
Itájtoḻ toTeḵo 
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Letras especiales

 El texto en este libro que está escrito en náhuatl 
usa las siguientes letras para indicar los sonidos que no 
existen en español aunque algunas son letras usadas en 
ese idioma:

 j Ejemplos: jojtoko  paloma,  ojti  camino, 
                              nej  yo

 tz Ejemplos: tzakui  se tapa, tzótzol  tela, 
                              itepotz  su espalda

 x Ejemplos: xachi  mosca,  mixti  nube,
                              italax  su barriga

  ꞌ    (saltillo) Ejemplos: toꞌti  babosa, 
                              yoꞌchi hormiga, miꞌ  murió

 Se subrayan las vocales que se pronuncian con 
más duración, es decir, las vocales largas. Se oye la 
diferencia entre una vocal larga y una corta al leer los 
siguientes pares de palabras.

ista̱ꞌ blanco istaꞌ sal
xoko̱ꞌ agrio xokoꞌ ciruela

kipa̱ta lo bate kipata lo cambia

teṯaj padre tetaj hay piedras
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Itájto̱l Jesucristo yej kijkuiloj
San Mateo

Iyikyapatajwew̱ejmej Jesucristo

1 Nigaj ijkuilijtoꞌ ito̱kam̱ej yej iyikyapatajwew̱ejmej Jesucristo,a
yej tep̱íltzim̱pa katka iga David iwáṉ David tep̱íltzim̱pa katka

iga Abraham.
2Abraham mochij teṯaj iga Isaac, iwáṉ Isaac mochij teṯaj iga

Jacob, iwáṉ Jacob mochij teṯaj iga Judá iwáṉ iyikniw̱aṉ. 3 Judá
iwáṉ isiwaꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Tamar mochijkej teṯajmej iga Fares iwáṉ
Zara. Fares mochij teṯaj iga Esrom. Esrom mochij teṯaj iga Aram.
4Aram mochij teṯaj iga Aminadab, iwáṉ Aminadab mochij teṯaj iga
Naasón, iwáṉ Naasón mochij teṯaj iga Salmón. 5Salmón mochij
teṯaj iga Booz, tey̱eꞌ̱ ito̱kaꞌ̱ Rahab. Booz mochij teṯaj iga Obed, tey̱eꞌ̱
ito̱kaꞌ̱ Rut. Obed mochij teṯaj iga Isaí. 6 Isaí mochij teṯaj iga rey
David, David kipiáꞌ se̱ ipiltziṉ yej ito̱kaꞌ̱ Salomón yej kitaꞌ iwáṉ
inó̱n siwaꞌ̱ yej isíwaꞌ̱pa katka Urías.

7Salomón mochij teṯaj iga Roboam, iwáṉ Roboam mochij teṯaj
iga Abías, iwáṉ Abías mochij teṯaj iga Asa. 8Asa mochij teṯaj iga
Josafat, iwáṉ Josafat mochij teṯaj iga Joram, iwáṉ Joram mochij
teṯaj iga Uzías. 9Uzías mochij teṯaj iga Jotam, iwáṉ Jotam mochij
teṯaj iga Acaz, iwáṉ Acaz mochij teṯaj iga Ezequías. 10Ezequías
mochij teṯaj iga Manasés, iwáṉ Manasés mochij teṯaj iga Amón,
iwáṉ Amón mochij teṯaj iga Josías. 11 Jeconías iwáṉ iyikniw̱aṉ
itajmej ito̱kaꞌ̱ Josías. Inim̱ej ipilowaṉ onokoj kuaꞌ̱ rey de país
Babilonia kipres̱ojwij israeliṯajmej iga kiwig̱akej Babilonia.

12Kuaꞌ̱ kís̱keja Babilonia, Jeconías kipiáꞌ ipiltziṉ yej ito̱kaꞌ̱
Salatiel. Iwáṉ Salatiel kipiáꞌ ipiltziṉ yej ito̱kaꞌ̱ Zorobabel.
13Zorobabel mochij teṯaj iga Abiud, iwáṉ Abiud mochij teṯaj iga
Eliaquim, iwáṉ Eliaquim mochij teṯaj iga Azor. 14Azor mochij teṯaj
iga Sadoc, iwáṉ Sadoc mochij teṯaj iga Aquim, iwáṉ Aquim mochij
teṯaj iga Eliud. 15Eliud mochij teṯaj iga Eleazar, iwáṉ Eleazar
mochij teṯaj iga Matán, iwáṉ Matán mochij teṯaj iga Jacob. 16 Jacob

a 1:1 Xikita glosario “Cristo”.
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mochij teṯaj iga José, yej iwew̱ej María. Iniṉya María yej iyeꞌ̱ Jesús,
iniṉya Jesús yej tikto̱kaw̱iáj Cristo.

17 Ijkó̱n panoj catorce teṯajwew̱etkej yej ipilówam̱pa ipilowaṉ
Abraham este iga onókoya David. Panoj no̱ catorce teṯajwew̱etkej
yej ipilówam̱pa ipilowaṉ David este kuaꞌ̱ israeliṯajmej kiwig̱akej
preso Babilonia, iwáṉ panoj seꞌoꞌ máj̱ catorce teṯajwew̱etkej este
kuaꞌ̱ onókoya Cristo.

Ken iga onoko Jesucristo
18 Ijkíṉ iga onoko Jesucristo: María yej iyeꞌ̱ Jesús onóyaya

iga yawi monam̱iktiṯi iwáṉ José. Eꞌ kuaꞌ̱ aya monam̱iktiáj,
María xo̱lo̱yowiꞌ iga ipodeṟ iyEspíṟitoj Dios. 19 Iwáṉ José yej
mochiw̱as iwéj̱ María, poxsan katka yeꞌ̱nemiá, iwáṉ ayoꞌ kinekiá
mamonam̱ikti iwáṉ María; eꞌ malej ijkó̱n, José akinekiá mamomati
iga María ónoꞌya iwáṉ seꞌ tag̱aꞌ; yéj kejlaṉtoya iga ichtákasan
mamokajtew̱akaṉ. 20Miej̱ inó̱n kejlaṉtoya, kochiꞌ iwáṉ kitem̱iꞌ iga
se̱ iyáṉgela Dios waḻaj iwáṉ ijkíṉ kijlij:

—José, tej yej ipiltziṉ ipilówam̱pa David, amo ximajmawi
iga timonam̱iktiá iwáṉ María, iga inó̱n xo̱lo̱ꞌ yej kitalaxwijtoꞌ,
ino̱nwaꞌ kimáꞌ iyEspíṟitoj Dios. 21Yéj yawi kitati se̱ ichoochiṉ,
iwáṉ tikto̱kaw̱ij̱ JESÚS,b iga yéj yawi kimaṉawiṯi igeṉtej iga ayoꞌ
makichijtokaṉ yej ayeḵti.

22 Inó̱n sucedeṟoj iga mamochiw̱a kensan ikya kijtoj toTeḵo ipan
se̱ profetac kuaꞌ̱ kijtoj ijkíṉ:

23Se̱ takotziṉ yej aya kichijchimi tag̱aꞌ, xo̱lo̱yowis iwáṉ kitas
ichoochiṉ,

moto̱kaw̱ij̱ Emanuel,
yej kijto̱jneki: Dios onoꞌ towaṉ.d

24Kuaꞌ̱ José isaꞌ iga tem̱iktoya, kichij kensan kijlij iyáṉgel Dios
iwáṉ kíkuiꞌya María iga isiwaꞌ̱. 25Eꞌ José aya kitechoway̱a María
este iga onoko ikoneꞌ̱. Iwáṉ inó̱n koneꞌ̱ kito̱kaw̱ijkej JESÚS.

a 1:20 Xikita glosario “Ángel”. b 1:21 Jesús kijto̱jneki “yej kimaṉawiá”. Jesús
kimaṉawiṯi ino̱mej yej moconfiaṟowaj ipan yéj iga ayáꞌ̱ kikno̱chiw̱as ken kajasi
iga kichijkej yej ayeḵti. c 1:22 Xikita glosario “Profeta”. d 1:23 Isaías 7:14
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Rey̱ejmag̱ojmej yawij kitatij Jesús

2 Jesús onoko Belén, se̱ aḻtepeꞌ̱ yej onoꞌ ipan estado de
Judea. Íkuaꞌ̱ mandaṟojtoya rey Herodes.a Entonces asikej

Jerusalén sekin tajtag̱aꞌ yej waḻkej ikis̱áyam̱pa to̱natiꞌ̱. Ino̱mej
tajtag̱aꞌ momachtijkej ken iga ojonokej siṯalimej, iwáṉ kijliáj
Rey̱ejmag̱ojmej. 2 Iwáṉ tatajtantinemiáj:

—¿Kaṉ onoꞌ irrey̱ judiyojmej yej nacéṟojoꞌ? Nejameṉ nikitakej
isiṯalin ne-iga ikis̱áyam̱pa to̱natiꞌ̱ iwáṉ niwaḻkej nikweyimatiḻtiḵoj.

3Kuaꞌ̱ iníṉ kimatiꞌ rey Herodes ayꞌya kojasiá te̱ kichiw̱aya, iwáṉ
inewi gente de Jerusalén akojasiajoꞌ no̱ te̱ kichiw̱ayaj. 4 Iwáṉ
Herodes kino̱tzaꞌ inochi ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ inochi yej
tamachtiáj ipan iley Dios. Iwáṉ kitajtankej kaṉ yawi naceṟoṯi Cristo.
5Yejameṉ kijtojkej:

—Yawi naceṟoṯi ipan aḻtepeꞌ̱ yej itoḵaꞌ̱ Belén yej onoꞌ ipan estado
de Judea. El profeta kijkuiloj ijkíṉ:

6Tej, Belén, yej tonoꞌ ipan estado de Judá,
malej iga ti-aḻtepeṯziṉ, eꞌ ayéj yej máj̱ ti-alim̱pa, no̱ tivaleṟowa

kensan ino̱mej wejweyi aḻtepeꞌ̱ yej onoꞌ ipan
estado de Judá;

iga ipan tej yawi kis̱ati se̱ yej mandaṟowa,
yej yawi kicuidaṟo̱ti nogeṉtej de Israel.b

7 Iwáṉ el rey Herodes kichtakano̱tzaꞌ yej kitakej siṯalin; íkuaꞌ̱ya
kimatiḻtijkej kem̱an nokta nes̱iko in inó̱n siṯalin. 8 Iwáṉ Herodes
kitiṯan Belén ino̱mej tajtag̱aꞌ, kijlijkej ijkíṉ:

—Xaḵaṉ Belén, xiktem̱o̱tij inó̱n chooliṉtziṉ este kaṉ xikasikaṉ.
Kuaꞌ̱ ankasíkeja, xine-ijliḵij sej iga nej no̱ maniá manikweyimatiḻtiṯi.

9Kuaꞌ̱ tamiꞌ kikakikej yej kijtoj Herodes, Rey̱ejmag̱ojmej yájkija.
Iwáṉ inó̱n siṯalin yej kitakej ikis̱áyam̱pa to̱natiꞌ̱, tapano̱tiay̱a iwáṉ
moketzato kaṉ nokta onoꞌ chooliṉtziṉ. 10Kuaꞌ̱ kitakej inó̱n siṯalin
poxsan yoḻpaḵikej. 11 Iwáṉ kalakkej kalijtiꞌ, iwáṉ kitakej chooliṉtziṉ
iwáṉ María yej tey̱eꞌ̱. Motankuaḵetzkej iwáṉ kiweyimatiḻtijkej
chooliṉtziṉ. Iwáṉ yejameṉ kikix̱tijkej regaḻojmej iga kimakakej
chooliṉtziṉ, oro, incienso iwáṉ mirra yej ken bálsamo. 12 Iwáṉ Dios
kitem̱iktij ino̱mej iga ayoꞌ nokta mayaḵaṉ kaṉ onoꞌ Herodes; inó̱n
iga yejameṉ yajkij sej icham̱ej, eꞌ ipan seꞌya ojti.

a 2:1 Xikita glosario “Herodes”. b 2:6 Miq 5:2
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José, María iwáṉ Jesús cholowaj iga
yawij ipan país yej ito̱kaꞌ̱ Egipto

13Kuaꞌ̱ rey̱ejmag̱ojmej yájkija, se̱ iyáṉgel Dios kitem̱iktiḵo José,
iwáṉ kijlij:

—Ximoketza, xikuig̱a Egipto chooliṉtziṉ iwáṉ iyeꞌ̱. Ómpaoꞌ
xonokaṉ este kuaꞌ̱ sej nimitzno̱tzas. Porque Herodes yawi kitem̱o̱ti
chooliṉtziṉ iga makimikti.

14 Iwáṉ José moketzaꞌ tayowakaṉ, kiwig̱aꞌ Egipto chooliṉtziṉ
iwáṉ iyeꞌ̱. 15Ompiga onoyaj este que miguiꞌ Herodes. Iníṉ mochij
iga mamochiw̱a yej Dios kijtoj ipan se̱ profeta, ijkíṉ ijkuilijtoꞌ: “Este
Egipto nikno̱tzaꞌ noPiltziṉ.”a

Herodes tatekimaka iga mamomijmikti chooliliṉ
16Kuaꞌ̱ Herodes kimatiꞌ iga kikajkayajkej ino̱mej rey̱ejmag̱ojmej,

poxsan kuejkuesiwiꞌ. Iwáṉ tatekimáꞌ iga makimijmiktiṯij nochi
chooliliṉ yej aya kipiáj o̱me años, yej chaṉtitokej Belén iwáṉ ipan
aḻtepem̱ej yej najnaꞌ̱san onokej. Herodes kijtoj o̱me años, iga anka
achó̱n aṉ kiwig̱aya Jesús, keꞌ̱san kijtojkej rey̱ejmag̱ojmej. 17 Iwáṉ
ompa mochij yej kijkuiloj el profeta Jeremías. Ijkíṉ ijkuilijtoꞌ:

18Mokaguiꞌ iga waḵtzajtzilo̱ꞌ ipan aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Ramá.
Cho̱kalo̱ꞌ iwáṉ poxsan mokno̱matilo̱ꞌ.
Raqueḻwaꞌ in yej cho̱gaꞌ iga ipilowaṉ,
iwáṉ awel moyo̱ltaḻij, iga ipilowaṉ kimijmiktilíjkeja.b

19Kuaꞌ̱ miꞌya Herodes, se̱ iyáṉgel Dios kitem̱iktij José ompa
Egipto, kijlij:

20—Ximoketza, xikuig̱a chooliṉtziṉ iwáṉ iyeꞌ̱ iwáṉ xaj sej Israel
kaṉ amonoyaj iga mikíkeja ino̱mej yej kimiktij̱nekiáj chooliṉtziṉ.

21 Iwáṉ José moketzaꞌ iwáṉ kiwig̱aꞌ chooliṉtziṉ iwáṉ iyeꞌ̱ ipan
país de Israel. 22Eꞌ kuaꞌ̱ José kimatiꞌ iga mandaṟówaya sej Arquelao
yej ipíltzim̱pa Herodes ipan taj̱li de Judea, José majmawiꞌ iga
yawi ompiga. Eꞌ Dios sej kitem̱iktij, kijlij iga mayawi ipan estado
de Galilea, iwáṉ ompiga yajkij. 23Kuaꞌ̱ asikej ipan estado de
Galilea, mochaṉtiṯoj ipan aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Nazaret. Iníṉ mochij iga
mamochiw̱a ken kijtojkej profeṯajmej iga Jesús chaṉtitos Nazaret.

a 2:15 Os 11:1 b 2:18 Jer 31:15
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Juan yej tabautizaṟowa kipowa itájto̱l Dios

3 Inó̱n vej̱ Juan yej tabautizaṟowaa asiꞌ ipan desiertob yej onoꞌ
ipan estado de Judea iga kipowa yeꞌ̱notic̱iaj, 2 iwáṉ kijtoway̱a:
—Xikajtew̱ákaṉya iga ankichiw̱aj yej ayeḵti iga ayoꞌ wejkatis iga

Dios yawi reinaṟo̱ti ipan tejamej.
3De iniṉya Juan yej el profeta Isaías tajtoj, kuaꞌ̱ kijtoj:

Mokaki aꞌ̱pa tzajtzi ipan desierto, kijtowa:
“Xikajtew̱ákaṉya iga ankichiw̱aj yej ayeḵti,
ijkó̱n ankitapowaj ojti iga toTeḵo.”c

4 Juan kakijtinemiá itzótzol yej chijtoya iga itzojmiyo camellod,
iwáṉ tajko-ilpitinemiá iga kuetax, iwáṉ kikuay̱a chapolin iwáṉ
kuayojnekti. 5 Iwáṉ kis̱kej de Jerusalén, de Judea iwáṉ inochi yej
chaṉtitoyaj najnaꞌ̱san wey̱aꞌ̱ Jordán iga kikakikoj Juan. 6 Iwáṉ kuaꞌ̱
la gente moteṉxitónkeja iga kichijkej yej ayeḵti, íkuaꞌ̱ya Juan
kibautizaṟoway̱a ino̱mej ipan wey̱aꞌ̱ Jordán.

7Eꞌ kuaꞌ̱ Juan kitaꞌ iga nemi yay̱aj miaꞌ fariseojmeje iwáṉ
saduceojmejf iga no̱ mamobautizaṟo̱kaṉ, kijlijkej:

—¡Amejwaṉ ken nokta ipilowaṉ kowam̱ej! ¿A̱ꞌyéj mitzijlijkej
iga anyawij anmomaṉawiṯij kuaꞌ̱ Dios yawi tacastigaṟo̱ti?
8Xiyeꞌ̱nemikaṉ iga manes̱i iga ankikajtéjkeja iga ankichiw̱aj
yej ayeḵti. 9Amo ximoweyimatikaṉ iga ankijtowaj: “Nejameṉ
no-ikyapatajwew̱ejmej Abraham”; ¡Nimitzijliáj iga inim̱ej temej
Dios wel kichiw̱a ipilowaṉ Abraham! 10Hác̱hajwaꞌ ónoꞌya iga
yawi motzojtzontekiti kuawimej este ipan inelwayomej. Inochi
kuawiꞌ yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱taḵi, motzonteki iwáṉ moakiá tiko.g 11Nej
nimitzbautizaṟowaj iga aꞌ̱ti, iga manes̱i iga anmoyo̱lpatákeja. Eꞌ
yej wi-̱oꞌ, yawij mitzbautizaṟo̱tij iga el Espíritu Santo iwáṉ iga
tiꞌti. Yéj kipiá máj̱ poder que nej, iwáṉ nej ni alíṉ ayáꞌ̱ neajasi iga
manikuig̱uili igaꞌ. 12Yéj kikiṯzkijtoꞌ yej iga kichijchiw̱a trigo iga
kitasolkix̱tiá. Iwáṉ trigo kaṉas kaṉ moaṉa; eꞌ itasolyo kitatij̱ ipan
tiꞌti yej ayíꞌ̱ sew̱is.h

a 3:1 Xikita glosario “Bautizar”. b 3:1 Xikita glosario “Desierto”.
c 3:3 Isa 40:3 d 3:4 Xikita glosario “Camello”. e 3:7 Xikita glosario “Fariseo”.
f 3:7 Xikita glosario “Saduceo”. g 3:10 Iníṉ kijto̱jneki iga Dios yawi
kicastigaṟo̱ti yej ayompa nemij. h 3:12 Kijto̱jneki iga yej yeꞌ̱nemij, Dios yawi
kimaṉawiṯi eꞌ yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemi ken tikita itasolyo trigo yej tatas.
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3:13-17

Mobautiza̱roj Jesús
13 Iwáṉ Jesús kis̱aꞌ Galilea, iwáṉ asito kaṉ Juan tabautizaṟojtoya

ipan wey̱aꞌ̱ Jordán, iga no̱ mamobautizaṟo. 14Eꞌ Juan akinekiá
makibautizaṟo, kijlij:

—¿Te iga tiwiꞌ̱ iga nej manimitzbautizaṟo? Nejwaꞌ in yej nikneki
iga tej xineḇautizaṟo.

15Eꞌ Jesús kijlij Juan:
—Ináṉ tej amo te̱ xikijto; iga ijkó̱n kajasi iga matikchiw̱akaṉ

inochi ken Dios kineki.
Iwáṉ Juan motem̱áꞌ iga kibautizaṟoj Jesús. 16Kuaꞌ̱ Jesús tamiꞌ

mobautizaṟoj, kis̱aꞌ ipan aꞌ̱ti. Iwáṉ tapowiꞌ cielo, iwáṉ kitaꞌ
iyEspíṟitoj Dios temoj, ken tikita se̱ jojtoko, iwáṉ moketzako
iyakapan. 17 Iwáṉ mokaguiꞌ ipan cielo se̱ tájto̱l yej kijtoj:

—Iníṉ nokta in noPiltziṉ yej nikpoxneki, iwáṉ yéj ney̱oḻchikajtoꞌ.
Tzitzimiꞌ kineki iga Jesús makichiw̱a yej ayeḵti

4 Iwáṉ iyEspíṟitoj Dios kiwig̱aꞌ Jesús ipan desierto kaṉ ayáꞌ̱
chaṉtitolo̱ꞌ, iga ompiga Tzitzimiꞌ makita siga ayáꞌ̱ kichiw̱altij̱

yej ayeḵti.
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2 Jesús ayáꞌ̱ takuaj cuarenta días iwáṉ cuarenta yówal iwáṉ

mayaṉaꞌ. 3 Iwáṉ Tzitzimiꞌ kitechoj Jesús. Tzitzimiꞌ kinekiá iga Jesús
makichiw̱a yej ayeḵti, kijlij:

—Siga tejya nokta iPiltziṉ Dios, xikijli inim̱ej temej iga
mamochiw̱akaṉ paṉ.

4Eꞌ Jesús kijlij Tzitzimiꞌ:
—Ijkíṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios: “Ayáꞌ̱ gasan tákual wel ono tag̱aꞌ,

no̱ wel ono iga kichiw̱a ken kijtowa itájto̱l Dios.”
5 Iwáṉ Tzitzimiꞌ kiwig̱aꞌ Jesús ipan weyi-aḻtepeꞌ̱ Jerusalén,

kitejkawiḻtij este iyix̱ko, kaṉ máj̱ ajko ipan inóṉ weyitiop̱an,a 6 iwáṉ
kijtoj Tzitzimiꞌ:

—Siga tejya nokta ipiltziṉ Dios, este nigaj ximopataṉalti taḻpan;
iga itájto̱l Dios ijkíṉ ijkuilijtoꞌ:

Dios kitiṯanis iyaṉgelejmej iga mamitzpalew̱iḵaṉ,
iga mamitzmajkuitiaḵaṉ
iga amo ximokxiwiṯeki ipan teꞌti.b

7 Jesús kijtoj:
—No̱ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios: “Amo xiktajtanili moTeḵo Dios iga

makichiw̱a tejté̱ iga san manes̱i iga wel kichiw̱a.”
8Seꞌ vej̱ Tzitzimiꞌ kiwig̱aꞌ Jesús ipan se̱ tepeꞌ̱ yej pox ajko, iwáṉ

kinex̱tilij inochi pais̱mej yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li iwáṉ inochi yej
kipiáj; 9 iwáṉ kijtoj Tzitzimiꞌ:

—Nej nimitzmakas inewi iníṉ siga timotankuaḵetza iga
xinew̱eyimatiḻti.

10 Iwáṉ Jesús kijlij:
—Tzitzimiꞌ, xicholo noteṉoj, iga ijkíṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios:

“Xikweyimatiḻti moTeḵo Dios iwáṉ xikchiw̱a kensan yéj kineki.”
11 Iwáṉ Tzitzimiꞌ kikájteja Jesús. Iwáṉ waḻkej aṉgelejmej iga

kipalew̱iḵoj in Jesús.
Jesús pew̱a iga tamachtiá

12Kuaꞌ̱ Jesús kimatiꞌ iga Juan kipres̱ojwijkej, yajki ipan estado
de Galilea. 13Eꞌ ayáꞌ̱ kaw̱iꞌ Nazaret kaṉ íchaṉ katka, sino que yajki
mochaṉtiṯo ipan aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Capernaum. Inó̱n aḻtepeꞌ̱ onoya
ipan aṯeṉ iwáṉ ipan ítaḻ Zabulón iwáṉ Neftalí. 14 Ijkíṉ kichij Jesús
iga mamochiw̱a yej el profeta Isaías ijkíṉ kijkuiloj:c

a 4:5 Xikita glosario “Weyitio̱pan”. b 4:6 Sal 91:11,12 c 4:14 Isa 9:1-2
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15 Ítaḻ Zabulón iwáṉ Neftalí,
ipan inó̱n ojti yej yawi lámaṟ, iyiḵam̱pa wey̱aꞌ̱ Jordán,
ipan Galilea kaṉ chaṉtitokej yej ayéj judiyojmej.
16 Ino̱mej gente yej ken onoyaj kaṉ takomichkaṉ iga ayáꞌ̱

kix̱matiáj Dios, ken tikita kitaw̱ijkej se̱ weyi
taw̱iḻyo̱ꞌ iga asiꞌ itájto̱l Dios.

Ino̱mej majmatoyaj iga mamikikaṉ,
eꞌ ináṉ kitaw̱íjkeja weyi taw̱iḻyo̱ꞌ.

17 Iwáṉ íkuaꞌ̱ya Jesús pew̱aꞌ kipowa itájto̱l Dios, kijtoj:
—Xikajtew̱ákaṉya iga ankichiw̱aj yej ayeḵti iga ayoꞌ wejkatis iga

yawi reinaṟo̱tia Dios.
Jesús kino̱tzaꞌ naw̱i atarrayeṟojmej

18 Jesús nejnentiay̱a ipan aṯeṉ laguna yej ito̱kaꞌ̱ Galilea. Ompa
kitaꞌ Simón yej no̱ ito̱kaꞌ̱ Pedro, iwáṉ Andrés yej iyíknim̱pa.
Yejameṉ atarrayeṟojmej. Iwáṉ ompa atarrayaṟojtoyaj ipan inóṉ aꞌ̱ti.
19 Iwáṉ Jesús kijlij ino̱mej:

—Xineṯokakaṉ, iwáṉ nikchiw̱as iga ankinechko̱skej yej
maneṯokakaṉ ken ináṉ michin ankikiṯzkiáj.

20 Iwáṉ imaníṉ kikajtejkej iyatarray̱ajmej iwáṉ kitokákeja Jesús.
21 Iwáṉ achi máj̱ nejnenkej, kitakej o̱meṉ tajtag̱aꞌ, Jacobo iwáṉ

Juan yej ipilówam̱pa Zebedeo. Ompa onoyaj ipan áḵaḻ iwáṉ itaj.
Ompa kitamanijtoyaj iyatarray̱ajmej. Iwáṉ Jesús kinoṯzaꞌ in inom̱ej.
22 Iwáṉ íkuaꞌ̱san ompa kikajtejkej itaj iwáṉ áḵaḻ. Iwáṉ kitokákeja
Jesús.

Jesús kimachtiá miaꞌ gente
23 Jesús panoj no̱yaṉ ipan estado de Galilea, tamachtijtinemiá

ipan tio̱pamej yej ojonoyaj ipan aḻtepem̱ej. Kipowaya yeꞌ̱notic̱iaj
ken iga Dios yawi reinaṟo̱ti. Iwáṉ kachitialtij nochi yej ses̱eꞌpa iga
weṯitoyaj. 24 Iwáṉ no̱yaṉ momatiꞌ ipan estado de Siria, iga Jesús
taachitialtijtinemiꞌ, iwáṉ no̱ kiwig̱uilijkej yej kipiayaj de ses̱eꞌpa
kokolis, yej kuajkualoj, yej taṯapoliwij, yej kipiayaj maḻespíṟitoj
iwáṉ yej ikxitakuaw̱ayaxtoyaj. Iwáṉ nochi inim̱ej kachitialtij Jesús.
25Miaꞌ de Galilea kitokakej Jesús, yej chaṉtitoyaj ipan ítaḻ diez

a 4:17 Xikita glosario “Kén iga Dios reinaṟowa”.
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aḻtepeꞌ̱ yej kijliáj Decápolis, iwáṉ de Jerusalén iwáṉ inewi no̱ de
Judea, iwáṉ ino̱mej yej chaṉtitokej iyiḵam̱pa wey̱aꞌ̱ Jordán.

Jesús tamachtiá ipan tepeꞌ̱

5 Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ inewi gente yej kitokatinemiáj, tejkaj ipan se̱
tepeꞌ̱ iwáṉ ompa motaḻij. Iwáṉ idiscip̱olojmeja kiyawalojkej.

2 Iwáṉ Jesús pew̱aꞌ kimachtij idiscip̱olojmej, ijkíṉ kijtoj:
3—Paḵij yej kimachiḻiáj ipan iyaḻmajmej iga yejámeṉsan awel te̱

kichiw̱aj iwáṉ ijko̱nya iga kitem̱owaj Dios, iga yejámeṉya kipiaskej
Dios iga iTeḵomej.

4 ’Paḵij yej cho̱kaj, Dios yawi kiyo̱lchikaw̱ati ino̱mej.
5 ’Paḵij yej moalim̱pamatij, iga yejameṉ itatki-ijyaskej inó̱n taj̱li

yej Dios kijtoj iga kimakaskej.
6 ’Paḵij yej kipoxyo̱lmakatokej iga kichiw̱asnekij yej yeḵti,

ino̱mej sí, Dios kipalew̱ij̱.
7 ’Paḵij yej tacho̱kiliáj, iga Dios yawi no̱ kicho̱kiliṯij ino̱mej.
8 ’Paḵij yej ipan iyaḻmajmej kejlaṉtokej yej yeḵti, yejameṉ sí

kitaskej Dios.
9 ’Paḵij yej kinekij iga maonolo tamelá,̱ iga Dios kijlij̱ iga yéj

ipilowaṉ.
10 ’Paḵij yej kikno̱chiw̱aj iga san kichiw̱aj yej Dios kineki, iga

yejámeṉya kipiaskej Dios iga iTeḵomej
11 ’Xipaḵtokaṉ kuaꞌ̱ mitzijijliáj kuajkuantas iwáṉ kuaꞌ̱

mitziknoc̱hiw̱aj iwáṉ kuaꞌ̱ mitzpantiáj iga ankichiw̱aj yej ayeḵti, iga
san nej anneṯokaj.

12 ’Xipaḵtokaṉ iga ipan cielo yawij mitzmakatij yej pox yeḵti; iga
ijkó̱n no̱ kikno̱chijkej profeṯajmej yej ikya onoyaj.

Yej kitokaj Jesús ken istaꞌ iwáṉ ken yej taw̱iáj
13 ’Amejwaṉ ipan iníṉ taj̱li ken tikita an-istamej. Eꞌ siga istaꞌ

ayoꞌ istaweḻiꞌ, ¿téjasoꞌ iga moneki? Ayoꞌ yeḵti iga nité,̱ sino que
motajkáliya iwáṉ motaṯáksaya.

14 ’Amejwaṉ no̱ ken antaw̱iḻmej ipan iníṉ taj̱li. Se̱ weyi-aḻtepeꞌ̱
yej onoꞌ iyix̱ko tepeꞌ̱ awel miy̱aṉa. 15Niga motatiá se̱ cándiḻ iga
mamotaḻi itampa tejté,̱ maj̱waꞌ motaḻiá ajko iga makitaw̱i yej
onokej kalijtiꞌ. 16 Ijko̱nsan no̱ amejwaṉ xikchiw̱akaṉ yej yeḵti

a 5:1 Xikita glosario “Discípulo”.
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iyix̱taj la gente, iwáṉ kuaꞌ̱ mitzitaskej iga ankichijtokej yej yeḵti,
kiweyimatiḻtis̱kej toTaj Dios yej onoꞌ ajko.

Jesús tamachtiá ipan la ley
17 ’Amo ankijto̱skej iga niwaḻaj iga nikpolo̱ko iley Moisés o

kaṉ tamachtijkej profeṯajmej. Nej ayáꞌ̱ inó̱n nikchiw̱ako, maj̱waꞌ
nikchiw̱ako ken iga nokta kajasi iga mamochiw̱a ken tatekimakaj.
18 Iwáṉ no̱ nimitznojma-ijliáj, miej̱ iga onos cielo iwáṉ taj̱li, nisé̱
punto nisé̱ letra awel mopolowa ipan iley Moisés, este que nochi
mamochiw̱a yej mochiw̱as. 19 Inó̱n iga yej kiyokakajtew̱a iga
kichiw̱a ken tatekimaka se̱ iley Dios, malej iga inó̱n ley nés̱ikiꞌ ayáꞌ̱
máj̱ te̱ te-ijliá, waṉ ijkó̱n matamachti, inó̱n mo-itas ken yej ayéj te̱
iteki kaṉ reinaṟowa Dios. Eꞌ yej makichiw̱a ken ijkuilijtoꞌ la ley
iwáṉ ijko̱nsan no̱ kinex̱tiliá sekin iga makichiw̱akaṉ, inó̱n máj̱
kiyeꞌ̱itaskej kaṉ reinaṟowa Dios. 20 Iwáṉ no̱ nimitzijliáj, siga ayáꞌ̱
máj̱ anyeꞌ̱nemij que fariseojmej iwáṉ ken yej tamachtiáj ipan la ley,
nikem̱an ayáꞌ̱ ankalakiskej kaṉ Dios reinaṟowa.

Jesús tamachtiá iga amo mamokuejkueso̱lo
21 ’Ankikakíkeja ken kijlijkej amo-ikyapatajwaṉ iga: “Amo

xitamikti, siga agaj tamiktiá, makimiktiḵaṉ.” Ijkó̱n kijtoj iley
Moisés. 22Eꞌ ináṉ nimitzijliáj igasan se̱ mamokuejkueso iwáṉ
iyikniṉ, Dios yawi kijuzgaṟo̱ti. Iwáṉ yej kijliá iyikniṉ: “Tixeṯoꞌ”,
inó̱n kikiṯzkis̱kej yej máj̱ mandaṟowaj. Iwáṉ yej kijliá iyikniṉ:
“Tipáchto̱l”, yaṯi kaṉ onoꞌ tiwelo̱n yej ayíꞌ̱ sew̱i.

23 ’Siga tia tikmakati iyofreṉdaj Dios ipan altara iwáṉ tikejlaṉtew̱a
iga mitzkuesowilijtoꞌ mokniṉ, 24ómpaoꞌ xikajtew̱a moofreṉdaj
iteṉoj altar iwáṉ xaj achto ximoyo̱ltaḻiṯi iwáṉ mokniṉ. Íkuaꞌ̱ya sí
welja tiktaḻiṯi moofreṉdaj.

25 ’Siga agaj mitzdemandaṟowa iwáṉ mitzwig̱aj iyix̱taj juez, ipan
ójtisan ximotajto̱lti iga ximoyo̱ltaḻi íwaṉ. Porque siga mitzwig̱a
iyix̱taj juez, juez kitekimakas policiyajmej iga mitzakis̱kej kuákalko.
26Nimitzijliá iga atikis̱as ompa este que xikixtaw̱a inewi keꞌ̱
mitztajtaniliáj.

a 5:23 Xikita glosario “Altar”.
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Jesús tamachtiá iga yej nam̱iktitoꞌ amo mayawi waṉ seꞌ
27 ’Moisés este ikyay kijtoj: “Yej nam̱iktitoꞌ amo mayawi waṉ

seꞌ.” 28Eꞌ nej nimitzijliáj siga se̱ tag̱aꞌ kitachiḻiá se̱ siwaꞌ̱ iwáṉ ipan
iyaḻmaj kinekiskiay̱a maguiꞌ mamásiya íwaṉ, iniṉwaꞌ taxím̱aꞌya
nokta, malej iga kejlaṉ ipansan iyaḻmaj.

29 ’Siga se̱ moyix̱ mitzchiw̱altiá yej ayeḵti, xikix̱ti iwáṉ xiktajkali
wejka; máj̱ yeḵti xikpolo se̱ moyix̱ que inochi mocueṟpoj makakiḵaṉ
pan tiwelo̱n yej ayíꞌ̱ sew̱is. 30Siga moyeꞌ̱maꞌ̱ mitzchiw̱altiá yej
ayeḵti, xiktzonteki iwáṉ xiktajkali wejka; máj̱ yeḵti xikpolo se̱
momaꞌ̱ que inochi mocueṟpoj makakiḵaṉ pan tiweloṉ yej ayíꞌ̱ sew̱is.

Jesús tamachtiá iga amo mamokaw̱akaṉ yej nam̱iktitokej
31 ’Moisés no̱ este ikyay kijtoj: “Siga se̱ tag̱aꞌ kikaw̱a isiwaꞌ̱,

makimaka se̱ am̱aꞌ kaṉ makijto iga mokájkeja.” 32Eꞌ nej nimitzijliáj
yej kiyokakaw̱a isiwaꞌ̱ malej iga isiwaꞌ̱ ayáꞌ̱ nemi yawi waṉ seꞌ, inóṉ
tag̱aꞌ kichiw̱a iga isiwaꞌ̱ mamasi waṉ seꞌ; iwáṉ inó̱n seꞌ tag̱aꞌ yej
íwaṉ monam̱iktij̱ no̱ taxim̱a.

Jesús tamachtiá iga amo matajuraḏo̱lo
33 ’No̱ ankimatij iga amo-ikyapatajwaṉ kijlijkej: “Amo xikeḻkaw̱a

iga tikchiw̱a yej iyix̱taj toTeḵo tikijtoj nokta iga tikchiw̱as.” 34Eꞌ
nej nimitzijliáj iga amo xiktaḻiḵaṉ agaj o tejté̱ iga testigo kuaꞌ̱
ankijtowaj iga ankichiw̱askej tejté.̱ Niga cielo iga ompa mandaṟowa
Dios; 35niga taj̱li iga ompa kitaḻiá iyikxi Dios; niga Jerusalén iga
ino̱nwaꞌ iciudad el Rey yej kipoxweyimatij. 36Niga motzontekon,
iga tej awel tikchiw̱a iga se̱ motzónkal mamochiw̱a istaꞌ̱ o pis̱tiꞌ.
37Máj̱ yeḵti iga xikijto “kena” kuaꞌ̱ tikmati iga tia tikchiw̱ati, iwáṉ
xikijto “ayáꞌ̱” kuaꞌ̱ tikmati iga ayáꞌ̱ tia tikchiw̱ati. Yej ayáꞌ̱ ijkó̱n
kichiw̱a, kichiw̱a yej ayeḵti.

Jesús tamachtiá iga amo mamajasikaṉ iga mo-ijiyaj
38 ’Moisés este ikyay kijtoj:a “Siga agaj mitzix̱kopew̱a, no̱

xikix̱kopew̱a, iwáṉ siga agaj mitztankopew̱a, no̱ xiktankopew̱a.”
39Eꞌ nej nimitzijliáj iga amo ijko̱nsan no̱ xikchiw̱ili yej mitzchiw̱iliá
yej ayeḵti; maj̱waꞌ siga agaj mitzxay̱gatatziṉa, xikmaka seꞌ moxay̱aꞌ

a 5:38 Ex 21:24
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iga mamitzmaga. 40 Iwáṉ siga agaj mitzdemandaṟowa iwáṉ
mitzkuiḻiá mokuac̱h, xikmaka no̱ makiwig̱a mochamaṟraj. 41 Iwáṉ
siga agaj mitztekimaka iga xikuig̱uili tejté̱ yej etiꞌ̱ se̱ kilómetro, tej
xikuig̱a o̱me kilómetro. 42Siga agaj mitztajtaniliá tejté,̱ xikmaka.
Agaj yej kineki mitztaḵew̱iliá tejté,̱ amo xikijli iga ayáꞌ̱

Kén iga matiknekikaṉ yej te-ijiyaj
43 ’Moisés este ikyay kijtoj: “Xikneki mokniṉ iwáṉ xikijiya

yej mitzijiya.” 44Eꞌ nej nimitzijliáj xiknekikaṉ yej mitzijiyaj,
xikyeꞌ̱ijliḵaṉ yej mitzmaḻijliáj, xikchiw̱iliḵaṉ yej yeḵti yej ayáꞌ̱
mitzyeꞌ̱itaj, xiktajtaniliḵaṉ Dios iga mayeꞌ̱onokaṉ ino̱mej yej
mitzpantiáj iwáṉ mitzikno̱chiw̱aj. 45 Ijkó̱n amejwaṉ an-ijyaskej
ipilówam̱pa amoTaj Dios yej onoꞌ ipan cielo; iga yéj kichiw̱a iga
mataw̱i to̱natiꞌ̱ kaṉ onoꞌ yej kichiw̱a yej yeḵti iwáṉ yej kichiw̱a
yej ayeḵti, iwáṉ kitiṯani no̱ tiawaꞌ̱ iga yej yeꞌ̱nemij iwáṉ iga yej
ayompa nemij. 46Eꞌ siga amejwaṉ ankinekij yejsan no̱ mitznekij, ¿té̱
anmoṯaṉiliáj iga ijkóṉ ankichiw̱aj? Este yej kicobraṟowaj impuestoa
iga Roma ijkó̱n no̱ kichiw̱aj. 47 Iwáṉ siga ankisaludaṟowaj yejsan
amokniṉ, ijkó̱n ayáꞌ̱ nemi ankichiw̱aj tejté̱ yej sekin no̱ akichiw̱aj.
Ijkó̱n no̱ kichiw̱aj yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios. 48Xipoxyeꞌ̱nemikaṉ, ijkó̱n
kensan amoTaj Dios yej onoꞌ ipan cielo nochipa kichiw̱a yej yeḵti.

Jesús tanex̱tiliá iga matikchiw̱akaṉ yej yeḵti iyix̱taj Dios

6 Jesús no̱ kijtoj:
—Kuaꞌ̱ ankichiw̱aj tejté̱ yej yeḵti, amo xikchiw̱akaṉ iga san

mamitzitakaṉ. Siga ijkó̱n ankichiw̱aj, amoTaj Dios yej onoꞌ ipan
cielo ayáꞌ̱ mitzmakaskej nité.̱ 2Kuaꞌ̱ tikpalew̱iá agaj yej amotapialiá,
amo xikpojtinemi ken kichiw̱aj ino̱mej yej mopajpantiáj iga
yeꞌ̱nemij iga kipojtinemij tio̱pan-ijtiꞌ iwáṉ kajkáṉ pano̱lo iga
makiweyimatiḻtiḵaṉ. Nimitzijliáj iga ino̱mej ino̱nsan motaṉiliáj,
iwáṉ Dios ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱ita. 3Eꞌ tej kuaꞌ̱ agaj tikpalew̱iá yej amotapialiá,
amo xikmatiḻti ni agaj. 4Maj̱waꞌ xikchiw̱a ichtákasan. Iwáṉ Dios yej
mitzitztoꞌ iga ichtákasan nemi tikchiw̱a yawi mitzmakati yej pox
yeḵti.

a 5:46 Xikita glosario “Impuestos”.
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Jesús tamachtiá ken iga matitajto̱kaṉ waṉ Dios
5 ’Kuaꞌ̱ antajtowaj waṉ Dios, amo xikchiw̱akaṉ ken inom̱ej yejsan

mopajpantiáj iga yeꞌ̱nemij, ino̱mej kiyeꞌ̱matij iga ejkati-oraḏowaj
tio̱pan-ijtiꞌ iwáṉ ipan calle kaṉsan makitakaṉ. Nimitznojma-ijliáj
iga inim̱ej ino̱nsan motaṉiliáj, iwáṉ Dios ayáꞌ̱ kikakij. 6Eꞌ tej kuaꞌ̱
titajtowa waṉ Dios, xikalaki kalijtiꞌ, iwáṉ ximokaltzakua iwáṉ
xitajto waṉ Dios yej ompa onoꞌ mowaṉ. Iwáṉ Dios yej mitzitztoꞌ
kaṉ ichtákasan nemi ti-oraḏowa, yawi mitzmakati yej tiktajtani.

7 ’Kuaꞌ̱ titajtowa iwáṉ Dios, amo xikojpa-ijto tajto̱lmej yej
ayáꞌ̱ mitzpalew̱iá kaṉsan mawejkaw̱a iga titaṯapojtoꞌ iwáṉ Dios,
ken kichiw̱aj yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios. Yejameṉ aṉ kijtowaj iga
ijkó̱n kichiw̱aj, maj̱ya kikakiskej Dios. 8Amo xikchiw̱akaṉ ken
yejameṉ; iga amoTaj Dios kimátiya te̱ mitzpolowaj malej iga aya
ankitajtaniliáj. 9Amejwaṉ ijkíṉ xitajto̱kaṉ iwáṉ Dios:

NoTaj yej tonoꞌ ipan cielo,
nochi makiweyimatiḻti moto̱kaꞌ̱.
10Xirreinaṟó̱kiya.
Mamochiw̱a ken tej tikneki ipan taj̱li, ijkó̱n ken mochijtoꞌ

ipan cielo.
11Notakualmej yej nochipa moneki, xinem̱akakaṉ am̱an.
12Xineeḻkaw̱iliḵaṉ yej nikchijkej yej ayeḵti, ijkó̱n ken

nejameṉ no̱ nikeḻkaw̱iliáj yej nec̱hiw̱ilijkej yej
ayeḵti.

13Xinep̱alew̱iḵaṉ iga amo manikchiw̱asnekikaṉ yej
ayeḵti; amo xines̱emakakaṉ kuaꞌ̱ Tzitzimiꞌ
nec̱hiw̱altij̱nekij yej ayeḵti.

Iga tej nokta yej tirreinaṟowa, iwáṉ tej yej nochi wel tikchiw̱a
iwáṉ inó̱n moweyipodeṟ nochipa nokta onos.
Ijkó̱nyawaꞌ.

14 ’Siga ankeḻkaw̱iliáj yej agaj mitzchiw̱iliáj yej ayeḵti, amoTaj
yej onoꞌ ipan cielo no̱ mitzeḻkaw̱ilis̱kej yej ankichiw̱aj yej ayeḵti.
15Eꞌ siga ayáꞌ̱ ankeḻkaw̱iliáj yej mitzchiw̱iliáj yej ayeḵti, amoTaj
ayáꞌ̱ no̱ mitzeḻkaw̱ilis̱kej yej ayeḵti ankichiw̱aj.

Jesús tamachtiá ken iga mamayunaṟo̱lo
16 ’Kuaꞌ̱ anmayunaṟowaj, amo manes̱i iga anmokno̱matij ken

ino̱mej yej san mopajpantiáj iga yeꞌ̱nemij. Yejamej kinekij
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makitakaṉ iga mayunaṟojtokej. Eꞌ nimitznojma-ijliáj iga yej inó̱n
kichiw̱aj, kipiaja yej motaṉilijkej. 17Eꞌ tej kuaꞌ̱ timayunaṟowa,
ximotzijtzikui iwáṉ ximix̱am̱i, 18 iga amo manes̱i iga timayunaṟojtoꞌ.
Petz moTaj Dios yej ichtákasan mowaṉ onoꞌ, yéjsan kimatis yej
nemi tikchiw̱a. Iwáṉ iyix̱taj tokniw̱aṉ mitzmakas yej kajasi iga
mamitzmaka.

Yej mitzyo̱ltila̱na
19 ’Amo xiknejnechko̱kaṉ yej pox valeṟowa nigaj ipan taj̱li kaṉ

wel kitolowa wec̱hi iwáṉ wel ankinem̱polo̱skej, iwáṉ kaṉ wel
kalakij yej tachtekij. 20Máj̱ yeḵti xiknejnechko̱kaṉ ipan cielo
komati yej pox valeṟowa.a Ompa ateyi wec̱hi yej tanem̱polowa,
iwáṉ niga no̱ yej tachtekij ayꞌya kalakiskej. 21Porque kaṉ onoꞌ yej
mitzyo̱ltilaṉa ompa nochipa tikejlaṉtos.

Yej mitzta̱wiá
22 ’Moyix̱ ken tikita se̱ cándiḻ yej mitztaw̱iá; siga moyix̱ yeḵti,

mitztaw̱ijtos. 23Eꞌ siga moyix̱ ayeḵti, tonos ken kuaꞌ̱ takomichkaṉ.
Siga inó̱n cándiḻ yej tikpiá ayáꞌ̱ taw̱iá, poxsan titako̱mititos.

Dios iwá̱n tomiṉ
24 ’Ayagaj wel kipiá o̱me ipatró̱n, iga sés̱anwaꞌ in yej kiyeꞌ̱itas,

iwáṉ seꞌ kijiyas, o se̱ kitokas iwáṉ seꞌ kikajtew̱as. Inó̱n iga awel
ankitokaj Dios siga mitzyo̱ltilaṉaj tomiṉ.

Amo xitayo̱koyakaṉ
25 ’Nimitzijliáj: Amo xitayo̱koyakaṉ iga te̱ anyawij ankikuaṯij

iwáṉ te̱ anyawij ankoniṯij iga wel xonokaṉ, niga amotzótzol yej
ankakis̱kej. ¿Ix ayaꞌ̱taj máj̱ valeṟowa amoviḏaj que tákual, iwáṉ
amocueṟpoj máj̱ que tzótzol? 26Ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan to̱to̱mej yej
pataṉtinemij; yejameṉ ayáꞌ̱ to̱kaj niga tapixkaj iwáṉ ayáꞌ̱ no̱ keṉaj
yej mopixka. Eꞌ malej ijkóṉ, Dios yej amóTajpa kitamaka no̱ inom̱ej
to̱to̱mej. ¡Amejwaṉ máj̱ anvaleṟowaj que to̱to̱mej! 27 ¿Iwáṉ aꞌ̱ de
amejwaṉ iga san matayo̱koya wel weyás seꞌ alíṉ?

28 ’Iwáṉ, ¿te iga no̱ amejwaṉ antayo̱koyaj iga amotzótzol?
Taꞌ xikitakaṉ ken iga weyáj xo̱chimej ipan aḵaw̱alyoj, ayáꞌ̱

a 6:20 Iníṉ mochiw̱a kuaꞌ̱ se̱ kichiw̱a ken Dios kineki.
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tekipanowaj niga tajtzomaj. 29Eꞌ nimitzijliáj niga el rey Salomón
malej iga moyeꞌ̱taajakiay̱a; ayáꞌ̱ kaxilij ken ino̱mej xo̱chimej yej
mojmo̱nsajtikej. 30 Iwáṉ siga Dios ijkó̱n kimo̱nsajchiw̱a kuaxiwiyoj
yej am̱an onoꞌ ipan aḵaw̱alyoj iwáṉ mo̱sta tatas ipan tiꞌti, ¿kén iga
ayáꞌ̱ mitztzotzolyo̱tis̱kej, amejwaṉ yej alíṉ anmoconfiaṟowaj ipan
Dios? 31 Inó̱n íga amo xitayo̱koyakaṉ iwáṉ amo xikijto̱kaṉ: “¿Te̱
niawij nikuaṯij? o ¿te̱ niawij nikoniṯij? iwáṉ ¿kaṉ niawij nikasitij
notzotzolmej yej nikajakis̱kej?” 32Yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios tayo̱koyaj
iga nochi iníṉ; eꞌ amejwaṉ ankipiáj se̱ amoTaj yej onoꞌ ipan cielo
yej kimati te̱ mitzpolowaj amochaṉ. 33Eꞌ ximotem̱akakaṉ iga Dios
marreinaṟo ipan amejwaṉ, iwáṉ xikchiw̱akaṉ ken yéj kineki, iwáṉ
ijkó̱n nochi inim̱ej yej mitzpolowaj, anyawij ankipiatij. 34Amo
xitayo̱koyakaṉ iga yej mo̱stapa mochiw̱as, yej mo̱stapa, mó̱stapaya
sej ankitaskej. Onoꞌ komati yej tey̱o̱lmiktiá ipan sejsé̱ día.

Amo xikijto iga seꞌ ayompa nemi

7 ’Amo xitajuzgaṟo̱kaṉ, iga Dios amo no̱ mamitzjuzgaṟo̱kaṉ. 2 Iga
Dios yawi mitzjuzgaṟo̱tij ijkó̱n kensan sekin ankijuzgaṟowaj.

Achóṉ keꞌ̱ agaj ankimakaskej, achoṉsan no̱ Dios mitzmakaskej. 3 ¿Te
iga tikix̱tachiḻiá mokniṉ iga kipiá tasoltziṉ ipan iyix̱ iwáṉ ayáꞌ̱ tikita
iga tej tikpiá tapan ipan moyix̱?a 4Siga ayáꞌ̱ tikita iga tikpiá weyi
tapan ipan moyix̱, ¿kén timix̱ew̱iá iga tikijliá mokniṉ: “Nokniṉ,
achi manimitzkix̱tili tasoltziṉ yej tikpiá ipan moyix̱”? 5 ¡Tej yej
timopajpantiáj iga tiyeꞌ̱nemi!, xikix̱ti achto inóṉ tapan yej onoꞌ ipan
moyix̱ iwáṉ ijkóṉ wel tikyeꞌ̱itas iga tikix̱tiliá tásol ipan iyix̱ mokniṉ.

6 ’Yej itatki Dios amo xikmakakaṉ peḻomej, amo santáꞌ̱
mitztzaṯzayaṉaskej. Yej pox patiyoj amo xikmakakaṉ koyamem̱ej
iga amo makitaṯaksakaṉ.

Xiktajtanikaṉ, xiktem̱o̱kaṉ iwáṉ xikaltzotzonakaṉ
7 ’Xiktajtanikaṉ, iwáṉ Dios mitzmakaskej; xiktem̱o̱kaṉ iwáṉ

ankasiskej; xikaltzotzonakaṉ iwáṉ mitzkaltapowilis̱kej. 8 Iga yej
kitajtani, kimakaj; iwáṉ yej kitem̱owa, kasi; iwáṉ yej kaltzotzona,
kikaltapowiliáj.

a 7:3 Kijto̱jneki: Ayompa tikchiw̱a siga tikpo̱powa mokniṉ iga kichij alíṉ yej
ayeḵti kuaꞌ̱ tej tikchij máj̱ komati yej ayeḵti.
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9 ’¿Ix wel se̱ de amejwaṉ kimakas ipiltziṉ se̱ teꞌti kuaꞌ̱ kitajtaniliá

tákual? 10 ¿O ix kimakas kowaꞌ̱ kuaꞌ̱ kitajtaniliá se̱ michin? 11Siga
amejamej yej ankichiw̱aj yej ayeḵti, wel ankimakaj yej yeḵti
amopilowaṉ, ¡amoTaj yej onoꞌ ajko ipan cielo, máj̱ kimakas yej
yeḵti aꞌ̱san iga kitajtanilij̱!

12 ’Ijkó̱n ken amejwaṉ ankinekij mamitzchiw̱iliḵaṉ sekin, ijkó̱n
no̱ amejwaṉ xikchiw̱iliḵaṉ; ijkó̱n kijtowa iley Moisés iwáṉ yej
kijkuilojkej profeṯajmej.

Kalteṉ yej tzo̱ltiꞌ
13 ’Xikalakikaṉ ipan kalteṉ yej tzo̱ltiꞌ. Iga kalteṉ iwáṉ ojti yej

tawig̱a kaṉ mopojpolo̱lo, kojkoyaktiꞌ, iwáṉ miaꞌ yej ompa yawij.
14Eꞌ kalteṉ iwáṉ ojti yej tawig̱a kaṉ onoꞌ Dios, poxsan tzo̱ltiꞌ, iwáṉ
ayáꞌ̱ miaꞌ yej ompa yawij.

Kuawiꞌ mo-ix̱mati ipan itaḵilka
15 ’Amo mamitzkajkayaw̱akaṉ yej kijtowaj iga Dio̱skiꞌ

kitajto̱lmakaj. Inim̱ej nés̱ikiꞌ até̱ wel mitzchiw̱iliáj, eꞌ máj̱ ipan
iyaḻmajmej ken tikita teḵuaṉimej. 16Amejwaṉ wel ankix̱matij
ken iga nemi agaj ipansan yej kichiw̱aj; puej ayáꞌ̱ moteki uvaa
ipan witztako̱ꞌ, niga no̱ moteki itaḵilka am̱akuawiꞌ ipan istaꞌ̱witz.
17Nochi yeꞌ̱kuawiꞌ yeꞌ̱taḵi, iwáṉ yej ayéj yeꞌ̱kuawiꞌ, ayejyeḵti
itaḵilka. 18Yej yeꞌ̱kuawiꞌ awel mochiw̱a itaḵilka yej ayáꞌ̱ yejyeḵti,
niga yej ayéj yeꞌ̱kuawiꞌ awel mochiw̱a itaḵilka yej yeḵti. 19Nochi
kuawiꞌ yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱taḵi, motzonteki iwáṉ motatiá. 20 Inó̱n iga
amejwaṉ ankix̱matiskej ino̱mej san ken iga kichiw̱aj.

Ayáꞌ̱ nochi kalakiskej kaṉ reinaṟowa Dios
21 ’Ayáꞌ̱ nochi yej ne-ijliáj “noTeḵo, noTeḵo” yawij kalakitij

kaṉ reinaṟowa Dios, sino que inó̱mejsan yej kichiw̱aj ken kineki
noTaj yej onoꞌ ipan cielo. 22Kuaꞌ̱ asis inó̱n día, miaꞌ yawij ne-ijliṯij:
“NoTeḵo, noTeḵo, nejameṉ nikpowakej motájtoḻ, iwáṉ ipan motoḵaꞌ̱
nikix̱tijkej maḻespiṟitojmej, iwáṉ ipan moto̱ka̱ nikchijkej miaꞌ yej

a 7:16 Xikita glosario “Uva”.
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ayíꞌ̱ mo-ita.” 23Eꞌ nej nikijlis̱kej: “Ayíꞌ̱ nimitzix̱matikej; xicholo̱kaṉ
noteṉoj, amejwaṉ yej ankichiw̱aj yej ayeḵti.”

O̱meṉ tajtag̱aꞌ yej kalchiw̱aj
24 ’Yej kikaki notájto̱l iwáṉ kichiw̱a yej nikijtowa, ken

tikita se̱ tag̱aꞌ yej poxsan tajlaṉtoꞌ yej kichij íkal ipan se̱
weyiteꞌti. 25Waḻaj tiawaꞌ̱, wejweyakej aꞌ̱timej iwáṉ waḻaj
ejekaꞌ yej pox tajpalej ipan inó̱n kajli; eꞌ ayáꞌ̱ kiwetziḻtij iga
to̱ktoꞌ ipan teꞌti. 26Eꞌ yej kikaki notájto̱l iwáṉ ayáꞌ̱ kichiw̱a
yej nikijtowa, inó̱n ken tikita yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱tajlaṉtoꞌ, yej kichij
íkal ipan xaj̱li. 27Waḻaj tiawaꞌ̱, wejweyakej aꞌ̱timej, iwáṉ
waḻaj ejekaꞌ ipan inó̱n kajli, iwáṉ wetziꞌ. ¡Melaꞌxix̱itiṉiꞌ
nokta!

28Kuaꞌ̱ Jesús tamiꞌ tajtoj, yej takaktoyaj san tajtachix̱tikajkej
kén iga Jesús tamachtiay̱a; 29 iga ijkó̱n ken tamachtiay̱a, nes̱iá
iga kimati te̱ nemi kijtowa, ayéj ken yej tamachtiáj ipan iley
Moisés.

7:24-27
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Jesús kachitialtiá yej palaṉtiá ikajlo̱ꞌ

8 Kuaꞌ̱ Jesús temoj ipan tepeꞌ̱, poxsan kitokatiajkij. 2 Iwáṉ
kinaꞌ̱techoj se̱ tag̱aꞌ yej nemi palaṉi ikajlo̱ꞌ iga kipiaya lepra,a

motankuaḵetzaꞌ iyix̱taj Jesús, iwáṉ kijtoj:
—NoTeḵo, siga tikneki, wel xinep̱ajti.
3 Iwáṉ Jesús kichijchin in inó̱n yej weṯitoya, kijlij:
—Kena, nikneki xipajti.
Kuaꞌ̱ inó̱n kijtoj, achitiáꞌ yej kipiaya lepra. 4 Iwáṉ kijlij:
—Taꞌ xikaki, amo agaj xikijli; xaj kaṉ onoꞌ sacerdote iga

mamitzita, iwáṉ xiktaḻi moofreṉdaj ken tatekimaka iley Moisés, iga
nochi makimati iga tipájtiꞌya.

Jesús kachitialtiá itekipanowaṉi se̱ capitán de Roma
5Kuaꞌ̱ Jesús asiꞌ ipan aḻtepeꞌ̱ Capernaum, se̱ capitán de Roma

yajki kitecho̱to Jesús iwáṉ kitekiꞌtajtanilij, 6kijlij:
—NoTeḵo, notekipanowaṉi wetztoꞌ nochaṉ pan itapech iga

poxsan kuajkualo̱toꞌ isempan iwáṉ este awel mo̱liṉa.
7 Jesús kijlij:
—Nej niaṯi nikachitialtiṯi.
8 Inó̱n capitán kijtoj:
—NoTeḵo, akajasi xikalaki nochaṉ, san xikijto iga maachitiá

notekipanowaṉi, iwáṉ achitiás. 9Nej no̱ onoꞌ yej neṯekimaka iwáṉ
no̱ niktekimaka soldaḏojmej. Kuaꞌ̱ niktiṯani se̱ mayawi kanaj,
yawi; iwáṉ kuaꞌ̱ seꞌ nikijliá iga mawiḵi, wiꞌ̱; iwáṉ kuaꞌ̱ nikijliá
notekipanowaṉi iga makichiw̱a tejté,̱ kichiw̱a.

10Kuaꞌ̱ Jesús inó̱n kikaguiꞌ, madmiraḏoj iwáṉ kijlij yej
kitokatinemiáj:

—Nimitzijliáj iga anikasiꞌ nisé̱ israelita yej mamopoxconfiaṟo
ipan nej ken iníṉ tag̱aꞌ. 11Nej nimitzijliáj iga poxsan wiṯzelo̱j
kaṉ ikis̱áyam̱pa to̱natiꞌ̱ iwáṉ ikalakíyam̱paꞌ, iwáṉ motaḻis̱kej iga
takuas̱kej waṉ Abraham, Isaac iwáṉ Jacob ipan cielo kaṉ reinaṟowa
Dios; 12 eꞌ yej onóyajab iga mayaḵaṉ katka kaṉ reinaṟowa Dios,
kakis̱kej kaṉ takomichkaṉ, ompa choḵaskej este tangueguetzekaskej.

13 Iwáṉ Jesús kijlij inó̱n capitán:
—Xaja mochaṉ, iwáṉ mamochiw̱a ijkó̱n ken ticreḏoj.

a 8:2 Xikita glosario “Lepra”. b 8:12 Judiyojmej
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Iwáṉ íkuaꞌ̱san in inó̱n tekipanowaṉi achitiáꞌ.
Jesús kachitialtiá imonaṉ Pedro

14 Jesús yajki chaṉ Pedro, waṉ kasito imonaṉ Pedro wetztoꞌ ipan
tapech iga kawaṉtoꞌ. 15 Jesús kimaḵiṯzkij, iwáṉ íkuaꞌ̱san sew̱iꞌ
ikajlo̱ꞌ; iwáṉ mokétzaꞌya iga kitamáꞌ Jesús.

Jesús kachitialtiá miaꞌ yej weṯitokej
16Kuaꞌ̱ tayowátiꞌya, kiwig̱uilijkej Jesús miaꞌ yej kipiayaj

maḻespiṟitojmej; iwáṉ Jesús iga san kitekimáꞌ maḻespiṟitojmej,
kikijkix̱tij, iwáṉ no̱ kachitialtij nochi yej weṯitoyaj. 17 Iníṉ mochij
iga mamochiw̱a ken kijtoj el profeta Isaías: “Yéj tep̱ajtij, iwáṉ yéj
tea̱chitialtij.”a

Yej kinekiáj makitokakaṉ Jesús
18Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ iga poxsan kipo̱lojtokej, kitekimáꞌ

idiscip̱olojmej iga maap̱anó̱kaṉya ipan laguna. 19 Iwáṉ se̱ yej
tamachtiáb ipan iley Moisés kitecho̱ko Jesús, iwáṉ kijlij:

—Tamachtiaṉi, nej nikneki manimitztokatinemi kaṉsan tia.
20Eꞌ Jesús kijlij:
—Koyo̱mej kipiáj ixapoyomej kaṉ kochij, iwáṉ to̱to̱mej

kipiáj ixekemej; eꞌ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌc anikpiá kaṉ achi
manimokuajtetonti.

21 Iwáṉ seꞌ idiscíp̱oloj, kijlij:
—NoTeḵo, maniaoꞌ achto manikto̱kati notaj.
22 Jesús kijlij:
—Xineṯoka, xikaw̱ili yej ken miktokej iga makito̱kakaṉ yej

miktokej
Jesús kipacho̱ltiá ejekaꞌ yej tajpalej

23 Iwáṉ Jesús tejkaj ipan weyi áḵaḻ, senyajki iwáṉ idiscip̱olojmej.
24Tajko laguna pew̱aꞌ se̱ ejekaꞌ yej pox tajpalej este aṯem̱iaya áḵaḻ.
Eꞌ Jesús kochtoya. 25 Iwáṉ idiscip̱olojmej kixitijkej Jesús, kijlijkej:

—¡NoTeḵo, xinem̱aṉawiḵaṉ! ¡Némiya ti-aw̱etzij!
26 Jesús kijtoj:

a 8:17 Isa 53:4 b 8:19 Xikita glosario “Yej tamachtiá ipan iley Moisés”.
c 8:20 Xikita glosario “IPiltziṉ Tag̱aꞌ”.
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8:23-27
—¿Te iga poxsan anmajmawij? ¡Amejwa̱n aliṉtziṉ

anmoconfiaṟowaj nopan!
Iwáṉ Jesús moketzaꞌ, kajajwaꞌ ejekaꞌ iwáṉ aꞌ̱ti, iwáṉ

santakam̱polijtikaw̱iꞌ. 27Tajtag̱aꞌ san tajtachix̱tikajkej, iwáṉ
kijtojkej:

—¿Ix aꞌ̱taj yéj nokta aṉ in iníṉ tag̱aꞌ yej este ejekaꞌ iwáṉ aꞌ̱ti
kitajto̱lkakij?

Tajtag̱aꞌ de Gadara yej kipiáj maḻespiṟitojmej
28Kuaꞌ̱ Jesús asiꞌ iyiḵam̱pa laguna ipan estado de Gadara, o̱meṉ

tajtag̱aꞌ kis̱kej posaṉtoj, iwáṉ kitechojkej Jesús. Iyo̱mextiṉ kipiayaj
mal espíṟitoj, waṉ poxsan tataṯalo̱chtiay̱aj, iwáṉ ipan inó̱n ojti
ayágajoꞌ wel panoway̱a. 29 Iwáṉ tzajtzikej:

—¿Té̱ tikneki nowam̱ej, tej Jesús yej iPiltziṉ Dios? ¿Ix tiwaḻaj
aney̱oka-ikno̱chiw̱akoj malej iga aya asi hora?

30 Iwáṉ ayáꞌ̱ wejka iga ompa, takuajtinemiáj miaꞌ koyamem̱ej.
31 Iwáṉ maḻespiṟitojmej kitekiꞌtajtanilijkej Jesús ijkíṉ:

—Siga anneḵix̱tiájyawaꞌ, xineṯiṯanikaṉ ipan koyamem̱ej.
32 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Ómpayawaꞌ, xikalakitij.
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Iwáṉ ino̱mej maḻespiṟitojmej kis̱kej ipan tajtag̱aꞌ iwáṉ kalakitoj
ipan koyamem̱ej; iwáṉ nochi ino̱mej koyamem̱ej mobarrancaṟojkej
iwáṉ wejwetzitoj ipan aꞌ̱ti iwáṉ ompa am̱ikikej.

33Yej kicuidaṟojtinemiáj koyamem̱ej moḵac̱holojkej. Kuaꞌ̱ asíkeja
ipan aḻtepeꞌ̱, kipojkej nochi yej mochij ipan ino̱mej tajtag̱aꞌ yej
kipiayaj maḻespiṟitojmej. 34 Iwáṉ nochi yej chaṉtitokej ipan inó̱n
aḻtepeꞌ̱ yajkij kaṉ onoꞌ Jesús. Iwáṉ kuaꞌ̱ iténoja onokej, kitekiꞌijlijkej
iga makís̱aya ipan itaḻmej.

Jesús kachitialtiá se̱ tag̱aꞌ yej awel nejnemi

9 Iwáṉ Jesús tejkaj ipan se̱ weyi áḵaḻ iga ap̱anoj iwáṉ asiꞌ
kaṉ iyaḻtepeꞌ̱. 2Ompa kiwig̱uilijkej se̱ tag̱aꞌ yej awel nejnemi

nokta, wetztiay̱a ipan itapech. Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ ken iga yejameṉ
moconfiaṟoway̱aj ipan yéj, kijlij yej weṯitoya:

—Amo ximajmawi nopíj; nochi yej tikchij yej ayeḵti
nimitzeḻkaw̱iliaya.

3 Iwáṉ sekin yej tamachtiáj ipan iley Moisés, kuaꞌ̱ iníṉ kikakikej,
kijtojkej ipan iyaḻmajmej: “Iníṉ tag̱aꞌ iga ijkó̱n kijtowa, kimaḻijliá
Dios.” 4Eꞌ Jesús kimatiá te̱ kejlaṉtoyaj, kijtoj:

—¿Te iga ankejlam̱ikij yej ayeḵti ipan amoaḻmajmej?
5 ¿Kéntaj máj̱ wel manikijto: “Nochi yej tikchij yej ayeḵti
nimitzperdonaṟowílija”, o manikijli: “Ximoketza iwáṉ xaja”? 6 Ináṉ
sí, nia nimitznex̱tiliṯij iga nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ ipan iníṉ taj̱li wel
nikperdonaṟowiliá yej se̱ kichiw̱a yej ayeḵti.

Iwáṉ Jesús kijlij yej awel nejnemi:
—Ximoketza, xikui motapech iwáṉ xaja mochaṉ.
7 Iwáṉ moketzaꞌ iwáṉ yájkiya ichaṉ. 8Kuaꞌ̱ la gente inó̱n kitakej,

majmawikej iwáṉ kiweyimatiḻtijkej Dios iga kimáꞌ inó̱n poder
tajtag̱aꞌ.

Jesús kino̱tza Mateo iga makitoka
9 Jesús kis̱aꞌ ompa kaṉ onoya, iwáṉ kitaꞌ se̱ tag̱aꞌ yej itoḵaꞌ̱ Mateo,

ew̱atoya kaṉ kicobraṟojtoya impuestosa iga Roma, iwáṉ kijlij:
—Xineṯoka.
Iwáṉ Mateo moketzaꞌ iwáṉ kitogaꞌ Jesús.

a 9:9 Xikita glosario “Impuestos”.
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10 Jesús takuajtoya kalijtiꞌ, iwáṉ asiꞌ miaꞌ yej kicobraṟoway̱aj

impuestos iga gobierno iwáṉ sekin yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij, iwáṉ kix̱naṉkej
mesa iwáṉ idiscip̱olojmej Jesús. 11Eꞌ kuaꞌ̱ fariseojmej kitakej iga
Jesús nemi sentakuaj iwáṉ ino̱mej, kitajtankej idiscip̱olojmej:

—¿Te iga amomaes̱troj sentakua waṉ yej kicobraṟoway̱aj
impuestos iga Roma iwáṉ yej kichiw̱aj yej ayeḵti?

12 Jesús kikaguiꞌ yej kijtojtokej iwáṉ kijtoj:
—Yej yeḵtitokej, ayáꞌ̱ kajasi iga mamoachitialtiḵaṉ, eꞌ yej

weṯitokej, kena, kajasi. 13Xaḵaṉ iwáṉ ximomachtiḵaṉ yej kijtoj̱neki
ken ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios: “Nej nikneki xitacho̱kiliḵaṉ; ayéj iga
xinem̱iktiliḵaṉ yo̱lkam̱ej.” Pues nej ayáꞌ̱ niwaḻaj nikno̱tzako yej
kijtowaj iga yeꞌ̱nemij. Maj̱waꞌ niwaḻaj nikno̱tzako yej kichiw̱aj yej
ayeḵti iga mamoyo̱lpatakaṉ.

Jesús kijtajtanij ken iga mayunaṟo̱lo
14Yej kitokatinemiáj Juan yej tabautizaṟowa yajkij kaṉ onoꞌ

Jesús, iwáṉ kitajtankej:
—¿Te iga nejameṉ iwáṉ fariseojmej nipoxmayunaṟowaj iwáṉ

modiscip̱olojmej ayáꞌ̱ mayunaṟowaj?
15 Jesús kijtoj:
—¿Ix wel mokno̱matitoskej te-ikniw̱aṉ kaṉ monam̱iktilo miej̱

ompa onoꞌ iwam̱ej chokotziṉ yej monam̱iktiá? Eꞌ asiti día kuaꞌ̱
chokotziṉ kiwig̱askej. Íkuaꞌ̱ya sí mayunaṟo̱skej.

16 ’Iwáṉ ayagaj kitamaniá se̱ tzotzolsósol iga tzotzoltájkol
yej mokówagoꞌ; iga yej mokówagoꞌ aḵuis, iwáṉ máj̱ weyi
kitzayaṉas tzotzolsósol. 17Awel no̱ moakiá vino yej kichíjkejoꞌ
ipan ikyapakuetaxtekona iga vino yej kichíjkejoꞌ moposaw̱a iwáṉ
kipoxo̱nas kuetaxtekon iwáṉ nem̱poliwis vino iwáṉ kuetaxtekon.
Inó̱n iga, yeḵti mamoaki vino yej kichíjkejoꞌ ipan kuetaxtekon yej
móchijoꞌ. Ijkó̱n apoliwis vino niga kuetaxtekon.
Jesús ki-ojpa-ixitij isiwap̱iltziṉ Jairo waṉ kachitialtij se̱ siwaꞌ̱

18Miej̱ Jesús taṯapojtóyaoꞌ, asiꞌ se̱ yej kimandaṟowa judiyojmej,
motankuaḵetzaꞌ iteṉoj, iwáṉ kijlij:

—Nosiwap̱iltziṉ nokto̱ꞌ miguiꞌ, eꞌ siga tia nochaṉ, iwáṉ tiktaḻij̱
momaꞌ̱ ipan nosiwap̱iltziṉ, ojpa-isas sej.

a 9:17 Xikita glosario “Kuetaxtekon”.
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9:20-22
19 Jesús moketzaꞌ iwáṉ yajki iwáṉ idiscip̱olojmej iwáṉ inóṉ tag̱aꞌ.

20 Iwáṉ se̱ siwaꞌ̱ yej weṯitoya doce años iga kis̱toya ken imés̱ yej awel
pachiwiá, kitechoj Jesús itepotztájbapa iwáṉ kichijchimilij item̱pan
isotaṉtzótzol; 21yéj kijtoj ipan iyaḻmaj: “Iga san nia nikchijchimiliṯi
itzótzol, nia ni-achitiati.” 22Eꞌ Jesús tacháꞌ itepotztaj, kitaꞌ inó̱n
siwaꞌ̱, iwáṉ kijlij:

—Xipaḵi, nopíj, ti-achitiaꞌya iga timoconfiaṟoj ipan nej.
Iwáṉ íkuaꞌ̱san inó̱n siwaꞌ̱ achitiáꞌ.
23Kuaꞌ̱ Jesús asiꞌ chaṉ inó̱n jefe yej ito̱kaꞌ̱ Jairo, kitaꞌ iga

tapiṯztolo̱ꞌ iga yáwija kito̱katij yej miktoꞌ, iwáṉ pox tzajtzitolo̱ꞌ iga
cho̱kayaj. 24 Jesús kijtoj:

—Xikis̱akaṉ nigaj; takotziṉ ayáꞌ̱ miktoꞌ, yejwaꞌ kochtoꞌ.
Iwáṉ kiwejwetzkilijkej Jesús. 25Eꞌ Jesús kikijkix̱tij yej onoyaj

kalijtiꞌ, iwáṉ kalaꞌ, kimaḵiṯzkij takotziṉ iwáṉ kipalew̱ij iga moketzaꞌ.
26 Iwáṉ no̱yaṉ ipan inó̱n taj̱li momatiꞌ yej Jesús kichij.

Jesús kitachaltiá o̱me pachamej
27Kua̱ꞌ Jesús kis̱aꞌ ompa, o̱me pachamej kitokakej,

kitzajtzilijtiay̱aj:
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—¡Achi xinec̱ho̱kiliḵaṉ tej yej iPiltziṉa David!
28 Iwáṉ kuaꞌ̱ Jesús kalaꞌ kalijtiꞌ, pachamej kitechojkej, iwáṉ Jesús

kijtoj:
—¿Ix ankicreḏowaj iga wel nimitztachaltis̱kej?
Pachamej kijtojkej:
—Kena, noTeḵo.
29 Iwáṉ Jesús kijix̱chijchin in ino̱mej pachamej, iwáṉ kijtoj:
—Mamochiw̱a ijkó̱n ken amejwaṉ anmoconfiaṟojkej.
30 Iwáṉ tachákeja. Iwáṉ Jesús kitekimáꞌ nokta ino̱mej:
—Amo agaj xikijliḵaṉ.
31Eꞌ yejameṉ kís̱kejsan ompa, kipojtinenkej no̱yaṉ yej Jesús

kichij.
Jesús kitajto̱ltiá yej no̱noj

32Kuaꞌ̱ kis̱tiáy̱aja, sekin asikej yej kiwajliguilijkej Jesús se̱ no̱noj
yej kipiaya maḻespíṟitoj. 33Eꞌ kuaꞌ̱ Jesús kikíx̱tija inó̱n maḻespíṟitoj,
welja tajtoj in no̱noj. Yej ompa onoyaj san tajtachix̱tikajkej,
kijtojkej:

—¡Ayíꞌ̱ mo-itaꞌ ipan Israel ken iníṉ!
34Eꞌ fariseojmej kijtoway̱aj:
—Ijef̱ej maḻespiṟitojmej kimáꞌ iníṉ tag̱aꞌ iga wel kikix̱tiá

maḻespiṟitojmej.
Jesús kicho̱kiliá la gente

35 Jesús nentinemiá no̱yaṉ ipan weyi aḻtepem̱ej iwáṉ ipan
aḻtepeṯzitziṉ, tamachtijtinemiá ipan tio̱pamej ipan sejsé̱ aḻtepeꞌ̱.
Kipowaya yeꞌ̱notic̱iaj kén iga reinaṟowa Dios, iwáṉ kachitialtiay̱a
inochi yej weṯitokej iwáṉ yej kualo̱tokej. 36Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ yej
ompa chapaṉtokej, kicho̱kilij iga kitaꞌ tayo̱koxtokej iwáṉ siatokej
iwáṉ pap̱ayiṉtokej, ken tikita borreg̱ojmejb yej ateḵoyojkej. 37 Iwáṉ
Jesús kijlij idiscip̱olojmej:

—Nimitzijliáj, melaꞌ̱waꞌ iga onoꞌ miaꞌ yej wel moconfiaṟowaj
ipan nej, eꞌ ayáꞌ̱ miaꞌ yej kipowaj yeꞌ̱notic̱iaj. Yej aya kikakij,
inó̱mejwaꞌ ken se̱ weyi mij̱li yej némiya tayoksi. 38 Inó̱n iga

a 9:27 Judiyojmej kimatikej iga el Mesías katka rey David ipiltziṉ ipilówam̱pa,
inó̱n iga kijliay̱aj iga ipiltziṉ. b 9:36 Xikita glosario “Borrego”.
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xiktajtaniliḵaṉ yej iTeḵo mij̱li iga makitiṯani tekipanowaṉimej iga
makitekítijya yej onoꞌ pan mij̱li.a

Jesús kitapejpena doce iyapo̱stolejmej

10 Iwáṉ Jesús kino̱tzaꞌ doce idiscip̱olojmej iwáṉ kimáꞌ
poder iga wel makikix̱tiḵaṉ maḻespiṟitojmej iwáṉ iga wel

makachitialtiḵaṉ yej de ses̱eꞌpa iga weṯitokej iwáṉ nochi yej
kuajkualo̱tokej.

2 Iníṉ ito̱kam̱ej yej Jesús kitapejpen iga itatiṯanimej yej no̱
kijliáj apo̱stolejmej:b yej achto ito̱kaꞌ̱ Simón, yej no̱ ito̱kaꞌ̱
Pedro, iwáṉ Andrés yej yéjpasan iyikniṉ; Jacobo iwáṉ Juan yej
ipilówam̱pa Zebedeo; 3Felipe, Bartolomé, Tomás, iwáṉ Mateo yej
kicobraṟoway̱a impuestos iga Roma; Jacobo yej ipíltzim̱pa Alfeo;
Lebeo yej no̱ ito̱kaꞌ̱ Tadeo; 4Simón yej ipartiḏoj nacionalista;c iwáṉ
Judas Iscariote, yej máj̱ despuéj̱ kinamáꞌ Jesús.
Jesús kitekimaka apo̱stolejmej iga makipowatij itájto̱l Dios
5Kuaꞌ̱ Jesús kitiṯan inim̱ej doce apo̱stolejmej, ijkíṉ kijlijkej:
—Amo xaḵaṉ kaṉ chaṉtitokej yej ayéj judiyojmej, niga xaḵaṉ

ipan aḻtepem̱ej yej onokej ipan estado de Samaria;d 6maj̱waꞌ
xaḵaṉ xikitatij judiyojmej yej pojpolijtinemij ken borreg̱ojtzitziṉ.
7Xikijlijtinemikaṉ iga ináṉ sí naꞌ̱ya onoꞌ iga Dios yawi reinaṟo̱ti
ipan tejamej. 8Xikachitialtiḵaṉ yej weṯitokej, xikojpa-ixitiḵaṉ yej
miktokej, xikpajtiḵaṉ yej palaṉtokej ikajlo̱mej iga kipiáj lepra,
xikix̱tiḵaṉ maḻespiṟitojmej. Amejwaṉ ayáꞌ̱ ankikojkej iga iníṉ wel
ankichiw̱aj, amejwaṉ no̱ amo mamitzixtaw̱akaṉ iga iníṉ ankichiw̱aj.

9 ’Amo no̱ xikuig̱akaṉ ni alíṉ tomiṉ, 10niga xikuig̱akaṉ
amomórraḻ ipan ojti; niga seꞌ amotzótzol, niga seꞌ gakti, niga bastón;
iga yej tekipanowa kajasi iga makitamakakaṉ.

11 ’Kuaꞌ̱ amasiskej ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ o aḻtepeṯziṉ, xiktem̱o̱kaṉ ompa
agaj yej mitzyeꞌ̱itaj iwáṉ ómpaoꞌ xikaw̱ikaṉ ichaṉ este que matami
amotekipánoḻ waṉ ankis̱askej ipan inóṉ aḻtepeꞌ̱. 12Kuaꞌ̱ ankalakiskej
ichaṉ, xikijliḵaṉ iga maonokaṉ tamelá.̱ 13Siga yej ompa chaṉtitokej
kajasi iga ijkó̱n xikijliḵaṉ, ijkó̱n mochiw̱as; eꞌ siga ayáꞌ̱ kajasi,

a 9:38 Kijto̱jneki iga makitajtaniliḵaṉ Dios iga yéj makitiṯani toknim̱ej yej wel
kipowaj yeꞌ̱notic̱iaj nochi inim̱ej gente. b 10:2 Xikita glosario “Apóstol”.
c 10:4 Xikita Lc 6:15. d 10:5 Xikita glosario “Samaria, Samaritanos”.



SAN MATEO 10 26

amo xiktajtanilikaṉ Dios iga tamelá̱ maonokaṉ. 14Eꞌ siga ayáꞌ̱
mitzo̱memaw̱iáj niga mitzkakisnekij, xikis̱akaṉ ipan inó̱n kajli o
ipan inó̱n aḻtepeꞌ̱ iwáṉ xiktzejtzelo̱kaṉ amokxi iga maxiṉi taḻpíno̱l.
15Nimitzijliáj iga kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟo̱j, yej chaṉtitokej ipan inó̱n
aḻtepeꞌ̱ máj̱ kicastigaṟo̱skej que yej chaṉtitokej aḻtepem̱ej Sodoma
iwáṉ Gomorra.a

Kikno̱chiw̱askej yej kitokaj Cristo
16 ’Taꞌ xikakikaṉ, nej nimitztiṯanij ken tikita amborreg̱ojmej

itzaḻaṉ koyo̱mej.b Eꞌ xonokaṉ listo ken tikita ankowam̱ej, iwáṉ
ximochiw̱akaṉ ken anjojtokomej iga amo agaj xikchiw̱iliḵaṉ yej
ayeḵti. 17Amo xikeḻkaw̱akaṉ iga la gente mitzwig̱askej kaṉ onoꞌ
tekiwajmej, iwáṉ mitzmagaskej ipan tiop̱amej. 18 Iwáṉ iga notechko
mitzwig̱askej ináꞌ̱ gobernado̱rmej iwáṉ rey̱ejmej; ijkó̱n iga wel
antajto̱skej de nej iyix̱taj yejamej iwáṉ yej ayéj judiyojmej. 19Eꞌ
kuaꞌ̱ mitzwig̱askej ináꞌ̱ yej mandaṟowaj, amo xitayo̱koyakaṉ iga
ayáꞌ̱ ankimatij te̱ anyawij ankijto̱tij; iga kuaꞌ̱ antajto̱skej, Dios
mitztajto̱lmakaskej. 20 Iga ayéj amejwaṉ yej antajto̱skej, sino que
iyEspíṟitoj amoTaj Dios in yej yawi tajto̱ti ipan amejwaṉ.

21 ’Se̱ tokniṉ yawi kiteḻwiṯi iyikniṉ iga makimiktiḵaṉ, iwáṉ
teṯaj kiteḻwij̱ ipiltziṉ iga makimiktiḵaṉ, iwáṉ tep̱ilowaṉ kiteḻwis̱kej
itajmej iga makimiktiḵaṉ. 22Nochi yawij mitzijiyatij iga nej
anneṯokaj; eꞌ yej maneṯoka este que mamiki, yawi momaṉawiṯi.
23Kuaꞌ̱ mitztalo̱chtis̱kej ipan se̱ aḻtepeꞌ̱, xaḵaṉ ipan seꞌ aḻtepeꞌ̱;
nimitznojma-ijliáj iga nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ nia niwiḵiti kuaꞌ̱ aya
ampanowaj no̱yaṉ ipan aḻtepem̱ej kaṉ icham̱ej israeliṯajmej.

24 ’Yej nemi momachtiá ayáꞌ̱ máj̱ tamati ken yej tamachtiá,
iwáṉ nisé̱ tekipanowaṉi ayáꞌ̱ máj̱ tayakaṉtoꞌ que ipatró̱n. 25Se̱
discípulo makisentaḻi iyaḻmaj iga mochiw̱as kensan imaes̱troj, iwáṉ
tekipanowaṉi kensan iteḵo. Siga nej yej nimandaṟowa ne-ijliáj iga
niTzitzimiꞌ,c ¿ix ayáꞌ̱ no̱ mitzijlis̱kej iga amejwaṉ no̱ antzitzimimej
yej anneṯokaj?

a 10:15 Yej ichaṉ Sodoma iwáṉ Gomorra pox ayeḵti kichijkej. Gn 19
b 10:16 Koyo̱mej, español: lobos. Iníṉ kijto̱jneki iga yej kitokaj Cristo, ken
borreg̱ojmej iwáṉ yej kijiya Cristo, ken koyo̱mej.
c 10:25 Ipan griego nij kijtowa Beelzebú yej kijto̱jneki Satanás.
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Jesús kijtowa iga Dios mamomajmawili
26 ’Inóṉ iga amo agaj xikmajmawiliḵaṉ. Ateyi nité̱ yej ichtákasan

maono yej ayáꞌ̱ momatis, waṉ ateyi nité̱ yej iy̱aṉtoꞌ yej ayáꞌ̱
monex̱tij̱. 27Yej nimitzijliáj kaṉ tamichkaṉ, amejwaṉ xikpowakaṉ
noy̱aṉ kaṉ onoloꞌ̱; yej nimitzichtaka-ijliáj, xitzajtzikaṉ iga xikijtoḵaṉ
iga nochi makikaki. 28Amo xikmajmawiliḵaṉ yej wel mitzmiktiáj,
iga awel kimiktiáj toaḻmaj; maj̱waꞌ xikmajmawiliḵaṉ yej wel
tem̱elaꞌpolowa iwáṉ wel kitiṯani toaḻmaj kaṉ tawewelkatoꞌ.

29 ’¿Ix ayáꞌ̱ monamaka o̱me to̱to̱tzitziṉ iga se̱ tomiṉtziṉ?
Eꞌ malej ijkó̱n, nisé̱ to̱to̱ꞌ ayáꞌ̱ miki sin que amoTaj Dios amo
makimati. 30Pues este amotzónkal Dios kimati keꞌ̱ ankipiáj. 31Amo
ximajmawikaṉ, amejwaṉ máj̱ anvaleṟowaj que miaꞌ to̱to̱tzitziṉ.

Yej mix̱ew̱iáj iga kijtowaj iga kitokaj Jesús
32 ’Inewi yej kinojma-ijtowa iyix̱taj la gente iga neṯoka, nej no̱

iyix̱taj noTaj yej onoꞌ ipan cielo, nia nikijto̱ti iga neṯoka. 33Eꞌ yej
iyix̱taj la gente kijtowa iga ayáꞌ̱ neṯoka, nej no̱ iyix̱taj noTaj yej
onoꞌ ipan cielo nia nikijto̱ti iga ayáꞌ̱ neṯoka.

Jesús kijtowa iga ayáꞌ̱ waḻaj iga tamelá̱ maonolo
34 ’Amo ankijto̱skej iga nej niwaḻaj ipan iníṉ taj̱li iga

tamelá̱ maonolo; ayáꞌ̱ niwaḻaj iga tamelá̱ maonolo, sino iga
mamokuejkuesojtolo. 35Niwaḻaj iga tag̱aꞌ makikuesowili itaj, iwáṉ
siwap̱iltziṉ makikuesowili iyeꞌ̱, iwáṉ siwam̱on makikuesowili
imonaṉ; 36 ijkó̱n iga sejsé̱ mokuejkueso̱j iwaṉsan iyikním̱ejpa.

37 ’Yej makineki itaj o iyeꞌ̱ máj̱ que nej, inó̱n ayáꞌ̱ kajasi iga
maneṯoka; yej makineki iyokichpiltziṉ o isiwap̱iltziṉ máj̱ que nej,
inó̱n ayáꞌ̱ kajasi iga maneṯoka; 38yej kinekis maneṯoka, eꞌ ayáꞌ̱
kikechpanowa icru̱z,a ayáꞌ̱ kajasi iga mamochiw̱a nodiscíp̱oloj.
39Yej kineki san mamomaṉawi, yawi poliwiti, eꞌ yej mamiki iga
neṯoka, nochipa onos nowaṉ.

a 10:38 “Kikechpanowa icru̱z”: anka kijto̱jneki motem̱aka iga wel
makikno̱chiw̱akaṉ, este mamiki iga kitoka Cristo.
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Yej yawi tem̱ajmakati Dios
40 ’Yej mitzo̱memaw̱iáj, néjyawaꞌ in yej neo̱memaw̱iáj; iwáṉ yej

neo̱memaw̱iá no̱ ki-o̱memaw̱iáj yej neṯiṯan. 41Yej ki-o̱memaw̱iá se̱
profeta yej kitiṯani Dios, yawij kimakatij yej yeḵti kensan kimakaj
se̱ profeta, yej ki-om̱emaw̱iá se̱ tokniṉ yej te-ijikniṉ, yawij kimakatij
yej yeḵti kensan kimakaj se̱ tokniṉ yej te-ijikniṉ. 42 Iwáṉ si agaj
kimaka yej nej neṯoka yej amoweyimati, malej alíṉ seseḵaꞌ̱ ipan
wájkal, nimitzijliáj iga inó̱n sí Dios kimakas yej yeḵti.

Juan kitiṯani o̱meṉ idiscip̱olojmej

11 Kuaꞌ̱ Jesús tamiꞌ kino̱no̱tzaꞌ inó̱n doce idiscip̱olojmej, kis̱aꞌ
ompa iga yajki tamachtiṯo iwáṉ kipowato yeꞌ̱notic̱iaj ipan

aḻtepem̱ej yej onokej ipan taj̱li de Galilea.
2 Juan pres̱ojtitoya waṉ kimatiꞌ yej Cristo nemi kichiw̱a. Iwáṉ

Juan kitiṯan o̱meṉ idiscip̱olojmej iga makitatij Jesús, 3 iga ijkíṉ
makitajtanikaṉ:

—¿Ix tejya in Cristo yej yawi wiḵiti, o nikcháskejoꞌ sewoꞌ?
4 Jesús kijtoj:
—Xaḵaṉ xikijliṯij Juan nochi yej nigaj nemi ankitaj iwáṉ yej

nemi ankikakij. 5Xikpowiliḵaṉ iga pachamej tachaja, ko̱xomej
nejnémija, yej palaṉtiay̱aj ikajlo̱mej iga kipiáj lepra, achitiákeja,
yej ayáꞌ̱ takakiáj, ináṉ takákija, yej miktoyaj, ojpa-isákeja, yej
ayáꞌ̱ motapialiáj, mopowiliá yeꞌ̱notic̱iaj ken iga Dios tasalvaṟowa.
6Paḵtos yej ayáꞌ̱ kikajtew̱a iga moconfiaṟowa ipan nej.

7Kuaꞌ̱ yájkija itatiṯanimej Juan, Jesús peꞌ̱ya taṯapowaꞌ de Juan,
kijlij la gente:

—¿Té̱ ankitato̱yaj ipan desierto? ¿Ix se̱ ojtaꞌ yej ko̱o̱liṉa ejekaꞌ?
8Siga ayáꞌ̱, ¿téṯaj ankitato̱yaj? ¿Ix se̱ tag̱aꞌ yej yeꞌ̱taajakijtoꞌ?
Amejwaṉ ankimatij iga yej moyeꞌ̱taajakiáj, onokej ichaṉ rey̱ejmej.
9 Iwáṉ, ¿té̱ nokta ankitato̱yaj? ¿Ix se̱ profeta? Kena, yéj maj̱ya sej
que se̱ profeta. 10De ino̱nya Juan tajtowa kaṉ ijkíṉ ijkuilijtoꞌ:

Niktiṯani notatiṯan iga mo-ix̱taj matayakaṉa,
iga ken kuaꞌ̱ mamitzojtápoya.a

11 Jesús no̱ kijtoj:

a 11:10 Malaquías 3:1
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—Nimitznojma-ijliáj iga desde ikyay este ináṉ ateyi ni agaj yej
máj̱ tayakaṉtoꞌ que Juan yej tabautizaṟowa, eꞌ yej momachiḻiá
iga até̱ iteki de inochi yej motem̱akaj iga Dios marreinaṟo ipan
yejameṉ, inó̱n yej máj̱ tayakaṉtoꞌ que Juan.

12 ’Desde kuaꞌ̱ waḻaj Juan yej tabautizaṟowa este ináṉ, onoꞌ
miaꞌ yej kijiyaj iyojwi Dios, waṉ onoꞌ yej kichiw̱asnekij iga
mapoliwi.a 13Desde ikyay iwáṉ este ináṉ iga waḻaj Juan, nochi
profeṯajmej iwáṉ iley Moisés, kijtojkej iga wiꞌ̱ reinaṟo̱ki Dios.
14Siga annec̱reḏowaj, Juanwaꞌ in profeta Elías yej wiṯzeya.b 15Yej
annakasyojkej, xiney̱eꞌ̱kakikaṉ.

16 ’Amejwaṉ yej inam̱pa amonokej annes̱ij ken tikita ko̱koneꞌ̱ yej
maw̱iltiáj ipan tajkoaḻtepeꞌ̱ iwáṉ kitzajtziliáj iyikniw̱aṉ: 17 “Nejameṉ
nimitztapiṯzilijkej iga aḵa iwáṉ ayáꞌ̱ anmijto̱tijkej, nejameṉ
nimitzikno̱takuiḵilijkej iwáṉ ayáꞌ̱ ancho̱kakej.” 18Kuaꞌ̱ waḻka Juan
yej mayunaṟoway̱a iwáṉ ayíꞌ̱ taw̱aṉaꞌ, amejwaṉ ankijtojkej iga
kipiá maḻespíṟitoj. 19Niwaḻaj nej iPiltziṉ Tag̱aꞌ yej nitakua iwáṉ
ni-aṯi, ankijtowaj iga nipoxtakua iwáṉ nitaw̱aṉa, nimotókakiꞌ iwáṉ
yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij iwáṉ yej kicobraṟowaj impuestos iga Roma. Kuaꞌ̱
tikitaj iga yeꞌ̱nemij yej momelaꞌconfiaṟowaj ipan Dios, nes̱i iga Dios
nochi kimati te̱ kichiw̱a.

Yej ayáꞌ̱ kipatasnekij ken iga nemij
20 Iwáṉ Jesús peꞌ̱ kajajwaꞌ yej chaṉtitokej ipan aḻtepem̱ej kaṉ

máj̱ kichij milag̱rojmej yej ayiꞌ̱pa mo-ita, iga yej ompa chaṉtitoyaj
ayáꞌ̱ nemi kikajtew̱ayaj iga kichiw̱aj yej ayeḵti, kijtoj:

21—¡Lástima yej anchaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Corazín! ¡Anlas̱timajmej
yej anchaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Betsaida! Siga ipan aḻtepeꞌ̱ Tiro iwáṉ Sidón
mochijka milag̱rojmej yej ankitakej, yejamej íkyasan kikajtejkaj iga
kichiw̱aj yej ayeḵti iwáṉ monex̱tiay̱aj iga kakiay̱aj itzotzolmej yej
moakiá kuaꞌ̱ mikilo iga mokno̱matij iwáṉ monejnexwiay̱aj.c 22Eꞌ
nimitzijliáj iga kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟo̱j, máj̱ mitzcastigaṟo̱skej que yej
chaṉtitokej aḻtepem̱ej Tiro iwáṉ Sidón. 23Amejwaṉ yej amochaṉ
aḻtepeꞌ̱ Capernaum, ¿ankijtowaj aṉ anyaṯij ipan cielo? Maj̱waꞌ
yawij mitzakiṯij kaṉ onokej yej miktokej. Eꞌ siga katka yej icham̱ej
a 11:12 Ijkíṉ wel no̱ motraduciṟowa: Desde kuaꞌ̱ waḻaj Juan yej tabautizaṟowa este
ináṉ, onoꞌ miaꞌ yej poxsan kalakisnekij ipan iyojwi Dios, waṉ este motojtopew̱aj
iga makalakikaṉ. b 11:14 Malaquías 4:5
c 11:21 Monejnexwiay̱aj iga manes̱i iga momachiḻiay̱aj iga ayeḵti kichijkej.
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aḻtepeꞌ̱ Sodomaa kitayaj milag̱rojmej yej amejwaṉ ankitakej, inó̱n
aḻtepeꞌ̱ onóyasan este ináṉ. 24Eꞌ nimitzijliáj iga kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟoj̱,
amejwaṉ máj̱ mitzcastigaṟo̱skej que ino̱mej de Sodoma.

Xiwiḵikaṉ noteṉoj iwáṉ ximosew̱iḵaṉ
25 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—NoTaj yej tikchij cielo iwáṉ taj̱li, nimitzweyimatiḻtiá iga

tiknex̱tilij yej ayáꞌ̱ moweyimatij inó̱n yej ayáꞌ̱ tiknex̱tilij yej tamatij
26 iga tej ijkó̱n tikneꞌ.

27 Jesús no̱ kijtoj:
—NoTaj nem̱aꞌya inochi yej onoꞌ. Ayagaj nem̱elaꞌix̱mati nej yej

iPiltziṉ Dios, iséḻtisan teṮaj Dios nem̱elaꞌix̱mati. Iwáṉ ayagaj no̱
kimelaꞌix̱mati teṮaj; noséḻtisan nej yej iPiltziṉ, iwáṉ ino̱mej yej
nej nikneki iga makix̱matikaṉ. 28Xiwiḵikaṉ noteṉoj, amonochiṉ
amejwaṉ yej ansiatokej iga antekipanowaj iwáṉ an-etiꞌ̱miktokej,
iwáṉ nej nikchiw̱as iga ximosew̱iḵaṉ. 29Xicreḏo̱kaṉ yej nimitzijliáj,
iwáṉ ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan nej, nej ayáꞌ̱ lue̱ nikuejkuesiwi, niga ayáꞌ̱
nimoweyimati ipan noaḻmaj; iwáṉ anyo̱lajkatiaskej. 30 Iga yej nej
nimitztekimakaj, wel ankichiw̱askej, iwáṉ yej nimitzijliáj iga
xikchiw̱akaṉ, ayéj ken yej awel mochiw̱a.

Idiscip̱olojmej Jesús kitekij trigo ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo

12 Se̱ día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej nemi
pano̱tiay̱aj miḻijtiꞌ. Idiscip̱olojmej mayaṉakej, iwáṉ peꞌ̱ iga

kitektiajkij trigo iga kikuajkej. 2Kuaꞌ̱ fariseojmej inó̱n kitakej,
kijlijkej Jesús:

—Taꞌ xikita, modiscip̱olojmej nemi tekipanowaj; inó̱n ayeḵti iga
mamochiw̱a ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo.

3Eꞌ Jesús, kijtoj:
—¿Ix ayaꞌ̱taj ankileeṟojkej yej kichij Davidb iwáṉ yej íwaṉ

senemiáj kuaꞌ̱ mayaṉakej? 4Kalaꞌ tio̱pan-ijtiꞌ iwáṉ kikuaj ino̱mpa
paṉ yej kíkuajpa sacerdote, inom̱pa awel kikua David niga yej íwaṉ
nemiáj; wel kikuay̱aj petz sacerdo̱tejmej. 5 ¿Ix no̱ ayíꞌ̱ ankileeṟowaj
iley Moisés iga sacerdo̱tejmej ipan weyitio̱panc wel tekipanowaj
ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo?, iwáṉ ijkó̱n ayáꞌ̱ kichiw̱aj yej ayeḵti.

a 11:23 Yej icham̱ej Sodoma poxsan kichiw̱ayaj yej ayeḵti iwáṉ Dios kipolojkej;
Gn 18, 19 b 12:3 1 Sam 21:1-6 c 12:5 Xikita glosario “Weyitio̱pan”.
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6 ¡A̱nya sí nimitzijliáj iga nej maj̱ya sej que weyitio̱pan! 7Mataj
amejwaṉ aya ankimatij te̱ kijto̱jneki kaṉ ijkíṉ ijkuilijtoꞌ: “Nej
nikneki xitacho̱kiliḵaṉ, anikneki iga xinem̱iktiliḵaṉ yo̱lkam̱ej.”a
Maga katka ankimatiáj, ayáꞌ̱ ankipantiay̱aj nodiscip̱olojmej yej nemi
kichiw̱aj yej yeḵti. 8Puej nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ wel nitatekimaka te̱
wel mamochiw̱a ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo.

Se̱ tag̱aꞌ yej maṯakuaw̱ayaxtoꞌ
9 Iwáṉ Jesús kis̱aꞌ ompa iwáṉ kalaꞌ tio̱pan. 10Ompa onoya se̱

tag̱aꞌ yej maṯakuaw̱ayaxtoꞌ. Iwáṉ fariseojmej kitem̱owiliay̱aj ken
makimaw̱etziḻtiḵaṉ Jesús, kitajtankej:

—¿Ixtaj wel moachitialtiá yej weṯitoꞌ ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo?
11 Jesús kijtoj:
—¿A̱ꞌyéj de amejwaṉ, siga kipiá se̱ borrego iwáṉ mawetzi

xapoko ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, ix ayáꞌ̱ yaj̱ kikix̱tiṯi? 12 ¡Iwáṉ nej
nimitzijliáj iga máj̱ valeṟowa se̱ tag̱aꞌ que se̱ borrego! Inó̱n iga wel
mochí ̱ yej yeḵti ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo.

13 Iwáṉ Jesús kijlij inó̱n tag̱aꞌ:
—Xikmelaw̱a momaꞌ̱.
Iwáṉ kuaꞌ̱ kimélaja imaꞌ̱, yeḵtiaꞌya kensan seꞌ imaꞌ̱. 14Kuaꞌ̱

fariseojmej kis̱kej kaṉ onoꞌ Jesús, monechkojkej iga kejlaṉkej kén
iga yawij kimiktiṯij Jesús.

Dios kitapejpen Jesús
15Kuaꞌ̱ Jesús kimatiꞌ inó̱n, kis̱aꞌ ompa, iwáṉ pox miaꞌ kitokakej

waṉ kachitialtij inochi yej weṯitokej. 16 Iwáṉ yej kachitialtiay̱a,
kitekimáꞌ iga amo makijto̱kaṉ aꞌ̱yéj in yéj. 17 Iníṉ mochij iga
mamochiw̱a ken kijtoj profeta Isaías, kuaꞌ̱ kijtoj:

18 Iniṉya yej tekipanowa iga nej, yej niktapejpen,
yej nikpoxneki, iwáṉ ney̱o̱lchikajtoꞌ.
Ípan nia niktaḻiṯi noEspíṟitoj,
iwáṉ yéj yawi kipowati ken iga no̱ wel nikmaṉawiáj yej ayéj

judiyojmej.
19Ayáꞌ̱ tateṉkuepilij̱ niga tzajtzis,
ayagaj kikakis itájto̱l ipan caḻlejmej.
20Kicho̱kiliá yej ayáꞌ̱ tajpalej,

a 12:7 Oseas 6:6. Xikita glosario “Sacrificio”.
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kipalew̱iá yej mosemakasneki, ken agaj yej kitimaka se̱ cándiḻ
yej sew̱isneki,

ijkó̱n kichiw̱as te kuaꞌ̱ no̱yaṉ ipan taj̱li mamochiw̱a yej yeḵti.
21 Iwáṉ nochi gente de miaꞌ pais̱mej moconfiaṟo̱skej ipan yéj

iga kimaṉawis̱kej.a
Kipantiáj Jesús iga kipiá ipodeṟ Tzitzimiꞌ

22 Iwáṉ Jesús kiwig̱uilijkej se̱ tag̱aꞌ yej pacha iwáṉ awel tajtowa
iga kipiaya maḻespíṟitoj. Jesús kachitialtij inó̱n tag̱aꞌ; welja tacháꞌ
iwáṉ welja tajtoj. 23Nochi gente san tajtachix̱tikajkej iwáṉ kijtojkej:

—¿Ix aṉ iniṉya in iPiltziṉb rey David?
24Eꞌ kuaꞌ̱ fariseojmej kikakikej inó̱n, kijtojkej:
—Iníṉ tag̱aꞌ kikix̱tiá maḻespiṟitojmej ipan ipodeṟ Tzitzimiꞌ, yej

ijef̱éjmejpa inochi maḻespiṟitojmej.
25 Jesús kimatiá te̱ kejlaṉtoyaj, iwáṉ kijtoj:
—Siga se̱ país mochiw̱a o̱me grupo iga mosepankuejkuesowaj,

inó̱n país políwiya; iwáṉ siga se̱ aḻtepeꞌ̱ o siga se̱ familia
mosepankuejkuesowaj, awel wejkaw̱a iga onos. 26 Ijko̱nsan no̱
Tzitzimiꞌ, siga igáṉajsan kikix̱tiá maḻespiṟitojmej, yej yéjpasan
itatki, inó̱n kijto̱jneki iga ayáꞌ̱ wejkaw̱as iga tamis ipodeṟ. 27 Iwáṉ
siga annep̱antiáj iga nej nikix̱tiá maḻespíṟitoj iga ipodeṟ Tzitzimiꞌ,
in yej mitztokaj, ¿ix iga ipodeṟ Tzitzimiꞌ kikix̱tiáj maḻespíṟitoj?
Yejámejsan monex̱tiáj iga ayéj ijkó̱n ken anne-ijliáj. 28Nej nikix̱tiá
maḻespíṟitoj iga ipodeṟ iyEspíṟitoj Dios, iwáṉ iníṉ kijto̱jneki iga
ásiꞌya tiempo iga Dios marreinaṟo ipan amejameṉ.

29 ’¿Kén wel se̱ kalaki chaṉ se̱ tag̱aꞌ yej tajpalej iga makikuiḻi yej
itatki, siga ayáꞌ̱ achto kilpiá? Ijkó̱n wel kikuiḻij̱ yej itatki.

30 ’Yej ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱ita yej nikchiw̱a, ino̱nwaꞌ ne-ijiya; yej ayáꞌ̱
nep̱alew̱iá; ino̱nwaꞌ tapojpolowa.

31 ’Inó̱n iga nimitzijliáj, Dios wel keḻkaw̱iliá nochi yej agaj
kichiw̱a yej ayeḵti iwáṉ yej kijtowa yej ayeḵti; eꞌ siga maḻtajtowaj
iga iyEspíṟitoj Dios, inó̱n Dios ayoꞌ keḻkaw̱ilij̱. 32Siga agaj
maḻtajtowa iga nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ, inó̱n Dios keḻkaw̱ilij̱; eꞌ yej
mamaḻtajto iga iyEspíṟitoj Dios, inó̱n nikem̱an ayꞌya keḻkaw̱ilis̱kej
niga ipan iníṉ vida, niga ipan seꞌ vida.

a 12:21 Is 42:1-4 b 12:23 Xikita Mateo 9:27
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Se̱ kuawiꞌ mo-ix̱mati ipansan itaḵilka
33 ’Siga yeꞌ̱kuawiꞌ, yeꞌ̱taḵi; siga ayéj yeꞌ̱kuawiꞌ, ayeḵti no̱ itaḵilka.

Se̱ kuawiꞌ mo-ix̱mati ipansan itaḵilka. 34 ¡Amejwaṉ ken ipilowaṉ
kowam̱ej! ¿Kén anyawij ankijto̱tij yej yeꞌ̱tájto̱l siga amejwaṉ
ankichijtokej yej ayeḵti? Puej yej ankijtowaj, ijkó̱n onoꞌ ipan
amoaḻmaj. 35Yej yeꞌ̱nemi, yeꞌ̱tajtowa, iga ipan iyaḻmaj onoꞌ yej yeḵti,
eꞌ tag̱aꞌ yej ayeꞌ̱nemi kijtowa tájto̱l yej ajayeḵti iga ipan iyaḻmaj
ijkó̱n kejlaṉtoꞌ. 36Eꞌ nej nimitzijliáj iga kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟo̱j, nochi
yawij moteṉxitomatij te iga ayompa tajtojkej. 37 Iga inóṉ yej tikijtoj,
yawij mitzjuzgaṟoṯij, ómpaya nes̱is siga tikchij yej yeḵti o yej ayeḵti.

Kinekij makitakaṉ yej ayiꞌ̱pa mo-ita
38Sekin fariseojmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan la ley, kijlijkej Jesús:
—Tamachtiaṉi, niknekij manikitakaṉ iga xikchiw̱a yej ayiꞌ̱pa

mo-ita yej Dio̱ssan wel kichiw̱a.
39 Jesús kijtoj:
—Amejwaṉ yej ankichijtokej yej ayeḵti iwáṉ ayáꞌ̱ ankicreḏowaj

Dios, anneṯajtaniliáj iga manimitznex̱tiliḵaṉ yej ayiꞌ̱pa mo-ita.
Eꞌ ayáꞌ̱ nimitznex̱tilis̱kej seꞌpa yej ayiꞌ̱pa mo-ita, petz yej Dios
kichiw̱ilij Jonás. 40 Ijkó̱n ken Jonás onoya ey̱i día iwáṉ ey̱i yówal
iyijtiko michwéj̱, ijko̱nsan no̱ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ nonos taḻtampa
ey̱i día iwáṉ ey̱i yówal. 41Kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟo̱j, yej icham̱ej
weyi-aḻtepeꞌ̱ Nínive, moketzaskej iga mitzjuzgaṟos̱kej, iwáṉ kijtos̱kej
iga ankichijkej yej ayeḵti; iga yej chaṉtitokej Nínive, kuaꞌ̱ Jonás
kipowaꞌ itájto̱l Dios, kikajtejkej iga kichiw̱ayaj yej ayeḵti; iwáṉ nej
maj̱ya sej que Jonás. 42Kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟo̱j, moketzas no̱ la reina
yej mandaṟoj ipan taj̱li de Sabá iga mitzjuzgaṟo̱skej, iwáṉ kijto̱j iga
ayompa ankichijkej. Inó̱n reina wejka nejnen iga makikakiki yej
kimati rey Salomón;a iwáṉ nej maj̱ya sej que Salomón.

Mokuepa maḻespíṟitoj kaṉ onoya
43 Jesús no̱ kijtoj:
—Kuaꞌ̱ se̱ maḻespíṟitoj kis̱a ipan se̱ tag̱aꞌ, nentinemi ipan wáꞌ̱taḻ

iga kitem̱ojtinemi kaṉ makalaki; iwáṉ siga ayáꞌ̱ kasi, kijtowa:
44 “Nia sej nimokuepati nochaṉ, kaṉ nikis̱aꞌ.” Kuaꞌ̱ mokuepa, kasi

a 12:42 1 R 10:1-13
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inó̱n tag̱aꞌ ken se̱ kajli yej iseḻti onoꞌ, este tajtachpaṉtolo̱ꞌ iwáṉ
tayejyeꞌ̱taḻijtolo̱ꞌ. 45 Iwáṉ yawi kikuiti seꞌ siete maḻespíṟitoj yej
maj̱ya sej que yéj, iwáṉ inochiṉ mochaṉtiáj ipan inó̱n tag̱aꞌ, iwáṉ
inó̱n tag̱aꞌ mochiw̱as maj̱ya sej ayeḵti que achto. Ijko̱nsan no̱
mochiw̱as iwáṉ inim̱ej gente yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij.

Iyeꞌ̱ waṉ iyokichikniw̱aṉ Jesús
46 Jesús kitaṯapow̱ijtóyaoꞌ la gente, kuaꞌ̱ asiꞌ iyeꞌ̱ iwáṉ iyikniw̱aṉ.

Awel kalakikej este kalijtiꞌ iga matajto̱kaṉ waṉ yéj. 47Eꞌ agaj
kimatiḻtij Jesús, kijlij:

—Moyeꞌ̱ iwáṉ mookichikniw̱aṉ onokej fuera iwáṉ kinekij
matajto̱kaṉ mowaṉ.

48Eꞌ Jesús kijlij inó̱n yej kimatiḻtij:
—¿A̱ꞌyéj noyeꞌ̱ iwáṉ aꞌ̱yéj nookichikniw̱aṉ?
49 Iwáṉ Jesús kimajpilwij idiscip̱olojmej, iwáṉ kijtoj:
—Nigaj onoꞌ noyeꞌ̱ iwáṉ nookichikniw̱aṉ. 50Yej kichiw̱a

ken kineki noTaj yej onoꞌ ipan cielo, ino̱nwaꞌ in nookichikniṉ,
nosiwa-ikniṉ iwáṉ noyeꞌ̱.

Ken iga mix̱kuiṯilo ipan yej to̱ka

13 Inó̱n día Jesús kis̱aꞌ kalijtiꞌ iwáṉ motaḻij ipan lagu̱najteṉ.
2 Iga póxsanya monechko̱lo̱ꞌ, Jesús tejkaj ipan se̱ weyi áḵaḻ

iwáṉ ompa motaḻij, iwáṉ nochi toknim̱ej kaw̱ikej ipan aṯeṉ. 3 Iwáṉ
pew̱aꞌ ses̱eꞌpa iga tamachtij kaṉ wel mamijix̱kuiṯilo, kijtoj:

—Se̱ tag̱aꞌ yajki toḵato, kipap̱ataṉáltijpa trigo. 4Kaṉ nemi toḵtiá,
onoꞌ yej wetzitoj ipan ojti, iwáṉ waḻkej to̱to̱mej iwáṉ kikuajkej.
5Onoꞌ yej wetzito tetzaḻaṉ, kaṉ onoꞌ ajalíṉ taj̱li. Iwáṉ inó̱n íyo̱l
trigo ixwaꞌ nimaníṉ iga taj̱li ayáꞌ̱ pox tilaktiꞌ. 6Eꞌ kuaꞌ̱ to̱natikis̱aꞌ,
piliṉiꞌ, iwáṉ wag̱uiꞌ iga ayáꞌ̱ monelwatij. 7Onoꞌ yej wetzito ipan
witzyoj, witzyoj wejweyakej iwáṉ kijiyo̱miktij tato̱ꞌ iwáṉ ayáꞌ̱
tag̱uiꞌ. 8Eꞌ onoꞌ yej wetzito ipan yéꞌ̱taḻ, iwáṉ poxsan mochij; sekin
ipan sejsé̱ imiaw̱ayo kitaḻilij cien íyo̱l ipan se̱ íyo̱l yej kito̱gaꞌ, iwáṉ
sekin kitaḻilij sesenta íyo̱l, iwáṉ sekin treinta. 9Yej annakasyojkej,
¡xiney̱eꞌ̱kakikaṉ!

Tejas in kaṉ mamix̱kuiṯilo
10 Iwáṉ discip̱olojmej kitechojkej Jesús iwáṉ kitajtankej:
—¿Te iga ipan mix̱kuiṯilis tikmachtiá la gente?
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11 Jesús kijtoj:
—Amejwaṉ Dios mitzmatiḻtiáj yej aya agaj kimati ken yéj

reinaṟowa, eꞌ yejamej awel kimatij. 12Yej kipiá, yawij máj̱ kimakatij,
este po̱póxsanya sej yawi kipiati; eꞌ yej akipiá, este yej alíṉ kipiá,
yawij kikuiḻiṯij. 13 Inó̱n iga sekin nikpowiliapa kaṉ mamix̱kuiṯiḵaṉ;
iga yejamej tacháj, eꞌ ken tikita yej pachamej, kikakij, eꞌ ayáꞌ̱
kimatij te̱ iteki, ken tikita yej ayáꞌ̱ takakij. 14 Ipan yejamej mochiw̱a
yej kijtoj el profeta Isaías, kijtoj:

Amejwaṉ ankikakiskej, eꞌ ayáꞌ̱ ankimatiskej te̱ kijto̱jneki;
ankitaskej, eꞌ ken kuaꞌ̱ nité̱ ayáꞌ̱ ankitakej.
15 Iga inim̱ej poxsan moyo̱ltakuaw̱ilijkej,
ayáꞌ̱ yeꞌ̱takakij,
kitzajtzaktokej iyix̱mej;
iga amo matachakaṉ iga iyix̱mej,
niga matakakikaṉ iga inakasmej,
niga makentendeṟo̱kaṉ iga iyaḻmajmej,
niga mawiḵikaṉ noteṉoj iga manikachitialtiḵaṉ.a

16 ’Eꞌ amejwaṉ xipaḵikaṉ iga anne-itztokej iwáṉ ankikakij
notájto̱l. 17Nimitzijliáj iga miaꞌ profeṯajmej iwáṉ rey̱ejmej
kitasnekiáj̱ iníṉ yej ankitztokej iwáṉ ayáꞌ̱ kitakej; kinekiáj
makikakikaṉ iníṉ yej amejwaṉ nemi ankikakij, iwáṉ ayáꞌ̱ kikakikej.
Jesús kijtowa te̱ kijto̱jneki inó̱n kaṉ mix̱kuiṯilo ipan yej to̱ka

18 ’Ináṉ xikakikaṉ, nia nimitzijliṯij te̱ kijto̱jneki inó̱n kaṉ
mix̱kuiṯilo ipan inóṉ yej toḵa. 19Yej kikakij yeꞌ̱notic̱iaj yej tanex̱tiliá
ken iga reinaṟowa Dios iwáṉ ayáꞌ̱ kimatij te̱ kijto̱jneki, inó̱mejwaꞌ
ken tikita inó̱n íyo̱l trigo yej wetziꞌ ipan ojti, iwáṉ wiꞌ̱ Tzitzimiꞌ
iwáṉ keḻkaw̱altiá notájto̱l yej acha̱ onoya ipan iyaḻmajmej. 20 Iwáṉ
inó̱n íyo̱l trigo yej wetzito tetzaḻaṉ, inó̱n kijto̱jneki yej kikakij
itájto̱l Dios iwáṉ poxsan paḵij kuaꞌ̱ kicreḏójkejoꞌ. 21Eꞌ como ayáꞌ̱
wel monelwatiáj wejkatan, ayáꞌ̱ wejkatis iga moconfiaṟojtoskej
nopan iga kuaꞌ̱ kipiás se̱ prueba o kikno̱chiw̱aj iga kicreḏowaj
itájto̱l Dios, ayáꞌ̱ kijyo̱wiáj, iwáṉ kikajtéw̱aja iga moconfiaṟowaj
nopan. 22 Iwáṉ inó̱n trigo yej wetziꞌ ipan witzyoj, inó̱n kijto̱jneki
inom̱ej yej kikakij itájtoḻ Dios, eꞌ poxsan kipiasnekij kuajkuantas yej
onoꞌ ipan iníṉ taj̱li, iwáṉ mokajkayaw̱aj ipan tomiṉ. Nochi inó̱n,

a 13:15 Is 6:9,10
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kichiw̱a iga itájto̱l Dios makeḻkaw̱a iwáṉ inó̱n tokniṉ awel kichiw̱a
yej yeḵti 23Eꞌ inó̱n íyo̱l trigo yej wetzito kaṉ yeꞌ̱taj̱li, inóṉ kijtoj̱neki
yej kikakij itájto̱l Dios iwáṉ kentendeṟowaj. Ino̱mej kichiw̱aj yej
yeḵti ken tikita inó̱n íyo̱l trigo yej kimáꞌ cien, sesenta iwáṉ ken yej
kimáꞌ treinta íyo̱l ipan se̱ imiaw̱ayo.

Mix̱kuiṯilo ipan chakalsakaꞌ iwáṉ íyo̱l trigo
24 Jesús kipowaꞌ seꞌ kaṉ mix̱kuiṯilo:
—Kaṉ reinaṟowa Dios ken tikita se̱ tag̱aꞌ yej kito̱gaꞌ yeꞌ̱semiḻlaj

ipan ímiḻ. 25Eꞌ kuaꞌ̱ kojkochtólo̱ꞌya, waḻaj se̱ yej kijiya iteḵo mij̱li,
iwáṉ itzaḻaṉ trigo kichtakato̱kako chakalsakaꞌ iwáṉ yájkiya. 26Eꞌ
kuaꞌ̱ weyaꞌya trigo iwáṉ miaw̱atapaṉikej, íkuaꞌ̱ya nes̱iꞌ in inó̱n
chakalsakaꞌ. 27 Iwáṉ tekipanowaṉimej yajkij kitatoj iteḵo mij̱li,
kijlijkej: “Patrón, esi inóṉ semilla yej tiktog̱aꞌ momiḻpan yeꞌ̱semiḻlaj,
¿ix kéntaj aṉ iga ixwaꞌ chakalsakaꞌ?” 28 Iteḵo mij̱li kijtoj: “Anka
agaj yej ne-ijiya kichtakato̱kako.” Ino̱mej mo̱nsojmej kijtojkej: “¿Ix
tikneki maniaḵaṉ manikwiwitatij?” 29 Iteḵo mij̱li kijtoj: “Amo,
siga anyawij ankiwiwitatij chakalsakaꞌ, wel no̱ ankiwiwitaj trigo.
30Xikajtew̱akaṉ, kam̱a sen-onokaṉ este kuaꞌ̱ motekis trigo; íkuaꞌ̱
niktiṯanis tekipanowaṉimej yej makiwiwitakaṉ achto chakalsakaꞌ
iwáṉ makinechko̱kaṉ iga makitatiḵaṉ, iwáṉ kinechko̱skej trigo kaṉ
moeṉa.”

Mix̱kuiṯilo ipan mostaẕajyo̱loj
31 Jesús kinex̱tilij seꞌ kaṉ mamix̱kuiṯilo:
—Kaṉ reinaṟowa Dios, ken tikita se̱ íyo̱l mostaza yej se̱ tag̱aꞌ

kito̱gaꞌ ipan ítaḻ. 32Malej iga íyo̱l mostaza máj̱ alim̱pa de inochi
yej onoꞌ; eꞌ kuaꞌ̱ weyá mochiw̱a maj̱ya sej que nochi yej to̱ktoꞌ kaṉ
tatojto̱kalo, mochiw̱a weyi kuawéj̱ iwáṉ ipan imajmaꞌ̱ moxeketiáj
to̱to̱mej.

Mix̱kuiṯilo ipan levadura
33 Jesús tamachtij seꞌ kaṉ mamix̱kuiṯilo:
—Kaṉ reinaṟowa Dios, ken tikita levaduraa yej se̱ siwaꞌ̱

kax̱akualowa iwáṉ komati harina, iwáṉ moposaw̱a inewi tixti.

a 13:33 Xikita glosario “Levadura”.
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Te iga Jesús tamachtiá kaṉ wel mamix̱kuiṯilo
34 Jesús nochipa tamachtij kaṉ wel mamix̱kuiṯilo, ayáꞌ̱ tamachtij

siga ayáꞌ̱ tajtowa kaṉ mix̱kuiṯilo. 35 Inó̱n mochij iga mamochiw̱a
ken kijtoj se̱ profeta:

Nia nitajto̱ti kaṉ wel mamix̱kuiṯilo.
Nia nikijto̱ti yej aya iꞌ̱ momatiá este que Dios kichij taj̱li.a

Jesús kijtowa te̱ kijto̱jneki in chakalsakaꞌ
36 Jesús kikajtej la gente yej ompa onoyaj iwáṉ yájkiya kalijtiꞌ,

ompa idiscip̱olojmej kitechojkej Jesús iwáṉ kitajtankej:
—Ta̱ xine-ijliḵaṉ te̱ kijto̱jneki o̱n chakalsakaꞌ yej ixwaꞌ miḻijtiꞌ.
37 Jesús kijtoj:
—Yej kito̱ka yeꞌ̱semiḻlaj ino̱nwaꞌ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ. 38 Iwáṉ

mij̱li kijto̱jneki no̱yaṉ ipan taj̱li. Yeꞌ̱semiḻlaj kijto̱jneki nochi yej
kichiw̱aj ken kineki Dios, chakalsakaꞌ kijto̱jneki yej kichiw̱aj ken
kineki Tzitzimiꞌ. 39Yej ta-ijiya, yej kito̱gaꞌ chakalsakaꞌ, ino̱nwaꞌ
Tzitzimiꞌ. Kuaꞌ̱ motekis trigo, kijto̱jneki kuaꞌ̱ tamis iníṉ taj̱li,
iwáṉ tekipanowaṉimej yej kitekiskej, inó̱n kijto̱jneki aṉgelejmej.
40 Ijkó̱n ken chakalsakaꞌ monejnechkowa iga motatiá, ijko̱nsan no̱
mochiw̱as kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟo̱j. 41Nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ niktiṯanis
noaṉgelejmej iga makikijkix̱tiḵaṉ ipan norrei̱noj yej tachiw̱altiáj yej
ayeḵti iwáṉ yej kichiw̱aj yej ayeḵti. 42 Iwáṉ kakis̱kej ipan tiwelo̱n,
ompa cho̱katoskej este tajtangueguetzekaskej. 43 Iwáṉ ino̱mej yej
kichijkej ken kineki Dios, taw̱is̱kej ken tikita to̱natiꞌ̱ kaṉ reinaṟowa
Dios. Yej annakasyojkej, ¡xikyeꞌ̱kakikaṉ!

Taḻiy̱aṉtoꞌ yej pox patiyoj
44 ’Kaṉ reinaṟowa Dios ken tikita tejé̱ yej pox patiyoj yej iy̱aṉtoꞌ

ipan agaj ítaḻ. Se̱ tag̱aꞌ kasiꞌ yej pox patiyoj iwáṉ ómpasan sej kiy̱aṉ;
iwáṉ pox paḵtiajki ichaṉ iga kinamakato nochi yej kipiá iwáṉ
kikowaꞌ inó̱n taj̱li.

a 13:35 Sal 78:2
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Mix̱kuiṯilo ipan se̱ perla yej pox patiyoj
45 ’No̱ kaṉ reinaṟowa Dios ken tikita se̱ tanamakani yej

kitem̱ojtinemi perlaa yej pox mojmo̱nsajtiꞌ. 46Kuaꞌ̱ kasi se̱ yej pox
patiyoj, yawi ichaṉ iga kinamakati inochi yej kipiá iga kikowa inó̱n
perla.

Mix̱kuiṯilo ipan reḏej
47 ’Kaṉ reinaṟowa Dios ken tikita se̱ reḏej yej motaḻiá ipan

lámaṟ, iwáṉ ípan kuakaw̱i de ses̱eꞌpa michin. 48Kuaꞌ̱ tém̱iꞌya reḏej,
kikix̱tiaja ipan aṯateṉ, iwáṉ ómpaya motaḻiáj iga kitapejpenaj in
michin. Yej yeḵti kakijtiawij chikiwiko, eꞌ yej ayéj yeꞌ̱michin
kitajkalij. 49 Ijkó̱n mochiw̱as kuaꞌ̱ tamis iníṉ taj̱li; wiḵiskej
aṉgelejmej iga kiyokatiḵij yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij iwáṉ yej yeꞌ̱nemij,
50 iwáṉ yej ayeḵti kichiw̱aj, kakis̱kej ipan tiwelo̱n, ompa cho̱kaskej
este tajtangueguetzekaskej.

Tamachtilis yej yánkuigoꞌ iwáṉ yej ikyápaya
51 Iwáṉ Jesús kitajtan idiscip̱olojmej:
—¿Ix ankimatij te̱ nemi nikijtowa?
Yejamej kijtojkej:
—Kena, nikmatij.
52 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Kuaꞌ̱ se̱ yej tamachtiá ipan la ley momachtiá ken iga reinaṟowa

Dios, nes̱i ken se̱ iteḵo kajli yej kimati te̱ kejeṉtoꞌ kalijtiꞌ, iwáṉ
ompa kikijkix̱tiá yej kaxítijoꞌ iwáṉ yej ikyay kipiáꞌ.

Jesús asi Nazaret kaṉ moskaltij
53Kuaꞌ̱ Jesús tamiꞌ tamachtij ipan inom̱ej kaṉ mix̱kuiṯilo, yájkiya,

54 iwáṉ asito ipan iyaḻtepeꞌ̱. Ompa peꞌ̱ tamachtij tio̱pan, waṉ yej
ompa takaktoyaj, madmiraḏojkej, kijtoway̱aj:

—¿Ix kaṉ aṉ momachtij in iníṉ tag̱aꞌ iga pox tajto̱lmati? ¿Kén
iga wel kichiw̱a milagro yej ayiꞌ̱pa mo-ita? 55Esi iniṉwaꞌ ipiltziṉ
carpintero; iyeꞌ̱ ito̱kaꞌ̱ María iwáṉ iyiknim̱ej ito̱kam̱ej Jacobo, José,

a 13:45 Perla pox valeṟowa, ken tikita tetziṉ keꞌ̱pa ajay̱o̱ꞌ waṉ iga perla wel
mochiw̱a ko̱skaꞌ.



39 SAN MATEO 14

Simón iwáṉ Judas. 56 Isiwa-ikniw̱aṉ nigaj no̱ icham̱ej. ¿Kén kichiw̱a
iga kipoxmati iwáṉ iga wel kichiw̱a milagro?

57 Inó̱n iga ayáꞌ̱ kitajto̱lkuikej. Eꞌ Jesús kijtoj:
—Se̱ profeta no̱yaṉ kiyeꞌ̱itaj, eꞌ ayéj ijkó̱n ipan iyaḻtepeꞌ̱, niga

kaṉ onokej iyikniw̱aṉ.
58 Inó̱n iga Jesús ipan iyaḻtepeꞌ̱ ayáꞌ̱ kichij miaꞌ milagro, iga ayáꞌ̱

moconfiaṟoway̱aj ipan yéj.
Miki Juan yej tabautizaṟowa

14 Gobernador Herodesa yej mandaṟoway̱a Galilea, kikaguiꞌ
yej kichijtinemi Jesús, 2 iwáṉ kijlij itekipanowaṉimej:

—Ino̱nwaꞌ Juan yej tabautizaṟoway̱a, yéj nokta ojpa-isaꞌ sej kaṉ
miktoya. Inó̱n iga wel kichiw̱a milagro yej ayíꞌ̱ mo-ita.

3–4 Íkyaya Juan kijlij Herodes:
—Ayeḵti iga tikuiꞌ iga mosiwaꞌ̱ Herodías, yej isiwaꞌ̱ katka mokniṉ

Felipe.
Kuaꞌ̱ inó̱n kikáꞌ, Herodes tatekimáꞌ iga makilpiḵaṉ Juan iga

makipres̱ojwiḵaṉ.
5Herodes kimiktij̱nekiá Juan, eꞌ kimajmawiliay̱a la gente, iga

momatiá iga Juan katka profeta. 6Eꞌ kuaꞌ̱ iyilwi Herodes iga
icu̱mpleaños, isiwap̱iltziṉ Herodías mijtoṯij iyix̱taj yej ompa onoyaj,
iwáṉ Herodes kipoxyeꞌ̱itaꞌ, 7kinojma-ijlij nokta iga yawi kimakati
tes̱an kitajtanis inó̱n takotziṉ. 8 Iwáṉ inó̱n takotziṉ, kitajtan kensan
iyeꞌ̱ kijlij, ijkíṉ kijlij Herodes:

—Nikneki xinem̱aka ipan se̱ plato itzontekon Juan yej
tabautizaṟowa.

9Herodes mokno̱matiꞌ iga inó̱n kikáꞌ; eꞌ como kíjtoja iwáṉ
kikakikej yej ompa takuajtoyaj iga yawi kimakati tes̱an kitajtanis
inó̱n takotziṉ, inó̱n iga tatekimáꞌ iga makimakakaṉ yej kitajtan.
10 Iwáṉ Herodes tatiṯan iga makikechtekitij Juan kaṉ pres̱ojtitoꞌ.
11 Iwáṉ kiwajligakej itzontekon Juan ipan se̱ plaṯojwéj̱, iwáṉ
kimajkuiḻtíjkeja inó̱n takotziṉ iwáṉ kimakato iyeꞌ̱.

12 Iwáṉ idiscip̱olojmej Juan asikej kaṉ miktoꞌ Juan iwáṉ
kito̱kátoja, iwáṉ yajkij kimatiḻtiṯoj Jesús.

a 14:1 Xikita glosario “Herodes”.
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Jesús kitamaka este cinco mil tajtag̱aꞌ
13Kuaꞌ̱ Jesús kimatiꞌ iga kimiktíjkeja Juan, kis̱aꞌ ompa, tejkaj

ipan se̱ áḵaḻ iga yajki kaṉ ayagaj onoꞌ. Eꞌ momátiꞌsan, iwáṉ kis̱alo̱ꞌ
ipan aḻtepem̱ej, iwáṉ kitokatiajkij, ikxinejnentiájkijpa. 14Kuaꞌ̱ Jesús
témoja ipan áḵaḻ, kitaꞌ iga poxsan mialo̱ꞌ, iwáṉ kicho̱kilij nochi
ino̱mej iwáṉ kachitialtij nochi yej weṯitoyaj. 15 Iwáṉ kuaꞌ̱ némiya
tayowati, idiscip̱olojmej kitechojkej Jesús, iwáṉ kijlijkej:

—Tió̱taꞌya, nigaj ayáꞌ̱ chaṉtitolo̱ꞌ. Xikijli inim̱ej gente iga
mayaḵaṉ ipan aḻtepeṯzitziṉ, iwáṉ ompiga makikowakaṉ te̱
kikuas̱kej.

16 Jesús kijtoj:
—Amo mayajyaḵaṉ; amejwaṉ xiktamakakaṉ.
17Discip̱olojmej kijtojkej:
—Anikpiáj te̱ máj̱, petz se̱ maṉoj paṉ iwáṉ o̱me michin.
18 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nijpa xinew̱ajliguiliḵaṉ.
19 Jesús tatekimáꞌ iga mamotaḻilo ipan sakatzitziṉ. Kikuiꞌ inó̱n

se̱ maṉoj paṉ iwáṉ inó̱n o̱me michin, ajkotacháꞌ iga kimáꞌ gracias
Dios iwáṉ kitaṯajkoloj paṉ, iwáṉ kimajmáꞌ idiscip̱olojmej iga
makimajmakakaṉ la gente. 20Takuajkej inochimej este ijixwikej,
iwáṉ kuaꞌ̱ discip̱olojmej kinechkojkej tákual yej ayꞌ kikuajkej, tem̱iꞌ
doce chikiwiꞌ. 21Yej takuajkej ken cinco mil tajtag̱aꞌ iyókawaꞌ in
siwaṯkej iwáṉ ko̱koneꞌ̱.

Jesús nejnemi iyix̱ko aꞌ̱ti
22Kuaꞌ̱ támiꞌya takuajkej, Jesús kitekimáꞌ idiscip̱olojmej iga

matejkawíkaṉya ipan áḵaḻ iga maap̱ano̱kaṉ achto yejameṉ, miej̱
Jesús tanawatijtikáw̱igoꞌ. 23Kuaꞌ̱ yájkija, Jesús tejkaj ipan tepeꞌ̱
iseḻti iga tajto̱to waṉ Dios. Ompa onoya iseḻti te kuaꞌ̱ tayowatiꞌ,
24 iwáṉ áḵaḻ yay̱ay tajko laguna. Iwáṉ maréjaḻ paréj̱ mowiṯekiá ipan
áḵaḻ iga kix̱naṉtiáy̱apa ejekaꞌ. 25Kuaꞌ̱ tanes̱tíwiꞌ̱ya, Jesús yajki kaṉ
nemi yawij idiscip̱olojmej ipan áḵaḻ, Jesús nejnentiay̱a iyix̱ko aꞌ̱ti.
26 Iwáṉ kuaꞌ̱ discip̱olojmej kitakej iga nejnentiwiꞌ̱ ipan aꞌ̱ti, poxsan
momajtijkej, iwáṉ mo̱kaṯzajtzikej:

—¡Taꞌ xikitakaṉ, se̱ áṉimaj!
27Eꞌ Jesús nimaníṉ kijtoj:
—¡Tamelá̱ xonokaṉ! ¡Nej niJesús, amo ximajmawikaṉ!
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28 Iwáṉ Pedro kijtoj:
—NoTeḵo siga meláꞌ̱ iga tej, xikijto iga maninejnentiapa iyix̱ko

aꞌ̱ti este kaṉ tej tonoꞌ.
29 Jesús kijtoj:
—Xinejnémiwaꞌ.
Iwáṉ Pedro temoj ipan áḵaḻ, iwáṉ aṉejnentiay̱a iyix̱ko aꞌ̱ti iga

yay̱a kaṉ onoꞌ Jesús. 30Eꞌ kuaꞌ̱ kimachiḻij ejekaꞌ yej pox tajpalej,
momajtij iwáṉ pew̱aꞌ iga mis̱awiá iwáṉ tzajtziꞌ:

—¡NoTeḵo xinem̱aṉawi!
31 Iwáṉ nimaníṉ Jesús kimaṯilaṉ Pedro, iwáṉ kijlij:
—¡Mataj tej nemaṉ timoconfiaṟowa nopan! ¿Te iga ayáꞌ̱

timomelaꞌconfiaṟoj ipan nej?
32Kuaꞌ̱ iyo̱mextimej tejkájkeja ipan áḵaḻ, pachiwiꞌ in ejekaꞌ.

33 Iwáṉ yej onoyaj ipan áḵaḻ motankuaḵetzkej iyix̱taj Jesús iwáṉ
kijtojkej:

—Mataj meláꞌ̱, tej iPiltziṉ Dios.
Jesús kachitialtiá yej kokolisyojkej yej icham̱ej Genesaret
34 A̱panojkej iwáṉ asikej ipan taj̱li de Genesaret. 35Kuaꞌ̱ yej ompa

chaṉtitokej kix̱matikej iga Jesús, kipojkej no̱yaṉ ipan inóṉ taj̱li, waṉ
kiwijwig̱akej iteṉoj Jesús nochi yej weṯitokej. 36 Iwáṉ yej weṯitokej
kitejtekiꞌijlikej Jesús iga mamotem̱aka iga makichijchimiliḵaṉ malej
item̱pan itzótzol, iwáṉ nochi yej kichijchimilijkej, achitiakej.

Katiapa in teṯzakuilá iga awel tiknaꞌ̱techowaj Dios

15 Kitechojkej Jesús sekin fariseojmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan
iley Moisés, ino̱mej waḻkej Jerusalén iwáṉ kitajtankej:

2—¿Te iga modiscip̱olojmej ayá̱ꞌ kichiw̱aj ken
to-ikyapatajwew̱etkej tanex̱tiliay̱aj iga mamochiw̱a? ¡Ayáꞌ̱
momap̱aḵaj kuaꞌ̱ yáwija takuaṯij!

3 Iwáṉ Jesús tatajtan:
—¿Te iga ayáꞌ̱ ankichiw̱aj ken tatekimaka Dios? Maj̱waꞌ

ankichiw̱aj ken améjwam̱pa antamachtiáj. 4Dios ijkíṉ tatekimáꞌ:
“Xikchiw̱a ken mitztekimaka motaj iwáṉ moyeꞌ̱ iwáṉ xikpalew̱iḵaṉ”,
iwáṉ “Yej makimaḻijli itaj o iyeꞌ̱, kajasi iga mamíkiya.” 5Eꞌ
amejwaṉ ankijtowaj iga se̱ tag̱aꞌ wel ijkíṉ kijliá itaj o iyeꞌ̱: “Awel
nimitzpalew̱iáj, iga nochi yej nikpiá nikmaꞌya toDio̱s.” 6Yej ijkó̱n
kijtowa iwáṉ akineki makipalew̱i itaj o iyeꞌ̱, ayꞌ makichiw̱a. Ijkó̱n
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amejwaṉ nemi ankikajtew̱aj yej Dios mitztekimakakej, maj̱waꞌ
ankitokaj ken antekitamachtiáj. 7 ¡Amejwaṉ san anmopajpantiáj iga
anyeꞌ̱nemij! Ómpaya ken kijtoj el profeta Isaías, iga amejwaṉ nokta
ijkíṉ kijtoj:

8 Iga amotém̱ejsan annew̱eyimatiḻtiáj,
eꞌ máj̱ ipan amoaḻmajmej ni alíṉ nokta ayáꞌ̱ anneejlam̱ikij.
9 Ígasan annew̱eyimatiḻtiáj,
iga antanex̱tiliáj ken tag̱aꞌ tatekimaka iwáṉ tanex̱tiliá.

10 Iwáṉ Jesús kino̱tzaꞌ la gente, iwáṉ kijlij:
—Xikakikaṉ iwáṉ xikentendeṟo̱kaṉ: 11Nité̱ yej agaj kikua o

koniá kichiw̱iliá iga Dios ayoꞌ makiyeꞌ̱ita, eꞌ yej ayeḵti kijtowa, inóṉ
kena, wel kichiw̱a iga Dios amo makiyeꞌ̱ita.

12 Iwáṉ discip̱olojmej kitechojkej Jesús, iwáṉ kijlijkej:
—¿Ix tikmati iga fariseojmej kikualomatikej kuaꞌ̱ kikakikej yej

tikijtoj?
13Eꞌ Jesús kijtoj:
—NoTaj yej onoꞌ ipan cielo kichiw̱as waṉ fariseojmej ken

kichiw̱a se̱ miḻchiw̱ani: tato̱ꞌ yej ayáꞌ̱ kito̱gaꞌ, yawi kiwiwitati este
inelwayo. 14Kam̱a kuesiwikaṉ; yejámejwaꞌ ken tikita pachamej yej
kojkuiḻtiáj ipacha-iknim̱ej. Siga se̱ pacha kojkuiḻtiá seꞌ pacha, yawij
senwetzitij ipan se̱ xapoꞌ.

15 Iwáṉ Pedro kijlij Jesús:
—Nejameṉ niknekij xine-ijliḵaṉ te̱ kijto̱jneki inó̱n yej tikijtoj.
16 Jesús kijtoj:
—¿In améjwaṉtaj no̱ ayáꞌ̱ ankimatij te̱ kijtoj̱neki yej nej nikijtoj?

17 ¿Ix ayaꞌ̱taj ankimatij iga kuaꞌ̱ tejté̱ tikuaj yawi tojtiko iwáṉ kis̱a?
18Eꞌ yej ankijtowaj yej ajayeḵti, inóṉ kis̱a pan amoaḻmaj, inóṉyawaꞌ
in yej kichiw̱a iga Dios amitzyeꞌ̱itaj. 19 Iga se̱ ipan iyaḻmaj kejlam̱iki
iga kichiw̱asneki yej ajayeḵti, iga tamiktiáj, iga yej monam̱íktija
yawi waṉ seꞌ, iga masij agaj kuaꞌ̱ áyapa monam̱iktiáj, iga tachtekij,
iga takajkayaw̱aj, iwáṉ iga tapo̱powaj. 20 Inim̱ej yej kichiw̱iliá iga
Dios ayoꞌ makiyeꞌ̱ita agaj, eꞌ kuaꞌ̱ se̱ takua ayaꞌ̱pa moyeꞌ̱map̱aḵa,
inó̱n ayáꞌ̱ kichiw̱as iga Dios ayoꞌ kiyeꞌ̱itas.

Se̱ siwaꞌ̱ de Canaán yej moconfiaṟoj ipan Jesús
21 Jesús kis̱aꞌ ompa iwáṉ yajki ipan ítaḻ aḻtepem̱ej Tiro iwáṉ

Sidón. 22Se̱ siwaꞌ̱ de Canaán yej chaṉtitoya ipan inó̱n taj̱li,
tzajtzitiwaḻaj kaṉ onoꞌ Jesús:
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—¡NoTeḵo, tej yej iPiltziṉ David, achi xinec̱ho̱kili! Notaochiṉ
kipiá maḻespíṟitoj iwáṉ poxsan kikno̱chiw̱a.

23Eꞌ Jesús akinoṯzaꞌ inóṉ siwaꞌ̱. Iwáṉ idiscip̱olojmej kinaꞌ̱techoṯoj
Jesús, kijtojkej:

—¡Xikijli inó̱n siwaꞌ̱ iga mayáwiya; ayꞌya matzajtzitiwiḵi
totepotztaj!

24 Jesús kijlij inó̱n siwaꞌ̱:
—Dios neṯiṯan iga nikpalew̱iḵo petz israeliṯajmej yej

pojpolijtinemij ken tikita borreg̱ojmej.
25Eꞌ inó̱n siwaꞌ̱ motankuaḵetzaꞌ iyix̱taj Jesús iwáṉ kijlij:
—¡NoTeḵo, achi xinep̱alew̱i!
26 Iwáṉ Jesús kijlij:
—Awel agaj kikuiḻiá itákual ipilowaṉ iga makimaka peḻomej.a
27Eꞌ inó̱n siwaꞌ̱ kijtoj:
—Jeḵej, ijkóṉ nokta noTeḵo, eꞌ peḻomej kikuaj takualtaṯájkol yej

kipejpenaj yej xiṉi itampa mesa kaṉ takuaj iteḵomej.
28 Iwáṉ Jesús kijlij inó̱n siwaꞌ̱:
—¡Nej nikita iga tej pox timoconfiaṟowa nopan! Mamochiw̱a

ken tej tikneki.
Iwáṉ íkuaꞌ̱san achitiáꞌ itaochiṉ inó̱n siwaꞌ̱.

Jesús kachitialtij miaꞌ yej weṯitokej
29 Jesús kis̱aꞌ ompa iwáṉ panoj ipan aṯeṉ laguna yej ito̱kaꞌ̱

Galilea, iwáṉ tejkaj ipan se̱ tepeꞌ̱ iwáṉ ompa motaḻij. 30Miaꞌ asiꞌ
kaṉ yéj ew̱atoya, kiwig̱uilijkej yej ko̱xomej, pachamej, no̱nojmej,
yej maṯakuaw̱ayaxtokej iwáṉ miaꞌ máj̱ yej weṯitokej. Kikaw̱atoj
iteṉoj Jesús iwáṉ yéj nochi kachitialtij. 31 Inó̱n íga poxsan
madmiraḏo̱lo̱ꞌ iga kitakej yej no̱nojtitoyaj welya tajtojkej, yej
maṯakuaw̱ayaxtoyaj, yeḵtiakej imam̱ej, yej ko̱xotitoyaj welya
nejnenkej, iwáṉ yej pachatitoyaj welya no̱ tachakej. Iwáṉ peꞌ̱ iga
poxsan kiweyimatiḻtijkej iDio̱s israeliṯajmej.

Jesús kitamaka este cuatro mil tajtag̱aꞌ
32 Iwáṉ Jesús kino̱tzaꞌ idiscip̱olojmej, iwáṉ kijlijkej:
—Nej cho̱ka noaḻmaj iga inim̱ej gente kipiaya ey̱i días iga

nigaj onokej nowaṉ, iwáṉ ayáꞌ̱ kipiáj te̱ kikuaj, iwáṉ anikneki

a 15:26 Judiyojmej ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱itayaj yej ayéj judiyojmej, sekin kijliay̱aj iga peḻomej.
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maniktijtiṯaníkaṉya, awel mamayaṉtiaḵaṉ, amo tapoliwiskej ipan
ojti.

33 Idiscip̱olojmej kijtojkej:
—Eꞌ ¿káṉyawaꞌ aṉ nikuitij tákual iga nochi yejamej, nigaj ayagaj

chaṉtitoꞌ?
34 Jesús tatajtan:
—¿Kés̱kitaj paṉ ankipiáj in amejwaṉ?
Kijtojkej idiscip̱olojmej:
—Siete paṉ iwáṉ alíṉ michtzitziṉ.
35 Iwáṉ Jesús tatekimáꞌ iga nochi gente mamotajtaḻiḵaṉ taḻpan.

36 Iwáṉ Jesús kikuiꞌ inó̱n siete paṉ iwáṉ inó̱n michimej, iwáṉ
kimáꞌ gracias Dios. Kitaṯajkoloj iwáṉ kimajmáꞌ idiscip̱olojmej iga
yejameṉ makimajmakakaṉ inochi gente. 37 Iwáṉ nochi takuajkej
este ijixwikej. Iwáṉ kinechkojkej takualtaṯájkol yej ayoꞌ kikuajkej
este tem̱iꞌ siete chikiwiꞌ. 38Takuajkej cuatro mil tajtag̱aꞌ, iyókapa
siwaṯkej iwáṉ ko̱koneꞌ̱. 39 Iwáṉ Jesús kijlij ino̱mej gente iga
mayáḵaṉya, kalakito ipan áḵaḻ iga yájkiya iteṉoj aḻtepeꞌ̱ de Magdala.

Kitasnekij yej ayiꞌ̱pa mo-ita

16 Fariseojmej iwáṉ saduceojmej yajkij kitatoj Jesús, iwáṉ
iga wel makimaw̱etziḻtiḵaṉ, kitajtaniliṯoj iga makinex̱tiliḵaṉ

tejté̱ yej ayiꞌ̱pa mo-ita yej Dio̱ssan wel kichiw̱a. 2Eꞌ Jesús kijtoj:
—Kuaꞌ̱ kalaktiaya to̱natiꞌ̱ iwáṉ ankitaj este chiḻtiꞌ cielo,

amejwaṉ ankijtowaj: “A̱n sí mo̱sta yawi to̱nati.” 3 Iwáṉ yowaltiꞌ
ankijtowaj: “Ináṉ sí atayeḵaṉ iga este chiḻtiꞌ cielo iwáṉ tamixtaj.”
Amejwaṉ ankimatij te̱ kijto̱jneki kuaꞌ̱ ankitaj ken motaḻiá cielo, eꞌ
awel ankentendeṟowaj yej nejpa nemi nikchiw̱a yej Dios nemi
mitznex̱tiliáj. 4Amejwaṉ ayáꞌ̱ anyeꞌ̱nemij niga ankicreḏowaj Dios,
ankinekij xikitakaṉ yej ayiꞌ̱pa mo-ita; eꞌ ayáꞌ̱ nimitznex̱tilis̱kej yej
ayiꞌ̱pa mo-ita, petz yej Dios kichiw̱ilij Jonás.a

Iwáṉ Jesús yájkiya.
Ken iga tanex̱tiliáj fariseojmej

5Kuaꞌ̱ idiscip̱olojmej ap̱anojkej, keḻkajkej iga makiwig̱akaṉ paṉ.
6 Iwáṉ Jesús kijtoj:

a 16:4 Jonás onoya ey̱i día iyijtiko weyimichin; ijkó̱n Jesús to̱ktoya ey̱i día.
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—Taꞌ xikakikaṉ; amo xikchiw̱akaṉ ken kitekichiw̱aj fariseojmej
iwáṉ saduceojmej, iga yejamej nés̱ikiꞌ yeꞌ̱nemij, siem̱pa ayáꞌ̱.

7Discip̱olojmej mojliay̱aj:
—Anka ijkó̱n te-ijliá iga atikuajligakej paṉ.
8Eꞌ Jesús kimatiꞌ te̱ kijtojtokej idiscip̱olojmej, iwáṉ kijlijkej:
—¿Te iga ankijtowaj iga ayáꞌ̱ ankipiáj pan? ¡Mataj amejwaṉ

ayáꞌ̱ amomelaꞌconfiaṟowaj ipan nej! 9 ¿Ix ayꞌya ankejlam̱ikij
kuaꞌ̱ tiktamakakej cinco mil tajtag̱aꞌ gasan cinco paṉ? ¿Ix ayꞌya
ankejlam̱ikij keꞌ̱ chikiwiꞌ ankitem̱ijkej iga tákual yej ayꞌ kikuajkej?
10 ¿Ix ayꞌya no̱ ankejlam̱ikij iga siete paṉ tiktamakakej cuatro mil
tajtag̱aꞌ? ¿Ix ayꞌya ankejlam̱ikij keꞌ̱ chikiwiꞌ ankitem̱ijkej iga tákual
yej ayꞌ kikuajkej? 11 ¿Te iga ayáꞌ̱ ankentendeṟojkej iga nej ayáꞌ̱ nemi
nitajtowa de paṉ kuaꞌ̱ nimitzijlijkej iga amo xikuikaṉ ilevadu̱rajmej
fariseojmej iwáṉ saduceojmej?

12Discip̱olojmej kimatikej iga Jesús ayáꞌ̱ nemi kijtowa levadura
yejpa motaḻiliá paṉ, sino que kijtoj iga amo makicreḏo̱kaṉ ken
tamachtiáj fariseojmej iwáṉ saduceojmej.

Pedro kinojma-ijtowa iga Jesu̱sya nokta in el Cristo
13Kuaꞌ̱ Jesús asito ipan ítaḻ aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Cesarea Filipo,

kitajtan idiscip̱olojmej:
—In sekin, ¿té̱ kijtowaj de nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ?
14Discip̱olojmej kijtojkej:
—Sekin kijtowaj iga tej tiJuan yej tabautizaṟoway̱a; sekin sej

kijtowaj iga tej ikyapaprofeṯaj Elías, iwáṉ sekin sej kijtowaj iga tej
ikyapaprofeṯaj Jeremías o agaj profeta.

15 Jesús tatajtan:
—In amejwaṉ, ¿té̱ ankijtowaj de nej?
16Simón yej no̱ ito̱kaꞌ̱ Pedro kijtoj:
—Tej tiCris̱toj, yej iPiltziṉ Dios yej isatoꞌ.
17 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Xipaḵi tej Simón yej ipiltziṉ Jonása iga ayéj tag̱aꞌ mitzmatiḻtij,

noTaj yej onoꞌ ipan cielo mitzmatiḻtij. 18 Iwáṉ nej, nimitzijliá iga
tej moto̱kaꞌ̱ Pedro, iwáṉ ken mochiw̱a kajli ipan teꞌti,b ijkó̱n ipan
iníṉ teꞌti nikchiw̱as iga miaꞌ moconfiaṟo̱skej pan nej iwáṉ Tzitzimiꞌ

a 16:17 Iníṉ Jonás yej itaj Simón Pedro ayéj inó̱n Jonás yej onoya iyijtiko
weyimichin. b 16:18 Pedro kijto̱jneki teꞌti.
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ayáꞌ̱ kitaṉilij̱. 19Nia nimitzmakati notájto̱l yej ken tikita llave iga
wel makalakilo ipan cielo kaṉ reinaṟowa Dios; yej ipan iníṉ taj̱li
tej tikijto̱j iga awel mochiw̱a, Dios yej onoꞌ ipan cielo kijto̱j no̱ iga
awel. Iwáṉ yej tej tikijto̱j iga wel mochiw̱a ipan iníṉ taj̱li, Dios yej
onoꞌ ipan cielo no̱ kijto̱j iga wel.

20 Jesús kijlij idiscip̱olojmej iga amo agaj makijliḵaṉ iga yéj Cristo.
Jesús kijtówaya iga yawi mikiti

21 Íkuaꞌ̱ya Jesús peꞌ̱ kijlij idiscip̱olojmej:
—Nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ, yawij ne-iknoc̱hiw̱atij poxsan iwáṉ yawij

ne-ijiyatij wew̱etkej yej mandaṟowaj iwáṉ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej
iwáṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés. Yawij nem̱iktiṯij iwáṉ ipan
ey̱i día nia ni-ojpa-isati sej.

22Pedro kiwig̱aꞌ Jesús kaṉ iyokamej, peꞌ̱ kijlij iga amo makijto
ijkó̱n:

—¡Amo Dios makineki! ¡Ayíꞌ̱ ijkó̱n mamitzchiw̱iliḵaṉ!
23Eꞌ Jesús kitachiḻij Pedro iwáṉ kijlij:
—¡Tzitzimiꞌ, xicholo noteṉoj!, tej tineṯzakuiliá. Tej ayáꞌ̱

tikejlam̱iki ken Dios kejlam̱iki, sino que tikejlam̱iki ken tajtag̱aꞌ.
24 Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
—Siga agaj kineki maneṯoka, ayꞌya makichiw̱a yej yéj kineki,

iwáṉ manejnemi ipan noojwi malej iga makikno̱chiw̱akaṉ poxsan
este makimiktiḵaṉ. 25Yej ayáꞌ̱ kinekis mamiki, yawi mikiti; eꞌ yej
mikis iga nej neṯoka, nochipa onos nowaṉ. 26 ¿Itejas in tag̱aꞌ iga
makipiá inochi yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li, siga yawi melaꞌpoliwiti
iyaḻmaj? Ayagaj wel kikowa iga amo makipolo iyaḻmaj. 27 Iga
nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ niwiꞌ̱ iwáṉ iweyipodeṟ toTaj iwáṉ no̱
iyaṉgelejmej, íkuaꞌ̱ya sí yawi kipagaṟo̱ti sejsé̱ kensan iga kichij.
28Nej nimitznojma-ijliáj iga sekin yej nij onokej ayáꞌ̱ mikiskej este
que mane-itakaṉ maniwiḵi nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ iga manirreinaṟoḵi.

Kén iga Jesús seꞌpay nes̱i iga taw̱iá

17 Kuaꞌ̱ pánoja seis días, Jesús kiwig̱aꞌ Pedro, Jacobo iwáṉ Juan
yej iyíknim̱pa Jacobo, iwáṉ yejámeṉsan yajkij ipan se̱ tepeꞌ̱

yej wejkapan. 2Ompa iyix̱taj ino̱mej idiscip̱olojmej, Jesús seꞌpay
nes̱iꞌ. Taw̱ij ixay̱aꞌ kenya toṉatiꞌ̱, itzótzol mochij este ichkátiꞌsan, este
ta-ix̱sew̱iay̱a. 3 Iwáṉ íkuaꞌ̱ya kitakej iga nes̱ikoj ikyapaprofeṯajmej
Elías iwáṉ Moisés, taṯapojtokej iwáṉ Jesús. 4 Iwáṉ Pedro kijlij Jesús:
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—NoTeḵo, ¡yeḵti iga nigaj nonokej! Siga tikneki, manikchiw̱akaṉ
ey̱i raṉchojtzitziṉ, se̱ iga tej, se̱ iga Moisés iwáṉ seꞌ iga Elías.

5Miej̱ tajtojtoya Pedro waḻaj se̱ mixti yej taw̱iá iwáṉ kitzakuakoj.
Iwáṉ ipan inó̱n mixti mokáꞌ se̱ tájto̱l yej kijtoj:

—Iniṉwaꞌ nokta in noPiltziṉ yej nikpoxneki, iwáṉ yéj
ney̱o̱lchikajtoꞌ. Yéj xikakikaṉ.

6Kuaꞌ̱ inóṉ kikakikej discip̱olojmej, motzojtzontoḵkej este taḻpan,
iwáṉ poxsan majmawikej. 7 Iwáṉ Jesús kitechoj idiscip̱olojmej iwáṉ
kitaḻij imaꞌ̱ ipan yejamej, iwáṉ kijlijkej:

—Ximoketzakaṉ, amo ximajmawikaṉ.
8 Iwáṉ kuaꞌ̱ tachakej, ayoꞌ máj̱ agaj kitakej, iséḻtisan Jesús.
9Kuaꞌ̱ némiya temowaj ipan tepeꞌ̱, ijkíṉ kitekimáꞌ idiscip̱olojmej:
—Amo agaj xikijliḵaṉ yej ankitakej, ankipowaskej este iga nej

yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ mani-ojpa-isa sej.
10 Iwáṉ discip̱olojmej kitajtankej Jesús:
—¿Te ígataj yej tamachtiáj ipan iley Moisés kijtowaj iga achto

wiꞌ̱ ikyapaprofeṯaj Elías?
11 Jesús kijtoj:
—Kena, meláꞌ̱ iga Elías wiꞌ̱ achto, iga yéj nochi kiyeꞌ̱taḻij̱.a 12Eꞌ

nej nimitzijliáj iga Elías wáḻkaya, iwáṉ yejamej ayáꞌ̱ kix̱matikej,
maj̱waꞌ kichiw̱ilijkej ken yejamej kinekikej. Ijko̱nsan no̱ nej yej
iPiltziṉ Tag̱aꞌ yawij ne-ikno̱chiw̱atij.

13 Iwáṉ idiscip̱olojmej kimatikej iga Jesús nemi tajtowa de Juan
yej tabautizaṟoway̱a.

Jesús kachitialtiá se̱ choochiṉ yej taṯapoliwi
14Kuaꞌ̱ asitoj kaṉ onolo̱ꞌ, se̱ tag̱aꞌ kitechoj Jesús iwáṉ

motankuaḵetzaꞌ iyix̱taj, kijlij:
15—NoTeḵo, achi xikcho̱kili nopiltziṉ yej taṯapoliwi,

poxsan kikno̱chijtoꞌ iníṉ kokolis; wew̱etzi tiko iwáṉ ipan aꞌ̱ti.
16Nikuig̱uilíjkaya modiscip̱olojmej, eꞌ yejameṉ awel kachitialtijkej.

17 Jesús kijtoj:
—¡Mataj amejwaṉ ayáꞌ̱ anmomelaꞌconfiaṟojtokej nopan iwáṉ

ayáꞌ̱ anyeꞌ̱nemij! ¿Este kém̱anoꞌ máj̱ nia nonoti iwáṉ amejwaṉ?
¿Este kem̱an nia nimitzijyo̱wijtotij? Xinew̱ajliguiliḵaṉ in chokotziṉ.

a 17:11 Mateo 3:3
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18 Iwáṉ Jesús kajajwaꞌ inó̱n maḻespíṟitoj, iwáṉ kikix̱tij ipan inó̱n

chokotziṉ, iwáṉ íkuaꞌ̱ya achitiáꞌ.
19Kuaꞌ̱ iyokámeja onokej discip̱olojmej iwáṉ Jesús, discip̱olojmej

tatajtankej:
—¿Te iga aṉ nokta nejameṉ awel nikix̱tilijkej in inó̱n

maḻespíṟitoj?
20 Jesús kijtoj:
—Iga amejwaṉ ayáꞌ̱ anmomelaꞌconfiaṟo̱waj nopan. Siga katka

anmoconfiaṟoway̱aj malej alíṉ keꞌ̱pa íyo̱l mostaza, wel ankijliay̱aj
iníṉ tepeꞌ̱: “Xicholo ompa iwáṉ xaj nepa”; iwáṉ inó̱n tepeꞌ̱ cholo̱j.
Nochi wel ankichiw̱ayaj siga anmomelaꞌconfiaṟo̱waj. 21 Iním̱pawaꞌ
nokta maḻespíṟitoj ayáꞌ̱ kis̱a siga ayáꞌ̱ achto xi-oraḏo̱kaṉ iwáṉ
ximayunaṟo̱kaṉ.

Jesús sej kijtowa iga yawi mikiti
22Miej̱ Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej senemiáj ipan estado de

Galilea, Jesús kijtoj:
—Nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ yawij neḵiṯzkiṯij, 23 iwáṉ yawij nem̱iktiṯij,

eꞌ ipan ey̱i día iga nimikis, nia sej ni-ojpa-isati.
Kuaꞌ̱ inó̱n kikakikej discip̱olojmej pox mokno̱matikej.

Tomiṉ yej momaka iga weyitio̱pan
24Kuaꞌ̱ Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej asitoj aḻtepeꞌ̱ Capernaum,

yej kicobraṟowaj impuestoa iga weyitio̱pan yajkij kitatoj Pedro,
kitajtankej:

—In yej mitzmachtiáj, ¿ix ayaꞌ̱taj kimaka tomiṉ iga weyitio̱pan?
25Pedro kijtoj:
—Kena, kixtaw̱a.
Kuaꞌ̱ Pedro kalaꞌ kalijtiꞌ, Jesús tatajtan:
—¿Kén tikijtowa in tej, Simón? In rey̱ejmej de iníṉ taj̱li, ¿ix

kicobraṟowa yej yejpa igeṉtej o yej wéjkapa icham̱ej?
26Pedro kijtoj:
—Yej wejka icham̱ej.
Jesús kijtoj:
—Ánkawaꞌ yej yejpa igeṉtej ayáꞌ̱ kicobraṟowaj. 27Eꞌ iga amo

agaj matikuejkueso̱kaṉ, xaj xitapilo̱ti ne̱ laguna, iwáṉ yej áchtopa

a 17:24 Xikita glosario “Impuestos”.
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tikpilo̱j, ipan iteṉ tia tikasiliṯi se̱ tomiṉ yej kimakas iga xikixtaw̱a
no-impues̱toj iwáṉ yej de tej, iwáṉ xaj xikixtaw̱ati.

¿A̱ꞌyéj yej máj̱ tayakaṉtoꞌ?

18 Íkuaꞌ̱ discip̱olojmej kitechojkej Jesús iwáṉ kitajtankej:
—¿A̱ꞌyéj máj̱ tayakaṉtoꞌ kaṉ Dios reinaṟowa?

2 Iwáṉ Jesús kino̱tzaꞌ se̱ choochiṉ iwáṉ kiketzaꞌ tajkoyaṉ kaṉ
onokej idiscip̱olojmej, 3 iwáṉ kijtoj:

—Nimitznojma-ijliáj siga ayáꞌ̱ ankipataskej ken annemij
iwáṉ ayáꞌ̱ anmochiw̱aj ken iníṉ choochiṉ, awel reinaṟowa Dios
ipan amejwaṉ. 4Yej máj̱ tayakaṉtoꞌ kaṉ reinaṟowa Dios, yej
moalim̱pamati iwáṉ mochiw̱a ken iníṉ choochiṉ. 5Siga agaj
ko̱memaw̱iá se̱ ken iníṉ choochiṉ iga neṯoka, ken kuaꞌ̱ nejya yej
nemi neo̱memaw̱iá.

Amo agaj xikchiw̱alti yej ayeḵti
6 ’Si agaj makichiw̱alti yej ayeḵti se̱ de inim̱ej yej neṯokaj, yej

ayáꞌ̱ moweyimatij, máj̱ yeḵti katka makipip̱ilo̱ltiḵaṉ se̱ weyiteꞌti
ipan ikech iwáṉ makimo̱takaṉ lámaṟko iga ompa maam̱iki. 7 ¡Ipan
iníṉ taj̱li pox onoꞌ yej kiyo̱ltilaṉa se̱ iga makichiw̱a yej ayeḵti! Inó̱n
nochipa onos, eꞌ poxsan kiknoc̱hiw̱askej yej matachiw̱alti yej ayeḵti.

8 ’Inó̱n iga, siga momaꞌ̱ o mokxi mitzchiw̱altiá yej ayeḵti, xikteki
iwáṉ xiktajkali wejka, máj̱ yeḵti xikalaki kaṉ onoꞌ Dios timaṯájkol o
tikxitájkol, eꞌ ayáꞌ̱ mitzmo̱taskej ipan tiwelo̱n yej ayíꞌ̱ sew̱is iwáṉ
om̱e momaꞌ̱ iwáṉ o̱me mokxi. 9Siga moyix̱ mitzchiw̱altiá yej ayeḵti,
xikix̱ti iwáṉ xiktajkali wejka, máj̱ yeḵti xikalaki kaṉ onoꞌ Dios iga
se̱ moyix̱ que xikpiá o̱me iwáṉ mamitzmo̱takaṉ ipan tiwelo̱n yej
ayíꞌ̱ sew̱is.

Mix̱kuiṯilo ipan se̱ borrego yej polijtoꞌ
10 ’Amo xikalim̱pamatikaṉ inim̱ej yej neṯokaj. Nimitzijliáj iga

iyaṉgelejmej yej kicuidaṟowaj, nochipa onokej iyix̱taj noTaj ipan
cielo. 11Nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ niwaḻaj nikmaṉawiḵo yej pojpoliwika.

12 ’¿Kén ankitaj? Siga se̱ tag̱aꞌ makipiá cien borrego, iwáṉ se̱
makipolo, ¿ix ayáꞌ̱ ómpaoꞌ kikajtew̱as inó̱n noventa y nueve iwáṉ
yaj̱ kitem̱o̱ti yej poliwiꞌ? 13 Iwáṉ siga casis, poxsan paḵis. Máj̱ paḵis
que iga ino̱mej noventa y nueve yej ayáꞌ̱ polijtoyaj. 14 Ijko̱nsan no̱
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amoTaj yej onoꞌ ipan cielo, akineki mapoliwi nisé̱ de inim̱ej yej
neṯokaj.
Kén iga se̱ makiperdonaṟo se̱ tokniṉ yej kichiw̱ilij yej ayeḵti
15 ’Siga mokniṉ mitzchiw̱iliá tejté̱ yej ayeḵti, xitajto waṉ yéj

kaṉ amó̱meṉsan iwáṉ xikijli iga ayompa yej mitzchiw̱ilij. Siga
mitztajto̱lkuiḻij, tiktáṉija mokniṉ iga wel sej anmoyeꞌ̱itaj. 16Eꞌ siga
ayáꞌ̱ mitztajto̱lkuiḻiá, xikno̱tza se̱ o o̱me tokniṉ iga no̱ makimatikaṉ
yej yawi mojto̱ti. Itájto̱l Dios kijtowa iga kuaꞌ̱ agaj kiteḻwiáj,
maonokaṉ o̱me o máj̱ yej kitztoskej.a 17Siga yejamej no̱ ayáꞌ̱
kitajto̱lkuij, xikmatíḻtiya inochi toknim̱ej yej neṯokaj, siga yejamej
no̱ ayáꞌ̱ kitajto̱lkuij, xikitakaṉ ken se̱ yej nám̱o̱l yej ayáꞌ̱ kix̱mati
Dios, o ken se̱ yej kicobraṟowa impuesto.b

18 ’Nej nimitzijliáj, yej ipan iníṉ taj̱li ankijto̱skej iga awel
mochiw̱a, Dios yej onoꞌ ipan cielo kijto̱j no̱ iga awel. Iwáṉ yej
ankijto̱skej iga wel mochiw̱a ipan iníṉ taj̱li, Dios yej onoꞌ ipan cielo
no̱ kijto̱j iga wel.

19 ’No̱ nimitzijliáj, siga o̱me de amejwaṉ ipan iníṉ taj̱li
ankisentajtanij tejté̱ kuaꞌ̱ an-oraḏowaj, noTaj yej ono ipan cielo
yawij mitzmakatij. 20 Iga kaṉ o̱meṉ o ey̱i tokniw̱aṉ monechkowaj
iga new̱eyimatiḻtiáj, nej ompa nonoꞌ tatajkoyaṉ.

21 Iwáṉ Pedro kitajtanito Jesús:
—NoTeḵo, ¿keꞌ̱ vej̱ wel manikperdonaṟowili nokniṉ yej

nec̱hiw̱iliá yej ayeḵti? ¿Ix este siete vej̱?
22 Jesús kijtoj:
—Nej ayáꞌ̱ nimitzijliá iga siete vej̱, sino que este setenta veces

siete.
Se̱ yej ayáꞌ̱ taperdonaṟowa yej kichiw̱ilijkej yej ayeḵti

23 ’Inóṉ iga kaṉ reinaṟowa Dios, ken tikita se̱ rey yej kicobraṟowa
itekipanowaṉimej yej kidebeṟowaj. 24Kuaꞌ̱ nemi tacobraṟowa,
kiwajliguilijkej se̱ itekipanowaṉi yej debeṟoway̱a poxsan komati
tomiṉ. 25Eꞌ inóṉ tekipanowaṉi ayáꞌ̱ kipiaya tomiṉ iga makikuepa keꞌ̱
debeṟowa, el rey tatekimáꞌ iga makinamakakaṉ iga esclavoc iwáṉ
isiwaꞌ̱ iwáṉ ipilowaṉ iwáṉ inochi yej kipiaya iga wel makikuepa

a 18:16 Dt. 17:6; 19:15 b 18:17 Judiyojmej kijiyayaj yej kicobraṟowaj impuesto
iga Roma. Xikita glosario “Impuestos”. c 18:25 Xikita glosario “Esclavo”.
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18:21-35
keꞌ̱ debeṟoway̱a. 26 Iwáṉ inó̱n tekipanowaṉi motankuaḵetzaꞌ iyix̱taj
el rey, iwáṉ kijlij: “NoTeḵo acho̱ꞌ xinec̱há, iwáṉ nochi motomiṉ
nia nimitzkuepeliṯi.” 27 Iwáṉ el rey kicho̱kilj inó̱n tekipanowaṉi,
iwáṉ kijlij iga makeḻkáw̱aya inó̱n yej kidebeṟowa iwáṉ ayꞌya
kipres̱ojwij. 28Eꞌ kís̱aꞌsan inó̱n tekipanowaṉi, masiꞌ iwáṉ seꞌ
itekipanowaṉi-ikniṉ yej kidebeṟoway̱a alíṉ. Kikechpaṯzkaꞌ iwáṉ
némiya kimiktiay̱a, kijlij: “¡Xinem̱ákayakej yej tineḏebeṟowa!”
29 Iwáṉ inó̱n itekipanowaṉi-ikniṉ, motankuaḵetzaꞌ iyix̱taj iwáṉ
kijlij: “Acho̱ꞌ xinec̱há, iwáṉ nochi motomiṉ nia nimitzkuepeliṯi.”
30Eꞌ yéj ayáꞌ̱ kicho̱kilij, maj̱waꞌ kipres̱ojwij iga makikuepa inochi
keꞌ̱ debeṟowa. 31Kuaꞌ̱ sekin tekipanowaṉimej kitakej inó̱n, kualo̱ꞌ
iyaḻmajmej, iwáṉ nochi yajkij kipowiliṯoj el rey. 32 Iwáṉ el rey
kino̱tzaꞌ inó̱n yej tapres̱ojwij, iwáṉ kijlij: “¡Titekipanowaṉi yej pox
tikchiw̱a yej ayeḵti! Nej nimitzeḻkaw̱ilij nochi yej tineḏebeṟoway̱a,
iga tineṯekiꞌtajtanilij. 33Tej no̱ katka xikcho̱kili mokniṉ yej
mitzdebeṟowa, ken nej nimitzcho̱kilij.” 34 Iwáṉ el rey poxsan
kuejkuesiwiꞌ, iwáṉ tatekimáꞌ iga makicastigaṟo̱kaṉ este que
makikuepa nochi keꞌ̱ debeṟowa.

35 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Ijko̱nsan no̱ noTaj yej onoꞌ ipan cielo yawi kichiw̱ati

iwáṉ amejwaṉ, siga ayáꞌ̱ ankeḻkaw̱iliáj iga nochi amoaḻmaj yej
mitzchiw̱iliáj amokniṉ.
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Jesús tamachtiá iga yej nam̱iktitoꞌ amo mamokaw̱akaṉ

19 Kuaꞌ̱ Jesús tamiꞌ tajtoj, kis̱aꞌ Galilea, iwáṉ asiꞌ ipan estado de
Judea yej onoꞌ iyiḵam̱pa wey̱aꞌ̱ Jordán. 2Pox komati gente

kitogaꞌ, iwáṉ ompa Jesús kachitialtij yej weṯitokej.
3 Iwá̱n sekin fariseojmej kitechojkej Jesús ka̱nsan

makimaw̱etziḻtiḵaṉ, kitajtankej:
—¿Ix wel se̱ tag̱aꞌ kikajtew̱a isiwaꞌ̱ iga san tejte-iga?
4 Jesús kijtoj:
—¿Ix ayíꞌ̱ ankileeṟowaj kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios, kijtowa iga

kuaꞌ̱ pew̱aꞌ nochi yej onoꞌ, Dios “kichij tag̱aꞌ iwáṉ siwaꞌ̱”?a 5 Iwáṉ
kijtoj: “Inóṉ iga se̱ tag̱aꞌ, kuaꞌ̱ monam̱iktiá, kikajtew̱as itaj iwáṉ iyeꞌ̱
iga mosekaṉtís̱keja iwáṉ isiwaꞌ̱, iwáṉ iyo̱mextimej mochiw̱askej
ken ses̱an.”b 6 Iwáṉ ayꞌya onoskej ken o̱memej, sino que ses̱an. Inóṉ
iga amo agaj makiyokati yej Dios kiseṯilij.

7Fariseojmej kitajtankej Jesús:
—¿Te ígataj Moisés kijtoj iga se̱ tag̱aꞌ wel kikaw̱a isiwaꞌ̱ siga

kichiw̱iliá se̱ am̱aꞌ kaṉ kijtowa iga momelaꞌkájkeja?
8 Jesús kijtoj:
—Moisés kijtoj iga wel xikaw̱akaṉ amosiwaꞌ̱ iga anyoḻtakuaktikej,

eꞌ desde kuaꞌ̱ mochij taj̱li, Dios ayíꞌ̱ kineꞌ ijkó̱n. 9Nej nikijtowa iga
yej kiyokakaw̱a isiwaꞌ̱, ayejpa iga isiwaꞌ̱ nemi yawi waṉ seꞌ, inó̱n
tag̱aꞌ yej takajtew̱a, siga monam̱iktiá iwáṉ seꞌ siwaꞌ̱, ino̱nwaꞌ nemi
taxim̱a iwáṉ yej monam̱iktij. Iwáṉ tag̱aꞌ yej mamonam̱ikti iwáṉ se̱
siwaꞌ̱ yej mokajtej, no̱ taxim̱a. Yej taxim̱a kajasi iga mamocastigaṟo.

10 Idiscip̱olojmej Jesús kijtojkej:
—Siga ijkoṉwaꞌ kichiw̱a se̱ tag̱aꞌ iwáṉ isiwaꞌ̱, máj̱ yeḵti katka iga

ámowaꞌ mamonam̱iktilo.
11 Jesús kijtoj:
—Iníṉ ayáꞌ̱ nochi wel kentendeṟowa, petz ino̱mej yejsan Dios

kinex̱tiliá. 12Onoꞌ ses̱eꞌpa iga tag̱aꞌ amonam̱iktiá: sekin itekímeja
iga amonam̱iktiáj, eꞌ onokej sekin tajtag̱aꞌ yej kiyokakapaṟowaj iga
amo masiway̱owikaṉ. Eꞌ onokej sekin yej ayáꞌ̱ monam̱iktiáj iga máj̱
wel makipowakaṉ itájtoḻ Dios. Yej kineki ijkóṉ kichiw̱a, makichiw̱a.

a 19:4 Gn 1:27 b 19:5 Gn 2:24
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Jesús ki-o̱memaw̱iáj ko̱koneꞌ̱
13Kiwig̱uilijkej sekin ko̱koneꞌ̱ Jesús iga makitaḻili imam̱ej

iwáṉ makitajtanili Dios iga mayeꞌ̱onokaṉ; eꞌ discip̱olojmej, peꞌ̱ya
kajajwakej yej nemi kajaxitiáj ko̱koneꞌ̱. 14Eꞌ Jesús, kijtoj:

—Xikaw̱akaṉ in ko̱koneꞌ̱, kam̱a maneṯecho̱ka̱n, amo
xikojtzakuiliḵaṉ; iga yej mochiw̱a ken inim̱ej ko̱koneꞌ̱, kajasi iga
Dios marreinaṟo ipan yéj.

15 Iwáṉ Jesús kitaḻilij imam̱ej ko̱koneꞌ̱, iwáṉ kis̱aꞌ ompa.
Se̱ tag̱aꞌ yej kipoxpiá tomiṉ taṯapowaꞌ iwáṉ Jesús

16Se̱ tag̱aꞌ yajki kitato Jesús, iwáṉ kitajtan:
—Tamachtiaṉi yej tiyeꞌ̱nemi, ¿té̱ nikchiw̱as yej yeḵti iga wel

nochipa manono iwáṉ Dios?
17 Jesús kijtoj:
—¿Te iga tineṯajtaniliá katiá yej yeḵti iga mamochiw̱a? Sés̱anwaꞌ

in yej kichiw̱a yej yeḵti, ino̱nwaꞌ Dios. Eꞌ siga tonosneki nochipa
waṉ Dios, xikchiw̱a ken tatekimaka Dios.

18 Iwáṉ chokotziṉ kijtoj:
—¿Katiapa yej Dios teṯekimaka?
Jesús kijlij:
—Amo xitamikti; yej nam̱iktitoꞌ amo mayawi waṉ seꞌ, amo

xitachteki waṉ amo xikijto yej ayéj ijkó̱n; 19xikyeꞌ̱ita motaj iwáṉ
moyeꞌ̱; iwáṉ xikneki mokniṉ kensan tej timoneki.

20Chokotziṉ kijtoj:
—Inochi inó̱n nikchíjtoꞌya este kuaꞌ̱ aya niyo̱lej; ¿te-̱oꞌ máj̱

nep̱olowa?
21 Jesús kijtoj:
—Siga tikneki xiyeꞌ̱ono iyix̱taj Dios, xiknamaka nochi yej tikpiá,

iwáṉ xikmajmaka yej ayáꞌ̱ motapialiáj. Ijkó̱n tia tikpiati yej pox
valeṟowa ipan cielo; waṉ xiwiḵi iwáṉ xineṯoka.

22Eꞌ kuaꞌ̱ chokotziṉ kikaguiꞌ yej kijlij Jesús, mokno̱matitiájkiya
iga poxsan motapialiay̱a.

23 Iwáṉ Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
—Nej nimitzijliáj iga se̱ yej moconfiaṟowa ipan itomiṉ awel

motem̱aka iga Dios marreinaṟo ipan yéj. 24Nimitzojpa-ijliáj iga máj̱
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wel panowa se̱ camelloa ipan ixapoyo aḵo̱xaj, que se̱ yej motapialiá
mamomaka iga Dios marreinaṟo ipan yéj.

25Kuaꞌ̱ inó̱n kikakikej idiscip̱olojmej este madmiraḏojkej, iwáṉ
motajtankej:

—¿A̱ꞌtaj wel momaṉawij̱?
26 Jesús kitachiḻij idiscip̱olojmej, iwáṉ kijtoj:
—Tajtag̱aꞌ iníṉ awel kichiw̱aj, eꞌ Dios kena, wel kichiw̱a.
27 Iwáṉ Pedro kijtoj:
—NoTeḵo, nejameṉ nikajtéjkeja nochi yej nikpiayaj, iwáṉ

nimitztokakej. ¿Té̱ nimotaṉilis̱kej?
28 Jesús kijtoj:
—Nimitznojma-ijliáj iga inó̱n vej̱ kuaꞌ̱ Dios kichiw̱as iga taj̱li

mayeꞌ̱ono, kuaꞌ̱ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ nimotaḻij̱ kaṉ nirreinaṟowa,
amejameṉ yej anneṯokakej, anyawij no̱ anmotaḻiṯij ipan docewejweyi
asiento kaṉ anmandaṟo̱skej iga sejsé̱ de amejwaṉ ankijuzgaṟo̱skej
sejsé̱ de inóṉ doce tribub yej waḻkej ipan ipilowaṉ Israel. 29Nochi yej
iga san neṯokaj kikajtejkej ikalmej, iyokichiknim̱ej, isiwa-iknim̱ej,
itajmej, iyem̱ej, ipilowaṉ, o itaḻmej, Dios yawi kimakati cien veces
máj̱ de lo que kikajtejkej, iwáṉ yawij onotij nochipa iwáṉ Dios.
30Eꞌ miaꞌ yej ináṉ tayakaṉtokej, yawij kaw̱itij tatepotztaj, iwáṉ yej
ináṉ onokej tatepotztaj, yawij tayakaṉtotij.

Yej tekipanowaj ipan u̱vajyoj

20 Jesús kijtoj:
—Kaṉ reinaṟowa Dios, ken tikita se̱ tag̱aꞌ yej kipiá weyi

u̱vajyoj, iníṉ tag̱aꞌ kis̱aꞌ isájpasan iga kitem̱o̱to imo̱nsojmej iga
mayaḵaṉ makitekitij uva. 2Kuaꞌ̱ kásiꞌya mo̱nsojmej, motajto̱ltijkej
keꞌ̱ yawij kitaṉiṯij inóṉ día, iwáṉ kitíṯanya imiḻpan iga matekipanoṯij.
3 Iwáṉ iteḵo mij̱li kis̱aꞌ sej ken las nueve de la mañana, iwáṉ
kitaꞌ sekin yej onokej tajkoaḻtepeꞌ̱, até̱ kichijtokej. 4 Iwáṉ kijlijkej:
“Xaḵaṉ no̱ xiktekitij uva nomiḻpan, iwáṉ nimitzixtaw̱askej keꞌ̱ nokta
motaṉiá.” Iwáṉ yejameṉ yajkij tekipano̱toj.

5 ’Iteḵo mij̱li kis̱aꞌ sej ken tajkodía, iwáṉ kis̱aꞌ sej ken las
tres tio̱takpan, ijko̱nsan sej kichij ken achto. 6 Iwáṉ ken las
cinco tio̱takpan sej yajki tajkoaḻtepeꞌ̱, iwáṉ kasiꞌ sekin yej
ayáꞌ̱ te̱ kichijtokej, kijlijkej: “¿Te iga nij amonokej semilwiꞌ

a 19:24 Xikita glosario “Camello”. b 19:28 Xikita glosario “Tribu”.
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waṉ até̱ ankichijtokej?” 7Kijtojkej: “Iga ayagaj neṯem̱owaj iga
manitekipano̱kaṉ.” Iwáṉ kijtoj iteḵo mij̱li: “Xaḵaṉ no̱ xitekipano̱tij
nomiḻpan, iwáṉ nimitzixtaw̱askej keꞌ̱ nokta motaṉiá.” 8Kuaꞌ̱
tayówaya, iteḵo mij̱li kijlij yej kinentiá tekipanowaṉimej:
“Xikno̱tzákaṉya in yej tekipanojkej, iwáṉ xikixtaw̱ákaṉya.
Xikixtaw̱akaṉ achto yej último pejkej iga tekipanowaj, iwáṉ xitamiti
ipan yej achto pejkej.” 9 Iwáṉ asikej yej kalakkej iga tekipanowaj
las cinco tio̱takpan, iwáṉ sejsé̱ kimakakej keꞌ̱ nokta motaṉiá se̱ día.
10Kuaꞌ̱ asikej yej achto kalakkej iga tekipanowaj, kijtojkej anka máj̱
komati kitaṉis̱kej; eꞌ sejsé̱ kimakakej keꞌ̱ nokta motaṉiá se̱ día. 11Eꞌ
kuaꞌ̱ aṉ kixtájkeja, tekipanowaṉimej pew̱aꞌ mokuesojkej waṉ yej
iteḵo mij̱li, 12kijtojkej: “Inim̱ej yej tió̱taꞌya kalakkej, tekipanojkej
ses̱an hora, waṉ tikixtaj acho̱nsan no̱ keꞌ̱ nejamej anne-ixtajkej
yej nikijyo̱wijkej tekipáno̱l waṉ nito̱natatakej semilwiꞌ.” 13 Iteḵo
mij̱li kijlij se̱ de yejamej: “Ej, ayáꞌ̱ nemi nimitzchiw̱iliá yej ayeḵti.
¿Ix ayaꞌ̱taj tikajkej iga tia tiktaṉiṯi keꞌ̱ motaṉiá se̱ día? 14Xikui
motomiṉ, iwáṉ xaja. Nej nikneki manikixtaw̱a iníṉ yej ú̱ltimoja
kalaꞌ, keꞌ̱san tej nimitzixtaj. 15 ¿Ix ayaꞌ̱taj nej nikmati te̱ nikchiw̱a
waṉ notomiṉ? ¿O tine-ix̱ita iga nite-ijikniṉ?” 16 Inó̱n iga yej ináṉ
onokej tatepotztaj yawij tayakaṉtotij, iwáṉ yej ináṉ tayakaṉtokej
yawij kaw̱itij tatepotztaj; iga miaꞌ yej kino̱tzaskej, eꞌ ayáꞌ̱ inochiṉ
yawij kitapejpenatij.

Jesús kijtowa sej iga yawij kimiktiṯij
17Kuaꞌ̱ Jesús némiya yawi Jerusalén, kiwig̱aꞌ doce idiscip̱olojmej

kaṉ iyokamej iwáṉ kijlijkej:
18—Ináṉ ankitaj iga nemi tiawij Jerusalén, ompiga ijef̱ejmej

sacerdoṯejmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés yawij neḵiṯzkiṯij
nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ, iwáṉ yawij kijto̱tij iga manem̱iktiḵaṉ
19 iwáṉ neṯiṯaniskej iyix̱taj yej ayéj judiyojmej iga manep̱iṉajtiḵaṉ,
manem̱agakaṉ iwáṉ manem̱iktiḵaṉ ipan cruz, eꞌ ipan ey̱i día
ni-ojpa-isas sej.

Yej kitajtan iyeꞌ̱ Jacobo iwáṉ Juan
20 Isiwaꞌ̱ Zebedeo iwáṉ ipilowaṉ, yej ito̱kaꞌ̱ Jacobo iwáṉ Juan,

kitecho̱toj Jesús. Tey̱eꞌ̱ iyix̱taj Jesús motankuaḵetzaꞌ iga kitajtanilij
tejté.̱ 21 Iwáṉ Jesús kitajtan:

—¿Te̱ tikneki?
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Tey̱eꞌ̱ kijtoj:
—Xikijto iga kaṉ tirreinaṟo̱j se̱ de inim̱ej nopilowaṉ mamotaḻi

moyeꞌ̱kam̱pa iwáṉ seꞌ mamotaḻi moo̱pochkam̱pa.
22Eꞌ Jesús kijtoj:
—Amejwaṉ ayáꞌ̱ ankimatij te̱ ankitajtanij. ¿Ix ankijyo̱wis̱kej ken

nej nikijyo̱wij̱ kuaꞌ̱ nec̱astigaṟo̱skej? ¿Ix wel ampano̱skej kaṉ nej
nipano̱j?

Yejamej kijtojkej:
—Kena, wel.
23 Jesús kijtoj:
—Kena, ankijyo̱wis̱kej ken nej nia nikijyo̱wiṯi kua̱ꞌ

ne-ikno̱chiw̱askej, iwáṉ ampano̱skej kaṉ nej nipano̱j, eꞌ iga agaj
mamotaḻi noyeꞌ̱kam̱pa o noo̱pochkam̱pa, inó̱n ayéj nej nikmati,
yawij kimakatij yejsan noTaj kitapejpen iga yawij motaḻiṯij.

24Kuaꞌ̱ ino̱mej seꞌ diez discip̱olojmej inó̱n kikakikej,
kikuesowilijkej Jacobo iwáṉ Juan. 25 Iwáṉ Jesús kino̱tzaꞌ
idiscip̱olojmej iwáṉ kijtoj:

—Amejwaṉ ankimátija iga yej mandaṟowaj ipan pais̱mej poxsan
kitajtaksa igeṉtej, iwáṉ yej gobernaṟowaj yo̱lkis̱aj pan yej até̱ iteki,
kaṉsan manes̱i iga mandaṟowaj. 26Eꞌ iwáṉ amejwaṉ ayéj ijkó̱n.
Maj̱waꞌ yej kinekimatayakaṉto ipan amejwaṉ, inóṉ achtomakipalew̱i
toknim̱ej. 27Siga agaj de amejwaṉ kineki matayakaṉto, mamochiw̱a
esclavo iga nochi tokniw̱aṉ. 28 Ijkóṉ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ ayáꞌ̱ niwaḻaj
iga manep̱alew̱iḵaṉ, sino que iga manitapalew̱i, iwáṉ iga manimiki
iga miaꞌ manikxitoma yej ken ilpitokej iga ayeḵti kichijtokej.

Jesús kitachaltiá o̱me pachamej
29Kuaꞌ̱ yejamej nemi kis̱ayaj weyi-aḻtepeꞌ̱ Jericó, Jesús poxsan

kitokatiay̱aj. 30Ompa onoyaj o̱meṉ pachamej ejew̱atoyaj ojteṉoj;
kuaꞌ̱ kikakikej iga ómpaya nemi panowa Jesús, tzajtzikej:

—¡NoTeḵo, tej iPiltziṉ David, áchikej xinec̱ho̱kiliḵaṉ!
31Yej ompa chapaṉtiay̱aj kajajwakej pachamej iga ayoꞌ máj̱

matzajtzitokaṉ, eꞌ pachamej maj̱ya tzajtzikej:
—¡NoTeḵo, tej yej iPiltziṉ David, áchikej xinec̱ho̱kiliḵaṉ!
32 Iwáṉ Jesús moketzaꞌ, kino̱tzaꞌ pachamej iwáṉ tatajtan:
—¿Te̱ ankinekij manimitzchiw̱iliḵaṉ?
33Pachamej kijtojkej:
—NoTeḵo, niknekij manitachakaṉ.



57 SAN MATEO 21
34 Iwáṉ Jesús kicho̱kilij ino̱mej pachamej, iwáṉ kijix̱chijchin,

iwáṉ íkuaꞌ̱san in pachamej welja tachakej, iwáṉ kitokákeja Jesús.
Jesús asi weyi-aḻtepeꞌ̱ Jerusalén

21 Kuaꞌ̱ asitiáwija Jerusalén, iwáṉ asikej aḻtepeꞌ̱ Betfagé, iteṉoj
tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Olivos, Jesús kitiṯan o̱me idiscip̱olojmej,

2 iwáṉ kijlijkej:
—Xaḵaṉ ipan inep̱a aḻtepeṯziṉ yej onoꞌ to-ix̱taj. Ompa anyawij

ankasitij se̱ burra ilpitoꞌ, no̱ ompa onoꞌ se̱ bu̱rrojtziṉ. Xikxitomakaṉ,
iwáṉ xinew̱ajliguiliḵaṉ. 3Siga agaj tejté̱ mitzijliáj, xikijliḵaṉ:
“ToTeḵo kineki, iwáṉ nimaníṉ sej mitzkaw̱iliḵij.”

4 Inó̱n mochij iga mamochiw̱a ken kijtoj se̱ profeta, kuaꞌ̱ ijkíṉ
kijkuiloj:

5Xikijliḵaṉ yej chaṉtitokej Jerusalén:
“Xikitakaṉ, amorrey̱ wiꞌ̱ iga amejamej,
ayáꞌ̱ moweyimati, tejkatiwiꞌ̱ ipan se̱ burro,
yej aya iꞌ̱ moxiḻajtiá.”a

6 Iwáṉ discip̱olojmej yajkij, iwáṉ kichijkej kensan Jesús
kitekimakakej. 7Kiwajligakej burra iwáṉ ipiltziṉ; iwáṉ discip̱olojmej
kipechtijkej bu̱rrojtziṉ iga itzotzolmej, iwáṉ Jesús tejkaj. 8Pox
onoya miaꞌ gente; yejamej kipataw̱ilijtiajkij itzotzolmej ipan ojti.
Sekin sej kitekikej imajmaꞌ̱ so̱yaꞌ̱ iga kitaḻijtiajkij ipan ojti.b 9Yej
tapano̱tiay̱aj iwáṉ yej yay̱aj tatzim̱pan tzajtzitiay̱aj, ijkíṉ tzajtzikej:

—¡Mamoweyimatiḻti iPiltziṉ rey David! ¡Mamoweyimatiḻti yej
kitiṯani toTeḵo Dios! ¡Mamoweyimatiḻti Dios yej onoꞌ ipan cielo!

10Kuaꞌ̱ Jesús ásiꞌya Jerusalén, nochi gente akojasiáj te̱ nemi
mochiw̱a, iwáṉ miaꞌ tatajtaniáj:

—¿A̱ꞌyéj aṉ in iníṉ?
11La gente kijtoway̱a:
—Iniṉwaꞌ profeta Jesús, yej moskaltij Nazaret ipan taj̱li de

Galilea.
Jesús kikijkix̱tiá yej tanamakaj weyitio̱pan

12Kuaꞌ̱ Jesús kalaꞌ ipan ipaṯiojyo weyitio̱pan, kikijkix̱tij
ino̱mej yej tanamakatoyaj iwáṉ yej takojtoyaj. Kitzijtziṉkuepaꞌ

a 21:5 Zac 9:9 b 21:8 Ijkó̱n kichiw̱ayaj iga kilwichiw̱iliáj se̱ yej gobernaṟowa
kuaꞌ̱ nemi asi ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ iga manes̱i iga kiyeꞌ̱itakej.
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mes̱ajmej kaṉ kipatatoyaj nam̱o̱ltomiṉ iga tio̱pantomiṉ.a Iwáṉ no̱
kiyajyagatopew̱ilijkej kaṉ motaḻiay̱aj yej kinamakatoyaj jojtoko.
13 Iwáṉ Jesús kijtoj:

—Ijkíṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l toTeḵo: “Nókal yawi moto̱kaw̱iṯi kajli
kaṉ oraḏoḻo”;b eꞌ amejwaṉ ankikueptokej kaṉ miy̱aṉaj yej tachtekij.

14Ompa weyitio̱pan kitecho̱toj Jesús sekin pachamej iwáṉ
ko̱xomej, iwáṉ kachitialtij. 15Eꞌ kuejkuesiwikej ijef̱ejmej
sacerdo̱tejmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan la ley kuaꞌ̱ kitakej iga Jesús
taachitialtij, iwáṉ iga kikakikej ko̱koneꞌ̱ tzajtzitokej iga kijtojtoyaj:
“¡Mamoweyimatiḻti iPiltziṉ Rey David!” 16 Iwáṉ kijlijkej Jesús:

—¿Ix tikaki yej inim̱ej kijtojtojkej?
Jesús kijtoj:
—Kena, nikaki. Eꞌ amejwaṉ, ¿ix ayíꞌ̱ ankileeṟowaj itájto̱l Dios

kaṉ kijtowa?:
Tikchij iga ko̱koneꞌ̱ iwáṉ xo̱lo̱mej yej chíc̱hijoꞌ,
mamitztakuiḵiliḵaṉ.c

17 Iwáṉ Jesús kis̱aꞌ Jerusalén, iwáṉ yajki aḻtepeꞌ̱ Betania iwáṉ
ompiga kochiꞌ.

Jesús kimaḻijliá higueṟajkuawiꞌ yej ayáꞌ̱ taḵtoꞌ
18 Iwáṉ yowaltiꞌ kuaꞌ̱ nemi sej yawi Jerusalén, Jesús mayaṉaꞌ.

19Kitaꞌ se̱ higueṟajkuawiꞌd yej ojteṉoj onoya, iwáṉ kitechoj iga
makita siga taḵtoꞌ, eꞌ ayáꞌ̱ taḵtoya, kipiaya petz iyiswáyosan. Iwáṉ
ijkíṉ kijlij inó̱n kuawiꞌ:

—¡Nikem̱an nokta amo xitaḵi!
Iwáṉ imaniṉsan wag̱uiꞌ in inó̱n kuawiꞌ. 20Kuaꞌ̱ inó̱n kitakej

idiscip̱olojmej moyo̱lmajtijkej, iwáṉ kitajtankej Jesús:
—¿Ix ken iga imaniṉsan wag̱uiꞌ in higueṟajkuawiꞌ?
21 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nej nimitzijliáj siga amejwaṉ anmomelaꞌconfiaṟowaj pan

Dios ayejsan ijkíṉ wel ankichiw̱askej ken nikchiw̱ilij iníṉ
higueṟajkuawiꞌ, amejwaṉ no̱ wel ankijlis̱kej iníṉ tepeꞌ̱: “Xicholo
ompa kaṉ tonoꞌ, iwáṉ xaj lámaṟko”, iwáṉ ijkó̱n mochiw̱as.

a 21:12 Tio̱pantomiṉ seꞌpa tomiṉ iga kikowaya yej ki-ofreceṟowiliay̱aj Dios
weyitio̱pan. Awel mokowaya iga nam̱o̱ltomiṉ. b 21:13 Is. 56:7
c 21:16 Sal 8:2 d 21:19 Xikita glosario “Higo”.
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22Nochi yej ankitajtanilis̱kej Dios kuaꞌ̱ nemi an-oraḏowaj, siga
ankimelaꞌcreḏo̱skej, mitzmakaskej.

Ken iga mandaṟowa Jesús
23 Iwáṉ Jesús kalaꞌ weyitio̱pan, iwáṉ miej̱ tamachtijtoya

ompa, kitechojkej ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ yej kimandaṟowaj
judiyojmej, iwáṉ kitajtankej:

—¿Té̱ moteki in tej iga tikchiw̱a ijkíṉ? ¿A̱ꞌ mitztekimáꞌ iga wel
xikchiw̱a iníṉ?

24 Jesús kijtoj:
—Nej no̱ manimitztajtanikaṉ, siga anne-ijlis̱kej, nia nimitzijliṯij

aꞌ̱yéj neṯekimaka iga nikchiw̱a ijkíṉ. 25 ¿A̱ꞌyéj kitiṯan Juan iga
matabautizaṟo̱ki? ¿Ix Dios kitiṯan o tajtag̱aꞌ?

Eꞌ peꞌ̱ya mosepantaṯapo̱wijkej, mojlijkej:
—Siga tikijtowaj iga Dios kitiṯan, yawi te-ijliṯi: “¿Te ígataj ayáꞌ̱

ankitajtoḻkakikej?” 26Siga tikijtowaj tajtag̱aꞌ kitiṯan, tikmajmawiliáj
la gente, nochi kimati iga Juan Dios kitajto̱lmakaya.

27 Iwáṉ ijkíṉ kijlijkej Jesús:
—Ayáꞌ̱ nikmatij.
Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nej no̱ ayáꞌ̱ nimitzijliáj aꞌ̱yéj neṯekimaka iga manikchiw̱a ijkíṉ.

Kaṉ mamix̱kuiṯilo ipan o̱me tep̱ilowaṉ
28 Jesús tatajtan:
—¿Amejwaṉ ken ankitaj iníṉ? Se̱ tag̱aꞌ kipiaya o̱me ipilowaṉ;

iwáṉ kijlij se̱ de yejamej: “Nopíj, xaj xitekipano̱ti ipan u̱vajyoj.”
29Tep̱iltziṉ kijtoj: “¡Ayáꞌ̱ nikneki!” Eꞌ máj̱ máj̱ moyo̱lpataꞌ, yájkisan
tekipano̱to. 30 Iwáṉ teṯaj kitato seꞌ ipiltziṉ, ijko̱nsan no̱ kijlij; waṉ
inóṉ tep̱iltziṉ kijtoj: “Kena notaj, niaṯi.” Eꞌ ayáꞌ̱ yajki. 31 ¿Katiapa de
inim̱ej kichij ken kitekimáꞌ itaj?

Yejameṉ kijtojkej:
—Yej achto kitekimáꞌ.
Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nimitzijliáj iga ino̱mej yej kicobraṟowaj impuesto iga Roma

iwáṉ siwaṯkej yej najnam̱o̱lnemij, achto kalakiskej kaṉ reinaṟowa
Dios que amejwaṉ. 32Wáḻkaya Juan yej tabautizaṟowa kinex̱tiliḵo la
gente ken iga mayeꞌ̱nemikaṉ, iwáṉ amejwaṉ ayáꞌ̱ ankitajto̱lkakikej;
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eꞌ yej kicobraṟowaj impuestosa iwáṉ siwaṯkej yej najnam̱o̱lnemij,
kena kicreḏojkej. Eꞌ amejwaṉ malej ankitakej iníṉ, eꞌ ayáꞌ̱
anmoyo̱lpatakej.

Kaṉ mamix̱kuiṯilo de ino̱mej yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱tekipanowaj
33 ’Xikakikaṉ iníṉ seꞌ yej nia nikijto̱ti: Iteḵo mij̱li kito̱gaꞌ uva

iwáṉ kikolaḻtij; iwáṉ kichij se̱ pozo kaṉ mopaṯzka uva, iwáṉ kichij
se̱ torre iga wel matachalo no̱yaṉ kaṉ onoꞌ u̱vajyoj.

’Iwáṉ iteḵo u̱vajyoj kitaḵew̱altijb sekin tekipanowaṉimej iwáṉ
yajki wejka. 34Kuaꞌ̱ asiꞌ itiem̱poj iga motékiya uva, kitiṯan sekin
imo̱nsojmej iga makitajtaniliṯij yej kitaḵew̱altijkej u̱vajyoj keꞌ̱
kixtaw̱askej iteḵo. 35Eꞌ yej kitaḵew̱altijkej u̱vajyoj, kikiṯzkijkej iwáṉ
kimagakej itatiṯan iteḵo u̱vajyoj, seꞌ itatiṯan kimiktijkej iwáṉ seꞌ
kitewijkej. 36 Iteḵo u̱vajyoj, kitiṯan maj̱ya miaꞌ imo̱nsojmej; eꞌ yej
kitaḵejtokej u̱vajyoj, ijkoṉsan kichiw̱ilijkej ken yej achto tatiṯanimej.

37 ’Inó̱n kitaꞌ iteḵo mij̱li, kitiṯan ipiltziṉ, kijtoj: “Yawij
kirrespetaṟoṯij nopiltziṉ.” 38Eꞌ kuaꞌ̱ kitakej tep̱iltziṉ, tekipanowaṉimej
mojlijkej: “Iníṉyawaꞌ in yej yawi mochiw̱ati iteḵo iníṉ taj̱li yej ítajpa
kikajtew̱as, matikmiktíḵaṉya nokta iga makaw̱i ítaḻ iga tejamej.”
39Kikiṯzkijkej iwáṉ kikix̱tijkej ipan u̱vajyoj, iwáṉ kimiktijkej.

40 Iwáṉ Jesús tatajtan:
—Kuaꞌ̱ mawiḵi iteḵo u̱vajyoj, ¿te aṉ kichiw̱ilij̱ yej kitaḵejtoyaj

u̱vajyoj?
41Yejameṉ kijtojkej:
—Ino̱mej yej kitaḵejtoyaj u̱vajyoj yawij kimiktiṯij niga

kicho̱kilis̱kej. Iwáṉ seꞌ tekipanowaṉimej kitaḵew̱altij̱, iwáṉ ino̱mej
kuaꞌ̱ asis itiem̱poj iga moteki uva, kimakaskej yej kitocaṟowa iteḵo
u̱vajyoj.

42 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—In amejwaṉ, ¿ix ayíꞌ̱ ankileeṟowaj kaṉ ijkíṉ ijkuilijtoꞌ?

Quijtowa:
Teꞌti yej kitajkalkej yej kalchiw̱aj,
inó̱n teꞌti ináṉ yej achto motaḻij.
Iníṉ kichij toTeḵo
iwáṉ pox mo̱nsaj tikitaj.c

a 21:32 Xikita glosario “Impuestos”. b 21:33 Ikuayo uva pox wejkaw̱a, wel taḵi
20 años o máj̱, ijkó̱n iga wel kitaḵew̱altij u̱vajyoj. c 21:42 Sal 118:22-23
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43Amejwaṉ ankijtowaj iga amonoskej kaṉ Dios reinaṟowa, eꞌ
nimitzijliáj iga ayáꞌ̱ ankalakiskej, seꞌwaꞌ in yej yawi kalakiti, yej
kichiw̱a ken Dios kineki. 44Yej mawetzi ipan iníṉ teꞌti yej kitajkalkej
yej kalchiw̱aj, yawi mopojpostekiti; iwáṉ siga teꞌti agaj mawetzi
iyakapan, yawi mochiw̱ati píno̱lsan.

45Kuaꞌ̱ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ fariseojmej kikakikej
yej Jesús kijtojtoya, imaníṉ kimatikej iga ino̱nwaꞌ iga yejameṉ
nemi tajtowa. 46 Íkuaꞌ̱san kinekiáj makikiṯzkiḵaṉ Jesús iga
makipres̱ojwiḵaṉ, eꞌ kimajmawiliay̱aj la gente iga kijtoway̱aj iga
Dios kitajto̱lmakaya Jesús.

Wel mix̱kuiṯilo kaṉ monam̱iktilo

22 Jesús pew̱aꞌ sej tataṯapo̱wij kaṉ wel mamix̱kuiṯilo, kijtoj:
2—Kaṉ reinaṟowa Dios, ken tikita se̱ rey yej kilwichiw̱iliá

ipiltziṉ iga monam̱iktiá. 3Kitiṯan imo̱nsojmej mata-ijitatij, eꞌ
te-ikniw̱aṉ akinekikej. 4Sej kitiṯan sekin imo̱nsojmej, kijlijkej:
“Xikijliḵaṉ te-ikniw̱aṉ iga tákual ónoꞌya. Nikmíktija noto̱rojmej
iwáṉ seꞌpa noyo̱lkam̱ej yej tojtomaktiꞌ, ónoꞌya nochi yej monekis;
mawiḵíkaṉya nigaj kaṉ monam̱iktilo.” 5Eꞌ te-ikniw̱aṉ ayáꞌ̱ nokta
kinekikej. Se̱ de yejamej yajki imiḻpan, seꞌ yajki tanamakato, 6 iwáṉ
sekin te-ikniw̱aṉ kikiṯzkijkej imo̱nsojmej el rey iwáṉ kimagakej
poxsan; este kimiktijkej. 7 Iwáṉ el rey poxsan kuesiwiꞌ, iwáṉ
kitiṯan isoldaḏojmej iga makimijmiktiṯij ino̱mej yej tamiktijkej
iwáṉ iga makitatiḵaṉ iyaḻtepeꞌ̱. 8 Iwáṉ inó̱n rey kijlij imo̱nsojmej:
“Nochi ónoꞌya yej monekis iga monam̱iktilo, ino̱mej te-ikniw̱aṉ
ayáꞌ̱ kajasiáj iga mawiḵikaṉ. 9Xaḵaṉ ipan caḻlejmej yej onokej
tajkoaḻtepeꞌ̱ iwáṉ xikijliḵaṉ aꞌ̱san nes̱iꞌ, matakuaḵij iga am̱an
monam̱iktiá nopiltziṉ.” 10Mo̱nsojmej yajkij ipan caḻlejmej iwáṉ
kijlijkej yej yeꞌ̱nemij waṉ yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij iga matakuaṯij kaṉ
monam̱iktilo, ijkó̱n tem̱iꞌ mes̱ajmej kaṉ motaḻiay̱aj te-ikniw̱aṉ.

11 ’Kuaꞌ̱ el rey kitato yej kix̱naṉtókeja mesa, kitaꞌ se̱ tag̱aꞌ yej ayáꞌ̱
kakijtoꞌ itzótzol yej moakiá kuaꞌ̱ monam̱iktilo. 12 Iwáṉ el rey kijlij:
“Ej, ¿kén nokta tikalaꞌ nigaj ayaꞌ̱pa tikakijtoꞌ motzótzol yej moakiá
kuaꞌ̱ monam̱iktilo?” Eꞌ tag̱aꞌ ayáꞌ̱ tajtoj. 13 Inó̱n rey, kitekimáꞌ yej
ompa tapalew̱iay̱aj: “Xikijikxi-ilpiḵaṉ iwáṉ xikmajma-ilpiḵaṉ, iwáṉ
xikix̱tiḵaṉ iwáṉ xikpataṉaltiḵaṉ kaṉ takomichkaṉ, ompa yawi
cho̱kati este tajtangueguetzekas.”

14 ’Dios miaꞌ kino̱tza, eꞌ ayáꞌ̱ nochi kitapejpena.
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Motajtani ix mo-ixtaw̱a impuesto
15 Iwáṉ fariseojmej yajkij iwáṉ motajtoḻtijkej iga makiteṉtem̱oḵaṉ

ken iga makimaw̱etziḻtiḵaṉ Jesús. 16 Iwáṉ kitiṯankej sekin yej de
yejámem̱pa iwáṉ sekin yej kitokaj rey Herodesa iga ijkíṉ makijliṯij
Jesús:

—Tamachtiaṉi, nejameṉ nikmatij iga yej tikijtowa ijkoṉya nokta,
iwáṉ titanex̱tiliá iga makichiw̱akaṉ ken Dios kineki, iwáṉ ayáꞌ̱
tikchiw̱iliá caso yej kijtowa la gente iga tej ayáꞌ̱ titajtowa iga san
mamitzyeꞌ̱itakaṉ. 17Taꞌ xine-ijliḵaṉ: ¿Ix yeḵti iga manikixtaw̱akaṉ
impuesto iga rey Césarb o ayáꞌ̱?

18Eꞌ Jesús kimatiꞌ iga kitajtankej iga san kiteṉtem̱owaj, iwáṉ
Jesús kijtoj:

—Amejwaṉ yej antakajkayaw̱aj iga ankitokaj Dios, ¿te iga
anneṯeṉtem̱owaj? 19Xineṉex̱tiliḵaṉ se̱ tomiṉ yej iga mo-ixtaw̱a
impuesto.

Iwáṉ kiwig̱uilijkej in tomiṉ. 20Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ tomiṉ, tatajtan:
—¿A̱ꞌyéj ixay̱aꞌ iwáṉ ito̱kaꞌ̱ yej nigaj ijkuilijtoꞌ?
21Yejameṉ kijtojkej:
—Rey César.
Jesús kijtoj:
—Puej xikmakakaṉ rey César yej yejpa itatki, iwáṉ xikmakakaṉ

Dios yej yéjpa itatki.
22Kuaꞌ̱ inó̱n kikakikej, san tajtachix̱tikajkej; iwáṉ yájkija,

ómpaya kikajtejkej Jesús.
Tatajtanij siga monam̱iktilo kuaꞌ̱ ojpa-isalo

23 Íkuaꞌ̱san sekin saduceojmej yajkij kitatoj Jesús. Saduceojmej
kijtowaj iga yej mikij ayoꞌ ojpa-isaj; inó̱n iga ijkíṉ kitajtankej Jesús:

24—Tamachtiaṉi, Moisés kijtoj siga se̱ tag̱aꞌ yej siway̱oj miki
iwáṉ ayáꞌ̱ kikajtew̱as nisé̱ ipiltziṉ, iyikniṉ tag̱aꞌ yej miꞌ mamonam̱ikti
iwáṉ isiwaꞌ̱ yej miꞌ iga ken kuaꞌ̱ makipiakaṉ ipilowaṉ yej miꞌ. 25Nij
ijkó̱n mochij waṉ nejameṉ: onoyaj siete tajtag̱aꞌ yej ses̱an itajmej
iwáṉ ses̱an iyem̱ej. Yej teḵo̱ko achto monam̱iktij, iwáṉ miguiꞌ.

a 22:16 Inim̱ej judiyojmej achi ken monamakakej iga kipalew̱iay̱aj rey Herodes
yej de los romanos yej tiḻtikmej yej kitaksayaj judiyojmej.
b 22:17 Xikita glosario “César”.
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Eꞌ iga ayáꞌ̱ kikajtej nisé̱ ipiltziṉ, siwaꞌ̱ monam̱iktij iwáṉ iwéjpo̱l.
26 Ijko̱nsan no̱ mochij iwáṉ seꞌ, iwáṉ ijkó̱n nochi mochij, este que
masiꞌ siete iwéj̱. 27 Iwáṉ miguiꞌ no̱ siwaꞌ̱. 28 In kuaꞌ̱ ojpa-isaskej yej
miktokej, ¿katiapa aṉ de inó̱n siete mochiw̱as iwéj̱ in inó̱n siwaꞌ̱?
iga nam̱iktitoya iwáṉ inochimej.

29 Jesús kijtoj:
—Amejwaṉ ayompa antajlam̱ikij, ayáꞌ̱ ankimatij ken tamachtiá

itájto̱l Dios, niga ayáꞌ̱ ankix̱matij ken Dios wel kichiw̱a. 30Kuaꞌ̱ yej
miktokej ojpa-isaskej, ayꞌya monam̱iktis̱kej, niga ipilowaṉ ayoꞌ
kinam̱iktis̱kej, iga mochiw̱askej ken tikita iyaṉgelejmej Dios yej
onokej ipan cielo, yej no̱ ayáꞌ̱ monam̱iktiáj. 31Eꞌ iga ojpa-isaskej
yej miktokej, ¿ayáꞌ̱ ankileeṟojkej yej Dios mitzijlijkej? Ijkíṉ kijtoj:
32 “Nej iDio̱s Abraham, Isaac iwáṉ Jacob.”a Dios ayéj iDio̱s yej
miktokej, sino que iDio̱s yej isatokej.

33Kuaꞌ̱ la gente inó̱n kikakikej, poxsan madmiraḏojkej iga ijkó̱n
tamachtiá Jesús.

Mandamiento yej máj̱ matikobedeceṟokaṉ
34Kuaꞌ̱ fariseojmej kimatikej iga saduceojmej awel kiteṉkuepiliáj

Jesús, monechkojkej iga kisen-itatoj Jesús; 35 iwáṉ se̱ yej tamachtiá
ipan iley Moisés kineꞌ makimaw̱etziḻti Jesús; ijkíṉ kitajtan:

36—Tamachtiaṉi, ¿katiapa mandamiento ipan iley Dios yej más
achto mamochiw̱a?

37 Jesús kijlij:
—“Xikneki moTeḵo Dios iga inewi moaḻmaj, iwáṉ iga inochi

moespíṟitoj iwáṉ yéj nochipa xikejlaṉto.”b 38 Iníṉyawaꞌ in yej achto
mandamiento yejmáj̱mamochiw̱a. 39 Iwáṉ el segundo áchisan kensan
iníṉ, kijtowa: “Xiknekimokniṉ kensan tej timoneki.”c 40 Ipan iníṉ om̱e
mandamiento taksa inochi ley iwáṉ ken iga tamachtiáj profeṯajmej.

In Cristo, ¿aꞌ̱yéj ipiltziṉ?
41Miej̱ fariseojmej nechkatóyajoꞌ ináꞌ̱, 42 Jesús tatajtan:
—¿Amejwaṉ, te̱ ankijtowaj iga Cristo? ¿A̱ꞌyéj ipiltziṉ?
Kijtojkej:
—Ipiltziṉ David.d

a 22:32 Ex 3:2-6 b 22:37 Dt. 6:5 c 22:39 Lv. 19:18
d 22:42 Iníṉ David yej pox ikyay miꞌ yej katka rey de Israel.
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43 Jesús kijtoj:
—¿Te̱ ígataj aṉ David iga kitajtoḻmáꞌ IyEspíṟitoj Dios, kijlij Cristo

“noTeḵo”? David ijkíṉ kijtoj:
44ToTeḵo kijlij noTeḵo:
“Ximotaḻi ilaḏoj noyeꞌ̱maꞌ̱ kaṉ nimandaṟowa,
este que maniktaḻi mokxitampa yej mitzijiyaj.”

45 ¿Kén wel Cristo yej itatiṯan Dios ma-ipiltziṉ David, esi David no̱
kijliá iga iTeḵo?

46 Iwáṉ ayagaj wel kiteṉkuepilij, iwáṉ desde íkuaꞌ̱ ayoꞌ máj̱ agaj
mix̱ew̱ij iga makitajtani Jesús.

Jesús kijtowa iga ayompa kichiw̱aj fariseojmej
iwáṉ yej tamachtiáj ipan la ley

23 Jesús kijlij la gente iwáṉ idiscip̱olojmej: 2—Yej tamachtiáj
ipan la ley iwáṉ fariseojmej momachiḻiáj iga yejámeṉsan

yej wel tanex̱tiliáj iley Moisés. 3 Inó̱n iga nimitzijliáj, xikchiw̱akaṉ
nochi yej mitzijliáj, eꞌ amo xikchiw̱akaṉ yej yejameṉ kichijtokej, iga
yejameṉ kijtowaj iga mamochiw̱a tejté,̱ eꞌ yejamej ayáꞌ̱ kichiw̱aj.
4Yejameṉ tatekimakaj iga mamochiw̱a yej ayagaj wel kichiw̱a,
iwáṉ tatekiꞌchiw̱altiáj, eꞌ yejámejsan akichiw̱aj ni alíṉ. 5 Inochi
kichiw̱aj kaṉsan makitakaṉ. Kitaḻiáj iyix̱pamej iwáṉ ipan imam̱ej
itájto̱l Dios yej ijkuilijtoꞌ ipan am̱atziṉ yej onoꞌ ipan caj̱ajtzitziṉ iga
san manes̱i, iwáṉ kakiáj itzotzolmej yej kipiá wew̱eyaꞌ ibiḇilonka.a
6Kaṉ takualo, yejameṉ motaḻij̱nekij ipan yeꞌ̱asieṉtoj kaṉ motaḻiáj
yej máj̱ tayakaṉtokej, iwáṉ ijko̱nsan no̱ kinekij makichiw̱akaṉ
ipan tio̱pamej. 7Yejameṉ kinekij inochi gente makisaludaṟo̱kaṉ
tajkoaḻtepeꞌ̱, iwáṉ makijliḵaṉ “tamachtiaṉi”.

8 ’Eꞌ amejwaṉ amo ximotem̱akakaṉ iga mamitzijliḵaṉ
“tamachtiaṉi”, iga amejwaṉ amonochiṉ anmojliáj “nokniṉ”, iwáṉ
ankipiáj ses̱an Tamachtiaṉi, petz nejsan yej niCristo. 9 Iwáṉ
ipan iníṉ taj̱li amo agaj xikijliḵaṉ notaj,b iga ankipiáj ses̱an
amoTaj yej onoꞌ ipan cielo. 10 Iwáṉ amo no̱ ximotem̱akakaṉ iga
mamitzijliḵaṉ iga antamachtiaṉimej iga noseḻti yej niCris̱toj
yej nitamachtiaṉi yej nimitzmachtiáj kén iga xinemikaṉ. 11Yej
kipalew̱iá sekin de amejwaṉ inó̱n yej máj̱ tayakaṉtoꞌ. 12Yej

a 23:5 Español: Filacterias y flecos.
b 23:9 Ayéj iga awel mojliá ijkíṉ se̱ imelaꞌtaj, sino que amo makijli seꞌ ijkó̱n.
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igáṉajsan moweyimati yawij kalim̱pamatitij, eꞌ yej moalim̱pamati,
inó̱n yawij kiweyimatiḻtiṯij.

13 ’¡Lástima amejwaṉ yej antamachtiáj ipan la ley iwáṉ
anfariseojmej, anmopajpantiáj iga anyeꞌ̱nemij!, ankitzakuiliáj
sekin iga amo makalakikaṉ ipan iyojwi Dios. Niga amejwaṉ ayáꞌ̱
ankalakij waṉ ankitzakuiliáj iga amo makalakikaṉ yej kalakisnekij
ipan iyojwi Dios.

14 ’¡Lástima amejwaṉ yej antamachtiáj ipan la ley iwáṉ
anfariseojmej, anmopajpantiáj iga anyeꞌ̱nemij!, ankikuiḻiáj ikalmej
yej wew̱ejmikikej iwáṉ iga amo manes̱i yej ankichijtokej, pox
anwejkaw̱aj iga an-oraḏowaj. Inó̱n iga amejwaṉ máj̱ yawij
mitzikno̱chiw̱atij.

15 ’¡Lástima amejwaṉ yej antamachtiáj ipan la ley iwáṉ
anfariseojmej, anmopajpantiáj iga anyeꞌ̱nemij! Amejwaṉ poxsan
wejka annejnemij ipan taj̱li iwáṉ ipan lámaṟ iga ankitem̱ojtinemij
yej wel ankiyo̱lyamaṉaj iga makichiw̱akaṉ no̱ ken amejwaṉ
ankichiw̱aj, eꞌ kuaꞌ̱ ankiyo̱lyamáṉkeja inó̱n tokniṉ maj̱ya kajasi iga
mayawi kaṉ tawewelkatoꞌ, maj̱ya sej que amejwaṉ.

16 ’¡Lástima amejwaṉ, momati iga antayeꞌ̱ojkuiḻtiáj ipan iyojwi
Dios, eꞌ ayáꞌ̱ ankix̱matij! Ankijtowaj: “Siga agaj kijtowa iga kichiw̱as
tejté̱ iwáṉ kikui iga testigo weyitiop̱an, até̱ kichij siga ayáꞌ̱ kichiw̱as;
eꞌ siga kikui iga testigo i-o̱rojyo weyitio̱pan, inó̱n sí ayeḵti siga
akichiw̱a.” 17 ¡Anxeṯoktikej iwáṉ ken ampachamej! ¿Katiapa máj̱
yeḵti: ix oro o weyitio̱pan yej kichiw̱a iga mamoyeꞌ̱ita oro iga onoꞌ
tio̱pan-ijtiꞌ? 18 Iwáṉ no̱ ankijtowaj amejwaṉ: “Si agaj kijtowa iga
kichiw̱as tejté̱ iwáṉ kikui iga testigo altar yej onoꞌ weyitio̱pan, até̱
kichij siga ayáꞌ̱ kichiw̱as; eꞌ siga kikui iga testigo ofrenda yej onoꞌ
iyix̱ko altar, inó̱n sí ayeḵti siga akichiw̱a.” 19 ¡Anxeṯoktikej iwáṉ
ampachamej! ¿Katiapa máj̱ yeḵti: ofrenda o altar? Yej máj̱ yéḵtiwaꞌ
altar iga kichiw̱a iga mavaleṟo ofrenda iyix̱taj Dios. 20Yej kitaḻij iga
testigo altar, ayéj testigo petz altar, no̱ yej onoꞌ iyix̱ko. 21Yej kitaḻij
testigo weyitio̱pan, ayéj testigo petz weyitio̱pan, no̱ Dios, iga ompa
ichaṉ. 22Yej kikui testigo cielo iga kijtowa iga kichiw̱as tejté,̱ no̱
nemi kitaḻiá Dios de testigo iga ompa ew̱atoꞌ kaṉ reinaṟowa.

23 ’¡Lástima amejwaṉ yej antamachtiáj ipan la ley iwáṉ
anfariseojmej, anmopajpantiáj iga anyeꞌ̱nemij! Amejwaṉ ankimakaj
Dios amodieẕmoj nochi yej ankipiáj este yej máj̱ alim̱pa íyo̱l waṉ
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iyiswayo yej yawi ipan especia,a eꞌ ayáꞌ̱ ankichiw̱aj yej máj̱ yeḵti
yej kijtowa iley Moisés, iga xiyeꞌ̱nemikaṉ, xitacho̱kiliḵaṉ iwáṉ
iga ximoconfiaṟo̱kaṉ ipan Dios. Ino̱nwaꞌ in xikchiw̱akaṉ, eꞌ amo
xikajtew̱akaṉ iga ankitaḻiáj amodieẕmoj. 24 ¡Amejwaṉ momati iga
antayeꞌ̱ojkuiltiáj ipan iyojwi Dios, eꞌ ayáꞌ̱ ankix̱matij. Amejwaṉ
kuaꞌ̱ ankoniáj tejté,̱ ankikix̱tiliáj se̱ asastziṉ, eꞌ ayáꞌ̱ ankitaj iga
ankimelaꞌtolowaj se̱ camello!b

25 ’¡Lástima amejwaṉ yej antamachtiáj ipan iley Moisés iwáṉ
anfariseojmej, nés̱ikiꞌ anyeꞌ̱nemij siem̱pa ayáꞌ̱!, kenkuaꞌ̱ ankipajpaḵaj
plato iwáṉ posillo fueṟájbapa, eꞌ amejwaṉ ipan amoaḻmajmej
ankejlaṉtokej iga antachtekij iwáṉ anmopoxtapialij̱nekij.
26Amejwaṉ anfariseojmej yej ken ampachamej: achto xikpaḵakaṉ
iyijtiko vaso iwáṉ plato,c ijkó̱n no̱ ejtos fueṟájbapa.

27 ’¡Anlas̱timajmej yej antamachtiáj ipan iley Moisés iwáṉ
anfariseojmej, anmopajpantiáj iga anyeꞌ̱nemij!, amejwaṉ ken tikita
se̱ aṉimajxapo yej este ijístaꞌ̱san iyíx̱kopa, este yeꞌ̱nes̱i, eꞌ ta-ijtiꞌ
teṉtoꞌ iwáṉ aṉimajomimej iwáṉ kuajkuantas yej palaṉtoꞌ. 28 Ijkó̱n
in amejwaṉ; mitzítajkiꞌ pox anyeꞌ̱nemij; eꞌ san anmopajpantiáj iga
anyeꞌ̱nemij iwáṉ poxsan ankichiw̱aj yej ayeḵti.

29 ’¡Anlas̱timajmej yej antamachtiáj ipan la ley iwáṉ amejwaṉ
anfariseojmej, anmopajpantiáj iga anyeꞌ̱nemij! Amejwaṉ yej
ankichiw̱iliáj ikalyotzitziṉ kaṉ to̱ktokej profeṯajmej, iwáṉ
poxsan ankimo̱nsajtiliáj ikalyotzitziṉ kaṉ moto̱kaj yej yeꞌ̱nemij.
30 Iwáṉ ankijtowaj: “Siga katka tonóyaja kuaꞌ̱ to-ikyapatajwaṉ
kimiktijkej profeṯajmej, tejameṉ ayáꞌ̱ tikpalew̱iay̱aj kuaꞌ̱ kimiktijkej
profeṯajmej.” 31 Iga ijkó̱n ankijtowaj, anmokuiṯiáj iga amejwaṉ
ipilowaṉ yej kimiktijkej profeṯajmej. 32 Ináṉ, ¡xiktamiḵaṉ yej
amo-ikyapatajwaṉ kitziṉtijkej!

33 ’¡Ankowam̱ej! ¡Kowam̱ej amokniw̱aṉ! ¿Kénya anmomaṉawis̱kej
kaṉ ta-ikno̱chiw̱as tiwelo̱n? 34 Inó̱n iga nia nimitztiṯaniliṯij
profeṯajmej, yej kimatij ken iga wel mayeꞌ̱nemilo, iwáṉ yej
mitzmachtiáj ipan iley Moisés. Eꞌ amejwaṉ anyawij ankimiktiṯij
iwáṉ sekin ankiclavaṟo̱skej ipan cruz iwáṉ onoꞌ yej ipan tio̱pamej
anyawij ankimagatij, ipan sejsé̱ aḻtepeꞌ̱ anyawij ankitalo̱chtiṯij.
35 Inóṉ iga yawij mitzcastigaṟoṯij iga nochi yej ikya amotajwew̱etkej

a 23:23 En español kijtowa: menta, aniz iwáṉ comino.
b 23:24 Xikita glosario “Camello”. c 23:26 Anka kijto̱jneki iga maejto iyaḻmaj.
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kimiktijkej ino̱mej tajtag̱aꞌ yej yeꞌ̱nemiáj, desde Abel yej yeꞌ̱nemiá,
iwáṉ este Zacarías yej ipíltzim̱pa Berequías, yej amejwaṉ
ankimiktijkej iyix̱taj weyitio̱pan, iteṉoj altar. 36Nej nimitzijliáj iga
yawij mitzcastigaṟo̱tij amonochiṉ iga iníṉ yej ankichijkej.

Cho̱ka Jesús iga Jerusalén
37 Jesús kijtoj:
—¡Amejwaṉ, amejwaṉ yej anchaṉtitokej Jerusalén, yej

ankimiktiáj profeṯajmej iwáṉ ankitejtemiktiáj tatiṯanimej yej Dios
mitztiṯaniliáj! ¡Miaꞌ vej̱ nikneꞌ manimitznechko̱kaṉ ken pio-ilamaj
kinechkowa ipilowaṉtzitziṉ iyas̱takapaltampa, eꞌ ayáꞌ̱ ankinekikej!
38Taꞌ xikitakaṉ, ináṉ amoweyitio̱pana yawi kaw̱iti iseḻti; 39 iwáṉ
nimitzijliáj iga ayáꞌ̱ máj̱ anyawij anne-itatij este kuaꞌ̱ antajto̱skej de
nej ijkíṉ: “Matikweyimatiḻtiḵaṉ yej wiꞌ̱, yej toTeḵo Dios kitiṯani.”

Jesús kijtowa iga weyitio̱pan yawi moxitiṉati

24 Jesús kis̱aꞌ weyitio̱pan iwáṉ némiya yay̱a, íkua̱ꞌ
idiscip̱olojmej kitechojkej iwáṉ pew̱aꞌ iga kitajtachiḻijkej

ken iga chijtoꞌ weyitio̱pan. 2Eꞌ Jesús kijtoj:
—¿Ankitaj inim̱ej kalwew̱etkej? Nigaj ayáꞌ̱ yawi kaw̱iti nisé̱ teꞌti

yej maneṉekpanijto. Nochi yawij moxijxitiṉatij.
Yej mo-itas kuaꞌ̱ naꞌ̱ iga Dios tajuzgaṟo̱ki

3 Iwáṉ yajkij ipan tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Olivos. Kuaꞌ̱ Jesús ómpaya
ew̱atoꞌ, idiscip̱olojmej kichtakatajtankej ijkíṉ:

—¿Kém̱anya nokta yawi mochiw̱ati o̱n yej tikijtoj? ¿Té̱ mo-itas
kuaꞌ̱ tíwiꞌ̱ya, iwáṉ iga poliwílo̱jya nokta?

4 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Amo agaj mitzkajkayaw̱askej, 5 iga miaꞌ yawij wiḵitij iwáṉ

mopajpantis̱kej iga nej, siem̱pa ayéj. Ijkíṉ kijto̱skej: “Nejya el
Cristo”; iwáṉ miaꞌ yawij kikajkayaw̱atij. 6Kuaꞌ̱ ankikakiskej iga
nijnijiga némiya momijmiktilo, iwáṉ ankikakiskej iga seꞌ taj̱li no̱
némiya momijmiktilo, amo ximomajtiḵaṉ, inó̱n nochi nokta yawi
mochiw̱ati, eꞌ aya yej iga poliwilo. 7Se̱ país momijmiktij̱ iwáṉ sewoꞌ,
iwáṉ se̱ nación momijmiktij̱ iwáṉ seꞌ; iwáṉ poxsan ap̱istajtiás,

a 23:38 Jesús kijtoj “amókal”, yej nij kijto̱jneki “amoweyitio̱pan”. Jer 22:5
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poxsan no̱ onos kokolis iwáṉ onos taḻo̱liṉ nijnijiga. 8Nochi iníṉ aya
yéj iga poliwilo, péw̱aoꞌ iga mokno̱chiw̱alo.

9 ’Amejwaṉ yawij mitzkiṯzkiṯij iga mitzmagaskej iwáṉ
mitzmiktis̱kej. Nochi mitzijiyaskej iga anneṯokaj. 10 Íkuaꞌ̱ miaꞌ
yawij kikajtew̱atij iga neṯokaj, iwáṉ yawij mo-ijiy̱atij. Onos yej
kimiktij̱nekiskej yej neṯokaj waṉ sekin kinex̱tis̱kej kaṉ onokej yej
miy̱aṉtokej. 11Yawij wiḵitij miaꞌ yej takajkayaw̱aj, kijto̱skej iga
yejamej profeṯajmej, siem̱pa ayéj, iwáṉ miaꞌ yawij kikajkayaw̱atij.
12Poxsan mochiw̱as yej ayeḵti, iwáṉ miaꞌ kikajtew̱askej iga
te-ijiknim̱ej. 13Eꞌ yej moconfiaṟojtoꞌ nochipa ipan nej, inó̱n
momaṉawij̱. 14 Iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj yej kijtowa ken iga reinaṟowa Dios,
yawi mopowati no̱yaṉ ipan iníṉ taj̱li, iga nochi gente makimati.
Íkuaꞌ̱ya sí yáwiya tamiti nochi kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟo̱ki.

15 ’El profeta Daniel kijkuiloja iga mochiw̱as yej pox ayeḵti
weyitiop̱an-ijtiꞌ; kuaꞌ̱ ankitaskej iga inóṉ ónoꞌya kaṉ moweyimatiḻtiá
Dios —yej kileeṟowa, makentendeṟo—, 16yej onoskej ipan estado
de Judea mayáḵaṉya ipan tepey̱oj. 17Yej onos iyix̱ko kajli ipan
ipetayo, amo matemo iga makikix̱ti tejté̱ kalijtiꞌ; 18 iwáṉ yej nemis
miḻijtiꞌ, ayoꞌ mayawi ichaṉ iga makikuiti itzótzol. 19 ¡Lástima
siwaṯkej inó̱n día iga yej tatalaxwijtokej iwáṉ yej tachic̱hitijtokej!
20Xiktajtaniliḵaṉ Dios iga kuaꞌ̱ ancholo̱skej amo kuaꞌ̱ tasektaj, niga
ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo.b 21Poxsan nokta mokno̱chiw̱aloj̱, ayíꞌ̱ ijkóṉ
mo-itaꞌ este kuaꞌ̱ pew̱aꞌ mochij iníṉ taj̱li. Niga mochíw̱asoꞌ sej ijkóṉ.
22Siga toTeḵo ayáꞌ̱ kixelo̱j ino̱mej días, ayagaj momaṉawij̱; eꞌ
kixelo̱j iga kicho̱kiliá ino̱mej yej yéj kitapejpen.

23 ’Siga agaj mitzijlis̱kej: “Taꞌ xikitakaṉ nigaj onoꞌ Cristo”, o
“Xikitakaṉ nepa onoꞌ”, amejwaṉ amo xiktajto̱lkakikaṉ. 24 Iga
yawij wiḵitij iwáṉ mopajpantis̱kej iga nej, siem̱pa ayéj, kijto̱skej
“Nejya niCristo”, iwáṉ kijto̱skej iga yejameṉ profeṯajmej iga
Dios kitajto̱lmakaj, siem̱pa takajkayaw̱aj. Yawij kichiw̱atij
milag̱rojmej yej ayiꞌ̱pa mo-ita iga matakajkayaw̱akaṉ, este wel
anka kikajkayaw̱askej yej Dios kitapejpen. 25Nej iníṉ nochi
nimitzmatiḻtíjkeja malej aya mochiw̱a. 26 Inó̱n iga, siga mitzijliáj:
a 24:15 Dn 9:27; 11:31; 12:11 b 24:20 Ipan itaḻmej israeliṯajmej
kuaꞌ̱ pox tasektaj, wel wetzi hielo o pox tiawaṯaj, inó̱n iga pox mokno̱chiw̱ayaj
siga wejka macholo̱kaṉ. No̱ iley Moisés tatekimakaya iga awel manejnemilo máj̱
de se̱ kilómetro ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo. Inó̱n iga, awel poxsan choloway̱aj siga
iyenemig̱ojmej maasikaṉ kuaꞌ̱ tasektaj, o ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo.



69 SAN MATEO 24

“Taꞌ xikitakaṉ, nepa onoꞌ ipan desierto”, amo xaḵaṉ; o si agaj
mitzijlis̱kej “Neḵiꞌ onoꞌ kalijtiꞌ”, amo xiktajto̱lkakikaṉ. 27 Ijkó̱n ken
ankitaj kuaꞌ̱ tapetaṉi iwáṉ taw̱iá este ikis̱ayaṉ to̱natiꞌ̱ iwáṉ este
ikalakiyaṉ, ijkó̱n kuaꞌ̱ nia niwiḵiti nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ. 28Kaṉ onoꞌ
yej míktoꞌya, ompa monechkowaj mo̱ximej.

Ken yawi wiḵiti iPiltziṉ Tag̱aꞌ
29 Jesús kijtoj:
—Kuaꞌ̱ pánoj̱ya inom̱ej días iga moknoc̱hiw̱aloj̱, yawi takom̱itiati

iga ayꞌya taw̱ij̱ to̱natiꞌ̱, niga ayꞌya tameṯzto̱nas; siṯalimej yej onokej
ipan cielo wejwetziskej. Nochi yej onokej ipan cielo mojo̱liṉaskej.
30 Iwáṉ mo-itas ipan cielo iga nines̱íkiya nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ, iwáṉ
nochi gente yawij cho̱katij iga majmawiskej, iwáṉ ne-itaskej nej yej
iPiltziṉ Tag̱aꞌ iga niwiꞌ̱ ipan mixti, nitaw̱ijtiwiꞌ̱ iga noweyipodeṟ.
31 Iwáṉ niktekimakas noaṉgelejmej iga recio matapiṯzakaṉ iga
trompeta iga makinechko̱kaṉ yej niktapejpen, yej nijnijiga onokej
no̱yaṉ ipan taj̱li.

32 ’Ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan higueṟajkuawiꞌ: Kuaꞌ̱ ankitaj némiya
kis̱a iseliska iwáṉ némiya iswayowij, ankimatij iga wiꞌ̱ya to̱nalis.
33 Ijko̱nsan no̱, kuaꞌ̱ ankitaskej iga némiya mochiw̱a nochi yej
nimitzijlijkej, xikmatikaṉ iga akéꞌ̱ poliwi iga nej níwiꞌ̱ya sej.
34Nimitzijliáj iga nochi iníṉ yawi mochiw̱ati kuaꞌ̱ aya mikij yej ináṉ
onokej. 35Cielo iwáṉ taj̱li poliwiskej, eꞌ yej nikijtoj, nochi yawi
mochiw̱ati.

36 ’Eꞌ ayagaj nokta kimati te̱ día o te̱ hora, ayagaj kimati, niga
aṉgelejmej yej onokej ipan cielo, niga nej yej iPiltziṉ Dios, iséḻtisan
noTaj Dios, kimati.

37 ’Ijko̱nsan ken mochij kuaꞌ̱ onoya Noéa, ijko̱nsan no̱ kuaꞌ̱
niwiꞌ̱ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ. 38Kuaꞌ̱ aya ap̱oliwilo iga tiawaꞌ̱, nemi
takualoway̱a iwáṉ nemi aṯiloway̱a iwáṉ nemi monam̱iktiay̱aj iwáṉ
sekin nemi kinam̱iktiay̱aj isiwap̱ilowaṉ, ijkó̱n kichijtoyaj este iga
Noé kalaꞌ ipan weyi áḵaḻ. 39 Iwáṉ ayagaj kimatiá, este que waḻaj
tiawaꞌ̱ yej pox recio iwáṉ nochi am̱ikikej. Ijko̱nsan no̱ kuaꞌ̱ niwiꞌ̱
nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ. 40 Inó̱n vej̱ o̱me tag̱aꞌ onoskej miḻijtiꞌ; se̱
kiwig̱askej iwáṉ seꞌ kikajtew̱askej. 41 O̱me siwaṯkej tapayaṉtoskej;
se̱ kiwig̱askej, iwáṉ seꞌ kikajtew̱askej.

a 24:37 Gn 6 y 7
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42 ’Inó̱n íga xisatokaṉ iga ayáꞌ̱ ankimatij te kem̱an nia niwiḵiti

nej yej amoTeḵo. 43Eꞌ xikmatikaṉ iníṉ, siga iteḵo kajli kimatiá te̱
hora wiꞌ̱ tayowakaṉ yej tachteki, ayáꞌ̱ kochá iwáṉ ayáꞌ̱ motem̱akas
iga makikaltapo̱kaṉ iga makitachtekiḵaṉ. 44 Inó̱n iga amejwaṉ
xisatokaṉ iga xinec̱hix̱tokaṉ; nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ niwiꞌ̱ kuaꞌ̱ ayáꞌ̱
ankimatitokej.

Tekipanowaṉi yej ayáꞌ̱ kichiw̱a ken kijtowa iteḵo
45Kijtoj Jesús:
—Nimitzijliáj iga yeꞌ̱tekipanowaṉi nochipa kichiw̱a ken kijtowa

iteḵo, iwáṉ kimati yej mamochiw̱a; ino̱mpa tekipanowaṉi iteḵo
kitapejpena iga makita nochi ikalijtiꞌ, waṉ este matatamaka kuaꞌ̱
nokta takualo. 46Paḵtoꞌ inó̱n tekipanowaṉi iga kuaꞌ̱ wiꞌ̱ iteḵo kasiki
kichijtoꞌ ken kitekimakakej. 47Nimitzijliáj iga inó̱n tekipanowaṉi
yawij kitaḻiṯij iga makimandaṟo inochi yej itátkipa iteḵo. 48Eꞌ siga
inó̱n tekipanowaṉi kichiw̱as yej ayeḵti, iwáṉ makijto ipan iyaḻmaj:
“Noteḵo wejkáw̱asoꞌ iga asis”, 49 iwáṉ pew̱as iga kikno̱chiw̱as sekin
tekipanowaṉimej, iwáṉ pew̱as iga takua, iwáṉ sentaw̱aṉa iwáṉ
sekin, 50 iteḵo yawi wiḵiti kuaꞌ̱ inó̱n tekipanowaṉi ayáꞌ̱ kichix̱toꞌ.
51 Iwáṉ poxsan yawi kicastigaṟo̱tij; kensan ino̱mej yej mopajpantiáj
iga yeꞌ̱nemij. Yawi cho̱kati iwáṉ este tangueguetzekas.

Kaṉ mamix̱kuiṯilo ipan diez takomej

25 Jesús kijtoj:
—Kaṉ reinaṟowa Dios ken tikita diez takomej yej

kikuikej icandiḻmej de aceite iwáṉ yajkij kaṉ monam̱iktilo iga
kix̱nam̱ikitoj chokotziṉ. 2Cinco de yejamej xeṯoktikej, iwáṉ seꞌ cinco
yeꞌ̱tajlaṉtokej. 3Yej xeṯoktikej kikuikej icandiḻmej, eꞌ ayáꞌ̱ kiwig̱akej
aceite iga sej makaṯaḻiliḵaṉ. 4Yej yeꞌ̱tajlaṉtokej, kinentiay̱aj máj̱
aceite ipan iboteḻlajmej, iyoka yej kinentiay̱aj ipan icandiḻmej.
5Chokotziṉ poxsan wejkaj, iwáṉ takomej inochimej kochisnekikej
iwáṉ kochikej. 6Waṉ tajkoyówal tzajtzilo̱ꞌ: “¡Wiꞌ̱ya chokotziṉ,
xikix̱nam̱ikítija!” 7Nochi ino̱mej takomej mopejpentiketzkej kaṉ
kochtoyaj, iwáṉ pew̱akej iga kaṯaḻiliáj icandiḻmej. 8 Iwáṉ ino̱mej
cinco takomej yej xeṯoktikej, kijlijkej ino̱mej yej yeꞌ̱tajlaṉtokej:
“Achi xinem̱akakaṉ amoaceitej, iga némiya sew̱i nocandiḻmej.”
9Eꞌ takomej yej yeꞌ̱tajlaṉtokej, kijtojkej: “Ayáꞌ̱, akimakas iga
tonochimej. Máj̱ yeḵti xaḵaṉ xikowatij kaṉ monamaka iga no̱



71 SAN MATEO 25

xikpiakaṉ amoaceitej.” 10Miej̱ ino̱mej cinco takomej yej xeṯoktikej
nemi yay̱aj kikowatij aceite, asiꞌ chokotziṉ. Takomej yej kipiáyaja
aceite kalakkej iwáṉ chokotziṉ kaṉ monam̱iktilo iwáṉ tzakuiꞌ
kalteṉ. 11 Iwáṉ asikoj takomej yej takowatoy̱aj, kijtojkej: “¡Juu, juu,
achi xineḵaltapo̱wiliḵaṉ!” 12Eꞌ chokotziṉ kijtoj: “Nimitznojma-ijliáj
iga ayáꞌ̱ nokta nimitzix̱matij.”

13 Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
—Xisatokaṉ, iga ayáꞌ̱ ankimatij kem̱an niwej̱asiki, nej yej iPiltziṉ

Tag̱aꞌ.
Mix̱kuiṯilo ipan ey̱i tekipanowaṉimej

14 ’Kaṉ reinaṟowa Dios ken tikita se̱ tag̱aꞌ yej motapialiá
yej yáṯiya wejka ipan seꞌ país, kino̱tzaꞌ itekipanowaṉimej iga
kikajtew̱ilij tomiṉ iga makitekipano̱kaṉ.

15 ’Se̱ de yejamej kimáꞌ cinco tawaxaṉ tomiṉ,a seꞌ kimáꞌ o̱me
tawaxaṉ tomiṉ, iwáṉ seꞌ kimáꞌ ses̱an, ijkó̱n nochi kimajmáꞌ keꞌ̱san
wel kitekipano̱ltiá. Iwáṉ yájkiya wejka ipan seꞌ taj̱li. 16 Iwáṉ inó̱n
tekipanowaṉi yej kimakakej cinco tawaxaṉ tomiṉ, kitekipanoj iwáṉ
kitaṉilij seꞌ cinco. 17 Ijkoṉsan no̱ yej kimakakej o̱me tawaxaṉ tomiṉ,
kitaṉilij seꞌ o̱me. 18Eꞌ yej kimakakej ses̱an, yajki kiy̱aṉato itomiṉ
iteḵo, kichkuaꞌ taj̱li iwáṉ kito̱gaꞌ inó̱n tomiṉ yej kimakakaj.

19 ’Kuaꞌ̱ pox wejkaj, iteḵo ino̱mej tekipanowaṉimej waḻaj sej,
íkuaꞌ̱ya kichij cuenta iwáṉ yejameṉ. 20Achto asiko yej kimakakej
cinco tawaxaṉ tomiṉ, iwáṉ kimáꞌ seꞌ máj̱ cinco yej yéjpaya kitaṉilij,
kijtoj: “Noteḵo, tinem̱agaꞌ cinco tawaxaṉ tomiṉ, ináṉ nigaj onoꞌ
seꞌ cinco yej nejya niktaṉilij.” 21 Iteḵo kijtoj: “Ómpaya ken tikchij,
tej sí tiyeꞌ̱tekipanowaṉi iga tikchij ken nimitzijlij; como tikpiw̱ij
yej alíṉ nimitzmakaka, ináṉ nia nimitzmakati iga xitekipano ipan
yej máj̱ komati. Xikalákiya iga matisempaḵikaṉ.” 22Máj̱ máj̱ asiko
inó̱n tekipanowaṉi yej kimakakaj o̱me tawaxaṉ tomiṉ, iwáṉ kijtoj:
“Noteḵo, tinem̱akaka o̱me tawaxaṉ tomiṉ, ináṉ nikuajliꞌ̱ naw̱i,
niktaṉilij seꞌ o̱me.” 23 Iteḵo kijtoj: “Ómpaya ken tikchij, tej sí
tiyeꞌ̱tekipanowaṉi iga tikchij ken nimitzijlij; iga tikpiw̱ij yej alíṉ
nimitzmakaka, ináṉ nia nimitzmakati iga xitekipano ipan yej
máj̱ komati. Xikalákiya iga matisempaḵikaṉ.” 24Eꞌ kuaꞌ̱ asiꞌ inó̱n

a 25:15 Tawaxaṉ tomiṉ o bolsa de dinero: Griego “talento” yej valeṟowa keꞌ̱ se̱
kitaṉiá ipan veinte años.
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tekipanowaṉi yej kimakakaj ses̱an tawaxaṉ tomiṉ, kijlij ipatró̱n:
“Noteḵo, nej nikmatiá iga tipoxyo̱ltakuaktiꞌ iwáṉ titapixka kaṉ
ayáꞌ̱ tito̱gaꞌ. 25 Inó̱n iga nimitzim̱akasiꞌ, iwáṉ nikto̱gaꞌ motomiṉ,
eꞌ nigaj onoꞌ yej motatki.” 26 Iteḵo kijlij: “Ayéj tiyeꞌ̱tekipanowaṉi,
atikyo̱lmaka iga titekipanowa, tikmatiaya iga nej nitapixka kaṉ
ayáꞌ̱ nito̱gaꞌ; 27maséj tikaw̱ato in notomiṉ ipan banco, ijkó̱n kuaꞌ̱
nimokuepaya tinem̱akaya notomiṉ waṉ seꞌ alíṉ yej kitaṉij.” 28 Iwáṉ
kijlij yej ompa onoyaj: “Xikuiḻiḵaṉ inó̱n tawaxaṉtomiṉ yej kipiaya,
iwáṉ xikmakakaṉ inó̱n yej kipiá diez. 29 Iga yej kipiá, máj̱ yawij
kimakatij, este po̱póxsanya sej yawi kipiati; eꞌ yej ayáꞌ̱ kipiá, este
yej alíṉ kipiá yawij kikuiḻiṯij. 30 Iwáṉ iníṉ tag̱aꞌ yej atekipano̱jneki,
xikix̱tiḵaṉ iga maono kaṉ tako̱mi iga ompa macho̱kato este
magueguetzeka itan.”

Kuaꞌ̱ yawij kijuzgaṟo̱tij nochi gente
31 ’Kuaꞌ̱ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ niwiꞌ̱ ken se̱ rey, ney̱awalojtiwiṯzej

noaṉgelejmej, iwáṉ nimotaḻij̱ ipan weyi asieṉtoj kaṉ nirreinaṟo̱j.
32 Iwáṉ nochi gente yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li yawij monechko̱tij
no-ix̱taj, iwáṉ nej nia nikyojyokatiṯij, ken tikita yej kicuidaṟowa
yo̱lkam̱ej kiyojyokatiá borreg̱ojmej iwáṉ chiv̱ojmej.a 33 Iwáṉ
borreg̱ojmej yawij kaw̱itij noyeꞌ̱kam̱pa, iwáṉ chiv̱ojmej yawij
kaw̱itij noo̱pochkam̱pa. 34Waṉ nej yej Rey nia nikijliṯi yej
kaw̱itij noyeꞌ̱kam̱pa: “Xiwiḵíkaṉya yej mitzpalew̱ijkej noTaj
iga xiyeꞌ̱onokaṉ; xikalakikaṉ kaṉ Dios reinaṟowa. Ijkó̱n kineꞌ
Dios desde iga mochij iníṉ taj̱li. 35Nimayaṉaꞌ iwáṉ amejwaṉ
anneṯamakakej; kuaꞌ̱ ni-aṯanekiá, anneam̱akakej; kuaꞌ̱ ninemiá kaṉ
ayéj nochaṉ, anneḵochtijkej amochaṉ. 36Kuaꞌ̱ anikpiaya notzótzol,
anneṯzotzolyo̱tijkej; kuaꞌ̱ niweṯitoya, anneo̱memaw̱ijkej; kuaꞌ̱
nonoya preso, annep̱axaḻowiliṯoj.” 37 Iwáṉ yej kichiw̱aj ken Dios
kineki, kijtos̱kej: “NoTeḵo, ¿kém̱an nimitzitakej iga timayaṉtinemiá
iwáṉ nimitztamakakej? ¿O kém̱an nimitzitakej iga taṯanektinemiá
iwáṉ nimitzam̱akakej? 38 ¿Kém̱an nimitzitakej iga tinemiá kaṉ ayéj
mochaṉ iwáṉ nimitzkochtijkej nocham̱ej? ¿O kém̱an mitzpoloj
motzótzol iwáṉ nimitztzotzolyo̱tijkej? 39 ¿O kém̱an nimitzitakej
tiweṯitoya, o tonoya ipan cárcel iwáṉ nimitzpaxaḻowiliṯoj?” 40El

a 25:32 Xikita glosario “Chivo”.
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Rey kijto̱j: “Nej nimitzijliáj, kuaꞌ̱ tejté̱ ankichiw̱ilijkej yej yeḵti
inim̱ej nokniw̱aṉ yej moalim̱pamatij, ino̱nwaꞌ nej annec̱hiw̱ilijkej.”

41 ’Iwáṉ el Rey kijlij̱ yej onokej iyo̱pochkam̱pa: “Xicholo̱kaṉ
no-ix̱taj amejwaṉ yej amonókeja iga anyawij ampoliwitij; xaḵaṉ
ipan tiwelo̱n yej ayíꞌ̱ sew̱i yej onoꞌ iga Tzitzimiꞌ iwáṉ iga
iyaṉgelejmej. 42Nimayaṉaꞌ, iwáṉ ayáꞌ̱ anneṯamakakej, ni-aṯaneguiꞌ
iwáṉ ayáꞌ̱ anneam̱akakej. 43Ninemiá kaṉ ayéj nochaṉ, iwáṉ ayáꞌ̱
anneḵochtijkej amochaṉ. Anikpiaya notzótzol, amejwaṉ ayáꞌ̱
anneṯzotzolyo̱tijkej; kuaꞌ̱ niweṯitoya iwáṉ nonoya preso, ayáꞌ̱
annep̱axaḻowiliṯoj.” 44 Iwáṉ yejamej kijto̱skej: “NoTeḵo, ¿kém̱an
nimitzitakej timayaṉtinemi, o ti-aṯanektinemi, o tiwejkachaṉej,
atikpiaya motzótzol, o tiweṯitoya, o tonoya ipan cárcel, iwáṉ ayáꞌ̱
nimitzpalew̱ijkej?” 45 Iwáṉ inó̱n Rey kijto̱j: “Nimitzijliáj iga kuaꞌ̱
ayáꞌ̱ ankichiw̱ilijkej yej yeḵti inim̱ej nokniw̱aṉ yej moalim̱pamatij,
nej no̱ ayáꞌ̱ annec̱hiw̱ilijkej.” 46 Inim̱ej yaṯij kaṉ ayíꞌ̱ tamis iga
kikno̱chiw̱askej, eꞌ yej kichiw̱aj ken Dios kineki, yawij onotij
nochipa waṉ Dios, ayíꞌ̱ mikiskej.

Kitem̱owaj kén iga makikiṯzkiḵaṉ Jesús

26 Kuaꞌ̱ Jesús tamiꞌ nochi kijtoj iníṉ, kijlij idiscip̱olojmej:
2—Amejwaṉ ankimátija iga mo̱sta se̱ día ásisya iyilwiyo la

Pascua;a nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ yawij neḵiṯzkiṯij iwáṉ yawij nem̱iktiṯij
ipan cruz.

3 Iwáṉ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej, waṉ yej tamachtiáj ipan la ley
iwáṉ wew̱etkej yej kimandaṟowaj judiyojmej, monejnechkojkej
chaṉ Caifás, yej ijef̱ej ijef̱éjmejpa sacerdo̱tejmej. 4Ompa
motaṯapo̱wijkej iga makikiṯzkiḵaṉ Jesús, eꞌ matakajkayaw̱ákam̱pa
iga makimiktiḵaṉ. 5Kijtoway̱aj:

—Ayáꞌ̱ tikchiw̱askej kuaꞌ̱ nentoꞌ ilwiꞌ, iga amo makuesiwilo.
Se̱ siwaꞌ̱ kitoyaw̱a yej ajwiyaꞌ̱ ipan itzontekon Jesús

6Kuaꞌ̱ Jesús onoya aḻtepeꞌ̱ Betania chaṉ Simón yej kipiaya lepra,
7 se̱ siwaꞌ̱ yajki kaṉ onoꞌ Jesús, kiwajliꞌ̱ se̱ ibotey̱ajtziṉ yej kipiaya
aceite yej poxsan ajwiyaꞌ̱ iwáṉ pox valeṟowa, iwáṉ kitoyaw̱ilij ipan
itzontekon Jesús kaṉ kix̱naṉtoya mesa. 8Kuaꞌ̱ discip̱olojmej inó̱n
kitakej, kuesiwikej, mojlijkej:

a 26:2 Xikita glosario “Pascua”.



SAN MATEO 26 74

—¿Te iga in iníṉ aceite kiyokatoyajkej? 9 Iníṉ wel katka
mamonamaka iga komati tomiṉ, iwáṉ inó̱n tomiṉ tikmajmakayaj
yej ayáꞌ̱ motapialiáj.

10 Jesús kikaguiꞌ yej kijtojkej discip̱olojmej, kijtoj:
—¿Te iga nemi ankikuejkuesowaj iníṉ siwaꞌ̱? Inó̱n yej nec̱hiw̱ilij

poxsan nikyeꞌ̱ita. 11Yej ayáꞌ̱ motapialiáj, nochipa onoskej amowaṉ,
eꞌ nej ayáꞌ̱ nochipa nij annep̱iaskej. 12 Iga iníṉ siwaꞌ̱ kitoyaj iníṉ
yej ajwiyaꞌ̱ noyakapan, tanex̱tiliá iga ijkíṉ nec̱hiw̱ilis̱kej kuaꞌ̱
neṯo̱kaskej. 13Nimitzijliáj iga nó̱yaṉsan kaṉ mopowas ipan inewi
iníṉ taj̱li, kén iga Dios tamaṉawiá, yawi no̱ mopowati yej kichij
iníṉ siwaꞌ̱, iwáṉ ijkó̱n moejlam̱ikis yej kichij.

Judas motajto̱ltiáj waṉ sacerdo̱tejmej
14Se̱ de ino̱mej doce idiscíp̱oloj yej ito̱kaꞌ̱ Judas Iscariote, yajki

kitato ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej, 15 iwáṉ kijlij:
—Siga nimitzpalew̱iáj iga xikiṯzkiḵaṉ Jesús, ¿kéꞌ̱ tomiṉ

annem̱akaskej?
Iwáṉ yejamej kipagaṟojkej treinta tomiṉ de plata. 16 Iwáṉ íkuaꞌ̱ya

Judas kitem̱oj kem̱an wel makikiṯzkiḵaṉ Jesús.
Cenaṟowa Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej

17 Inó̱n día kuaꞌ̱ pew̱aꞌ iyilwiyo la Pascua, kuaꞌ̱ mokua paṉ yej
ayáꞌ̱ kipiá levadura, discip̱olojmej kitechojkej Jesús, kitajtankej:

—¿Kaṉ tikneki manimitzchiw̱iliṯij tákual iga tikilwichiw̱ilis̱kej la
Pascua?

18 Jesús kijtoj:
—Xaḵaṉ Jerusalén, ichaṉ inóṉ tag̱aꞌ yej ankix̱matij iwáṉ xikijliḵaṉ:

“ToTamachtiaṉi kijtowa ijkíṉ: Nej aliṉsanpoliwi iga yáwija nem̱iktiṯij,
mochaṉ nikpano̱ltij̱neki iyilwiyo la Pascua iwáṉ nodiscip̱olojmej.”

19Discip̱olojmej kichijkej ken kijtoj Jesús, iwáṉ kichijkej tákual
iga kilwichiw̱iliáj la Pascua.

20Kuaꞌ̱ tayowátiꞌya, Jesús kix̱naṉ mesa iwáṉ doce idiscip̱olojmej.
21Miej̱ takuajtoyaj, kijtoj:

—Nimitznojma-ijliáj iga se̱ de amejwaṉ yawi neṉex̱tiṯi iga
maneḵiṯzkiḵaṉ.

22Discip̱olojmej poxsan moknom̱atikej; iwáṉ sejsé̱ peꞌ̱ kitajtankej
Jesús;

—¿NoTeḵo, ix nej?
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23 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Se̱ de amejwaṉ yej íwaṉ nemi nisentakua ipansan iníṉ plato,

yawi ne-ichtakanex̱tiṯi iga manem̱iktiḵaṉ. 24Nimitzijliáj iga nej yej
iPiltziṉ Tag̱aꞌ yawij nem̱iktiṯij ken ijkuilijtoꞌ, eꞌ lástima inó̱n tag̱aꞌ
yej yawi neṉex̱tiṯi iga maneḵiṯzkiḵaṉ. ¡Máj̱ yeḵti katka iga inó̱n
tag̱aꞌ amo maki-onoltiḵaṉ!

25 Iwáṉ Judas, yej yawi tanex̱tiṯi, kijtoj:
—Tamachtiaṉi, ¿ix nejya aṉ?
Jesús kijlij:
—Kena, tejya nokta.
26Miej̱ takuajtoyaj, Jesús kikuiꞌ paṉ, kimáꞌ gracias Dios, iwáṉ

kuaꞌ̱ kitaṯajkóloja, kimajmáꞌ idiscip̱olojmej, kijtoj:
—Xikuaḵaṉ iníṉ paṉ, iniṉwaꞌ nocueṟpoj.
27 Iwáṉ kikuiꞌ se̱ vaso yej kipiá vino, kimáꞌ gracias Dios iwáṉ

sejsé̱ sejsé̱ kimakatiajkij idiscip̱olojmej, kijlijkej:
—Xikoniḵaṉ amonochiṉ, 28 iga iniṉwaꞌ noesyo yej kijto̱jneki

iga nikchiw̱a seꞌya pacto, iga nia niktoyaw̱ati noesyo iga miaꞌ
mamoperdonaṟo yej kichijkej yej ayeḵti. 29Eꞌ nimitzijliáj iga ayoꞌ
máj̱ nikonij̱ iním̱bapa uva iyay̱o este kuaꞌ̱ tiksen-onis̱kej nuevo vino
kaṉ Dios reinaṟowa.

Jesús kijtowa iga Pedro yawi kijto̱ti iga ayáꞌ̱ kix̱mati
30Kuaꞌ̱ tamiꞌ kitakuiḵilijkej Dios, yajkij ipan se̱ tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱

Olivos. 31 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Amejwaṉ amonochiṉ iníṉ yówal ankikajtew̱askej iga

anmoconfiaṟowaj ipan nej; iga ijkíṉ ijkuilijtoꞌ: “Nikmiktij̱ iteḵo
borreg̱ojmej iwáṉ borreg̱ojmej pap̱ayiṉiskej.”a 32Eꞌ kuaꞌ̱ ni-ojpa-isas
sej, kuaꞌ̱ anyas̱kej Galilea, nej achto niaṯi.

33 Iwáṉ Pedro kijtoj:
—Malej iga inochiṉ mamitzsenkokajtew̱akaṉ, eꞌ nej ayáꞌ̱.
34 Jesús kijlij:
—Nej nimitzijliá iga iníṉ yówal kuaꞌ̱ aya tzajtzi kay̱o, tia tikijtoṯi

ey̱i vej̱ iga ayáꞌ̱ tine-ix̱mati.
35Pedro kijtoj:
—Malej igamatisenmikikaṉ, nej ayáꞌ̱ nikitoj̱ iga ayáꞌ̱ nimitzix̱mati.
Iwáṉ nochi idiscip̱olojmej ijko̱nsan no̱ kijtojkej.

a 26:31 Zac 13:7
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Jesús oraḏowa Getsemaní
36 Iwáṉ Jesús asito iwáṉ idiscip̱olojmej kaṉ kijliáj Getsemaní.

Ompa kijlij idiscip̱olojmej:
—Nijoꞌ ximotaḻiḵaṉ, nej maniaoꞌ nepa, manitajto̱ti waṉ Dios.
37 Jesús kikuitew̱aꞌ Pedro iwáṉ iyom̱exti ipilowaṉ Zebedeo. Jesús

pew̱aꞌ iga poxsan mokno̱matiꞌ iwáṉ moyo̱lmiktij. 38 Iwáṉ kijtoj:
—Poxsan nimokno̱mati este ken nimikisnékiya. Nijoꞌ xikaw̱ikaṉ,

xisatokaṉ nowaṉ.
39 Jesús yajki achi máj̱ wejkatziṉ, iwáṉ kiteṉew̱ij Dios este

motzonto̱gaꞌ taḻpan, ijkíṉ kijtoj:
—NoTaj, siga wel mochiw̱as, xinem̱aṉawi iga amomanem̱iktiḵaṉ;

eꞌ amo mamochiw̱a ken nej nikneki, mamochiw̱a ken tej tikneki.
40 Jesús yajki sej kaṉ onoꞌ idiscip̱olojmej iwáṉ kasitoj

kojkochtokej; iwáṉ kijlij Pedro:
—¿Ix ni alíṉ awel an-isatoj nowaṉ malej se̱ hora? 41Xijisatokaṉ

iwáṉ xi-oraḏo̱kaṉ iga amo mamitztaṉiliḵaṉ Tzitzimiꞌ. Ipan
amoaḻmajmej ankiyo̱lmakatokej iga ankichiw̱aj yej yeḵti, eꞌ
amogáṉajsan awel ankichiw̱aj.

42 Jesús sej oraḏo̱to, iwáṉ ijkíṉ kitajtanilij Dios:
—NoTaj, siga ayꞌ wel tejte-oꞌ mochiw̱a iga amo manem̱iktiḵaṉ,

mamochiw̱a ken tej tikneki.
43Kuaꞌ̱ mokuepaꞌ sej Jesús, kasikoj idiscip̱olojmej kojkochtokej

iga poxsan kochisnekiáj. 44 Iwáṉ kikajtej sej idiscip̱olojmej iga yajki
sej oraḏoṯo, inóṉ vej̱waꞌ ey̱i vej̱a iga yawi oraḏoṯi, iwáṉ ijkoṉsan sej
kijtoj. 45 Iwáṉ yajki sej kaṉ onoꞌ idiscip̱olojmej, iwáṉ kijlijkej:

—¿Ix ankojkochtókejoꞌ? ¿Nemi anmosew̱iáj? Wíṯzeja yej
kitekichijtokej yej ayeḵti iga yawij neḵiṯzkiṯij, nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ.
46Ximoketzákaṉya, tiákaṉya; wiꞌ̱ya yej neṉex̱tiá.

Kikiṯzkiáj Jesús
47 Jesús taṯapojtóyaoꞌ iwáṉ idiscip̱olojmej, kuaꞌ̱ asiko Judas, se̱ de

ino̱mej doce idiscíp̱oloj Jesús. Asiko iwáṉ miaꞌ yej kitokatiwiṯziáj.
Kiwajligayaj espadaa iwáṉ kuawiꞌ, inim̱ej kitiṯan sacerdo̱tejmej
iwáṉ yej kimandaṟowaj judiyojmej. 48 Ijkíṉ kijtoj Judas kuaꞌ̱ aya
kinex̱tiá katiá in Jesús:

a 26:47 Xikita glosario “Espada”.
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—Yej ankitaskej nikpipitzo̱j, ino̱nya nokta xikiṯzkiḵaṉ.
49 Iwáṉ Judas kitechoj Jesús, iwáṉ kijlij:
—¿Kén tikmati, noTamachtiaṉi?
Iwáṉ kipipitzoj. 50 Jesús kijlij:
—Ej, in tej ¿té̱ tikuiko?
Iwáṉ kisempo̱lójkeja in Jesús iga kikiṯzkijkej, iwáṉ kiwig̱ákeja

preso.
51Eꞌ se̱ yej nemiá iwáṉ Jesús, kikix̱tij iyespaḏaj, iwáṉ

kinagasteguiꞌ se̱ yej imó̱nsojpa ijef̱ej sacerdo̱tejmej. 52 Iwáṉ Jesús
kijtoj:

—Xikeṉa moespaḏaj ipan ikajlo̱ꞌ, iga nochi yej tamiktiáj iga
espada, yawij no̱ kimiktiṯij iga espada. 53 ¿Ix atikmati iga nej wel
katka niktajtaniliá noTaj más de setenta y dos mil aṉgelejmej iga
manem̱aṉawiḵaṉ? 54Eꞌ siga ijkó̱n, ¿kéntaj mochiw̱as ken ijkuilijtoꞌ?
Inó̱n iga yeḵti mamochiw̱a kensan kijtowa itájto̱l Dios.

55 Iwáṉ Jesús kijlij ino̱mej gente:
—¿Ix anwaḻkej anneḵuikoj ken kuaꞌ̱ se̱ yej tachteꞌ? ¿Ix inó̱n

iga ankiwajligakej espada iwáṉ kuawiꞌ? Nej nochipa nimotaḻiay̱a
amowaṉ iga nitamachtijtoya weyitio̱pan, iwáṉ ayíꞌ̱ anneḵiṯzkijkej.
56Nochi iníṉ nemi panowa iga mamochiw̱a ken kijkuilojkej
profeṯajmej ipan itájto̱l Dios.

Iwáṉ nochi discip̱olojmej kikajtejkej iseḻti Jesús, iwáṉ
chojcholojkej.

Jesús kijuzgaṟowaj chaṉ Caifás
57 Iwáṉ kiwig̱akej Jesús iyix̱taj Caifás yej ijef̱ej sacerdo̱tejmej.

Ompa no̱ onoyaj yej tamachtiáj ipan la ley iwáṉ yej kimandaṟowaj
judiyojmej. 58Eꞌ Pedro kiwejkatokatiajki Jesús este que asiꞌ
ipan ipaṯioj ijef̱ej sacerdo̱tejmej, ompa kalaꞌ iwáṉ motaḻij waṉ
policiyajmeja iga makita té̱ kichiw̱ilis̱kej Jesús.

59 Iwáṉ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ nochi yej kimandaṟowaj
judiyojmej, kitem̱owiliay̱aj Jesús tejté̱ yej ayeḵti kichij kaṉsan
makipantiḵaṉ iga wel makimiktiḵaṉ. 60Eꞌ akasilijkej nité̱ yej ayeḵti,
malej iga miaꞌ kiyokapantiay̱aj Jesús. Iwáṉ waḻkej o̱meṉ yej
tayokapantiáj, 61kijtojkej:

a 26:58 Xikita glosario “Policiyajmej yej tacuidaṟowaj weyitio̱pan”.
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—Iníṉ tag̱aꞌ kijtoj: “Nej wel nikxix̱itiṉa iweyitio̱pan Dios, iwáṉ
ey̱i día new̱iguiliá iga sej manikojpachiw̱a.”

62 Iwáṉ ijef̱ej sacerdo̱tejmej, moketzaꞌ, iwáṉ kijlij Jesús:
—¿Ayaꞌ̱taj titajtowa achi? ¿Ix ayáꞌ̱ tikaki iga nemi mitzteḻwiáj?
63Eꞌ Jesús atajtoj. Iwáṉ ijef̱ej sacerdo̱tejmej, kijtoj:
—Nej nimitztajtani ipan ito̱ka̱ꞌ Dios yej isatoꞌ iga

xineṉojma-ijliḵaṉ siga tejya nokta Cristo yej iPiltziṉ Dios.
64 Jesús kijtoj:
—Ijkó̱n ken tej tikitoj. Iwáṉ nimitzijliáj iga anyawij anne-itatij

iga nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ ni-ew̱atos ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱ Dios yej nochi wel
kichiw̱a, iwáṉ anne-itaskej kuaꞌ̱ nemi niwiꞌ̱ ipan mixti cieḻojkóbapa.

65 Íkuaꞌ̱ya ijef̱ej sacerdo̱tejmej, kitzaṯzayaṉ itzótzol iga
kuejkuesiwiꞌ, iwáṉ kijtoj:

—Iníṉ tag̱aꞌ kimaḻijlij Dios. Ayꞌya tiknekij máj̱ agaj tejté̱ makijto
icoṉtraj Jesús, némiya tikakij iga kimaḻijliá Dios. 66 ¿Kén ankijtowaj
amejwaṉ?

Yejamej kijtojkej:
—¡Kichij yej ayeḵti, kajasi iga mamomikti!
67 Íkua̱ꞌya kixa̱ygachijchakej iwá̱n kimagakej. Sekin

kixay̱gatatziṉakej Jesús. 68Kijliay̱aj:
—Tej Cristo, ¡siga tiprofeṯaj, taꞌ xikijto aꞌ̱yéj mitzmagaꞌ!

Pedro kijtowa iga ayáꞌ̱ kix̱mati Jesús
69Miej̱ Pedro ew̱atoya fuera ipan patio, se̱ isirvieṉtaj Caifás

kitechoj iwáṉ kijlij:
—¡Tej no̱ tinemiá iwáṉ Jesús yej de Galilea!
70Eꞌ Pedro iyix̱taj nochi yej ompa onoyaj kijtoj iga ayáꞌ̱ kix̱mati

Jesús, kijtoj:
—Ayáꞌ̱ nikmati de te̱ nemi titajtowa.
71Pedro kis̱tiay̱a ipan ipueṟtajyo patio iwáṉ seꞌ sirvienta kitaꞌ,

kijlij yej ompa onoyaj:
—Iníṉ tag̱aꞌ no̱ nemiá iwáṉ Jesús yej de Nazaret.
72 Iwáṉ Pedro sej kijtoj iga akix̱mati, este kito̱kaw̱ij Dios iga

ijkó̱n nokta, kijtoj:
—Ayáꞌ̱ nikix̱mati in inó̱n tag̱aꞌ.
73Eꞌ aya wejkatiꞌ, yej ompa onoyaj kitechojkej Pedro iwáṉ

kijlijkej:
—Mataj tejwaꞌ no̱ de yejámem̱pa iga tikakij ipan sanmotájto̱l.
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74Pedro kijtojtew̱aꞌ:
—Ayáꞌ̱ nikix̱mati in inóṉ Tag̱aꞌ. ¡Dios mane-iknoc̱hiw̱a siga nemi

nimitzkajkayaw̱aj!
Iwáṉ íkuaꞌ̱ya tzajtzitéꞌ̱ se̱ kay̱o. 75 Iwáṉ Pedro kejlaṉ yej kijtoj

Jesús: “Kuaꞌ̱ aya tzajtzi kay̱o, tia tikijtoṯi ey̱i vej̱ iga ayáꞌ̱ tine-ix̱mati.”
Iwáṉ Pedro kis̱aꞌ ompa iwáṉ poxsan cho̱gaꞌ este kualo̱ꞌ iyaḻmaj.

Jesús kiwig̱aj iyix̱taj Pilato

27 Kuaꞌ̱ tanés̱iꞌya, nochi ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ yej
kimandaṟowaj judiyojmej, motajto̱ltijkej ken iga yawij

kimiktiṯij Jesús. 2 Iwáṉ kilpitiajkij iga kikaw̱atoj iyix̱taj Pilato yej
gobernador romano.a

Ken iga miguiꞌ Judas
3Kuaꞌ̱ Judas kinéx̱tija Jesús iga makikiṯzkiḵaṉ, iwáṉ Jesús yáwija

kimiktiṯij, Judas kimachiḻij iga pox ayeḵti kichij iwáṉ kikuepiliṯoj
sej in inó̱n treinta tomiṉ de plata ijef̱ej sacerdo̱tejmej iwáṉ yej
kimandaṟowaj judiyojmej. 4Kijtoj Judas:

—Nej nikchij yej ayeḵti iga niknamáꞌ Jesús yej ayáꞌ̱ nemi kichiw̱a
yej ayeḵti iga makimiktiḵaṉ.

Yejamej kijtojkej:
—Inó̱n nejameṉ ayoꞌ nikmatij, ino̱nwaꞌ tej tikmati.
5 Iwáṉ Judas kitajtájkal in inó̱n tomiṉ weyitio̱pan-ijtiꞌ, kis̱tew̱aꞌ

iwáṉ yajki mopip̱ilo̱to.
6 Ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej, kipejpejpenkej inó̱n tomiṉ, iwáṉ

kijtojkej:
—Iníṉ tomiṉ awel matikakiḵaṉ kaṉ tiknechkowaj ofreṉdajmej,

iga iníṉ ipatiꞌ̱ iyesyo Jesús iga yawi mikiti.
7 Iwáṉ motajto̱ltijkej iga inóṉ tomiṉ, makikuikaṉ iga mamokowa

taj̱li yej ito̱kaꞌ̱, Ítaḻ yej Tekipanowa iga Sokiꞌ, kaṉ moto̱kaskej yej
wejkachaṉejkej. 8 Inó̱n taj̱li este ináṉ ito̱kaꞌ̱ Estaj̱li iga mokowaꞌ iga
tomiṉ yej iga kimiktijkej Jesús. 9 Ijkó̱n mochij ken kijtoj el profeta
Jeremías, kuaꞌ̱ kijtoj: “Kikuikej inó̱n treinta tomiṉ de plata, achó̱n
ipatiꞌ̱ kitaḻilijkej israeliṯajmej, 10 iwáṉ iga inó̱n tomiṉ mokowaꞌ
taj̱li yej ito̱kaꞌ̱, Ítaḻ yej Tekipanowa iga Sokiꞌ, ijkó̱n ken neṯekimáꞌ
toTeḵo.”b

a 27:2 Xikita glosario “Romano”. b 27:10 Zac 11:12-13
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Jesús iyix̱taj Pilato
11 Jesús kiwig̱akej iyix̱taj el gobernador, iwáṉ kitajtan:
—¿Ix tejya in iRrey̱ judiyojmej?
Jesús kijtoj:
—Ijko̱nya ken tej tikijtowa.
12Kuaꞌ̱ ijef̱ejmej sacerdoṯejmej iwáṉ yej kimandaṟowaj judiyojmej

kiteḻwiay̱aj Jesús, Jesús até̱ kijtoj. 13 Iwáṉ Pilato kijlij Jesús:
—¿Ix atikaki nochi yej nemi mitzteḻwiáj?
14Eꞌ Jesús ayáꞌ̱ kijtoj nité̱ nokta iwáṉ in gobernador poxsan

madmiraḏoj.
Jesús ónoꞌya nokta iga yawi mikiti

15 Ipan iyilwiyo la Pascua el gobernador kitekimajkaw̱aya se̱
preso, san katiá kijto̱skej la gente. 16Ompa onoya se̱ preso yej
inochi kix̱matiá iga kichiw̱a yej ayeḵti, ito̱kaꞌ̱ Barrabás. 17Kuaꞌ̱ la
gente nechkatokej, Pilato kijlij la gente:

—¿A̱ꞌyéj ankinekij manikmajkaw̱a? ¿Ix Barrabás o Jesús yej
kijliáj el Cristo?

18 Iga Pilato kimatiá iga kikiṯzkijkej Jesús iga kix̱itayaj.
19Miej̱ Pilato ew̱atoya ipan iweyi-asieṉtoj kaṉ mandaṟowa,

isiwaꞌ̱ kitatiṯanilij iga kijlij: “Amo te̱ xikchiw̱ili iníṉ tag̱aꞌ, yéj ayáꞌ̱
nemi kichiw̱a yej ayeḵti. Nej yowaṉ niktem̱iꞌ poxsan yej ajayeḵti
iga yéj.”

20Eꞌ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ yej kimandaṟowaj judiyojmej,
kijlijkej la gente iga makijto̱kaṉ iga makimajkaw̱akaṉ Barrabás
iwáṉ Jesús makimiktiḵaṉ. 21Gobernador sej tatajtan:

—¿A̱ꞌyéj de iníṉ o̱meṉ ankinekij manikmajkaw̱a?
Yejamej kijtojkej:
—Xikmajkaw̱a Barrabás.
22Pilato kitajtan la gente:
—¿Te̱ ankinekij manikchiw̱ili Jesús yej kito̱kaw̱iáj el Cristo?
Inochimej kijtojkej:
—¡Xikmikti ipan cruz!
23Pilato kijtoj:
—¿Ix te̱ kichij yej ayeḵti?
Eꞌ maj̱ya tzajtzikej iga kijtojkej:
—¡Xikmikti ipan cruz!
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24Kuaꞌ̱ Pilato kitaꞌ iga ayoꞌ te̱ wel kichiw̱a iga la gente maj̱ya

tzajtzikej, tatekimáꞌ iga makikuiḻiṯij aꞌ̱ti iga mamomap̱aḵaa iyix̱taj
la gente, kijtoj:

—Ayéj notechko iga mamiki iníṉ tag̱aꞌ, yéj ayáꞌ̱ kichij yej ayeḵti,
ompa amejwaṉ xikitakaṉ.

25 Iwáṉ nochi gente kijtoj:
—Nejámeṉyawaꞌ iwáṉ nopilowaṉ manimokuiṯiḵaṉ iga mamiki.
26 Iwáṉ Pilato kimajkaj Barrabás, iwáṉ tatekimáꞌ iga

makimagakaṉ Jesús iwáṉ kimáꞌ la gente iga makimiktiḵaṉ ipan
cruz.

27 Iwáṉ isoldaḏojmej Pilato kiwig̱akej Jesús al palacio,
iwáṉ kipo̱loj komati soldaḏojmej. 28 Iwáṉ kipejpetzojkej Jesús
iwáṉ kajakiḻtijkej tzótzol yej este chíḻtiꞌsan. 29 Iwáṉ kitaḻilijkej
ipan itzontekon se̱ coronab de witzti yej kiyawalchijkej, iwáṉ
kikiṯzkiltijkej no̱ se̱ kuawiꞌ ipan iyeꞌ̱maꞌ̱. Iwáṉ motankuaḵetzayaj
iyix̱taj iga kajaw̱ilmatikej; kijliay̱aj:

—¡Xiyeꞌ̱ono iRrey̱ judiyojmej!
30No̱ kichijchayaj, iwáṉ iga kuawiꞌ kikuajkuaw̱iṯekkej. 31Kuaꞌ̱

támiꞌya kajaw̱ilmatikej, kikix̱tilijkej sej inó̱n tzótzol yej chiḻtiꞌ iwáṉ
kajakiḻtijkej sej yej itzótzolpa nokta. Iwáṉ kiwig̱ákeja iga kimiktiṯoj
ipan cruz.

Jesús kiclavaṟowaj ipan cruz
32Kuaꞌ̱ kis̱tiáy̱aja ipan palacio, kasikej se̱ tag̱aꞌ yej ichaṉ aḻtepeꞌ̱

Cirene yej ito̱kaꞌ̱ Simón; yéjya kitekimakakej iga makiwig̱uili Jesús
icru̱z.

33Kuaꞌ̱ asikej kaṉ kito̱kaw̱iáj Gólgota, yej kijto̱jneki Kaṉ onoꞌ
Kuaomiꞌ, 34ompa kimakakej Jesús iga makoni vino yej neṉelijtoꞌ
iwáṉ yej pox chichiꞌ̱ iga amo mapoxkualo; eꞌ kuaꞌ̱ Jesús, kimachiḻij,
akineꞌ konij.

35Kuaꞌ̱ kiclavaṟójkejya ipan cruz, soldaḏojmej kikuikej itzótzol
Jesús iga kirrifaṟojkej iga makimatikaṉ ajaꞌ̱yéj kikuis. Ijkóṉ kichijkej
iga mamochiw̱a ken kijtoj se̱ profeta: “Kirrifaṟojkej notzótzol
iga makimatikaṉ ajaꞌ̱yéj kikuis.” 36 Iwáṉ ómpaya motajtaḻkej iga
kitztoyaj Jesús. 37 Iwáṉ ikuap̱an kijkuilojkej yej kijtowa te íga

a 27:24 Iga ijkíṉ momap̱áꞌ̱, yej kitakej kimatikej iga kijtoj̱neki iga Pilato akiyeꞌ̱ita
yej mochij, ayéj itechko iga mamiki Jesús. b 27:29 Xikita glosario “Corona”.
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kimiktijkej ipan cruz. Ijkíṉ ijkuilijtoya: “INÍṈ JESÚS YEJ IRRE̱Y
JUDIYOJMEJ.”

38 Iwáṉ naꞌ̱ kaṉ kiclavaṟojkej Jesús pan cruz, no̱ kiclavaṟojkej
o̱me yej tachtekij, ipan sejsé̱ icru̱z, se̱ ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱, seꞌ
iyo̱pochkam̱pa. 39 Iwáṉ yej panoway̱aj iteṉoj Jesús, kipiṉajtiay̱aj,
este kikuaṯzejtzelowiliay̱aj 40 iga kijliay̱aj:

—Tej tikijtoj iga tikxitiṉas weyitio̱pan, iwáṉ ipan ey̱i día wel sej
tikojpachiw̱a, mogaṉaj ximomaṉawi. Siga tej iPiltziṉ Dios, xitemo
ipan cruz.

41 Ijko̱nsan no̱ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ yej tamachtiáj
ipan la ley iwáṉ fariseojmej iwáṉ yej kimandaṟowaj judiyojmej,
kipiṉajtiay̱aj Jesús, iwáṉ mojliay̱aj:

42—Sekin kimaṉawij, igáṉajsan awel momaṉawiá, siga yéj
iRrey̱ Israel, matemo ipan cruz iga maticreḏo̱kaṉ ipan yéj. 43Yéj
moconfiaṟoj ipan Dios; ináṉ Dios makimaṉawi, siga meláꞌ̱ iga
kineki, porque yéj kijtoj: “Nej iPiltziṉ Dios.”

44 Ijkoṉsan no̱ yej tachtekkej, yej no̱ kiclavaṟojkej ipan sejsé̱ cruz,
kipiṉajtijkej Jesús.

Miki Jesús
45Kuaꞌ̱ asiꞌ tajkodía, no̱yaṉ ipan taj̱li tako̱mitiáꞌ, ijkó̱n

tako̱mititoya este las tres tio̱takpan. 46 Iwáṉ íkuaꞌ̱ya Jesús tzajtziꞌ
iga inochi itájpal, kijtoj:

—Elí, Elí, ¿lama sabactani? —yej kijto̱jneki: TinoDio̱s, tinoDio̱s,
¿te iga tineḵájteja?

47Sekin yej ompa onoyaj kikakikej iwáṉ kijtojkej:
—Taꞌ xikakikaṉ, nemi kino̱tza ikyapa profeta Elías.
48 Iwáṉ se̱ de yejamej motaloj iga kikuito tejté̱ yej ken ichkaꞌ,

iwáṉ kap̱achoj iga xoko̱ꞌviṉoj, kitaḻij ipan se̱ weyaꞌojtaꞌ iga
kitecho̱ltijkej iga makichichiṉa. 49Eꞌ sekin kijtojkej:

—Xikajtew̱a, matikitakaṉ siga wiꞌ̱ in Elías iga kimaṉawiḵi.
50 Jesús sej tzájtziꞌpa iga tajtoj, iwáṉ míguiꞌya. 51 Íkuaꞌ̱ya tzótzola

yej iga tajkotzaktoya weyitio̱pan, tajkotzayaṉiꞌ, pew̱aꞌ ajko iwáṉ
tzayaṉtiwaḻaj este tani. Mojo̱liṉ taj̱li iwáṉ este xax̱amaṉiꞌ temej.
52 Iwáṉ aṉimajxapomej tajtapowikej; iwáṉ miaꞌ yej miktokej, yej
kicreḏojkej Dios, ojojpa-isakej. 53 Inim̱ej kijkis̱kej aṉimajxapoko

a 27:51 Xikita glosario “Cortina”.
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kuaꞌ̱ Jesús ojpa-ísaꞌya, iwáṉ yajkij ipan weyi-aḻtepeꞌ̱ Jerusalén, iwáṉ
ompa miaꞌ kitakej.

54 Ijef̱ej soldaḏojmej iwáṉ yej íwaṉ kicuidaṟojtoyaj Jesús, kuaꞌ̱
kitakej mo̱liṉ taj̱li iwáṉ nochi yej mochij, poxsan majmawikej iwáṉ
kijtojkej:

—Mataj meláꞌ̱ iníṉ tag̱aꞌ iPiltziṉ Dios.
55Ompa onoyaj miaꞌ siwaṯkej yej wéjkasan tajtachix̱toyaj yej

kipalew̱ijtinemiáj Jesús iwáṉ kitokakej desde Galilea. 56No̱ ompa
onoya María Magdalena, María yej íyeꞌ̱pa Jacobo iwáṉ José, iwáṉ
iyeꞌ̱ yej ipilówam̱pa Zebedeo.

Moto̱ka Jesús
57Kuaꞌ̱ némiya tayowati, waḻaj se̱ tag̱aꞌ yej motapialiá yej ito̱kaꞌ̱

José, yej ichaṉ aḻtepeꞌ̱ Arimatea, yéj no̱ idiscíp̱oloj katka Jesús.
58 Iníṉ tag̱aꞌ yajki kitato Pilato iwáṉ kitajtanilij icueṟpoj Jesús iga
makito̱ka; iwáṉ Pilato tatekimáꞌ iga makimakakaṉ. 59 José kikuiꞌ
icueṟpoj Jesús, kikiḵimiloj iga se̱ sábana yej ejtoꞌ. 60 Iwáṉ kito̱kato
ipan se̱ aṉimajtexapoꞌa yej kichiw̱ilíjkejoꞌ José. Kuaꞌ̱ kiteṉtzákuaꞌya
aṉimajxapoꞌ iga se̱ weyiyawalteꞌti, yájkiya. 61Ompa onoya María
Magdalena iwáṉ seꞌ María, ejew̱atoyaj iteṉoj aṉimajxapoꞌ.

Kicuidaṟowaj Jesús kaṉ moto̱gaꞌ
62 Ipan seꞌya día, día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej

iwáṉ fariseojmej monechkojkej iga yajkij kitatoj Pilato, 63kijliṯoj:
—Tekiwaj, nejameṉ nikejlam̱ikij iga inó̱n yej takajkayaw̱a,

kuaꞌ̱ aya miki, kijtoj iga kuaꞌ̱ kipiaya ey̱i días iga miktoꞌ, yawi
sej ojpa-isati. 64 Inó̱n iga xitatekimaka iga makicuidaṟo̱tij kaṉ
moto̱gaꞌ ey̱i día, amo santáꞌ̱ yas̱kej idiscip̱olojmej iwáṉ kikix̱tis̱kej
icueṟpoj iwáṉ kijto̱skej: “Ojpa-ísaꞌya kaṉ miktoya.” Ijkó̱n maj̱ya sej
takajkayaw̱askej que achto.

65Pilato kijtoj:
—Nigaj onoꞌ soldaḏojmej iga matacuidaṟo̱tij. Xaḵaṉ iwáṉ

xikitakaṉ iga mayeꞌ̱tzakto aṉimajxapoꞌ.

a 27:60 Sekin judiyojmej kichijkej ken cuarto ipan teꞌti iga kito̱kaj yej miꞌ.
Kitzakkej iteṉ xapoꞌ iga weyiyawalteꞌti yej wel momimilowa.
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66 Iwáṉ yajkij iwáṉ kiyeꞌ̱tzakkej aṉimajxapoꞌ, kitaḻilijkej se̱ sello

inó̱n teꞌti yej kiteṉtzaktoꞌ aṉimajxapoꞌ, iwáṉ ompa kikajtejkej
soldaḏojmej iga matacuidaṟo̱kaṉ.

Ojpa-isaꞌ Jesús kaṉ miktoya

28 Kuaꞌ̱ pánoja día iga mosew̱ilo, kuaꞌ̱ tanes̱tíwiꞌ̱ya sej ipan
domingo, María Magdalena iwáṉ seꞌ María, yajkij kitatoj

kaṉ moto̱gaꞌ Jesús. 2 Iwáṉ poxsan mo̱liṉ taj̱li iga waḻaj ipan cielo
se̱ iyáṉgel Dios este kaṉ to̱ktoꞌ Jesús. Iwáṉ keṉaꞌ weyiteꞌti yej iga
teṉtzaktoya aṉimajtexapoꞌ, iwáṉ motaḻij ipan inó̱n weyiteꞌti. 3 Inó̱n
ángel petaṉiá ken tikita kuaꞌ̱ tapetaṉi, iwáṉ itzótzol este ichkatiꞌ.
4Kuaꞌ̱ soldaḏojmej inó̱n kitakej kuekuechkakej iga majmawikej
iwáṉ wetzikej, kajkej ken tikita yej miktokej.

5El ángel kijlij siwaṯkej:
—Amo ximajmawikaṉ. Nej nikmati iga ankitem̱owaj Jesús,

yej kimiktijkej ipan cruz. 6Ayáꞌ̱ nigaj onoꞌ, yejwaꞌ ojpa-ísaꞌya,
kensan kijtoj. Ináṉ xikitakij kaṉ kitaḻkaj. 7 Iwáṉ xáḵaṉya semi,
xikmatiḻtiḵaṉ idiscip̱olojmej: “Yéj miktoyay, eꞌ ojpa-ísaꞌya sej,
iwáṉ yéj yawi asiti achto Galilea que amejwaṉ, iwáṉ ompígaya
ankitaskej.” Inó̱n yej niwaḻaj nimitzmatiḻtiḵoj.

28:1-10
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8 Iwáṉ siwaṯkej kis̱kej aṉimajtexapoko, malej majmawikej, eꞌ

yejamej paḵtiay̱aj iga kijliṯoj idiscip̱olojmej nochi yej kitakej. 9 Iwáṉ
Jesús mix̱nex̱tij iyix̱tajmej siwaṯkej iwáṉ kisaludaṟojkej. Yejameṉ
kitechojkej Jesús, iwáṉ kiweyimatiḻtijkej este kijikxinap̱alojkej.
10 Jesús kijtoj:

—Amo ximajmawikaṉ. Xaḵaṉ xikijliṯij noknim̱ej iga mayaḵaṉ
Galilea, iwáṉ ompígaya ne-itaskej.

Yej kijtojkej soldaḏojmej
11Miej̱ inim̱ej siwaṯkej nemi yawij, sekin soldaḏojmej yej

tacuidaṟojtoyaj, yajkij ipan aḻtepeꞌ̱, iwáṉ kipowilijkej ijef̱ejmej
sacerdo̱tejmej nochi yej mochij. 12 Inim̱ej ijef̱ej sacerdo̱tejmej yajkij
tajto̱toj waṉ yej kimandaṟowaj judiyojmej iga motajto̱ltijkej iwáṉ
kimakakej komati tomiṉ soldaḏojmej, 13kijlijkej ijkíṉ:

—Amejwaṉ xikijto̱kaṉ iga tayowakaṉ, miej̱ ankochtoyaj, waḻkej
idiscip̱olojmej Jesús iwáṉ kichtekkej icueṟpoj. 14Siga el gobernador
makimati nochi iníṉ, nejameṉ niawij nikyo̱lyamaṉatij, iwáṉ até̱
mitzchiw̱ilis̱kej.

15 Iwáṉ soldaḏojmej kikuikej inó̱n tomiṉ, iwáṉ kichijkej ken
kijlijkej. Iwáṉ ijkó̱n kipowaj judiyojmej este ináṉ.

Jesús kijtowa te̱ makichiw̱akaṉ iyapo̱stolejmej
16 Ijkóṉ iga inóṉ once apos̱tolejmeja yajkij Galilea, ipan tepeꞌ̱ kaṉ

Jesús kijtoj iga mayaḵaṉ. 17Kuaꞌ̱ kitakej Jesús, kiweyimatiḻtijkej;
malej iga sekin ayáꞌ̱ kitawelcreḏoway̱aj. 18 Jesús kitechoj
idiscip̱olojmej, iwáṉ kijtoj:

—Ináṉ Dios kichij iga wel manirreinaṟo ipan cielo iwáṉ nigaj
ipan taj̱li. 19Xaḵaṉ no̱yaṉ kajkáṉ onolo̱ꞌ ipan nochi pais̱mej iwáṉ
xiknex̱tiliḵaṉ ino̱mej gente iga maneṯokakaṉ; xikbautizaṟo̱kaṉ ipan
ito̱kaꞌ̱ toTaj, ipan ito̱kaꞌ̱ teP̱iltziṉ iwáṉ ipan ito̱kaꞌ̱ el Espíritu Santo,
20 iwáṉ xiknex̱tilíḵaṉya iga makichiw̱akaṉ nochi yej nimitzijlijkej.
Iwáṉ xikmatikaṉ iga nej nonoꞌ amowaṉ nochipa, este kuaꞌ̱ tamis
iníṉ taj̱li. Ijkó̱nyawaꞌ.

a 28:16 Xikita glosario “Apóstol”.



Itájto̱l Jesucristo yej kijkuiloj
San Marcos

Juan yej tabautizaṟowa kipowa itájto̱l Dios

1 Ijkíṉ pew̱a yeꞌ̱notic̱iaj de Jesucristo,a yej Dio̱spa iPiltziṉ. 2 Ikya
profeta Isaías ijkíṉ kijkuiloj ken Dios kijlij:
Taꞌ xikaki, niktiṯanis se̱ notatiṯan miej̱ tej aya nimitztiṯani,
iga tayakaṉas iga mata-ijliṯi iga mamopreparaḏojtokaṉ iga

tiwiꞌ̱.
3Mokaki itájto̱l inó̱n tatiṯaṉ, tajtowa recio ipan desierto.b

Kijtowa:
“Xikajtew̱ákaṉya iga ankichiw̱aj yej ayeḵti, ijkóṉ ankitapowaj

ojti iga toTeḵo.”
4 Ijkó̱n Juan tabautizaṟoway̱ac ipan desierto iwáṉ kijlij iga nochi
makikajtew̱ákaṉya iga kichiw̱aj yej ayeḵti, iwáṉ mamobautizaṟoḵaṉ;
ijkóṉ Dios makiperdonaṟowiliḵaṉ yej kichijkej yej ayeḵti. 5Nochi yej
chaṉtitokej ipan estado de Judea, iwáṉ yej chaṉtitokej Jerusalén,
yay̱aj kikakitij Juan itájto̱l. Iwáṉ kuaꞌ̱ la gente moteṉxitónkeja iga
kichijkej yej ayeḵti, íkuaꞌ̱ya Juan kibautizaṟoway̱a ino̱mej ipan
wey̱aꞌ̱ Jordán.

6 Juan kakijtinemiá itzótzol yej chijtoya iga itzojmiyo camello,d
iwáṉ tajko-ilpitinemiá iga kuetax, iwáṉ kikuay̱a chapolin iwáṉ
kuayojnekti. 7 Iwáṉ Juan ijkíṉ tataṯapo̱wiay̱a:

—Neṯokatiwiꞌ̱ se̱ yej máj̱ tayakaṉtoꞌ que nej, yej ni alíṉ aneajasi
iga manikxitomili igaꞌ. 8 Iwáṉ nej ináṉ nimitzbautizaṟojkej iga aꞌ̱ti,
eꞌ yéj yawi mitzbautizaṟo̱tij iga el Espíritu Santo.

Mobautiza̱rowa Jesús
9 Ino̱mej día, Jesús kis̱aꞌ ipan iyaḻtepeꞌ̱ kaṉ íchaṉ katka; inó̱n

aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Nazaret, yej onoꞌ ipan ítaḻ Galilea. Iwáṉ Juan
kibautizaṟoj Jesús ipan wey̱aꞌ̱ Jordán. 10 Iwáṉ kuaꞌ̱ kis̱tiay̱a ipan

a 1:1 Xikita glosario “Cristo”. b 1:3 Xikita glosario “Desierto”.
c 1:4 Xikita glosario “Bautizar”. d 1:6 Xikita glosario “Camello”.
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aꞌ̱ti, Jesús kitaꞌ iga tapowiꞌ cielo, iwáṉ temoj ipan yéj iyEspíṟitoj
Dios ken se̱ jojtoko. 11 Iwáṉ mokaguiꞌ itájto̱l Dios; kijtoj:

—Tej nokta tinoPiltziṉ yej nimitzpoxneki. Tej tiney̱o̱lchikajtoꞌ.
Tzitzimiꞌ kineki iga Jesús makichiw̱a yej ayeḵti

12Kuaꞌ̱ Jesús mobautizáṟoja, iyEspíṟitoj Dios kiwig̱aꞌ ipan
desierto kaṉ ayáꞌ̱ chaṉtitolo̱ꞌ. 13Ompiga Jesús onoya cuarenta días
iwáṉ animaḻmej; iwáṉ waḻaj Tzitzimiꞌ iga katka makichiw̱alti yej
ayeḵti; iwáṉ waḻkej aṉgelejmeja iga kipalew̱iḵoj Jesús.

Jesús kipowa yeꞌ̱notic̱iaj
14Kuaꞌ̱ el gobernador kipres̱ójwija Juan, Jesús yajki ipan estado

de Galilea, kipowato yeꞌ̱notic̱iaj kén iga Dios tem̱aṉawiá. 15 Ijkíṉ
kijtoway̱a Jesús:

—A̱n sí ásiꞌya yej mochix̱toya, iwáṉ ináṉ ayoꞌ wejkatis iga
yawi reinaṟo̱ti Dios. Ayꞌya máj̱ xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti, iwáṉ
xicreḏó̱kaṉya yeꞌ̱notic̱iaj.

Jesús kino̱tza naw̱i yej tamaṯawiá
16 Jesús nejnentiay̱a ipan aṯeṉ laguna yej ito̱kaꞌ̱ Galilea. Ompa

kitaꞌ Simón iwáṉ Andrés yej iyíknim̱pa. Yejameṉ atarrayeṟojmej.
Iwáṉ ompa atarrayaṟojtoyaj ipan inó̱n aꞌ̱ti. 17 Iwáṉ Jesús kijtoj:

1:16-20

a 1:13 Xikita glosario “Ángel”.
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—Xineṯokakaṉ, iwáṉ nikchiw̱as iga ankinechko̱skej yej
maneṯokakaṉ, ken ináṉ michin ankikiṯzkiáj.

18 Iwáṉ íkuaꞌ̱san kikajtejkej iyatarray̱ajmej, iwáṉ kitokákeja
Jesús.

19 Iwáṉ Jesús achi máj̱ nejnen, kitaꞌ ompa onokej Jacobo iwáṉ
Juan yej ipilówam̱pa Zebedeo. Onoyaj ipan áḵaḻ, kitamanijtoyaj
iyatarray̱ajmej. 20 Iwáṉ Jesús kino̱tzaꞌ ino̱mej. Iwáṉ yejamej
kikajtejkej Zebedeo yej itájmejpa iwáṉ imo̱nsojmej ipan áḵaḻ.
Kitokákeja Jesús.

Jesús wel kikix̱tiá maḻespíṟitoj
21Asitoj ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Capernaum. Iwáṉ kuaꞌ̱ asiꞌ

día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, Jesús kalaꞌ tio̱pan iwáṉ pew̱aꞌ tamachtij. 22Eꞌ
madmiraḏojkej kén iga tajtowa, porque Jesús kuaꞌ̱ tamachtiay̱a
nes̱iá iga kimati te̱ nemi kijtowa, ayéj ken yej tamachtiáj ipan iley
Moisés. 23Tio̱pan-ijtiꞌ onoya se̱ tag̱aꞌ yej kipiaya maḻespíṟitoj, iwáṉ
tzajtzitew̱aꞌ; kijtoj:

24—¿Té annec̱hiw̱iliḵoj Jesús de Nazaret? ¿Ix tiwaḻaj iga
annep̱olo̱koj? Nej nimitzix̱mati, iwáṉ nikmati iga tej nokta yej Dios
mitztapejpen.

25 Iwáṉ Jesús kajajwaꞌ inó̱n maḻespíṟitoj, kijlij:
—¡Ayoꞌ xitzajtzito! ¡Xikajtew̱a iníṉ tag̱aꞌ!
26 Iwáṉ inó̱n maḻespíṟitoj kikuekuechkaltij inó̱n tag̱aꞌ,

iwáṉ tzajtzitikis̱aꞌ. 27 Iwáṉ nochi majmawikej poxsan, iwáṉ
mosepantajtankej:

—¿Téṯaj iṉ? ¿Té̱ yejtaj in iníṉ yej nemo̱ꞌ teṉex̱tiliá? ¡Iniṉya sí
tag̱aꞌ wel kitekimaka maḻespiṟitojmej iwáṉ kicreḏowaj!

28 Iwáṉ nimaníṉ no̱yaṉ momatiꞌ ipan estado de Galilea yej Jesús
kichij.

Jesús kachitialtiá imonaṉ Simón Pedro
29Kuaꞌ̱ Jesús kis̱aꞌ tio̱pan, yajki iwáṉ Jacobo iwáṉ Juan; asitoj

ichaṉ Simón kaṉ ichaṉ no̱ Andrés. 30Eꞌ imonaṉ Simón wetztoya iga
kawaṉtoꞌ, iwáṉ kijlijkej Jesús iga weṯitoꞌ. 31 Iwáṉ Jesús kitechoj,
iwáṉ kimaḵíṯzkijpa iga kiketzaꞌ, iwáṉ íkuaꞌ̱san imonaṉ Pedro sew̱iꞌ
ikajlo̱ꞌ iwáṉ pew̱a tatamáꞌ. Kitamáꞌ Jesús iwáṉ yej íwaṉ nemiáj.



89 SAN MARCOS 1

Jesús taajachitialtiá
32Kuaꞌ̱ kálaꞌya to̱natiꞌ̱, iwáṉ némiya tako̱miti kiwajwaliguilijkej

Jesús nochi yej ses̱eꞌpa iga weṯitoyaj iwáṉ yej kipiayaj
maḻespiṟitojmej. 33 Iwáṉ nochi de inó̱n aḻtepeꞌ̱ monechkojkej
kalteṉoj. 34 Jesús kachitialtij miaꞌ yej ses̱eꞌpa iga weṯitoyaj iwáṉ
yej kipiayaj maḻespiṟitojmej, nochi kikix̱tilijkej. Akimakaltij iga
matajto̱kaṉ maḻespiṟitojmej iga kimatiáj aꞌ̱yéj in Jesús.

Jesús kipowa yeꞌ̱notic̱iaj Galilea
35Kuaꞌ̱ tanes̱tíwiꞌ̱ya, eꞌ takó̱mi-oꞌ, Jesús moketzaꞌ, iwáṉ yajki

iseḻti oraḏo̱to kaṉ ateḻo. 36Simón iwáṉ yej íwaṉ nemiáj yajkij
kitem̱o̱toj. 37Kuaꞌ̱ kasíkeja, kijlijkej:

—Nochi nemi mitztem̱owaj.
38Eꞌ Jesús kijtoj:
—Matiaḵay̱ ipan seꞌ aḻtepem̱ej yej najnaꞌ̱san onokej iga

manikpowa yeꞌ̱notic̱iaj no̱ ompí, iga inó̱n nokta niwaḻaj.
39 Iwáṉ Jesús nemiá no̱yaṉ Galilea ipan tio̱pamej yej ojonoyaj

ipan aḻtepem̱ej, kipojtinemiá itájto̱l toTeḵo iwáṉ kikix̱tijtinemiꞌ
maḻespiṟitojmej.

Jesús kachitialtiá se̱ tag̱aꞌ yej nemi palaṉi inakayo
40Se̱ tag̱aꞌ yej nemi palaṉi ikajlo̱ꞌ iga kipiaya lepraa kitecho̱to

Jesús, iwáṉ motankuaḵetzaꞌ ináꞌ̱. Kijlij:
—Siga tikneki wel xinep̱ajti.
41 Jesús kicho̱kilij, kichijchin iga imaꞌ̱, iwáṉ kijlij:
—Kena, nikneki xipajti.
42Kuaꞌ̱ kijtoj ijkó̱n, pájtiꞌya yej weṯitoya. 43 Jesús kijlij iga

mayáwiya, iwáṉ ijkíṉ kino̱no̱tzaꞌ:
44—Taꞌ xikaki, amo xikijli agaj kén iga ti-achitiáꞌ, tej xaj kaṉ

onoꞌ sacerdote iga mamitzita iwáṉ xiktaḻi moofreṉdaj iga tipájtiꞌya,
kensan iley Moisés tatekimaka iga mamochiw̱a ijkó̱n. Iga nochi
makimati iga tipájtiꞌya.

45Eꞌ inó̱n tag̱aꞌ yajki, pew̱aꞌ kipowaꞌ nochi yej mochij, inó̱n iga
Jesús ayoꞌ monex̱tiay̱a ipan aḻtepeꞌ̱, nemiá kaṉsan ayagaj onoya, eꞌ
yay̱aj kitatij miaꞌ yej de sejséꞌ aḻtepem̱ej.

a 1:40 Xikita glosario “Lepra”.
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2:1-12

Jesús kachitialtiá se̱ yej awel nejnemi

2 Panoj achi días, Jesús yajki sej Capernaum. Kuaꞌ̱ nó̱yaṉya
momatiꞌ iga yéj ónoꞌya kalijtiꞌ 2monejnechko̱lo̱ꞌ este ayoꞌ

kito̱toloway̱aj kalijtiꞌ niga kalteṉoj; iwáṉ Jesús kipojtoya itájto̱l
Dios. 3 Iwáṉ asitoj naw̱i tajtag̱aꞌ yej kiwig̱akej se̱ tag̱aꞌ yej awel
nejnemi nokta. 4Eꞌ kuaꞌ̱ kitakej iga awel kalakij kaṉ onoꞌ Jesús iga
poxsan onolo̱ꞌ kalijtiꞌ, tajtag̱aꞌ kixitiṉkej alíṉ ipetayo kajli kaṉ
kimatiáj iga onoꞌ Jesús, iwáṉ ompa kipip̱ilojtitemowijkej ipan
itapech in inó̱n yej awel nejnemi. 5Eꞌ kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ kén iga
moconfiaṟoway̱aj ipan yéj, kijlij yej weṯitoya:

—Nopíj, nochi yej tikchij yej ayeḵti, nimitzeḻkaw̱iliaya.
6Eꞌ ompa ew̱atoyaj sekin yej tamachtiája ipan iley Moisés; iwáṉ

kijtojkej ipan iyaḻmajmej: 7 “¿Te iga ijkó̱n tajtowa iníṉ tag̱aꞌ? Nemi
kimaḻijliá Dios, iga ayagaj wel taeḻkaw̱iliá yej se̱ kichiw̱a yej ayeḵti,
petz Dios san.” 8Eꞌ Jesús kimatiá te̱ kejlaṉtoyaj, iwáṉ kijtoj:

a 2:6 Xikita glosario “Yej tamachtiá ipan iley Moisés”.



91 SAN MARCOS 2

—¿Te iga ijkó̱n ankejlam̱ikij ipan amoaḻmajmej? 9 ¿Kén máj̱ wel
manikijli iníṉ yej awel nejnemi? ¿Ix manikijli: “Nochi yej tikchij yej
ayeḵti nimitzeḻkaw̱ílija”, o manikijli: “Ximoketza, xikui motapech,
iwáṉ xaja”? 10 A̱n sí, nia nimitznex̱tiliṯij iga nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ,a
ipan iníṉ taj̱li wel nikeḻkaw̱iliá yej se̱ kichiw̱a yej ayeḵti.

Iwáṉ Jesús kijlij yej awel nejnemi:
11—Tej nimitzijliá, ximoketza, xikui motapech, iwáṉ xaja

mochaṉ.
12 Iwáṉ inó̱n yej awel nejnemi íkuaꞌ̱ya moketzaꞌ, kikuiꞌ itapech,

iwáṉ kis̱tew̱aꞌ iyix̱taj nochi yej ompa onoyaj. Iwáṉ ino̱mej san
tajtachix̱tikajkej, iwáṉ ijkíṉ kijtojkej iga kiweyimatiḻtijkej Dios:

—¡Ayíꞌ̱ ijkíṉ tikitaj!
Jesús kino̱tza Leví

13 Iwáṉ Jesús yajki sej ipan lagu̱najteṉ. Iwáṉ kuaꞌ̱ nochi kitatoj,
Jesús kimachtij. 14Kuaꞌ̱ Jesús panoṯiay̱a, kitaꞌ kaṉ ew̱atoya Leví, yej
ipíltzim̱pa Alfeo iga kicobraṟojtoya impuesto iga Roma, iwáṉ kijlij:

—Xineṯoka.
Iwáṉ Leví moketzaꞌ iwáṉ kitogaꞌ Jesús.
15 Jesús iwáṉ idiscip̱olojmejb takuajkej chaṉ Leví iwáṉ miaꞌ yej

kicobraṟoway̱aj impuesto iga gobierno iwáṉ sekin yej ayompa
nemij no̱ sentakuajkej íwaṉ; iga miaꞌ yej kitokatinemiáj. 16Kuaꞌ̱
yej tamachtiáj ipan iley Moisés iwáṉ fariseojmejc kitakej iga nemi
sentakua iwáṉ ino̱mej, kijlijkej discip̱olojmej:

—¿Te iga amomaes̱troj sentakua waṉ yej kicobraṟoway̱aj
impuestosd iga Roma iwáṉ yej kichiw̱aj yej ayeḵti?

17Kuaꞌ̱ Jesús inó̱n kikaguiꞌ, kijtoj:
—Yej yeḵtitokej ayáꞌ̱ kinekij yej taachitialtiá, yej weṯitokej, kena

kinekij. Nej ayáꞌ̱ niwaḻaj niktem̱o̱ko yej yeꞌ̱nemij. Niktem̱o̱ko yej
kichiw̱aj yej ayeḵti.

Kitajtanij Jesús kén iga mayunaṟo̱lo
18Yej kitokatinemiáj Juan iwáṉ fariseojmej mayunaṟojtoyaj,

iwáṉ sekin kitajtanitoj Jesús, kijlijkej:

a 2:10 Xikita glosario “IPiltziṉ Tag̱aꞌ”. b 2:15 Xikita glosario “Discípulo”.
c 2:16 Xikita glosario “Fariseo”. d 2:16 Xikita glosario “Impuestos”.
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—In yej kitokaj Juan iwáṉ fariseojmej, ¿te iga mayunaṟowaj,
iwáṉ modiscip̱olojmej ayáꞌ̱ mayunaṟowaj?

19 Jesús kijtoj:
—¿Ix wel amo matakuaḵaṉ te-ikniw̱aṉ kaṉ monam̱iktilo kuaꞌ̱

chokotziṉ yej monam̱iktiá onoꞌ iwam̱ej? Siga ompa onoꞌ chokotziṉ,
awel mamayunaṟoḵaṉ. 20Eꞌ yawi asítisan kuaꞌ̱ kiwig̱askej chokotziṉ,
íkuaꞌ̱ kena, mayunaṟo̱skej.

21 ’Iwáṉ ayagaj kitamaniá se̱ tzotzolsósol iga tzotzoltájkol yej
mokówagoꞌ; iga yej mokówagoꞌ aḵuis, iwáṉ máj̱ weyi kitzayaṉas
tzotzolsósol. 22 Ipan ikyapakuetaxtekona awel no̱ moakiá vino yej
kichíjkejoꞌ, iga vino yej kichíjkejoꞌ moposaw̱a iwáṉ kipoxo̱nas
kuetaxtekon iwáṉ nem̱poliwis vino iwáṉ kuetaxtekon. Inó̱n
iga, yeḵti iga ipan kuetaxtekon yej móchijoꞌ mamoaki vino yej
kichíjkejoꞌ.

Discip̱olojmej kitekij trigo ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo
23Se̱ día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, Jesús pano̱tiay̱a miḻijtiꞌ, iwáṉ

idiscip̱olojmej peꞌ̱ iga kitejtektiajkij trigo. 24Fariseojmej kijtojkej:
—Taꞌ xikita, ¿te iga modiscip̱olojmej kichiw̱aj tekipáno̱l yej

ayeḵti mamochiw̱a ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo?
25Eꞌ Jesús kijtoj:
—¿Ix ayíꞌ̱ ankileeṟojkej yej ikya kichij David iwáṉ yej íwaṉ

nemiáj kuaꞌ̱ cholojtinemiáj, iwáṉ mayaṉakej? 26David kalaꞌ tio̱pan,
íkuaꞌ̱ Abiatar katka kimandaṟoway̱a sacerdo̱tejmej. Iwáṉ David,
kikuaj pam̱ej yej itátkipa Dios, yej wel kikuay̱a petz sacerdo̱tejmej,
iwáṉ kimáꞌ no̱ yej íwaṉ nemiáj.

27 Iwáṉ Jesús no̱ kijtoj:
—Dios achto kichij tag̱aꞌ, después kitekimáꞌ iga mamosew̱i se̱

día; inóṉ kijtoj̱neki iga tag̱aꞌ máj̱ importante que día kuaꞌ̱ mosew̱ilo.
28Nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ wel nitatekimaka te̱ wel mamochiw̱a ipan
día kuaꞌ̱ mosew̱ilo.

Tag̱aꞌ yej maṯakuay̱axtoꞌ

3 Jesús yajki sej ipan itio̱pamej israeliṯajmej, iwáṉ ompa onoya
se̱ tag̱aꞌ yej maṯakuaw̱ayaxtoꞌ. 2 Iwáṉ kipip̱ixtoyaj Jesús iga

a 2:22 Xikita glosario “Kuetaxtekon”.
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makitakaṉ siga kachitialtij̱ ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, kaṉsan wel
makiteḻwiḵaṉ. 3 Jesús kijlij yej maṯakuaw̱ayaxtoꞌ:

—Ximoketza iwáṉ xiwiḵi tatajkoyaṉ.
4 Jesús kitajtan yej ompa onoyaj:
—¿Kén te̱ wel mochiw̱a ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo; yej yeḵti, o yej

ayeḵti? ¿Mamoachitialti agaj o mamomikti?
Eꞌ yejamej atajtojkej. 5 Jesús kitachiḻij ino̱mej; kikuesowílijpa,

iwáṉ moyo̱lmiktij iga ino̱mej yo̱ltakuaktikej. Jesús kijlij inó̱n yej
maṯakuaw̱ayaxtoꞌ:

—Xikmelaw̱a momaꞌ̱.
Iwáṉ inó̱n tag̱aꞌ kimelaj imaꞌ̱, iwáṉ yeḵtiaꞌya. 6 Iwáṉ ino̱mej

fariseojmej kis̱kej; yajkij motajto̱ltiṯoj iwáṉ sekin yej kitokaj rey
Herodes,a iga makimiktiḵaṉ Jesús.

Poxsan monechko̱lo lagu̱najteṉ
7 Iwáṉ Jesús yajki ipan lagu̱najteṉ iwáṉ idiscip̱olojmej, iwáṉ

kitogaꞌ komati gente de Galilea. 8Kuaꞌ̱ kimatikej iga Jesús kichiw̱aya
kuajkuantas yej ayiꞌ̱pa mo-ita, kis̱kej gente de Judea, de Jerusalén,
de Idumea, yej icham̱ej iyiḵaṉ wey̱aꞌ̱ Jordán, de Tiro iwáṉ Sidón,
iwáṉ yej najnaꞌ̱san icham̱ej iga yajkij kitatoj Jesús. 9 Inó̱n íga
Jesús kijlij idiscip̱olojmej iga makitem̱owiliḵaṉ se̱ áḵaḻ iga ompa
matejkawi, iga amo makipip̱itzkoḵaṉ. 10 Iga kachitialtij komati iwáṉ
miaꞌ yej weṯitoyaj, este mopiḻoway̱aj iga kichijchimisnekiáj Jesús.
11Kuaꞌ̱ yej kipiayaj maḻespiṟitojmej kitayaj Jesús, motankuaḵetzayaj
iyix̱taj, iwáṉ tzajtziáj:

—¡Tej iPiltziṉ Dios!
12Eꞌ Jesús kitekimáꞌ iga amo nokta makijto̱kaṉ aꞌ̱yéj in yéj.

Jesús kitapejpena doce itatiṯanimej yej no̱ kijliáj apo̱stolejmej
13 Iwáṉ Jesús tejkaj ipan se̱ tepeꞌ̱ iwáṉ ompa kino̱tzaꞌ yej

yéjsan kitapejpen; iwáṉ yajkij kaṉ onoꞌ Jesús. 14 Iwáṉ kitapejpen
doce de yejamej iga íwaṉ manemikaṉ iwáṉ iga makipowakaṉ
itájto̱l Dios. 15 Iwáṉ kijlijkej iga wel mataachitialtiḵaṉ iwáṉ iga
wel makikix̱tiḵaṉ maḻespiṟitojmej. 16 Ijkíṉ ito̱kam̱ej inó̱n doce yej
kitapejpen Jesús: Simón, yej no̱ kito̱kaw̱ij Pedro; 17 Jacobo iwáṉ

a 3:6 Inim̱ej judiyojmej achi ken monamakakej iga kipalew̱iay̱aj rey Herodes yej de
los romanos yej tiḻtikmej yej kitaksayaj judiyojmej. Xikita no̱ glosario “Herodes”.
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iyikniṉ yej ito̱kaꞌ̱ Juan, yej ipilówam̱pa Zebedeo, Jesús kijliay̱a
Boanerges, yej kijto̱jneki “tajtag̱aꞌ yej nimaníṉ kuejkuesiwij.”a
18Kitapejpenkej Andrés, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomás, Jacobo
yej ipiltziṉ Alfeo, Tadeo iwáṉ Simón yej ipartiḏoj nacionalista.b
19 Iwáṉ Judas Iscariote, yej máj̱ máj̱ kinamáꞌ Jesús.

Sekin kijtowaj iga Jesús kipiá ipodeṟ Tzitzimiꞌ
Iwáṉ Jesús kalaꞌ iwáṉ idiscip̱olojmej ipan se̱ kajli. 20 Iwáṉ sej

poxsan monechko̱lo̱ꞌ, este Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej ayoꞌ wel
takuay̱aj. 21Kuaꞌ̱ kimatikej yej Jesús iparieṉtejmej, waḻkej kaṉ onoꞌ
iga makiwig̱akaṉ, porque kijtoway̱aj iga ayoꞌ yeꞌ̱tajlaṉtoꞌ.

22No̱ yej tamachtiáj ipan la ley yej waḻkej Jerusalén, kijtojkej:
—Iníṉ tag̱aꞌ nemi waṉ Tzitzimiꞌc yej ijéf̱ejpa maḻespiṟitojmej,

iwáṉ iga ipodeṟ Tzitzimiꞌ kikix̱tiá maḻespiṟitojmej.
23 Iwáṉ Jesús kino̱tzaꞌ la gente, iwáṉ kipowilijkej se̱ kaṉ

mamix̱kuiṯilo, kijtoj:
—¿Kén wel Tzitzimiꞌ makikix̱ti Tzitzimiꞌ? 24Siga se̱ país mochiw̱a

o̱me grupo iga mosenkuejkuesowaj, inó̱n país awel wejkaw̱as.
25 Iwáṉ siga se̱ familia mosepankuejkuesowaj, awel wejkaw̱as iga
maseṯitokaṉ. 26Siga Tzitzimiꞌ igáṉajsan kikix̱tiá maḻespiṟitojmej,
yej yéjpasan itatki, awel wejkaw̱as, iwáṉ ompa tamis ipodeṟ.

27 ’Ayagaj wel kalaki chaṉ se̱ tag̱aꞌ yej tajpalej iga makikuiḻi yej
itatki, siga ayáꞌ̱ achto kilpiá; ijkó̱n sí wel kitakuijkuiḻij̱.

28 ’Nimitznojma-ijliáj, iga Dios nochi wel keḻkaw̱iliá yej kichiw̱aj
yej ayeḵti, iwáṉ nochi yej makijto̱kaṉ yej ayeḵti. 29Eꞌ yej
mamaḻtajto iga iyEspíṟitoj Dios, ayoꞌ wel nikem̱an moeḻkaw̱ilij̱,
nochipa Dios kejlam̱ikilijtos.

30 Ijkó̱n kijtoj Jesús iga kijlijtoyaj iga kipiaya maḻespíṟitoj.
Kitakij Jesús iyeꞌ̱ iwáṉ iyokichikniw̱aṉ

31Miej̱ ómpaoꞌ onoya Jesús, asiꞌ iyeꞌ̱ iwáṉ iyokichikniw̱aṉ,
eꞌ kajkej fuera, iwáṉ tatiṯankej iga makino̱tzatij Jesús. 32Yej
ejew̱atoyaj iwáṉ kiyawalojtoyaj Jesús, kijtojkej:

—Moyeꞌ̱ iwáṉ mookichikniw̱aṉ onokej fuera iga mitztem̱owaj.

a 3:17 Ipan Griego kijtowa iga “ipilowaṉ teyo̱ꞌ”, anka iga Jacobo iwáṉ Juan pox
kuejkuesiwikej ken kichijkej kuaꞌ̱ onoyaj Samaria; Lc 9:54. b 3:18 Xikita Lc
6:15 c 3:22 Ipan griego nij kijtowa Beelzebú yej kijto̱jneki Satanás.
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33 Jesús kijtoj:
—¿A̱ꞌyéj noyeꞌ̱ iwáṉ nookichikniw̱aṉ?
34Kitachiḻij yej kiyawalojtokej, iwáṉ kijtoj:
—Iním̱ejwaꞌ in noyeꞌ̱ iwáṉ nokniw̱aṉ. 35Yej kichiw̱a ken Dios

kineki, ino̱nwaꞌ in nookichikniṉ, nosiwa-ikniṉ iwáṉ noyeꞌ̱.
Ken iga mix̱kuiṯilo ipan yej to̱ka

4 Jesús pew̱aꞌ sej tamachtij ipan lagu̱najteṉ, iwáṉ monechkoj
komati gente kaṉ yéj onoya. Póxsanya katka komatimej, este

Jesús tejkaj ipan se̱ weyi áḵaḻ yej onoya ipan laguna, iwáṉ ompa
motaḻij iga tamachtij. Nochi gente onoya ipan aṯeṉ. 2 Iwáṉ pew̱aꞌ
tamachtij ipan miaꞌ kaṉ wel mamix̱kuiṯilo; iwáṉ kuaꞌ̱ tamachtijtoya,
kijtoway̱a:

3—Xikakikaṉ iníṉ: Se̱ tag̱aꞌ yajki to̱kato. 4Kuaꞌ̱ nemi
kipap̱ataṉaltiá íyo̱l trigo,a onoꞌ yej wetzitoj ipan ojti, iwáṉ waḻkej
to̱tom̱ej iwáṉ kikuajkej. 5Onoꞌ yej wetzitoj tetzaḻaṉ, kaṉ onoꞌ ajalíṉ
taj̱li. Iwáṉ inó̱n íyo̱l trigo ixwaꞌ nimaníṉ iga taj̱li ayáꞌ̱ pox tilaktiꞌ.
6Eꞌ kuaꞌ̱ to̱natikis̱aꞌ, piliṉiꞌ, iwáṉ wag̱uiꞌ iga ayáꞌ̱ monelwatij. 7Onoꞌ
yej wetzito ipan witzyoj; witzyoj wejweyakej iwáṉ kijiyo̱miktij
tato̱ꞌ iwáṉ ayáꞌ̱ tag̱uiꞌ. 8Eꞌ onoꞌ yej wetzito kaṉ yéꞌ̱taḻ. Ixwakej iwáṉ
wejweyakej, iwáṉ pox mochij. Ipan sejsé̱ imiaw̱ayo kitaḻilij treinta,
iwáṉ sekin kitaḻilij sesenta, iwáṉ sekin kitaḻilij cien.

9 Jesús kijtoj:
—Yej annakasyojkej, xiney̱eꞌ̱kakikaṉ.

Jesús kijtowa tejas in kaṉ mamix̱kuiṯilo
10Kuaꞌ̱ Jesús káw̱iꞌya iseḻti, yej onoyaj iteṉoj iwáṉ los doce

discip̱olojmej kitajtankej te̱ kijto̱jneki o̱n kaṉ mamix̱kuiṯilo. 11 Jesús
kijtoj:

—Amejwaṉ Dios mitzmatiḻtiáj yej aya agaj kimati ken
iga yéj reinaṟowa;b eꞌ yej aya kicreḏowaj, yej nikmachtiáj,
nochi nikpowiliajpa kaṉ mamix̱kuiṯiḵaṉ. 12 Ijkó̱n malej iga
matachakaṉ, ken tikita ayáꞌ̱ tacháj. Malej iga matakakikaṉ eꞌ amo
makentendeṟo̱kaṉ nité,̱ iga amo mamoyo̱lpatakaṉ iwáṉ iga amo
makeḻkaw̱iliḵaṉ yej kichijkej yej ayeḵti.

a 4:4 Iga moto̱ka trigo sekin kipap̱ataṉaltiajpa.
b 4:11 Xikita glosario “Kén iga Dios reinaṟowa”.
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Jesús kijtowa te̱ kijto̱jneki inó̱n yej to̱ka
13Kijtoj no̱:
—¿Ix ayáꞌ̱ ankentendeṟowaj in iníṉ kaṉ mix̱kuiṯilo? ¿Kéntaj

anyawij ankentendeṟo̱tij sékinoꞌ máj̱ kaṉ mamix̱kuiṯilo? 14Yej to̱ka,
inó̱n ken yej kipowa itájto̱l Dios. 15Sekin ken tikita íyo̱l trigo yej
wetziꞌ ipan ojti: kikakij itájto̱l Dios, eꞌ kuaꞌ̱ kikakíkeja, wiꞌ̱ Tzitzimiꞌ
iga keḻkaw̱altiḵij tájto̱l yej ken kuaꞌ̱ to̱ktoya ipan iyaḻmajmej.
16Sekin ken íyoḻ trigo yej wetziꞌ ipan teyoj, kikakij itájtoḻ Dios iwáṉ
kiyeꞌ̱asij. 17Eꞌ ken kuaꞌ̱ ayáꞌ̱ nelwayojkej iwáṉ ayáꞌ̱ wejkaw̱aj. Eꞌ
kuaꞌ̱ kitantiaṟowaj o kijiyaj iga neṯokaj, mosemákaja. 18 Iwáṉ sekin
ken tikita íyo̱l trigo yej xiṉiꞌ ipan witzyoj; kikakij itájto̱l Dios, 19 eꞌ
kiyo̱ltilaṉa nochi yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li, kineki makipoxpiá tomiṉ
iwáṉ ijkó̱n iga mopojpolowa, iwáṉ kuajkuantas kineki makipiá;
nochi iníṉ keḻkaw̱altiá itájtoḻ Dios iwáṉ ayáꞌ̱ kichiw̱a yej yeḵti. 20Eꞌ
onoꞌ sekin yej kikakij itájto̱l Dios iwáṉ kiyeꞌ̱itaj iwáṉ kichiw̱aj yej
yeḵti. Sekin ken íyo̱l trigo yej kimáꞌ este treinta iwáṉ sekin ken yej
kimáꞌ sesenta iwáṉ sekin ken yej kimáꞌ este cien itaḵilka.

Jesús kijtowa ken iga mamix̱kuiṯilo ipan tiꞌti
21No̱ kijtoj:
—¿Ix motaḻiá tiꞌti itampa cajo̱n o itampa tapech? Awel,

tiꞌti motaḻiá ajko iga mataw̱i. 22Puej inewi yej iy̱aṉtoꞌ yawi
monex̱tiṯi. Iwáṉ nochi yej mo-ichtaka-ijtoj, yawi momatiti. 23Yej
annakasyojkej, xiney̱eꞌ̱kakikaṉ.

24 Iwáṉ no̱ kijtoj:
—Xikyeꞌ̱kakika̱n yej nimitzijliáj, siga ankiyo̱lmakaj,

ankentendeṟo̱skej. Achó̱n keꞌ̱ agaj ankimakaskej, acho̱nsan no̱ Dios
mitzmakaskej. 25Yej kipiá, yawij máj̱ kimakatij; eꞌ yej akipiá, este
yej alíṉ kipiá, yawij kikuiḻiṯij.

Jesús tajtowa de se̱ semilla yej ixwa iga mamix̱kuiṯilo
26 Jesús kijtoj no̱:
—Ken iga reinaṟowa Dios, ken tikita se̱ tag̱aꞌ yej to̱ka. 27Kochi

iwáṉ tanes̱i moketza; áw̱il seꞌya día, yej kito̱gaꞌ ixwa iwáṉ weyá
iwáṉ yéj akimati kén iga ixwaꞌ. 28Taj̱li kixwaltiá; achto pochiṉi
iwáṉ máj̱ máj̱ kis̱a imiaw̱ayo iwáṉ chikaw̱ayay íyoḻ. 29Kuaꞌ̱ chikaꞌ̱ya
itaḵilka, kitékija iwáṉ mosasakay.



97 SAN MARCOS 4

Jesús kipowa mostaza íyo̱l
30Kijtoj no̱ Jesús:
—Nia nimitzpowiliṯij seꞌ kaṉ mamix̱kuiṯilo iga xikmatikaṉ kén

iga Dios reinaṟowa. 31Ken tikita íyo̱l mostaza yej moto̱ka iwáṉ
mochiw̱a weyikuawiꞌ, malej iga máj̱ alim̱pa de nochi semilla yej
onoꞌ ipan taj̱li. 32Eꞌ kuaꞌ̱ motó̱gaꞌya, weyá máj̱ sej que nochi
tato̱ꞌmej, majmay̱owi poxsan, este to̱to̱mej wel moxeketiáj ompa
iga tasejkaṉ.

Jesús tanex̱tiliay̱a kaṉ wel mamix̱kuiṯilo
33 Jesús tamachtiay̱a miaꞌ kaṉ mamix̱kuiṯilo, este keꞌ̱ yejamej

wel kentendeṟoway̱aj. 34Siga ayáꞌ̱ kipowaya kaṉ mamix̱kuiṯilo, ayáꞌ̱
tamachtiay̱a; idiscip̱olojmej kaṉ iyokamej kijliay̱aj te̱ kijto̱jneki
inó̱n kaṉ mamix̱kuiṯilo.

Jesús kipacho̱ltiá ejekaꞌ iwáṉ maréjaḻ
35 Ino̱nsan día kuaꞌ̱ tayowátiꞌya, Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
—Mati-ap̱ano̱kaṉ.
36 Iwáṉ Jesús kikajtej la gente iwáṉ yajkij iwáṉ idiscip̱olojmej

ipan inoṉsan weyi áḵaḻ kaṉ tamachtijtoya, iwáṉ kitokatiajkij sékinoꞌ
máj̱ aḵaḻmej. 37Eꞌ tziṉtiꞌ se̱ ejekaꞌ yej pox tajpalej, iwáṉ poxsan
mopap̱alakachoway̱a aꞌ̱ti este kajkalakiá ipan áḵaḻ iwáṉ némiya
aṯem̱iá. 38Eꞌ Jesús kochtiay̱a itziṉkopa áḵaḻ, mokuajtetontijtiay̱a
iga kuajteton. Kixitijkej iwáṉ kijlijkej:

—¡Tamachtiaṉi! ¿In tej, atikita iga némiya ti-aw̱etzij?
39 Jesús moketzaꞌ, kajajwaꞌ ejekaꞌ iwáṉ kijlij aꞌ̱ti:
—¡Xipachiwi! ¡Xónosan!
Iwáṉ inó̱n ejekaꞌ pachiwiꞌ, iwáṉ santakam̱polijtikaw̱iꞌ. 40 Iwáṉ

Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
—¿Te iga poxsan anmajmawij? ¿Ix áyataj anmoconfiaṟowaj ipan

nej?
41 Iwáṉ yejameṉ poxsan majmatikajkej, iwáṉ yejámeṉsan

moses̱epantajtaniáj:
—¿A̱ꞌtaj yéj aṉ nokta in iníṉ tag̱aꞌ yej este ejekaꞌ iwáṉ aꞌ̱ti

kitajto̱lkakij?
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5:1-20

Jesús kachitialtiá se̱ tag̱aꞌ yej kipiá maḻespíṟitoj

5 Asikej iyiḵam̱pa laguna, kaṉ ito̱kaꞌ̱ Gadara. 2Kuaꞌ̱ Jesús temoj
ipan áḵaḻ; kix̱naṉ se̱ tag̱aꞌ yej kipiaya maḻespíṟitoj, iwáṉ

inó̱n tag̱aꞌ kis̱aꞌ posaṉtoj. 3 Inó̱n tag̱aꞌ kochá kaṉ moto̱kalo iwáṉ
ayagaj wel kilpiay̱a malej iga cadena. 4Miaꞌ vej̱ kilpijkaj iga
cadena ipan iyikxi iwáṉ ipan imajmaꞌ̱, eꞌ yéj kiko̱koto̱naya, ayagaj
nokta wel kidominaṟoway̱a. 5Nochipa nentinemiá; semilwiꞌ iwáṉ
senyówal, tzajtzitinemiá ipan tepey̱oj iwáṉ kaṉ motoḵalo, igáṉajsan
momagatinemiá iga teꞌti. 6Eꞌ kuaꞌ̱ kiwejka-itaꞌ Jesús, motaloj iwáṉ
motankuaḵetzato iyix̱taj. 7Tzajtzitéw̱aꞌpa iga kijlij:

—¿Té̱ tikneki nowaṉ, tej Jesús yej iPiltziṉ Dios yej onoꞌ pox
ajko? Nimitztajtaniliá iga amo xine-ikno̱chiw̱a.

8 Ijkó̱n kijtoj iga Jesús ijkíṉ kijlijtoya:
—¡Maḻespíṟitoj, xikis̱a ipan iníṉ tag̱aꞌ!
9 Jesús kitajtan:
—¿Té̱ moto̱kaꞌ̱?
Iwáṉ kijtoj:
—Noto̱kaꞌ̱ Miaꞌ, iga nipoxkomatimej.
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10 Iwáṉ kitekiꞌtajtanilij Jesús iga amo makitiṯani wejka in inom̱ej

maḻespiṟitojmej. 11Ompiga onoya miaꞌ koyamem̱ej, takuajtinemiáj
ipan tepeꞌ̱. 12Maḻespiṟitojmej ijkíṉ kitekiꞌtajtanilijkej Jesús:

—Xineṯiṯanikaṉ iga manikalakikaṉ ipan koyamem̱ej.
13 Jesús kijlij iga mayaḵaṉ ompiga; iwáṉ ino̱mej maḻespiṟitojmej

kijkis̱tejkej ipan tag̱aꞌ, iwáṉ kalakitoj ipan anka dos mil koyamem̱ej,
iwáṉ ino̱mej momajmap̱etzko̱toj ipan barranko iwáṉ wetzitoj
lagu̱najijtiꞌ. Iwáṉ ompa am̱ikikej.

14Yej kicuidaṟojtinemiáj koyamem̱ej mo̱kac̱holojkej iwáṉ yajkij
kipowatoj ipan aḻtepeꞌ̱ iwáṉ ipan raṉchojmej iwáṉ yajkij la gente
kitatoj te̱ sucedeṟoj.

15Kuaꞌ̱ asikej kaṉ onoꞌ Jesús, kitakej inó̱n tag̱aꞌ yej kipiaya
maḻespiṟitojmej, yeꞌ̱tajláṉtoꞌya iwáṉ este ew̱atoꞌ; iwáṉ majmawikej.
16 Iwáṉ ino̱mej yej kitakej, kipojkej de inó̱n tag̱aꞌ yej kipiaya
maḻespíṟitoj, iwáṉ de koyamem̱ej. 17 Iwáṉ la gente kitekiꞌijlijkej
Jesús iga makís̱aya ipan itaḻmej.

18Kuaꞌ̱ Jesús nemi tejkawi ipan áḵaḻ, inó̱n tag̱aꞌ yej kipiaya
maḻespíṟitoj, kitekiꞌijlij iga mayáwiya íwaṉ. 19Eꞌ Jesús ayáꞌ̱ kineꞌ,
kijlij:

—Xaj mochaṉ kaṉ onokej mokniw̱aṉ. Xikpowiliḵaṉ inewi yej
toTeḵo kichij iwáṉ tej, iwáṉ iga mitzcho̱kilij.

20 Iwáṉ inó̱n tag̱aꞌ kipowaꞌ nochi san ken iga kichij Jesús iwáṉ
yéj. Kipojtinemiꞌ no̱yaṉ ipan ítaḻ diez aḻtepeꞌ̱ yej kijliáj Decápolis
iwáṉ nochi kiyeꞌ̱kakikej.
Jesús kojpa-ixitiá Jairo itaochiṉ, iwáṉ sewoꞌ siwaꞌ̱ kachitialtiá

21Kuaꞌ̱ Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej ap̱anojkej ipan áḵaḻ, pox
kipo̱lojkej Jesús; iwáṉ yéj kaꞌ̱ ipan aṯeṉ. 22 Iwáṉ asiko se̱ tag̱aꞌ yej
mandaṟowa ipan se̱ itio̱pan israeliṯajmej. Inó̱n tag̱aꞌ ito̱kaꞌ̱ Jairo;
kuaꞌ̱ yéj kitaꞌ Jesús, motankuaḵetzaꞌ iyikxiteṉoj. 23 Iwáṉ poxsan
kitajtanilij iwáṉ kijlij:

—Notaochiṉ némiya miki. Achi xaj xiktaḻiliṯi momaꞌ̱ iga
maachitiá iwáṉ amo mamiki.

24 Iwáṉ Jesús yajki íwaṉ. Komati gente kipo̱lojtiay̱a, este
mopip̱itzkojtiay̱aj. 25 Iwáṉ ompa yay̱a no̱ se̱ siwaꞌ̱ yej weṯitoya, iga
doce años kis̱toya esti ken imés̱ yej awel pachiwiá. 26 Iwáṉ miaꞌ
médico, awel kipalew̱ijkej, maj̱waꞌ kikno̱chiw̱ayaj inó̱n siwaꞌ̱, iwáṉ
motatámija, eꞌ ayáꞌ̱ achitiáꞌ, maj̱waꞌ nemi weṯiaya. 27Kuaꞌ̱ kikaguiꞌ
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iga ompa nemi Jesús, inó̱n siwaꞌ̱ kitechojtiajki itepotztájbapa
kaṉ po̱lijtiaḻo; iwáṉ kichijchimilij isotaṉtzótzol. 28 Ipan iyaḻmaj
kijtoway̱a: “Masa aṉ nikchijchimilij̱ itzótzol ni-achitiás.” 29 Iwáṉ
íkuaꞌ̱san pachiwiꞌ iga kitztoya ken imés̱; iwáṉ kimachíḻija iga
melaꞌachitiaꞌya nokta. 30 Iwáṉ Jesús kimatiꞌ iga ipodeṟ agaj
kachitialtij. Tacháꞌ itepotztajpa kaṉ po̱lijtiaḻo, iwáṉ tatajtan:

—¿A̱ꞌyéj nec̱hijchimilij notzótzol?
31 Idiscip̱olojmej kijtojkej:
—Tikita iga mitzpip̱itzkojtiawij, iwáṉ titatajtani: “¿A̱ꞌyéj

nec̱hijchin?”
32Eꞌ Jesús taṯacháꞌ no̱yaṉ iga makita aꞌ̱yéj in yej kichijchin.

33 Inó̱n siwaꞌ̱ kuekuechkatoya iga majmatoya iga kichijchimilij
itzótzol. Yajki iyix̱taj Jesús motankuaḵetzato, iwáṉ kinojma-ijlij te̱
kichij. 34 Jesús kijlij:

—Nopíj, iga timoconfiaṟoj ipan nej, ti-achitiaꞌya. Ináṉ xaja
tamelá,̱ ti-achitiaꞌya.

35Miej̱ taṯapojtóyaoꞌ Jesús, asikej sekin yej waḻkej ichaṉ Jairo,
inó̱n yej mandaṟowa ipan se̱ tio̱pan. Kijtojkej:

—¡Mosiwap̱iltziṉ miꞌya! Ayoꞌ máj̱ xikuejkueso toTamachtiaṉi.
36Eꞌ Jesús akitajto̱lkuiꞌ yej tajtojkej, iwáṉ kijlij Jairo:
—Amo ximajmawi. Ximoconfiaṟo ipan nej.
37 Iwáṉ Jesús ayoꞌ kineꞌ iga makitoka nochi, Péḏro-san, Jacobo

iwáṉ Juan yej iyikniṉ Jacobo. 38Kuaꞌ̱ asíkeja chaṉ Jairo, Jesús kitaꞌ
iga po̱po̱lijtolo̱ꞌ, pox cho̱katolo̱ꞌ iwáṉ waḵtzajtzitolo̱ꞌ. 39Kalaꞌ Jesús
iwáṉ kijtoj:

—¿Te iga poxsan an-o̱yojtokej iwáṉ anwaḵtzajtzitokej? Iníṉ
takotziṉ ayáꞌ̱ miktoꞌ, yejwaꞌ kochtoꞌ.

40 Iwáṉ Jesús kiwejwetzkilijkej, eꞌ Jesús kikijkix̱tij inochiṉ.
Kájkejsan Jesús iwáṉ yej íwaṉ senemiáj, takotziṉ itaj iwáṉ iyeꞌ̱ kaṉ
mejmelajtoꞌ takotziṉ. 41 Iwáṉ Jesús kimaḵiṯzkij takotziṉ yej miktoꞌ
iwáṉ tajtoj ipan itájto̱l, yej hebréojpa, kijtoj:

—Talita, cumi —yej kijto̱jneki: Takotziṉ, nimitzijliá iga
ximoketza.

42 Íkuaꞌ̱san in inóṉ takotziṉ yej kipiaya doce años, moketzaꞌ, iwáṉ
néjnenya. Iwáṉ poxsan moyo̱lmajtiloꞌ̱. 43Eꞌ Jesús tatekimáꞌ iga amo
mamopowa yej mochij. No̱ tatekimáꞌ iga mamotamákaya takotziṉ.
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Jesús nemi Nazaret kaṉ moskaltij

6 Jesús kis̱aꞌ ompa iga mokuepaꞌ ipan ítaḻ, iwáṉ kitokakej
idiscip̱olojmej. 2Kuaꞌ̱ asiꞌ día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, Jesús pew̱aꞌ

tamachtij tio̱pan. Yej kikakiáj kén iga tamachtijtoya, san
tajtachix̱tikaw̱iáj. Kijtoway̱aj:

—Iníṉ tag̱aꞌ, ¿kaṉ momachtij iga pox tajto̱lmati? ¿A̱ꞌ ijkó̱n
kinex̱tilij? ¡Pox wel kichiw̱a milagro yej ayiꞌ̱pa mo-ita! 3 ¿Ix ayejtaj
el carpintero, inó̱n yej ipiltziṉ María? Itzo̱yowaṉ ito̱kaꞌ̱ Jacobo,
José, Judas iwáṉ Simón. Iwáṉ isiwa-ikniw̱aṉ nigaj no̱ icham̱ej.

Iwáṉ ayáꞌ̱ kitajto̱lkuikej. 4 Jesús kijtoj:
—Se̱ profeta nochi kitajto̱lkuiḻiáj; eꞌ ipan iyaḻtepeꞌ̱ iwáṉ ichaṉ

ayáꞌ̱ kitajto̱lkuij niga iyikniw̱aṉ.
5 Jesús ompa awel kichij ni se̱ milagro; sékinsan kachitialtij,

kitaḻílijpa imaꞌ̱. 6Madmiraḏoway̱a iga ino̱mej ayáꞌ̱ kicreḏoway̱aj.
Iwáṉ Jesús tamachtijtinemiꞌ ipan aḻtepem̱ej yej najnaꞌ̱san.

Jesús kitiṯani idiscip̱olojmej iga makipowatij itájto̱l
7 Iwáṉ Jesús kino̱tzaꞌ ino̱mej doce idiscip̱olojmej. Iwáṉ

peꞌ̱ kitijtiṯan iga mayaḵaṉ ojo̱meṉ. Iwáṉ kimáꞌ poder iga wel
makikix̱tiḵaṉ maḻespiṟitojmej. 8 Iwáṉ kijlijkej iga amo makiwig̱akaṉ
nité̱ ipan ojti kaṉ yas̱kej, petz bastón. Kijlijkej iga amo makiwig̱akaṉ
mórraḻ, niga tákual, niga tomiṉ. 9 Iwáṉ makajakijtiaḵaṉ igakmej,
iwáṉ sejses̱an ikuac̱hmej, ayáꞌ̱ este ojo̱me. 10 Iwáṉ kijlijkej no̱:

—San kaṉ amasitij, ipan se̱ kajli kaṉ wel amonoskej, ómpaoꞌ
xikaw̱ikaṉ este matami amotekipáno̱l iwáṉ ankis̱askej ipan inó̱n
aḻtepeꞌ̱. 11 Iwáṉ siga kanaj ayáꞌ̱ mitzom̱emaw̱iáj niga mitzkakisnekij,
xikis̱akaṉ ompa, xiktzejtzelo̱kaṉ amokxitaḻpíno̱l iga makimatikaṉ
iga ayáꞌ̱ kichijkej yej yeḵti. Nimitzijliáj iga ino̱mej, kuaꞌ̱ Dios
tajuzgaṟoj̱, yejamej máj̱ kikno̱chiw̱askej que yej de Sodoma iwáṉ de
Gomorra iga ayáꞌ̱ mitzo̱memaw̱ijkej.a

12 Jesús idiscip̱olojmej kis̱kej iga kipojtinenkej iga la gente
mamoyo̱lpata. 13 Iwáṉ yejameṉ komati kikix̱tijkej maḻespiṟitojmej,
iwáṉ kikuap̱aṯzojkej iga aceite miaꞌ yej weṯitoyaj, iwáṉ achitiakej.

a 6:11 Gn 19:4-25
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No̱yaṉ momati te̱ kichiw̱a Jesús
14Nó̱yaṉya momatiá yej kichij Jesús, no̱ kimatiꞌ el rey Herodes,

iwáṉ kijtoj:
—Juan yej tabautizaṟoway̱a ojpa-isaꞌ sej kaṉ miktoya, inó̱n iga

wel kichiw̱a milagro yej ayíꞌ̱ mo-ita.
15Sekin kijtoway̱aj:
—Iniṉwaꞌ leju̱ntoj Elías.
Iwáṉ sekin kijtoway̱aj:
—Iniṉwaꞌ profeta kensan yej ikyapamej profeṯajmej.
16Kuaꞌ̱ Herodes kikaguiꞌ iníṉ, kijtoj:
—Iniṉwaꞌ Juan yej nitatekimáꞌ iga makikechtekikaṉ, iwáṉ ináṉ

ojpa-isaꞌ kaṉ miktoya.
Herodes kimiktiá Juan yej tabautizaṟowa

17Gobernador Herodes kisiwaḵuiḻij iyikniṉ yej ito̱kaꞌ̱ Felipe.
Isiwaꞌ̱ ito̱kaꞌ̱ Herodías. Herodes tatekimáꞌ iga Juan makilpiḵaṉ iga
cadena iwáṉ makipres̱ojwiḵaṉ, iga 18 Juan ijkíṉ kijix̱ko-ijlij Herodes:

—Ayeḵti iga tiksiwaḵuiḻij mokniṉ.
19Herodías kijiyaya Juan iwáṉ kinekiá makimikti, eꞌ ayáꞌ̱

welitiaya, 20 iga Herodes kimatiá iga Juan ayáꞌ̱ nemi kichiw̱a yej
ayeḵti, yéj yeꞌ̱nemiá, iwáṉ kimajmawiliay̱a, inó̱n iga ayáꞌ̱ kinekiá
iga isiwaꞌ̱ makimikti Juan. Herodes kiyeꞌ̱kakiá ken iga taṯapowaya
Juan, malej iga ayáꞌ̱ kentendeṟoway̱a inewi. 21Eꞌ Herodías kásiꞌsan
ken iga yawi kimiktiṯi Juan. Kuaꞌ̱ asiꞌ icu̱mpleaños Herodes,
ilwichij, kitamáꞌ yejsan jef̱ejmej iwáṉ comandaṉtejmej iwáṉ yej
mandaṟowaj Galilea. 22Kuaꞌ̱ nentoꞌ ilwiꞌ, isiwap̱iltziṉ Herodías
mijto̱tij. Iwáṉ Herodes iwáṉ yej íwaṉ sentakuajtoyaj kipoxyeꞌ̱itakej
ken iga mijto̱tij, iwáṉ Herodes kijlij takotziṉ:

—Xineṯajtanili santé̱ tiknekis, iwáṉ nimitzmakas.
23Herodes kinojma-ijtoj iga kimakas san te̱ kitajtanilij̱, malej

iga makitajtani iga makimandaṟo tajko país. 24Kuaꞌ̱ takotziṉ kis̱aꞌ
ompa, kijlij iyeꞌ̱:

—¿Té̱ niktajtanilij̱?
Iyeꞌ̱ kijlij:
—¡Xiktajtani itzontekon Juan yej tabautizaṟowa!
25Takotziṉ kalaꞌ nimaníṉ kaṉ onoya Herodes, iwáṉ kijlij:
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—Nikneki xinem̱aka sémisan ipan se̱ plato itzontekon Juan yej
tabautizaṟowa.

26 Iwáṉ Herodes poxsan mokno̱matiꞌ, eꞌ como kíjtoja iga nochi
kichiw̱as san te̱ motajtanilij̱, iwáṉ kikakikej yej ompa takuajtoyaj,
inó̱n iga kichij yej kitajtanilijkej. 27 Imaniṉsan el gobernador
kitekimáꞌ se̱ isoldaḏoj iga makiwajliguili itzontekon Juan. 28 Inó̱n
soldado yajki kikechtekito Juan kaṉ onoya preso. Iwáṉ kiwig̱aꞌ
itzontekon ipan se̱ plaṯojwéj̱, kimajkuiḻtij takotziṉ iwáṉ yéj
kimakato iyeꞌ̱.

29Kuaꞌ̱ kimatikej idiscip̱olojmej Juan, yajkij kikuitoj kaṉ miktoꞌ,
iwáṉ yajkij kito̱katoj.

Jesús kitamaka este cinco mil tajtag̱aꞌ
30 Iwáṉ apo̱stolejmeja monechkojkej iwáṉ Jesús, iwáṉ

kipowilijkej inewi yej kichijkej iwáṉ ken iga tamachtijkej. 31 Jesús
kijlij iyapo̱stolejmej:

—Xineṯokakaṉ, matiaḵaṉ matimosew̱iṯij kaṉ ayagaj onoꞌ.
Iga miaꞌ yej asiáj iwáṉ yay̱aj, iwáṉ wiṯziáj máj̱, este Jesús

iwáṉ idiscip̱olojmej ayoꞌ kasiáj lugar iga takuay̱aj. 32 Jesús iwáṉ
iyapo̱stolejmej tejkajkej ipan áḵaḻ iga yajkij kaṉ ayagaj onoꞌ. 33Eꞌ
miaꞌ kitaꞌ kuaꞌ̱ yajkij. Kix̱matikej iga Jesús, iwáṉ yej ichajchaṉ
ipan aḻtepem̱ej, ompiga motalojkej kaṉ yawi Jesús, iwáṉ achto
yejamej asikej. 34Kuaꞌ̱ Jesús kis̱aꞌ ipan áḵaḻ, kitaꞌ iga poxsan
mialo̱ꞌ, iwáṉ kicho̱kilij. Kitaꞌ iga yejameṉ ken borreg̱ojtzitziṉb yej
ateḵoyojkej; iwáṉ pew̱aꞌ iga kuajkuantas kimachtijkej.c 35Kuaꞌ̱
tió̱taꞌya, idiscip̱olojmej kijliṯoj Jesús:

—Tió̱taꞌya iwáṉ nigaj ayagaj chaṉtitoꞌ. 36Xikijli toknim̱ej iga
mayaḵaṉ ipan aḻtepeṯzitziṉ iga makikowatij te̱ kikuaj.

37Eꞌ Jesús kijtoj:
—Amejwaṉ xiktamakakaṉ.
Yejameṉ kijtojkej:
—¡Malej iga manikpiakaṉ keꞌ̱ se̱ kitaṉiá ocho meses, awelsan

nikowaskej paṉ iga nochi!d
38 Jesús kijtoj:
—¿Kes̱ki paṉ ankipiáj? Xaḵaṉ xikitatij.

a 6:30 Xikita glosario “Apóstol”. b 6:34 Xikita glosario “Borrego”.
c 6:34 1 R 22:17; Zac 10:2 d 6:37 2 R 4:42-44
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Kuaꞌ̱ kimatikej, kijtojkej:
—Onoꞌ se̱ mano paṉ iwáṉ o̱me michin.
39 Iwáṉ kitekimakakej iga mamotaḻiḵaṉ ipan sakatzitziṉ; 40 iwáṉ

motajtaḻkej de cien iwáṉ de cincuenta. 41 Jesús kikuiꞌ inó̱n se̱
mano paṉ iwáṉ inó̱n o̱me michin, ajkotacháꞌ iga kimáꞌ gracias
Dios. Iwáṉ kitaṯajkoloj paṉ, iwáṉ kimajmáꞌ idiscip̱olojmej iga
makirrepartiṟo̱kaṉ. No̱ kirrepartiṟoj michin. 42Takuajkej inochimej
este ijixwikej. 43 Iwáṉ discip̱olojmej kitem̱ijkej doce chikiwiꞌ paṉ
iwáṉ michin yej ayꞌ mokuaj. 44Yej takuajkej, cinco mil tajtag̱aꞌ.

Jesús nejnemi a-ix̱ko
45Kuaꞌ̱ támiꞌya takuajkej, Jesús kitekimáꞌ idiscip̱olojmej iga

matejkawíkaṉya ipan áḵaḻ iga maap̱ano̱kaṉ achto yejameṉ iga
mayaḵaṉ se̱ aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Betsaida. Jesús tanawatijtikáw̱igoꞌ.
46Kuaꞌ̱ tanawátija, Jesús oraḏo̱to ipan tepeꞌ̱. 47Kuaꞌ̱ tayowátiꞌya,
áḵaḻ kaṉ nemi yay̱aj discip̱olojmej, yay̱ay tajko laguna. Iwáṉ
Jesús onóyaoꞌ kaṉ kaw̱iꞌ. 48Kitaꞌ iga idiscip̱olojmej ayoꞌ wel
aṟremiaṟowaj, iga kix̱naṉtiáy̱ajpa ejekaꞌ. Iwáṉ kuaꞌ̱ tanes̱tíwiꞌ̱ya,
Jesús kitechoj idiscip̱olojmej, nejnentiay̱a iyix̱ko aꞌ̱ti; mochij iga
némiya pano̱tiay̱a. 49Kuaꞌ̱ discip̱olojmej kitakej iga agaj nejnentiá
iyix̱ko aꞌ̱ti, kijtojkej anka áṉimaj, iwáṉ tzajtzikej. 50 Inochiṉ kitakej
iwáṉ momajtijkej. Eꞌ Jesús imaníṉ kino̱tzkej:

—¡Tamelá̱ xonokaṉ! ¡Nej Jesús, amo ximajmawikaṉ!
51 Iwáṉ Jesús tejkaj no̱ ipan áḵaḻ kaṉ onokej iwáṉ pachiwiꞌ

ejekaꞌ; discip̱olojmej san tajtachix̱tikajkej; poxsan madmiraḏojkej.
52Yejameṉ ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱entendeṟoway̱aj inó̱n yej yaḻwapa kichij Jesús
iga tatamáꞌ, iga pox kuaṯakuaktikej.

Jesús kachitialtiá yej weṯitokej ipan aḻtepeꞌ̱ Genesaret
53 A̱panojkej iwáṉ asikej ipan taj̱li de Genesaret; ompa kilpijkej

áḵaḻ ipan aṯeṉ. 54Kuaꞌ̱ kis̱kej ipan áḵaḻ, la gente imaníṉ kix̱matikej
Jesús. 55 Iwáṉ temotaṯaḻojkej iga kikuitoj yej weṯitokej ipan
aḻtepem̱ej yej najnaꞌ̱san, kiwajwaligakej ipan tapech iga kikaw̱iliṯoj
Jesús. 56 Iwáṉ no̱yaṉ kaṉsan yay̱a, ipan weyi aḻtepem̱ej, o siga
aḻtepeṯzitziṉ o ipan rancho, ompa kitaḻiay̱aj yej weṯitokej kaṉ
panowa Jesús. Iwáṉ kitekiꞌtajtaniliay̱aj iga achi makichijchimiliḵaṉ
item̱pan itzótzol. Iwáṉ nochi yej kichijchimilijkej achitiakej.
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Jesús kikulpaṟowa ino̱mej gente
iga kikajtew̱aj se̱ lado imandamieṉtoj Dios

7 Fariseojmej iwáṉ sekin yej tamachtiáj ipan iley Moisés
yej waḻkej Jerusalén, kitechojkej Jesús. 2Yejamej kitakej

idiscip̱olojmej Jesús iga ayáꞌ̱ momap̱aḵakej, iga takuajkej iwáṉ
imas̱okiyomej. Ayáꞌ̱ momap̱aḵakej ken tatekimaka ileymej. Inóṉ íga
kimaḻitakej. 3 (Iga fariseojmej iwáṉ nochi judiyojmej kitekichiw̱aj
ken itajwew̱ejmej kitekichiw̱ayaj iga ayáꞌ̱ takuaj siga ayáꞌ̱ achto
momap̱aḵaj miaꞌ vej̱. 4 Iwáṉ siga yajkaj tajkoaḻtepeꞌ̱, siga aya
momap̱aḵaj, ayáꞌ̱ takuaj. Iwáṉ onoꞌ miaꞌ yej yejameṉ kitekichiw̱ayaj,
ken iga tapajpaḵalo iwáṉ ken iga mopaḵa tapech.) 5Fariseojmej
iwáṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés, tatajtankej:

—¿Te iga modiscip̱olojmej ayáꞌ̱ kichiw̱aj ken tanex̱tilijkej
totajwew̱etkej?, takuaj iwáṉ imas̱okiyomej.

6 Jesús kijtoj:
—Amejwaṉ yej anmopajpantiáj iga anyeꞌ̱nemij, ómpaya ken

kijtoj el profeta Isaías de amejameṉ, ijkuilijtoꞌ:
Iga amotém̱ejsan annew̱eyimatiḻtiáj,
eꞌ máj̱ ipan amoaḻmajmej ni alíṉ nokta ayáꞌ̱ anneejlam̱ikij.
7 Ígasan annew̱eyimatiḻtiáj,
iga antanex̱tiliáj ken tag̱aꞌ tatekimaka iwáṉ tanex̱tiliá.a

8Ankikajtejkej ken tatekimaka Dios, iga ankichiw̱aj ken tatekimaka
tag̱aꞌ: ken iga tapajpaḵalo iwáṉ ankichiw̱aj miajmiáꞌ yej áchisan
ijijkó̱n.

9No̱ kijliay̱aj:
—Amejwaṉ ankikajtew̱aj ken tatekimaka Dios iga ankichiw̱aj

ken améjwam̱pa antamachtiáj. 10Moisés kijtoj: “Xik-respetaṟo
motaj iwáṉ moyeꞌ̱”, iwáṉ “Yej makikec̱htami itaj iwáṉ iyeꞌ̱, inó̱n
mamomíktiya.”b 11Eꞌ amejwaṉ ankijtowaj iga se̱ tag̱aꞌ wel kijliá itaj
o iyeꞌ̱: “Nopáj, nomáj, ináṉ awel nimitzpalew̱ij̱, iga yej nikpiá, inó̱n
iga toDio̱s nikmakas noofreṉdaj.” 12Siga ijkó̱n, ankijtówajwaꞌ iga
ayoꞌ nokta makipalew̱i itaj iwáṉ iyeꞌ̱. 13 Iga ijkóṉ ankichiw̱aj áyoꞌwaꞌ
ankitajto̱lkuij Dios iga máj̱ ankitokaj ken yej ikya mochiw̱aya iga
ijkó̱n amoses̱epannex̱tiliáj. Miaꞌ yej ankichijtokej yej ijijkó̱mpasan.

a 7:7 Is 29:13 b 7:10 Ex 20:12; 21:17
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Jesús kijtowa te̱ iteki yej tem̱opa ipan toaḻmaj
14 Jesús sej kino̱tzaꞌ la gente, iwáṉ kijtoj:
—Amonochiṉ xikakikaṉ iwáṉ xikentendeṟo̱kaṉ yej nia nikijto̱ti:

15Nité̱ yej agaj kikua kichiw̱iliá iga Dios ayoꞌ makiyeꞌ̱ita. Eꞌ yej
se̱ kichiw̱a yej ayeḵti, inó̱n sí Dios ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱ita. 16Amejwaṉ yej
annakasyojkej, xiney̱eꞌ̱kakikaṉ.

17Kuaꞌ̱ Jesús kikajtej la gente iwáṉ kálaꞌya kalijtiꞌ, idiscip̱olojmej
kitajtankej té̱ kijto̱jneki in inó̱n kaṉ mix̱kuiṯilo. 18 Jesús kijtoj:

—¿In amejwaṉ ayaꞌ̱taj no̱ ankentendeṟowaj? Nité̱ yej agaj kikua
kichiw̱iliá iga Dios ayoꞌ makiyeꞌ̱ita, 19 iga inó̱n ayáꞌ̱ asi este ipan
iyaḻmaj, sino que iyijtíkosan iwáṉ kikix̱tiá sej.

Inó̱n kijtoj iga nochi tákual wel mokua iwáṉ ayáꞌ̱ kitzakuiliá iga
makinaꞌ̱techo Dios. 20 Iwáṉ Jesús kijtoj:

—Yej agaj kichiw̱a yej ayeḵti, inóṉ sí Dios ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱ita. 21 Iga yej
kichijtoꞌ yej ayeḵti, ijkóṉ kejlaṉtoꞌ ipan iyaḻmaj; onoꞌ yej nam̱iktitoꞌ
yej yawi waṉ seꞌ, sekin masij áyapa monam̱iktiáj, sekin tamiktiá,
22onoꞌ yej tachteki, onoꞌ yej kineki makipiá yej ayéj itatki, onoꞌ
yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemi, onoꞌ yej takajkayaw̱a, yej pox taeḻew̱iá malej iga
nam̱iktítoꞌya, onoꞌ yej ta-ix̱ita iga kipiasneki tejté,̱ yej tapo̱powa,
yej moweyimati, iwáṉ yej xejxeṯoꞌnemij. 23Nochi inim̱ej yej ayeḵti
yej se̱ kichiw̱a, inó̱n kis̱a ipan iyaḻmaj iwáṉ inó̱n kichiw̱as iga Dios
ayoꞌ kiyeꞌ̱itas.

Se̱ siwaꞌ̱ yej sentaman, moconfiaṟowa ipan Jesús
24 Jesús yajki ipan ítaḻ Tiro iwáṉ Sidón. Kalaꞌ kalijtiꞌ iwáṉ yéj

ayáꞌ̱ kinekiá iga mamomati, eꞌ awel miy̱aṉ. 25 Imaníṉ kimatiꞌ
se̱ siwaꞌ̱ yej kipiaya se̱ itaochiṉ yej kipiaya maḻespíṟitoj. Inó̱n
siwaꞌ̱ kitato Jesús iwáṉ motankuaḵetzaꞌ iyikxiteṉoj. 26 Inó̱n siwaꞌ̱
sentaman iga griego itájtoḻ iwáṉ irraẕaj sirofenicia. Kitajtanilij Jesús
iga achi makikix̱tiliṯi inó̱n maḻespíṟitoj itaoliṉ. 27Eꞌ Jesús kijlij:

—Nej achto manikpalew̱i nogeṉtej, siga tej achto nimitzpalew̱iá,
ken tikita nikuiḻiá tákual ko̱koneꞌ̱ iwáṉ nikmaka peḻomej.

28Siwaꞌ̱ kijtoj:
—Jeḵej, ijkó̱n nokta noTeḵo, eꞌ peḻomej yej onokej itampa mesa,

kipejpenaj takualtaṯájkol yej ko̱koneꞌ̱ kixiṉiáj kaṉ nemi takuaj.
29 Jesús kijtoj:
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—Ómpaya ken tikijtoj; welya xaj, maḻespíṟitoj kís̱aꞌya ipan
motaoliṉ.

30Kuaꞌ̱ inó̱n siwaꞌ̱ asito ichaṉ, kasito itaoliṉ wetztoꞌ ipan tapech,
iwáṉ ayoꞌ kipiá maḻespíṟitoj.
Jesúskachitialtiá se̱ yej nagastzaktoꞌ iwáṉ yej nemaṉwel tajtowa

31 Jesús sej kis̱aꞌ Tiro iwáṉ pano̱tew̱aꞌ Sidón, iwáṉ ipan sekin
no̱ aḻtepem̱ej yej onoꞌ ítaḻ diez aḻtepeꞌ̱ yej kijliáj Decápolis, este
asiꞌ ipan laguna de Galilea. 32Ompa kiwajliguilijkej se̱ tag̱aꞌ yej
nagastzaktoꞌ iwáṉ yej ayáꞌ̱ pox wel kis̱a itájto̱l kuaꞌ̱ tajtowa, iwáṉ
kitajtanilijkej Jesús iga makitaḻi imaꞌ̱ ipan inó̱n tag̱aꞌ iga maachitiá.
33 Jesús kiwig̱aꞌ inó̱n tag̱aꞌ kaṉ iyokamej, iwáṉ kakilij imájpil ipan
inakas. Kichijchalwij imájpil iwáṉ kichijchimilij ileṉguaj. 34 Iwáṉ
Jesús ajkotacháꞌ, este mijneltij, iwáṉ kijtoj:

—¡Efata! —yej kijto̱jneki: ¡Xitapówiya!
35 Íkuaꞌ̱san nagastapowiꞌ in inó̱n yej nagastzaktoya, iwáṉ

kiyeꞌ̱taḻilij ileṉguaj iwáṉ welya yeꞌ̱tajtoj. 36 Jesús kijlijkej ino̱mej
iga amo agaj makijliḵaṉ. Entre más kijlijkej iga amo makijto̱kaṉ,
maj̱waꞌ kipowatoj. 37 Iwáṉ la gente poxsan madmiraḏoway̱aj, iwáṉ
kijtoway̱aj:

—Iniṉya sí kichiw̱a nochi yej yeḵti, este yej nagastzaktoꞌ
kinagastapowa, iwáṉ yej awel tajtowa, wel kitajto̱ltiá.

Jesús kitamaka este cuatro mil tokniw̱aṉ

8 Íkuaꞌ̱ poxsan monejnechko̱lo̱ꞌ, iwáṉ akipiayaj te̱ kikuaj. Iwáṉ
Jesús kino̱tzaꞌ idiscip̱olojmej, kijtoj:

2—Cho̱ka noaḻmaj iga inim̱ej gente, iga kipiaya ey̱i días iga
nigaj onokej nowaṉ, iwáṉ ayáꞌ̱ kipiáj te̱ kikuaj. 3Siga niktijtiṯanij
ichajchaṉ, ijkó̱n mayaṉtias̱kej, wel tapoliwij ipan ojti iga sekin
waḻkej wejka.

4 Idiscip̱olojmej kijtojkej:
—¿Kén mamotamaka inim̱ej gente nigaj kaṉ ayagaj chaṉtitoꞌ?
5 Jesús tatajtan:
—¿Kés̱kitaj paṉ ankipiáj?
Yejameṉ kijtojkej:
—Siéṯejsan.
6 Iwáṉ Jesús kijlij la gente iga mamotajtaḻiḵaṉ taḻpan, iwáṉ Jesús

kikuiꞌ inó̱n siete paṉ iga kimáꞌ gracias Dios. Iwáṉ kitaṯajkoloj iwáṉ
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kimajmáꞌ idiscip̱olojmej iga yejamej makimajmakakaṉ la gente.
7Kipiayaj no̱ alíṉ michtzitziṉ, iwáṉ Jesús kimáꞌ gracias Dios iwáṉ
no̱ tatekimáꞌ iga makimajmakakaṉ la gente. 8Nochi takuajkej este
ijixwikej. Discip̱olojmej kitem̱ijkej siete chikiwiꞌ iga takualtaṯájkol
yej ayoꞌ kikuajkej. 9 Iga nóchiya takuajkej ken cuatro mil. Iwáṉ
Jesús kijlij la gente iga mayáḵaṉya. 10 Iwáṉ Jesús tejkájkeja ipan
áḵaḻ iwáṉ idiscip̱olojmej iga yajkij seꞌ aḻtepeꞌ̱ yej kijliáj Dalmanuta.
Fariseojmej kitajtaniliáj Jesús iga makichiw̱a yej ayiꞌ̱pa mo-ita

11Fariseojmej waḻkej kaṉ onoꞌ Jesús iwáṉ peꞌ̱ kikuejkuesinoṯzkej,
kitajtaniliṯoj iga makinex̱tiliḵaṉ tejté̱ yej ayiꞌ̱pa mo-ita yej Dio̱ssan
wel kichiw̱a. 12 Jesús achi máj̱ mijneltij, iwáṉ kijtoj:

—¿Te iga inim̱ej gente kinekij makitakaṉ yej ayiꞌ̱pa mo-ita?,
nimitzijliáj iga ayáꞌ̱ kitaskej.

13La gente kaw̱ikej; Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej yajkij tejkawitoj
ipan áḵaḻ iga yajkij as̱entápal.

Amo mamitzkajkayaw̱akaṉ fariseojmej
14Kuaꞌ̱ yajkij ayáꞌ̱ kiwig̱ayaj te̱ kikuas̱kej iga keḻkajkej, petz

séṯziṉsan paṉ kiwig̱ayaj ipan áḵaḻ. 15 Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
—Taꞌ xikakikaṉ; amo xikchiw̱akaṉ ken kitekichiw̱aj fariseojmej

iwáṉ yej kitokaj Herodes, iga yejamej nés̱ikiꞌ yeꞌ̱nemij, siem̱pa ayáꞌ̱.
16 Iwáṉ discip̱olojmej mojliay̱aj:
—Anka ijkó̱n te-ijliá iga atikuajligakej paṉ.
17 Jesús kimatiꞌ te̱ mojlijtoyaj iwáṉ kijtoj:
—¿Te iga nemi anmo-ijliáj iga ayáꞌ̱ ankipiáj paṉ? ¿Ke̱ ayáꞌ̱

ankimatij iga nej, iga se̱ paṉ wel nikchí ̱ komati? ¿Ix poxsan
anyo̱ltakuaktikej? 18 ¿Ankipiáj amoyix̱ iwáṉ ayáꞌ̱ antacháj?
¿Annakasyojkej iwáṉ ayáꞌ̱ antakakij? ¿Ayoꞌ ankejlam̱ikij? 19Kuaꞌ̱
nik-repartiṟoj cinco paṉ entre cinco mil tokniw̱aṉ, ¿kéꞌ̱ chikiwiꞌ
tem̱iꞌ yej taṯájkol yej káw̱igoꞌ?

Iwáṉ yejameṉ kijtojkej:
—¡Doce!
20 Jesús sej kijtoj:
—Kuaꞌ̱ iga siete paṉ nikmajmakakej cuatro mil tajtag̱aꞌ, ¿kés̱ki

chikiwiꞌ ankinejnechkojkej iga inó̱n yej ayáꞌ̱ kikuajkej?
Iwáṉ yejameṉ kijtojkej:
—¡Siete!
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21 Jesús kijtoj:
—¿Amejwaṉ aya ankentendeṟowaj?

Jesús kitachaltiá se̱ pacha de Betsaida
22Máj̱ máj̱ asikej ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Betsaida; iwáṉ Jesús

kiwajliguilijkej se̱ pacha, kitekiꞌtajtanilijkej iga makichijchimi.
23 Iwáṉ Jesús kimaw̱ilaṉ in pacha iga kikix̱tij ipan aḻtepeꞌ̱; iwáṉ
kitaḻilij ichíjchal ipan iyix̱, iwáṉ kitaḻilij imam̱ej, iwáṉ kitajtan siga
tejtey̱a kita. 24Yej pacha katka, kijtoj:

—Kena nitachá, nikita tajtag̱aꞌ ken tikita kuawimej, eꞌ nikita iga
nejnemij.

25 Iwáṉ Jesús sej kitaḻilij imam̱ej ipan iyix̱, iwáṉ tag̱aꞌ
tachix̱tikis̱aꞌ, iwáṉ achitiáꞌ. Welja yeꞌ̱tacháꞌ este wejka. 26 Iwáṉ
Jesús kitíṯanya ichaṉ, kijlij:

—Amo xaj tajkoaḻtepeꞌ̱, amo xikijto iga nimitztachaltij.
Pedro kinojma-ijtowa iga Jesús sí yéjya Cristo

27 Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej yajkij ipan ítaḻ aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱
Cesarea Filipo, ipan ojti, Jesús kitajtan idiscip̱olojmej:

—In sekin, ¿té̱ kijtowaj de nej?
28Yejameṉ kijtojkej:
—Sekin kijtowaj iga tej tiJuan yej tabautizaṟoway̱a. Sekin

kijtowaj iga tej Elías, iwáṉ sekin kijtowaj iga tej agaj profeta.
29 Jesús kijtoj:
—In amejwaṉ, ¿té̱ ankijtowaj de nej?
Pedro kijtoj:
—Tej tiCris̱toj.
30Eꞌ Jesús kitekimáꞌ iga amo makijliḵaṉ ni agaj iga yéj in Cristo.

Jesús kipowa kén iga mikis
31 Iwáṉ Jesús peꞌ̱ kijlij idiscip̱olojmej iga poxsan yawij

kikno̱chiw̱atij, kijtoj:
—Nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ, yawij ne-iknoc̱hiw̱atij poxsan iwáṉ yawij

ne-ijiyatij wew̱etkej yej mandaṟowaj iwáṉ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej
iwáṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés. Yawij nem̱iktiṯij iwáṉ ipan
ey̱i día nia ni-ojpa-isati sej.

32 Ijkó̱n iga kinojma-ijlijkej. Iwáṉ Pedro kiwig̱aꞌ Jesús kaṉ
iyokamej, peꞌ̱ kajájwaꞌpa iga kijlij iga amo makijto ijkó̱n.
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33Eꞌ Jesús mokuepaꞌ iga kitachiḻij idiscip̱olojmej, iwáṉ kajajwaꞌ

Pedro, kijlij:
—¡Tzitzimiꞌ, xicholo noteṉoj! Iga tej ayáꞌ̱ tikejlam̱iki ken Dios

kejlam̱iki, sino que tikejlam̱iki ken tajtag̱aꞌ.
34 Iwáṉ Jesús kino̱tzaꞌ idiscip̱olojmej iwáṉ la gente, kijtoj:
—Siga agaj kineki maneṯoka, ayꞌya makichiw̱a yej yéj kineki,

iwáṉ manejnemi ipan noojwi, malej iga makikno̱chiw̱akaṉ poxsan
este makimiktiḵaṉ. 35 Iga yej ayáꞌ̱ motem̱akas iga makimiktiḵaṉ,
yawi mikiti; eꞌ nochi yej makimiktiḵaṉ iga nej neṯoka iwáṉ iga
kipowa yeꞌ̱notic̱iaj, inó̱n sí momaṉawij̱. 36 ¿Té̱ motaṉilij̱ tag̱aꞌ siga
makipiá nochi yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li, iwáṉ makipolo iyaḻmaj?
37 ¿Keꞌ̱ wel kixtaw̱as iga makikowa iyaḻmaj? 38Siga ipan iníṉ taj̱li kaṉ
mopoxchiw̱a yej ayeḵti agajmapiṉaw̱a iganotájtoḻ iwáṉ igane-ix̱mati,
nej no̱ yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ, nia nikijtoṯi iga ayéj nodiscíp̱oloj. Inóṉ nikijtoj̱
kuaꞌ̱ niwiꞌ̱ sej ipan itaw̱iḻyo noTaj Dios, kuaꞌ̱ niwiꞌ̱ iwáṉ iyaṉgelejmej.

9 Jesús no̱ kijtoj:
—Nimitznojma-ijliáj iga sekin yej nij onokej ayáꞌ̱ mikiskej

este makitakaṉ kén iga Dios reinaṟowa iga ipodeṟ.
Kén iga Jesús seꞌpay nes̱i iga taw̱iá ixay̱a

2Kuaꞌ̱ pánoja seis días, Jesús yajki ipan se̱ tepeꞌ̱ yej wejkapan,
kiwig̱aꞌ petz Pedro, Jacobo, iwáṉ Juan; iwáṉ ompa iyix̱tajmej
yejamej, Jesús seꞌpay nes̱iꞌ. 3 Itzótzol este xo̱taꞌ, mokuepaꞌ este
ichkatiꞌ; ayagaj ijkó̱n wel kikajtew̱a malej iga makiyeꞌ̱paḵa. 4 Iwáṉ
discip̱olojmej kitakej iga nes̱ikoj ikyapaprofeṯajmej Elías iwáṉ
Moisés; kitakej iga taṯapojtokej iwáṉ Jesús. 5Pedro kijlij Jesús:

—Tamachtiaṉi, ¡yeḵtia̱ iga nigaj nonokej! Manikchiw̱akaṉ ey̱i
raṉchojtzitziṉ, se̱ iga tej, seꞌ iga Moisés iwáṉ seꞌ iga Elías.

6Kijtoj ijkóṉ iga ayoꞌ kimatiá te̱ kijtowa iga discip̱olojmej poxsan
majmatoyaj. 7 Íkuaꞌ̱san temoj mixti ipan yejameṉ, iwáṉ kitzakuakej,
iwáṉ ipan inó̱n mixti kikakikej se̱ tájto̱l yej waḻaj ipan cielo, kijtoj:

—Iniṉwaꞌ nokta in noPiltziṉ yej nikpoxneki. Yéj xikakikaṉ.
8Kuaꞌ̱ discip̱olojmej tachix̱tikis̱kej, ayoꞌ onoyaj in sekin, iséḻtisan

Jesús onoya iwam̱ej.
9Kuaꞌ̱ némiya temo̱tiay̱aj ipan inó̱n tepeꞌ̱, Jesús kijlij

idiscip̱olojmej iga amo makipowiliḵaṉ agaj inó̱n yej kitakej,
kém̱anoꞌ, este kuaꞌ̱ kimiktís̱keja iwáṉ ojpa-isas sej, yéj yej
iPiltziṉ Tag̱aꞌ. 10 Inó̱n iga yejamej ayagaj kipowilijkej, malej iga
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motajtantoyaj iga te̱ aṉ kijtoway̱a Jesús iga ojpa-isas sej. 11 Iwáṉ
kitajtankej Jesús:

—¿Te iga yej tamachtiáj ipan iley Moisés kijtowaj iga achto wiꞌ̱
ikyapaprofeṯaj Elías?

12 Jesús kijtoj:
—Kena, meláꞌ̱ iga Elías wiꞌ̱ achto, iga yéj nochi kiyeꞌ̱taḻij̱. ¿Kén

kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ itájtoḻ Dios iga nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ? Kijtowa
iga poxsan yawij ne-ikno̱chiw̱atij, iwáṉ nep̱iṉajtis̱kej.a 13Eꞌ nej
nimitzijliáj iga Elías wáḻkaya, iwáṉ la gente kichiw̱ilijkej san ken
kinekikej, ijkó̱n kensan ijkuilijtoꞌ iga te̱ yawij kichiw̱iliṯij yéj.

Jesús kachitialtiá se̱ chokotziṉ yej kipiá maḻespíṟitoj
14 Iwáṉ mokuepkej kaṉ onokej sekin discip̱olojmej, kitakej

iga miaꞌ gente onoyaj, iwáṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés
moteṉkiṯzkijkej iwáṉ discip̱olojmej. 15 Iwáṉ kuaꞌ̱ kitakej Jesús, pox
paḵikej, iwáṉ nochi motajtalojkej iga kix̱naṉkej Jesús. 16 Iwáṉ Jesús
tatajtan:

—¿Te iga nemi anmoteṉkiṯzkiáj?
17Se̱ yej ompa onoya kijtoj:
—Tamachtiaṉi, nigaj nimitzwajliguilij nopiltziṉ, kipiá

maḻespíṟitoj yej kino̱nojtilijtoꞌ. 18 Iníṉ maḻespíṟitoj kaṉsan nes̱iꞌ
kikiṯzkiá, kiwetziḻtiá este taḻpan. Iwáṉ ompa chijchalposo̱ni,
iwáṉ kiguiguitzikaltiá itan. Iwáṉ nopiltziṉ san kuetaṉtikaw̱i.
Niktajtanilíjkaja modiscip̱olojmej iga makikix̱tiliḵaṉ, eꞌ awelitiakej.

19 Jesús kijtoj:
—¡Mataj amejwaṉ ayáꞌ̱ anmomelaꞌconfiaṟojtokej nopan!

¿Este kém̱anoꞌ máj̱ nia nonoti iwáṉ amejwaṉ? ¿Este kem̱an nia
nimitzijyo̱wijtotij? Taꞌ xinew̱ajliguiliḵaṉ in chokotziṉ.

20 Iwáṉ kiwajliguilijkej, iwáṉ kuaꞌ̱ inó̱n maḻespíṟitoj kitaꞌ Jesús,
íkuaꞌ̱ sej kikiṯzkij, iwáṉ wetziꞌ este taḻpan, momim̱imiloj, iwáṉ
chijchalposo̱niꞌ. 21 Jesús kitajtan itaj chokotziṉ:

—¿Kés̱kiya años kipiá iga ijkíṉ onoꞌ?
Itaj kijtoj:
—Este iga séligoꞌ. 22Miaꞌ vej̱ iníṉ maḻespíṟitoj kimo̱ta nopiltziṉ

tiko iwáṉ aṯampa iga makimikti. A̱nwaꞌ nimitztajtaniko, ix ayáꞌ̱ wel
tikix̱tiliay̱a iníṉ maḻespíṟitoj. Xinep̱alew̱iḵaṉ, achi xinec̱ho̱kiliḵaṉ.

a 9:12 Is 53:3
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23 Jesús kijlij:
—Siga timoconfiaṟowa iga niwel, wel. Iga yej moconfiaṟowa

ipan nej, nochi wel kichiw̱a.
24 Iwáṉ itaj inó̱n chokotziṉ kijtoj recio:
—¡Nimoconfiaṟowa; xinep̱alew̱i iga manimomelaꞌconfiaṟo!
25Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ iga nemi monechko̱lo, kajajwaꞌ inó̱n

maḻespíṟitoj, kijlij:
—Ti-espíritu yej titano̱nojtiliá, iwáṉ yej titanagastzakua, nej

nimitztekimaka iga xikís̱aya, xikáw̱aya in iníṉ chokotziṉ, iwáṉ ayoꞌ
sej xikalaki ipan yéj.

26 Iwáṉ maḻespíṟitoj tzajtziꞌ recio, kitzeṯzejtzeloj sej, iwáṉ kis̱aꞌ,
este kitapolo̱ltijtikaw̱iꞌ chokotziṉ. Iwáṉ miaꞌ yej ompa onoyaj
kijtoway̱aj iga miꞌya. 27Eꞌ Jesús kimaḵiṯzkij, iwáṉ kikétzaꞌya in inóṉ
chokotziṉ; ejkatikaꞌ̱ya.

28 Iwáṉ Jesús yajki kalakito kalijtiꞌ. Idiscip̱olojmej kitajtankej
Jesús kaṉ iseḻtimej; kijtojkej:

—Nejameṉ, ¿te iga awel nikix̱tijkej inó̱n maḻespíṟitoj?
29 Jesús kijtoj:
—Es que inim̱pa maḻespíṟitoj awel tikix̱tiáj siga ayáꞌ̱ ti-oraḏowaj,

iwáṉ siga ayáꞌ̱ timayunaṟowaj.
Jesús sej kipowa iga yawi mikiti

30Kuaꞌ̱ ompa kis̱kej, pano̱tejkej Galilea. Iwáṉ Jesús ayáꞌ̱ kinekiá
iga mamomati. 31Kijliay̱a idiscip̱olojmej:

—Nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ yawij neḵiṯzkiṯij iwáṉ nem̱iktis̱kej, eꞌ
ipan ey̱i día iga nimikis, nia sej ni-ojpa-isati.

32Eꞌ yejameṉ ayáꞌ̱ kentendeṟoway̱aj yej Jesús kijtoway̱a.
Kitajtanisnekiáj, eꞌ awelitiꞌ, iga kimajmawiliay̱aj iga kitajtaniáj.

Jesús kipowa iga aꞌ̱yéj in yej máj̱ tayakaṉtoꞌ
33Kuaꞌ̱ asikej aḻtepeꞌ̱ Capernaum, iwáṉ onóyaja kalijtiꞌ, Jesús

kitajtan idiscip̱olojmej:
—¿Té̱ in yej anmo-ijlijtiwiṯziáj ipan ojti?
34Eꞌ discip̱olojmej atajtojkej, iga ipan ojti mojlijtiwiṯziáj iga aꞌ̱yéj

aṉ in yej máj̱ tayakaṉtos de yejameṉ. 35 Iwáṉ Jesús motaḻij, iwáṉ
kino̱tzaꞌ ino̱mej doce idiscip̱olojmej; kijtoj:

—Si agaj de amejwaṉ kineki máj̱ matayakaṉto, mamomachiḻi
ken yej onoꞌ este tatepotztaj iwáṉ makipalew̱i nochi toknim̱ej.



113 SAN MARCOS 9
36Kimaṯilaṉ se̱ choochiṉ iwáṉ kiketzaꞌ tajkoyaṉ. Kinawaj, iwáṉ

kijlij idiscip̱olojmej:
37—Siga agaj ki-om̱emaw̱iá se̱ ken iníṉ choochiṉ iga neṯoka, ken

kuaꞌ̱ nejya yej nemi neo̱memaw̱iá. Iwáṉ inó̱n yej ne-̱o̱memaw̱iá, no̱
ki-o̱memaw̱iá yej neṯiṯan.

Yej ayáꞌ̱ tem̱aḻita inó̱n tep̱alew̱iá
38 Iwáṉ idiscíp̱oloj yej ito̱kaꞌ̱ Juan, kijlij Jesús:
—Tamachtiaṉi, nikitakej se̱ yej ipan moto̱kaꞌ̱ kikix̱tiá

maḻespíṟitoj, eꞌ como ayáꞌ̱ nemi iwáṉ tejameṉ, nikaw̱altijkej.
39Eꞌ Jesús kijtoj:
—Amo xikaw̱altiḵaṉ, iga yej kichiw̱a milagro ipan noto̱kaꞌ̱, awel

nem̱aḻijliá. 40Yej ayáꞌ̱ tem̱aḻita inó̱n tep̱alew̱iá. 41 A̱ꞌsan nes̱iꞌ yej
mitzmakaj malej se̱ wájkal aꞌ̱ti ipan noto̱kaꞌ̱ igasan anneṯokaj,
nimitzijliáj iga inó̱n sí Dios kimakas yej yeḵti.

Amo te̱ mamitztzakuili iga tiktoka Cristo
42 Jesús no̱ kijtoj:
—Si agaj makichiw̱alti yej ayeḵti se̱ de inim̱ej yej neṯokaj, yej

ayáꞌ̱ moweyimatij, máj̱ yeḵti katka makipilo̱ltiḵaṉ se̱ weyiteꞌti ipan
ikech iwáṉ makimo̱takaṉ lámaṟko. 43Siga itechko momaꞌ̱ tikchiw̱a
yej ayeḵti, ximomaṯajkolo; máj̱ yeḵti xikalaki kaṉ onoꞌ Dios iwáṉ se̱
momaꞌ̱, eꞌ amo xaj iwáṉ o̱me momaꞌ̱ kaṉ wewelkatoꞌ tiꞌti yej awel
sew̱i, 44kaṉ okuilimej ayíꞌ̱ mikij iwáṉ tiꞌti ayíꞌ̱ sew̱i. 45Siga itechko
mokxi tikchiw̱a yej ayeḵti, ximokxitajkolo, máj̱ yeḵti xikalaki kaṉ
onoꞌ Dios tikxitepon, eꞌ amo xaj iwáṉ o̱me mokxi kaṉ wewelkatoꞌ
tiꞌti yej ayíꞌ̱ sew̱i, 46kaṉ okuilimej ayíꞌ̱ mikij iwáṉ tiꞌti ayíꞌ̱ sew̱i.
47 Iwáṉ siga moyix̱ mitzchiw̱altiá yej ayeḵti, xikix̱ti, máj̱ yeḵti
xikalaki kaṉ onoꞌ Dios iga se̱ moyix̱, eꞌ amo xikalaki iwáṉ om̱e moyix̱
kaṉ tawewelkatoꞌ, 48kaṉ okuilimej ayíꞌ̱ mikij iwáṉ tiꞌti ayíꞌ̱ sew̱i.

49 ’Ijkó̱n ken tiꞌti kitatiá tásol, iwáṉ istaꞌ kichiw̱a iga nakaꞌ
amo mapalaṉi, ijkó̱n no̱ yej neṯokaj panowaj ipan prueba iga
mayeꞌ̱nemikaṉ iyix̱taj Dios. 50 Istaꞌ pox yeḵti, eꞌ siga ayꞌya istaweḻiꞌ,
¿tejas iga moneki? Amejwaṉ xitamopakaṉ ken istaꞌ iwáṉ xonokaṉ
tamelá̱ iwáṉ sekin.
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Jesús tamachtiá iga ino̱mej yej mokaw̱aj

10 Jesús kis̱aꞌ Capernaum, iwáṉ yajki ipan estado de Judea
iwáṉ iyiḵaṉ wey̱aꞌ̱ Jordán ikis̱áyam̱pa to̱natiꞌ̱. Ompa sej

monejnechkoḻoꞌ̱, iwáṉ pew̱aꞌ sej tamachtij ken nochipa kitekichiw̱a.
2 Iwáṉ sekin fariseojmej kitechojkej Jesús kaṉsan makimaw̱etziḻtiḵaṉ
ipan itájtoḻ. Kitajtankej siga se̱ tag̱aꞌwel kikajtew̱a isiwaꞌ̱. 3 Jesús kijtoj:

—¿Kén mitztekimakakej Moisés?
4Yejameṉ kijtojkej:
—Moisés kijtoj iga se̱ tag̱aꞌ wel kikaw̱a isiwaꞌ̱, siga kichiw̱iliá se̱

am̱aꞌ kaṉ kijtowa iga momelaꞌkájkeja.
5 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Moisés mitzkajtew̱ilijkej inó̱n ley iga poxsan anyoḻtakuaktikej.

6Eꞌ kuaꞌ̱ pew̱aꞌ, Dios kichij inewi yej onoꞌ, kichij tag̱aꞌ iwáṉ siwaꞌ̱.
7 “Inó̱n iga se̱ tag̱aꞌ, kuaꞌ̱ monam̱iktiá, kikajtew̱as itaj iwáṉ iyeꞌ̱ iga
mosekaṉtís̱keja iwáṉ isiwaꞌ̱, 8 iwáṉ iyo̱mextimej mochiw̱askej ken
ses̱an.” Ayoꞌ o̱meṉ, sino que ses̱an. 9 Inó̱n iga amo agaj makiyokati
yej Dios kiseṯilij.

10Kuaꞌ̱ Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej onókeja kalijtiꞌ, kitajtankej sej
Jesús de inó̱n. 11 Jesús kijtoj:

—Yej kiyokakaw̱a isiwaꞌ̱, iwáṉ monam̱iktiá iwáṉ seꞌ, iga ijkó̱n
kichiw̱a, kichiw̱iliá yej ayeḵti yej áchtopa isiwaꞌ̱. 12 Ijko̱nsan no̱
siwaꞌ̱, siga kiyokakaw̱a iwéj̱, iwáṉ monam̱iktiá iwáṉ seꞌ, iga ijkó̱n
kichiw̱a, kichiw̱iliá yej ayeḵti yej áchtopa iwéj̱.

Jesús kinawaj ko̱koneꞌ̱
13 Iwáṉ Jesús kiwijwig̱uiliay̱aj ko̱koneꞌ̱ iga makitajtanili Dios iga

mayeꞌ̱onokaṉ. Eꞌ discip̱olojmej pew̱akej iga kajajwakej ino̱mej yej
nemi asij iwáṉ iko̱koneꞌ̱. 14Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ iga ijkó̱n nemi kichiw̱aj
idiscip̱olojmej, kuesiwiꞌ, kijtoj:

—Xikaw̱akaṉ in ko̱koneꞌ̱, kam̱a maneṯecho̱ka̱n, amo
xikojtzakuiliḵaṉ; iga yej mochiw̱a ken inim̱ej ko̱koneꞌ̱, kajasi
iga Dios marreinaṟo ipan yéj. 15Nimitznojma-ijliáj iga yej ayáꞌ̱
motem̱akas iga Dios makimandaṟo ken se̱ yej aya yoḻej, awel kalakis
kaṉ reinaṟowa Dios.
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10:13-16
16 Iwáṉ kinawajkej, iwáṉ kitajtáḻijpa imaꞌ̱ iga kiteṉew̱ij Dios iga

yejamej.
Se̱ rico tajtowa iwáṉ Jesús

17Kuaꞌ̱ Jesús némiya ojkui, motalojtiwaḻaj se̱ tag̱aꞌ, iwáṉ
motankuaḵetztikis̱aꞌ iteṉoj, iwáṉ kitajtan:

—Tamachtiaṉi yej tiyeꞌ̱nemi, ¿té̱ nikchiw̱as iga nochipa manono
iwáṉ Dios?

18 Jesús kijlij:
—¿Te iga tine-ijliá iga niyeꞌ̱nemi? Sés̱anwaꞌ in yej kichiw̱a yej

yeḵti, ino̱nwaꞌ Dios. 19Tej tikmátiya ken Dios tatekimaka: “Yej
nam̱iktitoꞌ amo mayawi waṉ seꞌ; amo xitamikti; amo xitachteki;
amo xitakajkayaw̱a; amo xikijto yej ayéj ijkóṉ, xikyeꞌ̱ita motaj iwáṉ
moyeꞌ̱.” a

20Tag̱aꞌ kijtoj:
—Tamachtiaṉi, inewi iníṉ nikchijtoꞌ este kuaꞌ̱ aya niyo̱lej.
21 Iwáṉ Jesús kitachiḻij iwáṉ kiyeꞌ̱itaꞌ, iwáṉ kijlij:
—Ses̱an mitzpolowa iga xikchí:̱ xiknamaka inewi yej tikpiá, iwáṉ

xikmajmaka yej ayáꞌ̱ motapialiáj. Ijkó̱n tikpiás yej pox yeḵti ipan
cielo; iwáṉ xineṯoka, malej iga este mamitzmiktiḵaṉ.

a 10:19 Ex 20:12-16; Dt 5:16-20
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22Kua̱ꞌ ta̱gaꞌ kikaguiꞌ inó̱n, mokno̱matiꞌ, iwá̱n ijkó̱n

mokno̱matitiajki iga pox kipiaya tomiṉ.
23 Iwáṉ Jesús taṯacháꞌ nij neí, iwáṉ kijlij idiscip̱olojmej:
—¡Pox difícil iga yej motapialiáj mamotem̱akakaṉ iga Dios

marreinaṟo ipan yejameṉ!
24 Iwáṉ discip̱olojmej poxsan madmiraḏojkej iga ijkó̱n kijtoj

Jesús. Eꞌ Jesús sej kijtoj:
—Nopilowaṉ, ¡nimitzijliáj iga se̱ yej moconfiaṟowa ipan itomiṉ,

poxsan difícil iga motem̱aka iga Dios marreinaṟo ipan yéj! 25Máj̱
wel mapano se̱ camelloa ipan ixapoyo aḵo̱xaj, que se̱ yej motapialiá
mamotem̱aka iga Dios marreinaṟo ipan yéj.

26Kuaꞌ̱ discip̱olojmej kikakikej iníṉ, poxsan madmiraḏojkej,
iwáṉ motajtaniáj:

—¿A̱ꞌtaj wel momaṉawij̱?
27 Jesús kitachiḻij idiscip̱olojmej, iwáṉ kijtoj:
—Tajtag̱aꞌ awel kichiw̱aj, eꞌ Dios wel kichiw̱a; iga Dios ateyi yej

ken awel makichiw̱a.
28 Iwáṉ Pedro kijlij:
—NoTeḵo, nejameṉ nikajtejkej inewi yej nikpiayaj, iwáṉ némiya

nimitztokaj.
29 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nimitzijliáj, siga agaj kikajtew̱a íkal, o iyikniw̱aṉ, o itaj, o

iyeꞌ̱, o isiwaꞌ̱, o ipilowaṉ, o ítaḻ, igasan neṯokaj iwáṉ iga kipowaj
itájto̱l Dios, 30nimitzijliáj iga ipan iníṉ taj̱li yawij kipiatij cien vej̱
máj̱, kajlimej, iyikniw̱aṉ, iyem̱ej, ipilowaṉ iwáṉ itaḻmej, malej iga
kijiyaj; iwáṉ ipan seꞌ taj̱li yej wi-̱oꞌ nochipa onoskej. 31Eꞌ miaꞌ yej
ináṉ tayakaṉtokej, yawij kaw̱itij tatepotztaj, iwáṉ yej ináṉ onokej
tatepotztaj yawij tayakaṉtotij.

Jesús sej kijtowa kén iga yawi mikiti
32 Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej nemi yay̱aj Jerusalén; Jesús

tapano̱tiay̱a. Discip̱olojmej poxsan madmiraḏojkej; iwáṉ sekin
kimo̱kaṯokatiay̱aj. Iwáṉ Jesús kino̱tzaꞌ, iyoka ino̱mej discip̱olojmej,
iwáṉ kijlijkej yej yawij kichiw̱iliṯij kuaꞌ̱ asis Jerusalén.
33Kijtoj:

a 10:25 Xikita glosario “Camello”.



117 SAN MARCOS 10

—Ken ankitaj amejwaṉ, nemi tiawij Jerusalén. Ompa nej yej
iPiltziṉ Tag̱aꞌ, yawij neḵiṯzkiṯij ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ yej
tamachtiáj ipan iley Moisés, yawij kijto̱tij iga manem̱iktiḵaṉ iwáṉ
neṯiṯaniskej ipan imam̱ej yej ayéj togéṉtejpa. 34Yawij nep̱iṉajtiṯij,
nem̱agaskej, nec̱hijchaskej, iwáṉ nem̱iktis̱kej; eꞌ ipan ey̱i día iga
nimikis, nia ni-ojpa-isati sej.
Jacobo iwáṉ Juan kitajtaniliáj Jesús iga masenmandaṟo̱kaṉ
35 Jacobo iwáṉ Juan, yej ipilowaṉ Zebedeo, kitechojkej Jesús,

iwáṉ kijlijkej:
—Tamachtiaṉi, niknekij iga achi xinec̱hiw̱iliḵa̱n yej

nimitztajtaniliáj.
36Yéj kijtoj:
—¿Te̱ ankinekij manikchí?̱
37Kijtojkej:
—Xikchí ̱ iga nejameṉ, kuaꞌ̱ tiaya tirreinaṟo̱ti, manimotaḻiḵaṉ

ompa kaṉ tej timotaḻij̱, se̱ moyeꞌ̱kam̱pa, sewoꞌ moo̱pochkam̱pa.
38 Jesús kijtoj:
—Amejwaṉ ayáꞌ̱ ankimatij te̱ nemi ankitajtanij. ¿Ix ankijyow̱is̱kej

ken nej nikijyo̱wij̱ kuaꞌ̱ ne-ikno̱chiw̱askej? ¿Ix wel ampano̱skej kaṉ
nej nipano̱j?

39Yejameṉ kijtojkej:
—Kena, wel.
Jesús kijtoj:
—Kena ankijyo̱wis̱kej inewi sufrimiento ken nej nia nikijyo̱wiṯi

kuaꞌ̱ ne-ikno̱chiw̱askej, iwáṉ ampano̱skej kaṉ nej nipano̱j. 40Eꞌ iga
ximotaḻiḵaṉ noyeꞌ̱kam̱pa o noo̱pochkam̱pa, inó̱n nej ayáꞌ̱ nikmati,
iga notaj Dios kimati aꞌ̱yéj kimakas.

41Kuaꞌ̱ ino̱mej seꞌ diez discip̱olojmej kimatikej inó̱n,
kikuesowilijkej Jacobo iwáṉ Juan. 42Eꞌ Jesús tano̱tzaꞌ, kijtoj:

—Amejwaṉ ankimatij iga yej mandaṟowaj ipan iníṉ taj̱li, poxsan
kitajtaksa igeṉtej iwáṉ yej gobernaṟowaj, yo̱lkis̱aj pan yej até̱ iteki,
kaṉsan manes̱i iga mandaṟowaj. 43Eꞌ amejwaṉ ayéj ijkó̱n. Maj̱waꞌ
yej kineki matayakaṉto ipan amejwaṉ, inó̱n achto makipalew̱i
toknim̱ej. 44 Iwáṉ agaj yej kineki matayakaṉto, mamochiw̱a esclavo
iga nochi tokniw̱aṉ. 45 Iga nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ ayáꞌ̱ niwaḻaj iga
manep̱alew̱iḵaṉ, sino iga manitapalew̱i iwáṉ iga manimiki iga miaꞌ
manikxitoma yej ken ilpitokej iga ayeḵti kichijtokej.
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Jesús kachitialtiá Bartimeo yej pacha
46 Iwáṉ asikej Jericó. Kuaꞌ̱ Jesús kis̱tiay̱a ompa iwáṉ

idiscip̱olojmej iwáṉ poxsan miaꞌ gente, se̱ pacha ew̱atoya ipan ojteṉ,
kitajtantoya tomiṉ. Ito̱kaꞌ̱ Bartimeo, yej ipíltzim̱pa Timeo. 47Kuaꞌ̱
kikaguiꞌ iga nemi kitechojtiá Jesús de Nazaret, pacha tzajtziꞌ:

—¡Jesús, iPiltziṉ David, achi xinec̱ho̱kili!
48Sekin kajajwakej iga ayoꞌ matzajtzito, eꞌ yéj maj̱ya tzajtziꞌ:
—¡Jesús, iPiltziṉ David, áchikej xinec̱ho̱kili!
49 Jesús moketzaꞌ iwáṉ kijtoj:
—Xikno̱tzatij.
Iwáṉ kino̱tzatoj inó̱n pacha, kijlijkej:
—Ximoconfiaṟo iwáṉ ximoketza, iga nemi mitzno̱tza.
50 Iwáṉ inó̱n pacha kitájkal itejkuix, este witó̱niꞌpa iga moketzaꞌ,

iwáṉ kitecho̱to Jesús. 51 Jesús kitajtan:
—¿Té̱ tikneki manimitzchiw̱ili?
Pacha kijtoj:
—Tamachtiaṉi, ¡nikneki manitachá!
52 Jesús kijtoj:
—Iga timoconfiaṟoj, titachaꞌya, welja tia.
Iwáṉ íkuaꞌ̱san inóṉ pacha welja tacháꞌ, iwáṉ kitokatiájkiya Jesús.

Jesús asi Jerusalén

11 Kuaꞌ̱ Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej asitiáy̱aja Jerusalén, iteṉoj
aḻtepem̱ej yej ito̱kaꞌ̱ Betfagé iwáṉ Betania, yej onokej iyix̱taj

tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Olivos, Jesús kitiṯan o̱me idiscip̱olojmej, 2kijtoj:
—Xaḵaṉ aḻtepeṯziṉ yej nijígasan onoꞌ, kuaꞌ̱ amasiskej, ankasiskej

se̱ burro ilpitoꞌ, yej aya agaj kitejkawiliá. Xikxitomakaṉ iwáṉ
xikuajligakaṉ. 3 Iwáṉ siga agaj mitztajtanij te íga ankixitomaj,
xikijliḵaṉ: “ToTeḵo kineki, iwáṉ nimaníṉ sej mitzkaw̱iliḵi.”

4Yajkij, iwáṉ kasikej inó̱n burro ilpitoꞌ pueṟtajteṉoj ipan ojti,
iwáṉ kixitonkej.

5 Iwáṉ yej ompa onoyaj kijtojkej:
—¿Té̱ nemi ankichiw̱aj? ¿Te iga nemi ankixitomaj in burro?
6 Iwáṉ yejameṉ kijtojkej kensan Jesús kijtoj; iwáṉ kijlijkej

iga wel makiwig̱akaṉ. 7 Iwáṉ inó̱n burro, kiwig̱uilijkej Jesús,
kipechtijkej burro iga yejamej itzotzolmej, iwáṉ Jesús tejkaj. 8 Iwáṉ
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miaꞌ kipataw̱ilijtiajkij itzotzolmej ipan ojti, iwáṉ sekin kitejtekkej
imajmaꞌ̱ so̱yaꞌ̱ iwáṉ kitaḻijkej ipan ojti.

9 Iwáṉ ino̱mej yej tayankaṉtiay̱aj iwáṉ yej wiṯziáj tatzim̱pan, peꞌ̱
tzajtzikej:

—¡Mamoweyimatiḻti Dios! ¡Mamoweyimatiḻti yej kitiṯani toTeḵo
Dios! 10 ¡Mamoweyimatiḻti yej wiꞌ̱ mandaṟo̱ki ken mandaṟoj rey
David! ¡Mamoweyimatiḻti Dios yej onoꞌ ipan cielo!

11 Jesús asiꞌ Jerusalén iwáṉ kalaꞌ weyitiop̱an.a Iwáṉ kuaꞌ̱ nóchiya
kitaꞌ yej ompa onoꞌ, iga némiya tayowati, yajkij Betania iwáṉ doce
idiscip̱olojmej.

Jesús kitem̱owa itaḵilka higueṟajkuawiꞌ iga makikua
12Kuaꞌ̱ tanés̱iꞌya sej, kis̱kej Betania; Jesús mayaṉaꞌ. 13 Iwáṉ

wéjkasan kitaꞌ se̱ higueṟajkuawiꞌb yej iswayoj, iwáṉ yajki kitato siga
kipiá itaḵilka, eꞌ kitaꞌ iga ayáꞌ̱ taḵtoꞌ, akasiꞌ nité,̱ petz iyiswáyosan
puej aya itiem̱poj iga maono yej yoksiꞌ. 14 Jesús kino̱tzaꞌ inó̱n
higueṟajkuawiꞌ, kijlij:

—Ayoꞌ agaj mitzkuaḻij̱ motaḵilka.
Iwáṉ idiscip̱olojmej kikakikej Jesús.

Jesús tataṯajkali ipan weyitio̱pan
15Asikej Jerusalén. Iwáṉ kuaꞌ̱ Jesús kalaꞌ ipan ipaṯiojyo

weyitiop̱an, kikijkix̱tij yej ompa tanamakatokej, iwáṉ yej takojtokej.
Iwáṉ kitzijtziṉkuepaꞌ mes̱ajmej kaṉ mokambiaṟowa tomiṉ iwáṉ
kaṉ motaḻiáj yej kinamakaj jojtokomej. 16 Iwáṉ Jesús kijtoj iga awel
panowa agaj ipan ipaṯiojyo weyitio̱pan siga kiwig̱a tejté.̱ 17 Iwáṉ
Jesús kijtoj:

—Kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios, ijkíṉ kijtowa: “Nókal yawi
moto̱kaw̱iṯi kajli kaṉ oraḏowaj de inochi pais̱mej”, eꞌ amejameṉ
ankikueptokej kaṉ miy̱aṉaj yej tachtekij.

18 Iwáṉ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan la ley,
kimatikej te̱ kichij Jesús, iwáṉ kitem̱oway̱aj ken iga makimiktiḵaṉ
iga kimajmawiliay̱aj, puej nochi kiyeꞌ̱itayaj ken iga tamachtiá. 19Eꞌ
kuaꞌ̱ némiya tako̱miti, Jesús kis̱aꞌ Jerusalén.

a 11:11 Xikita glosario “Weyitio̱pan”. b 11:13 Xikita glosario “Higo”.
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Discip̱olojmej kitaj iga waꞌ̱ya higueṟajkuawiꞌ
20 Iwáṉ yowaltiꞌ kuaꞌ̱ pano̱tiay̱aj, kitakej iga higueṟajkuawiꞌ

waꞌ̱ya este inelwayo. 21 Iwáṉ Pedro kejlaṉ, iwáṉ kijlij Jesús:
—Tamachtiaṉi, taꞌ xikita in higueṟajkuawiꞌ yej yaḻwa tikajajwaꞌ,

aṉ sí waꞌ̱ya.
22 Jesús kijtoj:
—Ximoconfiaṟo̱kaṉ ipan Dios. 23Nimitznojma-ijliáj, iga aꞌ̱san

makijli inep̱a tepeꞌ̱: “Xicholo ompa kaṉ tonoꞌ, iwáṉ xaj lámaṟko”, siga
momelaꞌconfiaṟowa iga inewi iyaḻmaj, iwáṉ siga kicreḏowa iga inóṉ
yej kijtoj yawi mochiw̱ati, ijkó̱n mochiw̱as. 24 Inó̱n iga nimitzijliáj
iga inewi yej ankitajtanilis̱kej Dios kuaꞌ̱ nemi an-oraḏowaj, iwáṉ
siga ankicreḏowaj iga mitzmakaskej, ijkó̱n mochiw̱as. 25 Iwáṉ
kuaꞌ̱ nemi ankiteṉew̱iáj Dios, siga agaj tikuesowilijtoꞌ, xikeḻkaw̱ili
yej mitzchiw̱ilij, ijkó̱n no̱ amoTaj yej onoꞌ ajko ipan cielo
mitzeḻkaw̱ilis̱kej yej ankichijkej yej ayeḵti. 26Siga amejwaṉ ayáꞌ̱
ankeḻkaw̱iliáj yej agaj mitzchiw̱iliáj yej ayeḵti, amoTaj yej onoꞌ
ipan cielo ayáꞌ̱ no̱ mitzeḻkaw̱ilis̱kej yej ankichiw̱aj yej ayeḵti.

Kimatisnekij kén iga Jesús mandaṟowa
27 Iwáṉ sej mokuepkej Jerusalén. Jesús nemiá weyitio̱pan,

kitecho̱toj ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan la ley
iwáṉ yej kimandaṟowaj judiyojmej, 28kitajtankej Jesús:

—¿Té̱ moteki in tej iga tikchiw̱a iníṉ? ¿A̱ꞌ mitztekimáꞌ iga wel
xikchiw̱a iníṉ?

29 Jesús kijtoj:
—Nia no̱ nimitztajtanitij, iwáṉ xine-ijliḵaṉ iwáṉ nimitzijlis̱kej

aꞌ̱yéj neṯekimáꞌ iga nikchiw̱a iníṉ. 30 ¿A̱ꞌyéj kitiṯan Juan iga
matabautizaṟo? ¿Ix Dios kitiṯan, o tajtag̱aꞌ? Xine-ijliḵaṉ.

31 Iwáṉ yejámeṉsan motaṯapo̱wiay̱aj, mojliay̱aj:
—Siga tikijto̱skej iga Dios kitiṯan Juan, Jesús yawi kijto̱ti: “¿Te

ígataj ayáꞌ̱ ankitajto̱lkakikej?” 32 Iwáṉ awel tikijto̱skej iga kitiṯan
tag̱aꞌ.

Ijkó̱n kijtojkej ga kimajmawiliáj la gente, iga nochi kimatiá iga
Juan Dios kitajto̱lmakaya. 33 Iwáṉ kijlijkej Jesús:

—Anikmatij.
Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nej no̱ ayáꞌ̱ nimitzijliáj aꞌ̱yéj neṯekimaka iga manikchiw̱a ijkíṉ.
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12:1-12

Jesús kipowa iga mo̱nsojmej yej maḻojmej

12 Iwáṉ Jesús pew̱aꞌ tataṯapo̱wij kaṉ mamix̱kuiṯilo, kijtoj:
—Se̱ tag̱aꞌ kito̱gaꞌ u̱vajyoj. Kikolaḻtij, iwáṉ kichij se̱ pozo

kaṉ mopaṯzka uva. Kichij se̱ torre iga wel matachalo no̱yaṉ kaṉ
onoꞌ u̱vajyoj.

’Iwáṉ kitaḵew̱altija sekin tekipanowaṉimej iwáṉ yajki wejka.b
2Kuaꞌ̱ némiya yoksi uva, iteḵo kitiṯan se̱ mo̱nsoj, kijlij: “Xaj
xiktajtaniliṯi yej nemi tekipanowaj iga manem̱akákaṉya uva keꞌ̱
nej neṯocaṟowa.” 3Eꞌ yejameṉ kikiṯzkijkej iwáṉ kimagakej iwáṉ
akimakakej nité.̱ 4 Iteḵo u̱vajyoj kitiṯan seꞌ mo̱nsoj; eꞌ inó̱n no̱
kitewijkej, kikuajkuaṯzayaṉkej iwáṉ kuajkuantas kijlijkej. 5Kitiṯan
sewoꞌ, inó̱n sí este kimiktijkej. Máj̱ máj̱ kitiṯan sekin, ino̱mej no̱
kimagakej iwáṉ sekin kimiktijkej.

6 ’Eꞌ kipiaya se̱ ipiltziṉ yej poxsan kinekiá iwáṉ kitiṯan inó̱n,
kijtoj: “Iníṉ sí nopiltziṉ kiyeꞌ̱itaskej.” 7Eꞌ tekipanowaṉimej,
yejámeṉsan kijtojkej: “Iníṉyawaꞌ in yej yawi mochiw̱ati iteḵo iníṉ

a 12:1 Ikuayo uva pox wejkaw̱a, wel taḵi 20 años o máj̱, ijkóṉ iga wel kitaḵew̱altij
u̱vajyoj. Xikita glosario “Uva”. b 12:1 Is 5:1-2
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taj̱li, yej ítajpa kikajtew̱as, matikmiktíḵaṉya nokta iga makaw̱i ítaḻ
iga tejamej.” 8 Iwáṉ kikiṯzkijkej, kimiktijkej iwáṉ kikix̱tijkej ipan
u̱vajyoj.

9 Iwáṉ Jesús tatajtan:
—¿Té aṉ kichiw̱as iteḵo mij̱li? Wiꞌ̱ iwáṉ kimiktij̱ ino̱mej

tekipanowaṉimej, iwáṉ inó̱n u̱vajyoj kimakas seꞌ tekipanowaṉimej.
10 ’¿Ix ayíꞌ̱ ankitaj kaṉ ijkíṉ ijkuilijtoꞌ? Kijtowa:

Yej nemi kalchiw̱aj kitajkalkej se̱ teꞌti yej kijtojkej iga ayeḵti,
eꞌ ino̱nya yej mochiw̱ako máj̱ yeꞌ̱teꞌti.
11 Ijkó̱n kichij toTeḵo, iwáṉ poxsan timadmiraḏowaj iga

tikitaj.
12 Iwáṉ kinekiáj makipres̱ojwiḵaṉ Jesús iga kimatikej iga yejamej

nemi kikakistiliáj. Eꞌ kimajmawilijkej yej ompa chapaṉtoyaj,
kikajtejkej iwáṉ yájkija.
Fariseojmej kitajtanij Jesús siga yeḵti mamo-ix̱taw̱a impuesto

13Eꞌ despuéj̱ kitiṯanilijkej sej sékinoꞌ más fariseojmej iwáṉ
sekin yej kitokaj rey Herodes,a kaṉsan Jesús makijto tejté̱ iga wel
makiteḻwiḵaṉ. 14Kuaꞌ̱ ino̱mej asitoj, kijtojkej:

—Tamachtiaṉi, nikmatij iga tej ómpaya ken tikijtowa, iwáṉ tej
ayáꞌ̱ tikchiw̱iliá caso ken mitzijliáj, tej nochi ijkoṉsan tikjuzgaṟowa;
meláꞌ̱ iga titamachtiá yej Dio̱spa iyojwi. ¿Ix yeḵti manikixtaw̱akaṉ
impuesto iga rey Césarb o ayáꞌ̱? ¿Ix nikmakaskej o anikmakaskej?

15Eꞌ Jesús kimatiꞌ iga kimaw̱etziḻtij̱nekiáj, kijtoj:
—¿Te iga anneṯantiaṟowaj? Xinew̱ajliguiliḵaṉ se̱ tomiṉ, iga

manikita.
16Kiwajliguilijkej, iwáṉ kuaꞌ̱ kitaꞌ, Jesús tatajtan:
—¿Iníṉ aꞌ̱yéj ixay̱aꞌ iwáṉ aꞌ̱yéj ito̱kaꞌ̱ yej nigaj ijkuilijtoꞌ?
Yejamej kijtojkej:
—Rey César.
17 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Xikmakakaṉ rey César yej yéjpa itatki, iwáṉ xikmakakaṉ Dios

yej yéjpa itatki.
Iwáṉ fariseojmej san tajtachix̱tikajkej iga yej kijtoj.

a 12:13 Inim̱ej judiyojmej achi ken monamakakej iga kipalew̱iay̱aj rey Herodes
yej de los romanos yej tiḻtikmej yej kitaksayaj judiyojmej.
b 12:14 Xikita glosario “César”.
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Saduceojmej kijtowaj iga yej míktoꞌya ayoꞌ wel ojpa-isa
18 Iwáṉ sekin saduceojmeja yajkij kitatoj Jesús. Yejamej kijtowaj

iga yej mikij ayoꞌ ojpa-isaj, iwáṉ ijkíṉ kitajtankej:
19—Tamachtiaṉi, Moisés ne-ijkuilowilijtikajkej iníṉ ley; siga

se̱ tag̱aꞌ miki, iwáṉ kikaw̱a isiwaꞌ̱, eꞌ ayáꞌ̱ kikajtew̱a nisé̱ ipiltziṉ,
iyikniṉ inó̱n yej miguiꞌ, kikuis inó̱n viuda iga ken kuaꞌ̱ makipiá
ipilowaṉ yej miguiꞌ. 20Onoyaj siete tajtag̱aꞌ yej ses̱an itajmej iwáṉ
ses̱an iyem̱ej. Yej teḵo̱ko achto monam̱iktij, eꞌ miguiꞌ kuaꞌ̱ aya
pilwaj. 21 Iwáṉ imám̱il inó̱n yej miguiꞌ monam̱iktij iwáṉ yej katka
isiwaꞌ̱ yej miꞌ, iwáṉ no̱ miguiꞌ, iwáṉ ayáꞌ̱ no̱ kikajtej ipilowaṉ.
Iwáṉ ijko̱nsan no̱ mochij iwáṉ seꞌ imám̱il. 22 Ijkó̱n ino̱mej siete,
nochi monam̱iktijkaj iwáṉ ino̱nsan siwaꞌ̱, iwáṉ ayagaj kikajtej
ipiltziṉ. Iwáṉ máj̱ máj̱ miguiꞌ no̱ siwaꞌ̱. 23 In kuaꞌ̱ ojpa-isaskej yej
miktokej, ¿katiapa aṉ de inó̱n siete mochiw̱as iwéj̱ in inó̱n siwaꞌ̱?,
iga nam̱iktitoya iwáṉ inochimej.

24 Jesús kijtoj:
—Amejwaṉ ayompa antajlam̱ikij iga ayáꞌ̱ ankix̱matij itájto̱l

Dios, niga yej wel kichiw̱a. 25Kuaꞌ̱ yej miktokej ojpa-isaskej,
ayꞌya monam̱iktis̱kej, niga ipilowaṉ ayoꞌ kinam̱iktis̱kej, iga
mochiw̱askej ken tikita iyaṉgelejmej Dios yej onokej ipan cielo yej
no̱ ayáꞌ̱ monam̱iktiáj. 26Eꞌ iga ojpa-isaskej yej miktokej, ¿ix ayíꞌ̱
nokta ankileeṟowaj kaṉ kén iga Dios tajtoj ipan se̱ witztako̱ꞌ yej
wew̱elo̱ntoya? Eꞌ Dios kijlij Moisés: “Nej niDio̱s, yej iDio̱spa no̱
Abraham, Isaac iwáṉ Jacob.”b 27Dios ayéj iDio̱s yej miktokej, sino
que iDio̱s yej isatokej; amejwaṉ ayompa antajlam̱ikij.
Jesús kijtowa katiapamandamiento yej amonoktamamoeḻkaw̱a

28Ompa asito no̱ se̱ yej tamachtiá ipan iley Moisés; yéj takaktoya
kuaꞌ̱ Jesús taṯapojtoya iwáṉ kimatiá iga ompay ken kijlij yej íwaṉ
taṯapojtoya. Kitajtan:

—De inewi mandamiento yej onoꞌ, ¿katiapa aṉ yej achto?
29 Jesús kijtoj:
—Yej máj̱ achto mandamiento ijkíṉ kijtowa: “Taꞌ xikaki, gente

de Israel, toTeḵo Dios, yéjsan iseḻti toTeḵo. 30Xikneki moTeḵo

a 12:18 Xikita glosario “Saduceo”.
b 12:26 Kuaꞌ̱ ijkíṉ kijtoj Dios, ikyay mikikej inim̱ej tajtag̱aꞌ. Ex 3:6
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Dios iga inewi moaḻmaj, iwáṉ iga inochi moespíṟitoj iwáṉ iga
inewi motájpal iwáṉ yéj nochipa xikejlaṉto.”a Iniṉwaꞌ in yej máj̱
achto mandamiento. 31 Iwáṉ onoꞌ sewoꞌ áchisan ijko̱mpa, kijtowa:
“Xikneki mokniṉ kensan tej timoneki.” Ateyi seꞌ mandamiento yej
máj̱ valeṟowa ken inim̱ej.

32 Iwáṉ inó̱n yej tamachtiá ipan la ley kijlij:
—Ompay ken tikijtoj Tamachtiaṉi iga onoꞌ ses̱an Dios, iwáṉ

ateyi seꞌ ken yéj. 33 Iwáṉ iga matiknekikaṉ toDio̱s iga inewi
toaḻmaj, iga inewi toespíṟitoj iwáṉ iga inewi totájpal, iwáṉ yéj
nochipa matikejlaṉtokaṉ iwáṉ matiknekikaṉ tokniṉ kensan tejamej
timonekij. Iga ijkó̱n mochiw̱a máj̱ valeṟowa que nochi ofrenda yej
motatiá iga momaka Dios.

34Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ iga ómpaya ken kijtoj, kijlij:
—Aliṉsan poliwi iga Dios marreinaṟo ipan tej.
Iwáṉ ayoꞌ agaj máj̱ mix̱ew̱ij iga kitajtajtan.

In Cristo, ¿aꞌ̱yéj ipiltziṉ?
35 Jesús tamachtijtoya tio̱pan; kijtojtoya:
—¿Te iga yej tamachtiáj ipan la ley kijtowaj iga Cristo ipiltziṉ

David? 36Porque David kijtoj kuaꞌ̱ kitajtoḻmáꞌ iyEspíṟitoj Dios, kijtoj
ijkíṉ:

ToTeḵo kijlij noTeḵo:
“Ximotaḻi ilaḏoj noyeꞌ̱maꞌ̱ kaṉ nimandaṟowa,
este que maniktaḻi mokxitampa yej mitzijiyaj.”

37 ¿Kén wel Cristo yej itatiṯan Dios ma-ipiltziṉ David, esi David no̱
kijliá iga iTeḵo?

Iwáṉ yej po̱lijtoyaj kiyeꞌ̱kaktoyaj.
Jesús tano̱no̱tza iga ayompa nemij yej tamachtiáj ipan la ley

38 Jesús ijkíṉ tamachtiay̱a:
—Amo mamitzkajkayaw̱akaṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés,

puej kiyeꞌ̱matij iga makinentiḵaṉ sotaṉtzótzol, iwáṉ kinekij
makisaludaṟo̱kaṉ tajkoaḻtepeꞌ̱. 39Yejameṉ motaḻij̱nekij tio̱pan-ijtiꞌ
ipan yeꞌ̱asieṉtoj kaṉ motaḻiáj yej máj̱ tayakaṉtokej, iwáṉ ijko̱nsan
no̱ kinekij makichiw̱akaṉ kaṉ takualo, 40 iwáṉ kikuiḻiáj ikalmej yej

a 12:30 Dt. 6:5
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wew̱ejmikikej, iwáṉ mopajpantiáj iga wejkaw̱aj iga oraḏowaj.
Yejameṉ máj̱ yawij kicastigaṟo̱tij.

Kitaḻiá iyofreṉdaj se̱ yej wew̱ejmíꞌ yej amotapialiá
41Se̱ vej̱ Jesús ew̱atoya tio̱pan, kitztoya kén iga kakiay̱aj

iyofreṉdajmej ipan cajoṉ, iwáṉ miaꞌ yej motapialiáj kakiay̱aj komati
tomiṉ. 42 Iwáṉ waḻaj se̱ yej ayáꞌ̱ motapialiá iwáṉ ipan cajo̱n kakij
o̱me tomiṉ de cobre yej ayáꞌ̱ pox valeṟowa. 43 Iwáṉ Jesús kino̱tzaꞌ
idiscip̱olojmej, kijlijkej:

—Nimitznojma-ijliáj iga iníṉ siwaꞌ̱ yej wew̱ejmíꞌ, yej ayáꞌ̱
motapialiá, kakij máj̱ que nochi yej nemi kakiáj tomiṉ ipan
cajo̱mej; 44puej nochi kitaḻijkej yej kisobraṟowaj; eꞌ yéj, malej ayáꞌ̱
motapialiá, kimáꞌ inewi yej kipiaya iga takuay̱a.

Jesús kijtowa iga yawi moxix̱itiṉati weyitio̱pan

13 Kuaꞌ̱ Jesús kis̱aꞌ weyitio̱pan, se̱ idiscíp̱oloj kijlij:
—¡Tamachtiaṉi, taꞌ xikita kejkeꞌ̱pa teꞌti, iwáṉ kejkeꞌ̱pa

kalwew̱etkej!
2Eꞌ Jesús kijtoj:
—¿Ankitaj inim̱ej kalwew̱etkej? Nigaj ayáꞌ̱ yawi kaw̱iti nisé̱ teꞌti

yej maneṉekpanijto. Nochi yawij moxijxitiṉatij.
Jesús kijtowa yej yawi mochiw̱ati kuaꞌ̱ aya poliwilo

3 Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej yajkij ipan tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Olivos, yej
onoꞌ iyix̱taj weyitio̱pan. Iwáṉ kuaꞌ̱ Jesús ew̱atoꞌ ompiga, Pedro,
Jacobo, Juan iwáṉ Andrés, ijkíṉ kichtakatajtankej:

4—Niknekij xine-ijliḵaṉ kém̱an mochiw̱as in inó̱n. ¿Té̱ mo-itas
kuaꞌ̱ ayoꞌ wejka iga nochi iníṉ mochiw̱as?

5 Jesús kijtoj:
—Amo agaj mitzkajkayaw̱askej, 6 iga miaꞌ yawij wiḵitij iwáṉ

mopajpantis̱kej iga nej, siem̱pa ayéj. Ijkíṉ kijto̱skej: “Nejya el
Cristo”; iwáṉ miaꞌ yawij kikajkayaw̱atij.

7 ’Eꞌ kuaꞌ̱ amejwaṉ ankikakiskej momijmiktilo nijnijiga, amo
ximajmawikaṉ, ijkóṉ nokta yawi mochiw̱ati; eꞌ aya yej iga poliwiloj̱.
8 Iga se̱ país momijmiktij̱ iwáṉ sewoꞌ, iwáṉ se̱ nación momijmiktij̱
iwáṉ seꞌ; onos taḻo̱liṉ nijnijiga, iwáṉ poxsan ap̱istajtiás iwáṉ
nijnijiga mokuejkueso̱lo̱j; Nochi iníṉ aya yéj iga poliwilo̱j, péw̱aoꞌ
iga mokno̱chiw̱alo.
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9 ’Eꞌ ximocuidaṟo̱kaṉ améjwaṉsan iga mitzwig̱askej kaṉ onokej

yej mandaṟowaj iwáṉ tio̱pan mitzmagaskej, iwáṉ iga anneṯokaj
mitzwig̱askej iyix̱taj yej mandaṟowaj iwáṉ rey̱ejmej; ijkó̱n iga wel
antajto̱skej de nej iyix̱tajmej. 10Eꞌ kuaꞌ̱ aya poliwilo, mopowas
no̱yaṉ ipan taj̱li kén iga Dios tamaṉawiá. 11Eꞌ kuaꞌ̱ mitzwig̱askej
iyix̱taj yej mandaṟowaj, amo xitayo̱koyakaṉ iga te̱ ankijto̱skej, niga
xikee̱jlaṉtokaṉ. Ankijtos̱kej yej íkuaꞌ̱ Dios mitzijlis̱kej iga xikijtoḵaṉ;
iga ayéj amejwaṉ yej antajto̱skej, sino que iyEspíṟitoj Dios. 12Se̱
tokniṉ yawi kiteḻwiṯi iyikniṉ iga makimiktiḵaṉ, iwáṉ teṯaj kiteḻwij̱
ipiltziṉ iga makimiktiḵaṉ, iwáṉ tep̱ilowaṉ kiteḻwis̱kej itajmej iga
makimiktiḵaṉ. 13Nochi yawij mitzijiyatij iga nej anneṯokaj; eꞌ yej
moconfiaṟojtoꞌ nochipa ipan nej, inó̱n momaṉawij̱.

14 ’El profeta Daniel kijkuiloja iga mochiw̱as yej pox ayeḵti
weyitio̱pan-ijtiꞌ; kuaꞌ̱ amejwaṉ ankitaskej iga onoꞌ yej akajasi
iga maono weyitio̱pan-ijtiꞌ, —yej kileeṟowa makentendeṟo—,
yej onoskej ipan estado de Judea, mayáḵaṉya ipan tepey̱oj.
15Yej onos iyix̱ko kajli ipan ipetayo, ayoꞌ matemo, niga
makalaki iga makikijkix̱ti yej kipiá kalijtiꞌ; 16 iwáṉ yej
nemi imiḻpan, ayoꞌ mayawi ichaṉ iga makikuiti itzótzol.
17 ¡Lástima siwaṯkej inó̱n día iga yej tatalaxwijtokej iwáṉ yej
tachic̱hitijtokej! 18Xiktajtaniliḵaṉ Dios iga kuaꞌ̱ ancholo̱skej
amo kuaꞌ̱ sektaj;b 19porque ino̱mej días poxsan mokno̱chiw̱alo̱j,
este ayíꞌ̱ ijkó̱n mo-itaꞌ desde iga kichij Dios iníṉ taj̱li, iwáṉ
ayíꞌ̱ ijkó̱n mochiw̱as. 20Siga toTeḵo ayáꞌ̱ kixelo̱j ino̱mej días,
ayagaj momaṉawij̱; eꞌ kixelo̱j iga kicho̱kiliá ino̱mej yej yéjpa
kitapejpen.

21 ’Iwáṉ siga agaj mitzijlis̱kej: “Taꞌ xikitakaṉ nigaj onoꞌ Cristo”,
o “Taꞌ xikitakaṉ nepa onoꞌ”, amejwaṉ amo xiktajto̱lkakikaṉ.
22 Iga yawij wiḵitij iwáṉ mopantis̱kej iga nej, siem̱pa ayéj,
kijto̱skej “Nejya niCristo”, iwáṉ kijto̱skej iga yejameṉ profeṯajmej
iga Dios kitaj̱to̱lmakaj, siem̱pa takajkayaw̱aj. Yawij kichiw̱atij
milag̱rojmej yej ayiꞌ̱pa mo-ita iga matakajkayaw̱akaṉ, este wel
anka kikajkayaw̱askej yej Dios kitapejpen. 23Eꞌ xikyeꞌ̱kakikaṉ, iga
áchtoya nochi nimitzmatiḻtijkej.

a 13:14 Dn 9:27; 11:31; 12:11 b 13:18 Mt 24:20
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Kén iga yawi sej wiḵiti Jesús yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ
24 Jesús kijtoj:
—Kuaꞌ̱ pánoj̱ya inom̱ej días iga moknoc̱hiw̱aloj̱, yawi takom̱itiati

iga ayꞌ taw̱ij̱ to̱natiꞌ̱, niga ayꞌya tameṯzto̱nas; 25 siṯalimej yej onokej
ipan cielo wejwetziskej, nochi yej onoꞌ ipan cielo mojo̱liṉaskej.
26 Íkuaꞌ̱ya ne-itaskej nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ yej niwiꞌ̱ ipan mixti,
nitaw̱ijtiwiꞌ̱ iga noweyipodeṟ. 27 Iwáṉ niktekimakas noaṉgelejmej
iga recio matapiṯzakaṉ iga trompeta iga makinejnechko̱kaṉ yej
niktapejpen yej nijnijiga onokej no̱yaṉ ipan taj̱li.

28 ’Ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan higueṟajkuawiꞌ: Kuaꞌ̱ ankitaj némiya
kis̱a iseliska iwáṉ némiya iswayowi, ankimatij iga wiꞌ̱ya to̱nalis.
29 Ijko̱nsan no̱ kuaꞌ̱ ankitaskej iga némiya mochiw̱a nochi yej
nimitzijlijkej, xikmatikaṉ iga ayꞌya keꞌ̱ poliwi iga nej níwiꞌ̱ya sej.
30Nimitzijliáj iga nochi iníṉ mochiw̱as kuaꞌ̱ ayamikij yej ináṉ onokej.
31Cielo iwáṉ taj̱li poliwiskej, eꞌ yej nikijtoj, nochi yawi mochiw̱ati.

32 ’Eꞌ ayagaj nokta kimati te̱ día o te̱ hora, ayagaj kimati, niga
aṉgelejmej yej onokej ipan cielo, niga nej yej iPiltziṉ Dios, iséḻtisan
noTaj Dios kimati.

33 ’Inó̱n iga amejwaṉ xisatokaṉ, xitachix̱toka̱n iwáṉ
xikteṉew̱ijtokaṉ Dios iga ayáꞌ̱ ankimatij kém̱an mochiw̱as. 34Nej
ken se̱ tag̱aꞌ yej yajki wejka, kuaꞌ̱ aya kis̱a ichaṉ, kitekimáꞌ
itekipanowaṉimej, sejsé̱ kimáꞌ itekipáno̱l iwáṉ kitiṯan iga se̱
matachix̱to ipan kalteṉ. 35Amejwaṉ xisatokaṉ iga ayáꞌ̱ ankimatij
kem̱an wiꞌ̱ iteḵo kajli, tayowakaṉ, o tajkoyówal, o kuaꞌ̱ tzajtzi
kay̱o, o yowaltiꞌ; 36amo santáꞌ̱ niwej̱kis̱aki iwáṉ nimitzasikij
ankojkochtokej. 37Yej nimitzijliáj amejwaṉ, nochi nikijliáj:
xisatokaṉ.
Sacerdoṯejmej ijef̱ejmej kitem̱owaj kén iga makikiṯzkiḵaṉ Jesús

14 Poliwiasan dos días iga mo-ilwichiw̱iliá la Pascua,a
iwáṉ iga mokua paṉ yej ayáꞌ̱ kipiá levadura.b Ijef̱ejmej

sacerdo̱tejmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés kitem̱owiliay̱aj
kén iga makikiṯzkiḵaṉ Jesús malej iga matakajkayaw̱ákam̱pa iwáṉ
makimiktiḵaṉ. 2Kijtoway̱aj:

—Ayáꞌ̱ tikchiw̱askej kuaꞌ̱ nentoꞌ ilwiꞌ, iga amo makuesiwilo.

a 14:1 Xikita glosario “Pascua”. b 14:1 Xikita glosario “Levadura”.
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Se̱ siwaꞌ̱ kitoyaw̱a yej ajwiyaꞌ̱ ipan itzontekon Jesús
3Miej̱ Jesús onoya ipan aḻtepeṯziṉ yej itoḵaꞌ̱ Betania, onoya ichaṉ

Simón yej kipiaka lepra. Miej̱ kix̱naṉtoya mesa, asiꞌ se̱ siwaꞌ̱ yej
kinentiay̱a se̱ botey̱ajtziṉ yej chijtoꞌ iga teꞌti yej itoḵaꞌ̱ alabastro. Ípan
kiwig̱aꞌ aceite yej ajwiyaꞌ̱ yej kijliáj nardo yej pox patiyoj; iwáṉ inóṉ
siwaꞌ̱ kikechposteꞌ botey̱ajtziṉ, iwáṉ kitoyaw̱ilij ipan itzontekon
Jesús. 4Eꞌ sekin yej ompa kitajtachiḻijtoyaj, kuesiwikej iwáṉ kijtojkej:

—¿Te iga kiyokatoyajkej iníṉ aceite yej pox ajwiyaꞌ̱? 5Masejtaj
monamáꞌ iga keꞌ̱ se̱ kitaṉiá trescientos días iga mamomajmaka yej
ayáꞌ̱ motapialiáj.

Iwáṉ kajajwakej inó̱n siwaꞌ̱.
6Eꞌ Jesús kijtoj:
—Xikaw̱akaṉ. ¿Te iga ankikuejkuesowaj? Yéj nec̱hiw̱ilij yej

yeḵti. 7Yej ayáꞌ̱ motapialiáj, nochipa onoskej amowaṉ, iwáṉ kuaꞌ̱
ankinekiskej wel ankipalew̱iáj; eꞌ nej ayáꞌ̱ nochipa nij annep̱iaskej.
8 Iníṉ siwaꞌ̱ kichij yej wel kichí,̱ machtówija iga neṯaḻilij yej ajwiyaꞌ̱
ipan notzontekon, iga ijkó̱n nec̱hiw̱ilis̱kej kuaꞌ̱ yawij neṯo̱katij.
9Nimitzijliáj iga kaṉsan ipan inewi iníṉ taj̱li mopowas kén iga Dios
tamaṉawiá, yawi no̱ mopowati yej kichij iníṉ siwaꞌ̱, iwáṉ ijkó̱n
moejlam̱ikis yej kichij.

Judas kinamaka Jesús
10 Judas Iscariote, se̱ de ino̱mej doce idiscíp̱olojpa Jesús, yajki

kitato ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iga kijliṯo iga yéj yawi kipalew̱iṯi
iga makikiṯzkiḵaṉ Jesús. 11Kuaꞌ̱ yejameṉ kikakikej inó̱n, poxsan
paḵikej iwáṉ kijlikej Judas iga yawij kimakatij tomiṉ. Iwáṉ íkuaꞌ̱ya
Judas pew̱aꞌ iga kitem̱oj kém̱an wel makikiṯzkiḵaṉ Jesús.

La Santa Cena
12 Ipan día kuaꞌ̱ pew̱aꞌ iyilwiyo la Pascua, kuaꞌ̱ mokua pan

yej ayáꞌ̱ kipiá levadura, momiktiá se̱ borreg̱ojtziṉ iga mokua,
discip̱olojmej kitajtankej Jesús:

—¿Kaṉ tikneki manimitzchiw̱iliṯij tákual iga tikilwichiw̱ilis̱kej la
Pascua?

13 Iwáṉ Jesús kitiṯan o̱meṉ idiscip̱olojmej, kijlij:
—Xaḵaṉ Jerusalén, iwáṉ ompa ankitechos̱kej se̱ tag̱aꞌ kiwig̱a aꞌ̱ti

ipan aḵo̱miꞌ. Inó̱n xiktokakaṉ, 14 iwáṉ kaṉ yéj kalakis, xikijliḵaṉ
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iteḵo inó̱n kajli: “Kijtowa in Tamachtiaṉi: ¿Ipan katiapa cuarto
nicenaṟoj̱ ipan iyilwi la Pascua iwáṉ nodiscip̱olojmej?” 15 Iteḵo kajli
yawi mitznex̱tiliṯij se̱ weyi cuarto pan segundo piso kaṉ ónoꞌya
nochi yej ankinekiskej, ompa xikchiw̱akaṉ yej tikuas̱kej.

16Discip̱olojmej yajkij iwáṉ asikej aḻtepeꞌ̱, iwáṉ kasikej nochi
kensan kijtoj Jesús; iwáṉ ompay kichijkej tákual iga kilwichiw̱iliáj
la Pascua.

17Kuaꞌ̱ tayowátiꞌya, Jesús iwáṉ doce idiscip̱olojmej, yajkij ompa.
18Kuaꞌ̱ kix̱naṉtókeja mesa iga takuaj, Jesús kijtoj:

—Nimitznojma-ijliáj iga se̱ de améjwam̱pa yej nemi nigaj íwaṉ
nisentakua, yawi neṉex̱tiṯi iga maneḵiṯzkiḵaṉ.

19 Iwáṉ yejamej mokno̱matikej, mosepantajtaniáj:
—¿Ix nejya aṉ?
Seꞌ no̱ kijtoj:
—¿Ix nejya aṉ?
20 Jesús kijtoj:
—Se̱ de amejwaṉ yej ando̱cejmej, yej íwaṉ nemi nisentakua

ipansan iníṉ plato, ino̱nwaꞌ in yej yawi ne-ichtakanex̱tiṯi iga
manem̱iktiḵaṉ. 21Nimitzijliáj iga nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ yawij
nem̱iktiṯij ken ijkuilijtoꞌ; eꞌ ¡lás̱timaj inó̱n tag̱aꞌ yej yawi
ne-ichtakanex̱tiṯi iga manem̱iktiḵaṉ! Máj̱ yeḵti katka iga inó̱n tag̱aꞌ
amo maki-onoltiḵaṉ.

22Miej̱ nemi takuaj, Jesús kikuiꞌ se̱ paṉ, kimáꞌ gracias Dios iwáṉ
kitaṯajkoloj iga kimajmáꞌ idiscip̱olojmej. Kijtoj:

—Xikuikaṉ iníṉ paṉ iwáṉ xikuaḵaṉ, iniṉwaꞌ nocueṟpoj.
23 Iwáṉ Jesús kikuiꞌ vaso yej kipiá vino, kimáꞌ gracias Dios, iwáṉ

kimajmáꞌ idiscip̱olojmej, iwáṉ inochiṉ konijkej. 24 Jesús kijtoj:
—Iníṉ kijto̱jneki noesyo iga nikchiw̱a seꞌya pacto, iwáṉ toyaw̱is

iga miaꞌ mayeꞌ̱ono iyix̱taj Dios. 25Nimitzijliáj iga ayoꞌ máj̱ nikonij̱
uva iyay̱o, nikonij̱ sej nuevo vino este kuaꞌ̱ nonos kaṉ reinaṟowa
Dios.

Jesús kijtowa iga Pedro yawi kijto̱ti iga akix̱mati
26Kuaꞌ̱ tamiꞌ kitakuiḵilijkej Dios, yajkij ipan se̱ tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱

Olivos. 27 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Amejwaṉ amonochiṉ ankikajtew̱askej iga anmoconfiaṟowaj

ipan nej iníṉ yówal iga ijkíṉ ijkuilijtoꞌ: “Nikmiktij̱ iteḵo borreg̱ojmej,
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iwáṉ borreg̱ojmej pap̱ayiṉiskej.” 28Eꞌ kuaꞌ̱ ni-ojpa-isas sej, kuaꞌ̱
anyas̱kej Galilea, nej achto niaṯi.

29Pedro kijtoj:
—Malej iga inochiṉ mamitzsenkokajtew̱akaṉ, eꞌ nej ayáꞌ̱.
30Eꞌ Jesús kijtoj:
—Nimitznojma-ijliá iga iníṉ yówal, kuaꞌ̱ aya tzajtzi kay̱o o̱me

vej̱, tej ey̱i vej̱ya tikijto̱j iga ayáꞌ̱ tine-ix̱mati.
31Eꞌ Pedro sej kijlij Jesús:
—Malej iga matisenmikikaṉ, nej ayáꞌ̱ nikito̱j iga ayáꞌ̱

nimitzix̱mati.
Iwáṉ inochiṉ ijkó̱n kijtojkej.
Jesús oraḏowa ipan se̱ kuayojtziṉ yej ito̱kaꞌ̱ Getsemaní

32 Iwáṉ asikej kaṉ kijliáj Getsemaní, iwáṉ kijlij idiscip̱olojmej:
—Nijoꞌ ximotaḻiḵaṉ, nej maniaoꞌ manitajto̱ti waṉ Dios.
33Kiwig̱ákejsan petz Pedro, Jacobo iwáṉ Juan kaṉ oraḏoṯo. Iwáṉ

Jesús pew̱aꞌ iga poxsan moknom̱atiꞌ iwáṉ moyoḻmiktij. 34 Iwáṉ kijtoj:
—Poxsan nimokno̱mati este ken nimikisnékiya. Nijoꞌ xikaw̱ikaṉ

waṉ xisatokaṉ.
35 Iwáṉ Jesús yajki achi máj̱ wejka, iwáṉ motankuaḵetzaꞌ taḻpan

iga kitajtanilij Dios siga wel amo makikno̱chiw̱akaṉ ken yawij
kichiw̱iliṯij íkuaꞌ̱. 36 Ijkíṉ kiteṉew̱ij Dios:

—NoTaj, noPap̱aj tej nochi wel tikchiw̱a; xinem̱aṉawi kuaꞌ̱ yawij
ne-ikno̱chiw̱atij, eꞌ amo mamochiw̱a ken nej nikneki, mamochiw̱a
ken tej tikneki.

37 Iwáṉ Jesús yajki sej kaṉ onoꞌ idiscip̱olojmej, kasitoj
kojkochtokej; iwáṉ Jesús kijlij Pedro:

—Simón, ¿ixtaj tikochtoꞌ? ¿Ix awel achi xisato malej se̱ hora?
38Xisatókaṉya, iwáṉ xi-oraḏo̱kaṉ iga amo mamitztaṉiliḵaṉ
Tzitzimiꞌ. Nikmati iga amoaḻmaj kineki xikchiw̱akaṉ ken nej
nikneki, eꞌ amogáṉajsan awel ankichiw̱aj.

39Yajki sej oraḏo̱to iwáṉ kijtoj inó̱mejsan tájto̱l ken achto.
40Kuaꞌ̱ sej yajki kaṉ onokej idiscip̱olojmej, sej kasitoj kojkochtokej
iga poxsan kochisnekiáj, inó̱n iga aweljoꞌ te̱ kijtojkej. 41Kuaꞌ̱ ey̱i
vej̱ya iga oraḏo̱to̱yay, kijtoj:

—¿Ix ankojkochtókejoꞌ? ¿Nemi anmosew̱iáj? Wíṯzeja yej
kipoxchiw̱aj yej ayeḵti iga yawij neḵiṯzkiṯij nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ.
42Ximoketzakaṉ, matiáḵaṉya; wiꞌ̱ya yej neṉex̱tiá.
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Kiwig̱aj preso Jesús
43 Jesús taṯapojtóyaoꞌ kuaꞌ̱ asiko Judas, se̱ de inó̱n doce yej

idiscíp̱olojpa katka. Judas waḻaj iwáṉ miaꞌ gente yej kiwajligakej
espada iwáṉ kuawiꞌ. Ino̱mej kitiṯankej ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ
yej tamachtiáj ipan la ley iwáṉ yej kimandaṟowaj judiyojmej.
44 Ijkíṉ kijtoj Judas kuaꞌ̱ aya kinex̱tiá katiá in Jesús:

—Yej ankitaskej nikpipitzo̱j, ino̱nya nokta xikiṯzkiḵaṉ iwáṉ
xikyeꞌ̱ilpitiaḵaṉ.

45Kuaꞌ̱ asiꞌ iteṉoj Jesús, kijlij:
—Tamachtiaṉi, Tamachtiaṉi.
Iwáṉ kipipitzoj. 46 Iwáṉ kikiṯzkijkej Jesús, iwáṉ kiwig̱akej.
47Eꞌ se̱ de inom̱ej yej onoya iwáṉ Jesús, kikix̱tij iyespaḏaj,a iwáṉ

kinagastéꞌ itekipanowaṉi ijef̱ej sacerdo̱tejmej. 48 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—¿Ix anwaḻkej anneḵuikoj ken kuaꞌ̱ se̱ yej tachteꞌ? ¿Ix inó̱n iga

ankiwajligakej espada iwáṉ kuawiꞌ? 49Nej nochipa nonoya amowaṉ
iga nitamachtijtoya weyitio̱pan, iwáṉ ayíꞌ̱ anneḵiṯzkijkej. Eꞌ iníṉ
nemi mochiw̱a kensan ijkuilijtoꞌ ipan itájto̱l Dios.

50 Iwáṉ nochi discip̱olojmej kikajtejkej iseḻti Jesús, iwáṉ
chojcholojkej.

Chokotziṉ yej choloj
51Eꞌ se̱ chokotziṉ kitokatiay̱a Jesús, tejkuixtiay̱a iga se̱ tzótzol,

iwáṉ kikiṯzkijkej; 52 eꞌ yéj ompa kikajtej itzótzol iwáṉ choloj
ipetzkaṉ.

Jesús iyix̱taj yej kimandaṟowaj judiyojmej
53 Iwáṉ kiwig̱akej Jesús iyix̱taj ijef̱ej sacerdo̱tejmej, iwáṉ

ompa monechkojkej sacerdo̱tejmej yej tayakaṉtokej, yej
kimandaṟowaj judiyojmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan la ley. 54Eꞌ
Pedro kiwejkatokatiajki Jesús, este ipan ipaṯioj ijef̱ej sacerdoṯejmej,
iwáṉ Pedro motaḻij waṉ policiyajmej;b moskojtoyaj titeṉoj.

55 Ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ nochi yej kimandaṟowaj
judiyojmej, kitem̱oway̱aj tejté̱ yej manes̱i iga Jesús kichij yej
ayeḵti iga wel makimiktiḵaṉ; eꞌ ayáꞌ̱ kasiliay̱aj. 56 Iwáṉ miaꞌ yej

a 14:47 Xikita glosario “Espada”.
b 14:54 Xikita glosario “Policiyajmej yej tacuidaṟowaj weyitio̱pan”.
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kipantiay̱aj Jesús, eꞌ ayáꞌ̱ ses̱an itajtoḻmej. 57 Iwáṉ sekin tajtojkej iga
kipantijkej Jesús, kijtojkej:

58—Nejameṉ nikakikej iga Jesús kijtoj ijkíṉ: “Nej nia
nikxix̱itiṉati iníṉ weyitiop̱an yej tamac̱híw̱al, iwáṉ ipan ey̱i días nia
sej nikchiw̱ati seꞌ yej ayéj tamac̱híw̱alpa.”

59Eꞌ malej ijkó̱n kipantiay̱aj, ayáꞌ̱ sansé̱ kijtoway̱aj.
60 Iwáṉ ijef̱ej sacerdo̱tejmej moketzaꞌ iyix̱taj sekin, iwáṉ kitajtan

Jesús:
—¿Ayaꞌ̱taj titajtowa achi? ¿Ix ayáꞌ̱ tikaki iga nemi mitzteḻwiáj?
61Eꞌ Jesús atajtoj. Ijef̱ej sacerdo̱tejmej sej kitajtan:
—¿Ix tejya in tiCris̱toj yej iPiltziṉ Dios yej kiweyimatiḻtiáj?
62 Jesús kijtoj:
—Nejya nokta. Anyawij anne-itatij nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ new̱atos

ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱ Dios yej nochi wel kichiw̱a, iwáṉ anne-itaskej nemi
niwiꞌ̱ ipan mixti cieḻojkóbapa.

63 Iwáṉ ijef̱ej sacerdoṯejmej, kitzaṯzayaṉ itzótzol iga kuejkuesiwiꞌ
iwáṉ kijtoj:

—Ayoꞌ tiknekij agaj máj̱ mate-ijli de yéj. 64Amejwaṉ ankikakikej
iga kimaḻijlij Dios; ¿kén ankijtowaj amejwaṉ?

Iwáṉ inochiṉ kijtojkej iga mamomíktiya.
65Sekin pew̱akej iga kichijchakej, iwáṉ kix̱tzakkej iwáṉ

kimagakej, kijliay̱aj:
—¡Siga tiprofeṯaj, taꞌ xikijto aꞌ̱yéj mitzmagaꞌ!
Iwáṉ policiyajmej kixay̱gatatziṉkej Jesús.

Pedro kijtowa iga akix̱mati Jesús
66Pedro onoya tani ipan patio, iwáṉ íkuaꞌ̱ ompa asiꞌ se̱ isirvieṉtaj

ijef̱ej sacerdo̱tejmej; 67 iwáṉ kuaꞌ̱ kitaꞌ iga Pedro nemi moskowa
titeṉoj, kitachiḻijtikáꞌ̱, iwáṉ kijlij:

—Tej no̱ tinemiá iwáṉ Jesús de Nazaret.
68Eꞌ Pedro kijtoj iga ayáꞌ̱, kijtoj:
—Anikix̱mati, niga nikmati de te̱ nemi titajtowa.
Iwáṉ Pedro kis̱aꞌ jueṟájbapa kaṉ kalakilo, iwáṉ íkuaꞌ̱ tzajtziꞌ se̱

kay̱o. 69 Iwáṉ inóṉ sirvienta sej kitachiḻijtikis̱aꞌ Pedro, iwáṉ kijlij yej
ompa ojonokej:

—Iníṉ tag̱aꞌ de yejámem̱pa.
70Eꞌ Pedro sej kijtoj iga akix̱mati Jesús. Ayáꞌ̱ wejkatiꞌ, yej ompa

onoyaj sej kijlijkej Pedro:
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—Mataj tejwaꞌ tinemiá no̱ iwáṉ yejamej; tej de Galilea iga
nikakij titajtowa kensan yejameṉ.

71 Iwáṉ Pedro kijtoj iga kitztoꞌ Dios iwáṉ makikno̱chiw̱a siga
takajkayaw̱a, iwáṉ kijtoj:

—Ayáꞌ̱ nikix̱mati inó̱n tag̱aꞌ yej nemi anne-ijliáj.
72 Iwáṉ íkuaꞌ̱ tzajtziꞌ sej in kay̱o. Iwáṉ Pedro kejlaṉ yej kijtoj

Jesús: “Kuaꞌ̱ kay̱o aya tzajtzi o̱me vej̱, tej tia tikijtoṯi ey̱i vej̱ iga ayáꞌ̱
tine-ix̱mati.” Iwáṉ kuaꞌ̱ Pedro inó̱n kejlaṉ, peꞌ̱ iga cho̱gaꞌ.

Kiwig̱aj Jesús iyix̱taj Pilato

15 Kuaꞌ̱ tanes̱iꞌ, ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej monechkojkej iwáṉ
wew̱etkej yej kimandaṟowaj judiyojmej, iwáṉ yej tamachtiáj

ipan la ley iwáṉ nochi yej kimandaṟowaj judiyojmej. Iwáṉ Jesús
kilpitiajkij iga kikaw̱atoj iyix̱taj Pilato. 2Pilato kitajtan:

—¿Ix tejya in iRrey̱ judiyojmej?
Jesús kijtoj:
—Ijko̱nya ken tej tikijtowa.
3 Iwáṉ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej kitejteḻwiay̱aj Jesús. 4 Iwáṉ Pilato

sej kitajtan Jesús:
—¿In tej atikijtowa nité?̱ Taꞌ xikaki nochi yej mitzijliáj iga

mitzteḻwiáj.
5Eꞌ Jesús nité̱ akijtoj; inó̱n iga Pilato poxsan madmiraḏoj.

Mojtowa iga mamiki Jesús
6 Ipan iyilwi la Pascua, Pilato nochipa kimajkaw̱aya

se̱ preso yej la gente kitapejpenaya. 7Onoya se̱ preso yej
ito̱kaꞌ̱ Barrabás; sen-onoyaj iwáṉ sekin yej no̱ tamiktijkej
kuaꞌ̱ yajkij ico̱ntraj igobieṟnoj. 8 Iwáṉ miaꞌ waḻkej, iwáṉ peꞌ̱
kijlijkej Pilato iga makimajkaw̱a se̱ ken kitekichiw̱a. 9Pilato
kijtoj:

—¿Ix ankinekij manikmajkaw̱a iRrey̱ judiyojmej?
10 Iníṉ kijtoj iga kimatiá iga ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej kix̱itayaj

Jesús, inó̱n iga kiwig̱akej iyix̱taj. 11Eꞌ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej
kitejtekimakakej la gente iga makitajtanikaṉ iga makimajkaw̱akaṉ
Barrabás. 12 Iwáṉ Pilato sej tatajtan:

—¿Té̱ ankinekij manikchiw̱ili yej ankijliáj iRrey̱ judiyojmej?
13Yejameṉ tzajtzíkejpa iga kijtojkej:
—¡Xikmikti ipan cruz!
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14Eꞌ Pilato kijtoj:
—¿Téṯaj kichij yej ayeḵti?
Eꞌ yejameṉ maj̱ya tzajtzikej:
—¡Xikmikti ipan cruz!
15Eꞌ Pilato kinekiá makiyeꞌ̱itakaṉ, inó̱n iga kimajkaj Barrabás

iwáṉ kitekimáꞌ soldaḏojmej iga makimagakaṉ Jesús iwáṉ iga
makimiktiṯij ipan cruz.

16 Iwáṉ soldaḏojmej kiwig̱akej Jesús ipan ipaṯioj palacio,
iwáṉ kinejnechkojkej nochi soldaḏojmej. 17 Iwáṉ kakiḻtijkej se̱
sotaṉtzótzol yej ax̱okotiꞌ, iwáṉ se̱ coronaa de witzti yej kijkitikej iga
kiyawalchijkej. 18 Iwáṉ pew̱akej iga kitzajtzilijkej:

—¡Xiyeꞌ̱ono iRrey̱ judiyojmej!
19 Iwáṉ kikuajkuaw̱iṯekkej iga kuawiꞌ, kichijchakej, iwáṉ

motankuaḵetzakej ináꞌ̱, iga ken kiweyimatiḻtiay̱aj. 20Kuaꞌ̱
kajaw̱ilmatíkeja, kikix̱tilijkej inó̱n tzótzol yej ax̱okotiꞌ, iwáṉ sej
kakiḻtijkej sej yej itzótzolpa nokta, iwáṉ kikix̱tijkej iga kimiktiṯoj
ipan cruz.

Kiclavaṟowaj Jesús ipan cruz
21 Iwáṉ se̱ tag̱aꞌ yej ichaṉ aḻtepeꞌ̱ Cirene, yej ito̱kaꞌ̱ Simón, yej

ítajpa Alejandro iwáṉ Rufo, ompa pano̱tiay̱a iga yajka imiḻpan,
iwáṉ yéj kitekimakakej iga makiwig̱uili Jesús icru̱z.

22 Iwáṉ kiwig̱akej Jesús kaṉ kijliáj Gólgota, yej kijto̱jneki Kaṉ
onoꞌ Kuaomiꞌ. 23 Iwáṉ kimakakej vino yej neṉelijtoꞌ iwáṉ remedio
yej ito̱kaꞌ̱ mirra, eꞌ Jesús akonij. 24Kuaꞌ̱ kiclavaṟójkeja ipan cruz,
soldaḏojmej kikuikej itzótzol Jesús iga kirrifaṟojkej iga makimatikaṉ
te̱ kiwig̱as sejsé̱ de yejamej.b

25Yowaltiꞌ las nueve kuaꞌ̱ kiclavaṟojkej Jesús ipan cruz.c 26 Iwáṉ
kitaḻkej ikuap̱an kaṉ kijkuilojkej te íga kimiktijkej, ijkíṉ ijkuilijtoya:
“IRRE̱Y JUDIYOJMEJ.” 27 Iwáṉ naꞌ̱ kaṉ kiclavaṟojkej Jesús pan
cruz, no̱ kiclavaṟojkej o̱me yej tachtekij, ipan sejsé̱ icru̱z, se̱ ilaḏoj
iyeꞌ̱maꞌ̱ iwáṉ seꞌ iyo̱pochkam̱pa. 28 Ijkó̱n iga mochij yej ijkuilijtoꞌ
ipan itájto̱l Dios: “Kitakej ken se̱ yej kichij yej ayeḵti.”d

29 Iwáṉ yej panoway̱aj iteṉoj Jesús, kipiṉajtiay̱aj, este
kikuaṯzejtzelowiliay̱aj iga kijliay̱aj:

a 15:17 Xikita glosario “Corona”. b 15:24 Sal 22:18 c 15:25 Sal 22:16
d 15:28 Is 53:12
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—Aykiꞌ, tej tikijtoj iga tikxitiṉas weyitio̱pan, iwáṉ ipan ey̱i día
wel sej tikojpachiw̱a,a 30mogaṉaj ximomaṉawi, iwáṉ xitemo ipan
cruz.

31 Ijkoṉsan no̱ ijef̱ejmej sacerdoṯejmej iwáṉ yej tamachtiáj pan la
ley, kipiṉajtiay̱aj, iwáṉ mojliay̱aj:

—Sekin kimaṉawij, eꞌ yéj imaṯika awel momaṉawiá.b 32Siga
Cristo yej iRrey̱ israeliṯajmej tikitaskej iga temo̱j ipan cruz, ijkó̱n sí
ticreḏo̱skej.

Iwáṉ yej naꞌ̱ pilojtoyaj ipan sejsé̱ icru̱z, no̱ maḻtajtoway̱aj iga
Jesús.

Miki Jesús ipan cruz
33Kuaꞌ̱ asiꞌ tajkodía, no̱yaṉ ipan taj̱li tako̱mitiáꞌ, ijkó̱n

tako̱mititoya este las tres tio̱takpan. 34 Iwáṉ íkuaꞌ̱ya Jesús tzajtziꞌ
iga inochi itájpal, kijtoj:

—Eloi, Eloi, ¿lama sabactani? —yej kijto̱jneki: TinoDio̱s,
tinoDio̱s, ¿te iga tineḵájteja?c

35Sekin yej ompa onoyaj, kikakikej, iwáṉ kijtojkej:
—Taꞌ xikakikaṉ, nemi kino̱tza ikyapa profeta Elías.
36 Iwáṉ se̱ de yejámem̱pa motaloj, kap̱acho̱to tejté̱ yej ken

ichkaꞌ pan xoko̱ꞌviṉoj. Kilpij ipan ojtaꞌ, iwáṉ kitecho̱ltij Jesús, iga
makichichiṉa. Kijtoj:

—Xikajtew̱akaṉ, matikitakaṉ siga wiꞌ̱ Elías kitemo̱wiḵi.d
37 Iwáṉ Jesús tzájtziꞌpa iga tajtoj, iwáṉ míguiꞌya. 38 Iwáṉ tzótzole

yej iga tajkotzaktoya weyitio̱pan, tajkotzayaṉiꞌ, pew̱aꞌ ajko iwáṉ
tzayaṉtiwaḻaj este tani. 39 Ijef̱ej soldaḏojmej yej onoya iyix̱taj Jesús,
kuaꞌ̱ kitaꞌ kén iga tzajtziꞌ iwáṉ miguiꞌ, kijtoj:

—Mataj meláꞌ̱ iníṉ tag̱aꞌ iPiltziṉ Dios.
40Ompa no̱ onoyaj sekin siwaṯkej, tachix̱toyaj wejka; onoyaj

María Magdalena, iwáṉ seꞌ María yej iyém̱ejpa José iwáṉ Jacobo
yej teṯzo̱yo̱ꞌ, iwáṉ ompa no̱ onoya seꞌ siwaꞌ̱ ito̱kaꞌ̱ Salomé. 41 Inim̱ej
siwaṯkej kitokatinemiáj Jesús, iwáṉ kipalew̱ijkej kuaꞌ̱ nemiá Galilea.
Ompa onoyaj no̱ miaꞌ siwaṯkej yej senyajkij Jerusalén iwáṉ Jesús.

a 15:29 Sal 109:25 b 15:31 Sal 22:7-8 c 15:34 Sal 22:1 d 15:36 Sal 69:21
e 15:38 Inó̱n weyitio̱pan yej onoya Jerusalén kipiaya kaṉ petz sacerdote kalakiá,
ompa tajkotzaktoya iga se̱ cortina. Ex 26: 31-33. Xikita glosario “Cortina”.
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Moto̱ka Jesús texapoko
42 Inó̱n día kichiw̱aj yej monekis iga mo̱stapa día kuaꞌ̱ mosew̱ilo.

Kuaꞌ̱ némiya tayowati, 43 se̱ tag̱aꞌ yej ito̱kaꞌ̱ José yej ichaṉ
aḻtepeꞌ̱ Arimatea yej onoya ipan inó̱n grupo yej tayakaṉtokej yej
kimandaṟoway̱aj judiyojmej, yajki kitato Pilato iwáṉ ayáꞌ̱ majmawiꞌ
iga kitajtan icueṟpoj Jesús iga makito̱ka. Yéj no̱ kichix̱toya kem̱an
wiꞌ̱ reinaṟo̱ki Dios. 44Pilato madmiraḏoj kuaꞌ̱ kikáꞌ iga nimaníṉ
miꞌ Jesús, iwáṉ kino̱tzaꞌ ijef̱ej soldaḏojmej iga kitajtan iga ix aṉ
ijko̱nya. 45Kuaꞌ̱ inó̱n capitán kimatiḻtij iga miꞌya Jesús, Pilato kijlij
José iga wel kito̱kas Jesús. 46 Iwáṉ José kikowato se̱ sábana, iwáṉ
yajki kitemowiṯo icueṟpoj Jesús ipan cruz iwáṉ kikiḵimiloj iga
inó̱n tzótzol. Iwáṉ kito̱gaꞌ ipan se̱ texapoꞌ yej ichkuatoyay. Iwáṉ
kiteṉtzakuaꞌ iga se̱ weyiyawalteꞌti.a 47María Magdalena iwáṉ seꞌ
María yej íyeꞌ̱pa José, kitakej kaṉ kito̱kkej Jesús.

Ojpa-isa Jesús

16 Kuaꞌ̱ pánoja día iga mosew̱ilo, María Magdalena, Salomé,
iwáṉ María yej íyeꞌ̱pa Jacobo, kikojkej yej ajwiyaꞌ̱ iga

kitaḻiliáj icueṟpoj Jesús. 2 Iwáṉ isájpasan domingo asitoj kaṉ to̱ktoꞌ
Jesús, kís̱aꞌya to̱natiꞌ̱. 3 Iwáṉ mojliay̱aj:

—¿A̱ꞌyéj aṉ teeṉilij̱ teꞌti yej iga teṉtzaktoꞌ inó̱n aṉimajtexapoꞌ?
4Eꞌ kuaꞌ̱ tachakej, kitakej iga inó̱n weyiteꞌti ayoꞌ kiteṉtzaktoya

aṉimajtexapoꞌ. 5Kuaꞌ̱ kalakkej aṉimajtexapoko, kitakej se̱ chokotziṉ
ew̱atoꞌ a la derecha, kakijtoꞌ se̱ weyaꞌtzótzol yej istaꞌ̱; iwáṉ
momajtijkej. 6Eꞌ yéj kijtoj:

—Amo ximajmawikaṉ; amejwaṉ ankitem̱o̱koj Jesús de
Nazaret, yej kimiktijkej ipan cruz. Yéj ojpa-ísaꞌya; ayoꞌ teyi nigaj.
Taꞌkiꞌ xikitakaṉ kaṉ kiteḵakaj.b 7Xáḵaṉya ináṉ, iwáṉ xikijliḵaṉ
idiscip̱olojmej iwáṉ Pedro: “Jesús yawi asiti achto Galilea que
amejwaṉ, iwáṉ ompígaya ankitaskej, ijkó̱n ken mitzijlijkej.”

8 Ino̱mej siwa̱tkej cholojtikis̱kej a̱nimajtexapoko;
kuekuechkatiajkij iga momajtijkej. Iwáṉ ayagaj te̱ kijlijkej iga
majmawiáj.

a 15:46 Is 53:9 b 16:6 Sal 16:10
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Jesús kix̱nex̱tiliá María Magdalena
9Kuaꞌ̱ ojpa-ísaꞌya Jesús, isájpasan domingo, kix̱nex̱tilij achto

María Magdalena, yej kikix̱tilij ikya siete maḻespíṟitoj. 10Yéj yajki
kimatiḻtiṯo yej kitokatinemiáj Jesús; kasitoj mokno̱matitoyaj iwáṉ
cho̱katoyaj. 11Kuaꞌ̱ yejamej kimatikej iga Jesús ojpa-isaꞌ iwáṉ iga
María kítaꞌya, yejameṉ akicreḏojkej.

Jesús kix̱nex̱tiliá o̱meṉ idiscip̱olojmej
12Después Jesús kix̱nex̱tilij o̱meṉ yej nemi yay̱aj ipan ojti

wéjkaya iga aḻtepeꞌ̱; eꞌ séꞌpaya iga nes̱iá. 13Yejamej no̱ yajkij
iga kimatiḻtiṯoj sekin, eꞌ yejamej no̱ ayáꞌ̱ kicreḏowilijkej ken iga
kijtojkej.

Jesús kitekimaka idiscip̱olojmej kén iga makichiw̱akaṉ
14Máj̱ máj̱ Jesús kix̱nex̱tilij once idiscip̱olojmej kaṉ nemi

takuaj. Iwáṉ Jesús kajajwaꞌ ino̱mej iga ayáꞌ̱ kicreḏoway̱aj iga
yo̱ltakuaktíkejoꞌ iga ayáꞌ̱ kicreḏowilijkej ino̱mej yej kitakej iga
Jesús ojpa-ísaꞌya. 15 Iwáṉ Jesús kijlij idiscip̱olojmej:

—Xaḵaṉ no̱yaṉ ipan taj̱li iwáṉ xikpowiliḵaṉ nochi gente
yeꞌ̱notic̱iaj kén iga Dios tamaṉawiá. 16Yej kicreḏo̱j iwáṉ
mobautizaṟo̱j, Dios kimaṉawij̱; eꞌ yej akicreḏo̱j, Dios kikno̱chiw̱as.
17 Iwáṉ ino̱mej yej kicreḏo̱skej kichiw̱askej yej ayiꞌ̱pa mo-ita. Ipan
noto̱kaꞌ̱ kikix̱tis̱kej maḻespiṟitojmej, iwáṉ yawij tajto̱tij ipan nuevo
tajto̱lmej. 18Kikiṯzkis̱kej kowam̱ej iga imam̱ej, iwáṉ siga konis̱kej
tejté̱ yej tem̱iktiá, até̱ kichiw̱ilis̱kej. Kitaḻis̱kej imam̱ej ipan yej
weṯitokej, iwáṉ achitiaskej.

Jesús tejkawi ipan cielo
19Kuaꞌ̱ tamiꞌ tajtoj waṉ idiscip̱olojmej, toTeḵo Jesús tejkaj ipan

cielo, yajki motaḻiṯo ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱ Dios.a 20 Iwáṉ discip̱olojmej
kis̱kej iga kipowatoj no̱yaṉ kén iga Dios tamaṉawiá. ToTeḵo
Jesús kipalew̱iay̱a idiscip̱olojmej iga kuaꞌ̱ kipowayaj yeꞌ̱notic̱iaj,
kichiw̱aya yej ayiꞌ̱pa mo-ita iga manes̱i iga melaꞌcieṟtoj yej
kijtoway̱aj. Ijkó̱nyawaꞌ.

a 16:19 Sal 110:1



Itájto̱l Jesucristo yej kijkuiloj
San Lucas

Lucas kijkuilowiliá Teófilo yej kichij Jesús

1Miaꞌya kinekiáj makiyeꞌ̱ijkuilo̱kaṉ yej Jesús kichij miej̱ onoya
nowam̱ej. 2 Ijkó̱n kensan nem̱atiḻtijkej yej kinojma-itakej

yej kichij Jesús iwáṉ kipowakej inó̱n yeꞌ̱notic̱iaj. 3Nej niLucas
no̱ nitatajtantinemiꞌ iga manikmelaꞌmati este kaṉ pew̱aꞌ yej
kichij Jesús. Iwáṉ tej Teófilo yej mitzpoxyeꞌ̱itaj, yeḵti iga no̱
manimitzijkuilowili nochi kensan nikmati 4 iga xikmelaꞌmati iga
ijko̱nya nokta in inó̱n yej mitznex̱tilijkej.

Se̱ ángel kijtowa iga yawi onoti xo̱lo̱ꞌ yej ito̱kaꞌ̱ Juan
5Kuaꞌ̱ Herodesa onoya iga rey ipan estado de Judea, onoya se̱

sacerdote yej ito̱kaꞌ̱ Zacarías yej igrú̱pojpa katka Abías. Isiwaꞌ̱
Zacarías ito̱kaꞌ̱ Elisabet, irráẕajpa no̱ Aarón yej sacerdote. 6 Iwáṉ
iyom̱extimej yeꞌ̱nemiáj iyix̱taj Dios, nochipa kichiw̱ayaj ken kijtowa
iley toTeḵo, iwáṉ ayagaj wel kijtoway̱a iga kichijtoyaj yej ayeḵti.
7Eꞌ ayáꞌ̱ kipiayaj nisé̱ ipiltziṉ iga Elisabet ayáꞌ̱ wel pilowaya. Iwáṉ
póxsanya katka yo̱lejkej inó̱n vej̱.

8Se̱ día igru̱poj Zacarías kitocaṟoj iga kichiw̱a itekiyo sacerdote
iyix̱taj Dios. 9 Iwáṉ ken iga kitekichiw̱ayaj sacerdo̱tejmej, kichijkej
rifa iga makimatikaṉ aꞌ̱yéj yawi kitatiṯi incienso. Iwáṉ kitocaṟoj
Zacarías iga makitati incienso ipan íkal toTeḵo. 10Kuaꞌ̱ nemi
kitatiay̱a incienso, nochi gente oraḏojtoya fuera. 11 Iwáṉ Zacarías
kix̱nex̱tiliḵo se̱ ángelb yej kitiṯan toTeḵo. Kuaꞌ̱ kitaꞌ este ejkatoꞌ naꞌ̱
altarc kaṉ motatiá incienso. Ejkatoꞌ lado derecho inó̱n altar. 12Kuaꞌ̱
Zacarías kitaꞌ el ángel, ayoꞌ kimatiꞌ te̱ kichiw̱aya iwáṉ poxsan
momajtij. 13Eꞌ el ángel kijlij:

—Zacarías, amo ximajmawi, Dios kikaꞌya yej nemi tiktajtaniliá,
iwáṉ mosiwaꞌ̱ Elisabet yawi kipiati se̱ ipiltziṉ yej tia tikto̱kaw̱iṯi
Juan. 14Tia tipaḵiti poxsan, iwáṉ miaꞌ no̱ yawij paḵitij kuaꞌ̱ naceṟoj̱

a 1:5 Xikita glosario “Herodes”. b 1:11 Xikita glosario “Ángel”.
c 1:11 Xikita glosario “Altar”.
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15 iga mopiltziṉ poxsan yawi kiyeꞌ̱itati Dios. Ayáꞌ̱ yawi koniṯi okti,
nité̱ yej tataw̱aṉtiá. Iwáṉ kipiás nokta el Espíritu Santo este kuaꞌ̱
kitalaxwíjtosoꞌ iyeꞌ̱. 16 Iwáṉ yawi kiyoḻyamaṉati miaꞌ gente de Israel
iga makitoka Dios yej iTeḵomej. 17 Iwáṉ mopiltziṉ tayakaṉtiáj̱
iyix̱taj toTeḵo iwáṉ kipiás espíritu yej kipiaya el profetaa Elías iga
wel makichiw̱a ken kichij yéj. Kichiw̱as iga teṯajmej mamoyeꞌ̱itakaṉ
iwáṉ ipilowaṉ, iwáṉ iga yej ayáꞌ̱ tacreḏowaj wel matacreḏo̱kaṉ.
Ijkó̱n kichiw̱as iga la gente wel maki-o̱memaw̱i toTeḵo.

18 Iwáṉ Zacarías kitajtan el ángel:
—¿Kén nikmatis siga mochiw̱as ken nemi tikijtowa? Nej

niwéw̱eja iwáṉ nosiwaꞌ̱ no̱ ilámaja.
19El ángel kijtoj:
—Nej niGabrieḻ yej nonoꞌ iyix̱taj Dios; yéj neṯiṯan iga manitajtoḵi

mowaṉ iga manimitzmatiḻti iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj. 20Eꞌ ináṉ, iga
aticreḏoj yej nimitzijlij, tia tino̱nojtitoti, iwáṉ titajto̱j sej este kuaꞌ̱
mochíw̱asya yej nimitzijlij.

21Miej̱ la gente fuera kichix̱toyaj Zacarías, mosepantajtantoyaj
iga te íga áyasan kis̱a weyitiop̱an-ijtiꞌ.b 22Kuaꞌ̱ Zacarías kis̱ako, ayꞌya
wel tajtoway̱a, santamam̱aṉo̱tzaya. Ijkó̱n iga la gente kimatikej iga
tejté̱ kix̱nex̱tilij weyitio̱pan-ijtiꞌ. Iwáṉ no̱nojtiáꞌ.

23 Iwáṉ kuaꞌ̱ Zacarías kimaxítija iga tekipanoway̱a weyitio̱pan,
yájkiya ichaṉ. 24 Iwáṉ xoḻoy̱owiꞌ Elisabet yej isíwaꞌ̱pa Zacarías. Iwáṉ
Elisabet cinco mej̱ ayáꞌ̱ kis̱aꞌ ichaṉ, ijkíṉ kijtoway̱a ipan iyaḻmaj:
25 “NoTeḵo neṯaḻij ijkíṉ iga ayꞌya máj̱ manep̱iṉajtiḵaṉ.”

Se̱ ángel kijtowa iga yawi onoti xo̱lo̱ꞌ yej ito̱kaꞌ̱ Jesús
26Kuaꞌ̱ kiwíg̱aya seis meses iga xo̱lo̱yowiꞌ Elisabet, Dios kitiṯan

el ángel Gabriel ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Nazaret ipan estado de
Galilea. 27 Iwáṉ yajki chaṉ se̱ takotziṉ yej ito̱kaꞌ̱ María yej aya
kix̱matiá tag̱aꞌ. Eꞌ onoyay comprometida iga yawi monam̱iktiṯi iwáṉ
se̱ tag̱aꞌ yej ito̱kaꞌ̱ José yej irráẕajpa rey David. 28 Iwáṉ el ángel
kalaꞌ este kaṉ onoya María, iwáṉ ijkíṉ kijlij:

—¡Xiyo̱lpaḵi iga tej mitztapejpen Dios iwáṉ iga toTeḵo onoꞌ
mowaṉ! Dios mamitzyo̱lchikaw̱a máj̱ que inewi siwaṯkej.

29Kuaꞌ̱ María kitaꞌ el ángel, este moyo̱lmajtij iga kikáꞌ yej kijtoj.
Iwáṉ motajtan iga té̱ aṉ kijto̱jneki inó̱n yej kijtoj. 30El ángel kijlij:

a 1:17 Xikita glosario “Profeta”. b 1:21 Xikita glosario “Weyitio̱pan”.
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—María, amo ximajmawi, Dios mitzyeꞌ̱ita iwáṉ mitztapejpen.
31 Ináṉ tia tixoḻoy̱owiti iwáṉ tia tikpiati se̱ mopiltziṉ iwáṉ tiktoḵaw̱ij̱
JESÚS. 32Yéj yawij kipoxweyimatiḻtiṯij iwáṉ kito̱kaw̱is̱kej no̱ iga
iPiltziṉ Dios yej onoꞌ pox ajko. Iwáṉ toTeḵo Dios kichiw̱as iga
maono iga rey ken David yej iyikyapatajwew̱ej 33 iga makigobernaṟo
nochipa la gente de Israel. Iwáṉ atamis iga gobernaṟo̱j.

34 Iwáṉ María kijlij el ángel:
—¿Kén nia nixo̱lo̱yowiti esi nej aya nono waṉ tag̱aꞌ?
35El ángel kijlij:
—IyEspíṟitoj Dios wiꞌ̱ ipan tej iwáṉ Dios yej onoꞌ ajko iga ipodeṟ

yawi mitztzakuati. Inó̱n iga moxo̱lo̱ꞌ yej yawi naceṟo̱ti, inó̱n wiꞌ̱ de
Dios iwáṉ kijlis̱kej iga Dio̱spa iPiltziṉ. 36Taꞌ manimitzijlo̱ꞌ, Elisabet
yej mopariéṉtajpa, xo̱lo̱yówiꞌya no̱ malej iga ilámaja. Yej kijliay̱aj
iga ayíꞌ̱ pilowaya ináṉ kipiá seis meses iga xo̱lo̱yowiꞌ. 37 Iga Dios
ateyi yej ken awel makichiw̱a.

38 Iwáṉ María kijtoj:
—Nej manikchiw̱a ken kineki toTeḵo, iwáṉ Dios makichiw̱a ipan

nej ken tikijtoj.
Iwáṉ kuaꞌ̱ tamiꞌ tajtoj María, yájkiya el ángel.

María kipaxaḻowiliá Elisabet
39Ayáꞌ̱ wejkatiꞌ, María nimaníṉ yajki kipaxaḻowiliṯo Elisabet yej

chaṉtitoya ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ yej onoꞌ ipan tepey̱oj, ipan estado de
Judea 40 Iwáṉ kalaꞌ chaṉ Zacarías, kino̱tzaꞌ Elisabet. 41 Iwáṉ kuaꞌ̱
Elisabet kikáꞌ iga kino̱tzkej, este italaxijtiꞌ wiwitogaꞌ ixo̱lo̱ꞌ, iwáṉ
íkuaꞌ̱ iyEspíṟitoj Dios kitajto̱lmáꞌ Elisabet, 42 iwáṉ kijtoj recio:

—Dios mitzyeꞌ̱ítaya máj̱ que inochi siwaṯkej. Iwáṉ no̱ kiyeꞌ̱ítaꞌya
moxo̱lo̱ꞌ. 43 ¿Té̱ noteki in nej iga manep̱axaḻowiliḵi yej íyeꞌ̱pa
noTeḵo? 44Kuaꞌ̱ nikáꞌ iga tineṉo̱tzaꞌ, este wiwitogaꞌ notalaxijtiko
noxo̱lo̱ꞌ iga pag̱uiꞌ. 45Tej tipaḵtoꞌ iga ticreḏoj toTeḵo iga yawi
mochiw̱ati yej mitzijlij.

46 Iwáṉ kijtoj María:
Noaḻmaj kiweyimatiḻtiá toTeḵo.
47 Iwáṉ noespíṟitoj paḵi iyix̱taj Dios yej nem̱aṉawij.
48 Iga Dios neṯapejpen iga iyesclav̱aj, yej ayáꞌ̱ nimotapialiá.
Iwáṉ este am̱an iwáṉ nochipa kijto̱skej iga Dios ney̱eꞌ̱ita,
49 iga Dios yej nochi wel kichiw̱a, kichij ipan nej yej poxsan

yeḵti.
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¡Mamoweyimati ito̱kaꞌ̱!
50Dios nochipa kicho̱kiliá yej kimajmawiliá.
51 Iga kichij yej ayagaj wel kichiw̱a;
kitaṉilij yej mopoxweyimatij.
52Kikix̱tij rey̱ejmej kaṉ mandaṟoway̱aj,
iwáṉ kichij iga makiweyimatiḻtiḵaṉ yej ayáꞌ̱ moweyimatij.
53Yej nemi ap̱ismikiáj, Dios kimáꞌ yej yeḵti,
iwáṉ yej motapialiay̱aj ayáꞌ̱ kimáꞌ nité.̱
54Dios kipalew̱ij la gente de Israel yej kicreḏowaj,
iwáṉ ayáꞌ̱ keḻkaj iga kicho̱kilij.
55 Iga Dios ijkó̱n kijlij to-ikyapatajwaṉ,
iga nochipa kipalew̱ij̱ Abraham iwáṉ nochi ipilowaṉ

ipilówam̱pa.
56 Iwáṉ María kaw̱iꞌ chaṉ Elisabet ken ey̱i mej̱ iwáṉ yajki sej

ichaṉ.
Naceṟowa Juan yej tabautizaṟowa

57Kuaꞌ̱ asiꞌ hora iga Elisabet taonoltiá, kitaꞌ se̱ ichoochiṉ. 58Kuaꞌ̱
kimatikej iveciṉojmej iwáṉ iparieṉtejmej iga toTeḵo poxsan
kicho̱kilij Elisabet, yajkij kiyo̱lchikaw̱atoj. 59 Iwáṉ kuaꞌ̱ xo̱lo̱tziṉ
kipiaya ocho día, kiwig̱akej iga kicircuncidaṟo̱toja ken kitekichiw̱aj
israeliṯajmej. Iwáṉ kinekiáj iga makito̱kaw̱iḵaṉ Zacarías ken ítajpa
ito̱kaꞌ̱. 60Eꞌ iyeꞌ̱ kijtoj:

—¡Ayéj ijkó̱n! Yéj yawi moto̱kaw̱iṯi Juan.
61Kijtojkej:
—¿Te iga? Esi ateyi nisé̱ amokniw̱aṉ yej ijkó̱n ito̱kaꞌ̱.
62 Iwáṉ Zacarías san kimam̱aṉo̱tzakej iga kitajtankej kén

kito̱kaw̱ij̱ ichoochiṉ. 63 Itaj kitajtan tejté̱ kaṉ matajkuilo, iwáṉ
kijkuiloj: “Ito̱kaꞌ̱ Juan.” Iwáṉ inewi san tajtachix̱tikajkej. 64 Iwáṉ
Zacarías íkuaꞌ̱ya tajtoj sej iwáṉ pew̱aꞌ kiweyimatiḻtij Dios. 65Nochi
yej najnaꞌ̱san icham̱ej momajtijkej, iwáṉ no̱yaṉ ipan estado de
Judea, yej chaṉtitokej ipan tepem̱ej kipowayaj yej mochij. 66 Iwáṉ
nochi yej kikakiáj inó̱n taṯapowalis, mosepantajtaniáj:

—¿Té̱ aṉ itekiyo kipiás in iníṉ choochiṉ?
Iga nes̱iá iga Dios onoya iwáṉ choochiṉ.

a 1:59 Xikita glosario “Circuncisión”.
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Itakuiꞌ̱ Zacarías
67 Iwáṉ ipan Zacarías, yej ítajpa choochiṉ, asiꞌ iyEspíṟitoj Dios

iwáṉ kijtoj tájto̱l yej Dio̱spa kimáꞌ:
68Mamoweyimatiḻti toTeḵo, yej iDio̱spa Israel,
iga waḻaj kimaṉawiḵo igeṉtej.
69Teṯiṯanilij se̱ yej tes̱alvaṟowa yej kipoxpiá poder
yej ipiltziṉ yej ipilówam̱pa David yej kichij ken Dios kineki.
70 Ijkó̱n kensan Dios ikya kijtoj ipan iprofeṯajmej yej

yeꞌ̱nemikej,
71 iga yéj yawi tem̱aṉawiṯi de ino̱mej yej tem̱iktij̱nekij iwáṉ

de inochi yej te-ijiyaj.
72 Iga manes̱i iga kicho̱kiliá to-ikyapatajwaṉ,
iwáṉ ayáꞌ̱ keḻkaw̱a iga kichij pacto iwam̱ej.
73 Iníṉ yej Dios kinojma-ijlij to-ikyapatajwéj̱ Abraham iga

yawi kichiw̱ati:
74yawi tem̱aṉawiṯi ipan toenemig̱ojmej,
iwáṉ ayꞌya timajmawiskej iga tiktokaj Dios,
75 iwáṉ nochipa tiyeꞌ̱nemiskej iwáṉ tiyeꞌ̱onoskej iyix̱taj.
76 Iwáṉ tej nopiltziṉ, mitzto̱kaw̱is̱kej iprofeṯaj Dios yej onoꞌ

pox ajko,
iga tej titayakaṉas iyix̱taj toTeḵo iga tikyeꞌ̱taḻijtiáj̱ iyojwi,
77 iga xikmatiḻti igeṉtej toTeḵo ken iga keḻkaw̱ilis̱kej yej

kichiw̱aj yej ayeḵti
iwáṉ ijkó̱n kimaṉawis̱kej.
78 Iga toDio̱s poxsan tec̱ho̱kiliá, inó̱n iga este ajko kaṉ onoꞌ,
teṯiṯaniliá se̱ yej ken kuaꞌ̱ teṯaw̱iḵi ipan toaḻmaj.
79 Iwáṉ iga makitaw̱i yej onokej kaṉ takomichkaṉ, ino̱mej yej

majmatokej iga mikiskej.
Iwáṉ teojmaka ipan ojti yej teṉex̱tiliá iga wel matonokaṉ

tamelá.̱
80 Iwáṉ chooliṉtziṉ nemi weyaya iwáṉ máj̱ kix̱matitiay̱a Dios.

Iwáṉ onoya ipan desiertoa kaṉ ayagaj onoꞌ, este que iyix̱taj la gente
de Israel monex̱tij te̱ itekiyo in yéj.

a 1:80 Xikita glosario “Desierto”.
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Jesús naceṟowa Belén

2 Kuaꞌ̱ gobernaṟoway̱a rey Césara Augusto, tatekimáꞌ iga no̱yaṉ
mamochiw̱a censo. 2 Iníṉ achto censo kichijkej kuaꞌ̱ Cirenio

mandaṟoway̱a Siria. 3 Iwáṉ inewi gente yajkij ipan iyaḻtepem̱ej
kajkáṉ naceṟojkej iga kijkuilo̱toj ito̱kam̱ej. 4 Inó̱n iga José kis̱aꞌ
Nazaret, aḻtepeꞌ̱ yej onoꞌ ipan estado de Galilea. Iwáṉ yajki ipan
estado de Judea ipan aḻtepeꞌ̱ yej itoḵaꞌ̱ Belén kaṉ naceṟoj rey David,
iga José irráẕajpa David. 5Yajki mo-ijkuiloṯo iwáṉ María este Belén.
María onoyay iga yawi monam̱iktiṯi iwáṉ José. María xo̱ló̱yoja,
eꞌ ayéj iga íwaṉya onoya. 6 Iwáṉ kuaꞌ̱ onókeja Belén, asiꞌ hora
iga María taonoltiá. 7 Iwáṉ ompa kitaꞌ iyokichko̱pompiltziṉ, iwáṉ
kikijkimiloj iga tzótzol iwáṉ kiteg̱aꞌ ipan kuacajo̱n kaṉ motamaka
kaway̱ojmej, iga ayꞌya onoya kaṉ kochij yej paxaḻowaj.

A̱ngelejmej kipowaj iga nacéṟoja Jesús
8Ayáꞌ̱ wejka iga Belén onoyaj sekin yej kicuidaṟojtoyaj

borreg̱ojmej.b Iwáṉ ino̱mej senyówal onoyaj ipan sakayoj.
9Kémpasan kix̱nex̱tiliḵoj se̱ iyáṉgel toTeḵo. Iwáṉ iweyipodeṟ
toTeḵo taw̱ij kaṉ onoyaj yejameṉ iwáṉ pox majmawikej. 10Eꞌ el
ángel kijtoj:

—Amo ximajmawikaṉ. Nimitzmatiḻtiḵoj yeꞌ̱notic̱iaj, iwáṉ inewi
yej kikakiskej, yo̱lpaḵiskej: 11 iga am̱an naceṟo̱co ipan iyaḻtepeꞌ̱
David se̱ yej mitzmaṉawiḵoj, toTeḵo, el Cristoc yej itatiṯan Dios.
12 Iga xikmatikaṉ iga ayáꞌ̱ nemi nimitzkajkayaw̱aj, anyawij ankasitij
se̱ xo̱lo̱tziṉ kijkimilijtoꞌ iga tzótzol iwáṉ wetztoꞌ ipan se̱ kuacajo̱n
kaṉ motamaka kaway̱ojmej.

13 Iwáṉ kémpasan mijix̱nex̱tiḵoj ináꞌ̱ el ángel máj̱ komati
aṉgelejmej yej waḻkej ipan cielo iwáṉ inochiṉ kiweyimatiḻtiay̱aj
Dios iwáṉ kijtoway̱aj:

14 ¡Mamoweyimatiḻti Dios ipan cielo yej onoꞌ máj̱ ajko,
iwáṉ ipan iníṉ taj̱li maonokaṉ tamelá̱ nochi yej Dios kiyeꞌ̱ita!

15 Iwáṉ kuaꞌ̱ yájkija sej aṉgelejmej ipan cielo, pastoṟmej pew̱akej
iga moses̱epan-ijliáj:

a 2:1 Xikita glosario “César”. b 2:8 Xikita glosario “Borrego”.
c 2:11 Xikita glosario “Cristo”.
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2:1-20
—Tiákaṉwaꞌ Belén, matikitatij yej sucedeṟoj, yej tem̱atiḻtij

toTeḵo.
16 Iwáṉ nimaníṉ yajkij, kasitoj María iwáṉ José, iwáṉ wetztoꞌ

xo̱lo̱tziṉ ipan kuacajo̱n. 17Kuaꞌ̱ pasto̱rmej kitákeja chooliṉtziṉ,
kimatiḻtijkej José iwáṉ María yej el ángel kijlijkej de inó̱n
chooliṉtziṉ. 18 Iwáṉ nochi yej kikakikej yej kipowayaj pasto̱rmej,
san tajtachix̱tikaw̱iáj. 19Eꞌ María kaṉaꞌ ipan iyaḻmaj nochi yej
kijlijkej, iwáṉ nochipa kejlam̱ikiá. 20 Iwáṉ pasto̱rmej yajkij sej kaṉ
onoyaj, kiweyimatiḻtijtiajkij Dios iwáṉ kitakuiḵilijtiajkij iga inó̱n
yej kikakikej iwáṉ kitakej, iga nochi mochij kensan el ángel kijtoj.

Chooliṉtziṉ Jesús kiwig̱aj weyitio̱pan
21Kuaꞌ̱ chooliṉtziṉ kipiaꞌya ocho día, yajkij kicircuncidaṟo̱toj

iwáṉ kitaḻilijkej itoḵaꞌ̱ JESÚS, ino̱nsan to̱kaꞌ̱ yej el ángel kijlij María
kuaꞌ̱ aya xo̱lo̱yowiá.

22 Iwáṉ kuaꞌ̱ asiꞌ día iga mopurificaṟowaj yejameṉ, ken kijtowa
iley Moisés, chooliṉtziṉ kiwig̱akej Jerusalén iga makipresentaṟo̱kaṉ
iyix̱taj toTeḵo. 23 Ijkóṉ kichijkej iga ipan iley toTeḵo, ijkíṉ ijkuilijtoꞌ:
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“Inewi ko̱ponchoochiṉ yej naceṟowa, mochiw̱askej itatki toTeḵo.”a
24 Iwáṉ yajkij kimakatoj iyofreṉdaj Dios ken kijtowa iley toTeḵo:
o̱me so̱lin o o̱me jojtokotzitziṉ.

25 Inóṉ vej̱, Jerusalén onoya se̱ tag̱aꞌ itoḵaꞌ̱ Simeón, pox yeꞌ̱nemiá
iwáṉ kiweyimatiḻtiay̱a Dios. Yéj kichix̱toya yej kimaṉawiḵi
israeliṯajmej. IyEspíṟitoj Dios onoya iwáṉ Simeón, 26 iwáṉ kimatiḻtij
iga aya mikis este que makita Cristo yej Dios kitapejpen iwáṉ
kitiṯanis. 27Kuaꞌ̱ itaj iwáṉ iyeꞌ̱ chooliṉtziṉ Jesús kiwig̱akej
weyitio̱pan iga makichiw̱akaṉ ken la ley tatekimaka, iyEspíṟitoj
Dios kitekimáꞌ Simeón iga mayawi no̱ weyitio̱pan. 28 Íkuaꞌ̱ Simeón
kinawaj chooliṉtziṉ iwáṉ ijkíṉ kijtoj iga kiweyimatiḻtij Dios:

29NoTeḵo, ináṉ welja nimikis tamelá,̱
iga nikítaꞌya yej tine-ijlij.
30Niknojma-ítaꞌya yej tasalvaṟowa,
31yej tiktiṯan iga nochi gente.
32Yéj ken kitaw̱ij̱ ipan iyaḻmajmej nochi gente yej ayéj de

Israel.
Iwáṉ yawij kiweyimatiḻtiṯij Israel iga nij naceṟoj yej

tasalvaṟowa.
33 José iwáṉ iyeꞌ̱ Jesús yo̱ltrikpakej kuaꞌ̱ Simeón tajtoway̱a de

chooliṉtziṉ. 34 Iwáṉ Simeón kitajtanilij Dios iga mayeꞌ̱onokaṉ, iwáṉ
kijlij María yej íyeꞌ̱pa Jesús:

—Dios kitapejpen iníṉ choochiṉ iga ípan, miaꞌ de Israel
mopojpolo̱skej iwáṉ miaꞌ mosalvaṟo̱skej. Iwáṉ iníṉ poxsan yawij
kijiyatij, 35 ijkó̱n nes̱is yej la gente kejlaṉtokej ipan iyaḻmajmej. Eꞌ
tej tia timopoxyo̱lmiktiṯi, tikmachiḻij̱ ken tikita se̱ espada yawi
mitzyo̱lsolo̱ti.

36Ompa no̱ onoya se̱ siwaꞌ̱ yej Dios kitajto̱lmakaya, yej ito̱kaꞌ̱
Ana, yej ipíltzim̱pa katka Fanuel, yej irráẕajpa Aser. Inó̱n vej̱
pox ilámaja. Yéj monam̱iktijka kuaꞌ̱ takótziṉoꞌ, eꞌ siete áṉ̃ojsan
sen-onoyaj, iwáṉ miꞌ iwéj̱. 37 Iwáṉ Ana kiwig̱ayay ochenta y cuatro
año. Ayáꞌ̱ kis̱aya ipan weyitio̱pan iga kiweyimatiḻtiay̱a toTeḵo
semilwiꞌ iwáṉ senyówal iga mayunaṟoway̱a iwáṉ oraḏoway̱a.
38Kuaꞌ̱ tamiꞌ tajtoj Simeón, íkuaꞌ̱ asiꞌ Ana iwáṉ pew̱aꞌ iga kimaka
gracias Dios iwáṉ kipowaꞌ de xo̱lo̱ꞌ iyix̱taj la gente de Jerusalén yej
kichix̱toyaj se̱ yej makimaṉawiḵaṉ.

a 2:23 Ex 13:1
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Mokuepaj sej Nazaret
39Kuaꞌ̱ kichíjkeja inewi yej kijtowa iley toTeḵo, mokuepkej

sej ipan estado de Galilea, ipan iyaḻtepem̱ej yej ito̱kaꞌ̱ Nazaret.
40 Iwáṉ chooliṉtziṉ nemi moskaltiay̱a iwáṉ asitiay̱a itájpal iwáṉ
pox tamatitiay̱a, iwáṉ Dios kipoxyeꞌ̱itaya iwáṉ kipalew̱iay̱a.

Jesús kaw̱i ipan weyitio̱pan
41 Itaj iwá̱n iyeꞌ̱ Jesús ya̱yaj cada año Jerusalén iga

mo-ilwichiw̱iliá la Pascua.a 42Kuaꞌ̱ kipiaꞌya doce años Jesús, yajkij
sej Jerusalén iga yejamej kitekichiw̱ayaj iyilwi la Pascua. 43Kuaꞌ̱
támiꞌya ilwiꞌ, inó̱n día yáwija icham̱ej. Eꞌ Jesús kaw̱iꞌ Jerusalén,
itaj iwáṉ iyeꞌ̱ niga kitakej kaṉ kaw̱iꞌ. 44Yejamej kijtojkej anka
Jesús yay̱a tatzaḻaṉ kaṉ po̱lijtiaḻo. Kuaꞌ̱ nejnénkeja semilwiꞌ, íkuao̱ꞌ
kitem̱ojkej kaṉ yay̱aj iyikniw̱aṉ iwáṉ yej kix̱matiáj; 45 eꞌ ayáꞌ̱
kasikej. Iwáṉ mokuepakej sej Jerusalén iga kitem̱o̱toj ompiga.

46Este ipan ey̱i día kasitoj weyitio̱pan, ew̱atoꞌ kaṉ onoyaj
yej tamachtiáj ipan la ley. Iwáṉ Jesús kikaktoya yej tamachtiáj
ipan la ley iwáṉ kitajtantoya. 47 Iwáṉ nochi yej kikaktoyaj san
tajtachix̱tikaw̱iáj iga kitayaj iga poxsan kuay̱amaṉiꞌ iwáṉ iga kuaꞌ̱
kitajtaniáj, kimatiá kén kijtoway̱a. 48Kuaꞌ̱ itaj iwáṉ iyeꞌ̱ kitakej, san
tajtachix̱tikajkej. Iwáṉ iyeꞌ̱ kijtoj:

—Nopiltziṉ, ¿te iga iníṉ annec̱hiw̱ilijkej? Motaj iwáṉ nej
nimitztem̱ojtinemiáj este ken nichó̱kaja.

49 Jesús kijtoj:
—¿Te iga anneṯem̱ojtinemiáj? ¿Ix ayáꞌ̱ ankimatij iga manono

kaṉ íkal noTaj?
50Eꞌ yejamej ayáꞌ̱ kimatikej te̱ kijto̱jneki yej kijtoj.
51 Iwáṉ Jesús senyájkiya iwam̱ej aḻtepeꞌ̱ Nazaret. Iwáṉ Jesús

kipoxcreḏoway̱a itaj iwáṉ iyeꞌ̱. Iwáṉ iyeꞌ̱ Jesús nochipa kejlaṉtoya
nochi iníṉ ipan iyaḻmaj. 52 Iwáṉ Jesús maj̱ya nemi weyaya iwáṉ
maj̱ya tamatitiay̱a. Iwáṉ Dios iwáṉ la gente kiyeꞌ̱itayaj Jesús.
Juan yej tabautizaṟowa onoꞌ ipan desierto kaṉ ayáꞌ̱ onolo̱ꞌ

3 Kuaꞌ̱ kipiaꞌya quince año iga rey Tiberio César mandaṟojtoya
ipan miaꞌ país, Poncio Pilato mandaṟojtoya ipan estado de

a 2:41 Xikita glosario “Pascua”.
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Judea, Herodes mandaṟojtoya ipan estado de Galilea, Felipe yej
iyikniṉ Herodes mandaṟojtoya ipan estaḏojmej de Iturea iwáṉ
Trakonites, iwáṉ Lisanias mandaṟojtoya ipan estado de Abilinia.
2Anás iwáṉ Caifás kimandaṟoway̱aj sacerdo̱tejmej. Inó̱n tiempo
ipan desierto Dios kitajtoḻmáꞌ Juan yej ipiltziṉ Zacarías. 3 Iwáṉ Juan
panoj no̱yaṉ ipan aṯeṉ Jordán, kijlijtinemiꞌ la gente iga yejameṉ
makikajtew̱ákaṉya iga kichiw̱aj yej ayeḵti iwáṉ mamobautizaṟoḵaṉa
iga Dios makiperdonaṟowiliḵaṉ yej kichijkej yej ayeḵti. 4 Iníṉ
mochij ken kijkuiloj el profeta Isaías:

Mokaki aꞌ̱pa tajtowa recio ipan desierto, kijtowa:
“Xikajtew̱ákaṉya iga ankichiw̱aj yej ayeḵti,
ijkó̱n ankitapowaj ojti iga toTeḵo.
5 Inewi ax̱apowew̱etkej motaḻakilij̱,
iwáṉ inewi tepey̱oj iwáṉ inewi tepeṯzitziṉ no̱ moxitiṉas iga

makanivelaṟo̱kaṉ,
mam̱alich-ojtimej yawij melaw̱ayatij,
ojtimej kaṉ aa̱x̱apotiꞌ, tayeḵaṉtiás;
6nochi gente kitas iga Dios tamaṉawiá.”

7Kuaꞌ̱ la gente yay̱aj iteṉoj Juan iga mamobautizaṟoḵaṉ, yéj ijkíṉ
kijliay̱a:

—¡Amejameṉ ken nokta ipilowaṉ kowam̱ej! ¿A̱ꞌyéj mitzijlijkej iga
anyawij anmomaṉawiṯij kuaꞌ̱ Dios yawi tacastigaṟoṯi? 8Xiyeꞌ̱nemikaṉ
iga manes̱i iga ankikajtéjkeja iga ankichiw̱aj yej ayeḵti. Iwáṉ amo
xikijtoḵaṉ: “Nejameṉ no-ikyapatajwew̱ejmej Abraham.” Nimitzijliáj
iga inim̱ej temej Dios wel kichiw̱a ipilowaṉ Abraham. 9Hác̱hajwaꞌ
ónoꞌya iga yawi motzojtzontekiti kuawimej este ipan inelwayomej.
Inochi kuawiꞌ yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱taḵi, motzonteki iwáṉ moakiá tiko.b

10 Iwáṉ la gente tatajtankej:
—¿Téṯaj nikchiw̱askej?
11 Juan kijtoj:
—Yej kipiá o̱me ikuac̱h, makimaka yej ayáꞌ̱ kipiá nisé.̱ Iwáṉ yej

kipiá tákual makimaka yej akipiá.
12Waḻkej no̱ iga mamobautizaṟo̱kaṉ sekin yej kicobraṟoway̱aj

impuestosc iga Roma iwáṉ kitajtankej Juan:
—Tamachtiaṉi, in nejamej, ¿té̱ nikchiw̱askej?

a 3:3 Xikita glosario “Bautizar”. b 3:9 Iníṉ kijtoj̱neki iga Dios yawi kicastigaṟoṯi
yej ayompa nemij. c 3:12 Xikita glosario “Impuestos”.
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13 Juan kijtoj:
—Xitacobra̱do̱ka̱n acho̱nsan keꞌ̱ mitztekimakaj yej

mitzmandaṟowaj.
14 Iwáṉ soldaḏojmej no̱ tatajtankej:
—In nejameṉ, ¿té̱ nikchiw̱askej?
Juan kijtoj:
—Amo agaj xikmajmajtiḵaṉ, niga xiknam̱o̱lpantiḵaṉ kaṉsan

xikuiḻiḵaṉ itomiṉ Iwáṉ xitawelonókaṉya, achóṉ keꞌ̱ya iga ankitaṉiáj.
15Nochi gente kitajtachiḻijtoyaj Juan, iwáṉ motajtaniáj ipan

iyaḻmajmej: “¿Ix el Cristo in Juan?” 16Eꞌ Juan kijtoj:
—Nej, nimitzbautizaṟowaj iga aꞌ̱ti, eꞌ seꞌ yej wiꞌ̱, yawi

mitzbautizaṟo̱tij iga el Espíritu Santo iwáṉ tiꞌti. Yéj máj̱ tayakaṉtoꞌ
que nej, este akajasi iga nej manikxitomili imekayo igaꞌ. 17Yéj
kikiṯzkijtoꞌ yej iga kichijchiw̱a trigo iga kitasolkix̱tiá. Iwáṉ trigo
kaṉas kaṉ moaṉa; eꞌ itasolyo kitatij̱ ipan tiꞌti yej ayíꞌ̱ sew̱is.

18 Ijkó̱n, iwáṉ iga sekin máj̱ tano̱no̱tzalis, Juan kipowiliay̱a
yeꞌ̱notic̱iaj la gente. 19 Iwáṉ Juan kajajwaꞌ el gobernador Herodes
iga kikuiꞌ iga isiwaꞌ̱ ikuñada yej ito̱kaꞌ̱ Herodías, yej isíwaꞌ̱pa katka
Felipe, iwáṉ iga inochi yej ayeḵti kichiw̱aya Herodes. 20Eꞌ Herodes
kíchijoꞌ máj̱ yej ayeḵti iga kipres̱ojwij Juan.

Juan kibautizaṟowa Jesús
21Kuaꞌ̱ Juan tabautizaṟojtoya, kibautizaṟoj no̱ Jesús. Iwáṉ kuaꞌ̱

Jesús oraḏojtoya, cielo tapowiꞌ, 22 iwáṉ iyEspíṟitoj Dios temoj ipan
yéj, ken se̱ jojtoko iwáṉ mokaguiꞌ se̱ tájto̱l ipan cielo, kijtoj:

—Tej nokta tinopiltziṉ yej nimitzpoxneki, tej tiney̱o̱lchikajtoꞌ.
Iyikyapatajwaṉ Jesús

23 Jesús kipiaya ken treinta años kuaꞌ̱ pew̱aꞌ itekipáno̱l yej Dios
kimáꞌ. Momatiá iga Jesús itaj ito̱kaꞌ̱ José. Elí mochij teṯaj iga José,
24 iwáṉ Matat mochij teṯaj iga Elí, iwáṉ Leví mochij teṯaj iga Matat,
iwáṉ Melqui mochij teṯaj iga Leví, iwáṉ Jana mochij teṯaj iga
Melqui, iwáṉ José mochij teṯaj iga Jana, 25 iwáṉ Matatías mochij
teṯaj iga José, iwáṉ Amós mochij teṯaj iga Matatías, iwáṉ Nahúm
mochij teṯaj iga Amós, iwáṉ Esli mochij teṯaj iga Nahúm, iwáṉ
Nagai mochij teṯaj iga Esli, 26 iwáṉ Maat mochij teṯaj iga Nagai,
iwáṉ Matatías mochij teṯaj iga Maat, iwáṉ Semei mochij teṯaj iga
Matatías, iwáṉ Josek mochij teṯaj iga Semei, iwáṉ Judá mochij
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teṯaj iga Josek, 27 iwáṉ Joanán mochij teṯaj iga Judá, iwáṉ Resa
mochij teṯaj iga Joanán, iwáṉ Zorobabel mochij teṯaj iga Resa,
iwáṉ Salatiel mochij teṯaj iga Zorobabel, iwáṉ Neri mochij teṯaj
iga Salatiel, 28 iwáṉ Melqui mochij teṯaj iga Neri, iwáṉ Adi mochij
teṯaj iga Melqui, iwáṉ Cosam mochij teṯaj iga Adi, iwáṉ Elmodam
mochij teṯaj iga Cosam, iwáṉ Er mochij teṯaj iga Elmodam, 29 iwáṉ
Josué mochij teṯaj iga Er, iwáṉ Eliezer mochij teṯaj iga Jesús, iwáṉ
Jorim mochij teṯaj iga Eliezer, iwáṉ Matat mochij teṯaj iga Jorim,
30 iwáṉ Leví mochij teṯaj iga Matat, iwáṉ Simeón mochij teṯaj iga
Leví, iwáṉ Judá mochij teṯaj iga Simeón, iwáṉ José mochij teṯaj iga
Judá, iwáṉ Jonam mochij teṯaj iga José, iwáṉ Eliaquim mochij teṯaj
iga Jonam, 31 iwáṉ Melea mochij teṯaj iga Eliaquim, iwáṉ Mainán
mochij teṯaj iga Melea, iwáṉ Matata mochij teṯaj iga Mainán, iwáṉ
Natán mochij teṯaj iga Matata, 32 iwáṉ David mochij teṯaj iga
Natán, iwáṉ Isaí mochij teṯaj iga David, iwáṉ Obed mochij teṯaj iga
Isaí, iwáṉ Booz mochij teṯaj iga Obed, iwáṉ Salmón mochij teṯaj
iga Booz, iwáṉ Naasón mochij teṯaj iga Salmón, 33 iwáṉ Aminadab
mochij teṯaj iga Naasón, iwáṉ Aram mochij teṯaj iga Aminadab,
iwáṉ Esrom mochij teṯaj iga Aram, iwáṉ Fares mochij teṯaj iga
Esrom, iwáṉ Judá mochij teṯaj iga Fares, 34 iwáṉ Jacob mochij teṯaj
iga Judá, iwáṉ Isaac mochij teṯaj iga Jacob, iwáṉ Abraham mochij
teṯaj iga Isaac, iwáṉ Taré mochij teṯaj iga Abraham, iwáṉ Nacor
mochij teṯaj iga Taré, 35 iwáṉ Serug mochij teṯaj iga Nacor, iwáṉ
Ragau mochij teṯaj iga Serug, iwáṉ Peleg mochij teṯaj iga Ragau,
iwáṉ Heber mochij teṯaj iga Peleg, iwáṉ Sala mochij teṯaj iga Heber,
36 iwáṉ Cainán mochij teṯaj iga Sala, iwáṉ Arfaxad mochij teṯaj iga
Cainán, iwáṉ Sem mochij teṯaj iga Arfaxad, iwáṉ Noé mochij teṯaj
iga Sem, y Lamec mochij teṯaj iga Noé, 37 iwáṉ Matusalén mochij
teṯaj iga Lamec, iwáṉ Enoc mochij teṯaj iga Matusalén, iwáṉ Jared
mochij teṯaj iga Enoc, iwáṉ Mahalaleel mochij teṯaj iga Jared, iwáṉ
Cainán mochij teṯaj iga Mahalaleel, 38 iwáṉ Enós mochij teṯaj iga
Cainán, iwáṉ Set mochij teṯaj iga Enós, iwáṉ Adán mochij teṯaj iga
Set, iwáṉ Dios mochij teṯaj iga Adán.

Tzitzimiꞌ kineki iga Jesús makichiw̱a yej ayeḵti

4 Kuaꞌ̱ Jesús kis̱aꞌ ipan wey̱aꞌ̱ Jordán, kipiaya nokta iyEspíṟitoj
Dios, iwáṉ iyEspíṟitoj Dios kiwig̱aꞌ Jesús ipan desierto kaṉ ayáꞌ̱

chaṉtitolo̱ꞌ. 2Ompa onoya cuarenta días, ayáꞌ̱ takuaj ino̱mej días
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iwáṉ mayaṉaꞌ. Iwáṉ Tzitzimiꞌ kinekiá iga Jesús makichiw̱a yej
ayeḵti, 3kijlij:

—Siga tejya nokta iPiltziṉ Dios, xikijli iníṉ teꞌti iga mamochiw̱a
paṉ.

4 Jesús kijtoj:
—Ijkíṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios: “Ayáꞌ̱ gasan tákual wel ono tag̱aꞌ,

no̱ wel ono iga kichiw̱a ken kijtowa itájto̱l Dios.”
5 Iwáṉ Tzitzimiꞌ kiwig̱aꞌ Jesús ipan se̱ tepeꞌ̱ yej pox ajko iwáṉ

kinex̱tilij nimaniṉsan inochi pais̱mej yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li.
6Tzitzimiꞌ kijlij Jesús:

—Nej nimitztaḻij̱ iga xikmandaṟo inochi iníṉ mo̱nsaj pais̱mej
yej nej nem̱akakej iwáṉ wel nikmaka aꞌ̱san nej nikneki. 7Siga
timotankuaḵetza iga tinew̱eyimatiḻtiá, inochi nimitzmakas.

8 Jesús kijlij:
—Tzitzimiꞌ, xicholo noteṉoj, iga ijkíṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios:

“Xikweyimatiḻti moTeḵo Dios iwáṉ xikchiw̱a kensan yéj kineki.”
9 Iwáṉ Tzitzimiꞌ kiwig̱aꞌ Jesús ipan weyi-aḻtepeꞌ̱ Jerusalén,

kitejkawiḻtij este iyix̱ko, kaṉ máj̱ ajko ipan inó̱n weyitio̱pan, iwáṉ
kijtoj Tzitzimiꞌ:

—Siga tejya nokta iPiltziṉ Dios, este nigaj ximopataṉalti taḻpan;
10 iga itájto̱l Dios ijkíṉ ijkuilijtoꞌ:

Dios kitiṯanis iyaṉgelejmej iga mamitzpalew̱iḵaṉ.
11Mitzmajkuitias̱kej,
iga amo ximokxiwiṯeki ipan teꞌti.

12 Jesús kijlij:
—Kijtowa no̱ itájto̱l Dios: “Amo xiktajtanili moTeḵo Dios iga

makichiw̱a tejté̱ iga san manes̱i iga wel kichiw̱a.”
13Tzitzimiꞌ kikajtejka Jesús kuaꞌ̱ kitaꞌ iga awel kichiw̱altij yej

ayeḵti.
Jesús pew̱a iga tamachtiá

14 Jesús yajki sej Galilea, iwáṉ iyEspíṟitoj Dios kipalew̱ij iga
nochi wel makichiw̱a. Ipan inó̱n taj̱li no̱yaṉ momatiá yej yéjpa
kichiw̱a. 15 Jesús tamachtiay̱a ipan itio̱pamej israeliṯajmej, iwáṉ
nochi kiweyimatiḻtiay̱aj.
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Jesús asi Nazaret
16 Jesús yajki Nazaret, kaṉ moskaltij. Ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo,

kalaꞌ tio̱pan ken iga nochipa kichiw̱aya. Iwáṉ moketzaꞌ iga kileeṟoj
itájtoḻ Dios. 17Kimakakej se̱ am̱aꞌ yej kijkuiloj el profeta Isaías, iwáṉ
kuaꞌ̱ kitapoj, kasiꞌ kaṉ ijkíṉ ijkuilijtoꞌ:

18 IyEspíṟitoj toTeḵo nep̱alew̱iá,
Dios neṯapejpen iga manikuig̱uili yeꞌ̱notic̱iaj yej ayáꞌ̱

motapialiáj.
Neṯiṯan iga manikachitialti yej moyo̱lmiktijtokej,
iwáṉ iga manikijto̱ki ken iga maxitomikaṉ yej ken ilpitokej,
iwáṉ iga maniktachalti yej pachamej.
Neṯiṯan iga manikmaṉawiḵi yej kikno̱chiw̱aj.
19Neṯiṯan iga manikpowa iga toTeḵo ináṉ tamaṉawíḵoya.

20 Iwáṉ Jesús kikiḵimiloj in inó̱n am̱aꞌ iwáṉ kimáꞌ yej
mandaṟowa, iwáṉ Jesús motaḻij. Eꞌ yej ompa onoyaj tio̱pan,
kitachiḻijtikajkej Jesús. 21Yéj kijtoj:

—A̱man amo-ix̱taj mocumpliṟoj iníṉ yej nigaj ijkuilijtoꞌ.
22Nochi yeꞌ̱tajtoj iga Jesús, iwáṉ madmiraḏojkej iga pox mo̱nsaj

yej kijtojtoya. Motajtaniáj:
—¿In iníṉ ayejtaj ipiltziṉ José?
23 Jesús kijtoj:
—Ameláꞌ̱ anne-ijlij̱nekij yej mojtowa: “Médico, ximoachitialti

momaṯika”; iwáṉ anne-ijlis̱kej: “Yej nikakikej yej tikchij Capernaum,
xikchiw̱a no̱ nigaj ipan mótaḻ.”

24 Iwáṉ kijtoj sej Jesús:
—Nimitzijliáj iga nisé̱ profeta ayáꞌ̱ kitajto̱lkuij ipan iyaḻtepeꞌ̱.

25Nimitzijliáj iga onoyaj komati viu̱dajmej ipan Israel kuaꞌ̱ onoya el
profeta Elías, kuaꞌ̱ ayáꞌ̱ wetziꞌ tiawaꞌ̱ tres año y medio iwáṉ no̱yaṉ
ap̱istajtitoya; 26 eꞌ, Dios ayáꞌ̱ kitiṯan Elías chaṉ nisé̱ yej wew̱ejmíꞌ
de Israel, kitiṯan iga mayawi chaṉ se̱ yej wew̱ejmíꞌ de Sarepta yej
onoꞌ iteṉoj aḻtepeꞌ̱ Sidón. 27 Inó̱n vej̱ kuaꞌ̱ onoya Eliseo, onoyaj no̱
komati de Israel yej palaṉtiay̱a inakayomej iga kipiayaj lepra.a Eꞌ
nisé̱ de Israel ayáꞌ̱ kipajtilij, seṯziṉ kipajtilij yej ito̱kaꞌ̱ Naamán yej
ichaṉ ipan país de Siria.

a 4:27 Xikita glosario “Lepra”.
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28Kuaꞌ̱ inó̱n kikakikej, inochi yej onoyaj tio̱pan, pox

kuejkuesiwikej. 29Moketzkej kaṉ ejew̱atoyaj, kikix̱tijkej Jesús ipan
aḻtepeꞌ̱; inó̱n aḻtepeꞌ̱ onoya iyix̱ko tepeꞌ̱, iwáṉ Jesús kiwig̱akej este
kaṉ máj̱ ajko ipan tepeꞌ̱, iga ompa makibarrancaṟo̱kaṉ. 30Eꞌ Jesús
panoj tatzaḻaṉ, iwáṉ yájkiya.

Se̱ tag̱aꞌ yej kipiaya maḻespíṟitoj
31 Jesús yajki ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Capernaum, estado de

Galilea, iwáṉ ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, tamachtiay̱a. 32 Iwáṉ yejameṉ
madmiraḏoway̱aj ken iga tamachtiay̱a, porque kuaꞌ̱ tajtoway̱a nes̱iá
iga kimati te̱ nemi kijtowa.

33Tio̱pan onoya se̱ tag̱aꞌ yej kipiaya maḻespíṟitoj, iwáṉ tzajtziꞌ
iga kijtoj:

34—Xineḵajtew̱akaṉ; ¿té̱ tikpiá iwáṉ nejameṉ, Jesús de Nazaret?
¿Ix tiwaḻaj iga annep̱olo̱koj? Nej nimitzix̱mati aꞌ̱yéj tej, tejwaꞌ yej
atikchiw̱a yej ayeḵti iwáṉ mitztiṯan Dios.

35 Iwáṉ Jesús kajajwaꞌ inó̱n maḻespíṟitoj, kijlij:
—¡Ayoꞌ xitzajtzito! ¡Xikajtew̱a iníṉ tag̱aꞌ!
Iwáṉ inó̱n maḻespíṟitoj kiwetziḻtij este ipan taj̱li in inó̱n tag̱aꞌ,

iyix̱taj inom̱ej gente, iwáṉ kis̱aꞌ ipan inóṉ tag̱aꞌ, iwáṉ até̱ kichiw̱ilij.
36Nochi momajtijkej iwáṉ moses̱epan-ijliay̱aj:

—Ayíꞌ̱ tikakij yej ijkíṉ matajto; iníṉ tag̱aꞌ pox wel tatekimaka;
¡maḻespiṟitojmej kicreḏowaj iwáṉ kis̱aj!

37 Iwáṉ nochi yej kichiw̱aya Jesús, noy̱aṉ momatiá ipan inóṉ taj̱li.
Jesús kachitialtiá imonaṉ Pedro

38 Jesús kis̱aꞌ tio̱pan iwáṉ yajki chaṉ Simón. Kasito imonaṉ
Simón poxsan kawaṉtoꞌ, iwáṉ kijlijkej Jesús iga makachitialti.
39 Jesús moto̱loj kaṉ wetztoya imonaṉ Simón iwáṉ kajajwaꞌ kawaṉ
iwáṉ séw̱iꞌya ikajloꞌ̱. Iwáṉ íkuaꞌ̱san moketzaꞌ in imonaṉ Pedro, iwáṉ
kíchija tákual iga tatamáꞌ.

Jesús taachitialtiá
40Kuaꞌ̱ kálaꞌya to̱natiꞌ̱, nochi yej kipiayaj icham̱ej yej ses̱eꞌpa iga

weṯitoyaj, kiwig̱akej kaṉ onoya Jesús; iwáṉ kitaḻij imaꞌ̱ ipan sejsé̱
de yejameṉ iwáṉ kachitialtijkej. 41Miaꞌ kipiayaj maḻespíṟitoj, iwáṉ
kuaꞌ̱ kis̱ayaj, tzajtziáj, kijtoway̱aj:

—Tej iPiltziṉ Dios.
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Eꞌ Jesús kajajwaya maḻespiṟitojmej, ayáꞌ̱ kimakaltiay̱a iga
matajto̱kaṉ, porque kimatiáj iga Jesús el Cristo yej Dios kitiṯan.

Jesús kipowa itájto̱l Dios ipan estado de Galilea
42Kuaꞌ̱ tanes̱iꞌ, Jesús kis̱aꞌ ipan aḻtepeꞌ̱ iwáṉ yajki kaṉ ayagaj

onoꞌ. Eꞌ la gente kitem̱ojkej iwáṉ asikej este kaṉ onoya. Kinekiáj iga
makáw̱i-oꞌ iwáṉ aya mayawi, 43 eꞌ Jesús kijlij la gente:

—Es que nia no̱ nikpowati yeꞌ̱notic̱iaj ipan seꞌ aḻtepem̱ej iga ken
reinaṟowa Dios,a iga inó̱n nokta neṯiṯankej.

44 Ijkó̱n Jesús kipojtinemiá itájto̱l Dios ipan tio̱pamej yej onoꞌ
Galilea.

Tamaṯawilo ken ayiꞌ̱pa mo-ita

5 Se̱ día Jesús onoya Genesaret ipan lagu̱najteṉ, iwáṉ waḻkej
komati gente este kipip̱itzkoway̱aj Jesús iga kikakisnekiáj itájtoḻ

Dios. 2 Iwáṉ Jesús kitaꞌ o̱me áḵaḻ yej onoyaj ipan aṯeṉ, iwáṉ yej
tamaṯawiáj temojkej iga kipajpaḵaj irreḏejmej. 3 Iwáṉ Jesús tejkaj
ipan se̱ de ino̱mej áḵaḻ yej itátkipa Simón. Iwáṉ Jesús kijlij Simón
iga achi máj̱ makiwejkatili áḵaḻ iga aṯateṉ. Iwáṉ Jesús motaḻij ipan
áḵaḻ iga kimachtij yej ompa chapaṉtokej. 4Kuaꞌ̱ támiꞌya tamachtij,
Jesús kijlij Simón:

—Xikuig̱a moá̱ka̱l ka̱n ma̱jya wejkatan iwá̱n ompa
xitamaṯawiḵaṉ.

5Simón kijtoj:
—Tamachtiaṉi, senyówal nitamaṯawijkej iwáṉ nisé̱ anikiṯzkijkej.

Ya que tej nemi tineṯekimaka, nia sej nitamaṯawiṯi.
6Kuaꞌ̱ inó̱n kichijkej, kikiṯzkijkej komati michin, iwáṉ este

tzajtzayaṉiꞌ irreḏejmej. 7 Iwáṉ kimaṉo̱tzkej yej onoyaj ipan seꞌ áḵaḻ
iga mayaḵaṉ makipalew̱iṯij. Iwáṉ yajkij, iwáṉ kitem̱ijkej iyo̱mexti
áḵaḻ, iwáṉ este ken aw̱etziaja. 8Kuaꞌ̱ iníṉ kitaꞌ Simón Pedro,
motankuaḵetzaꞌ iteṉoj Jesús iwáṉ kijlij:

—NoTeḵo, amo xineṯecho iga nej ayáꞌ̱ niyeꞌ̱nemi.
9 Ijkó̱n kijtoj Pedro iga pox majmatoya; ijko̱nsan no̱ nochi yej

íwaṉ nemiáj iga pox komati yej kikiṯzkijkej. 10No̱ momajtij Jacobo
iwáṉ Juan yej ipilowaṉ Zebedeo, yej tekipanoway̱aj iwáṉ Simón. Eꞌ
Jesús kijlij Simón:

a 4:43 Xikita glosario “Kén iga Dios reinaṟowa”.
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—Amo ximajmawi, ináṉ tipew̱as iga tiknechkowa yej
maneṯokakaṉ, ken ináṉ michin tikiṯzkiá.

11 Iwáṉ kuaꞌ̱ kikix̱tíjkeja iyaḵaḻmej ipan aṯateṉ, ómpaya
kikajtejkej inewi iwáṉ kitokákeja Jesús.

Jesús kachitialtiá se̱ tag̱aꞌ yej nemi palaṉi ikajlo̱ꞌ
12Se̱ día onoya Jesús ipan se̱ aḻtepeꞌ̱, waḻaj se̱ tag̱aꞌ yej

nemi palaṉi ikajlo̱ꞌ iga kipiaya lepra. Iwáṉ kuaꞌ̱ kitaꞌ Jesús,
motankuaḵetzaꞌ iwáṉ motzonto̱gaꞌ este ipan taj̱li iwáṉ ijkíṉ
kicho̱kistajtanilij:

—Noteḵo, siga tej tikneki, wel xinep̱ajti.
13 Jesús kichijchin iga imaꞌ̱ iwáṉ kijlij:
—Kena, nikneki xipajti.
Iwáṉ íkuaꞌ̱san pajtiꞌ kaṉ palaṉtiay̱a. 14 Jesús kijlij inó̱n yej

achitiáꞌ iga amo agaj makijli aꞌ̱ kipajtij, iwáṉ kijlij:
—Xaj kaṉ onoꞌ sacerdote iga mamitzita, iwáṉ xikmaka

moofreṉdaj Dios, ken Moisés tatekimáꞌ, iga Dios mitzpájtija iwáṉ
iga mamomati iga tipájtiꞌya.

15No̱yaṉ momatitiay̱a iga taachitialtiay̱a Jesús, iwáṉ komati
gente monechkoway̱aj iga makikakikaṉ yej kijtowa iwáṉ iga
makachitialtiḵaṉ. 16Eꞌ Jesús kikajtew̱ay̱a la gente iga iseḻti yay̱a
tajto̱ti iwáṉ Dios kaṉ ayagaj onoꞌ.

Jesús kachitialtiá se̱ yej awel nejnemi
17Se̱ día tamachtijtoya Jesús, iwáṉ ompa ew̱atoyaj fariseojmeja

iwáṉ yej tamachtiájb ipan iley Moisés, yej waḻkej de inochi aḻtepem̱ej
yej onoꞌ ipan estado de Galilea, de Judea iwáṉ de Jerusalén; iwáṉ
ipodeṟ Dios monex̱tiay̱a kuaꞌ̱ Jesús taachitialtiay̱a. 18 Iwáṉ asikej
sekin tajtag̱aꞌ yej kiwajliguilijkej ipan tapech se̱ tag̱aꞌ yej awel
nejnemi nokta. Kinekiáj makakiḵaṉ kalijtiꞌ iga makiteḵakaṉ iyix̱taj
Jesús. 19Eꞌ awel kalakkej iga pox onoloꞌ̱. Tejkajkej iyix̱ko kajli iwáṉ
kixitiṉkej ipetayo, iwáṉ ompa kipip̱ilojtitemowijkej ipan itapech in
inó̱n yej awel nejnemi iga kitaḻkej tajkoyaṉ, iteṉoj Jesús. 20Kuaꞌ̱
Jesús kitaꞌ ken iga moconfiaṟoway̱aj ipan yéj, kijlij yej weṯitoya:

—Nochi yej tikchij yej ayeḵti, nimitzeḻkaw̱iliaya.

a 5:17 Xikita glosario “Fariseo”.
b 5:17 Xikita glosario “Yej tamachtiá ipan iley Moisés”.
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21 Iwáṉ fariseojmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés,

kijtojkej ipan iyaḻmajmej: “¡Iníṉ tag̱aꞌ nemi kimaḻijliá Dios! Ayagaj
wel taeḻkaw̱iliá yej se̱ kichiw̱a yej ayeḵti, petz Dios san.”

22Eꞌ Jesús kimatiá te̱ kejlaṉtoyaj, iwáṉ kijtoj:
—Amejwaṉ, ¿te iga ijkó̱n ankejlam̱ikij ipan amoaḻmajmej?

23 ¿Katiá máj̱ wel manikijli: “Nochi yej tikchij yej ayeḵti
nimitzeḻkaw̱ílija”, o manikijli: “Ximoketza iwáṉ xaja”? 24 A̱n sí,
nia nimitznex̱tiliṯij iga nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ,a ipan iníṉ taj̱li wel
nikeḻkaw̱iliá yej se̱ kichiw̱a yej ayeḵti.

Iwáṉ Jesús kijlij yej awel nejnemi:
—Tej nimitzijliá, ximoketza, xikui motapech iwáṉ xaja mochaṉ.
25 Iwáṉ in inó̱n yej awel nejnemiá; íkuaꞌ̱san moketzaꞌ

iyix̱tajmej, kikuiꞌ itapech kaṉ wetztoya iwáṉ yájkiya ichaṉ, iwáṉ
kiweyimatiḻtijtiay̱a Dios. 26 Iwáṉ nochi tajtachix̱tikajkej iwáṉ
kiweyimatiḻtijkej Dios. Iwáṉ majmatitajtojkej:

—Ináṉ sí, tikitakej yej ayiꞌ̱pa mo-ita.
Jesús kino̱tza Leví yej ito̱kaꞌ̱ no̱ Mateo

27Kuaꞌ̱ kis̱aꞌ Jesús, kitaꞌ se̱ yej kicobraṟojtoya impuestos iga
Roma. Inó̱n tag̱aꞌ ito̱kaꞌ̱ Leví, ew̱atoya ompa kaṉ kicobraṟojtoya
impuestos. Jesús kijlij:

—Xineṯoka.
28 Iwáṉ Leví moketzaꞌ, kikajtej inewi itekipáno̱l, iwáṉ kitogaꞌ

Jesús.
29 Iwáṉ Leví ichaṉ, kichij weyi-ilwiꞌ iga Jesús. Ompa onoyaj

miaꞌ yej no̱ kicobraṟojtoya impuestos iga gobierno iwáṉ sékinoꞌ
máj̱ yej kix̱naṉtoyaj mesa iwáṉ yejameṉ. 30Eꞌ fariseojmej iwáṉ yej
tamachtiáj ipan iley Moisés, pew̱akej iga kipo̱powaj idiscip̱olojmejb
Jesús, kijlijkej:

—¿Te iga ansentakuaj iwáṉ ansen-aṯij iwáṉ yej kicobraṟoway̱aj
impuestos iga Roma iwáṉ yej kichiw̱aj yej ayeḵti?

31 Jesús kijtoj:
—Yej yeḵtitokej ayáꞌ̱ kinekij yej maki-achitialtiḵaṉ, sino que

yej weṯitokej. 32Nej ayáꞌ̱ niwaḻaj nikno̱tzako yej kijtowaj iga
yeꞌ̱nemij. Maj̱waꞌ niwaḻaj nikno̱tzako yej kichiw̱aj yej ayeḵti iga
mamoyo̱lpatakaṉ.

a 5:24 Xikita glosario “IPiltziṉ Tag̱aꞌ”. b 5:30 Xikita glosario “Discípulo”.
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Kitajtanij Jesús kén iga yej mayunaṟowaj
33Kijlijkej Jesús:
—¿Te iga yej kitokaj Juan iwáṉ yej kitokaj fariseojmej pox

mayunaṟowaj iwáṉ pox oraḏowaj, eꞌ modiscip̱olojmej nochipa aṯij
iwáṉ takuaj?

34 Jesús kijtoj:
—Awel mayunaṟo̱skej te-ikniw̱aṉ kaṉ monam̱iktilo kuaꞌ̱ ompa

onoꞌ iwam̱ej chokotziṉ yej monam̱iktiá. 35Ásissan día iga kiwig̱askej
in chokotziṉ; íkuaꞌ̱ kena, mayunaṟo̱skej.

36 Iwáṉ kipowaꞌ no̱ iníṉ iga mamix̱kuiṯilo:
—Ayagaj kiteki tájkol inuev̱ojwíp̱iḻ iga makitamani iwip̱iḻsósol.

Siga kichí ̱ ijkóṉ, kisosoloj̱ inuev̱ojwíp̱iḻ. Iwáṉ ayáꞌ̱ yeꞌ̱nes̱is wip̱iḻsósol
iga tamanijtos iga tájkol yej nuév̱ojoꞌ. 37 Ipan ikyapakuetaxtekona
awel no̱ moakiá vino yej kichíjkejoꞌ iga vino yej kichíjkejoꞌ
moposaw̱a iwáṉ kipoxoṉas kuetaxtekon iwáṉ nem̱poliwis vino iwáṉ
kuetaxtekon. 38 Inó̱n iga, yeḵti iga ipan kuetaxtekon yej móchijoꞌ
mamoaki vino yej kichíjkejoꞌ. Ijkóṉ apoliwis vino niga kuetaxtekon.
39 Iwáṉ ni agaj yej koniá ikyapaviṉoj kinekis makoni yej kichíjkejoꞌ,
iga kijtowa: “Mataj ikyapaviṉoj máj̱ xo̱chajyaꞌ̱.”

Idiscip̱olojmej Jesús kitoꞌpiyo̱tilaṉtiawij
trigo ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo

6 Se̱ día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, Jesús pano̱tiay̱a miḻijtiꞌ, iwáṉ
idiscip̱olojmej peꞌ̱ iga kitektiajkij trigo iwáṉ ko̱xtiay̱aj iga

imam̱ej iwáṉ kikuajtiay̱aj. 2Sekin fariseojmej kijtojkej:
—¿Te iga ankichiw̱aj tekipáno̱l yej ayeḵti mamochiw̱a ipan día

kuaꞌ̱ mosew̱ilo?
3 Jesús kijlij:
—¿Ix ayíꞌ̱ ankileeṟojkej yej kichij David iwáṉ yej senemiáj kuaꞌ̱

mayaṉakej? 4Kalaꞌ tio̱pan, kikuiꞌ paṉmej yej itátkipa Dios. David
kikuaj ino̱mpa paṉ iwáṉ kimáꞌ no̱ yej íwaṉ nemiáj, malej iga ayáꞌ̱
wel kikuay̱a nám̱o̱l, petz sacerdo̱tejmej wel kikuay̱aj.

5 Iwáṉ kijtoj Jesús:
—Nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ wel nitatekimaka te̱ wel mamochiw̱a

ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo.

a 5:37 Xikita glosario “Kuetaxtekon”.
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Tag̱aꞌ yej maṯakuaw̱ayaxtoꞌ
6 Ipan sewoꞌ día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, Jesús kalaꞌ tio̱pan iwáṉ pew̱aꞌ

iga tamachtij. Iwáṉ ompa onoya se̱ tag̱aꞌ yej takuaw̱ayaxtoꞌ iyeꞌ̱maꞌ̱.
7 Iwáṉ ino̱mej yej tamachtiáj ipan iley Moisés iwáṉ fariseojmej
kipip̱iayaj Jesús iga makitakaṉ siga kachitialtij̱ ipan día kuaꞌ̱
mosew̱ilo. Iga ijkóṉ wel makasikaṉ ken iga makiteḻwiḵaṉ. 8Eꞌ Jesús
kimatiá te̱ kejlaṉtoyaj, iwáṉ kijlij tag̱aꞌ yej maṯakuaw̱ayaxtoꞌ:

—Ximoketza iwáṉ xiwiḵi tatajkoyaṉ.
Iwáṉ tag̱aꞌ moketzaꞌ. 9 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nia nimitztajtanitij: ¿Té̱ aṉ wel mochiw̱a ipan día kuaꞌ̱

mosew̱ilo; yej yeḵti o yej ayeḵti? ¿Mamoachitialti agaj o
mamomikti?

10 Iwáṉ Jesús kitachiḻij inochi yej ompa onoyaj iwáṉ kijlij inó̱n
tag̱aꞌ:

—Xikmelaw̱a momaꞌ̱.
Ijkó̱n kichij in tag̱aꞌ iwáṉ yeḵtiaꞌya imaꞌ̱. 11Yej ompa onoyaj

poxsan kuejkuesiwikej, iwáṉ pew̱akej iga motaṯapo̱wijkej té̱ wel
kichiw̱iliay̱aj Jesús.

Jesús kitapejpena doce yej makipowakaṉ itájto̱l
12Ayáꞌ̱ wejkatiꞌ, Jesús yajki tajto̱to iwáṉ Dios ipan se̱ tepeꞌ̱ iwáṉ

senyówal oraḏojtoya. 13Kuaꞌ̱ tanés̱iꞌya, kino̱tzaꞌ idiscip̱olojmej
iwáṉ kitapejpen doce de yejameṉ, ino̱mej kito̱kaw̱ij apo̱stolejmej.a
14 Iníṉ ito̱kam̱ej: Simón yej no̱ kito̱kaw̱ij Pedro; Andrés yej iyikniṉ
Simón, Jacobo, Juan, Felipe, Bartolomé, 15Mateo, Tomás, Jacobo
yej ipiltziṉ Alfeo; Simón yej ipartiḏoj nacionalista,b 16 Judas, yej
iyíknim̱pa Jacobo iwáṉ Judas Iscariote yej máj̱ despuéj̱ kinex̱tij iga
makikiṯzkiḵaṉ Jesús.

Jesús tamachtiá
17 Jesús temoj iwam̱ej ipan tepeꞌ̱, iwáṉ kaw̱itoj ipan planada.

Iwáṉ ompa onoyaj idiscip̱olojmej iwáṉ no̱ komati yej waḻkej ipan
estado de Judea, iwáṉ yej icham̱ej aḻtepeꞌ̱ Jerusalén iwáṉ no̱ yej

a 6:13 Xikita glosario “Apóstol”.
b 6:15 Kijliay̱aj nacionalista iga anka Simón, kuaꞌ̱ aya kitokaya Jesús, senemiáj
waṉ judiyojmej yej kikix̱tij̱nekiáj romaṉojmej yej kidominaṟojtoyaj país de Israel.
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icham̱ej lamaṟteṉoj naꞌ̱ aḻtepem̱ej Tiro iwáṉ Sidón. Asikej ompa
iga kikakitoj itájto̱l Jesús iwáṉ iga maachitiakaṉ yej weṯitokej.
18 Iwáṉ yej kipiayaj maḻespiṟitojmej no̱ kachitialtiay̱a. 19 Iwáṉ nochi
kinekiáj makichijchimikaṉ Jesús, iga ipan yéj kis̱aya poder iwáṉ
inochi kachitialtiay̱a.

Yej Dios má̱j kiyeꞌ̱ita
20 Iwáṉ Jesús kitachiḻij idiscip̱olojmej iwáṉ kijlij:
—Xipaḵtokaṉ yej ayáꞌ̱ anmotapialiáj, iga ankipiáj Dios iga

amoTeḵo.
21 ’Xipaḵtokaṉ amejameṉ yej ináṉ anmayaṉaj iga an-ixwiskej.
’Xipaḵtokaṉ yej ináṉ ancho̱kaj, iga anwetzkaskej.
22 ’Xipaḵtokaṉ kuaꞌ̱ mitzijiyaj, iwáṉ kuaꞌ̱ mitzkix̱tiáj ipan

amoaḻtepeꞌ̱ iga akinekij xonokaṉ iwam̱ej, iwáṉ kuaꞌ̱ kuajkuantas
mitzijliáj iwáṉ kuaꞌ̱ mitzpiṉajtiáj iga anneṯokaj nej yej iPiltziṉ
Tag̱aꞌ. 23Xipaḵikaṉ este xiwiw̱ito̱nikaṉ inó̱n día, iga ipan cielo
yawij mitzmakatij yej pox yeḵti, iga ijko̱nsan no̱ iyikyapatajmej
inim̱ej gente kipoxikno̱chijkej profeṯajmej.

24 ’Eꞌ anlas̱timajmej yej ankipoxpiáj tomiṉ, iga nij ampaḵíkeja.
25 ’Anlas̱timajmej yej ináṉ an-ixwitokej, porque anyawij

anmayaṉatij.
’Anlas̱timajmej yej ináṉ anwetzkaj, iga anyawij ancho̱katij iwáṉ

anmokno̱matiskej.
26 ’Anlas̱timajmej kuaꞌ̱ inewi tajtag̱aꞌ yeꞌ̱tajto̱skej iga amejwaṉ,

iga ijko̱nsan no̱ iyikyapatajmej yejameṉ yeꞌ̱tajtojkej iga yej ayéj
melaꞌprofeṯajmej.

Xiknekikaṉ yej ayáꞌ̱ mitzyeꞌ̱itaj
27 ’Eꞌ amejameṉ yej anneḵaktokej nimitzijliáj: Xiknekikaṉ

yej ayáꞌ̱ mitzyeꞌ̱itaj, xikchiw̱iliḵaṉ yej yeḵti yej mitzijiyaj.
28Xikyeꞌ̱ijliḵaṉ yej mitzkec̱htamiáj. Xikteṉew̱iḵaṉ Dios iga ino̱mej
yej mitzpantiáj. 29Siga agaj mitzxay̱gatatziṉa, xikmaka seꞌ moxay̱aꞌ
iga mamitzmaga, iwáṉ siga agaj mitzkuiḻiá mochamaṟraj, xikmaka
no̱ mokuac̱h iga makiwig̱a. 30Siga agaj mitztajtaniliá tejté,̱
xikmaka, iwáṉ yej mitzkuiḻiá yej motátkipa, amo xiktajtanili iga
mamitzkuepili. 31Xikchiw̱iliḵaṉ sekin ijkó̱n ken amejwaṉ ankinekij
mamitzchiw̱iliḵaṉ.
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32 ’Siga ankinekij yejsan no̱ mitznekij, ¿té̱ anmotaṉilis̱kej? Este

yej kichiw̱aj yej ayeḵti, ijkó̱n no̱ kichiw̱aj. 33Siga ankichiw̱iliáj
yej yeḵti yejsan mitzchiw̱iliáj yej yeḵti, ¿té̱ anmotaṉilis̱kej?
Ijkó̱n no̱ kichiw̱aj yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij. 34 Iwáṉ siga ankitaḵew̱altiáj
tomiṉ ino̱mej yejsan wel mitzkuepiliáj, ¿té̱ anmotaṉilis̱kej? Yej
kichiw̱aj yej ayeḵti no̱ kitaḵew̱altiáj yejsan wel kikuepilis̱kej seꞌ
achó̱n. 35Eꞌ amejameṉ xiknekikaṉ yej mitzijiyaj iwáṉ xikchiw̱akaṉ
yej yeḵti, iwáṉ siga antataḵew̱altiáj tejté,̱ amo xikchakaṉ iga
mamitzkuepiliḵaṉ. Ijkó̱n anmotaṉilis̱kej yej pox yeḵti, iwáṉ
amejameṉ anmochiw̱askej ipilowaṉ Dios yej ajko onoꞌ, iga yéj no̱
kicho̱kiliá yej ayáꞌ̱ taagradeceṟowaj iwáṉ yej kichiw̱aj yej ayeḵti.
36Amejameṉ xitacho̱kiliḵaṉ kensan no̱ amoTaj Dios tacho̱kiliá.

Amo xitajuzga̱ro̱ka̱n
37 ’Amo xitajuzgaṟo̱kaṉ iwáṉ Dios ayáꞌ̱ no̱ mitzjuzgaṟo̱skej. Amo

xikijliḵaṉ ni agaj iga ayompa nemi, iwáṉ Dios no̱ ayáꞌ̱ mitzijlis̱kej iga
ayompa annemij. Xikeḻkaw̱akaṉ yej mitzchiw̱iliáj yej ayeḵti, iwáṉ
Dios no̱ ijkó̱n mitzchiw̱ilis̱kej. 38Yej ankipiáj xikmakakaṉ sekin,
iwáṉ Dios no̱ mitzmakaskej. Yawi mitzmakatij ipan amomórraḻ este
tem̱is, este tejtekualtitos, iwáṉ este áyoꞌya kitolo̱j amomórraḻ.
Achó̱n keꞌ̱ agaj ankimakaskej, acho̱nsan no̱ Dios mitzmakaskej.

39 Jesús ijkíṉ kijtoj iga mamix̱kuiṯilo:
—¿Ix wel se̱ pacha kimaw̱ilaṉtiá seꞌ pacha iga makojkuiḻti?

¿Ix ayáꞌ̱ aṉ wetziskej iyo̱mextimej ipan se̱ xapoꞌ? 40Yej nemi
momachtiá ayáꞌ̱ máj̱ tamati ken yej tamachtiá, kuaꞌ̱ kitámij̱ya iga
momachtij̱, kaxílij̱ya yej tamachtiá.

41 ’¿Te iga tikix̱tachiḻiá mokniṉ iga kipiá tasoltziṉ ipan iyix̱ iwáṉ
ayáꞌ̱ tikita iga tej tikpiá tapan ipan moyix̱? 42Siga ayáꞌ̱ tikita iga
tikpiá weyi tapan ipan moyix̱, ¿kén timix̱ew̱iá iga tikijliá mokniṉ:
“Nokniṉ, achi manimitzkix̱tili tasoltziṉ yej tikpiá ipan moyix̱”? ¡Tej
yej timopajpantiá iga tiyeꞌ̱nemi!, xikix̱ti achto inó̱n tapan yej onoꞌ
ipan moyix̱ iwáṉ ijkó̱n wel tikyeꞌ̱itas iga tikix̱tiliá tásol ipan iyix̱
mokniṉ.

Kuawiꞌ mo-ix̱mati ipan itaḵilka
43 ’Nisé̱ kuawiꞌ yej mokuaḻiá itaḵilka wel kipiá itaḵilka yej ayáꞌ̱

mokua. Iwáṉ kuawiꞌ yej ayáꞌ̱ mokuaḻiá itaḵilka, awel no̱ kipiá
itaḵilka yej mamokua. 44Sejsé̱ kuawiꞌ mo-ix̱mati ipansan itaḵilka:
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ayáꞌ̱ moteki itaḵilka am̱akuawiꞌ ipan witzkuawiꞌ, niga moteki uvaa
ipan chaw̱awitz. 45Tag̱aꞌ yej yeꞌ̱nemi, yeꞌ̱tajtowa, iga ipan iyaḻmaj
kejlaṉtoꞌ yejsan yeḵti. Iwáṉ tag̱aꞌ yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemi, kuajkuantas
kijtowa iga ipan iyaḻmaj onoꞌ yej ajayeḵti, iga yej onoꞌ ipan iyaḻmaj
inó̱n kijtowa.

Kajli yej yeꞌ̱taksatoꞌ
46 ’¿Te iga anne-ijliáj “NoTeḵo, noTeḵo”, iwáṉ ayáꞌ̱ ankichiw̱aj

yej nimitzijliáj? 47Nia nimitzijliṯij ken nes̱i inóṉ yej wiꞌ̱ noteṉoj, yej
kikaki notájto̱l iwáṉ kichiw̱a yej nikijtowa. 48 Inó̱n ken tikita se̱
tag̱aꞌ yej kichij íkal de material. Achto taḻichkuaꞌ wejkatan iga kajli
mataksato ipan weyiteꞌti. Kuaꞌ̱ weyáꞌ aꞌ̱ti iwáṉ waḻaj aṟreso̱moj yej
pox tajpalej ipan kajli, niga wel ko̱liṉ, iga inó̱n kajli to̱ktoꞌ ipan
teꞌti. 49Eꞌ yej neṯajto̱lkaki iwáṉ ayáꞌ̱ kichiw̱a yej nikijtowa, inó̱n
ken tikita se̱ tag̱aꞌ yej kichij íkal ipan petz taj̱li iwáṉ ayáꞌ̱ kipiá kaṉ
taksatoꞌ. Iwáṉ kuaꞌ̱ weyáꞌ aꞌ̱ti, waḻaj aṟresom̱oj yej pox tajpalej ipan
inó̱n kajli iwáṉ inó̱n kajli wetziꞌ iwáṉ melaꞌxix̱itiṉiꞌ.

Se̱ tag̱aꞌ yej mopoxconfiaṟowa ipan Jesús

7 Kuaꞌ̱ Jesús tamiꞌ tataṯapo̱wij, yajki aḻtepeꞌ̱ Capernaum. 2Ompa
chaṉtitoya se̱ capitán yej kimandaṟoway̱a soldaḏojmej de

Roma, kipiaya se̱ itekipanowaṉi yej kipoxnekiá, eꞌ weṯitoya. Aliṉsan
poliwiá iga mikiá. 3Kuaꞌ̱ inó̱n capitán kikaguiꞌ yej Jesús kichijtoꞌ,
kitiṯan wew̱etkej yej kimandaṟowaj judiyojmej iga makijliṯij Jesús
iga makachitialti itekipanowaṉi inó̱n capitán. 4Yejameṉ yajkij
kitatoj Jesús, iwáṉ ijkíṉ kitejtekiꞌijlijkej:

—Inó̱n capitán kajasi iga xikpalew̱i, 5 iga kiyeꞌ̱ita tokniw̱aṉ yej
no̱ israeliṯajmej, iwáṉ yéj nec̱hiw̱ilijkej notio̱pamej.

6 Jesús yajki iwam̱ej. Eꞌ kuaꞌ̱ asitiáy̱aja chaṉ inó̱n capitán, inó̱n
capitán kitiṯan iyamig̱ojmej iga ijkíṉ makijliṯij:

—NoTeḵo, akajasi xikalaki nochaṉ, ayáꞌ̱ neajasi iga xasi
nokalijtiꞌ. 7 Inó̱n iga ayáꞌ̱ nimix̱ew̱ij iga nimitztem̱o̱to nomaṯika. Eꞌ
xikíjtosan iga mayeḵtiá notekipanowaṉi iwáṉ yeḵtiás. 8Nej no̱ onoꞌ
yej neṯekimaka iwáṉ no̱ niktekimaka soldaḏojmej. Kuaꞌ̱ niktiṯani se̱
mayawi kanaj, yawi; iwáṉ kuaꞌ̱ seꞌ nikijliá iga mawiḵi, wiꞌ̱; iwáṉ
kuaꞌ̱ nikijliá notekipanowaṉi iga makichiw̱a tejté,̱ kichiw̱a.

a 6:44 Xikita glosario “Uva”.
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9Kuaꞌ̱ inó̱n kikáꞌ Jesús, madmiraḏoj, iwáṉ kitachiḻij yej

kitokatinemiáj, kijlijkej:
—Nimitzijliáj iga anikasiꞌ nisé̱ israelita yej mamopoxconfiaṟo

ipan nej ken iníṉ tag̱aꞌ.
10Kuaꞌ̱ tatiṯanimej yajkij ichaṉ capitán, kasitoj tekipanowaṉi,

achitiaꞌya.
Jesús kicho̱kiliá se̱ yej wew̱ejmíꞌ

11 Jesús iwáṉ idiscip̱olojmej iwáṉ komati gente nemi yay̱aj ipan
se̱ aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Naín. 12Kuaꞌ̱ asitiáy̱aja ipan aḻtepeꞌ̱, kitaꞌ iga
nemi yawij kito̱katij se̱ yej miꞌ, yej iseḻpiltziṉ se̱ yej wew̱ejmíꞌ. Miaꞌ
kipo̱lojtiay̱aj yej de ompamej. 13Kuaꞌ̱ toTeḵo kitaꞌ, cho̱gaꞌ iyaḻmaj
iga inó̱n viuda, iwáṉ kijlij:

—Amo xicho̱ka.
14 Iwáṉ kitechoj tapechtziṉ kaṉ mejmelajtiay̱a áṉimaj iwáṉ

kichijchin. Iwáṉ mokejketzkej yej nemi kiwig̱ayaj. Jesús kijlij
áṉimaj:

—Chokotziṉ, nimitzijliá: ¡ximoketza!
15 Iwáṉ motaḻij in yej miktoyay iwáṉ péw̱aꞌya tajtoj. Iwáṉ Jesús

kimaꞌya iyeꞌ̱. 16 Iwáṉ nochi yej ompa onoyaj momajtijkej iwáṉ ijkíṉ
kiweyimatiḻtiay̱aj Dios:

—Te-ix̱nam̱ikiko se̱ profeta yej kipoxpiá poder.
Iwáṉ kijtoway̱aj no̱:
—Dios waḻaj kipalew̱iḵo igeṉtej.
17 Iwáṉ yej kichij Jesús, no̱yaṉ Judea momatiꞌ iwáṉ este ipan

aḻtepem̱ej yej najnaꞌ̱san onokej.
Itatiṯanimej Juan yej tabautizaṟowa

18 Juan kimatiꞌ yej kichij Jesús iga kipowilijkej idiscip̱olojmej.
Iwáṉ Juan kinoṯzaꞌ om̱e idiscíp̱oloj, 19 iwáṉ kitiṯan iga makitajtanitij
Jesús: “¿Ix tejya in Cristo yej yawi wiḵiti, o nikcháskejoꞌ sewoꞌ?”
20Kuaꞌ̱ idiscip̱olojmej Juan kitechojkej Jesús, kijlijkej:

—Juan yej tabautizaṟowa neṯiṯankej iga manimitztajtanikij; “¿Ix
téjyakiꞌ in Cristo yej yawi wiḵiti, o nikcháskejoꞌ sewoꞌ?”

21 Iwáṉ íkuaꞌ̱ Jesús kachitialtij miaꞌ yej ses̱eꞌpa iga weṯitoyaj,
iwáṉ yej kipiayaj maḻespíṟitoj, iwáṉ no̱ kitachaltij miaꞌ pachamej.
22 Iwáṉ Jesús kijtoj:
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—Xaḵaṉ xikijliṯij Juan inochi yej ankitakej iwáṉ yej ankikakikej:
pachamej tachaja, ko̱xomej nejnémija, yej palaṉtiay̱aj inakayomej
iga kipiayaj lepra, achitiákeja, yej ayáꞌ̱ takakiáj, ináṉ takákija, yej
miktoyaj, ojpa-isákeja. Iwáṉ yej ayáꞌ̱ motapialiáj, mopowiliaya
yeꞌ̱notic̱iaj ken iga Dios tasalvaṟowa. 23Paḵtos yej ayáꞌ̱ kikajtew̱a
iga moconfiaṟowa ipan nej.

Jesús kitajtajtani la gente te̱ itekiyo in Juan
24Kuaꞌ̱ yájkija itatiṯanimej Juan, Jesús peꞌ̱ tataṯapo̱wij de Juan;

kijtoj:
—¿Té̱ ankitato̱yaj ipan desierto? ¿Ix se̱ ojtaꞌ yej ko̱o̱liṉa ejekaꞌ?

25 Iwáṉ siga ayáꞌ̱, ¿téṯaj ankitato̱yaj? ¿Ix se̱ tag̱aꞌ yej yeꞌ̱taajakijtoꞌ?
Amejameṉ ankimatij iga yej moyeꞌ̱taajakiáj iwáṉ nemij ken kinekij,
chaṉtitokej chaṉ rey̱ejmej. 26 Iwáṉ, ¿té̱ nokta ankitato̱yaj? ¿Ix se̱
profeta? Kena, yéj maj̱ya sej que se̱ profeta. 27De Juan tajtoj kaṉ
ijkíṉ ijkuilijtoꞌ:

Niktiṯani notatiṯan iga mo-ix̱taj matayakaṉa,
iga ken kuaꞌ̱ mamitzojtápoya.

28Nimitznojma-ijliáj iga ateyi nisé̱ profeta yej máj̱ tayakaṉtoꞌ que
Juan yej tabautizaṟowa, eꞌ yej momachiḻiá iga até̱ iteki de inochi
yej motem̱akaj iga Dios marreinaṟo ipan yejameṉ, inó̱n yej máj̱
tayakaṉtoꞌ que Juan.

29Nochi yej kikakikej itájto̱l Juan este yej kicobraṟoway̱aj
impuestos iga Roma, no̱ mobautizaṟojkej iwáṉ ijkó̱n kichijkej ken
Dios tatekimaka. 30Eꞌ fariseojmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan la ley,
ayáꞌ̱ mobautizaṟojkej ináꞌ̱ Juan, iwáṉ ayáꞌ̱ kinekikej yej Dios kinekiá
makichiw̱a iga yejameṉ. 31 Iwáṉ toTeḵo kijtoj:

—Amejwaṉ yej inam̱pa amonokej annes̱ij ken tikita 32ko̱koneꞌ̱
yej maw̱iltiáj ipan tajkoaḻtepeꞌ̱ iwáṉ kitzajtziliáj iyikniw̱aṉ:
“Nejameṉ nimitztapiṯzilijkej iga aḵa iwáṉ ayáꞌ̱ anmijto̱tijkej;
nejameṉ nimitzikno̱takuiḵilijkej iwáṉ ayáꞌ̱ ancho̱kakej.” 33 Ijkó̱n
inim̱ej gente; waḻaj Juan yej tabautizaṟowa yej akikuay̱a paṉ niga
koniay̱a vino iwáṉ amejameṉ ankijtowaj iga kipiaya maḻespíṟitoj.
34 Iwáṉ niwaḻaj nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ yej nitakua iwáṉ nikoniá vino,
iwáṉ ankijtowaj iga nipoxtakua iwáṉ nitaw̱aṉa, nimotókakiꞌ iwáṉ
yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij iwáṉ ino̱mej yej kicobraṟowaj impuestos iga
Roma. 35Kuaꞌ̱ tikita ken iga yeꞌ̱nemij yej momelaꞌconfiaṟowaj ipan
Dios, nes̱i iga Dios nochi kimati te̱ kichiw̱a.
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Jesús paxaḻowa chaṉ se̱ fariseo yej ito̱kaꞌ̱ Simón
36Se̱ fariseo kijlij Jesús iga matakuaṯi ichaṉ, iwáṉ kalaꞌ kalijtiꞌ.

Iwáṉ kuaꞌ̱ kix̱náṉtoꞌya mesa,a 37asito se̱ siwaꞌ̱ yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemi.
Inó̱n siwaꞌ̱ de ompa, iwáṉ kimatiꞌ iga Jesús yajki takuaṯo chaṉ
inó̱n fariseo. Kiwig̱aꞌ se̱ ibotey̱ajtziṉ yej chijtoꞌ de teꞌti yej ito̱kaꞌ̱
alabastro. Ípan kiwig̱aꞌ aceite yej pox ajwiyaꞌ̱. 38 Iwáṉ itepotztajpa
Jesús, cho̱gaꞌ iyikxiteṉoj, iwáṉ inó̱n siwaꞌ̱, iga iyix̱aꞌ̱ kikxipaṯzoj.
Iwáṉ kiwaḵiḻtij iga itzónkal, iwáṉ kikxipipitzoj iwáṉ kitajtaḻilij
aceite yej pox ajwiyaꞌ̱. 39Kuaꞌ̱ fariseo yej nemi kitamaka Jesús,
kitaꞌ yej nemi kichiw̱a inó̱n siwaꞌ̱, kijtoj ipan iyaḻmaj: “Siga iníṉ
tag̱aꞌ katka melaꞌprofeṯaj, kimatiá katiábapa iníṉ siwaꞌ̱ yej nemi
kichijchimi; ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemi.” 40 Iwáṉ Jesús kijlij fariseo:

—Simón, nimitzijlij̱neki achi tejté.̱
Fariseo kijtoj:
—Tamachtiaṉi, xine-ijli.
41 Jesús kijtoj:
—Onoya o̱me tag̱aꞌ yej kidebeṟoway̱aj yej tataḵew̱a tomiṉ.

Se̱ debeṟoway̱a keꞌ̱ se̱ kitaṉiá quinientos días iwáṉ seꞌ keꞌ̱ kitaṉiá
cincuenta días. 42 Iwáṉ nisé̱de yejamej awel kikuepaꞌ inóṉ tomiṉ, iwáṉ
inóṉ yej tataḵew̱a tomiṉ, kijlij yej debeṟowaj iga ayꞌyamakikuepakaṉ
inó̱n tomiṉ. Ináṉ xine-ijli, ¿katiapa de yejamej máj̱ kinekis?

43Simón kijtoj:
—Anka yej máj̱ komati tomiṉ keḻkaw̱ilij iga kidebeṟoway̱a.
Jesús kijtoj:
—Ómpaya ken tikijtoj Simón.
44 Iwáṉ Jesús kitachiḻij siwaꞌ̱, iwáṉ kijlij Simón:
—Taꞌ xikita iníṉ siwaꞌ̱. Nikalaꞌ mochaṉ iwáṉ ayáꞌ̱ tine-ikxipag̱aꞌ.

Eꞌ iníṉ siwaꞌ̱ ne-ikxipag̱aꞌ iga iyix̱aꞌ̱ iwáṉ ne-ijikxiwaḵiḻtij iga
itzónkal. 45Tej ayáꞌ̱ tinep̱ipitzoj; eꞌ iníṉ siwaꞌ̱, desde que nikalaꞌ, ayáꞌ̱
nemi kikajtew̱a iga kipipitzowa nokxi. 46Ayáꞌ̱ tineṯaḻilij aceite ipan
notzontekon; eꞌ yéj neṯaḻilij aceite yej ajwiyaꞌ̱ ipan nokxi. 47 Inóṉ iga
nimitzijliá, nep̱oxneguiꞌ iga nikeḻkaw̱ílija yej poxsan ayeḵti kichij. Eꞌ
yej nikeḻkaw̱iliá alíṉ yej kichiw̱a yej ayeḵti, inóṉ ayáꞌ̱ poxsan neṉekis.

a 7:36 Inó̱n vej̱, kuaꞌ̱ takuay̱aj toknim̱ej, nochipa ken achi monagasteḵáyajpa
iyo̱pochkam̱pamej, motetoniay̱aj iga iso̱tkolmej miej̱ nemi takuaj iga iyeꞌ̱mam̱ej.
Mes̱ajmej poxsan chajchapatiꞌ. Inó̱n iga siwaꞌ̱ wel kinaꞌ̱techoj itepotztajpa Jesús.
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48 Iwáṉ Jesús kijlij inó̱n siwaꞌ̱:
—Inochi yej tikchij yej ayeḵti nimitzeḻkaw̱ílija.
49 Iwáṉ yej iwam̱ej ompa takuajtoyaj, motajtankej:
—¿A̱ꞌyéj iṉ yej wel no̱ keḻkaw̱iliá yej se̱ kichiw̱a yej ayeḵti?
50 Jesús kijlij inó̱n siwaꞌ̱:
—Iga timoconfiaṟoj ipan Dios, mitzmaṉáwija. Xiyo̱lpaḵtiaya.

Siwaṯkej yej kipalew̱iáj Jesús

8 Iwáṉ Jesús yajki ipan nochi wejweyi aḻtepem̱ej iwáṉ ipan
aḻtepeṯzitziṉ iga kipojtinemiá yeꞌ̱notic̱iaj ken iga Dios reinaṟowa.

Nemiá iwáṉ doce idiscip̱olojmej. 2Nemiáj no̱ sekin siwaṯkej yej
Jesús kachitialtij yej kipiayaj maḻespíṟitoj iwáṉ yej weṯitoyaj. Se̱
de yejameṉ María, yej ito̱kaꞌ̱ no̱ Magdalena yej iyakapan kis̱aꞌ
siete maḻespíṟitoj. 3No̱ Juana yej isiwaꞌ̱ Chuza, Chuza kipalew̱iay̱a
Herodes kaṉ mandaṟowa. Iwáṉ seꞌ ito̱kaꞌ̱ Susana iwáṉ sékinoꞌ máj̱
yej kipalew̱iay̱aj Jesús iga kimakakej yej itatkímejpa.

Kén iga mix̱kuiṯilo ipan yej to̱ka
4Miaꞌ kis̱kej ipan i-aḻtepem̱ej iga kitatoj Jesús. Iwáṉ poxsan

monechko̱lo̱ꞌ. Iwáṉ Jesús kipowaꞌ iníṉ iga mamix̱kuiṯilo:
5—Se̱ tag̱aꞌ yajki to̱kato, kipap̱ataṉáltijpaa íyo̱l trigo. Onoꞌ yej

wetzito ipan ojti iwáṉ kitaṯaksayaj yej ompa panoway̱aj. Waḻkej
to̱to̱mej iwáṉ kikuajkej. 6Onoꞌ yej wetzito tetzaḻaṉ kaṉ onoꞌ ajalíṉ
taj̱li; kuaꞌ̱ íxwaꞌya, taḻwag̱uiꞌ. 7Onoꞌ yej wetzito ipan witzyoj. Kuaꞌ̱
witzyoj sen-ixwakej iwáṉ tato̱ꞌ, witzyoj ta-ijiyo̱miktij. 8Eꞌ onoꞌ yej
wetzito ipan yéꞌ̱taḻ. Kuaꞌ̱ weyakej, pox mochij; iwáṉ ipan sejsé̱
imiaw̱ayo kitaḻilij este cien íyo̱l.

Kuaꞌ̱ tamiꞌ kijtoj inó̱n, Jesús recio tajtoj:
—Yej annakasyojkej, xiney̱eꞌ̱kakikaṉ.

Jesús kijtowa tejas in kaṉ mamix̱kuiṯilo
9 Idiscip̱olojmej Jesús kitajtankej:
—¿Té̱ kijto̱jneki in iníṉ kaṉ mix̱kuiṯilo?
10Kijtoj Jesús:
—Amejwaṉ Dios mitzmatiḻtiáj ken iga yéj reinaṟowa, inó̱n

yej ayagaj kimati. Eꞌ sekin nikpowiliapa kaṉ mamix̱kuiṯiḵaṉ,

a 8:5 Iga moto̱ka trigo sekin kipap̱ataṉaltiajpa.
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ijkó̱n malej iga tachaskej, ken kuaꞌ̱ ayáꞌ̱ tacháj, iwáṉ malej iga
matakakikaṉ ayáꞌ̱ kimatiskej te̱ kijto̱jneki.

Jesús kijtowa te̱ kito̱jneki inó̱n yej to̱ka
11 ’Ijkíṉ kijtoj̱neki inóṉ kaṉ mix̱kuiṯilo: Íyoḻ trigo kijtoj̱neki itájtoḻ

Dios. 12 Iwáṉ yej wetziꞌ ipan ojti, inó̱n kijto̱jneki yej kikakíkeja
itájto̱l Dios iwáṉ wiꞌ̱ Tzitzimiꞌ iga keḻkaw̱altiáj inó̱n yej kikakikej
iga amo makicreḏo̱kaṉ iwáṉ amo mamomaṉawiḵaṉ. 13Yej wetziꞌ
ipan teyoj, inó̱n kijto̱jneki yej este yojyo̱lpaḵij kuaꞌ̱ kikakij itájto̱l
Dios; eꞌ ayéj iga kimelaꞌcreḏowaj, ken tikita tatoꞌ̱ yej ayáꞌ̱ nelwayoj.
Ino̱mej ayáꞌ̱ nochípaya kicreḏojtoskej, iga kuaꞌ̱ kitantiaṟowaj,
kikajtew̱aj iyojwi Dios. 14 Inó̱n íyo̱l trigo yej wetziꞌ ipan witzyoj,
kijto̱jneki yej kikakij itájto̱l Dios, eꞌ mopojpolowaj iga kiyo̱ltilaṉaj
yej kejlaṉtokej, kipoxpiasnekij tomiṉ iwáṉ kichiw̱aj kensan iyaḻmaj
kineki, akichiw̱aj yej yeḵti. 15Eꞌ yej wetziꞌ ipan yeꞌ̱taj̱li, inó̱n
kijto̱jneki yej kicreḏowaj itájto̱l Dios iga inochi iyaḻmaj, iwáṉ ayíꞌ̱
mosemakaj ipan iyojwi Dios iwáṉ kichiw̱aj yej yeḵti.

Ayeḵti iga mamo-iy̱aṉa itájto̱l Dios
16 ’Ayagaj kixo̱taltiá icándiḻ iwáṉ makiko̱ntepacho, niga kitaḻiá

tapechtampa. Maj̱waꞌ kitaḻiá ajko iga mataw̱i, iga matachakaṉ yej
kalakij. 17Ateyi nité̱ yej iy̱aṉtoꞌ yej amo mamonex̱ti. Ateyi yej
ichtákasan yej kem̱an amo mamomelaꞌmati.

18 ’Taꞌ xikyeꞌ̱kakikaṉ; yej kipiá, yawij máj̱ kimakatij, eꞌ yej ayáꞌ̱
kipiá este yej kijtowa iga kipiá yawij kikuiḻiṯij.

Iyeꞌ̱ Jesús iwáṉ iyokichikniw̱aṉ
19 Iyokichikniw̱aṉ Jesús iwáṉ iyeꞌ̱ yajkij kitatoj Jesús, eꞌ awel

asikej iteṉoj iga poxsan kipo̱lojtoyaj. 20 Iwáṉ kijlijkej Jesús:
—Moyeꞌ̱ iwáṉ mookichikniw̱aṉ onokej fuera iwáṉ mitzitasnekij.
21 Jesús kijtoj:
—Yej kikakij itájto̱l Dios iwáṉ kichiw̱aj ken kijtowa, inó̱mejwaꞌ

in noyeꞌ̱ iwáṉ nookichikniw̱aṉ.
Jesús kipacho̱ltiá ejekaꞌ iwáṉ maréjaḻ

22Se̱ día Jesús tejkaj ipan weyi áḵaḻ iwáṉ idiscip̱olojmej, iwáṉ
Jesús kijtoj:

—Mati-ap̱ano̱kaṉ.
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Iwáṉ yajkij. 23Kuaꞌ̱ nemi ap̱anoway̱aj, Jesús mokochkuiḻij. Iwáṉ
ipan laguna kitziṉtijkej se̱ ejekaꞌ yej pox tajpalej, iwáṉ áḵaḻ pew̱aꞌ
iga aṯem̱iꞌ iwáṉ este ken aw̱etziaja. 24 Iwáṉ kixitijkej Jesús, kijlijkej:

—¡Tamachtiaṉi! ¡Tamachtiaṉi! ¡Némiya ti-aw̱etzij!
Iwáṉ moketzaꞌ Jesús, kajajwaꞌ ejekaꞌ iwáṉ aꞌ̱ti, iwáṉ pachiwikej,

iwáṉ santakam̱polijtikaw̱iꞌ. 25 Iwáṉ Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
—¿Te iga ayáꞌ̱ anmoconfiaṟojkej ipan nej?
Eꞌ yejameṉ majmatikaw̱ikej iwáṉ san tajtachix̱tikajkej, iwáṉ

mosepantajtankej:
—¿A̱ꞌyéj aṉ in iníṉ tag̱aꞌ yej este ejekaꞌ iwáṉ aꞌ̱ti wel kitekimaka

iwáṉ kitajto̱lkakij?
Se̱ tag̱aꞌ de Gadara yej kipiaya maḻespíṟitoj

26 Iwáṉ kuaꞌ̱ ap̱anójkeja, asikej Gadara yej onoꞌ iyiḵaṉ laguna,
iyix̱taj Galilea. 27 Iwáṉ kuaꞌ̱ témoja Jesús, kix̱nam̱ikito se̱ tag̱aꞌ
de ompa yej íkyaya kipiaya maḻespíṟitoj, iwáṉ nochípaya nemiá
ipetzkaṉ iwáṉ ayꞌya katka chaṉej, kochá posaṉtoj. 28Kuaꞌ̱ inó̱n
tag̱aꞌ kitaꞌ Jesús, motankuaḵetzaꞌ iyix̱taj, iwáṉ tzajtziꞌ, kijtoj:

—¿Té̱ tikneki nowaṉ, tej Jesús yej iPiltziṉ Dios yej onoꞌ pox
ajko? Nimitztajtaniliá iga amo xine-ikno̱chiw̱a.

29 Ijkó̱n kijtoj iga Jesús kitekimakatoya maḻespíṟitoj iga makis̱a
ipan inó̱n tag̱aꞌ. Máj̱ achto maḻespíṟitoj miaꞌ vej̱ kikiṯzkiay̱a, malej
iga kijikxi-ilpiay̱aj iwáṉ kimajma-ilpiay̱aj iga amo macholo; eꞌ yéj
sankiko̱koto̱naya inó̱n cadena. Iwáṉ maḻespíṟitoj kiwig̱aya ipan
desierto kaṉ ayagaj chaṉtitoꞌ. 30 Jesús kitajtan:

—¿Té̱ moto̱kaꞌ̱?
Iwáṉ kijlij:
—Noto̱kaꞌ̱ Miaꞌ.
Kijtoj ijkó̱n iga miaꞌ maḻespiṟitojmej onoyaj ipan inó̱n tag̱aꞌ.

31Kitajtanilijkej Jesús iga amo makitiṯaniḵaṉ xapoko yej ayáꞌ̱ kipiá
kaṉ tantoꞌ. 32 Ipan tepeꞌ̱ takuajtinemiáj miaꞌ koyamem̱ej, iwáṉ
maḻespiṟitojmej kitekiꞌtajtanilijkej Jesús iga makalakikaṉ ipan
koyamem̱ej; iwáṉ Jesús ompa kitiṯan ino̱mej maḻespiṟitojmej.
33Kuaꞌ̱ kís̱keja ipan inó̱n tag̱aꞌ, kalákkeja ipan koyamem̱ej, iwáṉ
inochi momajmap̱etzkoṯoj ipan barranko, wetzitoj ipan laguna iwáṉ
ompa am̱ikikej.

34Kuaꞌ̱ inó̱n kitakej yej kicuidaṟojtinemiáj koyamem̱ej,
mo̱kac̱holojkej iwáṉ yajkij kipowatoj ipan aḻtepeꞌ̱ iwáṉ ipan
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aḻtepeṯzitziṉ. 35La gente yajkij kitatoj yej mochij. Iwáṉ yajkij kaṉ
onoꞌ Jesús; kasitoj inó̱n tag̱aꞌ yej kipiaya maḻespíṟitoj este ew̱atoꞌ
iteṉoj Jesús; taajakíjtoꞌya iwáṉ yeꞌ̱tajláṉtoꞌya. Iwáṉ majmawikej.
36 Iwáṉ yej kitakej, kipojkej inewi san kén kitakej iga yeḵtiáꞌ inó̱n
tag̱aꞌ yej kipiaya maḻespíṟitoj. 37Nochi gente de Gadara iwáṉ yej
najnaꞌ̱san icham̱ej kitekiꞌijlijkej Jesús iga makís̱aya ompa iga poxsan
majmawiáj. Iwáṉ Jesús kalaꞌ ipan áḵaḻ iwáṉ yay̱ay. 38 Iwáṉ inó̱n
tag̱aꞌ yej ípan kis̱aꞌ maḻespiṟitojmej, kitekiꞌtajtanilij iga mayáwiya
íwaṉ. Eꞌ Jesús kitekimáꞌ iga makaw̱i, kijlij:

39—Xaj mochaṉ, iwáṉ xikpowa nochi yej Dios mitzchiw̱ilij.
Inó̱n tag̱aꞌ yajki, iwáṉ kipowaꞌ no̱yaṉ ipan inó̱n aḻtepeꞌ̱ yej Jesús

kichij ipan yéj.
Jesús kachitialtiá o̱meṉ yej moconfiaṟowaj ipan yéj

40Kuaꞌ̱ Jesús asito sej Galilea, nochi kichix̱toya iwáṉ paḵikej
iga ki-o̱memaw̱ijkej. 41 Iwáṉ asiꞌ se̱ tag̱aꞌ yej ito̱kaꞌ̱ Jairo yej
mandaṟowa tio̱pan. Inó̱n tag̱aꞌ motankuaḵetzato iyikxiteṉoj Jesús,
iwáṉ iga inewi iyaḻmaj kitajtanilij iga mayawi ichaṉ 42 iga kipiaya
iseḻtaochiṉ ken de doce años yej mikisnekiaya. Kaṉ nemi yay̱a
Jesús, este kipip̱itzkoway̱aj iga miaꞌ yej kitokaj.

43 Iwáṉ nemi yay̱a no̱ ompa se̱ siwaꞌ̱ yej weṯitoya, doce años
kis̱toya ken imés̱ yej awel pachiwiá. Kitámija inewi itomiṉ iga
yajka iwáṉ meḏicojmej iwáṉ ayagaj wel kachitialtij. 44 Inó̱n siwaꞌ̱
kitechoj Jesús itepotztájbapa iwáṉ kichijchimilij item̱pan itzótzol,
iwáṉ íkuaꞌ̱ pachiwiꞌ iga kis̱toya ken imés̱.

45 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—¿A̱ꞌyéj nec̱hijchin?
Nochi kijtojkej iga ayéj yejameṉ. Pedro iwáṉ yej iwáṉ nemiáj,

kijtojkej:
—Tamachtiaṉi, nemi mitzpip̱itzkowaj iwáṉ mitzyay̱agatopew̱aj

nijnijiga, iwáṉ tikijtówa-oꞌ: “¿A̱ꞌyéj nec̱hijchin?”
46Eꞌ Jesús kijtoj sej:
—Agaj nec̱hijchin, nikmachiḻij iga ipan nej kis̱aꞌ poder.
47Kuaꞌ̱ siwaꞌ̱ kitaꞌ iga awel miy̱aṉa, kuekuechkatiajki,

motankuaḵetzato iyikxiteṉoj Jesús. Kinojma-ijtoj iyix̱taj la gente te
iga kichijchin iwáṉ kén iga yeḵtiáꞌ íkuaꞌ̱san. 48 Jesús kijlij:

—Nopíj, iga timoconfiaṟoj ipan nej, ti-achitiaꞌya. Xaja tamelá.̱
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49Miej̱ taṯapojtóyaoꞌ Jesús, aꞌ̱pa asiꞌ yej waḻaj ichaṉ Jairo, inó̱n

yej mandaṟowa tio̱pan, kijlij:
—Mosiwap̱iltziṉ miꞌya, ayꞌya máj̱ xikuejkuesojto toTamachtiaṉi.
50Eꞌ Jesús kikáꞌ iwáṉ kijtoj:
—Amo ximajmawi, ximoconfiaṟo ipan nej iwáṉ mopiltziṉ

yeḵtiás.
51Kuaꞌ̱ asiꞌ Jesús chaṉ Jairo, ayáꞌ̱ kineꞌ aꞌ̱san nes̱iꞌ makalaki,

petz Pedro, Santiago, Juan, itaj takotziṉ iwáṉ iyeꞌ̱. 52Nochi
mokno̱matitoyaj iwáṉ cho̱katoyaj iga inó̱n takotziṉ. Eꞌ Jesús kijtoj:

—Amo xicho̱katokaṉ, takotziṉ ayáꞌ̱ miktoꞌ, yejwaꞌ kochtoꞌ.
53 Iwáṉ Jesús kiwejwetzkilijkej, iga kimatiáj iga míktoꞌya in inóṉ

takotziṉ. 54Eꞌ Jesús kikiṯzkilij imaꞌ̱ iwáṉ recio kino̱tzaꞌ:
—¡Takotziṉ, ximoketza!
55 Iwáṉ sej ojpa-isaꞌ iwáṉ nimaníṉ moketzaꞌ. Iwáṉ Jesús

tatekimáꞌ iga mamotamakátiya in takotziṉ. 56 Itaj iwáṉ iyeꞌ̱ san
tajtachix̱tikajkej; eꞌ Jesús tatekimáꞌ iga amo agaj makimati yej
mochij.

Jesús kitiṯan idiscip̱olojmej iga
makipowakaṉ kén iga reinaṟowa Dios

9 Jesús kinechkoj doce idiscip̱olojmej iwáṉ kimáꞌ poder iga wel
makikix̱tiḵaṉ maḻespiṟitojmej, iwáṉ no̱ iga makachitialtiḵaṉ yej

weṯitokej. 2Kitiṯankej iga makijto̱kaṉ kén iga reinaṟowa Dios, iwáṉ
iga mataachitialtiḵaṉ. 3 Iwáṉ kijlijkej:

—Amo xikuig̱akaṉ nité̱ ipan ojti. Niga bastón, niga mórraḻ,
niga tákual, niga tomiṉ, iwáṉ amo xikuig̱akaṉ o̱me amokuac̱h.
4Kaṉ amasitij agaj ichaṉ, ómpasan xikaw̱ikaṉ este que matami
amotekipáno̱l iwáṉ ankis̱askej ipan inó̱n aḻtepeꞌ̱. 5 Iwáṉ kaṉ ayáꞌ̱
mitzo̱memaw̱is̱kej, xikis̱akaṉ ipan inó̱n aḻtepeꞌ̱, xiktzejtzelo̱kaṉ
amokxitaḻpíno̱l iga makimatikaṉ iga ayáꞌ̱ kichijkej yej yeḵti.

6 Iwáṉ kis̱kej, yajkij ipan inewi aḻtepeṯzitziṉ, kipojtinenkej
yeꞌ̱notic̱iaj kén iga Dios tasalvaṟowa iwáṉ kachitialtijtinenkej yej
weṯitokej.

Herodes kikaki yej kichiw̱a Jesús
7Rey Herodes kikáꞌ yej kichijtinemi Jesús; iwáṉ ayꞌya kimatiá te̱

kichiw̱aya iga sekin kijtoway̱aj:
—Anka ojpa-isaꞌ sej Juan kaṉ miktoya.
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8Sekin kijtoway̱aj:
—O mix̱nex̱tiḵo el profeta Elías.
Iwáṉ sekin kijtoway̱aj:
—Anka ojpa-isaꞌ sej agaj ikyapaprofeṯaj.
9Eꞌ Herodes kijtoj:
—Esi nej nitatekimáꞌ iga makikechtekikaṉ Juan, ¿aꞌ̱yejtaj aṉ in

iníṉ yej nikaki kipowaj kuajkuantas iga yéj?
Inó̱n iga Herodes kitasnekiá Jesús.

Kuaꞌ̱ tatamáꞌ Jesús, takuaj cinco mil
10Kuaꞌ̱ mokuepkej iyapo̱stolejmej Jesús, kipowilijkej inewi yej

kichijkej. Iwáṉ Jesús kinechkoj idiscip̱olojmej iwáṉ kiwig̱aꞌ kaṉ
ayagaj onoꞌ, naꞌ̱san se̱ aḻtepeꞌ̱ ito̱kaꞌ̱ Betsaida. 11Eꞌ kuaꞌ̱ la gente
kimatiꞌ, kitokakej no̱, iwáṉ Jesús ki-o̱memaw̱ij in ino̱mej, iwáṉ
kitaṯapow̱ijkej kén iga reinaṟowa Dios iwáṉ kachitialtij yej weṯitokej.

12Kuaꞌ̱ tió̱taꞌya, kitecho̱toj Jesús doce iyapo̱stolejmej, iwáṉ
kijlijkej:

—Xikijli la gente mayáḵaṉya mamosew̱iṯij, iwáṉ makitem̱o̱tij
tákual ipan aḻtepeꞌ̱ iwáṉ ipan aḻtepeṯzitziṉ yej najnáꞌ̱ onokej, iga
nigaj ateyi nité.̱

13 Jesús kijtoj:
—Amejwaṉ xiktamakakaṉ.
Yejameṉ kijtojkej:
—Eꞌ, nikpiajsan se̱ mano paṉ iwáṉ o̱me michin, ¿ix nikowatij

tákual iga nochi inim̱ej?
14Onoyaj ken cinco mil tajtag̱aꞌ. Eꞌ Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
—Xikijliḵaṉ iga mamotaḻiḵaṉ de cincuenta en cincuenta.
15 Ijkó̱n kichijkej, iwáṉ nochi motajtaḻkej. 16 Iwáṉ Jesús kikuiꞌ se̱

mano paṉ iwáṉ o̱me michin iwáṉ ajkotacháꞌ iwáṉ kimáꞌ gracias
Dios iga tákual, iwáṉ kipo̱posteꞌ. Iwáṉ kimajmakakej discip̱olojmej
iga makimajmakakaṉ la gente. 17Takuajkej inochimej este ijixwikej,
iwáṉ discip̱olojmej kitem̱íjkejoꞌ doce chikiwiꞌ de tákual yej ayꞌ
kikuajkej.

Pedro kinojma-ijtowa iga Jesús el Cristo
18Se̱ día Jesús iyoka oraḏojtoya. Ompa no̱ onoyaj idiscip̱olojmej,

iwáṉ Jesús tatajtan:
—In sekin, ¿té̱ kijtowaj de nej?
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19Yejameṉ kijtojkej:
—Sekin kijtowaj tej tiJuaṉ yej tabautizaṟoway̱a; sekin kijtowaj

iga tej Elías; iwáṉ sekin kijtowaj iga tej anka tiikyapaprofeṯaj yej
ojpa-isaꞌ sej.

20 Iwáṉ kitajtankej sej:
—In amejameṉ, ¿té̱ ankijtowaj de nej?
Iwáṉ Pedro kijlij:
—Tej tiCris̱toj yej itatiṯan Dios.

Jesús kipowa iga yawi mikiti
21Eꞌ Jesús kitekimáꞌ idiscip̱olojmej iga amo makijliḵaṉ agaj iga

yéj Cristo. 22 Iwáṉ kijlijkej:
—Nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ, yawij ne-iknoc̱hiw̱atij poxsan iwáṉ yawij

ne-ijiyatij wew̱etkej yej mandaṟowaj iwáṉ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej
iwáṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés. Yawij nem̱iktiṯij iwáṉ ipan
ey̱i día nia ni-ojpa-isati sej.

23 Iwáṉ Jesús kijlij nochi gente:
—Siga agaj kineki maneṯoka, ayꞌya makichiw̱a yej yéj kineki,

iwáṉ manejnemi ipan noojwi nochipa malej iga makikno̱chiw̱akaṉ
poxsan este makimiktiḵaṉ. 24Yej ayáꞌ̱ kinekis mamiki, yawi mikiti;
eꞌ yej mikis iga nej neṯoka, nochipa onos nowaṉ. 25 ¿Itejas in
tag̱aꞌ siga makipiá inochi yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li, siga imaṯika
mamopolo o mamiki? 26Siga agaj piṉaw̱a iga neṯoka iwáṉ iga
kipowa notájto̱l, ijkó̱n no̱ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ, nipiṉaw̱as iga yéj
kuaꞌ̱ niwiꞌ̱ nigobernaṟo̱ki iwáṉ iweyipodeṟ noTaj, iwáṉ aṉgelejmej
yej xojxo̱tatiwiṯzej. 27Nimitznojma-ijliáj iga sekin yej nij onokej
ayáꞌ̱ mikiskej este que makitakaṉ kén iga reinaṟowa Dios.

Kén iga Jesús seꞌpay nes̱i iga taw̱iá
28Kipiáꞌ ken ocho días iga kipojtoya inó̱n, Jesús tejkaj ipan

se̱ tepeꞌ̱ oraḏo̱to. Kiwig̱aꞌ Pedro, Juan iwáṉ Jacobo. 29Kuaꞌ̱
oraḏojtoya, moxay̱gapataꞌ iwáṉ itzótzol mokuepaꞌ este ichkatiꞌ iwáṉ
melaꞌtaw̱ij. 30 Iwáṉ nes̱ikoj o̱meṉ tajtag̱aꞌ iga taṯapowakoj iwáṉ
Jesús, ikyapaprofeṯajmej Moisés iwáṉ Elías. 31 Íkuaꞌ̱ kiyawalojtoyaj
weyi taw̱iḻkaṉ yej ipodeṟpa Dios. Iwáṉ kipojtoyaj kén iga yawi
kiknoc̱hiw̱atij Jesús iwáṉ kén iga yawi mikiti en Jerusalén. 32Malej
iga Pedro iwáṉ yej íwaṉ nemiáj pox kochisnekiáj, eꞌ yejameṉ
akochkej iwáṉ kitakej itaw̱iḻyo Jesús iwáṉ ino̱mej o̱meṉ tajtag̱aꞌ
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yej onoyaj iwáṉ Jesús. 33Kuaꞌ̱ némiya yay̱aj ino̱mej tajtag̱aꞌ iga
kikajtéw̱aja Jesús, Pedro kijlij Jesús:

—Tamachtiaṉi, ¡pox yeḵti iga nonokej nigaj! Manikchiw̱akaṉ
ey̱i raṉchojtzitziṉ, se̱ iga tej, se̱ iga Moisés iwáṉ se̱ iga Elías.

Eꞌ Pedro akimatiá te̱ kijtoway̱a. 34Kuaꞌ̱ iniṉoꞌ kijtojtoya,
waḻaj se̱ mixti kitzakuakoj. Iwáṉ majmawikej discip̱olojmej kuaꞌ̱
mixtzakuikej. 35 Iwáṉ waḻaj se̱ tájto̱l ipan mixti, kijtoj:

—Iniṉwaꞌ nokta in noPiltziṉ yej nikpoxneki; yéj xikakikaṉ.
36Kuaꞌ̱ tamiꞌ mokaguiꞌ tájto̱l ipan mixti, Jesús iséḻtiya onoya. Eꞌ

yejameṉ ayáꞌ̱ te̱ kijtojkej iwáṉ ayagaj kipowilijkej yej kitakej.
Jesús kachitialtiá se̱ chokotziṉ yej kipiá maḻespíṟitoj

37 Ipan seꞌ día kuaꞌ̱ temo̱tiwiṯzeyaj ipan tepeꞌ̱, komati gente
mix̱naṉkej iwam̱ej. 38 Iwáṉ se̱ tag̱aꞌ de yejameṉ tajtoj recio:

—Tamachtiaṉi, nimitztajtaniliá iga achi xikita iníṉ noseḻpiltziṉ.
39Se̱ maḻespíṟitoj kiyokakiṯzkiá iwá̱n kitzajtziḻtiá iwá̱n
kikuejkuekuechkaltiá iwáṉ chijchalposo̱ntiá. Kipoxikno̱chiw̱a
iwáṉ ayáꞌ̱ kikajtew̱asneki. 40Nikijlíjkaja modiscip̱olojmej iga
makikix̱tiliḵaṉ iníṉ espíritu, eꞌ ayáꞌ̱ welitiakej.

41 Jesús kijtoj:
—¡Mataj amejwaṉ ayáꞌ̱ anmomelaꞌconfiaṟojtokej nopan iwáṉ

ayáꞌ̱ anyeꞌ̱nemij! ¿Este kém̱anoꞌ máj̱ nia nonoti iwáṉ amejwaṉ, iwáṉ
nia nimitzijyo̱wijtotij? Xikuajliga nijiga mopiltziṉ.

42Kuaꞌ̱ chokotziṉ kinaꞌ̱techojtiay̱a Jesús, maḻespíṟitoj kitájkal
este ipan taj̱li iga kikuejkuekuechkaltij recio. Eꞌ Jesús kajajwaꞌ inóṉ
maḻespíṟitoj iwáṉ kachitialtij inó̱n chokotziṉ. Iwáṉ kimáꞌ sej itaj.
43 Iwáṉ inewi gente san tajtachix̱tikajkej iga kitakej iweyi poder Dios.

Jesús kijtowa sej iga yawi mikiti
Miej̱ inewi moyo̱lmajtijtoyaj iga yej Jesús kichij, kijlij

idiscip̱olojmej:
44—Xikyeꞌ̱kakikaṉ iníṉ, iwáṉ amo xikeḻkaw̱akaṉ; nej yej iPiltziṉ

Tag̱aꞌ yawij neḵaw̱atij ipan imaꞌ̱ yej ne-ijiyaj.
45Eꞌ yejameṉ ayáꞌ̱ kentendeṟoway̱aj yej kijliay̱aj, iga ken

kuaꞌ̱ ix̱tzaktoyaj iga aya makentendeṟo̱kaṉ, iwáṉ majmawiáj iga
kitajtaniáj Jesús iga té̱ kijto̱jneki ino̱mej tajto̱lmej.
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¿A̱ꞌyéj máj̱ tayaka̱ntoꞌ?
46 Iwáṉ idiscip̱olojmej pew̱akej iga mosejsepan-ijliáj iga aꞌ̱yéj aṉ

de yejameṉ máj̱ tayakaṉtoꞌ. 47Eꞌ Jesús kimatiꞌ te̱ kejlaṉtoyaj, kikuiꞌ
se̱ choochiṉ iwáṉ kiketzaꞌ iteṉoj, 48 iwáṉ kijlijkej:

—Yej ki-o̱memaw̱iá iníṉ choochiṉ iga neṯoka, nej neo̱memaw̱iá;
iwáṉ yej neo̱memaw̱iá nej, ki-o̱memaw̱iá no̱ yej neṯiṯan.
Iga yej moalim̱pamati ken iníṉ choochiṉ, inó̱n yej máj̱
importante.

Yej ayáꞌ̱ tem̱aḻita, inó̱n tep̱alew̱iá
49 Juan kijlij Jesús:
—Tamachtiaṉi, nikitakej se̱ tag̱aꞌ yej kiteṉew̱iáy̱apa moto̱kaꞌ̱ iga

kikix̱tiay̱a maḻespíṟitoj iwáṉ niktekimakakej iga amo makichiw̱a,
iga ayáꞌ̱ senemi towaṉ.

50 Jesús kijtoj;
—Amo xikaw̱altiḵaṉ, iga yej ayáꞌ̱ tem̱aḻita inó̱n tep̱alew̱iá.

Jesús kajajwa Jacobo iwáṉ Juan
51Kuaꞌ̱ asitiaya iga Jesús tejkáwisya sej ipan cielo, kisentaḻij

iyaḻmaj iga yawi Jerusalén. 52 Jesús kitiṯan sekin iga mayaḵaṉ
ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ de Samariaa iga kitem̱o̱toj kaṉ kaw̱iskej. 53Eꞌ
samaritaṉojmej ayáꞌ̱ kinekikej iga ompa makaw̱i Jesús iga kimatikej
iga nemi yay̱aj Jerusalén. 54Kuaꞌ̱ kitakej inó̱n, Santiago iwáṉ Juan
yej idiscip̱olójmejpa Jesús, kijlijkej:

—NoTeḵo, ¿ix tikneki maniktajtaniliḵaṉ Dios iga matemo tiꞌti
iga makipolo̱kaṉ yejameṉ, ken kichij el profeta Elías?

55 Iwáṉ Jesús kitachiḻij iwáṉ kajajwaꞌ in ino̱mej:
—Amejameṉ ayáꞌ̱ ankix̱matij iyEspíṟitoj Dios yej mitznentiáj.

56Nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ ayáꞌ̱ niwaḻaj nitapolo̱ko, niwaḻaj
nitamaṉawiḵo iga amo mapoliwilo.

Iwáṉ yájkija ipan seꞌ aḻtepeꞌ̱.
Yej kitokasnekij Jesús

57Kuaꞌ̱ nemi yay̱aj ipan ojti, se̱ tag̱aꞌ kijlij Jesús:
—NoTeḵo, nej nikneki manimitztokatinemi kaṉsan tia.

a 9:52 Xikita glosario “Samaria, Samaritanos”.
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58 Jesús kijtoj:
—Koyo̱mej kipiáj ixapoyomej kaṉ kochij, iwáṉ to̱to̱mej

kipiáj ixekemej, eꞌ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ, anikpiá kaṉ achi
manimokuajtetonti.

59 Jesús kijlij seꞌ:
—Xineṯoka.
Eꞌ yéj kijtoj:
—NoTeḵo, maniaoꞌ achto manikto̱kati notaj.
60 Jesús kijtoj:
—Xikaw̱ili yej ken miktokej iga makito̱kakaṉ yej miktokej. Tej

xaj, iwáṉ xikpowa kén iga reinaṟowa Dios.
61Seꞌ kijlij:
—NoTeḵo, nikneki manimitztoka, eꞌ achto maniknawatiṯi yej

onokej nochaṉ.
62 Jesús kijtoj:
—Yej nemi araḏowa iwáṉ taṯachix̱tiá itepotztajpa, ayáꞌ̱ kajasi

iga matekipano iga Dios.
Jesús kitiṯani setenta idiscip̱olojmej

10 Iwáṉ toTeḵo kitapejpen seꞌ setenta iwáṉ kitiṯan ojo̱meṉ iga
mayaḵaṉ ipan nochi aḻtepem̱ej iwáṉ no̱yaṉ kaṉ yéj yawi

pano̱ti. 2Kijlijkej:
—Melaꞌ̱waꞌ iga onoꞌ miaꞌ yej wel moconfiaṟowaj ipan nej, eꞌ

ayáꞌ̱ miaꞌ yej kipowaj yeꞌ̱notic̱iaj. Yej aya kikakij, inó̱mejwaꞌ ken
se̱ weyi mij̱li yej némiya tayoksi. Inó̱n iga xiktajtaniliḵaṉ yej
iTeḵo mij̱li iga makitiṯani tekipanowaṉimej iga makitekítijya
yej onoꞌ pan mij̱li.a 3Amejwaṉ xaḵaṉ; nimitztiṯanij ken tikita
amborreg̱ojmej itzaḻaṉ koyo̱mej.b 4Amo xikuig̱akaṉ amomórraḻ,
niga kaṉ ankeṉaj amotomim̱ej, niga seꞌ amogakmej; iwáṉ amo
ximokeḵetztiaḵaṉ iga xitaṯapojtokaṉ iwáṉ agaj yej íwaṉ anmasij
ipan ojti. 5Kuaꞌ̱ ankalakiskej ipan se̱ kajli, achto ijkíṉ xikijto̱kaṉ:
“Xonokaṉ tamelá.̱” 6Siga ompa onoꞌ se̱ yej kineki maono tamelá,̱
ipan yéj mochiw̱as inó̱n yej ankijtowaj, eꞌ siga ayáꞌ̱ kineki maono
tamelá,̱ ayáꞌ̱ mochiw̱as ken ankijtowaj. 7Xikaw̱ikaṉ ipan ino̱nsan
a 10:2 Kijto̱jneki iga makitajtaniliḵaṉ Dios iga yéj makitiṯani toknim̱ej yej wel
kipowaj yeꞌ̱notic̱iaj nochi inim̱ej gente. b 10:3 Koyo̱mej, español: lobos.
Iníṉ kijto̱jneki iga yej kitokaj Cristo, ken borreg̱ojmej iwáṉ yej kijiya Cristo, ken
koyo̱mej.
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kajli, xikuaḵaṉ iwáṉ xikoniḵaṉ yej mitzmakaj; pues yej tekipanowa
kajasi iga makixtaw̱akaṉ. Amo xikalaktinemikaṉ ipan ses̱é̱ kajli.

8 ’Kuaꞌ̱ amasiskej ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ iwáṉ mitzo̱memaw̱iáj, xikuaḵaṉ
yej mitzmakaskej; 9xikachitialtiḵaṉ yej weṯitokej yej ompa onokej,
iwáṉ xikijliḵaṉ: “Ayoꞌ wejkatis iga reinaṟo̱j Dios ipan amejwaṉ.”
10Eꞌ siga amasij ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ iwáṉ ayáꞌ̱ mitzo̱memaw̱iáj, xaḵaṉ
ipan caḻlejmej, iwáṉ xikijto̱kaṉ: 11 “Este taḻpo̱ꞌ yej onoꞌ ipan
amoaḻtepeꞌ̱ saḻiwiꞌ ipan nokximej, niktzejtzelojkej iga manes̱i iga
ayáꞌ̱ anney̱eꞌ̱itakej. Eꞌ xikmatikaṉ iga ayoꞌ wejkatis iga reinaṟo̱j
Dios.” 12Nimitzijliáj iga kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟo̱j, yej chaṉtitokej ipan
inó̱n aḻtepeꞌ̱ máj̱ kicastigaṟo̱skej que yej icham̱ej katka aḻtepeꞌ̱
Sodoma.

Yej ayá̱ꞌ moyo̱lpataj
13 ’¡Lástima yej anchaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Corazín! ¡Lástima yej

anchaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Betsaida! Siga ipan aḻtepeꞌ̱ Tiro iwáṉ Sidón
mochijka milag̱rojmej yej amejwaṉ ankitakej, desde ikya kikajtejkaj
iga kichiw̱aj yej ayeḵti, iwáṉ monex̱tiay̱aj iga kajakiay̱aj itzotzolmej
yej moakiá kuaꞌ̱ mikilo, iga mokno̱matij iwáṉ motaḻíjkaja ipan
nexti. 14Eꞌ kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟoj̱, amejwaṉ máj̱ yawij mitzcastigaṟoṯij
que yej chaṉtitokej aḻtepem̱ej Tiro iwáṉ Sidón. 15 Iwáṉ amejwaṉ yej
amochaṉ aḻtepeꞌ̱ Capernaum, ¿ankijtowaj aṉ anyaṯij ipan cielo?
¡Yáwijwaꞌ mitzakiṯij kaṉ onokej yej miktokej!a

16 Jesús kijlij sej idiscip̱olojmej:
—Yej amejwaṉ mitzkakij, neḵakij nej; iwáṉ yej ayáꞌ̱

mitztajto̱lkuij, nej ayáꞌ̱ neṯajto̱lkuij, iwáṉ yej ayáꞌ̱ neṯajto̱lkuij, ayáꞌ̱
kitajto̱lkuij yej neṯiṯan.

Mokuepaj sej yej Jesús kitiṯankej
17 Iwáṉ ino̱mej setenta yej yajkaj, yo̱lpaḵtiwaḻkej, kijtojkej:
—AnnoTeḵo, este tzitzimimej kichiw̱aj ken niktekimakaj ipan

moto̱kaꞌ̱.
18 Jesús kijtoj:
—Kena, nej nikitaꞌ iga Tzitzimiꞌ nemi wetzi ipan cielo ken

se̱ teyo̱ꞌ. 19Nej nimitzmakakej poder iga wel xitaksakaṉ ipan
kowam̱ej iwáṉ ipan ko̱lo̱mej, iwáṉ iga wel xiktaṉiliḵaṉ nochi

a 10:15 El infierno.
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amoenemig̱ojmej, iga amo mamitzchiw̱iliḵaṉ nité.̱ 20Eꞌ amo
xiyo̱lpaḵikaṉ iga maḻespiṟitojmej mitzcreḏowaj, xiyo̱lpaḵikaṉ iga
amoto̱kam̱ej ijkuilíjtoꞌya ipan cielo.

Petz teP̱iltziṉ kimati aꞌ̱yéj iTaj
21 Íkuaꞌ̱ Jesús yo̱lpag̱uiꞌ iga iyEspíṟitoj Dios kiyo̱lchikaj, iwáṉ

kijtoj:
—NoTaj yej tikchij cielo iwáṉ taj̱li, nimitzweyimatiḻtiá iga

tiknex̱tilij yej ayáꞌ̱ moweyimatij inó̱n yej ayáꞌ̱ tiknex̱tilij yej tamatij,
iga tej ijkó̱n tikneꞌ.

22 ’NoTaj nem̱aꞌya inochi yej onoꞌ. Ayagaj nem̱elaꞌix̱mati nej yej
iPiltziṉ Dios, iséḻtisan teṮaj Dios nem̱elaꞌix̱mati. Iwáṉ ayagaj no̱
kimelaꞌix̱mati teṮaj; noséḻtisan nej yej iPiltziṉ, iwáṉ ino̱mej yej nej
nikneki iga makix̱matikaṉ.

23 Iwáṉ kitachiḻij idiscip̱olojmej, kijlij:
—Pa̱kiskej yej makitaka̱n yej ankitztokej; 24 iga

nimitzijliáj iga miaꞌ profeṯajmej iwáṉ rey̱ejmej kitasnekiáj̱
iníṉ yej ankitztokej, iwá̱n ayá̱ꞌ kitakej; kinekiáj
makikakikaṉ iníṉ yej amejwaṉ nemi ankikakij, iwáṉ ayáꞌ̱
kikakikej.

Se̱ samaritano yej te-ijikniṉ
25 Iwáṉ se̱ yej tamachtiá ipan iley Moisés, moketzaꞌ iga tajtoj iga

san kinekiá makita te̱ kijto̱j Jesús iwáṉ kitajtan:
—Tamachtiaṉi, ¿té̱ nikchiw̱as iga wel manono nochipa iwáṉ

Dios?
26 Jesús kijtoj:
—¿Té̱ ijkuilijtoꞌ ipan la ley? ¿Kén tikentendeṟowa?
27 Iwáṉ yej tamachtiá ipan la ley, kijtoj:
—“Xikneki moTeḵo Dios iga inewi moaḻmaj, iwáṉ iga inochi

moespíṟitoj iwáṉ iga inewi motájpal iwáṉ yéj nochipa xikejlaṉto,
iwáṉ xikneki mokniṉ kensan tej timoneki.”

28 Jesús kijtoj:
—Ómpaya ken tikijtoj. Siga inó̱n tikchiw̱as, nochipa tonos iwáṉ

Dios.
29Eꞌ inó̱n yej tamachtiá ipan la ley moweyimatiá iyix̱taj yej

ompa onoyaj, iwáṉ kitajtan Jesús:
—¿A̱ꞌyejtaj in nokniṉ?
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10:25-37
30 Jesús kijtoj:
—Se̱ tag̱aꞌ kis̱aꞌ Jerusalén iga yawi Jericó. Iwáṉ ipan ojti

kitachtekijkej, este itzótzol kikuiḻijkej, kimagakej, iwáṉ este
kitapolo̱ltijkej iwáṉ ompa kikajtejkej. 31Eꞌ kémpasan ipan inó̱n ojti
pano̱tiay̱a se̱ sacerdote; eꞌ san kitachiḻij iwáṉ san kipatilij. 32Se̱
levitaa yej tekipanowa ipan weyitiop̱an no̱ ompa asiꞌ, kitachiḻij iwáṉ
no̱ san kipatilij. 33Eꞌ se̱ tag̱aꞌ yej chaṉtitoꞌ Samariab nemi yay̱a ipan
inoṉsan ojti, kuaꞌ̱ kitaꞌ, kichoḵilij. 34 Iwáṉ kinaꞌ̱techoj iwáṉ kipajtilij
kaṉ kimagakej. Kitaḻilij aceite iwáṉ vino, iwáṉ kilpilij iga tzótzol.
Kitejkawiḻtij ipan ibu̱rroj iwáṉ kiwig̱aꞌ ipan se̱ kajli iwáṉ ompa
kicuidaṟojtoya. 35 Ipan seꞌya día kuaꞌ̱ yáwiya, kikix̱tij tomiṉ yej
valeṟowa keꞌ̱ se̱ kitaṉiá o̱me día iwáṉ kimáꞌ iteḵo kajli, iwáṉ kijlij:
“Xinec̱uidaṟowili iníṉ tag̱aꞌ, iwáṉ siga máj̱ tigastaṟo̱j, nimitzkuepilij̱
kuaꞌ̱ nimokuepas.”

36 Jesús kijtoj:
—De inim̱ej ey̱i tag̱aꞌ, ¿aꞌ̱ mochij iyikniṉ inó̱n tag̱aꞌ yej

kitachtekijkej?
37Yej tamachtiá ipan la ley kijtoj:
—Yej kicho̱kilij.

a 10:32 Xikita glosario “Levita”. b 10:33 Xikita glosario “Samaria, Samaritanos”.
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Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Xaj iwáṉ ijko̱nsan no̱ xikchí ̱ tej.

Jesús onoꞌ chaṉ Marta iwáṉ María
38 Jesús ojkuiꞌ sej iwáṉ asiꞌ ipan se̱ aḻtepeṯziṉ ompa kaṉ se̱ siwaꞌ̱

yej ito̱kaꞌ̱ Marta ki-o̱memaw̱ij ichaṉ. 39Marta kipiaya se̱ isiwa-ikniṉ
yej ito̱kaꞌ̱ María, iwáṉ motaḻij iyikxiteṉoj Jesús iga makikaki yej yéj
kijtojtoya. 40Eꞌ Marta, kiyo̱ltilaṉtoya iga kichiw̱a miaꞌ itekipáno̱l,
kinaꞌ̱techoj Jesús iwáṉ kijlij:

—NoTeḵo, ¿ix ayáꞌ̱ tikita iga nosiwa-ikniṉ nes̱enkokaw̱iliá
notekipáno̱l? Xikijli iga manep̱alew̱i.

41 Jesús kijtoj:
—Marta, Marta, mitzyo̱ltilaṉtoꞌ iwáṉ poxsan mitzyo̱lmiktiá

kuajkuantas. 42Eꞌ ses̱an yej máj̱ yeḵti. María kitapejpen yej yeḵti
iwáṉ ayagaj yawi kikaw̱altiṯi.
Jesús kinex̱tiliá idiscip̱olojmej ken iga matajto̱kaṉ waṉ Dios

11 Se̱ día Jesús oraḏojtoya ipan se̱ lugar iwáṉ kuaꞌ̱ tamiꞌ oraḏoj
se̱ idiscíp̱oloj kitajtan:

—NoTeḵo, xineṉex̱tiliḵaṉ ken iga mani-o̱raḏo̱kaṉ, ijkó̱n ken
Juan kinex̱tilij no̱ idiscip̱olojmej.

2 Jesús kijtoj:
—Kuaꞌ̱ antajtowaj waṉ Dios, xikijto̱kaṉ:
NoTaj yej tonoꞌ ipan cielo,
nochi makiweyimatiḻti moto̱kaꞌ̱.
Xirreinaṟó̱kiya.
Mamochiw̱a ken tej tikneki ipan taj̱li, ijkó̱n ken mochijtoꞌ

ipan cielo.
3Notakualmej yej nochipa niknekij, xinem̱akakaṉ am̱an.
4Xineeḻkaw̱iliḵaṉ yej nikchijkej yej ayeḵti, ijkó̱n ken nejamej

no̱ nikeḻkaw̱iliáj yej nec̱hiw̱ilijkej yej ayeḵti.
Xinep̱alew̱iḵaṉ iga amo manikchiw̱asnekikaṉ yej ayeḵti; amo

xines̱emakakaṉ kuaꞌ̱ Tzitzimiꞌ nec̱hiw̱altij̱nekij
yej ayeḵti.

5 Iwáṉ no̱ kijlijkej:
—Siga se̱ de amejameṉ makipiá se̱ amigo iwáṉ tajkoyówal

makijliṯi: “Amigo, achi manimitztajtanili ey̱i mopaṉ 6 iga se̱
noamig̱oj ásigoꞌ, waḻaj wejka iwáṉ anikpiá te̱ nikualtiá.” 7 Iwáṉ
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yej onoꞌ kalijtiꞌ, makijto: “Amo xineḵuejkueso̱ki, nikaltzáktoꞌya,
niwejwetztókeja iwáṉ nopilowaṉtzitziṉ. Awel nimoketza, awel
nimitzmaka nité.̱” 8Nimitzijliáj iga ayáꞌ̱ yawi moketzati iga san
iyamig̱oj, sino que iga nemi kitekiꞌtajtaniliá iwáṉ yawi kimakati
inewi yej kipolowa. 9 Inó̱n iga nimitzijliáj: Xiktajtanikaṉ, iwáṉ Dios
yawi mitzmakatij, xiktem̱o̱kaṉ iwáṉ ankasiskej, xikaltzotzonakaṉ
iwáṉ mitzkaltapowilis̱kej. 10 Iga yej kitajtani, kimakaj; iwáṉ yej
kitem̱owa, kasi; iwáṉ yej kaltzotzona, kikaltapowiliáj.

11 ’¿Ix wel se̱ de amejwaṉ anteṯajmej kimakas ipiltziṉ se̱ teꞌti
kuaꞌ̱ kitajtaniliá tákual? ¿O kuaꞌ̱ kitajtaniliá michin, kimakas se̱
kowaꞌ̱? 12 ¿O kuaꞌ̱ kitajtaniliá pioteksis, ix kimakas se̱ ko̱lo̱ꞌ? 13Siga
amejamej yej ankichiw̱aj yej ayeḵti, wel ankimakaj yej yeḵti
amopilowaṉ, ¡amoTaj yej onoꞌ ajko ipan cielo, maj̱ya sej kimakas
iyEspíṟito Santo aꞌ̱san kitajtanilij̱!

Kipantiáj Jesús iga kipiá ipodeṟ Tzitzimiꞌ
14 Jesús kikix̱tijtoya maḻespíṟitoj ipan se̱ tag̱aꞌ iga inó̱n

maḻespíṟitoj kino̱nojtilijtoya. Kuaꞌ̱ kis̱aꞌ maḻespíṟitoj, no̱noj welja
tajtoj. Kuaꞌ̱ inóṉ kitakej yej ompa onoyaj, san tajtachix̱tikajkej. 15Eꞌ
sekin kijtojkej:

—Tzitzimiꞌa yej ijéf̱ejpa maḻespiṟitojmej, kimáꞌ poder iníṉ tag̱aꞌ
iga kikix̱tiá maḻespiṟitojmej.

16Sekin iga makimaw̱etziḻtiḵaṉ Jesús, kitajtaniliay̱aj iga
makichiw̱a tejté̱ yej manes̱i iga wiꞌ̱ ipan cielo. 17Eꞌ Jesús kimatitoyay
te̱ kejlaṉtoyaj in ino̱mej, iwáṉ kijlijkej:

—Siga se̱ país mochiw̱a o̱me grupo iga mosepankuejkuesowaj,
inó̱n país políwiya. Iwáṉ siga se̱ familia mosepankuejkuesowaj,
akaw̱is ni agaj. 18 Ijkó̱n no̱ Tzitzimiꞌ siga iséḻtisan mokix̱tiá, ¿kén
yawi kipiati ipodeṟ? Iníṉ nikijtowa iga amejameṉ ankijtowaj iga nej
nikix̱tiá maḻespíṟitoj ipan ipodeṟ Tzitzimiꞌ.b 19Eꞌ siga annep̱antiáj
iga nej nikix̱tiá maḻespíṟitoj ipan ipodeṟ Tzitzimiꞌ, in yej mitztokaj,
¿ix iga ipodeṟ Tzitzimiꞌ kikix̱tiáj maḻespíṟitoj? Yejámejsan monex̱tiáj
iga ayéj ijkó̱n ken anne-ijliáj. 20Nej nikix̱tiá maḻespíṟitoj iga ipodeṟ
Dios, inó̱n kijto̱jneki iga ásiꞌya tiempo iga Dios marreinaṟo ipan
amejameṉ.

a 11:15 Ipan griego nij kijtowa Beelzebú yej kijto̱jneki Satanás.
b 11:18 Ipan griego nij kijtowa Beelzebú yej kijto̱jneki Satanás.
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21 ’Kuaꞌ̱ se̱ tag̱aꞌ yej pox tajpalej kipiá yej iga momaṉawiá,

ayagaj wel kitachtekiá ichaṉ. 22Eꞌ siga wiꞌ̱ seꞌ yej máj̱ tajpalej
iwáṉ kitaṉiliá, kikuiḻiá inewi yej iga momaṉawiá yej ípan
moconfiaṟoway̱a iwáṉ kichtekiliáj inewi yej kipiá.

23 ’Yej ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱ita yej nikchiw̱a, ino̱nwaꞌ ne-ijiya; yej ayáꞌ̱
nep̱alew̱iá; ino̱nwaꞌ tapojpolowa.

Mokuepa sej maḻespíṟitoj ipan tag̱aꞌ
24 Jesús no̱ kijtoj:
—Kuaꞌ̱ se̱ maḻespíṟitoj kis̱a ipan se̱ tag̱aꞌ, nentinemi ipan wáꞌ̱taḻ

iga kitem̱ojtinemi kaṉ makalaki; iwáṉ siga ayáꞌ̱ kasi, kijtowa: “Nia
sej nimokuepati nochaṉ, kaṉ nikis̱aꞌ.” 25Kuaꞌ̱ mokuepa kasi inó̱n
tag̱aꞌ ken se̱ kajli yej tajtachpaṉtolo̱ꞌ iwáṉ tayejyeꞌ̱taḻijtolo̱ꞌ. 26 Iwáṉ
yawi kikuiti seꞌ siete maḻ espíritu yej maj̱ya sej que yéj, iwáṉ
inochiṉ mochaṉtiáj ipan inóṉ tag̱aꞌ, iwáṉ inóṉ tag̱aꞌ kichiw̱as maj̱ya
sej yej ayeḵti que achto.

Melaꞌyo̱lpa̱kilis
27Miej̱ taṯapojtóyaoꞌ Jesús, se̱ siwaꞌ̱ tajtojtéꞌ̱ recio, kijtoj:
—¡Mayo̱lpaḵto inó̱n siwaꞌ̱ yej mitzonoltij iwáṉ mitziskaltij!
28 Jesús kijtoj:
—¡Máj̱ mayo̱lpaḵikaṉ yej kikakij itájto̱l Dios iwáṉ yej kichiw̱aj

ken kijtowa!
Jesús taṯapowa de Jonás

29Máj̱ ajasitiay̱aj kaṉ onoya Jesús iwáṉ pew̱aꞌ iga kijtoj:
—Inim̱ej gente pox maḻojmej iga kinekij manikchiw̱a yej ayiꞌ̱pa

mo-ita, eꞌ ayáꞌ̱ nia niknex̱tiliṯij nité,̱ petz yej Dios kichiw̱ilij Jonás.a
30 Ijkó̱n ken yej chaṉtitoyaj Nínive kitakej ipodeṟ Dios ipan Jonás,
ijkó̱n no̱ yej ám̱ampa onokej kitaskej ipodeṟ Dios ipan nej yej
iPiltziṉ Tag̱aꞌ. 31Kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟo̱j, moketzas no̱ la reina yej
mandaṟoj ipan taj̱li de Sabá iga mitzjuzgaṟo̱skej, iwáṉ kijto̱j iga
ayompa ankichijkej. Inó̱n reina wejka nejnen iga makikaki yej
kimati rey Salomón;b iwáṉ nej maj̱ya sej que Salomón. 32Kuaꞌ̱
Dios tajuzgaṟo̱j, yej icham̱ej weyi-aḻtepeꞌ̱ Nínive, moketzaskej iga
mitzjuzgaṟo̱skej, iwáṉ kijto̱skej iga ankichijkej yej ayeḵti; iga yej

a 11:29 Mt 12:40 b 11:31 1 R 10:1-13
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chaṉtitokej Nínive, kuaꞌ̱ Jonás kipowaꞌ itájto̱l Dios, kikajtejkej iga
kichiw̱ayaj yej ayeḵti; iwáṉ nej maj̱ya sej que Jonás.

Lámpara yej topan onoꞌ
33 ’Ayagaj kixo̱taltiá icándiḻ iwáṉ makiy̱aṉa, niga kitaḻiá itampa

cajo̱n, sino que kitaḻiá ajko iga yej kalakiskej matachakaṉ. 34Moyix̱
ken tikita se̱ cándiḻ yej mitztaw̱iá; siga moyix̱ yeḵti, mitztaw̱ijtos. Eꞌ
siga ayeḵti, tonos ken kuaꞌ̱ takomichkaṉ. 35Ximocuidaṟo iga inó̱n
tiꞌti yej tikpiá amo masew̱i. 36Eꞌ siga mono̱yaṉ mitztaw̱ijtoꞌ inó̱n
tiꞌti, ayáꞌ̱ tonos ken takomichkaṉ, noy̱aṉ titachás, ken kuaꞌ̱ se̱ cándiḻ
mitztaw̱ijtos.

Jesús kajajwa fariseojmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan la ley
37Kuaꞌ̱ tamiꞌ tajtoj Jesús, se̱ fariseo kijlij iga matakuaṯi ichaṉ.

Jesús yajki, kalaꞌ ichaṉ iwáṉ kíx̱naṉya mesa. 38 Iwáṉ fariseo ayáꞌ̱
kiyeꞌ̱itaꞌ iga Jesús ayáꞌ̱ achto momap̱áꞌ̱ ken kitekichiw̱aj kuaꞌ̱ takuaj.
39Eꞌ toTeḵo kijlij:

—Amejwaṉ fariseojmej kenkuaꞌ̱ ankipajpaḵaj plato iwáṉ posillo
fueṟájbapa, eꞌ amejwaṉ ipan amoaḻmajmej ankejlaṉtokej iga
antachtekij iwáṉ ankichiw̱asnekij yej ayeḵti. 40 ¡Ampachto̱lmej! ¿Ix
ayáꞌ̱ ankimatij iga yej kichij fueṟájbapa kichij no̱ yej ta-ijtikpa?
41Nimitzijliáj iga achi xikmakakaṉ ken tejté̱ yej ankipiáj, ino̱mej
yej ayáꞌ̱ motapialiáj iwáṉ ijkó̱n anyeꞌ̱onoskej iyix̱taj Dios.

42 ’¡Anlas̱timajmej fariseojmej!, iga ankapartaṟowiliáj Dios diez
por ciento de hierba buena, de chichiꞌ̱kuaxiwiꞌ iwáṉ de inewi
kuaxiwimej yej mókuapa. Eꞌ ayáꞌ̱ ankichiw̱aj ken Dios kineki iwáṉ
ayáꞌ̱ ankinekij Dios. Iniṉwaꞌ in yej yeḵti iga xikchiw̱akaṉ iwáṉ amo
xikeḻkaw̱akaṉ iga xikyokatiḵaṉ yej itátkipa Dios.

43 ’¡Anlas̱timajmej fariseojmej!, iga kaṉ takualo anmotaḻij̱nekij
ipan yeꞌ̱asieṉtoj kaṉ motaḻiáj yej máj̱ tayakaṉtokej yej onokej
tio̱pan, iwáṉ ankinekij iga nochi mamitzsaludaṟo̱kaṉ tajkoaḻtepeꞌ̱.

44 ’¡Anlas̱timajmej yej antamachtiáj ipan la ley iwáṉ
anfariseojmej, anmopajpantiáj iga anyeꞌ̱nemij!, ken tikita
an-aṉimajxapomej yej anes̱i, yej kipap̱atiliá la gente iwáṉ akitaj.

45 Iwáṉ se̱ yej tamachtiá ipan la ley, kijtoj:
—Tamachtiaṉi, iga inó̱n tikijtoj, annep̱o̱powaj no̱ nejameṉ.
46Eꞌ Jesús kijtoj:
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—¡Anlas̱timajmej, yej antamachtiáj ipan la ley!, iga
ankitekimakaj amogeṉtej makichiw̱akaṉ yej ayagaj wel kichiw̱a. Eꞌ
amejameṉ niga achi ankipalew̱iáj.

47 ’¡Anlas̱timajmej!, yej ankichiw̱iliáj ikalyotzitziṉ kaṉ to̱ktokej
profeṯajmej yej kimijmiktijkej amotajwaṉ. 48 Iga ijkó̱n ankichiw̱aj,
ankiyeꞌ̱itaj yej kichijkej amotajwaṉ. Yejameṉ kimijmiktijkej iwáṉ
amejameṉ ankichiw̱iliáj ikalmej kaṉ to̱ktokej.

49 ’Inó̱n iga Dios yej nochi kimati kijtoj: “Nia nimitztiṯaniliṯij
profeṯajmej iwáṉ notatiṯanimej, sekin de yejamej anyawij
ankimiktiṯij iwáṉ sekin anyawij ankitalo̱chtiṯij.” 50Eꞌ Dios yawi
kikulpaṟoṯi la gente de inam̱pa de inó̱n i-esyomej inewi profeṯajmej
yej kimijmiktijkej este iga kuaꞌ̱ pew̱aꞌ iníṉ taj̱li. 51Pew̱aꞌ este iga
kimiktijkej Abel iwáṉ este iga kimiktijkej Zacarías, yej kimiktijkej
iyix̱taj weyitio̱pan, iteṉoj altar. Ináṉ nimitzijliáj iga Dios yawi
kicastigaṟo̱ti la gente yej ináṉ onokej iga mikikej profeṯajmej.

52 ’¡Anlas̱timajmej yej antamachtiáj ipan la ley!, iga ankitzakuaj
itájto̱l Dios, amejwaṉ ayáꞌ̱ ankix̱matij Dios iwáṉ ankitzakuiliáj yej
kix̱matisnekij.

53Kuaꞌ̱ Jesús tamiꞌ kijtoj iníṉ, yej tamachtiáj ipan la ley iwáṉ
fariseojmej pew̱aꞌ iga kuejkuesiwikej iwáṉ kitajtajtankej poxsan
Jesús; 54kimelaꞌtem̱owiliay̱aj kaṉsan makijto se̱ tájto̱l iga wel
makimaw̱etziḻtiḵaṉ.

Jesús tano̱no̱tza

12 Iwáṉ monechkojkej miles de gente este moto̱topew̱ayaj.
Iwáṉ Jesús achto pew̱aꞌ kijlij idiscip̱olojmej:

—Taꞌ xikakikaṉ: amo xikchiw̱akaṉ ken kitekichiw̱aj fariseojmej,
iga yejamej nés̱ikiꞌ yeꞌ̱nemij, siem̱pa ayáꞌ̱. 2Ateyi nisé̱ yej
mochiw̱a ichtákasan yej ayáꞌ̱ mamomati, iwáṉ ateyi nisé̱ yej
iy̱aṉtoꞌ yej amo mamomati. 3Nimitzijliáj iga inewi yej ankijtowaj
kaṉ takomichkaṉ, yawi mokakiti kaṉ tachalpan iwáṉ siga
amo-ichtakataṯapo̱wiáj ankaltzaktókejpa, yawi motzajtzitipowati
kaṉ no̱yaṉ mokaki.

Jesús kijtowa iga Dios mamomajmawili
4 ’Nokniw̱aṉ, nimitzijliáj iga amo xikmajmawiliḵaṉ yej

tamiktiáj, eꞌ máj̱ máj̱ awel te̱ kichiw̱aj. 5Eꞌ nia nimitzijliṯij aꞌ̱yéj



SAN LUCAS 12 182

xikmajmawiliḵaṉ; xikmajmawiliḵaṉ Dios yej wel mitzmiktiáj iwáṉ
wel mitzmo̱taj kaṉ tawewelkatoꞌ, ino̱nwaꞌ in yej xikmajmawiliḵaṉ.

6 ’Ankimatij iga monamaka cinco toṯoṯzitziṉ iga om̱e tomiṉtzitziṉ,
eꞌ Dios ayáꞌ̱ keḻkaw̱a nisé̱ de inó̱n. 7Dios kimati keꞌ̱ amotzonkalmej
ankipiáj ipan amotzontekon. Amo ximajmawikaṉ, amejamej máj̱
anvaleṟowaj que miaꞌ to̱to̱tzitziṉ.

Amo xipiṉaw̱a iga tikijtowa iga tiktoka Jesús
8 ’Nimitzijliáj iga inewi yej kinojma-ijtowa iyix̱taj la gente iga

neṯoka, nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ, no̱ nia nikijto̱ti iyix̱taj iyaṉgelejmej
Dios iga neṯoka. 9Eꞌ yej makijto iyix̱taj la gente iga ayáꞌ̱ neṯoka, no̱
nia nikijto̱ti iyix̱taj iyaṉgelejmej Dios iga ayáꞌ̱ neṯoka.

10 ’Siga agaj makijto yej ayeḵti iga iPiltziṉ Tag̱aꞌ, Dios weljoꞌ
keḻkaw̱ilij̱ yej kijtoj, eꞌ yej mamaḻtajto iga iyEspíṟitoj Dios, inó̱n
Dios ayoꞌ keḻkaw̱ilij̱.

11 ’Kuaꞌ̱ mitzwig̱askej tio̱pan o iyix̱taj jueẕmej o iyix̱taj yej
mandaṟowaj; amo xitayo̱koyakaṉ iga ayáꞌ̱ ankimatij te̱ anyawij
ankijtoṯij. 12 IyEspíṟitoj Dios yawi mitznex̱tiliṯij te̱ anyawij ankijtoṯij.

Amo ximoconfiaṟo ipan tomiṉ
13Se̱ tokniṉ itzaḻaṉ gente kijlij Jesús:
—Tamachtiaṉi, xikijli nokniṉ iga manem̱aka achi yej neḵaw̱ilijkej

notajmej.
14Eꞌ Jesús kijlij:
—Ej, ¿aꞌ̱yéj neṯaḻij iga juez iga manimitzmajmakakaṉ yej

amotatki?
15Kijtoj no̱:
—Ximocuidaṟo̱kaṉ, amo xikpoxpiasnekikaṉ tejté̱ yej awel

ankipiáj. Se̱ tag̱aꞌ awel yeꞌ̱ono iga san makipiá komati yej pox
patiyoj.

16 Iwáṉ kipowilijkej se̱ kaṉ wel mix̱kuiṯilo:
—Onoya se̱ tag̱aꞌ yej poxsan motapialiay̱a iwáṉ pox mochiw̱aya

yej kito̱kaya pan ímiḻ, iwáṉ pox mochiw̱aya yej kito̱kaya. 17 Inó̱n
tag̱aꞌ ijkíṉ kijtoway̱a ipan iyaḻmaj: “¿Té̱ ináṉ nia nikchiw̱ati? Ayáꞌ̱
nikpiá kaṉ nikaṉa yej nikix̱tij ipan nómiḻ.” 18 Iwáṉ kijtoj: “Nikmátiya
te̱ nia nikchiw̱ati, nia nikxijxitiṉati kaṉ nikaṉa nocosec̱haj iga
manikchiw̱a yej máj̱ wejweyi, iwáṉ ompa nia nikaṉati inewi
nocosec̱haj, iwáṉ inewi yej nikpiá. 19 Iwáṉ nia nikijliṯi noaḻmaj:
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Noaḻmaj, paréj̱ timotaeṉilijtoꞌ iga miaꞌ año; ximosew̱i, xitakua,
xi-aṯi, xipaḵi.” 20Eꞌ Dios kijlij: “Tag̱aꞌ yej ken atitajlaṉtoꞌ, iniṉsan
yówal tia timikiti, iwáṉ yej tikaṉtoꞌ, ¿aꞌ̱yéj tikaw̱ilij̱?” 21 Ijkó̱n
mochiw̱a se̱ yej kinejnechkowa itomiṉ iga yéjsan; eꞌ iyix̱taj Dios
ayáꞌ̱ kipiá nité.̱

Dios ki-o̱memaw̱iá ipilowaṉ
22 Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
—Nimitzijliáj iga amo xikyo̱koyakaṉ té̱ anyawij ankikuaṯij

iga wel xonokaṉ, niga xikyo̱koyakaṉ amotzotzolmej yej anyawij
ankakiṯij. 23Tejamej máj̱ tivaleṟowaj que tákual iwáṉ tocueṟpoj
máj̱ sej que tzótzol. 24Taꞌ xikitakaṉ to̱to̱mej ayáꞌ̱ miḻchiw̱aj iwáṉ
niga tapixkaj iwáṉ akipiáj kajli kaṉ kaṉaj yej kipixkaj, iwáṉ Dios
kitamakaj. ¡Puej amejwaṉ máj̱ anvaleṟowaj que toṯom̱ej! 25 ¿Iwáṉ aꞌ̱
de amejamej iga san matayo̱koya iga chapatiꞌ, wel weyás seꞌ alíṉ?
26Siga awel ankichiw̱aj iníṉ yej alíṉ, ¿te iga anmoyo̱lmiktiáj ipan
sewoꞌ?

27 ’Taꞌ xikitakaṉ ken iga weyáj xo̱chimej, ayáꞌ̱ tekipanowaj
iwáṉ niga tajtzomaj. Eꞌ nimitzijliáj niga el rey Salomón malej
iga moyeꞌ̱taajakiay̱a; ayáꞌ̱ kaxilij ken ino̱mej xo̱chimej yej
mojmo̱nsajtikej. 28 Iwáṉ siga Dios ijkó̱n kimo̱nsajchiw̱a kuaxiwiyoj
yej am̱an onoꞌ ipan aḵaw̱alyoj iwáṉ mo̱sta tatas ipan tiꞌti, ¿kén iga
ayáꞌ̱ mitztzotzolyo̱tis̱kej, amejwaṉ yej alíṉ anmoconfiaṟowaj ipan
Dios? 29Amejwaṉ amo xitayo̱koyakaṉ iga ayoꞌ te̱ ankikuas̱kej o
té̱ anyawij ankoniṯij. 30Yej ayáꞌ̱ kix̱matij iyojwi Dios, tayo̱koyaj
iga nochi iníṉ, eꞌ amoTaj yej onoꞌ ajko kimátiya te̱ mitzpolowaj
amochaṉ. 31Eꞌ ximotem̱akakaṉ iga Dios marreinaṟo ipan amejameṉ,
iwáṉ nochi inim̱ej yej mitzpolowaj anyawij ankipiatij.

Amo xikpoxneki tomiṉ
32 Jesús kijtoj:
—Amo ximajmawikaṉ, amejwaṉ yej ken amborreg̱ojmej yej

ayáꞌ̱ ankomatimej, eꞌ toTaj kineki iga íwaṉ xisenmandaṟo̱kaṉ.
33Xiknamakakaṉ yej ankipiáj iwáṉ xikmakakaṉ yej akipiáj. Ijkó̱n
ken ankeṉaj amotomiṉ ipan yej ayíꞌ̱ tamis, iwáṉ ipan cielo ken
ankipiáj amotomiṉ yej ayiꞌ̱pa tami, kaṉ ayagaj tachteki, iwáṉ kaṉ
wec̱hi ayáꞌ̱ taxix̱itiṉa. 34Kaṉ onoꞌ yej mitzyo̱ltilaṉa ompa nochipa
tikejlaṉtos.
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Matikchix̱tokaṉ toTeḵo iga wiꞌ̱ya
Jesús kijtoj:
35—Xinec̱hix̱tokaṉ iga niwiꞌ̱, xitaajakijtókaṉya iwáṉ maxoṯátoya

amomecho̱mej. 36Xonokaṉ ken inó̱n tekipanowaṉimej yej
kichix̱tokej iteḵomej iga maasi, iga yajki kaṉ monam̱iktilo,
iga kuaꞌ̱ asis, kikaltapowilis̱kej kuaꞌ̱ kaltzotzonas. 37Paḵtokej
tekipanowaṉimej iga kuaꞌ̱ asis iteḵo makasikij isatokej;
nimitznojma-ijliáj iga iteḵo yawi kix̱naṉtiṯij ipan mesa iwáṉ yéjsan
imaṯika kitaḻij̱ tákual. 38Paḵtokej yejamej siga kasitij isatokej,
malej iga asis tajkoyówal o kuaꞌ̱ isájpasan. 39 Iwáṉ iníṉ xikmatikaṉ,
siga se̱ iteḵo kajli kimatiá katka kem̱an yawi asiti yej tachteki,
ayáꞌ̱ mokochkuiḻij̱ iwáṉ ayáꞌ̱ motem̱akas iga makikaltapo̱kaṉ iga
makitachtekiḵaṉ. 40 Inó̱n iga amejwaṉ xisatokaṉ iga xinec̱hix̱tokaṉ;
nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ niwiꞌ̱ kuaꞌ̱ ayáꞌ̱ ankimatitokej.
O̱meṉ tekipanowaṉi, se̱ yej pox tacreḏowa iwáṉ se̱ yej ayáꞌ̱
41Pedro kitajtan:
—NoTeḵo, ¿ix tikpowaꞌ iníṉ iga manimix̱kuiṯiḵaṉ nejámejsan o

iga inochi?
42Kijtoj toTeḵo:
—¿A̱ꞌyéj onos ken inó̱n yeꞌ̱tekipanowaṉi yej nochipa

kichiw̱a ken kijliá iteḵo, yej kitaḻiá iga makimandaṟo sekin
itekipanowaṉimej ipan ichaṉ iga matatamaka kuaꞌ̱ takualo?
43Paḵtoꞌ inó̱n tekipanowaṉi iga kuaꞌ̱ asis iteḵo makasiki kichijtoꞌ
ken kitekimakakej. 44Nimitzijliáj iga inó̱n tekipanowaṉi yawij
kitaḻiṯij iga makimandaṟo inochi yej itátkipa iteḵo. 45Eꞌ siga inó̱n
tekipanowaṉi makijto ipan iyaḻmaj: “Noteḵo wejkáw̱asoꞌ iga asis”,
iwáṉ pew̱as iga kikno̱chiw̱as sekin tekipanowaṉimej, tajtag̱aꞌ iwáṉ
siwaṯkej. Iwáṉ pew̱as iga takua iwáṉ aṯi este taw̱aṉa. 46Yawi
asiti iteḵo inó̱n tekipanowaṉi kuaꞌ̱ ayáꞌ̱ kichix̱toꞌ, iwáṉ kuaꞌ̱ ayáꞌ̱
kimatitoꞌ, iwáṉ yawi kicastigaṟo̱ti, kitiṯanis kaṉsan yawij yej ayáꞌ̱
tacreḏowaj.

47 ’Tekipanowaṉi yej kimajmati te̱ kineki iteḵo iwáṉ ayáꞌ̱
kejlam̱ikis iga makichiw̱a, yawij kimagatij poxsan. 48Eꞌ yej ayáꞌ̱
kimatitoꞌ iga kichiw̱a yej kajasi iga makicastigaṟo̱kaṉ, inó̱n
ayáꞌ̱ poxsan yawij kimagatij. Siga agaj Dios kimaka komati, no̱
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kitajtanilij̱ komati; siga agaj Dios poxsan kipialiá confianza, poxsan
mayeꞌ̱nemi.

Itechko Jesús iga moyojyokatilo
49 ’Nej niwaḻaj niktikuiltiḵo tiꞌti ipan iníṉ taj̱li, ¡iwáṉ nejwaꞌ

niknekiá iga mawew̱eló̱ntoya! 50Nia nipano̱ti ken ipan se̱ bautismo
iga yawij nep̱oxikno̱chiw̱atij, ¡poxsan nimoyo̱lmiktijtoꞌ malej ga
aya asi inó̱n día iga mamochiw̱a! 51 ¿Ankijtowaj aṉ niwaḻaj iga
xonokaṉ tamelá̱ ipan iníṉ taj̱li? Nimitzijliáj iga ayáꞌ̱; niwaḻaj
iga ximoyojyokatiḵaṉ. 52Desde ináṉ, cinco ipan se̱ kajli yawij
yojyokatitotij, ey̱i kijiyaskej yej o̱memej, iwáṉ o̱meṉ kijiyaskej ey̱i.
53Teṯaj yawi kijiyati ipiltziṉ iwáṉ tep̱iltziṉ yawi kijiyati itaj; tey̱eꞌ̱
yawi kijiyati isiwap̱iltziṉ, isiwap̱iltziṉ yawi kijiyati iyeꞌ̱; mónaṉti
yawi kijiyati isiwam̱on iwáṉ siwam̱on yawi kijiyati imonaṉ.

Ayáꞌ̱ kitaj yej Dios nemi kichiw̱a
54 Jesús kijlij no̱ la gente:
—Kuaꞌ̱ ankitaj moketza mixti ikalakiyaṉ to̱natiꞌ̱, ankijtowaj

iga yawi wiḵiti tiawaꞌ̱, iwáṉ ijkó̱n mochiw̱a. 55 Iwáṉ kuaꞌ̱ tejkawi
ejekaꞌ, ankijtowaj iga yawi tadoto̱nitiati, iwáṉ ijkó̱n mochiw̱a.
56 ¡Amejwaṉ antakajkayaw̱aj iga ankitokaj Dios! Amejamej
ankimatij yej kijtoj̱neki mixti iwáṉ yej mochiw̱as ipan taj̱li, ¿iwáṉ te
íga awel ankentendeṟowaj yej nejpa nemi nikchiw̱a yej Dios nemi
mitznex̱tiliáj?

Ximoyo̱ltaḻiḵaṉ iwáṉ yej anmo-ijiyaj
57 ’¿Te iga ayáꞌ̱ amogáṉajsan anmo-ijliáj iga ankichijtokej

yej ayeḵti? 58Siga agaj mitzdemandaṟowa iwáṉ mitzwig̱a kaṉ
mandaṟo̱lo, ximoyo̱ltaḻíḵaṉsan ipan ojti. Porque siga mitzwig̱a
iyix̱taj juez, juez kitekimakas policiyajmej iga mitzakis̱kej kuákalko.
59Nimitzijliá iga atikis̱as ompa este que xikixtaw̱a inewi keꞌ̱
mitztajtaniliáj.

Ximoyo̱lpatakaṉ o anyawij ampoliwitij

13 Íkuaꞌ̱san waḻkej sekin iwáṉ kitaṯapo̱wijkej Jesús iga Pilato
kimijmiktij sekin tajtag̱aꞌ de Galilea kuaꞌ̱ onoyaj tiop̱an, iwáṉ

ino̱mej iyesyomej kiseneṯilij iwáṉ iyesyo yo̱lkam̱ej yej kimakayaj
iga iyofreṉdaj Dios. 2 Iwáṉ Jesús kijtoj:
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—¿Ankijtowaj amejwaṉ iga ijkóṉ kichiw̱ilijkej ino̱mej de Galilea
iga máj̱ kichijkej yej ayeḵti que sekin galileos? 3Nimitzijliáj iga
ayáꞌ̱; siga ayáꞌ̱ anmoyo̱lpataj, amonochiṉ anyawij ampoliwitij no̱.
4 ¿O amejwaṉ ankijtowaj iga ino̱mej dieciocho yej mikikej kuaꞌ̱
torre de Siloé wetziꞌ iwáṉ kitepachojkej, máj̱ kichijkej yej ayeḵti
que sekin yej chaṉtitokej Jerusalén? 5Nimitzijliáj iga ayáꞌ̱; siga ayáꞌ̱
anmoyo̱lpataj, amonochiṉ anyawij ampoliwitij no̱.

Higueṟajkuawiꞌ yej ayáꞌ̱ taḵi
6 Jesús kijtoj iníṉ iga mamix̱kuiṯilo:
—Se̱ tag̱aꞌ kipiaya se̱ higueṟajkuawiꞌa yej ixwatoya ipan ítaḻ,

iwáṉ yajki kitato siga ayáꞌ̱ taḵtoꞌ; eꞌ ayáꞌ̱ kasilij nité.̱ 7Kijlij yej
kicuidaṟowa taj̱li: “Kipiaya ey̱i xiwiꞌ iga niktekitem̱oliḵi itaḵilka
iníṉ higueṟajkuawiꞌ iwáṉ ayíꞌ̱ nikasiliá. Xiktzontékiya; ¿te iga yawi
taḻpolojtoti, ayéj iga taḵi?” 8 Inó̱n yej kicuidaṟoway̱a taj̱li kijtoj:
“Patrón, acho̱ꞌ xikajtew̱a iníṉ xiwiꞌ; manikaxaṉíli-oꞌ taj̱li iwáṉ
nia niktaḻiliṯi abono. 9 Ijkó̱n sí, anka táḵisya; eꞌ siga ayáꞌ̱ taḵis,
xiktzontekiy.”

Jesús kachitialtiá se̱ siwaꞌ̱ ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo
10 Jesús tamachtijtoya tio̱pan ipan se̱ día kuaꞌ̱ mosew̱ilo 11 iwáṉ

ompa onoya se̱ siwaꞌ̱ yej kipiaya dieciocho año iga weṯitoꞌ. Se̱
maḻespíṟitoj kitepoꞌwijkolojtoya iwáṉ ni alíṉ awel kimelaw̱aya
itepotz. 12Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ, kino̱tzaꞌ iwáṉ kijlij:

—Ti-achitiaꞌya.
13 Iwáṉ kitaḻilij imam̱ej ipan inó̱n siwaꞌ̱ iwáṉ íkuaꞌ̱san

tepoꞌmelaw̱ayaꞌ iwáṉ pew̱aꞌ kiweyimatiḻtij Dios. 14Eꞌ yej mandaṟowa
tio̱pan kuejkuesiwiꞌ iga Jesús taachitialtij ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo,
kijlij yej ompa onoyaj:

—Onoꞌ seis día iga tekipano̱lo. Ipan ino̱mej día xiwiḵikaṉ,
ximoachitialtiḵij, ayéj ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo.

15 Iwáṉ toTeḵo kijtoj:
—Amejwaṉ antakajkayaw̱aj iga ankitokaj Dios, ¿ix ayáꞌ̱

ankixitomaj amoto̱roj o amobu̱rroj ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo iga
anyawij ankam̱akatij? 16 Iwáṉ iníṉ siwaꞌ̱ ipiltziṉ ipilówam̱pa

a 13:6 Xikita glosario “Higo”.
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Abraham. Iwáṉ Tzitzimiꞌ kenkuaꞌ̱ kilpitoya iga kokolis dieciocho
año, ¿ix ayáꞌ̱ katka mamoxitoma malej iga ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo?

17Kuaꞌ̱ Jesús tamiꞌ iníṉ kijtoj, nochi yej ta-ijiyayaj mopiṉajtijkej.
Eꞌ nochi paḵiáj kuaꞌ̱ kitayaj iga Jesús kichiw̱aya yej ayiꞌ̱pa
mo-ita.

Íyo̱l mostaza
18 Jesús kijtoj:
—¿Kén wel nimitzijlis̱kej iga reinaṟowa Dios?, ¿iwáṉ té̱ wel

nikmacho̱tij̱? 19Nikmacho̱tiá iwáṉ se̱ íyo̱l mostaza yej kito̱ka se̱
tag̱aꞌ ipan ítaḻ, ixwa iwáṉ weyá este que mochiw̱a weyikuawiꞌ, iwáṉ
to̱to̱mej moxeketiáj ipan imajmaꞌ̱.

Levadura yej kiposaw̱ayaltiá itixyo paṉ
20Kijtoj no̱ Jesús:
—¿Iga te̱ íwaṉ wel nikmacho̱tiá ken iga Dios reinaṟowa?

21Nikmacho̱tiá iwáṉ levaduraa yej se̱ siwaꞌ̱ kax̱akualowa iwáṉ
komati harina, iwáṉ moposaw̱a inewi tixti.

Se̱ kajli yej tzo̱ltiꞌ ikalteṉyo
22Kuaꞌ̱ Jesús nemi yay̱a Jerusalén, pano̱tiay̱a ipan aḻtepem̱ej

iwáṉ ipan aḻtepeṯzitziṉ iga tamachtijtiay̱a. 23 Iwáṉ aꞌ̱pa kijtoj:
—NoTeḵo, ¿ix ayáꞌ̱ keꞌ̱ yej momaṉawiáj?
Jesús kijtoj:
24—Xitekiꞌkalakikaṉ ipan kalteṉ yej tzo̱ltiꞌ, nimitzijliáj iga

miaꞌ kalakisnekiskej iwáṉ ayáꞌ̱ welitiaskej. 25Kuaꞌ̱ iteḵo kajli
mokétzasya iwáṉ kitzákuasya kalteṉ, amejamej yej amonokej
fuera ankaltzotzonaskej iwáṉ ankijto̱skej: “Nokó̱w, nokó̱w, achi
xineḵaltapo̱kaṉ.” Eꞌ yéj mitzijlis̱kej: “Ayáꞌ̱ nimitzix̱matij.” 26 Iwáṉ
ankijto̱skej: “Tisentakuajkej iwáṉ tisen-aṯikej, iwáṉ annem̱achtijkej
ipan nocaḻlejmej.” 27Eꞌ yéj mitzijlis̱kej: “Nimitzijlíjkeja iga ayáꞌ̱
nimitzix̱matij. Xicholo̱kaṉ noteṉoj, amonochiṉ yej ankichiw̱aj yej
ayeḵti.” 28Ankitaskej Abraham, Isaac, Jacob iwáṉ inewi profeṯajmej
yej onokej kaṉ reinaṟowa Dios, miej̱ amejwaṉ amonoskej fuera,
anyawij ancho̱katij iwáṉ antangueguetzekaskej. 29Wiṯzelo̱j
del nó̱rtejpa iwáṉ del sur iwáṉ kaṉ ikis̱áyam̱pa to̱natiꞌ̱ iwáṉ

a 13:21 Xikita glosario “Levadura”.
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ikalakíyam̱pa iga mamotaḻiḵaṉ iga matakuaḵaṉ kaṉ reinaṟowa
Dios. 30Yej ináṉ onokej tatepotztaj yawij tayakaṉtotij, iwáṉ yej
ináṉ tayakaṉtokej yawij kaw̱itij tatepotztaj.

Jesús cho̱ka iga Jerusalén
31 Íkuaꞌ̱san asikej sekin fariseojmej iwáṉ kijlijkej:
—Xikís̱aya nigaj iwáṉ xaja iga Herodes mitzmiktij̱neki.
32Eꞌ yéj kijtoj:
—Xaḵaṉ iwáṉ xikijliḵaṉ inó̱n koyo̱ꞌa yej takajkayaw̱a: “Iga am̱an

iwáṉ mo̱sta nia nikijkix̱tiṯi maḻespiṟitojmej iwáṉ nia nitaachitialtiṯi
iwáṉ mo̱sta se̱ día niktamij̱ notekipáno̱l.” 33Eꞌ kipiá iga am̱an,
mo̱sta iwáṉ mo̱sta se̱ día nia ninejnemiti, iga awel mamiki se̱
profeta siga ayáꞌ̱ onoꞌ Jerusalén.

34 ’¡Amejwaṉ, amejwaṉ, yej anchaṉtitokej Jerusalén, yej
ankimiktiáj profeṯajmej iwáṉ ankitejtemiktiáj tatiṯanimej yej Dios
mitztiṯaniliáj! ¡Miaꞌ vej̱ nikneꞌ manimitznechko̱kaṉ ken pio-ilamaj
kinechkowa ipilowaṉtzitziṉ iyas̱takapaltampa, eꞌ ayáꞌ̱ ankinekikej!
35Taꞌ xikitakaṉ, ináṉ amoweyitio̱panb yawi kaw̱iti iseḻti; iwáṉ
nimitzijliáj iga ayáꞌ̱ máj̱ anyawij anne-itatij este kuaꞌ̱ antajto̱skej de
nej ijkíṉ: “Matikweyimatiḻtiḵaṉ yej wiꞌ̱, yej toTeḵo Dios kitiṯani.”

Jesús kachitialtiá se̱ tag̱aꞌ yej pojposaw̱a

14 Se̱ día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, Jesús yajki takuaṯo chaṉ se̱ ijef̱ej
fariseojmej, iwáṉ sekin fariseojmej kipip̱ixtoyaj. 2Ompa no̱

onoya iyix̱taj Jesús se̱ tag̱aꞌ yej pojposaw̱a. 3 Iwáṉ Jesús kitajtan yej
tamachtiáj ipan la ley iwáṉ fariseojmej:

—¿Ix wel taachitialtilo ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, o ayáꞌ̱?
4Eꞌ yejamej até̱ kijtojkej. Jesús kikiṯzkij yej weṯitoya iwáṉ

kachitialtij, iwáṉ kijlij igamayáwiya ichaṉ. 5 Iwáṉ kijlij sej fariseojmej:
—¿A̱ꞌyéj de amejwaṉ, siga ibu̱rroj o ito̱rojwéj̱ mawetzi xapoko,

ix ayáꞌ̱ íkuaꞌ̱san kikix̱tij̱ malej iga día kuaꞌ̱ mosew̱ilo?
6 Iwáṉ ayáꞌ̱ nokta wel kiteṉkuepiliay̱aj.

a 13:32 Español: zorro.
b 13:35 Jesús kijtoj “amókal”, yej nij kijto̱jneki “amoweyitio̱pan”. Jer 22:5
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Te-ikniw̱aṉ kaṉ monam̱iktilo
7Kuaꞌ̱ Jesús kitaya iga yejamej kitapejpenayaj iga mamotaḻiḵaṉ

kaṉ motaḻiáj yej máj̱ tayakaṉtokej, ijkíṉ kino̱no̱tzkej:
8—Kuaꞌ̱ agaj mitzinvitaṟowa kaṉ monam̱iktilo, amo ximotaḻi kaṉ

motaḻiáj yej paréj̱ tayakaṉtokej, iga wel asi seꞌ yej máj̱ tayakaṉtoꞌ
que tej, 9 iwáṉ yej mitzinvitaṟoj wel mitzijliá: “Achi ximoketza iga
mamotaḻi iníṉ tokniṉ.” Iwáṉ tia timopiṉajtiṯi iga tia timotaḻiṯi kaṉ
motaḻiá nám̱oḻ. 10Kuaꞌ̱ mitzinvitaṟowaj, ximotaḻi kaṉ motaḻiá nám̱oḻ;
iga kuaꞌ̱ mawiḵi yej mitzinvitaṟoj, mamitzijli: “Amigo, ximotaḻi
kaṉ motaḻiá yej máj̱ tayakaṉtoꞌ.” Ijkó̱n mitzyeꞌ̱itaskej poxsan yej
kix̱naṉtoskej mesa. 11Porque yej igáṉajsan moweyimati, inóṉ yawij
kalim̱pamatitij, iwáṉ yej moalim̱pamati, yawij kiweyimatitij.

12 Jesús kijlij no̱ inó̱n yej ta-invitaṟowa:
—Kuaꞌ̱ tikchiw̱a ilwiꞌ o se̱ cena, amo xikinvitaṟo yej íwaṉ

timoyeꞌ̱ita, niga mokniw̱aṉ, niga moparieṉtejmej, niga moveciṉojmej
yej motapialiáj; iga yejamej wel mitzinvitaṟo̱skej iwáṉ ijkó̱n
mitzmaḵuepaskej. 13Kuaꞌ̱ titatamakasneki, xikno̱tza iga mawiḵikaṉ
yej ayáꞌ̱ motapialiáj, maṯepomej, ko̱xomej iwáṉ pachamej. 14 Iwáṉ
tipoxpaḵtos iga yejamej awel mitzmaḵuepaskej; eꞌ tej yawij
mitzmaḵuepatij kuaꞌ̱ yej yeꞌ̱nemij ojpa-isaskej kaṉ miktokej.

Se̱ tag̱aꞌ kichiw̱a weyi-ilwiꞌ
15Kuaꞌ̱ kikáꞌ iníṉ, se̱ yej kix̱naṉtoya mesa kijlij Jesús:
—Paḵtoꞌ yej takua ipan ilwiꞌ yej kichiw̱iliáj ino̱mej yej

motem̱akaj iga Dios marreinaṟo ipan yejameṉ.
16 Iwáṉ Jesús kijlij:
—Se̱ vej̱ se̱ tag̱aꞌ kichij komati tákual, iwáṉ tatiṯan iga

makino̱tzatij miaꞌ gente. 17 Iwáṉ kuaꞌ̱ takuáloya, kitiṯan imo̱nsoj
iga ijkíṉ makijlíṯija: “Xiwiḵíkaṉya, iga ónoꞌya nochi.” 18Eꞌ inochi
pew̱akej iga ijkíṉ kijtojkej; yej achto kijtoj: “Achi xineḏisculpaṟo,
nikówagoꞌ se̱ taj̱li iwáṉ kipiá iga nia nikitati.” 19Seꞌ kijtoj:
“Nikówagoꞌ cinco yunta iwáṉ nia nikitati ken tekipanowaj.
Nimitztajtaniliá iga amo ximoyo̱lmikti iga awel ompa nonos.”
20 Iwáṉ seꞌ kijtoj: “Nimonam̱íktijoꞌ inó̱n iga awel niaṯi.” 21 Iwáṉ
inó̱n mo̱nsoj yajki kipowiliṯo iteḵo inewi kensan kijlijkej. Iwáṉ
teṯaj kuejkuesiwiꞌ, iwáṉ kijlij imo̱nsoj: “Xaj tajkoaḻtepeꞌ̱ iwáṉ
ipan ojtimej, iwáṉ xikijli iga mawiḵikaṉ yej ayáꞌ̱ motapialiáj,



SAN LUCAS 14 190

maṯepomej, ko̱xomej iwáṉ pachamej.” 22Máj̱ máj̱ mo̱nsoj kijtoj:
“Noteḵo níkchija ken tine-ijlij, iwáṉ kitolówa-oꞌ máj̱ kaṉ motaḻilo.”
23Teṯaj kijlij imo̱nsoj: “Xaj ipan caḻlejmej, ipan ojtimej iwáṉ
xiktekiꞌyo̱lyamanakaṉ sekin iga makalakikaṉ iga matem̱i nókal.
24Nimitzijliáj iga nisé̱ de inom̱ej yej achto nikijlijkaj, yawij takuaṯij.”

Makisentaḻi iyaḻmaj iga se̱ kitoka Cristo
25Miaꞌ gente kitokaya Jesús, iwáṉ yéj mokuepaꞌ iga kijtoj:
26—Siga agaj wiꞌ̱ iga neṯoka, iwáṉ ayáꞌ̱ neṉeki máj̱ que itaj,

máj̱ que iyeꞌ̱, máj̱ que isiwaꞌ̱, máj̱ que ipilowaṉ, iwáṉ máj̱ que
iyiknim̱ej, iwáṉ maneṯoka, malej iga este makimiktiḵaṉ iga nej,
inó̱n awel mochiw̱a nodiscíp̱oloj. 27Yej kinekis maneṯoka, eꞌ ayáꞌ̱
kikechpanowa icru̱z,a awel mochiw̱as nodiscíp̱oloj. 28Siga se̱ de
amejwaṉ kichiw̱asneki se̱ torre, ¿ix ayáꞌ̱ achto kitas keꞌ̱ tomiṉ
kiwig̱as iga makita ken kiyeḵawiḻtij̱? 29Siga san makipew̱alti
iwáṉ awel makiyeḵawiḻti, nochi yej kitas yawi kipiṉajtiṯi. 30 Iwáṉ
kijto̱skej: “Iníṉ tag̱aꞌ san kipew̱altij iwáṉ awel kiyeḵawiḻtij.” 31Kuaꞌ̱
se̱ rey yawi momijmiktiṯi iwáṉ seꞌ rey, ¿ix ayáꞌ̱ achto kitas siga wel
kitaṉiliá siga kimatitoꞌ iga isoldaḏojmej onoꞌ diez mil, iwáṉ yej
íwaṉ yawij momijmiktiṯij onokej veinte mil? 32Siga momachiḻiá
iga yawi kipolo̱ti, kuaꞌ̱ seꞌ rey maónooꞌ wejka, kitatiṯanilij̱ iga amo
mamomijmiktiḵaṉ. 33 Ijkó̱n nokta, aꞌ̱san nes̱iꞌ de amejwaṉ yej ayáꞌ̱
makikajtew̱a inewi yej kipiá, awel mochiw̱a nodiscíp̱oloj.

Kuaꞌ̱ iga istaꞌ kikajtew̱a ikoko̱ꞌka
34 Jesús no̱ kijtoj:
—Istaꞌ pox yeḵti; eꞌ siga ayꞌya istaweḻiꞌ, ¿kénoꞌ taweḻialtij̱? 35Ayoꞌ

yeḵti iga nité,̱ motajkáliya. Yej kipiá inakasmej, makikakikaṉ. b
Borreg̱ojtziṉ yej poliwika

15 Nochi yej kicobraṟoway̱aj impuestosc iga Roma iwáṉ yej
najnam̱o̱lnemiáj yay̱aj ináꞌ̱ Jesús iga kikakitij. 2Fariseojmej

iwáṉ yej tamachtiáj ipan la ley, ijkíṉ kipo̱poway̱aj Jesús:
—Iníṉ ko̱memaw̱iá yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij, iwáṉ este íwaṉ sentakuaj.

a 14:27 “Kikechpanowa icru̱z”: anka kijto̱jneki motem̱aka iga wel
makikno̱chiw̱akaṉ, este mamiki iga kitoka Cristo. b 14:35 Yej kitoka Cristo, eꞌ
ayáꞌ̱ de melaꞌ, ken istaꞌ yej ayáꞌ̱ koko̱ꞌ. c 15:1 Xikita glosario “Impuestos”.
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3 Iwáṉ Jesús kipowaꞌ se̱ kaṉ mamix̱kuiṯilo, kijtoj:
4—Siga se̱ de amejwaṉ makipiá cien borrego iwáṉ se̱ makipolo,

¿ix ayáꞌ̱ ómpaoꞌ kikajtew̱as inó̱n noventa y nueve ipan sakayoj,
iwáṉ yaj̱ kitem̱o̱ti yej poliwiꞌ este kaṉ casis? 5 Iwáṉ kuaꞌ̱ kásisya,
paḵis iwáṉ kikechpáno̱jya iga kiwig̱as. 6 Iwáṉ kuaꞌ̱ ásisya ichaṉ,
kinechko̱j iyamig̱ojmej iwáṉ iveciṉojmej, kijto̱j: “Matipaḵikaṉ, iga
ináṉ nikásiꞌya noborreg̱oj yej nikpolojka.” 7Pues nej nimitzijliáj iga
máj̱ paḵilo̱j ipan cielo kuaꞌ̱ se̱ yej kichiw̱aya yej ayeḵti moyo̱lpata,
que iga ino̱mej noventa y nueve yej yeꞌ̱nemij iga moyo̱lpatákeja.

Tomiṉ yej poliwika
8 ’Siga se̱ siwaꞌ̱ makipiá diez tomiṉ iwáṉ se̱ makipolo, ¿ix ayáꞌ̱

kixo̱taltij̱ tiꞌti iwáṉ tachpaṉas kalijtiꞌ, iyo̱lpan kitem̱o̱j este kaṉ
casis? 9 Iwáṉ kuaꞌ̱ kásisya, kinechkoj̱ iyamig̱ajmej iwáṉ iveciṉajmej,
kijlis̱kej: “Matisempaḵikaṉ iga nikásiꞌya notomiṉ yej nikpolojka.”
10 Ijko̱nsan no̱ paḵij iyaṉgelejmej Dios kuaꞌ̱ se̱ yej kichiw̱aya yej
ayeḵti moyo̱lpata.

Tep̱iltziṉ yej kitoloj itomiṉ iga ayompa nemiꞌ
11 Iwáṉ kijtoj no̱ Jesús:
—Se̱ tag̱aꞌ kipiaya o̱me ipilowaṉ, 12 iwáṉ yej teṯzo̱yo̱ꞌ kijlij itaj:

“Notaj, xinem̱ákaya yej mochiw̱as notatki.” Iwáṉ itaj kimáꞌ keꞌ̱
kitocaṟowaj sejsé.̱ 13 Iwáṉ ayáꞌ̱ wejkatiꞌ, yej teṯzo̱yo̱ꞌ kinamáꞌ inewi
yej kimakakaj, iwáṉ yajki wejka ipan seꞌya estado. Iwáṉ ompiga
kitolo̱to itomiṉ iga ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemiá. 14Eꞌ kuaꞌ̱ motatámija, íkuaꞌ̱san
no̱ pox ap̱istajtiáꞌ ipan inó̱n estado iwáṉ pew̱aꞌ iga mayaṉa. 15 Iwáṉ
yajki chaṉ se̱ tag̱aꞌ yej de ompa iga kitajtaniliṯo tekipáno̱l, iwáṉ
kitiṯan rancho iga makicuidaṟo̱ti koyamem̱ej. 16 Iwáṉ kinekiá
maguiꞌ makíkuaya algarrobaa yej itákualpa koyamem̱ej, eꞌ ayagaj
kimakaya. 17 Iwáṉ ijkíṉ kijtoj ipan iyaḻmaj: “¡Notaj kipiá miaꞌ
itekipanowaṉimej iwáṉ ompa ichaṉ kipiáj komati tákual, eꞌ nej
nigaj nemi nimayaṉmiki! 18Nej niaṯi sej chaṉ notaj, iwáṉ kuaꞌ̱ nasiti
nikijlij̱: Notaj, nikchij yej ayeḵti iyix̱taj Dios iwáṉ no̱ nimitzchiw̱ilij
a 15:16 Algarroba ken kuaxinékuil, se̱ kuawiꞌ yej momati Palestina. Inim̱ej
algarroba kikuay̱aj koyamem̱ej waṉ toknim̱ej yej amotapialiay̱aj. Judiyojmej
ni alíṉ akiyeꞌ̱itayaj koyamem̱ej, inó̱n iga iníṉ patrón nes̱i iga ayéj judío. Iga se̱
makicuidaṟo koyamem̱ej poxsan ayéj yeꞌ̱tekipáno̱l iga se̱ judío, waṉ máj̱ ayeḵti
iga makikua itákual koyamem̱ej.
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15:11-32
yej ayeḵti. 19Ayoꞌ kajasi iga xine-ita ken mopiltziṉ; eꞌ acho̱ꞌ
xineo̱memaw̱i malej kenya se̱ motekipanowaṉi.” 20Máj̱ máj̱ ojkuiꞌ
iga yajki chaṉ itaj.

’Iwáṉ kuaꞌ̱ asitiay̱ay, teṯaj wéjkasan kitaꞌ ipiltziṉ iwáṉ kikneḻij.
Iwáṉ motalojtiajki, kix̱nam̱ikito, kikechnap̱aloj iwáṉ este kipipitzoj.
21 Iwáṉ tep̱iltziṉ kijlij itaj: “Notaj, nikchij yej ayeḵti iyix̱taj Dios
iwáṉ no̱ nimitzchiw̱ilij yej ayeḵti, iwáṉ ayoꞌ kajasi iga xine-ita
ken mopiltziṉ.” 22Eꞌ itaj ijkíṉ kitekimáꞌ itekipanowaṉimej:
“Xikuajliguiliḵaṉ yej máj̱ yeꞌ̱tzótzol iwáṉ xiktaajakiḻtiḵaṉ; iwáṉ
xiktaḻiliḵaṉ se̱ anillo ipan imájpil iwáṉ xikakiḻtiḵaṉ igaꞌ. 23 Iwáṉ
xikuitij to̱rojtziṉ yej máj̱ tomaktiꞌ, iwáṉ xikmiktíḵaṉya iga
matitakuaḵaṉ iga tiawij tikilwichiw̱iliṯij. 24 Iga iníṉ nopiltziṉ, ken
kuaꞌ̱ miktoyay, iwáṉ ináṉ sej isaꞌ. Poliwíkaya, iwáṉ ináṉ sej waḻaj.”
Iwáṉ pew̱akej iga kilwichiw̱ilijkej.

25 ’Eꞌ inóṉ sewoꞌ tep̱iltziṉ yej máj̱ teḵoḵo, ayáꞌ̱ onoya, nemiá ipan
kuayoj. Iwáṉ kuaꞌ̱ asitiwiṯziaya ichaṉ, kikaguiꞌ iga nentoꞌ ilwiꞌ
iwáṉ nemi mijto̱tilo. 26Kuaꞌ̱ inó̱n kikaguiꞌ, kino̱tzaꞌ se̱ chokotziṉ,
kijlij: “¿Téṯaj mochiw̱a?” 27 Iwáṉ kijlij: “Asiꞌ sej mokniṉ yej
yájkaya. Iwáṉ motaj tatekimáꞌ iga mamomikti se̱ to̱rojtziṉ yej máj̱
tomaktiꞌ, iga yeꞌ̱asiꞌ sej ipiltziṉ.” 28 Iwáṉ poxsan kuesiwiꞌ iyikniṉ
yej máj̱ teḵo̱ko, iwáṉ ayoꞌ kinekiá makalaki kalijtiꞌ. Máj̱ máj̱ kis̱aꞌ
itaj, iwáṉ kijliṯo iga makalaki. 29Tep̱iltziṉ yej teḵo̱ko kijtoj: “Nej
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ikyay nimitzpalew̱ijtoꞌ, iwáṉ nochipa nikchiw̱a ken tine-ijliá.
Iwáṉ ayíꞌ̱ tinem̱aka nisé̱ chiv̱ojtziṉa iga mani-ilwichiw̱akaṉ iwáṉ
noamig̱ojwaṉ. 30Eꞌ ináṉ asiꞌ iníṉ mopiltziṉ yej nemito̱yay iwáṉ
siwaṯkej, yej kitoloj inewi yej tikmakaka, iwáṉ ináṉ tikmiktilij se̱
to̱rojtziṉ yej máj̱ tomaktiꞌ.” 31 Itaj kijtoj: “Taꞌ xineḵaki nopiltziṉ, tej
nochipa tonoꞌ noteṉoj, iwáṉ inewi yej nej nikpiá, tej motatki. 32Eꞌ
ináṉ yeḵti iga mati-ilwichiw̱akaṉ iwáṉ matipaḵikaṉ iga mokniṉ ken
kuaꞌ̱ mikikay, iwáṉ sej isaꞌ. Poliwíkaya, iwáṉ ináṉ sej waḻaj.”

Se̱ tag̱aꞌ yej takajkayaw̱a

16 Jesús no̱ kipowilij idiscip̱olojmej:
—Onoya se̱ tag̱aꞌ yej poxsan motapialiay̱a, kipiaya no̱ se̱

iyencargaḏoj, iwáṉ inó̱n iyencargaḏoj yajkij kiteḻwiṯoj ináꞌ̱ ipatró̱n
iga nemi kimalgastaṟowiliá itomiṉ. 2 Iwáṉ ipatró̱n kino̱tzaꞌ, kijlij:
“¿Té̱ iteki in yej ne-ijliáj iga tej? Xinem̱atiḻti de inochi motekipáno̱l
yej tikchij iga ayꞌya máj̱ tonos iga tino-encargaḏoj.” 3 Iwáṉ
inó̱n encargado kijtoj ipan iyaḻmaj: “¿Té̱ nikchiw̱as?, nopatró̱n
némiya neḵix̱tiá iga nej iyencargaḏoj ipan itekipáno̱l. Ayáꞌ̱ wel
niktekipanowa taj̱li, iwáṉ nipiṉá̱ iga maniktajtantinemi tomiṉ.
4Nikmátiya te̱ nia nikchiw̱ati, iga manikpiá aꞌ̱yéj maneom̱emaw̱iḵaṉ
ipan icham̱ej kuaꞌ̱ ayꞌya nikpiás tekipáno̱l.” 5 Iwáṉ kino̱tzaꞌ sejsé̱
sejsé̱ yej kidebeṟoway̱aj ipatró̱n. Yej áchtosan kitajtan, kijlij: “¿Kéꞌ̱
tikdebeṟowa nopatró̱n?” 6 Iwáṉ yéj kijtoj: “Nikdebeṟowa cuatro mil
litros de aceite.” Inó̱n yej encargado kijlij: “Xikui morreciḇoj iwáṉ
nimaníṉ xikijkuilo iga dos mil litros tikdebeṟowa.” 7 Iwáṉ kitajtan
sewoꞌ: “In tej, ¿kéꞌ̱ tikdebeṟowa?” Iwáṉ kijlij: “Cien koyaꞌkóxtaḻ de
harina.” Iwáṉ el encargado kijlij: “Xikui morreciḇoj iwáṉ nimaníṉ
xikijkuilo iga ochéntajsan tikdebeṟowa.” 8Malej iga el encargado
takajkayaj, ipatró̱n kiyeꞌ̱itaꞌ ken kichij iga kimati kén iga wel
mopalew̱iá.

Waṉ kijtoj sej Jesús:
—Yej ayáꞌ̱ kix̱matij toTeḵo, máj̱ kimatij ken iga mopalew̱iáj que

yej kix̱matij toTeḵo. 9Nej nimitzno̱no̱tzaj iga amotomiṉ yej de iníṉ
taj̱li, xikuikaṉ iga xikpalew̱iḵaṉ toknim̱ej, iga ijkóṉ kuaꞌ̱ anmikiskej,
támisya tomiṉ iga amejwaṉ, iwáṉ onos yej mitzo̱memaw̱is̱kej ipan
cielo.

a 15:29 Xikita glosario “Chivo”.
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10 ’Yej yeꞌ̱nemi kuaꞌ̱ kipiá alíṉ, no̱ yeꞌ̱nemis kuaꞌ̱ kipiás komati;

yej takajkayaw̱a kuaꞌ̱ kipiá alíṉ, no̱ takajkayaw̱as kuaꞌ̱ kipiás
komati. 11Siga ayáꞌ̱ ankichiw̱aj yej yeḵti waṉ tomiṉ yej onoꞌ ipan
iníṉ taj̱li, ayagaj wel mitzmakaskej yej máj̱ valeṟowa ipan cielo
12Siga ipan yej ayéj amotatki ayáꞌ̱ ankichiw̱aj yej yeḵti, ayagaj wel
mitzmakaj tejté̱ iga amotatki.

13 ’Ayagaj wel kipiá o̱me ipatró̱n, iga sés̱anwaꞌ in yej kiyeꞌ̱itas,
iwáṉ seꞌ kijiyas, o se̱ kitokas iwáṉ seꞌ kikajtew̱as. Inó̱n iga awel
ankitokaj Dios siga mitzyo̱ltilaṉaj tomiṉ.

14Fariseojmej yej poxsan kipiasnekij tomiṉ kikaktoyaj inewi
inim̱ej tájto̱l, iwáṉ kipiṉajtiay̱aj Jesús. 15 Iwáṉ Jesús kijlij
fariseojmej:

—Améjwaṉya nokta yej ankijtowaj iyix̱taj toknim̱ej iga
anyeꞌ̱nemij, eꞌ Dios kix̱mati amoaḻmajmej; yej tajtag̱aꞌ kipoxyeꞌ̱itaj,
Dios ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱ita.

Iley Moisés iwáṉ kén iga reinaṟowa Dios
16 ’Este kuaꞌ̱ onóyaoꞌ Juan yej tabautizaṟowa, inó̱n vej̱ onóyaoꞌ

iley Moisés iwáṉ yej tanex̱tilijkej profeṯajmej. Ináṉ mopowa
yeꞌ̱notic̱iaj kén iga reinaṟowa Dios, iwáṉ miaꞌ kalakisnekij.

17 ’Máj̱ fácil iga cielo iwáṉ taj̱li mapoliwi, que iga amo
mamocumpliṟo inochi iley Moisés.

Jesús tamachtiá iga amo mamokaw̱alo
18 ’Nochi tag̱aꞌ yej kiyokakaw̱a isiwaꞌ̱ iwáṉ monam̱iktiá waṉ seꞌ

siwaꞌ̱, kichiw̱a yej ayeḵti; iwáṉ yej monam̱iktiá iwáṉ siwaꞌ̱ yej
kikajtoꞌ iwew̱ej, no̱ kichiw̱a yej ayeḵti.

Lázaro iwáṉ se̱ tag̱aꞌ yej poxsan motapialiay̱a
19 ’Onoya se̱ tag̱aꞌ yej poxsan motapialiay̱a, kakiay̱a yejsan

yeꞌ̱tzótzol yej moṉsajtiꞌ iwáṉ nochipa kichiw̱aya weyi-ilwiꞌ. 20Onoya
no̱ se̱ tag̱aꞌ yej ayáꞌ̱ motapialiay̱a, ito̱kaꞌ̱ Lázaro, yej palaṉtoya
ikajlo̱ꞌ ino̱yaṉ, iwáṉ motaḻiay̱a taḻpan ipan ikalteṉ inó̱n yej
motapialiay̱a. 21 Iwáṉ kinekiá makikua ipotzkilka tákual yej xijxiṉi
ipan imes̱aj inó̱n yej motapialiay̱a; iwáṉ peḻomej kinaꞌ̱techoway̱aj
iga kipajpalowiliṯij ikajlo̱ꞌ kaṉ palaṉtoꞌ. 22Eꞌ se̱ día miguiꞌ yej
ayáꞌ̱ motapialiay̱a, iwáṉ aṉgelejmej kiwig̱akej ipan cielo iteṉoj
Abraham. Iwáṉ yej motapialiay̱a no̱ miguiꞌ iwáṉ kito̱kkej. 23 Inó̱n
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yej motapialiay̱a kikno̱chijtoyaj ipan tiꞌti yej ayíꞌ̱ sew̱is, wéjkasan
kitaꞌ Abraham, iwáṉ Lázaro iteṉoj. 24 Iwáṉ tzajtziꞌ: “Notaj Abraham,
xinec̱ho̱kili, xiktiṯani Lázaro iga makap̱acho imajpilpu̱ntaj ipan aꞌ̱ti,
iwáṉ mawiḵi makiseseḻiḵi noleṉguaj iga nemi ne-ikno̱chiw̱a poxsan
iníṉ tiwelo̱n.” 25Eꞌ Abraham kijtoj: “Nopiltziṉ, xikejlam̱iki iga tej
kuaꞌ̱ tisatoya, timotapialiay̱a, Lázaro poxsan mo-ikno̱chij. Ináṉ yéj
yo̱lpaḵtoꞌ nigaj, iwáṉ tej ináṉ timokno̱chiw̱a. 26 Iwáṉ awel nokta
se̱ yawi ompígapa, iga onoꞌ se̱ ax̱apowew̱ej yej tey̱okatiá iga amo
matimonaꞌ̱techo̱kaṉ, inó̱n iga yej kineki mayawi ompí, ayáꞌ̱ wel,
niga yej de ompí awel wiṯzej nijiga.” 27 Iwáṉ yej motapialiay̱a kijtoj:
“Nimitzijliá, notaj Abraham iga xiktiṯani Lázaro chaṉ notaj, 28 iga
nikpiá cinco nokniw̱aṉ, iga makitaṯapo̱wiṯij iga amo mawiḵikaṉ
nigaj kaṉ mokno̱chiw̱alo.” 29Eꞌ Abraham kijlij: “Ompiga onoꞌ yej
kijkuiloj Moisés iwáṉ profeṯajmej, ¡inó̱n makikakikaṉ!” 30Yej
motapialiay̱a kijtoj: “Kena notaj Abraham, eꞌ siga agaj de inim̱ej yej
miktókeja mayawi, kipataskej kén iga nemij.” 31Eꞌ Abraham kijlij:
“Siga ayáꞌ̱ kicreḏowaj yej Moisés iwáṉ profeṯajmej kijkuilojkej, ayáꞌ̱
no̱ kitajto̱lkuiskej se̱ yej miktoꞌ malej iga maojpa-isa.”

Xikperdona̱ro mokniṉ

17 Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
—Nochipa onos yej kiyo̱ltilaṉa se̱ iga makichiw̱a yej

ayeḵti; eꞌ ¡poxsan kiknoc̱hiw̱askej yej matachiw̱alti yej ayeḵti! 2Máj̱
yeḵti katka makimo̱takaṉ lámaṟko waṉ se̱ weyiteꞌti makilpiliḵaṉ
ipan ikech, que iga yéj itechko se̱ de inim̱ej yej neṯokaj makichiw̱alti
yej ayeḵti. 3Ximocuidaṟo̱kaṉ.

’Siga mokniṉ mitzchiw̱iliá yej ayeḵti, xiknoṉoṯza; siga moyoḻpata,
xikeḻkaw̱ili yej mitzchiw̱ilij. 4Malej iga mitzchiw̱iliá yej ayeḵti siete
vej̱ ipan se̱ día, iwáṉ siete vej̱ mamitzijliḵi: “Ayꞌ ináṉ nikchiw̱as
ijkó̱n.” Xikeḻkaw̱ili yej mitzchiw̱ilij.

Yej wel mochiw̱a iga moconfiaṟo̱lo ipan Dios
5 Itatiṯanimej kijlijkej toTeḵo:
—Xinep̱alew̱iḵaṉ iga máj̱ manimoconfiaṟo̱kaṉ pan tej.
6 Iwáṉ toTeḵo kijtoj:
—Siga anmoconfiaṟowaj malej alíṉ keꞌ̱ se̱ íyo̱l ajonjoliṉ, wel

ankijliay̱aj kuawew̱ej: “Xiwiwita nigaj iwáṉ xixwati ipan lámaṟ”,
iwáṉ inó̱n kuawiꞌ mitztajto̱lkuiskej.
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Kén makichiw̱a se̱ esclavo
7 ’Siga se̱ de amejwaṉ kipiá se̱ esclavoa iwáṉ kuaꞌ̱ ásigoꞌ iga yajka

miḻpan, iga támiꞌya araḏojtoya o kicuidaṟojtoya ganaḏojmej, ¿ix
tikijlij̱: “Ximopano̱lti iwáṉ ximotaḻi iga xitakua”? 8Ayáꞌ̱, maj̱waꞌ
tikijliá: “Xiktaḻi momándiḻ waṉ xinec̱hiw̱ili iga manitakua iwáṉ
manaṯi. Iwáṉ tej sej titakuaj̱ iwáṉ taṯis.” 9Anka ayáꞌ̱ tikijlij̱:
“Gracias”, iga moesclav̱oj kichij ken tiktekimáꞌ. 10 Ijkó̱n no̱
amejameṉ, kuaꞌ̱ ankitamis̱kej iga ankichiw̱aj inewi yej Dios
mitztekimakaj, xikijto̱kaṉ: “Ni-esclav̱ojmej yej awel máj̱ te̱
nikchiw̱aj, iga nikchijkej yejsan neṯekimakakej.”

Jesús kipajtiá diez tajtag̱aꞌ yej palaṉtoꞌ inakayomej
11Kuaꞌ̱ Jesús nemi yawi Jerusalén, pano̱tiajki kaṉ mix̱naṉtoꞌ

itaḻmej Samaria iwáṉ Galilea. 12Kuaꞌ̱san asiꞌ ipan se̱ aḻtepeṯziṉ,
mix̱naṉ iwáṉ diez tajtag̱aꞌ yej palaṉtokej ikajlo̱mej iga kipiayaj
lepra, eꞌ mokejketzkej wéjkasan de kaṉ onoya Jesús 13 iwáṉ
tzajtzikej:

—¡Jesús, Tamachtiaṉi, achi xinec̱ho̱kiliḵaṉ!
14Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ, kijlijkej:
—Xaḵaṉ ináꞌ̱ sacerdo̱tejmej.
Miej̱ nemi yay̱aj, achitiakej. 15 Iwáṉ se̱ de yejameṉ, kuaꞌ̱ mo-itaꞌ

iga achitiaꞌya, mokuepaꞌ, este tzájtziꞌpa iga kiweyimatiḻtijtiwaḻaj
Dios. 16Motankuaḵetzaꞌ iyix̱taj Jesús, motzonto̱gaꞌ este ipan taj̱li,
iga kimáꞌ gracias. Iníṉ tag̱aꞌ katka de Samaria.b 17 Iwáṉ Jesús kijtoj:

—¿Ix ayaꞌ̱taj diej̱mej yej pajtikej? ¿Kaṉ onokej ino̱mej sewoꞌ
nueve? 18 ¿Ix iniṉsan iseḻti yej ayéj israelita mokuepaꞌ iga
kiweyimatiḻtiḵo Dios?

19 Iwáṉ kijlij tag̱aꞌ:
—Ximoketza iwáṉ xaja; tiyeḵtiaꞌya iga timoconfiaṟoj ipan Dios.

Kén a̱n iga reinaṟo̱j Dios
20Fariseojmej kitajtankej Jesús iga kém̱an pew̱as iga reinaṟo̱j

Dios. Iwáṉ yéj kijtoj:

a 17:7 Xikita glosario “Esclavo”. b 17:16 Xikita glosario “Samaria, Samaritanos”.



197 SAN LUCAS 18

—Kuaꞌ̱ pew̱as iga reinaṟowa Dios, ayéj ken tejté̱ yej mo-ítapa.
21Ayáꞌ̱ yawi mo-ijtoti: “Nigaj onoꞌ”, o “Ompa onoꞌ”; iga Dios
reinaṟówaya ipan amoaḻmajmej.

22 Iwáṉ Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
—Wiꞌ̱oꞌ kuaꞌ̱ ankinekiskej xonokaṉ waṉ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ, eꞌ

ayáꞌ̱ anne-itaskej. 23Sekin mitzijlis̱kej: “Nigaj onoꞌ”, o “Ompa onoꞌ.”
Eꞌ amo xaḵaṉ iwáṉ niga xiktokakaṉ. 24 Iga ijkóṉ ken kuaꞌ̱ mo-ita iga
tapetaṉi iwáṉ kitaw̱iá no̱yaṉ cielo, ijkó̱n kuaꞌ̱ nia niwiḵiti, nej yej
iPiltziṉ Tag̱aꞌ. 25Eꞌ achto yawij ne-ikno̱chiw̱atij poxsan, iwáṉ yej
ináṉ onokej ayáꞌ̱ neṯajto̱lkuiskej. 26Ken mochij kuaꞌ̱ onoya Noé,
ijko̱nsan no̱ mochiw̱as inó̱n día kuaꞌ̱ nimokuepas nej yej iPiltziṉ
Tag̱aꞌ. 27Nemi takualoway̱a iwáṉ nemi aṯiloway̱a, monam̱iktiay̱aj
iwáṉ kinam̱iktiay̱aj isiwap̱ilowaṉ, este ipan inó̱n día kuaꞌ̱ Noé kalaꞌ
ipan weyi áḵaḻ. Iwáṉ waḻaj pox recio tiawaꞌ̱ iwáṉ inochiṉ am̱ikikej.
28 Ijko̱nsan no̱ mochij kuaꞌ̱ onóyaoꞌ Lot: nemi takualoway̱a iwáṉ
nemi aṯiloway̱a, takowayaj iwáṉ tanamakayaj, to̱kayaj iwáṉ
mokaltiay̱aj; 29 eꞌ kuaꞌ̱ Lot kis̱aꞌ ipan aḻtepeꞌ̱ Sodoma, wetziꞌ tiꞌti
iwáṉ azufre yej waḻaj ipan cielo, iwáṉ kimiktij nochi. 30 Ijkó̱n yawi
mochiw̱ati kuaꞌ̱ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ niwiꞌ̱.

31 ’Íkuaꞌ̱, siga agaj onos iyix̱ko kajli ipan ipetayo, ayꞌya matemo
iga matakijkix̱ti; siga agaj onos imiḻpan, ayꞌya mamokuepa ichaṉ.
32Xikejlam̱ikíkaṉsan yej isíwaꞌ̱pa Lot. 33Yej ayáꞌ̱ kinekis mamiki
iga neṯoka, yawi mopojpolo̱ti; eꞌ yej mikis iga neṯoka, nochipa onos
nowaṉ.

34 ’Nimitzijliáj iga ipan inó̱n yówal kuaꞌ̱ niwiꞌ̱, o̱meṉ
senkochtoskej; se̱ kiwig̱askej, iwáṉ seꞌ kikajtew̱askej. 35 O̱meṉ
siwaṯkej tapayaṉtoskej; se̱ kiwig̱askej, iwáṉ seꞌ kikajtew̱askej. 36 O̱me
tag̱aꞌ sen-onoskej miḻpan; se̱ kiwig̱askej, iwáṉ seꞌ kikajtew̱askej.

37Kuaꞌ̱ kikakikej iníṉ, kitajtankej:
—¿NoTeḵo in inó̱n kaṉ mochiw̱as?
Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Kaṉ onos yej miktoꞌ, ompa monechko̱skej mo̱ximej.

Kaṉ mamix̱kuiṯilo de se̱ yej wew̱ejmíꞌ iwáṉ se̱ Juez

18 Jesús kipowilij idiscip̱olojmej kaṉ mamix̱kuiṯiḵaṉ,
kinex̱tilijkej iga nochipa makiteṉew̱iḵaṉ Dios iwáṉ amo

mamosemakakaṉ. 2Kijtoj:
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—Ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ onoya se̱ juez yej ayáꞌ̱ kimajmawiliay̱a Dios
niga kitajto̱lkuiá agaj. 3 Ipan ino̱nsan aḻtepeꞌ̱ onoya no̱ se̱ siwaꞌ̱ yej
miꞌ iwéj̱, tekiyay̱a kitati el juez iwáṉ kijliay̱a: “Xinep̱alew̱i iga
maniktaṉili yej ne-ijiya.” 4 Á̱wil wéjkaja iwáṉ el juez ayáꞌ̱ nemi
kichiw̱a nité,̱ eꞌ máj̱, máj̱, kijtoj: “Malej iga ayáꞌ̱ nikmajmawiliá Dios
niga niktajtoḻkuiḻiá agaj, 5 eꞌ iníṉ yej wew̱ejmíꞌ, neḵuejkuesojtinemi,
nia nikmaṉawiṯi iga ayoꞌ mawiw̱iḵi, amo santáꞌ̱ nem̱elaꞌkuejkuesoj̱.”

6 Iwáṉ toTeḵo kijtoj:
—Inó̱n yej kijtoj juez yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemi. 7 ¿In Dios ix ayáꞌ̱

kimaṉawij̱ no̱ yej kitapejpen, yej tano̱tztokej nochipa?, in Dios,
¿ix wejkaw̱as iga kimaṉawij̱? 8Nimitzijliáj iga ayáꞌ̱ wejkaw̱as iga
kimaṉawis̱kej. Eꞌ kuaꞌ̱ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ niwiꞌ̱, ¿ix nikasíki-oꞌ
ipan iníṉ taj̱li yej moconfiaṟowaj ipan nej?

Kaṉ mamix̱kuiṯilo de fariseo iwáṉ yej
kicobraṟowa impuestos iga Roma

9 Jesús kipowaꞌ iníṉ seꞌ kaṉ mix̱kuiṯilo iga inom̱ej yej momachiḻiáj
iga yeꞌ̱nemij, malej iga ta-ijiyaj:

10—O̱me tag̱aꞌ yajkij tio̱pan oraḏo̱toj, se̱ fariseo katka iwáṉ
sewoꞌ inó̱n yej kicobraṟoway̱a impuestos iga Roma. 11Fariseo
ejkati-o̱raḏoj, kijliá Dios: “Tej tinoTaj, nimitzmaka gracias
iga nej ayéj ken sekin, tachtekij, ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij, iwáṉ yawij
iwáṉ siwaṯkej. Nej ayéj ken iníṉ yej kicobraṟowa impuestos
iga Roma. 12Nej nimayunaṟowa o̱me vej̱ ipan semana iwáṉ
nimitzmaka diez ipan cada cien inewi yej niktaṉiá.” 13Yej
kicobraṟoway̱a impuestos iga Roma kaw̱iꞌ este ken nepa
iwáṉ ayáꞌ̱ mix̱ew̱iay̱a iga ajkotachaya, maj̱waꞌ moeḻwiṯekiá
iwáṉ kijtoway̱a: “¡Dios, xinec̱ho̱kili iga nej nikchijtoꞌ yej
ayeḵti!”

14Kijtoj no̱ Jesús:
—Nimitzijliáj iga kuaꞌ̱ iníṉ tag̱aꞌ tamiꞌ oraḏoj, yajki ichaṉ iwáṉ

Dios kiyeꞌ̱ítaꞌya, eꞌ inó̱n fariseo Dios ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱itaꞌ. Yej moweyimati,
yawij kalim̱pamatitij, eꞌ yej moalim̱pamati, yawij kiweyimatitij.

Jesús kiyeꞌ̱ijliá ko̱koneṯzitziṉ
15Kiwig̱ayaj no̱ ko̱koneṯzitziṉ ináꞌ̱ Jesús, iga makitajtanili

Dios iga mayeꞌ̱onokaṉ; eꞌ kuaꞌ̱ discip̱olojmej kitakej, pew̱akej iga
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kajajwakej yej kiwig̱ayaj ko̱koneꞌ̱. 16 Iwáṉ Jesús kino̱tzkej iwáṉ
kijtoj:

—Xikaw̱akaṉ in ko̱koneꞌ̱, kam̱a maneṯecho̱ka̱n, amo
xikojtzakuiliḵaṉ; iga yej mochiw̱awa ken inim̱ej ko̱koneꞌ̱, kajasi
iga Dios marreinaṟo ipan yéj. 17Nimitznojma-ijliáj iga yej ayáꞌ̱
motem̱akas iga Dios makimandaṟo ken se̱ yej aya yoḻej, awel kalakis
kaṉ reinaṟowa Dios.

Se̱ tag̱aꞌ yej motapialiá tajtowa iwáṉ Jesús
18Se̱ yej mandaṟowa kitajtan Jesús:
—Tamachtiaṉi yej tiyeꞌ̱nemi, ¿té̱ nikchiw̱as iga manono nochipa

iwáṉ Dios?
19 Jesús kijtoj:
—¿Te iga tine-ijliá iga niyeꞌ̱nemi? Sés̱anwaꞌ in yej kichiw̱a

yej yeḵti, ino̱nwaꞌ Dios. 20Tikmátiya yej Dios tatekimaka iga
mamochiw̱a: “Yej nam̱iktitoꞌ amo mayawi waṉ seꞌ, amo xitamikti,
amo xitachteki, amo xitakajkayaw̱a, xikyeꞌ̱ita motaj iwáṉ moyeꞌ̱.”

21Tag̱aꞌ kijlij:
—Inó̱n nochipa nikchijtoꞌ desde ga aya niyo̱lej.
22Kuaꞌ̱ inó̱n kikáꞌ Jesús, kijtoj:
—Mitzpolówaoꞌ ses̱an: xiknamaka inewi yej tikpiá iwáṉ xikmaka

yej ayáꞌ̱ motapialiáj, iwáṉ ijkó̱n tikpiás yej Dios máj̱ kiyeꞌ̱ita; iwáṉ
xiwiḵi iga xineṯoka.

23Eꞌ kuaꞌ̱ tag̱aꞌ kikáꞌ iníṉ, mokno̱matiꞌ iga poxsan kipiaya tomiṉ.
24Kuaꞌ̱ kitaꞌ iga mokno̱matiꞌ, kijtoj Jesús:

—¡Pox difícil iga yej motapialiáj mamotem̱akakaṉ iga Dios
marreinaṟo ipan yejameṉ! 25Máj̱ wel panowa se̱ camelloa ipan
ixapoyo aḵo̱xaj que se̱ yej motapialiá mamotem̱aka iga Dios
marreinaṟo ipan yéj.

26Yej kikakikej, tatajtankej:
—Iwáṉ, ¿aꞌ̱taj wel momaṉawij̱?
27 Jesús kijtoj:
—Yej awel kichiw̱a tajtag̱aꞌ, Dios wel kichiw̱a.
28Pedro kijlij:
—NoTeḵo, nejamej nikajtejkej inewi yej notatkímejpa iga

nimitztokákeja.

a 18:25 Xikita glosario “Camello”.
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29Yéj kijtoj:
—Nimitznojma-ijliáj siga agaj iga san kineki iga Dios marreinaṟo

ipan yéj, kikajtew̱a íkal, o kikajtew̱a isiwaꞌ̱, o iyikniw̱aṉ, o itaj iwáṉ
iyeꞌ̱ o ipilowaṉ, 30 inó̱n yawi kipiati yej yeḵti ipan iníṉ taj̱li, iwáṉ
ipan seꞌ vida nochipa onos iwáṉ Dios.

Jesús ki-ojpa-ijtowa iga yawi mikiti
31 Jesús kino̱tzaꞌ iyokamej doce idiscip̱olojmej iwáṉ kijlijkej:
—Nimitzijliáj iga matiaḵaṉ Jerusalén, iwáṉ yáwiya mochiw̱ati

inewi yej kijkuilojkej profeṯajmej iga nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ. 32Puej
yawij neṯiṯanitij iteṉojmej yej ayéj de Israel, iwáṉ yawij nep̱iṉajtiṯij,
iwáṉ kuajkuantas yej ayeḵti ne-ijlis̱kej, iwáṉ nec̱hijchaskej.
33Nem̱agaskej iwáṉ yawij nem̱iktiṯij; eꞌ ipan ey̱i día nia ni-ojpa-isati
kaṉ nimiktos.

34Yejameṉ ayáꞌ̱ kentendeṟojkej yej kijtoj, iwáṉ aya wel kimatiáj
te̱ kijto̱jneki itájto̱l, iwáṉ ayáꞌ̱ kentendeṟoway̱aj.

Jesús kachitialtiá se̱ pacha ipan aḻtepeꞌ̱ Jericó
35Kuaꞌ̱ Jesús asitiájkiya aḻtepeṯeṉoj Jericó, se̱ pacha ew̱atoya

ojteṉoj kitajtantoya tomiṉ. 36Kuaꞌ̱ kikáꞌ iga poxsan nemi pano̱lo,
tatajtan té̱ mochiw̱a. 37Kijlijkej iga Jesús de Nazaret nemi panowa
ompa. 38 Iwáṉ tzajtziꞌ, kijtoj:

—¡Jesús, iPiltziṉ David, achi xinec̱ho̱kili!
39 Iwáṉ yej tayakaṉtiay̱aj, kajajwayaj yej pacha iga ayꞌya

matzajtzito, eꞌ yéj tzajtziꞌ máj̱:
—¡IPiltziṉ David, áchikej xinec̱ho̱kili!
40 Jesús moketzaꞌ iwáṉ tatiṯan iga makiwajliguiliḵaṉ. Kuaꞌ̱ inaꞌ̱ya

onoya, Jesús kitajtan:
41—¿Té̱ tikneki manimitzchiw̱ili?
Pacha kijtoj:
—NoTeḵo, nikneki manitachá.
42 Jesús kijlij:
—¡Xitachaya! Iga timoconfiaṟoj ipan nej, ti-achitiáꞌ.
43 Íkuaꞌ̱san tacháꞌ in pacha iwáṉ kitógaꞌya Jesús, iwáṉ

kiweyimatiḻtijtiajki Dios. Nochi kitaꞌ iníṉ iwáṉ no̱ kiweyimatiḻtijkej
Dios.
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Jesús wa̱n Zaqueo

19 Jesús kalaꞌ ipan aḻtepeꞌ̱ Jericó iwáṉ pano̱tiay̱a ompa.
2Chaṉtitoya ompa se̱ ric̱ojtag̱aꞌ ito̱kaꞌ̱ Zaqueo. Zaqueo

ijef̱ejmej katka yej kicobraṟoway̱a impuestos iga Roma.
3Yéj kinekiá makix̱mati Jesús, eꞌ ayá̱ꞌ kix̱asiá iga pox
onolo̱ꞌ iwáṉ Zaqueo chapatiꞌ katka. 4 Iwáṉ motalojtiajki iga
tayakaṉ, tejkawito ipan am̱akuawiꞌ iga makita, iga Jesús
ompa yawi pano̱ti. 5Kuaꞌ̱ Jesús asiꞌ ompa, ajkotacháꞌ, iwáṉ
kijlij:

—Zaqueo, xitemo nimaníṉ iga am̱an nia nikaw̱iti mochaṉ.
6Zaqueo temoj imaníṉ iwáṉ pag̱uiꞌ iga ko̱memaw̱ij Jesús.

7Kuaꞌ̱ kitakej iníṉ, nochi pew̱akej iga kipo̱powaj Jesús iga yajki
kaw̱ito chaṉ se̱ yej ayompa nemi. 8 Iwáṉ Zaqueo moketzaꞌ, kijlij
toTeḵo:

—Taꞌ xikita noTeḵo, nia nikmakati la mitad notomiṉ yej
amotapialiáj; iwáṉ siga agaj nikichtekilij tejté,̱ nia nikuepiliṯi cuatro
vej̱ máj̱.

9 Jesús kijlij:
—A̱man Dios mitzmaṉawij tej waṉ mofamiḻiaj iga timoconfiaṟoj

pan yéj, kensan Abraham moconfiaṟoj. 10Nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ,
niwaḻaj niktem̱o̱ko iwáṉ nikmaṉawiḵo yej polijtokej.

Kaṉ mamix̱kuiṯilo ken kichijkej waṉ tomiṉ
11Kuaꞌ̱ kikakikej iníṉ, Jesús kipowaꞌ no̱ se̱ kaṉ mix̱kuiṯilo, iga

naꞌ̱ya onoya ipan aḻtepeꞌ̱ Jerusalén iwáṉ la gente kijtojkej iga ayáꞌ̱
wejkatis, wiꞌ̱ya reinaṟo̱ki Dios. 12Kijlijkej:

—Onoya se̱ tag̱aꞌ yej yeꞌ̱nemi iwáṉ yajki wejka ipan seꞌya país iga
makitaḻiḵaṉ iga rey iwáṉ sej mokuepas. 13Kuaꞌ̱ aya yawi, kino̱tzaꞌ
diez itekipanowaṉimej iwáṉ kimáꞌ komati tomiṉ sejsé̱ de yejameṉ,
kijlijkej: “Xiktekipano̱kaṉ iníṉ tomiṉ este que manimokuepa.”
14Eꞌ ipaisaṉojmej kijiyayaj iwáṉ kitiṯankej yej makijliṯij: “Ayáꞌ̱
niknekij iga iníṉ tag̱aꞌ manem̱andaṟo̱kaṉ.” 15Eꞌ tag̱aꞌ kitaḻijkej iga
rey, iwáṉ mokuepaꞌ ipan ipaís̱. Kuaꞌ̱ asiꞌ, tatiṯan iga makino̱tzatij
tekipanowaṉimej yej kimakakej tomiṉ, iga makimati keꞌ̱ kitaṉkej
sejsé̱ de yejamej. 16Yej achto asiꞌ, kijlij: “Noteḵo, motomiṉ piw̱iꞌ
diez vej̱ máj̱.” 17El rey kijtoj: “Yeḵtia;̱ tej tiyeꞌ̱tekipanowaṉi; iga
tikchij yej yeḵti ipan inó̱n alíṉ, nia nimitztaḻiṯi iga xikmandaṟo
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diez aḻtepeꞌ̱.” 18 Iwáṉ asiꞌ seꞌ iwáṉ kijlij: “Noteḵo, motomiṉ piw̱iꞌ
cinco vej̱ máj̱.” 19 Inó̱n no̱ kijlij: “Tej tia tikmandaṟo̱ti cinco
aḻtepeꞌ̱.” 20Eꞌ seꞌ asiꞌ iwáṉ kijtoj: “Noteḵo, nigaj onoꞌ motomiṉ.
Niktzotzolkimilojtoya; 21puej nimitzmajmawilij iga tiyo̱ltakuaktiꞌ,
iga tikui yej ayaꞌ̱pa tiktekipanoj iwáṉ titapixka kaṉ ayáꞌ̱ tito̱gaꞌ.”
22 Iwáṉ kijlij el rey: “Tej ayéj tiyeꞌ̱tekipanowaṉi, iga yejsan kijtoj
moteṉ, nia nimitzjuzgaṟo̱ti. Siga tikmatiá iga nej niyo̱ltakuaktiꞌ,
nikui yej ayaꞌ̱pa niktekipanoj iwáṉ nitapixka kaṉ ayáꞌ̱ nitog̱aꞌ, 23 ¿te
ígataj ayáꞌ̱ tikaw̱ato notomiṉ ipan banco, iga kuaꞌ̱ nimokuepas
nochaṉ, makitaṉi seꞌ alíṉ?” 24 Iwáṉ rey kijlij yej ompa onoyaj:
“Xikuiḻiḵaṉ inó̱n tomiṉ iwáṉ xikmakakaṉ yej kipiw̱iḻtij diez vej̱
máj̱.” 25Yejamej kijlijkej: “Annoteḵo, ¡eꞌ yéj kipiáy diez vej̱ máj̱!”
26Yéj kijtoj: “Pues nimitzijliáj iga yej kipiá, yawij máj̱ kimakatij;
eꞌ yej ayáꞌ̱ kipiá, este yej alíṉ kipiá, yawij kikuiḻiṯij. 27 Iwáṉ yej
ne-ijiyaj, yej ayáꞌ̱ kinekiáj iga manikgobernaṟo̱kaṉ, xikuajligakaṉ
nigaj iwáṉ xikmiktiḵaṉ no-ix̱taj.”

Jesús kalaki Jerusalén
28Kuaꞌ̱ Jesús tamiꞌ kijtoj iníṉ, ójkuiꞌya iga yajki Jerusalén.

29Kuaꞌ̱ asitiáy̱aja aḻtepeꞌ̱ Betfagé iwáṉ Betania, ináꞌ̱ tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱
Olivos, kitiṯan o̱me idiscip̱olojmej, 30kijtoj:

—Xaḵaṉ ipan aḻtepeṯziṉ yej máj̱ nijígasan onoꞌ, iwáṉ kuaꞌ̱
an-asiskej, anyawij ankasitij se̱ burro ilpitoꞌ, yej aya agaj
kitejkawiliá. Xikxitomakaṉ iwáṉ xikuajligakaṉ. 31Siga agaj
mitztajtanij te íga ankixitomaj, xikijliḵaṉ iga toTeḵo kineki.

32 Idiscip̱olojmej yajkij iwáṉ kasitoj kenya nokta kijtoj Jesús.
33Kuaꞌ̱ nemi kixitomaj in burro, iteḵomej kitajtankej:

—¿Te iga ankixitomaj?
34Yejameṉ kijlijkej:
—Iga toTeḵo kineki.
35 Iwáṉ kiwig̱akej kaṉ onoꞌ Jesús iwáṉ kipechtijkej burro iga

yejamej itzotzolmej iwáṉ ompa kitejkawiḻtijkej Jesús. 36Ken iga
Jesús nemi yay̱a, la gente kipataw̱ilijtiajkij itzotzolmej ipan ojti.
37 Iwáṉ kuaꞌ̱ asikej kaṉ péw̱aya iga temowaj ipan tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱
Olivos, inewi idiscip̱olojmej pew̱akej iga ko̱yowilijkej iga paḵij
iwáṉ kiweyimatiḻtijkej Dios iga nochi yej kichij yej ayiꞌ̱pa mo-ita.
38Kijtoway̱aj:
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19:28-40
—¡Mamoweyimatiḻti Rey yej kitiṯani toTeḵo Dios!

¡Matikweyimatiḻtiḵaṉ Dios iwáṉ matiyeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj!
39 Iwáṉ sekin fariseojmej yej onoyaj tatzaḻaṉ, kijlijkej Jesús:
—Tamachtiaṉi, xikijli modiscip̱olojmej iga ayꞌya matzajtzitokaṉ.
40Eꞌ Jesús kijtoj:
—Nimitzijliáj siga inim̱ej ayꞌ tajtowaj, temej tzajtziskej.
41Kuaꞌ̱ Jesús asitiájkiya Jerusalén, iwáṉ kitaꞌ inó̱n aḻtepeꞌ̱,

cho̱gaꞌ, 42kijtoj:
—¡Siga ankimatiáj iga am̱an wel anyeꞌ̱onoskej iyix̱taj Dios,

anyeꞌ̱onóyaja! Eꞌ ináṉ inó̱n iy̱aṉtoꞌ, awel ankitaj. 43Wiꞌ̱ día kuaꞌ̱ yej
mitzijiyaj no̱yaṉ mitzyawalo̱skej, nijnijí mitztzakuilis̱kej 44 iwáṉ
mitzxitiṉilis̱kej amokalmej. Mitzmijmiktis̱kej iwáṉ ayáꞌ̱ kaw̱is nisé̱
teꞌti yej maneṉekpanijto; iga ayáꞌ̱ ankiyeꞌ̱itakej kuaꞌ̱ Dios waḻaj
mitzmaṉawiḵoj.

Jesús kikix̱tiá tanamakanimej ipan weyitio̱pan
45 Iwáṉ Jesús kalaꞌ ipan ipaṯiojyo weyitio̱pan iwáṉ pew̱aꞌ

kikijkix̱tij yej ompa tanamakatoyaj iwáṉ yej ompa takojtoyaj,
46 iwáṉ kijtoj:
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—Ipan itájto̱l toTeḵo ijkuilijtoꞌ: “Nókal yawi moto̱kaw̱iṯi kajli
kaṉ oraḏo̱lo”; eꞌ amejwaṉ ankikueptokej kaṉ miy̱aṉaj yej tachtekij.

47 Iwáṉ nochipa Jesús tamachtiay̱a ipan weyitio̱pan. Eꞌ ijef̱ejmej
sacerdo̱tejmej, iwáṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés iwáṉ yej
mandaṟowaj kitem̱oway̱aj kén iga makimiktiḵaṉ Jesús. 48Eꞌ ayáꞌ̱
kasiáj ken kichiw̱ayaj, iga inochiṉ kikakisnekiáj yej Jesús kijtojtoya.

¿Ix Dios yej kitiṯan Jesús?

20 Se̱ día kuaꞌ̱ Jesús tamachtijtoya ipan weyitio̱pan waṉ
kipojtoya yeꞌ̱notic̱iaj, asikoj ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej, yej

tamachtiáj ipan la ley iwáṉ yej kimandaṟowaj judiyojmej. 2 Iwáṉ
kijlijkej:

—Xine-ijliḵaṉ té̱ moteki in tej iga tikchiw̱a ijkíṉ. ¿A̱ꞌ mitztekimáꞌ
iga wel xikchiw̱a iníṉ?

3 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nej no̱ nia nimitztajtanitij. Xine-ijliḵaṉ: 4 ¿aꞌ̱yéj kitiṯan Juan

iga matabautizaṟo?, ¿ix Dios kitiṯan, o tajtag̱aꞌ?
5 Iwáṉ pew̱akej iga mosepantajtanij:
—Siga tikijliáj iga Dios kitiṯan, yawi kijto̱ti. “¿Te ígataj ayáꞌ̱

ankitajto̱lkakikej?” 6 Iwáṉ awel tikijtowaj iga kitiṯan tajtag̱aꞌ
iga toknim̱ej wel teṯemiktiáj, iga nochi kimatij iga Juan Dios
kitajto̱lmakaya.

7 Iwáṉ kijtojkej iga ayáꞌ̱ kimatij aꞌ̱yéj kitiṯan Juan iga
matabautizaṟo̱ki. 8 Iwáṉ Jesús tajtoj sej:

—Nej no̱ ayáꞌ̱ nimitzijliáj aꞌ̱yéj neṯekimaka iga manikchiw̱a ijkíṉ.
Kaṉ mix̱kuiṯilo de tekipanowaṉimej yej kichiw̱aj yej ayeḵti
9 Iwáṉ Jesús pew̱aꞌ kipowaꞌ iníṉ kaṉ mamix̱kuiṯilo:
—Se̱ tag̱aꞌ kitó̱ꞌ u̱vajyoj, iwáṉ kitaḵew̱altija tekipanowaṉimej iga

makitekipanoḵaṉ, iwáṉ inóṉ tag̱aꞌ kis̱aꞌ, wejkaw̱ato. 10Kuaꞌ̱ tág̱uiꞌya
uva, kitiṯan se̱ imoṉsoj iga tekipanowaṉimej makimakakaṉ yej yéjpa
kikuis. Eꞌ yejamej kimagakej iwáṉ kitiṯankej ijkaṉ. 11 Iwáṉ iteḵo
mij̱li kitiṯan seꞌ imo̱nsoj, eꞌ inó̱n no̱ kijlijkej kuajkuantas, kimagakej
iwáṉ no̱ kitiṯankej ijkaṉ. 12 Iwáṉ kitiṯan sewoꞌ, eꞌ tekipanowaṉimej
no̱ kimagakej in inó̱n tatiṯan iwáṉ no̱ kikix̱tijkej.

a 20:9 Ikuayo uva pox wejkaw̱a, wel taḵi 20 años o máj̱, ijkóṉ iga wel kitaḵew̱altij
u̱vajyoj.
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13 ’Iwáṉ iteḵo u̱vajyoj kijtoj: “¿Té̱ nikchiw̱as? Nia niktiṯaniti

nopiltziṉ yej nikpoxneki; anka yéj kirrespetaṟo̱skej.” 14Eꞌ kuaꞌ̱
tekipanowaṉimej kitakej, mosepan-ijlijkej: “Iníṉyawaꞌ in yej yawi
mochiw̱ati iteḵo iníṉ taj̱li yej ítajpa kikajtew̱as, matikmiktíḵaṉya
nokta iga makaw̱i ítaḻ iga tejamej.” 15Kikix̱tijkej ipan u̱vajyoj iwáṉ
kimiktijkej.

Iwáṉ Jesús tatajtan:
—Amejwaṉ, ¿kén ankitaj? Iteḵo u̱vajyoj, ¿té aṉ kichiw̱ilij̱ in

ino̱mej? 16Puej yaṯi iwáṉ yawi kimiktiṯi ino̱mej tekipanowaṉimej
iwáṉ sékinwaꞌ in kimakas u̱vajyoj.

Kuaꞌ̱ kikakikej iníṉ, kijtojkej:
—¡Amo Dios monekiḻtij̱!
17Eꞌ Jesús kitachiḻij ino̱mej iwáṉ kijtoj:
—¿Té̱ kijto̱jneki in yej ijkuilijtoꞌ ijkíṉ?:

Teꞌti yej ayáꞌ̱ kikuikej yej kalchiw̱aj,
inó̱n ináṉ yej máj̱ moneki.

18 A̱ꞌsan wetzis ipan inóṉ teꞌti, po̱postekis; iwáṉ siga teꞌti wetzi ipan
agaj, mochiw̱as ken píno̱l.

Kimaw̱etziḻtij̱nekij Jesús
19Kuaꞌ̱ kimatikej iga iníṉ tájto̱l yejamej nemi kikakistiliáj,

ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés
kinekiáj makikiṯzkiḵaṉ Jesús iga makipres̱ojwiḵaṉ. Eꞌ ayáꞌ̱ kichijkej
nité̱ iga kimajmawiliay̱aj la gente. 20Kitiṯankej yej makipip̱iakaṉ
Jesús yej nés̱iajkiꞌ yeꞌ̱nemij iga san makimaw̱etziḻtiḵaṉ Jesús,
yejamej kinekiáj iga Jesús makijto tejté̱ kaṉsan wel makiwig̱akaṉ
ináꞌ̱ gobernador. 21Tatajtankej yej tapip̱iáj:

—Tamachtiaṉi, nikmatij iga yej tej tikijtowa iwáṉ yej tej
titanex̱tiliá melaꞌcieṟtoj iwáṉ tej ayáꞌ̱ titayokajuzgaṟowa. Tej sí
titanex̱tiliá iga se̱ manemi ken Dios te-ijliá. 22Xine-ijliḵaṉ: ¿Ix yeḵti
iga matikixtaw̱akaṉ to-impues̱toj rey Césara de Roma, o ayáꞌ̱?

23 Jesús kimatiꞌ iga ino̱mej kimaw̱etziḻtij̱nekiáj iwáṉ kijtoj:
—¿Te iga anneṯanteaṟowaj? 24Xineṉex̱tiliḵaṉ se̱ tomiṉ. ¿A̱ꞌyéj

ixay̱aꞌ iwáṉ aꞌ̱yéj ito̱kaꞌ̱ yej nigaj ijkuilijtoꞌ?
Kijtojkej:
—Rey César.

a 20:22 Xikita glosario “César”.
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25 Jesús kijtoj:
—Puej xikmakakaṉ rey César yej yéjpa itatki iwáṉ xikmakakaṉ

Dios yej itatki Dios.
26Awel kimaw̱etziḻtijkej iga yej kijtoj iyix̱taj la gente, eꞌ poxsan

kiyeꞌ̱itakej yej kijtoj iwáṉ até̱ kijtojkej.
Kua̱ꞌ ojpa-isalo̱j

27 Iwáṉ sekin yej kijliáj saduceojmej,a yajkij kitatoj Jesús. Inom̱ej
saduceojmej tamachtiáj iga ayáꞌ̱ ojpa-isaj yej miktokej, inó̱n iga
kitajtankej ijkíṉ:

28—Tamachtiaṉi, ijkuilijtoꞌ ipan iley Moisés ijkíṉ: siga se̱ tag̱aꞌ
yej nam̱iktitoꞌ miki, iwáṉ ayáꞌ̱ kikajtew̱a nisé̱ ipiltziṉ waṉ isiwaꞌ̱,
iyikniṉ yej miꞌ mamonam̱ikti iwáṉ viuda iga ken makipiá ipilowaṉ
inó̱n yej miꞌ. 29Onoyaj siete tajtag̱aꞌ yej ses̱an itajmej iwáṉ ses̱an
iyem̱ej. Yej teḵo̱ko achto monam̱iktij, eꞌ miguiꞌ kuaꞌ̱ aya pilwaj.
30 Iwáṉ imám̱il monam̱iktij no̱ iwáṉ ino̱nsan siwaꞌ̱, iwáṉ no̱
miguiꞌ kuaꞌ̱ aya pilwaj. 31 Iwáṉ iyojpamám̱il no̱ monam̱iktij íwaṉ.
Iwáṉ inewi los siete ijko̱nsan no̱ kichijkej iwáṉ mikikej, nisé̱ de
yejamej akipiáꞌ ipiltziṉ. 32 Iwáṉ máj̱ máj̱ siwaꞌ̱ no̱ miguiꞌ. 33 In kuaꞌ̱
ojpa-isaskej yej miktokej, ¿katiapa aṉ de inó̱n siete mochiw̱as iwéj̱
in inó̱n siwaꞌ̱, iga nam̱iktitoya iwáṉ inochimej?

34 Jesús kijtoj:
—Ipan iníṉ taj̱li tajtag̱aꞌ iwáṉ siwaṯkej monam̱iktiáj. 35Eꞌ

yej kajasiskej iga maasikaṉ ipan seꞌ vida iga ojpa-isaskej, ayꞌya
monam̱iktis̱kej, niga kinam̱iktis̱kej ipilowaṉ. 36Ayꞌya wel mikiskej
puej yawij mochiw̱atij ken aṉgelejmej, iwáṉ yawij mochiw̱atij
ipilowaṉ Dios iga ojpa-isákeja. 37Eꞌ iga yej miktokej ojpa-isaskej,
Moisés teṉex̱tiliá kaṉ ijkuilijtoꞌ de inó̱n witztako̱ꞌ yej wew̱eḻo̱ntoya,
ompa ijkíṉ kino̱tzaꞌ toTeḵo: “IDio̱s Abraham, iwáṉ iDio̱s Isaac iwáṉ
iDio̱s Jacob.”b 38Dios ayéj iDio̱s yej miktokej, sino que iDio̱s yej
isatokej. Iga Dios, nochi isatokej.

39 Iwáṉ sekin yej tamachtiáj ipan iley Moisés kijlijkej:
—Ómpaya ken tikijtoj, Tamachtiaṉi.
40 Iwáṉ ayꞌya máj̱ mix̱ew̱ijkej iga kitajtankej.

a 20:27 Xikita glosario “Saduceo”.
b 20:37 Kuaꞌ̱ ijkíṉ kijtoj Dios, ikyay mikikej inim̱ej tajtag̱aꞌ.
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¿A̱ꞌyéj itajwéw̱ejpa Cristo yej kitapejpen Dios?
41 Jesús tatajtan:
—¿Te iga kijtowaj iga el Cristo ipiltziṉ David? 42Puej Davidsan

kijtoj ipan libro de los Salmos, kijtoj:
ToTeḵo Dios kijlij noTeḵo:
“Ximotaḻi ilaḏoj noyeꞌ̱maꞌ̱ kaṉ nimandaṟowa,
43 este que maniktaḻi mokxitampa yej mitzijiyaj.”

44 ¿Kén wel Cristo yej itatiṯan Dios ma-ipiltziṉ David, esi David no̱
kijliá iga iTeḵo?

Jesús kajajwa yej tamachtiáj ipan iley Moisés
45Nochi kikaktoya, iwáṉ Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
46—Amo mamitzkajkayaw̱akaṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés,

puej kiyeꞌ̱matij iga makinentiḵaṉ sotaṉtzótzol, iwáṉ kinekij
makisaludaṟo̱kaṉ tajkoaḻtepeꞌ̱. Yejameṉ motaḻij̱nekij tiop̱an-ijtiꞌ pan
yeꞌ̱asieṉtoj kaṉ motaḻiáj yej máj̱ tayakaṉtokej, iwáṉ ijko̱nsan no̱
kinekij makichiw̱akaṉ kaṉ takualo. 47 Iwáṉ kichtekiliáj ikalmej
viu̱dajmej iwáṉ iga amo manes̱i iga ayompa nemij, pox wejkaw̱aj
iga oraḏowaj. Yejamej Dios máj̱ yawij kicastigaṟo̱tij.

Iyofreṉdaj se̱ yej wew̱ejmíꞌ yej ayáꞌ̱ motapialiá

21 Jesús kitachiḻijtoya yej motapialiáj kuaꞌ̱ nemi kakiay̱aj
iyofreṉdajmej ipan se̱ cajo̱n kaṉ moaṉa tomiṉ. 2 Iwáṉ kitaꞌ

21:1-4
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no̱ se̱ yej wew̱ejmíꞌ yej ayáꞌ̱ motapialiá, nemi kakiá o̱me tomiṉ de
cobre yej ayáꞌ̱ pox valeṟowa. 3 Iwáṉ Jesús kijtoj:

—Nimitznojma-ijliáj iga iníṉ viuda yej ayáꞌ̱ motapialiá, kakij
máj̱ que nochi; 4puej nochi kitaḻijkej yej kisobraṟowaj; eꞌ yéj, malej
ayáꞌ̱ motapialiá, kimáꞌ inewi yej kipiaya iga takuay̱a.

Jesús kijtowa iga weyitio̱pan xix̱itiṉis
5Sekin taṯapojtoyaj de weyitio̱pan iga pox mo̱nsaj temej yej iga

chijtoꞌ. Iwáṉ no̱ kijtojtoyaj de yej kimajmakakej iga mamoṉsajtachá
weyitio̱pan. Iwáṉ Jesús kijtoj:

6—Ináṉ ankitztokej, eꞌ wiꞌ̱ se̱ día kuaꞌ̱ akaw̱is nisé̱ teꞌti yej
maneṉekpanijto. Nochi yawij moxijxitiṉatij.

Yej mo-itas kuaꞌ̱ aya poliwilo
7 Iwáṉ kitajtankej:
—Tamachtiaṉi, ¿in iníṉ, kém̱an mochiw̱as? ¿Té aṉ mo-itas kuaꞌ̱

ayꞌya wejkatis iga yawi mochiw̱ati?
8 Jesús kijtoj:
—Amo agaj mitzkajkayaw̱askej; iga miaꞌ yawij wiḵitij iwáṉ

mopajpantis̱kej iga nej, siem̱pa ayéj. Ijkíṉ kijto̱skej: “Nejya el
Cristo”, iwáṉ “Naꞌ̱ya iga poliwilo.” Eꞌ amejwaṉ amo xiktokakaṉ.
9Kuaꞌ̱ ankikakiskej iga kanaj némiya momijmiktilo, iwáṉ ipan se̱
país mokuejkuesoḻo, amo ximajmawikaṉ, puej iníṉ wiꞌ̱ achto, eꞌ aya
yéj iga poliwilo.

10 Iwáṉ kijtoj sej:
—Mokuejkuesos̱kej se̱nación iwáṉ seꞌ, iwáṉ se̱paísmomijmiktis̱kej

iwáṉ seꞌ. 11Pox mo̱liṉas taj̱li, iwáṉ pox ap̱istajtiás, onos no̱yaṉ
kokolis, iwáṉ poxmajmawiloj̱ igamo-itas ipan cielo yej ayiꞌ̱pamo-ita.

12 ’Eꞌ kua̱ꞌ aya mochiw̱a iníṉ, mitzkiṯzkis̱kej iwá̱n
mitzikno̱chiw̱askej. Mitzwig̱askej ipan tio̱pamej iga
mamitzjuzgaṟo̱kaṉ, mitzakis̱kej kuákalko, mitzwig̱askej iteṉoj
rey̱ejmej iwáṉ iyix̱taj gobernado̱rmej iga anneṯokaj. 13 Íkuaꞌ̱ya
wel antajto̱skej de nej. 14Xiksentaḻiḵaṉ amoaḻmajmej iga amo
xikee̱jlaṉtokaṉ te̱ ankijto̱skej iga ximotajtowiliḵaṉ. 15Porque nej
nimitztajto̱lmakaskej iga xikmatikaṉ te̱ ankijto̱skej iwáṉ nisé̱
yej mitzijiyaj wel mitzteṉkuepilis̱kej. 16Eꞌ amejamej amótajsan,
amokniw̱aṉ iwáṉ yej íwaṉ anmoyeꞌ̱itaj mitznex̱tis̱kej iga anneṯokaj.
Iwáṉ sekin de amejwaṉ mitzmiktis̱kej. 17 Iwáṉ nochi mitzijiyaskej
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iga anneṯokaj. 18Eꞌ nisé̱ amotzónkal yej onoꞌ ipan amotzontekon
yawi poliwiti. 19Nochipa ximoconfiaṟojtokaṉ ipan toTeḵo iwáṉ yéj
mitzmaṉawis̱kej.

20 ’Kuaꞌ̱ ankitaskej Jerusalén kiyawalójtoꞌya soldaḏojmej,
xikmatikaṉ iga yáwija kixix̱itiṉatij. 21 Iwáṉ yej onokej ipan estado de
Judea, mayáḵaṉya ipan tepey̱oj; yej onokej ipan aḻtepeꞌ̱ Jerusalén,
makis̱akaṉ, iwáṉ yej onokej imiḻpamej, amo mamokuepakaṉ pan
aḻtepeꞌ̱. 22 Iga ino̱mej días Dios kicastigaṟo̱j yej ayompa nemij, iga
yawi mochiw̱ati inewi kensan ijkuilijtoꞌ ipan itájto̱l Dios. 23 ¡Pox
moknom̱atiskej siwaṯkej yej íkuaꞌ̱ xoḻoy̱ojkej o yej nemi tachic̱hitiáj!
Iga Dios poxsan yawij kicastigaṟo̱tij yej chaṉtitokej Israel iga
kikuesowiliáj. 24Sekin kimiktis̱kej iga espada iwáṉ sekin yawij
kiwig̱atij preso ipan sekin pais̱mej; yej ayéj de Israel yawij kitaṯaksatij
yej chaṉtitokej Jerusalén. Iníṉ kichiw̱askej este kuaꞌ̱ kijto̱j Dios.

Kuaꞌ̱ wiꞌ̱ Jesús yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ
25 Jesús no̱ kijtoj:
—Nes̱is yej ayiꞌ̱pa mo-ita ipan el sol, ipan meṯztia iwáṉ ipan

siṯalimej; iwáṉ ipan taj̱li la gente ayꞌya yawij kimatitij te̱ yawij
kichiw̱atij iwáṉ momajtis̱kej iga pox tikuiṉtoꞌ lámaṟ iwáṉ maréjaḻ.
26La gente tapoliwiskej iga majmawiskej iga kejlaṉtoskej te̱ nokta
yawi mochiw̱ati ipan iníṉ taj̱li; iwáṉ este siṯalimej mojo̱liṉaskej.
27 Iwáṉ ne-itaskej nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ iga niwiꞌ̱ ipan mixti,
nitaw̱ijtiwiꞌ̱ iga noweyipodeṟ. 28Kuaꞌ̱ pew̱as mochiw̱a iníṉ yej
nimitzijlíjkejoꞌ, máj̱ ximanimaṟo̱kaṉ, iwáṉ xajkotachakaṉ iga naꞌ̱ya
wiꞌ̱ yej mitzmaṉawis̱kej.

29Kipowilijkej no̱ se̱ kaṉ mix̱kuiṯilo:
—Taꞌ xikitakaṉ higueṟajkuawiꞌb o seꞌ nam̱o̱lkuawiꞌ. 30Kuaꞌ̱

ankitaj iga selkayo̱kis̱ay, ankimatij iga wiꞌ̱ya to̱nalis. 31 Ijkoṉsan no̱,
kuaꞌ̱ ankitaskej iga mochiw̱as iníṉ yej nimitzijlíjkejoꞌ, xikmatikaṉ
iga naꞌ̱ya wiꞌ̱ reinaṟo̱ki Dios.

32 ’Nimitznojma-ijliáj iga yawi mochiw̱ati nochi iníṉ, kuaꞌ̱ aya
mikij yej ináṉ onokej. 33 Iníṉ cielo iwáṉ taj̱li poliwiskej, eꞌ yej
nikijtoj, nochi yawi mochiw̱ati.

34 ’Xiyeꞌ̱tajlaṉtokaṉ; amo xikyo̱lmakakaṉ iga ankichiw̱aj
yej mitzyo̱ltilaṉaj yej ayeḵti, amo xitaw̱aṉakaṉ iwáṉ amo

a 21:25 Meṯzti: luna. b 21:29 Xikita glosario “Higo”.
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mamitzyo̱lmiktiḵaṉ yej ankipiasnekij, iga kuaꞌ̱ tajuzgaṟolo̱j amo
mitzwej̱asikij 35ken se̱ yej wetzi ipan trampa. Yej chaṉtitokej ipan
iníṉ taj̱li, inewi kiwej̱asikij. 36Amejwaṉ xikchijtokaṉ yej yeḵti iwáṉ
xikteṉew̱ijtokaṉ Dios nochipa iga wel mamitzmaṉawiḵaṉ ipan
nochi yej yawi mochiw̱ati, iwáṉ iga wel xonokaṉ no-ix̱taj, nej yej
iPiltziṉ Tag̱aꞌ.

37 Jesús nochipa tamachtiay̱a weyitiop̱an, iwáṉ tayowakaṉ kaw̱iá
ipan tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Olivos. 38 Iwáṉ nochi yay̱aj weyitio̱pan isajpa
iga kikakitij.

Kikiṯzkij̱nekij Jesús

22 Ayꞌ wejka iga mochiw̱a ilwiꞌ kuaꞌ̱ mokua paṉ yej ayáꞌ̱
kipiá levadura yej kijliáj no̱ iyilwiyo la Pascua,a 2 ijef̱ejmej

sacerdoṯejmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan iley Moisés kitem̱oway̱aj ken
iga wel makimiktiḵaṉ Jesús, eꞌ awel kichiw̱ayaj iga kimajmawiliay̱aj
la gente.

3 Iwáṉ Tzitzimiꞌ kalaꞌ ipan Judas yej no̱ kijliay̱aj Iscariote, se̱ de
idiscíp̱olojpa Jesús. 4Yéj yajki kitato ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ
ijef̱ejmej policiyajmejb yej mandaṟowaj weyitio̱pan, iga kijliṯo iga
yéj yawi kipalew̱iṯi iga makikiṯzkiḵaṉ Jesús. 5Yejamej paḵikej
iwáṉ kijlijkej Judas iga yawij kimakatij tomiṉ; 6 Judas motem̱áꞌ
iga kichiw̱as, iwáṉ kitem̱oway̱a kén iga makikiṯzkiḵaṉ Jesús kuaꞌ̱
ayagaj onoꞌ.

La Santa Cena
7Asiꞌ día kuaꞌ̱ pew̱aꞌ iyilwiyo la Pascua, kuaꞌ̱ mokua pan yej

ayáꞌ̱ kipiá levadura iwáṉ kimiktiáj borreg̱ojtziṉ iga mokua. 8 Jesús
kitiṯan Pedro iwáṉ Juan, kijlijkej:

—Xaḵaṉ xikchiw̱atij tákual iga tisentakuas̱kej ipan iyilwi la
Pascua.

9Yejamej kitajtankej:
—¿Kaṉ tikneki manikchiw̱akaṉ?
10 Jesús kijtoj:
—Kuaꞌ̱ ankalakiskej Jerusalén, anyawij ankasitij se̱ tag̱aꞌ kiwig̱a

aꞌ̱ti ipan se̱ aḵo̱miꞌ. Xiktokakaṉ este kaṉ kalakis kalijtiꞌ. 11 Iwáṉ

a 22:1 Xikita glosario “Pascua”.
b 22:4 Xikita glosario “Policiyajmej yej tacuidaṟowaj weyitio̱pan”.
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xikijliḵaṉ iteḵo kajli: “Tamachtiaṉi mitztajtani: ¿Ipan katiapa cuarto
nicenaṟo̱j ipan iyilwi la Pascua iwáṉ nodiscip̱olojmej?” 12Yéj yawi
mitznex̱tiliṯij se̱ weyi cuarto pan segundo piso kaṉ ónoꞌya nochi yej
ankinekiskej; ompa xikchiw̱akaṉ tákual.

13Yejameṉ yajkij iwáṉ kasikej nochi ken Jesús kijlijkej, iwáṉ
kichijkej tákual iga kilwichiw̱iliáj la Pascua.

14Kuaꞌ̱ asiꞌ hora, Jesús iwáṉ iyapo̱stolejmej kix̱naṉkej mesa.
15 Jesús kijtoj:

—¡Poxsan niknektoya matisentakuaḵaṉ ipan la Pascua miej̱
aya nimiki! 16 Iga nimitzijliáj iga ayoꞌ máj̱ nikchiw̱as, este que
mamochiw̱a kaṉ reinaṟowa Dios.

17 Iwáṉ kikuiꞌ vaso yej kipiaya vino iwáṉ kimáꞌ gracias Dios,
iwáṉ kijtoj:

—Xikuikaṉ iníṉ vaso iwáṉ ajachi xikoniḵaṉ; 18nimitzijliáj iga
ayoꞌ nia nikoniṯi vino este que mawiḵi marreinaṟo̱ki Dios.

19 Iwáṉ kikuiꞌ paṉ iwáṉ kimáꞌ gracias Dios, kitaṯajkoloj iwáṉ
kimajmakakej sejsé̱ de yejamej, kijlijkej:

—Iniṉwaꞌ nocueṟpoj yej nikmaka iga nimikis iga amejwaṉ.
Xiktekikuaḵaṉ iníṉ iga amo xine-eḻkaw̱akaṉ.

20 Ijko̱nsan no̱ kichij iwáṉ vaso yej kipiá vino, kuaꞌ̱ támiꞌya
cenaṟojkej, kijtoj:

—Iníṉ yej nemi ankoniáj, kijtoj̱neki noesyo yej yawi toyaw̱iti iga
amejamej iga nikchiw̱a nuevo pacto iga wel anyeꞌ̱onoskej iyix̱taj
Dios.

21 ’Eꞌ ináṉ yej yawi ne-ichtakanex̱tiṯi, nigaj íwaṉ nemi nisentakua.
22Nimitzijliáj iga nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ yawij nem̱iktiṯij ken ikyay
mo-ijkuiloj, eꞌ ¡Dios poxsan kikno̱chiw̱as yej yawi ne-ichtakanex̱tiṯi
iga manem̱iktiḵaṉ!

23 Iwáṉ pew̱akej iga mosepantajtanij iga aꞌ̱yéj aṉ in yej
kichtakanex̱tiṯi Jesús.

A̱ꞌyéj aṉ má̱j tayakaṉtoꞌ
24 Iwáṉ idiscip̱olojmej mosejsepan-ijlijkej iga katiapa de yejamej

máj̱ tayakaṉtoꞌ. 25Eꞌ Jesús kijtoj:
—Ipan iníṉ taj̱li, rey̱ejmej yej mandaṟowaj poxsan kitajtaksa

igeṉtej, eꞌ yejámeṉsan mojliáj iga kipalew̱iáj igeṉtej. 26Eꞌ amejwaṉ
amo xikchiw̱akaṉ ijkó̱n, maj̱waꞌ yej tayakaṉtoꞌ, mamochiw̱a ken
yej máj̱ chokótziṉoꞌ; iwáṉ yej mandaṟowa, inó̱n achto makipalew̱i
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toknim̱ej. 27Puej, ¿aꞌ̱yéj máj̱ tayakaṉtoꞌ, yej ew̱atoꞌ iga takua o
yej taserviṟowa iga kitaḻiá tákual? ¿Ix ayaꞌ̱taj máj̱ tayakaṉtoꞌ yej
kix̱naṉtoꞌ mesa? Puej nej nigaj nonoꞌ iwáṉ amejamej ken se̱ yej
taserviṟowa.

28 ’Amejwaṉ nochipa amonoyaj nowaṉ kuaꞌ̱ neṯantiaṟojkej.
29 Inó̱n iga nej nimitzmakaj iga xitagobernaṟo̱kaṉ ken noTaj nem̱áꞌ
iga manitagobernaṟo. 30 Iwáṉ amejwaṉ antakuas̱kej iwáṉ an-aṯiskej
ipan nomes̱aj kaṉ nitagobernaṟo̱j iwáṉ nia nimitzmakatij iga
xikjuzgaṟo̱kaṉ ino̱mej doce tribua yej waḻkej ipan ipilowaṉ Israel.

Jesús kijtowa iga Pedro yawi kijto̱ti iga ayáꞌ̱ kix̱mati
31Kijtoj sej toTeḵo:
—Simón, Simón, taꞌ xikita, Tzitzimiꞌ kineki mamitztzejtzelo̱kaṉ

ken kitzejtzelowaj trigo iga makis̱a itasolyo. 32Eꞌ nikteṉéwija
Dios iga tej, iga amo xikajtew̱a iga timoconfiaṟowa ipan nej.
Kuaꞌ̱ timomelaꞌconfiáṟoja, xikpalew̱i mokniw̱aṉ iga nochipa
mamoconfiaṟojtokaṉ ipan nej.

33Simón kijlij:
—NoTeḵo, nej niksentáḻija noaḻmaj iga maniá mowaṉ ipan

cárcel, iwáṉ este manimiki iwáṉ tej.
34 Jesús kijtoj:
—Pedro, nimitzijliá iga ám̱ansan nokta, kuaꞌ̱ áyapa tzajtzi kay̱o,

ey̱i vej̱ tikijto̱j iga ayáꞌ̱ tine-ix̱mati.
Ayꞌya wejka iga kikiṯzkiáj Jesús

35 Jesús kitajtan idiscip̱olojmej:
—Kuaꞌ̱ nimitztiṯankaj iwáṉ ayáꞌ̱ ankiwig̱akaj tomiṉ, niga

amomórraḻ iwáṉ niga amogakmej, ¿ix mitzpolojkej tejté?̱
Yejameṉ kijtojkej:
—Nité.̱
36 Iwáṉ kijlijkej sej:
—Ináṉ sí, yej kipiá imórraḻ makiwig̱a, iwáṉ yej kipiá kaṉ kakiá

itomiṉ, no̱ makiwig̱a; iwáṉ yej ayáꞌ̱ kipiá iyespaḏaj,b makinamaka
ikuac̱h iga makikowa. 37 Iga nimitzijliáj iga yáwisan mochiw̱ati ipan
nej yej ijkuilijtoꞌ: “Kijtowaj iga motoka iwáṉ yej ayompa nemij.”
Puej yej ijkuilijtoꞌ iga nej, inewi mochiw̱as.

a 22:30 Xikita glosario “Tribu”. b 22:36 Xikita glosario “Espada”.
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38Yejamej kijtojkej:
—NoTeḵo, nigaj onoꞌ o̱me espada.
Iwáṉ yéj kijtoj:
—Ómpasan yej ankichijtokej.

Jesús kiteṉew̱iá Dios
39 Iwáṉ Jesús yajki ken iga nochipa yay̱a ipan tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱

Olivos, iwáṉ idiscip̱olojmej kitokakej. 40Kuaꞌ̱ ásiꞌya ompa, kijlijkej:
—Xi-oraḏo̱kaṉ iga amo mamitztaṉiliḵaṉ Tzitzimiꞌ.
41 Iwáṉ Jesús yajki achi máj̱ wejka, keꞌ̱ kaṉ se̱ kaxitiá iga

kaventaṟowa teꞌti, motankuaḵetzaꞌ iwáṉ tajtoj waṉ Dios. 42Kijtoj:
—Notaj, siga tikneki, xinem̱aṉawi iga amo mane-ikno̱chiw̱akaṉ;

eꞌ amo mamochiw̱a ken nej nikneki, mamochiw̱a ken tej tikneki.
43Kuaꞌ̱ kijtoj inó̱n, kix̱nex̱tiliḵo se̱ ángel yej waḻaj pan cielo iga

kiyo̱lchikaw̱ako. 44 Jesús máj̱ kiteṉew̱ij Dios iga pox tayo̱koxtoya,
iwáṉ iyiṯo̱n chichipikaya ipan taj̱li kenya esti.

45Kuaꞌ̱ moketzaꞌ iga tamiꞌ oraḏoj, yajki kaṉ onoyaj idiscip̱olojmej,
iwáṉ kasitoj kojkochtokej iga pox mokno̱matij. 46 Iwáṉ kijlijkej:

—¿Te iga ankojkochtokej? Ximoketzakaṉ iwáṉ xi-oraḏo̱kaṉ, iga
amo mamitztaṉiliḵaṉ Tzitzimiꞌ.

Kikiṯzkiáj Jesús
47Tajtojtóyaoꞌ Jesús, kuaꞌ̱ asiko miaꞌ gente yej kiwajliꞌ̱ Judas, se̱

de inó̱n doce idiscip̱olojmej. Judas tayakaṉtiay̱a iwáṉ kinaꞌ̱techoj
iga kipipitzo̱to Jesús. 48 Jesús kijlij:

—Judas, ¿ix tinep̱ipitzówapa iga tineṉex̱tiá iga maneḵiṯzkiḵaṉ,
nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ?

49Yej onoyaj iwáṉ Jesús, kitztoyaj yej nemi mochiw̱a, kitajtankej:
—NoTeḵo, ¡maniktzojtzontekíkaṉya iga espada!
50 Iwáṉ se̱ de yejamej kinagastzonteꞌ se̱ itekipanowaṉi yej ijéf̱ejpa

sacerdo̱tejmej, kitekilij inakas yej iláḏojpa iyeꞌ̱maꞌ̱. 51 Jesús kijtoj:
—Xikajtew̱akaṉ; ómpaya matami.
Iwáṉ kinagaschijchin inó̱n tag̱aꞌ, iwáṉ kiyeḵtialtij. 52 Iwáṉ Jesús

kijlij ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej, policiyajmej yej de weyitió̱pampa
iwáṉ yej kimandaṟowaj judiyojmej yej waḻkej iga kikuikoj:

—¿Ix anwaḻkej anneḵuikoj ken kuaꞌ̱ se̱ yej tachteꞌ? ¿Ix inó̱n iga
ankiwajligakej espada iwáṉ kuawiꞌ? 53Nochipa nonoya amowaṉ
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weyitio̱pan, iwáṉ ayáꞌ̱ anneḵiṯzkijkej, eꞌ ásiꞌya hora iga amejamej,
iga ináṉ Tzitzimiꞌ mandaṟowa.

Pedro kijtowa iga akix̱mati Jesús
54Kikiṯzkijkej Jesús iwáṉ kiwig̱akej chaṉ ijef̱ej sacerdo̱tejmej;

iwáṉ Pedro kiwejkatokatiay̱a. 55 Iwáṉ titaḻijkej tajkopaṯioj, iwáṉ
kiyawalojkej inó̱n tiꞌti; Pedro no̱ ompa motaḻij iwam̱ej. 56 Iwáṉ
se̱ sirvienta kuaꞌ̱ kitaꞌ este ew̱atoꞌ ináꞌ̱ tiꞌti, kitachiḻijtikáꞌ̱ iwáṉ
kijtoj:

—Iniṉwaꞌ no̱ nemiá iwáṉ Jesús.
57Eꞌ Pedro kijtoj iga ayáꞌ̱, kijtoj:
—Maj, nej ayáꞌ̱ nikix̱mati.
58Ayáꞌ̱ wejkatiꞌ, seꞌ kitaꞌ iwáṉ kijlij:
—Tej no̱ de yejámem̱pa.
Pedro kijtoj:
—Ayáꞌ̱ ej, ayéj nej.
59Kipiáꞌ ken se̱ hora, seꞌ kijlij:
—Mataj iníṉ no̱ onoya iwáṉ yéj. Kéntaj nes̱i iga de Galilea.
60Pedro kijtoj:
—Ej, anikmati de te̱ titajtowa.
Kuaꞌ̱ nokta tajtojtoya Pedro, tzajtziꞌ se̱ kay̱o. 61ToTeḵo mokuepaꞌ

iwáṉ kitachiḻij Pedro. Iwáṉ Pedro kejlaṉ yej toTeḵo kijlij: “Kuaꞌ̱ aya
tzajtzi kay̱o, tia tikijto̱ti ey̱i vej̱ iga ayáꞌ̱ tine-ix̱mati.” 62 Iwáṉ Pedro
kis̱aꞌ ompa iwáṉ pox cho̱gaꞌ este kualo̱ꞌ iyaḻmaj.

Kipiṉajtiáj Jesús
63Tajtag̱aꞌ yej kicuidaṟojtoyaj Jesús, kipiṉajtiay̱aj iwáṉ

kimagayaj. 64Kix̱tzakuayaj iga tzótzol iwáṉ kixay̱gatatziṉayaj, iwáṉ
kitajtaniáj:

—¡Siga tiprofeṯaj, taꞌ xikijto aꞌ̱yéj mitzmagaꞌ!
65 Iwáṉ kuajkuantas kijlijkej yej ayeḵti.

Jesús onoꞌ iyix̱taj yej mandaṟowaj judiyojmej
66Kua̱ꞌ tanés̱iꞌya, monechkojkej yej kimanda̱rowaj

judiyojmej, ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan
iley Moisés iwáṉ kiwig̱akej Jesús iyix̱tajmej. Iwáṉ ompa
kitajtankej:

67—Taꞌ xine-ijliḵaṉ, ¿ix tejya in Cristo?
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Jesús kijtoj:
—Siga nimitzijliáj iga kena, ayáꞌ̱ anneṯajto̱lkuiskej. 68 Iwáṉ siga

nimitztajtaniskej, ayáꞌ̱ annec̱ontestaṟo̱skej, niga annem̱ajkaw̱askej.
69Eꞌ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ ám̱ansan nia nimotaḻiṯi ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱
Dios yej nochi wel kichiw̱a.

70 Iwáṉ nochi kitajtankej:
—¿Ix tejtaj in iPiltziṉ Dios?
Jesús kijtoj:
—Nejya nokta, ken amejameṉ ankijtojkej.
71 Iwáṉ yejamej kijtojkej:
—Ayꞌ tiknekij agaj máj̱ mate-ijli de yéj; tomaṯika nokta tikakikej

yej kijtoj.
Jesús kiwig̱aj kaṉ mandaṟowa Pilato

23 Nochi moketzkej, iwáṉ Jesús kiwig̱akej kaṉ mandaṟowa
Pilato. 2 Iwáṉ iyix̱taj pew̱akej iga kiteḻwiáj Jesús:

—Iníṉ tag̱aꞌ nikasitoj kaṉ kikajkayajtinemi noknim̱ej, kijtowa
iga ámokiꞌ manikixtaw̱akaṉ impuesto iga rey César, iwáṉ kijtowa
iga yéjwaꞌ in Cristo, se̱ rey.

3Pilato kitajtan:
—¿Ix tejya in iRrey̱ judiyojmej?
Jesús kijtoj:
—Ijko̱nya ken tej tikijtowa.
4 Iwáṉ Pilato kijlij ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ la gente:
—Iníṉ tag̱aꞌ ayáꞌ̱ nikasiliá siga kichij yej ayeḵti.
5Eꞌ yejamej maj̱san kijtojkej:
—Ijkó̱n ken tamachtijtinemi, kikajkayajtinemi nochi ipan estado

de Judea. Pew̱aꞌ ipan estado de Galilea iwáṉ asiꞌ este nigaj.
Jesús onoꞌ iyix̱taj Herodes

6Kuaꞌ̱ Pilato kikáꞌ iníṉ, tatajtan siga inóṉ tag̱aꞌ de Galilea. 7 Iwáṉ
kuaꞌ̱ Pilato kimatiꞌ iga Jesús de Galilea, estado kaṉ mandaṟowa
Herodes,a kitiṯan Jesús ináꞌ̱ Herodes. Ino̱mej día Herodes no̱
nemiá Jerusalén. 8Kuaꞌ̱ Herodes kitaꞌ Jesús, poxsan yo̱lpag̱uiꞌ
iga kipox-itasnekiá, puej kipoxkakiá kaṉ kipowaj de Jesús, iwáṉ
kichaya iga makichiw̱a iyix̱taj tejté̱ yej ayiꞌ̱pa mo-ita. 9Kitajtajtan

a 23:7 Xikita glosario “Herodes”.
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miaꞌ vej̱, eꞌ Jesús ayáꞌ̱ kijtoj nité.̱ 10Ompa no̱ onoyaj ijef̱ejmej
sacerdoṯejmej iwáṉ yej tamachtiáj ipan la ley, poxsan kiteḻwijtoyaj.
11Herodes iwáṉ isoldaḏojmej kajaw̱ilkuikej Jesús, iwáṉ iga
kipiṉajtijkej, kajakiḻtijkej tzótzol yej patiyoj ken yej kakiá se̱ rey.
Iwáṉ Herodes kitiṯan sej kaṉ onoꞌ Pilato. 12 Iwáṉ íkuaꞌ̱ya Pilato
iwáṉ Herodes moyeꞌ̱itákeja iga mo-ijiyayaj.

Mojtowa iga mamiki Jesús
13Pilato kinechkoj ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ la gente iwáṉ

yej mandaṟowaj. 14 Iwáṉ kijlijkej:
—Amejamej annew̱ajliguilijkej iníṉ tag̱aꞌ iwáṉ anne-ijliáj iga

takajkayajtinemi: eꞌ nej niktájtanya amo-ix̱taj iwáṉ ayáꞌ̱ nemi
nikasiliá yej kichij yej ayeḵti ken amejamej ankijtowaj. 15Niga
Herodes akasilij, puej teṯiṯanilij sej. Ankitaj iga ayáꞌ̱ kichij nité̱
yej kajasi iga mamomikti. 16Niasan nikikno̱chiw̱ati iwáṉ nia sej
nikmajkaw̱ati.

17Kuaꞌ̱ iyilwi la Pascua, Pilato nochipa kimajkaw̱aya se̱ preso yej
kitapejpenaya la gente. 18Eꞌ inochi gente tzajtzikej:

—¡Inó̱n xikmikti! ¡Xikmajkaw̱a Barrabás!
19 Inó̱n Barrabás kakijkaj ipan cárcel iga kichij revolución

ipan aḻtepeꞌ̱ ico̱ntraj gobernador iwáṉ iga tamiktij. 20Pilato
kimajkaw̱asnekiá Jesús iwáṉ sej kitajtan la gente, 21 eꞌ yejameṉ
tzajtzikej máj̱ recio:

—¡Xikmikti ipan cruz! ¡Xikmikti ipan cruz!
22 Ipan ey̱i vej̱ iga tatajtan Pilato, kijtoj:
—Puej, ¿téṯaj kichij yej ayeḵti? Nej ayáꞌ̱ nikasiliá nité̱ yej kajasi

iga mamiki. Nia nicastigaṟo̱ti iwáṉ nia nikmajkaw̱ati.
23Eꞌ la gente iwáṉ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej tzajtzikej máj̱ recio

iga makimiktiḵaṉ ipan cruz, este que kitajto̱lkuikej. 24 Iwáṉ Pilato
tatekimáꞌ iga mamochiw̱a ken kitajtanilijtoyaj. 25 Iwáṉ kimajkaj
inó̱n tag̱aꞌ yej yejameṉ kitapejpenkej yej onoya ipan cárcel iga
kichij revolución iwáṉ iga tamiktij. Iwáṉ Pilato kentregáṟojsan
Jesús iga la gente makichiw̱iliḵaṉ ken kinekiáj.

Jesús kiclavaṟowaj ipan cruz
26Kuaꞌ̱ kiwig̱akej Jesús iga kiclavaṟó̱tija ipan cruz, nemi wiṯzeya

ipan miḻojti se̱ tag̱aꞌ yej itoḵaꞌ̱ Simón, yej ichaṉ aḻtepeꞌ̱ Cirene, iwáṉ
yéj kimakakej cruz iga makisaḻojtiá itepotztaj Jesús.



217 SAN LUCAS 23
27Kitokatiay̱aj Jesús miaꞌ gente iwáṉ siwaṯkej yej cho̱katiay̱aj

iga Jesús, iwáṉ tzajtziáj iga mokno̱matiáj. 28Eꞌ Jesús kitachiḻijkej
iwáṉ kijlijkej:

—Siwaṯkej yej anchaṉtitokej Jerusalén, amo xicho̱kakaṉ iga nej;
xicho̱kákaṉwaꞌ iga amejwaṉ iwáṉ iga amopilowaṉ. 29Porque wiꞌ̱
día kuaꞌ̱ mojto̱j: “Paḵtoꞌ yej ayáꞌ̱ pilowa, siwaṯkej yej ayíꞌ̱ taonoltij,
chic̱hiwalmej yej ayíꞌ̱ tachic̱hitij.” 30 Iwáṉ la gente de inó̱n tiempo
pew̱as iga kijlij̱ tepem̱ej: “Xineṯepacho̱kaṉ”, iwáṉ tepeṯzitziṉ:
“Xine-iy̱aṉakaṉ.” 31Siga iníṉ nec̱hiw̱iliáj nej, yej anikchij yej ayeḵti,
¿ix ayáꞌ̱ maj̱ya kikno̱chiw̱askej yej kichijtokej yej ayeḵti?

32Kiwig̱ayaj no̱ om̱eṉ yej kichijkej yej ayeḵti iga makisenmiktiḵaṉ
iwáṉ Jesús. 33Kuaꞌ̱ asíkeja ompa kaṉ kijliáj Kuaomiꞌ, ompa
kiclavaṟojkej Jesús ipan cruz. No̱ kiclavaṟojkej ipan sejsé̱
icru̱z, o̱meṉ yej kichijkej yej ayeḵti, se̱ ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱ iwáṉ seꞌ
iyo̱pochkam̱pa. 34 Jesús kijtoj:

—NoTaj, xikeḻkaw̱iliḵaṉ yej nemi kichiw̱aj, iga ayáꞌ̱ kimatij te̱
kichijtokej.

Iwáṉ soldaḏojmej kirrifaṟojkej itzótzol Jesús iga makitakaṉ
ajaꞌ̱yéj kikuis. 35La gente ompa tachix̱toyaj. Iwáṉ este yej
mandaṟowaj kipiṉajtiay̱aj Jesús, kijliay̱aj:

—Sekin kimaṉawij; mamomaṉawi igáṉajsan, siga meláꞌ̱ iga yeja
in Cristo yej Dios kitapejpen.

36Soldaḏojmej no̱ kipiṉajtiay̱aj Jesús. Kitechojkej iwáṉ
kimakakej iga makoni xoko̱ꞌviṉoj. 37Kijlijkej:

—Siga tej in iRrey̱ judiyojmej, mogaṉaj ximomaṉawi.
38 Iwáṉ onoya se̱ tajkuílo̱l ikuap̱an ipan tájto̱l griego, latín iwáṉ

hebreo, kijtoway̱a: “INIṈWAꞌ IN IRRE̱Y JUDIYOJMEJ.”
39Se̱ yej kichij yej ayeḵti, yej no̱ pip̱ilojtoya ipan cruz, kimaḻijlij

Jesús:
—¡Siga tej in el Cristo, ximomaṉawi iwáṉ xinem̱aṉawiḵaṉ no̱

nejamej!
40Eꞌ sewoꞌ kajajwaꞌ in inó̱n, kijlij:
—¿Ni alíṉ ayáꞌ̱ tikmajmawiliá Dios? Tikmatitoꞌ iga nemi no̱

mitzcastigaṟowaj. 41Tejamej kajasi iga nemi tec̱astigaṟowaj, iga
nemi tikixtaw̱aj yej tikchijkej yej ayeḵti; eꞌ iníṉ tag̱aꞌ ayáꞌ̱ kichij yej
ayeḵti.

42 Iwáṉ kijtoj sej:
—Jesús, xineejlam̱iki kuaꞌ̱ tiaj̱ kaṉ titagobernaṟo̱j.
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43 Jesús kijtoj:
—Nimitzijliá iga ám̱ansan tonos nowaṉ kaṉ paréj̱ tayeḵaṉ ipan

cielo.
Miki Jesús

44Tajkodía tako̱mitiꞌ no̱yaṉ ipan taj̱li este las tres tio̱takpan.
45Ayꞌya to̱naya iwáṉ tastalyo̱ꞌ ayꞌya nes̱iá. Tzótzola yej iga
tajkotzaktoya weyitio̱pan de Jerusalén tzayaṉiꞌ itajkoyaṉ. 46 Jesús
tzajtziꞌ recio iwáṉ kijtoj:

—¡Notaj, ipan momaꞌ̱ niktaḻiá noespíṟitoj!
Kuaꞌ̱ kijtoj iníṉ, miguiꞌ.
47Kuaꞌ̱ ijef̱ej soldaḏojmej kitaꞌ yej nemi mochiw̱a, kiweyimatiḻtij

Dios, kijtoj:
—Mataj meláꞌ̱ iníṉ tag̱aꞌ ayáꞌ̱ kichij yej ayeḵti.
48Nochi yej ompa onoyaj, iwáṉ kitakej yej mochij, pox

mokno̱matitiajkij. 49 Inewi iyamig̱ojwaṉ Jesús, iwáṉ siwaṯkej yej
kitokatinemiáj este ipan estado de Galilea, wéjkasan kitachiḻijtoyaj.

Kito̱kaj Jesús
50Onoya se̱ tag̱aꞌ pox te-ijikniṉ iwáṉ yeꞌ̱nemiá, ito̱kaꞌ̱ José. Yéj

ichaṉ aḻtepeꞌ̱ Arimatea, ipan el estado de Judea, inó̱n tag̱aꞌ no̱
senmandaṟoway̱a iwáṉ ijef̱ejmej judiyojmej. 51Eꞌ yéj ayáꞌ̱ kinekiá
makichiw̱a ken kichijkej nochi jef̱ejmej kuaꞌ̱ kijtojkej iga mamiki
Jesús. Iníṉ José kichaya iga marreinaṟo Dios. 52Yajki kitato Pilato
iga kitajtaniliṯo icueṟpoj Jesús iga makito̱ka. 53Kuaꞌ̱ kitemówija
ipan cruz, kikiḵimiloj iga sábana iwáṉ kakij ipan se̱ aṉimajtexapoꞌ
kaṉ aya agaj moto̱ka. 54 Iníṉ mochij kuaꞌ̱ mopreparaḏo̱lo iga
mo̱stapa mosew̱ilo iwáṉ inó̱n hora pew̱asnekiáy.

55 Iwáṉ siwaṯkej yej kitokatinemiáj Jesús este ipan estado de
Galilea, yajkij kitatoj kaṉ motó̱ꞌ iwáṉ kitakej kén nokta kitaḻijkej
icueṟpoj Jesús. 56Kuaꞌ̱ mokuépkeja icham̱ej kichijkej yej ajwiyaꞌ̱
iwáṉ pomada; siwaṯkej mosejkej ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo ken iga
kitekimakaj iley Moisés.

a 23:45 Xikita glosario “Cortina”.
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Ojpa-isa Jesús kaṉ miktoya

24 Isájpasan domingo, siwaṯkej yajkij sej posaṉtoj. Kiwig̱akej
yej ajwiyaꞌ̱ yej yejámejsan kichijkej iwáṉ senyajkij

iwáṉ sékinoꞌ máj̱ siwaṯkej. 2Kuaꞌ̱ asíkeja ompa, weyiteꞌti yej
kiteṉtzaktoya aṉimajtexapoꞌ, kimimilójkeja. 3 Iwáṉ kalakkej,
eꞌ ayoꞌ kasikej icueṟpoj in toTeḵo Jesús. 4Momajtijtikaw̱ikej
iwáṉ ayꞌya kimatiáj te̱ kichiw̱ayaj, kuaꞌ̱ kitakej o̱meṉ tajtag̱aꞌ
ejejkatokej iteṉojmej, este pep̱etaṉi itzotzolmej. 5Siwaṯkej
poxsan momajtijkej iwáṉ motzonto̱lojkej; eꞌ ino̱mej tajtag̱aꞌ
kijtojkej:

—¿Te iga ankitem̱owaj yej isatoꞌ kaṉ onoꞌ yej miktokej? 6Ayꞌya
nigaj onoꞌ, yejwaꞌ ojpa-ísaꞌya. Xikejlam̱ikíkaṉsan yej mitzijlijkej
kuaꞌ̱ onóyaoꞌ ipan estado de Galilea. 7Kijtoj iga iPiltziṉ Tag̱aꞌ
wetziasan ipan imam̱ej yej kichiw̱aj yej ayeḵti iwáṉ kimiktis̱kej
ipan cruz, iwáṉ ipan ey̱i día ojpa-isas sej.

8 Iwáṉ siwaṯkej kejlaṉkej yej kijtoj Jesús. 9Kuaꞌ̱ mokuépkeja iga
onoyaj kaṉ aṉimajtexapoꞌ, kipowilijkej inewi yej sucedeṟoj inó̱n
once apo̱stolejmej iwáṉ yej iwam̱ej onoyaj. 10 Iníṉ ito̱kam̱ej yej
kipowilijkej apo̱stolejmej: María Magdalena, Juana, María yej
íyeꞌ̱pa Jacobo, iwáṉ sekin máj̱ siwaṯkej. 11Eꞌ apo̱stolejmej kijtojkej
anka lo̱kajtiákeja, iwáṉ ayáꞌ̱ kitajto̱lkuikej.

12Eꞌ Pedro moketzaꞌ iwáṉ motalojtiajki iga yajki posaṉtoj.
Iwáṉ kuaꞌ̱ tachato texapoko, ayáꞌ̱ kitaꞌ nité,̱ petz iyókaya onoya
istaꞌ̱tzótzolmej yej iga kimilijtoya Jesús iwáṉ yajki sej ichaṉ,
yo̱lmajmatiajki iga yej kitaꞌ.

Jesús mix̱nex̱tiá ipan Emaús ojti
13 Ipansan inó̱n día o̱meṉ discip̱olojmej nemi yay̱aj se̱ aḻtepeꞌ̱

yej ito̱kaꞌ̱ Emaús. Kipiaya ken once kilómetros este Jerusalén.
14Kipojtiay̱aj inewi yej mochij. 15Kuaꞌ̱ nokta taṯapojtiay̱aj, Jesús
kinaꞌ̱techoj inó̱n o̱meṉ, iwáṉ némiya senyay̱aj. 16Eꞌ yejamej ken
tejté̱ kix̱tzaktoyaj iga amo makix̱matikaṉ aꞌ̱yéj in inóṉ tag̱aꞌ. 17 Jesús
tatajtan:

—¿Té̱ ankipojtiawij, iwáṉ te íga anmokno̱matij?
18 Iwáṉ se̱ de yejamej yej ito̱kaꞌ̱ Cleofas kijtoj:
—Nochi kimati yej mochij Jerusalén inim̱ej días. ¿Ix tejsan yej

ompa tonoya yej atikmati?
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19Yéj tatajtan:
—¿Té̱ sucedeṟoj?
Yejameṉ kijlijkej:
—Yej kichiw̱ilijkej Jesús yej ichaṉ Nazaret, se̱ profeta katka

yej kichij yej pox yeḵti iga ipodeṟ iwáṉ iga itájto̱l, ijkó̱n Dios
kipoxyeꞌ̱itaꞌ iwáṉ la gente no̱ kiye-̱itaꞌ. 20 Ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej
iwáṉ yej mandaṟowaj kentregaṟojkej iga mamiki ipan cruz.
21Nejamej nikchix̱toyaj iga yéj kimaṉawiay̱a el país de Israel. A̱nwaꞌ
kipiáy ey̱i día iga panoj inewi inó̱n. 22Eꞌ sekin siwaṯkej yeguin
nem̱ajmajtijkej iga yajkaj posaṉtoj kuaꞌ̱ tanes̱tíwiꞌ̱oꞌ 23 iwáṉ ayáꞌ̱
kasikej icueṟpoj Jesús. Iwáṉ waḻkej nep̱owiliḵoj iga kix̱nex̱tilijkej
o̱meṉ aṉgelejmej iwáṉ kijlijkej iga Jesús isatoꞌ. 24Sekin nokniw̱aṉ
yajkij no̱ posaṉtoj, iwáṉ yajkij kasitoj aṉimajtexapoꞌ kenya nokta
siwaṯkej kijtojkej, eꞌ ayáꞌ̱ kitakej Jesús.

25 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Amejameṉ pox ankuaṯakuaktikej iwáṉ ayáꞌ̱ wel ankitajto̱lkuij

profeṯajmej. 26Eꞌ Dios kineꞌ iga Cristo makikno̱chiw̱akaṉ antes iga
mayawi ipan cielo

27 Iwáṉ pew̱aꞌ iga kinejnex̱tilijkej itájto̱l Dios kaṉ tajtowa de
Cristo, pew̱aꞌ pan iliḇroj Moisés iwáṉ kinex̱tilijtiajkij pan inewi
iliḇrojmej profeṯajmej.

28Kuaꞌ̱ asitiájkija ipan aḻtepeꞌ̱ kaṉ yay̱aj, Jesús kichij ken kuaꞌ̱
yay̱a máj̱ wejka. 29Eꞌ yejamej kijlijkej:

—Xikaw̱i iwáṉ nejamej, iga tió̱taꞌya, némiya tako̱mitiá.
Iwáṉ Jesús kalaꞌ kalijtiꞌ iga kaw̱iꞌ iwam̱ej. 30Kuaꞌ̱ kix̱naṉtókeja

mesa, kikuiꞌ paṉ iwáṉ kuaꞌ̱ tamiꞌ oraḏoj, kipo̱posteꞌ iwáṉ
kimajmakakej. 31 Iwáṉ íkuaꞌ̱ya ix̱tapowikej iwáṉ kix̱matíkeja iga
Jesús: eꞌ yéj sanpolijtew̱aꞌ. 32 Iwáṉ mosepan-ijlijkej:

—Inó̱n iga este yeḵti tikmachiḻiay̱aj ipan toaḻmaj kuaꞌ̱
teṯaṯapo̱wiay̱a ipan ojti iga teṉex̱tilijtiwiṯzeya itájto̱l Dios.

33 Iwáṉ íkuaꞌ̱san sej ojkuikej iga yajkij Jerusalén iwáṉ kasitoj
nechkatokej once apo̱stolejmej iwáṉ icompañeṟojwaṉ. 34 Iwáṉ
kijtojkej yej nechkatoyaj:

—Mataj kena ojpa-isaꞌ sej toTeḵo, porque kix̱nex̱tílija Simón.
35 Iwáṉ ino̱mej o̱meṉ no̱ kipowakej yej kisucedeṟojkej ipan ojti.

Iwáṉ kijlijkej iga kix̱matikej Jesús este kuaꞌ̱ kimajmakákeja paṉ.
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Jesús kix̱nex̱tiliáj idiscip̱olojmej
36Miej̱ inó̱n kipojtoyaj, Jesús mix̱nex̱tiḵo tatajkoyaṉ iwáṉ

kisaludaṟojkej ijkíṉ:
—Tamelá̱ xonokaṉ.
37Yejamej poxsan momajtijkej, kijtojkej iga kitztoyaj áṉimaj.

38Eꞌ Jesús kijtoj:
—¿Te iga anmajmatokej?, iwáṉ ¿te iga ijkó̱n ankejlam̱ikij?

39Taꞌ xikitakaṉ nomam̱ej iwáṉ nokximej. Nej nokta. Taꞌkiꞌ
xinec̱hijchimikaṉ iwáṉ xine-itakaṉ: áṉimaj ayáꞌ̱ nakayoj iwáṉ ayáꞌ̱
omiyoj, eꞌ nej ni-omiyoj iwáṉ ninakayoj iwáṉ anne-itztokej.

40Kuaꞌ̱ kijtoj inó̱n, kinex̱tij imam̱ej iwáṉ iyikximej. 41Eꞌ yejamej
iga paḵtoyaj iwáṉ iga moyo̱lmajtijtoyaj, ayáꞌ̱ kicreḏoway̱aj. Iwáṉ
Jesús kijtoj:

—¿Ix ankipiáj achi tákual?
42Kimakakej tájkol ta-ixkalmichin iwáṉ tájkol pánaḻ. 43 Iwáṉ yéj

kikuiꞌ, iwáṉ kikuaj kaṉ kitztokej. 44 Iwáṉ kijtoj:
—Iniṉya nokta yej nimitzpowilijkej kuaꞌ̱ nonóyaoꞌ amowaṉ: iga

mamochiw̱a ipan nej inewi yej ijkuilijtoꞌ ipan iley Moisés iwáṉ ipan
iliḇrojmej profeṯajmej iwáṉ ipan libro de los salmos.

45 Iwáṉ kichij iga makentendeṟo̱kaṉ itájto̱l Dios. 46 Iwáṉ kijtoj:
—Ijkuilijtoꞌ iga Cristo mikiasan iwáṉ ojpa-isaya sej ipan ey̱i día.

47 Iwáṉ iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj mopowas ipan noto̱kaꞌ̱ desde Jerusalén
iwáṉ ipan nochi pais̱mej. Mopowas iga mamoyo̱lpatakaṉ iga Dios
wel makeḻkaw̱ili yej kichiw̱aj yej ayeḵti. 48Amejwaṉ ankitakej
inim̱ej yej mochij. 49 Iwáṉ nia nimitztiṯaniliṯij yej noTaj kijtoj iga
mitzmakaskej. Eꞌ amejwaṉ xikaw̱ikaṉ nigaj, ipan aḻtepeꞌ̱ Jerusalén
este que xikpiakaṉ poder yej wiꞌ̱ ipan cielo.

Jesús tejkawi ipan cielo
50 Iwáṉ Jesús kiwig̱aꞌ idiscip̱olojmej naꞌ̱ aḻtepeꞌ̱ Betania iwáṉ

kajajkoꞌ imaꞌ̱ iwáṉ kiteṉew̱ij Dios iga mayeꞌ̱onokaṉ. 51Kuaꞌ̱
kitajtanílija Dios iga mayeꞌ̱onokaṉ, majkejtiajki iga yajki ipan cielo.
52 Iwáṉ yejamej kiweyimatiḻtijkej Jesús iwáṉ paḵtiájkija iga yajkij
Jerusalén. 53 Iwáṉ nochipa onoyaj weyitiop̱an iga kiweyimatiḻtiay̱aj
Dios. Ijkó̱nyawaꞌ.



Itájto̱l Jesucristo yej kijkuiloj
San Juan

Dios mochij ta̱gaꞌ

1 Kuaꞌ̱ pew̱aꞌ nochi, onóyaya in Tájto̱l;a iwáṉ inó̱n Tájto̱l onoya
iwáṉ Dios iwáṉ yéj in Dios. 2Puej kuaꞌ̱ pew̱aꞌ, yéj onoya iwáṉ

Dios. 3 Ipan yéj, Dios kichij nochi yej onoꞌ; ateyi nité̱ yej onoꞌ yej
inó̱n Tájto̱l ayáꞌ̱ kichij. 4Yéj kichij iga nochi yej isatoꞌ maonokaṉ,
waṉ kitaw̱iay̱a pan iyaḻmajmej nochi gente. 5 Iníṉ taw̱iḻyo̱ꞌb taw̱iá
kaṉ tako̱mi iwáṉ tako̱mitilyo̱ꞌ awel kisew̱iá.

6Onoya se̱ tag̱aꞌ ito̱kaꞌ̱ Juan, yej Dios kitiṯan, 7waḻaj
kinojma-ijto̱ko itekiyo inó̱n taw̱iḻyo̱ꞌ, iga nochi makicreḏo̱kaṉ ipan
taw̱iḻyo̱ꞌ. 8 Juan ayéj inó̱n taw̱iḻyo̱ꞌ, kitiṯánkejsan iga yeꞌ̱tajto̱ko
de taw̱iḻyo̱ꞌ. 9 Inó̱n melaꞌtaw̱iḻyo̱ꞌ yej kitaw̱iá nochi gente, ito̱kaꞌ̱
Jesucristo, némi-oꞌ asiá ipan iníṉ taj̱li.

10 Inó̱n Tájto̱l onoya ipan taj̱li; iwáṉ malej iga Dios kichij ipan
Jesucristo nochi yej onoꞌ, yej chaṉtitokej ipan taj̱li akix̱matikej.
11 Jesús waḻaj ipan ítaḻ, eꞌ judiyojmej yej igéṉtejpa ako̱memaw̱ijkej.
12Eꞌ yej ko̱memaw̱ijkej iwáṉ moconfiaṟojkej ipan yéj, yéj kichij
iga inim̱ej mamochiw̱akaṉ ipilowaṉ Dios. 13Ayéj ken ipilowaṉ
nam̱o̱lteṯajmej yej naceṟowaj iga ijkó̱n kineki tag̱aꞌ, sino que inim̱ej
ipilowaṉ nokta Dios.

14 Iwáṉ inó̱n Tájto̱l mochij tag̱aꞌ, iwáṉ chaṉtitoya iwáṉ nejameṉ,
poxsan te-ijikniṉ iwáṉ ayíꞌ̱ takajkayaw̱a. Iwáṉ nikitakej iweyipodeṟ,
ino̱nwaꞌ iweyipodeṟ iseḻpiltziṉ toTaj. 15 Juan tajtoj de yéj, iwáṉ
kijtoj:

—De iníṉ nitajtoj kuaꞌ̱ nikijtoj iga yej wiꞌ̱ despuéj̱ de nej, achto
que nej, iga onóyaya kuaꞌ̱ nej aya nonoꞌ.

16Dios tem̱aka yej yeḵti, ayéj se̱ vej̱, miaꞌ vej̱, iga tep̱oxneki.
17Dios kimáꞌ iley Moisés iga yéj mateṉex̱tili, eꞌ ipan Jesucristo
teṉex̱tilij kén iga teṉeki iwáṉ ayáꞌ̱ teḵajkayaw̱a. 18Aya iꞌ̱ nokta agaj
a 1:1 Ken teṉex̱tiliá ipan versículo 14, Tájto̱l kijto̱jneki Jesucristo. Iga itájto̱l yej
agaj kijtowa, seꞌ wel kimati yej nemi kejlam̱iki. Ijkóṉ kuaꞌ̱ mojtowa iga Jesucristo
in Tájto̱l, kijto̱jneki iga yéj nokta teṉex̱tiliá ken Dios kejlam̱iki.
b 1:5 Taw̱iḻyo̱ꞌ no̱ kijto̱jneki Jesucristo.
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kita Dios; iseḻpiltziṉ, yej melaꞌseṯitoꞌ iwáṉ toTaj, yéj teṉex̱tilij kén
in Dios.

Juan yej tabautizaṟowa tajtowa de Jesucristo
19 Judiyojmej yej icham̱ej Jerusalén kitiṯankej sacerdo̱tejmej

iwáṉ leviṯajmeja iga mayaḵaṉ kaṉ onoꞌ Juan iwáṉ kitajtankej:
—¿A̱ꞌyéj in tej?
20 Iwáṉ Juan kinojma-ijtoj:
—Nej ayéj niCris̱toj.b
21 Iwáṉ sej kitajtankej:
—¿A̱ꞌtaj yej in tej? ¿Ix tiprofeṯajc Elías?
Juan kijtoj:
—Ayéj.
Iwáṉ kitajtankej:
—¿Ixtaj tej in inó̱n profeta yej momatiá iga asiá?
Kijtoj:
—Ayéj.
22 Iwáṉ kijlijkej:
—¿A̱ꞌtaj yéj nokta in tej? Niknekij manikmatiḻtiḵaṉ yej

neṯiṯankej. ¿Té̱ wel anne-ijliáj de tej?
23 Juan kijtoj:
—Nej inó̱n yej ijkíṉ kijtowa ipan desierto:d “Xiktapowiliḵaṉ

toTeḵo se̱ weyi-ojti yej melaktiꞌ” —ijkó̱n ken kijtoj el profeta Isaías.
24Yej tajto̱to̱yaj iwáṉ Juan, kitiṯankej fariseojmej,e 25 iwáṉ

tatajtankej:
—Sigataj ayéj tiCris̱toj, niga ti-Elías, niga tiprofeṯaj ¿Te ígataj

titabautizaṟowa?f
26 Juan kijtoj:
—Nej nitabautizaṟowa iga aꞌ̱ti; eꞌ iwáṉ amejwaṉ onoꞌ se̱ yej ayáꞌ̱

ankix̱matij 27 iwáṉ neṯokatiwiꞌ̱, malej iga yéj tayakaṉtoꞌ máj̱ que
nej. Nej aneajasi ni alíṉ iga manikxitomili imekayo igaꞌ.

28 Inochi iníṉ mochij pan aḻtepeꞌ̱ Betania, iyiḵam̱pa wey̱aꞌ̱ Jordán
ikis̱áyam̱pa to̱natiꞌ̱, kaṉ Juan tabautizaṟojtoya.

a 1:19 Xikita glosario “Levita”. b 1:20 Xikita glosario “Cristo”.
c 1:21 Xikita glosario “Profeta”. d 1:23 Xikita glosario “Desierto”.
e 1:24 Xikita glosario “Fariseo”. f 1:25 Xikita glosario “Bautizar”.
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Te̱ itekiyo Jesús
29 Ipanya seꞌ día, Juan kitaꞌ Jesús iga kinaꞌ̱techojtiwiꞌ̱, iwáṉ

kijtoj:
—Taꞌ xikitakaṉ, iniṉwaꞌ in yej Dios iCordeṟoja yej wel

kiperdonaṟowa yej ayeḵti yej kichij la gente. 30De yéj nitajtoj kuaꞌ̱
nikijtoj: “Notepotztaj wiꞌ̱ se̱ yej achto que nej, iga onóyaya achto
que nej.” 31Nej no̱ ayáꞌ̱ nikix̱matiá; eꞌ nej nitabautizaṟojtiwaḻaj iga
aꞌ̱ti, iga nokta la gente de Israel makix̱mati.

32 Juan no̱ kijtoj:
—Nej nikitaꞌ iyEspíṟitoj Dios temoj ipan cielo ken se̱ jojtoko,

iwáṉ saḻiwito ipan yéj. 33Nej aya nikmatiá aꞌ̱yéj; eꞌ yej neṯiṯan
iga manitabautizaṟo̱ki iga aꞌ̱ti, ne-ijlij: “Yej tikitas ipan yéj
temowa iyEspíṟitoj Dios iwáṉ moketza iyakapan, inó̱nyawaꞌ in yej
tabautizaṟowa iga iyEspíṟitoj Dios.” 34Nej niknojma-ítaꞌya, iwáṉ
nej nikijtowa iga yéj nokta iPiltziṉ Dios.

Yej áchtopa idiscip̱olojmej Jesús
35 Ipanya seꞌ día, Juan onoya ómpasan sej iwáṉ o̱me yej

kitokatinemiáj. 36Kuaꞌ̱ kitaꞌ nemi panowa Jesús, Juan kijtoj:
—¡Taꞌ xikitakaṉ, inép̱awaꞌ in Dios iCordeṟoj!
37 Iyo̱mextiṉ yej kitokatinemiáj Juan, kikakikej iga ijkó̱n kijtoj,

iwáṉ kitokakej Jesús. 38 Iwáṉ Jesús tacháꞌ tatepotztaj, iwáṉ kitaꞌ
iga kitokatiawij, iwáṉ kijlijkej:

—¿Té̱ ankitem̱owaj?
Yejameṉ kijtojkej:
—Tamachtiaṉi, ¿kaṉ ináṉ tichaṉtitoꞌ?
39 Jesús kijtoj:
—Xiwiḵikaṉ xikitakij.
Iwáṉ yajkij iwáṉ kitakej kaṉ onoya. Inó̱n hora las cuatro

tio̱takpan iwáṉ ompa tayowatiakej.
40Andrés yej iyikniṉ Simón Pedro, se̱ de inóṉ o̱meṉ yej kikakikej

Juan iwáṉ kitokakej Jesús. 41Andrés, lo que kichij, achto yajki
kitem̱o̱to iyikniṉ yej ito̱kaꞌ̱ Simón iwáṉ kijlij:

—Nikasíkeja in Mesías —yej kijto̱jneki Cristo.

a 1:29 Cordero ken tikita borreg̱ojtziṉ. Xikita glosario “Borrego” waṉ “Cordero”.
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42 Iwáṉ Andrés kiwig̱aꞌ Simón kaṉ onoya Jesús, iwáṉ kuaꞌ̱ Jesús

kitaꞌ kijlij:
—Tej tiSimóṉ, ipiltziṉ Jonás, eꞌ ináṉ tia timotoḵaw̱iṯi Cefas —yej

kijto̱jneki Pedro.
Jesús kino̱tza Felipe waṉ Natanael

43 Ipanya seꞌ día, Jesús kiyo̱lmáꞌ iga yawi ipan ítaḻ Galilea, iwáṉ
kasiꞌ Felipe iwáṉ kijlij:

—Xineṯoka.
44 Iníṉ Felipe ichaṉ katka aḻtepeꞌ̱ Betsaida, kaṉsan no̱ chaṉtitoyaj

Andrés iwáṉ Pedro. 45Felipe yajki kitem̱o̱to Natanael, iwáṉ kijlij:
—Nikasíkeja inó̱n tag̱aꞌ yej Moisés ikyay kijkuiloj ipan libro de

la ley, de Yéj no̱ kijkuilojkej profeṯajmej. Ino̱nwaꞌ nokta Jesús yej
ipiltziṉ José yej ichaṉ aḻtepeꞌ̱ Nazaret.

46Kijtoj Natanael:
—¿Ix wel kis̱a tejté̱ yej yeḵti ipan aḻtepeꞌ̱ Nazaret?
Felipe kijtoj:
—Taꞌkiꞌ xikitaki.
47Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ iga kinaꞌ̱techojtiay̱a Natanael, kijtoj:
—Nigaj wiꞌ̱ se̱ yej melaꞌisraeliṯaj, yej ayíꞌ̱ takajkayaw̱a.
48 Iwáṉ Natanael tatajtan:
—¿Kén iga tine-ix̱mati?
Iwáṉ Jesús kijlij:
—Nej achto nimitzitaꞌ kuaꞌ̱ Felipe aya mitzno̱tza, kuaꞌ̱ tonoya

itampa higueṟajkuawiꞌ.a
49Natanael kijtoj:
—Tamachtiaṉi, tej iPiltziṉ Dios, tej tiRrey̱ ipan Israel.
50 Jesús kijtoj:
—¿Ix tinec̱reḏowa iga san nimitzijlij iga nimitzitaꞌ itampa

higueṟajkuawiꞌ? Tia-oꞌ máj̱ tikitati yej ayiꞌ̱pa mo-ita que yej ináṉ
nimitzijlij.

51No̱ kijtoj Jesús:
—Nimitznojma-ijliáj, iga amejwaṉ anyawij ankitatij iga cielo

tapojtoꞌ, iwáṉ iyaṉgelejmej Dios tejkawiskej iwáṉ temo̱skej ipan
nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ.b

a 1:48 Xikita glosario “Higo”. b 1:51 Xikita glosario “IPiltziṉ Tag̱aꞌ”.
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Monam̱iktilo Caná de Galilea

2 Kuaꞌ̱ panoj ey̱i día, monam̱iktilo̱ꞌ ipan aḻtepeꞌ̱ Caná, ipan ítaḻ
Galilea. Iyeꞌ̱ Jesús ompa onoya. 2 Jesús iwáṉ idiscip̱olojmeja no̱

motaḻkej kaṉ monam̱iktilo. 3Tamiꞌ vino, iwáṉ iyeꞌ̱ Jesús kijtoj:
—Ayꞌya kipiáj vino.
4 Jesús kijtoj:
—Nomáw̱, inóṉ tejamej ayáꞌ̱ tikmatij. Aya kajasi iga manimonex̱ti

aꞌ̱yéj nej.
5 Iwáṉ María kijlij yej kikix̱tijtoyaj vino:
—Xikchiw̱akaṉ nochi kensan Jesús mitzijliáj.
6Ompa onoya seis aḵo̱miꞌ de teꞌti, kaṉ judiyojmej kakiáj aꞌ̱ti iga

moew̱iḻtiay̱aj iga ijkóṉ kitekichiw̱ayaj. Ipan sejsé̱ aḵom̱iꞌ kitoloway̱a
ken cien litros aꞌ̱ti. 7 Jesús kijlij yej kikix̱tijtoyaj vino:

—Xiktem̱iḵaṉ iga aꞌ̱ti inim̱ej aḵo̱mimej.
Iwáṉ kakilijkej aꞌ̱ti este yejyeꞌ̱tem̱iꞌ, 8 iwáṉ Jesús kijtoj:
—Ináṉ xikix̱tiḵaṉ alíṉ, iwáṉ xikuig̱uiliḵaṉ yej mencargaṟowa

iníṉ ilwiꞌ.
Ijkó̱n kichijkej. 9 Iwáṉ yej kitaḻkej iga makita te̱ moneki ipan

inó̱n ilwiꞌ, kimachiḻij aꞌ̱ti yej mochij vino, niga kimatiꞌ kaṉ waḻaj;
petz yej kikix̱tijtoyaj vino kimatiáj iga yejameṉ kajakijkej aꞌ̱ti.
Iwáṉ yej mencargaṟowa ipan inó̱n ilwiꞌ, kino̱tzaꞌ chokotziṉ yej
monam̱iktiá, 10 iwáṉ kijlij:

—Nó̱yaṉsan kaṉ monam̱iktilo, achto mooniá vino yej máj̱ yeḵti,
iwáṉ kuaꞌ̱ te-ikniw̱aṉ koníjkeja poxsan, mooniaya sej nam̱o̱lviṉoj.
Eꞌ tej tikeṉaꞌ vino yej máj̱ yeḵti, este ináṉ-oꞌ nemi mooniá.

11 Iníṉ yej Jesús kichij Caná ipan estado de Galilea, áchto-oꞌ
kichij milagro kaṉ kinex̱tij iweyipodeṟ; iwáṉ idiscip̱olojmej
kicreḏojkej ipan yéj.

12Kuaꞌ̱ móchija inó̱n, yajki ipan aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Capernaum,
yajki iwáṉ iyeꞌ̱, iyikniw̱aṉ iwáṉ idiscip̱olojmej; iwáṉ ayáꞌ̱ pox miaꞌ
día ompa onoyaj.

a 2:2 Xikita glosario “Discípulo”.
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2:13-21

Jesús kikijkix̱tiá yej tanamakaj tio̱pan
13Kuaꞌ̱ naꞌ̱ya iyilwi la Pascuaa yej kitekichiw̱aj judiyojmej, Jesús

yajki ipan weyi-aḻtepeꞌ̱ Jerusalén. 14 Iwáṉ pan ipaṯiojyo weyitiop̱anb
kasito yej kinamakaj to̱rojmej, borreg̱ojmej iwáṉ jojtokomej, iwáṉ
yej ew̱atoyaj iga kipatatoyaj nam̱o̱ltomiṉ iga tio̱pantomiṉ.c 15Kuaꞌ̱
inóṉ kitaꞌ, Jesús kikuiꞌ tájkol reata iga tamajmagaꞌ iwáṉ kikix̱tij nochi
ipan ipaṯiojyo tio̱pan, iwaṉya iborreg̱ojmej iwáṉ ito̱rojmej. Iwáṉ
yej kikambiaṟoway̱aj tomiṉ kitaṯajkalilijkej taḻpan in tomiṉ iwáṉ
kitzijtziṉkuepilijkej imes̱ajmej. 16Yej kinamakaj jojtokomej kijlij:

—¡Inochi iníṉ xikijkix̱tiḵaṉ nigaj! ¡Amo xikchiw̱akaṉ iga íkal
noTaj mamokuepa ken kajli kaṉ monamaka kuajkuantas!

17 Iwáṉ idiscip̱olojmej kejlaṉkej yej ijkuilijtoꞌ pan itájtoḻ Dios kaṉ
kijtowa: “Poxsan nikneki íkal noDio̱s, inó̱n iga poxsan nikuesiwi.” d

18 Iwáṉ judiyojmej tatajtankej:
—¿Te̱wel anneṉex̱tiliáj igamanes̱i igawel tikchiw̱a iníṉ yej tikchij?

a 2:13 Xikita glosario “Pascua”. b 2:14 Xikita glosario “Weyitio̱pan”.
c 2:14 Tio̱pantomiṉ seꞌpa tomiṉ iga kikowaya yej ki-ofreceṟowiliay̱aj Dios. Awel
mokowaya iga nam̱o̱ltomiṉ. d 2:17 Sal 69:9
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19 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Xikxitiṉakaṉ iníṉ tio̱pan, iwáṉ ey̱i día new̱ig̱uilij̱ iga sej

nikojpachiw̱as.
20 Iwáṉ judiyojmej kijtojkej:
—Cuarenta y seis años tekipano̱lo̱ꞌ iga mochij iníṉ tio̱pan; ¿ix

ey̱i día mitzwig̱uilij̱ iga sej tikojpachiw̱as?
21Eꞌ inó̱n tio̱pan yej Jesús kijtojtoya, kijto̱jneki icueṟpoj. 22 Inó̱n

iga, kuaꞌ̱ Jesús ojpa-isaꞌ kaṉ miktoya, idiscip̱olojmej kejlaṉkej iníṉ
yej kijtoj, iwáṉ kicreḏojkej itájto̱l Dios yej ijkuilijtoꞌ iwáṉ tajto̱lmej
yej Jesús kijtoj.

Jesús kix̱mati nochi
23Kuaꞌ̱ Jesús onoya Jerusalén, kaṉ mo-ilwichiw̱iliá la Pascua,

miaꞌ kicreḏojkej ipan yéj iga kitayaj kichijchiw̱aya milagro. 24Eꞌ
Jesús ayáꞌ̱ moconfiaṟoway̱a ipan yejamej, iga Jesús kix̱matiáj
nochi ino̱mej. 25Malej iga ayagaj kijlij kén kejlam̱iki la gente, yéj
kimatiay̱a ken kejlam̱iki nochi gente.

Jesús iwáṉ Nicodemo

3 Onoya se̱ tag̱aꞌ ito̱kaꞌ̱ Nicodemo, yéj fariseoa katka, se̱ de
ijef̱ejmej judiyojmej. 2Nicodemo yajki tayowakaṉ kipaxaḻowiliṯo

Jesús, iwáṉ kijlij:
—Tamachtiaṉi, nikmatij iga Dios mitztiṯan iga xinem̱achtiḵaṉ,

iga ayagaj wel kichiw̱a milagro ken yej tej tikchiw̱a siga Dios ayáꞌ̱
onoꞌ íwaṉ.

3 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nimitznojma-ijliá nokta, yej ayáꞌ̱ ojpanaceṟowa, awel kita kaṉ

reinaṟowab Dios.
4Nicodemo tatajtan:
—¿Kén wel maojpanaceṟo se̱ tag̱aꞌ yej wéw̱eja? ¿Ix wel sej

ojpakalaki iyijtiko iyeꞌ̱ iga maojpanaceṟo?
5 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nimitznojma-ijliá, yej ayáꞌ̱ naceṟowa iga aꞌ̱ti iwáṉ iga Espíritu,

awel kalaki kaṉ reinaṟowa Dios. 6Tag̱aꞌ waṉ siwaꞌ̱ kitaj ipilowaṉ;
eꞌ petz iyEspíṟitoj Dios wel kichiw̱a iga ximochiw̱a ipiltziṉ Dios.
7Amo ximadmiraḏo iga nimitzijliá: “Mitzpolowaj iga amonochiṉ

a 3:1 Xikita glosario “Fariseo”. b 3:3 Xikita glosario “Kén iga Dios reinaṟowa”.
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xi-ojpanaceṟo̱kaṉ sej.” 8Ejekaꞌ nó̱yaṉsan panowa, tikaki iga naw̱ati,
eꞌ ayáꞌ̱ tikmati kaṉ wiꞌ̱ niga kaṉ yawi. Ijko̱nsan no̱ inochi yej
naceṟowaj iga iyEspíṟitoj Dios.

9Nicodemo sej ki-ojpatajtan:
—¿In o̱n, ken aṉ iga mochiw̱a?
10 Jesús kijtoj:
—¿Tej yej tikmachtiá israeliṯajmej, iwáṉ ayáꞌ̱ tikmati in iníṉ?

11Nej nimitznojma-ijliá iga nejamej nikijtowaj yejsan nikmatij,
iwáṉ niknojma-ijtowaj yej nikitákeja, eꞌ amejwaṉ ayáꞌ̱ ankicreḏowaj
yej nejamej nimitzijliáj. 12Siga ayáꞌ̱ annec̱reḏowaj kuaꞌ̱ nej
nimitzijliáj de yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li, ¿kén anyawij annec̱reḏo̱tij
siga nimitztaṯapo̱wiáj de yej onoꞌ ipan cielo?

13 ’Aya agaj tejkawi ipan cielo, sino que yej temoj ipan cielo;
ken tikijtowaj nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ. 14 Ijkó̱n ken Moisés kuaꞌ̱
ipan desierto kajkoꞌ pan kuawiꞌ se̱ kowaꞌ̱ yej chijtoꞌ iga tepos,a
ijkó̱n nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ yawij neajkokuitij, 15 iga inochi yej
mamoconfiaṟo̱kaṉ ipan nej, amo mapoliwikaṉ, maj̱waꞌ nochipa
maonokaṉ waṉ Dios.

Ken iga Dios kipoxneki la gente
16Dios poxsan kineꞌ inochimej yej onokej ipan iníṉ taj̱li, este

kimáꞌ iseḻpiltziṉ, iga inochi yej makicreḏo ipan yéj amo mapoliwi,
maj̱waꞌ nochipa maono waṉ Dios. 17Dios ayáꞌ̱ kitiṯan iPiltziṉ
ipan iníṉ taj̱li iga makijto iga makicastigaṟo la gente, maj̱waꞌ iga
makimaṉawi.

18Yej kicreḏowa ipan iPiltziṉ Dios, ayoꞌ kicastigaṟos̱kej iga kichij
yej ayeḵti; eꞌ yej ayáꞌ̱ kicreḏowa, Dios kíjtoja iga yawi kicastigaṟo̱ti
iga kichij yej ayeḵti iga ayáꞌ̱ kicreḏowa ipan iseḻPiltziṉ Dios.
19Yej ayáꞌ̱ kicreḏowaj, onoꞌ iga yawij mikitij, iga kuaꞌ̱ waḻaj yej
tataw̱iḵo ipan iníṉ taj̱li, máj̱ kinekkej maonokaṉ kaṉ takomichkaṉ
iga kichiw̱ayaj yej ayeḵti. 20 Inochi yej kichiw̱aj yej ayeḵti kijiyaj
yej yeḵti, iwáṉ ayáꞌ̱ kinaꞌ̱techowaj taw̱iḻyo̱ꞌ iga amo mamo-ita
yej kichijtokej. 21Eꞌ yej kichijtokej ken kijtowa itájto̱l Dios,
kinaꞌ̱techowaj taw̱iḻyo̱ꞌ iga manes̱i iga kichijtokej ken kineki Dios.

a 3:14 Num 21:9
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Juan yej tabautizaṟowa tajtowa sej de Jesús
22Kuaꞌ̱ tamiꞌ kijtoj iníṉ, Jesús yajki iwáṉ idiscip̱olojmej

ipan ítaḻ Judea, kaṉ kaw̱iꞌ iwam̱ej iga tabautizaṟojtoya.
23 Juan no̱ tabautizaṟojtoya ipan aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Enó̱n,
ináꞌ̱ aḻtepeꞌ̱ Salim, iga ompa onoya wey̱aꞌ̱; iwáṉ la gente
yay̱aj iwáṉ mobautizaṟoway̱aj. 24 Iníṉ mochij kuaꞌ̱ Juan aya
kipres̱ojwiáj.

25Eꞌ sekin yej kitokatinemiáj Juan pew̱akej iga moteṉkiṯzkijkej
iwáṉ sekin judiyojmej, iga san kén iga moew̱iḻtilo iga mayeꞌ̱onolo
iyix̱taj Dios. 26 Iwáṉ yajkij kijliṯoj Juan:

—Tamachtiaṉi, yej onoya mowaṉ as̱entápal wey̱aꞌ̱ Jordán,
ikis̱áyam̱pa to̱natiꞌ̱, de inó̱n yej anneṯaṯapo̱wijkej de yéj, ináṉ nemi
tabautizaṟowa iwáṉ nochi gente kitoka.

27 Juan kijtoj:
—Ayagaj wel kipiá nité̱ siga Dios ayáꞌ̱ kimaka. 28Amejwaṉ nokta

aneḵakikej iga niknojma-ijtoj iga nej ayéj niCris̱toj, nejwaꞌ se̱ yej
kitiṯankej achto que yéj. 29Kaṉ monam̱iktilo, chokótziṉwaꞌ in yej
kipiá takotziṉ; iwáṉ yej chokotziṉ iyamig̱oj yej ompa no̱ onoꞌ, san
takaki, poxsan paḵi iga kikaktoꞌ nemi taṯapowa chokotziṉ. Ijkoṉsan
no̱ nej ináṉ nipoxyoḻpaḵi. 30 Ináṉ yéj sej yawij kiweyimatiḻtiṯij, iwáṉ
nej yawij nealim̱pamatitij.

Yej wiꞌ̱ ajko
31 ’Ipiltziṉ Dios yej wiꞌ̱ ajko inó̱n yej nochi kimandaṟowa. Yej

onoꞌ ipan taj̱li inó̱n de nigaj, iwáṉ kijtowa de yej onoꞌ ipan taj̱li. Eꞌ
yej wiꞌ̱ ipan cielo inó̱n kimandaṟowa nochi, 32 iwáṉ kijtowa yejsan
kitaꞌ iwáṉ yej kikaguiꞌ; eꞌ ayagaj kicreḏowa yej yéj kijtowa. 33Eꞌ
siga agaj kicreḏowa, kinex̱tiá iga yej Dios kijtowa ijko̱nya nokta;
34pues yej Dios kitiṯan, kijtowa tájto̱l yej Dios kijtowa, iga Dios
nokta kimaka iyEspíṟitoj. 35TeṮaj kineki iPiltziṉ, iwáṉ kimáꞌ iga
wel makimandaṟo inochi yej onoꞌ. 36Yej kicreḏowa ipan teP̱iltziṉ,
nochipa yawi onoti waṉ Dios; eꞌ yej ayáꞌ̱ kineki kicreḏowa ipan
teP̱iltziṉ, ayáꞌ̱ yawi onoti waṉ Dios, sino que Dios yawi kicastigaṟoṯi
poxsan.
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Jesús tajtowa waṉ se̱ siwaꞌ̱ de Samaria

4 Fariseojmej kimatikej iga Jesús máj̱ komati gente kitokatinemiáj
iwáṉ tabautizaṟoway̱a máj̱ sej que Juan 2 (malej iga ayejwaꞌ in

Jesús yej tabautizaṟoway̱a, sino que idiscip̱olojmej). 3Kuaꞌ̱ Jesús
kimatiꞌ yej mojtoway̱a, kis̱aꞌ Judea waṉ yajki sej Galilea.

4 Inóṉ ojti kaṉ nemi yay̱a, panoway̱a ipan ítaḻ Samaria. 5 Inóṉ iga
asiꞌ ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ yej itoḵaꞌ̱ Sicar yej onoꞌ ipan ítaḻ Samaria, naꞌ̱san
ítaḻ José yej pox ikyay kimáꞌ itaj yej ito̱kaꞌ̱ Jacob. 6Ompa onoya
pozo yej Jacob kichij. Jesús siawiꞌ iga nejnen, motaḻij po̱sojteṉoj
ken tajkodía. 7Waḻaj se̱ siwaꞌ̱ de Samaria aṯakuiko, iwáṉ Jesús
kijlij:

—Achi xinem̱aka aꞌ̱ti manikoni.
8 Íkuaꞌ̱ idiscip̱olojmej yájkija ipan aḻtepeꞌ̱ kikowatoj te̱ kikuaj.
9Siwaꞌ̱ de Samaria kijtoj:
—¿Te iga tineṯajtaniliá aꞌ̱ti iga xikoni, tej tijudiyoj, iwáṉ nej

nisiwaꞌ̱a de Samaria?
(Iga judiyojmej iwáṉ samaritaṉojmejb ayáꞌ̱ moyeꞌ̱itayaj.) 10 Jesús

kijtoj:
—Siga tikmatiá katka yej Dios tamaka iwáṉ aꞌ̱yéj nej yej nemi

nimitztajtaniliá aꞌ̱ti, tej tineṯajtaniliay̱a, iwáṉ nimitzmakaya aꞌ̱ti yej
isatoꞌ.

11Siwaꞌ̱ kijtoj:
—Esi atikpiá ga te̱ tikix̱tiá aꞌ̱ti, iwáṉ pozo poxsan wejkatan. ¿Kaṉ

tia tikasiti aꞌ̱ti yej isatoꞌ iga xinem̱aka? 12Notajwew̱ejmej Jacob
neḵaw̱ilijkej iníṉ pozo, yéj no̱ nigaj kikix̱tiay̱a aꞌ̱ti iga koniay̱a iwáṉ
ipilowaṉ iwáṉ iyo̱lkam̱ej. In tej, ¿ix maj̱ya sej que yéj?

13 Jesús kijtoj:
—Nochi yej koniáj inim̱pa aꞌ̱ti, sejoꞌ aṯanekiskej; 14 eꞌ yej makoni

aꞌ̱ti yej nej nia nikmakati, ayíꞌ̱oꞌ aṯanekis. Iga inóṉ aꞌ̱ti yej nikmakas,
kis̱tos ipan yéj ken se̱ aṯzontekon yej kichiw̱a iga wel maono
nochipa waṉ Dios.

15Siwaꞌ̱ kijtoj:
—Áchiwaꞌ xinem̱aka in inom̱pa aꞌ̱ti, iga ayꞌya mani-aṯaneki iwáṉ

ayꞌ manikiḵix̱tiḵi nigaj.

a 4:9 Judiyojmej akiyeꞌ̱itaya iga tag̱aꞌ matajto waṉ siwaꞌ̱ pan calle.
b 4:9 Xikita glosario “Samaria, Samaritanos”.
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16 Jesús kijtoj:
—Xaj xikno̱tzati mowew̱ej iwáṉ xiwiḵi sej.
17Siwaꞌ̱ kijtoj:
—Ayáꞌ̱ niwew̱ejyoj.
Jesús kijlij:
—Ómpaya ken tikijtoj iga ayáꞌ̱ tiwew̱ejyoj; 18 iga tikasíkaya

cinco mowew̱ej, iwáṉ yej ináṉ tikpiá ayéj mowew̱ej. Ómpaya nokta
ken tikijtoj.

19Kuaꞌ̱ iníṉ kikaguiꞌ siwaꞌ̱, kijtoj:
—Nej nikita iga tej tiprofeṯaj. 20Notajwew̱etkej, samaritaṉojmej,

kiweyimatiḻtijkej Dios nigaj ipan iníṉ tepeꞌ̱; eꞌ amejwaṉ anjudiyojmej
ankijtowaj iga Jerusaleṉsan petz ómpasan wel moweyimatiḻtiá Dios.

21 Jesús kijtoj:
—Tej xinec̱reḏo, yawi asiti hora iga amejwaṉ anyawij

ankiweyimatiḻtiṯij toTaj, ayꞌya anwiḵiskej ipan iníṉ tepeꞌ̱
niga anyás̱kejoꞌ Jerusalén. 22Amejwaṉ ansamaritaṉojmej ayáꞌ̱
ankimatij aꞌ̱yéj ankiweyimatiḻtiáj; eꞌ nejameṉ nikmatij aꞌ̱yéj
nemi nikweyimatiḻtiáj, puej Dios kitapejpen judiyojmej iga pan
nejamej makis̱a yej tasalvaṟowa. 23Eꞌ asis hora, iwáṉ inaṉya
nokta kuaꞌ̱ yej kimelaꞌweyimatiḻtiáj toTaj, yawij kichiw̱atij
ijkó̱n ken kineki iyEspíṟitoj Dios. Iga toTaj ijkó̱n kineki
makichiw̱akaṉ yej kiweyimatiḻtiáj. 24Dio̱swaꞌ Espíritu, iwáṉ yej
kiweyimatiḻtiáj makichiw̱akaṉ ken kajasi, ijkó̱n ken kineki Dios
iyEspíṟitoj.

25Siwaꞌ̱ kijtoj:
—Nej nikmati iga yawi wiḵiti in Mesías —yej kito̱jneki Cristo—;

iwáṉ kuaꞌ̱ yéj mawiḵi, nochi neṉojma-ijlis̱kej yej ayáꞌ̱ nikmatij.
26 Jesús kijtoj:
—Ino̱nwaꞌ nej, yej nemi taṯapowa mowaṉ.
27 Iwáṉ íkuaꞌ̱ asikej idiscip̱olojmej, iwáṉ san tajtachix̱tikajkej

iga kitakej Jesús taṯapojtoꞌ iwáṉ siwaꞌ̱. Eꞌ ayagaj mix̱ew̱ij iga
makitajtani te̱ kinekiá inó̱n siwaꞌ̱, o te̱ kipojtoyaj. 28Siwaꞌ̱ kikajtej
iyaḵo̱n iwáṉ yajki aḻtepeꞌ̱, iwáṉ kijlij la gente:

29—Xikitatij se̱ tag̱aꞌ yej neṉojma-ijlij inochi yej nikchij. ¿Ix ayéj
aṉ iniṉya in Mesías?

30 Iwáṉ kis̱kej ipan aḻtepeꞌ̱ iga yajkij kaṉ onoya Jesús. 31Miej̱
discip̱olojmej kitejtekiꞌijlijtoyaj Jesús:

—Tamachtiaṉi, achi xitakua.
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32Eꞌ yéj kijtoj:
—Nej nikpiá tákual yej amejwaṉ ayáꞌ̱ ankix̱matij.
33 Iwáṉ idiscip̱olojmej pew̱akej iga moses̱epantajtanij:
—¿Ix ayáꞌ̱ aṉ kiwajliguilijkej tejté̱ yej kikuaj?
34Eꞌ Jesús kijtoj:
—Iga manikchiw̱a ken kineki yej neṯiṯan, iwáṉ maniktamili

itekipáno̱l; ino̱nwaꞌ in notákual. 35Amejwaṉ ankijtowaj: “Políwi-oꞌ
cuatro meses iga la cosecha”; eꞌ nej nimitzijliáj: Xikitakaṉ mij̱limej,
chikaꞌ̱ya yej motojto̱gaꞌ iwáṉ welja moteki. 36Yej kinechkowa
yej kikix̱tiá pan mij̱li,a Dios yawi kimakati yej yeḵti. Iwáṉ yej
kicreḏowaj, nochipa onoskej waṉ Dios iga yej kipowa itájto̱l
Dios iwáṉ yej kinechkowa yej kikix̱tiá pan mij̱li, masempaḵikaṉ.
37 Iga meláꞌ̱ nokta ken yej mojtowa: “Sew̱aꞌ in yej kito̱ka, iwáṉ
seꞌ in yej kinechkowa yej kikix̱tiá pan mij̱li.” 38Nej nimitztiṯankej
amejwaṉ iga xicosechaṟo̱kaṉ kaṉ ayáꞌ̱ antekipanojkej; séwoꞌwaꞌ
in yej tekipanojkej, eꞌ améjwaṉwaꞌ in yej ankitekij yej yejameṉ
kito̱kkej.

39Miaꞌ yej chaṉtitokej ipan inó̱n aḻtepeꞌ̱ de Samaria kicreḏojkej
Jesús iga ijkíṉ kijtoj siwaꞌ̱: “Ne-ijlij inochi yej nikchij.” 40 Iwáṉ
kuaꞌ̱ asikej yej waḻkej Samaria, kitejtekiꞌijlijkej Jesús iga makáw̱i-oꞌ
iwáṉ yejameṉ. Yéj kaw̱iꞌ ompa o̱me días, 41 iwáṉ miaꞌ máj̱
kicreḏojkej iga kikakikej yej yéj kijtoway̱a. 42 Iwáṉ kijlijkej
siwaꞌ̱:

—Ináṉ nicreḏowaj, ayejsan iga inóṉ yej tej anne-ijlijkej, sino que
iga nejameṉ no̱ nikakikej iwáṉ nikmatij iga yéj nokta in Cristo yej
kisalvaṟowa nochi gente yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li.

Jesús kachitialtiá gobierno itekipanowaṉi ipiltziṉ
43Kuaꞌ̱ pánoja inóṉ om̱e días, Jesús kis̱aꞌ Samaria iwáṉ yajki ipan

ítaḻ Galilea. 44Porque Jesús kijtoj iga nisé̱ profeta ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱itaj ipan
iyaḻtepeꞌ̱. 45Kuaꞌ̱ asiꞌ Galilea, yej ompa chaṉtitoyaj ki-o̱memaw̱ijkej
Jesús, iga la gente no̱ yajkaj Jerusalén iga kilwichiw̱iliṯoyaj la
Pascua iwáṉ kitakej inochi yej íkuaꞌ̱ kichij Jesús.

46 Jesús yajki sej aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Caná yej onoꞌ estado de
Galilea, kaṉ kichij vino iga aꞌ̱ti. Iwáṉ ompa onoya se̱ tag̱aꞌ yej
itekipanowaṉi el rey. Inó̱n tag̱aꞌ ichaṉ aḻtepeꞌ̱ Capernaum waṉ

a 4:36 Iníṉ kijto̱jneki, yej kipowaj yeꞌ̱notic̱iaj iga makicreḏo̱kaṉ ipan Jesús.
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weṯitoya ipiltziṉ. 47Kuaꞌ̱ inó̱n tekipanowaṉi kimatiꞌ iga Jesús
kís̱aꞌya Judea iwáṉ ásiꞌya Galilea, yajki kitato iwáṉ kitejtekiꞌijlij iga
mayawi ichaṉ iga maki-achitialti ipiltziṉ, yej mikisnekiaya. 48 Jesús
kijtoj:

—Amejwaṉ ayáꞌ̱ ankicreḏowaj, siga ayáꞌ̱ ankitaj tejté̱ yej ayiꞌ̱pa
mo-ita.

49Eꞌ inó̱n tekipanowaṉi kijtoj:
—NoTeḵo, nimaníṉ xaj, miej̱ aya miki nopiltziṉ.
50 Jesús kijtoj:
—Xaj mochaṉ; mopiltziṉ isatoꞌ.
Inó̱n tag̱aꞌ kicreḏoj yej Jesús kijlij, iwáṉ yajki. 51Miej̱ asitiay̱a

ichaṉ, itekipanowaṉimej kix̱nam̱ikitoj iwáṉ kijlijkej:
—¡Mopiltziṉ isatoꞌ!
52Yéj kitajtan itekipanowaṉimej te̱ hora pew̱aꞌ iga yéḵtiya

kimachiḻij ipiltziṉ, iwáṉ kijlijkej:
—Yaḻwa a la una de la tarde pojpoliwiꞌ iga kawaṉtoya.
53Teṯaj kejlaṉ iga inó̱n hora nokta kuaꞌ̱ Jesús kijlij: “Mopiltziṉ

isatoꞌ”; iwáṉ yéj iwáṉ inochi ifamiḻiaj kicreḏojkej ipan Jesús.
54 Iga iniṉya o̱me vej̱ Jesús kichij milagro kuaꞌ̱ yajki Galilea iga

kis̱aꞌ Judea.
Jesús kachitialtiá se̱ yej takuaw̱ayaxtoꞌ yej ichaṉ Betesda

5Máj̱ máj̱ judiyojmej nemi ilwichiw̱ayaj ken kitekimakaj itájto̱l
Dios, iwáṉ Jesús yajki sej Jerusalén kaṉ nentoꞌ ilwiꞌ. 2 Ipan inóṉ

aḻtepeꞌ̱, iteṉoj puerta yej ito̱kaꞌ̱ borreg̱ojmeja onoya se̱ ay̱awalwéj̱,
ipan hebreob ito̱kaꞌ̱ Betesda, kipiá cinco itasejkaṉyo. 3Ompa
wejwetztoyaj komati yej weṯitokej, pachamej, ko̱xomej iwáṉ sekin
yej awel mo̱liṉayaj yej kichix̱toyaj mamo̱liṉa aꞌ̱ti. 4 Iga kuaꞌ̱san
iyáṉgelc Dios temoway̱a ipan aꞌ̱ti iwáṉ kipep̱eyaw̱altiay̱a; iwáṉ yej
achto kalakiá ipan aꞌ̱ti, kuaꞌ̱ pachiwiá iga pep̱eyaw̱aya, achitiaya
san katiapa kokolis makipiá. 5Ompa onoya se̱ tag̱aꞌ yej weṯitoya
treinta y ocho años. 6Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ iga ompa wetztoꞌ, kimatiꞌ iga
ikyay ompa onoꞌ, kitajtan:

—¿Ix tikneki xi-achitiá?

a 5:2 Weyi-aḻtepeꞌ̱ Jerusalén tzaktoya iga tekólaḻ waṉ kipiaya miaꞌ kaṉ kalakilo,
sejsé̱ de inim̱ej kipiaya ito̱kaꞌ̱. b 5:2 Xikita glosario “Hebreo”.
c 5:4 Xikita glosario “Ángel”.
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7Yej weṯitoꞌ kijtoj:
—NoTeḵo, ayagaj ne-akiá aṯampa kuaꞌ̱ pep̱eyaw̱aya aꞌ̱ti. Kuaꞌ̱

nikneki manikalaki, sewoꞌ achto kalaki.
8 Jesús kijlij:
—Ximoketza, xikui motapech iwáṉ xaja.
9 Íkuaꞌ̱san in inóṉ tag̱aꞌ achitiáꞌ, kikuiꞌ itapech iwáṉ pew̱aꞌ nejnen.

Eꞌ como inó̱n día mosew̱ilo, 10 judiyojmej kijlijkej yej achitiáꞌ:
—Iníṉ día mosew̱ilo; ayeḵti iga xikuig̱a motapech.
11 Inó̱n tag̱aꞌ kijtoj:
—Yej neachitialtij, ne-ijlij: “Xikui motapech iwáṉ xaja.”
12Yejameṉ kitajtankej:
—¿A̱ꞌyéj in inó̱n yej mitzijlij: “Xikui motapech iwáṉ xaja”?
13Eꞌ inóṉ tag̱aꞌ ayáꞌ̱ kimatiá aꞌ̱yéj kachitialtij, iga Jesús kajkaḵalaꞌ

tatzaṯzaḻaṉ, inó̱n iga akix̱matiꞌ. 14 Iwáṉ Jesús kasiꞌ weyitio̱pan in
inó̱n yej kachitialtij, iwáṉ kijlij:

—Taꞌ xineḵaki, ináṉ ti-achitiaꞌya, ayꞌya xikchiw̱a yej ayeḵti, iga
amo maj̱ya sej tiweṯiás.

15 Iwáṉ inó̱n tag̱aꞌ yajki, iwáṉ kijlij judiyojmej iga Jesu̱swaꞌ in
yej ki-achitialtij. 16 Inó̱n iga judiyojmej kitem̱oway̱aj Jesús iwáṉ
kimiktij̱nekiáj, iga taachitialtiay̱a ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo. 17Eꞌ
Jesús kijtoj:

—NoTaj nochipa tekipanowa, iwáṉ nej no̱ nitekipanowa.
18 Inó̱n iga judiyojmej maj̱ya kimiktij̱nekiáj Jesús, ayejsan iga

ayáꞌ̱ kichiw̱aya ken tatekimaka la ley iga amo matekipano ipan día
kuaꞌ̱ mosew̱ilo, no̱ kijtoway̱a iga iTaj Dios, ijkó̱n kijto̱jneki iga yéj
no̱ Dios.

Ken iga reinaṟowa iPiltziṉ Dios
19 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nimitznojma-ijliáj iga nej yej iPiltziṉ Dios noseḻti awel

nikchiw̱a nité;̱ nikchíw̱asan petz yejsan nikita iga kichiw̱a noTaj.
Inochi yej kichiw̱a noTaj, no̱ nikchiw̱a nej yej niteP̱iltziṉ. 20NoTaj
nep̱oxneki iwáṉ neṉex̱tiliá inochi yej kichiw̱a; iwáṉ yáwi-oꞌ máj̱
neṉex̱tiliṯi miaꞌ yej ayagaj wel kichiw̱a, iga inó̱n ankitaskej, te
anmoyo̱lmajtis̱kej. 21 Iga ijkó̱n ken noTaj kixitiá yej miktokej
iwáṉ kimaka vida, no̱ nej yej teP̱iltziṉ yej nej niknekis, nikmakas
vida. 22TeṮaj ayáꞌ̱ tajuzgaṟowa, nej yej iPíltziṉya nem̱áꞌ iga wel
manitajuzgaṟo, 23 iga inochi gente manew̱eyimatiḻti nej yej teP̱iltziṉ
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kensan noTaj no̱ kiweyimatiḻtiáj. Yej ayáꞌ̱ kiweyimatiḻtiáj teP̱iltziṉ,
ayáꞌ̱ no̱ kiweyimatiḻtiá noTaj yej neṯiṯan.

24 ’Nimitznojma-ijliáj: Yej kikaki yej nikijtowa iwáṉ kicreḏowa
ipan yej neṯiṯan, nochipa yawi onoti waṉ Dios; ayoꞌ mojto̱j iga
makicastigaṟoḵaṉ iga kichij yej ayeḵti, mikíkaya waṉ ojpa-ísaꞌya sej.
25Nimitznojma-ijliáj, iga yawi asiti la hora, iwáṉ ám̱ansan nokta,
kuaꞌ̱ yej miktokeja yawij kikakitij notájtoḻ nej yej iPiltziṉ Dios; iwáṉ
yej kicreḏo̱skej yawij isatij. 26 Iga noTaj Dios wel tamaka vida, no̱
nem̱áꞌ nej yej iPiltziṉ iga manitamaka vida. 27 Iwáṉ nem̱áꞌ poder iga
wel manitajuzgaṟo, iga nej iPiltziṉ Tag̱aꞌ. 28Amo ximoyo̱lmajtiḵaṉ
iga iníṉ nikijtowa, iga yawi asiti kuaꞌ̱ nochi yej miktokej yawij
kikakitij notájto̱l 29 iwáṉ kijkis̱askej kajkáṉ to̱ktokej. Yej kichijkej
yej yeḵti, yawij ojpa-isatij iwáṉ nochípaya onoskej waṉ Dios; eꞌ yej
kichijkej yej ayeḵti, yawij ojpa-isatij iga yawij kicastigaṟo̱tij.

Monex̱tiá iga Jesús mandaṟowa
30 ’Nej awel nikchiw̱a nité̱ yej nejsan nikneki. Nitajuzgaṟowa

ijkó̱n ken neṯekimaka noTaj, iwáṉ yej nej nikchiw̱a ijko̱nya nokta,
iga ayáꞌ̱ nemi nikchiw̱a ken nej nikneki, sino que nemi nikchiw̱a
ijkóṉ ken kineki toTaj yej neṯiṯan. 31Siga nejsan katka manikijto iga
ómpaya ken nikchijtoꞌ, wel mojtowa iga nemi nitakajkayaw̱a. 32Eꞌ
onoꞌ sewoꞌ yej yeꞌ̱taṯapowa iga nej, iwáṉ nej nikmati iga inó̱n yej
nemi yeꞌ̱tajtowa iga nej, ayáꞌ̱ takajkayaw̱a. 33Amejwaṉ ankitiṯankej
yej makitajtanitij Juan, iwáṉ yej yéj kijtoj, meláꞌ̱ nokta. 34Eꞌ nej ayáꞌ̱
nikneki iga agaj mayeꞌ̱tajto de nej, iníṉ nikijtowa iga xicreḏoḵaṉ yej
kijtoj Juan waṉ ximosalvaṟo̱kaṉ. 35 Juan kuaꞌ̱ tamachtij, itájto̱l ken
tikita katka se̱ tiꞌti yej wew̱elo̱ntoya iwáṉ taw̱iay̱a, iwáṉ amejwaṉ
ankinekikej xipaḵikaṉ iga inó̱n tiꞌti yej ayáꞌ̱ wejkaj mitztaw̱ijtoyaj.
36Eꞌ nej nikpiá kaṉ niktaksaltiá notájto̱l, máj̱ yeḵti que yej kijtoj
Juan. Yej nej nikchiw̱a, inóṉ yej toTaj ne-ijlij iga manikchiw̱a, iwáṉ
inó̱n yej nikchiw̱a, kinex̱tiá iga kena, toTaj neṯiṯan. 37 Iwáṉ toTaj
yej neṯiṯan, no̱ yeꞌ̱tajtowa iga nej, iwáṉ amejwaṉ ayíꞌ̱ ankikakij
itájto̱l, niga ayíꞌ̱ ankitaj, 38niga ankipiáj itájto̱l ipan amoaḻmajmej
iga ayáꞌ̱ ankicreḏowaj ipan nej yej neṯiṯan toTaj. 39Amejwaṉ
anmoyeꞌ̱machtiáj itájto̱l Dios, iga amejwaṉ ankijtowaj iga wel
ompa ankasij yej mitznex̱tiliáj kén wel xonokaṉ nochipa waṉ Dios;

a 5:25 “Yej miktokej” anka kijto̱jneki yej aya kix̱matij Dios.
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ompa kaṉ ijkuilijtoꞌ tajtowa de nej, 40 eꞌ amejwaṉ ayáꞌ̱ ankinekij
xineṯecho̱kaṉ iga xonokaṉ nochipa waṉ Dios.

41 ’Nej ayáꞌ̱ nikneki agaj mayeꞌ̱tajto de nej. 42 Iwáṉ nej
nimitzix̱matij, iwáṉ nikmati iga ayáꞌ̱ ankinekij Dios. 43Nej
neṯiṯan noTaj, iwáṉ amejwaṉ ayáꞌ̱ anneṯajto̱lkuij; iwáṉ siga seꞌ
mayokawiḵi yej ayagaj kitiṯan, inó̱n sí ankitajto̱lkuiḻis̱kej. 44 ¿Kén
wel annec̱reḏo̱skej, siga améjwaṉsan ankinekij iga toknim̱ej
mamitzweyimatiḻtiḵaṉ, iwáṉ ayíꞌ̱ annemij ken kajasi iga Dios
mamitzyeꞌ̱itakaṉ? 45Amo ankijto̱skej iga nej nimitzteḻwis̱kej
iyix̱taj noTaj; yejwaꞌ mitzteḻwiáj Moisés, yej amejwaṉ ípan
anmoconfiaṟojtokej. 46Siga katka amejwaṉ xicreḏo̱kaṉ yej Moisés
kijtoj, nej no̱ katka annec̱reḏoway̱aj, iga yej kijkuiloj Moisés tajtowa
de nej. 47Eꞌ siga ayáꞌ̱ ankicreḏowaj yej yéj kijkuiloj, ¿kén anyawij
ankicreḏo̱tij yej nimitzijliáj?

Jesús kitamaka cinco mil tajtag̱aꞌ

6 Kuaꞌ̱ Jesús tamiꞌ tajtoj, yajki iyiḵam̱pa lago de Galilea, yej no̱
ito̱kaꞌ̱ lago de Tiberias. 2Miaꞌ kitokatinemiáj iga kitakej kichij

milagro kuaꞌ̱ kachitialtijtinemiꞌ yej weṯitokej. 3 Iwáṉ Jesús tejkaj
ipan tepeꞌ̱ iwáṉ ompa motaḻij iwáṉ idiscip̱olojmej. 4Naꞌ̱ya katka iga
la Pascua,a yej iyilwi judiyojmej. 5Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ iga pox komati
yej nemi asij, kijlij Felipe:

—¿Kaṉ tias̱kej tikowatij tákual iga inochi inim̱ej gente?
6 Inó̱n kijtoj iga makikaki te̱ kijto̱j Felipe, iga Jesús kimatiá te̱

yawi kichiw̱ati. 7Felipe kijtoj:
—Keꞌ̱ se̱ kitaṉiá ocho meses ni alíṉ ayáꞌ̱ kimaka iga matikowakaṉ

tákual iga matikmajmakakaṉ ajachi inim̱ej gente.
8 Iwáṉ Andrés yej iyikniṉ Simón Pedro, yej no̱ idiscíp̱oloj Jesús,

kijtoj:
9—Nigaj onoꞌ se̱ choochiṉ, kipiá cinco paṉ de cebada iwáṉ o̱me

michin; eꞌ iníṉ ni alíṉ ayáꞌ̱ kimaka iga poxsan timiakejmej.
10 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Xikijliḵaṉ inochi mamotaḻiḵaṉ.
Ompa onoya sakatzitziṉ, iwáṉ motajtaḻijkej ken cinco mil

tajtag̱aꞌ. 11 Iwáṉ Jesús kikuiꞌ inom̱ej paṉ, kuaꞌ̱ támiꞌya kimáꞌ gracias
Dios, kimajmáꞌ idiscip̱olojmej iga yejamej makimajmakakaṉ yej

a 6:4 Xikita glosario “Pascua”.
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ejew̱atoyaj. Ijko̱nsan no̱ kichij iwáṉ michin, kimajmakakej este keꞌ̱
kinekikej. 12Kuaꞌ̱ ixwíkeja, Jesús kijlij idiscip̱olojmej:

—Inochi xiknechko̱kaṉ yej ayꞌ kikuajkej, iga amo mapetzpoliwi
nité.̱

13Yejameṉ nochi kikuikej, iwáṉ kitem̱ijkej doce chikiwimej
itaṯajkolka yej ayꞌya mokuaj de inóṉ cinco paṉ de cebada. 14Kuaꞌ̱ la
gente kitaꞌ iga Jesús kichij milagro, kijtojkej:

—Kena, iníṉ profeta yej momatiá iga yawi wiḵiti ipan iníṉ taj̱li.
15Eꞌ como Jesús kimatiꞌ iga kinekiáj makitekiꞌwig̱akaṉ iga

makitaḻiḵaṉ de rey, kis̱aꞌ ompa, iwáṉ yajki iyix̱ko tepeꞌ̱, iga kinekiá
maono iseḻti.

Jesús nejnemi iyix̱ko aꞌ̱ti
16Kuaꞌ̱ tayowátiꞌya, idiscip̱olojmej Jesús yajkij laguna, 17 tejkajkej

ipan se̱ áḵaḻ iwáṉ pew̱akej ap̱anowaj iga maasikaṉ Capernaum.
Inó̱n hora melaꞌtakomíchkaṉya nokta, iwáṉ Jesús aya asiá. 18 Iwáṉ
íkuaꞌ̱ pew̱aꞌ ejekaꞌ yej pox tajpalej iwáṉ mopap̱alakachoway̱a aꞌ̱ti.
19Kuaꞌ̱ nejnénkeja ipan áḵaḻ ken cinco o seis kilómetros, kitakej

6:16-21
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Jesús iga nejnentiwiꞌ̱ iyix̱ko aꞌ̱ti iga kinaꞌ̱techojtiwiꞌ̱ áḵaḻ, iwáṉ
majmawikej. 20 Jesús kijtoj:

—¡Nej niJesús, amo ximajmawikaṉ!
21 Iwáṉ yejameṉ tao̱memaw̱ijkej iga kitejkawiḻtijkej Jesús ipan

áḵaḻ, iwáṉ nimaniṉsan asikej ompiga kaṉ nemi yay̱aj.
La gente kitem̱owa Jesús

22 Ipanya seꞌ día, yej kaw̱ikej iyiḵam̱pa aꞌ̱ti, kimatikej iga Jesús
idiscip̱olojmej yajkij ipan inó̱n seṯziṉ áḵaḻ yej ompa onoya, iwáṉ
Jesús ayáꞌ̱ yay̱a iwam̱ej. 23Miej̱ seꞌ aḵaḻmej asikej yej kis̱kej ipan
aḻtepeꞌ̱ Tiberias, asikej naꞌ̱san kaṉ takuajkej kuaꞌ̱ toTeḵo kimáꞌ
gracias Dios iga tákual. 24 Inó̱n iga kuaꞌ̱ la gente kitakej iga ompa
ateyi Jesús, niga idiscip̱olojmej, tejtejkajkej ipan aḵaḻmej iwáṉ
yajkij Capernaum iga kitem̱o̱toj.

Jesús kenkuaꞌ̱ paṉ yej tamaka vida
25Kuaꞌ̱ yejameṉ asikej iyiḵam̱pa laguna, kasikej Jesús iwáṉ

kitajtankej:
—Tamachtiaṉi, ¿kem̱an tiwaḻaj nijiga?
26 Jesús kijtoj:
—Nej nikijtowa iga amejwaṉ aneṯem̱ojtinemij iga san

antakuajkej este amixwikej, ayéj iga ankicreḏojkej yej ankitakej iga
nikchiw̱a milagro. 27Amo xitekipano̱kaṉ iga san tákual yej tami,
sino que iga tákual yej kichiw̱a iga xonokaṉ nochipa waṉ Dios.
Inó̱mpawaꞌ in tákual yej nia nimitzmakatij, nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ,
iga Dios yej tóTajpa kijlij iga ijkó̱n makichiw̱a.

28Kitajtankej:
—¿Te̱ nikchiw̱askej iga manikchiw̱akaṉ ken Dios kineki?
29 Jesús kijtoj:
—Dios kineki iga xicreḏo̱kaṉ ipan inó̱n yej yéj kitiṯan.
30 Iwáṉ kitajtankej:
—¿Te̱ milagro wel anneṉex̱tiliáj iga manikitakaṉ iga

manimitzcreḏo̱kaṉ? ¿Te̱ wel tikchiw̱a? 31 Ikya notajwew̱ejmej
kikuajkej manáa ipan desierto, ken kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ: “Dios
kimáꞌ ino̱mej iga makikuaḵaṉ paṉ yej waḻaj ipan cielo.”

a 6:31 Dios kimáꞌ maná israeliṯajmej iga makikuaḵaṉ, kuaꞌ̱ nemi yay̱aj ipan
desierto. Ex 16
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32 Jesús kijtoj:
—Nej nimitzijliáj: Ayéj Moisés yej tamajmaka paṉ yej wiꞌ̱ ipan

cielo, sino que noTaj yej tamajmaka in melaꞌpaṉ yej wiꞌ̱ ipan cielo.
33 Iga inó̱n paṉ yej Dios tamaka, inó̱n yej temoj ipan cielo, iwáṉ
kimaka vida nochi gente.

34 Iwáṉ yejameṉ kijtojkej:
—NoTeḵo, nochipa xinem̱akakaṉ ino̱mpa paṉ.
35 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nejwaꞌ in inó̱n paṉ yej tamaka vida. Yej neṯoka ayíꞌ̱ yawi

mayaṉati; iwáṉ yej nec̱reḏowa, ayíꞌ̱ yawi aṯanekiti. 36Eꞌ ken
nimitzijlíjkeja, ayáꞌ̱ annec̱reḏowaj, malej iga anne-itákeja. 37Nochi
yej toTaj nem̱aka, neṯokaj; iwáṉ yej neṯokaj, aniksenkokajtew̱askej.
38 Iga nej ayáꞌ̱ niwaḻaj ipan cielo iga san manikchiw̱aki kensan
nikneki, sino que iga manikchiw̱a ken kineki yej neṯiṯan. 39 Iwáṉ
ijkíṉ kineki toTaj yej neṯiṯan; iga amo manikpolo nisé̱ yej yéj
neṯiṯanilij, sino que manikojpa-ixiti kem̱an kuaꞌ̱ yéj wiꞌ̱ tajuzgaṟo̱ki.
40Yej neṯiṯan kineki iga inochi yej kitachiḻiá iPiltziṉ Dios, iwáṉ
kicreḏowa ipan yéj, nikem̱an ayꞌya mikis, iwáṉ nej nia nikojpa-ixitiṯi
kuaꞌ̱ Dios wiꞌ̱ tajuzgaṟo̱ki.

41 Inó̱n iga judiyojmej pew̱akej kipo̱powakej Jesús, iga sankiꞌ
kijtoj: “Nej nipaṉ yej temoj ipan cielo.” 42 Iwáṉ kijtojkej:

—¿In iníṉ ayejtaj Jesús yej ipiltziṉ José? Tejameṉ tikix̱matij itaj
iwáṉ iyeꞌ̱. ¿Iwáṉ ináṉ kijtowa igakiꞌ temoj ipan cielo?

43 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Ayꞌya xinep̱o̱pojtokaṉ. 44Ayagaj wel neṯoka siga ayáꞌ̱

kiwajliga toTaj yej neṯiṯan; iwáṉ nej nia nikojpa-ixitiṯi kuaꞌ̱ Dios wiꞌ̱
tajuzgaṟo̱ki. 45 Ipan am̱amej kaṉ kijkuilojkej profeṯajmej, kijtowa:
“Dios yawi kimachtiṯi inochi.” Nochi yej kikaki toTaj, momachtiá
ípan, iwáṉ neṯoka.

46 ’Ayéj iga ágaja kitaꞌ toTaj; nikítaꞌsan nej yej niwaḻaj de
Dios. 47Nej nimitzijliáj, yej nec̱reḏowa, nochipa yawi onoti waṉ
Dios. 48Nejwaꞌ in paṉ yej nitamaka vida. 49Amo-ikyapatajwaṉ
kikuajkej maná ipan desierto, iwáṉ malej ijkó̱n, mikíkejsan; 50 eꞌ
nej nitajtowa de inó̱n paṉ yej temowa ipan cielo; yej kikua inó̱n
paṉ, ayáꞌ̱ mikis. 51Nejwaꞌ in inó̱n paṉ yej isatoꞌ; yej temoj ipan
cielo. Yej kikua iníṉ paṉ, yawi onoti nochipa waṉ Dios. Iníṉ paṉ
yej nia nikmakati, iniṉwaꞌ nonakayo. Nia nikmakati iga makipiá
vida nochi gente.
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52 Judiyojmej pew̱akej iga moses̱epan-ijliáj:
—¿Kén matem̱aka inakayo iga matikuaḵaṉ?
53 Jesús kijtoj:
—Nej nimitzijliáj, siga ayáꞌ̱ ankikuaj nonakayo nej yej iPiltziṉ

Tag̱aꞌ iwáṉ ayáꞌ̱ ankoniáj noesyo, awel amisatoskej iyix̱taj Dios.
54Yej kikua nonakayo iwáṉ koniá noesyo, nochipa yawi onoti
waṉ Dios; iwáṉ nia nikojpa-ixitiṯi kuaꞌ̱ Dios wiꞌ̱ tajuzgaṟo̱ki. 55 Iga
nonakayo melaꞌtákual nokta, iwáṉ noesyo meláꞌ̱ nokta yej mooniá.
56Yej kikua nonakayo iwáṉ koniá noesyo, seṯitoꞌ nowaṉ, iwáṉ nej
niseṯitoꞌ íwaṉ. 57ToTaj yej neṯiṯan isatoꞌ, iwáṉ nej nisatoꞌ iga yéj;
ijko̱nsan no̱ yej kikua nonakayo, onos iga nej. 58Nej ayéj ken inó̱n
paṉ yej kijliáj maná yej kikuajkej amo-ikyapatajwaṉ, malej iga
kikuajkej, eꞌ mikíkejsan. Nej paṉ yej temoj ipan cielo. Yej kikua
iníṉbapa paṉ, yawi onoti nochipa waṉ Dios.

59 Jesús ijkó̱n tamachtij tio̱pan ipan aḻtepeꞌ̱ Capernaum.
Tájto̱l yej kichiw̱a iga nochipa matonokaṉ waṉ Dios

60Kuaꞌ̱ kikakikej kén iga Jesús tamachtiá, miaꞌ yej kitokatinemiáj
Jesús kijtojkej:

—Iníṉ yej kijtowa ayagaj kojasi; ¿A̱ꞌ wel kitajto̱lkuiḻij̱?
61 Jesús kimatiꞌ iga yej kitokatinemiáj kipo̱pojtoyaj, tatajtan:
—¿Ix mitzkuesowaj iga ijkó̱n nitamachtij? 62 ¿Te̱ ankijtoway̱aj

siga xine-itakaṉ nej yej iPiltziṉ Tag̱aꞌ, nemi nitejkawi kaṉ achto
nonoya? 63Espíṟitojwaꞌ in yej kichiw̱a iga matonokaṉ; iseḻti
tonakayo akichiw̱a nité,̱ iwáṉ tajto̱lmej yej nimitzijlijkej waḻaj ipan
Espíritu iwáṉ tamaka vida. 64Eꞌ ónogoꞌ sekin de amejwaṉ yej ayáꞌ̱
kicreḏowaj.

Eꞌ Jesús kimatiáy ajaꞌ̱yéj yej ayáꞌ̱ kicreḏoway̱aj, iwáṉ aꞌ̱yéj yawi
kinex̱tiṯi iga makikiṯzkiḵaṉ. 65 Iwáṉ kijtoj:

—Inóṉ iga nimitzijlíjkeja iga ayagaj wel wiꞌ̱ kaṉ nonoꞌ, siga toTaj
ayáꞌ̱ kiwajliga.

66 Iwáṉ íkuaꞌ̱ya, miaꞌ yej kitokatinemiáj Jesús kikajtejkej, iwáṉ
ayꞌya nemiáj iwáṉ Jesús. 67 Jesús kitajtan doce idiscip̱olojmej:

—¿Amejwaṉ no̱ anyaj̱nékija?
68Simón Pedro kijtoj:
—NoTeḵo, ¿aꞌ̱ya seꞌ maniktokakaṉ? Motájto̱l neṉex̱tiliáj kén iga

wel manonokaṉ nochipa waṉ Dios. 69Nejameṉ nicreḏójkeja, iwáṉ
nikmatij iga tej tiCris̱toj yej iPiltziṉ Dios yej isatoꞌ.
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70 Jesús kijtoj:
—¿Ix ayaꞌ̱taj andoc̱ejmej nimitztapejpenkej? Iwáṉ se̱ de amejwaṉ

tzitzimiꞌ.
71Kua̱ꞌ iníṉ kijtoj, Jesús nemi tajtowa de Judas

Iscariote, ipiltziṉ Simón, iga Judas yawi kinex̱tiṯi iga
makikiṯzkiḵaṉ, malej iga yéj se̱ de inó̱n doce idiscíp̱oloj
Jesús.

Iyikniw̱aṉ Jesús akicreḏoway̱aj

7 Kuaꞌ̱ nochi iníṉ panoj, Jesús nemiá ipan ítaḻ Galilea; ayáꞌ̱ kinekiá
maono ipan ítaḻ Judea, iga ompa judiyojmej kimiktij̱nekiáj

Jesús. 2Eꞌ como asitiay̱ay iyilwi raṉchojtzitziṉa, se̱ ilwiꞌ yej
kichiw̱ayaj judiyojmej, 3 iyikniw̱aṉ kijlijkej:

—Amo xikaw̱i nigaj; xaj Judea iga yej mitztokaj yej ompiga
onokej, no̱ makitakaṉ yej tikchiw̱a yej ayiꞌ̱pa mo-ita. 4Siga
agaj kineki makix̱matikaṉ, ayáꞌ̱ kichiw̱a tejté̱ ichtákasan, eꞌ
siga tikneki mamitzix̱matikaṉ, yej tikchiw̱a, xikchiw̱a kaṉ nochi
mamitzita.

5Niga iyikniw̱aṉ ayáꞌ̱ kicreḏoway̱aj. 6 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Aya asi noho̱raj, eꞌ iga amejwaṉ malej iga nám̱o̱l hora, nochi

yeḵti. 7Yej ayáꞌ̱ nec̱reḏojtokej, amejwaṉ awel mitzijiyaj, eꞌ nej,
kena ne-ijiyaj, iga niknex̱tiliáj iga kichijtokej yej ayeḵti. 8Amejwaṉ
xaḵaṉ ilwitaj; nej ayáꞌ̱ nia iga aya asi noho̱raj.

9Kuaꞌ̱ tamiꞌ iníṉ kijtoj, Jesús kaw̱iꞌ Galilea.
Jesús yawi ipan iyilwi raṉchojtzitziṉ

10Eꞌ kuaꞌ̱ yájkija iyikniw̱aṉ, Jesús yajki no̱ ilwitaj, malej iga
ayagaj kitaꞌ, ken kuaꞌ̱ ichtakayajki. 11 Judiyojmej kitem̱oway̱aj
Jesús ilwitaj, iwáṉ kijtoway̱aj:

—¿Ix kaṉ aṉ onoꞌ in inó̱n tag̱aꞌ?
12 Iwáṉ poxsan miaꞌ taṯapowayaj de Jesús. Sekin kijtoway̱aj:

“Iníṉ tag̱aꞌ pox kichiw̱a yej yeḵti”, eꞌ sekin kijtoway̱aj: “Iníṉ ayáꞌ̱
kichiw̱a yej yeḵti; takajkayaw̱a.”

13Eꞌ la gente ichtákasan tajtoway̱aj de Jesús iga kimajmawiliay̱aj
judiyojmej yej mandaṟoway̱aj.

a 7:2 Xikita glosario “Tabernaculos o iyilwi raṉchojtzitziṉ”.
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14Kuaꞌ̱ náw̱iya día iga nentoya ilwiꞌ,a Jesús kalaꞌ tiop̱an-ijtiꞌ iwáṉ

peꞌ̱ iga tamachtiá. 15 Judiyojmej madmiraḏoway̱aj, iwáṉ kijtoway̱aj:
—¿Kén kichiw̱a in iníṉ tag̱aꞌ iga pox wel tamachtiá? Ayáꞌ̱

momachtij.
16 Jesús kijtoj:
—Ken nimitzmachtiáj ayéj nejsan nikijtowa, iga ijkó̱n kijtowa

yej neṯiṯan. 17Siga agaj kineki makichiw̱a ken kineki Dios, yawi
kix̱matiti siga yej nitamachtiá wiꞌ̱ de Dios o nejsan nikijtowa. 18Siga
nogáṉajsan niknekiá manimoweyimati, nejsan nimotajtowiliay̱a.
Eꞌ nikneki mamoweyimatiḻti yej neṯiṯan. Inó̱n iga yej nikijtowa,
ijko̱nya nokta iwáṉ ayáꞌ̱ nitakajkayaw̱a.

19 ’¿Ix ayejtaj Moisés mitzmakakej la ley? Iwáṉ nisé̱ de amejwaṉ
ayáꞌ̱ kichiw̱a ken ijkuilijtoꞌ. ¿Te iga annem̱iktij̱nekij?

20La gente kijtojkej:
—¡Tinemi waṉ Tzitzimiꞌ! ¿A̱ꞌyéj mitzmiktij̱neki?
21 Jesús kijtoj:
—Igasan nikchij yej yeḵti ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, ayáꞌ̱

ankiyeꞌ̱itakej. 22Eꞌ Moisés mitznex̱tilijkej iga ximocircuncidaṟoḵaṉ,b
(malej iga ayéj achto Moisés yej tatekimáꞌ iga mamocircuncidaṟoḻo,
yajkij amo-ikyapatajwaṉ), inóṉ iga amejwaṉ ankicircuncidaṟowaj se̱
choochiṉ malej iga ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo. 23 Iwáṉ ináṉ amejwaṉ
iga san ankichiw̱aj ken kijtowa iley Moisés, ankicircuncidaṟowaj
se̱ choochiṉ ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, ¿te ígataj mitzkuesowaj iga
nitaachitialtij ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo? 24Amo xitajuzgaṟo̱kaṉ san
ken ankitaj, kuaꞌ̱ agaj ankijuzgaṟowaj, xitayeꞌ̱juzgaṟo̱kaṉ.

Jesús kijtowa kaṉ waḻaj
25Sekin yej chaṉtitoyaj Jerusalén, pew̱akej tatajtankej:
—¿Ix ayéj iníṉ in yej kitem̱ojtinemij iga makimiktiḵaṉ? 26Taꞌ

xikitakaṉ, ne̱ taṯajtojtoꞌ kaṉ onolo̱ꞌ, iwáṉ ayagaj kijliá nité,̱ in yej
mandaṟowaj, ¿ix aṉ kimelaꞌkreḏójkeja iga iníṉ tag̱aꞌ in Cristo? 27Eꞌ
tejameṉ tikmatij de kaṉ wiꞌ̱; iwáṉ kuaꞌ̱ mawiḵi Cristo, ayagaj yawi
kimatiti de kaṉ wiꞌ̱.

28Kuaꞌ̱ Jesús kikaguiꞌ iníṉ, tamachtijtoya tio̱pan-ijtiꞌ, iwáṉ tajtoj
recio:

a 7:14 Lev 23:33-36 b 7:22 Xikita glosario “Circuncisión”.
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—¡Waṉtaj ankijtowaj iga anne-ix̱matij waṉ ankimatij kaṉ
niwaḻaj! Eꞌ ayáꞌ̱ niyokawaḻaj, sino que neṯiṯan se̱ yej ayíꞌ̱
takajkayaw̱a, yej amejwaṉ ayáꞌ̱ ankix̱matij. 29Nej sí nikix̱mati iga
ipan yéj nikis̱aꞌ, iwáṉ yéj neṯiṯan.

30 Iwáṉ kinekiáj makikiṯzkiḵaṉ, eꞌ ayagaj kimaṯaḻilij iga Dios aya
kineꞌ. 31Miaꞌ yej kicreḏojkej ipan yéj, iwáṉ kijtojkej:

—Kuaꞌ̱ mawiḵi Cristo, ¿ix maj̱ya yawi kichiw̱ati milagro que iníṉ
tag̱aꞌ kichiw̱a?
Fariseojmej kitekimaka policiyajmej igamakipres̱ojwiḵaṉ Jesús

32Fariseojmej kikakikej yej la gente kipojtoyaj de Jesús; iwáṉ
fariseojmej iwáṉ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej kitiṯankej policiyajmeja
yej tacuidaṟowaj weyitio̱pan iga makikiṯzkiḵaṉ Jesús. 33 Iwáṉ Jesús
kijtoj:

—Ayáꞌ̱ niwejkaw̱as iga amowaṉ nia nonoti, iwáṉ niaṯi sej kaṉ
onoꞌ yej neṯiṯan. 34Amejwaṉ anneṯem̱o̱skej, eꞌ ayáꞌ̱ anneasiskej, iga
awel anyas̱kej kaṉ nej nonos.

35 Judiyojmej pew̱akej iga moses̱epantajtanij:
—In iníṉ, ¿kaṉ aṉ yaṯi iga ayꞌya wel tikasiskej? ¿Ix aṉ yaṯi

kimachtiṯi judiyojmej yej chaṉtitokej ipan ítaḻ grieg̱ojmej, ino̱mej
yej pap̱ayiṉtinemij iwáṉ kimachtij̱ no̱ grieg̱ojmej? 36 ¿Ix te̱ aṉ
kijto̱jneki in inó̱n yej kijtoj: “Anneṯem̱o̱skej, eꞌ ayáꞌ̱ anneasiskej, iga
awel anyas̱kej kaṉ nia nonoti”?

Wey̱am̱ej yej kipiá aꞌ̱ti yej isatoꞌ
37Kuaꞌ̱ ásiꞌya día iga tami ilwiꞌ, inóṉ día nokta yej máj̱ weyi-ilwiꞌ;

inó̱n día, Jesús moketzaꞌ iwáṉ tajtoj recio:
—Siga agaj aṯaneki, mawiḵi kaṉ nonoꞌ iwáṉ maaṯi. 38Xicreḏoḵaṉ

notájto̱l iwáṉ ipan amoaḻmajmej kis̱tos ken wey̱am̱ej yej kichiw̱aj
iga xonokaṉ nochipa waṉ Dios. Ijkó̱n kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l
Dios.

39 Iga inó̱n kijtoj Jesús, kijtoj iga yej kicreḏo̱j itájto̱l, kipiás
iyEspíṟitoj Dios; íkuaꞌ̱ aya wiṯziá iyEspíṟitoj Dios, iga Jesús aya
kiweyimatiḻtiay̱aj ipan cielo iga aya ojpa-isa.

a 7:32 Xikita glosario “Policiyajmej yej tacuidaṟowaj weyitio̱pan”.
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Moyojyokatilo
40Sekin yej ompa onoyaj kuaꞌ̱ kikakikej iníṉ, kijtojkej:
—Iníṉ tag̱aꞌ profeta nokta yej tikchix̱toyaj.
41Sekin kijtoway̱aj:
—Iniṉya in Cristo.
Eꞌ sekin kijtojkej:
—¿Ix wel Cristo ma de Galilea? 42Kaṉ ijkuilijtoꞌ kijtowa iga

Cristo yawi kis̱ati ipan ipilówam̱pa ipilowaṉ rey David iwáṉ naceṟoj̱
Belén, ipansan inó̱n aḻtepeꞌ̱ kaṉ ichaṉ David.

43 Inó̱n iga moyojyokatilo̱ꞌ iga itechko Jesús. 44Sekin kinekiáj
makipres̱ojwiḵaṉ Jesús, eꞌ ayagaj mix̱ew̱ij.

Tekiwajmej akicreḏowaj Jesús
45Policiyajmej yajkij kaṉ onokej fariseojmej iwáṉ ijef̱ejmej

sacerdo̱tejmej, iwáṉ kitajtankej:
—¿Te iga ayáꞌ̱ ankiwajligakej?
46Policiyajmej kijtojkej:
—¡Ayíꞌ̱ nikakij agaj matajto ken iníṉ tag̱aꞌ!
47 Iwáṉ fariseojmej kijtojkej:
—¿Amejwaṉ no̱ya mitzkajkayajkej? 48 ¿Ix ágaja de tojef̱ejmej o

de tejámejpa fariseojmej kicréḏoja ipan yéj? 49Eꞌ inim̱ej yej kitokaj
Jesús akix̱matij iley Moisés, inó̱n iga Dios yawi kicastigaṟo̱ti.

50Nicodemo yej se̱ vej̱ yajka tayowa kitato̱ya Jesús, yej no̱ katka
fariseo, kijtoj:

51—Toley tatekimaka iga awel tikijtowaj iga mamiki se̱ tag̱aꞌ
siga ayáꞌ̱ achto tikakij waṉ tikmatij te̱ kikometeṟoj.

52 Iwáṉ kijlijkej:
—¿In tej no̱ tigalileo? Ximomachti kaṉ ijkuilijtoꞌ, iwáṉ tikitas

iga nisé̱ profeta ayáꞌ̱ waḻaj de Galilea.
Siwa̱ꞌ yej najnam̱o̱lnemi

53 Iwáṉ sejsé̱ de yejamej yájkija icham̱ej.

8 Eꞌ Jesús yajki ipan tepeꞌ̱ yej itoḵaꞌ̱ Olivos. 2 Ipan seꞌ día, yowaltiꞌ
yajki tiop̱an. Iwáṉ nochi gente kitechoj, iwáṉ Jesús motaḻij iwáṉ

pew̱aꞌ tamachtij. 3 Iwáṉ yej tamachtiáj ipan la ley iwáṉ fariseojmej,
kiwajliguilijkej Jesús se̱ siwaꞌ̱ yej kimaw̱etziḻtijkej waṉ se̱ tag̱aꞌ
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yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ iwáṉ kitaḻkej itajkoyaṉ la gente, 4 iwáṉ
kijlijkej Jesús:

—Tamachtiaṉi, iníṉ siwaꞌ̱ nikmaw̱etziḻtijkej iwáṉ se̱ tag̱aꞌ yej
ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ. 5 Iley Moisés teṯekimaka iga ijkim̱pa siwaꞌ̱
matiktemiktiḵaṉ. ¿In tej, ken tikijtowa?

6 Inó̱n kijlijkej kaṉsan makimaw̱etziḻtiḵaṉ, iga ijkó̱n wel
makiteḻwiḵaṉ. Iwáṉ Jesús mokototzoj iwáṉ pew̱aꞌ tajkuiloj ipan
taj̱li iga imájpil. 7Eꞌ como kitajtantóyajsan, moketzaꞌ iwáṉ kijtoj:

—Agaj de amejamej yej momachiḻiá iga ayíꞌ̱ kichij yej ayeḵti,
inó̱n achto makipataṉaltili teꞌti iníṉ siwaꞌ̱.

8 Iwáṉ sej mokototzoj iwáṉ maj̱oꞌ tajkuiloj ipan taj̱li. 9Eꞌ yejamej
kuaꞌ̱ iníṉ kikakikej, momachiḻijkej iga ayeꞌ̱nemij, iwáṉ sejsé̱ sejsé̱
kis̱tiajki. Achto kis̱kej yej wew̱étkeja. Iwáṉ kuaꞌ̱ nóchiya kis̱kej,
Jesús káw̱iꞌsan iwáṉ siwaꞌ̱ iga ompay kikajtejkej. 10 Iwáṉ Jesús
moketzaꞌ iwáṉ como kitaꞌ iga petz síwaꞌ̱san onoya, kijlij:

—Siwaꞌ̱, ¿kaṉ onokej in yej mitzmiktij̱nekiáj? ¿Ix ayagaj kijtoj
iga ximiki?

11Siwaꞌ̱ kijtoj:
—Ayagaj, noTeḵo.
Jesús kijtoj:
—Nej no̱ ayáꞌ̱ nikijtowa iga ximiki; ináṉ xaja iwáṉ ayoꞌ xikchiw̱a

yej ayeḵti.
Jesús yej teṯaw̱iá pan toaḻmaj

12 Jesús tajtoj sej iwáṉ la gente, iwáṉ kijtoj:
—Nej yej niktaw̱iá nochi gente pan iyaḻmajmej; yej neṯoka ayíꞌ̱

nemis kaṉ takomichkaṉ, maj̱waꞌ kipiás yej kitaw̱iá ipan iyaḻmaj
iwáṉ kipiás nokta vida.

13Fariseojmej kijtojkej:
—Tejsan timotajtowiliá, iwáṉ iga mogáṉajsan timotajtowiliá,

avaleṟowa.
14 Jesús kijtoj:
—Malej iga nejsan nimotajtowiliá, eꞌ kena valeṟowa, iga nikmati

kaṉ niwaḻaj iwáṉ nikmati kaṉ nia, eꞌ amejwaṉ ayáꞌ̱ ankimatij kaṉ
niwaḻaj niga kaṉ nia. 15Amejamej antajuzgaṟowaj ken kiyeꞌ̱ita
tag̱aꞌ. Nej ayagaj nikjuzgaṟowa, 16 eꞌ siga nitajuzgaṟowa, nikchiw̱a
ken kajasi iga ayáꞌ̱ nikchiw̱a noseḻti, sino que iwáṉ noTaj yej
neṯiṯan, íwaṉ nitajuzgaṟowa. 17 Ipan amoley ijkuilijtoꞌ, iga kuaꞌ̱ om̱e
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kitakej te̱ mochij iwáṉ sansé̱ kijtowaj yej kitakej, inó̱n yej kijtowaj,
ijko̱nya. 18Nej nimotajtowiliá, iwáṉ noTaj yej neṯiṯan mochiw̱a seꞌ
yej neṯajtowiliá.

19 Iwáṉ kitajtankej:
—¿Kaṉ onoꞌ moTaj?
Jesús kijtoj:
—Amejamej ayáꞌ̱ ane-ix̱matij, iwáṉ ayáꞌ̱ no̱ ankix̱matij noTaj,

siga ane-ix̱matiáj, no̱ ankix̱matiáj noTaj.
20 Iníṉ tajto̱lmej kijtoj Jesús kuaꞌ̱ nemi tamachtiá weyitio̱pan,

iteṉoj cajo̱ntziṉ kaṉ moakiá tomiṉ iga ofrenda. Eꞌ ni agaj ayáꞌ̱
kikiṯzkij, iga Dios aya kineꞌ.

Kaṉ nej niaj̱ amejwaṉ awel anyawij
21 Jesús kijlij sej judiyojmej:
—Nej niaṯi, iwáṉ amejamej anneṯem̱o̱skej, eꞌ anyawij anmikitij

iga ankichijtokej yej ayeḵti waṉ ayáꞌ̱ mitzperdonaṟowilis̱kej yej
ankichiw̱aj. Kaṉ nej nia, amejamej awel anyawij.

22 Iwáṉ judiyojmej kijtojkej:
—¿Ix anka kejlam̱iki iga momiktij̱, anka inó̱n iga kijtowa iga

awel tias̱kej kaṉ yéj yawi?
23 Jesús kijtoj:
—Amejwaṉ nigaj amochaṉ ipan iníṉ taj̱li, nej nochaṉ ajko.

Amejamej de iníṉ taj̱li, iwáṉ nej ayéj de iníṉ taj̱li. 24 Inó̱n iga
nimitzijlijkej iga amejamej anyawij anmikitij iga ankichijtokej
yej ayeḵti waṉ ayáꞌ̱ mitzperdonaṟowilis̱kej yej ankichiw̱aj. Siga
amejamej ayáꞌ̱ ankicreḏos̱kej iga nej niCris̱toj,a anmikiskej waṉ ayáꞌ̱
mitzperdonaṟowilis̱kej yej ankichiw̱aj yej ayeḵti.

25 Iwáṉ kitajtankej Jesús:
—¿A̱ꞌtaj yej in tej?
Jesús kijtoj:
—Ino̱nsan ken nimitzijlijkej achto. 26Ónogoꞌ komati yej wel

nimitzijliáj yej ayompa ankichiw̱aj. Eꞌ yej neṯiṯan ayáꞌ̱ takajkayaw̱a
iwáṉ nikijliá la gente kensan nikaguiꞌ kijtowa yej neṯiṯan.

27Eꞌ yejamej ayáꞌ̱ kimatikej iga nemi tajtowa de Dios yej iTaj.
28 Inó̱n iga Jesús kijtoj:

a 8:24 Español: “Yo Soy”; judiyojmej kimatiáj iga Dios no̱ motoḵaw̱ij: “Yo Soy”. Ex
3:14; 6:2. Jesús kuaꞌ̱ kijtowa “Yo Soy”, monex̱tiá iga yéj el Cristo yej Dios kitiṯan.
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—Kuaꞌ̱ amejamej anyawij anneajkokuitij ipan cruz, nej yej iPiltziṉ
Tag̱aꞌ, íkuaꞌ̱ ankimatiskej aꞌ̱yéj nej. Ayáꞌ̱ nikchiw̱a yej nej nikneki,
nikijtowa kensan noTaj neṉex̱tilij. 29 Iga yej neṯiṯan onoꞌ nowaṉ;
noTaj ayáꞌ̱ nes̱emaka, iga nochipa nikchiw̱a yej yejpa kiyeꞌ̱ita.

30Kuaꞌ̱ Jesús kijtoj inim̱ej tájto̱l, miaꞌ kicreḏoj ipan yéj.
Ipilowaṉ Dios iwáṉ yej kichijtokej yej ayeḵti

31 Jesús kijlij judiyojmej yej kicreḏojkej ipan yéj:
—Siga amejamej amoconfia̱rojtoskej ipan notájto̱l,

anmochiw̱askej annomelaꞌdiscip̱olojmej. 32 Iwáṉ ankix̱matiskej yej
meláꞌ̱ nokta, iwáṉ ken kuaꞌ̱ ayoꞌ nité̱ mitzilpitoskej.

33Yejamej kijtojkej:
—Nejamej ipilowaṉ ipilówa̱mpa Abraham iwáṉ ayíꞌ̱

nimochiw̱askej agaj iyesclav̱oj;a ¿te iga tej tikijtowa iga
nex̱itomaskej?

34 Jesús kijlij judiyojmej:
—Nimitzijliáj iga inochi yej kichiw̱a yej ayeḵti, ilpitoꞌ iga inóṉ yej

kichiw̱a yej ayeḵti. 35Se̱ esclavo ayáꞌ̱ nochipa onos ipan se̱ kajli. Eꞌ
se̱ tep̱iltziṉ, kena, kajasi maono nochipa pan se̱ kajli. 36 Inóṉ iga, siga
nej yej iPiltziṉ Dios nimitzxitomaj, amejameṉ anmelaꞌxitontoskej.
37Nikmati iga amejamej ipilówam̱pa Abraham. Eꞌ annem̱iktij̱nekij
iga ayáꞌ̱ ankichiw̱aj ken nikijtowa. 38Nej nikijtowa yej neṉex̱tilij
noTaj, iwáṉ amejamej ankichiw̱aj yej amotaj mitznex̱tilijkej.

39Yejamej kijtojkej:
—Notájmejwaꞌ Abraham.
Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Siga katka amejamej ipilowaṉ Abraham, ankichiw̱ayaj ken yéj

kichij. 40Eꞌ ináṉ amejwaṉ annem̱iktij̱nekij iga san nimitzijlijkej yej
meláꞌ̱, yej Dios neṉex̱tilij. ¡Abraham ayíꞌ̱ ijkó̱n kichij! 41Amejamej
ankichiw̱aj ken kichiw̱a amotaj.

Iwáṉ yejamej kijtojkej:
—Nejamej ayéj nipejpemej. Nikpiáj ses̱an notajmej, ino̱nwaꞌ

Dios.
42 Jesús kijtoj:
—Siga meláꞌ̱ iga Dios amotaj, amejamej anneṉekiáj, iga

nej neṯiṯan Dios. Ayáꞌ̱ niyokawaḻaj, sino que Dios neṯiṯan.

a 8:33 Xikita glosario “Esclavo”.
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43 ¿Te iga ayáꞌ̱ ankentendeṟowaj yej nikijtowa? Iga ayáꞌ̱ nokta
ankikakisnekij notájto̱l. 44Amejamej amotaj tzitzimiꞌ, iwáṉ
ankichiw̱asnekij ken amotaj kineki. Tzitzimiꞌ nochipa tamiktiá
iwáṉ takajkayaw̱a. Ayíꞌ̱ kijtowa yej meláꞌ̱ nokta, waṉ kuaꞌ̱
takajkayaw̱a momelaꞌnex̱tiá ken iga yéj nokta. Yéjwaꞌ takajkayaw̱a
nokta iwáṉ kichiw̱a iga matakajkayaw̱alo. 45Eꞌ nej nimitzijliáj yej
meláꞌ̱ iwáṉ amejamej ayáꞌ̱ annec̱reḏowaj. 46 ¿A̱ꞌyéj de amejamej
wel neṉex̱tiliá iga nikchij yej ayeḵti? Iwáṉ siga nej nikijtowa
yej meláꞌ̱, ¿te iga ayáꞌ̱ annec̱reḏowaj? 47Yej itatki Dios, kikaki
itájto̱l Dios. Eꞌ iga amejamej ayéj de Dios, inó̱n iga ayáꞌ̱ ankikakij
notájto̱l.

Cristo onoyay kuaꞌ̱ aya onoya Abraham
48 Iwáṉ judiyojmej kijtojkej:
—Ómpaya ken nikijtowaj iga tej tisamaritaṉoja iwáṉ tikpiá

iyespíṟitoj tzitzimiꞌ.
49 Jesús kijtoj:
—Ayáꞌ̱ nikpiá nisé̱ maḻespíṟitoj. Nej nikweyimatiḻtiá noTaj

iwáṉ amejwaṉ annealim̱pamatij. 50Nej ayáꞌ̱ niktem̱owa iga
manew̱eyimatiḻtiḵaṉ, eꞌ onoꞌ se̱ yej kineki iga manew̱eyimatiḻtiḵaṉ,
iwáṉ yéj tajuzgaṟowa. 51Nimitznojma-ijliáj siga agaj kichiw̱a ken
nej nikijtowa, nikem̱an ayáꞌ̱ mikis.

52 Iwáṉ judiyojmej kijtojkej:
—A̱n sí nikmatij iga tikpiá maḻespíṟitoj. Abraham iwáṉ nochi

profeṯajmej mikikej iwáṉ tej tikijtowa: “Siga agaj kichiw̱a ken
nej nikijtowa, nikem̱an ayáꞌ̱ mikis.” 53 ¿In tej, ix maj̱ya sej que
to-ikyapatajwew̱ej Abraham? Porque yéj miguiꞌ, iwáṉ profeṯajmej
no̱ mikikej, ¿aꞌ̱taj yéj timomachiḻiá in tej?

54 Jesús kijtoj:
—Siga nejsan nimoweyimatiḻtiá, ijkó̱n ayáꞌ̱ movaleṟowa. Eꞌ

noTaj yej new̱eyimatiḻtiá, ino̱nsan yej ankijtowaj iga amoDio̱s. 55Eꞌ
amejamej ayáꞌ̱ ankix̱matij. Nej sí nikix̱mati; iwáṉ siga nikijto̱j
iga ayáꞌ̱ nikix̱mati, no̱ tew̱aṉ nitakajkayaw̱as ken amejamej. Eꞌ
nej sí nikix̱mati iwáṉ nikchiw̱a ken yéj kijtowa. 56Abraham, yej
amo-ikyapatajmej, pag̱uiꞌ iga kitasnekiá iga niwiṯziá; iwáṉ kitaꞌ,
iwáṉ poxsan yo̱lpag̱uiꞌ.

a 8:48 Xikita glosario “Samaria, Samaritanos”.
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57 Judiyojmej kijlijkej Jesús:
—Aya tikpiá niga cincuenta años, ¿iwáṉ tikijtowa iga tikitaꞌya

Abraham?
58 Jesús kijtoj:
—Nimitznojma-ijliáj iga kuaꞌ̱ aya teyá Abraham, nej

nonoyay.
59 Iwáṉ kikuikej teꞌti iga kitemiktiay̱aj Jesús; eꞌ Jesús miy̱aṉ,

iwáṉ kis̱aꞌ ipan weyitio̱pan; panoj tatzaḻaṉ iwáṉ yajki.
Jesús kachitialtiá se̱ pacha

9 Kaṉ pano̱tiay̱a Jesús, kitaꞌ se̱ tag̱aꞌ yej itékiya iga pacha. 2 Iwáṉ
idiscip̱olojmej kitajtankej:
—Tamachtiaṉi, ¿te iga aṉ itékiya ga pacha iníṉ tag̱aꞌ? ¿Ix iga

itaj o iyeꞌ̱ kichijkej yej ayeḵti o iga yéj nokta kichij yej ayeḵti?
3 Jesús kijtoj:
—Ayéj iga yéj kichij yej ayeḵti, niga itaj niga iyeꞌ̱ kichijkej

yej ayeḵti, sino que iga ipan yéj mamonex̱ti yej Dios wel
kichiw̱a. 4Miej̱ nonoꞌ amowaṉ nia nikchiw̱ati itekipáno̱l yej
neṯiṯan, iga kuaꞌ̱ yawi tayowatiati, ayágajoꞌ wel tekipano̱j.
5Miej̱ nonoꞌ ipan iníṉ taj̱li nej kenkuaꞌ̱ niktaw̱iá la gente pan
iyaḻmajmej.

6Kuaꞌ̱ Jesús tamiꞌ iníṉ kijtoj, chijchaꞌ taḻpan waṉ kichij alíṉ sokiꞌ
iga ichíjchal, iwáṉ inó̱n sokiꞌ kitaḻilij ipan iyix̱ yej pacha. 7 Iwáṉ
Jesús kijtoj:

—Xaj ximo-ix̱paḵati ipan ay̱awalwéj̱ yej ito̱kaꞌ̱ Siloé —Siloé
kijto̱jneki “yej kitiṯankej”.

Pacha yajki iwáṉ mo-ix̱pag̱aꞌ, iwáṉ kuaꞌ̱ mokuepaꞌ, welja
tachaya. 8 Iwáṉ yej najnaꞌ̱san icham̱ej iwáṉ yej kix̱matiajya iga
pacha, kijtojkej:

—¿Ix ayéj iníṉ yej motaḻiay̱a iga kitajtaniá tomiṉ?
9Sekin kijtojkej:
—Kena, yéjya.
Sekin sej kijtojkej:
—Ayéj yéj, eꞌ ijkó̱mpasan ken yéj.
Eꞌ yej katka pacha kijtoj:
—Nejya yej katka nipacha.
10 Iwáṉ kitajtankej:
—¿Te̱ mitzchiw̱ilijkej iga wel xitachá?
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11Yéj kijtoj:
—Inó̱n tag̱aꞌ yej ito̱kaꞌ̱ Jesús, kichij alíṉ sokiꞌ iwáṉ neṯaḻilij

ipan noyix̱ iwáṉ ne-ijlij: “Xaj ipan ay̱áwal yej ito̱kaꞌ̱ Siloé iwáṉ
ximo-ix̱paḵa.” Nej niajki iwáṉ kuaꞌ̱ nimo-ix̱pag̱aꞌ, welja nitacháꞌ.

12 Iwáṉ kitajtankej:
—¿Kaṉ onoꞌ inó̱n tag̱aꞌ?
Iwáṉ yéj kijtoj:
—Anikmati.

Fariseojmej kitajtanij pacha yej achitiáꞌ
13 Iwáṉ yej katka pacha kiwig̱akej iyix̱taj fariseojmej. 14Eꞌ

kuaꞌ̱ Jesús kichij sokiꞌ iga kachitialtij pacha, inó̱n día katka kuaꞌ̱
mosew̱ilo, 15 inó̱n iga fariseojmej sej kitajtankej yej katka pacha
kén iga ix̱tapowiꞌ. Yej katka pacha kijtoj:

—Neṯaḻilij sokiꞌ ipan noyix̱, iwáṉ nimo-ix̱pag̱aꞌ ináṉ welja
nitachá.

16Sekin fariseojmej kijtojkej:
—Inó̱n tag̱aꞌ yej kichij ijkó̱n, ayéj Dios kitiṯan, iga tekipanowa

malej iga día kuaꞌ̱ mosew̱ilo.
Eꞌ sekin kijtojkej:
—¿Kén wel kichiw̱as milagro se̱ tag̱aꞌ yej ayompa nemi?
Iwáṉ ayáꞌ̱ sansé̱ kijtoway̱aj, 17 iwáṉ sej ki-ojpatajtankej inó̱n yej

katka pacha:
—Tej, ¿te̱ tikijtowa de inó̱n yej mitzix̱tapoj?
Iwáṉ yéj kijtoj:
—Nej nikijtowa iga yéj profeta.a
18Eꞌ judiyojmej ayáꞌ̱ kicreḏoway̱aj iga inó̱n tag̱aꞌ pacha katka,

iwáṉ ináṉ welja tachá, este que kino̱tzkej itaj iwáṉ iyeꞌ̱. 19 Iwáṉ
kitajtankej:

—¿Ix iníṉ in amopiltziṉ yej ankijtowaj itékiya iga pacha? ¿Kén
iga ináṉ welja tachá?

20 Itaj iwáṉ iyeꞌ̱ pacha kijtojkej:
—Nikmatij iga iníṉ nopiltziṉ, itékiya iga pacha. 21Eꞌ ayáꞌ̱

nikmatij ken kichij iga ináṉ welja tachá, niga no̱ nikmatij aꞌ̱yéj
kix̱tapoj. Yéj xiktajtanikaṉ, yéjwaꞌ yóḻeja, wel imaṯika mitzijliáj ken
kichij iga ináṉ ayꞌya pacha.

a 9:17 Xikita glosario “Profeta”.
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22 Itaj iwáṉ iyeꞌ̱ ijkíṉ kijtojkej iga kimajmawiliay̱aj judiyojmej,

iga judiyojmej motajto̱ltíjkaja iga kikix̱tiay̱aj ipan tio̱pan yej
kijtoway̱a iga Jesús el Mesías. 23 Inó̱n iga itaj iwáṉ iyeꞌ̱ kijtojkej:
“Yéj xiktajtanikaṉ, yéjwaꞌ yó̱leja.”

24 Iwáṉ judiyojmej sej kino̱tzkej yej katka pacha, iwáṉ kijlijkej:
—Xineṉojma-ijliḵaṉ iyix̱taj Dios; nejamej nikmatij iga inóṉ tag̱aꞌ

kichijtoꞌ yej ayeḵti.
25Yej katka pacha kijtoj:
—Nej anikmati siga kichijtoꞌ yej ayeḵti o ayáꞌ̱, yej sí nikmati iga

nej katka nipacha iwáṉ ináṉ welja nitachá.
26Sej kitajtankej:
—¿Te̱ mitzchiw̱ilij? ¿Kén iga mitzix̱tapoj?
27Yéj kijtoj:
—Nimitzijlíjkejakej, eꞌ amejamej ayáꞌ̱ annec̱reḏowaj, ¿te

iga ankinekij iga sej manikojpa-ijto? ¿Ixtaj no̱ ankinekij
xiktokakaṉ?

28 Judiyojmej kajajwakej yej katka pacha, iwáṉ kijlijkej:
—Tej sí tiktoka nokta in inó̱n tag̱aꞌ. Eꞌ nejamej niktokaj Moisés.

29Nejamej nikmatij iga Dios tajtoj iwáṉ Moisés, eꞌ inó̱n tag̱aꞌ
anikmatij kaṉ waḻaj.

30Tag̱aꞌ yej katka pacha kijtoj:
—¡Nej iníṉ sí anikojasi! Amejamej ayáꞌ̱ ankimatij kaṉ waḻaj

iwáṉ nej ne-ix̱tapoj. 31Tikmatij iga Dios ayáꞌ̱ kikaki yej kichiw̱a
yej ayeḵti, kikákisan yej kiweyimatiḻtiáj iwáṉ kichiw̱aj ken kineki
Dios. 32Nikem̱an ayíꞌ̱ mokaki iga se̱ yej itékiya iga pacha, agaj wel
makix̱tapo. 33Siga katka iníṉ tag̱aꞌ ayáꞌ̱ waḻaj de Dios, awel nité̱
kichiw̱aya.

34 Iwáṉ judiyojmej kijtojkej:
—Tej yej motékiya iga tikchíjtoꞌya yej ayeḵti, ¿tikneki

xinem̱achtiḵaṉ?
Iwáṉ kikix̱tijkej ipan tio̱pan.

Yej tacháj mochiw̱aj ken pachamej
35 Jesús kimatiꞌ iga kikix̱tijkej ipan tio̱pan inó̱n yej pacha katka,

iwáṉ kuaꞌ̱ Jesús kasiꞌ, kitajtan:
—¿In tej, ix ticreḏowa ipan iPiltziṉ Dios?
36Yej pacha katka kijtoj:
—Noko̱ko, xine-ijli aꞌ̱yéj o̱n iga nej manicreḏo ipan yéj.
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37 Jesús kijtoj:
—Tikítaꞌya, nej yej nemi nitaṯapowa mowaṉ.
38 Iwáṉ inó̱n tag̱aꞌ, motankuaḵetzaꞌ iteṉoj Jesús, iwáṉ kijtoj:
—Nicreḏowa, noTeḵo.
39 Jesús kijtoj:
—Nej niwaḻaj ipan iníṉ taj̱li iga maniknex̱ti katiapa yej yeḵti

iwáṉ katiapa yej ayeḵti. Nej niwaḻaj iga yej pachamej matachakaṉ,
iwáṉ yej iga tacháj, mamochiw̱akaṉ ken pachamej.

40 Iwáṉ sekin fariseojmej yej onoyaj iteṉoj Jesús, kuaꞌ̱ iníṉ
kikakikej, kitajtankej:

—¿In nejamej, no̱ nipachamej?
41 Jesús kijtoj:
—Siga amejamej katka ampachamej, Dios ayáꞌ̱ mitzitayaj iga

ankichijkej yej ayeḵti. Eꞌ iga ankijtowaj iga antacháj, Dios mitzitaj
iga ankichijtokej yej ayeḵti.

Kaṉ mix̱kuiṯilo pan borreg̱ojmej

10 Jesús sej kijlij fariseojmej:
—Nimitznojma-ijliáj iga yej ayáꞌ̱ kalaki ipan ipueṟtajyo

kólaḻ kaṉ onokej borreg̱ojmej, maj̱waꞌ kalaki seꞌ lado, ino̱nwaꞌ
yej tachteki, iwáṉ tamaga iga kikui yej ayéj itatki. 2Eꞌ yej kalaki
ipan puerta, ino̱nwaꞌ in pastor yej kicuidaṟowa borreg̱ojmej. 3Yej
tacuidaṟowa pan puerta, kitapowiliá puerta iga makalaki pastor,
iwáṉ borreg̱ojmej kitajto̱lkakij. Pastor kino̱tza ipan ito̱kam̱ej, iwáṉ
kikijkix̱tiá kólaḻko. 4 Iwáṉ kuaꞌ̱ kikijkíx̱tija inochi borreg̱ojmej,
in pastor tapanowa, iwáṉ borreg̱ojmej kitokaj iga kitajto̱lkakij.
5Eꞌ ayáꞌ̱ kitokaj seꞌ yej akix̱matij, maj̱waꞌ sencholowaj, iga ayáꞌ̱
kitajto̱lkakij yej nám̱o̱l.

6 Jesús kinex̱tilij kaṉ mamix̱kuiṯiḵaṉ, eꞌ yejamej akimatikej te̱
kijto̱jneki.

Jesús yej kiyeꞌ̱cuidaṟowa borreg̱ojmej
7 Inó̱n iga Jesús sej kijlij fariseojmej:
—Nimitznojma-ijliáj iga nej ken nipueṟtaj kaṉ kalaki

borreg̱ojmej. 8 Inochi yej waḻkej achto que nej, inó̱mejwaꞌ yej
tachtekij iwáṉ tamagaj iga kikuij yej ayéj itatkimej; eꞌ borreg̱ojmej
ayáꞌ̱ kitajtoḻkakikej. 9Nej nipueṟtaj, yej ipan nej kalaki, momaṉawiá,
ken tikita inó̱n borrego yej kis̱a iwáṉ kalaki iwáṉ kasi sakaꞌ.
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10 ’Yej tachteki wiꞌ̱ iga san tachtekiki, tamiktiá iwáṉ tapolowa, eꞌ

nej niwaḻaj iga xiyeꞌ̱onokaṉ nochipa, waṉ amo mamitzpoloḵaṉ nité.̱
11Nej yej nikyeꞌ̱cuidaṟowa borreg̱ojmej. Pastor yej kiyeꞌ̱cuidaṟowa
borreg̱ojmej este motem̱aka iga mamiki. 12Eꞌ yej tekipanowa iga san
tataṉiá, kuaꞌ̱ kita wiꞌ̱ se̱ weyi koyo̱ꞌ,a ompa kikajtew̱a borreg̱ojmej,
iwáṉ cholowa, iga ayéj pastor iwáṉ iga ayéj itatki borreg̱ojmej.
Iwáṉ weyi koyo̱ꞌ kitaṯalochtiá borreg̱ojmej, iwáṉ sempap̱ayiṉij.
13 Inó̱n tag̱aꞌ cholowa iga yéj kinékisan tomiṉ, ayéj borreg̱ojmej.

14 ’Nej yej nikyeꞌ̱cuidaṟowa borreg̱ojmej, inó̱n iga nikix̱mati
noborreg̱ojmej iwáṉ noborreg̱ojmej no̱ ne-ix̱matij. 15 Ijkó̱n ken
noTaj ne-ix̱mati nej no̱ nikix̱mati noTaj; iwáṉ nej nimotem̱aka
iga manimiki iga noborreg̱ojmej. 16Nikpiá no̱ seꞌ noborreg̱ojmej,
yej ayáꞌ̱ onoꞌ ipan iníṉ kólaḻ, iwáṉ nia no̱ nikuajligati ipan iníṉ
kólaḻ. Ijkó̱n yejamej no̱ neṯajto̱lkakiskej, iwáṉ onos ses̱an kólaḻ iga
borreg̱ojmej iwáṉ ses̱an pastor.

17 ’Inó̱n iga noTaj neṉeki, iga nimotem̱aka iga nimiki iga
noborreg̱ojmej iwáṉ sej ni-ojpa-isas. 18Ayagaj wel nem̱iktiá, sino
que nej nimoyokatem̱aka iga nimiki. Nej wel nimotem̱aka iga
manem̱iktiḵaṉ iwáṉ wel sej ni-ojpa-isa. Ijkó̱n neṯekimáꞌ noTaj.

19Kuaꞌ̱ judiyojmej kikakikej inó̱n tajto̱lmej, sej moyojyokatijkej.
20Miaꞌ kijtoway̱aj:

—¿Te iga ankichiw̱iliáj caso, yejwaꞌ kipiá maḻespíṟitoj iwáṉ
lo̱kojtitoꞌ?

21Eꞌ sekin kijtoway̱aj:
—Ayagaj yej kipiá maḻespíṟitoj wel ijkó̱n tajtowa. ¿Ix wel se̱

maḻespíṟitoj kix̱tapowa pachamej?
Judiyojmej ta-ijiyaj

22 Inó̱n vej̱ sektaj, iwáṉ Jerusalén nemi kilwichiw̱iliay̱aj
weyitio̱pan. 23 Jesús onoya weyitio̱pan, ilaḏoj kalteṉ yej ito̱kaꞌ̱
Salomón, 24 iwáṉ judiyojmej kiyawalojkej Jesús, iwáṉ tatajtankej:

—¿Este kem̱an nikmelaꞌmatiskej aꞌ̱yéj in tej? Siga tej tiCris̱toj
xineṉojma-ijliḵaṉ nokta.

25 Jesús kijtoj:
—Nimitzijlíjkeja iwáṉ ayáꞌ̱ annec̱reḏojkej. Yej ankitaj nikchiw̱a

iga ijkó̱n nokta neṯekimaka noTaj, inó̱n kimelaꞌnex̱tiá aꞌ̱yéj in nej.

a 10:12 Español: lobo. Lobo ken weyi koyo̱ꞌ.



255 SAN JUAN 11
26Eꞌ amejamej ayáꞌ̱ ankicreḏowaj iga ayéj anoborreg̱ojmej, ijkó̱n
ken nimitzijlíjkeja. 27Noborreg̱ojmej neṯajto̱lkakij, iwáṉ nej no̱
nikix̱matij iwáṉ neṯokaj. 28Nej nikchiw̱a iga nochipa maonokaṉ
iwáṉ noTaj, iwáṉ ayagaj neḵuiḻij̱. 29Nochi noborreg̱ojmej nem̱áꞌ
noTaj, yéj máj̱ kipiá poder que nochi, iwáṉ ayagaj wel kikuiḻiá yej
kipiá ipan imaꞌ̱. 30Nej iwáṉ noTaj ses̱an.

31 Iwáṉ judiyojmej sej kikuikej teꞌti iga kipataṉaltiliáj Jesús.
32 Iwáṉ Jesús kijtoj:

—Níkchija miaꞌ yej yeḵti amo-ix̱taj iga ipodeṟ noTaj; ¿iga katiapa
de inó̱n yej nikchij anneṯemiktij̱nekij?

33 Judiyojmej kijtojkej:
—Ayáꞌ̱ niawij nimitztewiṯij iga tikchij yej yeḵti, sino que iga

timaḻtajtoj iga Dios; tej titag̱aꞌ iwáṉ tikijtowa iga tiDio̱s.
34 Jesús kijlij judiyojmej:
—Ipan amoley ijkuilijtoꞌ yej Dios kijtoj: “Amejwaṉ andio̱smej.”a

35Tikmatij iga yej kijtowa itájto̱l Dios ijko̱nya nokta, iwáṉ Dios
kito̱kaw̱ij dio̱smej ino̱mej yej kikakikej itájto̱l. 36Siga Dios
neṯapejpen iwáṉ neṯiṯan ipan iníṉ taj̱li, ¿kén ankijto̱skej iga
nimaḻtajtoj iga nikijtoj iga nej iPiltziṉ Dios? 37Siga ayáꞌ̱ nikchiw̱a
yej kichiw̱a noTaj, amo xinec̱reḏo̱kaṉ. 38Eꞌ siga nikchiw̱a yej
kichiw̱a noTaj, malej ayáꞌ̱ annec̱reḏowaj nej, eꞌ xicreḏo̱kaṉ yej
nikchiw̱a, iga xikmelaꞌmatikaṉ nokta iga noTaj onoꞌ nowaṉ iwáṉ
nej nonoꞌ iwáṉ noTaj.

39Sej kiwig̱asnekiáj preso, eꞌ Jesús choloj.
40 Iwáṉ Jesús yajki ipan wey̱aꞌ̱ Jordán ikis̱áyam̱pa to̱natiꞌ̱, iwáṉ

ompa kaw̱iꞌ, kaṉ Juan tekitabautizaṟoway̱a. 41Miaꞌ gente yajkij
kitatoj, iwáṉ kijtoway̱aj:

—Meláꞌ̱ iga Juan ayáꞌ̱ kichij nisé̱ milagro, eꞌ nochi ken kijtoj
Jesús, ómpaya nokta.

42Miaꞌ kicreḏoj Jesús ompa kaṉ onoyaj.
Miki Lázaro

11 Onoya se̱ tag̱aꞌ yej weṯitoya yej ito̱kaꞌ̱ Lázaro. Isiwa-iknim̱ej
itoḵaꞌ̱ María iwáṉ Marta, Lázaro iwáṉ isiwa-iknim̱ej icham̱ej

Betania. 2 Iníṉ María yej isiwa-ikniṉ Lázaro yej weṯitoya, iniṉya
María yej kitoyaw̱ilij aceite yej ajwiyaꞌ̱ ipan iyikxi toTeḵo iwáṉ

a 10:34 Sal 82:6
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kiwaḵiḻtij iga itzónkal. 3 Ino̱mej o̱me siwaṯkej tatiṯankej iga ijkíṉ
makijliṯij Jesús:

—NoTeḵo, moamig̱oj yej tikpoxneki, weṯitoꞌ.
4Kuaꞌ̱ Jesús inó̱n kikaguiꞌ, kijtoj:
—Iníṉ kokolis ayáꞌ̱ kimiktij̱, ino̱nwaꞌ iga mamoweyimatiḻti Dios

kuaꞌ̱ monex̱tiá yej yéj wel kichiw̱a iwáṉ iga no̱ mamonex̱ti iga nej
iPiltziṉ Dios.

5Malej iga Jesús kipoxnekiá Marta, María iwáṉ Lázaro, 6kuaꞌ̱
kijlijkej iga Lázaro weṯitoꞌ, Jesús káw̱igoꞌ o̱me día ompa kaṉ onoya.
7 Iwáṉ kijlij idiscip̱olojmej:

—Tiakaṉ sej Judea.
8 Idiscip̱olojmej kijlijkej:
—Tamachtiaṉi, iḵíṉ judiyojmej mitztemiktij̱nekiáj, ¿ináṉ sej

tiaj̱neki ompiga?
9 Jesús kijtoj:
—¿Ix ayaꞌ̱taj ankimatij iga día kipiá doce hora? Siga se̱ nejnemi

ipan día, ayáꞌ̱ mokxiwiṯeki iga taw̱iḻpan. 10Eꞌ siga se̱ nejnemi
tayowakaṉ, mokxiwiṯeki iga ayáꞌ̱ taw̱iḻpan.

11 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Toamig̱oj Lázaro kóchiꞌya, eꞌ nia nikixitiṯi.
12Discip̱olojmej kijtojkej:
—NoTeḵo, siga kóchiꞌya, inó̱n kito̱jneki iga yawi achitiati.
13Eꞌ Jesús iníṉ kijtoj iga Lázaro míguiꞌya, iwáṉ idiscip̱olojmej

kejlaṉtoyaj anka kochtoya. 14 Iwáṉ Jesús kinojma-ijtoj:
—Lázaro míguiꞌya. 15Nipaḵi iga ayáꞌ̱ ompa nonoya, iga ijkó̱n

máj̱ yeḵti iga amejamej xinec̱reḏo̱kaṉ. Eꞌ tiakaṉ matikitatij.
16 Iwá̱n Tomás yej kijliáj Kua̱tej, kijlij sekin yej no̱

discip̱olojmej:
—Tiakaṉ no̱ iga matimikikaṉ waṉ Jesús.

Jesús wel ki-ojpa-ixitiá yej miktoꞌ
17Kuaꞌ̱ asiꞌ ompiga, Jesús kimatiꞌ iga Lázaro kiwíg̱aya naw̱i

día iga kito̱kakej. 18Betania onoya iteṉoj Jerusalén, mo-itztoyaj
ken ey̱i kilómetro; 19 iwáṉ miaꞌ judiyojmej yajkij kipaxaḻowiliṯoj
Marta iwáṉ María iga kiyo̱lchikaw̱atoj, iga miguiꞌ iyikniṉ. 20Kuaꞌ̱
Marta kimatiꞌ iga Jesús nemi asi, yajki ko̱memaw̱iṯo, eꞌ María kaw̱iꞌ
kalijtiꞌ. 21 Iwáṉ Marta kijli Jesús:
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—NoTeḵo, siga nigaj katka tonoya, nokniṉ ayáꞌ̱ mikiá. 22Eꞌ
malej ijkó̱n, nej nikmati iga Dios yawi mitzmakati nochi yej tej
tiktajtanilij̱.

23 Jesús kijtoj:
—Mokniṉ yawi ojpa-isati.
24Marta kijtoj:
—Kena, nej nikmati iga yawi ojpa-isati kuaꞌ̱ yej miktókeja

ojpa-isaskej ipan último día.
25 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Nejwaꞌ in yej nitaojpa-ixitiá iwáṉ yej nitamaka vida. Yej

kicreḏowa ipan nej, malej iga mamiki, ojpa-isas, 26 iwáṉ nochi yej
isatokej iwáṉ kicreḏowaj ipan nej, ayáꞌ̱ mikiskej nikem̱an. ¿Ix
ticreḏowa yej nikijtowa?

27Marta kijtoj:
—Kena noTeḵo, nej nicreḏowa iga tej el Cristo yej iPiltziṉ Dios,

yej wiṯziá ipan iníṉ taj̱li.
Jesús cho̱ka iteṉoj kaṉ moto̱gaꞌ Lázaro

28Kuaꞌ̱ tamiꞌ iníṉ kijtoj, Marta yajki kino̱tzato María yej
iyíknim̱pa iwáṉ ki-ichtaka-ijlij:

—In Tamachtiaṉi nígaja onoꞌ iwáṉ mitzno̱tza.
29Kuaꞌ̱ María inó̱n kikaguiꞌ, nimaníṉ moketzaꞌ iwáṉ yajki

kaṉ onoꞌ Jesús. 30 Jesús aya asiá ipan inó̱n aḻtepeꞌ̱, onoya ompa
kaṉ Marta kix̱nam̱ikito. 31Kuaꞌ̱ kitakej María moketzaꞌ iwáṉ
kis̱tew̱aꞌ, judiyojmej yej onoyaj chaṉ María iga kiyo̱lchikaw̱aj,
kitokakej, yejamej kijtojkej anka yawi kaṉ moto̱gaꞌ Lázaro iga
cho̱kati.

32Kuaꞌ̱ María asiꞌ kaṉ onoꞌ Jesús, motankuaḵetzaꞌ iteṉoj iwáṉ
kijlij:

—NoTeḵo, siga nigaj tonoya, nokniṉ ayáꞌ̱ mikiá.
33Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ iga cho̱katoꞌ María iwáṉ judiyojmej yej íwaṉ

waḻkej, Jesús poxsan mokno̱matiꞌ este kualo̱ꞌ iyaḻmaj. 34 Iwáṉ Jesús
tatajtan:

—¿Kaṉ ankito̱kakej in Lázaro?
Yejamej kijtojkej:
—NoTeḵo, xiwiḵi xikitaki.
35 Iwáṉ Jesús cho̱gaꞌ. 36 Judiyojmej kijtojkej:
—Taꞌ xikitakaṉ ken iga kipoxnekiá Lázaro.
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37Eꞌ sekin de yejamej kijtojkej:
—In iníṉ yej kitachaltij yej pacha, ¿ix awel katka tejté̱ kichij iga

Lázaro amo mamiki?
Ojpa-isa Lázaro

38 Jesús sej cho̱gaꞌ iyaḻmaj, kitechoj aṉimajxapoꞌ, inó̱n xapoꞌ
teṉtzaktoya iga se̱ weyiteꞌti. 39 Jesús kijtoj:

—Xikaṉakaṉ inó̱n teꞌti.
Eꞌ Marta yej iyikniṉ yej miguiꞌ, kijlij Jesús:
—NoTeḵo, anka machaya aṉ in nokniṉ, iga kiwig̱aya naw̱i día

iga miguiꞌ.
40Eꞌ Jesús kijtoj:
—¿Ix ayáꞌ̱ nimitzijlij, siga ticreḏowa tia tikitati iweyipodeṟ Dios?
41 Iwáṉ keṉakej teꞌti kaṉ kitaḻkaj yej miktoꞌ. Iwáṉ Jesús

ajkotacháꞌ ipan cielo iwáṉ kijtoj:
—NoTaj, nimitzmaka gracias iga tinekaguiꞌ. 42Nej nikmati iga

nochipa tineḵaki, eꞌ nikijtoj iníṉ iga inim̱ej gente yej nij onokej
makicreḏo̱kaṉ iga tej tineṯiṯan.

43Kuaꞌ̱ tamiꞌ iníṉ kijtoj, tzájtziꞌpa iga kijtoj:

11:38-44
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—¡Lázaro, xikis̱a ompa!
44Lázaro yej miktoyay, kis̱aꞌ, majma-ilpitoya iwáṉ ijikxiilpitoya

iga tzótzol iwáṉ xay̱gatzaktoya iga tzótzol. Jesús kijtoj:
—Xikxix̱itomakaṉ iwáṉ mayáwiya.

Motajto̱ltiáj iga kipres̱ojwiáj Jesús
45 Iwáṉ miaꞌ judiyojmej yej senyajkij iwáṉ María kuaꞌ̱ kitakej

yej kichij Jesús, kicreḏojkej ipan yéj. 46Eꞌ sekin de yejamej yajkij
kitatoj fariseojmej, iwáṉ kipowilijkej yej kichij Jesús. 47 Iwáṉ
fariseojmej iwáṉ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej monechkojkej waṉ yej
kimandaṟowaj judiyojmej iga motaṯapo̱wijkej iwáṉ kijtojkej:

—¿Te̱ tikchiw̱askej? Iníṉ tag̱aꞌ nemi kichiw̱a miaꞌ milagro.
48Siga ijko̱nsan tikajtew̱aj, nochi gente yawi kicreḏo̱ti ipan yéj,
iwáṉ yej mandaṟowaj Roma wiṯzej iga kixix̱itiṉakij toweyitio̱pan
iwáṉ topaís̱.

49Eꞌ se̱ de yejamej yej ito̱kaꞌ̱ Caifás yej inó̱n año onoya iga ijef̱ej
sacerdo̱tejmej, kijtoj:

—Amejamej ayáꞌ̱ ankimatij nité,̱ 50niga ankimatij iga máj̱ yeḵti
mamiki se̱ tag̱aꞌ iga nochi gente, eꞌ amo mapoliwi nochi tokniw̱aṉ.

51Eꞌ Caifás ayejsan iga yéj kiyoka-ijtoj; iga yéj katka ijef̱ej
sacerdo̱tejmej inó̱n año, kijtoj ijkó̱n iga Dios kitajto̱lmáꞌ iga Jesús
yawi mikiti iga inewi judiyojmej. 52Ayejsan iga judiyojmej, sino que
yawi mikiti iga makinechko nochi ipilowaṉ Dios yej pap̱ayiṉtokej
no̱yaṉ pan taj̱li. 53 Inóṉ iga este íkuaꞌ̱, yej kimandaṟowaj judiyojmej
motajto̱ltijkej iga makimiktiḵaṉ Jesús.

54 Inó̱n iga Jesús ayꞌya monex̱tiay̱a iyix̱taj judiyojmej, sino que
kis̱aꞌ ipan inó̱n ítaḻ Judea iwáṉ yajki iteṉoj desierto ipan se̱ aḻtepeꞌ̱
yej ito̱kaꞌ̱ Efraín. Iwáṉ ompa kaw̱iꞌ iwáṉ idiscip̱olojmej.

55Ayꞌya wejka iga judiyojmej kichiw̱aj ilwiꞌ yej kijliáj Pascua,a
iwáṉ miaꞌ gente de miaꞌ aḻtepem̱ej yajkij Jerusalén iga kichiw̱aj yej
monekib iga wel makiweyimatiḻtiḵaṉ Dios, iníṉ kichiw̱ayaj kuaꞌ̱ aya
pew̱a iyilwi la Pascua. 56Kitem̱ojtinemiáj Jesús, iwáṉ kuaꞌ̱ onoyaj
tio̱pan, moses̱epantajtaniáj:

—¿Kén ankijtowaj? ¿Ix wiꞌ̱ aṉ ilwitaj, o ayáꞌ̱?

a 11:55 Xikita glosario “Pascua”.
b 11:55 Maḻtiay̱aj waṉ kitajtanilijkej perdón. Lev 15
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57Fariseojmej iwáṉ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej tatekimakakej iga si

agaj kimati kaṉ onoꞌ Jesús, makijto, iga makikiṯzkiḵaṉ.
Se̱ siwaꞌ̱ kikxipaṯzowa Jesús

12 Poliwiaoꞌ seis día iga mochiw̱a ilwiꞌ yej kijliáj la
Pascua. Jesús yajki Betania kaṉ chaṉtitoya Lázaro,

inó̱n yej ki-ojpa-ixitij kaṉ miktoya. 2Ompa kichijkej tákual iga
ko̱memaw̱ijkej Jesús; Marta kitajtaḻiay̱a tákual, iwáṉ Lázaro se̱ de
ino̱mej yej takuajtoyaj iwáṉ Jesús ipan mesa. 3 Iwáṉ María kiwajliꞌ̱
ken medio litro aceite yej ajwiyaꞌ̱ yej chijtoꞌ de se̱ xo̱chiꞌ yej ito̱kaꞌ̱
nardo, yej poxsan patiyoj iwáṉ kitoyaw̱ilij Jesús ipan iyikxi, iwáṉ
kiwaḵiḻtilij iga itzónkal. Iwáṉ no̱yaṉ kalijtiꞌ taajwiyay̱aya. 4 Iwáṉ
Judas Iscariote, yej ipiltziṉ Simón, se̱ de idiscíp̱oloj Jesús yej yawi
kinex̱tiṯi Jesús iga makikiṯzkiḵaṉ, kijtoj:

5—¿Te iga ayáꞌ̱ monamáꞌ iníṉ yej ajwiyaꞌ̱ iga mamopalew̱i yej
amotapialiáj? Iníṉ ipatiyo keꞌ̱ se̱ kitaṉiá ipan trescientos días.

6Eꞌ Judas kijtoj iníṉ, ayéj iga kineki mamopalew̱i yej
amotapialiáj, sino que iga tachteki, como yéj kinechkoway̱a tomiṉ,
kichtekiá yej ompa keṉaya. 7 Iwáṉ Jesús kijtoj:

—Xikajtew̱a, iga yéj nemi machtowiá iga neṯajtaḻiliá yej
neṯaḻilis̱kej kuaꞌ̱ neṯo̱kaskej. 8Yej amotapialiáj, nochipa onos
amowaṉ, eꞌ nej ayáꞌ̱ nochipa nij annep̱iaskej.

Motajto̱ltiáj iga makimiktiḵaṉ Lázaro
9Miaꞌ judiyojmej kimatikej iga Jesús onoꞌ Betania, iwáṉ

yajkij ompiga, ayejsan iga kitatoj Jesús, no̱ kitatoj Lázaro yej
Jesús ki-ojpa-ixitij kaṉ miktoya. 10 Iwáṉ ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej
motajto̱ltijkej iga no̱ yawij kimiktiṯij Lázaro, 11 iga itechko yéj, miaꞌ
judiyojmej kikajtejkej iga kitokaj sacerdo̱tejmej iga kitókaja Jesús.

Jesús asi weyi-aḻtepeꞌ̱ Jerusalén
12Miaꞌ gente yajki Jerusalén iga kilwichiw̱iliáj la Pascua; ipan

seꞌya día kimatikej iga Jesús yawi asiti ipan inó̱n aḻtepeꞌ̱. 13 Iwáṉ
kimajmaṯekkej so̱yaꞌ̱ iwáṉ yajkij kix̱nam̱ikitoj Jesús, tzajtzitiajkij:

—¡Mamoweyimatiḻti Dios! ¡Mamoweyimatiḻti yej kitiṯani toTeḵo
Dios! ¡Mayeꞌ̱tajto̱lo iga iRrey̱ Israel!

14 Jesús kasiꞌ se̱ burro iwáṉ tejkaj ípan, ken kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ
itájto̱l Dios:
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15Amo ximajmawikaṉ yej anchaṉtitokej ipan aḻtepeꞌ̱

Jerusalén;
xikitakaṉ iga wiꞌ̱ moRrey,
tejkatiwiꞌ̱ ipan se̱ burro.

16Kuaꞌ̱ inó̱n kichij Jesús idiscip̱olojmej ayáꞌ̱ kentendeṟoway̱aj,
eꞌ máj̱ máj̱ kuaꞌ̱ Jesús yájkiya ipan cielo, kejlaṉkej iga nochi inó̱n
ijkuilijtoya de yéj, inó̱n iga ijkó̱n mochij.

17La gente yej onoyaj kuaꞌ̱ Jesús kino̱tzaꞌ Lázaro xapoko iwáṉ
kitakej kén iga ki-ojpa-ixitij, kipowayaj yej kitakej. 18 Inó̱n iga la
gente kix̱nam̱ikitoj Jesús, iga kimatikej iga kichij inó̱n milagro.
19 Iwáṉ fariseojmej mosepan-ijlijkej:

—Ankitákeja, awel te̱ tikchiw̱aj. Taꞌ xikitakaṉ, nochi gente
kitoka Jesús.

Sekin grieg̱ojmej kitem̱owaj Jesús
20Yajkij no̱ sekin grieg̱ojmej iwáṉ ino̱mej gente yej yajkij

Jerusalén ilwitaj iga kiweyimatiḻtiṯoj Dios. 21 Inim̱ej grieg̱ojmej
kitechojkej Felipe, yej de Betsaida, estado de Galilea, iwáṉ
kitajtankej:

—Ej, niknekij manikitakaṉ Jesús.
22Felipe yajki kijliṯo Andrés iwáṉ iyo̱mextimej yajkij kijliṯoj

Jesús. 23 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Ásiꞌya hora iga iPiltziṉ Tag̱aꞌ yawij kiweyimatiḻtiṯij.

24Nimitzijliáj siga se̱ íyo̱l trigo ayáꞌ̱ wetzi ipan taj̱li iwáṉ miki,
seguiṟówasan iga ono ses̱an; eꞌ siga miki yawi piw̱iti komati
íyo̱l. 25Yej igáṉajsan moneki, yawi poliwiti, eꞌ yej ipan iníṉ taj̱li
motem̱aka iga makisufriṟo iga nej neṯoka, nochipa yawi onoti
waṉ Dios. 26Siga agaj kineki matekipano iga nej, maneṯoka; iwáṉ
kaṉ nej nonos, ompa no̱ onos yej tekipanowa iga nej. Siga agaj
tekipanowa iga nej, noTaj yawi kiyeꞌ̱itati.

Jesús kijtowa iga yawi mikiti
27 ’Ináṉ pox nitayoḵoxtoꞌ; ¿te̱ nia nikijtoṯi? ¿Ix manikijto: “NoTaj,

xinem̱aṉawi ipan iníṉ yej yawij nec̱hiw̱iliṯij ináṉ”? Eꞌ iga inóṉ nokta
niwaḻaj. 28NoTaj, xikchiw̱a iga makiweyimatiḻtiḵaṉ moto̱kaꞌ̱.

Iwáṉ mokáꞌ se̱ tájto̱l ipan cielo yej kijtoj:
—Níkchija iga mamoweyimatiḻti, iwáṉ sej nia nikweyimatiḻtiṯi.
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29Yej ompa takaktoyaj, kijtoway̱aj iga tatikuiṉiꞌ, iwáṉ sekin

kijtoway̱aj:
—Se̱ ángel kino̱tzaꞌ.
30 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Ayéj iga nej mokaguiꞌ iníṉ tájto̱l, sino que iga amejamej.

31 Á̱manya nokta, Dios yawi kijuzgaṟo̱ti nochi yej onokej ipan iníṉ
taj̱li, iwáṉ am̱an yawi kikix̱tiṯij tzitzimiꞌ yej mandaṟowa ipan iníṉ
taj̱li. 32 Iwáṉ kuaꞌ̱ neajkokuiskej ipan cruz, nochi yawi nec̱reḏo̱ti.

33 Iga iníṉ yej Jesús kijtoj, kijtoj kén iga yawi mikiti. 34 Iwáṉ la
gente kijtoj:

—Kaṉ ijkuilijtoꞌ la ley kijtowa iga Cristo nochipa onos. ¿Te ígataj
tikijtowa iga iPiltziṉ Tag̱aꞌ yawij kajkokuitij ipan se̱ cruz? ¿A̱ꞌyéj in
inó̱n iPiltziṉ Tag̱aꞌ?

35 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Yej taw̱iá ónosoꞌ iwáṉ amejamej, eꞌ ayáꞌ̱ wejkaw̱as iga onos

amowaṉ. Xinemikaṉ miej̱ ankipiajoꞌ inó̱n yej taw̱iá, iga amo
mamitztecho̱kaṉ yówal; iga yej nejnemi takomichkaṉ akimati kaṉ
yawi. 36Xicreḏoḵaṉ ipan yej mitztaw̱iáj, miej̱ ónogoꞌ amowaṉ, ijkóṉ
annemiskej kaṉ taxo̱talpaṉ.

Kuaꞌ̱ tamiꞌ inó̱n kijtoj, Jesús yajki kaṉ awel kasikej.
Judiyojmej akicreḏowaj ipan Jesús

37Malej iga Jesús kíchija miaꞌ milagro iyix̱taj yejamej, ayáꞌ̱
kicreḏojkej ipan yéj 38 iga mamochiw̱a ken kijkuiloj el profeta Isaías:

NoTeḵo, ¿aꞌ̱yéj kicreḏoj notájto̱l?
¿A̱ꞌyéj kinex̱tilij toTeḵo ipodeṟ? a

39 Inó̱n iga awel kicreḏoway̱aj iga ijkíṉ no̱ kijkuiloj Isaías:
40Dios kipajpachatilij iwáṉ kiyo̱ltakuaw̱ilij,
iga amo matachakaṉ iga iyix̱mej,
niga makentendeṟo̱kaṉ iga iyaḻmajmej,
niga mawiḵikaṉ noteṉoj iga manikachitialtiḵaṉ.b

41 Isaías kijtoj inó̱n iga kitaꞌ iweyipodeṟ Jesús, iwáṉ tajtoway̱a de
yéj.

42Eꞌ malej ijkó̱n, miaꞌ judiyojmej kicreḏojkej Jesús, este yej
máj̱ tayakaṉtokej, eꞌ ayáꞌ̱ momelaꞌnex̱tiay̱aj iga kimajmawiliay̱aj

a 12:38 Is. 53:1 b 12:40 Is. 6:10
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fariseojmej iga amo makikix̱tiḵaṉ tio̱pan. 43Akicreḏojkej ipan Jesús
iga máj̱ kinekiáj iga la gente makiyeꞌ̱itakaṉ, que Dios makiyeꞌ̱ita.

Itájto̱l Jesús yawi kijuzgaṟo̱ti la gente
44 Jesús tajtoj recio:
—Yej kicreḏowa ipan nej, ayáꞌ̱ ipansan nej kicreḏowa, no̱ ipan

noTaj yej neṯiṯan. 45Yej nej ne-ita, no̱ kita yej neṯiṯan. 46Nej yej
nitaw̱iá, niwaḻaj ipan iníṉ taj̱li iga yej nec̱reḏowa amo maono kaṉ
takomichkaṉ. 47Eꞌ siga agaj kikaki notájto̱l iwáṉ ayáꞌ̱ kichiw̱a
ken nikijtowa; ayéj nej yej nikjuzgaṟowa iga nej ayáꞌ̱ niwaḻaj iga
nitajuzgaṟo̱ko, sino que iga nitasalvaṟo̱ko. 48Yej aney̱eꞌ̱ita iwáṉ
ayáꞌ̱ neṯajto̱lkui, ónoꞌya aꞌ̱ kijuzgaṟowa: notájto̱l yej nikijtoj, inó̱n
yawi kijuzgaṟo̱ti ipan último día. 49 Iga yej nikijtowa, ayáꞌ̱ nejsan
nikteṉchiw̱a; noTaj yej neṯiṯan neṯekimaka iwáṉ neṉex̱tiliá te̱
manikijto. 50Nikmati iga inóṉ yej tatekimaka noTaj, kichiw̱a iga yej
kicreḏowaj nochipa maonokaṉ waṉ yéj. Yej nikijtowa, nikijtowa
ken noTaj neṯekimaka.

Jesús kikxipaḵa idiscip̱olojmej

13 Kuaꞌ̱ mos̱tápaya iyilwiyo la Pascua, Jesús kimatiáy iga ásiꞌya
hora iga yawi kikajtew̱ati iníṉ taj̱li iga yáwiya kaṉ onoꞌ

toTaj. Yéj nochipa kineꞌ yej kitokatinemiáj, yej onoyaj ipan iníṉ
taj̱li, iwáṉ iga mikis nes̱is iga kipoxneki inim̱ej yej yéj itatki.

2Nemi cenaṟoway̱aj. Ompa no̱ onoya Judas Iscariote yej
ipíltzim̱pa Simón. Tzitzimiꞌ áchtoya kijlij Judas ipan iyaḻmaj iga
makinex̱ti Jesús iga makikiṯzkiḵaṉ. 3 Jesús kimatiáy iga toTaj
kimaꞌya nochi poder, kimatiá iga yéj kitiṯan iwáṉ yawi sej kaṉ onoꞌ
Dios. 4Moketzaꞌ kaṉ nemi cenaṟowa, kikix̱tij isotaṉtzótzol iwáṉ
motajko-ilpij iga toalla. 5 Iwáṉ kakij aꞌ̱ti ipan se̱ xíḵal iwáṉ pew̱aꞌ
kikxipaḵa idiscip̱olojmej, iwáṉ kijikxiwaṯztiajki iga tzótzol yej iga
tajko-ilpitoya.

6Kuaꞌ̱ asiꞌ iteṉoj Simón Pedro, Pedro kijtoj:
—NoTeḵo, ¿ix kajasi iga tej xine-ikxipaḵa?
7 Jesús kijtoj:
—Ináṉ ayáꞌ̱ tikentendeṟowa yej nemi nikchiw̱a, eꞌ kem̱an

tikentendeṟo̱j.
8Pedro kijlij:
—Ayíꞌ̱ nimomakas iga xine-ikxipaḵa.
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Jesús kijtoj:
—Siga ayáꞌ̱ nimitzikxipaḵa, awelwaꞌ timochiw̱a tinodiscip̱oloj.
9Simón Pedro kijtoj:
—NoTeḵo, ámosanwaꞌ xine-ikxipaḵa; no̱ xinem̱ap̱aḵa iwáṉ no̱

xineḵuap̱aḵa.
10Eꞌ Jesús kijtoj:
—Yej máḻtijoꞌ kinékisan mamo-ikxipaḵa iga ino̱yaṉ ejtoꞌ. Iwáṉ

amejameṉ an-ejtokej, malej iga ayáꞌ̱ amonochiṉ.
11Kijtoj iga ayáꞌ̱ inochiṉ ejtokej, iga kimatiá aꞌ̱yéj yawi kinex̱tiṯi

iga makikiṯzkiḵaṉ.
12Kuaꞌ̱ tamiꞌ ta-ijikxipag̱aꞌ, Jesús sej kakij isotaṉtzótzol, iwáṉ sej

kix̱naṉ mesa iwáṉ kijtoj:
—¿Ix ankentendeṟowaj yej nimitzchiw̱ilijkej? 13Amejwaṉ

anne-ijliáj iga nej amoMaes̱troj iwáṉ iga amoTeḵo, iwáṉ ómpaya
iga ijkó̱n anne-ijliáj. 14Siga nej amoMaes̱troj iwáṉ amoTeḵo,
nimitzikxipaḵakej, ijko̱nsan no̱ amejwaṉ ximosepan-ikxipaḵakaṉ.
15Nej nimitznex̱tilijkej ken xikchiw̱akaṉ, iga ijko̱nsan no̱
xikchiw̱akaṉ ken nimitzchiw̱ilijkej. 16Nimitznojma-ijliáj iga
nisé̱ tekipanowaṉi awel mochiw̱a maj̱ya sej que ipatró̱n,
iwáṉ nisé̱ yej kitiṯankej ayáꞌ̱ maj̱ya sej que yej tatiṯan. 17Siga
ankentendeṟowaj iníṉ yej nimitzijlijkej iwáṉ ankichiw̱aj,
anyo̱lpaḵtoskej.

18 ’Iníṉ ayáꞌ̱ nemi nimitzijliáj amonochiṉ, iga nikyeꞌ̱ix̱mati
ajaꞌ̱yéj niktapejpen. Eꞌ yawi mochiw̱ati yej kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ:
“Yej takua nowaṉ, ne-ijiyay.” 19Áchtoya iníṉ nimitzijliáj iga kuaꞌ̱
mochiw̱as, amejwaṉ xikmatikaṉ aꞌ̱yéj nej. 20Nimitznojma-ijliáj iga
yej ki-o̱memaw̱iá yej nej niktiṯani, nej neo̱memaw̱iá, iwáṉ yej
neo̱memaw̱iá, ki-o̱memaw̱iá yej neṯiṯan.

Judas yawi kinex̱tiṯi Jesús iga makikiṯzkiḵaṉ
21Kuaꞌ̱ tamiꞌ iníṉ kijtoj, Jesús poxsan moyo̱lmiktij, iwáṉ

kinojma-ijtoj:
—Nimitznojma-ijliáj, iga se̱ de amejwaṉ yawi neṉex̱tiṯi iga

maneḵiṯzkiḵaṉ.
22 Iwáṉ discip̱olojmej moses̱epantachiḻijkej iga ayáꞌ̱ kimatiáj de

aꞌ̱yéj nemi tajtoway̱a. 23Se̱ de idiscíp̱oloj, yej Jesús kipoxnekiá,
takuajtoyaj iteṉoj; 24 iwáṉ Simón Pedro kimaṉo̱tzaꞌ iga kitajtan de
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aꞌ̱yéj nemi tajtowa. 25 Iwáṉ inó̱n discípulo máj̱ kinaꞌ̱techoj Jesús,
iwáṉ kitajtan:

—NoTeḵo, ¿aꞌ̱yéj?
26 Jesús kijtoj:
—Nia nitapalo̱ti iga tájkol paṉ, iwáṉ yej nikmakas, ino̱nya

nokta.
Iwáṉ tapaloj iga tájkol paṉ iwáṉ kimáꞌ Judas Iscariote, yej

ipiltziṉ Simón. 27Kuaꞌ̱ Judas kikuiꞌ paṉ, Tzitzimiꞌ kalaꞌ ipan iyaḻmaj.
Iwáṉ Jesús kijtoj:

—Yej tia tikchiw̱ati, xikchíw̱aya sémiya.
28Eꞌ ni agaj yej kix̱na̱ntoyaj mesa akimatiꞌ te íga

ijkó̱n kijlij. 29 Judas kinentiay̱a kuetaxbo̱lsaj kaṉ keṉaya
tomiṉ, sekin kijtojkej anka Jesús nemi kijliá iga makikowa
tejté̱ yej moneki ipan ilwiꞌ o makimaka tejté̱ yej ayá̱ꞌ
motapialiáj. 30Kuaꞌ̱ Judas kíkuiꞌya in paṉ, kis̱aꞌ. Íkuaꞌ̱waꞌ
takó̱miya.

Yej Jesús tatekimaka
31Kuaꞌ̱ Judas kís̱aꞌya, Jesús kijtoj:
—Ináṉ monex̱tiá iweyipodeṟ iPiltziṉ Tag̱aꞌ, iwáṉ iweyipodeṟ

Dios monex̱tiá ipan yéj. 32Siga iPíltzim̱pa Tag̱aꞌ kinex̱tiá
iweyipodeṟ Dios, Dios kinex̱tij̱ iweyipodeṟ iPiltziṉ, iwáṉ
inaṉwaꞌ yáwiya kinex̱tiṯi. 33Nopilowaṉtzitziṉ, ayoꞌ máj̱
nonos amowaṉ. Amejwaṉ anneṯem̱o̱skej; eꞌ ino̱nsan yej
nikijlij judiyojmej, ino̱nsan no̱ nimitzijliáj amejwaṉ: Ayáꞌ̱ wel
anyas̱kej kaṉ nej nia. 34Nimitzmakaj iníṉ nuevo mandamiento:
ximosepannekikaṉ. Ijkó̱n ken nej nimitznekij, amejwaṉ no̱
ximosepannekikaṉ. 35Siga anmosepannekij, nochi kimatis iga
amejwaṉ annodiscip̱olojmej.

Pedro kijto̱j iga akix̱mati Jesús
36Simón Pedro kitajtan Jesús:
—NoTeḵo, ¿kaṉ tia?
Jesús kijtoj:
—Kaṉ nej nia; ináṉ awel tineṯokas, eꞌ kem̱an tineṯokas.
37 Iwáṉ Pedro kijtoj:
—NoTeḵo, ¿te iga ináṉ awel nimitztokas? Nej niksentáḻija

noaḻmaj iga manimiki iga tej.
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38 Jesús kijtoj:
—¿Ix meláꞌ̱ iga tiksentáḻija moaḻmaj iga timikis iga nej?

Nimitznojma-ijliá iga kuaꞌ̱ áyapa tzajtzi kay̱o, tia tikijtoṯi ey̱i vej̱ iga
ayáꞌ̱ tine-ix̱mati.

Jesús kijtowa iga yéj ojti yej yawi kaṉ onoꞌ toTaj

14 Kijtoj Jesús:
—Amo xitayo̱koxtokaṉ, ximoconfiaṟo̱kaṉ ipan Dios iwáṉ

ipan nej no.̱ 2 Ipan íkal noTaj pox onoꞌ kaṉ wel mochaṉtilo, siga ayéj
ijkó̱n, nimitzijliay̱aj katka. Niáoꞌwaꞌ nikchiw̱ati kaṉ ximochaṉtiḵaṉ.
3Kuaꞌ̱ niaj̱ya iwáṉ nimitzchiw̱ilís̱keja kaṉ amonoskej, niwiꞌ̱ sej
iga nimitzkuikij, iga kaṉ nonos nej, ompa no̱ xonokaṉ amejwaṉ.
4Amejwaṉ ankimatij kaṉ nia, iwáṉ ankix̱matij ojti.

5Tomás kijtoj:
—NoTeḵo ayáꞌ̱ nikmatij kaṉ tia; ¿kén nikmatiskej in inó̱n ojti?
6 Jesús kijtoj:
—Nejwaꞌ in inó̱n ojti, nej yej anitakajkayaw̱a, waṉ nitamaka

vida. Ayagaj wel asi kaṉ onoꞌ toTaj Dios siga ayáꞌ̱ moconfiaṟowa
ipan nej. 7Siga katka xine-ix̱matikaṉ, no̱ ankix̱matiáj noTaj; iwáṉ
ináṉ ankix̱mátija, iwáṉ ankitákeja.

8Felipe kijtoj:
—NoTeḵo, xineṉex̱tilíḵaṉwaꞌ in toTaj, iwáṉ ayoꞌ máj̱

nimitztajtantoskej.
9 Jesús kijtoj:
—Felipe, ikyay ninemi iwáṉ amejwaṉ, ¿iwáṉ áyataj

tine-ix̱mati? Yej ne-ítaꞌya, kitaꞌ no̱ toTaj; ¿te ígataj tine-ijliá iga
manimitznex̱tiliḵaṉ toTaj? 10 ¿Ayáꞌ̱ ticreḏowa iga nej niseṯitoꞌ waṉ
toTaj iwáṉ toTaj seṯitoꞌ waṉ nej? Yej nimitzijliáj, ayáꞌ̱ nejsan
nikteṉchiw̱a, toTaj yej íwaṉ niseṯitoꞌ, neṯajto̱lmaka. Nochi yej
nikchiw̱a, yéjwaꞌ in yej kichijtoꞌ. 11Xinec̱reḏo̱kaṉ iga nej niseṯitoꞌ
waṉ toTaj, iwáṉ toTaj seṯitoꞌ waṉ nej; siga ayáꞌ̱ annec̱reḏowaj,
xicreḏo̱kaṉ ipan yej ankitaj nikchiw̱a. 12Nimitznojma-ijliáj, yej
nec̱reḏowa, yawi no̱ kichiw̱ati yej nej nikchiw̱a; iwáṉ yawi
kichiw̱ati maj̱ya sej que nej nikchij, iga nej nia kaṉ onoꞌ toTaj.
13 Iwáṉ nochi yej ankitajtanilis̱kej toTaj iga anmoconfiaṟowaj
nopan, nej nimitzmakaskej, iga ipodeṟ toTaj mamonex̱ti ipan nej
yej iPiltziṉ. 14Nej nikchiw̱as nochi tes̱an amejwaṉ anneṯajtanilis̱kej
iga anmoconfiaṟowaj nopan.
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Jesús kijtowa iga kitiṯanis el Espíritu Santo
15 Jesús no̱ kijtoj:
—Siga amejwaṉ anneṉekij, xikchiw̱akaṉ ken nimitztekimakaj.

16 Iwáṉ nia niktajtaniliṯi toTaj iga mamitztiṯaniliḵaṉ seꞌ yej
mamitzpalew̱iḵaṉ, iwáṉ mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ iga nochipa maono
amowaṉ: 17 iníṉ iyEspíṟitoj Dios yej ijko̱nya nokta ken tanex̱tiliá.
Yej akix̱matij Dios awel kipiaskej iyEspíṟitoj, iga ayáꞌ̱ kitaj iwáṉ
akix̱matij; eꞌ amejwaṉ ankix̱matij iga yéj onoꞌ iwáṉ amejwaṉ iwáṉ
nochipa onos ipan amejwaṉ. 18Ayáꞌ̱ nimitzsenkokajtew̱askej; niwiꞌ̱
sej iga nonos iwáṉ amejwaṉ. 19Alíṉ poliwi iga la gente ayꞌya máj̱
ne-itas, eꞌ amejwaṉ anne-itaskej; iwáṉ iga nej nisatoꞌ, amejwaṉ no̱
an-isatoskej. 20 Íkuaꞌ̱ amejwaṉ ankimatiskej iga nej niseṯitoꞌ waṉ
noTaj, iwáṉ nej niseṯitoꞌ iwáṉ amejwaṉ, iwáṉ amejwaṉ anseṯitokej
waṉ nej. 21Yej kimati iwáṉ kichiw̱a ken nitatekimaka, nes̱i iga
neṉeki nokta, iwáṉ noTaj kinekis inó̱n yej neṉeki iwáṉ nej no̱
niknekis, iwáṉ nimonex̱tij̱ iyix̱taj kén nokta in nej.

22 Judas (ayéj yej kito̱kaw̱iáj Iscariote) kijtoj:
—NoTeḵo, ¿te iga tia timonex̱tiṯi no-ix̱tajmej iwáṉ ayéj

iyix̱tajmej la gente yej amitzix̱matij?
23 Jesús kijtoj:
—Yej neṉeki, neṯajtoḻkaki; iwáṉ noTaj yawi kinekiti, iwáṉ noTaj

iwáṉ nej niwiṯzej iga nisen-onokij waṉ yéj. 24Yej ayáꞌ̱ neṉeki, ayáꞌ̱
neṯajto̱lkui; yej ináṉ nemi nimitzijliáj ayéj nejsan nikyoka-ijtowa,
sino que noTaj yej neṯiṯan neṯajto̱lmaka.

25 ’Nemi nimitzijliáj nochi iníṉ miej̱ nónogoꞌ amowaṉ; 26 eꞌ
iyEspíṟitoj Dios yej mitzyo̱lchikaw̱aj, yej toTaj mitztiṯanilis̱kej iga
makikui notekipánoḻ, yawi mitznex̱tiliṯij nochi, iwáṉ mitzejlaṉtis̱kej
inewi yej nimitzijlijkej.

27 ’Nej niaya, eꞌ nikchiw̱as iga xonokaṉ tamelá.̱ Ijkó̱n iga
amonoskej tamelá,̱ ayéj ken onokej ino̱mej yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios.
Amo ximoyo̱lmiktiḵaṉ niga ximajmawikaṉ. 28Anneḵakíkeja iga
nimitzijlijkej iga niaya, iwáṉ niwiꞌ̱ sej iga nonoki iwáṉ amejwaṉ.
Siga meláꞌ̱ iga anneṉekij, ampaḵiáj iga ankimatij iga nia kaṉ onoꞌ
toTaj iga yéj maj̱ya sej que nej. 29 Iníṉ áchtoya nimitzijliáj iga kuaꞌ̱
mochiw̱as, ximoconfiaṟo̱kaṉ pan nej.

30 ’Ayꞌya máj̱ nitajto̱j iwáṉ amejwaṉ; iga wiꞌ̱ya Tzitzimiꞌ yej
mandaṟowa ipan iníṉ taj̱li. Malej iga nej ni alíṉ awel te̱ nec̱hiw̱iliá,
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31 ijkó̱n nokta yawi mochiw̱ati, iga la gente yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios,
makimatikaṉ iga nikpoxneki toTaj iwáṉ nikchiw̱a ken iga yéj
neṯekimáꞌ. Ximoketzakaṉ, matiáḵaṉya.

Imekayo uva iwáṉ imajmaꞌ̱

15 Kijtoj Jesús:
—Nejwaꞌ kenkuaꞌ̱ imelaꞌmekayo uva,a iwáṉ noTaj

kenkuaꞌ̱ yej kicuidaṟowa inó̱n imekayo. 2Nomajmaꞌ̱ yej ayáꞌ̱
taḵilyowij, kimajmac̱hijchiw̱aj; eꞌ yej kita iga taḵi, kitejtekiliá
imajmaṯzitziṉ kajkáṉ kineki iga máj̱ mataḵi. 3Amejwaṉ kenkuaꞌ̱
imajmaꞌ̱ uva yej kitejtekilíjkeja imajmaṯzitziṉ iwáṉ anyeꞌ̱onókeja
iga inó̱n yej nimitzmachtijkej. 4 Ijkó̱n xiseṯitokaṉ iwáṉ nej, ken nej
niseṯitoꞌ iwáṉ amejwaṉ. Ken imaꞌ̱ uva awel taḵi iséḻtisan siga ayáꞌ̱
saḻijtoꞌ ipan imekayo; ijko̱nsan no̱ amejwaṉ, awel ankichiw̱aj nité̱
yej yeḵti, siga ayáꞌ̱ anseṯitokej waṉ nej.

5 ’Nejwaꞌ in u̱vajmekaꞌ, iwáṉ amejwaṉ imajmaꞌ̱. Yej seṯitoꞌ
waṉ nej, nej niseṯitoꞌ iwáṉ yéj iwáṉ poxsan taḵi. Siga ayáꞌ̱
amonokej nowaṉ, awel ankichiw̱aj nité.̱ 6Yej ayáꞌ̱ seṯitoꞌ iwáṉ
nej, yawij kitajkalitij, iwáṉ waḵis ken tikita imajmaꞌ̱ kuawiꞌ yej
monejnechkowa iwáṉ kitatiáj.

7 ’Siga amejamej anseṯitokej iwáṉ nej, iwáṉ ankichiw̱aj
kensan nimitznex̱tilijkej, xiktajtanikaṉ yej ankinekij iwáṉ noTaj
mitzmakaskej. 8NoTaj poxsan kiweyimatiḻtiáj kuaꞌ̱ amejwaṉ
ankichiw̱aj yej yeḵti, iwáṉ ijkó̱n nes̱i iga annem̱elaꞌtokaj. 9Nej
nimitzpoxnekij ken noTaj nep̱oxneki; nochipa xikchiw̱akaṉ ken
nimitzijliáj iga nimitzpoxnekij. 10Siga ankichiw̱aj ken nimitzijlijkej,
nochipa nimitznekiskej, ijkó̱n ken noTaj neṉeki iga nikchiw̱a yej
yéj neṯekimaka.

11 ’Nimitzijliáj nochi iníṉ iga xipaḵtokaṉ ken nej, ijkó̱n
anmelaꞌpaḵtoskej. 12 Iniṉwaꞌ in nimitztekimakaj iga xikchiw̱akaṉ:
ximosepannekikaṉ ken nej nimitznekij. 13Ayagaj máj̱ wel kinex̱tij̱
iga kineki iyamig̱ojmej sino que yejsan momaka iga mamiki iga
yejamej. 14Amejwaṉ anmochiw̱askej anoamig̱ojmej siga ankichiw̱aj
yej nimitztekimakaj. 15Ayꞌya nimitzijlis̱kej iga annosieṟvojmej,
iga siervo ayáꞌ̱ kimati yej kichiw̱a ipatró̱n. Nimitzijliáj iga
anoamig̱ojmej, iga nimitznex̱tilíjkeja nochi yej noTaj ne-ijlij. 16Ayéj

a 15:1 Xikita glosario “Uva”.
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amejwaṉ yej anneṯapejpenkej; sino que nej yej nimitztapejpenkej
iga nimitzijliáj iga xaḵaṉ iwáṉ xikchiw̱akaṉ yej yeḵti ken tikita se̱
u̱vajmekaꞌ yej pox taḵi iwáṉ itaḵilka ayáꞌ̱ nimaníṉ palaṉis. Ijkó̱n
toTaj mitzmakaskej nochi yej ankitajtanilis̱kej iga anmoconfiaṟowaj
pan nej. 17 Iníṉ yej nimitztekimakaj iga xikchiw̱akaṉ: iga
ximosepannekikaṉ sewoꞌ iwáṉ seꞌ.

Yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios kijiyaj Jesús iwáṉ yej kitokaj
18 ’Siga yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios mitzijiyaj, xikmatikaṉ iga nej

achto ne-ijiyakej. 19Siga amejwaṉ aya katka ankix̱matiáj Dios, yej
ayáꞌ̱ kix̱matij Dios mitznekiáj, ken kinekij yej de yejámem̱pasan.
Eꞌ nej nimitztapejpenkej kaṉ amonoyaj itzaḻaṉ yej ayáꞌ̱ kix̱matij
Dios, inó̱n iga yejamej mitzijiyaj iga ayꞌya ankichiw̱aj ken yejamej.
20Xikejlam̱ikikaṉ iníṉ yej nimitzijlijkej: “Nisé̱ tekipanowaṉi máj̱
mandaṟowa que ipatró̱n.” Siga nej ne-ijiyakej, amejwaṉ no̱ yawij
mitzijiyatij; siga ino̱mej kichijkej ken niknex̱tilijkej, no̱ kichiw̱askej
ken ankinex̱tilis̱kej. 21Nochi iníṉ yawij mitzchiw̱iliṯij iga anneṯokaj,
iga ayáꞌ̱ kix̱matij yej neṯiṯan.

22 ’Siga ayáꞌ̱ niwiṯziá iga nikpowiliay̱aj notájto̱l, ayáꞌ̱ kimatiáj
siga kichijtokej yej ayeḵti, eꞌ ináṉ awel kijtowaj iga ayáꞌ̱ kichijtokej
yej ayeḵti. 23Yej nej ne-ijiya, no̱ kijiya noTaj. 24Ayáꞌ̱ nes̱iá siga
kichijtokej yej ayeḵti siga nej ayáꞌ̱ nikchijka iyix̱tajmej milag̱rojmej
yej ayagaj wel kichiw̱a, eꞌ kitákeja yej nikchij; eꞌ malej ijkó̱n,
ne-ijiyaj iwáṉ no̱ kijiyaj noTaj. 25Eꞌ iníṉ mochij iga mamochiw̱a ken
ijkuilijtoꞌ ipan iley yejamej: “Ne-ijiyakej malej ayáꞌ̱ nemi nikchiw̱a
yej ayeḵti.”

26 ’Nia niktajtaniliṯi toTaj iga mamitztiṯanili iyEspíṟitoj. Inó̱n
iyEspíṟitoj mitzpalew̱iáj iwáṉ mitzyo̱lchikaw̱aj iga mitznex̱tiliáj yej
melaꞌcieṟtoj de nej, 27 iwáṉ amejwaṉ no̱ ankipowaskej de nej, iga
este kuaꞌ̱ pew̱aꞌ iga nij ninemi, ansenemikej nowaṉ.

16 Jesús kijlij idiscip̱olojmej:
—Iníṉ nimitzijliáj iga amo xikajtew̱aka̱n iga

ximoconfiaṟo̱kaṉ ipan nej. 2Yawij mitzkix̱tiṯij ipan amotio̱pamej,
iwáṉ kuaꞌ̱ agaj de yejamej mitzmiktis̱kej, yejamej kejlaṉtoskej iga
ijkó̱n kichiw̱aj, nemi kichiw̱aj ken Dios kineki. 3 Iníṉ kichiw̱askej
iga aya kix̱matij toTaj niga nej. 4Nimitzijliáj iníṉ, iga kuaꞌ̱ ijkó̱n
mochiw̱as, xikejlam̱ikikaṉ iga nej nimitzijlíjkeja.
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Yej kichiw̱a el Espíritu Santo
’Iníṉ animitzijlijkej achto iga nonoya amowaṉ. 5Eꞌ ináṉ nia iga

manono iwáṉ yej neṯiṯan; iwáṉ nisé̱ de amejwaṉ ayáꞌ̱ neṯajtani
kaṉ nia. 6Maj̱waꞌ, amokno̱matikej iga yej nimitzijlijkej. 7Eꞌ ayáꞌ̱
nimitzkajkayaw̱aj: yeḵti iga maniá, iga siga ayáꞌ̱ nia, el Espíritu
Santo yej mitzyo̱lchikaw̱aj ayáꞌ̱ wiꞌ̱ iga maonoki amowaṉ; eꞌ siga
nia, nia nimitztiṯaniliṯij. 8Kuaꞌ̱ yéj wiꞌ̱, yawi kinex̱tiliṯi la gente
iga kichijtokej yej ayeḵti iwáṉ kinex̱tilis̱kej iga onoꞌ se̱ ojti kaṉ
yeꞌ̱nemilo iwáṉ iga Dios yawi tajuzgaṟo̱ti. 9Kichijtokej yej ayeḵti
iga ayáꞌ̱ moconfiaṟowaj nopan; 10kimatiskej katiapa in yeꞌ̱ojti
iga nej nia kaṉ onoꞌ toTaj, iwáṉ amejameṉ ayꞌya anne-itaskej.
11Kimatiskej iga Dios yawi tajuzgaṟo̱ti, iga yej mandaṟowa no̱yaṉ
ipan iníṉ taj̱li ónoꞌya iga yawij kicastigaṟo̱tij.

12 ’Maj̱oꞌ nimitzijlij̱nekij, eꞌ amejameṉ iná̱n aya wel
ankentendeṟowaj. 13Kuaꞌ̱ wiꞌ̱ iyEspíṟitoj Dios, yéj mitzmachtis̱kej
nochi yej melaꞌcieṟtoj, iwáṉ ayáꞌ̱ tajto̱j kensan yéj kineki, yawi
kijto̱ti inewi yejsan kikakis, iwáṉ yawi mitzmatiḻtiṯij nochi yej
mochiw̱as. 14Yéj yawi new̱eyimatiḻtiṯi, iga kikuis yej nej notájto̱l,
iwáṉ mitznex̱tilis̱kej amejwaṉ. 15 Inewi yej kipiá toTaj, notatki no̱;
inó̱n iga nikijtoj iga el Espíritu kikuis notájto̱l iwáṉ mitznex̱tilis̱kej
amejwaṉ.

Yej mokno̱matij, paḵiskej
16 ’Alíṉ poliwi iga ayꞌya ane-itaskej, eꞌ pano̱j seꞌ alíṉ tiempo

anyawij sej anne-itatij iga nia kaṉ onoꞌ toTaj.
17 Iwáṉ sekin idiscip̱olojmej mosepantajtankej seꞌ iwáṉ seꞌ:
—¿Ix te aṉ te-ijlij̱neki iga te-ijliá? “Alíṉ poliwi iga ayꞌya

ane-itaskej, eꞌ panoj̱ seꞌ alíṉ tiempo anyawij sej anne-itatij”, iwáṉ te
iteki o̱n, “Nia kaṉ onoꞌ toTaj.” 18 ¿Te aṉ kijto̱jneki in inó̱n “alíṉ
tiempo”? Ayáꞌ̱ tikmatij de te̱ nemi tajtowa.

19 Jesús kimatiꞌ iga kitajtanisnekiáj, iwáṉ kijlijkej:
—Nej nimitzijlijkej iga poliwi alíṉ iga ayoꞌ anne-itaskej iwáṉ

panoj̱ seꞌ alíṉ tiempo sej anne-itaskej. ¿Ix iníṉ in yej anmotajtantokej
amejwaṉ? 20Nimitznojma-ijliáj iga anyawij ancho̱katij iwáṉ
anmokno̱matiskej, eꞌ yej akix̱matij Dios yawij paḵitij. Eꞌ malej
iga anmokno̱matitoskej, anyawij ampaḵitij. 21Kuaꞌ̱ se̱ siwaꞌ̱ yawi
taonoltiṯi, pilkualo̱toꞌ, iga ásiꞌya hora; eꞌ kuaꞌ̱ nacéṟoja xo̱lo̱ꞌ
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keḻkáw̱aya iga pilkualo̱ꞌ, iga páḵtoꞌya iga kítaꞌya ixo̱lo̱ꞌ. 22 Ijkó̱n no̱
amejwaṉ amokno̱matij ináṉ; eꞌ nej nimokuepas iga nimitzitakij sej,
iwáṉ anyo̱lpaḵiskej, iwáṉ ayagaj wel mitzkaw̱altis̱kej iga ampaḵij.

23 ’Ipan inó̱n día ayꞌya aneṯajtaniskej nité.̱ Nimitznojma-ijliáj
iga toTaj yawi mitzmakatij inewi yej xiktajtaniliḵaṉ iga
anmoconfiaṟowaj ipan nej. 24Este ináṉ ayáꞌ̱ nemi ankitajtanij nité̱
ipan notoḵaꞌ̱; xiktajtanikaṉ, iwáṉ mitzmakaskej iga ximelaꞌpaḵikaṉ.

Jesús kitaṉiliá nochi yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li
25 Jesús kijtoj:
—Nimitzijlijkej nochi iníṉ kaṉ ximix̱kuiṯiḵaṉ, eꞌ yawi

asiti hora iga ayꞌya nimitzmachtis̱kej kaṉ ximix̱kuiṯiḵaṉ,
iga nimitzmelaꞌtaṯapo̱wis̱kej de toTaj. 26 Inó̱n día amejwaṉ
ankitajtanilis̱kej ipan noto̱kaꞌ̱, iwáṉ ayáꞌ̱ nikijtowa iga nia
niktajtaniliṯi toTaj iga amejwaṉ, 27 iga toTaj mitzpoxnekij. Mitznekij
iga amejwaṉ anneṉekij, iwáṉ ankicreḏojkej iga nej niwaḻaj de Dios.
28Nikis̱aꞌ iyix̱taj toTaj iga niwaḻaj ipan iníṉ taj̱li, eꞌ ináṉ nikajtew̱a
iníṉ taj̱li iga nia sej kaṉ onoꞌ toTaj.

29 Iwáṉ idiscip̱olojmej kijtojkej:
—Ináṉ sí nemi anne-ijliáj yej wel nikentendeṟowaj, ayejoꞌ kaṉ

manimix̱kuiṯiḵaṉ. 30 Ináṉ nikitaj iga nochi tikmati, iwáṉ ayꞌ kineki
iga agaj mamitztajtani, inó̱n iga nicreḏowaj iga tiwaḻaj kaṉ onoꞌ
Dios.

31 Jesús kijtoj:
—¿Ináṉ ankicreḏówaja? 32Pues ásiya la hora, iwáṉ inaṉya

nokta kuaꞌ̱ amejwaṉ ampap̱ayiṉiskej iwáṉ nijnijiga anyas̱kej, iwáṉ
annes̱enkokajtew̱askej. Eꞌ ayáꞌ̱ noseḻti nonos, toTaj onoꞌ nowaṉ.
33Nimitzijliáj iníṉ iga xonokaṉ tamelá̱ iga anseṯitókeja nowaṉ.
Ipan iníṉ taj̱li amejwaṉ yawij mitzikno̱chiw̱atij; eꞌ xiksentaḻiḵaṉ
amoaḻmaj ipan nej, nej niktaṉílija nochi yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li.

Jesús oraḏowa iga idiscip̱olojmej

17 Kuaꞌ̱ tamiꞌ iníṉ kijtoj, Jesús tacháꞌ cieḻojkóbapa iwáṉ kijtoj:
—NoTaj, ásiꞌya hora. Xikweyimatiḻti moPiltziṉ, iga

nej yej moPiltziṉ no̱ manimitzweyimatiḻti. 2Puej tej tikchij iga
moPiltziṉ makipiá poder ipan inewi gente, puej tej tikmáꞌ iga wel
makijto iga nochi yej tej tikmáꞌ nochipa maonokaṉ waṉ tej. 3 Iga se̱
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maono nochipa mowaṉ, kineki mamitzix̱mati, tej yej moséḻtisan
timelaꞌDio̱s, iwáṉ nej Jesucristo yej tej tiktiṯan.

4 ’Nej nimitzweyimatíḻtija nij ipan iníṉ taj̱li, iwáṉ niktámija yej
tineṯiṯan manikchiw̱aki. 5NoTaj, ináṉ xinem̱aka inó̱n poder yej
nikpiaya kuaꞌ̱ nonoya mowaṉ kuaꞌ̱ aya teyá taj̱li.

6 ’Inim̱ej yej tiktapejpen ipan iníṉ taj̱li iwáṉ tinem̱áꞌ iga
maneṯokakaṉ, nikmatiḻtíjkeja aꞌ̱yéj tej. Tejpa katka motatki, iwáṉ
tej tinem̱áꞌ, iwáṉ kichijkej ken kijtowa motájto̱l. 7 Ináṉ kimatij
iga inewi yej nikpiá, tej tinem̱áꞌ. 8Puej nikpowilij motájto̱l yej
tej tinem̱áꞌ, iwáṉ yejameṉ kiyeꞌ̱kuikej. Kicreḏójkeja iga tej nokta
tineṯiṯan.

9 ’Nimitztajtaniliá iga yejameṉ; ayáꞌ̱ nimitztajtaniliá iga yej
ayáꞌ̱ mitzix̱matij, sino que iga ino̱mej yej tinem̱áꞌ iga tej motatki.
10 Inewi yej notatki, tej no̱ motatki, iwáṉ yej motatki, notatki no̱;
new̱eyimatiḻtiáj iga yejameṉ moconfiaṟowaj ipan nej.

11 ’Nej ayꞌya máj̱ nonos ipan iníṉ taj̱li; eꞌ yejamej kena, káw̱ijoꞌ
ipan iníṉ taj̱li, iwáṉ nej nia iga manono mowaṉ. NoTaj yej mitzajasi
iga mamitzweyimatiḻtiḵaṉ, iga mopodeṟ xiko̱memaw̱i yej tinem̱áꞌ,
iga maonokaṉ ses̱an iyaḻmajmej kensan tej iwáṉ nej. 12Kuaꞌ̱ nonoya
iwam̱ej ipan iníṉ taj̱li, nicuidaṟoway̱a iga mopodeṟ ino̱mej yej tej
tinem̱áꞌ, iwáṉ niko̱memaw̱iay̱aj. Iwáṉ nisé̱ de yejameṉ apoliwiꞌ,
petz inó̱n yej waḻaj iga yawi melaꞌpoliwiti, iga mamochiw̱a ken
kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ motájto̱l.

13 ’Ináṉ nia kaṉ tej tonoꞌ; iwáṉ nikijtowa iníṉ miej̱ nónogoꞌ
ipan taj̱li, iga yejamej no̱ mapaḵikaṉ ken nej nipaḵtoꞌ. 14Nej
nikpowilíjkeja motájto̱l, eꞌ yej amitzix̱matij kijiyaj yej mitzix̱matij,
iga yejamej ayoꞌ kichiw̱aj ken yej ayáꞌ̱ mitzcreḏowaj, kensan nej no̱
ayáꞌ̱ nikchiw̱a ken yej ayáꞌ̱ mitzcreḏowaj. 15Ayáꞌ̱ nimitztajtaniliá
iga xikix̱ti ipan iníṉ taj̱li, sino que xikmaṉawiḵaṉ iga Tzitzimiꞌ
amo makinaꞌ̱techo yejamej. 16 Ijkó̱n ken nej ayáꞌ̱ nikchiw̱a ken yej
amitzcreḏowaj, yejameṉ no̱ ayáꞌ̱ kichiw̱aj ken yej amitzcreḏowaj.
17Motájto̱l melaꞌcieṟtoj; xikchiw̱a iga kuaꞌ̱ kikakij, makisentaḻiḵaṉ
iyaḻmajmej iga makichiw̱akaṉ ken tej tikneki. 18Ken nej tineṯiṯan
kaṉ onokej yej ayáꞌ̱ mitzix̱matij, ijkó̱n no̱ niktiṯanij yejameṉ
kaṉ onokej yej ayáꞌ̱ mitzix̱matij. 19Niksentaḻiá noaḻmaj iga
manikchiw̱a ken tej tikneki. Nikchiw̱a iga yejameṉ, iga yejamej no̱
makisentaḻiḵaṉ iyaḻmajmej iga makichiw̱akaṉ ken kijtowa motájto̱l
yej melaꞌcieṟtoj.
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20 ’Ayáꞌ̱ nimitztajtaniliá iga yejámejsan, no̱ iga yej nec̱reḏó̱skejoꞌ

kuaꞌ̱ kikakiskej motájto̱l yej kipowaskej. 21Nimitztajtaniliá iga
yejamej maonokaṉ ses̱an iyaḻmajmej kensan tej tinoTaj, tiseṯitokej.
Iwáṉ makipiakaṉ ses̱an iyaḻmajmej ipan tejamej, iga yej aya
mitzix̱matij makicreḏo̱kaṉ iga tej tineṯiṯan. 22Nikmakakej ino̱nsan
poder yej tej tinem̱áꞌ, iga maonokaṉ ken ses̱an, ijkó̱n ken tej iwáṉ
nej tiseṯitokej. 23Nej nonoꞌ ipan yejameṉ, iwáṉ tej tonoꞌ ipan nej,
iga yejamej mamelaꞌseṯiakaṉ, iwáṉ ijkó̱n yej ayáꞌ̱ mitzix̱matij,
makimatikaṉ iga tej tineṯiṯan, iwáṉ tikpoxneki yejamej kensan nej
tineṉeki.

24 ’NoTaj, inim̱ej yej neṯokaj, tej tinem̱áꞌ, nikneki maonokaṉ kaṉ
nej nonos, iga makitakaṉ inóṉ weyipodeṟ yej tinem̱áꞌ; iga tineṉeguiꞌ
desde kuaꞌ̱ aya mochiw̱a iníṉ taj̱li. 25NoTaj, yej nochipa tikchiw̱a
yej yeḵti, yej amitzcreḏowaj, ayáꞌ̱ mitzix̱matij; eꞌ nej nimitzix̱mati,
iwáṉ inim̱ej yej neṯokaj kimatij iga tej tineṯiṯan. 26Niknex̱tilíjkeja
aꞌ̱yéj tej, iwáṉ ijkóṉ nia nikchijtoti, iga ken tej tineṉeki, ijkoṉsan no̱
yejameṉ makinekikaṉ sekin iwáṉ maseṯitokaṉ waṉ nej.

Kikiṯzkiáj Jesús

18 Kuaꞌ̱ tamiꞌ iníṉ kijtoj, Jesús kis̱aꞌ iwáṉ idiscip̱olojmej iga
yajkij iyiḵam̱pa aṯziṉ yej ito̱kaꞌ̱ Cedrón. Ompa onoya se̱

huerto kaṉ Jesús kalaꞌ iwáṉ idiscip̱olojmej. 2 Iwáṉ Judas yej yawi
kinex̱tiṯi Jesús iga makikiṯzkiḵaṉ, no̱ kix̱matiá inó̱n huerto iga miaꞌ
vej̱ Jesús ompa monechkoj iwáṉ idiscip̱olojmej. 3 Iwáṉ Judas asiko
iwáṉ komati soldaḏojmej iwáṉ sekin policiyajmeja yej tacuidaṟowaj
weyitio̱pan yej kitiṯankej ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ fariseojmej,
kinentiay̱aj iyespaḏajmej,b iwáṉ mecho̱mej iwáṉ candiḻmej. 4Eꞌ
Jesús kimatiaya te̱ yawij kichiw̱iliṯij, iwáṉ tatajtan:

—¿A̱ꞌyéj ankitem̱owaj?
5Yejameṉ kijtojkej:
—Jesús de Nazaret.
Jesús kijtoj:
—Nejya nokta.

a 18:3 Xikita glosario “Policiyajmej yej tacuidaṟowaj weyitio̱pan”.
b 18:3 Xikita glosario “Espada”.
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Judas yej nemi kinex̱tiá Jesús iga makikiṯzkiḵaṉ, ompa no̱ onoya
iwáṉ yejamej. 6Kuaꞌ̱ Jesús kijtoj: “Nejya nokta”, tziṉcholojkej iwáṉ
wejwetzikej este ipan taj̱li. 7 Jesús sej tatajtan:

—¿A̱ꞌyéj ankitem̱owaj?
Yejameṉ kijtojkej:
—Jesús de Nazaret.
8 Jesús kijtoj:
—Nimitzijlíjkeja iga nej nokta. Siga nej anneṯem̱owaj

xikajtew̱ákaṉya inim̱ej iga mayaḵaṉ.
9 Iníṉ mochij iga mamochiw̱a yej Jesús kijlij iTaj: “Yej tinem̱áꞌ,

nisé̱ ayáꞌ̱ nikpoloj.” 10 Iwáṉ Simón Pedro kipiaya se̱ espada, kikix̱tij,
iwáṉ kitekilij inakas yej iláḏojpa iyeꞌ̱maꞌ̱ se̱ yej ito̱kaꞌ̱ Malco, yej
itekipanowaṉi ijef̱ej sacerdo̱tejmej. 11Eꞌ Jesús kijlij Pedro:

—Xikaki sej moespaḏaj pan ikajlo̱ꞌ. Siga toTaj kinekis iga
mane-ikno̱chiw̱akaṉ, ¿ix ayaꞌ̱taj mane-ikno̱chiw̱akaṉ?

Jesús onoꞌ iyix̱taj ijef̱ej sacerdo̱tejmej.
12 Iwáṉ soldaḏojmej iwáṉ icomandaṉtejmej iwáṉ judiyojmej

ipoliciyajmej, kikiṯzkijkej Jesús iwáṉ kilpijkej. 13Kiwig̱akej ichaṉ
Anás yej imontaj Caifás, yej inóṉ año onoya iga ijef̱ej sacerdoṯejmej.
14 Iníṉ Caifás ino̱nsan yej kijlij judiyojmej iga máj̱ yeḵti mamiki
ses̱an tag̱aꞌ iga inochi gente.

Pedro kijtowa iga akix̱mati Jesús
15Simón Pedro iwáṉ seꞌ discípulo kitokatiay̱aj Jesús. Inó̱n

seꞌ discípulo kix̱matiá ijef̱ej sacerdo̱tejmej, inó̱n iga kalaꞌ
iwáṉ Jesús ipan ipaṯioj ijef̱ej sacerdo̱tejmej. 16Eꞌ Pedro kaw̱iꞌ
kalteṉoj. Inó̱n iga inó̱n sewoꞌ discípulo yej kix̱mati ijef̱ej
sacerdo̱tejmej kis̱aꞌ iwáṉ tajtoj iwáṉ takotziṉ yej tacuidaṟojtoya
pan kalteṉ, iwáṉ ijkó̱n iga wel kalaꞌ Pedro. 17Takotziṉ kitajtan
Pedro:

—¿Ayéj tej se̱ idiscíp̱oloj Jesús?
Pedro kijtoj:
—Ayéj, ayéj nej.
18Puej sektaj katka, tekipanowaṉimej iwáṉ policiyajmej yej

tacuidaṟowaj weyitio̱pan, titaḻkej, iwáṉ ompa moskojtoyaj. Pedro
no̱ ompa ejkatoya iwam̱ej iga moskojtoya.
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Ijef̱ej sacerdo̱tejmej kitajtani Jesús
19 Ijef̱ej sacerdoṯejmej pew̱aꞌ kitajtani Jesús iga de te̱ tamachtiay̱a

iwáṉ ajaꞌ̱yéj idiscip̱olojmej. 20 Jesús kijtoj:
—Nej nitajtoj iyix̱taj nochi gente; nochipa nitamachtij tio̱pamej

iwáṉ ipan weyitio̱pan yej onoꞌ Jerusalén kaṉ monechkowaj nochi
judiyojmej, iwáṉ até̱ nikichtaka-ijtoj. 21 ¿Te iga nej tineṯajtani?
Xiktajtani yej neḵakikej, iwáṉ yejameṉ makijto̱kaṉ te̱ nikijtoj.
Yejameṉ kimatij te̱ nikijtoj.

22Kuaꞌ̱ Jesús kijtoj iníṉ, se̱ policía yej kicuidaṟowa weyitio̱pan,
yej ompa onoya, kixay̱gatatziṉ, iwáṉ kijlij:

—¿Ijkó̱n tikteṉkuepiliá ijef̱ej sacerdo̱tejmej?
23 Jesús kijtoj:
—Siga ayompa nitajtoj, xikijto te̱ nikijtoj yej ayeḵti; eꞌ siga

ompay ken nikijtoj, ¿te iga nemi tinem̱aga?
24 Iwáṉ Anás kitiṯan Jesús, ilpitiajki kaṉ mandaṟowa Caifás, yej

ijéf̱ejpa sacerdo̱tejmej.
Pedro sej kijtowa iga ayáꞌ̱ kix̱mati Jesús

25Miej̱ Pedro ómpasan ejkatoya iga moskojtoya titeṉoj,
kitajtankej:

—¿In tej ayéj se̱ idiscíp̱oloj Jesús?
Pedro kijtoj iga ayáꞌ̱ kix̱mati Jesús, kijtoj:
—Ayáꞌ̱, ayéj nej.
26 Iwáṉ kitajtan itekipanowaṉi ijéf̱ejpa sacerdo̱tejmej iparieṉtej

inó̱n tag̱aꞌ yej kinagastajkolojka Pedro:
—¿Ix animitzitaꞌ iga íwaṉ tonoya ipan huerto?
27Pedro kijtoj sej iga akix̱mati, iwáṉ íkuaꞌ̱ya tzajtziꞌ kay̱o.

Jesús onoꞌ iyix̱taj Pilato.
28 Iwáṉ kikix̱tijkej Jesús ichaṉ Caifás iga kiwig̱akej ipan palacio

kaṉ onoꞌ gobernador yej ito̱kaꞌ̱ Pilato. Íkuaꞌ̱ tanes̱tiwiṯzeyay,
judiyojmej ayáꞌ̱ kalakikej ipan palacio igakiꞌ wel kimopaja iga
ompa onokej yej ayéj judiyojmej, iwáṉ ijkó̱n awel cenaṟoway̱aj

a 18:28 Se̱ judío yej onoya waṉ agaj yej ayéj judío awel kikuay̱a inó̱n cena yej
kijliá la Pascua iga kijtojkej iga yej ayéj judío, Dios akiyeꞌ̱ita, waṉ ken kimopa iga
sen-onokej íwaṉ. Inó̱n iga akalakiáj ipan palacio iga Pilato ayéj katka judío.
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pan iyilwi la Pascua. 29 Inó̱n iga Pilato kis̱aꞌ iga tajtoj iwam̱ej; iwáṉ
kijtoj:

—¿In iníṉ tag̱aꞌ te̱ kichij yej ayeḵti?
30Yejamej kijtojkej:
—Siga iníṉ katka ayáꞌ̱ kichij yej ayeḵti, ayá̱ꞌ katka

nimitzwajliguiliay̱aj.
31Pilato kijtoj:
—Xikuig̱akaṉ amejameṉ iwáṉ xikchiw̱iliḵaṉ ijkó̱n ken

tatekimaka amoleymej.
Judiyojmej kijtojkej:
—Eꞌ nejamej nijudiyojmej nem̱andaṟówajsana no̱ iwáṉ awel

nitatekimakaj iga agaj mamiki.
32 Ijkó̱n mochij yej Jesús kijtoj iga ken iga yawi mikiti. 33Pilato

sej kalaꞌ ipan palacio, kino̱tzaꞌ Jesús iwáṉ kitajtan:
—¿Ix tejya in irrey̱ judiyojmej?
34 Jesús kijtoj:
—¿Ix pan tejsan ijkó̱n tineṯajtani o agaj mitztaṯapo̱wij de nej?
35Pilato kijtoj:
—Tikmati iga ayéj nijudiyoj. Yej mogéṉtejpa iwáṉ ijef̱ejmej

sacerdo̱tejmej mitzkaw̱akoj nij no-ix̱taj. ¿Teṯaj tikchij yej ayeḵti?
36 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Kaṉ nirreinaṟowa ayéj ipan iníṉ taj̱li. Siga ijkó̱n katka, yej

neṯokaj wel nem̱aṉawiay̱aj iga amo maneḵiṯzkiḵaṉ judiyojmej. Eꞌ
norrei̱noj ayáꞌ̱ onoꞌ nigaj.

37 Iwáṉ Pilato kijtoj:
—¿In tejtaj se̱ rey?
Jesús kijtoj:
—Nej nirrey̱, ken tej tikijtowa. Nej inó̱n iga ninaceṟoj iwáṉ

niwaḻaj ipan iníṉ taj̱li iga nikijto̱ko yej meláꞌ̱ nokta. Nochi yej
kix̱matij iwáṉ kijtowaj yej melaꞌcieṟtoj, neṯajto̱lkakij.

38Pilato kijtoj:
—¿Te̱ iteki in yej melaꞌcieṟtoj?

Mojtowa iga miki Jesús
Kuaꞌ̱ tamiꞌ kitajtajtan, Pilato sej kis̱aꞌ iga tajtoṯo iwáṉ judiyojmej,

iwáṉ kijtoj:

a 18:31 Romaṉojmej mandaṟoway̱aj ipan ítaḻ judiyojmej.
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—Nej ayáꞌ̱ nikasiliá siga iníṉ tag̱aꞌ kichij yej ayeḵti. 39Eꞌ
amejameṉ nochipa ankitekimajkawaj se̱ preso kuaꞌ̱ iyilwiyo la
Pascua, ¿ináṉ, ix ankinekij manikmajkaw̱a irrey̱ judiyojmej?

40 Iwáṉ sej nochi tzajtzikej:
—¡Inó̱n amo xikmajkaw̱a! ¡Xikmajkaw̱a Barrabás!
Eꞌ Barrabás se̱ yej tachteki.

19 Iwáṉ Pilato tatekimáꞌ iga makimagakaṉ Jesús. 2Soldaḏojmej
kitaḻilijkej ipan itzontekon Jesús se̱ coronaa de witzti yej

kiyawalchijkej iwáṉ kakiḻtijkej se̱ tzótzol yej este ken tataꞌ̱chap̱otiꞌ.
3 Iwáṉ kinaꞌ̱techojkej iga kijliṯoj:

—¡Nimitzweyimatiḻtiáj tej iRrey̱ judiyojmej!
Iwáṉ kixay̱gatatziṉkej.
4Pilato kis̱aꞌ sej, iwáṉ kijtoj:
—Taꞌ xikitakaṉ, nikix̱tij iga xikmatikaṉ iga ayáꞌ̱ nikasiliá siga

kichij yej ayeḵti.
5 Iwáṉ kis̱aꞌ Jesús iwáṉ icoro̱naj yej chijtoꞌ iga witzti ipan

itzontekon iwáṉ kakijtiay̱a tzótzol yej chiḻtiꞌ yej este ac̱hap̱otiꞌ.
Pilato kijtoj:

—¡Nija onoꞌ in iníṉ tag̱aꞌ!
6Kuaꞌ̱ kitakej ijef̱ejmej sacerdoṯejmej iwáṉ policiyajmej, pew̱akej

iga tzajtzikej:
—¡Xikmikti ipan cruz! ¡Xikmikti ipan cruz!
Pilato kijtoj:
—Puej xikuig̱ákaṉya iwáṉ xikmiktiḵaṉ ipan cruz amejwaṉ, nej

ayáꞌ̱ nikasiliá siga kichij yej ayeḵti.
7Eꞌ judiyojmej kijtojkej:
—Nejameṉ nikpiáj se̱ ley, inó̱n ley kijtowa iga yawi mikiti, iga

igáṉajsan mojliay̱a iga yéj iPiltziṉ Dios.
8Kuaꞌ̱ iníṉ kikáꞌ Pilato, maj̱ya majmawiꞌ. 9Kalaꞌ sej al palacio

iwáṉ kitajtan Jesús:
—¿Káṉtaj in tej mochaṉ?
Eꞌ Jesús até̱ kijtoj.
10 Iwáṉ Pilato kijtoj:
—¿Iwáṉ ayaꞌ̱taj tineṉo̱tza? ¿Ix ayáꞌ̱ tikmati iga nej wel

nitatekimaka iga mamitzmiktiḵaṉ ipan cruz iwáṉ wel no̱
nimitzmajkaw̱a?

a 19:2 Xikita glosario “Corona”.
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11 Jesús kijtoj:
—Awel tikchiw̱a nité̱ ipan nej siga Dios ayáꞌ̱ kineki; inó̱n iga yej

nij neḵaw̱akoj mo-ix̱taj, máj̱ kichijkej yej ayeḵti que tej.
12Desde íkuaꞌ̱ Pilato kitem̱oway̱a ken iga makimajkaw̱a Jesús; eꞌ

judiyojmej tzajtzikej:
—¡Siga tikmajkaw̱a, tej ayéj iyamig̱oj el rey César!a ¡Nochi yej

mochiw̱a rey, mochiw̱asneki iyenemig̱oj el rey César!
13Kuaꞌ̱ Pilato iníṉ kikáꞌ, tatekimáꞌ iga makikix̱tiḵaṉ Jesús, iwáṉ

Pilato motaḻij ipan iweyi-asieṉtoj kaṉ mandaṟowa, ompa kaṉ ipan
hebreo ito̱kaꞌ̱ Gabata, yej kijto̱jneki piso de teꞌti. 14 Inó̱n mochij
kuaꞌ̱ kipoloway̱a se̱ día iga mochiw̱a iyilwi la Pascua, ken tajkodía.
Iwáṉ Pilato kijlij judiyojmej:

—¡Nigaj onoꞌ amorrey̱!
15Eꞌ yejameṉ tzajtzikej:
—¡Mamiki! ¡Mamiki! ¡Xiclaváṟopa ipan cruz!
Pilato tatajtan:
—¿Ix nikmiktiá ipan cruz amorrey̱?
Eꞌ ijef̱ej sacerdo̱tejmej kijtoj:
—Nejameṉ ayáꞌ̱ nikpiáj seꞌ rey, petz iséḻtisan rey César.
16 Iwáṉ Pilato kentregaṟoj Jesús iga makimiktiḵaṉ ipan cruz,

iwáṉ yejamej kiwig̱akej.
Jesús kiclavaṟowaj ipan cruz

17 Iwáṉ Jesús kis̱aꞌ, kiwig̱aya icru̱z iga yajki kaṉ ito̱kaꞌ̱ Kuaomiꞌ,
ipan hebreo kijliáj Gólgota. 18Ompa kiclavaṟojkej Jesús ipan cruz.
No̱ kiclavaṟojkej iteṉoj o̱me tajtag̱aꞌ ipan sejsé̱ icru̱z, se̱ de cada
lado, Jesús onoya tatajkoyaṉ. 19Pilato tatiṯan iga makitaḻiliṯij
se̱ tajkuílo̱l ipan icru̱z, yej kijtoway̱a: “JESÚS DE NAZARET,
IRRE̱Y JUDIYOJMEJ.” 20Kaṉ kiclavaṟojkej Jesús ipan cruz, naꞌ̱san
weyi-aḻtepeꞌ̱ Jerusalén, inó̱n iga miaꞌ judiyojmej kitajto̱ltijkej inó̱n
tajkuílo̱l yej ijkuilijtoya ipan hebreo, ipan griego iwáṉ ipan latín.
21 Inó̱n iga ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej kijlijkej Pilato:

—Amo xikijkuilo “iRrey̱ judiyojmej”; máj̱ yeḵti xikijkuilo “Iníṉ
mojliá iga iRrey̱ judiyojmej.”

22Eꞌ Pilato kijtoj:
—Yej nikijkuíloja, ijko̱nya makaw̱i.

a 19:12 Xikita glosario “César”.
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19:17-24
23Kuaꞌ̱ kiclavaṟójkeja Jesús ipan cruz, naw̱i soldaḏojmej

morrepartiṟowilijkej itzotzolmej Jesús. Ijkó̱n no̱ kichiw̱ayaj waṉ
isotaṉtzótzol, eꞌ como inó̱n tzótzol ayáꞌ̱ sas̱aḻijtoya, ses̱an iga
ijkititoya desde ajko waṉ este tani, 24 soldaḏojmej mosepan-ijlijkej:

—Amo matiktzaṯzayaṉakaṉ; matik-rifaṟo̱kaṉ iga matikitakaṉ
aꞌ̱yéj kikuis.

Ijkó̱n mochij ken ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios kaṉ kijtowa:
“Motaṯajkolowilijkej notzótzol iwáṉ kirrifaṟojkej nosotaṉtzótzol.”a
Ijkó̱n kichijkej soldaḏojmej.

25 Iyeꞌ̱ Jesús iwáṉ isiwa-ikniṉ iyeꞌ̱ onoyaj iteṉoj cruz kaṉ Jesús
onoya, no̱ onoyaj María yej isiwaꞌ̱ Cleofas iwáṉ María Magdalena.
26Kuaꞌ̱ Jesús kitaꞌ iyeꞌ̱ iwáṉ ináꞌ̱ onoꞌ idiscíp̱oloj yej máj̱ kinekiá,
kijlij iyeꞌ̱:

—Nomáj, inep̱a xikita ken mopiltziṉ.
27 Iwáṉ kijlij inó̱n idiscíp̱oloj:
—Xikneki noyeꞌ̱ ken moyeꞌ̱.
Iwáṉ desde íkuaꞌ̱, íchaṉ inó̱n discípulo ki-o̱memaw̱ij María.

a 19:24 Sal 22:18
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Miki Jesús
28Kuaꞌ̱ nochi panoj iníṉ, Jesús kimatiꞌ iga nóchiya mochij, iwáṉ

iga mamochiw̱a ken ijkuilijtoꞌ, kijtoj:
—Naṯaneki.
29Ompa onoya se̱ jarro yej teṉtoya iga xoko̱ꞌviṉoj, iwáṉ

kap̱achojkej tejté̱ yej ken ichkaꞌ ipan xoko̱ꞌviṉoj, iwáṉ kilpijkej
ipan se̱ imaꞌ̱ kuawiꞌ yej ito̱kaꞌ̱ hisopoa iwáṉ kiteṉwiḻtijkej iga
makichichiṉa. 30Kuaꞌ̱ Jesús konij xoko̱ꞌviṉoj, kijtoj:

—Móchija nochi.
Iwáṉ motzompiloj, íkuaꞌ̱ya miguiꞌ.

Se̱ soldado kisolowa Jesús iseḵatan iga ilaṉzaj
31Kipoloway̱a se̱ día iga mochiw̱a iyilwi la Pascua, iwáṉ

judiyojmej ayáꞌ̱ kinekiáj iga aṉimajmej makaw̱ikaṉ ipan
icru̱zmej ipan día sábado, iga inó̱n día kipoxweyimatiáj. Inó̱n
iga kijlijkej Pilato iga matatekimaka iga makipojpostekiliḵaṉ
iyikximej yej onokej ipan icru̱zmej iga máj̱ nimaníṉ mamikikaṉ
iwáṉ makitemowíḵaṉya. 32 Iwáṉ soldaḏojmej yajkij, iwáṉ
kipo̱postekilijkej iyikximej yej achto tag̱aꞌ, iwáṉ seꞌ tag̱aꞌ yej onoya
no̱ ipan icru̱z ináꞌ̱ Jesús. 33Eꞌ kuaꞌ̱ kinaꞌ̱techojkej Jesús, kitakej iga
míktoꞌya, inó̱n iga ayáꞌ̱ kijikxipostekikej.

34Eꞌ se̱ soldado kisoloj iseḵateṉoj iga ilaṉzaj, iwáṉ kis̱aꞌ esti iwáṉ
aꞌ̱ti. 35 Iníṉ kipowa yej kitaꞌ, iwáṉ ijko̱nya ken kijtowa, yéj kimati
iga ijko̱nya nokta yej kijtowa iga amejwaṉ no̱ xicreḏo̱kaṉ. 36 Iníṉ
mochij iga mamochiw̱a ken ijkuilijtoꞌ: “Ayáꞌ̱ kipo̱postekilijkej nisé̱
iyomiyo.” 37 Iwáṉ seꞌ kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios kijtowa: “Kitaskej
yej kisolojkej.”

Kito̱kaj Jesús
38Kuaꞌ̱ nochi iníṉ mochij, José yej ichaṉ aḻtepeꞌ̱ Arimatea,

kitajtanilij Pilato iga wel makiwig̱a icueṟpoj Jesús iga makito̱ka.
José no̱ kitokaya Jesús, malej iga ichtákasan iga kimajmawiliay̱a
judiyojmej. Pilato kijlij iga wel kiwig̱aꞌ icueṟpoj Jesús, iwáṉ José
yajki kikuito. 39Asiꞌ no̱ Nicodemo yej se̱ yówal yajka tajtoṯoy̱a iwáṉ
Jesús, kiwajliꞌ̱ ken treinta kilos yej ajwiyaꞌ̱, nelijtoꞌ iga mirra iwáṉ

a 19:29 Xikita glosario “Hisopo”.
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áloes.a 40 Ijkó̱n iga José iwáṉ Nicodemo kikuikej icueṟpoj Jesús,
iwáṉ kikiḵimilojkej iga venda yej kakalijtoꞌ iga yej ajwiyaꞌ̱, ken
iga kitekichiw̱ayaj judiyojmej iga kito̱kaj aṉimajmej. 41Ompa kaṉ
kimiktijkej Jesús ipan cruz onoya se̱ huerto, iwáṉ ipan huerto onoya
se̱ aṉimajtexapoꞌ yej kichíjkejoꞌ, kaṉ aya agaj kito̱kaj. 42Ompa
kakijkej icueṟpoj Jesús, iga inó̱n aṉimajtexapoꞌ naꞌ̱san onoya, iwáṉ
pew̱asnekiáy inó̱n día kuaꞌ̱ mosew̱iáj judiyojmej.

Ojpa-isa Jesús

20 Ipan domingo, María Magdalena yajki isájpasan posaṉtoj,
kuaꞌ̱ takó̱mi-oꞌ; iwáṉ kitaꞌ iga ayꞌya teyá weyiteꞌti yej

kiteṉtzaktoya aṉimajtexapoꞌ. 2 Iwáṉ motalojtiajki kaṉ onoꞌ Simón
Pedro iwáṉ seꞌ discípulo, inó̱n yej Jesús kipoxnekiá, iwáṉ kijlijkej:

—¡Kichtéḵkeja toTeḵo ompa kaṉ onoya ipan aṉimajtexapoꞌ,
iwáṉ ináṉ atikmatij kaṉ kiwig̱akej!

3Pedro iwáṉ sewoꞌ discípulo yajkij kaṉ onoꞌ aṉimajtexapoꞌ.
4 Iyo̱mextimej mosentalojtiajkij; eꞌ sewoꞌ motaloj máj̱ nimaníṉ
que Pedro iwáṉ máj̱ achto asiꞌ kaṉ onoꞌ aṉimajtexapoꞌ. 5 Iwáṉ
moto̱loj iga kitachiḻij, iwáṉ kitaꞌ iga ompa onoꞌ tzotzolmej yej iga
kiḵimilijtoya Jesús, eꞌ inó̱n discípulo ayáꞌ̱ kalaꞌ este ta-ijtiꞌ. 6 Iwáṉ
Simón Pedro asiꞌ no̱ iwáṉ kalaꞌ ipan aṉimajtexapoꞌ. Yéj no̱ kitaꞌ
iga ompa onoꞌ tzotzolmej, 7 iwáṉ tzótzol yej iga kikuaḵimilojkej
Jesús, ayꞌya onoya sekaṉ iwáṉ seꞌ tzotzolmej, iyokay kimilijtoya.
8 Iwáṉ kalaꞌ ipan aṉimajtexapoꞌ seꞌ discípulo yej achto asiꞌ iwáṉ
kitaꞌ no̱ yej mochij iwáṉ kicreḏoj. 9Puej aya kentendeṟoway̱aj yej
kitojwa itájto̱l Dios iga Jesús ojpa-isas kaṉ miktos. 10 Iwáṉ ino̱mej
discip̱olojmej yajkij sej icham̱ej.

Jesús kix̱nex̱tiliá María Magdalena
11Eꞌ María choḵatikaw̱iꞌ fuera iteṉoj aṉimajtexapoꞌ iwáṉ motoḻoj

iga tacháꞌ xapo-ijtiꞌ. 12 Iwáṉ kitaꞌ om̱eṉ aṉgelejmej yej este ijichkatiꞌ
itzotzolmej, ejew̱atokej kaṉ kitaḻkaj icueṟpoj Jesús; se̱ ew̱atoꞌ kaṉ
katka ikuap̱an iwáṉ seꞌ iyikxitan. 13 A̱ngelejmej tatajtankej:

—In tej, ¿te iga ticho̱katoꞌ?
Yéj kijtoj:
—Iga kiwig̱akej noTeḵo, iwáṉ anikmati kaṉ kikaw̱atoj.

a 19:39 Mirra iwáṉ áloes kikuikej iga kembalsamaṟowaj áṉimaj.
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14Tamiꞌ kijtoj iníṉ, kuaꞌ̱ tacháꞌ itepotztajpa, ompa kitaꞌ Jesús, eꞌ

ayáꞌ̱ kimatiá siga Jesús. 15 Jesús kitajtan:
—In tej, ¿te iga ticho̱katoꞌ? ¿A̱ꞌyéj tiktem̱owa?
Yéj kijtoj anka yej kicuidaṟoway̱a huerto, iwáṉ kijlij:
—Nokój, siga tej tikuig̱aꞌ aṉimaj, xine-ijli kaṉ tikaw̱ato iga

maniá manikuiti.
16 Iwáṉ Jesús kijlij:
—¡María!
Yéj mokuepaꞌ iwáṉ kijlij ipan hebreo:
—¡Raboni! —yej kijto̱jneki Tamachtiaṉi.
17 Jesús kijtoj:
—Xinem̱ajkaw̱a iga aya nitejkawi kaṉ onoꞌ noTaj. Eꞌ xaj iwáṉ

xikijli nokniw̱aṉ iga nia kaṉ onoꞌ noTaj iwáṉ amoTaj no̱ amejwaṉ,
noDio̱s iwáṉ amejwaṉ no̱ amoDio̱s.

18 Iwáṉ María Magdalena yajki kimatiḻtiṯo discip̱olojmej iwáṉ
kijtoj:

—Nikitaꞌ toTeḵo.
Iwáṉ kijlijkej nochi yej toTeḵo kijtoj.

Jesús kix̱nex̱tiliá idiscip̱olojmej
19 Ino̱nsan domingo, kuaꞌ̱ tayoway, discip̱olojmej nechkatoyaj

iwáṉ kaltzaktoyaj iga kimajmawiliay̱aj judiyojmej. Jesús
kalaꞌ iwáṉ moketzaꞌ itajkoyaṉ discip̱olojmej, iwáṉ kijtoj
ijkíṉ:

—¡Tamelá̱ xonokaṉ!
20Tamiꞌ kijtoj iníṉ, kinex̱tilijkej kaṉ kisolojkej, ipan imam̱ej

iwáṉ iseḵateṉoj. Iwáṉ yejameṉ paḵikej kuaꞌ̱ kitakej toTeḵo. 21 Iwáṉ
Jesús kijtoj sej:

—Tamelá̱ xonokaṉ. Ijkó̱n ken toTaj neṯiṯan, nej no̱ nimitztiṯanij
amejwaṉ.

22 Iwáṉ Jesús kipiṯzaꞌ yejameṉ, iwáṉ kijtoj:
—Manimitzmakákaṉya iyEspíṟitoj Dios. 23Yej amejwaṉ

ankiperdonaṟowilis̱kej agaj yej kichij yej ayeḵti, Dios no̱
kiperdonaṟo̱j; yej ayáꞌ̱ ankiperdonaṟowilis̱kej, inó̱n Dios no̱ ayáꞌ̱
kiperdonaṟo̱j.
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Tomás kita toTeḵo iga ojpa-ísaꞌya
24Eꞌ Tomás se̱ de ino̱mej doce idiscíp̱oloj, yej kijliay̱aj Kuaṯej,

ayáꞌ̱ ompa onoya kuaꞌ̱ asiꞌ Jesús. 25 Iwáṉ sekin discip̱olojmej
kijlijkej:

—Nikitákeja toTeḵo.
Eꞌ Tomás kijtoj:
—Siga ayáꞌ̱ nikitaliá imam̱ej kaṉ panoj clav̱ojmej, iwáṉ ayáꞌ̱

nikakiá nomájpil kaṉ kisoloj clav̱ojmej, iwáṉ siga anikakiá nomaꞌ̱
kaṉ kisolojkej iseḵatan, ayáꞌ̱ nicreḏowa.

26Kuaꞌ̱ panoj ocho días, discip̱olojmej sej nechkatoyaj kalijtiꞌ,
iwáṉ íkuaꞌ̱ Tomás ompa no̱ onoya. Malej iga tzajtzaktoya kalteṉ,
eꞌ Jesús kalaꞌ, moketzaꞌ tajkoyaṉ kaṉ onokej yejameṉ iwáṉ ijkíṉ
kijtoj:

—Tamelá̱ xonokaṉ.
27 Iwáṉ kijlij Tomás:
—Xikaki nigaj momájpil, iwáṉ xikita nomam̱ej; iwáṉ xikuajliga

momaꞌ̱ iwáṉ xikaki noseḵatan. Amo xiyoḻtakuaktiꞌ, sino que xicreḏo
ipan nej.

28 Iwáṉ Tomás kijtoj:
—¡TinoTeḵo iwáṉ tinoDio̱s!
29 Jesús kijtoj:
—Tomás, ináṉ ticreḏowa iga tine-itaꞌ. ¡Paḵij yej nec̱reḏowaj

malej iga ayáꞌ̱ ne-itaj!
Tejas in iníṉ libro

30 Jesús kíchijoꞌ miaꞌ milagro iyix̱taj idiscip̱olojmej, eꞌ ayáꞌ̱
ijkuilijtoꞌ ipan iníṉ am̱aꞌ. 31Eꞌ iníṉ mo-ijkuiloj iga xicreḏo̱kaṉ iga
Jesús in Cristo, iPiltziṉ Dios, iga ankicreḏowaj ipan yéj, wel nochipa
xonokaṉ waṉ Dios.

Jesús kix̱nex̱tiliá siete idiscip̱olojmej

21 Kuaꞌ̱ tamiꞌ iníṉ, Jesús kix̱nex̱tilij sej idiscip̱olojmej ipan
lagu̱najteṉ. Inó̱n laguna ito̱kaꞌ̱ Tiberias. Ijkíṉ kichij: 2Sekaṉ

onoyaj Simón Pedro, Tomás yej kijliay̱aj Kuaṯej, Natanael yej de
Caná del estado de Galilea, ipilowaṉ Zebedeo iwáṉ sewoꞌ máj̱ o̱meṉ
discip̱olojmej. 3Simón Pedro kijtoj:

—Nia nimichmaṯi.
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Yejamej kijtojkej:
—Nejamej no̱ niawij mowaṉ.
Tejkajkej ipan se̱ áḵaḻ, iwáṉ yajkij; eꞌ inóṉ yówal ayáꞌ̱ kikiṯzkijkej

nisé.̱ 4Kuaꞌ̱ tanes̱tiwiṯzeyay, Jesús nes̱iko ipan aṯeṉ, eꞌ idiscip̱olojmej
ayáꞌ̱ kimatiáj siga yéj. 5 Iwáṉ Jesús kijtoj:

—Nokniw̱aṉ, ¿ix acha̱ ankikiṯzkijkej michin?
Yejameṉ kijtojkej:
—Ni se.̱
6 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Xikmo̱takaṉ amorreḏej ilaḏoj moyeꞌ̱kam̱pa amoáḵaḻ iwáṉ

ankikiṯzkis̱kej.
Ijkó̱n kichijkej, iwáṉ ayꞌya wel kikix̱tiay̱aj reḏej iga komati

michin kipiaya. 7 Iwáṉ inó̱n discípulo yej Jesús kipoxnekiá, kijlij
Pedro:

—¡Ino̱nwaꞌ toTeḵo!
Kua̱ꞌ kikáꞌ Simón Pedro iga toTeḵo, motaajakij, iga

ayáꞌ̱ kakijtoya itzótzol, iwá̱n momo̱taꞌ a̱tampa. 8Sekin
discip̱olojmej asikej ipan playa iwáṉ áḵaḻ, kitilaṉtiajkij
reḏej yej kipiaya komati michimej, puej onoyaj ken cien
metros iga aṯeṉ. 9Kuaꞌ̱ temójkeja ipan áḵaḻ kasitoj Jesús
kipiá paṉ iwáṉ nemi kixka se̱ michin pan tékol. 10 Jesús
kijtoj:

—Xikuajligakaṉ achi michin yej ankikiṯzkíjkejoꞌ.
11Simón Pedro tejkaj ipan áḵaḻ iwáṉ kiwawatatzoj este ipan

playa inó̱n reḏej yej kiwajligaya ciento cincuenta y tres wejweyi
michin; malej iga komati, eꞌ reḏej ayáꞌ̱ tzayaṉiꞌ 12 Iwáṉ Jesús kijtoj:

—Xitakuáḵija.
Iwáṉ nisé̱ de idiscip̱olojmej amix̱ew̱iay̱a iga kitajtaniáj aꞌ̱yéj in

yéj, iga kimatiáj iga toTeḵo. 13 Iwáṉ Jesús tanaꞌ̱techoj, kikuiꞌ paṉ
iwáṉ kimajmakakej yejameṉ; ijko̱nsan no̱ kichij iwáṉ michin.

14 Iga iníṉ ey̱i vej̱a iga Jesús kix̱nex̱tilij idiscip̱olojmej kuaꞌ̱
ojpa-isaꞌ.

Jesús tajtowa iwáṉ Simón Pedro
15Kuaꞌ̱ tamiꞌ takuajkej, Jesús kitajtan Simón Pedro:
—Simón, ipiltziṉ Jonás, ¿ix tineṉeki máj̱ que inim̱ej?
Pedro kijtoj:
—Kena noTeḵo, tej tikmati iga nimitzneki.
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Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Xinec̱uidaṟowíliwaꞌ noborreg̱ojtzitziṉ.a
16Sej kitajtan, iga iníṉ o̱me vej̱ya:
—Simón, ipiltziṉ Jonás, ¿ix tineṉeki?
Pedro kijtoj:
—Kena noTeḵo, tej tikmati iga nimitzneki.
Jesús kijtoj:
—Xicuidaṟo noborreg̱ojmej.
17 Iga iníṉ ey̱i vej̱a kitajtan:
—Simón, ipiltziṉ Jonás, ¿ix tineṉeki?
Pedro moknom̱atiꞌ iga ey̱i vej̱a kitajtanij iga si kineki; iwáṉ kijlij:
—NoTeḵo, tej nochi tikmati; tej tikmati iga nimitzneki.
Jesús kijtoj:
—Xicuidaṟo noborreg̱ojtzitziṉ. 18Nimitznojma-ijliá iga kuaꞌ̱

tichokótziṉoꞌ, timotaajakiay̱a iga tiay̱a kaṉ tej tikneki; eꞌ kuaꞌ̱
tiwéw̱eja, tikmelaw̱as momaꞌ̱ iwáṉ seꞌ mitztaajakiḻtij̱ iwáṉ
mitzwig̱as kaṉ ayáꞌ̱ tikneki.

19 Iga iníṉ kijtoj, Jesús nemi kijtowa kén iga Pedro yawi mikiti
iwáṉ ijkó̱n kiweyimatiḻtij̱ Dios. Iwáṉ Jesús kijtoj:

—¡Xineṯoka!
Discípulo yej Jesús kipoxneki

20Kuaꞌ̱ Pedro tacháꞌ itepotztajpa, kitaꞌ iga kitokatiwaḻaj inó̱n
yej Jesús kipoxnekiá, ino̱nsan yej ew̱atoya iteṉoj kuaꞌ̱ cenaṟojtoyaj
iwáṉ kitajtan: “NoTeḵo, ¿aꞌ̱yéj in yej yawi mitznex̱tiṯi iga
mamitzkiṯzkiḵaṉ?” 21Kuaꞌ̱ Pedro kitaꞌ, kitajtan Jesús:

—NoTeḵo, in iníṉ ¿te̱ yawi kipasaṟo̱ti?
22 Jesús kijtoj:
—Siga nikneki ma-isato este kuaꞌ̱ nej niwiꞌ̱, inóṉ tej atikmati. Tej

xineṯoka.
23 Iwáṉ mopowaꞌ iga inó̱n discípulo ayáꞌ̱ mikis. Eꞌ Jesús ayáꞌ̱

kijtoj iga ayáꞌ̱ mikis, sino que kijtoj: “Siga nikneki ma-isato este
kuaꞌ̱ nej niwiꞌ̱, inó̱n tej atikmati.”

24Nejsan in inó̱n discípulo yej nikpowa nochi iníṉ yej nikitaꞌ,
iwáṉ nikijkuiloj. Iwáṉ nikmati iga ayáꞌ̱ nitakajkayaw̱a.

a 21:15 Kuaꞌ̱ Jesús kijtoj “noborreg̱ojtzitziṉ”, kijtoj̱neki nochi yej ípan kicreḏowaj
iwáṉ kitokaj.
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25Ónogoꞌ máj̱ yej Jesús kichij; siga mamo-ijkuilo katka sejsé̱

sejsé,̱ anka ipan inewi taj̱li akitolo̱j am̱amej yej mo-ijkuilo̱j.
Ijkó̱nyawaꞌ.



Ken kichijkej iyapo̱stolejmej Jesús
Hechos

Jesús kijtowa iga wiꞌ̱ el Espíritu Santo

1 Teófilo yej nimitzpoxyeꞌ̱ita, ipan yej achto noliḇroj,
nimitzijkuilowilij nochi ken iga Jesús kichij waṉ tamachtij este

iga pew̱aꞌ itekipáno̱l, 2 iwáṉ este iga tejkaj ipan cielo. Kuaꞌ̱ aya
yawi ipan cielo kitapejpen iyapo̱stolejmeja waṉ iga el Espíritu
Santo kitekimakakej te̱ makichiw̱akaṉ. 3Kuaꞌ̱ Jesús ojpa-isaꞌ kaṉ
miktoya, yéj imaṯika mix̱nex̱tij iyix̱taj yejamej, iwáṉ cuarenta día
kix̱nex̱tilijtoya iga makitakaṉ iga meláꞌ̱ iga isatoꞌ. Kitaṯapo̱wiay̱aj
kén iga reinaṟowab Dios.

4Miej̱ Jesús sen-onoyaj iwáṉ iyapo̱stolejmej kijlij iga aya
makis̱akaṉ Jerusalén, kijtoj:

—Xikchakaṉ este iga maasi yej toTaj kijtoj iga yawi mitzmakatij,
ijkó̱n kensan nimitzijlijkej. 5Meláꞌ̱ iga Juan tabautizaṟojc iga aꞌ̱ti,
eꞌ amejameṉ ayoꞌ keꞌ̱ poliwi iga Dios yawi mitzbautizaṟo̱tij iga el
Espíritu Santo.

Jesús tejkawi ipan cielo
6Yej ompa nechkatoyaj iwáṉ Jesús, kitajtankej:
—NoTeḵo, ¿ix ám̱anya tikchiw̱as iga sej iseḻti mamomandaṟo

topaís̱ Israel?
7 Iwáṉ Jesús kijtoj:
—Inoṉwaꞌ ayáꞌ̱ kajasi iga amejwaṉ xikmatikaṉ kem̱an mochiw̱as,

petz toTaj kimati kem̱an yawi kichiw̱ati. Inó̱n yéjsan wel kichiw̱a.
8Eꞌ kuaꞌ̱ el Espíritu Santo onos ipan amejwaṉ, ankipiáskeja poder,
iwáṉ ankis̱askej iga antaṯapowaskej de nej. Anyaṯij Jerusalén iwáṉ
noy̱aṉ ipan estado de Judea, iwáṉ este Samaria,d iwáṉ este kaṉ máj̱
wejwejka ipan nochi taj̱li.

9Kuaꞌ̱ tamiꞌ kijtoj inó̱n, miej̱ kitajtachiḻijtoyaj, Jesús peꞌ̱ tejkaj
iga yajki ipan cielo; iwáṉ se̱ mixti kitzakuako iwáṉ ayoꞌ máj̱ kitakej.

a 1:2 Xikita glosario “Apóstol”. b 1:3 Xikita glosario “Kén iga Dios reinaṟowa”.
c 1:5 Xikita glosario “Bautizar”. d 1:8 Xikita glosario “Samaria, Samaritanos”.
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1:9-11
10 Iwáṉ miej̱ ajajkotachix̱toyaj iga Jesús nemi tejkawi, íkuaꞌ̱ya
nes̱ikoj iteṉojmej o̱meṉ tajtag̱aꞌ yej este ijistaꞌ̱ itzotzolmej, 11 iwáṉ
kijlijkej:

—Tajtag̱aꞌ de Galilea, ¿te iga antajtachix̱tokej ipan cielo? Iniṉsan
Jesús yej amo-ix̱taj tejkaj ipan cielo, yawi sej wiḵiti kensan ináṉ
ankitakej yajki.

Apo̱stolejmej kitapejpenaj Matías iga ipatka Judas
12 Iwáṉ kis̱kej ipan tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Oliv̱ojyoj iga yajkij

Jerusalén. Ayáꞌ̱ pox wejka nejnenkej, ken se̱ kilómetro, keꞌ̱san la
ley tatekimakaya iga wel manejnemilo ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo.
13Kuaꞌ̱ asikej Jerusalén, tejkajkej ipan segundo piso ipan kajli kaṉ
kaw̱iáj. Ompa onoyaj Pedro, Jacobo, Juan, Andrés, Felipe, Tomás,
Bartolomé, Mateo, Jacobo yej Alfeo ipiltziṉ, Simón yej ipartiḏoj
nacionalista, iwáṉ Judas yej iyikniṉ Jacobo. 14Nochi yejamej
nochipa monechkoway̱aj iga oraḏoway̱aj iwáṉ iyikniw̱aṉ Jesús
iwáṉ María yej íyeꞌ̱pa Jesús iwáṉ sekin siwaṯkej.

15 Ino̱mej días Pedro moketzaꞌ tajkoyaṉ kaṉ nechkatokej ken
ciento veinte yej kitokaj toTeḵo, waṉ kijtoj:
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16—Nokniw̱aṉ, sányasan mochiw̱aya yej ijkuilijtoꞌ yej el Espíritu

Santo áchtoya kitajto̱lmáꞌ David, iga tajtoj de Judas yej kojkuiḻtij
ino̱mej yej kikiṯzkijkej Jesús. 17 Judas tejámem̱pa katka, iwáṉ
tisentekipanojtoyaj íwaṉ. 18Yéj kikowaꞌ se̱ taj̱li iga inó̱n tomiṉ yej
kimakakej iga kichij yej ayeḵti, iwáṉ ompa tzonto̱ktiajki, este
talaxpoxoṉiꞌ, kis̱aꞌ nochi ikuitáxkol. 19Kuaꞌ̱ yej chaṉtitokej Jerusalén
kimatikej, kito̱kaw̱ijkej inó̱n taj̱li Acéldama, yej ipan itajto̱lmej
yejameṉ kijto̱jneki Taj̱li yej Esyoj. 20 Iga ipan Salmos kijtowa ijkíṉ:

Íkal makaw̱i iseḻti,
ayoꞌ agaj mamochaṉti ompa.

Iwáṉ kijtowa no̱:
Seꞌ makikui yej yejpa katka itekipáno̱l.

21 ’Nigaj iwáṉ tejamej onokej tajtag̱aꞌ yej nemiáj nochipa iwáṉ
tejamej kuaꞌ̱ toTeḵo Jesús onoya towaṉ, 22 este iga Juan kibautizaṟoj
iwáṉ este iga tejkaj ipan cielo. Yeḵti iga se̱ de yejamej mamoseṯili
waṉ tejamej iga no̱ makipowa iga ojpa-isaꞌ toTeḵo Jesús.

23 Iwáṉ kitapejpenkej o̱meṉ de yejamej: Matías waṉ José yej no̱
kipiaya seꞌ o̱me ito̱kaꞌ̱: Barsabás iwáṉ Justo. 24 Ijkíṉ kiteṉew̱ijkej
Dios:

—NoTeḵo, tej yej tikix̱mati nochi noaḻmajmej, xineṉex̱tiliḵaṉ de
inim̱ej o̱meṉ katiapa tiktapejpena 25 iga matekipano ken apóstol,
yej katka itekipáno̱l Judas yej kipoloj iga kichij yej ayeḵti iwáṉ
yajki kaṉ kajasi.

26 Iwáṉ kichijkej rifa iwáṉ kitaṉij Matías. Iwáṉ desde íkuaꞌ̱
moseṯílija iwáṉ ino̱mej once apo̱stolejmej.

Asi el Espíritu Santo

2 Kuaꞌ̱ asiꞌ iga mochiw̱a ilwiꞌ yej kijliáj Pentecostés,a nochi yej
kitokaj Jesús, sékaṉsan onoyaj. 2Kuaꞌ̱ kikakikej wej̱tikuiṉiko

yej waḻaj ipan cielo ken se̱ ejekaꞌ yej pox tajpalej. Iwáṉ naw̱atitoya
noy̱aṉ kalijtiꞌ kaṉ ejew̱atoyaj. 3 Iwáṉ nes̱iko ken tileṉguaj, xojxoṯato
ipan sejsé̱ sejsé̱ de yejamej. 4 Iwáṉ el Espíritu Santo asiꞌ ipan
yejameṉ, iwáṉ peꞌ̱ tajtojkej ipan ses̱eꞌpa tájto̱l kensan el Espíritu
Santo kitajto̱ltiay̱aj.

5 Ino̱mej días Jerusalén onoyaj judiyojmej yej
kitekiweyimatiḻtiay̱aj Dios, yej no̱yaṉ waḻkej ipan pais̱mej. 6Kuaꞌ̱

a 2:1 Xikita glosario “Pentecostés”.
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kikakikej tatikuiṉtoꞌ, monechkoḻoꞌ̱ iwáṉ ayoꞌ kimatiáj te̱ kichiw̱ayaj,
iga kikaktokej nemi tajtowaj ipan sejsé̱ itajto̱lmej yejamej.
7Madmiraḏojkej, iwáṉ este moyo̱lmajtijkej, iwáṉ mojliay̱aj:

—In inim̱ej, ¿ayejtaj de Galilea in yej nemi tajtowaj? 8 ¿Kéntaj
welij tikakij nemi tajtowaj ipan sejsep̱a totájto̱l? 9Nigaj onokej
yej waḻkej Partia, Media, Elam, Mesopotamia, Judea, Capadocia,
Ponto iwáṉ taj̱li yej ito̱kaꞌ̱ Asia, 10Frigia iwáṉ Panfilia, Egipto, waṉ
aḻtepem̱ej África yej onoꞌ iyiḵaṉ Cirene. No̱ yej waḻkej Roma yej
nigaj chaṉtitokej; sekin de yejamej melaꞌjudiyojmej, sekin yej
kicreḏojkej ken kicreḏowaj judiyojmej. 11Onokej no̱ yej waḻkej
Creta iwáṉ Arabia; eꞌ tonochiṉ tikakij ipan totajto̱lmej tep̱owiliáj
yej Dios kichiw̱a yej pox yeḵti.

12 Inochiṉ moyo̱lmajtijtoyaj este ayꞌya kimatiáj te̱ kichiw̱ayaj,
iwáṉ motajtaniáj:

—¿Nochi iníṉ, té̱ aṉ kijto̱jneki?
13Eꞌ sekin kipiṉajtiay̱aj iwáṉ kijtoway̱aj:
—Iním̱ejwaꞌ taw̱am̱ej.

Pedro kitaṯapo̱wiá la gente
14 Iwáṉ Pedro moketzaꞌ iwáṉ ino̱mej once apo̱stolejmej; kijtoj

recio:
—Judiyojmej iwáṉ nochi yej anchaṉtitokej Jerusalén; xikmatikaṉ

iwáṉ xikyeꞌ̱kakikaṉ iníṉ yej nia nimitzijliṯij. 15 Inim̱ej ayáꞌ̱ taw̱am̱ej
ken amejwaṉ ankijtowaj, ¿ix ayáꞌ̱ ankitaj iga yowáltigoꞌ? Las
nuev̱ejoꞌ. 16 Iniṉwaꞌ nemi mochiw̱a yej el profetaa Joel íkyaya kijtoj
ijkíṉ:

17Kijtoj Dios; kuaꞌ̱ ayoꞌ wejka iga nitajuzgaṟo̱ki,
nia nikmakati noEspíṟitoj nochi gente,
amookichpilowaṉ iwáṉ amosiwap̱ilowaṉ nia niktajtoḻmakatij,
iwáṉ chokomej kitaskej yej nej Dios niknex̱tilis̱kej,
iwáṉ yej wew̱etkej tem̱ikiskej.
18 Ino̱mej días nikmakas noEspíṟitoj tajtag̱aꞌ waṉ siwaṯkej yej

neṯokaj,
iwáṉ yawij tajto̱tij de nej.
19Nia niknex̱tiṯi nopodeṟ ajko ipan cielo,
iwáṉ tani ipan taj̱li onos yej tanex̱tiliá:

a 2:16 Xikita glosario “Profeta”.
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esti, tiꞌti iwáṉ mixti de po̱kti.
20El sol ayꞌya taw̱ij̱,
iwáṉ meṯztia mochiw̱as ken tikita esti,
inó̱n mochiw̱as kuaꞌ̱ aya asi inó̱n día kuaꞌ̱ poxsan majmawiloj̱

iga wiꞌ̱ toTeḵo.
21Eꞌ nochi yej kiteṉew̱iá ito̱kaꞌ̱ toTeḵo, momaṉawis̱kej.

22 ’Noknim̱ej yej no̱ an-israeliṯajmej, xikakikaṉ yej nia
nimitzijliṯij: Dios kiyeꞌ̱itaꞌ Jesús yej ichaṉ Nazaret. Iwáṉ amo-ix̱taj
Jesús kichij miaꞌ milagro, iwáṉ yej pox yeḵti iga Dios kipalew̱ij.
Iníṉ amejwaṉ ankimátija. 23Dios kejlaṉtoya desde ikya iga Jesús
makikno̱chiw̱akaṉ waṉ mawetzi pan imam̱ej yej kijiyaj. Amejameṉ
ankikiṯzkijkej iwáṉ ankikaw̱atoj ipan imam̱ej tajtag̱aꞌ yej poxsan
ayompa nemij, waṉ kimiktijkej Jesús ipan cruz. 24Eꞌ Dios sej kixitij,
ijkó̱n iga kikix̱tij kaṉ miktoya, porque Jesús wel ojpa-isaꞌ kaṉ
miktoya. 25El rey David tajtoj ijkíṉ de Jesús:

Nochipa toTeḵo onoꞌ no-ix̱taj;
iga yéj onoꞌ nonáꞌ̱, nité̱ aneḵuekuechkaltiá.
26 Inó̱n iga nipoxyo̱lchikajtoꞌ iwáṉ nitakuiḵa iga nipaḵtoꞌ,
malej iga se̱ día nimikis, niyeꞌ̱onoꞌ iga nimoconfiaṟowa ipan

Dios.
27Ayáꞌ̱ tineḵajtew̱as kaṉ onoꞌ yej miktokej;
ayáꞌ̱ no̱ tiknekis iga nej yej nochipa nimitzweyimatiḻtiá,

mapalaṉi nonakayo.
28Tineṉex̱tilij ojtimej yej new̱ig̱a kaṉ wel niyeꞌ̱onos,
iwáṉ poxsan niyo̱lpaḵis iga tonoꞌ nowaṉ.

29Pedro no̱ kijtoj:
—Nokniw̱aṉ, nochi kimati iga to-ikyapatajwew̱ej David miguiꞌ

iwáṉ moto̱gaꞌ, iwáṉ este ináṉ tikmatij kaṉ to̱ktoꞌ. 30Eꞌ David yajki
profeta, iwáṉ kimatitoyay iga Dios kinojma-ijlij iga ipan se̱ de
ipilowaṉ ipilówam̱pa yawi kis̱ati Cristob yej yawi mochiw̱ati rey.
31 Inó̱n iga David, este ikyay kenkuaꞌ̱ kitztoyay, kijtoj iga Cristo
yawi ojpa-isati iwáṉ ayáꞌ̱ kaw̱is kaṉ onokej yej miktokej iwáṉ ayáꞌ̱
palaṉis inakayo. 32Pues Dios ki-ojpa-ixitij iniṉya Jesús, iwáṉ inó̱n
nonochimej nikmelaꞌitakej. 33 Jesús yajki ipan cielo iga Dios kiwig̱aꞌ
iwáṉ motaḻij ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱, iwáṉ toTaj Dios kimáꞌ iyEspíṟito Santo

a 2:20 Meṯzti: luna. b 2:30 Xikita glosario “Cristo”.
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kensan kijtoj. Iníṉ yej ináṉ amejwaṉ nemi ankitaj iwáṉ ankikakij wiꞌ̱
de yéj. 34Eꞌ ayéj David yej tejkaj ipan cielo; puej yéjsan kijtoj ijkíṉ:

ToTeḵo kijlij noTeḵo:
“Ximotaḻi ilaḏoj noyeꞌ̱maꞌ̱ kaṉ nimandaṟowa,
35 este que maniktaḻi mokxitampa yej mitzijiyaj.”

36 ’Amonochimej an-israeliṯajmej, xikmatikaṉ iga inó̱n Jesús yej
ankimiktijkej ipan cruz, Dios kitaḻij iga mamochiw̱a toTeḵo iwáṉ
iga mamochiw̱a Cristo.

37Kuaꞌ̱ inóṉ kikakikej, pox moknom̱atikej iwáṉ kitajtankej Pedro
iwáṉ sekin apo̱stolejmej:

—Nokniw̱aṉ, ¿te̱ wel manikchiw̱akaṉ?
38 Iwáṉ Pedro kijtoj:
—Xikajtew̱ákaṉya iga ankichiw̱aj yej ayeḵti waṉ xiknaꞌ̱techoḵaṉ

Dios iwáṉ ximobautizaṟo̱kaṉ sejsé̱ de amejwaṉ ipan ito̱kaꞌ̱
Jesucristo, iga mamitzperdonaṟowiliḵaṉ yej ankichijkej yej ayeḵti;
iwáṉ Dios mitzmakaskej iyEspíṟito Santo. 39ToTeḵo Dios mitzijliáj,
iga iníṉ mitzmakaskej amejameṉ iwáṉ amopilowaṉ, iwáṉ ino̱mej
yej wejka onokej; sankéꞌ̱ toTeḵo kino̱tzas.

40Ayejsan ijkó̱n tano̱no̱tzaꞌ Pedro, maj̱oꞌ no̱ tano̱no̱tzaꞌ ijkíṉ:
—Ximomaṉawiḵaṉ iga Dios amo mamitzikno̱chiw̱akaṉ ken

kikno̱chiw̱askej ino̱mej yej kimiktijkej Jesús.
41Yej kitajto̱lkuiḻij Pedro, mobautizaṟojkej; yej íkuaꞌ̱ kicreḏojkej

Jesús, asiꞌ este ken tres mil. 42 Iwáṉ inochiṉ kichiw̱ayaj kensan
apo̱stolejmej kinex̱tiliay̱aj, iwáṉ ses̱an iyaḻmajmej kipiayaj, sekaṉ
kichiw̱ayaj la Santa Cenaa waṉ sen-oraḏoway̱aj.

Ken iga nemij yej achto kitokaj Jesús
43 Iwáṉ inochiṉ madmiraḏojkej iga kitayaj iga Dios kinex̱tiay̱a

ipodeṟ ipan apo̱stolejmej kuaꞌ̱ kichiw̱ayaj miaꞌ milagro. 44 Iwáṉ
inochiṉ yej kicreḏojkej toTeḵo ses̱an iyaḻmajmej kipiayaj iwáṉ
nochi yej itatkimej kisempiayaj. 45 Iwáṉ kinamakayaj nochi
yej itatkímejpa, iwáṉ itomiṉyo mopartiṟowiliay̱aj keꞌ̱san iga
se̱ kipolowa. 46 Iwáṉ nochipa monechkoway̱aj weyitio̱pan,b
iwáṉ sentakuay̱aj icham̱ej sekin, inochiṉ paḵtoyaj iwáṉ ayagaj
moweyimatiá. 47Kiweyimatiḻtiay̱aj Dios iwáṉ nochi gente kiyeꞌ̱itaya

a 2:42 Xikita glosario “Santa Cena”. b 2:46 Xikita glosario “Weyitio̱pan”.
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yej kichijtokej; iwáṉ toTeḵo cada día kichiw̱aya iga makomatiakaṉ
yej momaṉawijkej iga moconfiaṟojkej ipan Jesús.

Kachitialtiá se̱ yej awel nejnemi

3 Pedro iwáṉ Juan nemi senyay̱aj weyitio̱pan tio̱taꞌ las tres, iga
inó̱n hora nokta kiteṉew̱iay̱aj Dios. 2Ompa tio̱pan onoya se̱

tag̱aꞌ yej itékiya nokta iga awel nejnemi, nochipa katka kikaw̱atij
tio̱pan, ipan kalteṉ yej ito̱kaꞌ̱ Mo̱nsajtiꞌ iga kitajtaniliay̱a tomiṉ yej
ompa kalakiáj. 3Kuaꞌ̱ inó̱n yej awel nejnemi kitaꞌ Pedro iwáṉ Juan
iga nemi kalakij tiop̱an, kitajtanilijkej tomiṉ. 4Entonces Pedro iwáṉ
Juan kitachiḻijkej inó̱n yej awel nejnemi, iwáṉ Pedro kijlij:

—Xineṯachiḻiḵaṉ.
5Yej awel nejnemi tachix̱tikis̱aꞌ, yéj kijtoj anka yawij kimakatij

tejté.̱ 6Eꞌ Pedro kijtoj:
—Anikpiá plata niga oro, eꞌ yej nikpiá nia nimitzmakati:

Jesucristo yej de Nazaret nochi wel kichiw̱a iwáṉ yéj neṯiṯan, inó̱n
iga nimitzijliá, ximoketza waṉ xinejnemi.

7Pedro, kikiṯzkilij iyeꞌ̱maꞌ̱ iwáṉ kiketzaꞌ, iwáṉ íkuaꞌ̱san tojtomiꞌ
inochi iyikxi. 8 Iwáṉ inóṉ yej awel nejnejmi witóṉiꞌpa iga moketzaꞌ,
iwáṉ peꞌ̱ya nejnen, senkalákkeja tio̱pan iwáṉ Pedro waṉ Juan,
wiw̱ito̱ntinemiá iwáṉ kiweyimatiḻtijtinemiá Dios. 9Nochi kitakej
iga nejnemiaya iwáṉ kiweyimatiḻtiay̱a Dios. 10Kix̱matiáj iga inoṉya
tag̱aꞌ yej motaḻiay̱a ipan tio̱pan ikalteṉyo yej ito̱kaꞌ̱ Mo̱nsajtiꞌ iga
kitajtaniá tomiṉ, iwáṉ poxsan madmiraḏojkej waṉ moyo̱lmajtijkej
iga inó̱n kitakej.

Pedro kitaṯapo̱wiá la gente ipan tio̱pan icorreḏo̱ryo
11 Inóṉ yej awel nejnejmiá, ayoꞌ kinekiá makikajtew̱a Pedro iwáṉ

Juan, iwáṉ nochi gente madmiraḏojkej iwáṉ yajkij weyitió̱pampa
kaṉ ikalteṉyo yej ito̱kaꞌ̱ Salomón kaṉ yejameṉ onoyaj. 12 Inó̱n kitaꞌ
Pedro, kijtoj:

—Noknim̱ej yej no̱ an-israeliṯajmej, ¿te iga anmoyoḻmajtiáj? ¿Te
iga nejameṉ anneṯachiḻiáj kenkuaꞌ̱ nejamej nikachitialtijkej iníṉ
tag̱aꞌ? ¿Ix nikachitialtijkej iga nejamej niwelitij o iga niyeꞌ̱nemij
iyix̱taj Dios? 13Ayéj ijkó̱n, maj̱waꞌ ino̱nsan iDio̱s to-ikyapatajwaṉ
Abraham, Isaac iwáṉ Jacob kichij iníṉ iga kipoxyeꞌ̱ita Jesús yej
iPiltziṉ. Inó̱n Jesús yej amejameṉ ankijiyakej iwáṉ ankikaw̱atoj
ipan imaꞌ̱ Pilato yej gobernador. Kuaꞌ̱ Pilato kinekiá makimajkaw̱a,
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amejameṉ ayáꞌ̱ ankinekikej. 14Amejamej katka xiktajtowiliḵaṉ
iga makimajkaw̱akaṉ Jesús yej ayáꞌ̱ kichij yej ayeḵti, maj̱waꞌ
ankijtojkej iga makimajkaw̱akaṉ seꞌ tag̱aꞌ yej tamiktij. 15 Ijkó̱n
iga ankimiktijkej inó̱n yej tem̱aka vida. Eꞌ Dios ki-ojpa-ixitij kaṉ
miktoya, inó̱n nejamej niknojma-itakej. 16 Iga nimoconfiaṟowaj iga
Jesús wel nochi kichiw̱a, achitiáꞌ iníṉ tag̱aꞌ yej ináṉ ankitaj iwáṉ
ankix̱matij. Igasan nimoconfiaṟowaj ipan Jesús inó̱n nokta iga
melaꞌachitiáꞌ in iníṉ tag̱aꞌ yej onoꞌ amo-ix̱taj.

17 ’Nokniw̱a̱n, nikmati iga kua̱ꞌ amejwa̱n iwá̱n yej
mitzmandaṟowaj ankimiktijkej Jesús, ayáꞌ̱ ankimatiáj te̱ nemi
ankichiw̱ayaj. 18Eꞌ ijkó̱n Dios kichij iga mamochiw̱a ken ikya
kijtojkej profeṯajmej iga Cristo yawij kikno̱chiw̱atij. 19 Inó̱n iga
xikajtew̱ákaṉya iga ankichiw̱aj yej ayeḵti waṉ xiknaꞌ̱techoḵaṉ Dios,
iga mamitzperdonaṟowiliḵaṉ yej ankichijkej yej ayeḵti. Iwáṉ toTeḵo
kichiw̱as iga xiyeꞌ̱onokaṉ. 20 Iwáṉ Dios no̱ mitztiṯanilis̱kej Jesús yej
el Cristo yej íkyaya kitapejpen iga mitztiṯaniliay̱aj. 21Malej iga ináṉ
Jesucristo káw̱isoꞌ ipan cielo este que Dios makiyejyeꞌ̱taḻi nochi, ken
kijtoj ipan iprofeṯajmej yej yeꞌ̱nemikej yej ikyay onoyaj. 22 Ijkó̱n
Moisés kijlij to-ikyapatajwaṉ: “ToTeḵo Dios yawi mitztiṯaniliṯij se̱
profeta yej de améjwam̱pa, ijkó̱n ken nej neṯiṯan. Xikchiw̱akaṉ
nochi yej yéj mitzijlis̱kej, 23 iga nochi yej ayáꞌ̱ kitajto̱lkuis inó̱n
profeta, ayꞌya wel onos kaṉ onoskej ipilowaṉ Dios.”

24 ’Iwáṉ nochi profeṯajmej desde Samuel iwáṉ yej despuej̱a
tajtojkej, no̱ kijtojkej yej ináṉ nemi mochiw̱a. 25Yej Dios kijlij
profeṯajmej iga kichiw̱as, inó̱n iga amejameṉ xiyeꞌ̱onokaṉ. Dios
kichij se̱ pacto iwáṉ to-ikyapatajwew̱etkej, kuaꞌ̱ ijkíṉ kijlij Abraham:
“Nej nikchiw̱as iga pan mopilowaṉ ipilówam̱pa, nochi gente yej
onokej ipan iníṉ taj̱li mayeꞌ̱onokaṉ.” 26Kuaꞌ̱ Dios ki-ojpa-ixitij
iPiltziṉ, amejamej achto mitztiṯanilijkej iga mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ
iwáṉ iga xikajtew̱akaṉ iga ankichiw̱aj yej ayeḵti.

Pedro iwáṉ Juan onokej iyix̱taj yej mandaṟowaj

4Miej̱ Pedro iwáṉ Juan taṯapojtóyajoꞌ iwáṉ la gente, asikej
sacerdo̱tejmej iwáṉ saduceojmeja iwáṉ ijef̱ej policiyajmejb

yej kicuidaṟowaj weyitio̱pan. 2Kuesitoyaj iga Pedro iwáṉ Juan

a 4:1 Xikita glosario “Saduceo”.
b 4:1 Xikita glosario “Policiyajmej yej tacuidaṟowaj weyitio̱pan”.



295 HECHOS 4

tanex̱tilijtoyaj iga kena, ojpa-isaskej yej miktokej iwáṉ inó̱n
monex̱tij kuaꞌ̱ ojpa-isaꞌ Jesús. 3Kikiṯzkijkej Pedro iwáṉ Juan eꞌ iga
tió̱taꞌya katka kiwig̱akej ipan cárcel, iwáṉ senyówal ompa onoyaj,
kikix̱tijkej este iga tanes̱iꞌ. 4Eꞌ miaꞌ yej kikakikej yej kipojtoya
Pedro, kicreḏojkej; iwáṉ yej kitokaj Jesús masiꞌ ken cinco mil, petz
tajtág̱aꞌsan iyoka siwaṯkej.

5 Ipan seꞌya día, monechkojkej Jerusalén ijef̱ejmej judiyojmej,
totajwew̱etkej yej mandaṟowaj iwáṉ yej tamachtiáj ipan la
ley. 6Ompa no̱ onoya Anás yej kimandaṟowa sacerdo̱tejmej,
Caifás, Juan, Alejandro, iwáṉ inewi iyikniw̱aṉ sacerdo̱tejmej yej
mandaṟowaj. 7 Iwáṉ kikuitoj Pedro iwáṉ Juan, iwáṉ kitaḻkej
tajkoyaṉ, iwáṉ ijkíṉ kitajtankej:

—¿A̱ꞌ mitzijlijkej iga wel antamachtiáj ijkíṉ? ¿A̱ꞌyéj mitzmakakej
poder iga wel antaachitialtiáj?

8 Iwáṉ el Espíritu Santo kitajto̱lmáꞌ Pedro, kijtoj:
—Amejwaṉ yej anmandaṟowaj, iwáṉ notajwew̱etkej de Israel:

9ya que amejwaṉ anneṯajtanij te íga nikchiw̱ilijkej yej yeḵti iníṉ
tag̱aꞌ yej weṯitoya iwáṉ ankinekij xikmatikaṉ kén iga achitiáꞌ,
10niknojma-ijtowa amo-ix̱taj iga makimati nochi israeliṯajmej,
iga iníṉ tag̱aꞌ yej to-ix̱taj onoꞌ, achitiáꞌ iga ipodeṟ Jesucristo de
Nazaret, inóṉ Jesús yej amejamej ankimiktijkej ipan cruz iwáṉ Dios
ki-ojpa-ixitij kaṉ miktoya. 11Amejamej yej ken ankalchiw̱aj, iníṉ
Jesús ken se̱ teꞌti yej ankitajkalkej, eꞌ iníṉ teꞌti kitakej iga maj̱ya sej
yeḵti iwáṉ kikuikej iga ípan pew̱aꞌ iga mochij kajli. 12Petz Jesús
wel tem̱aṉawiá; iga Dios teṯiṯanilij Jesús iwáṉ ateyi seꞌ ipan iníṉ
taj̱li yej ípan wel timomaṉawiáj.

13Kuaꞌ̱ yej mandaṟowaj kitakej iga Pedro iwáṉ Juan pox
tajto̱lmatij, madmiraḏojkej iga kimatiáj iga Pedro waṉ Juan,
nam̱o̱lmej yej ayáꞌ̱ pox momachtijkej; waṉ kicreḏojkej iga nemiáj
waṉ Jesús. 14Ompa ejkatoya iwáṉ yejameṉ inó̱n tag̱aꞌ yej achitiáꞌ,
inó̱n íga awel te̱ kijliay̱aj.

15Entonces kitekimakakej Pedro iwáṉ Juan iga makis̱akaṉ kaṉ
monechkowaj yej mandaṟowaj iga kinekiáj yejámeṉsan makaw̱ikaṉ
iga mataṯapowakaṉ. 16Kijtoway̱aj:

—¿Te̱ yej tiawij tikchiw̱iliṯij inim̱ej tajtag̱aꞌ? Nochi de Jerusalén
kimatij iga kichijkej iníṉ milagro, inó̱n awel tikijtowaj iga ayáꞌ̱.
17Eꞌ iga ayoꞌ máj̱ mapiw̱i iníṉ tájtoḻ ipan aḻtepeꞌ̱, matikmajmajtiḵaṉ
iga ayoꞌ agaj makipowiliḵaṉ de Jesús.
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18 Iwáṉ kino̱tzkej, kitekimakakej iga ayoꞌ nokta matajto̱kaṉ niga

matamachtiḵaṉ de Jesús. 19Pedro iwáṉ Juan kijtojkej:
—Amejwaṉ, ¿kén ankitaj?, ¿ix máj̱ yeḵti iyix̱taj Dios

manimitztajtoḻkuiḻiḵaṉ amejwaṉ o maniktajtoḻkuiḻiḵaṉ Dios? 20Puej
nejamej awel nikajtew̱aj iga nikijtowaj yej nikitakej iwáṉ nikakikej.

21 Iwáṉ yej mandaṟowaj kimajmajtijkej Pedro waṉ Juan iwáṉ
kimajkajkej. Akasikej kén iga wel makiknoc̱hiw̱akaṉ iga nochi gente
kiweyimatiḻtiay̱a Dios iga inó̱n tag̱aꞌ yej achitiáꞌ. 22 Inó̱n tag̱aꞌ yej
ipan yéj mochij milagro iga achitiáꞌ, kipiayay máj̱ de cuarenta años.

Yej kitokaj Jesús kitajtaniliáj Dios iga makipalew̱iḵaṉ
23Kuaꞌ̱ Pedro iwáṉ Juan kimajkájkeja, yajkij kaṉ onokej yej

kicreḏowaj Jesucristo, iwáṉ kipowilijkej inewi yej kijtojkej ijef̱ejmej
sacerdo̱tejmej iwáṉ wew̱etkej yej mandaṟowaj. 24Kuaꞌ̱ inó̱n
kikakikej, inochiṉ kisenteṉew̱ijkej Dios, kijtojkej:

—NoTeḵo, tej tiDio̱s yej tikchij cielo, taj̱li, lámaṟ iwáṉ inewi yej
onoꞌ. 25Tej iga moEspíṟito Santo tiktajto̱lmáꞌ David yej mitztoka,
kijtoj:

¿Te iga kuejkuesiwilo ipan pais̱mej,
iwáṉ la gente kejlam̱ikij iga kichiw̱aj yej ayeḵti yej niga

kipalew̱iáj?
26Rey̱ejmej yej onokej ipan iníṉ taj̱li inochiṉ monechkojkej,
yej mandaṟowaj ipan aḻtepem̱ej mosenechkojkej,
yajkij ico̱ntraj toTeḵo waṉ ico̱ntraj Cristo yej kitiṯan.

27 ’Meláꞌ̱ iga nigaj ipan iníṉ aḻtepeꞌ̱ mosenechkojkej Herodesa
iwáṉ Poncio Pilato iwáṉ la gente de Israel iwáṉ yej ayéj de
Israel, motaḻkej ico̱ntraj moPiltziṉ Jesús yej tej tiktapejpen iga
marreinaṟo. 28 Iga inó̱n, yejamej kichijkej nochi yej tej tikejlaṉtoya
iga ijkó̱n yawi mochiw̱ati. 29NoTeḵo xikita iga nem̱iktij̱nekij iwáṉ
xinep̱alew̱iḵaṉ iga amo manimajmawikaṉ iga manikpowakaṉ
motájto̱l. 30 Iwáṉ iga mopodeṟ maachitiakaṉ yej weṯitokej iwáṉ
mamochiw̱a weyi milag̱rojmej ipan ito̱kaꞌ̱ moPiltziṉ Jesús yej ayíꞌ̱
kichij yej ayeḵti.

31Kuaꞌ̱ tamiꞌ oraḏojkej, ompa kaṉ nechkatoyaj takuekuechkaꞌ;
iwáṉ inochimej kipiayaj nokta el Espíritu Santo, iwáṉ ayꞌya
majmawikej iga kipowaj itájto̱l Dios.

a 4:27 Xikita glosario “Herodes”.
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Nochi yej kipiayaj isentatkimej
32Nochi yej kicreḏojkej toTeḵo ses̱an iyaḻmajmej kipiayaj.

Ayagaj motatkinekiá tejté̱ yej kipiaya, maj̱waꞌ inewi yej kipiayaj,
kijtowayaj iga nochi isentatkimej. 33 Iwáṉ apos̱tolejmej kipowilijkej
nochi gente iga toTeḵo Jesús ojpa-isaꞌ, iwáṉ kicreḏojkej. Dios
poxsan kipalew̱iay̱aj inochimej. 34Ateyá ni agaj de yejameṉ yej
amakipiá tejté,̱ iga inochimej yej kipiayaj itaḻmej o ikalmej
kinamakayaj, iwáṉ itomiṉyo kiwig̱ayaj 35 iwáṉ kimakayaj
apo̱stolejmej, iwáṉ yejamej kimajmakayaj nochi tokniw̱aṉ sankéꞌ̱
kipoloway̱aj. 36 Ijkó̱n kichij se̱ levitaa yej ito̱kaꞌ̱ José, yej naceṟoj
ipan tajkótaḻb yej ito̱kaꞌ̱ Chipre. Apo̱stolejmej kitaḻilijkej José
seꞌ ito̱kaꞌ̱, kito̱kaw̱ijkej Bernabé, yej kijto̱jneki Yej Tayo̱lchikaw̱a;
37 iníṉ tag̱aꞌ kipiaya se̱ ítaḻ iwáṉ kinamáꞌ, iwáṉ itomiṉyo kikaw̱iliṯo
apo̱stolejmej.

Ananías iwáṉ Safira kichiw̱aj yej ayeḵti

5 Eꞌ se̱ tag̱aꞌ yej itoḵaꞌ̱ Ananías iwáṉ Safira yej isiwaꞌ̱, kinamakakej
itaḻmej. 2 Iníṉ tag̱aꞌ kikuiꞌ achi inóṉ tomiṉ, iwáṉ achi kikaw̱iliṯoj

apos̱tolejmej ken tikita achoṉya nokta iga kinamakakej. Iwáṉ isiwaꞌ̱
nochi kimatiá. 3 Iwáṉ Pedro kijtoj:

—Ananías, ¿te iga kalaꞌ Tzitzimiꞌ ipan moaḻmaj iwáṉ tikneꞌ
xikajkayaw̱a el Espíritu Santo iga tikuiꞌ achi itomiṉyo inó̱n
taj̱li yej tiknamáꞌ? 4 ¿Ix ayéj motatki katka in taj̱li? Iwáṉ
siga tiknamáꞌ, ¿ix ayéj motatki no̱ in tomiṉ? ¿Te iga ijkó̱n
tikchij? Ayéj nejamej anneḵajkayajkej, Dio̱swaꞌ in tikneꞌ
xikajkayaw̱a.

5Kuaꞌ̱ inó̱n kikáꞌ Ananías, miktiwétziꞌya. Iwáṉ nochi yej
kimatikej, poxsan majmawikej. 6 Iwáṉ asikej sekin chokomej,
kikimilojkej iga tzótzol iwáṉ yajkij kito̱katoj.

7Panoj ken ey̱i horas, kalakito isiwaꞌ̱ Ananías, yéj aya kimatiá
iga míguiꞌya iwéj̱. 8Pedro kitajtan:

—Taꞌ xine-ijli, ¿ix achó̱n iga ankinamakakej in amótaḻ keꞌ̱
ankijtowaj?

Iwáṉ siwaꞌ̱ kijtoj:
—Kena, achó̱n.

a 4:36 Xikita glosario “Levita”. b 4:36 Xikita glosario “Tajkótaḻ o Isla”.
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9 Iwáṉ Pedro kijlij:
—¿Te iga anmotajto̱ltijkej iga ankinekikej xikajkayaw̱akaṉ

iyEspíṟitoj toTeḵo? Taꞌ xikita, ne̱ wiṯzej yej kitoḵatoy̱aj mowéj̱; ináṉ
tej no̱ yawij mitzwig̱atij.

10 Iwáṉ íkuaꞌ̱san miktiwetziꞌ iyikxiteṉoj Pedro. Kuaꞌ̱ kalakkej
chokomej kasitoj siwaꞌ̱ míktoꞌya, iwáṉ kikix̱tijkej iwáṉ kito̱kkej
iteṉoj iwéj̱. 11 Iwáṉ inochimej yej kicreḏojtoyaj Jesucristo iwáṉ
nochi yej kimatikej yej mochij, poxsan majmawikej.

Dios kichiw̱a miaꞌ milagro
12 Iga Dios kipalew̱ij apo̱stolejmej, kichiw̱ayaj miaꞌ milag̱rojmej

iyix̱taj la gente. Inochiṉ yej kicreḏoway̱aj toTeḵo monechkoway̱aj
weyitio̱pan, iteṉoj puerta yej ito̱kaꞌ̱ Salomón. 13Ni agaj yej ayáꞌ̱
kicreḏoway̱a Jesucristo mix̱ew̱iay̱a iga masen-onokaṉ iwam̱ej, eꞌ
la gente poxsan kiyeꞌ̱itayaj ino̱mej toknim̱ej. 14Yej kicreḏoway̱aj
toTeḵo, maj̱ya miakiayaj, tajtag̱aꞌ iwáṉ siwaṯkej. 15Este kikix̱tiayaj
ipan calle yej weṯitokej, kiteḵayaj ipan tapech iwáṉ ipan petaꞌ, iga
kuaꞌ̱ pano̱j Pedro, malej itó̱nal maasi ipan sekin de yejamej. 16 Iwáṉ
miaꞌ no̱ yej najnaꞌ̱san iyaḻtepem̱ej, yay̱aj Jerusalén, kiwig̱ayaj
iyenfeṟmojmej iwáṉ yej kikno̱chijtoyaj maḻespiṟitojmej iwáṉ nochi
achitiakej.

Pedro waṉ Juan kiwig̱aj preso
17 Iwáṉ ijef̱ej sacerdo̱tejmej iwáṉ nochi saduceojmej yej íwaṉ

onoyaj, kix̱itayaj apo̱stolejmej. 18 Iwáṉ kikiṯzkijkej apo̱stolejmej
iwáṉ kipres̱ojwijkej. 19Eꞌ se̱ iyáṉgela toTeḵo yajki tayowakaṉ
kitapowiliṯoj cárcel, iwáṉ kikix̱tijkej, kijlijkej:

20—Xaḵaṉ, ximoketzatij weyitiop̱an iwáṉ xiktaṯapow̱iṯij la gente
ken iga wel manejnemikaṉ ipan iyojwi Dios.

21 Iga inóṉ kikakikej, ipan seꞌya día isájpasan kalakkej weyitiop̱an
iwáṉ pew̱akej tamachtijkej.

Eꞌ ijef̱ej sacerdo̱tejmej iwáṉ yej íwaṉ ompa onoyaj, kinechkojkej
nochi yej kimandaṟowaj israeliṯajmej, iwáṉ tatekimakakej iga
mamokuiti apo̱stolejmej kaṉkiꞌ onokej caṟcelijtiꞌ. 22Kitiṯankej
policiyajmej yej tacuidaṟowaj weyitiop̱an. Eꞌ kuaꞌ̱ asitoj ipan cárcel,
akasíkejoꞌ, iwáṉ mokuepkej iga tamatiḻtiṯoj. 23Kijtojkej:

a 5:19 Xikita glosario “Ángel”.
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—Nikasitoj cárcel yeꞌ̱tzaktoꞌ iwáṉ ipan kalteṉ ejejkatokej
policiyajmej. Eꞌ kuaꞌ̱ niktapojkej, ompa ayagaj onoya.

24Kuaꞌ̱ inóṉ kikakikej ijef̱ej sacerdoṯejmej iwáṉ ijef̱ej policiyajmej
yej tacuidaṟowaj weyitio̱pan iwáṉ ino̱mej sacerdo̱tejmej yej no̱
mandaṟowaj, mojliay̱aj: atikmatij kem̱an tamatis iníṉ. 25 Íkuaꞌ̱ asito
se̱ tag̱aꞌ iwáṉ kijtoj:

—Tajtag̱aꞌ yej ankakijkaj ipan cárcel onókeja weyitiop̱an, némiya
tamachtiáj.

26 Ijef̱ej policiyajmej iwáṉ policiyajmej yej tacuidaṟowaj, yajkij
kikuitoj tamelá̱ iga kimajmawiliay̱aj la gente iga wel kitemiktiáj.
27Kuaꞌ̱ kaxitiṯoj, kiwig̱akej iyix̱taj yej kimandaṟowaj judiyojmej,
iwáṉ ijef̱ej sacerdo̱tejmej kijlij apo̱stolejmej:

28—Nejameṉ nimitzijlíjkeja iga ayoꞌ nokta xitamachtiḵaṉ yej
kichij Jesús. ¿Iwáṉ te̱ ankichijkej? Amejwaṉ antamachtijtinénkeja
no̱yaṉ Jerusalén iwáṉ ankinekij xinep̱antiḵaṉ iga nejamej
nikmiktijkej inó̱n tag̱aꞌ.

29 Iwáṉ Pedro iwáṉ sekin apo̱stolejmej kijtojkej:
—Má̱j yeḵti manikchiw̱aka̱n ken kijtowa Dios, que

manikchiw̱akaṉ ken kijtowaj tajtag̱aꞌ. 30 IDio̱s to-ikyapatajwaṉ,
ki-ojpa-ixitij Jesús; inó̱n yej ankiclavaṟojkej ipan se̱ cruz iga
ankimiktijkej. 31Dios kiwig̱aꞌ ajko iwáṉ kitaḻij ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱,
kitaḻij iga mamandaṟo iwáṉ matasalvaṟo. Ijkó̱n israeliṯajmej
wel makikajtew̱akaṉ iga ayompa nemij iga Dios makiperdonaṟo
yejamej. 32 Inóṉ nejamej niknojma-itakej iwáṉ nimitzpowiliáj, iwáṉ
no̱ mitznex̱tiliáj el Espíritu Santo. Inóṉ Espíritu, Dios kimaka yejsan
kichiw̱a ken yéj kijtowa.

33Kuaꞌ̱ inó̱n kikakikej, kuejkuesiwikej iwá̱n kinekiáj
makimiktiḵaṉ. 34 Iwáṉ ompa kaṉ nechkatoyaj yej mandaṟowaj
onoya se̱ fariseoa yej itoḵaꞌ̱ Gamaliel yej tamachtiá ipan iley Moisés,
inó̱n tag̱aꞌ poxsan kiyeꞌ̱itayaj. Moketzaꞌ iwáṉ kijtoj iga achi alíṉ
makis̱akaṉ apo̱stolejmej. 35 Iwáṉ Gamaliel kijlij yej mandaṟowaj:

—Nokniw̱aṉ de Israel, cuidáj tejté̱ ankichiw̱iliáj inim̱ej tajtag̱aꞌ.
36Xikejlam̱ikikaṉ ken ikya kichij Teudas, yéj kiyo̱lmakatoya iga
mamandaṟo. Iwáṉ kitokakej ken cuatrocientos tajtag̱aꞌ; eꞌ yéj
kimiktíjkejsan, iwáṉ nochi yej kitokayaj pap̱ayiṉikej iwáṉ ompa
nochi tamiꞌ. 37Máj̱ despuéj̱, kuaꞌ̱ nemi mocensaṟo̱lo, Judas yej de

a 5:34 Xikita glosario “Fariseo”.



HECHOS 5 300

Galilea poxsan miaꞌ kinechkoj yej kitokayaj; eꞌ yéj no̱ kimiktijkej,
iwáṉ yej kitokayaj inochimej pap̱ayiṉikej. 38 Inó̱n iga nimitzijliáj
iga xikajtew̱akaṉ kam̱a manemikaṉ inim̱ej tajtag̱aꞌ, amo te̱
xikchiw̱iliḵaṉ. Porque siga nemi kichiw̱aj kensan yejameṉ kinekij,
yáwisan tamiti. 39Eꞌ siga kichiw̱aj yej Dios kineki iga mamochiw̱a,
amejwaṉ awel te̱ ankichiw̱ilis̱kej. Achi xitamajmawiliḵaṉ, amo
santáꞌ̱ ankikuejkuesojtoskej Dios.

40 Iwáṉ nochi kitajto̱lkuiḻij inó̱n tag̱aꞌ. Iwáṉ kino̱tzkej
apo̱stolejmej, kimagakej iwáṉ kitekimakakej iga ayoꞌ máj̱
mataṯapowakaṉ ipan ito̱kaꞌ̱ Jesús; iwáṉ kimajkajkej. 41 Iwáṉ
apo̱stolejmej kís̱keja iyix̱taj yej mandaṟowaj, poxsan paḵtiajkij iga
Dios kitaꞌ iga wel kijyo̱wiáj kuaꞌ̱ kikno̱chijkej iga moconfiaṟojkej
ipan Jesús. 42 Iwáṉ nochipa tamachtiay̱aj iwáṉ kipowayaj itájto̱l
Jesucristo. Yay̱aj ipan weyitio̱pan, iwáṉ no̱ tamachtijtinemiáj ipan
kajlimej.

Kitapejpenaj siete diac̱onojmej

6 Iwáṉ inó̱n vej̱ yej kitokaj Jesucristo nemi máj̱ miakiayaj. Iwáṉ
yej tajtowaj hebreoa nochipa tamajmakayaj tákual. Iwáṉ yej

tajtowaj griego moteḻwijkej waṉ yej tajtowaj hebreo. Kijtojkej
iga kuaꞌ̱ momajmakayaj tákual, ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱atendeṟowaj siwaṯkej
yej tajtowaj griego yej mikíkeja iwew̱ejmej. 2 Iwáṉ ino̱mej doce
apo̱stolejmej kinechkojkej nochi yej kitokaj Jesús iwáṉ kijtojkej:

—Akajasi iga manikajtew̱akaṉ iga nikpowaj itájto̱l Dios iga
san tákual manikmajmakakaṉ tokniw̱aṉ. 3 Inó̱n iga nokniw̱aṉ,
xiktapejpenakaṉ siete tajtag̱aꞌ yej ankitaj yeꞌ̱nemij, iwáṉ yej kimatij
te̱ kichiw̱aj, iwáṉ yej kipiáj nokta el Espíritu Santo iga yejameṉ
makichiw̱akaṉ iníṉ tekipáno̱l. 4Nejameṉ nikteṉew̱ijtoskej Dios,
iwáṉ nitamachtijtoskej ipan itájto̱l.

5 Iwáṉ nochi kiyeꞌ̱itakej yej kijtojkej apo̱stolejmej. Iwáṉ
kitapejpenkej Esteban, se̱ tag̱aꞌ yej poxsan moconfiaṟoway̱a ipan
Dios, iwáṉ kipiaya nokta el Espíritu Santo. No̱ kitapejpenkej Felipe,
Prócoro, Nicanor, Timón, Parmenas iwáṉ Nicolás de Antioquía yej
ayéj judío, yéj íkyaya kicreḏoj ken iga tanex̱tiliay̱aj judiyojmej.
6 Iwáṉ kiwig̱akej iteṉoj apos̱tolejmej, yejamej kitaḻijkej imam̱ej ipan
itzontekomej ino̱mej siete toknim̱ej iwáṉ ki-oraḏowilijkej.

a 6:1 Xikita glosario “Hebreo”.
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7 Iwáṉ itájto̱l Dios miaꞌya nemi kicreḏoway̱a, iwáṉ yej kitokaj

Jesús poxsan miakiakej ompa Jerusalén. Este no̱ miaꞌ sacerdoṯejmej
yej judiyojmej kicreḏojkej Jesús.

Kipres̱owiáj Esteban
8Dios kimáꞌ poder Esteban iga makichiw̱a milag̱rojmej iga la

gente makicreḏo̱kaṉ Jesús. 9Eꞌ sekin judiyojmej yej asij tio̱pan
yej ito̱kaꞌ̱ “Esclav̱ojmej yej iteḵomej kimajkájkeja”, iwáṉ sekin
yej de Cirene, de Alejandría, de Cilicia, de Asia, pew̱akej iga
moteṉkiṯzkiáj iwáṉ Esteban. 10Eꞌ awel kitaṉilijkej iga el Espíritu
Santo kipalew̱ij Esteban iga kimáꞌ tájto̱l yej ómpaya nokta ken
kijtoj. 11 Iwáṉ ino̱mej kixtaw̱akej sekin iga makijto̱kaṉ iga Esteban
maḻtajtowa iga iley Moisés, iwáṉ maḻtajtowa iga Dios. 12 Ijkó̱n
kichijkej iga makuejkuesiwikaṉ la gente iwáṉ nochi wew̱etkej yej
mandaṟowaj iwáṉ yej tamachtiáj ipan la ley iwáṉ ki-o̱nkawijkej
Esteban; kikiṯzkijkej iwáṉ kiwig̱akej iyix̱taj kaṉ monechkowaj
yej kimandaṟowaj nochi judiyojmej. 13 Iwáṉ no̱ kitem̱ojkej yej
tapantiáj, kijtojkej:

—Iníṉ tag̱aꞌ atami iga maḻtajtowa iga iníṉ toweyitio̱pan kaṉ
moweyimati Dios, iwáṉ tajtowa ico̱ntraj iley Moisés. 14Nikakikej
kijtojtoꞌ iga Jesús de Nazaret yawi kixitiṉati iníṉ weyitio̱pan
iwáṉ yawi kipatati ken tiktekichiw̱aj ken Moisés teṉex̱tilij iga
matikchiw̱akaṉ.

15Yej mandaṟowaj iwáṉ nochi yej ompa ew̱atoyaj, kuaꞌ̱
kitachiḻijkej Esteban, kitakej iga ixay̱aꞌ kenya se̱ ángel.

Esteban motajtowiliá

7 Ijef̱ej sacerdo̱tejmej ijkíṉ kitajtan Esteban:
—¿Ix meláꞌ̱ iga ijkó̱n?

2 Iwáṉ yéj kijtoj:
—Nokniw̱aṉ iwáṉ annotajwew̱etkej, xineḵakikaṉ yej nia

nimitzijliṯij. Inó̱n toDio̱s yej nochi wel kichiw̱a, kix̱nex̱tilij
to-ikyapatajwew̱ej Abraham kuaꞌ̱ onoya ipan taj̱li yej ito̱kaꞌ̱
Mesopotamia, kuaꞌ̱ aya yawi mochaṉtiṯi aḻtepeꞌ̱ Harán. 3 Iwáṉ Dios
kijlij: “Xikajtew̱a mótaḻ iwáṉ mokniw̱aṉ iwáṉ xaj ipan inó̱n taj̱li
yej nej nia nimitznex̱tiliṯi.” 4 Iwáṉ Abraham kis̱aꞌ pan país yej
ito̱kaꞌ̱ Caldea iwáṉ yajki mochaṉtiṯo aḻtepeꞌ̱ Harán. Kuaꞌ̱ Abraham
miꞌyaꞌ itaj, Dios sej kikix̱tij ompa iwáṉ kiwajliꞌ̱ kaṉ ináṉ amejwaṉ
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anchaṉtitokej. 5Eꞌ ayáꞌ̱ kimáꞌ ítaḻ yej ma-itátkipay; ni alíṉ nokta
ayáꞌ̱ kimáꞌ kaṉ wel mataksa. Eꞌ Dios kijlij iga yawi kimakati yej
mochiw̱as itatki, iwáṉ kuaꞌ̱ míkisya, kaw̱is iga ipilowaṉ ipilówam̱pa,
malej íkuaꞌ̱ Abraham aya kipiaya ipilowaṉ. 6 Iwáṉ Dios kijlij iga
yej ipilowaṉ ipilówam̱pa yaṯij mochaṉtiṯij ipan seꞌ taj̱li yej ayéj
itatkimej. Ompa yawij onotij iga esclav̱ojmej iwáṉ kikno̱chiṯoskej
cuatrocientos años. 7 Iwáṉ Dios no̱ kijlij: “Nej nia nicastigaṟo̱ti yej
mitzesclav̱ojtilis̱kej. Iwáṉ mopilowaṉ ipilówam̱pa yawij kis̱atij
ompa, iwáṉ wiṯzej new̱eyimatiḻtiḵij nigaj.” 8Dios motajto̱ltij iwáṉ
Abraham, kimáꞌ inóṉ costumbre yej mojliá circuncisióna iga manes̱i
iga motajto̱ltij íwaṉ. Inó̱n iga kuaꞌ̱ Isaac kipiaya ocho días iga
naceṟoj, Abraham kicircuncidaṟoj, iwáṉ ijko̱nsan no̱ kichij Isaac
iwáṉ ipiltziṉ yej ito̱kaꞌ̱ Jacob. Iwáṉ ijko̱nsan no̱ kichij Jacob iwáṉ
ipilowaṉ, ino̱mej doce ipilowaṉ yej mochijkej iga teṯajmej ipan
nación de Israel.

9 ’Ino̱mej ipilowaṉ Jacob yej yajkij to-ikyapatajwaṉ kijiyakej
itzo̱yo̱mej yej ito̱kaꞌ̱ José, iwáṉ kinamakakej, iwáṉ ino̱mej yej
takojkej kiwig̱akej Egipto. Eꞌ Dios onoya iwáṉ José 10waṉ
kimaṉawij kuaꞌ̱ kikno̱chiw̱ayaj. Dios kinex̱tilij ken wel makichiw̱a
iga wel makiyeꞌ̱ita Faraón el rey de Egipto. Inó̱n iga Faraón kitaḻij
José iga mamochiw̱a gobernador ipan Egipto iwáṉ no̱ mandaṟoway̱a
chaṉ Faraón.

11 ’Iwáṉ poxsan ap̱istajtiáꞌ iwáṉ tayo̱koyayaj no̱yaṉ ipan
ítaḻ Egipto iwáṉ Canaán, waṉ totajwaṉ akasiajoꞌ te̱ kikuay̱aj.
12Kuaꞌ̱ Jacob kimatiꞌ iga Egipto onoꞌ trigo, kitiṯan ipilowaṉ yej
to-ikyapatajwaṉ matakowatij. Ijkó̱n iga achto vej̱ yajkij Egipto.
13Entonces kuaꞌ̱ seꞌ vej̱ yajkij yejameṉ, José moteṉxítonya iyix̱taj
iyikniw̱aṉ, waṉ íkuaꞌ̱ya el rey Faraón kimatiꞌ katiapa itaj waṉ
iyiknim̱ej José. 14 Iwáṉ José tatiṯan makikuitij Jacob yej ítajpa iwáṉ
inochi iyikniw̱aṉ; iga inochimej masiꞌ setenta y cinco. 15 Ijkó̱n iga
Jacob yajki mochaṉtiṯo Egipto iwáṉ ompa miguiꞌ, iwáṉ ompa
mikikej no̱ ipilowaṉ yej to-ikyapatajwaṉ. 16 Iwáṉ iyomiyomej
Jacob kiwig̱akej ipan taj̱li yej ito̱kaꞌ̱ Siquem, iwáṉ kito̱kakej ipan
aṉimajtexapoꞌ yej Abraham kikowilij ipilowaṉ Hamor.

17 ’Kuaꞌ̱ ayoꞌ wejka iga mochiw̱as yej Dios kijlij Abraham
iga yawi kichiw̱ati nokta, judiyojmej poxsan piw̱ikej Egipto.

a 7:8 Xikita glosario “Circuncisión”.
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18Ompa Egipto peꞌ̱ mandaṟoj seꞌ rey yej akix̱matiá José. 19 Iníṉ
rey kikajkayaj totajwaṉ iwáṉ kikno̱chijkej, kitekimakakej iga
makisenkokajtew̱akaṉ seliꞌ chooliliṉ iga mamijmikikaṉ.a 20 Íkuaꞌ̱
naceṟoj Moisés. Yéj kuaꞌ̱ séligoꞌ, Dios poxsan kiyeꞌ̱itaꞌ. Itaj iwáṉ
iyeꞌ̱ kiskaltijkej ey̱i mes ompa icham̱ej. 21Kuaꞌ̱ tatekimakakej
iga kikajtéjkeja iseḻti iga mamiki, isiwap̱iltziṉ el rey de Egipto
kasiꞌ iwáṉ kiskaltij ken ipiltziṉ. 22 Inó̱n iga Moisés momachtij ken
momachtiáj egip̱ciojmej. Yéj mandaṟoway̱a poxsan iwáṉ nochi ken
tatekimakaya mochiw̱aya.

23 ’Kuaꞌ̱ kipiaya cuarenta años, Moisés yajki kipaxaḻowiliṯo
iyikniw̱aṉ, inom̱ej yej de Israel. 24Ompa kitaꞌ se̱ egipcio kimagatoya
se̱ yej iyikním̱ejpa. Iwáṉ kimaṉawiṯo iwáṉ kimiktij inó̱n egipcio
yej tamagatoya. 25Yéj kijtoj anka iyikniw̱aṉ kimatiskej iga
Dios kitiṯan iga makimaṉawiḵaṉ, eꞌ yejameṉ ayáꞌ̱ kimatikej.
26 Iwáṉ ipan seꞌya día, Moisés kasito o̱meṉ israelita nemi
momagaj, iwáṉ kitakaw̱altiay̱aj, kijlijkej: “¿Te iga anmomagaj?
Esi de améjwam̱pasan.” 27Kuaꞌ̱ kikáꞌ inó̱n yej tamagatoya, este
kiyagatopej Moisés, kijlij: “Tej ayagaj mitztaḻij iga tijef̱ej o tijueẕ
iga xineṯakaw̱aḻtiḵaṉ. 28 ¿Ix tikneki no̱ xinem̱ikti ken yaḻwa
tikmiktij inó̱n egipcio?” 29Kuaꞌ̱ Moisés inó̱n kikáꞌ, choloj iwáṉ
yajki mochaṉtiṯo ipan taj̱li yej ito̱kaꞌ̱ Madián. Ompa onoya ken yej
wejkachaṉej iwáṉ kipiáꞌ o̱meṉ ipilowaṉ.

30 ’Kuaꞌ̱ pánoja cuarenta años, Moisés onoya ipan desiertob ináꞌ̱
tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Sinaí. Ompa kix̱nex̱tilij se̱ ángel ipan se̱ witztako̱ꞌ
yej wew̱elo̱ntoya. 31Moisés momajtij iga inó̱n yej kitztoya, iwáṉ
kuaꞌ̱ kitechoj iga makiyeꞌ̱ita, kikáꞌ itájto̱l toTeḵo, kijlij: 32 “Nej yej
iDio̱spa amo-ikyapatajwew̱etkej, Abraham, Isaac, iwáṉ Jacob.”
Iwáṉ Moisés kuekuechkatoya iga majmawiá, iwáṉ ayoꞌ mix̱ew̱iay̱a
iga kitachiḻiay̱a. 33 Iwáṉ toTeḵo kijlij: “Xikix̱ti mogaꞌ yej tikakijtoꞌ,
porque nij kaṉ titaksatoꞌ, nej nonoꞌ. 34Nikitztoꞌ ken iga kiknoc̱hiw̱aj
nogeṉtej yej onokej Egipto, nikaki iga este tejtenaj. Inóṉ íga niwaḻaj
iga nikmaṉawiḵoj. Ináṉ xiwiḵi iga nia sej nimitztiṯaniti Egipto.”

35 ’Malej iga yejameṉ kimaḻijlijkej Moisés, kuaꞌ̱ kijlijkej:
“¿A̱ꞌyéj mitztaḻij iga tijef̱ej o tijueẕ?” Eꞌ Dios kitiṯan ken jefe iga
makimaṉawiṯi igeṉtej. Kitiṯan iyáṉgel makix̱nex̱tiliṯi Moisés ipan
witztako̱ꞌ. 36Moises̱waꞌ in yej kikix̱tij Egipto to-ikyapatajwaṉ.

a 7:19 Ex 1:22 b 7:30 Xikita glosario “Desierto”.
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Yéj kichij milagro ompiga Egipto iwáṉ ipan inó̱n Tataꞌ̱lámaṟ
iwáṉ ipan desierto kaṉ nemiáj cuarenta años. 37 Ino̱nsan Moisés
kijlij israeliṯajmej: “Dios yawi mitztiṯaniliṯij se̱ profeta yej de
améjwam̱pasan, ken nej neṯiṯan. Xikakikaṉ yej yéj mitzijliáj.” 38 Iníṉ
Moisés yej onoya iwáṉ la gente ompiga ipan desierto, iwáṉ el ángel
yej kino̱tzaꞌ ipan tepeꞌ̱ Sinaí. Iwáṉ onoya waṉ to-ikyapatajwaṉ,
Moisés yej kimakakej itájto̱l yej tamaka vida iga tejamej sej
matem̱akakaṉ.

39 ’Eꞌ ino̱mej totajwaṉ ayáꞌ̱ kinekikej makichiw̱akaṉ ken kijtowa,
maj̱waꞌ kinekiáj sej mamokuepakaṉ Egipto. 40 Iwáṉ kijlijkej Aarón:
“Niknekij xinec̱hiw̱iliḵaṉ dio̱smej iga mateojkuiḻtijtiaḵaṉ tejamej.
Porque atikmatij te̱ kichij inó̱n Moisés yej teḵix̱tij Egipto.” 41 Iwáṉ
kichijkej ken se̱ to̱rojtziṉ iga idio̱smej iga makiweyimatiḻtiḵaṉ,
iwáṉ kikuikej miaꞌ yo̱lkam̱ej iga kimiktilijkej teposto̱rojtzin iwáṉ
yejameṉ paḵikej iga kichijkej inó̱n. 42 Iwáṉ Dios kikajtej yejameṉ,
kisemakákeja iga makiweyimatiḻtiḵaṉ siṯalimej. Ijkíṉ ijkuilijtoꞌ ipan
iliḇroj profeṯajmej:

Amejwaṉ de Israel, ¿ix amejwaṉ ankimiktijkej yo̱lkam̱ej iga
annem̱akakej ofrenda

kuaꞌ̱ amonoyaj ipan desierto cuarenta años?
43 ¡Ayáꞌ̱! Maj̱waꞌ ankinentiay̱aj ikuetaxtio̱pan dios Moloc,
iwáṉ ankinentiay̱aj siṯalin yej kijliáj dios Renfán.
Ino̱mej imágenes yej améjwaṉsan ankichijkej iga

xikweyimatiḻtiḵaṉ.
Inó̱n iga niawij nimitzkix̱tiṯij kaṉ amonokej; nimitzwig̱askej

este iyiḵam̱pa país de Babilonia.
44 ’Ipan desierto to-ikyapatajwaṉ kipiayaj se̱ kuetaxtio̱pana

kaṉ kaṉayaj inó̱n o̱me patachteꞌti kaṉ ijkuilijtoya la ley. Inó̱n
kuetaxtio̱pan kichij Moisés kensan Dios kinex̱tilij iga makichiw̱a.
45To-ikyapatajwaṉ kimakakej inó̱n kuetaxtio̱pan ipilowaṉ iwáṉ
kaxitijkej este nigaj. Senwaḻkej iwáṉ Josué iga kitaḻkuiḻiḵoj seꞌ gente
yej nigaj chaṉtitoyaj. Ino̱mej gente Dios kikix̱tij iga kimakakej ítaḻ
totajwaṉ. Ijko̱nya iga kaw̱iko inó̱n kuetaxtio̱pan este iga mandaṟoj
el rey David. 46Dios poxsan kiyeꞌ̱itaꞌ el rey David iwáṉ yéj kineꞌ
makichiw̱ili se̱ íkal Dios yej iDio̱spa Jacob, kaṉ wel maono. 47Eꞌ
rey Salomón in yej kichij Dios íkal. 48Malej iga Dios yej kipoxpiá

a 7:44 Xikita glosario “Kuetaxtio̱pan”.
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poder, ayáꞌ̱ mochaṉtiá ipan tio̱pamej yej kimac̱híw̱ajpa tajtag̱aꞌ.
Ken kijtoj se̱ profeta:

49 Ipan cielo nimotaḻiá iga nimandaṟowa,
iwáṉ ipan taj̱li nimokxitetoniá.
¿Katiábapa nókal nec̱hiw̱ilis̱kej?
¿Kaṉ wel nimosew̱ij̱?, kijtowa toTeḵo.
50 ¿Ixtaj ayéj nej nikchij iga nomaꞌ̱ nochi yej onoꞌ?

51Esteban kíjtojoꞌ no̱:
—Eꞌ amejwaṉ nochipa anyo̱ltakuaktikej, amonakas iwáṉ

amoaḻmaj ken yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios. Nochipa ankichiw̱aj yej ayáꞌ̱
kineki el Espíritu Santo. Amejwaṉ kensan amo-ikyapatajwaṉ.
52Amo-ikyapatajwaṉ kikno̱chijkej nochi profeṯajmej, este
kimijmiktijkej yej kijtojkej iga yawi wiḵiti Cristo, yej yeꞌ̱nemi. Iwáṉ
kuaꞌ̱ waḻaj, améjwaṉsan sej ankentregaṟojkej iwáṉ ankimiktijkej.
53Malej iga aṉgelejmej mitzmakakej iley Dios, eꞌ amejwaṉ ayáꞌ̱
ankichijkej ken kijtowa.

Miki Esteban
54Kuaꞌ̱ kikakikej yej kijtojtoya Esteban, poxsan kuejkuesiwikej

este kigueguetzekaltijkej itamej iga kijiyaj Esteban. 55Eꞌ yéj
kimelaꞌpiaya el Espíritu Santo, ajkotacháꞌ ipan cielo iwáṉ kitaꞌ kaṉ

7:54-60
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Dios taw̱ijtoꞌ, waṉ kitaꞌ ompa ejkatoꞌ Jesús ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱ Dios.
56 Iwáṉ kijtoj:

—¡Taꞌ xikitakaṉ! Nikitztoꞌ tapojtoꞌ cielo, iwáṉ ompa onoꞌ Jesúsa
ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱ Dios.

57Eꞌ yejamej monajnagastzakkej iga imam̱ej, tzajtzikej iwáṉ
kisempo̱lojkej Esteban. 58Kiwawatatzojtikix̱tijkej ipan aḻtepeꞌ̱
iga kitemiktiṯoj. Iwáṉ ino̱mej yej nemi tatemiktiáj kikaw̱ato̱yaj
isotaṉtzotzolmejb iyikxiteṉoj se̱ tag̱aꞌ yej ito̱kaꞌ̱ Saulo iga
makicuidaṟowiliḵaṉ. 59Miej̱ nemi kitemiktiáj, Esteban kiteṉew̱ij
Dios, kijtoj:

—NoTeḵo Jesús, xiko̱memaw̱i noespíṟitoj.
60 Iwáṉ motankuaḵetzaꞌ, iwáṉ tajtoj recio, kijtoj:
—NoTeḵo, amo xikwelkuiḻi yej ayeḵti yej nemi nec̱hiw̱iliáj.
Kuaꞌ̱ tamiꞌ inó̱n kijtoj, míguiꞌya.
Saulo kitem̱owa iga kikno̱chiw̱a yej kicreḏowaj Jesús

8 Saulo kiyeꞌ̱itaꞌ iga kimiktijkej Esteban.
Ino̱nsan día pew̱akej iga paréj̱ kitem̱ojkej iga kikno̱chiw̱aj

yej kicreḏojtokej Jesús yej icham̱ej Jerusalén. Nochi pap̱ayiṉikej,
onoꞌ yej yajki ipan ítaḻ Judea iwáṉ Samaria. Apo̱stoléjmejsan kajkej
Jerusalén. 2Sekin tajtag̱aꞌ yej kicreḏojtokej Dios, kito̱kkej Esteban,
iwáṉ poxsan choḵakej. 3 Iwáṉ Saulo kiknoc̱hiw̱ay̱a yej kicreḏojtokej
Jesús, kalakiá ipan sejsé̱ kajli iga kiwawatatzojtikix̱tiay̱a tajtag̱aꞌ
iwáṉ siwaṯkej iwáṉ kiwig̱ayaj preso.

Mopowa yeꞌ̱notic̱iaj Samaria
4Eꞌ yej cholojkej Jerusalén, no̱yaṉ san kaṉ yajkij kipowayaj

itájto̱l Dios yej tasalvaṟowa, 5Se̱ de yejameṉ yej ito̱kaꞌ̱ Felipe, yajki
se̱ aḻtepeꞌ̱ yej onoꞌ ipan ítaḻ Samaria,c iwáṉ ompa pew̱aꞌ kipowaꞌ
itájto̱l Cristo. 6Ompa monechko̱loway̱a iwáṉ nochi kikakiáj yej
kijtoway̱a Felipe, iwáṉ no̱ kitayaj iga kichiw̱aya milagro. 7Miaꞌ
yej kipiaya maḻespíṟitoj achitiakej, iwáṉ maḻespiṟitojmej kuaꞌ̱
kis̱ayaj ipan ino̱mej este tzajtzitikis̱ayaj. Iwáṉ no̱ achitiakej yej

a 7:56 Esteban kijtoj “iPiltziṉ Tag̱aꞌ”, to̱kaꞌ̱ yej Jesús kijtoj kuaꞌ̱ moto̱kaw̱ij. Lc
5:24 b 7:58 Anka iga sektaj kinentiay̱aj sotaṉtzótzol, waṉ kikix̱tijkej iga máj̱
wel matatemiktiḵaṉ. Ayéj iga onoyaj ipetzkam̱ej.
c 8:5 Xikita glosario “Samaria, Samaritanos”.
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takuaw̱ayaxtoyaj iwáṉ yej kox̱omej. 8 Inóṉ iga poxsan paḵtoyaj ipan
inó̱n aḻtepeꞌ̱.

9Eꞌ onoya no̱ se̱ tag̱aꞌ yej ito̱kaꞌ̱ Simón yej motamatiliá iwáṉ
kikajkayajtoya la gente de Samaria, kinekiá iga makita la gente
iga yéj ayéj nám̱o̱l. 10Kitajto̱lkakiá yej máj̱ aya yo̱lej este yej máj̱
yó̱leja, kijtoway̱aj:

—Iníṉ Simón kinentiá nokta iweyipodeṟ Dios.
11Kitajto̱lkuiḻiay̱aj iga inó̱n itamatilis, íkyaya kikajkayajtokej.

12Eꞌ kuaꞌ̱ kicreḏojkej inó̱n yeꞌ̱notic̱iaj yej Felipe kipowaꞌ
ken iga reinaṟowa Dios, iwáṉ iga mamosalvaṟo̱kaṉ ipan
ito̱kaꞌ̱ Jesucristo, mobautizaṟojkej tajtag̱aꞌ iwáṉ siwaṯkej.
13Kicreḏoj no̱ inó̱n Simón, iwá̱n mobautiza̱roj, iwá̱n
kitokatinemiáy Felipe, madmiraḏojtoya iga kitaya iga kichiw̱aya
milagros.

14Kuaꞌ̱ apo̱stolejmej yej onoyaj Jerusalén kimatikej iga yej
icham̱ej Samaria kicreḏójkeja itájto̱l Dios, kitiṯankej mayaḵaṉ
ompiga Pedro iwáṉ Juan. 15Asitoj ompiga, oraḏojkej iga ino̱mej
yej kicreḏojkej Jesús iga makipiakaṉ el Espíritu Santo. 16Porque
aya wiṯziá iyEspíṟitoj Dios niga ipan se̱ de yejámem̱pa, onóyajsan
bautizado ipan ito̱kaꞌ̱ toTeḵo Jesús. 17 Iwáṉ Pedro iwáṉ Juan
kitaḻkej imam̱ej ipan ino̱mej, iwáṉ ino̱mej kipiákeja iyEspíṟitoj
Dios.

18Kuaꞌ̱ Simón kitaꞌ iga waḻaj iyEspíṟitoj Dios iga apo̱stolejmej
kitaḻíjkejsan imam̱ej ipan ino̱mej, Simón kinekiá makixtaw̱a
apo̱stolejmej; 19kijtoj:

—Xinem̱akakaṉ no̱ inó̱n poder iga aꞌ̱san ípan maniktaḻili nomaꞌ̱
makipiá no̱ iyEspíṟitoj Dios.

20 Iwáṉ Pedro kijlij:
—Ximiki waṉ motomiṉ iga tikowasneki imako̱ka Dios. 21Tej

ayáꞌ̱ mitzajasi iga xikpiá; iyix̱taj Dios tej tikchijtoꞌ yej ayeḵti.
22Xikajtéw̱aya iga tikchiw̱a yej ayeḵti, iwáṉ xiktajtanili Dios siga
wel mitzeḻkaw̱ilij̱ inó̱n yej tikejlaṉ ipan moaḻmaj. 23Nimitzita iga
ipan moaḻmaj titapox-ix̱ita, iwáṉ tikchijtoꞌ yej ayeḵti, inó̱n kenkuaꞌ̱
mitzilpitoꞌ.

24 Iwáṉ kijtoj Simón:
—Amejwaṉ xikteṉew̱iḵaṉ Dios iga nej iga amo mamochiw̱a inóṉ

yej anne-ijlijkej.
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25Kuaꞌ̱ apo̱stolejmej tamiꞌ taṯapowakej ipan itájto̱l Dios,

mokuepkej Jerusalén. Ipan ojti kipojtiwaḻkej yeꞌ̱notic̱iaj ipan miaꞌ
aḻtepeṯzitziṉ yej onokej ipan ítaḻ Samaria.

Felipe iwáṉ se̱ tag̱aꞌ de Etiopía
26Después se̱ iyáṉgel toTeḵo kijlij Felipe:
—Ximoketza, iwáṉ xaj taníbapa ipan ojti yej kis̱a Jerusalén iwáṉ

yawi aḻtepeꞌ̱ Gaza.
Inó̱n ojti panowa ipan desierto. 27 Ijkó̱n Felipe moketzaꞌ waṉ

yajki ompiga; iwáṉ ipan ojti masiꞌ iwáṉ se̱ tag̱aꞌ yej ichaṉ ipan taj̱li
Etiopía. Inó̱n tag̱aꞌ poxsan tayakaṉtoya, yéj keṉilijtoya itomiṉ la
reina de Etiopía yej ito̱kaꞌ̱ Candace. Inó̱n tag̱aꞌ yajka Jerusalén iga
kiweyimatiḻtiṯo̱ya Dios. 28 Inó̱n tag̱aꞌ némiya yay̱a íchaṉ; ew̱atiay̱a
ipan ikuacarreṯaj, kileeṟojtiay̱a inó̱n libro yej kijkuiloj el profeta
Isaías. 29 IyEspíṟitoj Dios kijlij Felipe:

—Xiktecho inó̱n kuacarreṯaj iwáṉ xisenyawi iteṉoj.
30Kuaꞌ̱ Felipe kitechoj, kikáꞌ iga kileeṟojtiay̱a inó̱n libro yej

kijkuiloj Isaías, iwáṉ kitajtan:
—¿Ix tikmati te̱ kijto̱jneki in yej tikleeṟojtiá?
31 Iwáṉ kijtoj inó̱n tag̱aꞌ:
—¿Kén nia nikmatiti si ayagaj ne-ijliá te̱ kijto̱jneki?
Iwáṉ kijlij Felipe iga matejkawi iga mamotaḻi iteṉoj.
32Kaṉ kileeṟojtiay̱a ijkíṉ ijkuilijtoꞌ:

Kiwig̱akej kimiktiṯoj ken se̱ borrego;a
iwáṉ ken borreg̱ojtziṉ kuaꞌ̱ kitejtekiliáj itzojmiyo, atzajtzi,
ijko̱nsan yéj no̱ atajtoj.
33Kalim̱pamatikej, ayáꞌ̱ kitajto̱lkuiḻij yej kijuzgaṟowa.
¿Iwáṉ aꞌ̱ tajtowa iga ipilowaṉ?,
iga kimiktijkej ipan iníṉ taj̱li.

34 Iwáṉ inó̱n tag̱aꞌ de Etiopía kitajtan Felipe:
—Achi xine-ijli de aꞌ̱yéj tajtowa iníṉ profeta. ¿Ix iga yéjsan o iga

sewoꞌ?
35 Iwáṉ Felipe pew̱aꞌ tajtoj de inó̱n yej kileeṟojtiay̱a inó̱n tag̱aꞌ

de Etiopía, iwáṉ kipowilij yeꞌ̱notic̱iaj de Jesús. 36Kaṉ nemi yawij,
asitoj kaṉ onoꞌ aꞌ̱ti. Kijtoj inó̱n tag̱aꞌ:

—Nij onoꞌ aꞌ̱ti; ¿ix awel tineḇautizaṟo̱j?

a 8:32 Xikita glosario “Borrego”.
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8:26-40
37Felipe kijtoj:
—Siga tikmelaꞌcreḏowa iga inewi moaḻmaj, wel.
Iwáṉ kijtoj:
—Nicreḏowa iga Jesucristo iPiltziṉ Dios.
38 Iwáṉ kiketzaltij ikuacarreṯaj; iwáṉ iyo̱mextimej yajkij a-ijtiꞌ.

Iwáṉ ómpaya Felipe kibautizaṟoj inó̱n tag̱aꞌ. 39Kuaꞌ̱ kís̱keja a-ijtiꞌ,
iyEspíṟitoj toTeḵo kiwig̱aꞌ Felipe. Inóṉ tag̱aꞌ ayoꞌ máj̱ kitaꞌ Felipe; eꞌ
tag̱aꞌ kikuiꞌ iyojwi este paḵtiajki. 40Felipe asito sej este ipan aḻtepeꞌ̱
yej ito̱kaꞌ̱ Azoto, iwáṉ pano̱tiajki ipan sejsé̱ aḻtepeꞌ̱ iga kipojtinemiꞌ
yeꞌ̱notic̱iaj de Jesús este que asiꞌ aḻtepeꞌ̱ Cesarea.

Saulo pew̱a iga kitoka Jesús

9 Saulo kijtojtóyasan iga yawi kimiktiṯi yej kitokaj Jesús. Inó̱n
iga yajki kitato ijef̱ej sacerdo̱tejmej,a 2kitajtanito am̱amej

kaṉ makijto iga yejamej kitekimakaj iga mayawi Damasco iga
makitem̱o̱ti ipan itio̱pamej judiyojmej yejsan kitokaj iyojwi
Jesucristo. San aꞌ̱ casis, kiwig̱as preso este Jerusalén, tajtag̱aꞌ o
siwaṯkej. 3Eꞌ kuaꞌ̱ nemi yay̱a ipan ojti iga asitiay̱ay Damasco, waḻaj
ipan cielo se̱ tiꞌti yej kiwej̱taw̱iḵo. 4Saulo wetziꞌ este taḻpan, kikáꞌ
aꞌ̱pa ijkíṉ kijlij:

—Saulo, Saulo, ¿te iga tine-ikno̱chiw̱a?

a 9:1 Iníṉ ijef̱ej sacerdo̱tejmej, ichaṉ Jerusalén.
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5Saulo kijtoj:
—¿A̱ꞌyejtaj in tej?
Iwáṉ kijlij:
—Nej niJesús. Nejwaꞌ in yej nemi tine-ikno̱chiw̱a. Iga ijkó̱n

tikchiw̱a, tejsan momaṯika nemi timo-ikno̱chiw̱a, ken kuaꞌ̱ se̱ toro
kitiliksa ipu̱ntaj kuawiꞌ yej iga momajmajtiá.

6 Iwáṉ Saulo este kuekuechkaꞌ iga majmawi, kijlij:
—NoTeḵo, ¿teṯaj tikneki manikchiw̱a?
ToTeḵo kijlij:
—Ximokétzaya, xaj Damasco. Ompiga yawij mitzijliṯij te̱ tia

tikchiw̱ati.
7 Ino̱mej tajta̱gaꞌ yej nemi ya̱yaj iwá̱n Saulo pox

momajtijtikajkej iga kikakikej aꞌ̱pa tajtoj, eꞌ akitakej ni agaj.
8 Iwáṉ Saulo moketzaꞌ kaṉ wetztoya, kuaꞌ̱ mix̱tapoj, ayoꞌ
wel tachaya. Iwáṉ kimaw̱ilaṉtiajkij. Ijkó̱n kaxitiṯoj Damasco.
9Ompa onoya ey̱i día, awel tachaya, atakuaj niga konij
nité.̱

10Ompa Damasco onoya se̱ yej ito̱kaꞌ̱ Ananías yej kitoka
Jesucristo, waṉ toTeḵo kix̱nex̱tilij, kijlij:

—¡Ananías!
Iwáṉ yéj kijlij:
—Nigaj nonoꞌ noTeḵo.
11 Iwáṉ toTeḵo kijlij:
—Xi-ójkuiya, xaj ipan calle yej itoḵaꞌ̱ Melaktiꞌ. Ompa chaṉ Judas,

xiktem̱o̱ti se̱ de Tarso yej ito̱kaꞌ̱ Saulo, yéj ináṉ nemi neṯeṉew̱iá.
12Nikix̱nex̱tílija iga kalakito se̱ tag̱aꞌ yej itoḵaꞌ̱ Ananías iwáṉ kitaḻilij
imaꞌ̱ iga sej matachá.

13Kuaꞌ̱ inó̱n kikáꞌ Ananías, kiteṉkuepilij:
—NoTeḵo, eꞌ inó̱n tag̱aꞌ, miaꞌ toknim̱ej ne-ijlijkej kén

iga yéj poxsan kikno̱chij ino̱mej yej Jerusalén mitztokaj.
14 Iwáṉ ináṉ waḻaj no̱ este nigaj. Este kiwajliꞌ̱ se̱ am̱aꞌ kaṉ
ijef̱ej sacerdo̱tejmej kitekimáꞌ iga wel makiwig̱akaṉ preso yej
mitzweyimatiḻtiáj.

15Eꞌ toTeḵo, kijlij:
—Xaja, iga yéj niktapejpen iga makipowa notájto̱l. Makipowiliṯi

yej ayéj de Israel iwáṉ irrey̱ejmej, iwáṉ no̱ yej de Israel. 16Nej nia
niknex̱tiliṯi iga yéj yawij poxsan kikno̱chiw̱atij iga neṯoka.
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17 Iwáṉ Ananías yajki ipan inó̱n kajli kaṉ onoya Saulo. Kuaꞌ̱

kalaꞌ, kitaḻilij imaꞌ̱, iwáṉ kijlij:
—Saulo, tinokniṉ, toTeḵo Jesús yej mitzix̱nex̱tilij ipan ojti kaṉ

nemi tiwiṯziá, neṯiṯan iga wel sej xitachá, no̱ iga xikpiaya el Espíritu
Santo.

18 Íkuaꞌ̱san kojkopéꞌ̱ ipan iyix̱mej tejté̱ ken michin iyajwayo;
ijkó̱n iga welya sej tacháꞌ. Iwáṉ yajki mobautizaṟo̱to; 19 tamiꞌ inó̱n,
takuaj waṉ kikuiꞌ sej itájpal.

Saulo kipowa itájto̱l toTeḵo ipan Damasco
Iwáṉ acho̱ꞌ ompa kaw̱iꞌ waṉ tokniw̱aṉ yej kitokaj Jesucristo yej

icham̱ej Damasco. 20 Íkuaꞌ̱san pew̱aꞌ iga kipowa itájto̱l Jesucristo
ipan itio̱pamej judiyojmej, kijtojtinemiá iga Jesús, Dios nokta
iPiltziṉ. 21 Iwáṉ nochi yej kikaktoyaj madmiraḏoway̱aj, kijtoway̱aj:

—¿Ix ayejtaj iníṉ tag̱aꞌ yej Jerusalén kitem̱ojtinemiá iga
makikno̱chiw̱a yej kiteṉew̱iáj ito̱kaꞌ̱ Jesús? ¿Ix ayéj yejsan no̱ yej
waḻaj nigaj iga makijilpitiwig̱a katka iteṉoj ijef̱ejmej sacerdoṯejmej?

22Eꞌ Saulo máj̱ kiyo̱lmakaya iga kipowa toTeḵo itájto̱l ipan
aḻtepeꞌ̱ Damasco. Kinojma-ijtoway̱a iga makimatikaṉ iga Jesu̱sya
nokta in el Cristo yej Dios kitapejpen; judiyojmej este akojasiáj ken
iga makiteṉkuepiliḵaṉ.

Saulo kicholowiliá judiyojmej
23Kuaꞌ̱ pánoja miaꞌ día, judiyojmej motajto̱ltijkej iga

makimiktiḵaṉ Saulo; 24 eꞌ yéj kimatiꞌ iga kimiktij̱nekiáj. Kichix̱toyaj
kajkáṉ kis̱alo ipan aḻtepeꞌ̱ semilwiꞌ iwáṉ senyówal iga makimiktiḵaṉ;
25 eꞌ yej kitokaj Saulo, tayowakaṉ kakijkej ipan se̱ paṉchikiwéj̱,
iwáṉ kipip̱ilojtitemowijkej ipan muro yej iga kolaḻtitoya aḻtepeꞌ̱,
ijkó̱n iga choloj.

Saulo asi Jerusalén
26Kuaꞌ̱ Saulo asito Jerusalén, kinekiá mamosenechko̱kaṉ

iwáṉ yej no̱ kitokaj Jesús; eꞌ inochimej kimajmawiliay̱aj iga
akicreḏoway̱aj siga yéj no̱ kitókaya Jesús. 27Eꞌ Bernabé kiwig̱aꞌ
kaṉ onoꞌ apo̱stolejmej. Iwáṉ kipowaꞌ kén iga ipan ojti toTeḵo
kix̱nex̱tilij Saulo, iga toTeḵo kino̱tzaꞌ, iwáṉ kén iga kuaꞌ̱ onoya
Damasco, Saulo amajmawiꞌ iga kipowaꞌ itájto̱l Jesús. 28 Ijkó̱n Saulo
kaw̱iꞌ Jerusalén, yay̱aj iwam̱ej kaṉsan kinekiá. 29Amajmawiá iga
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kipowaya itájto̱l toTeḵo, este moteṉkiṯzkiay̱a iwáṉ judiyojmej yej
tajtoway̱aj griego. Eꞌ yejameṉ kinekiáj makimiktiḵaṉ. 30Kuaꞌ̱ yej
kitokaj Jesús kimatikej iga kimiktij̱nekiáj Saulo, kiwig̱akej Cesarea
iwáṉ kitiṯankej iga mayawi Tarso.

31 Iwáṉ tokniw̱aṉ yej kicreḏojtoyaj Jesús yej onoyaj noy̱aṉ Judea,
Galilea iwáṉ Samaria, tamelá̱ onoyaj iga ayꞌya kikno̱chiw̱ayaj,
maj̱ya kisentaḻiay̱aj iyaḻmajmej ipan Dios. Yeꞌ̱nemiáj ken tatekimaka
toTeḵo iwáṉ nemi miakiayaj iga el Espíritu Santo kipalew̱iay̱aj.

Eneas yeḵtiá
32Kuaꞌ̱ Pedro kipaxaḻowilijtinemiá yej kitokaj Jesús, yajki no̱

kitato yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Lida. 33Ompa kasito se̱ tag̱aꞌ yej itoḵaꞌ̱
Eneas yej wetztoya ipan itapech ocho años, awel moketzaya iga
takuaw̱ayaxtoya. 34 Iwáṉ Pedro kijlij:

—Eneas, Jesucristo mitzachitiáltija. Ximoketza iwáṉ xiꞌyeṯáḻiya
kaṉ tiwetztoya.

Eneas nimaníṉ moketzaꞌ. 35 Iwáṉ nochi kitakej yej chaṉtitokej
aḻtepeꞌ̱ Lida waṉ ipan taj̱li de Sarón, iwáṉ kitokákeja toTeḵo Jesús
yej el Mesías.

Dorcas ojpa-isa
36 Ipan aḻtepeꞌ̱ Jope onoya se̱ siwaꞌ̱ yej kitoka Jesucristo, ito̱kaꞌ̱

Tabita. Ipan griego kijto̱jneki Dorcas.a Yéj nochipa kichijtoya yej
yeḵti; kipalew̱iay̱a yej ayáꞌ̱ motapialiay̱aj. 37 Iwáṉ ino̱mej días
weṯiáꞌ waṉ miguiꞌ. Kuaꞌ̱ kaḻtíjkeja, kiwig̱akej ajko ipan seꞌ piso.
38 Iwáṉ Jope ayáꞌ̱ wejka iga Lida; kuaꞌ̱ yej kitokaj Jesús kimatikej
iga Pedro onoꞌ Lida, kitiṯankej o̱meṉ iga ijkíṉ makijliṯij:

—¿Ix wel sémisan tiaj̱ Jope nowam̱ej?
39 Iwáṉ Pedro motem̱áꞌ, yajki iwam̱ej. Kuaꞌ̱ asikej Jope, kiwig̱akej

kaṉ onoꞌ aṉimaj, iwáṉ nochi yej wew̱ejmikikej chojcho̱katókejpa
iga kiyawalojkej Pedro, kinex̱tilijkej wip̱iḻmej iwáṉ kuac̱htimej
yej Dorcas kichij kuaꞌ̱ aya miki. 40 Iwáṉ Pedro kikijkix̱tij nochi
yej ompa onoyaj iwáṉ motankuaḵetzaꞌ iga kiteṉew̱ij Dios; iwáṉ
kitachiḻij áṉimaj, kijtoj:

—Tabita, ximoketza.

a 9:36 Ipan melaꞌtájto̱l Dorcas kijto̱jneki Masaṯziṉ.
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Iwáṉ kitapoj iyix̱, kitaꞌ iga ompa onoꞌ Pedro, motaḻij. 41 Iwáṉ
Pedro kimaḵiṯzkij iga kiketzaꞌ. Iwáṉ kino̱tzkej yej kitokaj Jesús,
waṉ yej wew̱ejmikikej, iga makitakaṉ iga Tabita isaꞌ sej. 42 Inó̱n
momatiꞌ noy̱aṉ ipan aḻtepeꞌ̱ Jope, iwáṉ miaꞌ kicreḏojkej ipan toTeḵo
Jesucristo. 43 Iwáṉ Pedro wejkaj achi kaw̱iꞌ ipan inó̱n aḻtepeꞌ̱ chaṉ
se̱ yej ito̱kaꞌ̱ Simón, yej kichiw̱a kuajkuantas iga kuetax.

Pedro iwá̱n Cornelio

10 Ipan aḻtepeꞌ̱ Cesarea onoya se̱ tag̱aꞌ yej ito̱kaꞌ̱ Cornelio
yej icapitán cien soldado romaṉojmej, inó̱mejwaꞌ kijliay̱aj

Italiano. 2 Inó̱n tag̱aꞌ waṉ nochi yej onoꞌ ichaṉ kicreḏoway̱aj
waṉ kimajmawiliay̱aj Dios. No̱ kipalew̱iay̱a miaꞌ judiyojmej yej
amotapialiay̱aj iwáṉ nochipa kiteṉew̱iay̱a Dios. 3Se̱ tio̱taꞌ ken las
tres, kix̱nex̱tiliḵo se̱ iyáṉgel Dios, kinojma-itaꞌ kalakiko kaṉ yéj
onoꞌ, kijlij:

—¡Cornelio!
4 Iwáṉ yéj kitachiḻijtikis̱aꞌ el ángel waṉ kimo̱kaṯajtan:
—¿Anka tejté̱ íga?
El ángel kijtoj:
—Dios mitzkaki kuaꞌ̱ tikteṉew̱iá iwáṉ mitzita kuaꞌ̱ tikpalew̱iá yej

ayáꞌ̱ motapialiáj. 5 Ináṉ xiktiṯani sekin tajtag̱aꞌ iga mayaḵaṉ Jope,
iga makino̱tzatij Simón, yej ito̱kaꞌ̱ no̱ Pedro, 6onoꞌ chaṉ sewoꞌ
Simón yej tekipanowa iga kuetax, yej chaṉtitoꞌ lamaṟteṉoj. Yéj yawi
mitzijliṯi yej tia tikchiw̱ati.

7Kuaꞌ̱ yájkiya el ángel yej tajtojtoya íwaṉ, Cornelio kino̱tzaꞌ
o̱meṉ itekipanowaṉimej iwáṉ se̱ soldado yej kiyeꞌ̱itaya, yej no̱
kicreḏowa Dios. 8 Iwáṉ kuaꞌ̱ támiꞌya kipowilij nochi kén iga kitaꞌ,
kitiṯan iga mayaḵaṉ aḻtepeꞌ̱ Jope.

9 Ipan seꞌya día miej̱ nemi yawij ipan ojti iwáṉ asitiáy̱aja Jope,
Pedro tejkaj iyix̱ko kajlia ken tajkodía iga kiteṉew̱iá Dios. 10 Iwáṉ
poxsan mayaṉaya, kinekiá maguiꞌ matákuaya. Kuaꞌ̱ nemi kichiw̱iliáj
itákual, Dios kinex̱tilij Pedro tep̱a iteki en visión. 11Kimelaꞌitaꞌ
iga cielo tapowiꞌ, pilojtiwiṯziá te tani se̱ ken tikita weyimántiaḻ,
ijilpitiwiṯziá ipan naw̱i inakas. 12 Ipan inó̱n weyimántiaḻ onoya

a 10:9 Ikalmej judiyojmej itec̱hoj kikuiáj iga mejekawiay̱aj kuaꞌ̱ pox tadotoṉi waṉ
iga oraḏoway̱aj.
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10:9-16
ses̱eꞌpa yo̱lkam̱ej; yej kipiáj naw̱i iyikximej, yej moeḻwawatatzowaj
iwáṉ yej pataṉij.a 13 Iwáṉ kikaguiꞌ se̱ tájto̱l yej kijlij:

—Pedro, ximoketza, xikmikti iwáṉ xikua.
14Eꞌ Pedro kijtoj:
—NoTeḵo, awel, iga nej ayíꞌ̱ nikua yej kijtowa motájto̱l iga

amokua.
15 Iwáṉ inó̱n yej kino̱tzaꞌ, sej kijlij:
—Yej Dios kijtowa iga wel mokua, tej amo xikijli iga ayeḵti.
16 Ijkó̱n mochij ey̱i vej̱, iwáṉ inó̱n weyimántiaḻ sej tejkaj ipan

cielo. 17Kuaꞌ̱ Pedro tayo̱koxtoya iga akimatiá te̱ kijto̱jneki inó̱n yej
Dios kinex̱tilij, asitoj tajtag̱aꞌ yej Cornelio kitiṯan. Tatajtantiwaḻkej
kaṉ ichaṉ Simón, este asikej ipan ikalteṉ. 18Tano̱tzkej, tatajtankej:

—¿Ix nigaj onoꞌ se̱ yej ito̱kaꞌ̱ Simón yej no̱ ito̱kaꞌ̱ Pedro?
19Kuaꞌ̱ Pedro kejláṉtogoꞌ inó̱n yej kitaꞌ, el Espíritu Santo kijlij:
—Taꞌ xikaki; ey̱i tajtag̱aꞌ mitztem̱owaj. 20Ximokétzaya, iwáṉ

xitemo. Amo te̱ xikejlam̱iki, xaj iwam̱ej iga ino̱mej nej niktiṯan.

a 10:12 Iley Dios kijtowa iga judiyojmej awel kikuaj sekin inim̱pa yoḻkam̱ej. Lev 11



315 HECHOS 10
21 Iwáṉ Pedro temoj, kitechoj ino̱mej tajtag̱aꞌ yej Cornelio

kitiṯan. Kijlij:
—Nejwaꞌ in yej anneṯem̱owaj; ¿te iga anwaḻkej?
22 Iwáṉ yejameṉ kijtojkej:
—Niwaḻkej iga neṯiṯankej el capitán Cornelio. Yéj poxsan yeꞌ̱nemi

iwáṉ kiweyimatiḻtiá Dios. Nochi judiyojmej kipoxyeꞌ̱itaj Cornelio
iwáṉ kipoxnekij. Se̱ iyáṉgel Dios kitekimáꞌ iga mamitzno̱tzaki iga
xajkiꞌ íchaṉ, iga makikaki yej tej tia tikijliṯi.

23 Iwáṉ Pedro kijlij iga makalakikaṉ kalijtiꞌ, iwáṉ ompa kaw̱ikej
iga kochkej.

Kuaꞌ̱ tanés̱iꞌya, Pedro yajki iwáṉ yejameṉ; yajkij no̱ sekin yej
kitokaj Jesús yej ompa icham̱ej Jope.

24 Ipan seꞌ día asitoj Cesarea kaṉ Cornelio kichix̱tóyaja iwáṉ
sekin iyikníw̱am̱pa waṉ iyamig̱ojmej yej íwaṉ moyeꞌ̱itaj, yej yéj
kijlij iga ompa maonokaṉ. 25Kuaꞌ̱ Pedro asito, Cornelio kix̱nam̱ikito,
iwáṉ motankuaḵetzaꞌ iyix̱taj iga katka makiweyimatiḻti. 26Eꞌ Pedro
kiketzaꞌ, kijlij:

—Ximoketza. Nej no̱ nitag̱aꞌ kensan tej.
27 Iwáṉ taṯapojtiajkij te kalijtiꞌ, ompa kasitoj miaꞌ yej

nechkatokej. 28 Iwáṉ Pedro kijtoj:
—Amejwaṉ ankimátija iga nej yej nijudiyoj, noley neṉex̱tiliá

iga awel manimonechko iwáṉ yej ayéj judío, niga manikalaki
íchaṉ; eꞌ Dios neṉex̱tilij iga amo manikijli ni agaj iga akajasi iga
makinaꞌ̱techo Dios. 29 Inóṉ íga kuaꞌ̱ neṉoṯzatoj, niwaḻaj; ayáꞌ̱ nikijtoj
iga ayáꞌ̱ nia. Ináṉ nikmatisneki te íga anneṉo̱tzakej.

30Cornelio kijtoj:
—Kipiá naw̱i días, ken las tres tio̱takpan, nigaj nochaṉ

nimayunaṟojtoya iwáṉ nikteṉew̱ijtoya Dios ken tiktekichiw̱aj,a iwáṉ
ne-ix̱nex̱tiliḵo se̱ tag̱aꞌ, nikitaꞌ iga kinentiá itzótzol yej este pep̱etaṉi.
31 Iwáṉ neṉo̱tzaꞌ, ne-ijlij: “Cornelio, Dios mitzkaki kuaꞌ̱ tikteṉew̱iá
iwáṉ mitzitztoꞌ iga tikpalew̱iá yej amotapialiáj. 32 Ináṉ xiktiṯani yej
mayaḵaṉ Jope iga makikuitij Simón yej ito̱kaꞌ̱ no̱ Pedro. Onoꞌ chaṉ
sewoꞌ Simón yej kicurtiṟowa kuetax, yej chaṉtitoꞌ lamaṟteṉoj. Kuaꞌ̱
ásisya, mitztaṯapo̱wij̱.” 33 Inó̱n iga imaníṉ nimitztatiṯanilij, iwáṉ
yeḵtia̱ iga tiwaḻaj. Ináṉ nigaj nonokej nonochiṉ iyix̱taj Dios waṉ
niknekij manikakikaṉ nochi yej Dios mitztekimáꞌ iga xine-ijliḵaṉ.

a 10:30 Judiyojmej teki-oraḏoway̱aj a las nueve yowaltiꞌ waṉ a las tres tioṯakpan.
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Pedro kipowa itájto̱l Jesús chaṉ Cornelio
34 Iwáṉ Pedro pew̱aꞌ tajtoj:
—Ináṉ sí nikmelaꞌmati iga Dios ayáꞌ̱ ses̱an kiyeꞌ̱ita, 35kiyeꞌ̱ita

yej kimajmawiliáj iwáṉ kichiw̱a yej yeḵti, judío o aꞌ̱san nes̱i
yej onoꞌ ipan taj̱li. 36Dios kino̱tzaꞌ ipilowaṉ ipilówam̱pa Israel,
kipowilijkej iga wel onoj tamelá̱ iyix̱taj siga moconfiaṟowaj pan
Jesús yej Mesías, yej tonochiṉ toTeḵo. 37Amejwaṉ ankimatij yej
mochij noy̱aṉ ipan ítaḻ judiyojmej, pew̱aꞌ Galilea kuaꞌ̱ Juan kipowaꞌ
itájto̱l Dios iwáṉ tabautizaṟoj. 38Ankimatij no̱ ken iga Dios kimáꞌ
Jesús de Nazaret iyEspíṟito Santo iga wel makichijtinemi yej yeḵti
iwáṉ makachitialtijtinemi nochi yej tzitzimiꞌ kikno̱chijtoya. Jesús
kichiw̱aya inó̱n iga Dios onoya íwaṉ.

39 ’Nejamej sí nikitakej inochi yej kichijtinemiꞌ Jesús ipan
estado de Judea waṉ ipan aḻtepeꞌ̱ Jerusalén. Ompa kimiktijkej,
kiclavaṟójkejpa ipan kuacru̱z. 40 Iníṉ Jesús, Dios ki-ojpa-ixitij
ipan tercer día, iwáṉ kichij iga mane-ix̱nex̱tiliḵaṉ nejamej.
41Ayáꞌ̱ inochiṉ kix̱nex̱tilijkej, ne-ix̱nex̱tilijkej nejámeṉsan yej
ikyay neṯapejpenkej iga manikpowakaṉ iga isatoꞌ Jesús. Nejameṉ
nisentakuajkej iwáṉ nisen-aṯikej iwáṉ yéj, kuaꞌ̱ ojpa-ísaꞌya kaṉ
miktoya. 42 Iwáṉ neṯiṯankej iga manikpowakaṉ, manikijliṯij nochi
iga Dios kitaḻij Jesús iga makijuzgaṟo yej isatokej iwáṉ yej miktokej.
43 Iwáṉ te ikyay profeṯajmej tajtowaj iga Jesús, kijtowaj iga nochi
yej kisentaḻiáj iyaḻmaj ipan Jesús, kiperdonaṟowa yej kichijkej yej
ayeḵti.

Dios kimaka iyEspíṟitoj yej ayéj judiyojmej
44Taṯapojtóyaoꞌ Pedro, kuaꞌ̱ waḻaj el Espíritu Santo ipan inochiṉ

yej takaktoyaj. 45 Iwáṉ judiyojmej yej kitokaj Jesús yej waḻkej waṉ
Pedro, san tajtachix̱tikajkej iga Dios no̱ kimáꞌ iyEspíṟito Santo yej
ayéj judiyojmej, 46 iga kikakiáj iga tajtojtokej ipan ses̱éꞌpaya tájto̱l
iwáṉ kiweyimatiḻtijtoyaj Dios. 47 Iwáṉ Pedro kijtoj:

—¿Ix wel agaj kijtowa iga amo mamobautizaṟo̱kaṉ ipan aꞌ̱ti
inim̱ej yej Dios kimajmaꞌya no̱ iyEspíṟito Santo kensan tejameṉ
tem̱ajmáꞌ?

48 Iwáṉ tatekimáꞌ iga mamobautizaṟo̱kaṉ ipan ito̱kaꞌ̱ Jesucristo.
Kuaꞌ̱ tamiꞌ mobautizaṟojkej, kijlijkej Pedro iga makáw̱i-oꞌ achoꞌ̱ días
máj̱ iwáṉ yejameṉ.
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Pedro tajtowa iwáṉ yej kitokaj Jesús yej chaṉtitokej Jerusalén

11 Apo̱stolejmej iwáṉ yej kitokaj Jesús yej onoyaj Judea,
kimatikej iga no̱ kicreḏójkeja itájtoḻ Dios yej ayéj judiyojmej.

2Kuaꞌ̱ Pedro asiꞌ Jerusalén, judiyojmej yej tatekimakaj iga
mamocircuncidaṟo̱kaṉa yej ayéj judiyojmej, peꞌ̱ ta-ijix̱ko-ijlijkej,
3kijtojkej:

—Tejámejpa tijudiyojmej, ¿te iga tikpaxaḻowiliṯo inom̱ej yej ayéj
judiyojmej, iwáṉ este titakuaj iwam̱ej?

4 Iwáṉ Pedro kipowaꞌ inochi yej mochij este kaṉ pew̱aꞌ, kijtoj:
5—Nej nonoya Jope, iwáṉ kuaꞌ̱ nikteṉew̱ijtoya Dios, yéj

ne-ix̱nex̱tilij tejté.̱ Nikitaꞌ ken se̱ weyimántiaḻ, temo̱tiwaḻaj ipan
cielo, ijilpitiwaḻaj ipan naw̱i inajnakastan, temoj este kaṉ nej
nonoya. 6Niktachiḻijtikaw̱iꞌ iga manikitaꞌ te̱ kipiaya, ompa nikitaꞌ
yo̱lkam̱ej yej kipiá naw̱i iyikxi, yej teḵuaj, yej moeḻwawatatzowaj
iwáṉ yej pataṉij. 7 Iwáṉ nikáꞌ se̱ tájto̱l ne-ijlij: “Ximoketza Pedro,
xikmikti iwáṉ xikua.” 8Eꞌ nej nikijlij: “Awel noTeḵo, iga nej ayíꞌ̱
nikua yej kijtowa motájto̱l iga amokua.” 9 Iwáṉ sej nikáꞌ inó̱n tájto̱l
yej waḻaj ipan cielo, ne-ijlij: “Yej Dios kijtowa iga wel mokua, tej
amo xikijli iga ayeḵti.” 10 Ijkó̱n nikitaꞌ ey̱i vej̱, iwáṉ nochi sej tejkaj
ipan cielo. 11 Íkuaꞌ̱san asikej kalijtiꞌ kaṉ nonoya ey̱i tajtag̱aꞌ yej
waḻkej Cesarea iga neṯem̱o̱koj. 12 IyEspíṟitoj Dios ne-ijlij iga maniá,
eꞌ amo manimajmawi. No̱ yajkaj inim̱ej seis yej kitokaj Jesús, iwáṉ
nikalakkej chaṉ se̱ tag̱aꞌ 13yéj nep̱owilijkej ken iga ichaṉ kitaꞌ se̱
iyáṉgel Dios ejkatoya iwáṉ kijlij: “Agaj xiktiṯani ipan aḻtepeꞌ̱ Jope
iga makino̱tzatij Simón yej no̱ ito̱kaꞌ̱ Pedro; 14yéj yawi mitzijliṯi
ken iga wel ximomaṉawi, tej iwáṉ inochi mofamiḻiaj.” 15Kuaꞌ̱ peꞌ̱
niktaṯapow̱ijkej, el Espíritu Santo waḻaj iyakapamej, kensan tejamej
no̱ kuaꞌ̱ achto asiꞌ ipan tejamej. 16 Íkuaꞌ̱ya nikejlaṉ yej kijtoj toTeḵo:
“Juan tabautizaṟowa iga aꞌ̱ti, eꞌ amejwaṉ mitzbautizaṟo̱skej iga el
Espíritu Santo.” 17Siga Dios kimakakej yejamej yej tejamej no̱
tem̱akakej yej ticreḏojkej toTeḵo Jesucristo, ¿te̱ noteki in nej iga
amo manikchiw̱a ken kineki Dios?

18 Iwáṉ kuaꞌ̱ yej de Jerusalén yej kitokaj Jesús kikakikej inó̱n,
ate-oꞌ kijtojkej, iwáṉ kiweyimatiḻtijkej Dios, kijtojkej:

a 11:2 Xikita glosario “Circuncisión”.
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—¡Mataj no̱ yej ayéj judiyojmej Dios kineꞌ iga no̱ makikajtew̱akaṉ
iga kichiw̱aj yej ayeḵti iga no̱ maonokaṉ nochipa iteṉoj!

Yej icham̱ej aḻtepeꞌ̱ Antioquía yej kitokaj Jesús
19Kuaꞌ̱ kimiktíjkeja Esteban, pew̱akej kikno̱chijkej yej kitokaj

Jesús, sekin cholojkej iwáṉ yajkij Fenicia, Chipre iwáṉ Antioquía.a
Ompa kipowilijkej itájto̱l Dios yejsan judiyojmej, eꞌ yej ayéj
judiyojmej ayáꞌ̱ kipowilijkej. 20Eꞌ sekin yej kitokaj Jesucristo yej
icham̱ej Chipre iwáṉ Cirene asikej pan aḻtepeꞌ̱ Antioquía iwáṉ
no̱ kitaṯapo̱wijkej yej ayéj judiyojmej, kipowilijkej yeꞌ̱notic̱iaj de
Jesús yej toTeḵo. 21 Ipodeṟ toTeḵo onoya waṉ yejamej. Iwáṉ miaꞌ
kicreḏojkej toTeḵo iwáṉ kikajtejkej ken ikya kicreḏojtoyaj.

22Kuaꞌ̱ tokniw̱aṉ de Jerusalén yej kicreḏojtokej toTeḵo, kimatikej
nochi iníṉ yej mochij, kitiṯankej Bernabé iga mayawi Antioquía.
23Kuaꞌ̱ ompiga asito, kitaꞌ kén iga Dios kiyeꞌ̱itaꞌ ino̱mej, iwáṉ
poxsan yo̱lpag̱uiꞌ. Kino̱no̱tzkej iga makicreḏo̱kaṉ toTeḵo iga nochi
iyaḻmajmej iwáṉ makichiw̱akaṉ ken yéj kineki. 24Bernabé poxsan
te-ijikniṉ, kipiaya el Espíritu Santo, iwáṉ poxsan moconfiaṟojtoya
ipan Dios. Iwáṉ miaꞌya gente kicreḏojkej toTeḵo iga yéj kitaṯapowij.

25 Iwáṉ Bernabé yajki Tarso iga kitem̱o̱to Saulo; iwáṉ kuaꞌ̱
kasiꞌ kiwig̱aꞌ Antioquía. 26Ompa monechkojtoyaj se̱ año iwáṉ
tokniw̱aṉ iwáṉ kimachtijkej miaꞌ gente; ompa Antioquía achto vej̱
kito̱kaw̱ijkej cristiaṉojmej yej kitokaj Jesucristo.

27 Inó̱n tiempo sekin profeṯajmejb kis̱kej Jerusalén iga yajkij
Antioquía. 28Se̱ de yejamej yej ito̱kaꞌ̱ Agabo moketztikis̱aꞌ
kaṉ nechkatoyaj yej kitokaj Jesús, iwáṉ kijtoj ken iga Dios
iyEspíṟitoj kitajto̱lmáꞌ iga yawi ap̱istajtiati no̱yaṉ. Iníṉ mochij
kuaꞌ̱ gobernaṟojtoya rey Claudio.c 29Entonces yej kitokaj Jesús
yej icham̱ej Antioquía kijtojkej iga yawij kitiṯaniliṯij tomiṉ iga
kipalew̱iáj yej kitokaj Jesús yej chaṉtitokej Judea, keꞌ̱ya iga se̱ wel
kimaka. 30 Iwáṉ ijkóṉ kichijkej, iwáṉ inóṉ tomiṉ kikaw̱atoj Bernabé
iwáṉ Saulo, kimakakej iyanciaṉojmejd ino̱mej yej kicreḏowaj
Jesucristo yej onokej Judea.

a 11:19 Fenicia ken estado, Chipre tajkótaḻ iwáṉ Antioquía aḻtepeꞌ̱.
b 11:27 Xikita glosario “Profeta”.
c 11:28 Claudio katka ito̱kaꞌ̱ rey o emperador, waṉ kijliáj César iga kigobernaṟoj
nochi ítaḻ Roma. Xikita glosario “César”. d 11:30 Xikita glosario “Anciano”.
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Miki Jacobo iwáṉ kipres̱ojwiáj Pedro

12 Inóṉ vej̱ el rey Herodesa pew̱aꞌ iga kikiṯzkij sekin yej kitokaj
Jesucristo iga kikno̱chiw̱aj. 2 Iwáṉ iga espada kimiktijkej

Jacobo yej Juan iyikniṉ. 3 Iwáṉ kuaꞌ̱ el rey kitaꞌ iga nochi judiyojmej
kiyeꞌ̱itakej iga kimiktijkej Jacobo, tatekimáꞌ iga no̱ mamokiṯzki
Pedro. Inó̱n mochij kuaꞌ̱ nentoya ilwiꞌ yej kijliáj Pascuab kuaꞌ̱
mokua paṉ yej ayáꞌ̱ kipiá levadura.c 4Kuaꞌ̱ kikiṯzkíjkeja Pedro,
Herodes kipres̱ojwij, ompa kicuidaṟojtoyaj naw̱i grupo soldaḏojmej,
ipan cada grupo onoya naw̱i soldaḏojmej. Herodes kejlaṉtoya iga
kiwig̱aya iyix̱taj la gente kuaꞌ̱ pánojya iyilwiyo la Pascua. 5 Iwáṉ
Pedro onoya preso, eꞌ paréj̱ kicuidaṟojtoyaj. Eꞌ tokniw̱aṉ yej kitokaj
Jesucristo ayáꞌ̱ siawiáj iga kiteṉew̱ijtoyaj Dios iga makipalew̱i
Pedro.

Dios kikix̱tiá Pedro ipan cárcel
6 Ino̱nsan yówal antes iga Herodes makiwig̱a Pedro iyix̱taj la

gente, Pedro kochtoya itajkoyaṉ o̱me soldado, majma-ilpitoya iga
o̱me cadena, iwáṉ sekin soldaḏojmej kicuidaṟojtoyaj ikalteṉyo
cárcel. 7 Iwáṉ wej̱kis̱ako se̱ iyáṉgel toTeḵo, este taw̱íḻpanya onoyaj
caṟcelijtiꞌ. Iwáṉ inó̱n ángel kichijchin Pedro ipan iyájkol iga kixitij
iwáṉ kijlij:

—Nimaníṉ ximokétzaya.
Iwáṉ ino̱mej cadena yej iga ma-ilpitoya, xijxitomiꞌ. 8 Iwáṉ el

ángel kijlij:
—Ximotajko-ílpiya iga mocintoro̱n iwáṉ xikajákiya mogaꞌ.
Kuaꞌ̱ Pedro kíchija ijkó̱n, el ángel kijlij:
—Xikaki mosotaṉtzótzol iwáṉ xineṯoka.
9Pedro kis̱aꞌ iwáṉ kitokatiay̱a el ángel, eꞌ ayáꞌ̱ kitawelcreḏoway̱a

yej el ángel nemi kichiw̱a. Yéj kijtoway̱a anka kitem̱iktoya.
10Eꞌ kuaꞌ̱ kitaꞌ kipatilíjkeja yej áchtopa guardia, kuaꞌ̱ kitaꞌ

seꞌya kipatilijkej, iwáṉ kuaꞌ̱ asíkeja kaṉ kalteṉ de tepos yej onoꞌ
caḻlejteṉoj, inó̱n kalteṉ yokatapowiꞌ, kis̱kej, iwáṉ kuaꞌ̱ kipatilijkej
se̱ calle, el ángel ómpaya kikajtej Pedro. 11 Íkuaꞌ̱ya Pedro kimatiꞌ,
iwáṉ kijtoj:

a 12:1 Xikita glosario “Herodes”. b 12:3 Xikita glosario “Pascua”.
c 12:3 Xikita glosario “Levadura”.
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—Ináṉ sí niknojmamatiꞌ iga toTeḵo kitiṯan iyáṉgel iga
manem̱aṉawi ipan imaꞌ̱ Herodes iwáṉ de inochi yej judiyojmej
kinekiáj manec̱hiw̱iliḵaṉ.

12Miej̱ inóṉ kejlaṉtoya, Pedro yajki chaṉ María, yej iyeꞌ̱ Juan yej
ito̱kaꞌ̱ no̱ Marcos, ompa nechkatoyaj miaꞌ yej kiteṉew̱ijtoyaj Dios.
13Kuaꞌ̱ Pedro kaltzotzon ipan puerta yej onoꞌ ojteṉoj, se̱ takotziṉ yej
ito̱kaꞌ̱ Rode yajki kitato aꞌ̱yéj tano̱tztoya. 14Kuaꞌ̱ kitajto̱lkaguiꞌ iga
Pedro, ayáꞌ̱ kikaltapoj, sino que iga yo̱lpag̱uiꞌ, motalojtiajki kalijtiꞌ
iga tamatiḻtiṯo iga Pedro ónoꞌya ipan kalteṉ. 15 Iwáṉ kijlijkej:

—Tej anka ayꞌya titajlaṉtoꞌ.
Eꞌ yéj kijtoway̱a iga kena. Iwáṉ yejameṉ kijtojkej:
—Anka ayéj yéj; anka iyáṉgel.
16Eꞌ Pedro tanoṯztóyasan ipan kalteṉ. Iwáṉ kuaꞌ̱ kikaltapowilíjkeja

iwáṉ kitakej, momajtijkej. 17Eꞌ Pedro tamaṉo̱tzaꞌ iga ayoꞌ
matajtojtokaṉ, iwáṉ peꞌ̱ kipowaꞌ kén iga toTeḵo kikix̱tij ipan cárcel;
iwáṉ kijtoj:

—Iníṉ xikmatiḻtiḵaṉ no̱ Jacoboa iwáṉ yej kitokaj Jesús.
Después kis̱aꞌ ompa; yajki seꞌ lado.
18Kuaꞌ̱ tanes̱iꞌ, soldaḏojmej ayꞌya nokta kojasiáj te̱ kichiw̱ayaj iga

ayáꞌ̱ kimatiáj kaṉ yajki Pedro. 19Herodes tatekimáꞌ iga makitem̱oṯij,
eꞌ como ayáꞌ̱ kasikej, kuaꞌ̱ támiꞌya kitajtajtankej in soldaḏojmej,
tatekimáꞌ iga makimijmiktiḵaṉ soldaḏojmej igakiꞌ itechkomej choloj
Pedro. Iwáṉ Herodes kis̱aꞌ Judea iwáṉ yajki mochaṉtiṯo Cesarea.

Miki Herodes
20Herodes kikuesowilijtoya la gente yej chaṉtitoyaj aḻtepem̱ej

Tiro iwáṉ Sidón, eꞌ ino̱mej gente kikowayaj te̱ kikuaj ipan ipaís̱
el rey Herodes. Inó̱n iga sekin de yejamej yajkij kitatoj se̱ tag̱aꞌ
yej ito̱kaꞌ̱ Blasto yej kipiaya itekipáno̱l kaṉ mandaṟowa Herodes,
iwáṉ yéj kitajtowilijkej iga maonokaṉ tamelá.̱ 21Se̱ día Herodes
kitatiṯanilij ino̱mej, iwáṉ inó̱n día Herodes kakij yeꞌ̱tzótzol iga
manes̱i iga rey; iwáṉ motaḻij ipan iweyi asiento kaṉ mandaṟowa
iwáṉ tajtoj iyix̱taj la gente. 22La gente peꞌ̱ tzajtzikej iga kijtojkej:

—¡Iníṉ yej nemi tajtowa, se̱ nokta dios, ayéj nam̱o̱ltag̱aꞌ!

a 12:17 Ayéj in apóstol Jacobo yej miꞌya (v 2), iníṉ iyikniṉ Jesús. Mt 13:55; Jn
7:3-5; Hch 1:14
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23 Iwáṉ íkuaꞌ̱san waḻaj se̱ iyáṉgel toTeḵo, kichij iga Herodes

mamenfermaṟo iga ayáꞌ̱ kiweyimatiḻtij Dios. Iwáṉ máj̱ máj̱
okuilyowiꞌ iwáṉ miguiꞌ.

24Eꞌ itájto̱l toTeḵo maj̱ya momatiá, iwáṉ nó̱yaṉya momatitiay̱a.
25Kuaꞌ̱ Bernabé iwáṉ Saulo tamiꞌ itekipanoḻmej, yajkij Jerusalén,

senyajkij iwáṉ Juan yej ito̱kaꞌ̱ no̱ Marcos.
Bernabé waṉ Saulo yawij wejka iga kipowatij itájto̱l Dios

13 Ipan aḻtepeꞌ̱ Antioquía kaṉ monechkoway̱aj yej kitokaj
Jesucristo onoya profeṯajmeja iwáṉ yej tamachtiay̱aj. Onoya

Bernabé iwáṉ Simón (yej kijliay̱aj Pis̱tiꞌtag̱aꞌ), iwáṉ Lucio de Cirene,
Manaén (yej moskaltijkej sekaṉ iwáṉ Herodes el gobernador de
Galilea) iwáṉ Saulo. 2Se̱ día, kuaꞌ̱ ino̱mej monechkojtoyaj iga
kiweyimatiḻtiáj toTeḵo, iwáṉ mayunaṟojtoyaj, kijtoj el Espíritu
Santo:

—Xineṯapejpeniliḵaṉ Bernabé iwáṉ Saulo, iga makichiw̱atij
tekipáno̱l yej iga nikno̱tzakej.

3 Iwáṉ kuaꞌ̱ támiꞌya oraḏojkej, iwáṉ mayunaṟojkej, kitaḻilijkej
imam̱ej ipan itzontekomej, iwáṉ kinawatijkej Bernabé iwáṉ Saulo.

Apo̱stolejmej kipowaj itájto̱l Cristo ipan tajkótaḻ Chipre
4 Iwáṉ iyEspíṟitoj Dios kitiṯankej Bernabé iwáṉ Saulo iga

mayaḵaṉ aḻtepeꞌ̱ Seleucia iwáṉ ompa tejkajkej ipan weyi áḵaḻ iga
yajkij tajkótaḻb Chipre. 5Kuaꞌ̱ asikej Salamina kaṉ moketza aḵaḻmej,
pew̱akej iga kipowaj itájto̱l Dios ipan itio̱pamej judiyojmej. Juan
ompa no̱ nemiá iga kipalew̱ijtinemiá inom̱ej. 6Nejnenkej noy̱aṉ ipan
inó̱n tajkótaḻ este asikej ipan aḻtepeꞌ̱ Pafos. Ompa kasikej se̱ judío
yej ito̱kaꞌ̱ Barjesús. Motamatiliá iwáṉ takajkayajtinemiá, kijtoway̱a
iga Dios kitajto̱lmakaya. 7 Inó̱n yej motamatiliá moye-̱itaya iwáṉ
el gobernador Sergio Paulo. Inó̱n gobernador poxsan kuay̱amaṉiꞌ,
waṉ kino̱tzkej Bernabé iwáṉ Saulo, iga kinekiá makikaki itájto̱l
Dios. 8Yej motamatiliá, ipan tájto̱l griego no̱ ito̱kaꞌ̱ Elimas. Elimas
ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱itaꞌ ino̱mej iwáṉ akineꞌ iga el gobernador makicreḏo
itájto̱l Dios. 9 Iwáṉ Saulo yej no̱ ito̱kaꞌ̱ Pablo, poxsan kipiaya nokta
iyEspíṟitoj Dios, kitachiḻijtikáꞌ̱ 10 iwáṉ kijlij:

a 13:1 Xikita glosario “Profeta”. b 13:4 Xikita glosario “Tajkótaḻ o Isla”.
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—¡Tejya yej poxsan titakajkayajtoꞌ iwáṉ tikchijtoꞌ yej ayeḵti, tej
motaj Tzitzimiꞌ yej kijiya nochi yej yeḵti! ¿Te iga tiktzakuiliá iga
sekin amo makicreḏo̱kaṉ Dios? 11 Ináṉ yawi mitzcastigaṟoṯi toTeḵo;
tia tipachatiati. Wejkaw̱as iga atikitas to̱natiꞌ̱.

Iwáṉ íkuaꞌ̱san pachatiáꞌ; melaꞌtakom̱pachijtikaw̱iꞌ. Kitem̱ojtinemiꞌ
aꞌ̱yéj wel makimaw̱ilaṉtiá. 12Kuaꞌ̱ el gobernador kitaꞌ inó̱n yej
mochij, kicreḏoj iga madmiraḏoj kén iga kipowakej itájto̱l toTeḵo.

Pedro waṉ Bernabé onokej Antioquía
yej onoꞌ ipan estado de Pisidia

13 Iwáṉ Pablo iwáṉ yej senemiáj tejkajkej ipan weyi áḵaḻ ompa
Pafos, yajkij asitoj ipan aḻtepeꞌ̱ yej itoḵaꞌ̱ Perge, yej onoꞌ ipan estado
de Panfilia. Eꞌ Juan kikajtej yejamej, mokuepaꞌ Jerusalén. 14Pablo
iwáṉ sekin kis̱kej Perge, iwáṉ asitoj ipan aḻtepeꞌ̱ Antioquía, yej onoꞌ
ipan estado de Pisidia. Kuaꞌ̱ asiꞌ día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, yajkij ipan
itio̱pamej judiyojmej, kalakkej iwáṉ motaḻkej. 15Kuaꞌ̱ moleéṟoja
iley Moisés iwáṉ yej kijkuilojkej profeṯajmej, yej mandaṟowaj
tio̱pan kino̱tzkej Pablo iwáṉ sekin, kijlijkej:

—Noknim̱ej siga tejté̱ anne-ijlij̱nekij yej nigaj nonokej iga
anneṉo̱no̱tzaj, xine-ijliḵaṉ ináṉ.

16 Iwáṉ Pablo moketzaꞌ iwáṉ tamaṉo̱tzaꞌ iga amo agaj
mataṯapojto, iwáṉ kijtoj:

—Xineḵakikaṉ, amejwa̱n tajta̱gaꞌ de Israel iwáṉ yej
ankimajmawiliáj Dios: 17 IDio̱s israeliṯajmej kitapejpen
to-ikyapatajwaṉ, iwáṉ kichij iga mapiw̱ikaṉ poxsan ipilowaṉ kuaꞌ̱
chaṉtitoyaj ipan taj̱li yej ito̱kaꞌ̱ Egipto. Iwáṉ imaṯika kikix̱tijkej
ompiga. 18Dios kijyo̱wij cuarenta años ken kichijtinemiáj ipan
desierto, 19 iwáṉ kipoloj siete naciones yej onoyaj ipan ítaḻ
Canaán, iwáṉ inó̱n taj̱li kimáꞌ to-ikyapatajwaṉ. 20 Iwáṉ máj̱ máj̱,
cuatrocientos cincuenta años mandaṟojtiwaḻkej jueẕmej este iga
profeta Samuel onoko. 21 Iwáṉ la gente kinekikej iga makipiakaṉ se̱
rey iga makimandaṟo̱kaṉ. Iwáṉ Dios kitaḻij Saúl iga mamandaṟo
cuarenta años, yej ipíltzim̱pa Cis. Inó̱n Cis irraẕaj Benjamín.
22Después Dios kikix̱tij Saúl, iwáṉ kitaḻij David iga rey. Dios
yeꞌ̱tajtoj iga David, kijtoj: “Nikasiꞌ David, yej ipíltzim̱pa Isaí, se̱
tag̱aꞌ yej nikpoxyeꞌ̱ita iwáṉ yéj yawi kichiw̱ati ken nej nikneki.”
23 Jesús yajki se̱ de ipilowaṉ ipilówam̱pa David. Jesús yej Dios
kitapejpen iga makimaṉawi israeliṯajmej kensan kijtoj. 24Kuaꞌ̱



323 HECHOS 13

aya wiꞌ̱ Jesús, Juan kipowiliay̱a itájto̱l Dios nochi israeliṯajmej.
Kijliay̱aj iga makikajtew̱ákaṉya iga kichiw̱aj yej ayeḵti iwáṉ
mamobautizaṟo̱kaṉ. 25Kuaꞌ̱ Juan ayꞌya wejka iga mikis, kijtoj: “Nej
ayéj inó̱n yej amejwaṉ ankejlaṉtokej; yéj wiꞌ̱oꞌ. Nej ayáꞌ̱ neajasi iga
manikxitomili imekayo igaꞌ.”

26 ’Nokniw̱aṉ yej ipilówam̱pa Abraham, iwáṉ amonochiṉ
yej ankimajmawiliáj Dios: iga améjwaṉya nokta mitztiṯanilijkej
iníṉ tájto̱l yej mitzmaṉawiáj. 27 Iga yej chaṉtitoyaj Jerusalén
iwáṉ yej ompa mandaṟoway̱aj ayáꞌ̱ kimatikej aꞌ̱yéj in Jesús. Niga
kentendeṟoway̱aj itajto̱lmej profeṯajmej, yej moleeṟowa nochipa
pan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo; ijkó̱n kuaꞌ̱ kimiktijkej Jesús kichijkej ken
kijkuilojkej profeṯajmej. 28Malej akasilijkej te íga makimiktiḵaṉ, eꞌ
kitekiꞌtajtanilijkej Pilato iga matatekimaka iga makimiktiḵaṉ Jesús.
29Kuaꞌ̱ kichíjkeja nochi kensan ijkuilijtoꞌ itájtoḻ Dios kaṉ tajtowa de
yéj, kitemowijkej ipan cruz, iwáṉ kito̱kátoja. 30Eꞌ Dios ki-ojpa-ixitij
kaṉ miktoya. 31 Iwáṉ miaꞌ días Jesús kix̱nex̱tilij yej íwaṉ senemiáj
Galilea iwáṉ Jerusalén. Ináṉ yejamej yej kitaṯapo̱wiáj la gente ken
iga kitakej.

32 ’Ináṉ nejamej nemi nimitzpowiliáj yeꞌ̱notic̱iaj de inó̱n yej Dios
kijlij to-ikyapatajwaṉ. 33Tejamej ipilówam̱pa yejamej, Dios kíchija
yej kijtoj iga ki-ojpa-ixitij Jesús kaṉ miktoya, ijkó̱n ijkuilijtoꞌ ipan
salmos dos: “Tej tinopiltziṉ; am̱an nej nikchij iga wel xono.” 34Dios
kijtoj iga yawi ki-ojpa-ixitiṯi kaṉ miktoꞌ iga amo mapalaṉi, ijkó̱n
kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ pan itájto̱l Dios: “Nia nimitzmakatij yej yeḵti
ken nikijlij David.” 35 Inó̱n iga no̱ ipan seꞌ salmo, kijtowa ijkíṉ: “Tej
Dios, ayáꞌ̱ tiksemakas iga mapalaṉi inakayo motekipanowaṉi yej
tikpoxneki.” 36Meláꞌ̱ iga David kimandaṟoj la gente de inóṉ tiempo,
ken kitekimáꞌ Dios iwáṉ máj̱ máj̱ miguiꞌ, kito̱katoj kaṉ to̱ktokej
itajwaṉ, iwáṉ palaṉiꞌ inakayo. 37Eꞌ inakayo inóṉ yej Dios kixitij kaṉ
miktoya, ayáꞌ̱ palaṉiꞌ. 38Nokniw̱aṉ, iníṉ yej nimitzmatiḻtiáj: Jesús
wel mitzperdonaṟowiliáj yej ankichijkej yej ayeḵti. 39 Iley Moisés
awel tep̱alew̱iá kuaꞌ̱ tikchiw̱aj yej ayeḵti, eꞌ Dios tep̱erdonaṟowiliá
yej tikchijkej yej ayeḵti iga ticreḏowaj ipan Jesús. 40Xikchiw̱akaṉ
iga amo mawiḵi ipan amejwaṉ yej kijkuilojkej profeṯajmej, kaṉ
kijtojkej ijkíṉ:

41Taꞌ xikitakaṉ amejwaṉ yej ankajaw̱ilmatij itájto̱l Dios,
ximomajtiḵaṉ, iwáṉ xipoliwíkaṉya;

iga nej yej niDio̱s, nikchiw̱a ipan inim̱ej días,
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yej ayíꞌ̱ ankitaj, este ayáꞌ̱ ankicreḏo̱skej, malej iga agaj
mitzpowilis̱kej.

42Kuaꞌ̱ Pablo iwáṉ yej íwaṉ nemiáj kis̱kej ipan itio̱pamej
judiyojmej, la gente kitajtanilijkej iga ipan seꞌya día kuaꞌ̱ mosew̱ilo
makitaṯapo̱wiḵaṉ de inó̱mpasan. 43Kuaꞌ̱ mojmoyaw̱ílo̱ꞌya tio̱pan,
miaꞌ judiyojmej iwáṉ yej ayéj judiyojmej eꞌ kicreḏojkej ken
tamachtiáj judiyojmej, kitokatiajkij Pablo iwáṉ Bernabé. Iwáṉ
yejamej kino̱no̱tzkej iga amo makikajtew̱akaṉ iyojwi Dios yej
teṉeki.

44 Ipan seꞌya semana, ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, monechkoj
nochi gente de inó̱n aḻtepeꞌ̱ iga kikakitoj itájto̱l Dios. 45Eꞌ kuaꞌ̱
judiyojmej kitakej komati gente nechkatokej, kix̱itakej iwáṉ
pew̱akej kipo̱powakej Pablo iwáṉ kajajwakej. 46 Iwáṉ Pablo iwáṉ
Bernabé ayáꞌ̱ majmawikej iga tajtojkej; kijtojkej:

—Yeḵti katka achto amejameṉ manimitzpowiliḵaṉ itájto̱l Dios,
amejwaṉ yej anjudiyojmej; eꞌ ayáꞌ̱ ankikakisnékijoꞌ iwáṉ ayáꞌ̱
ankinekij xonokaṉ kaṉ nochipa onolo̱j waṉ Dios. Ináṉ niawij
niktaṯapo̱wiṯij yej ayéj judiyojmej. 47 Iga ijkó̱n neṯekimakakej
toTeḵo, kijtoj:

Tej nimitztapejpen iga xiktaw̱i nochi yej ayéj judiyojmej,
iga xikpowiliṯij nochi yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li iga

mamomaṉawiḵaṉ.
48Kuaꞌ̱ kikakikej yej ayéj judiyojmej paḵikej, pew̱akej kijtojkej

iga itájto̱l toTeḵo pox yeḵti. Iwáṉ kicreḏojkej inochiṉ yej ijko̱nya
onóyaya iga yejameṉ yej yawij onotij nochipa waṉ Dios. 49 Iwáṉ
ijkóṉ iga itájtoḻ Dios mopowaꞌ noy̱aṉ ipan inóṉ taj̱li. 50Eꞌ judiyojmej
tajtojkej iwáṉ sekin siwaṯkej yej kiyeꞌ̱itaj iwaṉkiꞌ kimajmawiliáj
Dios. Judiyojmej no̱ tajtojkej iwáṉ tajtag̱aꞌ yej tayakaṉtokej yej
ompa icham̱ej, kitejtekimakakej iga makitalo̱chtiḵaṉ Pablo iwáṉ
Bernabé este que makis̱akaṉ ompa. 51 Iwáṉ Pablo iwáṉ Bernabé
kitzejtzelojkej iyikxitaḻpinoḻmej iga makitakaṉ iga ayompa kichijkej
judiyojmej, iwáṉ yajkij asitoj Iconio. 52Eꞌ yej kitokaj Jesús, pox
paḵtoyaj iwáṉ kipiayaj el Espíritu Santo.

Pablo iwáṉ Bernabé onokej aḻtepeꞌ̱ Iconio

14 Ipan aḻtepeꞌ̱ Iconio, Pablo iwáṉ Bernabé senyajkij ipan
itiop̱an judiyojmej iwáṉ taṯapowakej de Jesús, iwáṉ pox miaꞌ

kicreḏojkej. Kicreḏojkej no̱ sekin yej ayéj judiyojmej. 2Eꞌ judiyojmej
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yej ayáꞌ̱ kicreḏojkej Jesús kijijlijkej yej ayéj judiyojmej iga amo
makiyeꞌ̱itakaṉ yej kitokaj Jesús. 3 Inó̱n iga Pablo iwáṉ Bernabé
wejkajkej iga ompa onoyaj, amajmawikej iga taṯapojkej, iga
yejameṉ moconfiaṟojtoyaj ipan toTeḵo. Iwáṉ toTeḵo kipalew̱iay̱aj
iga manes̱i iga teṉeki Dios, iwáṉ kimáꞌ poder iga kichiw̱ayaj miaꞌ
milagro. 4Eꞌ la gente yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Iconio, yojyokatitoyaj;
sekin kitajtowiliay̱aj judiyojmej iwáṉ sekin apo̱stolejmej. 5 Iwáṉ
judiyojmej iwáṉ yej ayéj judiyojmej motajto̱ltijkej iwáṉ yej
mandaṟowaj, motajtoḻtijkej iga makajajwakaṉ iwáṉ makitemiktiḵaṉ
apo̱stolejmej. 6Eꞌ kimatikej Pablo iwáṉ Bernabé; cholojkej,
yajkij aḻtepem̱ej Listra iwáṉ Derbe, yej onoꞌ ipan ítaḻ Licaonia.
Nentinemikej ipan aḻtepeṯzitziṉ yej ómpasan najnáꞌ̱ onoꞌ, 7ompa no̱
kipojtinenkej itájto̱l Jesucristo.

Kitewiáj Pablo ipan aḻtepeꞌ̱ Listra
8Ompa Listra kasitoj se̱ tag̱aꞌ ew̱atoꞌ, ko̱xo. Awel nejnemi iga

itékiya. 9Kuaꞌ̱ Pablo nemi taṯapowa, inó̱n tag̱aꞌ takaktoya. Pablo
kitachiḻij iwáṉ kitaꞌ iga inó̱n tag̱aꞌ moconfiaṟoj iga wel maachitiá.
10 Iwáṉ kitzajtzílijpa iga kijlij:

—Ximoyeꞌ̱ketza.
Iwáṉ tag̱aꞌ moketzaꞌ, este tzikuiṉiꞌ iwáṉ péw̱aꞌya iga nejnen.

11Kuaꞌ̱ kitakej yej kichij Pablo, peꞌ̱ tzajtzikej; tajtojkej ipan itájto̱l
yej de Licaonia, kijtojkej:

—¡Mataj temójkeja in dio̱smej ken tajtag̱aꞌ! ¡Nija onokej iwáṉ
tejameṉ!

12 Iwáṉ Bernabé kito̱kaw̱ijkej dios Júpiter, iwáṉ Pablo
kito̱kaw̱ijkej dios Mercurio,a iga yéjwaꞌ in yej tajtoway̱a. 13 Iwáṉ
isacerdo̱tej Júpiter yej kipiaya itio̱pan ipansan tateṉ aḻtepeꞌ̱,
kiwig̱uilijkej to̱rojmej iwáṉ ko̱skamej de xo̱chiꞌ. Iwáṉ sacerdote
iwáṉ la gente kinekiáj makiweyimatiḻtiḵaṉ, makimijmiktilíḵam̱pa
to̱rojmej. 14Kuaꞌ̱ inó̱n kimatikej apo̱stolejmej Bernabé iwáṉ Pablo,
kitzaṯzayaṉkej itzotzolmej, yajkij kaṉ nechkatokej la gente, este
tajkoyaṉ, iwáṉ tzajtzikej:

15—¡A̱yo̱mbrej amejwaṉ! ¿Te iga ijkó̱n nemi ankichiw̱aj? Esi
nejameṉ no̱ nitajtag̱amej kensan amejwaṉ, inó̱n iga niwaḻkej

a 14:12 Júpiter iwá̱n Mercurio katka idio̱smej roma̱nojmej. Grieg̱ojmej
kito̱kaw̱ijkej inó̱mejsan dio̱smej Zeus waṉ Hermes.
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nimitzijliḵoj iga xikajtew̱akaṉ iga ankichiw̱aj yej ajayeḵti iwáṉ
xiktokákaṉya inó̱n Dios yej isatoꞌ, yej kichij cielo, taj̱li iwáṉ lámaṟ
iwáṉ nochi yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li. 16 Ikya Dios kisemáꞌ nochi
gente iga manemikaṉ ken yejamej kinekij, 17malej iga nochipa
teṉex̱tiliay̱aj aꞌ̱yéj in yéj iga tec̱hiw̱iliay̱aj yej yeḵti. Dios tew̱etziḻtiliá
kiawaꞌ̱ iga mamochiw̱a yej tiktoḵaj. Tem̱aka komati yej matikuaḵaṉ
iga matipaḵikaṉ.

18Eꞌ malej apo̱stolejmej ijkó̱n kijtojkej, alíṉ poliwiá iga awel
kikaw̱altiay̱aj iga makimiktiḵaṉ to̱rojmej iga makiweyimatiḻtiḵaṉ.

19 Iwáṉ asikej sekin judiyojmej de Antioquía iwáṉ de
Iconio, ino̱mej kiyo̱lyamaṉkej la gente yej ompa icham̱ej iga
makitemiktiḵaṉ, iwáṉ kitewijkej Pablo. Yejamej kijtojkej anka
kimiktíjkeja iwáṉ kiwawatatzojkej, kikix̱tijkej ipan aḻtepeꞌ̱. 20Kuaꞌ̱
yej kitokaj Jesucristo kiyawalojkej Pablo, yéj moketzaꞌ iwáṉ yajki
sej ipan aḻtepeꞌ̱. Kuaꞌ̱ tanes̱iꞌ, Pablo iwáṉ Bernabé yájkija aḻtepeꞌ̱
Derbe.

21Kuaꞌ̱ kipójkeja itájto̱l Jesús ipan aḻtepeꞌ̱ Derbe, ompa miaꞌ
kicreḏojkej. Iwáṉ yajkij sej aḻtepem̱ej Listra, Iconio iwáṉ Antioquía.
22Ompa kanimaṟojtinenkej tokniw̱aṉ yej kitokaj Jesús, kijlijtinenkej
iga nochipa mamoconfiaṟo̱kaṉ pan toTeḵo; kijlijkej iga poxsan
kiknoc̱hiw̱askej iga wel makalakikaṉ kaṉ reinaṟowa Dios. 23 Iwáṉ no̱
kitaḻkej anciaṉojmeja yej mamandaṟo̱kaṉ sejsé̱ kaṉ monechkowaj
yej kitokaj Jesucristo. Kuaꞌ̱ támiꞌya oraḏojkej iwáṉ mayunaṟojkej,
kikajtéjkeja ipan imaꞌ̱ toTeḵo yej ípan kicreḏojkej.
Pablo waṉ Bernabé yawij sej Antioquía yej onoꞌ ipan ítaḻ Siria

24No̱ panojkej pan estado de Pisidia iwáṉ asikej ipan estado de
Panfilia. 25Kipojkej itájtoḻ Jesucristo ipan aḻtepeꞌ̱ Perge, iwáṉ yájkija
aḻtepeꞌ̱ Atalia. 26Ompa tejkajkej ipan weyi áḵaḻ iga mokuepkej sej
aḻtepeꞌ̱ Antioquía. Ipan inó̱n aḻtepeꞌ̱, toknim̱ej yej kitokaj Jesucristo
kitiṯankej Pablo waṉ Bernabé iga mayaḵaṉ wejka iga makipowatij
itájto̱l Dios, iwáṉ kitajtanilijkej Dios iga makicuidaṟo̱kaṉ. Inó̱n vej̱
tamiꞌ kichijkej inó̱n tekipáno̱l, inó̱n iga mokuepkej sej.

27Kuaꞌ̱ Pablo waṉ Bernabé asikej Antioquía, kinechkojkej yej
kitokaj Jesucristo iwáṉ kipowilijkej nochi ken Dios kichij iwáṉ
yejameṉ, iwáṉ kén iga Dios kichij iga yej ayéj judiyojmej no̱

a 14:23 Xikita glosario “Anciano”.
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makicreḏo̱kaṉ. 28 Iwáṉ Pablo iwáṉ Bernabé wejkajkej iga ompa
onoyaj iwáṉ tokniw̱aṉ yej kitokaj Jesucristo.

Monechko̱lo Jerusalén

15 Inó̱n tiempo asikej Antioquía sekin tajtag̱aꞌ yej waḻkej ipan
taj̱li de Judea. Ijkíṉ kijlijkej yej kitokaj Jesucristo:

—Awel anmomaṉawis̱kej siga ayáꞌ̱ anmocircuncidaṟo̱skeja ijkó̱n
ken tatekimaka iley Moisés.

2Pablo iwáṉ Bernabé moteṉkiṯzkijkej iwáṉ ino̱mej yej waḻkej
Judea. Después Pablo iwáṉ Bernabé iwáṉ sekin tokniw̱aṉ
kitapejpenkej iga mayaḵaṉ Jerusalén iga matajto̱tij iwáṉ
apo̱stolejmej iwáṉ yej iyanciaṉojmejb ino̱mej yej kicreḏowaj
Jesucristo ipan inó̱n aḻtepeꞌ̱.

3Tokniw̱aṉ yej kitokaj Jesús yej chaṉtitokej Antioquía,
kitiṯankej; waṉ kuaꞌ̱ panojkej ipan itaḻmej Fenicia iwáṉ Samaria
kipojkej ken iga yej ayéj judiyojmej kikajtejkej ken ikya kichiw̱ayaj
iga kitokákeja Dios. Iwáṉ kuaꞌ̱ inó̱n kikakiáj tokniw̱aṉ yej kitokaj
Jesús, poxsan paḵikej.

4Kuaꞌ̱ Pablo iwáṉ Bernabé asikej Jerusalén ki-o̱memaw̱ijkej yej
kitokaj Jesús, apo̱stolejmej iwáṉ anciaṉojmej. Pablo iwáṉ Bernabé
kipojkej nochi yej Dios kichij iwáṉ yejameṉ. 5Eꞌ sekin fariseojmej
yej no̱ kicreḏojtokej Jesús, moketzkej iwáṉ kijtojkej:

—No̱ mamocircuncidaṟo̱kaṉ yej kicreḏowaj Jesús yej ayéj
judiyojmej iwáṉ mamotekimaka iga makichiw̱akaṉ ken kijtowa iley
Moisés.

6 Iwáṉ monechkojkej apos̱tolejmej iwáṉ anciaṉojmej iga tajtojkej
de inó̱n. 7Kuaꞌ̱ wéjkaja iga taṯapowakej, Pedro moketzaꞌ, iwáṉ
kijtoj:

—Nokniw̱aṉ, amejwaṉ ankimátija ken iga Dios ikya neṯapejpen
iga manikpowili yej ayéj judiyojmej yeꞌ̱notic̱iaj yej tasalvaṟowa iga
no̱ makicreḏo̱kaṉ Dios. 8 Iwáṉ Dios, yej kix̱mati nochi iyaḻmaj,
tanex̱tilij iga no̱ kinekij ino̱mej gente iwáṉ kimakakej iyEspíṟitoj
kensan tejameṉ no̱ tem̱akakej. 9Dios ayáꞌ̱ tejámeṉsan tey̱eꞌ̱ita,
no̱ yejameṉ kiyeꞌ̱itaj. Iga yejameṉ moconfiaṟojkej ipan Jesús,
kajkej ken tikita yej ayáꞌ̱ kichijkej yej ayeḵti. 10 Ináṉ, ¿te iga ayáꞌ̱
ankitawelcreḏowaj yej Dios kichij, iwáṉ ankitekimakaj toknim̱ej

a 15:1 Xikita glosario “Circuncisión”. b 15:2 Xikita glosario “Anciano”.
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yej kitokaj Jesús iga makichiw̱akaṉ yej niga tejamej awel tikchiw̱aj,
niga to-ikyapatajwaṉ awel kichijkej? 11Maj̱waꞌ tejamej ticreḏowaj
iga toTeḵo Jesús tem̱aṉawij iga tep̱oxneguiꞌ, ayéj iga tikixtaw̱aj;
ijko̱nsan no̱ yejameṉ momaṉawiáj iga kicreḏowaj.

12 Iwáṉ ayagaj tajtoj. Tajtakaktikajkej kuaꞌ̱ peꞌ̱ taṯapowakej
Bernabé iwáṉ Pablo. Kipojkej kén iga Dios kipalew̱ijkej iga
makichiw̱akaṉ milag̱rojmej ipan ino̱mej yej ayéj judiyojmej iga
mamix̱kuiṯiḵaṉ iwáṉ makicreḏo̱kaṉ. 13Kuaꞌ̱ tamiꞌ taṯapowakej
Bernabé iwáṉ Pablo, Jacobo kijtoj:

—Nokniw̱aṉ, taꞌ xineḵakikaṉ: 14Simón Pedro tep̱owilij kén iga
Dios achto vej̱ ki-omemawij ino̱mej yej ayéj judiyojmej iga no̱
mamochiw̱akaṉ itatki. 15 Iníṉ nemi mochiw̱a ijkó̱n ken kijkuilojkej
profeṯajmej. Ijkíṉ kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ:

16Nej amoteḵo Dios,
iwáṉ niwiꞌ̱ sej.
Nikchiw̱as iga marreinaṟoj sej
se̱ ipiltziṉ yej ipilówam̱pa David.
17 Iga nochi maneṯem̱o̱kaṉ,
iga yej ayéj judiyojmej makiteṉew̱i noto̱kaꞌ̱.
18 Ijkó̱n kijtowa toTeḵo, yej desde ikyay kijtoj iga mochiw̱as.

19 Jacobo no̱ kijtoj:
—Inó̱n iga nej nikijtowa iga yej ayéj judiyojmej amo

matiktekimakakaṉ iga makichiw̱akaṉ yej akipalew̱iáj; yejamej
kikajtéjkeja yej ikya kichiw̱aya iga kitókaja Dios. 20Maj̱waꞌ
matikijkuilowiliḵaṉ iga amo makikuaḵaṉ nakaꞌ yej momiktiliapa
iḏolojmej, iwáṉ amo agaj mamasi iwáṉ yej ayáꞌ̱ iwáṉ nam̱iktitoꞌ,
iwáṉ amo makikuaḵaṉ inakayo yo̱lkam̱ej yej mokechmekáṉajpa,
iwáṉ amo no̱ makikuaḵaṉ esti. 21Porque desde ikya onoꞌ ipan sejsé̱
aḻtepeꞌ̱ yej tanex̱tiliá ken ijkuilijtoꞌ ipan iley Moisés, cada día kuaꞌ̱
mosew̱ilo moleeṟowa ipan itio̱pamej judiyojmej.

Kitiṯaniliáj se̱ am̱aꞌ yej ayéj judiyojmej
22Apo̱stolejmej iwáṉ anciaṉojmej iwáṉ nochi yej kitokaj

Jesucristo kijtojkej iga mamotapejpena sekin de yejámem̱pasan
iga masenyakaṉ Antioquía iwáṉ Pablo iwáṉ Bernabé. Iwáṉ
kitapejpenkej Judas, yej ito̱kaꞌ̱ no̱ Barsabás, no̱ kitapejpenkej Silas.
Yejameṉ achi máj̱ tayakaṉtokej ipan yej kitokaj Jesús. 23 Iwáṉ
yejameṉ kiwig̱akej am̱aꞌ, ijkíṉ kijtowa:
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“Nejamej apo̱stolejmej, anciaṉojmej iwáṉ amokniw̱aṉ yej no̱
kitokaj Jesús, nimitztiṯaniliáj saludos amejwaṉ anokniw̱aṉ yej ayéj
anjudiyojmej, yej anchaṉtitokej Antioquía iwáṉ yej anchaṉtitokej
ipan itaḻmej Siria iwáṉ Cilicia. 24Nikmatikej iga yájkajkiꞌ ompiga
sekin de nijpamej, eꞌ ayéj nejamej niktiṯankej. Yajkij mitzyo̱lpatatoj
iga mitzijliṯoj iga ximocircuncidaṟo̱kaṉ waṉ xikchijtokaṉ ken
kijtowa iley Moisés. 25Nejameṉ nitaṯapowakej, iwáṉ nikyeꞌ̱itakej
iga niktapejpenkej sekin yej kitokaj Jesús yej yawij mitzitatij,
senyawij iwáṉ toknim̱ej yej nikpoxnekij, Bernabé iwáṉ Pablo.
26 Inim̱ej tajtag̱aꞌ kisentaḻkej iyaḻmajmej malej kaṉaj kimijtij̱nékija
iga kitokaj toTeḵo Jesucristo. 27 Inó̱n iga nimitztiṯaniliáj Judas
iwáṉ Silas. Yejamej imaṯikamej yawij mitztaṯapo̱wiṯij de iníṉ
yej nimitzijlijkej. 28 Iyespíṟitoj Dios neṉex̱tilijkej iwáṉ nejamej
nikyeꞌ̱itaj iga amo mamitztekimakakaṉ iga xikchiw̱akaṉ nochi yej
tatekimaka iley Moisés, xikchiw̱ákaṉsan iníṉ yej niawij nimitzijliṯij:
29Ayoꞌ xikuaḵaṉ nakaꞌ yej momiktiliajpa iḏolojmej, iwáṉ amo no̱
xikuaḵaṉ esti, niga inakayo no̱ anímal yej mokechmekáṉapa, iwáṉ
amo agaj mamasi iwáṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ. Siga ankichiw̱aj
ken nimitzijliáj, anyeꞌ̱nemiskej. Xiyeꞌ̱onokaṉ.”

30 Iwáṉ ino̱mej yej kitapejpenkej yajkij Antioquía, ompa
kinechkojkej toknim̱ej yej kitokaj Jesucristo iwáṉ kimakakej
am̱aꞌ. 31Kuaꞌ̱ yej kitokaj Jesús kileeṟojkej inó̱n am̱aꞌ, poxsan
yo̱lpaḵikej iga kiyo̱lchikajkej. 32Waṉ como Judas iwáṉ Silas no̱
profeṯajmej, kanimaṟojkej iwáṉ kiyoḻchikajkej yej kitokaj Jesús kuaꞌ̱
kitaṯapo̱wijkej. 33Kuaꞌ̱ ino̱mej yej waḻkej Jerusalén wejkájkeja iga
onokej Antioquía, yej kitokaj Jesús kinawatijkej iga mayeꞌ̱yaḵaṉ
sej kaṉ onokej yej kitiṯankej. 34Eꞌ Silas kijtoj iga makáw̱i-oꞌ ompa.
35No̱ Pablo iwáṉ Bernabé kaw̱ikej Antioquía. Yejameṉ waṉ komati
toknim̱ej tamachtijkej itájto̱l toTeḵo.

Pablo yawi sej wejka iga kipowati itájto̱l Jesucristo
36Kuaꞌ̱ acha̱ wejkatiꞌ iga ompa onokej, Pablo kijlij Bernabé:
—Matiaḵaṉ matikpaxaḻowiliṯij yej kitokaj Jesús no̱yaṉ ipan

aḻtepem̱ej kajkáṉ tikpojkej itájto̱l toTeḵo iga matikitakaṉ ken
onokej.

37 Iwáṉ Bernabé kinekiá iga mayawi no̱ Juan, yej ito̱kaꞌ̱ no̱
Marcos; 38 eꞌ Pablo ayáꞌ̱ kineꞌ iga mayawi Marcos iwam̱ej, iga Marcos
ikya takajtej ipan taj̱li de Panfilia, ayꞌya tapalew̱ij iga kipowaj
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itájto̱l Dios. 39 Iwáṉ awel motajto̱lkuiḻijkej iwáṉ mokaḵajtejkej.
Bernabé yájkisan iwáṉ Marcos. Tejkajkej ipan weyi áḵaḻ iga yajkij
tajkótaḻa Chipre, 40 eꞌ Pablo kitapejpen Silas. Iwáṉ yej kitokaj Jesús
kitajtanilijkej toTeḵo iga mayeꞌ̱yaḵaṉ iwáṉ makipalew̱iḵaṉ. 41 Iwáṉ
panojkej ipan taj̱li de Siria iwáṉ Cilicia iga kanimaṟojtinenkej
kajkáṉ monechkowaj tokniw̱aṉ yej kitokaj Jesucristo.

Timoteo yawi waṉ Pablo waṉ Silas

16 Pablo iwáṉ Silas asikej ipan aḻtepem̱ej yej itoḵaꞌ̱ Derbe iwáṉ
Listra, ompa kasikej se̱ yej ito̱kaꞌ̱ Timoteo yej no̱ kitoka

Jesús, ipiltziṉ se̱ siwaꞌ̱ judía yej no̱ kitoka Jesús, eꞌ itaj irráẕajpa
griego. 2 Iwáṉ tokniw̱aṉ de Listra iwáṉ de Iconio yeꞌ̱tajtoway̱aj
de Timoteo. 3Pablo kineꞌ iga Timoteo mayawi iwáṉ, eꞌ achto
kicircuncidaṟoj iga makiyeꞌ̱itakaṉ judiyojmej yej de ompígapa, iga
nochi kimatiáj iga itaj Timoteo irráẕajpa griego. 4 Iwáṉ kajkáṉ
pano̱tiay̱aj ipan aḻtepem̱ej, kijliay̱aj iga makichiw̱akaṉ tokniw̱aṉ
kensan kijtojkej apo̱stolejmej iwáṉ anciaṉojmejb yej onokej
Jerusalén. 5 Iwáṉ tokniw̱aṉ yej kitokaj Jesús kimelaꞌsentaḻijkej
iyaḻmajmej ipan yéj, iwáṉ cada día máj̱ komatiayaj.

Dios kinex̱tiliá Pablo iga mayawi
ipan estado yej ito̱kaꞌ̱ Macedonia

6 IyEspíṟitoj Dios akimakaltij iga mamopowa itájto̱l Dios ipan el
estado de Asia. Inó̱n iga panojkej ipan estado de Frigia iwáṉ estado
de Galacia. 7 Iwáṉ asikej kaṉ tantoꞌ estado de Misia. Kejlaṉkej iga
mayaḵaṉ estado de Bitinia, eꞌ iyEspíṟitoj Jesús akimakaltij iga
mayaḵaṉ ompiga. 8 Iwáṉ sanpanojkej Misia iwáṉ asikej aḻtepeꞌ̱ yej
itoḵaꞌ̱ Troas kaṉ moketza aḵaḻmej. 9Ompa tayowakaṉ Pablo kitaꞌ se̱
visión. Kitaꞌ iga ejkatoꞌ se̱ tag̱aꞌ del estado de Macedonia, kijlij:
“Xaj Macedonia iga xinep̱alew̱iṯij.” 10Kuaꞌ̱ Pablo kitaꞌ inó̱n visión,
nimaníṉ nimajabiaṟojkej,c iga nikmatikej iga Dios nemi neṉo̱tzaj
iga ompiga manikpowatij itájto̱l Jesucristo.

a 15:39 Xikita glosario “Tajkótaḻ o Isla” b 16:4 Xikita glosario “Anciano”.
c 16:10 Lucas, yej kijkuiloj iníṉ libro de Hechos, senemiá iwam̱ej iníṉ vej̱.
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Pablo iwáṉ Silas onokej Filipos
11Ompa Troas nitejkajkej ipan weyi áḵaḻ iga niajkij ipan

tajkótaḻa yej ito̱kaꞌ̱ Samotracia. Iwáṉ ipan seꞌya día nasikej aḻtepeꞌ̱
Neápolis. 12De ompa niajkij Filipos, inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ yej onoꞌ
ipan estado de Macedonia, ompa ayáꞌ̱ nipoxwejkajkej. 13Se̱ día
kuaꞌ̱ mosew̱ilo, nikis̱kej ipan weyi-aḻtepeꞌ̱ iwáṉ niajkij ipan aṯeṉ
kaṉ nochipa oraḏo̱lo. Nimotajtaḻkej, iwáṉ nikpowilijkej itájto̱l
Jesucristo siwaṯkej yej ompa monechkojkej. 14 Iwáṉ ompa onoya
se̱ siwaꞌ̱ yej waḻaj aḻtepeꞌ̱ Tiatira yej ito̱kaꞌ̱ Lidia, yej kinamakaya
ax̱okotzótzol yej este xolaktiꞌ. Inó̱n siwaꞌ̱ no̱ kiweyimatiḻtiay̱a Dios.
Takaktoya, iwáṉ toTeḵo kichij iga inó̱n siwaꞌ̱ makitajto̱lkui Pablo.
15 Iwáṉ mobautizaṟoj iwáṉ inochi ifamiḻiaj. Después kineꞌ maniaḵaṉ
ichaṉ; neṯekiꞌijlijkej:

—Siga ankitaj iga nicréḏoja toTeḵo Jesús, xaḵaṉ nochaṉ iwáṉ
ompa xikaw̱ikaṉ.

Iwáṉ neṯekiꞌijlijkej iga ompa manikaw̱ikaṉ.
16 Iwáṉ se̱ día kuaꞌ̱ nemi niay̱aj kaṉ ni-oraḏo̱tij, nimasikej iwáṉ

se̱ takotziṉ yej kipiaya espíritu yej tanex̱tiliay̱a yej mochíw̱asoꞌ.
Kipiaya iteḵomej yej kikojtoyaj. Iga takotziṉ taadivinaṟoway̱a
iteḵomej kitaṉiay̱aj komati tomiṉ. 17 Inó̱n takotziṉ neṯokatiay̱aj kaṉ
nemi niay̱aj iwáṉ Pablo; kijtojtiay̱a recio:

—Inim̱ej tajtag̱aꞌ yej kiserviṟowaj melaꞌDio̱s yej onoꞌ pox ajko,
yejameṉ mitzijliáj katiapa ojti xiktokakaṉ iga ximosalvaṟo̱kaṉ.

18 Ijkó̱n kichijtoya miaꞌ días este que Pablo kuejkuesiwiꞌ, iwáṉ
kijlij inó̱n espíritu yej onoya ipan inó̱n takotziṉ:

—Nimitztekimaka ipan ito̱kaꞌ̱ Jesucristo iga xikis̱a ipan iníṉ
takotziṉ.

Iwáṉ íkuaꞌ̱san kis̱aꞌ inó̱n espíritu.
19Kuaꞌ̱ iteḵomej inóṉ takotziṉ kitakej iga ayꞌya wel kitataṉilis̱kej,

kikiṯzkijkej Pablo iwáṉ Silas, iwáṉ kiwig̱akej tajkoaḻtepeꞌ̱, kaṉ onoꞌ
yej mandaṟowaj. 20Kuaꞌ̱ asíkeja iyix̱taj jueẕmej, kijtojkej:

—Inim̱ej judiyojmej nemi kikuejkuesowaj togeṉtej. 21 Iwáṉ
tanex̱tiliáj iga mamochiw̱a ken yejamej kichiw̱aj, inóṉ tejameṉ awel
tikchiw̱aj iga tejamej tirromaṉojmej.b

a 16:11 Xikita glosario “Tajkótaḻ o Isla”. b 16:21 Xikita glosario “Roma”.
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22 Iwáṉ la gente ki-onkawijkej Pablo iwáṉ Silas. Iwáṉ yej

mandaṟowaj tatekimakakej iga makikix̱tiliḵaṉ itzotzolmej
iwáṉ makimagakaṉ iga kuatako̱ꞌ. 23Kuaꞌ̱ póxsanya kimagakej,
kakijkej ipan cárcel. Iwáṉ yej kicuidaṟowa pres̱ojmej kijlijkej
iga makiyeꞌ̱cuidaṟo̱kaṉ iga amo cholo̱skej. 24Kuaꞌ̱ inó̱n kikáꞌ yej
kicuidaṟowa pres̱ojmej, yajki kakiṯoj kaṉ máj̱ ta-ijtiꞌ ipan cárcel,
kijikxi-ilpijkej iga cadena ipan kuawiꞌ yej pox etiꞌ̱.

25Eꞌ tajkoyówal, Pablo iwá̱n Silas ora̱dojtoyaj iwá̱n
kitakuiḵilijtoyaj Dios, iwáṉ sekin pres̱ojmej yej ompa onoyaj
takaktoyaj, 26 iwáṉ paréj̱ wej̱mo̱liṉako taj̱li. Iwáṉ mojo̱liṉkej
itaketzalyomej cárcel. Iwáṉ íkuaꞌ̱ tapowikej nochi kaltem̱ej, iwáṉ
xijxitomikej nochi cadena yej iga ijilpitoyaj pres̱ojmej. 27Kuaꞌ̱
isatew̱aꞌ yej kicuidaṟowa pres̱ojmej, kitaꞌ iga tapójtoꞌya cárcel, iwáṉ
kikix̱tij iyespaḏaj,a momiktiáy̱aya, iga yéj kijtoj anka cholójkeja
pres̱ojmej.b 28Eꞌ Pablo kitzajtzilij:

—Amo ximomikti, nigaj nonokej nonochiṉ.
29 Iwáṉ yej kicuidaṟoway̱a pres̱ojmej kitajtan tiꞌti, iwáṉ

motalojtikalakito kaṉ onokej Pablo iwáṉ Silas, kuekuechkatiajki,
motankuaḵetzato iteṉojmej. 30 Iwáṉ kikix̱tij Pablo iwáṉ Silas, iwáṉ
yej kicuidaṟowa cárcel tatajtan:

—¿Té̱ nikchiw̱as iga manimosalva̱ro iga Dios amo
mane-ikno̱chiw̱a?

31Yejamej kijtojkej:
—Xicreḏo toTeḵo Jesucristo iwáṉ timosalvaṟoj̱, tej, mosiwaꞌ̱ waṉ

mopilowaṉ.
32 Iwáṉ kipowilijkej itájto̱l Dios inó̱n yej kicuidaṟowa pres̱ojmej

iwáṉ inochiṉ no̱ yej onokej ompa íchaṉ. 33 Iwáṉ ino̱nsan yówal
inó̱n yéj kicuidaṟowa pres̱ojmej kipaḵilij ikajlo̱ꞌ Pablo iwáṉ Silas
kaṉ kimagakej. Después mobautizaṟoj iwáṉ nochi yej onoꞌ ichaṉ.
34 Iwáṉ kiwig̱aꞌ íchaṉ kitamakatoj. Inó̱n yej kicuidaṟowa pres̱ojmej
iwáṉ inochi yej onoꞌ ichaṉ paḵikej iga kicreḏójkeja Dios.

35Kuaꞌ̱ tanés̱iꞌya, yej mandaṟowaj kitiṯankej policiyajmej iga
kijliṯoj yej kicuidaṟowa pres̱ojmej iga makimajkaw̱akaṉ Pablo iwáṉ
Silas. 36 Iwáṉ yej kicuidaṟowa pres̱ojmej kijlij Pablo:

a 16:27 Xikita glosario “Espada”. b 16:27 Inó̱n tiempo, se̱ yej kicuidaṟoj
pres̱ojmej kimiktijkej siga kikajtej iga macholo̱kaṉ pres̱ojmej.
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—Yej mandaṟowaj neṯekimakakej iga manimitzmajkaw̱akaṉ.
Iwáṉ welja anyeꞌ̱yawij.

37Eꞌ Pablo kijlij policiyajmej:
—Nejameṉ niciudadaṉojmej romano.a Iwáṉ iyix̱taj la gente

ney̱okamagakej iwáṉ neakijkej ipan cárcel kuaꞌ̱ aya mojtowa
siga ayompa nikchijkej. ¿Iwáṉ ináṉ kinekij manem̱ajkaw̱akaṉ
ichtákasan? ¡Ijkó̱n awel! Mawiḵikaṉ yejamej iga maneḵix̱tiḵaṉ.

38 Iwáṉ policiyajmej inó̱n yajkij kijliṯoj yej mandaṟowaj. Kuaꞌ̱
yej mandaṟowaj kimatikej iga Pablo iwáṉ Silas no̱ ciudadaṉojmej
romano, majmawikej. 39 Iwáṉ yej mandaṟowaj yajkij kitatoj Pablo
iwáṉ Silas iga kijliṯoj iga amo makiwelkuiḻiḵaṉ iga kipres̱ojwijkej.
Kijlijkej iga makis̱ákaṉya ipan inó̱n aḻtepeꞌ̱. 40Kuaꞌ̱ kis̱kej ipan
cárcel, yajkij chaṉ Lidia. Ompa taṯapojkej iwáṉ tokniw̱aṉ iga
kanimaṟojkej, iwáṉ yájkija.

Mokuejkueso̱lo aḻtepeꞌ̱ Tesalónica

17 Pablo iwáṉ Silas panojkej ipan aḻtepem̱ej yej itoḵaꞌ̱ Anfípolis
iwáṉ Apolonia. Iwáṉ asikej Tesalónica. Ompa onoya se̱

itiop̱an judiyojmej. 2Pablo, ken iga nochipa kichiw̱aya, yajki tiop̱an
iga taṯapowatoj iwáṉ ino̱mej gente. E̱yi semanas ijkó̱n kichijtoya
cada día kuaꞌ̱ mosew̱ilo. 3Kuaꞌ̱ taṯapowaya, itájtoḻ kitaksaltiay̱a kaṉ
ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios, kaṉ kijtowa iga Cristo yawi kikno̱chiw̱atij
iwáṉ yawi mikiti iwáṉ yawi sej ojpa-isati. Pablo kijlijkej:

—Iniṉsan Jesús yej nemi nimitzijliáj, yéjyawaꞌ in Cristo.
4 Iwáṉ sekin judiyojmej kicreḏojkej iwáṉ senemikej iwáṉ Pablo

iwáṉ Silas. No̱ kicreḏojkej miaꞌ grieg̱ojmej yej kiweyimatiḻtiáj
Dios. Iwáṉ no̱ kicreḏojkej miaꞌ siwaṯkej yej tayakaṉtokej ipan inó̱n
aḻtepeꞌ̱. 5Eꞌ judiyojmej yej akicreḏoway̱aj ipan Jesús ta-ix̱itakej,
iwáṉ kitem̱ojkej tajtag̱aꞌ yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij yej akipiáj te̱ kichiw̱aj,
kinechkojkej miaꞌ gente de inó̱n aḻtepeꞌ̱ iga kiyokachijkej iga
o̱o̱yowaj iwáṉ iga takuejkuesowaj. Iwáṉ yajkij chaṉ Jasón iga
makikix̱tiḵaṉ Pablo iwáṉ Silas iga makiwig̱akaṉ iyix̱taj la gente.
6Eꞌ como ayáꞌ̱ kasikej ompa, kiwawatatzojtiajkij Jasón iwáṉ sekin
toknim̱ej iyix̱taj yej mandaṟowaj ipan inó̱n aḻtepeꞌ̱; ijkíṉ tzajtzikej:

a 16:37 Ciudadano romano se̱ yej naceṟoj Roma, o yej kipiáꞌ am̱aꞌ kaṉ nes̱i iga
kiperteneceṟowa Roma. La ley de Roma kimaṉaw̱iay̱a iciudadaṉojmej.
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—Pablo waṉ Silas tayojyo̱lxelojtinemij no̱yaṉ ipan iníṉ taj̱li,
ináṉ este nígaja no̱ asikej, 7 iwáṉ Jasón ki-o̱mem̱aw̱ij ichaṉ. Nochi
yejamej ayáꞌ̱ kichiw̱aj ken tatekimaka torrey̱ César,a iga kijtowaj
iga onoꞌ seꞌ rey yej ito̱kaꞌ̱ Jesús.

8Kuaꞌ̱ iníṉ kikaguiꞌ la gente iwáṉ yej mandaṟowaj este
yo̱lchichiy̱akej. 9Eꞌ Jasón iwá̱n sekin kixtajkej iga wel
makimajkaw̱ákaṉoꞌ iwáṉ kimajkajkej.

Pablo iwáṉ Silas asij aḻtepeꞌ̱ Berea
10 Iwáṉ tayowakaṉ yej kitokaj Jesús nimaníṉ kikix̱tijkej Pablo

iwáṉ Silas iga mayaḵaṉ Berea. Kuaꞌ̱ asitoj ompiga yajkij itio̱pan
judiyojmej. 11 Inim̱ej judiyojmej poxsan te-ijiknim̱ej ayéj ken de
Tesalónica, iga yo̱lpaḵikej iga kicreḏojkej yej kipowaꞌ Pablo, iwáṉ
nochipa momachtiay̱aj ipan itájto̱l Dios iga makimatikaṉ siga
ijko̱nya ken kinex̱tilijkej. 12 Ijkó̱n iga miaꞌ judiyojmej kicreḏojkej,
iwáṉ no̱ miaꞌ tajtag̱aꞌ iwáṉ siwaṯkej yej tayakaṉtokej yej irráẕajpa
griego. 13Eꞌ kuaꞌ̱ judiyojmej de Tesalónica kimatikej iga Pablo
no̱ nemi kipowa itájto̱l Dios ipan aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Berea, yajkij
ompiga iga kijichtakawiṯoj la gente iga amo makiyeꞌ̱itakaṉ Pablo.
14Eꞌ tokniw̱aṉ kitiṯankej Pablo iga mayawi lamaṟteṉoj, miej̱ Silas
iwáṉ Timoteo kaw̱íkejoꞌ Berea. 15Yej kojmakatoj Pablo kikaw̱atoj
este ipan aḻtepeꞌ̱ Atenas. Iwáṉ ompay mokuepkej; Pablo kijlij yej
kojmakatoj iga makijliḵaṉ Silas iwáṉ Timoteo iga sémiya ompígaya
makasitij.

Pablo ono aḻtepeꞌ̱ Atenas
16Miej̱ Pablo kichix̱toya Silas iwáṉ Timoteo ipan aḻtepeꞌ̱

Atenas, tatatzkay iyaḻmaj iga ompa kitaꞌ poxsan iḏolojmej.
17 Inó̱n iga kitaṯapo̱wiay̱aj judiyojmej ipan itio̱pan, iwáṉ ompa
no̱ kitaṯapowiay̱aj sekin yej kiweyimatiáj Dios. Iwáṉ nochipa
kitaṯapowiay̱a gente yej monechkoway̱aj plaza. 18 Iwáṉ sekin yej
momachtiay̱aj yej kijliay̱aj epicúreos,b iwáṉ sekin yej momachtiay̱aj
yej kijliay̱aj estoicos,c pew̱aꞌ taṯapowakej iwáṉ Pablo. Kijtoway̱aj:

—¿Ix te̱ aṉ te-ijlij̱neki in iníṉ tag̱aꞌ yej pox tajtowa?

a 17:7 Xikita glosario “César”. b 17:18 Epicúreos kitokakej se̱ tag̱aꞌ yej
kimachtij iga wel se̱ nochipa paḵi. c 17:18 Estoicos kitokakej se̱ tag̱aꞌ yej
kimachtij iga se̱ amo makichíw̱asan ken kineki iyaḻmaj, sino mayeꞌ̱nemi.
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Iwáṉ sekin kijtoway̱aj:
—Nes̱i ken tep̱owiliá de séꞌpaya dio̱smej.
Ijkó̱n kijtojkej iga Pablo kitaṯapo̱wiay̱aj itájto̱l Jesús iwáṉ

kijtoway̱a no̱ iga ojpa-isalo. 19 Iwáṉ kiwig̱akej kaṉ kito̱kaw̱iáj
Areópago, kaṉ nochipa monechkoway̱aj sekin yej tamachtiay̱aj,
iwáṉ kitajtankej Pablo:

—¿Ix wel nikmatiskej te̱ iteki yej nemo̱ꞌ anneṉex̱tiliáj? 20 Iga
nemi annep̱owiliáj yej ayiꞌ̱pa nokta nikakij, iwáṉ niknekij
manikmatikaṉ té̱ nokta kijto̱jneki.

21 Iga nochi yej ichaṉ Atenas iwáṉ tiḻtikmej yej ompa chaṉtitoyaj
poxsan kiyo̱lmakayaj iga makikakikaṉ yej áyapa iꞌ̱ mokaki.

22 Iwáṉ Pablo moketzaꞌ iyix̱taj yej monechkojkej iwáṉ kijtoj:
—Amejwaṉ de Atenas, nej nikita iga poxsan ankicreḏojtokej

ipan dio̱smej. 23Kuaꞌ̱ nej nipanoj iwáṉ nitacháꞌ kaṉ amejwaṉ
anmonechkowaj iga ankiweyimatiḻtiáj amodio̱smej, nikasiꞌ no̱ se̱
altara kaṉ ijkuilijtoꞌ iníṉ tájto̱l: “DIOS YEJ AYÁ̱ꞌ MO-IX̱MATI”.
Pues de inó̱n Dios yej amejwaṉ ankiweyimatiḻtiáj malej iga ayáꞌ̱
ankix̱matij, inó̱nyawaꞌ nokta nemi nimitzpowiliáj.

24 ’Dios yej kichij iníṉ taj̱li iwáṉ nochi yej onoꞌ ípan, yéj itatki
cielo iwáṉ taj̱li. Ayáꞌ̱ mochaṉtiá ipan tiop̱amej yej tajtag̱aꞌ kichiw̱aj.
25Yéj akipolowa nité̱ iga matikpalew̱iḵaṉ. Iga yejwaꞌ in yej kichiw̱a
iga matonokaṉ iwáṉ wel matimijneltiḵaṉ iwáṉ yéj tem̱aka nochi
yej tejamej tikpiáj.

26 ’Ipan se̱ tag̱aꞌ Dios kichij iga mapiw̱ilo no̱yaṉ ipan iníṉ
taj̱li. Iwáṉ yéj kijtoj kem̱an se̱ nación yawi onoti iwáṉ kaṉ yawij
mochaṉtiṯij. 27Dios ijkó̱n kichij iga makitem̱o̱kaṉ malej ken
tamam̱aṯem̱ojtinémijpa iga makasikaṉ, malej iga Dios ayáꞌ̱ wejka
onoꞌ ipan sejsé̱ de tejamej. 28 Iga Dios tonokej, tinejnemij, iwáṉ
tonoskej. Achi ijkó̱n kíjtoja se̱ yej de amejámem̱pa yej wel kichiw̱a
mo̱nsajtájto̱l, kijtoj: “Tejameṉ no̱ ipilowaṉ Dios.” 29Siga tejameṉ
ipilowaṉ Dios, awel tikuiskej iga toDio̱smej tejté̱ yej chijtoꞌ de
oro o de plata o de teꞌti, yej kichiw̱a tag̱aꞌ kensan yéj kejlam̱iki.
30Desde ikyay Dios ayáꞌ̱ kikno̱chij la gente ken iga kajasiá iga
yejamej aya kimatiáj itájto̱l. Eꞌ ináṉ tatekimaka iga nochi gente
no̱yaṉ kaṉ onolo̱ꞌ, makikajtew̱akaṉ iga kichijtokej yej ayeḵti. 31 Iga
Dios kitapejpen se̱ día kuaꞌ̱ yawi kijuzgaṟo̱ti inochi gente kensan

a 17:23 Xikita glosario “Altar”.
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iga kichijkej. Dios kitapéjpenya se̱ tag̱aꞌ yej yawi tajuzgaṟo̱ti, inó̱n
monex̱tij kuaꞌ̱ ki-ojpa-ixitij kaṉ miktoya.

32Kuaꞌ̱ kikakikej iga ojpa-isaj yej miktokej, sekin kajaw̱ilmatikej
iwáṉ sekin kijtoway̱aj:

—Anka seꞌ día niawij nimitzkakitij de iniṉsan sej.
33 Iwáṉ Pablo kis̱aꞌ kaṉ nechkatoyaj. 34Eꞌ sekin kitokakej Pablo

iwáṉ kicreḏojkej itájto̱l Jesús. Se̱ de yejamej ito̱kaꞌ̱ Dionisio, yéj de
ino̱mej yej mandaṟowaj yej monechkojkej ipan se̱ tepeꞌ̱ yej kijliáj
Areópago, iwáṉ se̱ siwaꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Dámaris, iwáṉ sekin máj̱ no̱
kicreḏojkej.

Pablo onoꞌ aḻtepeꞌ̱ Corinto

18 Kuaꞌ̱ nochi iníṉ panoj, Pablo kis̱aꞌ Atenas, iwáṉ yajki
Corinto. 2Ompa kasiꞌ se̱ tag̱aꞌ judío yej ito̱kaꞌ̱ Aquila, yej

naceṟoj ipan ítaḻ Ponto. Aya kipiaya días iga asikej, waḻkej de Italia
iwáṉ isiwaꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Priscila. Kis̱kej Italia iga rey Claudio César
tatekimáꞌ iga makis̱akaṉ Roma nochi judiyojmej. Iwáṉ Pablo yajki
kipaxaḻowiliṯoj. 3 Iwáṉ como inó̱mpasan tekipáno̱l kipiaya ken
yejameṉ iga kichiw̱ayaj kajli de kuetax, inó̱n iga ompa kaw̱iꞌ iwáṉ
yejamej iga sentekipanowaj. 4 Iwáṉ cada día kuaꞌ̱ mosew̱ilo, Pablo
yay̱a itio̱pan judiyojmej. Ompa kipowaya itájto̱l toTeḵo iga kinekiá
makiyo̱lyamaṉa judiyojmej iwáṉ yej ayéj judiyojmej.

5Kuaꞌ̱ Silas iwáṉ Timoteo asikej iga waḻkej ipan estado de
Macedonia, Pablo kikajtej seꞌ tekipáno̱l iga kipetzpowáyasan itájto̱l
Dios; kijliay̱a judiyojmej iga Jesús nokta in el Cristo yej yejamej
kichix̱toyaj. 6Eꞌ yejamej motaḻkej a contra iwáṉ kuajkuantas
kijlijkej Pablo. Iwáṉ Pablo kitzejtzeloj itzótzol iga makimatikaṉ iga
ayompa kichijkej iwáṉ kijtoj:

—Siga ampoliwiskej iyix̱taj Dios, amejwaṉ amotechko; nej ayoꞌ
nikmati. Á̱mansan nia nikpowiliṯi yeꞌ̱notic̱iaj yej ayéj judiyojmej.

7Pablo kis̱aꞌ tiop̱an iwáṉ yajki chaṉ se̱ tag̱aꞌ yej itoḵaꞌ̱ Ticio Justo,
yej ichaṉ tio̱panteṉoj, yéj no̱ kiweyimatiḻtiay̱a Dios. 8 Iwáṉ Crispo,
yej mandaṟowa tio̱pan, iwáṉ inochi yej onoꞌ ichaṉ kicreḏojkej
toTeḵo. Iwáṉ no̱ miaꞌ de Corinto, kuaꞌ̱ kikakikej itájto̱l Dios,
kicreḏojkej waṉ mobautizaṟojkej. 9 Iwáṉ se̱ yówal toTeḵo ijkíṉ kijlij
Pablo ipan visión:
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—Amo ximajmawi; xa xikpowa notájto̱l iwáṉ amo xiteṉsew̱i.
10 Iga nej nonoꞌ mowaṉ, iwáṉ ayagaj wel tejté̱ mitzchiw̱ilij̱ yej
ayeḵti, ipan iníṉ weyi-aḻtepeꞌ̱ onoꞌ miaꞌ yej yawij nec̱reḏo̱tij.

11 Iwáṉ Pablo ompa kaw̱iꞌ Corinto se̱ xiwiꞌ iwáṉ tajko iga
kipowilijtoya la gente itájto̱l Dios.

12Eꞌ kuaꞌ̱ Galión gobernaṟoway̱a ipan estado de Acaya,
judiyojmej ki-o̱nkawijkej Pablo. Kiwig̱akej kaṉ tajuzgaṟo̱lo, 13 iwáṉ
kijlijkej el gobernador:

—Iníṉ tag̱aꞌ kiyo̱lyamaṉa la gente iga seꞌpa makiweyimatiḻtiḵaṉ
Dios, ayoꞌ ken kijtowa toley.

14Pablo tajtoway̱ay kuaꞌ̱ Galión kijlij judiyojmej:
—Siga kichij tejté̱ yej pox ayeḵti, ijkó̱n sí nimitztajto̱lkuiḻiay̱aj

amejwaṉ yej anjudiyojmej; 15 eꞌ como iga san tajto̱lmej iwáṉ
to̱kam̱ej iwáṉ de amoleymej, ómpaya amejwaṉ xikitakaṉ, nej inó̱n
awel nikjuzgaṟowa.

16 Iwáṉ kikix̱tijkej ompa kaṉ tajuzgaṟoḻo. 17Waṉ nochi grieg̱ojmej
kikiṯzkijkej Sóstenes yej mandaṟowa tio̱pan iwáṉ kimagakej
ómpasan iyix̱taj gobernador. Eꞌ Galión mochij kenkuaꞌ̱ ayáꞌ̱ kitztoꞌ.

Pablo mokuepa sej aḻtepeꞌ̱ Antioquía
18Pablo káw̱igoꞌ miaꞌ días ompa Corinto. Después monawatijkej

iwáṉ yej kitokaj Jesús iwáṉ tejkaj ipan weyi áḵaḻ iwáṉ yajki ítaḻ
Siria, senyajkij iwáṉ Priscila iwáṉ Aquila. Ompa aḻtepeꞌ̱ Cencrea
mokuaṯetexoj Pablo. Ijkó̱n kichij yej kijtoj iyix̱taj Dios iga tejté̱
kichiw̱aya.a 19Kuaꞌ̱ asikej aḻtepeꞌ̱ Éfeso, ómpaya kaw̱ikej Priscila
iwáṉ Aquila. Pablo yajki tiop̱an iwáṉ taṯapowaꞌ iwáṉ judiyojmej yej
ompa monechkoway̱aj. 20Yejameṉ kijlijkej iga makáw̱i-oꞌ ompa, eꞌ
yéj ayoꞌ kineꞌ. 21Sino que monawatij iwam̱ej, kijtoj:

—Nia Jerusalén, iga ompa maneṯecho ilwiꞌ; eꞌ siga Dios kineki
niwiꞌ̱ sej nimitzitakij.

Después tejkaj ipan weyi áḵaḻ, yajki, kis̱aꞌ Éfeso. 22Kuaꞌ̱ asiꞌ
aḻtepeꞌ̱ Cesarea, Pablo yajki Jerusalén kisaludaṟo̱toj tokniw̱aṉ yej
kitokaj Jesús, iwáṉ yájkiya aḻtepeꞌ̱ Antioquía. 23Kuaꞌ̱ acha̱ wejkaj
iga ompa onoꞌ, yajki kipaxaḻowiliṯo tokniw̱aṉ yej onokej ítaḻ Galacia

a 18:18 Anka Pablo kijlij iyix̱taj Dios iga mawejkaw̱a iga akoniay̱a vino niga
motzonkix̱tiay̱a, eꞌ atikmatij te̱ íga.
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iwáṉ yej onokej ítaḻ Frigia, iwáṉ ipan sejsé̱ aḻtepeꞌ̱ kipalew̱ijkej iga
máj̱ mamoconfiaṟo̱kaṉ yej kitokaj Jesucristo.

Apolos kipowa itájto̱l Dios aḻtepeꞌ̱ Éfeso
24 Inó̱n tiempo asiꞌ ompa Éfeso se̱ judío yej ito̱kaꞌ̱ Apolos.

Yéj íchaṉ katka ipan aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Alejandría. Poxsan wel
predicaṟoway̱a iwáṉ poxsan kimatiá itájto̱l Dios. 25Yéj machtitoya
ipan toTeḵo iyojwi iwáṉ kipoxyo̱lmakaya iga tayeꞌ̱nex̱tiliá itájto̱l
Dios kaṉ tajtowa de Jesús, malej iga kimatiasan ken iga tabautizaṟoj
Juan. 26Apolos pew̱aꞌ iga tajtoj tiop̱an-ijtiꞌ ken kuaꞌ̱ nochi kimati; eꞌ
kuaꞌ̱ kikakikej Priscila iwáṉ Aquila kén iga tamachtijtoya, kinoṯzkej,
iwáṉ kiwig̱akej kaṉ iseḻtimej iga kinex̱tilijkej yej aya kimatiá de
iyojwi Dios. 27Kuaꞌ̱ Apolos kineꞌ mayawi ipan estado de Acaya,
tokniw̱aṉ de Éfeso yej kitokaj Jesús kichiw̱ilijkej se̱ am̱aꞌ iga
tokniw̱aṉ de ompiga maki-o̱memaw̱iḵaṉ Apolos. Kuaꞌ̱ Apolos asiꞌ
Acaya peꞌ̱ tamachtij. Ijkó̱n poxsan kipalew̱ijkej tokniw̱aṉ yej Dios
kicho̱kilij iga makicreḏo̱kaṉ. 28Porque Apolos moteṉkiṯzkij waṉ
judiyojmej yej akicreḏojkej ipan Jesús, iwáṉ awel kiteṉkuepiliay̱aj.
Iwáṉ iyix̱taj la gente Apolos kinex̱tiliay̱aj iga itájto̱l Dios kijtowa
iga Jesús in el Cristo yej yejamej kichix̱toyaj.

Pablo onoꞌ Éfeso

19Miej̱ Apolos onoya Corinto, Pablo panoj ipan tepey̱oj iwáṉ
asiꞌ aḻtepeꞌ̱ Éfeso, ompa kasiꞌ miaꞌ yej kitokaj Jesús. 2 Iwáṉ

Pablo tatajtan:
—¿Ix Dios mitzmakakej iyEspíṟito Santo kuaꞌ̱ ankicreḏojkej ipan

Jesús?
Yejamej kijtojkej:
—Nejameṉ ayíꞌ̱ nikakiáj siga onoꞌ el Espíritu Santo.
3Pablo kitajtan tokniw̱aṉ:
—¿Kéntaj anmobautizaṟojkej?
Yejameṉ kijtojkej:
—Kensan tabautizaṟoj Juan el Bautista.
4Pablo kijtoj:
—Kena, Juan kibautizaṟoj yejsan kikajtejkej iga kichiw̱aj yej

ayeḵti, eꞌ kijliay̱aj iga makicreḏoḵaṉ ipan itoḵaꞌ̱ yej wiꞌ̱oꞌ tatepotztaj,
ken tikijtowaj ipan Jesús yej el Cristo.
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5Kuaꞌ̱ inó̱n kikakikej, mobautizaṟojkej ipan ito̱kaꞌ̱ toTeḵo Jesús;

6 iwáṉ kuaꞌ̱ Pablo kitaḻij imaꞌ̱ ipan sejsé̱ de ino̱mej, iyEspíṟitoj
Dios waḻaj ipan yejamej, iwáṉ ses̱éꞌpaya iga tajtojkej ayꞌyéj
ipan itajto̱lmej, iwáṉ kijtojkej kensan Dios kitajto̱lmakakej. 7 Iga
inochimej, ken doce tajtag̱aꞌ.

8Pablo yay̱ajtoya tres meses itio̱pan judiyojmej, ompa
kipowaya itájto̱l Dios iwáṉ ayáꞌ̱ majmawiá. Iwáṉ kuaꞌ̱ tajtoway̱a,
kiyo̱lyamaṉaya la gente iga kinex̱tiliay̱aj ken iga reinaṟowa Dios.
9Eꞌ sekin moyo̱ltakuaw̱ilijkej iwáṉ ayáꞌ̱ kicreḏojkej, maj̱waꞌ iyix̱taj
la gente kijtojkej iga kijiyaj itájto̱l Jesucristo. Pablo kikajtej yej
maḻtajtowaj, iwáṉ kiwig̱aꞌ yej kitokaj Jesús kaṉ tamachtiá se̱ yej
ito̱kaꞌ̱ Tiranno, iwáṉ ompa kitaṯapo̱wiay̱aj cada día. 10 Iwáṉ ijkó̱n
kichijtoya dos años, ijkóṉ yej chaṉtitoyaj ipan taj̱li de Asia kikakikej
itájto̱l toTeḵo Jesús, yej judiyojmej iwáṉ yej ayéj. 11 Iwáṉ Dios
kipalew̱ij Pablo iga kichij milag̱rojmej. 12Malej se̱ panyiṯoj o se̱
tzótzol yej Pablo kichijchimiá, kitaḻiay̱aj ipan yej weṯitokej iwáṉ
achitiayaj, iwáṉ maḻespiṟitojmej kis̱ayaj.

13Eꞌ sekin judiyojmej yej nejnenkaꞌ̱ yej kikix̱tiliáj la gente
maḻespiṟitojmej, no̱ kiyejyekojkaj iga kiteṉew̱iáj itoḵaꞌ̱ toTeḵo Jesús
iga makikix̱tiḵaṉ maḻespiṟitojmej, kijtoway̱aj:

—Ipan ito̱kaꞌ̱ Jesús yej Pablo kipowa, nimitztekimakaj iga
xikis̱akaṉ.

14 Ijkó̱n kichiw̱ayaj siete ipilówam̱pa Esceva, se̱ judío yej ijéf̱ejpa
sacerdo̱tejmej. 15Eꞌ kuaꞌ̱ kichijkej, maḻespíṟitoj kijtoj:

—Jesús nikix̱mati, iwáṉ no̱ nikmati aꞌ̱yéj in Pablo; eꞌ, ¿aꞌ̱yéj in
amejwaṉ?

16Eꞌ inóṉ tag̱aꞌ yej kipiaya mal espírito mopatanaltij iyakapamej,
iwáṉ como yéj máj̱ tajpalej, nochi kitaṉilij, iwáṉ paréj̱ kimagakej
iwáṉ cholojtikís̱keja ipejpetzkam̱ej iwáṉ espaṯitiájkija. 17Nochi
kimatikej yej chaṉtitokej Éfeso, judiyojmej iwáṉ yej ayéj judiyojmej
iwáṉ pox momajtijkej. Ijkó̱n iga ito̱kaꞌ̱ toTeḵo Jesús maj̱ya
kiweyimatiḻtijkej.

18 Iwáṉ miaꞌ yej kicreḏoway̱aj Jesús, wiṯzeyaj iga moteṉxitomayaj
iga kichijkej yej ayeḵti. 19 Iwáṉ miaꞌ yej motamatiliáj kiwig̱akej
iliḇrojmej, kitatiṯoj iyix̱tajmej la gente. De ino̱mej libro ipatiyo
masiꞌ ken cincuenta mil tomiṉ de plata. 20 Ijkó̱n iga itájto̱l toTeḵo
no̱yaṉ momatitiay̱a iwáṉ nes̱iá iga kipiá poder.
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21Kuaꞌ̱ pánoja nochi iníṉ, Pablo kejlaṉ iga yawi estado de

Macedonia iwáṉ Acaya iwáṉ yawi este Jerusalén. Kuaꞌ̱ pánoja
no̱yaṉ ipan aḻtepem̱ej kejlaṉ no̱ iga yawi Roma. 22 Iwáṉ kitiṯan
Macedonia o̱meṉ yej kipalew̱iáj, Timoteo iwáṉ Erasto, eꞌ Pablo
acho̱ꞌ kaw̱iꞌ Asia.

Mokuejkueso̱lo aḻtepeꞌ̱ Éfeso
23 Inó̱n tiempo Éfeso monechko̱lo̱ꞌ iwáṉ mokuesojkej iga

mopowaꞌ yej aya iꞌ̱ mopowaya de iyojwi Jesucristo. 24Mokuesojkej
itechko se̱ tag̱aꞌ yej ito̱kaꞌ̱ Demetrio, yej kitekipanoway̱a plata.
Iníṉ tag̱aꞌ kichiw̱ay̱a kaltzitziṉ de plata kensan tachaya itio̱pan se̱
diosa yej ito̱kaꞌ̱ Diana, iwáṉ poxsan tataṉiay̱aj yej tekipanoway̱aj
iwáṉ Demetrio. 25 Iwáṉ ino̱mej kinechkoj, iwáṉ sekin yej no̱ kipiáj
inó̱mpasan tekipáno̱l. Demetrio kijlijkej:

—Nokniw̱aṉ, amejwaṉ ankimatij iga ipan iníṉ tekipáno̱l
titataṉiáj. 26Eꞌ amejwaṉ ankitaj iwáṉ ankikakij iga Pablo
kijtojtinemi iga dio̱smej yej kichíw̱ajpa tag̱aꞌ ayéj dio̱smej; iwáṉ
miaꞌya gente kicreḏo̱ltijkej, ayejsan nigaj Éfeso sino que casi
no̱yaṉ ipan iníṉ taj̱li de Asia. 27 Inó̱n poxsan ayeḵti, wel tikpolowaj
totekipáno̱l, iwáṉ itio̱pan kaṉ onoꞌ weyi dios Diana ayꞌya agaj
kiweyimatis. Ináṉ nochi yej chaṉtitokej ipan taj̱li de Asia iwáṉ
inewi de iníṉ taj̱li kiweyimatiḻtiáj, eꞌ siga ijkó̱n ken kijtowa Pablo,
nochi keḻkaw̱askej Diana.

28Kuaꞌ̱ inó̱n kikakikej yej ompa nechkatoyaj, kuesiwikej poxsan,
iwáṉ tzajtzíkejpa iga kijtojkej:

—¡Mamoweyimatiḻti Diana yej idio̱smej efes̱iojmej!
29 Iwáṉ nochi ipan weyi-aḻtepeꞌ̱ ayoꞌ kimatiáj te̱ kichiw̱ayaj.

Kikiṯzkiṯoj Gayo iwáṉ Aristarco o̱meṉ tajtag̱aꞌ de Macedonia yej
senemiáj iwáṉ Pablo. Iwáṉ kiwawatatzojtiajkij este ipan wéḵal kaṉ
motekinechko̱lo. 30Pablo kinekiá makalaki ompa iga matajto iwáṉ
la gente, eꞌ tokniw̱aṉ yej kitokaj Jesús ayáꞌ̱ kikalaktijkej. 31No̱ sekin
yej mandaṟowaj Asia yej iyamig̱ojmej Pablo, tatiṯankej iga amo
mayawi kaṉ chapaṉtolo̱ꞌ. 32Ompa kaṉ nechkatolo̱ꞌ, sekin tzajtziáj
iga kijtoway̱aj tejté̱ iwáṉ sekin tzajtziáj iga seꞌpa kijtoway̱aj iga
kuejkuesitoyaj, iwáṉ miaꞌ ayáꞌ̱ kimatiáj te íga ompa nechkatoyaj.
33Eꞌ sekin yej ompa chapaṉtoyaj kimatiḻtijkej Alejandro te̱
nemi mochiw̱a, iwáṉ yej judiyojmej kitopejkej iga kitaḻkej
tatajkoyaṉ. Iwáṉ Alejandro kajkoꞌ imaꞌ̱ iga ayoꞌ matzajtzitolo iga
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makitajtowiliḵaṉ judiyojmej iyix̱taj la gente. 34Eꞌ kuaꞌ̱ kimatikej iga
Alejandro no̱ judío, nochi tzajtzitoyaj ken dos horas. Kijtojtoyaj:

—¡Mamoweyimatiḻti Diana idio̱s efes̱iojmej!
35 Iwáṉ tajkuilowaṉi yej ompa ichaṉ, kuaꞌ̱ kiyo̱ltáḻija yej

tzajtzitoyaj, kijtoj:
—Nokniw̱aṉ de Éfeso, amejwaṉ ankimatij iga no̱yaṉ momati iga

iníṉ aḻtepeꞌ̱ kicuidaṟowa itio̱pan weyi diosa Diana iwáṉ imagen
yej waḻaj ipan cielo. 36Ayagaj wel kijtowa iga ayáꞌ̱. Inó̱n iga ayꞌya
xi-o̱yojtokaṉ, amo xikchiw̱akaṉ nité̱ siga aya ankimatij te̱ nemi
mochiw̱a. 37 Iga inim̱ej tajtag̱aꞌ yej ankiwajligakej, até̱ nemi kijtowaj
yej ayeḵti, niga nemi maḻtajtowaj de tejameṉ todio̱s Diana. 38Siga
Demetrio iwáṉ yej íwaṉ tekipanowaj, kiteḻwij̱neki agaj, ino̱nya
iga onoꞌ jueẕmej iwáṉ kaṉ tajuzgaṟo̱lo iwáṉ wel motajtowiliáj
iteṉojmej yejamej iga makimakakaṉ yej kinekij. 39Eꞌ siga seꞌpa
yej ankitajtanij, mamochiw̱a kuaꞌ̱ monechkowaj yej mandaṟowaj
ipan iníṉ aḻtepeꞌ̱. 40Porque iga ijkíṉ tikchiw̱aj, wel tep̱antiáj iga
tikuejkuesowaj la gente iga inó̱n yej mochij am̱an. Iwáṉ awel
timotajtowilis̱kej siga teṯajtaniskej te íga nemi mokuejkueso̱lo.

41Kuaꞌ̱ tamiꞌ iníṉ kijtoj, mojmoyaw̱ílo̱ꞌya.
Pablo yawi Macedonia iwáṉ Grecia

20 Kuaꞌ̱ pachíwiꞌya iga mokuejkueso̱lo̱ꞌ, Pablo kino̱tzaꞌ yej
kitokaj Jesucristo iga kino̱no̱tzkej. Iwáṉ kinajnap̱aloj

tokniw̱aṉ iga monawatijkej, iwáṉ yájkiya estado de Macedonia.
2Kipaxa̱lowiliṯoj a̱ltepem̱ej yej onokej Macedonia iga
kitaṯapo̱wijtinemiꞌ yej kitokaj Jesús iga amo makikajtew̱akaṉ
iyojwi Dios, iwáṉ asito ipan país de Grecia. 3Ompa onoya tres
meses, ayꞌya keꞌ̱ poliwiá iga majkiḻtiay̱a pan weyi áḵaḻ iga yawi
Siria, kuaꞌ̱ kimatiꞌ iga sekin judiyojmej kinekiáj makikiṯzkiḵaṉ. Inóṉ
iga ayoꞌ yajki Siria, ikxinejnen iga yajki sej Macedonia. 4 Íwaṉ
senyajkij inim̱ej tajtag̱aꞌ: Sópater yej ichaṉ Berea, iwáṉ Aristarco
iwáṉ Segundo yej icham̱ej Tesalónica, Gayo yej ichaṉ Derbe, iwáṉ
Timoteo iwáṉ yajkij no̱ Tíquico iwáṉ Trófimo yej chaṉtitokej ipan
ítaḻ Asia. 5 Inim̱ej tokniw̱aṉ tayakaṉkej iga yajkij nec̱hatoj ipan
aḻtepeꞌ̱ Troas. 6Nejamej, kuaꞌ̱ pánoja iyilwi kuaꞌ̱ mokua paṉ yej
akipiá levadura, nimajkiḻtijkej Filipos ipan weyi áḵaḻ. Iwáṉ este
ipan cinco días nikasitoj ipan aḻtepeꞌ̱ Troas tokniw̱aṉ yej ompí
nec̱hatoj. Ompa nikajkej siete días.



HECHOS 20 342

Pablo kipaxaḻowiliá aḻtepeꞌ̱ Troas iga monawatiá
7 Ipan achto día de la semana nimonechkojkej waṉ tokniw̱aṉ

yej kitokaj Jesús iga sekaṉ nikuajkej la Santa Cena.a Pablo
kimachtijtoya tokniw̱aṉ. Eꞌ como kimatiá iga yawi kis̱ati mo̱stapa,
inó̱n iga taṯapojtoya este tajkoyówal. 8Ompa ajko ipan seꞌ piso
kaṉ ninechkatoyaj, paréj̱ taxojxo̱tatoya. 9 Iwáṉ se̱ chokotziṉ ito̱kaꞌ̱
Eutico ew̱atoya ipan ventana este ipan tercer piso. Eꞌ como Pablo
pox wejkaj iga taṯapojtoya, chokotziṉ pox kochisnekiá iwáṉ
mokochkuiḻij iwáṉ wetziꞌ. Iwáṉ kuaꞌ̱ kiketzajtoj, míktoꞌya. 10 Iwáṉ
Pablo temoj, kinaꞌ̱techoj waṉ kinap̱aloj. Iwáṉ kijtoj:

—Amo ximajmawikaṉ; isatoꞌ.
11 Iwáṉ Pablo tejkaj sej ajko iwáṉ kikuiꞌ paṉ waṉ kitaṯajkoloj,

iwáṉ kimajmáꞌ tokniw̱aṉ, iwáṉ tamachtijtoya este ijkó̱n tanes̱iꞌ,
iwáṉ yájkiya. 12Eꞌ inó̱n chokotziṉ yej wetziꞌ, kiwig̱akej íchaṉ
isatiajki, iwáṉ nochi paḵikej.

Pablo kis̱a Troas iga yawi aḻtepeꞌ̱ Mileto
13Nejamej nitapanojkej iwáṉ niajkij ipan weyi áḵaḻ este ipan

aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Asón iga ompa nikuitew̱askej Pablo, iga yéj kineꞌ
mataḻnejnémipa, áchtoya ijkóṉ nimojlijkej. 14 Iwáṉ ompígaya Asón,
nimasikej waṉ Pablo, ómpaya tejkaj ipan weyi áḵaḻ iwáṉ niajkij
este ipan aḻtepeꞌ̱ Mitilene. 15Ompa nikis̱kej, iwáṉ ipan seꞌya día
nipanojkej iteṉoj tajkótaḻb yej ito̱kaꞌ̱ Quío. Iwáṉ ipan seꞌ día nasikej
ipan aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Samos, ompa kaṉ moketza aḵaḻmej. No̱
nimoketzkej aḻtepeꞌ̱ Trogilio, iwáṉ ipan seꞌya día nasitoj aḻtepeꞌ̱
Mileto. 16 Ijkó̱n nikchijkej iga Pablo ayáꞌ̱ kineꞌ mawejkaw̱a poxsan
ipan taj̱li yej itoḵaꞌ̱ Asia, ayáꞌ̱ kineꞌ mayawi Éfeso iga kinekiá maguiꞌ
maásiya Jerusalén iga maono ompa siga wel kuaꞌ̱ mochiw̱as ilwiꞌ
yej kijliáj Pentecostés.c

Pablo monawatiá waṉ yej icham̱ej Éfeso
17Kuaꞌ̱ asikej Mileto, Pablo tatiṯan iga mawiḵikaṉ yej

tayakaṉtokej yej kitokaj Jesucristo yej chaṉtitokej Éfeso. 18Kuaꞌ̱
asikej, Pablo kijtoj:

a 20:7 Xikita glosario “Santa Cena”. b 20:15 Xikita glosario “Tajkótaḻ o Isla”.
c 20:16 Xikita glosario “Pentecostés”.
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—Amejwaṉ ankimatij ken iga ninemiꞌ este kuaꞌ̱ achto nasiꞌ Asia.
19Nochipa nonoya amowaṉ iwáṉ nikchij ken neṯekimaka toTeḵo,
iwáṉ ayáꞌ̱ nimoweyimati. Ne-ikno̱chijkej waṉ este nem̱iktij̱nekiáj
sekin judiyojmej. 20Eꞌ ayáꞌ̱ nikajtej iga nimitznex̱tiliáj nochi yej
mitzpalew̱iáj. Nimitzmachtijkej tajkoaḻtepeꞌ̱ kaṉ anmiakejmej
anntakaktoyaj iwáṉ no̱ amochajcham̱ej. 21Niknex̱tiliay̱a judiyojmej
iwáṉ no̱ yej ayéj judiyojmej iga makikajtew̱ákaṉya iga kichiw̱aj
yej ayeḵti waṉ makinaꞌ̱techo̱kaṉ Dios iwáṉ makicreḏo̱kaṉ toTeḵo
Jesucristo. 22 Ináṉ neṯekimaka el Espíritu Santo iga maniá Jerusalén,
eꞌ nej ayáꞌ̱ nikmati te̱ yawij nec̱hiw̱iliṯij ompiga. 23Nikmátisan iga
el Espíritu Santo ne-ijliá iga ipan nochi aḻtepem̱ej kaṉsan niaṯi
yawij nep̱res̱ojwiṯij iwáṉ yawij ne-ikno̱chiw̱atij. 24Eꞌ nej nité̱
ayáꞌ̱ ney̱o̱lmiktiá malej iga manimiki; san nikneki manikyeꞌ̱tami
notekipáno̱l yej toTeḵo Jesús nem̱áꞌ. Inó̱n tekipáno̱l iga manikpowa
yeꞌ̱notic̱iaj yej teṉex̱tiliá iga Dios tep̱oxneki, iwáṉ nipaḵi iga inó̱n
nikchiw̱a.

25 ’Iwáṉ ináṉ nikmati iga nisé̱ de amejwaṉ yej nimitzpowilijkej
ken reinaṟowa Dios, nikem̱an ayoꞌ anne-itaskej. 26 Inó̱n iga nikneki
manimitzijliḵaṉ iga ayéj nej notechko siga agaj ayáꞌ̱ kicreḏoj. 27Nej
nochi nimitzijlijkej ken Dios kineki iga xikmatikaṉ, nité̱ ayáꞌ̱
iy̱aṉtikaw̱iꞌ. 28 Inó̱n iga xikitakaṉ ken iga xiyeꞌ̱nemikaṉ. Ijko̱nsan
no̱ xikitakaṉ iga mayeꞌ̱nemikaṉ tokniw̱aṉ yej kitokaj Jesucristo.
Porque amejwaṉ el Espíritu Santo mitztaḻkej iga xikitakaṉ
tokniw̱aṉ yej toTeḵo Jesucristo kikowaꞌ iga iyesyo. 29Pues nej
nikmati iga kuaꞌ̱ nimitzkajtew̱áskeja, wiḵiskej sekin yej kinekiskej
mamitzpojpolo̱kaṉ amejwaṉ yej ankitokaj toTeḵo. Ayompa
mitzmachtis̱kej iga xikis̱akaṉ pan yeꞌ̱ojti, ken tikita mitzkuaj̱nekij
ken lo̱bojmeja kikuaj borreg̱ojmej. 30 Iwáṉ onoskej de améjwaṉsan
yej yawij mitzmachtiṯij, eꞌ takajkay̱aw̱áskejpa kaṉsan makitokakaṉ
tokniw̱aṉ yej kitókaja Cristo. 31 Inó̱n iga ximocuidaṟo̱kaṉ iwáṉ
xikejlam̱ikikaṉ iga ey̱i años, semilwiꞌ iwáṉ senyówal este nichoḵaya
iga nimitzno̱no̱tztoyaj sejsé̱ de amejwaṉ.

32 ’Iná̱n nokniw̱a̱n nimitzta̱liáj ipan ima̱ꞌ Dios iga
mamitzo̱memaw̱iḵaṉ iga yéj poxsan mitznekij. Amo xikeḻkaw̱akaṉ
itájto̱l yej tep̱alew̱iá iwáṉ te-ijliá iga Dios poxsan tec̱ho̱kiliá iwáṉ
mitzmakaskej yej yeḵti kuaꞌ̱ tonoskej sekaṉ waṉ nochi toknim̱ej yej

a 20:29 Lobo ken weyi koyo̱ꞌ.
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yéj kitapejpen. 33Ayíꞌ̱ nikneꞌ manikuiḻi agaj itomiṉ niga itzótzol.
34Maj̱waꞌ, amejwaṉ ankimatij iga nej nitekipanoj iga wel manikpiá
yej nep̱olowa iwáṉ iga yej íwaṉ nisenemiáj. 35 Ijkó̱n nochipa
nimitznex̱tilijkej iga se̱ matekipano. Ijkó̱n wel tikpalew̱iáj yej
akipiáj nité,̱ amo matikeḻkaw̱akaṉ itájto̱l toTeḵo Jesús, kaṉ kijtoj:
“Máj̱ paḵi yej tamaka, que yej kimakaj.”

36Kuaꞌ̱ tamiꞌ inó̱n kijtoj, Pablo motankuaḵetzaꞌ, iwáṉ
sen-oraḏojkej iwam̱ej. 37Nochi cho̱kakej, kikechnap̱alojkej, iwáṉ
kipipitzojkej Pablo. 38 Iwáṉ poxsan mokno̱matikej iga Pablo kijtoj
iga ayoꞌ máj̱ kitaskej. Iwáṉ kojmakatoj este kaṉ tejkaj ipan weyi
áḵaḻ.

Pablo yawi Jerusalén

21 Kuaꞌ̱ nikajtéjkeja tokniw̱aṉ yej kitokaj Jesucristo, nitejkajkej
ipan weyi áḵaḻ iwáṉ niajkij ipan aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Cos. Ipan

seꞌya día niajkij ipan seꞌya aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Rodas. Iwáṉ después
nasitoj ipan aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Pátara. 2Ompa Pátara nikasikej se̱
weyi áḵaḻ yej yawi Fenicia, iwáṉ ípan nitejkajkej iwáṉ niájkija.
3Kuaꞌ̱ nemi nipanowaj nikitakej tajkótaḻa yej ito̱kaꞌ̱ Chipre, inó̱n
tajkótaḻ kaw̱iꞌ noo̱pochkam̱pamej, iwáṉ niajki este Siria. Iwáṉ
nitemojkej aḻtepeꞌ̱ Tiro porque inó̱n weyi áḵaḻ kaṉ niay̱aj ompa
kitatemowijkej. 4Ompa nikasitoj tokniw̱aṉ yej kitokaj Jesucristo,
iwáṉ nikajkej iwam̱ej siete días. Iwáṉ el Espíritu Santo kitajlaṉtijkej
ino̱mej tokniw̱aṉ iga makijliḵaṉ Pablo iga amo mayawi Jerusalén.
5Eꞌ kuaꞌ̱ pánoja siete días, nikis̱kej ompa. Iwáṉ nochi tokniw̱aṉ
iwáṉ isiwam̱ej iwáṉ ipilowaṉ, neojmakatoj este playa. Ompa
nimotankuaḵetzkej iga ni-oraḏojkej. 6 Iwáṉ nimonawatijkej este
nimonap̱alojkej iwáṉ nitejkájkeja ipan weyi áḵaḻ; iwáṉ tokniw̱aṉ
yájkija icham̱ej.

7Nikis̱kej Tiro iwáṉ nasitoj ipan aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Tolemaida,
ompa tamatiꞌ iga ninemiáj ipan weyi áḵaḻ. Ompa niksaludaṟo̱toj
tokniw̱aṉ yej kitokaj Jesucristo, iwáṉ se̱ día ompa nikaw̱ikej
iwam̱ej. 8 Ipan seꞌya día, Pablo iwáṉ yej íwaṉ nonoyaj nikis̱kej
waṉ nasikej aḻtepeꞌ̱ Cesarea. Ompa niajkij chaṉ Felipe yej kipowa
yeꞌ̱notic̱iaj de Jesucristo, yejwaꞌ se̱ de ino̱mej siete diac̱onojmej yej
kitapejpenkej apo̱stolejmej; iwáṉ nikajkej ichaṉ. 9Felipe kipiaya

a 21:3 Xikita glosario “Tajkótaḻ o Isla”.
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naw̱i itakomej yej Dios kitajto̱lmakayaj. 10 Iwáṉ kuaꞌ̱ miaꞌya días
ompa nonokej, asito se̱ profeta yej waḻaj Judea, ito̱kaꞌ̱ Agabo,
11waḻaj nep̱axaḻowiliḵoj. Iwáṉ kikuiꞌ icintoro̱n Pablo, mokxi-ilpij
iwáṉ moma-ilpij iwáṉ kijtoj:

—IyEspíṟitoj Dios kijtowa iga Jerusalén judiyojmej ijkíṉ yawij
kilpiṯij yej itatki iníṉ cintoro̱n, iwáṉ yawij kentregaṟo̱tij ipan imaꞌ̱
yej ayéj judiyojmej.

12Kuaꞌ̱ inó̱n nikakikej nejamej iwáṉ ino̱mej yej ompa icham̱ej
Cesarea, nikijlijkej Pablo iga ayoꞌ mayawi Jerusalén. 13Eꞌ Pablo
kijtoj:

—¿Te iga ancho̱kaj?, ijkó̱n annec̱ho̱kismakaj. Nej niksentáḻija
nokta noaḻmaj ayejsan iga mane-ilpiḵaṉ sino que no̱ niksemaka
noaḻmaj iga manem̱iktiḵaṉ ompiga Jerusalén iga niktoka toTeḵo
Jesús.

14 Iwáṉ como awel nikyo̱lyamaṉkej, ijkó̱n nikajtejkej iwáṉ
nikijlijkej:

—Mamochiw̱a ken kineki toTeḵo.
15Kuaꞌ̱ nochi panoj iníṉ, nimajabiaṟojkej waṉ niajkij Jerusalén.

16Senyajkij nowam̱ej sekin tokniw̱aṉ de Cesarea yej kitokaj Jesús.
Yay̱a no̱ se̱ tag̱aꞌ yej naceṟoj tajkótaḻ Chipre yej ito̱kaꞌ̱ Mnasón.
Mnasón ikyay kicreḏojtoꞌ Jesús iwáṉ ompa nikajkej ichaṉ.

Pablo kipaxaḻowiliá Jacobo
17Kuaꞌ̱ nasikej Jerusalén, yej kitokaj Jesucristo neo̱memaw̱ijkej

iwáṉ poxsan paḵikej. 18 Ipan seꞌya día niajkij waṉ Pablo iga
nikpaxaḻowiliṯoj Jacobo, ompa no̱ nechkatoyaj nochi anciaṉojmej.a
19Pablo tasaludaṟoj iwáṉ kipowaꞌ nochi ken iga Dios kichij iga
kicreḏojkej no̱ kesiá yej ayéj judiyojmej kuaꞌ̱ yéj kipowaꞌ itájto̱l
Dios. 20Kuaꞌ̱ kikakikej inó̱n, kiweyimatiḻtijkej Dios, iwáṉ kijlijkej
Pablo:

—Taꞌ xikítawaꞌ nokniṉ, nigaj onoꞌ miles yej judiyojmej yej
kicreḏójkeja ipan Jesús, iwáṉ yejamej kijtówajoꞌ iga mamochiw̱a
ken tatekimaka iley Moisés. 21 Ino̱mej kimatiḻtijkej iga tej
tikmachtijtinemi nochi tokniw̱aṉ yej ayéj judiyojmej, tejkiꞌ
tikijtowa iga ayoꞌ mamochiw̱a ken tatekimaka Moisés, iwáṉ
titatekimaka iga ayoꞌ makicircuncidaṟo̱kaṉ ipilowaṉ, niga ayoꞌ

a 21:18 Xikita glosario “Anciano”.
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makichiw̱akaṉ ken tejamej tiktekichiw̱aj. 22 ¿Tej, té̱ tikijtowa?
Porque la gente yawij monechko̱tij kuaꞌ̱ kimatiskej iga nigaj tonoꞌ.
23Máj̱ yeḵti ijkíṉ xikchiw̱a ken nimitzijliáj: Onokej nigaj iwáṉ
nejamej naw̱i tokniw̱aṉ yej yawij kichiw̱atij ken motajto̱ltijkej
waṉ Dios. 24Xikuig̱akaṉ inim̱ej naw̱i tokniw̱aṉ, iwáṉ xikchiw̱a
ken kijtowa la ley iga ximochipaw̱akaṉ.a Iwáṉ tej xikixtaw̱a iga
yejamej mamokuaṯagalo̱kaṉ. Ijkó̱n yawij kitatij iga ayéj cierto
yej mitzpantiáj; kitaskej iga tej tikchiw̱a ken kijtowa iley Moisés.
25Eꞌ iga ino̱mej yej ayéj judiyojmej, yej no̱ kicreḏojkej ipan
Jesús, nejamej nikijkuilowilíjkeja iga iniṉsan makichiw̱akaṉ: Amo
makikuaḵaṉ nakaꞌ yej momiktiliapa iḏolojmej, iwáṉ amo no̱
makikuaḵaṉ esti, niga inakayo yo̱lkaꞌ̱ yej mokechmekáṉapa, iwáṉ
amo agaj mamoteḵa iwáṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ.

Pablo kikiṯzkiáj ipan weyitio̱pan iga kipres̱ojwiáj
26 Iwáṉ Pablo yajki iwáṉ ino̱mej naw̱i tajtag̱aꞌ, iwáṉ ipan seꞌ día

kichijkej ken kijtowa iley Moisés iga mamochipaw̱akaṉb iyix̱taj Dios
iwáṉ kalaꞌ weyitiop̱an-ijtiꞌ. Después yajki kijtoṯo kem̱an yawi tamiti
iga inóṉ kichijtoskej, iga sejsé̱ de yejamej yawi kimakati iyofreṉdaj.

27Eꞌ kuaꞌ̱ asiaya siete día, sekin judiyojmej yej waḻkej ipan taj̱li
de Asia kitakej iga Pablo onoꞌ weyitio̱pan iwáṉ kiyokachijkej iga
makuejkuesiwikaṉ nochi gente, iwáṉ ki-onkawijkej Pablo 28 iwáṉ
tzajtzikej:

—¡Nokniw̱aṉ de Israel, xinep̱alew̱iḵaṉ! Porque iníṉ tag̱aꞌ
tamachtijtinemi no̱yaṉ iga ayáꞌ̱ tiyeꞌ̱nemij tejameṉ tijudiyojmej, iga
ayeḵti iley Moisés iwáṉ ayꞌ kiyeꞌ̱ita toweyitio̱pan. Iwáṉ ayejsan iga
inó̱n, sino que ináṉ no̱ kakij weyitio̱pan-ijtiꞌ sekin grieg̱ojmej.c Iga
ijkó̱n kichiw̱aj yej ayeḵti kaṉ moweyimatiḻtiá Dios.

29 Ijkó̱n kijtoway̱aj iga kitakej senemiáj iwáṉ se̱ yej ito̱kaꞌ̱
Trófimo yej ichaṉ Éfeso, yejamej kijtojkej anka senkalakkej ipan
weyitio̱pan.

30 Iwáṉ la gente kuejkuesiwikej, motalojkej iga kikiṯzkiṯoj Pablo.
Kiwawatatzojtikix̱tijkej weyitio̱pan-ijtiꞌ, iwáṉ nimaníṉ kitzajtzakkej
a 21:24 Atikmatij te̱ kichijkej, anka kichijkej ken iga tanex̱tiliá ipan
Números 6:1-21.
b 21:26 Xikita v 24. c 21:28 Inim̱ej tag̱aꞌ kijliáj grieg̱ojmej iga waḻkej de seꞌ
país yej ito̱kaꞌ̱ grecia iwáṉ judiyojmej ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱itakej. No̱ kijliay̱aj griego aꞌ̱san
nes̱i yej tiḻtiꞌ. Yej ayéj judío awel kalakis tio̱pan, siga makalaki, kimiktijkej.
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kaltem̱ej. 31Kimiktiáy̱aja Pablo kuaꞌ̱ kimatiḻtijkej comandante
yej kimandaṟowa soldaḏojmej iga nochi gente de Jerusalén
kuejkuesitokej. 32 Iwáṉ comandante kinechkoj isoldaḏojmej
iwáṉ soldaḏojmej yej máj̱ tayakaṉtokej. Iwáṉ motalojtiajkij kaṉ
monechko̱lo̱ꞌ. Kuaꞌ̱ kitakej iga némiya asij soldaḏojmej, ayoꞌ máj̱
kimagakej Pablo. 33 Iwáṉ comandante yej kimandaṟowa soldaḏojmej
kikiṯzkij Pablo iwáṉ tatekimáꞌ iga mamo-ilpi iga o̱me cadena. Iwáṉ
tatajtan aꞌ̱yéj iṉ, iwáṉ te̱ kichij. 34Eꞌ la gente tzajtzitoyaj, iwáṉ ayáꞌ̱
sansé̱ kijtoway̱aj, sekin kijtowayaj seꞌ, iwáṉ sekin seꞌpa kijtoway̱aj.
Iwáṉ akojasiá te̱ kijtojtoyaj la gente iga o̱yojtoyaj. Iwáṉ tatekimáꞌ
iga makiwig̱akaṉ Pablo iwéḵal soldaḏojmej kaṉ chaṉtitokej.
35Kuaꞌ̱ asitoj kaṉ iyescaleṟajyo wéḵal, soldaḏojmej kajkoktiajkij
Pablo iga amo te̱ makichiw̱iliḵaṉ iga poxsan kuesitoyaj. 36Porque
itepotztajmej nochi tzajtzitiwiṯziáj. Kijtoway̱aj:

—¡Mamíkiya!
Pablo motajtowiliá iyix̱taj la gente

37Kuaꞌ̱ némiya kakiáj Pablo ipan iwéḵal soldaḏojmej, Pablo
tatajtan, kijlij comandante:

—¿Ix wel nitajto̱j mowaṉ?
Iwáṉ comandante kijtoj:
—¡Mataj wel no̱ titajtowa griego! 38Mataj tej ayéj inó̱n egipcio

yej ikya kipew̱altijka guerra iwáṉ kiwig̱aꞌ ipan desierto cuatro mil
yej tamiktiáj.

39Pablo kijtoj:
—Nej nijudiyoj. Nej ninaceṟoj Tarso, se̱ aḻtepeꞌ̱ yej ayéj nám̱o̱l

yej onoꞌ ipan ítaḻ Cilicia. Eꞌ nimitztajtaniliá iga achi manitajto iwáṉ
la gente.

40 Iwáṉ comandante kijlij iga wel. Entonces Pablo moketzaꞌ
ompa kaṉ onoya ipan iyescaleṟajyo wéḵal. Iwáṉ kajkoꞌ imaꞌ̱ iga
la gente ayꞌya matzajtzitokaṉ. Iwáṉ ni agaj ayoꞌ tajtoj iwáṉ Pablo
tajtoj ipan hebreo, kijtoj:

22—Nokniw̱aṉ iwáṉ teṯajwaṉ, xikakikaṉ ken iga nia
nimotajtowiliṯi amo-ix̱taj.

2Kuaꞌ̱ kikakikej iga nemi tajtowa ipan hebreo, ayꞌya nokta semi
te̱ kijtojkej, san takaktikajkej. Iwáṉ Pablo kijtoj:

3—Nejwaꞌ nijudiyoj. Ninaceṟoj aḻtepeꞌ̱ Tarso yej onoꞌ ipan ítaḻ
Cilicia, eꞌ nimoskaltij nigaj Jerusalén iwáṉ nem̱achtij Gamaliel.
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Ijkó̱n nimomachtij ken iga motoka la ley yej Dios tamáꞌ, kimáꞌ
to-ikyapatajwaṉ. Nochipa nikyo̱lmaka iga manikchiw̱a ken
kineki toDio̱s, ijkó̱n kensan ináṉ amejwaṉ ankichiw̱aj. 4 Ikya nej
niktem̱ojtinemiáj iga nikmiktiay̱aj yej kitokaj iyojwi Jesús iwáṉ
nikpres̱ojwiay̱aj tajtag̱aꞌ iwáṉ siwaṯkej. 5 Ijef̱ej sacerdo̱tejmej
iwáṉ wew̱etkej yej tayakaṉtokej ipan topaís̱ kimelaꞌmatij iga
iníṉ nikchiw̱aya. Yejamej nem̱akakej am̱aꞌ iga manikuig̱uili yej
mandaṟowaj Damasco. Niajki ompiga iga niktem̱o̱to yej kitokaj
Jesús iga manikuajligakaṉ Jerusalén iga manikikno̱chiw̱akaṉ.

Pablo kipowa ken iga moyo̱lpataꞌ
6 ’Eꞌ kuaꞌ̱ nemi nia ipan ojti iwáṉ nasitiay̱ay Damasco, ken

tajkodía new̱ej̱taw̱iḵo se̱ tiꞌti yej waḻaj ipan cielo. 7 Iwáṉ niwetziꞌ
este taḻpan. Iwáṉ nikaguiꞌ aꞌ̱pa ijkíṉ ne-ijlij: “Saulo, Saulo, ¿te
iga tineṯem̱ojtinemi iga tine-ikno̱chiw̱a?” 8 Iwáṉ nej niktajtan:
“¿A̱ꞌyéj in tej, noTeḵo?” Iwáṉ ne-ijlij: “Nej niJesús de Nazaret yej
nemi tine-ikno̱chiw̱a.” 9Yej íwaṉ nisenyay̱aj kitakej inó̱n tiꞌti iwáṉ
majmawikej; eꞌ ayáꞌ̱ kikakikej itájtoḻ yej neṉoṯzaꞌ. 10 Iwáṉ niktajtan:
“¿NoTeḵo, te̱ nikchiw̱as?” Iwáṉ toTeḵo ne-ijlij: “Ximoketza, iwáṉ
xaj Damasco. Ompiga yawij mitzijliṯij nochi te̱ tia tikchiw̱ati.” 11Eꞌ
como inó̱n tiꞌti nep̱achatilij, yej íwaṉ ninemiáj new̱ilaṉtiajkij este
Damasco.

12 ’Ompa onoya se̱ tag̱aꞌ yej ito̱kaꞌ̱ Ananías, yéj nochipa kichiw̱a
ken kijtowa iley Moisés, nochi judiyojmej yej ompa icham̱ej
Damasco yeꞌ̱tajtoway̱aj iga inó̱n Ananías. 13Ananías waḻaj ne-itako.
Kuaꞌ̱ asiꞌ ne-ijlij: “Nokniṉ Saulo, sejya xitachá.” Iwáṉ íkuaꞌ̱san
sej nitacháꞌ, iwáṉ nikítaꞌya Ananías. 14 Iwáṉ ne-ijlij: “IDio̱s
to-ikyapatajwaṉ mitztapejpen ikyay iga xikmati te̱ kichiw̱asneki
iwáṉ tej, iwáṉ iga xikix̱mati Jesús yej ayíꞌ̱ kichiw̱a yej ayeḵti iwáṉ
iga xikaki imaṯika tajtowa. 15Porque tej tia titajto̱ti de yéj iyix̱taj
nochi gente iwáṉ tikpowas yej tikitaꞌ iwáṉ yej tikáꞌ.” 16Ne-ijlij:
“¿Teoꞌ máj̱ tikchá? Ximoketza iwáṉ ximobautizaṟo, xiktajtanili
toTeḵo Jesús iga mamitzeḻkaw̱ili yej tikchij yej ayeḵti.”
Pablo kipowa ken iga kitiṯankej kaṉ onokej yej ayéj judiyojmej

17 ’Kuaꞌ̱ niájkiya Jerusalén, niajki weyitiop̱an iga ni-oraḏoṯo, iwáṉ
nikitaꞌ se̱ visión. 18Nikitaꞌ toTeḵo iwáṉ ne-ijlij: “Xikís̱aya nimaníṉ
Jerusalén, porque ayáꞌ̱ mitztajto̱lkuiskej kuaꞌ̱ titajto̱j de nej.” 19Nej
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nikijlij: “NoTeḵo, yejamej kimatij iga nej niay̱a ipan nochi itiop̱amej
iga nikpres̱ojwiay̱aj iwáṉ nikmagayaj yej mitzcreḏojtokej. 20 Iwáṉ
kuaꞌ̱ kimiktijkej Esteban yej kipowaya motájto̱l, ompa nonoya iwáṉ
no̱ nikijtoway̱a iga makimiktiḵaṉ. Iwáṉ ino̱mej yej tamiktijkej, nej
nicuidaṟowilijtoyaj itzotzolmej.” 21Eꞌ toTeḵo ne-ijlij: “Xaja, porque
nia nimitztiṯaniti wejka iga xiktaṯapo̱wiṯij yej ayéj judiyojmej.”

Kikiṯzkiáj Pablo
22Ompa tamatiꞌ iga santakaktoyaj la gente, peꞌ̱ tzajtzikej iga

kijtojkej:
—¡Mamíkiya! ¡Iníṉ tag̱aꞌ akajasi iga maono!
23Maj̱san tzajtziáj, kitzejtzeloway̱aj itzotzolmej iwáṉ

kipataṉaltiay̱aj taḻpíno̱l.a 24Comandante tatekimáꞌ iga Pablo
makakiḵaṉ ipan iwéḵal soldaḏojmej, iwáṉ tatekimáꞌ iga
makimagakaṉ iga wel makijto te íga nokta ijkó̱n kitzajtziliáj. 25Eꞌ
kuaꞌ̱ kilpitókeja in Pablo iga yáwija kimagatij, kijlij capitán yej
kimandaṟowa sekin soldaḏojmej:

—¿Ix yeḵti iga anney̱okamagaj kuaꞌ̱ aya ankimatij siga ayompa
nikchij? Nej niciudadano romano. b

26Kuaꞌ̱ inó̱n kikaguiꞌ capitán, yajki kitato comandante, iwáṉ
kijlij:

—¿Teṯaj nemi tikchiw̱a? Matajkiꞌ iniṉwaꞌ tag̱aꞌ se̱ ciudadano
romano.

27Entonces inó̱n comandante yej máj̱ mandaṟowa yajki
kitajtanito Pablo, kijlij:

—¿Ix meláꞌ̱ iga tej ciudadano romano?
Pablo kijtoj:
—Kena.
28Entonces inó̱n comandante kijtoj:
—Nej new̱ig̱uilij komati tomiṉ iga manimochiw̱a ciudadano

romano.
Pablo kijtoj:
—Eꞌ nej ijkó̱n nokta ninaceṟoj iga notaj no̱ ciudadano.

a 22:23 Ijkíṉ kichijkej iga manes̱i iga akiyeꞌ̱itayaj yej kijtoj Pablo.
b 22:25 Ciudadano romano se̱ yej naceṟoj Roma o yej kipiáꞌ am̱aꞌ kaṉ nes̱i iga
kiperteneceṟowa Roma. La ley de Roma kimaṉaw̱iay̱a iciudadaṉojmej.
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29 Iga inó̱n kijtoj, yej kimagayaj Pablo kikajtéjkeja iwáṉ este

inóṉ comandante momajtij iga kimatiꞌ iga Pablo cuidadano romano
iwáṉ iga kilpitoyaj iga cadena.

Pablo iyix̱taj yej kimandaṟowaj judiyojmej
30 Ipan seꞌya día, comandante kinekiá makimati te íga judiyojmej

kiteḻwijkej Pablo, iwáṉ kixiton kaṉ ilpitoya iga cadena, iwáṉ
kinechkoj yej kimandaṟowa sacerdo̱tejmej iwáṉ nochi judiyojmej
yej mandaṟowaj. Entonces kikix̱tij Pablo kaṉ ilpitoya, iwáṉ
kiwig̱akej kaṉ nechkatokej.

23 Pablo kitachiḻij yej kimandaṟowaj judiyojmej, iwáṉ kijtoj:
—Nokniw̱aṉ, nej nikmati ipan noaḻmaj iga este ináṉ,

niyeꞌ̱nemi iyix̱taj Dios.
2Entonces Ananías yej kimandaṟowa sacerdo̱tejmej tatekimáꞌ

iga yej onoyaj ináꞌ̱ Pablo makiteṉtatziṉakaṉ. 3Eꞌ Pablo kijtoj:
—Dios yawi mitzmagati tej. Ígasan timoweyimati iga tiyeꞌ̱nemi,

sieṉ ayáꞌ̱. Siga tej ompa tew̱atoꞌ iga titajuzgaṟowa kensan kijtowa la
ley, ¿te iga titatekimaka iga manem̱agakaṉ?, ayáꞌ̱ ijkó̱n kijtowa la
ley.

4Yej ompa onoyaj kijtojkej:
—¿Iwáṉ ijkóṉ tikteṉkuepiliá ijef̱ej sacerdoṯejmej yej kiserviṟowa

Dios?
5 Iwáṉ Pablo kijtoj:
—Nokniw̱aṉ, nej anikmatiá siga iníṉ in yej kimandaṟowa

sacerdoṯejmej. Pues ijkíṉ kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ: “Amo xikmaḻijli yej
kimandaṟowa mogeṉtej.”

6Entonces Pablo kitaꞌ iga ompa onoyaj saduceojmeja iwáṉ sekin
fariseojmej.b Iwáṉ tajtoj recio:

—Nokniw̱aṉ, nej no̱ nifariseo, iwáṉ notajwaṉ no̱ fariseojmej.
Nemi annej̱uzgaṟowaj iga nicreḏowa iga ojpa-isaskej yej miktokej.

7Kuaꞌ̱ inó̱n kijtoj Pablo, fariseojmej iwáṉ saduceojmej peꞌ̱ iga
mokueḵuejkuesojkej iwáṉ moyojyokatijkej. 8Porque yej saducéojpa
kijtowaj iga ayꞌya ojpa-isaskej yej mikikej. Kijtowaj iga ateyi
aṉgelejmej niga espiṟitojmej; eꞌ yej fariseo kena kicreḏowaj inim̱ej.
9 Iwáṉ nochi tzajtzikej iga tajtajtojkej; iwáṉ sekin fariseojmej yej
tamachtiáj ipan iley Moisés moketzkej iwáṉ kijtojkej:

a 23:6 Xikita glosario “Saduceo”. b 23:6 Xikita glosario “Fariseo”.
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—Iníṉ tag̱aꞌ ayáꞌ̱ nemi kichiw̱a yej ayeḵti. ¿Qué tal si se̱ espíritu
o se̱ ángel kimáꞌ iga ijkó̱n matajto? Amo tias̱kej ico̱ntraj Dios.

10Eꞌ como némiya máj̱ kuejkuesiwilo, comandante majmawiꞌ
iga wel kitaṯajkotzayaṉaj Pablo. Iwáṉ kitekimáꞌ isoldaḏojmej iga
makiwig̱akaṉ sej Pablo ipan iwéḵal soldaḏojmej.

11 Iwáṉ ino̱nsan yówal Pablo kix̱nex̱tilij toTeḵo iwáṉ kijlij:
—Pablo, amo ximajmawi. Kensan titajtoj Jerusalén iga nej,

ijko̱nsan no̱ tia titajto̱ti Roma.
Kejlam̱ikij iga kimiktiáj Pablo

12Kuaꞌ̱ tanés̱iꞌya, sekin judiyojmej motajto̱ltijkej iga yawij
kimiktiṯij Pablo. Iwáṉ kijtojkej iyix̱taj Dios iga ayáꞌ̱ nokta yawij
takuaṯij niga konis̱kej nité̱ este que makimiktiḵaṉ Pablo. 13Máj̱
de cuarenta tajtag̱aꞌ yej ijkó̱n kijtojkej. 14Yajkij kitatoj ijef̱ejmej
sacerdo̱tejmej iwáṉ yej kimandaṟowaj judiyojmej, kijliṯoj:

—Nejamej nimotajto̱ltíjkeja iwáṉ nikijtojkej iyix̱taj Dios iga ayáꞌ̱
nokta niawij nitakuaṯij siga aya nikmiktiáj Pablo. 15 Ináṉ amejwaṉ
iwáṉ nochi yej anmandaṟowaj, xikijliḵaṉ comandante iga mo̱sta
mamitzwajliguiliḵaṉ Pablo, ximopajpantiḵaṉ iga ankimatisnekij
máj̱ yej kichij; iwáṉ nejamej nikchix̱tóskeja iga niawij nikmiktiṯij
ipan san-ojti.

16Eꞌ ipiltziṉ isiwa-ikniṉ Pablo, kimatiꞌ iga kimiktij̱nékija Pablo.
Yajki kimatiḻtiṯo este kaṉ pres̱ojtitoꞌ. 17Entonces Pablo kino̱tzaꞌ se̱
capitán yej kimandaṟowa soldaḏojmej iwáṉ kijlij:

—Xikuig̱a iníṉ chokotziṉ kaṉ onoꞌ comandante, porque yéj yawi
kijliṯi tep̱a iteki.

18Entonces in capitán kiwig̱aꞌ inó̱n chokotziṉ kaṉ onoꞌ
comandante iwáṉ kijlij:

—Pablo, yej onoꞌ preso, ne-ijlij iga manimitzwajliguili iníṉ
chokotziṉ, porque tep̱a mitzijlij̱neki.

19 Inó̱n comandante kiwilaṉtiajki inó̱n chokotziṉ iga kiwig̱aꞌ kaṉ
iyokamej, iwáṉ kitajtan:

—¿Te̱ tine-ijlij̱neki?
20 Inó̱n chokotziṉ kijtoj:
—Judiyojmej motajto̱ltijkej iga yawij mitztatiṯaniliṯij iga

mo̱sta xikuig̱a Pablo ináꞌ̱ yej kimandaṟowaj judiyojmej, kaṉsankiꞌ
makimatiḻtiḵaṉ te̱ nokta kichij. 21Eꞌ amo xiktajto̱lkuiḻi. Porque máj̱
de cuarenta tajtag̱aꞌ yej yejámem̱pa kojchaskej. Kijtójkeja iyix̱taj
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Dios iga atakuas̱kej niga konis̱kej nité̱ este que makimiktiḵaṉ Pablo,
iwáṉ ináṉ kichix̱tokej iga makimatikaṉ te̱ tia tikijto̱ti tej.

22 Iwáṉ comandante kijtoj iga welja yawi chokotziṉ; eꞌ kijlij iga
amo agaj makijli nité̱ yej kijtojtoyaj.

Pablo kitiṯanij iyix̱taj el gobernador Félix
23Entonces inó̱n comandante kino̱tzaꞌ o̱me yej no̱ kimandaṟowa

soldaḏojmej iga makitekimaka mamalistaṟo̱kaṉ doscientos
soldaḏojmej yej nejnentias̱kej iwáṉ setenta soldado yej mayaḵaṉ
ipan kaway̱oj, iwáṉ doscientos yej makiwig̱akaṉ ilaṉzajmeja iga
mayaḵaṉ aḻtepeꞌ̱ Cesarea tayowakaṉ las nueve. 24 Iwáṉ kijlijkej no̱
iga makixiḻajtiḵaṉ se̱ kaway̱oj kaṉ Pablo tejkatiáj̱. Iwáṉ tatekimáꞌ
iga makitakaṉ iga Pablo mayeꞌ̱asiti iteṉoj gobernador Félix. 25 Iwáṉ
inó̱n comandante kitiṯan waṉ yejamej se̱ am̱aꞌ:

26 “Annogobernado̱rmej Félix yej nimitzpoxyeꞌ̱itaj,
mitzsaludaṟowa Claudio Lisias. 27 Iníṉ tag̱aꞌ kikiṯzkijkej judiyojmej
iga kimiktiáy̱aja. Iwáṉ kuaꞌ̱ nikmatiꞌ iga no̱ ciudadano romano,
niajki iwáṉ nosoldaḏojmej iwáṉ nikmaṉawij. 28 Iwáṉ nikuig̱aꞌ iteṉoj
yej kimandaṟowaj judiyojmej iga manikmati te íga kikiṯzkijkej.
29 Iwáṉ nikmatiꞌ iga kikiṯzkijkej iga san itechko ileymej, eꞌ akajasi
iga mamomikti niga mayawi kuákalko. 30Eꞌ kuaꞌ̱ nikmatiꞌ iga
judiyojmej motajto̱ltíjkeja iga yawij kimiktiṯij, ináṉ ompiga
nimitztiṯaniliá. Iwáṉ nikijlij yej tateḻwiáj iga makijtoḵaṉ moteṉoj te̱
kikuesowaj. Xiyeꞌ̱ono.”

31 Iwáṉ soldaḏojmej kichijkej kensan kitekimakakej iwáṉ
tayowakaṉ kiwig̱akej Pablo, este ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ yej itoḵaꞌ̱ Antípatris.
32 Ipan seꞌya día ino̱mej soldaḏojmej yej ikxinejnentiajkij ómpaya
mokuepkej, yájkija sej iwéḵal soldaḏojmej, iwáṉ yej nemiáj
ipan kaway̱oj yajkij iwáṉ Pablo. 33Kuaꞌ̱ asíkeja Cesarea, am̱aꞌ
kimakakej el gobernador, iwáṉ ompa no̱ kikaw̱atoj Pablo. 34Kuaꞌ̱ el
gobernador tamiꞌ kileeṟoj inó̱n am̱aꞌ, tatajtan kaṉ ichaṉ Pablo. Kuaꞌ̱
kimatiꞌ iga Pablo ichaṉ estado de Cilicia, 35kijlij:

—Nimitzkakis kuaꞌ̱ wiḵiskej yej mitzteḻwijkej.
Iwáṉ tatekimáꞌ iga makakíṯijoꞌ kuákalko ipan ipalac̱ioj Herodes.

a 23:23 Xikita glosario “Lanza”.



353 HECHOS 24

Pablo motajtowiliá iyix̱taj Félix

24 Kuaꞌ̱ pánoja cinco días, Ananías, yej kimandaṟowa
sacerdoṯejmej yajki Cesarea iwáṉ sekin anciaṉojmeja iwáṉ se̱

yej tatajtowiliá yej itoḵaꞌ̱ Tértulo. Inim̱ej yajkij iteṉoj el gobernador
iga kiteḻwiṯoj Pablo. 2Kuaꞌ̱ ómpaya kiwajligakej Pablo, Tértulo
pew̱aꞌ iga tateḻwiá. Ijkíṉ kijlij Félix:

—Señor gobernador, nimitzmakaj gracias, porque iga tej ináṉ
nonokej tamelá.̱ Iwáṉ iga tikmati ken iga titamandaṟowa, no̱yaṉ
yeꞌ̱onolo̱ꞌ. 3Nochi iníṉ yej tikchiw̱a poxsan nikyeꞌ̱itaj iwáṉ poxsan
nimitzagradeceṟowaj tej weyi tekiwaj Félix. 4Eꞌ aniknekij máj̱
manimitzatrasaṟo̱kaṉ, nimitztajtaniliáj achi xineḵakikaṉ. 5Pues
nikasikej iníṉ tag̱aꞌ tayojyokatijtinemi no̱yaṉ ipan iníṉ taj̱li iwáṉ
kichiw̱a iga mamoyojyokatiḵaṉ judiyojmej, iwáṉ yéjwaꞌ in yej ken
tzontekon de ino̱mej yej kitokaj Jesús de Nazaret, yej moto̱kaw̱iáj
nazarenos. 6No̱ kichij̱nekiá yej pox ayeḵti iyijtiko noweyitio̱pamej
de nejameṉ, inó̱n iga nikiṯzkijkej iwáṉ niknekiáj manikjuzgaṟo̱kaṉ
ken kijtowa inó̱n ley yej Moisés nem̱akakej. 7Eꞌ comandante Lisias
kalaꞌ iwáṉ neṯekiꞌtilaṉilijkej iga neḵuiḻijkej, 8kijtoj iga yej kiteḻwiáj
Pablo mawiḵikaṉ moteṉoj. Ináṉ tej momaṯika wel tiktajtani iga
xikmati te íga nikteḻwiáj.

9 Iwáṉ judiyojmej yej ompa onoyaj kijtoway̱aj iga ijkó̱n nokta.
10 Iwáṉ el gobernador kimaṉo̱tzaꞌ Pablo iga matajto, iwáṉ Pablo
kijtoj:

—Kena, nipaḵi iga manimotajtowili mo-ix̱taj, nej nikmati iga
tej desde ikyay tonoꞌ iga juez ipan iníṉ país. 11Tej momaṯika
wel titatajtani iga kipiaoꞌ doce día iga nasiꞌ Jerusalén iga
nikweyimatiḻtiḵo noDio̱s. 12 Iwáṉ ayagaj neasito nimokuesojtoꞌ
iwáṉ agaj, niga nikuejkuesojtoya la gente, niga ipan weyitio̱pan,
niga ipan itio̱pamej, niga kaṉaj ipan aḻtepeꞌ̱. 13 Inim̱ej gente awel
mitznex̱tiliáj kaṉ neasitoj nemi nikchiw̱a inó̱n yej nep̱antiáj. 14Eꞌ
kena, nikijtowa iga niktoka iyojwi Jesucristo, inó̱n yej yejamej
kijtowaj iga ayompa tamachtiá. Nikserviṟowa iDio̱s notajwaṉ iwáṉ
nicreḏowa nochi yej ijkuilijtoꞌ ipan la ley iwáṉ yej kijkuilojkej
profeṯajmej. 15 Iwáṉ nikchix̱toꞌ, kensan inim̱ej yej nep̱antiáj
kichix̱tokej, iga kem̱an Dios yawi ki-ojpa-ixitiṯij yej miktokej, yej

a 24:1 Xikita glosario “Anciano”.
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kichijkej yej yeḵti iwáṉ no̱ yej kichijkej yej ayeḵti. 16 Inó̱n iga
nikneki nochipa maniyoḻchipaktito iyix̱taj Dios iwáṉ iyix̱taj la gente.

17 ’Miaꞌ xiwiꞌ ninentinemiꞌ wejwejka, ináṉ niwaḻaj ipan nopaís̱
nikuajliꞌ̱ tomiṉ iga nikmakaj yej amotapialiáj iwáṉ nikmakako
ofrenda noDio̱s. 18 Inó̱n nikchijtoya kuaꞌ̱ sekin judiyojmej yej
icham̱ej ipan estado de Asia neasitoj weyitio̱pan-ijtiꞌ, nemi
nimochipaw̱aa ken kijtowa iley Moisés, eꞌ ayáꞌ̱ nimiakejmej niga
ni-o̱o̱yojtoyaj. 19 Ino̱mej judiyojmej katka nigaj maonokaṉ iga
maneṯeḻwiḵaṉ moteṉoj siga kitakej iga nemi nikchiw̱a yej ayeḵti.
20Siga ayéj ijkó̱n, inim̱ej makijto̱kaṉ siga neasilijkej tejté̱ yej
ayeḵti kuaꞌ̱ nonoya iteṉoj yej kimandaṟowa judiyojmej. 21O anka
neṯeḻwiáj iga nikijtoj recio iyix̱taj yejamej: “A̱man annej̱uzgaṟowaj
iga nicreḏowa iga ojpa-isaskej yej miktokej.”

22Kuaꞌ̱ inóṉ kikáꞌ Félix, iga kipoxmati de iyojwi Jesucristo, kijtoj:
—Ijko̱noꞌ makaw̱i este que maasi in comandante Lisias iga

yáwi-oꞌ nep̱owiliṯi ken kitaꞌ yej ankichijkej.
23 Iwáṉ Félix kitekimáꞌ capitán iga Pablo ompa makipiakaṉ, eꞌ

achi makichiw̱a ken kinekis waṉ kuaꞌ̱ asij yej kipaxaḻowiliáj wel
mapano̱kaṉ iga makiyo̱lchikaw̱akaṉ.

Pablo tajtowa iyix̱taj Félix iwáṉ Drusila
24Kuaꞌ̱ pánoja achi miaꞌ días, Félix iwáṉ Drusila yej isíwaꞌ̱pa

yej no̱ judío, waḻkej kaṉ onoꞌ Pablo. Entonces Félix tatiṯan iga
makino̱tzatij Pablo iwáṉ kikakikej yej kijtoj iga kén se̱ wel
mamoconfiaṟo ipan Jesucristo. 25Taṯapowaꞌ ken iga se̱ tag̱aꞌ
mayeꞌ̱nemi, iwáṉ ken iga se̱ wel mamoyo̱ltakuaw̱ili iga amo
makichiw̱a yej ayeḵti, iwáṉ ken iga Dios yawi tajuzgaṟo̱ti kem̱an.
Kuaꞌ̱ inó̱n kikáꞌ Félix, momajtij. Kijtoj:

—Ináṉ xaja. Kuaꞌ̱ até̱ nikchijtos nimitztatiṯanilij̱ sej iga xiwiḵi.
26Félix kinekiá iga Pablo makimaka tomiṉ iga wel makimajkaw̱a.

Inóṉ iga kinoṯzaꞌ miaꞌ vej̱ iga mataṯapowa íwaṉ. 27Kuaꞌ̱ pánoja o̱me
años kís̱aꞌya Félix iga gobernador iwáṉ kaw̱iꞌ Porcio Festo. Eꞌ Félix
kinekiá makiyeꞌ̱itan judiyojmej, inó̱n iga kikajtej preso Pablo.

a 24:18 Hch 21:24
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Pablo iyix̱taj Festo

25 Festo asiꞌ aḻtepeꞌ̱ Cesarea iga móchija gobernador. Iwáṉ kuaꞌ̱
pánoja ey̱i días kis̱aꞌ Cesarea iga yájkiya Jerusalén. 2Ompa

yej ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej iwáṉ judiyojmej yej máj̱ tayakaṉtokej
yajkij kaṉ onoya Festo iga kiteḻwitoj Pablo. 3Kijlijkej iga achi
matatekimaka iga Pablo makiwig̱akaṉ Jerusalén. Inom̱ej kejlaṉtoyaj
iga Pablo makimiktiḵaṉ ipan ójtisan. 4Eꞌ Festo kijtoj iga Pablo
pres̱ojtitoꞌ Cesarea. Iwáṉ kijtoj iga awejkaw̱as imaṯika yaj̱ ompiga.
5 Ijkíṉ kijtoj:

—Mayaḵaṉ nowaṉ yej mitzmandaṟowaj, iwáṉ siga inó̱n tag̱aꞌ
kichij tejté̱ yej ayeḵti, ompígaya makiteḻwiḵaṉ.

6Festo onoya Jerusalén ken ocho o diez días iwáṉ mokuepaꞌ
Cesarea. Ipan seꞌya día yajki motaḻiṯo kaṉ tajuzgaṟowa iwáṉ
tatekimáꞌ iga mamokuiti Pablo. 7Kuaꞌ̱ asiꞌ Pablo, kiyawalojkej
ino̱mej judiyojmej yej waḻkej Jerusalén. Kijtojkej iga kichij
kuajkuantas yej ayeḵti kaṉsan makimaw̱etziḻtiḵaṉ, eꞌ awel nokta
kinex̱tijkej iga kichij tejté.̱ 8Pablo ijkíṉ motajtowilij:

—Nej ayáꞌ̱ nemi nikchiw̱a nité̱ yej ayeḵti, niga ico̱ntraj ileymej
judiyojmej, niga ico̱ntraj weyitio̱pan, niga ico̱ntraj rey César yej
kigobernaṟowa Roma.

9Eꞌ Festo kinekiá makiyeꞌ̱itakaṉ judiyojmej. Entonces kitajtan
Pablo:

—¿Ix tiaj̱neki Jerusalén iga ompiga manikita ix ijkoṉya ken nemi
mitzpantiáj?

10Pablo kijtoj:
—Nija nonoꞌ kaṉ rey César mitztaḻij iga xitajuzgaṟo, kajasi

iga nigaj manej̱uzgaṟo̱kaṉ. Tej tikmati iga judiyojmej ayáꞌ̱ nemi
nikchiw̱iliá yej ayeḵti. 11Siga nikchij yej ayeḵti yej kajasi iga
manem̱iktiḵaṉ, puej manem̱iktiḵaṉ; eꞌ siga nemi nep̱antiajsan, ijkóṉ
ayagaj wel maney̱okawig̱a ipan imam̱ej judiyojmej. Niktajtani iga
manej̱uzgaṟo imaṯika rey César.

12Festo tajtoj iwáṉ yej tanoṉoṯzaj iga makimati te̱ kichiw̱as, waṉ
kijlij Pablo:

—Tiktajtan iga mamitzjuzgaṟo rey César, pues nia nimitztiṯaniti
ompiga kaṉ onoꞌ yéj.
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Pablo iyix̱taj rey Agripa
13Kuaꞌ̱ panoj sekin días, rey Agripaa iwáṉ Berenice yej isiwaꞌ̱

yajkij Cesarea iga kipaxaḻowiliṯoj Festo. 14Como ompa onoyaj miaꞌ
días, Festo kipowilij Agripa te íga Pablo onoꞌ preso, kijlij:

—Nigaj onoꞌ se̱ tag̱aꞌ yej Félix kikajtej preso. 15Kuaꞌ̱ nonoya
Jerusalén ne-itatoj yej kimandaṟowaj sacerdo̱tejmej iwáṉ
anciaṉojmejb yej kimandaṟowaj judiyojmej. Neṯajtaniliay̱aj iga
manikijto iga kajasi iga mamomikti Pablo. 16Nej nikijlij iga yej
mandaṟowa Roma ayíꞌ̱ tatekimaka iga mamomikti agaj siga yej
kiteḻwiáj aya motajtowiliá iyix̱taj yej tateḻwiáj. 17 Inó̱n iga kuaꞌ̱
ino̱mej waḻkej nigaj, ayꞌya máj̱ te̱ nikijtoj sino que kuaꞌ̱ tanes̱iꞌ
niajki kaṉ nitajuzgaṟowa, iwáṉ nitatekimáꞌ iga makiwajligakaṉ
inó̱n tag̱aꞌ. 18Eꞌ kuaꞌ̱ ómpaya onokej yej tateḻwiáj, ayáꞌ̱ kijtojkej
nité̱ ken nej nikejlaṉtoya. 19Sino que kiteḻwiay̱aj iga kén iga yéj
kicreḏowa Dios, iwáṉ iga se̱ yej ito̱kaꞌ̱ Jesús yej miguiꞌ. Iwáṉ Pablo
kijtowa iga iníṉ Jesús isatoꞌ. 20Eꞌ como nej ayꞌya nikmatiá te̱
nikchiw̱aya, niktajtan Pablo siga kinekiá iga mayawi Jerusalén iga
ompiga makijuzgaṟo̱kaṉ iga inó̱n yej kiteḻwiáj. 21Eꞌ yéj kitajtan iga
makijuzgaṟo el rey César, iwáṉ nitatekimáꞌ iga mapres̱ojtito este
kuaꞌ̱ niktiṯanis iyix̱taj César.

22 Iwáṉ Agripa kijtoj:
—Nej no̱ nikakisneki ken iga taṯapowa inó̱n tag̱aꞌ.
Iwáṉ Festo kijtoj:
—Mo̱sta tikakis.
23 Ipan seꞌya día asitoj Agripa iwáṉ Berenice iwáṉ sekin yej

mandaṟowaj ipan weyi-aḻtepeꞌ̱ no̱ kitokatiay̱aj yej kimandaṟowaj
soldaḏojmej. Kilwichiw̱ilijtiajkij este ijkóṉ kalakkej kaṉ mandaṟoḻo.
Iwáṉ Festo tatekimáꞌ iga makiwajligakaṉ Pablo. 24Festo kijtoj:

—Rey Agripa, iwáṉ amejwaṉ yej nij amonokej, nija onoꞌ in iníṉ
tag̱aꞌ. Miaꞌ judiyojmej yej de Jerusalén iwáṉ no̱ yej de nigaj Cesarea
kiteḻwijkej iwáṉ este tzajtzikej iga neṯajtanilijkej iga mamomikti.
25Eꞌ nej anikasilij tejté̱ yej ayeḵti yej kajasi iga mamomikti, eꞌ
como yéj kitajtan iga makijuzgaṟo rey César Augusto, inó̱n iga
nia niktiṯaniliṯi yéj. 26Eꞌ como anikasi te̱ nikijkuilowiliá rey
César iga anikasiliá nité̱ yej ayeḵti kichij iníṉ tag̱aꞌ, inó̱n iga

a 25:13 Xikita glosario “Herodes”. b 25:15 Xikita glosario “Anciano”.
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nimitzwajliguilijkej amejwaṉ. Nimitzwajliguiliá tej nokta Rey
Agripa. Tej xikita siga kichij tejté̱ yej ayeḵti, ijkó̱n welja tejté̱
nikijkuilowilij̱. 27Porque akajasi iga maniktiṯani se̱ preso siga
anikmati te̱ nokta kichij.

Pablo motajtowiliá iteṉoj el rey Agripa

26 Iwáṉ Agripa kijlij Pablo:
—Wel ximotajtowili.

Iwáṉ Pablo kajkoꞌ imaꞌ̱, iwáṉ peꞌ̱ tajtoj, kijtoj:
2—Nipaḵi iga nonoꞌ moteṉoj rey Agripa, iga wel manimotajtowili

de inochi yej nep̱antiáj judiyojmej. 3Porque tej tikmati nochi ken
nochipa kichiw̱aj judiyojmej iwáṉ no̱ tikix̱mati ileymej. Inó̱n iga
nimitztajtaniliá acho̱ꞌ xineḵaki.
Pablo kipowa ken iga nemiá kuaꞌ̱ aya kicreḏowa Jesucristo
4 ’Nochi judiyojmej ne-ix̱matij este kuaꞌ̱ aya niyo̱lej. Kimatij

ken iga ninemiꞌ ipan nótaḻ waṉ ipan Jerusalén. 5 Iwáṉ kimatij
iwáṉ wel kinojma-ijtowaj siga kinekij, iga nejwaꞌ nokta nifariseoj
este iga nichokótziṉoꞌ. Inó̱mejpa fariseojmej yej máj̱ kichiw̱aj ken
nem̱achtiáj noleymej nejamej nijudiyojmej. 6 Ináṉ nigaj nonoꞌ iga
nej̱uzgaṟowaj iga san nikchix̱to yej Dios kijlij no-ikyapatajwaṉ
iga yawi ki-ojpa-ixitiṯi yej miktokej. 7Nonochimej de Israel,
nikchix̱tokej iga yawi mochiw̱ati inó̱n yej kijtoj Dios. Inó̱n iga
judiyojmej kiweyimatiḻtiáj Dios iwáṉ kichiw̱aj ken yéj kineki,
semilwiꞌ iwáṉ senyówal. Ináṉ gobernador Agripa, sekin judiyojmej
nej neṯeḻwijkej iga nikchix̱toꞌ no̱ ipan inó̱n yej kijtoj Dios. 8 ¿Ix
amejwaṉ ayáꞌ̱ ankicreḏowaj iga Dios wel ki-ojpa-ixitiá yej miktokej?

Pablo kipowa ken kikno̱chiw̱aya yej kitokaj Jesucristo
9 ’Nej no̱ ikya nikijtoway̱a iga manikchiw̱a nochi yej wel iga

manikikno̱chiw̱akaṉ yej moconfiaṟowaj ipan Jesús de Nazaret.
10 Iwáṉ ijkó̱n nikchij Jerusalén. Ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej kiyeꞌ̱itakej
waṉ kijtojkej iga manikpres̱ojwiḵaṉ yej kitokaj Jesucristo; iwáṉ
kuaꞌ̱ kimiktiay̱aj no̱ nikijtoway̱aj iga mamomikti. 11 Iwáṉ miaꞌ vej̱
nej nikikno̱chiw̱ayaj kaṉsan makikajtew̱akaṉ iga moconfiaṟowaj
ipan Jesucristo. Inó̱n nikchiw̱aya no̱yaṉ ipan tio̱pamej iwáṉ poxsan
nikijiyayaj iwáṉ niktem̱oway̱aj este ipan aḻtepem̱ej yej onokej ipan
seꞌya país.
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Pablo sej kipowa ken iga kicreḏoj Jesucristo
12 ’Iga inóṉ nokta nej niay̱aj weyi-aḻtepeꞌ̱ Damasco. Niknentiáy̱aya

am̱aꞌ kaṉ neṯekimakakej ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej ken manikchiw̱a.
13Eꞌ ipan ojti, tej tinorrey, ken tajkodía, nikitaꞌ ipan cielo kis̱aꞌ se̱
tiꞌti yej taw̱iá maj̱ya sej que to̱natiꞌ̱, neṯaw̱ij nej iwáṉ yej íwaṉ
nisenyay̱aj. 14 Iwáṉ nisenwetzikej nonochiṉ este taḻpan, iwáṉ
nikaguiꞌ se̱ tájto̱l, neṉo̱tzaꞌ ipan hebreo; ne-ijlij: “Saulo, Saulo, ¿te
iga tine-ikno̱chiw̱a? Tejsan momaṯika nemi timo-ikno̱chiw̱a, ken
kuaꞌ̱ se̱ toro kitiliksa ipu̱ntaj kuawiꞌ yej iga momajmajtiá.” 15 Iwáṉ
nej nikijlij: “¿A̱ꞌyéj in tej, noTeḵo?” Iwáṉ toTeḵo kijtoj: “Nej niJesús
yej tej nemi tine-ikno̱chiw̱a. 16 Ináṉ ximoketza. Nimitzix̱nex̱tilij iga
xikchiw̱a ken nimitzijliá iwáṉ iga xiknojma-ijto yej ináṉ tikitaꞌ
iwáṉ yej niaoꞌ nimitznex̱tiliṯi. 17Kaṉ ináṉ nimitztiṯani xaj, nia
nimitzmaṉawiṯi ipan imam̱ej judiyojmej iwáṉ yej ayéj judiyojmej.
18Nimitztiṯani kaṉ onokej yejamej iga ken kuaꞌ̱ xikix̱tapo̱kaṉ iga
ayoꞌ manemikaṉ kaṉ takomichkaṉ sino que manemikaṉ ipan
taw̱iḻpan, iwáṉ ayoꞌ makimandaṟojtokaṉ Tzitzimiꞌ, sino que
makitokakaṉ Dios; iwáṉ iga mamoconfiaṟo̱kaṉ ipan nej iwáṉ ijkó̱n
nikperdonaṟowiliáj yej kichiw̱aj yej ayeḵti. Ijkó̱n onoskej ken itatki
Dios.”

Pablo kichiw̱a ken kitaꞌ
19 ’Inó̱n iga rey Agripa, nej nikchij ken ne-ijlij inó̱n yej nikitaꞌ

yej waḻaj ipan cielo. 20 Iwáṉ pew̱aꞌ iga nikpowaꞌ itájto̱l Dios ipan
aḻtepeꞌ̱ Damasco. Después niajki Jerusalén iwáṉ no̱yaṉ ipan ítaḻ
Judea. Iwáṉ niktaṯapo̱wijkej no̱ yej ayéj judiyojmej. Nej nikijlijkej
iga makikajtew̱akaṉ iga kichiw̱aj yej ayeḵti, iwáṉ makicreḏo̱kaṉ
Dios, iwáṉ makichiw̱ákaṉya yej yeḵti iga manes̱i iga kipatákeja
iviḏajmej. 21 Inóṉ iga judiyojmej neḵiṯzkijkej ipan weyitiop̱an, iwáṉ
kinekiáj manem̱iktiḵaṉ. 22Eꞌ Dios nep̱alew̱ij, iwáṉ este inaṉsan
niktaṯapo̱wiáj la gente, yej motapialiáj iwáṉ yej ayáꞌ̱ motapialiáj.
Nikpowa kensan kijtojkej profeṯajmej iwáṉ Moisés iga yawi
mochiw̱ati. 23Yejameṉ kijtojkej iga Cristo kikno̱chiw̱ayaj iwáṉ
kimiktia̱yaj iwáṉ yéj yej achto ojpa-isas, iwáṉ yawi kipowati itájto̱l
yej ken kuaꞌ̱ teṯaw̱iá iga wel mamosalvaṟo̱kaṉ judiyojmej iwáṉ yej
ayéj judiyojmej.
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Pablo kiyo̱lyamaṉasneki el rey Agripa iga makitoka Cristo
24Kuaꞌ̱ inó̱n kijtoj Pablo iga motajtowilij, Festo kijtoj recio:
—¡Tej, Pablo, anka ayꞌya titajlaṉtoꞌ! Iga póxsanya timomachtij,

inó̱n iga ayꞌya titajlaṉtoꞌ.
25Eꞌ Pablo kijtoj:
—Ayéj iga ayꞌya nitajlaṉtoꞌ, rey Festo; maj̱waꞌ nemi nikijtowa

yej ayáꞌ̱ nemi nikteṉchiw̱a waṉ yej melaꞌcieṟtoj. 26Nigaj onoꞌ rey
Agripa, yéj kimati nochi de inim̱ej, inó̱n iga animajmawi iga
nikijtowa iyix̱taj iga nikmati iga yéj no̱ kimati nochi, porque iníṉ
ayáꞌ̱ mo-ichtakachij. 27 In tej rey Agripa, ¿ix ticreḏowa yej kijtojkej
profeṯajmej? Nej nikmati iga ticreḏowa.

28Agripa kijtoj:
—Alíṉ poliwiá iga tiney̱o̱lyamana iga no̱ maniktoka Cristo.
29Pablo kijtoj:
—Dios makijto iga alíṉ o komati, amo tejsan, sino que inochi no̱

yej nigaj neḵaktokej mamochiw̱akaṉ ken nej, eꞌ amo ma-ilpitokaṉ
iga cadena.

30Kuaꞌ̱ tamiꞌ inó̱n kijtoj Pablo, el rey iwáṉ el gobernador iwáṉ
Berenice, mokejketztejkej iwáṉ nochi yej ompa ew̱atoyaj 31 iwáṉ
yajkij iyokamej iga motaṯapo̱wiṯoj, mosepan-ijlijkej:

—Iníṉ tag̱aꞌ ayáꞌ̱ kichij nité̱ yej ayeḵti yej kajasi iga mamomikti
niga mamopres̱ojwi.

32 Iwáṉ Agripa kijlij Festo:
—Iníṉ tag̱aꞌ wel katka momajkaw̱aya siga ayáꞌ̱ kijtojka iga

makijuzgaṟo rey César.
Pablo yawi weyi-aḻtepeꞌ̱ Roma

27 Kuaꞌ̱ motajto̱ltíjkeja iga neṯiṯanískeja Italia, Pablo iwáṉ
sekin pres̱ojmej kitiṯankej iwáṉ se̱ capitán yej ito̱kaꞌ̱ Julio

yej kimandaṟowaj sekin isoldaḏojmej rey César. 2Nitejkajkej ipan
weyi áḵaḻ kaṉ moketzaj aḵaḻmej, inóṉ aḻtepeꞌ̱ itoḵaꞌ̱ Adramitio. Inóṉ
weyi áḵaḻ némiya kis̱aya iga yawi aṯeṉ Asia. Tejkaj nowam̱ej se̱
yej ito̱kaꞌ̱ Aristarco yej ichaṉ Tesalónica, yej onoꞌ ipan estado de
Macedonia. 3 Ipan seꞌya día nasikej se̱ aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Sidón kaṉ
moketza weyi aḵaḻmej ompa inó̱n capitán yej ito̱kaꞌ̱ Julio, kiyeꞌ̱itaꞌ
Pablo, kimáꞌ permiso iga makipaxaḻowiliṯi iyamig̱ojmej, iga yejamej
maki-o̱memaw̱iḵaṉ. 4Después nikis̱kej Sidón, iwáṉ nipanojkej naꞌ̱



HECHOS 27 360

tajkótaḻa Chipre iga ompígapa ayáꞌ̱ nikix̱tajmakaj ejekaꞌ yej paréj̱
tajpalej. 5Nipanojkej ipan lámaṟ, iteṉoj aḻtepem̱ej yej ito̱kaꞌ̱ Cilicia
iwáṉ Panfilia. Iwáṉ nasitoj ipan aḻtepeꞌ̱ yej itoḵaꞌ̱ Mira yej onoꞌ ipan
ítaḻ Licia.

6 Iwáṉ yej kimandaṟowa soldaḏojmej kasiꞌ se̱ weyi áḵaḻ de
Alejandría yej yawi Italia. Iwáṉ ipan inó̱n neṯejkawiḻtijkej. 7Miaꞌ
días noyo̱lpamej niajkij. Waṉ nasikej Gnido eꞌ ijko̱nya íꞌ̱pasan
niajkij iga poxsan ejekataj. Eꞌ como nikix̱namikiajpa ejekaꞌ inó̱n
iga nipanojkej iyix̱taj aḻtepeꞌ̱ Salmón, nikyawalojkej tajkótaḻ yej
ito̱kaꞌ̱ Creta. 8 Iwáṉ ijkó̱n iꞌ̱san niajkij, nikweyaꞌkuikej aṯeṉ este que
nasikej ipan se̱ aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Buenos Puertos, yej onoꞌ iteṉoj
aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Lasea.

9Eꞌ como nikpolojkej miaꞌ tiempo iga iꞌ̱san niwaḻkej ayꞌya wel
máj̱ niawij ipan weyi áḵaḻ iga asitiwiꞌ̱ invierno kuaꞌ̱ poxsan ejekataj.
Inó̱n iga Pablo tano̱no̱tzaꞌ, 10 ijkíṉ kijtoj:

—Nokniw̱aṉ, nikita siga maj̱san tiawij, wel motziṉkuepa weyi
áḵaḻ. Poliwis weyi áḵaḻ iwáṉ yej kiwig̱a, iwáṉ wel no̱ tejamej
ti-am̱ikij.

11Eꞌ capitán yej kimandaṟowa soldaḏojmej akitajto̱lkuiḻij Pablo,
máj̱ kitajto̱lkuiḻij yej iteḵo weyi áḵaḻ iwáṉ capitán yej kinentiay̱a
áḵaḻ. 12 Iwáṉ ompa Buenos Puertos kaṉ moketza aḵaḻmej, kitakej
iga awel onoskej kuaꞌ̱ pox ejekataj. Iwáṉ nochi kijtojkej iga anka
máj̱ yeḵti iga makis̱akaṉ ompa iwáṉ mayaḵaṉ aḻtepeꞌ̱ Fenice kaṉ
moketza weyi aḵaḻmej. Fenice onoꞌ ipan tajkótaḻ Creta waṉ kipiá
o̱me kaṉ wel kis̱aj aḵaḻmej, se̱ al noroeste iwáṉ se̱ al suroeste iwáṉ
ompa wel kipano̱ltis̱kej kuaꞌ̱ ejekataj waṉ sektaj.

Ejekaꞌ yej pox tajpalej ipan lámaṟ
13 Iwáṉ nemi pew̱aya se̱ to̱nalejekatziṉ, inó̱n iga kijtojkej

welja sej ojkuiáj. Ojkuikej, yajkij aṯeṉ yej onoꞌ Creta. 14Eꞌ aya
wejka yawij kuaꞌ̱ tziṉtiꞌ se̱ ejekaꞌ yej poxsan tajpalej yej ito̱kaꞌ̱
Nordeste waṉ kitopew̱aya áḵaḻ. 15 Iwáṉ como inó̱n weyi áḵaḻ
kix̱nam̱iktiáy̱apa ejekaꞌ, ayꞌya wel máj̱ niajkij, niájkijsan ken iga
ejekaꞌ kitopejtiá weyi áḵaḻ. 16Nipanojkej iyiḵaṉ se̱ tajkotaḻtziṉ yej
ito̱kaꞌ̱ Clauda. Ompa weyi áḵaḻ ayáꞌ̱ poxsan kiwiṯekiá ejekaꞌ. Weyi
áḵaḻ kitilaṉtiwiṯzeya se̱ aḵaḻtziṉ kaṉ se̱ wel momaṉawiá iwáṉ yo̱liꞌ

a 27:4 Xikita glosario “Tajkótaḻ o Isla”.
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nikakijkej aḵaḻtziṉ aḵaḻijtiꞌ iga amo maaw̱etzi aḵaḻtziṉ. 17Kuaꞌ̱
nikakíjkeja in inó̱n aḵaḻtziṉ, kitajko-ilpijkej inó̱n weyi áḵaḻ iga
maréjaḻ amo makitapaṉa. Iwáṉ kitemowilijkej tzotzolmej yej ajko
pajpatajtiay̱aj ipan weyi áḵaḻ iga amo poxsan makitopew̱a ejekaꞌ
iga majmawíkeja iwáṉ iga amo kuakaw̱iti weyi áḵaḻ ipan xaḻyoj
yej ito̱kaꞌ̱ Sirte. Iwáṉ yajkij san ken inó̱n weyi áḵaḻ kitopejtiajki
ejekaꞌ. 18 Ipan seꞌya día, nentóyasan ejekaꞌ yej tajpalej iwáṉ pew̱aꞌ
iga kipajpataṉaltijkej ipan lámaṟ yej kiwig̱aya weyi áḵaḻ. 19 Ipan
ey̱i días, nejamej nikijkix̱tilijkej inejkiyomej weyi áḵaḻ iwáṉ
nikpataṉaltijkej ipan lámaṟ. 20Miaꞌ día tamixtzaktoya anikitáyajoꞌ
toṉatiꞌ̱ niga siṯalimej, iwáṉ ayoꞌ nikmatiáj siga nimomaṉawiay̱aj iga
póxsanya nentoya ejekaꞌ iwáṉ tiawaꞌ̱.

21Kuaꞌ̱ kiwíg̱aya miaꞌ días iga ayoꞌ nitakuay̱aj, Pablo moketzaꞌ
tajkoyaṉ kaṉ onolo̱ꞌ, kijtoj:

—Nokniw̱aṉ, maséj annec̱reḏojkej ken nimitzijlijkej iga amo
matikis̱akaṉ Creta iga san timoknoc̱hiw̱akoj iwáṉ timotapolowiliḵoj.
22 Ináṉ nimitzijliáj iga amo ximajmawikaṉ, ayagaj yawi mikiti, weyi
áḵaḻ, kena yawi xix̱itiṉiti. 23Pues yowaṉ ne-ix̱nex̱tiliḵo̱ya se̱ iyáṉgel
Dios, inó̱n Dios yej noTeḵo yej niktoka. 24 Iwáṉ el ángel ne-ijlij:
“Amo ximajmawi Pablo, iga tiaṯi iteṉoj el rey César, iwáṉ iga tej
Dios yawij kimaṉawitij no̱ ino̱mej yej mowaṉ amonokej ipan weyi
áḵaḻ.” Ijkó̱n ne-ijlij el ángel. 25 Inó̱n iga nimitzijliáj xipaḵikaṉ, nej
nimoconfiaṟowa ipan Dios iga yawi mochiw̱ati ijkó̱n ken ne-ijlij.
26Eꞌ ejekaꞌ yawi teṯajkalitij ipan se̱ tajkótaḻ.

27Nikuig̱áyaja catorce días iga nemi niawij. Nonoyaj ipan
lámaṟ yej ito̱kaꞌ̱ Adriático, nijnijiga new̱ig̱ayaj ejekaꞌ. Tajkoyówal
yej tekipanowaj ipan weyi áḵaḻ kitakej iga naꞌ̱ya kiwig̱a taḻteṉ.
28Kimo̱takej ipan lámaṟ yej iga wel makimediṟo̱kaṉ iwejkatanka;
kipiaya treinta y seis metros. Achi máj̱ nejnenkej sej kimediṟojkej.
Ompa sí kipiáyasan veintisiete metro. 29 Iga majmawiáj iga wel
motawiṯekitij ipan teꞌti, kimajkaw̱ilijkej naw̱i anclasa itziṉkóbapa
weyi áḵaḻ iga ayoꞌ manejnemi. Iwáṉ ijkó̱n majmatoyaj, kichakej
este que matanes̱i. 30Marineṟojmejb kinekiáj macholo̱kaṉ. Inó̱n iga
pew̱aꞌ iga kitemowiáj aḵaḻtziṉ kaṉ momaṉawilo, kichic̱hijtoyaj ken

a 27:29 Ancla se̱ tepos yej chijtoꞌ ken aḵaw̱alo̱n yej tejteṉtitoꞌ imajmaꞌ̱, kilpiliáj
reata iwáṉ kimo̱taj aṯampa iga kiketzaltiá áḵaḻ.
b 27:30 Marineṟojmej: ijkó̱n kijliáj tajtag̱aꞌ yej kinentiay̱aj áḵaḻ.
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kuaꞌ̱ yawij kimajkaw̱atij ancla ikuap̱an weyi áḵaḻ. 31Eꞌ Pablo kijlij
capitán yej ito̱kaꞌ̱ Julio iwáṉ isoldaḏojmej:

—Siga marineṟojmej ayáꞌ̱ kaw̱iskej ipan weyi áḵaḻ, amejwaṉ
awel anmomaṉawis̱kej.

32 Iwáṉ soldaḏojmej kitekilijkej reaṯajmej yej iga ilpitoya aḵaḻtziṉ
iga mawétziya ipan aꞌ̱ti.

33 Isajpa kuaꞌ̱ tanes̱tíwiꞌ̱oꞌ, Pablo tano̱no̱tzaꞌ iga nochi
matakuaḵaṉ, kijtoj:

—Kiwíg̱aya catorce días iga anemi ankochij niga ankikuaj
nité.̱ 34 Inó̱n iga nimitzijliáj iga xitakuaḵaṉ, iga ijkó̱n wel
anmomaṉawis̱kej. Nimitzijliáj iga nisé̱ amotzónkal yawi poliwiti.

35Kuaꞌ̱ inó̱n kijtoj, Pablo kikuiꞌ se̱ paṉ iwáṉ kimáꞌ gracias Dios
iyix̱taj yej ompa onokej, kiposteꞌ iwáṉ peꞌ̱ iga takuaj. 36 Iwáṉ nochi
moyo̱lkuikej iwáṉ takuajkej no̱. 37 Iga nochi yej nonoyaj ipan weyi
áḵaḻ doscientos setenta y seis. 38Kuaꞌ̱ ixwíkeja, kimojmo̱takej trigo
lamaṟijtiꞌ iga maajkatiá weyi áḵaḻ.

A̱wetzi weyi á̱ka̱l
39Kuaꞌ̱ tanes̱iꞌ, marineṟojmej ayáꞌ̱ ta-ix̱taḻijkej. Kitakej iga

onoꞌ playa kaṉ xomo̱ltitoꞌ lámaṟ. Iwáṉ kijtojkej siga ompa wel

27:39-44
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kinejmaꞌwig̱ayaj weyi áḵaḻ. 40Kitekilijkej ancla irreaṯajyo iga welya
mayawi weyi áḵaḻ, aṉclajmej ómpaya kaw̱ikej, iwáṉ kikaxaṉilijkej
rem̱ojmej yej iga kiteṉkuepaltiájpa weyi áḵaḻ. Kitejkawiḻtilijkej
weyi áḵaḻ itzotzolyo yej yawi ikuap̱an. Ijkó̱n iga niktechojtiajkij
playa. 41Nasitoj kaṉ máj̱ tajpalej iga mosekaṉtiá o̱me corriente
iwáṉ weyi áḵaḻ kuakaw̱ito itzontekon ipan xaḻyoj yej onoꞌ aṯampa.
Niga weljoꞌ mo̱liṉ. Iwáṉ yej itziṉkóbapa, peꞌ̱ xix̱itiṉiꞌ iga tajpalej
maréjaḻ. 42Soldaḏojmej kimiktij̱nekiáj pres̱ojmej iga amo agaj
maap̱ataṉticholo. 43Eꞌ yej kimandaṟowa soldaḏojmej akineꞌ iga
makimiktiḵaṉ Pablo. Inó̱n iga tatekimáꞌ iga amo makimiktiḵaṉ
pres̱ojmej, maj̱waꞌ tatekimáꞌ iga yej wel ap̱ataṉi, yejameṉ achto
mamomo̱takaṉ a-ijtiꞌ iga wel maasíkaṉya ipan taj̱li. 44 Iwáṉ sekin,
majkiḻtijkej ipan taḇlajmej o ipan itaṯajkolka weyi áḵaḻ. Ijkó̱n nochi
nasikej ipan tateṉ.

Pablo ipan tajkótaḻ Malta

28 Kuaꞌ̱ nonochimej nimomaṉawíjkeja, nikmatikej iga
inó̱n tajkótaḻa ito̱kaꞌ̱ Malta. 2Yej ompa icham̱ej poxsan

neo̱memaw̱ijkej nejameṉ. Kitaḻkej tiꞌti, iwáṉ ne-ijlijkej iga
manimosko̱kaṉ nonochimej, iga tiawaṯaj iwáṉ sektaj. 3 Iwáṉ Pablo
kipejpen kuajkuáwil yej waḵtoꞌ, iwáṉ nemi kakiay̱a tiko. Ompa
kis̱tew̱aꞌ se̱ kowaꞌ̱ ipan kuajkuáwil iga kimachiḻij iga nemi toto̱niá,
iwáṉ kimaṯankuaj Pablo. 4 Iwáṉ yej ompa icham̱ej, kuaꞌ̱ kitakej iga
kowaꞌ̱ pip̱ilojtikáꞌ̱ ipan imaꞌ̱ Pablo, mojlijkej yejámeṉsan:

—Anka iníṉ tag̱aꞌ tamiktij, malej momaṉawij ipan lámaṟ, eꞌ anka
todio̱s yej tajuzgaṟowa akineki iga ma-isátooꞌ.

5Eꞌ Pablo kitzejtzeloj imaꞌ̱, iwáṉ kowaꞌ̱ wetziꞌ tiko waṉ até̱
kichiw̱ilij. 6 Ino̱mej gente kejlaṉtoyaj iga yawi posaw̱ayati imaꞌ̱
o miktiwetzis. Kichakej, eꞌ kuaꞌ̱ kitakej iga até̱ nemi kichiw̱iliá,
kipatakej ken iga kejlam̱ikiáj waṉ kijtojkej iga Pablo se̱ dios.

7Ompa kaṉ inó̱n sucedeṟoj, naꞌ̱san onoya ítaḻ se̱ tag̱aꞌ yej ito̱kaꞌ̱
Publio. Yéj yej kimandaṟoway̱a inó̱n tajkótaḻ. Neo̱memaw̱ijkej
nejameṉ, iwáṉ niyeꞌ̱onoyaj ichaṉ ey̱i días. 8 Iwáṉ itaj Publio
wetztoya iga kawaṉtoya, iwáṉ kimakatoya kis̱alis. Pablo yajki
kitato, iwáṉ kuaꞌ̱ tamiꞌ ki-oraḏoj, kitaḻilij imaꞌ̱ iwáṉ kachitialtij.

a 28:1 Xikita glosario “Tajkótaḻ o Isla”.
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9 Iga inó̱n kichij, waḻkej no̱ sekin yej icham̱ej inó̱n tajkótaḻ yej
weṯitokej, asikej kaṉ onoꞌ Pablo iwáṉ achitiakej.

Pablo asi aḻtepeꞌ̱ Roma
10–11Nonoyaj ey̱i mej̱ ipan inó̱n tajkótaḻ. Iwáṉ pox ney̱eꞌ̱itakej,

iwáṉ kuaꞌ̱ niáwija nimajkiḻtiṯij, nem̱ajmakakej nochi yej niknekiskej
ipan ojti. Nikuikej weyi áḵaḻ yej no̱ ompa onoya kuaꞌ̱ sektaj. Inó̱n
weyi áḵaḻ waḻaj aḻtepeꞌ̱ Alejandría waṉ moto̱kaw̱ij Cástor iwáṉ
Pólux. 12 Iwáṉ nasitoj kaṉ moketza aḵaḻmej, ito̱kaꞌ̱ Siracusa, ompa
nikaw̱ikej ey̱i día. 13 Iwáṉ niajkij tateṉ tateṉ este que nasikej kaṉ
moketzaj aḵaḻmej, ompa ito̱kaꞌ̱ Regio. Ipan seꞌya día, nentoya
to̱nalejekaꞌ, iwáṉ ipan seꞌya día nasítoja ipan aḻtepeꞌ̱ Puteoli.
14Ompa nimasikej iwáṉ sekin yej kitokaj Jesucristo. Yejameṉ
ne-ijlijkej iga manikaw̱ikaṉ iwam̱ej se̱ semana. Iwáṉ despuéj̱ niájkija
Roma. 15Yej kitokaj Jesucristo yej icham̱ej Roma ne-ix̱nam̱ikikoj
ipan ojti, iga kimatitóyaja iga niawij nasitij. Nimix̱nam̱ikitoj iwam̱ej
kaṉ kijliáj Foro de Apio iwáṉ Tres Tabernas. Kuaꞌ̱ Pablo kitaꞌ
tokniw̱aṉ, pag̱uiꞌ iwáṉ kimáꞌ gracias Dios. 16Kuaꞌ̱ nasíkeja Roma,
el capitán kentregaṟoj pres̱ojmej ijef̱ej yej tacuidaṟowaj. Eꞌ Pablo
kiyokatijkej, kitaḻkej ses̱an soldado yej makitzto.

Pablo kipowiliá itájto̱l Jesús yej icham̱ej Roma
17Kuaꞌ̱ kiwíg̱aya ey̱i día iga nasikej, Pablo kinechkoj judiyojmej

yej ompa icham̱ej Roma yej máj̱ tayakaṉtokej iwáṉ kijlijkej:
—Nokniw̱aṉ, malej iga nej ayáꞌ̱ nikchiw̱ilij yej ayeḵti judiyojmej,

niga nikmaḻijlij ken tamachtiay̱aj to-ikyapatajwaṉ, eꞌ neḵiṯzkijkej
Jerusalén iwáṉ neḵajtejkej ipan imam̱ej romaṉojmej. 18 Iwáṉ kuaꞌ̱
neṯajtajtankej, kinekiáj manem̱ajkaw̱akaṉ iga ayáꞌ̱ neasilijkej
tejté̱ yej kajasi iga manem̱iktiḵaṉ. 19Eꞌ judiyojmej akinekikej
manem̱ajkaw̱akaṉ, inó̱n iga niktajtan, manej̱uzgaṟo el rey César,
malej iga nej anikpiá nité̱ yej nikijtowa icoṉtraj nogeṉtej. 20 Inóṉ iga
nimitznoṯzkej. Niknekiá manimitzitakaṉ iwáṉ manimitztaṯapow̱iḵaṉ
iga tikmatij iga tejamej yej ti-israeliṯajmej tikchix̱tokej iga
timomaṉawis̱kej kuaꞌ̱ wiꞌ̱ toTeḵo, inó̱n nikpowa, iwáṉ inó̱n iga
ne-ilpitokej iga cadena.

21 Iwáṉ kijlijkej:
—Nejamej ayáꞌ̱ nemi nem̱akaj nisé̱ am̱aꞌ yej mawiḵi de Judea yej

matajto iga tej, iwáṉ nisé̱ tokniw̱aṉ judiyojmej anemi wiꞌ̱ ne-ijliḵij
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iga tikchij yej ayeḵti. 22Niknekij manikakikaṉ te̱ tikijtowa tej iga
nikmatij iga nó̱yaṉsan maḻtajtowaj de iníṉ nuevo grupo yej nemi
tikchiw̱a.

23 Ijkó̱n iga kitaḻkej se̱ día iga yawij monechko̱tij. Iwáṉ poxsan
asilo̱ꞌ kaṉ Pablo onoya, iwáṉ desde yowaltiꞌ iwáṉ este tio̱taꞌ
tajtojtoya ken iga Dios reinaṟowa. Kinekiá makiyo̱lyamaṉakaṉ ipan
iley Moisés iwáṉ yej kijkuilojkej profeṯajmej iga makicreḏo̱kaṉ
Jesús. 24 Iwáṉ sekin kitajto̱lkuikej Pablo iwáṉ sekin ayáꞌ̱. 25 Iwáṉ
como ayáꞌ̱ ses̱an iyaḻmajmej kipiayaj, pew̱akej iga kijkis̱kej. Iwáṉ
Pablo kijtoj:

—Ómpaya ken el Espíritu Santo kijlij to-ikyapatajwaṉ ipan
profeta Isaías, kijtoj:

26Xaj xikijliṯij ino̱mej gente:
Ankikakiskej, eꞌ ayáꞌ̱ ankimatiskej te̱ kijto̱jneki.
Ankitaskej, eꞌ ayáꞌ̱ ankix̱matiskej.
27 Iga inim̱ej poxsan moyo̱ltakuaw̱ilijkej,
ayáꞌ̱ yeꞌ̱takakij,
ijix̱tzaktokej;
iga amo matachakaṉ iga iyix̱mej,
niga matakakikaṉ iga inakasmej,
niga ipan iyaḻmajmej wel makentendeṟo̱kaṉ,
niga mawiḵikaṉ noteṉoj iga manikachitialtiḵaṉ.

28 Ináṉ sí, xikmatikaṉ iga yawi mopowiliṯi itájto̱l Dios iga
mamosalvaṟoḵaṉ yej ayéj judiyojmej. Yejameṉ kena yawij kikakitij.

29Kua̱ꞌ Pablo tamiꞌ kijtoj inó̱n, judiyojmej poxsan
mosepankuesojtiajkij.

30Pablo kaw̱iꞌ o̱me años ipan inó̱n kajli yej kitaḵejtoya iwáṉ yéj
ki-om̱emaw̱iay̱a nochi yej yawi kitatij. 31 Iwáṉ ayagaj te̱ kijliay̱a iga
kipowaya ken iga reinaṟowa Dios iwáṉ tanex̱tiliay̱a itájto̱l toTeḵo
Jesucristo.



A̱maꞌ yej kijkuiloj San Pablo iga tokniw̱aṉ
yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Roma

Romanos

Pablo kijkuilowiliá tokniw̱aṉ yej kitokaj Cristo yej icham̱ej Roma

1 Nej niPablo, nikchiw̱a ken neṯekimaka Jesucristo.a Dios
neṉo̱tzaꞌ iwáṉ neṯapejpen iga manimochiw̱a iyapó̱stolb iga

manikpowa yeꞌ̱notic̱iaj yej tasalvaṟowa.
2Dios ipan profeṯajmejc ikyay tamatiḻtij iga asis iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj,

ijkó̱n ijkuilijtoꞌ ipan itájto̱l Dios, 3ompa pan yeꞌ̱notic̱iaj tajtowa de
toTeḵo Jesucristo yej Dios iPiltziṉ, yej naceṟo̱ko pan ipilówam̱pa
ipilowaṉ el rey David. 4 Iwáṉ Dios kijtoj iga Jesucristo yéj iPiltziṉ
iwáṉ kimáꞌ poder, ken iyEspíṟitoj Dios tanex̱tilij iga ki-ojpa-ixitij
kaṉ miktoya. 5 Jesucristo neṯapejpen iga manimochiw̱a iyapós̱tol iga
maniá ipan nochi pais̱mej iga makicreḏo̱kaṉ, iwáṉ makichiw̱akaṉ
nochi ken Dios kineki. 6 Iwáṉ améjwaṉwaꞌ in sekin de ino̱mej yej
Dios kino̱tzaꞌ iga ximochiw̱akaṉ itatki Jesucristo.

7Nimitzijkuilowiliáj amonochiṉ amejwaṉ yej anchaṉtitokej
ipan weyi-aḻtepeꞌ̱ Roma. Amejwaṉ yej Dios mitznekij, iwáṉ
mitztapejpenkej iga ximochiw̱akaṉ itatki. Dios yej toTaj waṉ toTeḵo
Jesucristo mamitzmakakaṉ yej yeḵti iwáṉ makichiw̱a iga xonokaṉ
tamelá.̱

Pablo paxa̱lo̱jneki Roma
8Achto nikmaka gracias Dios ipan ito̱kaꞌ̱ Jesucristo iga nochi

amejwaṉ, iga no̱yaṉ mojtowa iga anmoconfiaṟojtokej ipan Cristo.
9Dios kita iga ayíꞌ̱ nikajtew̱a iga niktajtaniliá iga mamitzpalew̱iḵaṉ
amejwaṉ. Nikyo̱lmaka iga nitekipanowa iga Dios iga nikpojtoꞌ
yeꞌ̱notic̱iaj de iPiltziṉ. 10Nochipa niktajtaniliá Dios siga yéj kineki,
wel maniá manimitzpaxaḻowiliṯij. 11 Iga pox nimitzitasnekij iga wel
manimitzpalew̱iḵaṉ pan Dios itájto̱l, iga máj̱ ximoconfiaṟo̱kaṉ

a 1:1 Xikita glosario “Cristo”. b 1:1 Xikita glosario “Apóstol”.
c 1:2 Xikita glosario “Profeta”.
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pan Dios; 12ken tikijtowaj, matimosepan-palew̱iḵaṉ iga maj̱ya sej
matimoconfiaṟo̱kaṉ ipan toTeḵo.

13Nokniw̱aṉ, xikmatikaṉ iga miaꞌ vej̱ nikneꞌ manimitzitatij,
eꞌ este ináṉ awelsan nia. Niaj̱neki pan amoaḻtepeꞌ̱ Roma iga
manikpowa itájto̱l Dios iga makicreḏo̱kaṉ miaꞌ, kensan nikchij
kajkáṉ nikpowilij sekin yej ayéj judiyojmej. 14Nikmachiḻiá ken
nikdebeṟowa Dios, inó̱n iga manikuig̱uili Dios itájto̱l nochi
gente, yej grieg̱ojmej iwáṉ yej ayéj, yej tejté̱ iteki o ayáꞌ̱. 15 Ináṉ
pox nikyo̱lmakatoꞌ iga manikpowati yeꞌ̱notic̱iaj iga nochi yej
anchaṉtitokej Roma.

Itájto̱l Dios tasalva̱rowa
16Ayáꞌ̱ nipiṉaw̱a iga nikpowa yeꞌ̱notic̱iaj, iga inó̱n tájto̱l ipodeṟ

Dios iga kisalvaṟowa nochi yej yéj kicreḏowa; achto judiyojmej iwáṉ
no̱ yej ayéj. 17 Ipan iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj teṉex̱tiliá iga san ticreḏowaj
iwáṉ timoconfiaṟowaj ipan Cristo, tey̱eꞌ̱ita Dios. Kaṉ ijkuilijtoꞌ ijkíṉ
kijtowa: “Yej kichiw̱a ken kineki Dios, Dios kiyeꞌ̱ita iwáṉ yawi onoti
nochipa waṉ yéj.”

Tonochimej ayompa tikchijtokej
18 Inó̱n iga Dios kinex̱tiá desde ipan cielo iga kikuesowilijtoꞌ

ino̱mej yej kichijtokej yej ayeḵti, iga ijkó̱n kichiw̱aj, kitzakuiliáj
iga sekin makix̱matikaṉ Dios. 19Yejamej kimatij yej wel momati
de Dios, iga Dios imaṯika kinex̱tilíjkeja; 20puej Dios awel tikitaj,
eꞌ wel tikix̱matij pan yej kichij. Este kuaꞌ̱san Dios kichij iníṉ taj̱li,
ompa monojma-itaꞌ iga yéj nokta Dios iwáṉ nochi wel kichiw̱a;
inó̱n iga yejamej awel motajtowilis̱kej. 21Puej malej iga kimatiayaj
iga onoꞌ Dios, eꞌ ayáꞌ̱ kiweyimatiḻtijkej ken Dios, niga kimakakej
gracias. Maj̱waꞌ kejlam̱ikij yej ajayeḵti, iwáṉ yo̱lpoliwikej ken se̱
yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱tajlam̱iki. 22Kijtowaj iga nochi kimatij, eꞌ xeṯoktikej.
23Kikajtejkej yej melaꞌDios̱, yej nochi wel kichiw̱a, waṉ ayiꞌ̱pa miki,
iga kiweyimatiḻtiáj iḏolojmej yej tamac̱híw̱al. Onoꞌ ídolo yej tacháj
ken tag̱aꞌ, eꞌ tag̱aꞌ míkisan, onoꞌ ídolo yej tacháj ken to̱to̱ꞌ, onoꞌ
ídolo yej tacháj ken yej moeḻwawatatzowaj iwáṉ onoꞌ ídolo yej
tacháj ken yo̱lkam̱ej yej naw̱i iyikxi.

24 Inó̱n iga Dios kisenkokajtej ino̱mej iga makichiw̱akaṉ yej
pox ayeḵti, yej kejlam̱ikij iga makichiw̱akaṉ. Iwáṉ yejámeṉsan
mosepanchiw̱ilijkej yej poxsan ajayeḵti yej este tipiṉaw̱aj iga
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tikitaj. 25 Ino̱mej ayáꞌ̱ kikuikej iyojwi Dios, maj̱waꞌ mokajkayajkej
ipan yej ayéj yeꞌ̱ojti iga kiweyimatiḻtijkej yej Dio̱spa kichij, en
lugar iga makiweyimatiḻtiḵaṉ Dios, yej nochi kichij, yej kajasi iga
mamoweyimatiḻti nochipa. Ijkó̱nyawaꞌ.

26 Inó̱n iga Dios kisenkokajtej ino̱mej iga makichiw̱akaṉ ken
kineki iyaḻmajmej, iga siwaṯkej ayoꞌ moteḵayaj iwáṉ tag̱aꞌ, iga
moteḵáyaja iwáṉ yej siwaꞌ̱ no̱ iga kichiw̱aj yej ayeḵti. 27 Iwáṉ
ijko̱nsan no̱ tajtag̱aꞌ kikajtejkej iga moteḵaj iwáṉ siwaꞌ̱, iga moteḵaj
iwáṉ itag̱a-ikniw̱aṉ iga kichiw̱aj yej ayeḵti. Poxsan moeḻew̱ijkej seꞌ
iwáṉ seꞌ, iwáṉ Dios kicastigaṟoj ino̱mej iga mosepanchiw̱iliáj yej
ayeḵti.

28 Iwáṉ yejameṉ ayꞌya kinekikej nité̱ waṉ Dios. Dios
kisenkokajtej ino̱mej iga makichiw̱akaṉ kensan kineki iyaḻmajmej
iga makichiw̱akaṉ yej ayeḵti. 29Nochipa kichiw̱aj nochi yej ayeḵti,
masij waṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitokej, moteḵaj iwáṉ itag̱a-ikniṉ,
kipoxnekij tomiṉ, nam̱o̱lnemij, ta-ix̱itaj, tamiktiáj, mokuesowaj,
takajkayaw̱aj iwáṉ kejlam̱ikij iga kichiw̱aj yej ayeḵti. 30Tapop̱owaj,
tapantiáj, kijiyaj Dios, taajajwaj, moweyimatij, mokichmatij, pox
welitij iga kichiw̱aj yej ayeḵti, akichiw̱aj ken kitekimakaj itajmej.
31Xeṯoktikej, kijtowaj tejté̱ iwáṉ akichiw̱aj, ayéj te-ijiknim̱ej,
poxsamej iwáṉ ayáꞌ̱ tacho̱kiliáj. 32Yejamej kimatij yej Dios
tatekimaka iga mamochiw̱a, kimatij iga yej kichiw̱aj yej ayeḵti,
kajasi iga mamikikaṉ, eꞌ malej ijkó̱n, maj̱san kichiw̱aj, waṉ este
kiyeꞌ̱itaj kuaꞌ̱ kitaj agaj kichiw̱a yej ayeḵti.

Dios tajuzgaṟowa ken kajasi

2 Kuaꞌ̱ tikijliá seꞌ iga kichij yej ayeḵti, mogáṉajsan timotikomo̱ta
iga tej no̱ tikchijtoꞌ ijkó̱n ken seꞌ nemi tikjuzgaṟowa. Inó̱n iga

ayꞌya wel timotajtowilij̱, aꞌ̱san nes̱i in tej. 2Eꞌ tikmatij iga Dios
kichiw̱a ken kajasi kuaꞌ̱ kijuzgaṟowa inom̱ej yej ijkóṉ kichiw̱aj. 3Tej
yej tikijliá sekin iga kichiw̱aj yej ayeḵti iwáṉ tej no̱ tikchiw̱a ijkó̱n,
tej aṉ tikijtowa anka wel timiy̱aṉas iyix̱taj Dios kuaꞌ̱ tajuzgaṟo̱j
4 ¿Anka tikijiya yej Dios mitzmaka iga Dios pox tachoḵiliá waṉ ayáꞌ̱
nimaníṉ kuesiwi? ¿Ix atikmati iga pox tacho̱kiliá iga mitznex̱tiliá
iga xikajtew̱a iga tikchiw̱a yej ayeḵti? 5Eꞌ tej timoyo̱ltakuaw̱iliá,
iwáṉ ayáꞌ̱ tikneki tikajtew̱a iga tikchiw̱a yej ayeḵti. Inó̱n iga
nemi tikuesowa Dios iwáṉ mogáṉajsan nemi timochiw̱iliá iga
mamitzjuzgaṟoḵaṉ kuaꞌ̱ kem̱an Dios wiꞌ̱ iga tacastigaṟoḵi ken kajasi.
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6 Iwáṉ yawi kixtaw̱ati sejsé̱ kensan kichij. 7Onoꞌ yej nochipa
kitem̱owaj iga kichiw̱aj yej yeḵti iga Dios makiyeꞌ̱ita. Dios yawi
kitaḻiṯi ino̱mej iga iyix̱taj mayeꞌ̱onokaṉ nochipa iwáṉ nochipa
onoskej waṉ yéj. 8Eꞌ Dios kuesiwi iwáṉ yawi kicastigaṟo̱ti yej
ayompa kichijtokej iwáṉ iga ayáꞌ̱ kinekij makichiw̱akaṉ ken Dios
kineki, maj̱waꞌ kichiw̱aj yej ayeḵti. 9Yawij kikno̱chiw̱atij iwáṉ
yawij moyo̱lmiktiṯij nochi yej kichiw̱aj yej ayeḵti; achto judiyojmej
iwáṉ no̱ yej ayéj. 10Dios yawi kitaḻiṯi iga iyix̱taj mayeꞌ̱onokaṉ, iwáṉ
mapaḵtokaṉ waṉ maonokaṉ tamelá̱ nochi yej kichiw̱aj yej yeḵti;
achto judiyojmej iwáṉ no̱ yej ayéj.

11 Iga Dios ayáꞌ̱ ses̱an kiyeꞌ̱ita. 12 Inochi yej kichiw̱aj yej ayeḵti,
yej ayáꞌ̱ kix̱matikej iley Moisés ijkó̱n mikiskej; iwáṉ yej kix̱matikej
iley Moisés iwáṉ kichiw̱askej yej ayeḵti; iga inó̱n ley yawij
kijuzgaṟo̱tij. 13 Iga Dios awel kiyeꞌ̱itas ino̱mej yej iga san kikakij
iley Moisés, yéj kiyeꞌ̱ita yej kichiw̱aj ken kijtowa inó̱n ley. 14Kuaꞌ̱
ino̱mej gente yej ayéj judiyojmej, kichiw̱aj ken kijtowa la ley,
malej iga ayáꞌ̱ kix̱matij inó̱n ley. Yejámeṉsan iseḻtimej kichiw̱aj
ken la ley tatekimaka; 15 iga ken nemij kinex̱tiáj iga ijkuilijtoꞌ se̱
ley ipan iyaḻmajmej, iwáṉ momachiḻiáj siga kichijkej yej yeḵti o
ayeḵti. 16 Iníṉ mochiw̱as inó̱n día kuaꞌ̱ Dios kimakas iga Jesucristo
makijuzgaṟo inewi yej kichtakachijkej nochi tokniw̱aṉ, kensan
kijtowa yeꞌ̱notic̱iaj yej nej nikpowa.

Judiyojmej iwáṉ iley Moisés
17Tej yej timokichmati iga tijudiyoj, iwáṉ tikchiw̱a ken kijtowa

iley Moisés, iwáṉ timoweyimati iga tiyeꞌ̱onoꞌ iwáṉ Dios. 18Tej
yej tikijtowa iga tikmati katiá yej Dio̱spa kineki iga mamochiw̱a,
iwáṉ la ley mitznex̱tiliá iga wel tikyeꞌ̱tapejpena katiapa yej yeḵti.
19Timomachiḻiá iga wel tikyeꞌ̱ojkuiḻtiá yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij iwáṉ ken
tiktaw̱iá yej onokej ken kaṉ takomichkaṉ. 20Tikijtowa iga wel
tikmachtiá yej ayáꞌ̱ kix̱matij itájto̱l Dios, iwáṉ yej némi-oꞌ pew̱a
kix̱mati iyojwi Dios, iga san tikpiá la ley iwáṉ timomachiḻiá iga tej
yej wel titamachtiá nokta. 21Tej yej tikmachtiá seꞌ, ¿ix ayáꞌ̱ achto
tej ximomachti? Tej titamachtiá iga amo matachtekilo, ¿in tej, te
íga titachteki? 22Tej tikijtowa iga ayeḵti iga yej nam̱iktitoꞌ mayawi
waṉ seꞌ, ¿in tej, te íga ijkóṉ tikchiw̱a? Siga tej tikijiya iḏolojmej, ¿te
iga titachteki ipan itio̱pamej iḏolojmej? 23Timoweyimati iga tikpiá
la ley, eꞌ tikajaw̱ilmati Dios iga ayáꞌ̱ tikchiw̱a ken tatekimaka la ley.
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24Yej ígawaꞌ ijkíṉ kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ: “Amotechko amejwaṉ iga
yej ayéj judiyojmej kipo̱powaj Dios.”

25Melaꞌ̱waꞌ siga timocircuncidaṟowa,a mitzpalew̱iá achi, eꞌ siga
tikchíjtoꞌsan ken tatekimaka iley Moisés; eꞌ siga ayáꞌ̱ tikchiw̱a
nochi, ken tikita ayáꞌ̱ timocircuncidaṟoj. 26 Iwáṉ siga yej ayáꞌ̱ onoꞌ
circuncidado makichiw̱a ken tatekimaka la ley, inó̱n mo-itas ken
tikita yej mocircuncidaṟoj, malej iga ayáꞌ̱ onoꞌ circuncidado. 27 Iwáṉ
yej ayáꞌ̱ onoꞌ circuncidado, iga ayáꞌ̱ tektoꞌ ikajlo̱ꞌ, iwáṉ makichiw̱a
ken tatekimaka la ley, yéj yawi mitzjuzgaṟo̱ti iga ayáꞌ̱ tikchiw̱a ken
kijtowaj la ley, malej iga tikpiá la ley iwáṉ tonoꞌ circuncidado.
28Se̱ ayéj judío iga san ijkó̱n nes̱i, malej se̱ mamocircuncidaṟo, iga
mamoteki ipan ikajlo̱ꞌ. 29Maj̱waꞌ yej melaꞌjudiyoj kicreḏowa Dios
este ipan iyaḻmaj, waṉ yej onoꞌ circuncidado ayejsan ipan ikajlo̱ꞌ
sino que no̱ este ipan iyaḻmaj, iwáṉ inó̱n awel kichiw̱a la ley, sino
que iyEspíṟitoj Dios. Yej ijkó̱n onoꞌ, Dios kiyeꞌ̱ita malej iga tajtag̱aꞌ
ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱itaj.

3 ¿Te̱ motaṉiliá siga se̱ majudiyoj?, ¿o te̱ motaṉiliá siga se̱ maono
circuncidado?b 2Poxsan, iwáṉ onoꞌ miaꞌ yej wel nimitznex̱tiliá

iga ijkó̱n nokta; achto nimitzijliáj iga Dios kiyeꞌ̱itaꞌ judiyojmej
iwáṉ kimáꞌ iley. 3 ¿Te̱ kichij siga sekin de yejamej kikajtew̱aj iga
moconfiaṟowaj ipan Dios? ¿Ix iga ino̱nsan Dios kikajtew̱as iga
kichiw̱as yej kijtoj? 4 ¡Ayéj ijkó̱n! Maj̱waꞌ Dios kichiw̱a nochi
kensan kijtoj, malej iga nochi tajtag̱aꞌ matakajkayaw̱akaṉ; iga kaṉ
ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios kijtowa:

Pan motájto̱l nes̱is iga ompay ken tikijtowa,
iwáṉ tiktaṉilij̱ yej mitzteḻwis̱kej.

5Kuaꞌ̱ tikchiw̱aj yej ayeḵti, tiknex̱tiáj iga Dios kajasi makuesiwi
iwáṉ matec̱astigaṟo. ¿Ix wel iga inóṉ tikijtowaj iga Dios kichiw̱a yej
ayeḵti kuaꞌ̱ tec̱astigaṟowa? (Nemi nitajtowa ken se̱ tag̱aꞌ tajlam̱iki.)
6 ¡Ayéj ijkó̱n! Siga Dios katka kichiw̱aya yej ayeḵti, ¿kén wel
kijuzgaṟo̱j nochi yej onokej ipan iníṉ taj̱li?

7Onoꞌ sekin no̱ yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱tajlam̱ikij yej kijtowaj: “Kuaꞌ̱ nej
nitakajkayaw̱a, máj̱ nes̱i iga kajasi iga Dios mamoweyimatiḻti iga
yéj ayíꞌ̱ takajkayaw̱a. Wel aṉ nikijtowa, ¿te iga Dios mane-ítaoꞌ ken
se̱ yej ayeḵti kichiw̱a?” 8Siga ijkó̱n, ¿te iga ayáꞌ̱ tikijto̱skej iga
matikchiw̱akaṉ yej ayeḵti iga mawiḵi yej yeḵti? Ken nejamej sekin

a 2:25 Xikita glosario “Circuncisión”. b 3:1 Xikita glosario “Circuncisión”.
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nep̱antiáj iga ijkó̱n nitamachtiáj. Ino̱mej yej ijkó̱n nep̱antiáj, kajasi
iga Dios makicastigaṟo.

Ateyi nisé̱ yej mayeꞌ̱nemi
9 ¿Kéntaj? ¿Ix tejameṉ judiyojmej yej máj̱ tiyeꞌ̱nemij que

yejamej? ¡Ayéj ijkó̱n! Nimitznex̱tilíjkeja iga kensan judiyojmej
kensan yej ayéj, no̱ kichijtokej yej ayeḵti. 10Kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l
Dios kijtowa:

Ateyi nisé̱ yej yeꞌ̱nemi, nisé̱ nokta;
11Ateyi ni agaj yej kimatisneki yej yeḵti,
niga yej kitem̱owa Dios iga makitoka iyojwi.
12 Inewi kis̱kej ipan yeꞌ̱ojti, iwáṉ inochi momelaꞌpojpolojkej.
Ateyi yej kichiw̱a yej yeḵti, ateyi nisé̱ nokta.
13 Itoskamej ken tikita aṉimajxapoꞌ yej teṉtapojtoꞌ;
iga ompa kis̱aj ken iga takajkayaw̱aj.
Itajto̱lmej yej kis̱aj ipan item̱ej kualo ken tikita kowaꞌ̱ iyay̱o.
14San kijtojtokej yej ajayeḵti iwáṉ san tayo̱lmiktijtokej.
15Nimaniṉsan kuesiwij este wel tamiktiáj;
16 san kaṉ iga yawij, tapolowaj iwáṉ tayo̱lmiktiáj,
17 iwáṉ ayáꞌ̱ kix̱matij ojti yej teṉex̱tiliá iga matonokaṉ tamelá.̱
18Ni alíṉ ayáꞌ̱ kimajmawiliáj Dios.

19Nochi iníṉ ijkuilijtoꞌ ipan itájto̱l Dios. Tikmatij iga yej kipiáj
iley Dios makichiw̱akaṉ ken kijtowa. Eꞌ, como ayáꞌ̱ kichiw̱aj,
ayagaj wel kijtowa iga yeꞌ̱nemi, iga ipan iníṉ ley nes̱i iga tonochiṉ
ayompa tinemij waṉ kajasi iga Dios matec̱astigaṟo. 20Ayagaj wel
yeꞌ̱ono iyix̱taj Dios iga san kichiw̱a ken kijtowa la ley, iga la ley
teṉex̱tiliajsan iga tonochiṉ tikchiw̱aj yej ayeḵti.
Se̱ wel momaṉawiá iga san moconfiaṟowa ipan Jesucristo
21Eꞌ ináṉ Dios teṉex̱tiliá ken iga wel tiyeꞌ̱onoj iyix̱taj yéj, ayéj iga

tikchiw̱aj ken kijtowa la ley; iníṉ wel timomachtiáj kaṉ ijkuilijtoꞌ
pan la ley iwáṉ kaṉ kijkuilojkej profeṯajmej. 22Yej moconfiaṟowa
ipan Jesucristo, Dios nochi kiyeꞌ̱ita, aꞌ̱san nes̱i yej kicreḏowaj ipan
yéj. 23Tonochiṉ tikchijkej yej ayeḵti iwáṉ inóṉ iga timoyokatijtokej
waṉ Dios. 24Eꞌ Dios kiyokachij iga matiyeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj iga
san teṉeki. Tec̱ho̱kilij iwáṉ tem̱aṉawij iga Jesucristo miguiꞌ iga
tejamej. 25Dios kitiṯan iPiltziṉ iga mikiko; kitoyaj iyesyo iga
totechko iga wel matep̱erdonaṟowili yej tikchijkej yej ayeḵti. Inó̱n
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tep̱erdonaṟowiliá iga san ticreḏowaj ipan Cristo. Ijkó̱n Dios kichij
yej yeḵti iga kiperdonaṟoj yej ikyay la gente kichijkej yej ayeḵti.
26 Ináṉ iga Cristo miguiꞌ teṉex̱tiliá iga nochi yej ayeḵti kichijkej la
gente, kiperdonaṟowilíjkeja. Iwáṉ momelaꞌmati iga ijko̱nya nokta
ken Dios tajuzgaṟowa, iga ayoꞌ kejlaṉtoꞌ yej ayeḵti yej kichijkej yej
ináṉ moconfiaṟowaj ipan Jesucristo.

27 ¿Káṉtaj kaw̱i iga pox timokichmatij iyix̱taj Dios? Támiꞌya.
¿Te iga aṉ? Ayéj iga tikchijkej ken kijtowa la ley, maj̱waꞌ iga
ticreḏójkejsan. 28 Ijkó̱n tikaw̱ij; se̱ wel yeꞌ̱ono iyix̱taj Dios iga
kicreḏowa Jesucristo, ayéj iga kichiw̱a ken kijtowa la ley.

29 ¿In Dios, ix iDio̱ssan judiyojmej? ¿Ix ayéj iDio̱s no̱ yej ayéj
judiyojmej? Kena, yejameṉ no.̱ 30 Iga Dios ses̱an onoꞌ iwáṉ kichiw̱as
iga nochi mayeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj yéj iga san moconfiaṟowaj ípan, até̱
kichij siga judiyojmej o ayéj. 31 Iga timoconfiaṟowaj ipan Cristo, ¿ix
ayꞌya te̱ iteki la ley? ¡Ayéj ijkó̱n! Maj̱waꞌ tiknex̱tiáj te̱ nokta iteki la
ley.

Matimix̱kuiṯiḵaṉ pan yej kichij Abraham

4 ¿Ináṉ te̱ tikijto̱skej, te̱ motaṉilij to-ikyapatajwew̱ej Abraham?
2Siga Dios kiyeꞌ̱itaꞌ Abraham iga san yej kichij, kajasi iga

mamoweyimati, eꞌ Abraham ayíꞌ̱ moweyimatiꞌ iyix̱taj Dios. 3Puej
¿te̱ kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios? “Dios kiyeꞌ̱itaꞌ Abraham
ken se̱ yej akichij yej ayeḵti iga moconfiaṟoj ipan Dios.” 4Eꞌ siga
se̱ tekipanowa, itomiṉ ayáꞌ̱ san kipetzmakaj, maj̱waꞌ kajasi iga
makimakakaṉ iga tatáṉija. 5Eꞌ siga agaj yej niga te̱ kichiw̱a iga
mayeꞌ̱nemi iwáṉ kicreḏowa ipan Dios iga yéj wel kiyeꞌ̱itas, Dios
kiyeꞌ̱ita iga san kicreḏowa ipan yéj. 6 Ijko̱nsan no̱ kijtowa David iga
mapaḵi yej Dios kiyeꞌ̱ita, malej iga ayáꞌ̱ kichij nité̱ iga makiyeꞌ̱ita.
7David kijtoj:

Yo̱lpaḵtókeja yej Dios kiperdonaṟowílija yej kichijkej yej
ayeḵti iwáṉ keḻkaw̱ílija yej ayompa kichijkej.

8Yo̱lpaḵtoꞌ tag̱aꞌ yej toTeḵo ayꞌya kejlam̱ikiliá inó̱n yej ayeḵti
kichij.

9 ¿Ix yo̱lpaḵtokej inó̱mejsan yej onokej circuncidado, o no̱
yo̱lpaḵtokej yej ayáꞌ̱ onokej circuncidado? Tikitákeja iga Dios
kiyeꞌ̱itaꞌ Abraham ken se̱ yej akichij yej ayeḵti iga moconfiáṟojsan
ipan Dios. 10Eꞌ ¿kem̱an ijkó̱n kitaꞌ? ¿Ix kuaꞌ̱ Abraham onoyay
circuncidado, o kuaꞌ̱ aya? Áchtosan, kuaꞌ̱ aya mocircuncidaṟowa.
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11 Iwáṉ Abrahammocircuncidaṟoj iga manes̱i iga Dios ki-om̱emáw̱ija
ken se̱ yej yeꞌ̱nemi, iga san moconfiaṟoj ipan Dios. Ijkó̱n iga
Abraham mochij ken teṯajwéj̱ de inochi yej moconfiaṟowaj ipan
Dios, malej iga ayáꞌ̱ onokej circuncidado; ijkó̱n Dios kita nochi
inom̱ej ken kuaꞌ̱ ayáꞌ̱ kichijkej yej ayeḵti. 12Abraham no̱ teṯajwew̱ej
de ino̱mej yej onokej circuncidado, eꞌ yej no̱ moconfiaṟowaj kensan
totajwew̱ej Abraham moconfiaṟoj kuaꞌ̱ aya onoya circuncidado.

Dios kichiw̱a yej kijtoj iga se̱ moconfiaṟówasan ípan
13Pues Dios kijlij Abraham iwáṉ ipilówam̱pa ipilowaṉ iga

yejameṉ yawij kimakatij nochi taj̱li iga mamochiw̱a itatkimej. Eꞌ
iníṉ mochij ayéj iga Abraham kichijtoya ken kijtowa la ley, sino
que iga moconfiaṟoj ipan Dios, iwáṉ Dios kitaꞌ Abraham kenkuaꞌ̱
ayáꞌ̱ kichij nité̱ yej ayeḵti. 14Siga katka yejsan kichiw̱aj ken kijtowa
la ley kimakaskej yej Dios kijtoj, báḻdejsan iga timoconfiaṟowaj
ipan Dios. Iwáṉ ayꞌya valeṟo̱j yej Dios kijtoj iga tem̱akas. 15 Iga
atikchiw̱aj ken kijtowa la ley, kajasi iga matec̱astigaṟo̱kaṉ; eꞌ kaṉ
ateyi la ley, ayagaj itechko iga akichiw̱a ken tatekimaka la ley.

16 Inóṉ iga yej Dios kijlij Abraham iga kimakaskej nochi ipilowaṉ
ipilówam̱pa, san kipetzmakaskej iga Abraham moconfiaṟoj ipan yéj.
Ijkó̱n nochi ipilowaṉ ipilówam̱pa Abraham kimatij iga kimakaskej
yej Dios kijtoj; ayéj iga yejsan kichiw̱aj ken kijtowa la ley, sino
que no̱ iga nochi yej kicreḏowaj ken kicreḏoj Abraham. Yéj mochij
teṯaj iga nochi tejamej. 17 Itájto̱l Dios tajtowa de Abraham: “Tej
nimitztaḻij iga iteṯajwew̱ej miaꞌ nacio̱mej.” Iníṉ itájto̱l, Dios kimáꞌ
Abraham iga Abraham kicreḏoj ipan Dios yej wel ki-ojpa-ixitiá yej
miktokej, iwáṉ iga itájto̱l kichiw̱a yej aya teyi.

18Malej iga nes̱iá iga isiwaꞌ̱ akitaya ipiltziṉ, Abraham kicreḏoj
iga mochiw̱as nochi yej Dios kijlij. Ijkó̱n iga mochij “teṯaj iga miaꞌ
pais̱mej”, ijkóṉ ken Dios kijlij: “Poxsan piw̱is ipilowaṉ mopilowaṉ.”
19Abraham ayáꞌ̱ kikajtej iga moconfiaṟoj ipan Dios, malej iga
kipiayay ken cien años, iwáṉ yéj kimatiá iga yéj iwáṉ Sara ayoꞌ
wejka iga mikiaja waṉ poxsan yo̱lejkej iga makipiakaṉ ipilowaṉ.
20Yéj ayáꞌ̱ kijtoj iga akicreḏowa yej Dios kijlij, maj̱waꞌ moconfiaṟoj
poxsan ipan itájtoḻ Dios iwáṉ kiweyimatiḻtij, 21kimelaꞌmati iga Dios
wel kichiw̱a inewi yej kijlij. 22 Inó̱n iga Dios kitaꞌ Abraham ken se̱
yej yeꞌ̱nemi iyix̱taj iga moconfiaṟoj ipan yéj.
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23 Iwáṉ ayejsan iga Abraham iníṉ mo-ijkuiloj iga Dios kitaꞌ ken

se̱ yej yeꞌ̱nemi iyix̱taj; 24 sino iga tejameṉ no.̱ Puej Dios no̱ te-ita ken
yej tiyeꞌ̱nemij iyix̱taj iga timoconfiaṟowaj ipan yéj, yej ki-ojpa-ixitij
Jesús toTeḵo. 25Dios kineꞌ iga makimiktiḵaṉ Jesús iga yej tikchijkej
yej ayeḵti, iwáṉ ki-ojpa-ixitij iga matiyeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj yéj.

Wel tiyeꞌ̱onokej iyix̱taj Dios

5 Ináṉ welja tey̱eꞌ̱ita Dios iga timoconfiaṟowaj ipan yéj, tonókeja
tamelá̱ waṉ yéj iga yej kichij toTeḵo Jesucristo iga tejameṉ.

2 Ináṉ iga timoconfiaṟojkej ipan Cristo, tikmatij iga Dios tec̱ho̱kiliá
iga welya tiyeꞌ̱onoj iyix̱taj. Iwáṉ tipaḵij iga tikmatij iga wiꞌ̱ día
kuaꞌ̱ tikitaskej yej yeḵti yej Dios tem̱akas. 3 Iwáṉ ayejsan iga inó̱n
tipaḵtokej, sino que no̱ tipaḵij kuaꞌ̱ te-ikno̱chiw̱aj, iga tikmatij iga
kuaꞌ̱ te-ikno̱chiw̱aj ompa timomachtiáj ken iga wel matikijyo̱wiḵaṉ
kuaꞌ̱ te-ikno̱chiw̱aj. 4 Iwáṉ iga tikijyo̱wiáj kuaꞌ̱ te-ikno̱chiw̱aj, Dios
tey̱eꞌ̱ita, iwáṉ siga tey̱eꞌ̱ita Dios, wel tikmatij iga kem̱an tonoskej
íwaṉ. 5 Iwáṉ iga tikmatij iga kem̱an tonoskej íwaṉ, ayáꞌ̱ tipiṉaw̱aj
iga tikmatij iga tem̱áꞌ iyEspíṟitoj yej teṉex̱tiliá ken iga yéj tep̱oxneki.

6Kuaꞌ̱ awel timomaṉawiay̱aj togaṉaj, íkuaꞌ̱waꞌ in Cristo miguiꞌ
iga tejameṉ yej tikchiw̱aj yej ayeḵti. 7Ayíꞌ̱ agaj kiyo̱lmaka iga
mamiki iga seꞌ, niga wel miki iga se̱ yej yeꞌ̱nemi; anka wel ono se̱
yej wel mamiki iga se̱ yej melaꞌyeꞌ̱nemi nokta. 8Eꞌ, Dios teṉex̱tiliá
iga tep̱oxneki iga Cristo miguiꞌ iga tejameṉ, malej iga tikchijtokej
yej ayeḵti. 9 Ináṉ Dios tey̱eꞌ̱ita iga Cristo kitoyaj iyesyo kuaꞌ̱ miguiꞌ
iga tejameṉ; maj̱ya sej Cristo wel tem̱aṉawij̱ kuaꞌ̱ Dios kuesiwis waṉ
kicastigaṟo̱j yej ayompa nemij. 10Siga kuaꞌ̱ tejamej aya tey̱eꞌ̱itaya
Dios, Cristo kichij iga tey̱eꞌ̱ítaya iga miꞌ iga tejamej, kuanti máj̱ iga
ináṉ tey̱eꞌ̱ítaya, no̱ tes̱alvaṟowa iga Cristo ojpa-isaꞌ sej. 11Ayejsan
iga inóṉ, sino que no̱ tipaḵtokej ipan Dios iga ticreḏowaj pan toTeḵo
Jesucristo, iwáṉ iga Cristo kichij iga matonokaṉ tamelá̱ waṉ Dios.

Adán iwá̱n Cristo
12 Ijkó̱n ináṉ, iga itechko se̱ tag̱aꞌ yej akichij ken Dios kineꞌ,

ómpaya pew̱aꞌ iga mochiw̱a yej ayeḵti ipan iníṉ taj̱li, inó̱n iga
mikilo, iwáṉ ináṉ nochi miki iga nochi kichiw̱aj yej ayeḵti.
13Áchtosan kuaꞌ̱ aya onoya ley, mochijtoyay yej ayeḵti ipan iníṉ
taj̱li; eꞌ kuaꞌ̱ ateyi ley, ayagaj wel kiteḻwiá iga kichijtoꞌ yej ayeḵti.
14Desde iga onoya Adán este iga Dios kimáꞌ ley in Moisés, mikikej
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nochi gente. Mikikej malej iga ayáꞌ̱ kiyokachijkej yej Dios kijtoj iga
amo mamochiw̱a; Adán, kena, kiyokachij yej Dios kijtoj iga amo
mamochiw̱a.

Wel mojtowa iga Adán achi ijkó̱mpasan ken Cristo. 15Eꞌ yej
kichij Adán awel tikijtowaj iga ijkó̱mpasan iwáṉ inó̱n yej Dios
tep̱etzmako̱kawij. Iga itechko Adán miaꞌ mikikej, eꞌ maj̱ya sej
Jesucristo iseḻti kichij iga Dios matey̱eꞌ̱ita iwáṉ tem̱ako̱kawij iga
tes̱alvaṟowa. 16 Inó̱n yej Adán kichij yej ayeḵti, awel tikijtowa iga
ijkóm̱pasan ken imakoḵa Dios yej tem̱aka iga tes̱alvaṟowa. Iga se̱ yej
Adán kichij yej ayeḵti, mojtowa iga kajasi iga nochi mocastigaṟowa;
eꞌ imako̱ka Dios kichiw̱a iga wel tey̱eꞌ̱ita, malej iga tikchijkej miaꞌ
yej ayeḵti 17Puej siga itechko ses̱an tag̱aꞌ yej kichij yej ayeḵti, nochi
gente miki; iga yej kichij seꞌ tag̱aꞌ yej ito̱kaꞌ̱ Jesucristo, maj̱ya sej
wel tep̱alew̱iá iga ayíꞌ̱ timikiskej iga Dios tec̱ho̱kiliá.

18 Ijkó̱n ken itechko Adán iga kichij yej ayeḵti, nochi gente
mikij, ijko̱nsan no̱ iga Cristo yej kichij yej pox yeḵti, kichij iga
Dios makiyeꞌ̱ita nochi gente waṉ maonokaṉ íwaṉ nochipa. 19Ken
tikijtowaj igasan se̱ tag̱aꞌ ayáꞌ̱ tacreḏoj iga kichij yej ayeḵti, nochi
kimopaꞌ; ijkoṉsan no̱ iga se̱ tag̱aꞌ yej itoḵaꞌ̱ Jesús tacreḏoj, kichij iga
Dios makiyeꞌ̱ita pox miakejmej.

20Dios kimáꞌ iley Moisés iga matikmatikaṉ iga tikchiw̱aj yej
ayeḵti. Eꞌ malej iga pox nes̱i iga mochiw̱a yej ayeḵti, maj̱ya sej Dios
kinex̱tij iga tec̱ho̱kiliá. 21 Ijkó̱n iga nochi tejameṉ tikchiw̱aj yej
ayeḵti, iwáṉ inó̱n iga nochi timikij; eꞌ ináṉ iga Dios pox tec̱ho̱kiliá
iwáṉ tey̱eꞌ̱ita iga timoconfiaṟowaj pan toTeḵo Jesucristo, nochipa
tonoskej waṉ yéj.
Tisenmikíkeja iwáṉ Cristo, ijko̱nsan no̱ íwaṉ tisen-ojpa-isaskej

6 ¿Te̱ tikijto̱skej? ¿Ix tiktekiꞌchijtoskej yej ayeḵti iga Dios
maj̱oꞌ matep̱erdonaṟo? 2 ¡Ayáꞌ̱! Tejameṉ ken kuaꞌ̱ timikíkeja

iga tikajtéjkeja iga tiktekichiw̱aj yej ayeḵti; ¿kén weljoꞌ
matikchijtókaṉsan yej ayeḵti? 3 ¿Ix ayáꞌ̱ ankimatij iga yej
timobautizaṟojkeja iga ticreḏojkej ipan Cristo Jesús, no̱ ken
kuaꞌ̱ tisenmikíkeja íwaṉ? 4 Iga kuaꞌ̱ timobautizaṟojkej, íkuaꞌ̱
timosento̱kkej íwaṉ. Ijkó̱n ken toTaj ki-ojpa-ixitij Cristo iga iweyi
poder, ijkó̱n ináṉ teojpa-ixitij iga matiyeꞌ̱nemíkaṉya pan iyojwi.

a 6:3 Xikita glosario “Bautizar”.
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5Siga kuaꞌ̱ timobautizaṟojkej, tisenmikíkeja iwáṉ Cristo,

ijko̱nsan no̱ íwaṉ tisen-ojpa-isaskej. 6Tikmatij iga to-ikyapanemilis
moclavaṟoj waṉ Cristo ipan cruz, iga inó̱n yej tey̱o̱ltilaṉaya iga
matikchiw̱akaṉ yej ayeḵti mamíkiya iga ayoꞌ máj̱ matikchijtokaṉ
yej ayeḵti. 7Yej miꞌya, ayoꞌ kichiw̱a yej ayeḵti. 8Siga tisenmikíkeja
iwáṉ Cristo, tikmatij no̱ iga tonoskej íwaṉ. 9Tikmatij iga kuaꞌ̱ Cristo
ojpa-ísaꞌya kaṉ miktoya, ayoꞌ sej mikis nikem̱an. 10Cristo miguiꞌ
ses̱an vej̱ iga makiperdonaṟo nochi yej mochiw̱a yej ayeḵti; eꞌ ináṉ
iga sej isatoꞌ, kichijtoꞌ ken Dios kineki. 11 Ijko̱nsan no̱ amejwaṉ
ximomachiḻiḵaṉ kenkuaꞌ̱ anmiktókeja iga ayoꞌ wel ankichiw̱aj yej
ayeḵti, eꞌ xisatokaṉ iga xikchiw̱akaṉ ken kineki Dios, iga anseṯitokej
waṉ Cristo Jesús yej toTeḵo.

12Amocueṟpoj kem̱an mikis, eꞌ ináṉ mitztekimakasnekij iga
xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti, inó̱n iga amo ximoyo̱lyamaṉakaṉ iga
xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti ken mitzyo̱ltilaṉaj amocueṟpoj. 13Ni alíṉ
amocueṟpoj amo makichiw̱a yej ayeḵti. Maj̱waꞌ xikchiw̱akaṉ yej
Dios kineki iga manes̱i iga anmikíkeja waṉ an-ojpa-isákeja sej.
Ximomakakaṉ iga nochi amocueṟpoj makichiw̱a yej yeḵti ken
Dios kineki. 14 Ijkó̱n ayꞌya wel mitztekimakaj amocueṟpoj iga
xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti iga ayoꞌ mitztekimakatokej la ley, sino que
ináṉ amonokej iga Dios mitzcho̱kiliáj.
Matimix̱kuiṯiḵaṉ ipan toknim̱ej yej teḵoyojkej, yejkijliáj esclavoa

15 ¿Kén tikijto̱skej? ¿Ix tiawij tikchiw̱atij yej ayeḵti iga ayꞌya
teṯekimaka la ley, iwáṉ iga san Dios tec̱ho̱kiliá? ¡Ayéj ijkó̱n!
16Amejwaṉ ankimatij siga ankitem̱owaj iga agaj mamochiw̱a
amoteḵo, amonoskej ken iyesclav̱ojmej iwáṉ ankichiw̱askej ken
yéj mitztekimakaj; siga mitztekimakaj iga xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti,
anmikiskej. Eꞌ siga ankichiw̱askej iga Dios maono iga amoTeḵo,
ankichiw̱aj ken yéj kiyeꞌ̱ita. 17Nikmaka gracias Dios, malej iga
ikyay ankitekichijtoyaj yej ayeḵti, eꞌ ináṉ ankimelaꞌcreḏójkeja
iga inochi amoaḻmaj kensan mitzmachtijkej. 18 Ináṉ ken kuaꞌ̱
anxitomíkeja iga ayꞌya ankichijtokej yej ayeḵti, ináṉ ankichíw̱aja
ken mitztekimakaj amoTeḵo Dios. 19 (Nimitzijkuilowiliáj ijkíṉ iga
ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan toknim̱ej yej esclav̱ojmej iga amejwaṉ máj̱
wel xikentendeṟo̱kaṉ nochi.) Ijkó̱n ken ikya ankiyo̱lmakakej iga

a 6:15 Xikita glosario “Esclavo”.
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ankichijkej kuajkuantas yej ayeḵti iga amocueṟpojmej, ijkó̱n ináṉ
ximomakakaṉ iga xiyeꞌ̱nemikaṉ, iwáṉ xonokaṉ petz san iga Dios.

20Kuaꞌ̱ amejwaṉ an-ilpitóyajoꞌ iga nochipa ankichijtoyaj
yej ayeḵti, ayáꞌ̱ katka ankichiw̱ayaj ken kineki Dios; 21 eꞌ ¿te̱
anmotaṉilijkej ipan yej ikya ankichijkej, yej ináṉ mitzpiṉajtiáj? Nité.̱
Yej nemij ipan inó̱n ojti, yawij mikitij. 22Eꞌ ináṉ ayoꞌ an-ilpitokej
iga ayoꞌ ankitekichijtokej yej ayeḵti, maj̱waꞌ ankichíw̱aja ken kineki
Dios. Iníṉ sí, mitzpalew̱iáj iga ináṉ annemiskej ken kineki Dios, waṉ
después nochipay amonoskej iwáṉ Dios. 23Yej kichiw̱a yej ayeḵti,
motaṉiliá iga mamiki, eꞌ yej tem̱ako̱katiá Dios, inó̱n iga nochipa
matonokaṉ íwaṉ iga tiseṯitókeja waṉ Cristo Jesús yej toTeḵo.

Mix̱kuiṯilo ipan yej nam̱iktitokej

7 Nokniw̱aṉ yej ankix̱matij la ley, ankimátija iga la ley
kimandaṟowa se̱ miej̱ iga isátogoꞌ. 2Wel timix̱kuiṯiáj ipan se̱

siwaꞌ̱ yej nam̱iktitoꞌ; la ley kijtowa iga awel yawi waṉ seꞌ tag̱aꞌ
miej̱ ónogoꞌ iwew̱ej, eꞌ siga miki iwew̱ej, la ley kixitoma iga wel
mamonam̱ikti waṉ seꞌ. 3Siga se̱ siwaꞌ̱ kitoka seꞌ tag̱aꞌ miej̱ isátogoꞌ
iwew̱ej, kijlis̱kej iga najnam̱o̱lnemi; eꞌ siga miki iwew̱ej, siwaꞌ̱
xitomi de la ley, iwáṉ wel monam̱iktiá iwáṉ seꞌ tag̱aꞌ iwáṉ ayáꞌ̱
mojtowa iga najnam̱o̱lnemi.

4 Ijkoṉsan no̱ amejwaṉ nokniw̱aṉ, ken ansenmikíkeja waṉ Cristo,
ayꞌ mitzjuzgaṟowaj la ley. Ináṉ amejwaṉ itatki seꞌya, ino̱nwaꞌ
toTeḵo yej ojpa-isaꞌ kaṉ miktoya, inó̱n iga matikchijtókaṉya
ken Dios kineki. 5Miej̱ tikchijtoyaj yej ayompa kensan kinekiá
toaḻmaj, la ley teṯajlaṉtiḵo iga máj̱ tikeḻew̱ijkej yej ayeḵti iga
matikchiw̱akaṉ iga tocueṟpoj, iwáṉ ijkó̱n tew̱ig̱aꞌ kaṉ matimikikaṉ.
6Eꞌ ináṉ iga tisenmikikej waṉ Cristo, ayꞌya tej̱uzgaṟowa la ley. Ináṉ
timoyo̱lpatákeja iwáṉ tikchiw̱aj ken kineki iyEspíṟitoj Dios, iga
ayꞌya tonokej ipan imaꞌ̱ inó̱n ley yej ikyay ijkuilijtoꞌ.

Ipan nej chaṉtitoꞌ yej ayeḵti
7 ¿Teṯaj tikijtos̱kej ináṉ? ¿Ix ayeḵti in la ley? ¡Ayáꞌ̱! Ayéj ijkóṉ. Eꞌ

nej ayáꞌ̱ katka nikix̱matiá yej ayeḵti siga ayéj iga la ley. Nej ayáꞌ̱
nikmatiá siga ayeḵti iga manikpiasneki yej ayéj notatki siga la ley
ayáꞌ̱ ijkíṉ kijtoway̱a: “Amo xikpiasneki yej ayéj motatki.” 8Eꞌ el
pecado momaṯij de la ley, iwáṉ itechko yej tatekimaka la ley, pan
nej kixitij iga manikyo̱lmaka iga manikchiw̱a nochi yej ajayeḵti.
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Siga ateyi la ley, el pecado ken miktoꞌ iga até̱ wel kichiw̱a. 9 Ikya nej
aya nikix̱matiá la ley waṉ nitawelonoya; eꞌ kuaꞌ̱ nikix̱matiꞌ la ley,
ken kixitij iga manikchiw̱a yej ayeḵti, iwáṉ nimiguiꞌ iga ney̱okatij
waṉ Dios. 10 Iwáṉ nikasiꞌ iga ino̱nsan ley yej katka manem̱aka
vida, maj̱waꞌ nem̱iktij iga ney̱okatij waṉ Dios. 11 Iga el pecado
momaṯij de yej tatekimaka la ley, neḵajkayaj iwáṉ iga ino̱nsan yej
tatekimaka, nem̱iktij iga ney̱okatij waṉ Dios.

12 Ináṉ tikijtowaj iga la ley nokta waḻaj de Dios, iwáṉ nochi
yej tatekimaka pox yeḵti, Dios kiyeꞌ̱ita waṉ tanex̱tiliá ken iga se̱
mayeꞌ̱nemi. 13La ley yeḵti, eꞌ inaṉtaj, ¿ix iga itechko la ley iga
nimiguiꞌ? ¡Ayéj ijkó̱n! Nej notechko iga nimiguiꞌ iga nikchij yej
ayeḵti kuaꞌ̱ la ley neṉex̱tilij yej yeḵti; iwáṉ ijkóṉ iga ipan la ley nes̱i
iga yej ayeḵti nikchiw̱a, poxsay sej ayeḵti nes̱i.

14Tikmatij iga la ley wiꞌ̱ de Dios; eꞌ nej ninakayoj waṉ nochipa
ney̱o̱ltilaṉa iga nikchiw̱a yej ayeḵti. 15Nej anikojasi yej nikchiw̱a,
iga ayáꞌ̱ nikchiw̱a yej nikneki, maj̱waꞌ nikchiw̱a yej nikijiya. 16Malej
iga ayáꞌ̱ nikchiw̱a yej yeḵti yej nikchiw̱asneki, kena, nikmati iga
pox yeḵti la ley. 17 Ijkó̱n ayoꞌ nej yej nikchiw̱a, sino que yej ayeḵti
yej chaṉtitoꞌ pan noaḻmaj ney̱o̱ltilaṉa. 18 Iwáṉ nej nikmati iga
ayáꞌ̱ chaṉtitoꞌ yej yeḵti pan noaḻmaj, iga nochipa ney̱o̱ltilaṉa iga
manikchiw̱a yej ayeḵti; puej nej nikchiw̱asneki yej yeḵti, eꞌ awel
nikchiw̱a. 19Anikchiw̱a yej yeḵti ken nikneki, maj̱waꞌ nikchíjtoꞌsan
yej anikneki. 20 Iwáṉ siga nikchiw̱a yej ayáꞌ̱ nikneki, ayoꞌ nej yej
nikchiw̱a, sino que yej ayeḵti yej chaṉtitoꞌ pan noaḻmaj.

21 Ijkó̱n ináṉ nikmati; malej iga nej niknektoꞌ manikchiw̱a yej
yeḵti, nej nikchíjtoꞌsan yej ayeḵti. 22 Ipan noaḻmaj nikyeꞌ̱ita iley
Dios; 23 eꞌ nikita iga chaṉtitoꞌ ipan nej ken tejté̱ yej neṯekimakatoꞌ
yej akineki manikchiw̱a ken nikejlam̱iki; ino̱nwaꞌ yej ayeḵti yej
chaṉtitoꞌ pan nej yej nep̱res̱ojwijtoꞌ.

24 ¡Nimokno̱mati ken nonoꞌ! ¿A̱ꞌ nem̱aṉawij̱ de iníṉ nocueṟpoj
yej ken míktoꞌya? 25 ¡Gracias nikmaka Dios iga toTeḵo Jesucristo
nem̱aṉawij!

Ijkó̱n ináṉ, nikneki iga manikchiw̱a yej kijtowa iley Dios, eꞌ ipan
nocueṟpoj onoꞌ seꞌ ken tejté̱ yej neṯekimakatoꞌ iwáṉ nec̱hiw̱altiá yej
ayeḵti.
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IyEspíṟitoj Dios teojmaka

8 Inó̱n iga, Dios ayíꞌ̱ kicastigaṟo̱j yej seṯitokej waṉ Cristo Jesús,
yej ayoꞌ nemij ken yejamej kinekij, sino que nemij ken kineki

iyEspíṟitoj Dios. 2 Iga tiseṯitokej waṉ Cristo Jesús, iyEspíṟitoj
Dios tem̱aka vida iga ayꞌya tikchiw̱aj yej ayeḵti; tes̱alvaṟoj iwáṉ
ayꞌya teṯekimaka inó̱n ley yej kijtowa iga timikiskej iga tikchiw̱aj
yej ayeḵti. 3 Iga Dios kichij iga tejamej yej ileypa Moisés awel
kichiw̱aya. Inó̱n ley awel tep̱alew̱iá iga tikchiw̱aj yej tatekimaka,
iga nochipa toaḻmaj kineki matikchiw̱akaṉ yej ayeḵti. Dios kitiṯan
iPiltziṉ yej mochij tag̱aꞌ yej nes̱iá kensan tejamej, yej ayeḵti
tikchiw̱aj,a iga mamiki iga totechko. Dios ipan icueṟpoj iPiltziṉ
kipoloj nochi yej ayeḵti tikchiw̱aj. 4 Inó̱n kichij iga tejamej wel
matikchiw̱akaṉ ken kijtowa la ley, puej ayoꞌ tikchijtokej ken
tiknekij tejamej sino que ken kineki iyEspíṟitoj Dios.

5Puej yej kichijtokej yej kiyo̱ltilaṉtokej yej ayeḵti, kejlaṉtokej
iga kichiw̱aj ken yej yejámejpa kinekij; eꞌ yej kichijtokej ken kineki
iyEspíṟitoj Dios, kejlaṉtokej iga kichiw̱aj ken kineki Dios. 6Siga
matikchijtokaṉ ken tey̱o̱ltilaṉa yej ayeḵti, inó̱n tem̱iktiá, eꞌ siga
matikchijtokaṉ ken kineki el Espíritu Santo, nochipa tonoskej
waṉ Dios iwáṉ tonoskej tamelá.̱ 7 Iga yej kejlam̱íkijsan yej ayeḵti,
inó̱mejwaꞌ kijiyaj Dios; iga akichiw̱aj ken kineki iley Dios, niga
welitij kichiw̱aj. 8 Inóṉ iga, yej kichijtokej yej kiyoḻtilaṉaj yej ayeḵti,
Dios awel kiyeꞌ̱ita.

9Eꞌ amejwaṉ ayꞌya ankichijtokej ken mitzyo̱ltilaṉaj yej ayeḵti,
sino ken kineki iyEspíṟitoj Dios, iyEspíṟitoj Dios onoꞌ ipan amejwaṉ.
Yej ayáꞌ̱ kipiá iyEspíṟitoj Cristo, inó̱n ayéj de Cristo. 10Malej iga
amocueṟpoj mikis iga ankichiw̱aj yej ayeḵti, eꞌ siga Cristo chaṉtitoꞌ
pan amejamej, amoespíṟitoj isatoꞌ iga anyeꞌ̱onokej iyix̱taj Dios.
11 Iwáṉ siga chaṉtitoꞌ pan amejamej iyEspíṟitoj Dios, inó̱n yej
ki-ojpa-ixitij Jesús kaṉ miktoya; ino̱nsan no̱ Dios yej ki-ojpa-ixitij,
no̱ mitzojpa-ixitis̱kej iga iyEspíṟitoj yej chaṉtitoꞌ pan amejamej.

12 Ijkó̱n nokniw̱aṉ, ináṉ Dios kineki iga matikchiw̱akaṉ ayéj ken
toaḻmaj kineki iga matikchiw̱akaṉ yej ayeḵti. 13Siga amejwaṉ
ankichijtokej ken amoaḻmaj kineki iga xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti,

a 8:3 Ayéj iga Jesús kichij yej ayeḵti; Heb 4:15 kijtowa iga Jesús ayíꞌ̱ kichij yej
ayeḵti.
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anyawij anmikitij iga anyokatitoskej de Dios; eꞌ siga iyEspíṟitoj Dios
mitzkaw̱altiáj iga ayoꞌ xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti, nochipa amonoskej
waṉ Dios.

14 Ipilowaṉ Dios momakaj iga kitokaj ken kinex̱tiliá iyEspíṟitoj
Dios. 15Puej iyEspíṟitoj Dios yej mitzmakakej, ayéj se̱ espíritu
yej mitzesclav̱ojtiliáj iga sej ximajmawikaṉ, sino que Espíritu
yej kichiw̱a iga ximochiw̱akaṉ ipilowaṉ Dios. Iwáṉ iníṉ Espíritu
kichiw̱a iga matikijliḵaṉ Dios: ¡Nopáj! 16 Iniṉsan Espíritu moseṯiliá
iwáṉ toespíṟitoj iwáṉ kijtowa iga tejameṉ ipilówaṉya Dios. 17 Iwáṉ
iga tejameṉ ipilowaṉ Dios, kajasi iga no̱ matem̱akakaṉ yej itatki
Dios, yej kijtoj iga tem̱akas, iwáṉ tosentatki mochiw̱as waṉ Cristo,
siga ináṉ íwaṉ tiksensufriṟowaj, wel no̱ tonoskej ipan cielo kaṉ onoꞌ
yéj.

18Puej nikmati iga ináṉ tejamej yej tiksufriṟowaj, ni alíṉ ayáꞌ̱
kaxiliá iwáṉ inó̱n, kuaꞌ̱ kem̱an tisen-onoskej waṉ Jesús. 19 Inochi
yej onoꞌ, yej kichij Dios kichix̱tokej iga maguiꞌ maásiya inó̱n día
kuaꞌ̱ Dios kichiw̱as iga manes̱i ajaꞌ̱yéj ipilowaṉ. 20 Iga inochi yej
onoꞌ, yej kichij Dios yéj kijtoj iga amo mayeꞌ̱onokaṉ,a ayéj iga
kinekij, sino iga Dios ijkó̱n kijtoj; eꞌ weljoꞌ sej kem̱an moyeꞌ̱taḻij̱
21 iga nochi yej kichij Dios ayꞌ yawij mikitij niga palaṉiskej, waṉ
paḵtoskej no̱ kensan ipilowaṉ Dios. 22Tikmatij iga ináṉ nochi yej
Dios kichij tenatokej iwáṉ kimachiḻiáj ken se̱ siwaꞌ̱ yej pilkualo̱toꞌ
iga taonoltiá. 23 Iwáṉ ayejsan nochi yej Dios kichij yej kualo̱tokej,
sino que tejameṉ no̱, eꞌ tikpiaja iyEspíṟitoj Dios yej achto tem̱áꞌ.
Iwáṉ tikmatij iga inó̱n kijto̱jneki iga tem̱ákasoꞌ máj̱. Tikmachiḻiáj
iga poxsan tikualo̱tokej, iwáṉ tikchix̱tokej iga kem̱an tec̱hiw̱as
ipilowaṉ Dios, íkuaꞌ̱ timomachiḻis̱kej íjkaṉya iga tikpiaskej séꞌpaya
tocueṟpoj. 24 Iga tikchix̱tokej Dios tikmatij iga timomaṉawíjkejya; eꞌ
siga se̱ kichix̱toꞌ yej kítztoꞌpa, inó̱n ayoꞌ kichix̱toꞌ. Yej se̱ kítztoꞌya,
¿téjasoꞌ iga makichix̱to? 25Eꞌ siga tikchix̱tokej yej aya tikitaj,
melaꞌ̱waꞌ iga atisiawij iga tikchix̱tokej.

26 Ijkoṉsan no̱ iyEspíṟitoj Dios tep̱alew̱iá kuaꞌ̱ timosemakasnékija.
Iga kuaꞌ̱ titajtowaj waṉ Dios ayáꞌ̱ tikmatij te̱ tiktajtaniliáj, eꞌ
iyEspíṟitoj Dios teṯajtowiliá iyix̱taj Dios, te ken ténapa iga kijtowa
yej tejamej atikojasij kén tikijtowaj. 27 Iwáṉ Dios yej kix̱mati te̱
tikejlaṉtokej, kimati te̱ nemi kijtowa iyEspíṟitoj Dios; iga iyEspíṟitoj

a 8:20 Gn 3:17
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Dios kitajtowiliá yej kicreḏowaj Dios, ijkó̱n iga Dios kineki iga
mayeꞌ̱onokaṉ.

Nochipa tiktaṉiáj iga Cristo tep̱alew̱iá
28Tikmatij iga Dios tekipanowa iga nochi mayeꞌ̱kis̱a ino̱mej

yej kinekij, ino̱mej yej Dios kitapejpen iga mamochiw̱a ken yéj
nochipa kejlaṉtoꞌ. 29 Iga yejamej yej Dios ikyay kix̱matiꞌ, áchtoya no̱
kitapejpen iga mamochiw̱akaṉ kensan Jesucristo yej iPiltziṉ Dios,
iga Jesucristo mamochiw̱a teḵo̱ko pan nochi tokniw̱aṉ. 30 Iwáṉ yej
desde áchtoya Dios kitapejpen, kino̱tzaꞌ no̱, iwáṉ yej kino̱tzaꞌ, no̱
ki-om̱emaw̱ij, iwáṉ yej ki-om̱emaw̱ij, no̱ kitaḻij iga maono iteṉoj yéj.

31 Ináṉ, ¿te̱ tikijto̱skej de iníṉ? Siga Dios de tejámem̱pa, ¿aꞌ̱yéj
yej wel tec̱hiw̱ilij̱ yej ayeḵti? 32Dios kineꞌ iga mamiki iPiltziṉ iga
nochi tejamej; ¿kén iga ayáꞌ̱ yawi no̱ tem̱akati nochi yej yéj kipiá?
33 ¿A̱ꞌyéj wel kiteḻwij̱ yej Dios kitapejpen? Ayagaj, iga Dio̱swaꞌ in
yej kijtowa aꞌ̱yéj yeꞌ̱nemi; 34 ¿A̱ꞌyéj wel tec̱astigaṟo̱j? Ni agaj, iga
Crís̱tojwaꞌ in yej miguiꞌ iga tejameṉ, ayejsan iga inó̱n, sino que
ojpa-isaꞌ iwáṉ onoꞌ ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱ Dios iga teṯajtowilijtoꞌ. 35 ¿A̱ꞌyéj
wel kikaw̱altij̱ iga Cristo mateṉeki? Ayagaj, niga nité̱ wel kikaw̱altij̱
iga Cristo mateṉeki. ¿Ix wel kuaꞌ̱ tec̱astigaṟowaj, o kuaꞌ̱ tejté̱
tey̱o̱lmiktijtoꞌ, iwáṉ kuaꞌ̱ teṯemojtinemij iga matec̱astigaṟo̱kaṉ, o
kuaꞌ̱ ap̱istaj, o kuaꞌ̱ ayoꞌ tikpiáj totzótzol, o kuaꞌ̱ tem̱iktij̱nekij?
36Ken kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ:

Iga san nimitztokaj, nochipa nem̱iktij̱nekij.
Ne-itaj ken borreg̱ojmeja yej yawij kimiktiṯij.

37Eꞌ ipan nochi iníṉ, nochipa tiyeꞌ̱kis̱aj iga tep̱alew̱iá Cristo yej
teṉeki. 38 Ináṉ nikmelaꞌmati iga ateyi nité̱ yej wel kikaw̱altij̱ iga
Dios mateṉeki. Niga matem̱iktiḵaṉ, niga kuaꞌ̱ tisatokej, niga
aṉgelejmej,b niga Tzitzimiꞌ iyaṉgelejmej, niga yej onoꞌ ináṉ, niga
yej wiꞌ̱oꞌ, 39niga yej ajko onoꞌ, niga yej onoꞌ taḻtampa. Nité̱ yej Dios
kichij, awel kikaw̱altiá iga Dios mateṉeki ken yéj teṉex̱tilij ipan
Cristo Jesús yej toTeḵo.

Ken iga Dios kitapejpen la gente de Israel

9 Nej niktoka Cristo, iwáṉ iyEspíṟitoj Dios neṉex̱tiliá pan noaḻmaj
iwáṉ ne-ijliá iga ayáꞌ̱ nemi nitakajkayaw̱a; nemi nimitzijliáj

a 8:36 Xikita glosario “Borrego”. b 8:38 Xikita glosario “Ángel”.



ROMANOS 9 382

nokta iga 2poxsan nimokno̱mati, iwáṉ nochipa kualo̱toꞌ noaḻmaj.
3Niknekiá katka manikpalew̱iḵaṉ nokniw̱aṉ israeliṯajmej yej de
nejámem̱pasan. Este katka Dios ayoꞌ maney̱eꞌ̱ita iwáṉ manikajtew̱a
iyojwi Cristo, eꞌ siga katka inó̱n kipalew̱iay̱aj yejamej iga
makinaꞌ̱techoḵaṉ Dios. 4Yejamej israeliṯajmej, iwáṉ Dios kitapejpen
iga mamochiw̱akaṉ ipilowaṉ. Dios kinex̱tilij ipodeṟ iga onoya
iwam̱ej kuaꞌ̱ kichij pacto iwáṉ yejamej. Dios kimáꞌ iley Moisés. Dios
kinex̱tilij ken iga makiweyimatiḻtiḵaṉ kuaꞌ̱ monechkowaj tio̱pan,
iwáṉ kijlij yej yawi kimakatij. 5Yejamej ipilowaṉ ipilówam̱pa
to-ikyapatajwew̱etkej, ipan ino̱mej waḻaj Cristo, iwáṉ yéj Dios yej
kimandaṟowa nochi, nochipa mamoweyimatiḻti. Ijkó̱nyawaꞌ.

6Ayéj iga Dios ayáꞌ̱ kichij ken kijlij israeliṯajmej; iga ayéj
nochi gente yej israeliṯajmej imelaꞌpilowaṉ Dios, iga ayáꞌ̱ nochi
moconfiaṟowaj ipan Dios ken iyikyapatajwew̱ejmej Israela yej
no̱ ito̱kaꞌ̱ Jacob. 7Niga nochi ipilowaṉ Abraham ayéj nochi
imelaꞌpilowaṉ; sino que Dios ijkíṉ kijlij: “Petz mopiltziṉ Isaac
yawi kipiw̱iṯi mopilowaṉ.”b 8 Iníṉ te-ijlij̱neki iga ijkó̱n ken Isaac
naceṟoj iga Abraham moconfiaṟoj ipan yej kijtoj Dios; tejamej no̱
ipilowaṉ Dios ayéj iga tejamej ipilowaṉ Abraham, maj̱waꞌ iga
timoconfiaṟowaj ipan yej kijtoj Dios. 9Dios kijlij Abraham yej yawi
mochiw̱ati: “Se̱ xiwiꞌ sej niwiꞌ̱, iwáṉ íkuaꞌ̱ Sara kítasya se̱ ipiltziṉ.”c

Dios wel kichiw̱a ken kiyeꞌ̱ita
10Amo xikeḻkaw̱akaṉ yej mochij waṉ kuaṯejmej yej ipilowaṉ

Rebeca waṉ Isaac yej to-ikyapatajwew̱ej; 11–13kuaꞌ̱ aya katka
onoyaj kuaṯejmej, niga kichíjkaja yej yeḵti niga yej ayeḵti, eꞌ Dios
kijlij Rebeca: “Yej teḵo̱ko yawi kichiw̱ati ken kineki teṯzo̱yo̱ꞌ.” Inó̱n
no̱ senyawi waṉ seꞌ kaṉ ijkuilijtoꞌ, kijtowa: “Nikneꞌ Jacob, eꞌ Esaú
nikijiyaꞌ.” Ijkó̱n nes̱i iga Dios wel kitapejpena ken kineki, ayéj iga
agaj kichiw̱a tejté,̱ sino que iga Dios kiyokano̱tzaꞌ.d

14 Ináṉ ¿té̱ tikijto̱skej? In Dios, ¿ix kichiw̱a yej ayeḵti? ¡Ayéj
ijkó̱n! 15 Iga Dios kijlij Moisés: “Nia nikcho̱kiliṯi yej nej nikneki
manikcho̱kili, iwáṉ nikikneḻij̱ yej nej nia nikikneḻiṯi.”e 16 Inó̱n iga
ayejsan iga agaj makineki, niga mamotekiꞌtopew̱a iga makalaki,
tájmaꞌwaꞌ Dios yej yéj kicho̱kiliá. 17 Iga kaṉ ijkuilijtoꞌ kijliá

a 9:6 Israel; tag̱aꞌ yej no̱ ito̱kaꞌ̱ Jacob. b 9:7 Gn 21:12 c 9:9 Gn 18:10
d 9:11 Gn 25:23; Mal 1:2,3 e 9:15 Ex 33:19
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Faraón: “Nimitztaḻij iga rey iga nimitznex̱tilij̱ nopodeṟ iwáṉ iga
ipan iníṉ taj̱li no̱yaṉ mane-ix̱matikaṉ.” 18 Inó̱n iga Dios kicho̱kiliá
aꞌ̱ya iga yéj kicho̱kilij̱neki, iwáṉ kiyo̱ltakuaw̱iliá, aꞌ̱ya iga yéj
kiyo̱ltakuaw̱ilij̱neki.

19 Iwáṉ tej tine-ijlij̱: “Siga ijkó̱n, ¿te iga Dios kijtowa iga itechko
tag̱aꞌ? ¿A̱ꞌyéj wel kijtowa iga amo mamochiw̱a ken Dios kineki?”
20 ¡Eꞌ tej tag̱a! ¿Te̱ moteki in tej iga ximokueso iwáṉ Dios? ¿Ix wel
aṉ se̱ ko̱miꞌ makijli yej kichij: “¿Te iga ijkíṉ tinec̱hij?”a 21Pues
yej kichiw̱a ko̱miꞌ wel kichiw̱a ken yéj kineki, iwáṉ ipan ino̱nsan
ko̱nsokiꞌ wel no̱ kichiw̱a yej nám̱o̱l awel kikui, iwáṉ seꞌ yej aꞌ̱san
nes̱iꞌ wel kikui.

22 ¿Iwáṉ te̱ tikijto̱skej?, Dios kineꞌ matanex̱tili ken tacastigaṟowa
iwáṉ iga nochi makitakaṉ ipodeṟ, inó̱n iga Dios ayáꞌ̱ kikuesowilij
yej kajasiá iga makicastigaṟo̱kaṉ yej onóyaja ga poliwiskej. 23 Ijkó̱n
kichij iga kinex̱tij iweyipodeṟ ipan tejameṉ yej tec̱ho̱kilij, yej desde
áchtosan teṯapejpen iga matonokaṉ kaṉ yéj onoꞌ. 24Dios teṉo̱tzaꞌ,
akita siga tijudiyojmej o ayéj. 25Ken ijkuilijtoꞌ ipan am̱aꞌ yej
kijkuiloj Oseas:

Yej ayéj katka nopilowaṉ, nia nikijliṯi iga nopilowaṉ.
Yej aniknekiá, niknekis.b
26 Iwáṉ ompa kaṉ mitzijlijkej: “Amejwaṉ ayéj nopilowaṉ”,
ompa yawij mitzijliṯij ipilowaṉ Dios yej isatoꞌ.c

27Eꞌ iga israeliṯajmej, Isaías kijtoj ijkíṉ: “Malej iga israeliṯajmej pox
miakej ken tikita xaj̱li yej onoꞌ lamaṟteṉoj, petz alíṉ kaw̱iskej yej
yawij mosalvaṟo̱tij. 28Ayáꞌ̱ wejkatis toTeḵo yawi kijuzgaṟo̱ti nochi
yej onokej ipan iníṉ taj̱li.”d 29Ken Isaías ikya kijtoj:

Siga toTeḵo yej nochi wel kichiw̱a, ayáꞌ̱ katka kikajtew̱aya
alíṉ toknim̱ej iga tejamej matonokaṉ,

tipoliwíkaja ken yej chaṉtitoyaj aḻtepeꞌ̱ Sodomae iwáṉ
Gomorra.f
Judiyojmej akentendeṟojkej

30 ¿Te̱ tikijto̱skej? Iga yej ayéj israeliṯajmej yej ayáꞌ̱ kitem̱oway̱aj
iga mayeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj Dios, yejámejwaꞌ in yej máj̱ yeꞌ̱onokej

a 9:20 Is 29:16 b 9:25 Os 2:23 c 9:26 Os 1:10 d 9:28 Is 10:22, 23
e 9:29 Dios kitatij yej chaṉtitoyaj aḻtepem̱ej Sodoma iwáṉ Gomorra iga kichijkej
yej ayeḵti. Gn 19. f 9:29 Is 1:9
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iyix̱taj Dios iga moconfiaṟowaj. 31Eꞌ israeliṯajmej yej kitokayaj
la ley, yej katka mayeꞌ̱onókaṉya iyix̱taj Dios, awel kichijkej ken
kijtowa inó̱n ley. 32 ¿Te iga? Iga ayáꞌ̱ kitem̱ojkej iga mayeꞌ̱onokaṉ
iyix̱taj Dios iga san moconfiaṟowaj ipan Cristo, maj̱waꞌ kinekiáj
iga Dios makiyeꞌ̱ita yej kichiw̱ayaj. Inó̱n iga ken mokxiwiṯekikej
ipan teꞌti, iwáṉ ino̱nwaꞌ teꞌti kijto̱jneki Cristo.a 33Ken kijtowa kaṉ
ijkuilijtoꞌ:

Nej niktaḻiá ipan aḻtepeꞌ̱ Sionb se̱ teꞌti kaṉ mokxiwiṯekilo, se̱
teꞌti yej tawetziḻtiá.

Yej moconfiaṟowa ipan inó̱n teꞌti ayáꞌ̱ mopiṉajtij̱.c

10 Nokniw̱aṉ, noaḻmaj kineki iga israeliṯajmej mamosalvaṟoḵaṉ,
iwáṉ kuaꞌ̱ nikteṉew̱iá Dios, inóṉ niktajtaniliá. 2Niyeꞌ̱tajtowa

iga yejamej, poxsan kiweyimatiḻtiáj Dios, eꞌ ayáꞌ̱ kimatij ken iga
makiyeꞌ̱chiw̱akaṉ. 3 Iga ayáꞌ̱ kimatij ga Dio̱ssan yej kichiw̱a iga se̱
mayeꞌ̱ono iyix̱taj yéj, maj̱waꞌ yejámeṉsan kitem̱oway̱aj imaṯikamej
iga mayeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj Dios, eꞌ ayáꞌ̱ kichiw̱aj ken yéj kijtowa. 4 Iga
waḻaj Cristo, kitamiḵo iley Moisés, ináṉ nochi yej moconfiaṟowaj
pan Cristo yeꞌ̱onoskej iyix̱taj Dios.

5 Iga se̱ mayeꞌ̱ono iyix̱taj Dios iga kichiw̱a ken kijtowa la
ley, Moisés ijkíṉ kijkuiloj: “Yej kichiw̱a ken kijtowa la ley,
iga inó̱n mosalvaṟo̱j.”d 6Eꞌ yej kisentaḻiá iyaḻmaj pan Dios iga
mayeꞌ̱ono iyix̱taj, ayíꞌ̱ tatajtani: “¿A̱ꞌyéj tejkawis ipan cielo? —iníṉ
kijto̱jneki iga matiktemowiḵaṉ Cristo, 7niga ayíꞌ̱ tatajtani: ¿A̱ꞌyéj
temo̱j kaṉ onokej iyaḻmajmej yej miktokej?” —iníṉ kijto̱jneki
iga matikojpa-ixitiḵaṉ sej Cristo ken kuaꞌ̱ míktoꞌoꞌ. 8 ¿Waṉ teṯaj
kijto̱jneki? “Itájto̱l Dios monaꞌ̱san onoꞌ, iga onoꞌ ipan moteṉ iwáṉ
ipan moaḻmaj.” Iniṉwaꞌ in itájto̱l yej ípan matimoconfiaṟo̱kaṉ, yej
nejamej nikpowaj.e 9Siga tikijtowa iga Jesús toTeḵo, iwáṉ ipan
moaḻmaj ticreḏowa iga Dios ki-ojpa-ixitij kaṉ miktoya, mitzsalvaṟoj̱.
10Puej iga toaḻmaj ticreḏowaj, iwáṉ ijkó̱n iga tiyeꞌ̱onoj iyix̱taj Dios,
eꞌ iga toteṉ tiknojma-ijtowaj iga Jesús toTeḵo iwáṉ ijkó̱n iga Dios
tes̱alvaṟowa.

11Kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios kijtowa: “Nochi yej kisentaḻiá
iyaḻmaj pan yéj, ayáꞌ̱ mopiṉajtij̱.”f 12Dios kiyeꞌ̱ita judiyojmej waṉ
yej ayéj judiyojmej; puej tonochiṉ tikpiáj ses̱an toTeḵo, iwáṉ aꞌ̱san

a 9:32 Is 18:14 b 9:33 Sion seꞌ ito̱kaꞌ̱ Jerusalén. c 9:33 Is 28:16
d 10:5 Lv 18:5 e 10:8 Dt 30:12-14 f 10:11 Sal 34:22
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nes̱i kipalew̱iá yej kitajtaniliá. 13 Iga ijkíṉ kijtowa itájto̱l Dios kaṉ
ijkuilijtoꞌ: “Nochi yej kiteṉew̱iá ito̱kaꞌ̱ toTeḵo yawi mosalvaṟo̱ti.”a
14Eꞌ ¿kén yawij kiteṉew̱iṯij toTeḵo Jesucristo siga ayáꞌ̱ nemi
kicreḏowaj ipan yéj? ¿Iwáṉ kén kicreḏo̱skej ipan yéj siga aya
nemi kikakij de yéj? ¿Iwáṉ kén yawij kikakitij siga ayagaj nemi
kitaṯap̱ow̱iáj de yéj? 15 ¿Kén yas̱kej kipowatij yeꞌ̱notic̱iaj siga ayagaj
kitiṯanij? Ken kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios: “¡Pox mo̱nsaj
kuaꞌ̱ asij yej kipowaj ken iga matonokaṉ tamelá,̱ yej tem̱atiḻtiḵoj
yeꞌ̱notic̱iaj!”b

16Eꞌ ayáꞌ̱ nochi kicreḏojkej yeꞌ̱notic̱iaj. Ken kijtowa profeta Isaías:
“NoTeḵo, ¿ix agaj neṯajto̱lkuiḻijkej yej nikpojkej?”c 17 Ijkó̱n yej
moconfiaṟowaj ipan Cristo, achto kikakij itájto̱l. Iga makikakikaṉ,
kineki agaj makipowa inó̱n yeꞌ̱notic̱iaj.

18Eꞌ nimitztajtanij: ¿Ix aṉ kikakikej in itájto̱l Dios? ¡Kena,
kikakikej! Kaṉ ikyay ijkuilijtoꞌ kijtowa:

Itájto̱l yejameṉ mokaguiꞌ no̱yaṉ ipan taj̱li,
iwáṉ itájto̱l ásiꞌya este ipan itajtamiyaṉ iníṉ taj̱li.d

19Eꞌ sej nitatajtani: In israeliṯajmej, ¿ix aṉ aya kimatij? Moisés
áchtoya kijtoj:

Nia nikchiw̱ati iga xiyo̱lkuesiwi iga se̱ país yej ayéj niga país;
nikchiw̱as iga ximokuejkueso̱kaṉ waṉ se̱ país yej pox

yo̱ltakuaktiꞌ.e
20 Isaías sej mix̱ew̱iá iga kijtowa:

Yej ayáꞌ̱ neṯem̱oway̱aj, neasikej;
iwáṉ nikix̱nex̱tilijkej yej ayáꞌ̱ neṯem̱oway̱aj.f

21 Iwáṉ kuaꞌ̱ tajtowa de israeliṯajmej, Isaías kijtowa: “Semilwiꞌ
nimap̱atajtoya iga niknoṯztoyaj yej pox yoḻtakuaktikej iwáṉ akinekij
maneṯokakaṉ.”g

Dios ayáꞌ̱ kisenkokajtej israeliṯajmej

11 Ináṉ nitatajtani: ¿Ix aṉ Dios kitepoꞌmáꞌ israeliṯajmej? ¡Ayéj
ijkóṉ! Nej no̱ ni-israeliṯaj yej ipilówam̱pa Abraham ipilowaṉ,

iwáṉ itríḇujpa Benjamín. 2Dios ayáꞌ̱ nemi kitepoꞌmaka yej yéj
kitapejpen, inó̱n yej pox ikyay kix̱mati. ¿Ix ayáꞌ̱ ankimatij kaṉ
ijkuilijtoꞌ ipan itájtoḻ Dios yej kichij Elías, kén iga yéj kuaꞌ̱ kiteṉew̱ij

a 10:13 Jl 2:32 b 10:15 Is 52:7 c 10:16 Is 53:1 d 10:18 Sal 19:4
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Dios kiteḻwij israeliṯajmej? Kijtoj: 3 “NoTeḵo, kimijmiktíjkeja
moprofeṯajmej, inewi moaltaṟ kixix̱itiṉkej, iwáṉ nejsan nikaw̱iꞌ
noseḻti, eꞌ nej no̱ nem̱iktij̱nékija.”a 4Eꞌ Dios kijlij: “Nikpiaoꞌ siete
mil tajtag̱aꞌ yej neṯokaj, yej ayáꞌ̱ motankuaḵetzaj iyix̱taj ídolo yej
kijliáj dios Baal.”b 5Puej ijko̱nsan no̱ ináṉ, acho̱ꞌ kaw̱ikej sekin
israeliṯajmej yej Dios kicho̱kilij iwáṉ kitapejpen. 6 Iwáṉ siga san
kitapejpen iga yéj ijkó̱n kicho̱kilij, ayejwaꞌ iga se̱ kichij yej yeḵti;
porque siga se̱ makichíw̱apa yej yeḵti, ayejwaꞌ iga tacho̱kiliá Dios.

7 Ináṉ, ¿kén tikijto̱skej? Israeliṯajmej ayáꞌ̱ kasikej yej
kitem̱oway̱aj, eꞌ yej Dios kitapejpen, kena kasikej. Sekin
moyo̱ltakuaw̱ilijkej. 8Ken kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios:
“Dios kikuaṯapolo̱ltij ino̱mej; kimáꞌ iyix̱mej, eꞌ kix̱tzakuaꞌ iga amo
matachakaṉ iwáṉ kimáꞌ inakasmej, eꞌ ayáꞌ̱ takakij, iwáṉ este ináṉ
ijkó̱n onokej.”c 9David no̱ kijtowa:

Kuaꞌ̱ nemi ilwichiw̱aj, mamaw̱etzikaṉ ken to̱to̱ꞌ yej kaw̱i ipan
kuakaḵax̱

iga makikiṯzkiḵaṉ iga makicastigaṟo̱kaṉ.d
10 Iyix̱mej, mapajpachatiakaṉ, iga amo matachakaṉ,
matepotzwijkoliwikaṉ iwáṉ ijkó̱n makaw̱ikaṉ.e

Kén iga mosalvaṟowaj yej ayéj judiyojmej
11Nimitztajtanij ináṉ: ¿Ix aṉ melaꞌwetzikej in israeliṯajmej waṉ

ayíꞌ̱ moketzaskej? ¡Ayáꞌ̱!, eꞌ kuaꞌ̱ israeliṯajmej ayáꞌ̱ kichijkej ken
kijtowa Dios, iga inó̱n mosalvaṟojkej yej ayéj israeliṯajmej, iga ináṉ
mamix̱kuiṯiḵaṉ israeliṯajmej iga makicreḏo̱kaṉ no̱. 12 Iwáṉ siga pan
yej ayompa kichijkej judiyojmej, moyeꞌ̱chijkej nochi tokniw̱aṉ
yej onokej ipan iníṉ taj̱li, iwáṉ siga kaṉ wetzikej judiyojmej,
moyeꞌ̱chijkej yej ayéj judiyojmej, ¡maj̱ya sej moyeꞌ̱chiw̱askej siga
judiyojmej inochimej sej makitokakaṉ Dios!

13Eꞌ nimitzijlij̱nekij tejté̱ amejwaṉ yej ayéj anjudiyojmej. Nej
iyapó̱stol Dios iwáṉ yéj neṯiṯan iga itájto̱l manikpowili yej ayéj
judiyojmej, pox nikyeꞌ̱ita iwáṉ nikyo̱lmaka iga nikchiw̱a yej
neṯekimakakej. 14Nikneki iga tokniw̱aṉ yej de nejámeṉpasan
judiyojmej makichiw̱asnekikaṉ yej amejwaṉ ankichiw̱aj iga
ankix̱matij Cristo, iwáṉ ijkó̱n wel mamosalvaṟo̱kaṉ. 15Puej siga

a 11:3 1 R 19:14 b 11:4 1 R 19:18 c 11:8 Is 29:10 d 11:9 Sal 69:22
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kuaꞌ̱ judiyojmej moyokatijtoyaj waṉ Dios, ompa pew̱aꞌ iga yej ayéj
judiyojmej wel moyo̱ltaḻiáj waṉ Dios, ¿ix ayaꞌ̱taj maj̱ya sej kuaꞌ̱
yejamej mamokuepakaṉ? Iga ijkóṉ kichiw̱askej, ken ojpa-isaskej sej
kaṉ miktoyaj.

16Puej siga agaj kimaka iga ofrenda Dios yej áchtopa paṉ yej
mochiw̱a iga itixyo trigo, inó̱n kijto̱jneki iga nochi tixti no̱ Dios
kiyeꞌ̱ita. Iwáṉ siga agaj kimaka iga ofrenda Dios inelwayo se̱ kuawiꞌ,
no̱ nochi imajmaꞌ̱ inó̱n kuawiꞌ Dios kiyeꞌ̱ita.

17Sekin judiyojmej yej ken imelaꞌmajmaꞌ̱ oliv̱ojkuawiꞌ,a
kimajmaṯzontekkej iga Dios ayꞌ kiyeꞌ̱itaꞌ. Iwáṉ tej ken se̱ imajmaꞌ̱
oliv̱ojkuawiꞌ yej momati ipan kuayoj yej ípan mitzinjertaṟojkej.
Ijkó̱n iga tej tixwatoꞌ ipansan inó̱n inelwayo iwáṉ wel tonoꞌ iga
san inó̱n iyay̱o. 18Eꞌ amo ximomachiḻi iga tej maj̱ya sej que
imelaꞌmajmaꞌ̱ olivo, yej kito̱jneki judiyojmej. Siga timomachiḻiá iga
tej maj̱ya sej, xikejlam̱iki iga ayéj mopan ixwatoꞌ inelwayo, sino tej
tixwatoꞌ pan inelwayo melaꞌoliv̱oj.

19Anka tikijto̱j: “Kena, eꞌ imajmaꞌ̱ kitzojtzontekkej iga nej
mane-injertaṟo̱kaṉ ipan oliv̱ojkuawiꞌ.” 20 Ijkó̱n; eꞌ kitzojtzontekkej
iga ayáꞌ̱ moconfiaṟojkej ipan Dios, iwáṉ tej ompa tonoꞌ iga san
timoconfiaṟoj ipan Dios. Inó̱n íga amo ximoweyimati, sino que
achi xikmajmawili Dios. 21Siga Dios ayáꞌ̱ kicho̱kilij imelaꞌmajmaꞌ̱
olivo, welsan no̱ tej ijkó̱n mitzchiw̱ilij̱. 22Taꞌ xikita kén iga Dios
pox tacho̱kiliá, eꞌ no̱ kikuesowa yej ayáꞌ̱ kichiw̱a ken yéj kijtowa.
Ijkó̱n kichij waṉ ino̱mej yej wetzikej, eꞌ tej pox mitzcho̱kilij. Dios
mitzcho̱kiliaoꞌ miej̱ timoconfiaṟowa ipan yéj; eꞌ siga ayáꞌ̱, tej no̱
yawij mitzo̱ntekitij. 23Eꞌ siga judiyojmej sej kicreḏowaj, yejamej
sej ki-injertaṟo̱skej pan oliv̱ojkuawiꞌ; iga Dios kipiá poder iga
sej makichiw̱a. 24Siga tej yej ayéj tijudiyoj, mitzontekkej ipan
kuayojoliv̱oj, iwáṉ mitzinjertaṟojkej ipan yeꞌ̱oliv̱ojkuawiꞌ, malej
iga tej ayéj de inó̱mbapa kuawiꞌ, ¡maj̱ya sej judiyojmej, yej
imelaꞌmajmaꞌ̱ oliv̱ojkuawiꞌ, yawij ki-injertaṟo̱tij kaṉ achto onoyaj!

Kén iga yawij mosalvaṟo̱tij judiyojmej
25Puej nokniw̱aṉ, nikneki xikmatikaṉ yej aya momatiá, yej

Dios kichiw̱asneki, iga amo ximomachiḻiḵaṉ iga poxsan antamatij:
israeliṯajmej ayáꞌ̱ momelaꞌyo̱ltakuaw̱ilijkej inochimej, eꞌ ijkó̱n

a 11:17 Xikita glosario “Olivo”.
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onoskej este que mamasi yej ayéj judiyojmej, yej yawij kicreḏo̱tij
ipan Cristo. 26Kuaꞌ̱ inó̱n mochiw̱as, íkuaꞌ̱ nochi israeliṯajmej
mosalvaṟo̱skej, puej kaṉ ijkuilijtoꞌ kijtowa:

Yej tasalvaṟowa yawi wiḵiti de Sion,a
iwáṉ yej ayeḵti kichijkej israeliṯajmej, yawij kiperdonaṟo̱tij.b
27 Iwáṉ iníṉ nikchiw̱as waṉ yejameṉ,
kuaꞌ̱ nikperdonaṟowilij̱ yej kichijkej yej ayeḵti.

28 Iga judiyojmej akicreḏojkej yeꞌ̱notic̱iaj, kijiyakej Dios, ijkó̱n
ináṉ mitzojtapowilijkej amejwaṉ yej ayéj anjudiyojmej iga wel
xicreḏo̱kaṉ yeꞌ̱notic̱iaj. Eꞌ Dios kinéki-oꞌ in judiyojmej iga Dios
kitapejpen iyikyapatajmej. 29Puej yej Dios tem̱aka, ayoꞌ sej teḵuiḻiá,
niga yej kinoṯzaꞌ, ayáꞌ̱ ompay kisenkokajtew̱a. 30Amejwaṉ ikya ayáꞌ̱
ankichijkej ken kineki Dios, eꞌ iga judiyojmej ayáꞌ̱ kichijkej ken
Dios kineki, inó̱n iga ináṉ amejwaṉ Dios mitzcho̱kiliáj. 31 Ijko̱nsan
no̱ yejameṉ ináṉ ayáꞌ̱ kichiw̱aj ken Dios kineki, eꞌ iga san Dios
makinex̱tili iga wel kicho̱kiliáj yejameṉ, kensan no̱ amejwaṉ
mitzcho̱kilijkej. 32Dios kikajtej nochi iga makichiw̱akaṉ yej ayeḵti,
iga ináṉ Dios nochi wel makicho̱kili.

33 ¡Poxsan weyi itamatilis Dios iwáṉ Yéj pox kojasi yej kichiw̱a!
Ayáꞌ̱ wel tikojasij ken yéj kejlam̱iki, niga wel tikentendeṟowaj
yej yéj kichiw̱a. 34Puej, ¿aꞌ̱yéj kimati yej toTeḵo kejlam̱iki? ¿O
aꞌ̱yéj kimachtij?c 35 ¿Ix onoꞌ aṉ agaj yej achto kimáꞌ tejté̱ toTeḵo
iga yéj ináṉ kenkuaꞌ̱ kixtaw̱a yej kimakakej? 36Nochi itatki Dios,
iga yéj nochi kichij iga yéjsan. ¡Nochipa mamoweyimatiḻti Dios!
Ijkó̱nyawaꞌ.

Xiksentaḻiḵaṉ amoaḻmaj ipan Dios

12 Nokniw̱aṉ, Dios tec̱ho̱kiliá, inó̱n iga nimitztajtaniliáj iga
amejwaṉ nochipa xiyeꞌ̱nemikaṉ ipan iyojwi. Iga ijkó̱n

ankichiw̱aj, ken tikita ankimakaj Dios se̱ ofrenda yej isatoꞌ. Inó̱n
Dios kiyeꞌ̱ita, ijkó̱n nokta kajasi iga matikyeꞌ̱weyimatiḻtiḵaṉ. 2Ayoꞌ
xikchiw̱akaṉ ken kichijtokej toknim̱ej yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios,
maj̱waꞌ ximomakakaṉ iga Dios mamitzyo̱lpatakaṉ iga seꞌya ken
antajlam̱ikij, ijkó̱n ankimatiskej yej Dios kineki iga xikchiw̱akaṉ,
yej pox yeḵti, yej kiyeꞌ̱ita Dios.

a 11:26 Sion seꞌ ito̱kaꞌ̱ Jerusalén. b 11:26 Is 59:20, 21 c 11:34 Is 40:13,14
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3Nikmati iga Dios poxsan nec̱ho̱kilij iga neṯaḻij iga iyapó̱stol,

inó̱n iga nimitzijliáj iga sejsé̱ de amejwaṉ, amo agaj mamomachiḻi
iga maj̱ya sej que seꞌ. Maj̱waꞌ sejsé̱ de amejwaṉ ximomachiḻiḵaṉ
kén amonokej, keꞌ̱san Dios mitzchiw̱altiáj iga ximoconfiaṟoḵaṉ ipan
yéj. 4 Ijkó̱n ken tejamej ayáꞌ̱ tikpiáj petz tokxi waṉ tomaꞌ̱, sino
que tikpiajoꞌ máj̱ sekin miembros iwáṉ nochi ino̱mej ayáꞌ̱ ses̱an
itekipano̱lmej kipiáj, 5 ijko̱nsan no̱ tejameṉ, malej iga timiakejmej,
eꞌ pan Cristo ses̱an timochiw̱aj, iwáṉ tonochiṉ tiseṯitokej ipansan se.̱

6Dios tem̱áꞌ ses̱eꞌpa yej wel tikchiw̱aj, kensan yéj kiyeꞌ̱ita tem̱áꞌ.
Siga Dios teṯajto̱lmaka iga matikijto̱kaṉ itájto̱l, matikchiw̱akaṉ
san keꞌ̱ iga timoconfiaṟowaj pan yéj. 7Siga Dios tem̱áꞌ iga wel
matikchiw̱akaṉ tejté̱ iga agaj, matikyeꞌ̱chiw̱akaṉ. Siga Dios tem̱áꞌ
iga wel titamachtiáj, inó̱n nokta matikchijtokaṉ. 8Siga Dios tem̱áꞌ
iga wel titayo̱lchikaw̱aj, inó̱n matikchijtokaṉ. Siga Dios tem̱áꞌ iga
wel matitamako̱kawiḵaṉ tejté,̱ matikyo̱lmakakaṉ iga tikchiw̱aj. Yej
onoꞌ iga ken tzontekon pan tejté̱ kaṉ Dios kitaḻij, makiyeꞌ̱chiw̱a
itekipáno̱l; yej kipalew̱iá yej amotapialiáj, mapaḵi iga kichiw̱a.

Kén makichiw̱a yej kitoka Cristo
9Ximomelaꞌsepannekikaṉ waṉ amoknim̱ej. Xikijiyakaṉ yej

ayeḵti iwáṉ xikchiw̱akaṉ yej yeḵti. 10Ximosepannekikaṉ waṉ
amokniṉ ken ses̱an amotaj; xikita mokniṉ maj̱ya sej que tej.

11Amo ximosemakakaṉ, xikyo̱lmakakaṉ yej ankichiw̱aj, te
xiyo̱lpaḵtokaṉ iga xikchiw̱akaṉ yej Dios kineki.

12Miej̱ ankichix̱tokej toTeḵo, xipa̱ktokaṉ. Kuaꞌ̱ tejté̱
mitzyo̱lmiktiáj, xikijyo̱wiḵaṉ iwáṉ amo xikajtew̱akaṉ iga
ankiteṉew̱iáj toTeḵo.

13Xikpalew̱iḵaṉ tokniw̱aṉ yej kitokaj Dios yej amotapialiáj.
Xiko̱memaw̱iḵaṉ wejkachaṉej yej akipiáj kaṉ kochij.

14Xiktajtaniliḵaṉ Dios iga mayeꞌ̱onokaṉ yej mitziknoc̱hiw̱aj iwáṉ
ayáꞌ̱ xikmaḻijliḵaṉ.

15Xipaḵikaṉ waṉ yej paḵtokej, iwáṉ xisencho̱kakaṉ waṉ yej
nemi cho̱kaj.

16Xonokaṉ ken ses̱an amoaḻmaj waṉ amokniw̱aṉ. Amo
ximoweyimatikaṉ, ximomachiḻiḵaṉ kensan ino̱mej yej ayáꞌ̱
motapialiáj. Amo pansan amejameṉ ximomachiḻiḵaṉ iga poxsan
antamatij.
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17Siga agaj mitzchiw̱iliáj yej ayeḵti, amo no̱ ijkóṉ xikchiw̱iliḵaṉ.

Nochipa xiktem̱o̱kaṉ yej yeḵti iga xikchiw̱iliḵaṉ nochi tokniw̱aṉ.
18Xikchiw̱akaṉ este kaṉ máj̱ anwelitij iga xonokaṉ tamelá̱ iwáṉ
nochi. 19Nokniw̱aṉ yej nimitzpoxnekij, amo ximomaṯiḵaṉ kuaꞌ̱ agaj
mitzchiw̱iliáj yej ayeḵti, xikajtew̱iliḵaṉ iga Dios makicastigaṟo yej
mitzchiw̱ilijkej yej ayeḵti; iga ijkíṉ kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ: “Nejwaꞌ
in yej nitacastigaṟowa; nej nia nimomaṯiṯi waṉ inó̱n yej kichij yej
ayeḵti, kijtowa toTeḵo.”a 20 Iwáṉ no̱ kijtowa: “Siga yej mitzijiya
mayaṉa, xiktamaka, siga aṯaneki, xikam̱aka; iga inó̱n tikchiw̱as,
este xajxay̱gatataw̱iás iga piṉaw̱as.”b 21Amo ximoyo̱lyamaṉa iga
xikchiw̱a yej ayeḵti, maj̱waꞌ xiktaṉili yej ayeḵti iga xikchiw̱a yej
yeḵti.

13 Nochi tokniṉ makichiw̱a ken tatekimaka tekiwajmej.
Iga ateyi nisé̱ tekiwaj yej ayáꞌ̱ kitaḻij Dios, iwáṉ yej

ináṉ mandaṟowa, Dios kitaḻij. 2 Inó̱n iga yej ayáꞌ̱ kichiw̱a ken
tatekimaka tekiwajmej, ayáꞌ̱ nemi kichiw̱a ken Dios tatekimaka.
Yej akichiw̱a ken tatekimaka tekiwajmej, inó̱n yawij kicastigaṟo̱tij.
3Tekiwajmej ayáꞌ̱ onokej iga makimajmajtiḵaṉ yej kichiw̱aj yej
yeḵti, yejameṉ onokej iga yej kichiw̱aj yej ayeḵti. Siga ayáꞌ̱
tikneki xikmajmawilijto tekiwajmej, xitawelono, iwáṉ tekiwajmej
mitzyeꞌ̱itaskej. 4Tekiwajmej nemi kichiw̱aj ken Dios kineki iga
xitawelono. Eꞌ siga ayáꞌ̱ tiyeꞌ̱nemi, ijkó̱n sí ximajmawi; tekiwaj ayáꞌ̱
báḻdejsan mandaṟowa, wel no̱ tacastigaṟowa. Tekiwaj kichijtoꞌ ken
Dios kineki iga kicastigaṟowa yej kichiw̱a yej ayeḵti. 5 Inó̱n iga
matiktajto̱lkuikaṉ tekiwajmej, ayejsan iga amo matec̱astigaṟo, sino
que tikmatitokej ipan toaḻmaj iga matiyeꞌ̱nemikaṉ nokta. 6 Inó̱n íga
amejwaṉ ankixtaw̱aj yej kijliáj impuestos,c iga Dios ompa kitaḻij
tekiwajmej iga makichiw̱akaṉ itekipano̱lmej ken kajasi.

7Nochi yej mo-ixtaw̱a, xikixtaw̱akaṉ, san katiapa impuesto yej
onoꞌ, xik-respetaṟo̱kaṉ nochi yej kajasi.

Matimosepannekikaṉ
8Amo agaj xikdebeṟo̱kaṉ ni alíṉ, maj̱waꞌ ximosepannekikaṉ; iga

yej kineki iyikniṉ, kíchija ken tatekimaka la ley. 9 Ijkíṉ tatekimaka
Dios: “Siga tinam̱iktitoꞌ, amo xaj waṉ seꞌ; amo xitamikti, amo
xitachteki, amo xitanam̱o̱lpanti, amo xikpiasneki yej seꞌ itatki”; eꞌ
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siga “tikneki mokniṉ kensan tej timoneki”, nemi tikchiw̱a nochi ken
tatekimaka la ley. 10Yej kineki iyikniṉ awel kichiw̱iliá yej ayeḵti;
inó̱n iga, siga tiknekij tokniṉ, pan inó̱n tikchiw̱aj ken kijtowa nochi
la ley.

11Xikchiw̱akaṉ nochi iníṉ iga ankimatij naꞌ̱ya wiꞌ̱ toTeḵo.
Akajasi iga matikochtokaṉ, maj̱waꞌ matisatokaṉ iga maj̱ya naꞌ̱
onoꞌ iga tem̱aṉawiḵi Dios que kuaꞌ̱ iga achto ticreḏojkej itájto̱l.
12Ken tikita pox tayówaya, iwáṉ ayoꞌ wejkáj̱ iga tanes̱is; inó̱n iga
matikajtew̱akaṉ iga tikchiw̱aj yej ayeḵti, yej kichiw̱a yej ayeḵti ken
kuaꞌ̱ onoꞌ kaṉ takomichkaṉ. Matikchiw̱ákaṉya yej yeḵti ken kichiw̱a
yej nemi kaṉ taw̱iḻpan iwáṉ nochi kita. 13Matiyeꞌ̱nemíkaṉya ken se̱
nejnemi kuaꞌ̱ tanes̱toꞌ. Amo matitaw̱aṉakaṉ niga matiaḵaṉ ilwitaj
kaṉ taw̱aṉalo, niga mati-ajap̱anemikaṉ iwáṉ amo matikchiw̱akaṉ
nité̱ yej ajayeḵti, amo matitakuejkueso̱kaṉ, niga matita-ix̱itakaṉ.
14 Iga ijkó̱n ankichiw̱aj, toTeḵo Jesucristo mitzpalew̱iáj iga
anyeꞌ̱nemij, iwáṉ amo xikejlam̱ikikaṉ iga ankichiw̱aj yej ayeḵti ken
mitzyo̱ltilaṉaj amoaḻmaj.

Amo xikpo̱powa mokniṉ

14 Siga se̱ aya momelaꞌconfiaṟowa ipana Cristo, xikom̱emaw̱iḵaṉ
iwáṉ amo ximoteṉkiṯzkiḵaṉ íwaṉ igasan ayáꞌ̱ kichiw̱a yej

amejwaṉ ankiyeꞌ̱itaj. 2Sekin kijtowaj iga wel kikuaj nochi tákual, eꞌ
sekin yej aya momelaꞌconfiaṟowaj ipan Dios, kikuaj petz verdura.
3Yej kikua nochi, amo makipiṉajti yej akikua nochi, iwáṉ yej
akikua nochi, amo makijto iga ayompa kichijtoꞌ yej kikua nochi,
iga Dios ijkó̱n kiyeꞌ̱ita inó̱n tokniṉ. 4 In tej, ¿te̱ moteki iga tikijtowa
iga ayompa kichijtoꞌ yej seꞌ itekipanowaṉi? Siga kichij yej yeḵti o
ayeḵti, ino̱nwaꞌ kimati iteḵo. Iwáṉ toTeḵo Dios kena kiyeꞌ̱itas inó̱n
tokniṉ, iga Dio̱ssan yej wel kichiw̱a iga matiyeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj.

5Onoꞌ sekin yej máj̱ kiyeꞌ̱itaj se̱ díab que seꞌ día, iwáṉ sekin
kimatij iga nochi día kensan nochi día. Sejsé̱ makimelaꞌmatito iga
ijko̱nya ken kejlaṉtoꞌ. 6Yej máj̱ kiyeꞌ̱ita se̱ día que seꞌ, ino̱nwaꞌ
iga kiweyimatiḻtiá toTeḵo; iwáṉ yej ayáꞌ̱ máj̱ kiyeꞌ̱ita nisé̱ día, no̱
a 14:1 Español: “débil en la fe”, kijto̱jneki iga anka némi-oꞌ pew̱a iga
moconfiaṟowaj ipan Jesucristo yej achto katka judiyojmej iwáṉ awel kikuay̱aj
nochi tákual iga ijkó̱n kijtowa iley Moisés. b 14:5 Judiyojmej motekisew̱iay̱aj
el sábado waṉ kipiayaj sekin máj̱ día iga kilwichiw̱iliay̱aj Dios, eꞌ ayáꞌ̱ nochi yej
kitokayaj Jesús ijkó̱n kichiw̱ayaj.
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kiweyimatiḻtiá toTeḵo. Waṉ yej nochi kikua yej mókuapa, kuaꞌ̱
kikua, kiweyimatiḻtiá toTeḵo iga kimaka gracias Dios; waṉ yej
kíkuasan petz verdura, akikua nakaꞌ iga kiweyimatiḻtiá toTeḵo iwáṉ
kimaka gracias Dios.

7Ayagaj de tejamej onoꞌ iga yéjsan mamoweyimati, niga agaj
matew̱eyimatiḻti kuaꞌ̱ timikíkeja. 8Puej siga tisatokej, matonokaṉ iga
matikweyimatiḻtiḵaṉ toTeḵo, iwáṉ siga timikij, mamoweyimatiḻti
toTeḵo. Inó̱n iga siga tisatokej o timiktoskej, tejamej itatki toTeḵo.
9 Inó̱n iga Cristo miguiꞌ iwáṉ sej ojpa-isaꞌ, iga mochij iTeḵo yej
miktokej iwáṉ yej isatokej.

10 In tej, ¿te iga tikijtowa iga ayompa kichijtoꞌ mokniṉ? ¿O te̱
íga tikpiṉajtiá? Tonochiṉ tiawij tonotij iyix̱taj Cristo kuaꞌ̱ yéj yawi
tej̱uzgaṟo̱ti. 11Kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios kijtowa ijkíṉ:

Niknojma-ijtowa nokta iga iníṉ mochiw̱as, kijtowa toTeḵo,
iga no-ix̱taj yawij motankuaḵetzatij nochi,

iwáṉ nochi kiteṉew̱ij̱ noto̱kaꞌ̱ iga yawij kiweyimatiḻtiṯij.a
12 Inóṉ iga sejsé̱ de tejamej tiawij tikijtoṯij iyix̱taj Dios yej tikchijkej.

Amo xikwetziḻti mokniṉ ipan iyojwi Dios
13 Inó̱n iga ayoꞌ matikijto̱kaṉ iga tokniṉ ayompa kichijtoꞌ.

Maj̱waꞌ xiksentaḻiḵaṉ amoaḻmajmej iga amo xikchiw̱akaṉ nité̱ yej
makikxipolo mokniṉ niga makikix̱ti ipan iyojwi toTeḵo. 14Nej
nikmati iga toTeḵo Jesús neṉex̱tilij iga ateyi tákual yej ayáꞌ̱ nokta
mokua; eꞌ siga agaj kejlam̱iki iga iley Moisés te-ijliaoꞌ iga se̱ tákual
ayeḵti iga mokua, amo makikua. 15 Iwáṉ siga yej tej tikua, iga inó̱n
tikyo̱lmiktiá mokniṉ, ayeḵti tikchiw̱a iga ompa nes̱i ayoꞌ tikneki
mokniṉ. Cristo miguiꞌ iga inó̱n mokniṉ, iwáṉ amo xikchiw̱a iga san
yej tikua, mapoliwi mokniṉ. 16Amo xikchiw̱akaṉ iga mamaḻtajto̱lo
iga inó̱n yej amejwaṉ ankiyeꞌ̱itaj iga ankichiw̱aj. 17 Iga ináṉ
Dios reinaṟowab pan tejameṉ, ayéj máj̱ importante tákual niga
yej mooniá, maj̱waꞌ matiyeꞌ̱nemikaṉ, matonokaṉ tamelá̱ iwáṉ
matipaḵtokaṉ. Inó̱n kichiw̱a iyEspíṟitoj Dios pan tejameṉ. 18Yej
ijkó̱n kichiw̱a iga kitoka Cristo, Dios kiyeꞌ̱ita iwáṉ toknim̱ej no̱.

19 Inó̱n iga matiktem̱o̱kaṉ yej kichiw̱a iga matonokaṉ tamelá,̱
iga ijkó̱n wel timosepampalew̱iáj iga máj̱ matimoconfiaṟo̱kaṉ ipan
Cristo. 20Amo matikaw̱altiḵaṉ yej Dios nemi kichiw̱a ipan seꞌ

a 14:11 Is 45:23 b 14:17 Xikita glosario “Kén iga Dios reinaṟowa”.
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tokniṉ, iga san yej tikuaj. Nochi tákual yeḵti, eꞌ siga tikua tákual
waṉ seꞌ mitzita yej kimati iga ayeḵti mamokua, iga inó̱n tikchiw̱a,
tokniṉ tikchiw̱altiá yej ayeḵti. 21Yeḵti iga amo mamokua nakaꞌ,
niga mamooni vino, nité̱ amo xikchiw̱a yej mokniṉ makichiw̱alti
yej ayeḵti. Amo matikchiw̱akaṉ nité̱ yej makikxipolo tokniṉ ipan
iyojwi toTeḵo. 22Ken iga timoconfiaṟojtoꞌ, tej ijkó̱n xikchijto iyix̱taj
Dios. ¡Mapaḵto inó̱n tag̱aꞌ yej kimatitoꞌ iga yej nemi kichiw̱a
ijko̱nya nokta! 23Eꞌ siga agaj kikua tejté̱ iwáṉ ayáꞌ̱ kimelaꞌmati iga
yeḵti mamokua, yéj itechko siga kichiw̱a yej ayeḵti iga kikua,
iga ayáꞌ̱ ses̱an iyaḻmaj iga kikua. Iwáṉ nochi yej se̱ kichiw̱a kuaꞌ̱
kimatitoꞌ iga amo makichiw̱a, inó̱n ayeḵti nokta.

Xikchiw̱akaṉ ken kiyeꞌ̱ita amokniṉ

15 Tejamej yej timoconfiaṟówaja ipan toTeḵo, matikpalew̱iḵaṉ
tokniw̱aṉ yej aya momelaꞌconfiaṟowaj ipan toTeḵo.

Amo matikchiw̱akaṉ yejsan tejamej tiknekij. 2Sejsé̱ de tejamej
matikchiw̱iliḵaṉ yej tokniṉ kiyeꞌ̱ita iga mayeꞌ̱ono, iwáṉ
matikpalew̱iḵaṉ iga mamoconfiaṟo máj̱ pan Dios. 3Niga Cristo ayáꞌ̱
kichij yej yéj kineꞌ; maj̱waꞌ mochij ken kaṉ ijkuilijtoꞌ Dios itájto̱l:
“Yej mitzmaḻijlijkej, ináṉ nej no̱ nem̱aḻijlijkej.”a 4Puej nochi yej
ikyay ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios, mo-ijkuiloj iga matimomachtiḵaṉ iwáṉ
tep̱alew̱iá iga amo matimosemakakaṉ. Inó̱n tájto̱l tey̱o̱lchikaw̱a
waṉ teṉex̱tiliá iga kem̱an Dios tem̱akas yej kijtoj. 5Dio̱swaꞌ in
yej tep̱alew̱iá iga amo matimosemakakaṉ iwáṉ tey̱o̱lchikaw̱a,
yéjwaꞌ in yej niktajtaniliá iga mamitzpalew̱iḵaṉ iga xikpiakaṉ
ses̱an amoaḻmaj, ijkó̱n ken kineki Cristo Jesús, 6 iga amonochiṉ
xisentakuiḵakaṉ iga xikweyimatiḻtiḵaṉ Dios yej iTaj toTeḵo
Jesucristo.

Mopowiliá yeꞌ̱notic̱iaj yej ayéj judiyojmej
7 Inó̱n iga ximosepan-o̱memaw̱iḵaṉ, ijkó̱n kensan Cristo no̱

teo̱memaw̱ij, iga ijkó̱n Dios makiweyimatiḻtiḵaṉ. 8Puej nimitzijliáj
iga Cristo waḻaj iga makipalew̱i judiyojmej iga mamochiw̱a ken Dios
ikya kijlij iyikyapatajwaṉ, iga ijkó̱n Dios kinex̱tij iga kichiw̱a yej
kijtoj. 9Cristo waḻaj no̱ iga yej ayéj judiyojmej makiweyimatiḻtiḵaṉ
Dios iga kicho̱kiliáj, ken kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios:

a 15:3 Sal. 69:9
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Inó̱n iga nia nikpowati motájto̱l ipan pais̱mej,
iwáṉ nimitztakuiḵilij̱ iga nimitzweyimatiḻtij̱.a

10Onoꞌ seꞌ kaṉ ijkuilijtoꞌ, kijtowa:
Xisempaḵikaṉ amejameṉ yej ayéj anjudiyojmej, xipaḵikaṉ

iwáṉ ino̱mej yej itatki Dios.b
11Onoꞌ seꞌ kaṉ ijkuilijtoꞌ, kijtowa:

Nochi pais̱mej, xiktakuiḵiliḵaṉ toTeḵo,
iwáṉ nochi xikweyimatiḻtiḵaṉ Dios.c

12 Isaías no̱ kijkuiloj:
Kis̱as ipan ipilowaṉ ipilówam̱pa Isaí,d
se̱ yej yawi kigobernaṟo̱ti yej ayéj judiyojmej;
yej ayéj judiyojmej moconfiaṟo̱skej ipansan yéj.e

13Niktajtaniliá Dios yej tep̱alew̱iá iga wel timoconfiaṟowaj ipan
yéj iga nochi yeꞌ̱kis̱as, mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ iwáṉ makichiw̱a iga
xonokaṉ tamelá̱ iga pan yéj ankisentaḻijkej amoaḻmaj. Inó̱n iga wel
máj̱ anmoconfiaṟowaj ipan yéj iga nochi yeꞌ̱kis̱as iga mitzpalew̱iáj
iyEspíṟitoj Dios.

14Nokniw̱aṉ nej nikmati iga amejwaṉ poxsan ante-ijiknim̱ej
iwáṉ ankimátija itájto̱l Dios iwáṉ welya anmosepanno̱no̱tzaj.
15Eꞌ ipan iníṉ am̱aꞌ nimix̱ew̱ij sej iga nimitzijkuilowilijkej inim̱ej
tajto̱lmej iga amo xikeḻkaw̱akaṉ. Iníṉ nikchiw̱a iga Dios nec̱ho̱kilij
iwáṉ nem̱áꞌ iníṉ tekipáno̱l 16 iga nej itekipanowaṉi Jesucristo.
Nikuig̱uiliá itájto̱l Dios yej ayéj judiyojmej iga inó̱n notekipáno̱l.
Ijkó̱n yej ayéj judiyojmej Dios makikui iga ofrenda yej makiyeꞌ̱ita.
El Espíritu Santo mitztapejpenkej iga xonokaṉ ken ofrenda iga Dios.

17 Iga nej Cristo Jesús neṯapejpen iwáṉ niyo̱lpaḵi iga nikchiw̱a
itekipánoḻ Dios. 18Yej nikijtowa, petz yej Cristo kichij iga nep̱alew̱ij
iga manikchiw̱a, iwáṉ manikpowa itájto̱l iga ijkó̱n yej ayéj
judiyojmej makichiw̱akaṉ ken kineki Dios. Yej ayéj judiyojmej
kicreḏojkej yej nikijtoj waṉ yej nikchij. 19Yejameṉ kicreḏojkej
iga kitakej milagro waṉ yej ayiꞌ̱pa mo-ita yej mochij iga ipodeṟ
iyEspíṟitoj Dios. No̱yaṉ nikpówaꞌya itájto̱l Cristo yej tamaṉawiá,
nipew̱aꞌ Jerusalén iwáṉ niajka este ipan ítaḻ Ilírico. 20 Ijkóṉ nochipa
nikneꞌ manikpowa itájto̱l Dios yej tamaṉawiá kaṉ aya iꞌ̱ kikakij

a 15:9 Sal 18:49 b 15:10 Dt 32:43 c 15:11 Sal 117:1 d 15:12 Cristo de la
familia de David yej ipiltziṉ Jesé yej no̱ ito̱kaꞌ̱ Isaí. Mt 1:6, 1 Sam 16:10-13
e 15:12 Is 11:1,10
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ito̱kaꞌ̱ Cristo, iga amo manitekipano kaṉ seꞌya kipew̱altij tekipáno̱l.
21Maj̱waꞌ, mochij ken kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ Dios itájto̱l:

Yawij kitatij ino̱mej yej ayíꞌ̱ kimatikej de yéj,
iwáṉ kentendeṟo̱skej yej ayíꞌ̱ kikakikej de yéj.a

Pablo yaj̱neki Roma
22 Inó̱n iga nokta ayáꞌ̱ nemi nia nimitzpaxaḻowiliṯij, malej iga

miaꞌ vej̱ niaj̱nekiá. 23Eꞌ ináṉ iga niktámija notekipáno̱l nigaj kaṉ
ninemi, ayꞌ te̱ neṯzakuiliá, iwáṉ íkyaya niknektoꞌ iga manono
amowaṉ. 24Kuaꞌ̱ niaj̱ España, niaj̱ nimitzpaxaḻowiliṯij. Nikneki iga
ompa manipano iga matisenyo̱lpaḵikaṉ, malej iga nimaniṉsan,
iwáṉ kuaꞌ̱ ni-ójkuisya, nikijtowa iga achi xinep̱alew̱iḵaṉ. 25 Ináṉ nia
Jerusalén, nikuig̱a tomiṉ iga tokniw̱aṉ yej amotapialiáj yej ompa
onokej. 26 Iga yej chaṉtitokej estado de Macedonia iwáṉ Acaya
kejlaṉkej iga kinechkojkej achi tomiṉ iga kitiṯaniliáj tokniw̱aṉ yej
amotapialiáj yej onokej Jerusalén. 27Kiyeꞌ̱itakej iga kichiw̱aj iníṉ,
iwáṉ yejamej nokta kimaṯaṉtokej in judiyojmej; iga judiyojmej yej
kicreḏowaj Jesús kimako̱katijkej no̱ itájtoḻ Dios yej ayéj judiyojmej,
ináṉ yejamej no̱ makipalew̱iḵaṉ iga tomiṉ judiyojmej. 28 Inó̱n iga,
kuaꞌ̱ tamis nikchiw̱as iníṉ, iwáṉ nikmakáskeja tomiṉ, niaj̱ya España,
eꞌ ompa nipano̱j iga nimitzpaxaḻowilis̱kej. 29Nikmati iga kuaꞌ̱ niaj̱
ompiga Roma, ayoꞌ tep̱olo̱skej nité̱ iga Cristo tes̱enyo̱lchikaw̱as.

30Nokniw̱aṉ, iga timoconfiaṟowaj ipan toTeḵo Jesucristo, iwáṉ
iga iyEspíṟitoj Dios kichiw̱a iga matimonekikaṉ, nimitztajtaniliáj iga
achi xinep̱alew̱iḵaṉ iga xiktajtaniliḵaṉ Dios iga nej. 31Xiktajtaniliḵaṉ
Dios iga manem̱aṉawi ipan ino̱mej yej akicreḏowaj Dios yej onokej
Judea. Xiktajtaniliḵaṉ no̱ iga iníṉ tomiṉ yej nikuig̱uiliá tokniw̱aṉ
yej onokej Jerusalén wel manew̱elkuiḻiḵaṉ. 32 Iwáṉ siga Dios ijkó̱n
kineki, nia nipaḵti-asiti waṉ amejwaṉ iga nimitzitaskej, iwáṉ
ompay timoyo̱lchikaw̱askej. 33Dios yej kichiw̱a iga matonokaṉ
tamelá,̱ maono waṉ amejwaṉ. Ijkó̱nyawaꞌ.

Pablo tano̱no̱tza

16 Nimitzmatiḻtiáj iga xikyeꞌ̱itakaṉ la hermana Febe. Yéj
kitaḻkejb iga makipalew̱i yej kicreḏowaj Dios yej chaṉtitokej

a 15:21 Is 52:15
b 16:1 Español: diaconisa, xikita glosario “Diácono waṉ diaconisa”.
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aḻtepeꞌ̱ Cencrea. 2Xikyeꞌ̱o̱memaw̱iḵaṉ ken kajasi iga mamochiw̱ili
yej tiksentokaj toDio̱s, iwáṉ xikpalew̱iḵaṉ siga tejté̱ kipolowa, iga
yéj miaꞌya kipalew̱ij, iwáṉ nej no̱ nep̱alew̱ij.

3Xikijliḵaṉ la hermana Priscila waṉ el hermano Aquilaa iga
nikejlam̱ikij; iwam̱ej nisentekipanojkej iga nikpojkej itájto̱l
Cristo Jesús. 4Yejamej ayáꞌ̱ majmawikej iga mamikikaṉ kuaꞌ̱
nem̱aṉawijkej. Inó̱n iga nikmakaj gracias, ayejsan nej, nochi
tokniw̱aṉ kajkáṉ monechko̱lo yej ayéj judiyojmej, yej kitokaj Dios.
5 Ijko̱nsan no̱ xikijliḵaṉ tokniw̱aṉ yej monechkowaj chaṉ Priscila
iwáṉ Aquila iga nikejlam̱ikij. No̱ xikijliḵaṉ noamig̱oj Epeneto iga
nikejlam̱iki, yéj achto yej kicreḏoj Cristo ipan estado de Acaya.
6Xikijliḵaṉ no̱ María iga nikejlam̱iki iga yéj poxsan tekipanoj
iga amejwaṉ. 7Xikijliḵaṉ no̱ nikejlam̱iki Andrónico iwáṉ Junias,
yejameṉ no̱ judiyojmej kensan nej, iwam̱ej nonoyaj caṟcelijtiꞌ.
Poxsan kiyeꞌ̱itakej apos̱tolejmej, iwáṉ yejamej máj̱ achto kicreḏojkej
Cristo que nej.

8Xikijliḵaṉ no̱ nikejlam̱iki Amplias, yéj noamig̱oj yej no̱
kitoka toTeḵo. 9Xikijliḵaṉ no̱ nikejlam̱iki Urbano, yej íwaṉ
nisentekipanojkej iga nikpojkej itájto̱l Cristo Jesús, iwáṉ Estaquis
yej nikpoxneki. 10Xikijliḵaṉ no̱ nikejlam̱iki Apeles, yej monéx̱tija
iga kisentaḻíjtoꞌya iyaḻmaj pan Cristo. Iwáṉ xikijliḵaṉ no̱ nikejlam̱iki
tokniw̱aṉ yej onokej íchaṉ Aristóbulo. 11Xikijliḵaṉ no̱ nikejlam̱iki
Herodión yej no̱ judío kensan nej, iwáṉ yej onokej íchaṉ Narciso,
yej kitokaj toTeḵo. 12Xikijliḵaṉ no̱ nikejlam̱iki Trifena iwáṉ Trifosa,
yej tekipanowaj iga kipowaj itájto̱l toTeḵo, iwáṉ la hermana
Pérsida, yej poxsan tekipanoj ipan iyojwi toTeḵo. 13Xikijliḵaṉ
no̱ nikejlam̱iki Rufo yej toTeḵo kitapejpen iwáṉ xikijliḵaṉ no̱
nikejlam̱iki iyeꞌ̱, iyeꞌ̱ Rufo ken tikita noyeꞌ̱ no̱. 14Xikijliḵaṉ no̱
nikejlam̱iki Asíncrito, Flegonte, Hermas, Patrobas, Hermes iwáṉ
tokniw̱aṉ yej onokej iwam̱ej. 15Xikijliḵaṉ no̱ nikejlam̱iki Filólogo
iwáṉ Julia, Nereo waṉ isiwa-ikniṉ, iwáṉ Olimpas iwáṉ nochi
tokniw̱aṉ yej kitokaj toTeḵo yej onokej iwam̱ej.

16Ximopipitzo̱kaṉ iga ximosaludaṟo̱kaṉ ken Dios kiyeꞌ̱ita. Nochi
tokniw̱aṉ yej kitokaj Cristo, no̱ mitzejlam̱ikij.

17Nokniw̱aṉ, nimitztajtaniliáj iga amo xikwelkuiḻiḵaṉ itajto̱lmej
yej tayojyokatiáj iwáṉ tapojpolowaj, iga tamachtiáj ayéj ijkó̱n

a 16:3 Hch 18:2
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ken mitzmachtijkej. Amo ximotokakaṉ iwam̱ej, 18 iga ino̱mej ayáꞌ̱
kichiw̱aj ken kineki toTeḵo Jesucristo, maj̱waꞌ kichiw̱aj ken kinekij
yejamej, iwáṉ kiyo̱lyamaṉaj tokniw̱aṉ yej aya kojasij iyojwi Dios,
iga tajto̱lmej yej te tzojtzopéḻiꞌsan este tey̱eꞌ̱asi, eꞌ takajkayaw̱aj.
19Nochi kimati iga ankichijkej ken mitztekimakakej. Inó̱n iga
nipaḵi iwáṉ nikneki iga xikyeꞌ̱tapejpenakaṉ iga ankichiw̱aj yej
yeḵti, eꞌ xikajtew̱akaṉ yej ayeḵti. 20 Iwáṉ Dios yej kichiw̱a iga
matonokaṉ tamelá̱ ayꞌ keꞌ̱ poliwi, yawi kitaṉiliṯi Tzitzimiꞌ iwáṉ
kitaḻij̱ amokxitan. ToTeḵo Jesucristo mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ.

21Mitzejlam̱ikij no̱ Timoteo yej íwaṉ nisentekipanowa, iwáṉ no̱
Lucio, Jasón waṉ Sosípater, yej judiyojmej no̱ kensan nej.

22Nej noto̱kaꞌ̱ Tercio, yej nemi nikijkuilowa itajtoḻmej Pablo pan
iníṉ am̱aꞌ, no̱ nimitzejlam̱ikij ipan ito̱kaꞌ̱ toTeḵo.

23Mitzejlam̱ikij no̱ Gayo. Nej Pablo nonoꞌ íchaṉ Gayo, iwáṉ nij
íchaṉ motekinechkowaj nochi tokniw̱aṉ yej nij kitokaj Cristo. No̱
mitzejlam̱ikij Erasto yej keṉa tomiṉ iga tekiwajmej de iníṉ aḻtepeꞌ̱,
iwáṉ mitzejlam̱ikij no̱ tokniṉ Cuarto.

24ToTeḵo Jesucristo mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ amonochiṉ.
Ijkó̱nyawaꞌ.

Pablo kiweyimati toDio̱s
25 Ináṉ matikweyimatiḻtiḵaṉ Dios yej kichiw̱a iga máj̱

ximoconfiaṟo̱kaṉ ipan yéj. Dios mitzpalew̱iáj iga ankicreḏojkej kuaꞌ̱
nimitzpowilijkej itájto̱l Jesucristo yej tamaṉawiá. Iníṉ ijko̱nsan ken
Dios kinex̱tij yej kichiw̱asnekiá yej aya momatiá, inóṉ iy̱aṉtoya este
pox ikyay este iga aya onoꞌ iníṉ taj̱li, 26 eꞌ ináṉ momátiya. Dios
yej nochipa onoꞌ, tatekimáꞌ iga profeṯajmej makijkuilo̱kaṉ itájto̱l
Dios iga mamomátiya ipan nochi pais̱mej iga makicreḏo̱kaṉ iwáṉ
makichiw̱akaṉ ken yéj kineki.

27 ¡Dios ateyi seꞌ ken yéj, iwáṉ yéj nochi kimati te̱ kichiw̱a;
mamoweyimatiḻti nochipa iga yej kichiw̱a Jesucristo! Ijkó̱nyawaꞌ.



Áchtopa am̱aꞌ yej kijkuiloj San Pablo iga
tokniw̱aṉ yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Corinto

Corintios

Pablo kijkuilowiliá yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Corinto

1 Nej niPablo, neṉo̱tzaꞌ Dios iga kineꞌ manimochiw̱a iyapó̱stola
Jesucristo, ken tikijtowaj se̱ yej yéj nokta kitiṯan. Nej iwáṉ

tokniṉ Sóstenes, 2nimitzijkuilowiliáj iníṉ am̱aꞌ amejwaṉ yej
ankitokaj Dios yej amochaṉ aḻtepeꞌ̱ Corinto, yej itátkipa Dios iga
anseṯitokej iwáṉ Cristo Jesús. Dios mitzno̱tzakej iga xiyeꞌ̱nemikaṉ,
kensan yej no̱yaṉ kiteṉew̱iáj ito̱kaꞌ̱ toTeḵo Jesucristo, yej iTeḵomej
waṉ toTeḵo no̱ tejamej. 3Dios yej toTaj iwáṉ toTeḵo Jesucristo
mamitzmakakaṉ yej yeḵti, iwáṉ xonokaṉ tamelá.̱

Cristo tey̱o̱lchikaw̱a
4Nochipa nikmaka gracias Dios iga amejwaṉ, iga Dios

mitzmako̱kawijkej Jesucristo. 5 Iga anseṯitokej iwáṉ Jesucristo,
Dios mitzmakakej nochi yej poxsan yeḵti, mitzpalew̱ijkej iga
ankipowaj itájto̱l waṉ ankiyeꞌ̱entendeṟowaj. 6 Inó̱n iga yej mopowa
de Jesucristo momelaꞌnex̱tij ipan amejwaṉ. 7 Inó̱n iga, miej̱
ankichix̱tokej iga mawiḵi toTeḵo Jesucristo, ayáꞌ̱ mitzpolo̱skej nité̱
yej Dios tem̱aka. 8Yéj yawi mitzpalew̱ijtotij iga xonokaṉ ipan
iyojwi este que yéj mawiḵi, iga kuaꞌ̱ wiꞌ̱ toTeḵo Jesucristo amo agaj
mamitzijliḵaṉ iga ayáꞌ̱ anyeꞌ̱nemij. 9Dios nochipa kichiw̱a yej
kijtowa, iwáṉ yejwaꞌ in yej mitzno̱tzkej iga xonokaṉ iwáṉ toTeḵo
Jesucristo yej iPiltziṉ Dios.

¿Ix yokatitoꞌ in Cristo?
10Nokniw̱aṉ, nimitzijliáj ipan ito̱kaꞌ̱ toTeḵo Jesucristo iga

xikpiakaṉ ses̱an amotájto̱l, amo xiyojyokatitokaṉ. Maj̱waꞌ xonokaṉ
tamelá̱ iwáṉ ses̱an xikejlaṉtokaṉ ken ses̱an amoaḻmajmej.
11Nokniw̱aṉ, iníṉ nimitzijliáj iga iyikniw̱aṉ Cloé ne-ijlijkej iga

a 1:1 Xikita glosario “Apóstol”.
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anmokuejkuesojtokej. 12 Inó̱n nikijto̱jneki iga sejsé̱ de amejwaṉ
ses̱eꞌpa ankijtowaj; sekin kijtowaj: “Nej niktoka Pablo”; sekin
kijtowaj: “Nej niktoka Apolos”; sekin kijtowaj: “Nej niktoka Pedro”;
iwáṉ sekin: “Nej niktoka Cristo.” 13 ¿Ix yojyokatitoꞌ in Cristo? ¿Ix
kimiktijkej Pablo ipan cruz iga amejwaṉ? ¿O ix anmobautizaṟojkeja
ipan ito̱kaꞌ̱ Pablo? 14Nikmaka gracias Dios iga nisé̱ de amejwaṉ
ayáꞌ̱ nikbautizaṟoj, nikbautizáṟojsan Crispo iwáṉ Gayo; 15 ijkó̱n
ayagaj wel kijtowa iga mobautizaṟoj ipan noto̱kaꞌ̱. 16Kena, no̱
nikbautizaṟoj ifamiḻiaj Estéfanas, eꞌ ayáꞌ̱ nikejlam̱iki si agaj máj̱
nikbautizaṟoj. 17 Iga Cristo ayáꞌ̱ neṯiṯan iga manitabautizaṟo, sino
que iga manikpowa itájto̱l iga mamosalvaṟo̱lo, eꞌ ayáꞌ̱ nikpowa
iga manes̱i iga poxsan wel nitajtowa, siga nikpowa iga nej
maney̱eꞌ̱itakaṉ, iwáṉ ayéj Cristo makiyeꞌ̱itakaṉ, ijkó̱n, báḻdejsan
miguiꞌ Cristo ipan cruz.

Cristo nochi wel kichiw̱a
18Yej poliwiskej akojasij te̱ kijto̱jneki kuaꞌ̱ mopowa iga Cristo

miguiꞌ ipan cruz, kijtowaj iga xeṯoꞌtájto̱l; eꞌ iga tejamej yej tiawij
timomaṉawiṯij, kijto̱jneki iga Dios nochi wel kichiw̱a. 19Ken
kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ ipan itájto̱l Dios:b

Nia nikchiw̱ati iga amo mamochiw̱a yej kejlaṉtokej yej
kijtowaj iga tamatij,

ayáꞌ̱ niktajto̱lkuiḻij̱ yej machtitokej.
20Onoꞌ yej kijtowaj iga tamatij, onoꞌ yej kimatij iga wel

tamachtiáj iwáṉ onoꞌ yej kijtowaj iga nochi kimatij ipan iníṉ taj̱li,
eꞌ Dios kijtowa iga inim̱ej tamatilismej, xeṯoꞌtajlam̱ikilis. 21Dios,
yej kimati te̱ kichiw̱a, kichij iga yej onokej ipan iníṉ taj̱li amo
makix̱matikaṉ iga itamatilismej; maj̱waꞌ kineꞌ Dios iga makimaṉawi
yej moconfiaṟowa ípan iga inó̱n yeꞌ̱notic̱iaj yej mopowa, malej iga
yej ayáꞌ̱ kicreḏowaj inó̱n yeꞌ̱notic̱iaj, nes̱i ken xeṯoꞌtájto̱l.

22 Judiyojmej kinekij makitakaṉ milagro, iwáṉ grieg̱ojmej
kitem̱owaj tamatilis; 23 eꞌ nejamej nikpowaj itájto̱l Jesucristo yej
miguiꞌ ipan cruz. Inim̱ej tajto̱lmej ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱itaj judiyojmej, iwáṉ
yej ayéj judiyojmej kitaj ken xeṯoꞌnemilis; 24 eꞌ iga yej Dios kino̱tzaꞌ,
judiyojmej iwáṉ grieg̱ojmej, kimatij iga ipan Cristo monex̱tiá iga
Dios nochi kimati iwáṉ nochi wel kichiw̱a. 25Malej iga itájto̱l Dios

a 1:13 Xikita glosario “Bautizar”. b 1:19 Is 29:14
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wel nes̱i ken xeṯoꞌnemilis, eꞌ maj̱ya sej tamati que nochi; iwáṉ yej
ipan Dios nes̱i ayáꞌ̱ kipiá poder, inó̱n yej maj̱ya sej wel kichiw̱a que
inochi yej kichiw̱a tag̱aꞌ.

26Nokniw̱aṉ, xikmatikaṉ iga Dios mitzno̱tzkej, malej iga ayáꞌ̱
miaꞌ de amejwaṉ yej antamatiáj ken momachtilo ipan iníṉ taj̱li,
iwáṉ ayáꞌ̱ miaꞌ yej anmandaṟowaj, niga miaꞌ de amejwaṉ ayéj
ipilówam̱pa yej motapialiáj. 27Eꞌ Dios kitapejpen yej iyix̱taj la gente
nes̱i iga xeṯoktiꞌ iga makipiṉajti yej tamatij; Dios kitapejpen yej
iyix̱taj la gente ayéj te̱ iteki iga makipiṉajti yej kipiáj poder. 28Dios
kitapejpen yej ipan iníṉ taj̱li ayáꞌ̱ te̱ itekimej iwáṉ kipiṉajtiáj, ken
tikijtowaj yej nité̱ nokta itekimej, iga inim̱ej makalim̱pamatikaṉ yej
tayakaṉtokej. 29 Ijkó̱n ayagaj mokichmatis iyix̱taj Dios. 30Eꞌ Dios
mitzseṯilijkej waṉ Cristo Jesús, iga ipan Cristo wel matikmatikaṉ
yej yeḵti; iwáṉ iga matiyeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj Dios, tiyokatitókeja iga
timochiw̱askej itátkipa Dios iwáṉ ayoꞌ te-ilpitoꞌ yej ayeḵti. 31 Ijkíṉ
ijkuilijtoꞌ: “Siga agaj moweyimatisneki, mamoweyimati iga yej
kichij toTeḵo.”

Mopowa iga Cristo miguiꞌ ipan cruz

2 Nokniw̱aṉ, kuaꞌ̱ nimitzitato̱yaj iga nimitzpowiliṯoj itájto̱l
Dios, ayáꞌ̱ nitajtoj ken se̱ yej pox yeꞌ̱tajtowa iga manes̱i

iga nipoxtamati. 2Kuaꞌ̱ nonoya iwáṉ amejwaṉ, ayáꞌ̱ nikneꞌ
manimitzmatiḻtiḵaṉ de seꞌ, petz de Jesucristo, inó̱n Jesucristo
yej miguiꞌ ipan cruz. 3Kuaꞌ̱ nasiꞌ amoteṉoj, nikmachiḻij iga ayáꞌ̱
nitajpalej iwáṉ nikuekuechkatoya iga nimajmawi. 4 Iwáṉ kuaꞌ̱
nimitztaṯapo̱wijkej iga nimitzpowilijkej itájto̱l Dios, ayáꞌ̱ nikneꞌ
manimitzyo̱lyamaṉakaṉ iga tajto̱lmej ken tajtowaj yej tajto̱lmatij.
Maj̱waꞌ iyEspíṟitoj Dios mitzyo̱lyamaṉkej iga ipodeṟ. 5 Iga amo
ximoconfiaṟo̱kaṉ ipan yej kimati tajtag̱aꞌ, maj̱waꞌ ipan yej Dios wel
kichiw̱a.

Dios monex̱tiá iga iyEspíṟitoj
6Eꞌ kuaꞌ̱ nitaṯapowaj iwáṉ yej kimelaꞌtókaja iyojwi Dios,

nitajtowa ken se̱ yej pox tajto̱lmati, eꞌ ayéj iga itamatilis nám̱o̱l
tag̱aꞌ iwáṉ yej gobernaṟowaj ipan iníṉ taj̱li, iga ino̱mej tamatilismej
yawij poliwitij. 7Maj̱waꞌ nitajtowaj de inó̱n tamatilis yej Dios
kiy̱aṉtoya este ikyay kuaꞌ̱ aya kichiw̱a iníṉ taj̱li, iwáṉ teṉex̱tilij iga
wel nochipa matisen-onokaṉ íwaṉ kaṉ taw̱ijtoꞌ iweyipodeṟ. 8Nisé̱
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yej mandaṟowaj ipan iníṉ taj̱li kimatiá iníṉ; siga katka kimatiáj,
ayáꞌ̱ kimiktijkaj ipan cruz toTeḵo yej nochi tem̱akatoꞌ vida. 9Eꞌ, ken
kijtowa itájto̱l Dios:

Iga yej kitokaj iyojwi, Dios kimakas yej ayíꞌ̱ agaj kita iwáṉ yej
ayíꞌ̱ mokaki,

ni agaj akejlaṉtoya.
10 Inóṉ Dios teṉex̱tilij iga iyEspíṟitoj, iga iyEspíṟitoj Dios kita inewi,
este no̱ kix̱mati inewi yej Dios kimati.

11 Iga tajtag̱aꞌ, ¿aꞌ̱yéj wel kimati yej onoꞌ ipan iyaḻmaj seꞌ tag̱aꞌ?
Petz iyespíṟitojsan inó̱n tag̱aꞌ kimati. Ijko̱nsan no̱, petz iyEspíṟitoj
Dios kimati yej kejlaṉtoꞌ Dios. 12 Iwáṉ tejameṉ ayáꞌ̱ tem̱akakej
espíritu yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li, maj̱waꞌ Espíritu yej wiꞌ̱ ipan Dios iga
matikmatikaṉ yej Dios tem̱áꞌ iga tep̱oxneki. 13Nejamej nitajtowaj
de iníṉ iga tájto̱l yej iyEspíṟitoj Dios neṉex̱tilijkej, ayéj tajto̱lmej
yej kis̱a ipansan nejamej. Ijkó̱n iyEspíṟitoj Dios nep̱alew̱iáj iga
nikmachtiáj yej kipiáj iyEspíṟitoj Dios.

14Yej ayáꞌ̱ kipiá iyEspíṟitoj Dios, ayáꞌ̱ kineki yej wiꞌ̱ ipan
iyEspíṟitoj Dios, iga yéj kita ken xeṯoꞌnemilis. Iwáṉ no̱ awel
kentendeṟowa, wel kentendeṟówasan yej kipiá iyEspíṟitoj Dios. 15Eꞌ
yej kipiá iyEspíṟitoj Dios wel kijuzgaṟowa inewi yej mochiw̱a ipan
iníṉ taj̱li iwáṉ yéj ayagaj wel kijliá: “Tej ayompa tikchijtoꞌ.” 16Pues
ipan itájto̱l Dios kijtowa: “¿A̱ꞌyéj kimati te̱ kejlaṉtoꞌ toTeḵo? ¿A̱ꞌyéj
wel kimachtiá Dios?” Cristo tep̱alew̱iá iga matitajlam̱ikikaṉ ken yéj.

Yej sentekipanowaj iga Dios

3 Nokniw̱aṉ, awel nimitztaṯapo̱wijkej ken yej kimelaꞌtókaja
iyojwi Cristo, sino ken annam̱o̱lmej, iga kenkuaꞌ̱ aya anyo̱lejkej

ipan inóṉ ojti. 2Nimitzmachtijkej ken iga máj̱ wel xikentendeṟoḵaṉ,
ken tikita anko̱konem̱ej yej anchíc̱hijoꞌ iga amejwaṉ kenkuaꞌ̱ aya
wel antakuay̱aj. Iwáṉ este ináṉ ijkó̱n amonokej, 3 iga ankichíw̱ajoꞌ
ken kineki amoaḻmaj. Miej̱ anmokuejkuesówajoꞌ, anmo-ix̱itaj,
anmoyojyokatiáj, nemi ankichiw̱aj ken yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios, iga
ankichiw̱aj ken kichiw̱a nam̱o̱ltag̱aꞌ. 4 Iga kuaꞌ̱ se̱ kijtowa: “Nej
niktoka Pablo”, iwáṉ seꞌ kijtowa: “Nej niktoka Apolos”, iga ijkó̱n
nemi ankichiw̱aj ken kichiw̱a nam̱o̱ltokniṉ.

5Puej, ¿aꞌ̱yejtaj in Pablo? ¿A̱ꞌyéj in Apolos? Nejameṉ petz
itekipanowaṉimej Dios yej nimitzpowilijkej itájto̱l toTeḵo yej
ankicreḏojkej. Sejsé̱ de nejamej nikchijkej notekipano̱lmej ken
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toTeḵo ne-ijlijkej. 6Nej nikto̱gaꞌ iwáṉ Apolos kaa̱p̱achoj, eꞌ
Dio̱swaꞌ in yej kiweyaltij. 7 Inó̱n iga, niga yej kito̱ka niga yej
kaa̱p̱achowa ayéj té̱ iteki; eꞌ Dio̱swaꞌ in yej kichiw̱a nochi, pues
yéj kiweyaltiá tato̱ꞌ. 8Yej to̱kaj iwáṉ yej taap̱achowaj ino̱mej petz
tekipanowaṉimej, iwáṉ Dios kixtaw̱as sejsé̱ de yejameṉ san keꞌ̱
kichijkej. 9Nejamej nisentekipanowaj iga Dios, iwáṉ amejwaṉ ken
tikita inó̱n taj̱li yej Dios nemi kitekipanowa.

Wel no̱ nikijtowa iga amejwaṉ kenkuaꞌ̱ kajli yej Dios nemi
kichiw̱a. 10Nej ken ni-albáñiḻ yej kineꞌ Dios iga maniktaḻi bas̱ejmej,
iwáṉ seꞌ nemi kalchiw̱a ipan inó̱n bas̱ejmej. Eꞌ sejsé̱ makita ken
iga kichiw̱as iga amo ayompa kis̱as. 11Ayagaj wel kitaḻiá seꞌ base
kaṉ chíjtoꞌya, ino̱nwaꞌ Jesucristo nokta; 12 Iyix̱ko inó̱n base, se̱ wel
kichiw̱a kajli de oro, plata o de teꞌti yej mojmo̱nsajtiꞌ, de kuawiꞌ,
de sakaꞌ o de ojtaꞌ.a 13 Itekipáno̱l de sejsé̱ nes̱iti kuaꞌ̱ tajuzgaṟo̱j
Dios; iga inó̱n día wiꞌ̱ waṉ tiꞌti, iwáṉ tiꞌti yawi kinex̱tiṯi katiábapa
tekipáno̱l yej kichij sejsé.̱ 14Siga agaj kichij se̱ kajli yej ayáꞌ̱
tatas, yawij kixtaw̱atij. 15Eꞌ siga inó̱n kajli yej kichij tatas, yawi
kipolo̱ti nochi yej kichijka, malej iga yéjsan momaṉawij̱ kenkuaꞌ̱ se̱
cholojtikis̱a ipan tiwelo̱n.

16 ¿Ix ayáꞌ̱ ankimatij iga amejwaṉ íkal Dios, iwáṉ iyEspíṟitoj
Dios chaṉtitoꞌ ipan amejwaṉ? 17Siga agaj kixitiṉa íkal Dios, Dios
no̱ kipolo̱j yej taxitiṉa, iga itio̱pan Dios yéj itatki, iwáṉ ino̱nwaꞌ
kajli amejameṉ.

18Amo agaj mamokajkayaw̱a. Siga agaj de amejwaṉ momachiḻiá
iga tamati ipan nám̱o̱l tamatilis de iníṉ taj̱li, mamomachiḻi ken yej
ayáꞌ̱ kimati nité,̱ iga wel makimati yej Dios tanex̱tiliá. 19Pues yej
toknim̱ej de iníṉ taj̱li kijtowaj iga pox tamatij, inó̱n Dios kita ken
xeṯoꞌnemilis. Itájto̱l Dios kijtowa: “Dios kimaw̱etziḻtiá yej tamatij
kuaꞌ̱ kinekij matakajkayaw̱akaṉ.” 20No̱ kijtowa: “ToTeḵo kimati
iga ayáꞌ̱ valeṟowa ni alíṉ yej kejlaṉtokej yej tamatij.” 21 Inó̱n iga
amo agaj mamoweyimati iga kitoka yej tanex̱tiliá tag̱aꞌ. Nochi yej
onoꞌ, amejwaṉ amotatki. 22Pablo, Apolos, Pedro, iníṉ taj̱li, la vida,
la muerte, yej onoꞌ ináṉ iwáṉ yej wiꞌ̱oꞌ, nochi amejwaṉ amotatki.
23 Iwáṉ amejwaṉ itátkipa Cristo iwáṉ Cristo itatki Dios.

a 3:12 Inim̱ej yej iga mochiw̱a kajli ken oro, plata o teꞌti yej mojmoṉsajtiꞌ, kuawiꞌ,
sakaꞌ o ojtaꞌ kijto̱jnekij ken iga kichiw̱a se̱ iyix̱taj Dios, siga valeṟowa o ayáꞌ̱.
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Itekipáno̱l apo̱stolejmej

4 Amejwaṉ xine-itakaṉ nejamej ken yej petz nikpalew̱iáj
Cristo, yej neṯekimakakej iga manitanex̱tiliḵaṉ yej iy̱aṉtoya,

yej Dios kejlaṉtoya iga kichiw̱as. 2 Iwáṉ yej kitekimakakej iga
makichiw̱a tejté,̱ manes̱i iga inó̱n nokta kichiw̱a. 3Nej ayáꞌ̱ poxsan
nikchiw̱iliá caso kén iga annej̱uzgaṟowaj o kén iga nej̱uzgaṟowaj
yej mandaṟowaj pan iníṉ taj̱li. Niga nej, ayáꞌ̱ nimojuzgaṟowa.
4Malej iga noaḻmaj akimati siga nikchij yej ayeḵti, eꞌ inó̱n ayáꞌ̱
kijto̱jneki iga niyeꞌ̱ónoꞌya iyix̱taj Dios. ToTéḵowaꞌ in yej yawi
nej̱uzgaṟo̱ti. 5 Inó̱n iga amo agaj xikjuzgaṟo̱kaṉ, miej̱ aya asi hora;
xikchakaṉ este que mawiḵi toTeḵo. Yéj yawi kinex̱tiṯi yej iy̱aṉtoya
kaṉ takomichkaṉ. ToTeḵo kinex̱tij̱ yej sejsé̱ kejlaṉtoꞌ ipan iyaḻmaj.
Iwáṉ Dios kixtaw̱as sejsé̱ kensan iga kichij.

6Nokniw̱aṉ, iníṉ nimitzijliáj iga xiyeꞌ̱onokaṉ, nimitznex̱tiliáj de
nej iwáṉ Apolos iga ompa ximix̱kuiṯiḵaṉ iga xikchiw̱akaṉ ken
ijkuilijtoꞌ itájtoḻ Dios. Amo xikijtoḵaṉ iga nej o Apolos maj̱ya sej que
seꞌ. 7 ¿A̱ꞌyéj kichiw̱a iga tej maj̱ya sej que sekin? Nochi yej tikpiá,
¿ix ayéj Dios mitzmáꞌ? Siga Dios mitzmáꞌ nochi yej tikpiá, ¿te iga
timokichmati, iga yej tikpiá kenkuaꞌ̱ mogaṉaj tikasiꞌ?

8Nes̱i amejwaṉ anmotapialiaja, ankipiaja nochi yej ankinekij.
Amomachiḻiaja ken anrey̱mej, iwáṉ nejamej ayoꞌ anne-itasnekij.
¡Yeḵti katka iga meláꞌ̱ nokta xonokaṉ iga anrey̱mej iga achi no̱
manisenreinaṟo̱kaṉ waṉ amejwaṉ! 9Pues nej nikita iga nejamej yej
ni-apo̱stolemej, Dios neṯaḻkej ken yej ayáꞌ̱ valeṟowa. Nonokej ken
inom̱ej tajtag̱aꞌ yej onókeja iga yawij kimiktiṯij iwáṉ kitayawaloḻtiáj
iga makita la gente iwáṉ aṉgelejmej.a 10Nejamej ne-itaj ken
nixeṯoꞌmej iga niktokaj Cristo, miej̱ amejwaṉ ankijtowaj iga
poxsan ankimatij de Cristo. Nejamej ne-itaj san nikueḵuetaṉij, eꞌ
amejwaṉ pox antajpalejkej. Nejamej pox nep̱iṉajtiáj, eꞌ amejwaṉ
mitzweyimatij. 11Este ináṉ nimayaṉtokej, naṯanekij, anikpiáj
notzotzolmej; nem̱agaj iwáṉ ayáꞌ̱ nikpiáj nokalmej, 12 iwáṉ nisiawij
iga nitekipanowaj iga nitataṉiáj. Ne-ijijliáj kuajkuantas, eꞌ nejamej
nikyeꞌ̱ijliáj. Nem̱iktij̱nekij iwáṉ nejamej nikijyo̱wiáj. 13Kuaꞌ̱ agaj
maḻtajtowa iga nejamej, nejamej niktawelnoṉoṯzaj. Este ináṉ ne-itaj
ken inó̱n tásol yej ayáꞌ̱ moneki, ken tejté̱ yej nochi kitajkali.

a 4:9 Xikita glosario “Ángel”.
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14 Iníṉ nimitzijkuilowiliáj ayéj iga nimitzpiṉajtiáj, sino que iga

nimitzno̱no̱tzaj iga ken annopilowaṉ yej pox nimitznekij. 15Pues
malej iga xikpiakaṉ diez mil yej mitzmachtiáj ipan itájto̱l Cristo, eꞌ
ayáꞌ̱ miaꞌ amotaj ankipiáj, iga nej achto nimitznex̱tilijkej yeꞌ̱notic̱iaj
yej tamaṉawiá, nej ken amotaj iga anmoconfiaṟojkej ipan Cristo
Jesús. 16 Inó̱n iga nimitztajtaniliáj iga ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan yej nej
nikchiw̱a.

17 Inó̱n iga nimitztiṯaniliáj Timoteo yej nikpoxneki ken
nopiltziṉ, yej akikajtew̱a iga moconfiaṟowa ipan toTeḵo. Yéj yawi
mitzejlaṉtiṯij kén iga nej ninejnemi ipan iyojwi toTeḵo, ijkó̱n
ken nitanex̱tiliá no̱yaṉ kaṉ monechkowaj tokniw̱aṉ. 18Sekin de
amejwaṉ anmoweyimatij, ankijtowaj aṉ ayꞌya niaj̱ nimitzitatij;
19 eꞌ, siga toTeḵo kineki, ayáꞌ̱ wejkatis niaj̱ nimitzitatij. Íkuaꞌ̱, nia
nikitati te̱ wel kichiw̱aj yej moweyimatij, amo ígasan matajto̱kaṉ.
20Kuaꞌ̱ Dios reinaṟowa ipan agaj iviḏaj, nes̱i ipan yej kichiw̱a, ayéj
petz tájto̱lsan. 21 ¿Te ankinekij amejwaṉ? ¿Ix manimitzajajwatij o
manimitzyeꞌ̱itatij iga nimitznekij?

Se̱ yej kitoka Cristo kichiw̱a yej ayeḵti

5Momati iga se̱ de amejwaṉ moteḵa iwaṉsan itakpayeꞌ̱. Inó̱n
sí pox ayeḵti, niga yej ayáꞌ̱ kicreḏojtokej Dios kichiw̱aj

ijkó̱n. 2 Iwáṉ amejwaṉ maj̱waꞌ anmokichmatij. ¡Maj̱waꞌ katka
ximokno̱matitokaṉ! Tag̱aꞌ yej ijkó̱n kichijtoꞌ mamokix̱ti kaṉ
anmonechkowaj. 3Malej iga ayáꞌ̱ ompa nonoꞌ amowaṉ, eꞌ
nimitzejlaṉtokej kenkuaꞌ̱ ompa nonoꞌ. Iwáṉ nikjuzgároja inó̱n yej
kichij yej ayeḵti, kenkuaꞌ̱ ompa nonoꞌ. 4Amejwaṉ ximonechko̱kaṉ
ipan ito̱kaꞌ̱ toTeḵo Jesucristo, xikejlaṉtokaṉ iga kenkuaꞌ̱ no̱ ompa
nonos iwáṉ amejamej, iwáṉ toTeḵo Jesucristo mitznex̱tilis̱kej te̱
wel ankichiw̱aj. 5 Iwáṉ inó̱n tag̱aꞌ yej moteḵa iwáṉ itakpayeꞌ̱,
xikajtew̱akaṉ ipan imaꞌ̱ Tzitzimiꞌ iga makicastigaṟo icueṟpoj iga wel
mamosalvaṟo iyaḻmaj kuaꞌ̱ wiꞌ̱ toTeḵo Jesucristo.

6Amejwaṉ amo ximoweyimatikaṉ iga yej mochij. ¿Ix ayáꞌ̱
ankimatij yej mojtowa: “Alíṉ levaduraa kiposaw̱altiá nochi tixti
kuaꞌ̱ mochiw̱a paṉ”? 7Xikix̱tiḵaṉ inó̱n tag̱aꞌ yej ken tikita ikyapa
levadura iga amo mitzmopaskej. Ijkó̱n anmochiw̱askej ken paṉ yej
mokua ipan iyilwi la Pascua,b yej mochiw̱a iga tixti yej akipiá

a 5:6 Xikita glosario “Levadura”. b 5:7 Xikita glosario “Pascua”.
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levadura, ijko̱nwaꞌ nokta in amejwaṉ. Iga Cristo kimiktijkej iga
totechko, iga yéj mochij ken Corderoa yej kimiktijkej ipan iyilwi
la Pascua. 8 Inó̱n iga, kuaꞌ̱ tikchiw̱aj ilwiꞌ yej kijliáj la Pascua,
amo matikuaḵaṉ paṉ yej kipiá levadura. Iga inó̱n nikijto̱jneki iga
amo matinam̱o̱lnemikaṉ. Maj̱waꞌ matikchijtókam̱pa yej yeḵti waṉ
matikijto̱kaṉ yej melaꞌcieṟtoj, ijkó̱n timochiw̱aj ken paṉ yej akipiá
ikyapa levadura yej kijto̱jneki yej tikchiw̱aj yej ayeḵti.

9 Ipan seꞌ am̱aꞌ yej nimitzijkuilowilijkej, nimitzijlijkej iga amo
ximotokakaṉ iwáṉ yej moteḵaj waṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ.
10Ayáꞌ̱ nikijto̱jneki iga ximoyokatiḵaṉ waṉ nochi ino̱mej yej ipan
iníṉ taj̱li kichijtokej yej ayeḵti, ken yej kipoxpiasnekij tomiṉ, yej
tachtekij, yej kiweyimatiḻtiáj iḏolojmej; pues iga ximoyojyokatiḵaṉ
iwam̱ej, amejwaṉ katka xikis̱akaṉ ipan iníṉ taj̱li. 11Nimitzijlíjkejwaꞌ
iga amo ximotokakaṉ iwáṉ ino̱mej yej kijtowaj iga kitokaj Cristo
iwáṉ kichíw̱ajoꞌ yej ayeḵti, kipoxpiasnekij tomiṉ, kiweyimatiḻtiáj
iḏolojmej, tapo̱powaj, taw̱áṉajoꞌ, o tachtekij. Iwáṉ ino̱mej niga
xitakuaḵaṉ iwam̱ej. 12 Iga awel nikijliáj iga kichijtokej yej ayeḵti
yej akitokaj Cristo. Amejwaṉ xikjuzgaṟo̱kaṉ yejsan no̱ kitokaj
Cristo. 13Porque yej akitokaj Cristo, Dios yawi kijuzgaṟo̱ti ino̱mej.
Xikix̱tiḵaṉ inó̱n tag̱aꞌ yej kichijtoꞌ yej ayeḵti iga amo xisen-onokaṉ
íwaṉ.

Amo matiaḵaṉ iyix̱taj juez yej akicreḏowa Dios

6 Kuaꞌ̱ agaj de amejwaṉ kiteḻwij̱neki agaj, ¿te iga moteḻwiṯij ináꞌ̱
yej mandaṟowaj yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios, kuaꞌ̱pa wel mayawi iwáṉ

tokniw̱aṉ yej kitokaj Dios? 2 ¿Ix ayáꞌ̱ ankimatij iga yej kitokaj Dios
yawij kijuzgaṟo̱tij nochi yej onokej ipan iníṉ taj̱li? Siga amejwaṉ
anyawij ankijuzgaṟo̱tij yej onokej ipan iníṉ taj̱li, ¿ix awel amejwaṉ
ankijuzgaṟowaj kuaꞌ̱ achi mokuejkueso̱lo? 3 ¿Ix ayáꞌ̱ ankimatij iga
tejamej no̱ tiawij tikjuzgaṟo̱tij aṉgelejmej? ¿Te iga yej nij mochiw̱a
awel ankijuzgaṟowaj? 4Kuaꞌ̱ amokuejkuesowaj, ¿te iga anmoteḻwiṯij
ináꞌ̱ yej ayáꞌ̱ kix̱mati Dios? 5Nikijtowa iníṉ iga xipiṉaw̱akaṉ. ¿Ix
ateyi nisé̱ de amejwaṉ yej wel makijuzgaṟo kuaꞌ̱ mokuejkuesowaj
sekin yej kitokaj Cristo? 6 ¿Ix yeḵti iga se̱ tokniṉ tateḻwiá ináꞌ̱ yej
tajuzgaṟowaj yej ayáꞌ̱ kicreḏojtoꞌ Dios?

a 5:7 Cordero ken tikita borreg̱ojtziṉ. Xikita glosario “Borrego” waṉ “Cordero”.
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7Eꞌ ayeḵti nokta iga amejwaṉ ximokuejkueso̱kaṉ, iga ijkó̱n

ankichiw̱aj anmopojpolowaj. ¿Te iga ayáꞌ̱ matikijyo̱wiḵaṉ kuaꞌ̱
tejté̱ tec̱hiw̱iliáj yej ayeḵti? ¿Te iga ayáꞌ̱ ximomakakaṉ iga
mamitztachtekiḵaṉ? 8Eꞌ amejwaṉ, maj̱waꞌ ankichiw̱aj yej ayeḵti,
iwáṉ ankitachtekiáj amokniw̱aṉ.

9 ¿Ix ayáꞌ̱ ankimatij iga yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij ayáꞌ̱ kalakiskej
kaṉ reinaṟowaa Dios? Amo mamitzkajkayaw̱akaṉ; akalakiskej
yej moteḵaj iwáṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ, akalakiskej yej
kiweyimatiḻtiáj iḏolojmej, niga yej nam̱iktitokej waṉ motéḵajoꞌ
waṉ seꞌ, niga tajtag̱aꞌ yej mosiwaṯiliáj, niga tajtag̱aꞌ yej moteḵaj
waṉsan itag̱a-ikniṉ yej mosiwaṯiliá, 10niga yej tachtekij, niga
yej kipoxpiasnekij tomiṉ, niga yej taw̱aṉaj, niga yej tamaḻijliáj,
niga yej taxijxiḵowaj, inim̱ej ayáꞌ̱ kalakiskej kaṉ reinaṟowa Dios.
11 Ijkó̱n katka ankichiw̱ayaj sekin de amejwaṉ; eꞌ ináṉ Dios
mitzperdonaṟójkeja, mitztapejpenkej iga ximochiw̱akaṉ ipilowaṉ,
iwáṉ anyeꞌ̱onókeja iyix̱taj Dios iga yej kichij toTeḵo Jesucristo iwáṉ
iyEspíṟitoj Dios.

Matinemikaṉ ken kineki Dios
12Mojtowa: “Se̱ wel kichiw̱a yej kineki.” Inó̱n sí kena, eꞌ

ayáꞌ̱ nochi tey̱eꞌ̱chiw̱a. Kena, se̱ wel kichiw̱a ken kineki, eꞌ nej
animomaka iga tejté̱ yej ayeḵti mane-ilpito. 13Ómpaya ken
ankijtowaj, iga tákual iga tojti iwáṉ tojti iga tákual; eꞌ Dios yawi
kipolo̱ti iyo̱mexti. Eꞌ ayáꞌ̱ tikpiáj tocueṟpoj iga se̱ mamoteḵa waṉ
yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ; tocueṟpoj tikpiáj iga matikchiw̱akaṉ
ken kineki toTeḵo, iga tocueṟpoj itatki toTeḵo. 14 Ijkó̱n ken Dios
ki-ojpa-ixitij toTeḵo, tejamej no̱ yawi teo̱jpa-ixitiṯi iga ipodeṟ.

15 ¿Ix ayáꞌ̱ ankimatij iga sejsé̱ de amejwaṉ imiem̱broj
icueṟpoj Cristo? ¿Awel tikuij tájkol de inó̱n icueṟpoj Cristo iga
matikseṯiliḵaṉ iwáṉ icueṟpoj siwaꞌ̱ yej moteḵa waṉ ses̱é?̱ ¡Amo
ijkó̱n matikchiw̱akaṉ! 16 ¿Ix amejwaṉ ayáꞌ̱ ankimatij iga kuaꞌ̱ se̱
tag̱aꞌ mosekaṉtiliá iwáṉ se̱ siwaꞌ̱ yej moteḵa waṉ ses̱é,̱ inom̱ej o̱meṉ
mochiw̱aj ses̱an cuerpo? Pues itájto̱l Dios kijtowa: “Iyo̱mextimej
mochiw̱askej ken ses̱an cuerpo.”b 17Eꞌ kuaꞌ̱ agaj monaꞌ̱techowa
iwáṉ toTeḵo, ses̱an mochiw̱a iwáṉ toTeḵo ipan iyaḻmaj.

a 6:9 Xikita glosario “Kén iga Dios reinaṟowa”. b 6:16 Gn 2:24
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18Amo nokta nikem̱an ximosenteḵakaṉ waṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ

annam̱iktitokej. Tejté̱ seꞌ yej mochiw̱a yej ayeḵti yej se̱ kichiw̱a,
ayáꞌ̱ igaṉaj kichiw̱altiá icueṟpoj yej ayeḵti, eꞌ yej moteḵa iwáṉ
yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ, inó̱n sí igaṉaj kichiw̱altiá icueṟpoj yej
ayeḵti. 19 ¿Ix ayáꞌ̱ ankimatij iga amejwaṉ amocueṟpoj itio̱pan
iyEspíṟitoj Dios; ino̱nsan Espíritu yej Dios mitzmakakej iwáṉ yej
onoꞌ ipan amejwaṉ? Amejwaṉ ayéj amotatki in amocueṟpoj, 20 iga
pox patiyoj iga Dios mitzkojkej. Inó̱n iga matikweyimatiḻtiḵaṉ Dios
iga tocueṟpoj iwáṉ iga toespíṟitoj, iga iyo̱mexti itatki Dios.

No̱nó̱tzal iga yej monam̱iktiáj

7 Ináṉ nia nimitzijliṯij de inó̱n yej amejwaṉ anneṯajtankej kuaꞌ̱
anne-ijkuilowilijkej. Yeḵti katka iga tag̱aꞌ amo mamonam̱ikti;

2 eꞌ iga amo agaj mamoteḵa waṉ yej ayáꞌ̱ iwáṉ nam̱iktitokej, sejsé̱
tag̱aꞌ makipiá se̱ isiwaꞌ̱, iwáṉ sejsé̱ siwaꞌ̱ makipiá se̱ iwew̱ej. 3Tag̱aꞌ
mamoteḵa iwáṉ isiwaꞌ̱ ken kitajtani iyaḻmaj, ijko̱nsan no̱ siwaꞌ̱
mamoteḵa iwáṉ iwéj̱ ken kitajtani iyaḻmaj. 4Siwaꞌ̱ icueṟpoj ayejsan
yéj itatki, no̱ itatki iwew̱ej. Ijko̱nsan no̱ tag̱aꞌ icueṟpoj ayꞌ yej yéjsan
itatki, sino que no̱ itatki isiwaꞌ̱. 5Amo ximo-iy̱aṉiliḵaṉ amocueṟpoj,
petz kuaꞌ̱ amo̱mextiṉ ankijto̱skej iga ayáꞌ̱ amosenteḵaskej se̱ tiempo
iga an-oraḏojtoskej. Iwáṉ sej ximosenteḵakaṉ iga amo santáꞌ̱ ayáꞌ̱
ankijyo̱wis̱kej iwáṉ wel mitztaṉiliáj Tzitzimiꞌ iga xikchiw̱akaṉ yej
ayeḵti.

6 Iníṉ nimitzijliáj yej wel xikchiw̱akaṉ, ayéj iga nimitztekimakaj.
7Nej niknekiá iga nochi xonokaṉ ken nej iga ayáꞌ̱ ninam̱iktitoꞌ; eꞌ
Dios kichij iga ayáꞌ̱ sansé̱ iga tiwaḻkej, sekin monam̱iktiáj iwáṉ
sekin sej ayáꞌ̱.

8 Iníṉ nikijliáj yej aya monam̱iktiáj iwáṉ no̱ iga yej wew̱ejmikikej,
yeḵti katka yejamej amo mamonam̱iktiḵaṉ, ijkó̱n ken nej. 9Eꞌ siga
awel kijyo̱wiáj iga iseḻti onokej, mamonam̱iktiḵaṉ, iga máj̱ yeḵti
mamonam̱iktiḵaṉ iga amo makichiw̱akaṉ yej ayeḵti iga inó̱n san
kee̱jlaṉtokej.

10Eꞌ yej nam̱iktitókeja, nitatekimaka iga siwaꞌ̱ amo makikajtew̱a
iwéj̱. Iníṉ ayéj nej nokta nitatekimaka, sino que toTeḵo. 11Eꞌ siga
siwaꞌ̱ kikajtew̱a iwéj̱, yéj ayoꞌ mamonam̱ikti, o sej makitoka iwéj̱.
Iwáṉ ijko̱nsan no̱ tag̱aꞌ amo makikajtew̱a isiwaꞌ̱.

12 Iwáṉ iga sekin no̱ nikijliáj, inó̱n sí nej nikijtowa, ayéj toTeḵo,
siga se̱ tokniṉ yej kicreḏowa toTeḵo, eꞌ isiwaꞌ̱ ayáꞌ̱ kicreḏowa
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toTeḵo iwáṉ kineki manam̱iktítooꞌ íwaṉ, tokniṉ amo makikajtew̱a
isiwaꞌ̱. 13Siga se̱ siwaꞌ̱ iwéj̱ ayáꞌ̱ kicreḏojtoꞌ toTeḵo, iwáṉ yéj kineki
manam̱iktítooꞌ íwaṉ, yéj amo makikajtew̱a iwéj̱. 14Pues tag̱aꞌ yej
ayáꞌ̱ kicreḏojtoꞌ Dios, Dios kiyeꞌ̱ítaꞌya iga nam̱iktitoꞌ iwáṉ siwaꞌ̱ yej
kitoka Dios; iwáṉ siwaꞌ̱ yej ayáꞌ̱ kicreḏojtoꞌ Dios, Dios kiyeꞌ̱ítaꞌya iga
nam̱iktitoꞌ iwáṉ iwéj̱ yej kitoka Dios. Siga ayéj ijkó̱n, amopilowaṉ
mochiw̱askej ken ipilowaṉ ino̱mej yej ayáꞌ̱ kicreḏojtokej Dios, eꞌ
ináṉ Dios kiyeꞌ̱ítaja amopilowaṉ. 15Eꞌ siga tag̱aꞌ o siwaꞌ̱ yej ayáꞌ̱
kicreḏojtokej Dios, kinekij mamokaw̱akaṉ, ijkóṉ makichiw̱akaṉ. Iga
ijkó̱n tag̱aꞌ o siwaꞌ̱ yej kikajtejkej, káw̱iya iseḻti, iga Dios teṉo̱tzaꞌ
iga matonokaṉ tamelá.̱ 16Porque tej siwaꞌ̱, ¿kén tikmatis siga wel
tikmaṉawij̱ mowéj̱?, o tej tag̱aꞌ, ¿kén tikmatis siga wel tikmaṉawij̱
mosiwaꞌ̱?

17Sejsé̱ de amejwaṉ maono ken Dios kimáꞌ, ijkó̱n kensan
Dios kino̱tzaꞌ. Ijkó̱n nitatekimaka no̱yaṉ kajkáṉ monechkowaj
yej kitokaj Dios. 18Siga Dios kino̱tza agaj yej onoꞌ circuncidado,a
inó̱n ijkó̱n maono circuncidado; iwáṉ siga Dios kino̱tza agaj yej
ayáꞌ̱ ono circuncidado, amo mamocircuncidaṟo. 19Até̱ kichij siga
onoꞌ circuncidado o ayáꞌ̱. Ináṉ yej máj̱ moneki, matikchiw̱akaṉ ken
Dios teṯekimaka. 20Sejsé̱ de amejwaṉ maono kensan onoyaj kuaꞌ̱
Dios mitzno̱tzkej. 21Siga ti-esclav̱ojb kuaꞌ̱ Dios mitzno̱tzaꞌ amo
xitayo̱koya; eꞌ siga wel timax̱itomi, inó̱n máj̱ yeḵti. 22Yej katka
esclavo kuaꞌ̱ kicreḏoj itájto̱l toTeḵo, ináṉ xitómiꞌya iwáṉ kichíw̱aya
ken kitekimaka toTeḵo; iwáṉ ijko̱nsan no̱ siga se̱ tag̱aꞌ ayéj katka
esclavo kuaꞌ̱ Dios kino̱tzaꞌ, ináṉ móchija kenkuaꞌ̱ iyesclav̱oj Cristo,
iga kichiw̱a yej Cristo kineki. 23Dios mitzkowaꞌ kuaꞌ̱ Cristo miꞌ
ipan cruz, inó̱n iga amo matimomakakaṉ iga tag̱aꞌ matec̱hiw̱a
iyesclav̱oj. 24 Inó̱n iga nokniw̱aṉ, sejsé̱ de amejwaṉ xonokaṉ iyix̱taj
Dios kensan amonoyaj kuaꞌ̱ Dios mitzno̱tzkej.

25Eꞌ iga ino̱mej yej aya monam̱iktiáj, ayáꞌ̱ te̱ ne-ijlij toTeḵo;
eꞌ wel nikijtowa tejté,̱ ken se̱ yej ípan wel anmoconfiaṟowaj iga
toTeḵo nec̱ho̱kilij. 26Nej nikijtowa iga tag̱aꞌ makaw̱i ken iga onoꞌ,
iga ináṉ nemi tipanowaj ipan kuajkuajtas yej ayeḵti. 27Siga
tinam̱iktitoꞌ waṉ mosiwaꞌ̱, amo xikajtew̱a; siga ayáꞌ̱ tikpiá mosiwaꞌ̱,
amo xiktem̱o. 28Eꞌ siga timonam̱iktiá, ayáꞌ̱ tikchiw̱a yej ayeḵti;
siga se̱ takotziṉ monam̱iktiá, ayáꞌ̱ no̱ kichiw̱a yej ayeḵti. Eꞌ yej

a 7:18 Xikita glosario “Circuncisión”. b 7:21 Xikita glosario “Esclavo”.
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monam̱iktiáj pano̱skej ipan kuajkuantas yej kiyo̱lmiktis̱kej, iwáṉ
nej ayáꞌ̱ niknekiá ximoyo̱lmiktiḵaṉ.

29Nokniw̱aṉ, iniṉwaꞌ in yej nimitzijlij̱nekij: Ayꞌ keꞌ̱ poliwi iga
wiꞌ̱ toTeḵo. Inó̱n iga ináṉ yej nam̱iktitokej maonokaṉ ken tikita
yej ayáꞌ̱ siway̱ojkej. 30Yej cho̱katokej manemikaṉ ken tikita ayáꞌ̱
cho̱katokej. Yej nemi ilwimatij mamomachiḻiḵaṉ ken kuaꞌ̱ ayáꞌ̱
paḵtokej, iwáṉ yej takowaj maonokaṉ ken tikita ayéj itatkimej yej
kikojkej. 31Yej motapialiáj ipan iníṉ taj̱li, maonokaṉ ken kuaꞌ̱
akipiáj nité̱ iga ayáꞌ̱ inó̱n kiyo̱ltilaṉtoꞌ, iga yej tikitztokej ipan iníṉ
taj̱li ayoꞌ keꞌ̱ poliwi iga támisya.

32Nej nikneki amo xitayo̱koxtokaṉ. Kuaꞌ̱ se̱ tag̱aꞌ aya nam̱iktitoꞌ,
kejlam̱iki iga kichiw̱a ken kineki toTeḵo iwáṉ kineki iga mayeꞌ̱ono
iyix̱taj; 33 eꞌ kuaꞌ̱ nam̱iktítoꞌya, tayo̱koya iga kejlam̱iki yej onoꞌ ipan
iníṉ taj̱li iwáṉ iga makichiw̱a iga mapaḵto isiwaꞌ̱. 34Siwaꞌ̱ yej
nam̱iktitoꞌ seꞌpa iga tajlam̱iki, iwáṉ yej aya wew̱ejyoj seꞌpa no̱
iga tajlam̱iki. Yej aya wew̱ejyoj kejlam̱iki iga kichiw̱a ken kineki
toTeḵo, iga nochi iviḏaj yokatitoꞌ iga matekipano iga Dios, eꞌ yej
wew̱ejyoj kejlam̱iki yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li iwáṉ iga makichiw̱a iga
mapaḵto iwéj̱.

35Nimitzijliáj iníṉ iga xiyeꞌ̱onokaṉ, ayáꞌ̱ nimitztekimakaj iga
amo ximonam̱iktiḵaṉ, sino que iga xiyeꞌ̱nemikaṉ iwáṉ nochipa
xikchijtokaṉ ken kineki toTeḵo.

36Eꞌ siga agaj kita iga ayeḵti iga isiwap̱iltziṉ yej takotziṉoꞌ
némiya chaṉtakotziṉtiá, makinam̱ikti siga inó̱n máj̱ kiyeꞌ̱ita,
makichiw̱a ken kiyeꞌ̱ita; wel kinam̱iktiá, iga inó̱n ayáꞌ̱ kichiw̱a
yej ayeḵti. 37Eꞌ seꞌ, ayágajpa kitekimaka, igáṉajsan kichiw̱asneki
ken yéj kineki, ipan iyaḻmaj kejlaṉtoꞌ nokta iga isiwap̱iltziṉ ayáꞌ̱
yawi monam̱iktiṯi, ijkó̱n yeḵti kichiw̱a. 38 Inó̱n iga yej kinam̱iktiá
isiwap̱iltziṉ, kichiw̱a yej yeḵti; eꞌ yej ayáꞌ̱ kinam̱iktiá, inó̱n máj̱
kichiw̱a yej yeḵti.

39Siwaꞌ̱ yej nam̱iktitoꞌ, ipan la ley kenkuaꞌ̱ ilpitoꞌ miej̱ iwéj̱
ónogoꞌ; eꞌ siga iwew̱ej miki, inó̱n siwaꞌ̱ wel monam̱iktiá iwáṉ san
aꞌ̱ kinekis, yej makicreḏojto Dios. 40Eꞌ inó̱n máj̱ yeꞌ̱onos siga ayoꞌ
monam̱iktiá. Ijkó̱n nej nikijtowa, iwáṉ nej nikijtowa iga no̱ nikpiá
iyEspíṟitoj Dios.
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Tákual yej mochiw̱a iga iḏolojmej

8 Ináṉ nia nimitzijliṯij iga tákual yej mochiw̱a iga yo̱lkam̱ej
yej kimiktiliáj iḏolojmej; meláꞌ̱ iga iníṉ nochi tikmatij, eꞌ kuaꞌ̱

se̱ kimati tejté,̱ wel iga inó̱n moweyimati. Eꞌ iga matiknekikaṉ
toknim̱ej, máj̱ timopalew̱iáj ipan iyojwi toTeḵo. 2Siga agaj
momachiḻiá iga kimati tejté,̱ inó̱n nité̱ aya kimelaꞌmati. 3Eꞌ siga
agaj kineki Dios, Dios kix̱mati yéj.

4Eꞌ, iga tákual yej kichijkej iga yo̱lkam̱ej yej kimiktilíjkejpa
iḏolojmej, tikmatij iga ídolo ayáꞌ̱ isatoꞌ, iwáṉ onoꞌ ses̱an Dios, ateyi
seꞌ. 5Sekin kijtowaj iga onoꞌ yej kijliáj dio̱smej ipan cielo iwáṉ ipan
taj̱li. Malej iga maono miaꞌ yej kijliajpa idio̱smej iwáṉ iteḵomej,
6 iga tejamej ateyi seꞌ, onoꞌ ses̱an Dios, yej tóTajpa, yej kichij nochi
yej onoꞌ, iwáṉ tejamej tonokej iga yéj. Onoꞌ ses̱an toTeḵo yej ito̱kaꞌ̱
Jesucristo, iga yéj onoꞌ nochi, este tejamej no̱ tec̱hij.

7Eꞌ ayáꞌ̱ nochi kimatij iníṉ. Sekin yej ináṉ kitokaj Dios,
kitekiweyimatiḻtiay̱aj iḏolojmej, kíkuajoꞌ tákual yej mochiw̱a iga
inakayo yo̱lkam̱ej yej kimiktiliáj iḏolojmej, iga akimatij katiapa
yeḵti iwáṉ katiapa yej ayeḵti iwáṉ momachiḻiáj iga ayompa
kichiw̱aj kuaꞌ̱ kikuaj. 8 Iga san yej tikuaj, ayáꞌ̱ kichiw̱a iga wel
tiknaꞌ̱techowaj Dios. Ayáꞌ̱ máj̱ tiyeꞌ̱onoskej iga tikuaj, niga ayoꞌ
tiyeꞌ̱onoskej siga ayáꞌ̱ tikuaj.

9 Ináṉ iga amejwaṉ ankimatij iga wel ankikuaj nochi,
xiyeꞌ̱nemikaṉ iga amo ankichiw̱altis̱kej yej ayeḵti amokniw̱aṉ yej
aya táwel kentendeṟowaj inim̱pa, iga aya motawelconfiaṟowaj
ipan Dios. 10Taꞌ xikaki, siga tej yej tikmátiya inim̱pa, timotaḻiá
iga tikua tákual yej chijtoꞌ iga inakayo yo̱lkam̱ej yej kimiktilijkej
iḏolojmej, iwáṉ mitzita se̱ tokniṉ yej aya motawelconfiaṟowa ipan
Dios, inó̱n tokniṉ wel no̱ mix̱ew̱iá iga kikua tákual yej kimiktilijkej
iḏolojmej, malej iga kejlam̱iki iga ayompa kichiw̱a iga kikua.
11 Iwáṉ iga inó̱n tikchiw̱a tej yej tikmátiya, tikpojpolowa mokniṉ
yej aya kimati iním̱bapa; iwáṉ Cristo no̱ miꞌ iga yéj. 12 Iwáṉ iga
ankipojpolowaj tokniw̱aṉ yej aya motawelconfiaṟowaj ipan Dios,
ijkó̱n nemi ankichiw̱aj yej ayeḵti iyix̱taj Cristo. 13 Inó̱n iga, siga
notechko nokniṉ kichiw̱a yej ayeḵti iga san yej nikua, máj̱ yeḵti
amo manikua nakaꞌ, iga amo agaj manikpojpolo.
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Yej kajasi iga makimakakaṉ se̱ yej tekipanowa iga Dios

9 Nej wel nikchiw̱a ken nikneki. Nej iyapó̱stol Jesucristo iwáṉ
kajasi iga no̱ mane-itakaṉ ken se̱ apóstol iga nikitaꞌ Jesús

yej toTeḵo. Ipan amejwaṉ nes̱i yej nikchij iga anneṯajto̱lkuikej
kuaꞌ̱ nimitzpowilijkej itájto̱l toTeḵo. 2Anka sekin ayáꞌ̱ ne-itaj ken
iyapós̱tol Dios, eꞌ amejwaṉ kajasi iga ijkóṉ xine-itakaṉ; iga amejwaṉ
ankitokaj iyojwi toTeḵo, ompa nes̱i notekipáno̱l iga nej iyapó̱stol
Dios.

3 Ijkíṉ nikijliá ino̱mej yej nep̱o̱powaj: 4Nej kajasi iga
manem̱akakaṉ tákual iwáṉ yej nikoniá, 5 iwáṉ nej kajasi iga
manikpiá nosiwaꞌ̱ yej kicreḏojtoꞌ Dios iga mayawi nowaṉ kaṉ
nipaxaḻo̱ti, ijkó̱n ken kichiw̱aj sekin iyapo̱stolejmej Dios, iwáṉ
iyiknim̱ej toTeḵo, iwáṉ Pedro. 6 ¿Ix amejwaṉ ankijtowaj iga
Bernabé iwáṉ nej, nejámeṉsan nokta yej awel nikajtew̱aj nám̱o̱l
tekipáno̱l iga manikpowakaṉ petz itájto̱l Dios? 7 ¿A̱ꞌyéj onoꞌ iga
soldado iwáṉ iga itomiṉ kikowa itákual? ¿A̱ꞌyéj kito̱ka uva iwáṉ
ayáꞌ̱ kikua itaḵilka? ¿A̱ꞌyéj kicuidaṟowa borreg̱ojmej iwáṉ ayáꞌ̱
koniá chic̱hiwalaꞌ̱ yej kikix̱tiliá borreg̱ojmej? 8 Iwáṉ amo ankijtos̱kej
iga iníṉ nejsan nemi nikijtowa, iga iley Moisés no̱ ijkó̱n kijtowa.
9 Ijkíṉ ijkuilijtoꞌ ipan iley Moisés: “Amo xikteṉ-bosaḻti toro iga
amo matakua kuaꞌ̱ nemi tekipanowa iga kitaṯaksa trigo kuaꞌ̱ nemi
ko̱ya.” Dios iníṉ kijtoj ayéj iga kejlaṉtoꞌ petz to̱rojmej, 10 sino que
kijtoj iga matimix̱kuiṯiḵaṉ. Iníṉ ley mo-ijkuiloj iga matiyeꞌ̱onokaṉ;
ijkó̱n ken yej ki-araḏowa taj̱li iwáṉ yej kitaṯaksa trigo iga ko̱ya,
kimatij iga motaṉilis̱kej tejté̱ kuaꞌ̱ támisya itekipáno̱l. 11 Iwáṉ siga
nejameṉ nikto̱kkej itájto̱l toTeḵo ipan amoaḻmajmej, ¿ix awel achi
xinem̱akakaṉ yej nep̱olowaj, iga ken kuaꞌ̱ achi manitapixkakaṉ?
12Siga sekin ankimakaj yej mitztajtaniliáj, nejameṉ máj̱ kajasi iga
xinem̱akakaṉ.

Eꞌ nejameṉ malej iga kajasi manimitztajtaniliḵaṉ, eꞌ ayíꞌ̱
nimitztajtanilijkej nité.̱ Maj̱waꞌ nikijyo̱wiáj kuaꞌ̱ ateyi yej moneki,
iga amo nité̱ makitzakuili iga mopowa itájto̱l Cristo. 13Amejwaṉ
ankimátija iga yej tekipanowa weyitio̱pan,a ompa takuaj. Ken
tikijtowaj, yej kimiktiáj yo̱lkam̱ej ipan altarb iga kimakaj Dios
iga ofrenda, kikuaj inakayo ino̱mej yo̱lkam̱ej. 14 Ijko̱nsan no̱,

a 9:13 Xikita glosario “Weyitio̱pan”. b 9:13 Xikita glosario “Altar”.



1 CORINTIOS 9 412

toTeḵo kijtoj iga yej kipowaj itájto̱l Jesucristo, ipan inó̱n tekipáno̱l
matakuaḵaṉ. 15Eꞌ nej ayíꞌ̱ niktajtan tejté̱ iga nikpowa itájto̱l
Dios, nimitzijkuilowiliáj iníṉ ayéj iga xine-ixtaw̱akaṉ. ¡Máj̱ yeḵti
manimiki que agaj maneḵaw̱alti ken nikchijtoꞌ!

16Eꞌ nej ayéj iga nimoweyimati iga nikpowa yeꞌ̱notic̱iaj yej
tamaṉawiá, iga inó̱n nokta neṯiṯankej. ¡Lástima iga nej siga ayáꞌ̱
nikpowa yeꞌ̱notic̱iaj! 17 Inó̱n iga, siga nikchiw̱a iga nikyo̱lmaka,
nia nimotaṉiliṯi tejté;̱ eꞌ siga nikpowa iga san neṯekimakaj,
málejsan nokta Dios nem̱áꞌ iníṉ notekipáno̱l. 18 ¿Te̱ nimotaṉiliá?
Pues nimotaṉiliá iga nipaḵi kuaꞌ̱ nikpowa itájto̱l Dios iwáṉ ayáꞌ̱
nicobraṟowa nité,̱ malej kajasi manitakua ipan inó̱n tekipáno̱l.

19Malej iga nej ayagaj katka iyesclav̱oj, eꞌ nimochij ken kuaꞌ̱
iyesclav̱oj inochi iga manikpalew̱i máj̱ tokniw̱aṉ iga makitokakaṉ
Cristo. 20Kuaꞌ̱ nonoꞌ iwáṉ judiyojmej nimochiw̱a ken no̱ nijudiyoj,
iga wel manikyo̱lyamaṉa yejamej; ken tikijtowaj, yej kichijtokej
ken tatekimaka iley Moisés, nej no̱ nikchiw̱a ken yej kichiw̱a ken
tatekimaka la ley iga manikyo̱lyamaṉakaṉ yejamej, malej iga la
ley ayáꞌ̱ nem̱andaṟowa. 21 Iwáṉ iga manikpalew̱i yej ayáꞌ̱ kix̱matij
ken tatekimaka iley Moisés, no̱ nimochiw̱a ken yejamej, malej iga
iley Dios nem̱andaṟowa, puej nej nem̱andaṟowa iley Cristo. 22Kuaꞌ̱
nonoꞌ iwáṉ yej aya táwel moconfiaṟowaj ipan Dios, nimochiw̱a no̱
ken yejamej, iga wel no̱ manikpalew̱iḵaṉ iga mamosalvaṟo̱kaṉ.
Ken tikijtowaj, nej nimochiw̱a ken sejsé̱ de ino̱mej, iga wel
manikmaṉawi sekin. 23Nochi iníṉ nikchiw̱a iga mamo-ix̱mati itájtoḻ
Dios yej tasalvaṟowa, iga wel no̱ manikita yej yeḵti ken kijtowa iníṉ
yeꞌ̱notic̱iaj.

24Amejwaṉ ankimatij iga kaṉ motalo̱lo nochi motalowaj,
eꞌ sés̱anwaꞌ in yej kitaṉiá. Ijkó̱n no̱ amejwaṉ, ximotalo̱kaṉ iga
no̱ xiktaṉiḵaṉ yej Dios tem̱aka. 25Nochi yej momachtiáj iga
motalo̱skej, kikajtew̱aj nochi yej wel kichiw̱iliáj yej ayeḵti. Iwáṉ
yejamej kichiw̱aj inóṉ iga san makitaṉiḵaṉ se̱ coronaa yej chijtoꞌ iga
iyiswayomej laurel, yej nimaníṉ palaṉi; eꞌ tejameṉ tiawij tiktaṉiṯij
yej ayíꞌ̱ nokta tamis. 26 Iwáṉ nej ayáꞌ̱ san nimonam̱o̱ltalowa;
ayáꞌ̱ nitamaga ken inó̱n yej san tanajnam̱o̱lmaga. 27Maj̱waꞌ,
nikikno̱chiw̱a nocueṟpoj iwáṉ niktekimaka iga makichiw̱a ken

a 9:25 Xikita glosario “Corona”.
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nej nikneki, iga amo santáꞌ̱ nikaw̱is mal iyix̱taj Dios, kuaꞌ̱pa nej
nikmachtij sekin ken iga mamoconfiaṟo ipan toTeḵo.

Tano̱no̱tzalo iga amo matikweyimatiḻtiḵaṉ ídolo

10 Nokniw̱aṉ, nikneki xikmatikaṉ iga to-ikyapatajwaṉ yay̱aj
inochiṉ itampa se̱ mixti, iwáṉ inochiṉ kipatilijkej Tataꞌ̱lámaṟ.

2 Iwáṉ iga inochiṉ senemiáj itampa mixti, iwáṉ iga sempanojkej
ipan lámaṟ, ken kuaꞌ̱ mosenbautizaṟojkej iga makisentokakaṉ
Moisés. 3 Iwáṉ inochiṉ kikuay̱aj tákual yej Dios kimakayaj, 4 iwáṉ
inochiṉ koniay̱aj aꞌ̱ti yej Dios kimakayaj. Iga inochiṉ koniay̱aj
aꞌ̱ti yej kis̱aya ipan inó̱n weyiteꞌti yej yay̱a iwam̱ej. Iwáṉ ino̱nwaꞌ
weyiteꞌti, Cristo. 5Eꞌ miaꞌ israeliṯajmej akichijkej ken Dios kineki,
iwáṉ inó̱n iga mikikej ipan desierto.

6 Inochi inóṉ mochij iga matimix̱kuiṯiḵaṉ, iga amomatikchiw̱akaṉ
yej ayeḵti ken yejameṉ kichijkej. 7 Inó̱n iga amejwaṉ amo
xikweyimatikaṉ iḏolojmej, ken sekin de yejameṉ kichijkej. Kijtowa
kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios: “Yejameṉ motaḻkej iga takuaj iwáṉ
aṯij, iwáṉ mijto̱tijkej.”a 8Amo matimoteḵakaṉ waṉ yej ayáꞌ̱ iwáṉ
tinam̱iktitokej ken sekin de yejameṉ kichijkej iwáṉ veintitrés mil
mikikej ipansan se̱ día. 9Amo matikyokachiw̱akaṉ yej ayeḵti kaṉsan
matikitakaṉ keꞌ̱ te-ijyo̱wiá toTeḵo, ken sekin de yejameṉ kichijkej,
iwáṉ mikikej iga kowaꞌ̱ kitajtankuajkej. 10Niga xikpop̱owakaṉ Dios,
ken sekin de yejameṉ kipop̱ojkej, iwáṉ ipan cielo waḻaj se̱ ángel yej
tamiktiá iwáṉ inochiṉ kimijmiktijkej.

11Nochi iníṉ yej mochij iwáṉ to-ikyapatajwaṉ iwáṉ mo-ijkuiloj,
iga ompa matimix̱kuiṯiḵaṉ tejamej yej ináṉ tonokej kuaꞌ̱ ayoꞌ wejka
wiꞌ̱ toTeḵo. 12 Inó̱n iga yej momachiḻiá iga yeꞌ̱nemi, mamocuidaṟo
iga amo mawetzi. 13Amejamej ampanowaj ipan inó̱mpasan prueba
ken sekin kimachiḻiáj. Iwáṉ wel anmoconfiaṟowaj ipan Dios, yéj
ayáꞌ̱ kineki iga xikpiakaṉ prueba yej ayáꞌ̱ wel ankijyo̱wiáj. Maj̱waꞌ
Dios mitzpalew̱is̱kej iga wel xikis̱akaṉ ipan prueba.

14 Inó̱n iga nokniw̱aṉ, ni alíṉ amo xikejlam̱ikikaṉ iga
xikweyimatiḻtiḵaṉ iḏolojmej. 15Nimitzijliáj iníṉ iga ankimatij te̱
nemi nimitzijliáj, iwáṉ amejwaṉ wel ankitaj siga yej nikijtowa
ómpaya o ayáꞌ̱. 16Kuaꞌ̱ tikoniáj vino ipan vaso iwáṉ tikmakaj
gracias Dios iga Cristo kitoyaj iyesyo iga tejameṉ, tisen-onokej waṉ

a 10:7 Ex 32:19
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Cristo. Iwáṉ kuaꞌ̱ tiksenkuaj paṉ yej tiktaṯajkolowaj, timochiw̱aj
ses̱an ipan icueṟpoj Cristo.a 17Malej iga timiakejmej, tonochiṉ
tikuaj ino̱nsan paṉ, inó̱n iga timochiw̱aj ken ses̱an cuerpo.

18Taꞌ ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan país de Israel: yej kikuaj inakayo
yo̱lkam̱ej yej kimiktiáj ipan altar iga iyofreṉdaj Dios, kenkuaꞌ̱
kisenkuaj waṉ Dios. 19 Iníṉ nikijtowa, ayéj iga ídolo kipiá poder
niga inakayo yo̱lkaꞌ̱ yej kimiktiliáj iḏolojmej mochiw̱a maj̱ya sej
que nám̱o̱l nakaꞌ. 20Nimitzijliajwaꞌ iga kuaꞌ̱ yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios
kimiktiliáj yo̱lkaꞌ̱ se̱ ídolo, ino̱nwaꞌ kimiktiliáj maḻespiṟitojmej,
ayéj Dios; iwáṉ nej ayáꞌ̱ nikneki iga amejwaṉ xiktokakaṉ
maḻespiṟitojmej. 21Siga antakuaj iwáṉ amaṯij kaṉ kilwichiw̱iliáj
maḻespiṟitojmej, akajasi iga no̱ xitakuaḵaṉ iwáṉ xaṯikaṉ kaṉ
kejlam̱ikij iga miꞌ toTeḵo Jesucristo iga tejameṉ.b 22 ¿Ix tiknekij
matikuejkueso̱kaṉ toTeḵo iga seꞌ tikweyimatiḻtiáj? ¿Ix tejameṉ máj̱
titajpalejkej que yéj?

Xikchiw̱akaṉ inewi iga mamoweyimati Dios
23 Ijko̱nya ken mojtowa, iga se̱ wel kichiw̱a yej kineki, eꞌ ayáꞌ̱

nochi tey̱eꞌ̱chiw̱a. Kena, se̱ wel kichiw̱a yej kineki, eꞌ ayáꞌ̱ nochi
tep̱alew̱iá iga tiktokaj toTeḵo. 24Matikpalew̱iḵaṉ sekin, amo
tejámeṉsan matimopalew̱iḵaṉ.

25Amejameṉ xikuaḵaṉ de inochi yej monamaka kaṉ monamaka
nakaꞌ, niga xitatajtanikaṉ iga amo xikee̱jlaṉtokaṉ siga yeḵti o ayeḵti
iga mokua. 26 Iga nochi taj̱li iwáṉ nochi yej onoꞌ ípan, itatki toTeḵo.

27Siga agaj yej ayáꞌ̱ kicreḏojtoꞌ Dios mitzijliá iga xitakuaṯi íwaṉ,
iwáṉ amejwaṉ anyaj̱nekij, xikuaḵaṉ nochi yej mitzmakaskej, niga
xitatajtanikaṉ iga amo xikee̱jlaṉtokaṉ siga yeḵti o ayeḵti. 28Eꞌ siga
agaj mitzijliáj: “Iníṉ anímaḻ kimiktilijkej iḏolojmej”, inó̱n amo
xikuaḵaṉ, iga amo xikyo̱lmiktiḵaṉ yej kijtoj, iga yéj kimatitoꞌ iga
ayeḵti. 29Nemi nitajtowa ken kejlaṉtoꞌ seꞌ, ayéj ken tej tikejlaṉtoꞌ.

Eꞌ agaj wel tatajtani: “¿Te iga seꞌ mane-ijli iga ayompa nikchiw̱a
kuaꞌ̱ nej nikyeꞌ̱ita?” 30Siga nikmaka gracias Dios iga yej nikua,
¿te iga nep̱o̱powaj iga nikua? 31Puej siga antakuaj o amaṯij o
ankichiw̱aj tejté̱ iteki, xikchiw̱akaṉ nochi iga mamoweyimatiḻti
Dios. 32Amo xikchiw̱akaṉ tejté̱ iga agaj mamopojpolo: niga
judiyojmej, niga yej ayéj judiyojmej, niga yej kitokaj Dios. 33Nej

a 10:16 Xikita glosario “Santa Cena”. b 10:21 Xikita glosario “Santa Cena”.
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nochi yej nikchiw̱a, nikchiw̱a iga nochi makiyeꞌ̱ita, ayéj iga nej
manimoyeꞌ̱chiw̱a, sino que iga miaꞌ mamomaṉawiḵaṉ.

11 Amejwaṉ ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan nej, ken nej no̱ nimix̱kuiṯiá
ipan Cristo.

Ken iga mochiw̱a kuaꞌ̱ monechko̱lo tio̱pan
2Nokniw̱aṉ, pox yeḵti ankichiw̱aj iga nochipa aneejlam̱ikij

iwáṉ iga nemi ankichiw̱aj inochi kensan nimitznex̱tilijkej. 3Eꞌ
nikneki xikmatikaṉ iga Cristo tzontekon iga nochi tag̱aꞌ, iwáṉ tag̱aꞌ
tzontekon iga siwaꞌ̱, iwáṉ Dios tzontekon iga Cristo. 4Siga kaṉ
moweyimatiḻtiá Dios, se̱ tag̱aꞌ mokuaṯzakua kuaꞌ̱ nemi tajtowa iwáṉ
Dios o kuaꞌ̱ kipowa yej Dios kitajto̱lmaka, inó̱n kalim̱pamati Cristo.
5Eꞌ siga se̱ siwaꞌ̱ ayáꞌ̱ mokuaṯzakua kuaꞌ̱ taṯapowa iwáṉ Dios o kuaꞌ̱
nemi kipowa yej Dios kitajto̱lmaka, inó̱n kalim̱pamati itzontekon;
inó̱n ken tikita motzonkix̱tij. 6Siga se̱ siwaꞌ̱ ayáꞌ̱ mokuaṯzakua,
máj̱ yéḵtiwaꞌ mamotzonkix̱ti. Eꞌ siga piṉaw̱a iga motzonkix̱tiá,
puej mamokuaṯzákuawaꞌ. 7Tag̱aꞌ amo mamokuaṯzakua, iga Dios
kichij tag̱aꞌ kensan yéj, iga makiweyimatiḻti Dios. Eꞌ siwaꞌ̱ mochij
iga makiweyimati tag̱aꞌ. 8Kuaꞌ̱ Dios kichij tag̱aꞌ, ayáꞌ̱ kikix̱tij ipan
siwaꞌ̱, sino que siwaꞌ̱ kis̱aꞌ ipan tag̱aꞌ. 9Siwaꞌ̱ mochij iga tag̱aꞌ, ayéj
tag̱aꞌ mochij iga siwaꞌ̱. 10 Inóṉ iga siwaꞌ̱ mamokuaṯzakua iga manes̱i
iga ipan yéj mandaṟowa tag̱aꞌ, iwáṉ iga aṉgelejmej makiyeꞌ̱itakaṉ.
11Eꞌ iga tejamej yej tiktokaj Cristo, awel ono tag̱aꞌ siga ateyi siwaꞌ̱,
siga ateyi siwaꞌ̱, ateyi tag̱aꞌ. 12Porque ijkó̱n ken achto siwaꞌ̱ kis̱aꞌ
ipan se̱ tag̱aꞌ, ijko̱nsan nochi tag̱aꞌ naceṟowa ipan siwaꞌ̱, eꞌ Dios in
yej kichij nochi.

13Amejwaṉ xikijto̱kaṉ siga yeḵti siwaꞌ̱ makiteṉew̱i Dios
ikuap̱etzkaṉ. 14Tejámeṉsan timomachiḻiáj iga se̱ tag̱aꞌ ayáꞌ̱ kajasi
makiwejweyalti itzónkal, 15 eꞌ siwaꞌ̱ kajasi iga makiwejweyalti
itzónkal, iga inóṉ itzónkal kipiá nokta iga makuaṯzakto. 16Siga agaj
akiyeꞌ̱ita yej nij nikijtoj, makimati que ni nejamej, niga yej kitokaj
iyojwi Dios akix̱matij seꞌpa ken niktekichiw̱aj.

Ayompa kichiw̱aj kuaꞌ̱ monechkowaj
17Eꞌ iga iníṉ nimitzijkuilowiliáj, awel nimitzyeꞌ̱ijliáj iga

nikmati kuaꞌ̱ anmonechkowaj, ayáꞌ̱ anmoyeꞌ̱chiw̱aj. 18Ne-ijliáj
iga kuaꞌ̱ anmonechkowaj tio̱pan iga ankiweyimatiḻtiáj Dios,
anmoyojyokatiáj; iwáṉ anka meláꞌ̱ iga ijkó̱n ankichijtokej.
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19Pues anka yeḵti iga ximoyojyokatiḵaṉ iga manes̱i katiapa yej
kimelaꞌcreḏojtoꞌ Dios. 20Kuaꞌ̱ anmonechkowaj iga ankichiw̱aj Santa
Cena,a ayáꞌ̱ ankichiw̱aj ken kineki toTeḵo. 21Porque kuaꞌ̱ antakuaj,
sejsep̱a machtowiá iga kikua itákual; miej̱ sekin mayaṉtikaw̱ij, iwáṉ
sekin este tajtaw̱aṉaj. 22 ¿Ix ayáꞌ̱ anchaṉejkej iga ompa xitakuaḵaṉ
iwáṉ xaṯikaṉ? Iwáṉ ijkó̱n ankalim̱pamatij yej kitokaj iyojwi Dios,
iwáṉ ankichiw̱aj iga mopiṉajtiáj yej akipiáj nité.̱ ¿Te̱ nimitzijlis̱kej?
¿Ix manimitzyeꞌ̱ijliḵaṉ? Iga ijkó̱n ankichiw̱aj, ¡awel nimitzyeꞌ̱ijliáj!
Ken igamamochiw̱a laSantaCenayej teejlaṉtiá igamiguiꞌ toTeḵo

23 Iníṉ yej nemi nimitznex̱tiliáj, toTeḵo neṉex̱tilij: inó̱n yówal
kuaꞌ̱ Jesús aya kikiṯzkiáj, kikuiꞌ paṉ iwáṉ kimáꞌ gracias Dios. 24Kuaꞌ̱
támiꞌya kimáꞌ gracias Dios, kitaṯajkoloj, iwáṉ kijtoj: “Xikuaḵaṉ iníṉ;
iniṉwaꞌ nocueṟpoj yej motaṯajkolowa iga amejwaṉ. Xiktekikuaḵaṉ
iníṉ iga amo xine-eḻkaw̱akaṉ.” 25Kuaꞌ̱ tamiꞌ takuajkej, kikuiꞌ vaso
yej kipiá vino, iwáṉ kijtoj: “Iníṉ vaso kijto̱jneki iga nikchiw̱a iga
noesyo nuevo pacto waṉ Dios. Nochipa kuaꞌ̱ ankonis̱kej, nochipa
xineejlaṉtokaṉ.” 26 Inó̱n iga nochipa kuaꞌ̱ ankikuas̱kej inim̱pa paṉ,
iwáṉ xikoniḵaṉ inim̱pa vino, antanex̱tilijtoskej iga miguiꞌ toTeḵo,
este que yéj mawiḵi.

27 Inóṉ iga yej kikua paṉ o koniá vino yej teejlaṉtiá iga miꞌ toTeḵo,
eꞌ ayaꞌ̱pa kimajmawiliá Dios, kichiw̱a yej ayeḵti iga kalim̱pamati
icueṟpoj iwáṉ iyesyo Jesús. 28 Inó̱n iga sejsé̱ mamomachiḻi siga
ayáꞌ̱ kichijtoꞌ yej ayeḵti, miej̱ aya kikua paṉ iwáṉ aya koniá vino.
29Dios yawi kicastigaṟo̱ti agaj yej kikua paṉ waṉ koniá vino, siga
akimajmawiliá Dios iga ino̱nwaꞌ pan kijto̱jneki icueṟpoj toTeḵo.
30 Inó̱n iga miaꞌ de amejwaṉ anweṯitokej iwáṉ ankuetaṉtokej,
iwáṉ no̱ sekin mikíkeja. 31Eꞌ siga achto matimomachiḻiḵaṉ ken
iga tinemij, toTeḵo ayáꞌ̱ wel tec̱astigaṟo̱j. 32Eꞌ siga toTeḵo kita
iga ayompa tinemij, tec̱astigaṟowa, iga matimokajkaw̱akaṉ ken
tikchijtokej, iga kem̱an amo matec̱astigaṟoḵaṉ iwáṉ inom̱ej yej ayáꞌ̱
kix̱matij Dios.

33 Inó̱n iga nokniw̱aṉ, kuaꞌ̱ anmonechkowaj iga ankichiw̱aj
la santa cena, ximochákaṉoꞌ. 34Siga agaj mayaṉa, matakua
ichaṉ, iga Dios amo mamitzcastigaṟo̱kaṉ iga ayompa ankichiw̱aj

a 11:20 Xikita glosario “Santa Cena”.
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kuaꞌ̱ anmonechkowaj. Kuaꞌ̱ nasis, niaoꞌ nimitzijliṯij kén anyawij
ankichiw̱atij yej aya ankimatij.

IyEspíṟitoj Dios tep̱alew̱iá sejsé̱ de tejamej

12 Nokniw̱aṉ nikneki xikmatikaṉ yej aya ankimatij yej
iyEspíṟitoj Dios tem̱aka, yej sejsé̱ de tejamej wel tikchiw̱aj.

2Amejwaṉ ankimatij iga kuaꞌ̱ aya ankicreḏojtoyaj Dios,
mitzchiw̱altiay̱aj iga xikweyimatiḻtiḵaṉ iḏolojmej yej niga wel
tajtowaj. 3 Inó̱n iga ináṉ xikmatikaṉ iga yej kimaḻijliá Jesús, ayáꞌ̱
nemi kitajtoḻmaka iyEspíṟitoj Dios. Iwáṉ ayagaj wel kijtowa: “Jesús
noTeḵo” siga ayáꞌ̱ nemi tajtowa iga iyEspíṟitoj Dios.

4Onoꞌ ses̱eꞌpa yej se̱ wel kichiw̱a iga tekipanowa iga Dios, eꞌ
inoṉsan iyEspíṟitoj Dios yej tamaka. 5Onoꞌ ses̱eꞌpa iga titekipanowaj
iga Dios, eꞌ ino̱nsan toTeḵo yej tiktokaj. 6Onoꞌ ses̱eꞌpa yej wel
tikchiw̱aj, eꞌ ino̱nsan Dios yej tekipanowa ipan nochi tejamej.
7Sejsé̱ de tejameṉ Dios tem̱achiḻiḻtiá iyEspíṟitoj, iga matikpalew̱iḵaṉ
nochi yej kicreḏowaj. 8 IyEspíṟitoj Dios kichiw̱a iga sekin wel
makimatikaṉ te̱ makijtoḵaṉ yej meláꞌ̱ nokta, iwáṉ sekin iga inoṉsan
Espíritu wel kipalew̱iá iga seꞌ makentendeṟo yej Dios tanex̱tiliá.
9Sekin iga iyEspíṟitoj Dios wel moconfiaṟowaj poxsan ipan Cristo,
sekin sej iga ino̱nsan Espíritu kichiw̱a iga wel mataachitialtiḵaṉ.
10Sekin sej wel kichiw̱aj milag̱rojmej, iwáṉ sekin wel kijtowaj yej
Dio̱spa kimakaj iga makijto̱kaṉ. Sekin sej wel kimatij katiapa yej
iyEspíṟitoj Dios iwáṉ katiapa yej nam̱oḻespíṟitoj. Ipan sekin sej Dios
kichiw̱a iga wel matajto̱kaṉ ipan ses̱eꞌpa tájto̱l, iwáṉ sekin sej wel
kichiw̱a iga wel makijto̱kaṉ yej kijtojkej ipan ses̱eꞌpa tájto̱l. 11Eꞌ
nochi iníṉ kichíw̱asan iyEspíṟitoj Dios yej tamajmaka ses̱eꞌpa yej
wel se̱ kichiw̱a, kensan yéj kineki.

Tonochiṉ tonokej ipan ses̱an cuerpo
12 Ijkó̱n ken tocueṟpoj ses̱an iwáṉ kipiá miaꞌ miembro, eꞌ

nochi ino̱mej miembro malej iga miaꞌ, mochiw̱a ses̱an ipan se̱
cuerpo, ijko̱nsan no̱ Cristo. 13Nochi tejamej, judiyojmej o yej ayéj,
esclav̱ojmej o yej ayéj, kuaꞌ̱ timobautizaṟojkej timochijkej ken ses̱an
cuerpo ipan ses̱an Espíritu, iwáṉ tonochiṉ Dios tem̱áꞌ ino̱nsan
Espíritu.

14Se̱ cuerpo ayáꞌ̱ ses̱an miembro kipiá, sino que kipiá miaꞌ.
15Siga ikxi katka makijto: “Nej ayéj nimayiꞌ, inó̱n iga nej ayéj
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de inó̱n cuerpo”, iwáṉ nochi tikmatij iga inó̱n ayáꞌ̱ kikajtéw̱asya
iga saḻijtos ipan inó̱n cuerpo. 16 Iwáṉ siga nakas makijto: “Nej
ayéj niix̱ti inó̱n iga nej ayéj de inó̱n cuerpo”, malej ijkó̱n ayáꞌ̱
kikajtéw̱asya iga saḻijtos ipan inó̱n cuerpo. 17Siga no̱yaṉ ipan
tocueṟpoj maono petz ix̱ti, ¿kén titakakiskej? Siga tono̱yaṉ maono
nakas, ¿kén tita-ijnekuiskej? 18Eꞌ Dios kitaḻij ses̱eꞌpa miembro
ken yéj kineꞌ iga mamochiw̱a se̱ cuerpo. 19Awel maono cuerpo
siga akipiá miaꞌ miembro. 20Malej iga tikpiáj miaꞌ tomiem̱broj, eꞌ
sés̱anwaꞌ in tocueṟpoj.

21 Ix̱ti awel kijliá mayiꞌ: “Ayáꞌ̱ nikneki xinep̱alew̱i iga nochi wel
nikchiw̱a noseḻti”; niga no̱ tzontekon awel kijliá ikximej: “Ayáꞌ̱
nikneki xinep̱alew̱i iga nochi wel nikchiw̱a noseḻti.” 22Maj̱waꞌ
ino̱mej imiem̱broj tocueṟpoj yej máj̱ ayáꞌ̱ tajpalej, máj̱ moneki.
23 Iwáṉ tomiem̱broj yej ayáꞌ̱ máj̱ kajasi iga mamo-ita, inó̱n yej máj̱
motzakua iga tzótzol. Iwáṉ tomiem̱broj yej ayáꞌ̱ tiknekij manes̱i,
inó̱n yej máj̱ moyeꞌ̱tzakua. 24Tomiem̱broj yej máj̱ tiknex̱tiáj, inó̱n
yej ayáꞌ̱ máj̱ tiktzakuaj. Ijkó̱n Dios kichij iga tomiem̱broj yej ayáꞌ̱
máj̱ moyeꞌ̱ita, inó̱n yej máj̱ moneki, 25 iga amo mayojyokatito ipan
tocueṟpoj, sino que sejsé̱ tomiem̱broj mamosepan-itakaṉ waṉ seꞌ.
26Siga kanaj ipan tocueṟpoj kualo, tono̱yaṉ tikmachiḻiáj iga kualo;
waṉ siga kanaj ipan tocueṟpoj yeḵti kimachiḻiá, yeḵti tikmachiḻiáj
tono̱yaṉ.

27Pues amejwaṉ icueṟpoj Cristo, iwáṉ amejwaṉ sejsé̱ mochiw̱a
se̱ imiem̱broj icueṟpoj Cristo. 28 Ijkó̱n Dios kimajmáꞌ itekipano̱lmej
sejsé̱ tokniw̱aṉ yej kitokaj Cristo: achto apo̱stolejmej; onoꞌ yej
kitajto̱lmaka Dios; de ompa kitoka yej tamachtiáj; de ompa yej
kichiw̱aj milagro, de ompa yej taachitialtiáj, yej tapalew̱iáj, yej
tanex̱tiliáj te̱ mamochiw̱a iwáṉ yej tajtowaj ipan seꞌpa tájto̱l.
29 ¿Ix inochiṉ apo̱stolejmej? ¿Ix inochiṉ kijtowaj tájto̱l yej Dio̱spa
kimakaj? ¿Ix inochiṉ tamachtiáj? ¿Ix inochiṉ kichiw̱aj milagro?
30 ¿Ix inochiṉ wel kachitialtiáj yej weṯitokej? ¿Ix inochiṉ wel
tajtowaj ipan seꞌpa tájto̱l? ¿Ix inochiṉ wel kijtowaj te̱ kijto̱jneki yej
mo-ijtoj ipan seꞌpa tájto̱l? Ayáꞌ̱. 31Eꞌ amejwaṉ xiktajtaniliḵaṉ Dios
iga mamitzwelitialtiḵaṉ iga xikchiw̱akaṉ tejté̱ yej pox yeḵti. Eꞌ nej
nia nimitznex̱tiliṯij se̱ ojti yej maj̱ya sej yeḵti.
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Matiknekikaṉ toknim̱ej

13 Siga nej katka manitajto ipan miaꞌ tájto̱l ken tajtowaj
tajtag̱aꞌ iwáṉ ken tajtowaj aṉgelejmej, eꞌ ayáꞌ̱ nikneki

nokniṉ, nimochiw̱a ken wew̱eꞌ̱ yej san petznaw̱ati o campana yej
san petztziliṉi. 2Siga nikijtowa tájtoḻ yej Dios nem̱aka iga manikijto
iwáṉ manikmati yej Dios̱san kimati, iwáṉ manikmati nochi yej tag̱aꞌ
tamachtiá, waṉ pox nimoconfiaṟowa ipan Dios este wel nikeṉa
tepey̱oj kaṉ onokej, eꞌ ayáꞌ̱ nikneki noknim̱ej, nej ayéj te̱ noteki.
3Siga nitamajmaka nochi yej nikpiá, iwáṉ siga nimomaka iga
maneṯatiḵaṉ, eꞌ ayáꞌ̱ nikneki nokniṉ, iga inó̱n nikchiw̱a ni alíṉ ayáꞌ̱
nep̱alew̱iá.

4Yej kineki iyikniṉ, ayáꞌ̱ nimaníṉ kuesiwi; pox te-ijikniṉ, ayáꞌ̱
ta-ix̱ita iwáṉ ayáꞌ̱ moweyimati. 5Ayáꞌ̱ kuajkuantas kijtowa iwáṉ
ayáꞌ̱ kineki tejté̱ inochi iga san yéj; ayáꞌ̱ kuesiwi niga ayáꞌ̱ ino̱nya
kee̱jlaṉtoꞌ kuaꞌ̱ tejté̱ kichiw̱iliáj. 6Ayáꞌ̱ paḵi kuaꞌ̱ mochiw̱a yej ayeḵti,
petz kipaḵiliasan yej melaꞌcieṟtoj. 7Yej te-ijikniṉ, ayáꞌ̱ mosemaka
iga moconfiaṟowa ipan Dios, nochi kimati iga Dios kipalew̱ij̱, iwáṉ
siga kikuejkuesowaj, ayáꞌ̱ kuesiwi.

8Yej te-ijikniṉ ayíꞌ̱ tami iga kineki iyikniṉ. Yawi asiti kuaꞌ̱ Dios
ayoꞌ agaj kimakas tájto̱l iga makijto, niga tajto̱lo̱j ipan seꞌpa tájto̱l,
nochi yej momati moeḻkaw̱as. 9 Ináṉ aya nochi tikmatij, iwáṉ aya
nochi tikpowaj yej Dios teṯajto̱lmaka; 10 eꞌ kuaꞌ̱ nochi tikmatiskej,
inó̱n yej ináṉ aya nochi tikmatij, yawi tamiti.

11Kuaꞌ̱ aya niyo̱lej, nitajtoway̱a iwáṉ nitajlam̱ikiá ken yej aya
yoḻej; eꞌ kuaꞌ̱ niyoḻasiꞌ, nikajtej nochi yej nikchiw̱aya kuaꞌ̱ aya niyoḻej.
12 Ijko̱nsan no̱ ináṉ tejameṉ ayáꞌ̱ tiktawelix̱matij Dios; ken tikita
itó̱nal yej ayáꞌ̱ tawelnes̱i ipan tes̱kaꞌ; eꞌ íkuaꞌ̱ tikmelaꞌix̱matiskej.
Ináṉ kaḵánajsan tikmatij, íkuaꞌ̱ sí nia nikmelaꞌix̱matiti in Dios,
ijkó̱n ken yéj nokta ne-ix̱mati. 13 Ináṉ onoꞌ ey̱i yej matikchiw̱akaṉ;
matimoconfiaṟo̱kaṉ ipan toTeḵo, matikchix̱tokaṉ iga toTeḵo
kichiw̱as ken kijtoj iwáṉ matiknekikaṉ tokniṉ, inim̱ej ayíꞌ̱ tami, eꞌ
de inó̱n ey̱i, yej máj̱ importante, matiknekikaṉ tokniṉ.

Yej tajtowa séꞌbapa tájto̱l yej ayáꞌ̱ moentendeṟowa

14 Nochipa ximonekikaṉ, iwáṉ xiktajtaniliḵaṉ iyEspíṟitoj Dios
iga mamitzmakakaṉ sejsé̱ de amejwaṉ yej wel ankichiw̱aj,

eꞌ máj̱ yeḵti katka iga xikijto̱kaṉ yej Dios mitztajto̱lmakaj. 2Puej



1 CORINTIOS 14 420

yej tajtowa ipan séꞌbapa tájto̱l, tajtowa waṉ Dios, ayéj waṉ
toknim̱ej, iwáṉ ayagaj kentendeṟowa. Yej yéj kijtowa, kijtowa yej
iyEspíṟitoj Dios kijliá, eꞌ inó̱n ayagaj kimati. 3Eꞌ yej kipowa yej
Dios kitajto̱lmaka, inó̱n kipowiliá sekin iga máj̱ mamoconfiaṟo̱kaṉ
ipan Dios, kino̱no̱tzaj iwáṉ kiyo̱lchikaw̱aj. 4Yej tajtowa ipan
seꞌpa tájto̱l yej ayáꞌ̱ moentendeṟowa, iséḻtisan mopalew̱iá iga máj̱
mamoconfiaṟo ipan Dios, eꞌ yej kipowa yej Dios kitajto̱lmaka, inó̱n
sí kipalew̱iá nochi yej kitokaj Dios.

5Nej niknekiá iga amonochiṉ xitajtoḵaṉ ipan seꞌpa tájtoḻ yej ayáꞌ̱
ankentendeṟowaj; eꞌ yej máj̱ nikneki iga wel xikijto̱kaṉ yej Dios
mitztajto̱lmakaj; máj̱ yeḵti iga iníṉ xikchiw̱akaṉ que iga xitajto̱kaṉ
ipan seꞌpa tájtoḻ, iníṉ no̱ yeḵti katka, eꞌ siga agaj makijto te̱ kijtoj̱neki
yej ankijtowaj. Ijkóṉ yej kitokaj Cristo, máj̱ mamoconfiaṟoḵaṉ ípan.
6Siga kuaꞌ̱ nimitzpaxaḻowiliáj nimitznoṯzaj ipan seꞌpa tájtoḻ yej ayáꞌ̱
moentendeṟowa, ni alíṉ ayáꞌ̱ nimitzpalew̱iáj. Wel nimitzpalew̱iáj
siga manimitzijliḵaṉ tejté̱ yej Dios neṉex̱tilij, o manimitznex̱tiliḵaṉ
tejté̱ yej aya ankimatij, o manimitzijliḵaṉ tejté̱ yej Dios neṯajtoḻmaka
o manimitzmachtiḵaṉ, inó̱n sí mitzpalew̱iáj.

7Matimix̱kuiṯiḵaṉ ipan tejté̱ yej iga tocaṟo̱lo, ken aḵa o arpa;a
siga monaṉam̱o̱lpiṯza o siga monaṉam̱o̱ltzotzona ayáꞌ̱ moyeꞌ̱kaki
inaw̱atiḻka. 8 Iwáṉ kaṉ momijmiktilo, siga tapíṯzal ayáꞌ̱ yeꞌ̱naw̱ati,
soldaḏojmej ayáꞌ̱ moketzaj iga yawij tamijmiktiṯij. 9 Ijko̱nsan
no̱ mochiw̱a waṉ amejwaṉ, siga antajtowaj ipan tájto̱l yej ayáꞌ̱
moentendeṟowa, ¿kén yawi momatiti te̱ nemi ankijtowaj? ¡Ijkó̱n
kenkuaꞌ̱ san antabojbobolotzaj! 10Onoꞌ miaꞌ ken iga tajto̱lo ipan
iníṉ taj̱li, iwáṉ nochi yej tajtowaj kimatij te̱ nemi kijtowaj. 11Eꞌ siga
anikaki te̱ nemi kijtowa ipan itájto̱l kuaꞌ̱ nemi neṉo̱tza, iga ijkó̱n
iyix̱taj inóṉ tokniṉ nimochiw̱a ken wejkachaṉej waṉ iga nej no̱ inóṉ
tokniṉ mochiw̱a ken wejkachaṉej. 12 Inó̱n iga siga amejwaṉ pox
ankiyoḻmakaj iga xikpiakaṉ yej iyEspíṟitoj Dios tem̱aka, yej sejsé̱ de
amejwaṉ wel ankichiw̱aj, xikpiasnekikaṉ yej wel kipalew̱iáj yej
kitokaj Dios.

13 Inó̱n iga yej tajtowa ipan tájto̱l yej akix̱mati, makitajtanili
Dios iga makipalew̱i iga wel makijto te̱ kijto̱jneki inó̱n tájto̱l.
14Eꞌ siga nikteṉew̱iá Dios ipan tájto̱l yej anikix̱mati, meláꞌ̱ iga
nemi nikteṉew̱iá Dios ipansan noespíṟitoj, eꞌ ayáꞌ̱ nikentendeṟowa

a 14:7 Xikita glosario “Arpa”.
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te̱ nemi nikijtowa. 15 ¿Teṯaj nikchiw̱as? Manitajto waṉ Dios iga
noespíṟitoj, eꞌ no̱ manikmati te̱ nemi nikijtowa. Manitakuiḵa
no̱ iga noespíṟitoj, eꞌ no̱ manikmati te̱ nemi nikuiḵa. 16Eꞌ siga
tikweyimatiḻtijtoꞌ Dios ipansan moespíṟitoj, tokniṉa yej takaktoꞌ
awel kijtowa “ijkóṉyawaꞌ” kaṉ nemi titajtowa waṉ Dios iga tikmaka
gracias ipan seꞌpa tájto̱l, iga ayáꞌ̱ kentendeṟowa. 17Anka ómpaya
ken tej nemi tikweyimatiḻtiá Dios iga tikmaka gracias, eꞌ seꞌ ayáꞌ̱
tikpalew̱iá iga máj̱ mamoconfiaṟo ipan Dios. 18Nikmaka gracias
Dios iga wel nitajtowa ipan seꞌpa tájto̱l máj̱ sej que amejwaṉ; 19 eꞌ
kaṉ monechkowaj tokniw̱aṉ anka yeḵti manikíjtosan cinco tájto̱l
yej wel mamoentendeṟo que manikijto diez mil tajtoḻmej ipan tájtoḻ
yej ayáꞌ̱ moentendeṟowa.

20Nokniw̱aṉ, ximochiw̱akaṉ ken anko̱konem̱ej iga yejamej
aya kichiw̱aj yej ayeḵti, eꞌ amo xitajlam̱ikikaṉ ken yej aya
yo̱lej. Xiyeꞌ̱tajlaṉtokaṉ ken yej yó̱leja yej kimátiya te̱ kichiw̱a.
21Kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ la ley: “Nia nikno̱tzati nogeṉtej de
Israel ipan seꞌpa tajto̱lmej, nikchiw̱as iga mitzno̱tzaskej yej de
seꞌ país, eꞌ malej ijkó̱n ayáꞌ̱ neṯajto̱lkuiskej, kijtowa toTeḵo.”
22Yej tajtowa ipan seꞌpa tajto̱lmej yej ayáꞌ̱ moentendeṟowa,
inó̱n kichiw̱a iga mamadmiraḏo̱kaṉ yej ayáꞌ̱ kicreḏowaj Dios,
ayéj iga yej kicreḏojtókeja. 23Siga nochi yej kitokaj Dios
monechkowaj sékaṉsan, iwáṉ nochi tajtowaj ipan seꞌpa tájto̱l yej
ayáꞌ̱ moentendeṟowa iwáṉ kalakij sekin yej ayáꞌ̱ mitzix̱matij o ayáꞌ̱
kicreḏojtokej Dios, ¿ix ayáꞌ̱ aṉ kijto̱skej iga anlo̱kojtiákeja? 24Eꞌ
siga se̱ yej aya kicreḏojtoꞌ Dios kalakiti kuaꞌ̱ nemi ankijtowaj yej
Dios mitztajto̱lmakaj, iga inó̱n kikakis, yawi mokuiṯiṯi iga kichijtoꞌ
yej ayeḵti. 25 Ijkó̱n yej iy̱aṉtoꞌ ipan iyaḻmaj yawi kinex̱tiṯi, iwáṉ
yawi motankuaḵetzati iga kiweyimatiḻtij̱ Dios, iwáṉ yawi kijto̱ti iga
Dios, kena onoꞌ iwáṉ amejwaṉ.

Xikchiw̱akaṉ nochi ken kajasi
26 Iwáṉ ináṉ xikakikaṉ yej nimitzijliáj: Kuaꞌ̱ anmonechkowaj,

sekin wel antakuiḵaj, sekin wel antamachtiáj, o ankijtowaj
yej Dios íkuaꞌ̱ mitznex̱tiliáj, o xitajto̱kaṉ ipan seꞌpa tájto̱l
yej ayáꞌ̱ moentendeṟowa, o xikijto̱kaṉ te̱ kijto̱jneki yej sekin
kijtojkej ipan séꞌbapa tájto̱l; eꞌ nochi inó̱n xikchiw̱akaṉ iga máj̱

a 14:16 Anka iníṉ tokniṉ, se̱ yej akentendeṟowa seꞌpa tájto̱l yej Dio̱spa kimaka.
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ximoconfiaṟo̱kaṉ ipan Dios. 27Kuaꞌ̱ antajtowaj ipan seꞌpa tájto̱l yej
ayáꞌ̱ moentendeṟowa, matájtosan o̱me o ey̱i, eꞌ sejsep̱a matajto;
iwáṉ se̱ de amejwaṉ makijto te̱ kijto̱jneki inó̱n yej kijtojkej. 28Siga
ateyi yej wel kijtowa te̱ kijto̱jneki inó̱mbapa tájto̱l, ino̱mej amo
matajto̱kaṉ ipan seꞌpa tájto̱l kaṉ annechkatokej, sino que sejsé̱
mataṯapowa iwáṉ Dios ipansan iyaḻmaj. 29Siga onoꞌ yej kijtowa
tájtoḻ yej Dios̱pa nemi kimaka, matajtoḵaṉ este om̱e o ey̱i, eꞌ kuaꞌ̱ se̱
de ino̱mej nemi tajtowa, sekin sanmatakakikaṉ iga makitakaṉ siga
meláꞌ̱ iga Dio̱spa itájto̱l o ayéj. 30Siga se̱ yej ew̱atoꞌ, Dios kimaka
itájtoḻ iga makijto, inóṉ yej achto tajtojtojya, ómpasan matamati iga
tajtowa. 31 Ijkó̱n amonochiṉ amejwaṉ yej mitztajtoḻmakaj Dios, wel
ankijtowaj itájto̱l sejsé̱ sejsé̱ iga amonochiṉ ximomachtiḵaṉ, iwáṉ
amonochiṉ ximanimaṟo̱kaṉ. 32 Ino̱mej yej Dios kimakaj tájto̱l iga
makijto̱kaṉ, yejamej kimatij te hora yawij tajto̱tij, 33 iga Dios ayáꞌ̱
kiyeꞌ̱ita kuaꞌ̱ nijnijiga o̱yowalo, sino que yéj kichiw̱a iga matonokaṉ
tamelá.̱

Matikchiw̱akaṉ ken kichiw̱aj no̱yaṉ ipan tio̱pamej kaṉ
monechkowaj yej kitokaj Dios, 34 siwaṯkej amo mataṯapojtokaṉ
kuaꞌ̱ nechkatolo̱ꞌ tio̱pan-ijtiꞌ, ayeḵti iga ijkó̱n makichiw̱akaṉ,
sino que makichiw̱akaṉ ken tatekimaka iley Dios. 35Siga kinekij
makimatikaṉ tejté,̱ makitajtanikaṉ iwew̱ejmej icham̱ej, iga ayáꞌ̱
kajasi iga siwaꞌ̱ matajto kuaꞌ̱ nechkatolo̱ꞌ tio̱pan-ijtiꞌ.

36Xikmatikaṉ, iga ayéj amejwaṉ yej achto ankix̱matikej
itájto̱l Dios, niga ayéj améjwaṉsan yej mitzpowilijkej. 37Siga
agaj momachiḻiá iga Dios kitajto̱lmaka, o momachiḻiá iga
tajtowa iga iyEspíṟitoj Dios kipalew̱iá, makimati iga yej nemi
nimitzijkuilowiliáj, ino̱nwaꞌ neṯekimaka toTeḵo. 38Eꞌ siga ayáꞌ̱
kiyeꞌ̱ita yej nemi nikijkuilowa, amejwaṉ no̱ amo xiktajto̱lkakikaṉ.

39 Inó̱n iga nokniw̱aṉ xikyo̱lmakakaṉ iga xikijto̱kaṉ tájto̱l yej
Dios mitzmakaj, iwáṉ amo xikijto̱kaṉ iga amo matajto̱lo ipan seꞌpa
tájtoḻ yej ayáꞌ̱ moentendeṟowa. 40Eꞌ nochi xikyeꞌ̱chiw̱akaṉ ken Dios
kiyeꞌ̱ita.

Ojpa-isa Cristo kaṉ miktoya

15 Ináṉ nokniw̱aṉ, nikneki xikejlam̱ikikaṉ itájto̱l Dios yej
tasalvaṟowa yej nimitzpowilijkej; iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj yej

ankicreḏojkej iwáṉ ináṉ ankicreḏojtókejsan. 2No̱ iga iníṉ itájto̱l
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Dios anmosalvaṟowaj, siga ankicreḏojtókejsan ijkó̱n kensan
nimitzpowilijkej. Siga ayꞌya, báḻdejsan ankicreḏojkaj.

3Achto nimitznex̱tilijkej yeꞌ̱notic̱iaj yej neṉex̱tilíjkejsan no̱.
Nimitzpowilijkej iga Cristo miguiꞌ iga totechko, ijkó̱n kijtowa kaṉ
ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios. 4 Iwáṉ kito̱kakej, iwáṉ sej ojpa-isaꞌ kuaꞌ̱ asiꞌ
ey̱i días, ijkó̱n kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios; 5 iwáṉ achto
kix̱nex̱tilij Pedro, iwáṉ despuéj̱ mix̱nex̱tij iyix̱taj doce apo̱stolejmej.
6Despuéj̱ kix̱nex̱tilij máj̱ de quinientos tokniw̱aṉ íkuaꞌ̱san, iwáṉ
miaꞌ de yejamej onókejoꞌ, eꞌ sekin mikíkeja. 7Después kix̱nex̱tilij
Jacobo, iwáṉ despuéj̱ no̱ kix̱nex̱tilij nochi iyapo̱stolejmej.

8 Iwáṉ nej yej ú̱ltimoja ne-ix̱nex̱tilij, nej ken kuaꞌ̱ se̱ xo̱lo̱ꞌ yej
naceṟoj kuaꞌ̱ aya iyonolis. 9Nej nikmachiḻiá yej máj̱ ni-alim̱pa de
inochi apóstol, iwáṉ aneajasi iga mane-ijliḵaṉ apóstol, iga nej
nicastigaṟoway̱aj yej kicreḏojtokej Dios. 10 Ináṉ ken iga nonoꞌ, nonoꞌ
iga Dios nec̱ho̱kilij, iwáṉ ayáꞌ̱ báḻdejsan iga nec̱ho̱kilij, maj̱waꞌ
nitekipanoj máj̱ que sekin apo̱stolejmej; malej iga ayéj nej, sino
que ipodeṟ Dios yej nep̱alew̱iá. 11 Ijkó̱n, até̱ kichij siga nej o sekin
apo̱stolejmej yej kipojkej itájto̱l Dios; nonochimej nikpojkej itájto̱l
Dios yej amejwaṉ ankicreḏojkej.

Ojpa-isaskej yej miktokej
12Eꞌ siga nimitzpowilijkej iga Cristo ojpa-isaꞌ kaṉ miktoya, ¿te

iga sekin de amejwaṉ kijtowaj iga ayáꞌ̱ ojpa-isaskej yej miktokej?
13Siga ayáꞌ̱ ojpa-isaj yej mikij, Cristo no̱ ayáꞌ̱ ojpa-isaꞌ kaṉ miktoya.
14 Iwáṉ siga Cristo ayáꞌ̱ ojpa-isaꞌ kaṉ miktoya, báḻdejsanwaꞌ iga
nikpowaj itájto̱l, iwáṉ báḻdejsan no̱ iga anmoconfiaṟowaj ipan yéj.
15Siga ijkó̱n, nitakajkayáw̱ajwaꞌ ipan yej Dios kichij, iga nikijtojkej
iga Dios ki-ojpa-ixitij Cristo kaṉ miktoya. Siga ayáꞌ̱ ojpa-isaj yej
miktokej, ayejwaꞌ cierto iga Dios ki-ojpa-ixitij Cristo. 16Siga yej
mikij ayꞌya sej ojpa-isaj, niga Cristo no̱ ayáꞌ̱ ojpa-isaꞌ. 17 Iwáṉ siga
Cristo ayáꞌ̱ ojpa-isaꞌ, báḻdejsan iga anmoconfiaṟojtokej ipan yéj, iwáṉ
áyasanwaꞌ mitzperdonaṟowiliáj yej ankichijkej yej ayeḵti. 18Siga
ijkó̱n, yej mikíkeja iwáṉ no̱ kicreḏojkej Cristo, melaꞌpoliwíkejawaꞌ.
19Siga timoconfiaṟowaj ipan Cristo iga matep̱alew̱iḵaṉ petz ipan
iníṉ vida, tejamej máj̱ kajasi iga mateḻastimajmatikaṉ que inochi
gente iga ticreḏojkej yej ayompa.

20Eꞌ Cristo kena ojpa-isaꞌ kaṉ miktoya, yéj yej achto ojpa-isaꞌ
kaṉ miktolo̱ꞌ. 21 Ijkó̱n ken ipan se̱ tag̱aꞌ, yej ito̱kaꞌ̱ Adán, pew̱aꞌ
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iga mikilo ipan iníṉ taj̱li, no̱ ipan se̱ tag̱aꞌ pew̱aꞌ iga ojpa-isalo.
22 Ijkó̱n ken Adán itechko inochi gente mikij, ijkó̱n no̱ ináṉ
nochi yej kitokaj Cristo ojpa-isaskej. 23Eꞌ sejsep̱a iga ojpa-isatiáj̱:
Cristo yej achto ojpa-isaꞌ, iwáṉ kuaꞌ̱ Cristo mawiḵi, ojpa-isaskej
yej yéj itatki. 24 Iwáṉ tamis nochi yej onoꞌ kuaꞌ̱ Cristo kitaṉílija
nochi iyenemig̱ojmej yej espiṟitojmej yej kipoxpiáj poder. Kuaꞌ̱
Cristo inóchiya kimandaṟowa, inó̱n poder yej Cristo kipiá yawi
kipano̱ltiliṯi Dios yej toTaj. 25 Iwáṉ Cristo yawi mandaṟojtoti, este
que makitaṉili inochi iyenemig̱ojwaṉ, iwáṉ inochi makitaksato;
26 iwáṉ yej ú̱ltimoja iyenemig̱oj, yej Cristo yawi kitaṉiliṯi, ino̱nwaꞌ
mikilis. 27Dios kitaḻij Cristo iga makitaksato nochi iyenemig̱ojmej.
Eꞌ kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios kijtowa iga Cristo kitaksatos nochi,
mamomati iga kuaꞌ̱ kijtowa “nochi”, ayáꞌ̱ kijtowa iga Cristo no̱
kitaksatoꞌ Dios, iga Dio̱swaꞌ in yej nochi kigobernaṟowa. 28 Iwáṉ
kuaꞌ̱ Cristo nóchiya kitaksatoꞌ iyenemig̱ojmej, entonces imaṯika
Cristo yej teP̱iltziṉ, momakas iga makimandaṟo Dios, yej kitaḻij
iga Cristo makitaksato nochi iyenemig̱ojmej. Ijkó̱n Dios nóchiya
kimandaṟo̱j.

29Achi manitajto de séꞌpaya, sekin mobautizaṟowaj ipan ito̱kaꞌ̱
yej miktokej, ¿te iga ijkóṉ kichiw̱aj? Siga yej miktokej ayáꞌ̱ ojpa-isaj
¿téjastaj mobautizaṟowaj ipan ito̱kaꞌ̱ yej miktokej?

30 Iwáṉ siga ayáꞌ̱ ojpa-isalo, ¿te iga nochipa nikijyo̱wiáj yej
wel nem̱iktiáj? 31Nochipa nem̱iktij̱nekij, inó̱n sí meláꞌ̱ nokniw̱aṉ,
kensan meláꞌ̱ no̱ iga nipaḵi iga ankicreḏojtokej toTeḵo Jesucristo.
32Ken tikijtowaj nej nimokíṯzkija iwáṉ teḵuaṉimej ipan aḻtepeꞌ̱
Éfeso; ¿té̱ nimotaṉilij iga ijkó̱n nikchij? Siga cierto katka iga yej
mikij ayꞌya ojpa-isaj, ómpayawaꞌ yej kijtowaj, “Matitakuaḵaṉ, iwáṉ
mataṯikaṉ, porque kem̱an tiáwijsan timikitij.”

33Amo ximokajkayaw̱akaṉ. Ken mojtowa: “Siga timotokaj
waṉ yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij, teṉex̱tiliáj yej ayeḵti iwáṉ tikajtew̱aj iga
tikchijtokej yej yeḵti.” 34Amejwaṉ xiyeꞌ̱tajlam̱ikikaṉ iga wel
xiyeꞌ̱nemikaṉ iwáṉ amo xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti. Nej nikmati
iga sekin de amejwaṉ ayáꞌ̱ ankix̱matij Dios, iníṉ nikijtowa iga
xipiṉaw̱akaṉ.

Ken iga ojpa-isaskej yej miktokej
35Anka agaj aṉ tatajtanis: “¿Ix kén aṉ ojpa-isaskej yej miktokej?

¿Ix kémpa aṉ icueṟpojmej kipiaskej?” 36 ¡Xeṯoꞌtajlam̱ikilis! Kuaꞌ̱
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moto̱ka tejté̱ íyo̱l, inó̱n palaṉi nochi inakayo, íxwasan íyix̱. 37Yej
moto̱ka ayéj yej ixwátoꞌya iga maojpa-ixwa, sino que íyo̱l, wel de
trigo o de seꞌpa íyo̱l. 38 Iwáṉ ipan inó̱n íyo̱l, Dios kichiw̱a ken yéj
kineki, iwáṉ sejsé̱ yawi nes̱iti kensan ikuayo. 39Ayáꞌ̱ nochi cuerpo
ijkó̱mpasan; icueṟpoj gente seꞌpa tachá, iwáṉ animaḻmej seꞌpa no̱,
iwáṉ de to̱to̱mej seꞌpa no̱, iwáṉ de michimej seꞌpa no̱. 40 Ijko̱nsan
no̱ onoꞌ cueṟpojmej yej onoꞌ ipan cielo waṉ yej onoꞌ ipan taj̱li; eꞌ
cueṟpojmej yej onokej ipan cielo seꞌpa iga yeꞌ̱nes̱ij, ayéj ken yej
onokej ipan taj̱li. 41To̱natiꞌ̱ seꞌpa ga taw̱iá, la luna no̱ seꞌpa ga
taw̱iá, siṯalimej ses̱eꞌpa no̱ iga taw̱iáj; iwáṉ sejsé̱ siṯalin ses̱eꞌpa iga
taw̱iá. 42 Ijko̱nsan no̱ kuaꞌ̱ ojpa-isaskej yej miktokej. Moto̱ka tejté̱
yej palaṉi, iwáṉ ojpa-isas yej ayꞌya miki. 43Moto̱ka cuerpo yej ayáꞌ̱
moyeꞌ̱ita, iwáṉ kuaꞌ̱ ojpa-isa, pox mo̱nsaj. Moto̱ka yej kuetaṉtiꞌ,
iwáṉ ojpa-isa yej tajpalej. 44Moto̱ka se̱ cuerpo yej nakayoj, eꞌ iga
ojpa-isas, seꞌpay; onos ken kajasi iga maono ipan cielo. Ijkó̱n ken
onoꞌ cuerpo yej nakayoj, no̱ onoꞌ cuerpo yej kajasi iga maono ipan
cielo.

45 Ijkíṉ kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios: “Yej áchtopa tag̱aꞌ,
ito̱kaꞌ̱ Adán, kimakakej vida”; onoꞌ seꞌ Adán yej no̱ ito̱kaꞌ̱ Cristo,
yej tamaka vida iga nochipa matonokaṉ waṉ Dios. 46Eꞌ ayáꞌ̱ waḻaj
achto cuerpo yej kajasi iga maono ipan cielo, achto tikpiáj cuerpo
yej nakayoj; iwáṉ despuéj̱ yej tikpiaskej ipan cielo. 47Yej achto
tag̱aꞌ, chijtoꞌ de taḻpínoḻ; iwáṉ seꞌ tag̱aꞌ, yej toTeḵo, waḻaj ipan cielo.
48Tonochimej yej tonokej ipan taj̱li tikpiáj tocueṟpoj ken kipiáꞌ
Adán, yej chijtoꞌ iga taj̱li. Nochi yej onoꞌ ipan cielo kipiáj cuerpo
ken kipiá Cristo, yej waḻaj ipan cielo. 49 Ijkó̱n ken tonokej ken inó̱n
achto tag̱aꞌ yej chijtoꞌ iga taj̱li, ijkó̱n no̱ tonoskej ken inó̱n yej waḻaj
ipan cielo.

50Nimitzijlij̱nekij nokniw̱aṉ, iga yej nakayoj iwáṉ omiyoj awel
kalakij kaṉ reinaṟowa Dios; iga yej palaṉi awel yawi ipan cielo kaṉ
onokej yej nochipa onoskej. 51Eꞌ nikneki xikmatikaṉ yej ayagaj
kimatiá: Ayáꞌ̱ tonochimej timikiskej, eꞌ nochi tiawij timochiw̱atij
séꞌpaya, 52nimaniṉsan, ken kuaꞌ̱ timichpaj, mopatas ken tonokej.
Iníṉ mochiw̱as kuaꞌ̱ mokakis yej último tapiṯzas. Naw̱atis tapíṯzal
iwáṉ yej miktokej yawij ojpa-isatij iwáṉ ayoꞌ mikiskej; iwáṉ tejamej
timochiw̱askej séꞌpaya. 53Pues tonakayo yej palaṉi, mopatas iga
yej ayíꞌ̱ palaṉis, iwáṉ tocueṟpoj yej miki, mopatas iga yej ayíꞌ̱
mikis. 54 Iwáṉ kuaꞌ̱ tonakayo mopatas iga yej ayíꞌ̱ palaṉi, iwáṉ
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kuaꞌ̱ tocueṟpoj yej miki mopatas iga ayꞌya mikis, entonces íkuaꞌ̱ya
mochiw̱as ken kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ: “Ayꞌya agaj mikis iga Dios
kitaṉilij yej tem̱iktiá. 55Mikilis ayáꞌ̱ teṯaṉiliá. Mikilis até̱ wel
tec̱hiw̱iliá.” 56Yej ayompa kichijtokej kajasi iga mamikikaṉ. Kuaꞌ̱
atikchiw̱aj ken tatekimaka la ley, tikmatij iga ayompa tinemij. 57Eꞌ
poxsan tikmakaj gracias Dios iga yej kichij toTeḵo Jesucristo, ijkó̱n
mikilis ayꞌya teṯaṉilij̱ iga Cristo miꞌ iga tejameṉ.

58 Inó̱n iga nokniw̱a̱n, nochipa ximoconfia̱rojtoka̱n,
xitekipanojtokaṉ nochipa ipan itekipáno̱l toTeḵo, iga amejwaṉ
ankimatij iga inó̱n tekipáno̱l yej ankichiw̱aj ayéj báḻdejsan.
Ken iga mamonechko tomiṉ iga makipalew̱iḵaṉ tokniw̱aṉ

16 Iwáṉ kuaꞌ̱ ankinechko̱skej tomiṉ iga toknim̱ej yej kitokaj
toTeḵo, xikchiw̱akaṉ kensan nikijlijkej makichiw̱akaṉ

tokniw̱aṉ yej kitokaj Dios yej onokej ipan provincia de Galacia.
2Cada domingo, sejsé̱ de amejwaṉ makaṉa alíṉ tomiṉ según ken
iga se̱ kitaṉiá, iwáṉ makeṉto iga ijkó̱n kuaꞌ̱ nasis ayáꞌ̱ íkuaꞌ̱oꞌ
monechkojtos tomiṉ. 3Xiktapejpenakaṉ sekin iga mayaḵaṉ
Jerusalén, makiwig̱akaṉ inó̱n tomiṉ yej ankimakaskej tokniw̱aṉ
yej onokej Jerusalén. Kuaꞌ̱ nasis, nikmakas sejsé̱ iyam̱amej yejamej
iga ijkó̱n toknim̱ej de Jerusalén makimatikaṉ iga amejwaṉ
amotatiṯanimej. 4Siga kajasis iga maniá, anka niaj̱ no̱ iwam̱ej.

Pablo kipaxaḻowilij̱neki sekin aḻtepem̱ej
5Kuaꞌ̱ nipaxaḻojtinemis, nipano̱j ipan estado de Macedonia,

iwáṉ násisya amoaḻtepeꞌ̱ Corinto. 6Anka achi nikaw̱is iwáṉ
amejwaṉ, o anka ompiga nikpano̱ltij̱ nochi mej̱ kuaꞌ̱ tasektaj,
iwáṉ wel annep̱alew̱is̱kej iga anneojmakaskej. 7Ayáꞌ̱ nikneki san
manimitzitztew̱akaṉ kuaꞌ̱ nipano̱j, sino que nikneki maniwejkaw̱a
iwáṉ amejwaṉ siga toTeḵo kineki. 8Eꞌ nia nikaw̱iti nigaj
Éfeso, este mapano iyilwiyo Pentecostés.a 9 Iga nigaj ken kuaꞌ̱
neḵaltapowilíjkeja iga miaꞌ wel kicreḏowa itájto̱l toTeḵo kuaꞌ̱
nikpowiliáj, malej onoꞌ miaꞌ yej ne-ijiyaj.

10Siga asis ompiga Timoteo, xikitakaṉ iga mayo̱lpaḵto iwáṉ
amejwaṉ, amo te̱ makiyo̱lmikti iga yéj no̱ tekipanowa iga
kipowa itájto̱l toTeḵo ken nej nikchiw̱a. 11 Inó̱n iga ni agaj amo

a 16:8 Xikita glosario “Pentecostés”.
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makalim̱pamati, maj̱waꞌ xikpalew̱iḵaṉ iga mayeꞌ̱wiḵi iga mane-itaki,
iga nigaj nikchix̱tokej iwáṉ sekin tokniw̱aṉ.

12Tokniṉ Apolos niktekiꞌijlij iga mamitzpaxaḻowiliṯij iwáṉ
tokniw̱aṉ, eꞌ ináṉ aya kineki mayawi;a yáṯikiꞌ kuaꞌ̱ welitis.

Pablo tasaluda̱rowa
13Xisatoka̱n, iwá̱n ximoconfia̱rojtoka̱n ipan Cristo.

Xiyeꞌ̱nejnemikaṉ ipan iyojwi Dios iwáṉ amo ximosemakakaṉ.
14Nochi yej ankichiw̱aj, xikchiw̱akaṉ iga ankinekij amokniw̱aṉ.

15 Ináṉ nokniw̱aṉ, amejwaṉ ankimatij iga Estéfanas ifamiḻiaj,
yejamej achto yej kicreḏojkej yeꞌ̱notic̱iaj ipan estado de Acaya, iwáṉ
kipalew̱iáj tokniw̱aṉ yej moconfiaṟowaj ipan toTeḵo. 16 Ijko̱nsan no̱
nimitztajtaniliáj iga xiktajtoḻkakikaṉ Estéfanas iwáṉ nochi tokniw̱aṉ
yej tekipanowaj iga toTeḵo. 17Nipaḵi iga waḻkej Estéfanas,
Fortunato waṉ Acaico, yejamej nep̱alew̱ijkej kaṉ amejwaṉ awel
ankichijkej iga ayáꞌ̱ nigaj amonokej. 18Yejamej ney̱o̱lchikajkej,
kensan amejwaṉ no̱ mitzyo̱lchikajkej, inó̱n iga yejamej kajasi iga
xikyeꞌ̱itakaṉ.

19Tokniw̱aṉ yej kitokaj toTeḵo yej onokej ipan provincia de Asia
mitztiṯaniliáj saludos. Aquila iwáṉ Priscila iwáṉ inochi yej ichaṉ
monechkowaj no̱ mitztiṯaniliáj saludos ipan ito̱kaꞌ̱ toTeḵo. 20No̱
inochi tokniw̱aṉ yej de nijpa mitztiṯaniliáj saludos. Ximopipitzo̱kaṉ
iga ximosaludaṟo̱kaṉ ken Dios kiyeꞌ̱ita.

21Nej, Pablo, nimitztiṯaniliáj iníṉ saludo yej nomaṯika
nikijkuilowa.b

22Siga agaj ayáꞌ̱ kineki toTeḵo Jesucristo, inó̱n Dios yawi
kicastigaṟo̱ti. ¡Mawiḵi toTeḵo!

23ToTeḵo Jesucristo mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ. 24Amonochiṉ
amejwaṉ nimitznekij iga tiseṯitokej waṉ Cristo Jesús. Ijkó̱nyawaꞌ.

a 16:12 O: eꞌ ináṉ Dios akineki mayawi; yáṯikiꞌ kuaꞌ̱ welitis.
b 16:21 Nes̱i iga Pablo kijkuiloj iním̱ejsan tájto̱l imaṯika, anka se̱ tajkuilowaṉi
kijkuiloj ipan am̱aꞌ nochi lo demás yej Pablo kijtojtiajki.



Ó̱meya am̱aꞌ yej kijkuiloj San Pablo iga
tokniw̱aṉ yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Corinto

Corintios

Pablo kijkuilowiliá yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Corinto

1 Nej niPablo, Dios kineꞌ iga manimochiw̱a iyapó̱stola Jesucristo,
ken tikijtowaj se̱ yej yéj nokta kitiṯan. Nej iwáṉ Timoteo

nimitzijkuilowiliáj iníṉ am̱aꞌ iga amejwaṉ yej amonokej Corinto
iwáṉ estado de Acaya yej ankicreḏojtokej Dios. 2Dios yej tóTajpa
iwáṉ toTeḵo Jesucristo mamitzyo̱lchikajtokaṉ iwáṉ makichiw̱a iga
xonokaṉ tamelá.̱

Dios tey̱o̱lchika̱wa
3Matikweyimatiḻtiḵaṉ Dios yej iTaj toTeḵo Jesucristo, iga

yéj yej teṮaj nokta yej tec̱ho̱kiliá iwáṉ nochipa tey̱o̱lchikajtoꞌ.
4Dios tey̱o̱lchikaw̱a kuaꞌ̱ timokno̱matij iga tejameṉ wel no̱
matikyo̱lchikaw̱akaṉ yej no̱ mokno̱matij, tikyo̱lchikaw̱aj
no̱ yejameṉ, ijkó̱n kensan Dios tey̱o̱lchikaw̱a. 5Siga poxsan
tiksufriṟowaj ijkó̱n ken Cristo kisufriṟoj, ijko̱nsan no̱ Cristo poxsan
tey̱o̱lchikaw̱a. 6Niksufriṟowaj iga amejwaṉ xiyo̱lchikajtokaṉ iwáṉ
iga ximosalvaṟo̱kaṉ. Siga Dios ney̱o̱lchikaw̱aj, inó̱n iga amejwaṉ
xiyo̱lchikajtokaṉ iwáṉ wel xikijyo̱wiḵaṉ kuaꞌ̱ mitzikno̱chiw̱askej
ken nejamej ne-iknoc̱hiw̱aj. 7Nimoconfiaṟowaj ipan amejwaṉ, iwáṉ
nikmatij siga amejwaṉ no̱ ankisufriṟowaj, no̱ Dios mitzyo̱lchikaw̱aj.

8Nokniw̱aṉ, niknekij manimitzmatiḻtiḵaṉ iga onoya yej
ney̱o̱lmiktijtoyaj kuaꞌ̱ nonoyaj ipan provincia de Asia. Nipanojkej
ipan se̱ weyi prueba yej este ayꞌya wel nikijyo̱wiay̱aj, iwáṉ
nikijtojkaj anka niáwija nimikitij. 9Nimomachiḻiáy̱aj iga yáwija
nem̱iktiṯij. Eꞌ iníṉ yej nikmachiḻijkej, neṉex̱tilikej iga amo
manimoconfiaṟo̱kaṉ ipan nejamej, sino que manimoconfiaṟo̱kaṉ
ipan Dios yej ki-ojpa-ixitiá yej miktokej. 10Dios nem̱aṉawijkej
iwáṉ nemi nem̱aṉawiáj kaṉ nem̱iktij̱nekij, iwáṉ nimoconfiaṟowaj

a 1:1 Xikita glosario “Apóstol”.
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iga nochipa nem̱aṉawis̱kej 11 siga amejwaṉ ankitajtaniliáj Dios iga
manep̱alew̱iḵaṉ. Siga miaꞌ oraḏowaj iga nejamej, miaꞌ no̱ yawij
kimakatij gracias Dios iga kichiw̱a yej motajtaniliá.

Te iga Pablo ayáꞌ̱ yajki Corinto
12Nipaḵij iga nikmatij ipan noaḻmajmej ayáꞌ̱ nikchijkej

yej ayeḵti iyix̱taj la gente, iwáṉ nochipa nikchijkej yej yeḵti
amo-ix̱taj, iwáṉ iníṉ ayéj noseḻtimej nikchijkej, sino que Dios
nep̱alew̱ijkej iwáṉ ayíꞌ̱ nimitzkajkayajkej. Wel nikchiw̱aj ijkíṉ ayéj
iga niktokakej ken kiyeꞌ̱ita tajtag̱aꞌ, sino ken Dios nec̱ho̱kilijkej.
13 Ipan am̱amej yej nimitzijkuilowilijkej ayáꞌ̱ nikijkuilojkej tejté̱ yej
awel ankileeṟowaj iwáṉ awel ankentendeṟowaj, maj̱waꞌ niknekij
iga xikmelaꞌentendeṟo̱kaṉ 14 ijkó̱n ken ankentendeṟójkeja kaḵanaj.
Ijkóṉ kuaꞌ̱ mawiḵi toTeḵo Jesús, amejwaṉ ampaḵtoskej iga nejameṉ,
kensan no̱ nejameṉ nipaḵtoskej iga amejwaṉ.

15 Iga nikmatij iga ijkó̱n anney̱eꞌ̱itaj, nej nikejlaṉtoya iga achto
amejwaṉ niay̱aj nimitzitatij, iwáṉ ijkó̱n nimitzpaxaḻowiliay̱aj o̱me
vej̱, iga o̱me vej̱ xipaḵikaṉ. 16Nikejlaṉtoya nimitzpaxaḻowiliay̱aj
kuaꞌ̱ némi-oꞌ nia estado de Macedonia, iwáṉ sej kuaꞌ̱ némiya
sej niwiꞌ̱. Ijkó̱n amejwaṉ wel annep̱alew̱iay̱aj iga maniá Judea.
17 ¿Amejwaṉ aṉ ankijtowaj anka ayáꞌ̱ achto nikyeꞌ̱ejlaṉ yej nia
nikchiw̱ati? ¿O ix ankijtowaj iga nej ken ino̱mej yej akix̱matij
Dios, yej kijtowaj, “kena”, malej iga ipan iyaḻmaj kijtojtoꞌ iga
“ayáꞌ̱”? 18Ayéj ijkó̱n. Dios kimati iga kuaꞌ̱ nejamej nikijtowaj,
“kena”, inó̱n nikchiw̱askej. 19Porque Cristo Jesús, yej iPiltziṉ
Dios, yej nejamej, Silvano, Timoteo waṉ nej nimitzpowilijkej
itájto̱l, ayíꞌ̱ kijtoj “kena” kuaꞌ̱ kijto̱jneki iga “ayáꞌ̱”, iwáṉ nochipa
kichiw̱a yej kijtowa. 20Nochi yej Dios kijtoj iga kichiw̱as, Cristo
kichiw̱a. Inó̱n iga, kuaꞌ̱ tikweyimatiḻtiáj Dios ipan ito̱kaꞌ̱ Jesucristo,
tikijtowaj, “Inkó̱nyawaꞌ”.a 21Dios kichij iga amejwaṉ iwáṉ nejamej
matimoconfiaṟojtokaṉ ipan Cristo. Iwáṉ yéj teṯapejpen 22 iwáṉ
tem̱arcaṟoj iga manes̱i iga tejameṉ imelaꞌtátkiya iwáṉ kitaḻij
iyEspíṟitoj ipan toaḻmaj, yej kijto̱jneki iga Dios yáwi-oꞌ tem̱akati
máj̱.

23Eꞌ si aya nia Corinto ken nikejlaṉtoya, inó̱n nikchij iga
nimitzcho̱kiliáj, Dios manem̱ikti siga nimitzkajkayaw̱aj. 24Ayéj

a 1:20 “Amén” kijto̱jneki “ijkó̱nyawaꞌ”.
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iga manimitztekimakakaṉ katiapa yej xicreḏo̱kaṉ, iga amejwaṉ
ankicreḏojtókeja ipan Cristo. Niáwijsan nimitzyo̱lchikaw̱atij iga
amo ximokno̱matikaṉ.

2 Inó̱n iga nikijtoj iga aya manimitzpaxaḻowiliṯij iga anikneki
ximokno̱matikaṉ. 2Porque siga nimitzikno̱matiḻtiáj, ¿aꞌ̱ya yéj

yawi kichiw̱ati iga maniyo̱lpaḵto? Ayagaj máj̱, petz améjwaṉsan.
3 Inó̱n iga nimitzijkuilowilijkej inó̱n seꞌ am̱aꞌ ken iga nikchij,
porque ayáꞌ̱ niknekiá maniá iga san xine-ikno̱matiḻtiḵaṉ amejwaṉ,
maj̱waꞌ amejwaṉ xiney̱o̱lchikaw̱akaṉ. Nej nikmatiaya siga nej
manipaḵi, amonochiṉ no̱ ampaḵiskej. 4Kuaꞌ̱ nimitzijkuilowijkej
inó̱n am̱aꞌ, poxsan nimoyo̱lmiktijtoya este nicho̱kaya. Iwáṉ
nimitzijkuilowilijkej ayéj iga ximokno̱matikaṉ, sino que iga
xikitakaṉ iga poxsan nimitznekij.

Kiperdonaṟowaj yej kichij yej ayeḵti
5Eꞌ siga agaj ne-iknom̱atiḻtij, ayejsan nej nec̱hiw̱ilij, amejwaṉ no̱

amonochiṉ, eꞌ ayáꞌ̱ poxsan; nikijtowa “ayáꞌ̱ poxsan” iga anikneki
manikpoxjuzgaṟo. 6Eꞌ acho̱nsan keꞌ̱ ankikno̱chijkej inó̱n tokniṉ ken
anmotajto̱ltijkej kuaꞌ̱ anmonechkojkej, ayoꞌ máj̱ xikikno̱chiw̱akaṉ.
7 Ináṉ xikperdonaṟo̱kaṉ iwáṉ xikyo̱lchikaw̱akaṉ, amo santáꞌ̱ poxsan
mokno̱matis iwáṉ menfermaṟoj iga poxsan moyo̱lmiktiá. 8 Inó̱n iga
nimitztajtaniliáj iga xikojpanex̱tiliḵaṉ iga ankinekij inó̱n tokniṉ.
9Nimitzijkuilowilijkej iga manikita siga inochi ankichiw̱aj ken
nimitztekimakakej. 10Siga amejwaṉ agaj ankiperdonaṟowiliáj tejté,̱
nej no̱ nikperdonaṟowiliá. Iwáṉ nikperdonaṟowiliá, siga kichij nokta
tejté̱ yej kinekiá mamoperdonaṟo, inó̱n nikchij iga nimitzcho̱kiliáj
amejwaṉ iyix̱taj Cristo, 11 ijkó̱n Tzitzimiꞌ ayáꞌ̱ yawi teṯaṉiliṯi, iga
tikmatij yej yéj nochipa kichiw̱asneki.

Pablo moyo̱lmiktijtoya kuaꞌ̱ onoya Troas
12Kuaꞌ̱ nasiꞌ ipan weyi-aḻtepeꞌ̱ Troas iga manikpowa yeꞌ̱notic̱iaj

iga Cristo tasalvaṟowa, toTeḵo kichij iga wel ompa manitekipano,
13 eꞌ nimoyo̱lmiktijtoya iga ayáꞌ̱ nikasiꞌ tokniṉ Tito. Inó̱n iga
niknawatijtew̱aꞌ tokniw̱aṉ iwáṉ niajki estado de Macedonia.

Waṉ Cristo ti-onkis̱aj ipan nochi
14Eꞌ gracias a Dios iga nochipa wel tiyeꞌ̱kis̱aj iga Cristo tep̱alew̱iá.

Dios tep̱alew̱iá iga tikpowaj itájto̱l iga sekin makix̱matikaṉ Cristo,
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inó̱n ken tikita tejté̱ yej no̱yaṉ ajwiyay̱a. 15 Iga tejameṉ ken tikita
iyajwiyax̱ka incienso yej Cristo kimaka Dios, iwáṉ kijnekuij yej
momaṉawis̱kej waṉ yej mopojpolowaj. 16 Iga yej mopojpolowaj,
iníṉ iyajwiyax̱ka, machá ken yej miktoꞌ, eꞌ iga yej momaṉawiáj,
inó̱n iyajwiyax̱ka incienso kichiw̱a iga se̱ nochipa maono waṉ
Dios. Ayagaj nokta wel kichiw̱a inim̱pa tekipáno̱l. 17Nejameṉ
ayáꞌ̱ niknamakatinemij itájto̱l Dios, ken kichiw̱aj sekin; maj̱waꞌ
niknojma-ijtowaj iyix̱taj Dios iga nejameṉ itatiṯanimej Dios iga
niseṯitokej iwáṉ Cristo.

Ken iga Dios tey̱eꞌ̱ita

3 Kuaꞌ̱ iníṉ nikijtowaj, ¿ix ankikakij iga nemi nimoweyimatij
noseḻtímejsan? Onoꞌ yej kineki am̱aꞌ yej makijto iga se̱ yeꞌ̱nemi

iga maki-o̱memaw̱iḵaṉ, ¿ix ankinekij manimitznex̱tiliḵaṉ am̱aꞌ kaṉ
neṯajtowiliáj o amejwaṉ manimitztajtaniliḵaṉ ken sekin kichiw̱aj?
2Améjwaṉwaꞌ in annocaṟtajmej, amejwaṉ an-ijkuilijtokej ipan
noaḻmajmej iwáṉ nochi wel kita waṉ kileeṟowa. 3Améjwaṉwaꞌ ken
icaṟtaj Cristo yej nejameṉ nikijkuilojkej, ayéj iga tinta, sino que iga
iyEspíṟitoj Dios yej isatoꞌ; ayáꞌ̱ mo-ijkuiloj ipan patachteꞌti, sino que
ipan iyaḻmajmej toknim̱ej.

4Wel nikijtowaj iga meláꞌ̱ nokta nochi iníṉ, iga Cristo nep̱alew̱iáj
iga nimoconfiaṟowaj ipan Dios. 5Ayéj iga nimokichmatij iga
nomaṯikamej wel nikchiw̱aj tejté,̱ sino que inochi yej nikchiw̱aj,
Dios nep̱alew̱iáj. 6Yéj kichij iga wel manitamachtiḵaṉ ipan nuevo
pacto, eꞌ ayéj iga matikchiw̱akaṉ tejté̱ yej tatekimaka kaṉ ijkuilijtoꞌ,
maj̱waꞌ matikchiw̱akaṉ ken teṉex̱tiliá iyEspíṟitoj Dios. La ley yej
ijkuilijtoꞌ kijtowa: Siga tikchiw̱aj yej ayeḵti, ino̱nsan nokta ley
kijtowa iga matimikikaṉ; eꞌ iyEspíṟitoj Dios tem̱aka vida.

7Siga iníṉ ley yej ijkuilijtoya ipan patachteꞌti, waḻaj iwáṉ
poder iwáṉ este pep̱etaṉiá, este israeliṯajmej ni alíṉ awel
kixay̱gatachiḻiay̱aj Moisés iga poxsan petaṉiá este ta-ix̱sew̱iay̱a,a
malej iga inó̱n yej pep̱etaṉiá sew̱iasan. Eꞌ inó̱n ley yej tem̱iktiá kuaꞌ̱
tikchiw̱aj yej ayeḵti, waḻaj iwáṉ weyi poder, 8 ¡maj̱ya sej kipiá
poder in yeꞌ̱notic̱iaj yej tew̱ajliguiliá iyEspíṟitoj Dios! 9Siga kipiáꞌ
poder iga waḻaj inóṉ ley yej tec̱astigaṟowa kuaꞌ̱ tikchiw̱aj yej ayeḵti,
¡maj̱ya sej kipiá poder inóṉ yej kichiw̱a iga tiyeꞌ̱onókeja iyix̱taj Dios!

a 3:7 Ex 34:29
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10 Iwáṉ inó̱n poder yej xo̱taya ipan ixay̱aꞌ Moisés ken kuaꞌ̱ ayꞌya
valeṟowa ken inó̱n yej ináṉ poxsan kipiá poder, inó̱n yej nuevo
pacto. 11Siga waḻaj iwáṉ weyi poder inó̱n ley yej tamiasan, maj̱ya
sej kipiá poder inó̱n pacto yej tes̱alvaṟowa iwáṉ nochipa onos.

12 Iwáṉ iga tikmatij iga melaꞌcieṟtoj nochi iníṉ, ayáꞌ̱ timajmawij
iga tikpowaj itájto̱l toTeḵo. 13 Iwáṉ ayáꞌ̱ timoxay̱gatzakuaj iga se̱
tzótzol ken kichiw̱aya Moisés iga israeliṯajmej amo makitakaṉ
kén iga sew̱iá inó̱n yej xo̱tatoya, yej ayáꞌ̱ wel nochipa xo̱tatos.
14Eꞌ yejamej ayáꞌ̱ kentendeṟoway̱aj. Este inaṉsan kuaꞌ̱ kileeṟowaj
inó̱n ikyapa pacto áyasan kentendeṟowaj, iga kenkuaꞌ̱ kix̱tzaktokej
inó̱n tzótzol. Inó̱n yej kix̱tzaktokej aya kopew̱i, inó̱n kopew̱i siga
timoconfiaṟowaj ipan Cristo. 15Este inaṉsan kuaꞌ̱ kileeṟowaj iley
Moisés, ayaꞌ̱san kentendeṟowaj, ken kuaꞌ̱ inó̱n tzótzol kix̱tzaktokej.
16Eꞌ kuaꞌ̱ se̱ kicreḏówaya toTeḵo, inó̱n tzótzol kopéw̱iya.a 17Porque
toTéḵowaꞌ in Espíritu, iwáṉ kaṉ momati iyEspíṟitoj toTeḵo, ayꞌya
majmawilo. 18 Inó̱n iga nochi tejamej yej ticreḏojtokej Cristo, ayꞌya
ti-ix̱tzaktokej iga tzótzol iwáṉ nes̱i ipodeṟ Dios ipan toxay̱aꞌ, toxay̱aꞌ
ken tikita se̱ espejo. Iwáṉ iyEspíṟitoj toTeḵo kipatatiá toviḏajmej
este que timochiw̱aj kensan Yéj.

4 Dios nec̱ho̱kilijkej iwáṉ kineꞌ iga manikpowakaṉ itájto̱l, inó̱n
iga ayáꞌ̱ nimosemakaj. 2Nejamej ayáꞌ̱ nikchiw̱aj yej mochiw̱a

ichtákasan, yej wel nep̱iṉajtiáj; iwáṉ ayagaj nikajkayaw̱asnekij.
Niga nitanex̱tiliáj séꞌpaya itájtoḻ Dios. Maj̱waꞌ iyix̱taj Dios nikijtowaj
yej cierto iwáṉ yej ne-ix̱matij kimatij iga ayáꞌ̱ nitakajkayaw̱aj. 3Eꞌ
siga yeꞌ̱notic̱iaj yej tasalvaṟowa yej nikpowaj, ayáꞌ̱ moentendeṟowa,
inó̱n akentendeṟowaj yejsan yawij poliwitij. 4 Iga Tzitzimiꞌ, yej
mandaṟojtoꞌ ipan iníṉ taj̱li, ken kuaꞌ̱ kix̱tzaktokej yej akicreḏowaj
itájto̱l Dios. Iwáṉ ijkó̱n akitaj ken teṯaw̱iá in yeꞌ̱notic̱iaj yej
tajtowa de Cristo; Cristo in yej kinex̱tiá ken nokta in Dios. 5Kuaꞌ̱
nikpowaj itájto̱l Cristo, ayáꞌ̱ nitajtowaj de nejamej, sino que
nikpowaj iga Cristo nokta toTeḵo. Jesús teṉeki waṉ yéj neṯiṯankej
iga manimitzpalew̱iḵaṉ. 6Kuaꞌ̱ Dios pew̱aꞌ kichij iníṉ taj̱li, kijtoj:
“Maxo̱ta tiꞌti kaṉ takomichkaṉ.”b Yéjsan no̱ kitaḻij yej xo̱ta ipan
toaḻmaj, iga ijkó̱n matikix̱matikaṉ ipodeṟ Dios yej xo̱ta ipan ixay̱aꞌ
Jesucristo.

a 3:16 Ex 34:34 b 4:6 Gn 1:3
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Matinemikaṉ ken yej moconfiaṟowaj ipan toTeḵo
7 Iníṉ tájto̱l yej Dios tem̱áꞌ ken tejté̱ yej pox valeṟowa, eꞌ

tejameṉ ken tikita nám̱o̱l aḵo̱miꞌ, iga manes̱i iga inó̱n poder
wiꞌ̱ ipan Dios, ayéj ipan tejamej. 8 Inó̱n iga malej iga onoꞌ yej
tey̱o̱lmiktiá, eꞌ inó̱n panówasan; iwáṉ siga timoyo̱lmiktijtokej, eꞌ
malej ijkó̱n ayíꞌ̱ timosemakaj. 9Malej onoꞌ yej tem̱iktij̱nekij, Dios
ayáꞌ̱ tes̱enkokaj̱tew̱a. Malej onoꞌ yej tew̱etziḻtiáj este taḻpan, eꞌ ayáꞌ̱
tep̱olowaj. 10Kaṉsan tias̱kej, nó̱yaṉsan tem̱iktij̱nekij ken Jesús
kichiw̱ilijkej, iga no̱ manes̱i iga ipan tejamej onoꞌ Jesús. 11Tejameṉ
miej̱ aya timikij nochipa tem̱iktij̱nekiskej iga ticreḏojtokej toTeḵo
Jesucristo, iwáṉ ijkó̱n nes̱i iga Jesucristo onoꞌ ipan tejamej. 12 Ijkó̱n
malej onoꞌ yej nem̱iktij̱nekij iga nikpowaj itájtoḻ Dios, inóṉ amejwaṉ
mitzpalew̱iáj iga xonokaṉ nochipa waṉ toTeḵo.

13Kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios kijtowa: “Nicreḏoj itájto̱l Dios,
inó̱n iga nitajtoj.” Ijko̱nsan no̱ nejamej, nicreḏowaj waṉ nikpowaj
yeꞌ̱notic̱iaj. 14Porque tikmatij iga Dios yej ki-ojpa-ixitij toTeḵo Jesús
kaṉ miktoya, inó̱n Dios no̱ teojpa-ixitis̱kej ken kichij waṉ Jesús
iwáṉ yawi tew̱ig̱ati iteṉoj. 15 Inochi yej nejameṉ niksufriṟojkej,
mochiw̱a iga amejwaṉ xiyeꞌ̱onokaṉ. Porque miej̱ máj̱ komati de
amejwaṉ ankicreḏowaj Cristo, máj̱ no̱ miakiá yej kimakaj gracias
Dios, iwáṉ máj̱ no̱ kiweyimatiḻtiáj Dios.

16 Inó̱n iga ayíꞌ̱ nimosemakaj, malej iga nocueṟpojmej nemi
wew̱ejtiá, eꞌ noaḻmajmej cada día nemi máj̱ nuev̱ojtiá. 17Yej
ináṉ tiksufriṟowaj páno̱jsan; eꞌ iga tiksufriṟowaj alíṉ, inó̱n ayáꞌ̱
tiketiꞌ̱matij kuaꞌ̱ tikmatij iga tonoskej se̱ día ipan cielo, iwáṉ
nikem̱an ayꞌya timikiskej. 18 Inó̱n iga ayáꞌ̱ tiktachiḻiáj yej mo-ita,
sino que yej awel mo-ita, iga yej mo-ita panówasan, eꞌ yej awel
mo-ita, inó̱n nochipa onos.

5 Tikmatij iga tocueṟpoj ken se̱ kajli kaṉ ináṉ tonokej ipan iníṉ
taj̱li iwáṉ yáwisan xitiṉiti, eꞌ Dios tep̱ialiá se̱ kajli yej ayíꞌ̱ xitiṉis,

iwáṉ inó̱n kajli ayéj tamac̱híw̱al. 2 Inó̱n iga miej̱ nigaj tonokej ipan
inim̱pa tókal, titenaj; eꞌ tejámeṉwaꞌ maguiꞌ matiáḵaṉya ipan inó̱n
kajli yej Dios tep̱ialiá ipan cielo. 3 Ijkó̱n kuaꞌ̱ tikpiaskej séꞌpaya
tocueṟpoj, toespíṟitoj ayéj iga akipiás icueṟpoj, maj̱waꞌ toespíṟitoj
ken taajakijtos iga amo matonokaṉ topetzkaṉ. 4Miej̱ tonokej ipan
iníṉ kajli yej tocueṟpoj, titenaj iwáṉ tisiawij, eꞌ ayéj iga tiknekij
matimikikaṉ iga tikajtew̱aj iníṉ tocueṟpoj. Tiknékijwaꞌ matikpiakaṉ
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ino̱mpa tocueṟpoj yej nochipa onos. 5Dios inó̱n nokta kichiw̱as iga
makipata tocueṟpoj, iwáṉ tem̱aꞌya iyEspíṟitoj, ompa teṉex̱tiliá iga
meláꞌ̱ iga kichiw̱as iga nochipa tonoskej.

6 Inó̱n iga timoconfiaṟojtokej nochipa. Tikmatij iga miej̱
matonokaṉ nigaj ipan iníṉ tocueṟpoj, wejka tonokej iga toTeḵo.
7 Iwáṉ malej awel tikitaj, eꞌ timoconfiaṟowaj ipan yéj. 8Amo
matimokno̱matikaṉ, malej iga tiknekij matikajtew̱ákaṉya katka iga
nij tonokej ipan iníṉ tocueṟpoj, iga matimochaṉtíṯija kaṉ onoꞌ
toTeḵo. 9 Inó̱n iga nochipa matiktem̱o̱kaṉ iga tikchiw̱aj yej toTeḵo
kiyeꞌ̱ita, siga nij tichaṉtitokej o siga tichaṉtitokej kaṉ onoꞌ toTeḵo.
10Porque tonochiṉ tiawij tonotij iyix̱taj Cristo kaṉ tajuzgaṟowa,
iga sejsé̱ de tejameṉ matem̱akakaṉ yej timotaṉilijkej, kensan iga
tikchijkej ipan iníṉ vida, yej yeḵti o yej ayeḵti.

Wel tiyeꞌ̱onoj iyix̱taj Dios
11 Inó̱n iga nejameṉ nikmajmawiliáj waṉ nikweyimatij toTeḵo,

iwáṉ itájto̱l nikpowiliáj la gente iga no̱ makicreḏo̱kaṉ Dios.
Dios nem̱elaꞌix̱matij nejameṉ, iwáṉ nikneki iga amejwaṉ no̱
xine-ix̱matikaṉ. 12 Iníṉ ayéj iga nejámeṉsan nemi nimoweyimatij,
sino que niknekij xiyo̱lpaḵikaṉ iga nejamej. Ijkó̱n xikmatikaṉ te̱
ankijlis̱kej ino̱mej yej moweyimatij iga momachiḻiáj iga sekin
kiyeꞌ̱itaj, malej iga ipan iyaḻmajmej ateyi yej Dios kiyeꞌ̱ita. 13Siga
nes̱i iga nilo̱kojmej, inó̱n iga nitekipanowaj iga Dios. Iwáṉ siga
niyeꞌ̱tajlam̱ikij, inó̱n iga amejwaṉ manimitzpalew̱iḵaṉ. 14 Iga Cristo
neṉekij, nikchiw̱aj ken yéjsan tatekimaka, puej nikmelaꞌmatij
iga Cristo miguiꞌ iga tonochiṉ, inó̱n iga ken tonochiṉ timikikej.a
15 Iwáṉ Cristo miguiꞌ iga tonochiṉ, inó̱n iga yej tonokej ayꞌya
matonokaṉ iga tejamej, sino que matonókaṉsan iga Cristo, yej
miguiꞌ iwáṉ ojpa-isaꞌ iga tejameṉ. 16 Inó̱n iga nejamej desde ináṉ,
ayꞌya nikjuzgaṟowaj ni agaj petz iga ken nes̱i. Malej iga ikya ijkó̱n
nikjuzgaṟojkej in Cristo, ináṉ ayꞌya ijkó̱n nikejlam̱ikij de yéj. 17Yej
seṯitoꞌ iwáṉ Cristo, ken seꞌya tokniṉ mochiw̱a. Yej ikya kichijtoya,
támiꞌya; taꞌ xikita, ináṉ pew̱a séꞌpaya vida.

18 Inochi iníṉ kichiw̱a Dios iwáṉ tey̱eꞌ̱ítaya iga miguiꞌ Cristo,
iwáṉ yéj teṉo̱tzaꞌ tejameṉ iga itájto̱l matikpowiliḵaṉ nochi yej
aya kimatij, iga no̱ wel mayeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj Dios. 19 Iniṉwaꞌ in

a 5:14 Ro 6:2-11
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yej Dios ne-ijlijkej iga manikpowakaṉ; Dios nemi kichiw̱a ipan
Cristo iga mayeꞌ̱onolo iyix̱taj, iwáṉ kiperdonaṟowilis̱kej inochi
yej ayeḵti kichijkej. 20Nejameṉ itatiṯanimej Cristo iwáṉ imaṯika
Dios mitzno̱tzaj ipan nejameṉ. Ipan ito̱kaꞌ̱ Cristo nimitzijliáj
xicreḏó̱kaṉya iga Dios wel mamitzyeꞌ̱itakaṉ. 21Cristo ayíꞌ̱ kichij
nité̱ yej ayeḵti; eꞌ iga san totechko, Dios kitaḻij ípan inochi yej
tejamej tikchijkej yej ayeḵti. Ijkó̱n iga tiseṯitokej waṉ Cristo wel
tonoj iyix̱taj Dios ken kuaꞌ̱ ayáꞌ̱ tikchijkej yej ayeḵti.

6 Nejameṉ nisentekipanowaj waṉ Dios, nimitzijliáj iga ináṉ
ankimatij iga Dios mitzcho̱kiliáj, amo báḻdejsan xikmatikaṉ.

2Porque Dios kijtowa:
Kuaꞌ̱ asiꞌ hora iga manimitzcho̱kili, nimitzkaguiꞌ;
kuaꞌ̱ nokta tiknektoya iga manimitzmaṉawi, nimitzpalew̱ij.a

Ináṉ Dios kineki mamitzo̱memaw̱iḵaṉ; am̱an wel mitzmaṉawiáj.
3Nejamej aniknekij agaj makipo̱powa notekipano̱lmej. Inó̱n

iga ayáꞌ̱ nikchiw̱aj nité̱ yej agaj makikix̱ti ipan iyojwi toTeḵo.
4Maj̱waꞌ nimomelaꞌnex̱tiáj iga nejameṉ itekipanowaṉimej Dios,
nikijyo̱wiáj kuaꞌ̱ ne-ikno̱chiw̱aj, kuaꞌ̱ ayáꞌ̱ nikpiáj nité,̱ iwáṉ kuaꞌ̱
onoꞌ tejté̱ yej ney̱o̱lmiktiáj. 5Nem̱agakej iwáṉ nep̱res̱ojwijkej.
Ne-ikno̱chijkej kuaꞌ̱ nes̱es̱empo̱lojkej. Poxsan nitekipanowaj, a
veces senyówal ayáꞌ̱ nikochij iwáṉ a veces ayáꞌ̱ nitakuaj. 6Malej iga
nipanowaj ipan nochi iníṉ, niyeꞌ̱nemij. Nikix̱matij itájto̱l Dios iwáṉ
nikijyo̱wiáj nochi yej ney̱o̱lmiktiáj. Nite-ijiknim̱ej, iga ipan nejamej
onoꞌ iyEspíṟitoj Dios waṉ nikmelaꞌnekij nokta toknim̱ej. 7Dios
nep̱alew̱iáj iga nikpowaj yeꞌ̱notic̱iaj. Kuaꞌ̱ nimoteṉkiṯzkiáj waṉ agaj,
iga nikmaṉawiáj yeꞌ̱notic̱iaj, nikijtowaj yej melaꞌcieṟtoj. 8Onoꞌ kaṉ
ney̱eꞌ̱itaj, kanaj nep̱o̱powaj, kanaj yeꞌ̱tajto̱lo iga nejamej, kanaj ayáꞌ̱
yeꞌ̱tajto̱lo iga nejamej, kanaj ne-ijliáj iga nitakajkayaw̱aj, malej iga
nejamej nikijtowaj petz yej cierto. 9Malej ne-ix̱matij, eꞌ ne-itaj ken
ayáꞌ̱ ne-ix̱matij. Kanaj nem̱iktij̱nekij, eꞌ malej ijkó̱n, nonókejoꞌ.
Ne-ikno̱chiw̱aj, eꞌ ayáꞌ̱ nem̱elaꞌmiktiaja. 10Nés̱ikiꞌ nimokno̱matij, eꞌ
nochipa niyo̱lpaḵtokej. Malej animotapialiáj, eꞌ miaꞌya yeꞌ̱onokej
iyix̱taj toTeḵo iga nejamej nikpowilijkej de Cristo. Nés̱ikiꞌ ayáꞌ̱
nikpiáj nité,̱ siem̱pa nikpiáj nochi.

11Nokniw̱aṉ yej anchaṉtitokej Corinto, nimitznojma-ijlijkej yej
cierto; nochi yej nikpiayaj ipan noaḻmajmej, ankimátija. 12Nejamej

a 6:2 Is 49:8
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ayáꞌ̱ nikajtew̱aj iga nimitznekij, eꞌ nes̱i amejwaṉ ayáꞌ̱ ijko̱nsan no̱
iga anneṉekij. 13Nimitztekiꞌtajtaniliáj ken tikita nej amotaj, iga
xineṉekikaṉ kensan nejameṉ nimitznekij.

Tejameṉ ken kuaꞌ̱ itio̱pan Dios
14Amo ximoseṯiliḵaṉ iwáṉ yej ayáꞌ̱ kicreḏojtokej Cristo. ¿Ix wel

sen-onos se̱ yej kichiw̱a yej yeḵti waṉ se̱ yej kichijtoꞌ yej ayeḵti?
¿o ix wel sen-onos taw̱iḻyo̱ꞌ waṉ tako̱mitilyo̱ꞌ? 15 ¿Ix Cristo wel
moyeꞌ̱ita waṉ Tzitzimiꞌ? Niga yej kicreḏojtoꞌ Dios awel kipiá ses̱an
iyaḻmaj waṉ yej ayáꞌ̱ kicreḏojtoꞌ Dios. 16 Iwáṉ kaṉ itiop̱an Dios awel
no̱ ono iḏolojmej, porque tejameṉ ken kuaꞌ̱ itio̱pan Dios yej isatoꞌ
iwáṉ yéj kijtoj:

Nia nichaṉtitoti iwáṉ yejameṉ waṉ nia ninemiti iwáṉ
yejameṉ;

nej nimochiw̱as iDio̱s
iwáṉ yejameṉ yawi mochiw̱atij notatki.

17 Inó̱n iga ijkíṉ kijtowa toTeḵo:
Xikis̱akaṉ kaṉ amonokej itzaḻaṉ yejamej, ximoyokatiḵaṉ;
amo xikchijchimikaṉ yej ayeḵti.
Iwáṉ nej nia nimitzo̱memaw̱iṯij.
18 Iwáṉ nej nimochiw̱as amotaj,
iwáṉ amejwaṉ anmochiw̱askej nopilowaṉ.
Kijtowa toTeḵo yej nochi wel kichiw̱a.

7 Nokniw̱aṉ, iníṉ yej Dios kijtowa iga kichiw̱a iga tejamej.
Inó̱n iga matikajtew̱akaṉ yej ayeḵti ken yej welpa tem̱opa iga

tikchiw̱aj iwáṉ tikejlam̱ikij. Matikchiw̱akaṉ iga máj̱ matiyeꞌ̱nemikaṉ
ken kineki Dios iga tikmajmawiliáj.

Pablo kiyeꞌ̱ita ken kichijkej yej chaṉtitokej Corinto
2 ¡Nejamej nimitztajtaniliáj iga achi xineejlaṉtokaṉ! Ayagaj nemi

nikchiw̱iliáj yej ayeḵti, niga nikchiw̱altiáj yej ayeḵti, niga ayagaj
nemi nikajkayaw̱aj. 3 Iníṉ nikijtowa ayéj iga nemi nimitzijliáj
iga ankichijtokej yej ayeḵti; ken nimitzijlíjkeja iga nejamej
nimitznekij, malej iga matisen-onokaṉ o matisenmikikaṉ. 4Poxsan
nimoconfiaṟowa ipan amejwaṉ iwáṉ niyoḻpaḵi iga amejwaṉ. Poxsan
nipaḵi malej ne-ikno̱chiw̱aj.

5Desde que nasikej estado de Macedonia, ayáꞌ̱ nemi nimosew̱iáj.
Maj̱waꞌ niksufriṟowaj iga nó̱yaṉsan nikasikej yej ne-ijiyaj iwáṉ
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nimajmawikej. 6Eꞌ Dios yej kiyo̱lchikaw̱a yej mosemakasnekij,
ney̱o̱lchikajkej kuaꞌ̱ asiꞌ Tito. 7 Iwáṉ ayejsan iga asiꞌ, sino que iga
nikmatiꞌ iga amejwaṉ poxsan ankiyo̱lchikajkej. Tito ne-ijlijkej
iga amejwaṉ poxsan ankinekij xine-itakaṉ, iwáṉ ne-ijlijkej iga
anmokno̱matij iwáṉ anney̱o̱koyaj, iwáṉ iga inó̱n nikaguiꞌ, poxsan
niyo̱lpag̱uiꞌ.

8Malej iga inóṉ am̱aꞌ yej nimitzijkuilowilijkej mitziknom̱atiḻtijkej,
eꞌ ináṉ ayáꞌ̱ nimoyo̱lmiktiá iga nikchij. Achto kena ney̱o̱lmiktij iga
nikitaꞌ iga inóṉ yej nimitzijkuilowilijkej poxsan mitziknom̱atiḻtijkej,
eꞌ pánojsan. 9 Ináṉ niyoḻpaḵi, ayéj iga anmoknom̱atikej, sino que iga
kuaꞌ̱ anmoknom̱atikej, kichij iga anmoyoḻpatakej iga ankejlam̱ikikej
ken Dios kineki. Amejwaṉ anmokno̱matikej ijkó̱n ken iga kiyeꞌ̱ita
Dios. Iwáṉ nejameṉ ayáꞌ̱ nimitzchiw̱ilijkej nité̱ yej ayeḵti iga ijkó̱n
nimitzijkuilowilijkej. 10Kuaꞌ̱ se̱ mokno̱mati iwáṉ kichiw̱a ken Dios
kiyeꞌ̱ita, inó̱n kichiw̱a iga moyo̱lpata iwáṉ ijkó̱n wel mosalvaṟowa,
iwáṉ inóṉ ayáꞌ̱ tey̱oḻmiktiá. Eꞌ yej moknom̱ati iga tejté̱ yej onoꞌ ipan
iníṉ taj̱li; inó̱n sí, tem̱iktiá. 11Yeḵtia̱ iga amejwaṉ anmokno̱matikej
ken iga Dios kiyeꞌ̱ita, ¡iwáṉ xikitakaṉ ináṉ este kaṉ an-asikej!
Ináṉ ankiyo̱lmákaja iga ankichiw̱aj yej nimitztekimakakej,
iwáṉ anneṯajtowilijkej. No̱ ankuesiwikej iga yej mochij yej pox
ayeḵti, waṉ anmajmawikej. Ankinekij maguiꞌ xine-itákaṉya, waṉ
ankiknoc̱hijkej yej kichij yej ayeḵti. Ijkíṉ ankinex̱tijkej iga amejwaṉ
até̱ nemi ankichiw̱aj yej ayeḵti. 12 Inóṉ iga kuaꞌ̱ nimitzijkuilowilijkej
inó̱n am̱aꞌ, ayaꞌ̱san nikejlaṉtoya ipan yej kichij yej ayeḵti, niga ipan
yej kichiw̱ilijkej yej ayeḵti, sino que iga manes̱i iyix̱taj Dios iga
anney̱o̱koyaj nejamej. 13 Iga inó̱n poxsan anney̱o̱lchikajkej nejamej.

Eꞌ ayejsan iga anney̱o̱lchikajkej, no̱ nipaḵi iga Tito yo̱lpaḵtoꞌ iga
amejwaṉ ankipalew̱ijkej iga amo mamoyoḻmiktijto. 14Nej nikijlijkay
Tito iga nikyeꞌ̱ita ken ankichiw̱aj, iwáṉ Tito ijkó̱n nokta kitaꞌ iga
ankichijtokej. Kensan nochi yej nejamej nimitzijlijkej melaꞌcieṟtoj,
ijko̱nsan no̱ Tito kitaꞌ iga nochi yej nikijlij de amejwaṉ, no̱
melaꞌcieṟtoj. 15 Iwáṉ yéj máj̱ mitznekij kuaꞌ̱ kejlam̱iki iga amejwaṉ
amonochiṉ ankichijkej yej mitztajtaniliay̱aj, iwáṉ kejlam̱iki ken iga
ankiyeꞌ̱itakej, iwáṉ anki-om̱emaw̱ijkej. 16Niyoḻpaḵi iga nochipa wel
nimoconfiaṟowa ipan amejwaṉ.
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Monechkowa tomiṉ iga yej amotapialiáj

8 Ináṉ nokniw̱aṉ, niknekij manimitzpowiliḵaṉ ken iga toknim̱ej
yej kicreḏowaj Dios, yej onokej estado de Macedonia

kinex̱tilijkej sekin kén iga Dios tec̱ho̱kiliá. 2Malej iga yejameṉ
pox onoya yej kiyo̱lmiktijkej, eꞌ yejameṉ poxsan paḵtokej; iwáṉ
malej iga amotapialiáj, eꞌ kimakaj komati tomiṉ iga iyofreṉdajmej,
ken tikita yej motapialiáj. 3 Iwáṉ nej ompa nonoya iwáṉ nikitaꞌ
iga kimakakej iyofreṉdajmej iga inochi iyaḻmajmej este kaṉ máj̱
welitij kimakakej, este inejnewiyoy. 4Neṯejtekiꞌijlijkej igakiꞌ achi
manikuig̱akaṉ tomiṉ yej monechkoj iga kinekij no̱ makipalew̱iḵaṉ
tokniw̱aṉ yej onokej Jerusalén.a 5 Iwáṉ kichijkej este póxsanya de
lo que nejameṉ ayáꞌ̱ nikmatitoyaj. Achto kijtojkej iga kichiw̱askej
ken kineki toTeḵo iwáṉ no̱ kijtojkej iga kichiw̱askej ken nejamej
niknekij. Ijkó̱n kichijkej ken iga Dios kiyeꞌ̱ita. 6Kuaꞌ̱ nikitakej
iníṉ yej kichijkej toknim̱ej de Macedonia, nikijlijkej Tito iga
manimitztajtaniliḵaṉ sej iga xiktamiḵaṉ iga ankinechkowaj
ofrenda yej yéj peꞌ̱ kinechkoj waṉ amejwaṉ. 7Amejwaṉ nochi wel
ankichiw̱aj: poxsan anmoconfiaṟowaj ipan Dios, anyeꞌ̱tajtowaj,
anmachtitokej, iwáṉ ankiyo̱lmakaj iga ankipalew̱iáj toknim̱ej waṉ
anneṉekij nejamej; ijko̱nsan no̱ xikyo̱lmakakaṉ iga xikmakakaṉ
ofrenda.

8 Iníṉ nimitzijliáj ayéj iga nimitztekimakaj; sino que iga xikitakaṉ
ken iga sekin toknim̱ej ofrendaṟowaj iwáṉ iga manes̱i iga amejwaṉ
meláꞌ̱ iga ante-ijiknim̱ej. 9Porque amejwaṉ ankimátija iga toTeḵo
Jesucristo yeꞌ̱onoya ipan cielo iwáṉ kuaꞌ̱ waḻaj pan taj̱li, mochij ken
yej amotapialiá iga mitznekij, iwáṉ iga yéj amotapialij, mochij iga
amejwaṉ xiyeꞌ̱onokaṉ ipan cielo.

10 Iníṉ nimitzijliáj iga amejwaṉ ximoyeꞌ̱chiw̱akaṉ. Yasex̱iwiꞌ
amejwaṉ achto yej an-ofrendaṟojkej, iwáṉ ankichijkej iga inochi
amoaḻmaj. 11 Ijkó̱n ken ankiyo̱lmakakej kuaꞌ̱ ampejkej iga
ankinechkowaj tomiṉ, ijkó̱n xiktamiḵaṉ ináṉ. Xikmakakaṉ keꞌ̱san
iga anwelitij. 12Porque siga agaj kiyo̱lmakatoꞌ iga ofrendaṟo̱jneki,
Dios kikui inó̱n ofrenda yej kimaka keꞌ̱ iga se̱ kipiá. Dios ayáꞌ̱
kitajtaniliá se̱ yej ayáꞌ̱ kipiá.

a 8:4 Ro 15:26
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13Ayéj aṉ iga agaj ankipalew̱is̱kej iga tomiṉ, amejwaṉ ayꞌya

anyawij ankipiatij nité.̱ 14Nikijtowa ináṉ amejwaṉ ankipiáj
iwáṉ wel ankimakaj achi yejameṉ; anka kem̱an seꞌ vej̱ wel
amejwaṉ sej ayáꞌ̱ ankipiaskej iwáṉ yejameṉ sej wel mitzpalew̱iáj,
iwáṉ siga katka ijkó̱n ankichiw̱askej, ajacho̱nsan ankipiaskej.
15 Iga ijkíṉ kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios: “Yej kipejpen
máj̱ komati, nochi kitamij; yej aliṉtziṉ kipejpen, kimáꞌ iga
kikuajkej.”a

Pablo kijtowa iga makiyeꞌ̱itakaṉ Tito
16Nikmaka gracias Dios iga Tito no̱ mitzyo̱koyayaj kensan no̱

nej nimitzyo̱koyaj. 17Tito kiyo̱lmakatoya iga mamitzpaxaḻowiliḵaṉ,
inó̱n iga motem̱áꞌ kuaꞌ̱ niktajtanilij iga mayawi, waṉ ináṉ yawi
mitzpaxaḻowiliṯij.

18Nimitztiṯaniliáj se̱ tokniṉ waṉ Tito. Iníṉ tokniṉ kiyeꞌ̱itaj
inochi yej kicreḏowaj Cristo iga yéj tekipanowa iga kipowa itájto̱l
Dios yej tasalvaṟowa. 19 Iwáṉ tokniw̱aṉ yej kicreḏowaj Cristo
kitapejpenkej iníṉ tokniṉ iga íwaṉ manisenyaḵaṉ Jerusalén iga
manikuig̱akaṉ tomiṉ yej kimakakej tokniw̱aṉ. Inó̱n tomiṉ niawij
nikaw̱iliṯij tokniw̱aṉ yej onokej Jerusalén. Iga ijkó̱n nikchiw̱askej
moweyimatiḻtiá toTeḵo iwáṉ yawi nes̱iti iga tejamej tikyoḻmakaj iga
titapalew̱iáj iga tomiṉ. 20 Iga ayáꞌ̱ niknekij agaj manep̱o̱powakaṉ
iga kén nemi nikchiw̱aj waṉ iníṉ komati tomiṉ yej ankinechkojkej.
21Niknekij manikchiw̱akaṉ yej yeḵti, ayejsan iyix̱taj Dios, sino que
no̱ iyix̱taj nochi.

22No̱ iwáṉ yejamej nimitztiṯaniliáj seꞌ tokniṉ yej nikix̱matij iga
yeꞌ̱nemi iyix̱taj Dios iwáṉ poxsan kiyoḻmaka iga tapalew̱iá. Ináṉ máj̱
kineki mamitzpalew̱iḵaṉ iga poxsan moconfiaṟowa ipan amejwaṉ.
23Siga agaj tatajtani iga Tito, xikijliḵaṉ iga íwaṉ nisenemi iwáṉ
nisentekipanowaj iga manimitzpalew̱iḵaṉ amejwaṉ. Siga tatajtanij
iga ino̱mej o̱meṉ tokniw̱aṉ, xikijliḵaṉ iga kitiṯankej tokniw̱aṉ yej
kicreḏowaj Cristo iwáṉ inom̱ej no̱ kiweyimatiḻtiáj Cristo. 24 Inóṉ iga
xiknex̱tiliḵaṉ iga ankinekij tokniw̱aṉ yej yawij asitij, iga manes̱i
te iga nipaḵij iga amejwaṉ iwáṉ te iga nikijtowaj iga poxsan
ante-ijiknim̱ej.

a 8:15 Ex 16:18
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Pablo tajkuilowa sej igamonechkowa tomiṉ iga yej amotapialiáj

9 Iga ankimakaskej tomiṉ toknim̱ej yej kicreḏojtokej Cristo,
ayoꞌ kajasi manimitzijkuilowiliḵaṉ 2 iga nikmátiya iga amejwaṉ

poxsan ankiyo̱lmakaj iga ankipalew̱iáj toknim̱ej. Nikíjlija tokniw̱aṉ
yej chaṉtitokej estado de Macedonia iga amejwaṉ yej amonokej
estado de Acaya yasex̱íwiꞌya ankiyo̱lmakatokej iga ankitiṯanij
tomiṉ, yejameṉ no̱ majanimaṟojkej iga kikakij ken ankichiw̱aj. 3Eꞌ
malej ijkó̱n nimitztiṯaniliáj Tito waṉ o̱me toknim̱ej iga makitakaṉ
ix ankinechkójkeja tomiṉ. Ijkó̱n nes̱is iga ompay ken nitajtojkej
de amejwaṉ iga poxsan ante-ijiknim̱ej. 4Xikejlam̱ikikaṉ iga kén
katka nep̱iṉajtiay̱aj, iwáṉ amejwaṉ máj̱ ampiṉaw̱ayaj siga sekin
toknim̱ej de Macedonia mayaḵaṉ nowaṉ iwáṉ manimitzasitij aya
ankinechkowaj tomiṉ. 5 Inó̱n iga nikyeꞌ̱itakej iga mayaḵaṉ yejameṉ
achto que nej. Ijkó̱n yejameṉ wel mitzpalew̱iáj iga xiknechko̱kaṉ
tomiṉ. Iwáṉ iga ijkíṉ ankichiw̱askej yawi nes̱iti iga ankimakakej
iga inochi amoaḻmajmej, ayáꞌ̱ ankitejtekiꞌmakakej.

6Xikejlam̱ikikaṉ iníṉ: Yej kito̱ka alíṉ táyo̱l, alíṉ kipixka; yej
kitoḵa komati, komati kipixka. 7Sejsé̱ makimaka keꞌ̱ iga ipan iyaḻmaj
kimachiḻiá kimakasneki. Amo makimaka siga ayáꞌ̱ kimakasneki,
niga makitekimakákam̱pa. Dios kineki yej páḵtoꞌpa kuaꞌ̱ kimaka
iyofreṉdaj. 8Dios wel mitzmakoḵawiáj nochi yej yeḵti iga xikpiakaṉ
nochipa yej ankinekij, este kaw̱i-oꞌ máj̱ iga wel agaj xikpalew̱iḵaṉ.
9Kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ, kaṉ tajtowa iga yej tapalew̱iá iga tomiṉ:

Kimáꞌ komati yej amotapialiáj;
Iwáṉ nochipa kichijtos yej yeḵti.a

10Dios tem̱aka semilla yej moto̱ka iwáṉ no̱ tem̱aka nochi yej
tikuaj. Yéj kichiw̱as iga piw̱is yej ankipiáj iga wel xikmakakaṉ
yej amotapialiáj. 11Amejwaṉ anmotapialis̱kej iga wel nochipa
xitapalew̱iḵaṉ. Iwáṉ kichiw̱as iga tokniw̱aṉ makimakakaṉ gracias
Dios kuaꞌ̱ nikentregaṟowa inó̱n tomiṉ yej anneṯiṯaniliáj nejamej.
12 Iga nikuig̱uiliáj iníṉ tomiṉ tokniw̱aṉ, ayéj petz kipalew̱is̱kej
iga kipiaskej yej kipolowaj, sino que kichiw̱as iga yejamej máj̱
makimakakaṉ gracias Dios. 13 Iwáṉ yejamej kiweyimatiḻtis̱kej Dios,
puej iga ankipalew̱iáj ankinex̱tiliáj iga ankichiw̱aj ken kijtowa
itájto̱l Cristo. No̱ yejamej yawij kiweyimatiḻtiṯij Dios iga komati

a 9:9 Sal 112:9
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ankimakakej yejamej waṉ iga yej ankimakakej sekin. 14No̱ yawij
paḵtotij iga kiteṉew̱is̱kej Dios iga amejwaṉ iga poxsan mitznekij
iwáṉ iga Dios poxsan mitzcho̱kiliáj. 15 ¡Matikmakakaṉ gracias Dios
iga yej tem̱áꞌ. Poxsan yeḵti este ateyi tájto̱l iga tikijkuilowaj!

Dios kimáꞌ Pablo itekipáno̱l

10 Nej niPablo nimitztajtaniliáj iga xineḵakika̱n.
Nimitztajtaniliáj ipan ito̱kaꞌ̱ Cristo yej ayáꞌ̱ moweyimati

iwáṉ teṉeki. Malej sekin kijtowaj iga nej pox nimajmawi iga
ayáꞌ̱ nimix̱ew̱iá iga nimitzajajwaj kuaꞌ̱ nonoꞌ waṉ amejwaṉ, eꞌ
kiꞌ nimitzjikuilowiliáj tájto̱l yej taajajwatiapa kuaꞌ̱ wejka nonoꞌ.
2Nikmati iga onoꞌ yej nep̱o̱powaj iga nikchíw̱ajkiꞌ kensan kichiw̱aj
yej akix̱matij Dios. Kuaꞌ̱ nasis anka nikajajwaskej in ino̱mej, eꞌ
amo xikchiw̱akaṉ ijkó̱n iga no̱ manimitzajajwakaṉ. 3Meláꞌ̱ iga
nichaṉtitokej ipan iníṉ taj̱li, eꞌ ayáꞌ̱ nikchiw̱aj ken kichiw̱aj yej ayáꞌ̱
kix̱matij Dios. 4Ayáꞌ̱ nimomaṉawiáj iga tejté̱ yej onoꞌ ipan iníṉ
taj̱li, sino que Dios nem̱akaj yej iga wel nikxix̱itiṉaj nochi yej
ajayeḵti, ijkó̱n niktaṉiliáj yej kijiyaj itájto̱l Dios, iwáṉ ijkó̱n tamis
iga nep̱o̱powaj nejamej. 5Nikteṉkuepiliáj yej moweyimatij iga
makipolo̱kaṉ. Iwáṉ niktaṉiliáj nochi yej akinekij iga toknim̱ej
makix̱matikaṉ Dios. Yej ayompa kejlam̱ikij, nikyo̱lyamaṉaj iga
makicreḏo̱kaṉ Cristo. 6Kuaꞌ̱ nikitaskej iga amejwaṉ ankichíw̱aja
nochi ken kijtowa Cristo, niawij nicastigaṟo̱tij nochi yej ayáꞌ̱
tacreḏowaj.

7Amejwaṉ ankicreḏowaj yejsan wel ankitaj. Si agaj
momelaꞌconfiaṟowa iga kitoka Cristo, makimati no̱ iga nejamej no̱
niktokaj Cristo kensan yéj. 8Anka achi nipanowa kuaꞌ̱ nipoxtajtowa
iga toTeḵo nem̱áꞌ iga manimandaṟo ipan amejamej. Eꞌ, inó̱n
nem̱áꞌ iga manimitzpalew̱iḵaṉ iga máj̱ ximoconfiaṟo̱kaṉ ipan
Yéj, ayéj iga manimitzpojpolo̱kaṉ. 9Anikneki xikijto̱kaṉ iga
nimitzmajmajtij̱nekij kuaꞌ̱ nimitzijkuilowiliáj. 10Sekin kijtowaj iga
ipan notajkuilo̱lmej nitaajájwajpa, eꞌ kuaꞌ̱ nonoꞌ amo-ix̱taj nés̱ikiꞌ
awel nitaajajwa waṉ ken iga nitajtowa, ayaꞌ̱kiꞌ ken yej tajto̱lmati.
11 Iníṉ makimatitokaṉ ino̱mej toknim̱ej iga kuaꞌ̱ niaj̱ nimitzitatij,
ijko̱nsan iga niyo̱ltakuaktiꞌ kensan nes̱i ipan notajkuilo̱lmej yej
nimitztiṯaniliáj este wejka kaṉ nonoꞌ.

12Nejamej nikem̱an ayáꞌ̱ nimomachiḻis̱kej ken ino̱mej yej
moweyimatiḻtiáj imaṯikamej. Ayáꞌ̱ yeꞌ̱tajlam̱ikij iga moweyimatij
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iseḻtímejsan, waṉ mocomparaḏowaj waṉ yejámeṉsan. 13Nejamej
ayáꞌ̱ nimokichmatij iga yej ayáꞌ̱ nikchijkej. Siga ipan tejté̱ niawij
niyo̱lpaḵitij, niyo̱lpaḵiskej ipan tekipáno̱l yej Dios nem̱akakej iga
manikchiw̱akaṉ. Iwáṉ iga inó̱n tekipáno̱l Dios kichij iga manasikaṉ
aḻtepeꞌ̱, Corinto te kaṉ amonokej. 14Ayáꞌ̱ niawij nimokichmatitij
poxsan, sino que keꞌ̱san iga nikchijkej. Siga ayéj katka nejamej
achto nimitzpaxaḻowilijkej, awel manimokichmatikaṉ, eꞌ nejamej
yej achto nimitzpowilijkej yeꞌ̱notic̱iaj de Cristo. 15Ayáꞌ̱ no̱
nia nimoweyimatitij iga tekipáno̱l yej sekin kichijkej, maj̱waꞌ
niknekij máj̱ manitekipano̱kaṉ waṉ amejwaṉ, según ken iga nemi
anmoconfiaṟojtiawij ipan Dios. Inó̱n yej niknekij manikchiw̱akaṉ.
16No̱ niknekij manikpowakaṉ yeꞌ̱notic̱iaj iyiḵam̱pa Corinto kaṉ aya
agaj iꞌ̱ yawi. Ijkó̱n ayagaj wel ne-ijlis̱kej iga nimokichmatitinemij
iga seꞌ itekipáno̱l.

17Siga agaj kineki mamoweyimati, mamoweyimati iga yej kichij
toTeḵo. 18Yej imaṯika moweyimati akajasi iga mamoyeꞌ̱ita, eꞌ yej
toTeḵo kiyeꞌ̱ita, inó̱n kajasi iga makiweyimatiḻtiḵaṉ.

Pablo kijtowa iga onoꞌ yej ayéj melaꞌapo̱stolejmej

11Maséj achi xine-ijyo̱wiḵaṉ, malej anka nes̱i iga
nixeṯoktiꞌ. Ijko̱nya xine-ijyo̱wijtokaṉ. 2Dios kichij iga

manimitzyo̱koyakaṉ amejwaṉ. Nikneki iga amejwaṉ nochipa
xiktokakaṉ Cristo; amejwaṉ ken tikita se̱ yej takótziṉoꞌ yej
yawi monam̱iktiṯi, yej aya yawi waṉ seꞌ, waṉ nej ken yej nia
nimitznam̱iktiṯi waṉ ses̱an yej ito̱kaꞌ̱ Cristo. 3 Iwáṉ nimajmawi iga
inóṉ kowaw̱éj̱ yej kikajkayaj Eva, wel no̱ mitzkajkayaw̱aj, iwáṉ ayꞌya
anyeꞌ̱tajlam̱ikiskej iwáṉ ankikajtew̱askej iga anmomelaꞌconfiaṟowaj
ipan Cristo. 4Amejwaṉ ankitajto̱lkuij nochi yej asij waṉ
mitztaṯapow̱iáj de seꞌ Jesús, ayéj yej nejamej nimitzpowilijkej. Iwáṉ
ankikuij seꞌpa espíritu ayéj iyEspíṟitoj Dios yej achto ankipiakej,
iwáṉ ankiyeꞌ̱kakij seꞌ tájto̱l, ayéj inó̱n yeꞌ̱notic̱iaj yej ankicreḏojkej
achto. 5Eꞌ nej, ni alíṉ ayáꞌ̱ nimoalim̱pamati kuaꞌ̱ antajtowaj de
ino̱mej apo̱stolejmej yej poxsan moweyimatij. 6Malej ayáꞌ̱ pox wel
nitajtowa ken yejamej, eꞌ nikmati máj̱ que yejamej. Inó̱n amejwaṉ
miaꞌ vej̱ nimitznex̱tilijkej.

7Kuaꞌ̱ nimitzpowilijkej yeꞌ̱notic̱iaj de Dios iwáṉ ayáꞌ̱
nimitztajtanilijkej tomiṉ, ¿ix a̱n nikchij yej ayeḵti iga
nimoalim̱pamatiꞌ, iga achi nitep̱altekipanoj iga manitakua, iga



443 2 CORINTIOS 11

ijkó̱n wel nimitzpalew̱ijkej? 8Nikuiḻij itomim̱ej seꞌ toknim̱ej
yej kitokaj Cristo; ne-ixtaw̱akej iwáṉ iga inó̱n nimitzpalew̱ijkej.
9Kua̱ꞌ nonoya wa̱n amejamej wa̱n niknekiá tejté,̱ ayíꞌ̱
nimitztajtanilijkej iga xinep̱alew̱iḵaṉ. Tokniw̱aṉ yej waḻkej estado
de Macedonia new̱ajliguilijkej yej nep̱oloway̱a. Nikchij iga amo
manimitzkuejkueso̱kaṉ amejwaṉ iwáṉ ijkó̱n nia nikchijtoti. 10Nej
nicreḏowa itájto̱l Cristo waṉ yej nikijtowa melaꞌcieṟtoj. Ijkó̱n
nikijtowa iga ayíꞌ̱ nikuiḻij̱ itomim̱ej yej chaṉtitokej estado de Acaya.
11 ¿Té iga ijkó̱n nikijtowa? ¿Ix iga ayáꞌ̱ nimitznekij? Dios kimati iga
kena nimitznekij.

12Nia nikchijtoti ken nemi nikchiw̱a iga amo wel
mamoweyimatikaṉ ino̱mej yej ayompa tamachtiáj, ijkó̱n yej
moweyimatisnekij, makichiw̱akaṉ no̱ ken nejamej. 13 Iga
iním̱ejwaꞌ ayéj melaꞌapo̱stolejmej, yejámejwaꞌ tekipanowaṉimej
yej takajkayaw̱aj, mopajpantiáj iga iyapo̱stolejmej Cristo. 14 Inó̱n
momátiya iga ijkó̱n, iga Tzitzimiꞌ wel mochiw̱a iga manes̱i kenya
nokta se̱ iyáṉgela Dios. 15 Ijko̱nsan no̱ yej kipalew̱iáj Tzitzimiꞌ,
mopajpantiáj ken yej kichiw̱aj yej yeḵti. Eꞌ kem̱an kikno̱chiw̱askej
iga kichijkej yej ayeḵti.

Pablo kikno̱chiw̱aj iga iyapó̱stol toTeḵo
16Sej nimitzijliáj iga amo agaj mane-ijli iga ayáꞌ̱ niyeꞌ̱tajlam̱iki;

iwáṉ siga ayáꞌ̱ niyeꞌ̱tajlam̱iki, amejwaṉ ijkó̱n xineo̱memaw̱iḵaṉ,
iga ijkó̱n achi manikpowa yej nikchij. 17Nia achi nimitzijliṯij
tejté,̱ eꞌ iníṉ ayéj toTeḵo ne-ijlij iga manikijto. Nikmati iga ayáꞌ̱
yeꞌ̱nes̱i siga nomaṯíkasan niyeꞌ̱tajtowa iga nej. 18Eꞌ onoꞌ miaꞌ yej
imaṯikámejsan yeꞌ̱tajtowaj iga yejamej, ¿in nej, te íga awel no̱ ijkó̱n
nikchiw̱a? 19Amejwaṉ poxsan ankuay̱amaṉikej, eꞌ anki-om̱emaw̱iáj
yej ayompa tamachtiáj. 20Este ankijyo̱wiáj yej mitztekimakaj ken
an-esclav̱ojmej,b mitzkuiliáj yej amotatkimej, mitzkajkayaw̱aj,
mitzpiṉajtiáj o este ken mitzxay̱gatatziṉaj iga mitzijix̱ko-ijliáj.
21Nipiṉaw̱a iga nikijtowa, eꞌ nejamej ayáꞌ̱ nimix̱ew̱ijkej iga ijkó̱n
manimitzchiw̱iliḵaṉ.

Eꞌ siga sekin mix̱ew̱iáj iga moweyimatij, nej no̱ nia nikchiw̱ati,
malej ino̱nwaꞌ xeṯoꞌnemilis. 22 ¿In yejamej ix hebreos? Nej no̱.
¿Ix israeliṯajmej? Nej no̱. ¿Ix yejamej ipilówam̱pa Abraham?

a 11:14 Xikita glosario “Ángel”. b 11:20 Xikita glosario “Esclavo”.
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Nej no̱. 23 ¿Ix tekipanowaj iga Cristo? Nej máj̱ nitekipanoj que
yejamej, malej nemi nitajtowa ken nixeṯoꞌ. Nem̱agakej iga látigoa
máj̱ que yejamej, nep̱res̱ojwijkej miaꞌ vej̱, iwáṉ nej miaꞌ vej̱ este
nem̱iktij̱nekiáj. 24Cinco vej̱, judiyojmej yej mandaṟowaj nem̱agakej
treinta y nueve azotes iga látigo. 25 E̱yi vej̱ nem̱agakej iga kuawiꞌ
iwáṉ se̱ vej̱ neṯewijkej. E̱yi vej̱ aw̱etziꞌ weyi áḵaḻ kaṉ nemi niay̱a,
iwáṉ alíṉ poliwiá iga ni-am̱ikiá, nipanoj se̱ yówal waṉ se̱ día
ni-aa̱jkitinemiá ipan tajkolámaṟ. 26Nej poxsan nijnijiga niajka,
kanaj este ken ni-am̱ikisnekiaya, kanaj este neṯachtekij̱nekiaja, no̱
este nem̱iktij̱nekiáj tokniw̱aṉ yej judiyojmej iwáṉ no̱ yej ayéj.
No̱ nem̱iktij̱nekiáj ipan weyi-aḻtepeꞌ̱, ipan ojti iwáṉ ipan lámaṟ.
No̱ nem̱iktij̱nekiáj yej mopajpantiáj iga kitokaj toTeḵo. 27Poxsan
nitekipanoj iwáṉ nisiawiꞌ. Miaꞌ yówal anikochiꞌ, nimayaṉaꞌ waṉ
ni-aṯaneguiꞌ, niseseꞌmiguiꞌ iga ayáꞌ̱ máj̱ nitzotzolyoj.

28Ayejsan iga ipan inó̱n nipanoj, no̱ nochipa ney̱o̱lmiktiá iga
anka ayáꞌ̱ yeꞌ̱onokej nochi tokniw̱aṉ yej kitokaj Cristo. 29Kuaꞌ̱
agaj ayáꞌ̱ tajpalej, nikmachiḻiá ken kuaꞌ̱ nej no̱ anitajpalej. Iwáṉ
nipiṉaw̱a waṉ nikuesiwi kuaꞌ̱ agaj kichiw̱altiá seꞌ iga makichiw̱a yej
ayeḵti. 30 Iwáṉ siga achi nimokichmatis, nia nimokichmatiti iga
nimomachiḻiá iga nej awel nochi nikchiw̱a. 31Dios yej iTaj toTeḵo
Jesucristo yej kajasi iga mamoweyimatiḻti, kimati iga nej ayáꞌ̱ nemi
nitakajkayaw̱a. 32 Ipan aḻtepeꞌ̱ Damasco onoya gobernador yej
kitaḻij el rey yej ito̱kaꞌ̱ Aretas. Kuaꞌ̱ ompa nonoya, inó̱n gobernador
kitaḻij yej matacuidaṟo ipan ipueṟtajyomej imo̱rojyo weyi-aḻtepeꞌ̱
iga manep̱res̱ojwiḵaṉ. 33Eꞌ, sekin neṯemowijkej ipan paṉchikiwéj̱,
neḵix̱tijkej ipan iventaṉajyo imo̱rojyo weyi-aḻtepeꞌ̱ iwáṉ ijkó̱n wel
nicholoj, iga ken kuaꞌ̱ nonoyay ipan imaꞌ̱ gobernador.

Dios kinex̱tiliá Pablo yej ayagaj kimati

12 Até̱ motaṉiliá yej igáṉajsan yeꞌ̱tajtowa iga yéj, eꞌ nej ijkó̱n
nia nikchiw̱ati. Ináṉ nia nimitzpowiliṯij visio̱mej yej nikitaꞌ,

iwáṉ yej toTeḵo Jesucristo nem̱atiḻtij. 2Nikix̱mati se̱ tag̱aꞌ yej kitoka
Cristo,b yej kiwíg̱aya catorce años iga kiwig̱akej ipan tercer cielo
kaṉ pox ajko. Anikmati siga yajki waṉ icueṟpoj o ipansan iyespíṟitoj;
Dios kimati. 3Eꞌ nikmati iga inó̱n tag̱aꞌ yajki (anikmati siga waṉ

a 11:23 Látigo ken tikita chilillo yej chijtoꞌ iga kuetax. b 12:2-5 Kuaꞌ̱ Pablo
kijtowa “se̱ tag̱aꞌ yej kitoka Cristo”, nes̱i ken de yéjsan nemi tajtowa.
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icueṟpoj o ipansan iyespíṟitoj, Dios kimati), 4 iwáṉ kiwig̱akej kaṉ
pox tayeḵaṉ, iwáṉ ompa kikáꞌ tajtoḻmej yej iy̱aṉtoꞌ, inom̱ej tajtoḻmej
nisé̱ tag̱aꞌ amo makijto. 5Nej wel katka nimokichmatis iga nejwaꞌ in
inóṉ tag̱aꞌ, eꞌ awel nogaṉaj nimokichmati, san nikijtowa iga nej ken
se̱ nám̱o̱l tag̱aꞌ yej ayáꞌ̱ wel nochi kichiw̱a. 6Malej siga niknekiá
manimokichmati, inó̱n ayéj xeṯoꞌnemilis iga nemi nikijtowa yej
cierto. Eꞌ ayꞌya máj̱ niyeꞌ̱tajto̱j de nej, iga amo agaj makijto máj̱ de
lo que kitaj iga nikchiw̱a waṉ kikakij iga nikijtowa.

7 Ino̱mej visio̱mej yej Dios neṉex̱tilij este poxsay sej iga
nimadmiraḏoj. Iwáṉ iga amo manimoweyimati, ináṉ nikualo, ken
tikita itatiṯan Tzitzimiꞌ nes̱olowa iga witzti iga ne-ikno̱chiw̱a. 8 E̱yi
vej̱ niktajtanilij Dios iga makichiw̱a iga mapachiwi kaṉ nikualo̱toꞌ,
9 eꞌ ne-ijlij: “Iga nimitzcho̱kiliá, ayáꞌ̱ mitzpolowa nité;̱ kuaꞌ̱ ayꞌya
titajpalej, nopodeṟ monex̱tiá ipan tej.” Inó̱n iga nimokichmati kuaꞌ̱
ayáꞌ̱ nitajpalej, ijkó̱n ipodeṟ Cristo monex̱tiá ipan nej. 10Niyo̱lpaḵi
kuaꞌ̱ nikueḵuetaṉtoꞌ, kuaꞌ̱ kuajkuantas ne-ijliáj yej ajayeḵti,
kuaꞌ̱ kuajkuantas nep̱olowa, kuaꞌ̱ nem̱iktij̱nekij, kuaꞌ̱ onoꞌ yej
ney̱o̱lmiktiá; nochi iníṉ niksufriṟowa iga niktoka Cristo. Niyo̱lpaḵi
kuaꞌ̱ nikueḵuetaṉtoꞌ iga nikmachiḻiá iga máj̱ nitajpalej.
Pablo moyo̱lmiktiá iga yej kitokaj Cristo yej icham̱ej Corinto

11Nimochij ken yej xeṯoktiꞌ iga nimokichmati, eꞌ amejwaṉ
ken kuaꞌ̱ anneṯekimakakej iga ijkó̱n manikchiw̱a. Améjwaṉwaꞌ
katka in xiyeꞌ̱tajto̱kaṉ iga nej, iga nej acho̱nsan nivaleṟowa ken
ino̱mej apo̱stolejmej yej moweyimatij; malej nejkiꞌ ayéj te̱ noteki.
12Kuaꞌ̱ nonoya amowaṉ, nimitznex̱tilijkej iga nej nimelaꞌapó̱stol
iga ankitakej yej nikchij, milag̱rojmej waṉ nochi yej mochij iga
ipodeṟ Dios waṉ ayíꞌ̱ nimosemáꞌ niga nikuesiwiꞌ. 13Yej nikchij
iga sekin iglesias, no̱ nikchij iga amejwaṉ. Poliwiasan iga
manimitztajtaniliḵaṉ iga achi xinep̱alew̱iḵaṉ iga tomiṉ. ¡Siga inó̱n
iga nimitzyo̱lmiktijkej, achi xinep̱erdonaṟo̱kaṉ!

14 Ináṉ nóchiya nikpiá iga niaj̱ nimitzpaxaḻowiliṯij, iga iníṉ
másisya ey̱i vej̱ iga nia, iwáṉ ináṉ ayáꞌ̱ no̱ nimitztajtanilis̱kej
iga xinep̱alew̱iḵaṉ iga tomiṉ. Nej ayáꞌ̱ niktem̱owa yej amejwaṉ
ankipiáj, sino que amejwaṉ nokta, iga téṯajwaꞌ in kinechkowa
tomiṉ iga ipilowaṉ, ayéj tep̱ilowaṉ iga teṯaj. 15 Iwáṉ nipaḵi iga
manigastaṟo yej nikpiá, iwáṉ este nej nemi nitami iga amejwaṉ
xiyeꞌ̱onokaṉ. ¿Ix iga máj̱ nimitznekij, amejwaṉ máj̱ alíṉ anneṉekij?



2 CORINTIOS 12 446
16Amejwaṉ ankimatij iga ayáꞌ̱ nikneki ximoyo̱lmiktiḵaṉ iga

xinem̱akakaṉ tomiṉ. Malej onoꞌ sekin yej kijtowaj iga nikyokachij iga
nimitzmaw̱etziḻtijkej ipan trampa. 17Eꞌ nej ayáꞌ̱ nimitzkajkayajkej
kuaꞌ̱ nimitztiṯanilijkej toknim̱ej. 18Tito niktajtanilij iga
mamitzpaxaḻowiliṯij waṉ seꞌ tokniṉ. ¿Ix mitzkajkayajkej Tito iga
mamitzkix̱tiliḵaṉ tomiṉ? Amejwaṉ ankimatij iga Tito waṉ nej sansé̱
iga ninejnemij iwáṉ iga nitajlam̱ikij.

19Anka amejwaṉ ankijtowaj iga nejamej nemi nimotajtowiliáj
anmo-ix̱taj, ayéj ijkó̱n, maj̱waꞌ nemi nitajtowaj iyix̱taj Dios ken
yej itátkipa Cristo. Noknim̱ej, nochi yej nikchijkej, nikchijkej
iga manimitzpalew̱iḵaṉ iga máj̱ ximoconfiaṟo̱kaṉ ipan Cristo.
20Nimoyo̱lmiktiá iga kuaꞌ̱ niaj̱ nimitzitatij, anka ayáꞌ̱ nimitzasitij
ken nej niknekiá, anka amejwaṉ ayáꞌ̱ no̱ anne-itaskej ken amejwaṉ
ankinekij. Nimajmawi iga nimitzasitij anka anmokuejkuesojtoskej,
o anka anmo-ix̱itztoskej, ankuejkuesitoskej, anmoyojyokatijtoskej,
anmo-ijistakawijtoskej, anmopo̱pojtoskej, anmoweyimatitoskej
waṉ ayáꞌ̱ tamelá̱ amonoskej. 21No̱ nimoyo̱lmiktiá iga kuaꞌ̱ sej
nimitzpaxaḻowiliṯij, anka noDio̱s kichiw̱as iga manipiṉaw̱a iwáṉ
nicho̱kas iga miaꞌ de amejamej ayaꞌ̱san ankikajtew̱aj yej ikyay
ankichijtiwaḻkej yej ayeḵti, maj̱san anmoteḵaj waṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ
annam̱iktitokej. Ankichiw̱aj iyix̱taj tokniw̱aṉ yej ayeḵti este ayꞌ
ampiṉaw̱aj.

Pablo tano̱no̱tza

13 Iga niaj̱ sej nimitzitatij, masis ey̱i vej̱ya iga nimitzpaxaḻowiliáj.
Xikejlam̱ikikaṉ ken kijtowa itájto̱l toTeḵo: Iga agaj

mamoteḻwi, kineki ompa maono o̱me o ey̱i yej makijto̱kaṉ
iga kitakej yej ayompa mochij. 2 Iga sej nimitzpaxaḻowiliṯo̱yaj
nimitzno̱no̱tzkej iga ayáꞌ̱ nia nimitzcho̱kiliṯij amejwaṉ waṉ
sekin siga ayáꞌ̱ ankikajtew̱aj iga ankichiw̱aj yej ayeḵti. Malej
wejka ináṉ nonoꞌ, sej nimitzno̱no̱tzaj ken kuaꞌ̱ nonoꞌ amoteṉoj.
3Amejwaṉ ankinekij xikitakaṉ siga kuaꞌ̱ nej nitajtowa, meláꞌ̱ iga
Cristo neṯajto̱lmaka. Cristo ayéj iga awel mitzchiw̱iliáj tejté̱ iga
mamitzcastigaṟo̱kaṉ, sino que ipan amejwaṉ monex̱tiá iga kipiá
poder. 4Meláꞌ̱ iga kuaꞌ̱ kiclavaṟojkej Cristo ipan cruz, ayáꞌ̱ katka
tajpalej, eꞌ ináṉ isatoꞌ iga ipodeṟ Dios. Ijkoṉsan no̱ ken onoya Cristo,
nejamej ayáꞌ̱ nitajpalejkej, eꞌ iga niseṯitokej waṉ Cristo, nisatoskej
iga ipodeṟ Dios iga manimitzpalew̱iḵaṉ amejwaṉ.
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5Améjwaṉsan ximomachiḻiḵaṉ siga anmoconfiaṟojtokej ipan

toTeḵo. ¿Ix ayáꞌ̱ ankimatij iga ipan amejwaṉ onoꞌ Jesucristo?
Siga ayáꞌ̱ anmomelaꞌconfiaṟojtokej ipan Cristo, ijkó̱n sí
anmopojpolójkeja. 6Nejamej nikijtowaj iga ankimelaꞌmatij iga
nejamej ayáꞌ̱ nemi nimomap̱olowaj. 7 Iwáṉ niktajtaniliáj Dios iga
amejwaṉ iga amo xikchiw̱akaṉ nité̱ yej ayeḵti. Ayéj iga nejamej
manimonex̱tikaṉ iga niyeꞌ̱nemij, sino que iga amejwaṉ xikchiw̱akaṉ
yej yeḵti, malej iga manes̱i iga nejamej aniwelitiakej. 8Nejamej
awel nikchiw̱aj tejté̱ yej kitzakuiliá iga mamokaki itájto̱l toTeḵo,
welsan nikchiw̱aj tejté̱ iga mapiw̱i itájto̱l toTeḵo yej melaꞌcieṟtoj.
9 Inó̱n iga, si amejwaṉ máj̱ antajpalejkej, nejamej nipaḵij iga ayáꞌ̱
nitajpalejkej. Iwáṉ ni-oraḏowaj iga máj̱ xiyeꞌ̱nemikaṉ ipan iyojwi
Cristo. 10Nimitzijkuilowiliáj iníṉ am̱aꞌ kuaꞌ̱ aya nia nimitzitatij iga
weljoꞌ ximoyo̱lpatakaṉ, ijkó̱n kuaꞌ̱ nasis ayáꞌ̱ nimitzajajwaskej.
Dios nem̱áꞌ iga manimandaṟo iga manimitzpalew̱iḵaṉ ayéj iga
manimitzpolo̱kaṉ.

Pablo monawatiá
11 Ino̱nsan nimitzijliáj nokniw̱aṉ iga nimonawatiá iwáṉ

amejwaṉ. Nimitztajtaniliáj iga xipaḵtokaṉ, xikchiw̱akaṉ iga máj̱
xiyeꞌ̱nemikaṉ, ses̱an amoaḻmajmej waṉ sekin, iwáṉ xonokaṉ tamelá,̱
iwáṉ Dios yej tep̱oxneki onos waṉ amejwaṉ. 12Ximopipitzo̱kaṉ iga
ximosaludaṟo̱kaṉ ken Dios kiyeꞌ̱ita. 13Nochi tokniw̱aṉ yej kitokaj
Cristo mitzejlam̱ikij.

14ToTeḵo Jesucristo mamitzcho̱kiliḵaṉ, Dios mamitznekikaṉ
iwáṉ iyEspíṟitoj maono waṉ amejwaṉ. Ijkó̱nyawaꞌ.



A̱maꞌ yej San Pablo kijkuiloj iga yej
kitokaj Jesucristo yej chaṉtitoyaj Galacia

Gálatas

Pablo tasaluda̱rowa

1 Nej, niPablo, yej itatiṯan Jesucristo. Neṯapejpen Jesucristo
iwáṉ Dios yej toTaj yej ki-ojpa-ixitij Jesús kaṉ miktoya. Ayáꞌ̱

neṯapejpen niga neṯiṯan tag̱aꞌ iga iníṉ tekipáno̱l. 2Nej iwáṉ
nochi tokniw̱aṉ yej kitokaj Jesucristo yej nij íwaṉ nonokej,
nimitzijkuilowiliáj iníṉ am̱aꞌ amejwaṉ yej ankitokaj Jesucristo
yej amonokej ipan estado de Galacia. 3Dios yej toTaj iwáṉ
toTeḵo Jesucristo mamitzmakakaṉ yej yeḵti iga xonokaṉ tamelá.̱
4 Jesucristo kichij ken kineꞌ Dios yej toTaj waṉ motem̱áꞌ iga
miꞌ iga totechko, iga matem̱aṉawi iga ayꞌya matikchiw̱akaṉ yej
ayeḵti ken kitekichiw̱aj yej onokej ináṉ ipan iníṉ taj̱li. 5 ¡Nochipa
mamoweyimatiḻti Dios! Ijkó̱nyawaꞌ.

Ateyi seꞌ yeꞌ̱notic̱iaj yej tamaṉawiá
6Anikojasi te íga amejwaṉ nimaniṉsan ankikajtéjkeja Dios yej

mitzno̱tzkej iga Cristo mitzcho̱kiliáj, iwáṉ nemi ankitokaj séꞌpaya
tamachtilis yejkiꞌ tamaṉawiá. 7Ayéj iga onoꞌ seꞌ yeꞌ̱notic̱iaj yej
tamaṉawiá. Nimitzijliáj iníṉ iga onoꞌ sekin yej mitzkuejkuesowaj
iwáṉ kipatasnekij yeꞌ̱notic̱iaj de Cristo yej tem̱aṉawiá. 8Eꞌ siga agaj
mitzpowiliáj séꞌpaya yeꞌ̱notic̱iaj ayéj ken yej nimitzpowilijkej, inó̱n
Dios makikno̱chiw̱a nochipa, até̱ kichij siga manimitzpowiliḵaṉ
nejameṉ o se̱ ángela yej wiꞌ̱ ipan cielo. 9Ken nikíjtoja sej, ináṉ sej
nikijtowa: A̱ꞌsan nes̱i mitzpowiliáj séꞌpaya yeꞌ̱notic̱iaj, ayéj ken
nimitzpowilijkej, inó̱n Dios kikno̱chiw̱as kaṉ tawewelkatoꞌ.

10Kuaꞌ̱ nikijtowa iníṉ, ¿ix iga maney̱eꞌ̱itakaṉ o iga maney̱eꞌ̱ita
Dios? Ayáꞌ̱ nikneki maney̱eꞌ̱itakaṉ. Siga niknéki-oꞌ maney̱eꞌ̱ita la
gente, nej ayoꞌ katka nikchiw̱aya ken neṯekimaka Cristo.

a 1:8 Xikita glosario “Ángel”.
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Cristo kitapejpen Pablo iga itatiṯan
11Xikmatikaṉ nokniw̱aṉ iga yeꞌ̱notic̱iaj yej tamaṉawiá yej

nikpowa, ayéj tájto̱l yej kejlánkejpa tajtag̱aꞌ; 12 iga nej ayáꞌ̱
nem̱achtij se̱ tag̱aꞌ, niga agaj neṉex̱tilij, maj̱waꞌ Jesucristo imaṯika
neṉex̱tilij.

13Amejwaṉ ankimátija ken iga ninemiá kuaꞌ̱ nikchiw̱aya
ken tanex̱tiliáj judiyojmej. Amejwaṉ ankimatij ken iga poxsan
nikuejkuesitinemiá kuaꞌ̱ niktem̱oway̱a yej kitokaj Dios iga
manikpolo̱kaṉ. 14Waṉ nej máj̱ nikchij nochi ken tanex̱tiliáj
judiyojmej que sekin yej íkuaꞌ̱san nimoskaltijkej. Nej nokta yej máj̱
nikchijtoya ken tamachtiay̱aj no-ikyapatajwew̱etkej. 15Eꞌ Dios
neṯapejpen este kuaꞌ̱ neṯalaxwíjtogoꞌ noyeꞌ̱ iwáṉ neṉo̱tzaꞌ iga
nep̱oxchoḵilij. Iwáṉ kuaꞌ̱ yéj ijkóṉ kineꞌ, 16nej neṉex̱tilij iPiltziṉ iga
manikpowa itájtoḻ yej tamaṉawiá, manikpowili yej ayéj judiyojmej.
Waṉ kuaꞌ̱ iníṉ mochij, ayáꞌ̱ niájkiya niktajtanito agaj, 17niga niajki
Jerusalén iga manikitatij yej achto Cristo kitiṯan kuaꞌ̱ aya neṉo̱tza.
Maj̱waꞌ niajki ipan ítaḻ Arabia, iwáṉ niajki sej aḻtepeꞌ̱ Damasco.

18Ayáꞌ̱ niajki Jerusalén este que panoj ey̱i año; iwáṉ ompa
nikix̱matiꞌ Pedro, iwáṉ quince días nisen-onoyaj íwaṉ. 19Eꞌ ayáꞌ̱
nikitaꞌ sekin iyapo̱stolejmeja Jesús, petz Jacobo yej iyikniṉ toTeḵo
Jesús. 20 Iníṉ yej nemi nimitzijkuilowiliáj, nimitznojma-ijliáj iyix̱taj
Dios iga ayáꞌ̱ nemi nimitzkajkayaw̱aj.

21Máj̱ máj̱ niajki ipan ítaḻ estado de Siria iwáṉ estado de Cilicia.
22 Iwáṉ tokniw̱aṉ yej kitokaj Cristo yej onokej ipan ítaḻ Judea aya
ne-ix̱matiáj, 23 san kikakiáj iga kijtowaj: “Yej ikya teṯem̱oway̱a
iga te-ikno̱chiw̱a, ináṉ kipojtinemi yeꞌ̱notic̱iaj yej ikya kinekiá
mapoliwi.” 24 Iwáṉ kiweyimatiḻtiay̱aj Dios iga ney̱o̱lpataꞌ.

Sekin itatiṯanimej Cristo ko̱memaw̱iáj Pablo

2 Kuaꞌ̱ panoj catorce año, sej niajki Jerusalén iwáṉ Bernabé
iwáṉ nikuig̱aꞌ no̱ Tito. 2Niajki iga Dios neṉex̱tilij iga maniá

ompiga. Ompa Jerusalén, nimonechkojkej waṉ sekin yej momati
iga kimachtiay̱aj yej kitokaj Jesús. Nimonechkojkej noyokámejsan,
waṉ nikijlijkej nokta ken iga nikpowa yeꞌ̱notic̱iaj yej tamaṉawiá yej
nikpowiliá yej ayéj judiyojmej waṉ yejamej neṯajto̱lkuikej. Ijkó̱n

a 1:19 Xikita glosario “Apóstol”.
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nikchij iga amo agaj makijto iga báḻdejsan tekipánoḻ yej nikchij waṉ
yej nikchijtoꞌ. 3Eꞌ yejamej ayáꞌ̱ kitekimakakej iga mamocircuncidaṟoa
Tito malej iga ayéj judío. Tito no̱ nemiá nowaṉ. 4De iníṉ nitajtojkej
iga sekin yej mopajpantiáj iga kitokaj Cristo, ichtakakalakkej kaṉ
nonoyaj, waṉ kinekiáj iga Tito mamocircuncidaṟo. Inim̱ej kalakkej
iga tapip̱iáj, iga makitakaṉ ken iga Cristo Jesús tem̱aṉawiá iga
ayꞌya te-ilpitokej iley Moisés. Yejameṉ kinekiáj sej matec̱hiw̱akaṉ
ken esclav̱ojmejb iga matikchiw̱akaṉ nochi yej kijtowa la ley. 5Eꞌ ni
alíṉ ayáꞌ̱ niktajto̱lkuiḻijkej iga niknekikej iga melaꞌyeꞌ̱notic̱iaj yej
mitzmaṉawiáj nochipa maono waṉ amejwaṉ.

6Waṉ yej kix̱matij iga tayakaṉtokej, ayáꞌ̱ ne-ijlijkej iga
manikpata ken iga nikpowa yeꞌ̱notic̱iaj. Malej iga ayáꞌ̱ nikmatisneki
te̱ iteki in yejamej, iga Dios ayáꞌ̱ ses̱an máj̱ kiyeꞌ̱ita. 7Maj̱waꞌ
yejamej até̱ ne-ijlijkej iga kitakej Dios nem̱áꞌ notekipáno̱l iga
manikpowili yeꞌ̱notic̱iaj yej ayéj judiyojmej, kensan Dios kitekimáꞌ
Pedro iga makipowili judiyojmej. 8 Iga ino̱nsan Dios yej kitiṯan
Pedro iga makipowili yeꞌ̱notic̱iaj yej judiyojmej, nej no̱ neṯiṯan iga
manikpowili yej ayéj judiyojmej.

9 Jacobo, Pedro iwáṉ Juan yej máj̱ tayakaṉtokej, kitakej iga Dios
nem̱áꞌ iníṉ tekipáno̱l, inó̱n iga nem̱aḵiṯzkijkej nej iwáṉ Bernabé.
Iníṉ kichijkej iga manes̱i iga ney̱eꞌ̱itakej, iga manes̱i iga no̱ kiyeꞌ̱itaj
iga maniaḵaṉ manitekipano̱tij kaṉ onokej yej ayéj judiyojmej, miej̱
yejamej yawij tekipano̱tij waṉ judiyojmej. 10Neṯajtanilíjkejsan
iga manikpalew̱iḵaṉ yej amotapialiáj, inó̱n nokta yej nochipa
nikchijtiwiꞌ̱.

Pablo kajajwa Pedro
11Eꞌ kuaꞌ̱ Pedro asiꞌ ipan weyi-aḻtepeꞌ̱ Antioquía, nikijix̱ko-ijlij

iga ayompa kichijtoya. 12Achto Pedro takuay̱a iwáṉ yej ayéj
judiyojmej, eꞌ kuaꞌ̱ asikej sekin yej kitiṯan Jacobo, Pedro moyokatij
waṉ ayoꞌ takuay̱a iwam̱ej, iga kimajmawiliay̱a ino̱mej judiyojmej.
13 Iwáṉ sekin judiyojmej yej kitokaj Cristo kichijkej ken kichij Pedro
malej iga kimatij iga ayompa. Este Bernabé no̱ kichij ken yejamej
iga atakuay̱a waṉ yej ayéj judiyojmej. 14Kuaꞌ̱ nikitaꞌ iga yejamej
ayáꞌ̱ nemi kichiw̱aj ken tatekimaka melaꞌyeꞌ̱notic̱iaj yej tamaṉawiá,
nikijlij Pedro iyix̱taj nochi: “Ken tej tijudiyoj, iwáṉ atikchijtoya ken

a 2:3 Xikita glosario “Circuncisión”. b 2:4 Xikita glosario “Esclavo”.
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tatekimaka iley Moisés; ¿te iga tiknex̱tiliá yej ayéj judiyojmej iga
makichiw̱akaṉ yej judiyojmej kitekichiw̱aj?”

Welsan timomaṉawiáj iga timoconfiaṟowaj ipan Cristo
15Tejamej totékiya iga tijudiyojmej, iwáṉ tikijtowaj iga ayáꞌ̱

tikchiw̱aj yej ayeḵti ken kichiw̱aj yej ayéj judiyojmej. 16Tikmatij
iga ayagaj wel yeꞌ̱onos iyix̱taj Dios iga kichiw̱a ken tatekimaka
iley Moisés. Wel tiyeꞌ̱onoj iyix̱taj Dios iga timoconfiaṟowaj ipan
Jesucristo. Inó̱n iga no̱ tejamej timoconfiaṟojkej ipan Jesucristo
iga matiyeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj Dios iga timoconfiaṟówajsan, ayéj iga
tikchiw̱aj ken tatekimaka la ley. Iga ayagaj wel yeꞌ̱ono iyix̱taj Dios
iga kichíw̱asan ken tatekimaka la ley.

17 Iná̱n siga tiknekij matiyeꞌ̱onoka̱n iyix̱taj Dios iga
timoconfiaṟowaj ipan Cristo, waṉ timomakaj de cuenta iga tejamej
no̱ tikchiw̱aj yej ayeḵti, inó̱n ayáꞌ̱ kijto̱jneki iga Cristo tec̱hiw̱altiáj
yej ayeḵti. ¡Ayéj ijkó̱n! 18Siga nikijtowa iga la ley ayáꞌ̱ nep̱alew̱iá
iwáṉ sej nimoconfiaṟowa iga wel nikchiw̱a ken la ley tatekimaka,
iga ijkó̱n nikchiw̱a nokta yej ayeḵti. 19Kuaꞌ̱ nikchiw̱asnekiá ken la
ley kijtowa, nikitaꞌ iga awel nikchiw̱a ken Dios kiyeꞌ̱ita. Waṉ iyix̱taj
la ley nimiguiꞌ, iga wel manono iga Dios. 20Nej nimíguiꞌya pan cruz
waṉ Cristo; inóṉ iga ayoꞌ nej in yej nisatoꞌ, Cristo isatoꞌ nopan, iwáṉ
ináṉ iga nonoꞌ, nonoꞌ iga nimoconfiaṟowa ipan iPiltziṉ Dios yej
neṉeguiꞌ iwáṉ miguiꞌ iga nej. 21Dios tep̱oxcho̱kiliá malej iga ayáꞌ̱
teajasi iwáṉ awel niktepoꞌmaka, waṉ siga agaj wel yeꞌ̱ono iyix̱taj
Dios iga kichíw̱asan ken kijtowa la ley, báḻdejsanwaꞌ miguiꞌ Cristo.

Dios tem̱aka iyEspíṟitoj iga timoconfiaṟowaj ipan yéj

3 ¡Amejwa̱n yej ancha̱ntitokej Galacia, ni alíṉ ayá̱ꞌ
anyeꞌ̱tajlaṉtokej! ¿A̱ꞌyéj mitzkajkayajkej iga amo xikchiw̱akaṉ

ken kijtowa yeꞌ̱notic̱iaj? Kuaꞌ̱ nimitzpowilijkej yeꞌ̱notic̱iaj
nimitznojma-ijlijkej ken iga kimiktijkej Jesucristo ipan cruz,
ankentendeṟojkej ken kuaꞌ̱ katka amonoyaj kuaꞌ̱ mochij. 2Taꞌ
xine-ijliḵaṉ iníṉ: ¿Ix Dios mitzmakakej iyEspíṟitoj iga ankichiw̱aj
ken tatekimaka iley Moisés, o iga ankicreḏojkej kuaꞌ̱ ankikakikej
yeꞌ̱notic̱iaj? 3 ¿Te iga ayáꞌ̱ anyeꞌ̱tajlaṉtokej? Kuaꞌ̱ ampew̱akej iga
ankitokaj Cristo, mitzpalew̱ijkej iyEspíṟitoj Dios, ¿ináṉ ix ankinekij
amoséḻtisan xikchiw̱akaṉ ken kineki Cristo? 4 ¿Ix báḻdejsan
ankijyo̱wijkej iga mitzikno̱chijkej iga ankitokaj Cristo? Masej amo
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katka báḻdejsan. 5Kuaꞌ̱ Dios mitzmakaj iyEspíṟitoj iwáṉ kichiw̱a
ipan amejwaṉ yej ayiꞌ̱pa mo-ita, ¿te iga kichiw̱a? Ayáꞌ̱ kichiw̱a
iga amejwaṉ ankichiw̱aj ken la ley tatekimaka, sino que iga
ankicreḏowaj yeꞌ̱notic̱iaj yej ankikakikej.

6Xikejlam̱ikikaṉ iga Abraham moconfiaṟoj ipan Dios, iwáṉ iga
moconfiaṟoj, inó̱n iga Dios kitaꞌ ken yej ayáꞌ̱ kichij yej ayeḵti.
7 Inó̱n iga amejwaṉ xikmatikaṉ iga yej moconfiaṟowaj ipan Dios,
inó̱mejwaꞌ in ipilowaṉ Abraham. 8Waṉ Dios kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ
itájto̱l iga kiyeꞌ̱itas yej ayéj judiyojmej iga moconfiaṟowaj ipan yéj;
ikyay ijkíṉ kijlij Abraham iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj: “Iga tej nochi gente ipan
taj̱li yawij yeꞌ̱onotij.” 9 Ijkó̱n iga yej moconfiaṟowaj ipan Dios, Dios
kichiw̱as iga mayeꞌ̱onokaṉ ijkó̱n kensan Abraham yeꞌ̱onoya iga
moconfiaṟoj ipan Dios.

10Yej moconfiaṟowaj iga wel kichiw̱aj ken tatekimaka iley
Moisés, Dios kikno̱chiw̱as iga itájto̱l kijtowa: “Yej ayáꞌ̱ kichiw̱a
nochi ken tatekimaka iley Moisés, inó̱n Dios kikno̱chiw̱as.”
11Xikmelaꞌmatikaṉ iga ayagaj yeꞌ̱onos iyix̱taj Dios iga kichiw̱a ken
tatekimaka la ley; itájto̱l Dios kijtowa: “Yej moconfiaṟowa ipan
Dios, Dios kiyeꞌ̱ita iwáṉ yawi onoti nochipa waṉ yéj.” 12Yej kitoka
iley Moisés, nochipa makichiw̱a ken tatekimaka inó̱n ley, ayéj iga
moconfiaṟowa ipan Dios. Iga itájto̱l Dios kijtowa: “Siga tikneki iga
nochipa xono, xikchiw̱a nochi yej tatekimaka iley Moisés.”

13Malej iga tejamej awel tikchiw̱aj nochi ken tatekimaka iley
Moisés, Cristo tem̱aṉawij kuaꞌ̱ miꞌ ipan cruz; kikno̱chijkej totechko.
Ken ijkuilijtoꞌ ipan itájto̱l Dios: “Yej miki pip̱ilójtoꞌpa ipan kuawiꞌ,
inó̱n tokniṉ, Dios kiyeꞌ̱ita iga kikno̱chijkej.” 14Miꞌ Cristo iga Dios
makichiw̱a iga wel mayeꞌ̱onokaṉ yej ayéj judiyojmej, ijkó̱n ken
kijlij Abraham. Iwáṉ tonochiṉ iga timoconfiaṟowaj ipan Cristo
Jesús wel matikpiakaṉ iyEspíṟitoj Dios yej kijtoj iga tem̱akas.

La ley iwáṉ yej Dios kijtoj iga tem̱akas
15Nokniw̱aṉ, nia nimitznex̱tiliṯij kaṉ ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan yej

kichiw̱aj tokniw̱aṉ: Kuaꞌ̱ se̱ tag̱aꞌ motajto̱ltiá iwáṉ agaj iwáṉ
kichiw̱aj se̱ am̱aꞌ kaṉ nes̱i iga motajto̱ltíjkeja iwáṉ kifirmaṟowaj,
ayagaj wel kijtowa iga amo mamochiw̱a niga wel kitaḻiliá seꞌ tájto̱l.
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16Puej Dios kijlij Abraham iwáṉ ipiltziṉa ipilówam̱pa iga kimakas
yej yeḵti. Kaṉ ijkuilijtoꞌ ayáꞌ̱ kijtowa iga “ipilowaṉ ipilówam̱pa”
kenkuaꞌ̱ nemi kijliá miaꞌ gente, sino que kijtowa: “ipiltziṉ
ipilówam̱pa”, inóṉ kijtoj̱neki ses̱an, inoṉwaꞌ Cristo. 17 Iniṉwaꞌ in yej
nikijto̱jneki: Dios motajto̱ltij iwáṉ Abraham iwáṉ Dios kijtoj iga
kichiw̱as ken motajto̱ltijkej. Inó̱n iga iley Moisés, yej waḻaj kuaꞌ̱
pánoja cuatrocientos treinta años, awel kijtowa iga ómpaya matami
ken iga motajto̱ltijkej. Siga ijkó̱n, báḻdejsan yej Dios kijtoj iga
kichiw̱as. 18Siga Dios tem̱aka yej pox yeḵti iga tikchíw̱ajsan ken
tatekimaka iley Moisés, ayéj katka iga matimoconfiaṟo̱kaṉ ipan yej
Dios kijtoj. Eꞌ yej Dios kimáꞌ Abraham, kimáꞌ iga kijlij iga kimakas,
ayéj iga Abraham kitáṉijpa.

19 Iwáṉ ¿téjastaj in iley Moisés? Inó̱n kimakakej iga manes̱i iga
mochiw̱a yej ayeḵti. Inó̱n ley tamiꞌ este que waḻaj inó̱n “iPiltziṉ”
yej Dios kijtoj iga wiꞌ̱. Dios kimáꞌ inó̱n ley aṉgelejmej iga yejameṉ
makimakakaṉ Moisés, waṉ Moisés kimáꞌ judiyojmej. 20Eꞌ kuaꞌ̱ Dios
kijlij Abraham yej kimakas, Dios akitem̱oj agaj iga makipowili iga
imaṯika nokta kijlij. Dios ses̱an waṉ wel kichiw̱a iséḻtisan ken kineki.

Tejas in la ley
21 ¿In iníṉ ix kijto̱jneki iga iley Moisés onoꞌ ico̱ntraj yej Dios

kijtoj iga kichiw̱as? Ayéj ijkó̱n. Eꞌ siga Dios tem̱akaka se̱ ley yej
wel kichiw̱a iga matonokaṉ, ijkó̱n wel tiyeꞌ̱onoyaj iyix̱taj Dios iga
san tikchiw̱aj yej tatekimaka la ley. 22Eꞌ ijkuilijtoꞌ ipan itájto̱l Dios
iga nochi gente ilpitoꞌ iga kichijtoꞌ yej ayeḵti; ijkó̱n iga petz yej
kicreḏowa ipan Jesucristo wel makipiá yej Dios kijtoj iga tamakas.

23Kuaꞌ̱ aya wiꞌ̱ yej ípan timoconfiaṟowaj, kenkuaꞌ̱ te-ilpitoya la
ley, tikchix̱toyaj iga matikix̱matikaṉ yej ípan matimoconfiaṟo̱kaṉ.
24La ley ken se̱ yej teojmáꞌ iga tew̱ig̱aꞌ kaṉ onoꞌ Cristo, iga
matey̱eꞌ̱ita Dios iga timoconfiaṟówajsan ipan Jesucristo. 25Eꞌ ináṉ
iga ásiꞌya yej ípan timoconfiaṟowaj, ayoꞌ teojmaka la ley.

26 Iga anmoconfiaṟowaj ipan Cristo Jesús, amejwaṉ nochi
ipilowaṉ Dios. 27Nochi amejwaṉ anmoseṯilijkej iwáṉ Cristo
iga anmobautizaṟojkej.b Ináṉ annémija waṉ Cristo kenkuaꞌ̱ yéj
amotzótzol. 28Até̱ kichij siga se̱ judío o yej ayéj, esclavo o yej

a 3:16 Ipan griego kijtowa “semilla”, yej wel kijto̱jneki ses̱an o miaꞌ. Niga Pablo
kijtowa iga kijto̱jneki Cristo. b 3:27 Xikita glosario “Bautizar”.
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ayéj, tag̱aꞌ o siwaꞌ̱; iga anseṯitokej iwáṉ Cristo Jesús, kenkuaꞌ̱
ses̱an amonokej. 29Siga amejwaṉ itatki Cristo, amejwaṉ ipilowaṉ
ipilówam̱pa Abraham, iwáṉ amotatki no̱ mochiw̱as yej Dios kijlij
Abraham iga kimakas.

4 Iníṉ yej nikijto̱jneki: Miej̱ aya yo̱lej se̱ tep̱iltziṉ yej kimakaskej
nochi iga itatkiijyas, nes̱i ken se̱ nam̱o̱ltekipanowaṉi yej onoꞌ

ichaṉ malej iga yéj nochi itatki. 2Onoꞌ yej kiskaltiá inó̱n tep̱iltziṉ
iwáṉ onoꞌ yej kita nochi yej itatki, este kuaꞌ̱ kijto̱j itaj iga kimakas
yej kikuis. 3 Ijko̱nsan no̱ tejamej, kuaꞌ̱ aya tikix̱matiáj Cristo, ken
kuaꞌ̱ aya tiyo̱lejkej, tikchijtoyaj ken kitekimakaj yej kitokaj yej
ayéj melaꞌdio̱smej. 4Eꞌ kuaꞌ̱ asiꞌ tiempo yej Dios kijtoj, kitiṯan
iPiltziṉ, yej onoko ipan se̱ siwaꞌ̱ iwáṉ kichij ken tatekimaka iley
Moisés. 5Waḻaj iga tex̱itomako kaṉ teṯekimakatoya la ley, iga Dios
mateo̱memaw̱i ken ipilowaṉ.

6 Iwáṉ ináṉ iga amejamej ipilówaṉya Dios, kitiṯan iPiltziṉ
iyEspíṟitoj ipan amoaḻmajmej; iwáṉ iga iyEspíṟitoj wel tikijliáj
Dios: “¡TinoTaj, noPáj!” 7 Ináṉ iga tej ipiltziṉ Dios, ináṉ ayoꞌ
mitztekimaka la ley. Iwáṉ iga tej ipiltziṉ Dios, yawi mitzmakati yej
pox yeḵti iga ticreḏowa ipan Cristo.

Pablo kino̱no̱tza yej mokuepasnekij iga
kichiw̱aj ken tatekimaka la ley

8Eꞌ kuaꞌ̱ amejwaṉ aya ankix̱matiáj Dios, an-ilpitoyaj iga
ankitokayaj yej ayéj melaꞌdio̱smej. 9 Ináṉ iga ankix̱matij
Dios, o matikijto̱kaṉ, Dios mitzix̱matij amejwaṉ, ¿te iga sejoꞌ
anmoconfiaṟo̱jnekij ipan yej ayéj melaꞌdio̱smej yej awel te̱ kichiw̱aj
iwáṉ anmotem̱akaj iga mamitzilpitokaṉ iga ankitokasnekij sej?
10Ankinekij iga Dios mamitzyeꞌ̱itakaṉ iga té̱ ankichiw̱aj ipan sekin
día, meses, fecha iwáṉ año. 11Nimajmawi iga báḻdejsan nochi yej
nimitzmachtijkej.

12Nokniw̱aṉ, nimitzijliáj iga ximochiw̱akaṉ ken nej, iga nej no̱
nimochij ken amejwaṉ iga ayoꞌ neṯekimakatoꞌ la ley. Amejwaṉ
ayáꞌ̱ annechiw̱ilijkej nité̱ yej ayeḵti. 13Ankimátija, kuaꞌ̱ achto
nimitzpowilijkej yeꞌ̱notic̱iaj yej tamaṉawiá, nikaw̱iꞌ waṉ amejwaṉ
iga ayeḵti nikmachiḻiay̱a. 14 Iwáṉ iga ayeḵti nikmachiḻiay̱a,
amejwaṉ wel katka ayáꞌ̱ anney̱eꞌ̱itayaj, eꞌ malej ijkó̱n amejwaṉ ayáꞌ̱
annep̱iṉajtijkej niga annes̱emakakej. Maj̱waꞌ anneo̱memaw̱ijkej
ken se̱ iyáṉgel Dios; ken kuaꞌ̱ nemi anko̱memaw̱iáj Jesucristo
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nokta. 15 ¿Te iga ináṉ ayoꞌ ampaḵij? Wel nikijtowa iníṉ iga
nimitztajtowiliáj, siga wel katka este annem̱akayaj amoyix̱. 16 Iwáṉ
ináṉ, ¿ix anne-ijíyaja iga nimitzijlijkej yej ompay nokta?

17Yej kinekij iga xikchiw̱akaṉ ken tatekimaka iley Moisés,
ayéj iga mitzyeꞌ̱ojmakaj. Yejamej kinekij mamitzyokatiḵaṉ iwáṉ
nejamej, iwáṉ yejámejsan xikyeꞌ̱itakaṉ. 18Yeḵti iga xiknekikaṉ
iga xikpalew̱iḵaṉ sekin, siga yej ankichiw̱iliáj nokta yej yeḵti, eꞌ
xikchiw̱akaṉ nochipa, ayéj kuaꞌ̱san nonoꞌ amowaṉ. 19Amejwaṉ
yej nimitznekij ken nokta annopilowaṉ, sej nimokno̱chijtoꞌ iga
amejwaṉ, ken tikita se̱ tey̱eꞌ̱ kuaꞌ̱ kualo̱toꞌ iga taonoltiá; iwáṉ
ijkó̱n nia nimokno̱chijtoti este que xikmelaꞌtokakaṉ Cristo.
20 ¡Niknekiskiay̱a maguiꞌ sémiya nokta manono amowaṉ iga
manimitztzojtzopeḻiꞌno̱tzakaṉ, puej ayoꞌ nikmati te̱ nikchiw̱a waṉ
amejwaṉ!

Mamix̱kuiṯilo ipan Agar waṉ Sara
21Amejwaṉ yej ankichiw̱asnekij ken tatekimaka iley Moisés,

xine-ijliḵaṉ iníṉ: ¿Ix ayíꞌ̱ ankikakikej ken kijtowa inó̱n ley?
22Kijtowa iga Abraham kipiáꞌ o̱me isiwaꞌ̱, se̱ yej imelaꞌsiwaꞌ̱ yej
ito̱kaꞌ̱ Sara, iwáṉ seꞌ yej isirvieṉtaj Sara yej ito̱kaꞌ̱ Agar. Sejsé̱ isiwaꞌ̱
kitaꞌ se̱ ipiltziṉ. 23Eꞌ ipiltziṉ sirvienta onoko iga tag̱aꞌ kineꞌ, miej̱
ipiltziṉ yej ayéj sirvienta onoko iga mochij yej kijtoj Dios. 24 Iníṉ
taṯapowalis kaṉ mamix̱kuiṯilo. Ino̱mej o̱me siwaṯkej kijto̱jneki o̱me
pacto yej Dios kichij. Se̱ de inóṉ pacto mochij ipan tepeꞌ̱ Sinaí, iwáṉ
inó̱n teṉex̱tiliá de Agar; nochi ipilowaṉ Agar onoj iga esclav̱ojmej
iga kipiáj iteḵo yej la ley. 25Agar kijto̱jneki inó̱n tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱
Sinaí yej onoꞌ Arabia, inó̱n kijto̱jneki Jerusalén yej ináṉ onoꞌ ipan
taj̱li, iga yej ompa chaṉtitokej waṉ ipilowaṉ kitekimakatokej iley
Moisés. 26Eꞌ Sara kijto̱jneki seꞌ Jerusalén yej onoꞌ ajko ipan cielo,
ino̱nwaꞌ ayéj esclava, iwáṉ tejamej ipilowaṉ. 27 Iga itájto̱l Dios
kijtowa:

Xipaḵi tej siwaꞌ̱ yej ayáꞌ̱ tipilowa;
xitzajtzi iga tipaḵi, tej yej ayíꞌ̱ tipilkualo.
Iga siwaꞌ̱ yej kikajtejkej yawi kipiati máj̱ ipilowaṉ,
máj̱ que inó̱n siwaꞌ̱ yej wew̱ejyoj.

28Nokniw̱aṉ, tejamej ken tikita Isaac yej ipiltziṉ Sara; tejamej
tep̱ilowaṉ yej Dios kijtoj iga onoskej. 29Eꞌ ijkó̱n ken ikya ipiltziṉ
Agar, yej onoko iga tag̱aꞌ kineꞌ, kikno̱chij ipiltziṉ Sara, yej onoko
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iga kineꞌ iyEspíṟitoj Dios; ijkó̱n no̱ ináṉ, yej kichiw̱asnekij ken
tatekimaka iley Moisés, te-ikno̱chiw̱aj tejamej yej tonokej iga
iyEspíṟitoj Dios. 30Eꞌ, ¿te̱ kijtowa Dios ipan itájtoḻ? Kijtowa: “Xikix̱ti
esclava iwáṉ ipiltziṉ, iga ipiltziṉ esclava awel kikui yej itatkiijyas
ipiltziṉ yej ayéj esclava.” 31 Inó̱n iga nokniw̱aṉ, tejamej ayéj ken
ipilowaṉ yej esclava yej kitekimakatoꞌ iley Moisés, maj̱waꞌ tejamej
ipilowaṉ yej ayéj esclava iga timoconfiaṟowaj ipan Cristo.

5 Cristo tex̱iton iga ayoꞌ mateṯekimakato la ley. Inó̱n
iga xixitontokaṉ, iwáṉ ayoꞌ ximotem̱akakaṉ iga sej

mamitztekimakatokaṉ la ley.
2Taꞌ xineḵakikaṉ, nej niPablo, nimitzijliáj siga amejwaṉ

anmocircuncidaṟowaj, ayáꞌ̱ mitzpalew̱iáj iga miguiꞌ Cristo.
3Nimitzijliáj sej iga nochi yej mocircuncidaṟowa, yawi onoti iga
makichiw̱a nochi ken tatekimaka iley Moisés. 4Amejwaṉ yej
ankijtowaj iga anyeꞌ̱onokej iyix̱taj Dios iga san ankichiw̱aj ken
tatekimaka la ley, anmoyokatijkej de Cristo iwáṉ ankikajtejkej Dios
yej tec̱ho̱kiliá. 5Eꞌ iga nejamej, iyEspíṟitoj Dios neṉex̱tiliáj iga
nejamej niawij niyeꞌ̱onotij iyix̱taj Dios iga nimoconfiaṟowaj ipan
Cristo. 6Siga tiseṯitokej iwáṉ Cristo Jesús, até̱ kichij siga tonokej
circuncidaḏoj o ayáꞌ̱, monékisan iga matimoconfiaṟo̱kaṉ ipan Dios,
iwáṉ siga timoconfiaṟowaj, tiknekískeja tokniw̱aṉ.

7Amejwaṉ ómpaya ken ankichijtoyaj. ¿A̱ꞌyéj mitzkaw̱altijkej
iga ayoꞌ xikchiw̱akaṉ ken kijtowa melaꞌyeꞌ̱notic̱iaj? 8Ayéj Dios
yej mitzkaw̱altij̱nekij, iga Dios nokta yej mitzno̱tzaj. 9Amo
xikeḻkaw̱akaṉ iga “alíṉ levaduraa kiposaw̱ayaltiá nochi tixti kuaꞌ̱
mochiw̱a pan.” Ijkó̱n se̱ yej ayompa tamachtiá wel kichikokix̱tiá
komati tokniw̱aṉ. 10Nej nimoconfiaṟowa ipan toTeḵo iga amejwaṉ
ankitokaskej ken nimitzmachtijkej, eꞌ Dios yawi kicastigaṟo̱ti yej
mitzkuejkuesowaj, aꞌ̱san nes̱is.

11Nokniw̱aṉ, siga nej katka manitatekimakátooꞌ iga
mamocircuncidaṟo̱lo, judiyojmej ayáꞌ̱ ne-ikno̱chiw̱ayaj iwáṉ ayáꞌ̱
kikuejkuesoway̱aj kuaꞌ̱ kikakij iga nikpowa te iga Cristo miguiꞌ ipan
cruz. 12Eꞌ inom̱ej yejmitzkuejkuesojtinemij iga ximocircuncidaṟoḵaṉ,
¡masejwaꞌ nochi yejamej mamomelaꞌtekíkaṉya!

13Nokniw̱aṉ, Dios mitzno̱tzkej iga ayoꞌ mamitztekimakatokaṉ
la ley. Malej iga ijkó̱n, amo xikchiw̱akaṉ ayompa kensan

a 5:9 Xikita glosario “Levadura”.
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kineki amoaḻmaj, maj̱waꞌ ximosepampalew̱iḵaṉ iga manes̱i iga
anmonekij. 14 Iga nochi yej tatekimaka la ley wel mochiw̱a ipan
iníṉ yej ijkíṉ kijtowa: “Xikneki mokniṉ kensan tej timoneki.”
15Nimitzijliáj, siga anmotankuaj iwáṉ anmokuaj améjwaṉsan,
anyawij anmosepantamiṯij.

Matinemikaṉ ken kineki iyEspíṟitoj Dios
16 Iníṉ yej nimitzijliáj: Xinemikaṉ ken kineki iyEspíṟitoj

Dios, iwáṉ amo xinemikaṉ ayompa ken kineki amoaḻmaj. 17 Iga
nochi yej ayeḵti tikchiw̱asnekij, akiyeꞌ̱ita iyEspíṟitoj Dios, iwáṉ
iyEspíṟitoj Dios akiyeꞌ̱ita yej ayeḵti tikchiw̱asnekij. Iyo̱mextimej
ayáꞌ̱ moyeꞌ̱itaj, inó̱n iga amejamej awel ankichiw̱aj yej ankinekij.
18Eꞌ siga iyEspíṟitoj Dios mitzojmakaj, ayoꞌ mitztekimakatokej la
ley.

19Nés̱isan yej ayompa kichiw̱aj ken kinekij iyaḻmajmej, ijkíṉ
kichiw̱aj: kochij waṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitokej, kichiw̱aj yej
pox ayeḵti, este ayoꞌ piṉaw̱aj iga ayompa kichiw̱aj, 20kiweyimatij
iḏolojmej, taachisaṟowaj, ta-ijiyaj, pox takuejkuesowaj,
kikuiḻij̱nekij yej seꞌ itatki, pox kuejkuesiwij, kinekij yejámejsan
mamoyeꞌ̱chiw̱akaṉ, moyojyokatiáj iwáṉ monechkowaj waṉsan yej
moyeꞌ̱itaj, 21 ta-ix̱itaj, tamiktiáj, sentaw̱aṉaj kaṉ pox tajtakuaj iga
ilwichiw̱aj, iwáṉ kichiw̱aj sékinoꞌ yej ijkó̱mpasan. Nimitzno̱no̱tzaj
amejwaṉ kensan achto nimitzijlijkej, yej ijkó̱n kichiw̱aj, ayáꞌ̱ wel
kalakiskej kaṉ reinaṟowaa Dios.

22Eꞌ iyEspíṟitoj Dios kichiw̱a ipan toaḻmaj iga matimonekikaṉ,
matipaḵtokaṉ, matonokaṉ tamelá,̱ amo nimaníṉ matikuesiwikaṉ,
matite-ijiknim̱ej, matikyeꞌ̱chiw̱iliḵaṉ sekin, nochipa matikchiw̱akaṉ
ken tikijtowaj iga tikchiw̱askej, 23matiyo̱ltzopeḻikmej, iwáṉ
matimoyo̱ltakuaw̱iliḵaṉ kuaꞌ̱ tikchiw̱asnekij yej ayeḵti. Ateyi nisé̱
ley yej tatekimaka iga amo matikchiw̱akaṉ ijkíṉ. 24 Iwáṉ yej tiktokaj
Jesucristo, tikmiktijkej ipan cruz nochi yej ayeḵti yej kichiw̱asneki
toaḻmaj. 25Ya que iyEspíṟitoj Dios kichij iga wel matiyeꞌ̱onokaṉ,
matikchiw̱akaṉ nochi ken teṉex̱tiliá.

26Amo matimoweyimatikaṉ, amo matimokuejkueso̱kaṉ niga
matimosepan-ix̱itakaṉ.

a 5:21 Xikita glosario “Kén iga Dios reinaṟowa”.
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Ximosepampalew̱iḵaṉ

6 Nokniw̱aṉ, siga ankitaj agaj kichij yej ayeḵti, amejwaṉ yej
máj̱ ankimatij ken kineki iyEspíṟitoj Dios, xikpalew̱iḵaṉ iga sej

mayeꞌ̱nemi. Tamelá̱ xikno̱tzakaṉ; amo ximoweyimatikaṉ. Amo
santáꞌ̱ tej no̱ tikchiw̱asnekis yej ayeḵti. 2Ximosepampalew̱iḵaṉ kuaꞌ̱
ayꞌya ankojasij ken ankichiw̱aj ipan tejté̱ yej mitzyoḻmiktijtokej. Iga
ijkó̱n, ankichiw̱aj ken tatekimaka iley Cristo.

3Si agaj momachiḻiá iga kipiá itekiyo kuaꞌ̱ ayéj te̱ iteki, inó̱n
igáṉajsan mokajkayaw̱a. 4Sejsé̱ imaṯika mamo-ita ken iga nemi,
iwáṉ siga kita iga ómpaya ken kichijtoꞌ, iyáḻmajsan makimatito iga
yeꞌ̱onoꞌ. Eꞌ amo makijto iga yéj máj̱ yeꞌ̱nemi que seꞌ. 5Puej sejsé̱
kimati te̱ tekipáno̱l Dios kimáꞌ iga makichiw̱a.

6Yej nemi momachtiá ipan itájto̱l Dios, yej quipiá, achi
makimako̱kati itamachtiaṉi.

7Amo ximokajkayaw̱akaṉ: ayagaj wel kajaw̱ilmati Dios. Yej
kichiw̱iliá agaj tejté,̱ inó̱n yawi mokuepati iyakapan. 8Siga agaj
kichiw̱a yej ajayeḵti, iga inó̱n yej kichij yawi melaꞌpoliwiti. Eꞌ
yej kichiw̱a yej yeḵti ken kineki iyEspíṟitoj Dios, iyEspíṟitoj Dios
yawi kichiw̱ati iga nochipa maono iyix̱taj Dios. 9 Inó̱n iga amo
matisiawikaṉ iga tikchiw̱aj yej yeḵti. Siga ayáꞌ̱ timosemakaskej, wiꞌ̱
día kuaꞌ̱ tem̱akaskej yej teajasi. 10 Inóṉ iga kuaꞌ̱ wel, matikchiw̱iliḵaṉ
yej yeḵti nochi, iwáṉ inó̱n máj̱ matikchiw̱iliḵaṉ tokniw̱aṉ yej no̱
moconfiaṟowaj ipan Cristo.

Pablo tano̱no̱tza iwáṉ tanawatiá
11Taꞌ xikitakaṉ kejkeꞌ̱pa leṯrajwew̱etkej nemi nimitzijkuilowiliáj

nomaṯika. 12 Ino̱mej yej mitztekimakaj iga ximocircuncidaṟo̱kaṉ,
kichiw̱aj iga san makiyeꞌ̱itakaṉ, iwáṉ iga amo makijiyakaṉ iga
kitokaj Cristo yej miꞌ pan cruz. 13Eꞌ niga yej onokej circuncidado
ayáꞌ̱ kichiw̱aj nochi ken tatekimaka la ley. Eꞌ mitztekimakaj iga
ximocircuncidaṟo̱kaṉ iga mamokichmatikaṉ iga mitzchiw̱altijkej
iga ximotekikaṉ. 14Eꞌ nej iga nité̱ yej nikchiw̱a ayáꞌ̱ nimoweyimati,
petz nimoweyimati iga niktoka toTeḵo Jesucristo yej miꞌ ipan
cruz. Jesucristo miꞌ iga nej, ijkó̱n nochi yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li ayꞌ
ney̱o̱ltilaṉa ken kuaꞌ̱ míktoꞌya iwáṉ nej ken no̱ nimíktoꞌya iga ayꞌ
nikchiw̱a ken mochiw̱a pan iníṉ taj̱li. 15 Iga tiseṯitokej iwáṉ Cristo
Jesús, até̱ kichij siga timocircuncidaṟowaj o ayáꞌ̱, monékisan iga
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Dios matey̱o̱lpata. 16Dios makichiw̱a iga maonokaṉ tamelá̱ iwáṉ
makicho̱kiliḵaṉ nochi yej kichiw̱a ken nemi nimitzijliáj, inó̱mejwaꞌ
nokta in ipilowaṉ Dios.

17 Ináṉ nikem̱an anikneki agaj maney̱o̱lmikti; ipan nokajlo̱ꞌ nes̱i
notákal iga ne-ikno̱chijkej iga niktoka toTeḵo Jesús.

18Nokniw̱aṉ, niktajtaniliá toTeḵo Jesucristo iga makichiw̱a yej
yeḵti ipan amejwaṉ. Ijkó̱nyawaꞌ.



A̱maꞌ yej kijkuiloj San Pablo iga tokniw̱aṉ
yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Éfeso

Efesios

Pablo kijkuilowiliá yej kitokaj Jesús yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Éfeso

1 Nej niPablo, iyapó̱stola Jesucristo, ken tikijtowaj, se̱ yej
yéj kitiṯan, iga Dios ijkó̱n kineꞌ. Nimitzijkuilowiliáj iníṉ

am̱aꞌ yej ankitokaj Dios iwáṉ ankicreḏowaj Jesucristo yej
anchaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Éfeso. 2Dios yej toTaj iwáṉ toTeḵo Jesucristo
mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ iwáṉ makichiw̱akaṉ iga pan amoaḻmaj
xonokaṉ tamelá.̱

Dios tey̱o̱lchikaw̱a iga tiktokaj Cristo
3Matikweyimatiḻtiḵaṉ yej iDio̱s iwáṉ iTaj toTeḵo Jesucristo

iga Dios tem̱aꞌya ipan toespíṟitoj nochi yej yeḵti yej onoꞌ ipan
cielo iga tiseṯitokej iwáṉ Cristo. 4Dios teṯapejpen áchtosan, este
kuaꞌ̱ aya mochiw̱aya iníṉ taj̱li, iga matiseṯitokaṉ iwáṉ Cristo, iga
matimochiw̱akaṉ de yéjpasan iwáṉ iga matikchijtokaṉ iyix̱taj yej
yéj kineki. 5Dios iga tep̱oxneguiꞌ, kejlaṉ este ikyay iga teṯapejpen
iwáṉ kitiṯan Jesucristo iga matimochiw̱akaṉ nokta ipilowaṉ, ijkó̱n
Dios kiyeꞌ̱ita. 6Dios poxsan tec̱ho̱kilij iga teo̱memaw̱ij iga yej kichij
ipiltziṉ yej poxsan kineki, ijkó̱n kajasi iga matikweyimatiḻtijtokaṉ.
7 Iga iyesyo Cristo kitoyaj kuaꞌ̱ miguiꞌ, tem̱aṉawij iwáṉ teeḻkaw̱ilij
yej ayeḵti tikchijkej, inó̱n kichij iga tep̱oxcho̱kilij. 8Dios iga
tep̱oxneki, tem̱atiḻtij yej matikchiw̱akaṉ iwáṉ iga matikix̱matikaṉ
iyojwi. 9Teṉex̱tilij yej iy̱aṉtoya, yej yéj kejlaṉtoya iga tejameṉ,
ken yéj kiyeꞌ̱itaꞌ iga ipan Cristo kineꞌ mamochiw̱a. 10Dios yawi
kichiw̱ati kuaꞌ̱ yéj nokta kinekis iga kiseṯiliṯij nochi yej onoꞌ ipan
cielo iwáṉ yej onoꞌ ipan taj̱li iga Cristo makimandaṟo.

11 Iwáṉ iga tiseṯitokej waṉ Cristo ináṉ timotapialiaja, iga Dios
tem̱áꞌ yej yéj itatki, teṯapejpentoyay iga Dios ijkóṉ nokta kejlaṉtoya,
iga kichiw̱a ken yéj kiyeꞌ̱ita. 12 Ijkó̱n Dios kichij iga nejamej

a 1:1 Xikita glosario “Apóstol”.
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nijudiyojmej áchtosan maniksentaḻiḵaṉ noaḻmajmej pan Cristo iwáṉ
manikweyimatiḻtiḵaṉ. 13Amejwaṉ no̱ ankikakikej melaꞌyeꞌ̱notic̱iaj
yej tasalvaṟowa iwáṉ ankicreḏojkej Cristo. Dios mitzmakakej
iyEspíṟito Santo iga manés̱iya iga amejwaṉ itátkiya yéj, yej ikyay
kijtoj iga yawi mitzmakatij. 14 Iga Dios tem̱áꞌ iyEspíṟitoj, teṉex̱tiliá
iga yéj yawi tem̱akati maj̱oꞌ yej yéj itatki. Íkuaꞌ̱ kisalvaṟowa nochi
tokniw̱aṉ yej yejpa itatki iwáṉ nochi kiweyimatiḻtiáj.
Pablo kitajtaniliá Dios iga makipalew̱iḵaṉ yej kitokaj Jesucristo

15 Inó̱n iga nej, kuaꞌ̱ nikaguiꞌ iga amejwaṉ anmoconfiaṟowaj
ipan toTeḵo Jesucristo iwáṉ anmonekij waṉ yej kitokaj Dios,
16ayáꞌ̱ nikajtew̱a iga nikmaka gracias Dios iga amejwaṉ. Nochipa
nimitzejlam̱ikij kuaꞌ̱ nitajtowa waṉ Dios. 17Niktajtaniliá iDio̱s
toTeḵo Jesucristo, toTaj yej kipoxpiá poder, iga mamitzmakakaṉ
iyEspíṟitoj iga xikmatikaṉ te̱ xikchiw̱akaṉ iwáṉ xikix̱matikaṉ máj̱
Dios. 18No̱ niktajtaniliá Dios iga mamitztaw̱iḵaṉ pan amoaḻmajmej
iga xikmatikaṉ te̱ iga mitzno̱tzkej, iwáṉ xikmatikaṉ no̱ yej pox
yeḵti yej Dios yawi kimakati ino̱mej yej yéj itatki. 19Nikneki
xikmatikaṉ iweyi poder yej akipiá kaṉ tantoꞌ, inó̱n tep̱alew̱iá kuaꞌ̱
tiksentaḻijtokej toaḻmaj pan Cristo. Iniṉsan iweyi poder yej Dios
kinex̱tij 20kuaꞌ̱ kojpa-ixitij Cristo iga miktoya iwáṉ kitaḻij ilaḏoj
iyeꞌ̱maꞌ̱ ipan cielo. 21Ompa kitaḻij Cristo iga máj̱ mamandaṟo que
nochi espiṟitojmej yej kipiáj poder iwáṉ nochi yej mandaṟowaj pan
cielo, ipan iníṉ taj̱li yej ináṉ onoꞌ iwáṉ yej wiꞌ̱oꞌ. 22Dios kitaḻij
Cristo iga makimandaṟo nochi, iwáṉ no̱ kitaḻij iga maono ken
tzontekon pan nochi tokniw̱aṉ yej kitokaj toTeḵo. 23Yej tiktokaj
Cristo, tejamej icueṟpoj. Yej tiktokaj Cristo atikpolowaj nité̱ iga yéj
no̱yaṉ ono waṉ nochi kipiá.

Dios tey̱okamaṉawiá

2 Cristo mitzojpa-ixitijkej iga anmiktoyaj iyix̱taj Dios iga
ankichijtoyaj yej ayeḵti. 2 Inó̱n ankichijtoyaj ikya, kensan

kichiw̱aj yej akix̱matij Dios, san ken kineki Tzitzimiꞌ yej mandaṟowa
ipan ejekaꞌ, iwáṉ yej no̱ kichiw̱altiá yej ayeḵti ino̱mej yej
akichiw̱aj ken kineki Dios. 3 Ikya nochi tejamej ijkó̱n no̱ tinemiáj,
tikchiw̱ayaj san ken kinekiá toaḻmaj, iwáṉ san ken tikejlam̱ikiáj,
inó̱n iga teajasiá iga Dios matec̱astigaṟo kensan sekin. 4Eꞌ Dios pox
tec̱ho̱kiliá iga pox teṉeki, 5malej iga tejameṉ timiktoyaj iyix̱taj
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Dios iga tikchijtoyaj yej ayeḵti, Dios teojpa-ixitij waṉ Cristo. Dios
ken tem̱ako̱kawiá iga tiyeꞌ̱onoskej waṉ kiyeꞌ̱ita iga matem̱aṉawi.
6Dios teojpa-ixitij waṉ Cristo Jesús, iwáṉ teew̱ato̱ltij iteṉoj kaṉ
onoꞌ ipan cielo. 7 Ijkó̱n kichij iga makinex̱ti pan miaꞌ xiwiꞌ yej
wiꞌ̱oꞌ, iga tep̱oxyeꞌ̱ita iwáṉ pox tec̱ho̱kiliá iga timoconfiaṟowaj
ipan Cristo Jesús. 8Dios mitzmaṉawijkej iga mitznekij iga ípan
anmoconfiaṟojkej; iwáṉ iníṉ ayéj iga amogaṉaj ankichijkej, sino
que Dios mitzyokamako̱kawijkej. 9 Iníṉ ayéj iga tejté̱ tikchijkej iga
tiktaṉkej, iga amo agaj mamoweyimati. 10Tejameṉ Dios teojpachij
iga matisenemikaṉ waṉ Cristo Jesús, iga matikchiw̱akaṉ yej yeḵti,
iga ijkó̱n yéj áchtosan kejlaṉ ken matinemikaṉ.

Tonokej tamelá̱ ipan Cristo
11 Inó̱n iga amo xikeḻkaw̱akaṉ iga amejwaṉ ayéj anjudiyojmej;

judiyojmej mitzijliay̱aj “incircuncisos”a iga yejamej nochi tajtag̱aꞌ
mojliáj “circuncidados” iga yejameṉ inó̱n kitekichiw̱aj. 12 Íkuaꞌ̱
amejwaṉ aya ankix̱matiáj Cristo, judiyojmej mitzitakej iga
anwejkachaṉejkej, ayáꞌ̱ ankix̱matiáj te̱ motajto̱ltijkej Dios waṉ
israeliṯajmej niga yej kijtoj iga yawi kichiw̱ati. Amoseḻti amonoyaj
ipan iníṉ taj̱li iga ayáꞌ̱ ankix̱matiáj Dios waṉ ayáꞌ̱ ankimatiáj siga
wel anmomaṉawiay̱aj. 13Eꞌ ináṉ iga ansenemij waṉ Cristo Jesús,
amejwaṉ yej amonoyaj wejka iga Dios, ankinaꞌ̱techójkeja iga miguiꞌ
Cristo iga amejwaṉ. 14Cristo kichij iga matonókaṉya tamelá.̱ Yéj
kichij iga judiyojmej iwáṉ yej ayéj judiyojmej mamochiw̱akaṉ ken
ses̱an, iga Dios kixix̱ítiṉya inóṉ yej tayojyokatijtoya iga mo-ix̱itayaj.
15Kuaꞌ̱ miꞌ Cristo, ompa tamiꞌ iley Moisés waṉ nochi yej tatekimaka.
Yej judiyojmej iwáṉ yej ayéj judiyojmej mochij ken ses̱an tag̱aꞌ iga
kisentokaj Cristo. Ijkó̱n kichij iga matonókaṉya tamelá.̱ 16Kuaꞌ̱ miꞌ
ipan cruz, Cristo kichij iga matami iga mo-ijiyayaj yej judiyojmej
iwáṉ yej ayéj judiyojmej iwáṉ mochijkej ken ses̱an tag̱aꞌ. Ináṉ wel
tonochimej tonoskej tamelá̱ iyix̱taj Dios.

17Cristo waḻaj iwáṉ kipowaꞌ yeꞌ̱notic̱iaj ken wel matonokaṉ
tamelá̱ iyix̱taj Dios tonochimej, yej ayéj judiyojmej yej wejkatitoyaj
iga Dios iwáṉ judiyojmej yej ken naꞌ̱san onoyaj waṉ Dios. 18 Iga
Jesucristo miꞌ iga tejameṉ, tonochiṉ yej tijudiyojmej iwáṉ yej ayéj,
ináṉ wel tasij iteṉoj toTaj iga ino̱nsan iyEspíṟitoj Dios. 19 Inó̱n

a 2:11 Xikita glosario “Circuncisión”.
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iga ináṉ amejwaṉ ayꞌya anwejkachaṉejkej, niga ayoꞌ amonokej
ipan taj̱li yej ayéj amotatki. Ináṉ anseṯiakej iwáṉ ino̱mej yej itatki
Dios iwáṉ no̱ anmochíjkeja ipilowaṉ Dios. 20Waṉ amejwaṉ ináṉ
ken se̱ weyi kajli yej taksatoꞌ pan yej teṉex̱tilij apo̱stolejmej
waṉ profeṯajmej,a iwáṉ Jesucristo nokta ken tikita achto teꞌti
kaṉ tajtaksatoꞌ inó̱n kajli. 21 Iga tiseṯitokej waṉ Cristo, ken yo̱liꞌ
yo̱liꞌ tejkatiá kajli te que yeḵaw̱i se̱ tio̱pan yej yokachijtoꞌ iga
toTeḵo. 22 Ijko̱nsan no̱ amejwaṉ, iga anseṯitokej waṉ Cristo,
anmosenechkowaj iga mamitzchiw̱akaṉ ken se̱ kajli kaṉ maono
iyEspíṟitoj Dios.
Dios kitiṯani Pablo igamakipowili yeꞌ̱notic̱iaj yej ayéj judiyojmej

3 Inó̱n iga nej Pablo, nipres̱ojtitoꞌ iga nikchiw̱a ken kineki
Cristo Jesús; nitekipanowa iga xiyeꞌ̱onokaṉ amejwaṉ yej ayéj

anjudiyojmej. 2Ankimátija iga Dios nec̱ho̱kilij iga nem̱áꞌ iníṉ
tekipáno̱l iga manimitzpalew̱iḵaṉ. 3Dios neṉex̱tilij yej iy̱aṉtoya
iwáṉ nem̱atiḻtij, ijkó̱n ken nimitzijkuilowilíjkeja achi ipan iníṉ
am̱aꞌ. 4Kuaꞌ̱ ankix̱powaskej iníṉ, ankimatiskej iga nikmátiya yej
iy̱aṉtoya, yej Cristo kichiw̱ako. 5 Inó̱n yej to-ikyapatajwaṉ ayáꞌ̱
kimatikej; eꞌ ináṉ Dios, iga iyEspíṟitoj kinex̱tilij iyapo̱stolejmej
iwáṉ iprofeṯajmej. 6 Iniṉwaꞌ in yej aya momatiá: Jesucristo no̱ wel
kimaṉawiá yej ayéj judiyojmej iga mamochiw̱akaṉ ses̱an waṉ
judiyojmej; iyo̱mextiṉ mochiw̱askej ken tikita ses̱an tag̱aꞌ iga Dios
kimakas nochi yej kijlij judiyojmej iga yawi kimakatij.

7Malej iga aneajasi, Dios nec̱ho̱kilij iwáṉ neṯaḻij iga wel
manitekipano iga manikpowa yeꞌ̱notic̱iaj. 8Nej yej máj̱ até̱
noteki que nochi yej kitapejpen Dios iga itatki; eꞌ yéj kiyeꞌ̱ita
iga manikpowili yeꞌ̱notic̱iaj yej ayéj judiyojmej. Inó̱n yeꞌ̱notic̱iaj
tem̱atiḻtiá yej kichij Cristo iga tejameṉ, yej pox valeṟowa iwáṉ
ayagaj wel kaxiliá ipatiyo. 9Dios, yej kichij nochi yej tikitaj,
kineꞌ iga maniknex̱tili nochi gente ken yéj kichiw̱as, yej desde
ikya ayagaj kimatiá. 10 Ijkó̱n aṉgelejmejb yej onokej ipan cielo
iwáṉ espiṟitojmej yej kipiáj poder, kitaj ipan toknim̱ej yej kitokaj
Dios, iga Dios nokta kipoxmati te̱ kichiw̱a. 11Dios kichij ijkó̱n
kensan kejlaṉtoya pox ikyay, inó̱n kichij iga kitiṯan toTeḵo Cristo
Jesús. 12 Iga tiktokaj Cristo, ináṉ ayáꞌ̱ tipiṉaw̱aj iga tiknaꞌ̱techowaj

a 2:20 Xikita glosario “Profeta”. b 3:10 Xikita glosario “Ángel”.
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Dios, iga timoconfiaṟowaj ipan yéj. 13 Inó̱n iga nimitzijliáj, amo
ximokno̱matikaṉ iga nemi ne-ikno̱chiw̱aj iga amejwaṉ. Iníṉ iga
amejwaṉ xiyeꞌ̱onokaṉ.

Ken iga tep̱oxneki Cristo
14 Inó̱n iga nimotankuaḵetza iyix̱taj iTaj toTeḵo Jesucristo, 15yej

kimaka vida nochi yej onoꞌ pan cielo iwáṉ pan taj̱li. 16Niktajtaniliá
toTaj yej nochi wel kichiw̱a iga mamitzmakakaṉ amotájpal iga
iyEspíṟitoj iga amo ximosemakakaṉ ipan iyojwi. 17No̱ niktajtaniliá
Dios iga Cristo maono ipan amejamej iga anmoconfiaṟowaj ipan
yéj, iwáṉ ijkó̱n xiknekikaṉ Dios waṉ ximonekikaṉ iga inochi
amoaḻmajmej. 18 Ijkó̱n amejwaṉ waṉ nochi yej kitokaj Dios, wel
xikmelaꞌmatikaṉ ken iga Cristo tep̱oxneki. 19Niktajtaniliá iga
xikmatikaṉ ken iga teṉeki, malej iga ayagaj wel kimati nochi ken
iga Cristo teṉeki, ijkó̱n anmomelaꞌconfiaṟojtoskej ipan Dios.

20Mamoweyimatiḻti Dios yej pox wel nochi kichiw̱a, kichiw̱a
maj̱ya sej que yej tiktajtaniliáj. Awel niga tikojasij yej Dios wel
kichiw̱a ipan tejamej iga tep̱alew̱iá. 21 ¡Tonochimej yej tiktokaj
Cristo Jesús matikweyimatiḻtiḵaṉ Dios nochipa! Ijkó̱nyawaꞌ.

IyEspíṟitoj Dios tep̱alew̱iá iga ses̱an timochiw̱aj

4 Inó̱n iga nej nipres̱ojtitoꞌ iga niktoka toTeḵo, nimitztajtaniliáj
iga xiyeꞌ̱nemikaṉ ken kajasi manemikaṉ yej Dios kino̱tza,

kensan mitzno̱tzkej amejwaṉ. 2Ximoalim̱pamatikaṉ, xite-ijiknim̱ej;
amo nimaníṉ xikuesiwikaṉ, ximosepancho̱kiliḵaṉ iga anmonekij,
3xiktem̱o̱kaṉ nochipa iga xonokaṉ tamelá,̱ ses̱an amoaḻmajmej
ken kineki iyEspíṟitoj Dios. 4Tejameṉ yej tiktokaj Cristo tonokej
ken ses̱an cuerpo, onoꞌ ses̱an Espíritu, ijkó̱n ken Dios mitzno̱tzkej
iga ipan sansé̱ xikchix̱tokaṉ yej mitzsalvaṟowaj. 5Onoꞌ ses̱an
toTeḵo, ipansan ses̱an kaṉ timoconfiaṟowaj iwáṉ pan ses̱an toTeḵo
timobautizaṟowaj.a 6Onoꞌ se̱ Dios yej nochi iTaj, yéj kimandaṟowa
nochi, nochi kichiw̱a yej yéj kineki iwáṉ onoꞌ no̱yaṉ.

7Eꞌ sejsé̱ de tejamej tem̱áꞌ iga wel matikchiw̱akaṉ totekiyo̱ꞌ
kenya iga Cristo kineꞌ. 8 Inó̱n iga itájto̱l Dios kijtowa:

Tejkaj ajko, kiwig̱aꞌ no̱ pres̱ojmej, yej iyenemig̱ojmej,
iwáṉ kimako̱kawij tajtag̱aꞌ yej yeḵti.

a 4:5 Xikita glosario “Bautizar”.
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9 ¿Té̱ kijto̱jneki iga “tejkaj”? Kijto̱jneki iga achto temoj ipan iníṉ

taj̱li, te iyijtiko yajka. 10Yej temojka, yejsan sej tejkaj máj̱ ajko
iyix̱ko cielo, inóṉ iga yéj ináṉ no̱yaṉ onoꞌ, ipan cielo iwáṉ pan taj̱li.
11Yéjsan kitaḻij iga sekin maonokaṉ apo̱stolejmej, sekin yej Dios
kitajto̱lmaka, sekin yej kipowiliáj itájto̱l Dios yej aya kix̱matij,
sekin pasto̱rmej iwáṉ no̱ sekin yej tamachtiáj. 12 Ijkó̱n yéj kichij iga
nochi yej kitokaj wel matekipano̱kaṉ pan itekipáno̱l Dios, iga wel
no̱ makipalew̱iḵaṉ tokniw̱aṉ, 13 te que tonochiṉ matimochiw̱akaṉ
ses̱an ipan Dios iwáṉ iga matikix̱matikaṉ iPiltziṉ. Ijkó̱n ajachi
ajachi tiyeꞌ̱tajlantias̱kej iwáṉ matiyeꞌ̱nemikaṉ iga tonoskej kensan
Cristo. 14Ayoꞌ matinemikaṉ ken ko̱koneꞌ̱ yej nijnijiga kiwig̱aj
ejekaꞌ kuaꞌ̱ nejnemij. Onoꞌ nokta yej tamachtiáj iga takajkayaw̱aj
iwáṉ kinekij mateḵajkayaw̱akaṉ iwáṉ matew̱ig̱akaṉ pan yej ayéj
yeꞌ̱ojti. Amo ijkó̱n matec̱hiw̱iliḵaṉ. 15 Iga timonekij, matikijto̱kaṉ
yej melaꞌcieṟtoj, ijkó̱n nochi tikchijtias̱kej ken Cristo teṉex̱tiliá, iga
yéjwaꞌ in totzontekon. 16Cristo ken totzontekon nochi yej tiktokaj,
waṉ tejameṉ ken icueṟpoj. Sejsé̱ tikpiáj totekiyo, waṉ tisen-onokej,
tisentekipanowaj waṉ nemi tikuij totájpal iga timosepannekij.

Yej kitoka Cristo, seꞌpay manemi
17 Iníṉ ináṉ nimitzijliáj iwáṉ nimitztajtaniliáj ipan ito̱kaꞌ̱ toTeḵo

Jesús iga ayꞌya máj̱ xikchijtokaṉ ken kichiw̱aj yej ayáꞌ̱ kix̱matij
Dios. Yejameṉ san kixeṯoꞌchiw̱aj ken kineki iyaḻmajmej. 18Yejameṉ
ayáꞌ̱ yeꞌ̱tajlam̱ikij iga onokej ken kaṉ takomichkaṉ, yejameṉ ayáꞌ̱
kipiáj vida yej Dios tem̱aka tejameṉ iga yo̱ltakuaktikej, inó̱n
iga ayáꞌ̱ niga kix̱matij. 19Yejameṉ ken ayꞌya xay̱aꞌyojkej iga
ayoꞌ piṉaw̱aj, kimelaꞌyo̱lmakákeja iga kichiw̱aj yej pox ayejyeḵti
iwáṉ ino̱nsan kiyo̱ltilaṉtokej. 20Eꞌ amejameṉ, kuaꞌ̱ ankicreḏojkej
Cristo, ayéj ijkó̱n mitzmachtijkej, 21 siga melaꞌ̱waꞌ ankikakikej yej
mitzpowilijkej de Jesús, iwáṉ siga mitzmachtijkej kensan Jesús
tanex̱tiliá. 22Xikajtew̱ákaṉya ken ikya ankichijtoyaj; xikix̱tiḵaṉ
ipan amoaḻmaj yej mitzyo̱ltilaṉtoyaj iga ankichijtoyaj yej ayeḵti,
inó̱n mitzpojpolojtoyaj iga anmokajkayajtoyaj. 23Ximomakákaṉya
iga Dios mamitzyo̱lpatakaṉ waṉ ken iga antajlam̱ikij, 24 iwáṉ
xikchijtókaṉya yej yeḵti ken kineki Dios iwáṉ nés̱isya iga meláꞌ̱
anyeꞌ̱némija.
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25 Inó̱n iga ayoꞌ xitakajkayaw̱akaṉ, sejsé̱ de amejwaṉ amo

makikajkayaw̱a iyikniṉ, iga tejámem̱pasan iga pansan se̱ cuerpo
tiseṯitokej.

26Siga ankuesiwij, amo iga inó̱n xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti iwáṉ
amo xikuesitokaṉ semilwiꞌ. 27Niga ximomakakaṉ iga Tzitzimiꞌ
makalaki pan amoaḻmaj.

28Yej tachtekiá, ayoꞌ matachteki, mapéw̱aya ga mayeꞌ̱tekipano
iga matataṉi, iga wel makipalew̱i yej ayáꞌ̱ motapialiá.

29Amo xikijto̱kaṉ tájto̱l yej ajayeḵti. Maj̱waꞌ xikijto̱kaṉ yej
yeꞌ̱tájtoḻ yej makipalew̱iḵaṉ yej kitokaj toTeḵo. 30Amo xikchiw̱akaṉ
iga mamokno̱mati Dios iyEspíṟitoj. Mitzmakakej iyEspíṟitoj
iga manés̱iya iga amejwaṉ itátkiya yéj este kuaꞌ̱ wiꞌ̱ Cristo iga
mitzsalvaṟo̱kij.

31Amo xiyoḻchichix̱tokaṉ iga ankuesiwij, amo xitajtaweḻtajtoḵaṉ,
amo xiktzaṯzajtziliḵaṉ amokniṉ, niga xikmaḻijliḵaṉ agaj,
iwáṉ xikajtew̱akaṉ nochi yej ayeḵti. 32Maj̱waꞌ xite-ijiknim̱ej,
ximocho̱kiliḵaṉ, ximoperdonaṟowiliḵaṉ yej anmochiw̱iliáj, ijkó̱n
ken Dios ipan Cristo Jesús mitzperdonaw̱ilijkej nochi yej ankichijkej
yej ayeḵti.

Ken iga manemikaṉ yej ipilówam̱pa Dios

5 Amejwaṉ ipilowaṉ Dios yej mitzpoxnekij; xiktem̱o̱kaṉ iga
xikchiw̱akaṉ kensan yéj kichiw̱a. 2Ximosepannekikaṉ, kensan

Cristo teṉeki, iwáṉ motem̱áꞌ iga miꞌ ga tejameṉ. Kuaꞌ̱ miꞌ Cristo,
Dios kiyeꞌ̱itaꞌ ken kuaꞌ̱ se̱ yo̱lkaꞌ̱ kimiktiliáj iwáṉ ajwiyaꞌ̱ kuaꞌ̱ tata.

3Amejwaṉ yej Dio̱spay itatki, ni alíṉ ayoꞌ xikijto̱kaṉ iga agaj
moteḵa iwáṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ, niga nokta xikijto̱kaṉ yej
ajayeḵti, niga xikejlam̱ikikaṉ iga ankipoxpiasnekij kuajkuantas.
4Amo xikijtoḵaṉ tájtoḻ yej tipiṉaw̱aj iga tikakij, niga xeṯoꞌtajto̱lmej,
niga tajto̱lmej yej pox ayeḵti iga mamo-ijto, iga nochi iníṉ ayáꞌ̱
kajasi iga xikijtoḵaṉ, maj̱waꞌ xikmakakaṉ gracias Dios. 5Ankimátija
siga agaj moteḵa iwáṉ yej ayáꞌ̱ nam̱iktitoꞌ, o kichiw̱a tejté̱ yej ayeḵti
o kipoxpiasneki kuajkuantas, ino̱nwaꞌ kenkuaꞌ̱ kiweyimati ídolo
iwáṉ ayáꞌ̱ kajasi iga Cristo iwáṉ Dios marreinaṟoa ipan yéj. 6Amo
agaj mamitzkajkayaw̱akaṉ iga xeṯoꞌtajto̱lmej, inó̱n iga Dios yawi

a 5:5 Xikita glosario “Kén iga Dios reinaṟowa”.
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kicastigaṟo̱tij yej ayáꞌ̱ tag̱atakakij. 7Amejwaṉ amo ximotokakaṉ
iwáṉ ino̱mej yej kichiw̱aj yej ayeḵti.

8Amejwaṉ ikya amonoyaj kenkuaꞌ̱ kaṉ tamichkaṉ, eꞌ ináṉ
amonókeja kaṉ taxo̱talpaṉ iga ankix̱matij toTeḵo; xinejnemíkaṉya
ken yej nemij nokta kaṉ taxo̱tatoꞌ. 9 Iga yej kipiá iyEspíṟitoj Dios
pox te-ijikniṉ, yeꞌ̱nemi, iwáṉ atakajkayaw̱a. 10Xikix̱matikaṉ yej
kiyeꞌ̱ita toTeḵo. 11Amo ximotokakaṉ waṉ yej onokej ken kaṉ
takomichkaṉ iga kichiw̱aj yej ayáꞌ̱ teo̱nkix̱tiá, maj̱waꞌ xiknex̱tiliḵaṉ
iga ayompa kichijtokej. 12Te tipiṉaw̱aj iga tikpowaj yej yejameṉ
kichtakachiw̱aj. 13Eꞌ kuaꞌ̱ nóchiya momati, nité̱ ayoꞌ iy̱aṉtos,
iga inó̱n yej kitaw̱iá, kinex̱tiá siga se̱ yeꞌ̱nemi o ayáꞌ̱. 14 Inó̱n iga
mojtowa:

Xisa, tej yej tikochtoꞌ;
xi-ojpa-isa iga timiktoꞌ,
iwáṉ Cristo yawi mitztaw̱iṯi.

15 Inó̱n iga ximo-itakaṉ ken iga annemij. Amo xonokaṉ ken
yej ayáꞌ̱ kix̱mati yej yeḵti, sino que ken yej kimati te̱ mochiw̱a
iga nochi mayeꞌ̱kis̱a. 16Amo xiknem̱polo̱kaṉ kuaꞌ̱ wel agaj
ankichiw̱iliáj yej yeḵti, iga inim̱ej día pox onoꞌ yej ayeḵti kichiw̱aj.
17Amo ximoxeṯoꞌtiliḵaṉ; xikmatikaṉ katiapa yej Dios kineki iga
xikchiw̱akaṉ. 18Amo xitaw̱aṉakaṉ, iga yej taw̱aṉa mopojpolowa,
maj̱waꞌ ximomakakaṉ iga iyEspíṟitoj Dios mamitznentiḵaṉ. 19Kuaꞌ̱
anmonechkowaj, xikuiḵakaṉ yej ijkuilijtoꞌ ipan salmos, iwáṉ takuiꞌ̱
yej kajasi iga mokuiḵiliá Dios waṉ tep̱alew̱iá iga timoconfiaṟowaj
pan yéj. Xiktakuiḵiliḵaṉ iwáṉ xikweyimatiḻtiḵaṉ toTeḵo iga nochi
amoaḻmajmej. 20Nochipa xikmakakaṉ gracias toTaj Dios iga nochi
yej tem̱aka, ipan ito̱kaꞌ̱ toTeḵo Jesucristo.

Ken manemikaṉ yej kitokaj Cristo
21Ximosepancreḏo̱kaṉ iwáṉ ijkó̱n nes̱is iga ankimajmawiliáj

Dios.
22Siwaꞌ̱ yej wew̱ejyoj makicreḏo iwéj̱, ijkó̱n kensan kicreḏowa

yej tatekimaka toTeḵo Jesucristo. 23 Iga tag̱aꞌ tzontekon iga
isiwaꞌ̱, ijkó̱n kensan Cristo tzontekon iga nochi yej kitokaj. Cristo
kimaṉawiá yej kitokaj waṉ yejameṉ ken icueṟpoj. 24 Ijkó̱n ken yej
kitokaj Dios kichiw̱aj ken kineki Cristo, ijko̱nsan no̱ siwaꞌ̱ nochipa
makichiw̱a ken kineki iwéj̱.
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25Tag̱aꞌ, xikneki mosiwaꞌ̱, ijkó̱n ken Cristo kineꞌ yej kitokaj

Dios iwáṉ miꞌ iga nochi tejamej. 26Cristo kichij iga tejamej
matimochiw̱akaṉ itátkisan; tep̱ajpaꞌ̱ iga aꞌ̱ti waṉ iga itájto̱l. 27 Inó̱n
kichij iga tejameṉ yej tiktokaj matonokaṉ ken isiwaꞌ̱ Cristo. Waṉ
mate-ita iga tipoxyeꞌ̱nemij iga atikpiáj nité̱ nokta yej yéj akiyeꞌ̱ita
waṉ tonóskejsan iga yéj. 28 Ijkó̱n no̱ se̱ tag̱aꞌ makineki isiwaꞌ̱
kensan yéj moneki. Yej kineki isiwaꞌ̱, yéj no̱ moneki. 29 Iga ayagaj
mo-ijiya igáṉajsan, maj̱waꞌ motamaka iwáṉ mocuidaṟowa, ken
Cristo kichiw̱a waṉ yej ípan kicreḏowaj; 30 iga tejameṉ yej tiktokaj
Cristo, icueṟpoj nokta, tejameṉ inakayo iwáṉ iyomiyomej. 31 Ijkíṉ
kijtowa itájto̱l Dios: “Inó̱n iga tag̱aꞌ kikajtew̱as itaj iwáṉ iyeꞌ̱ iga
moseṯilij̱ iwáṉ isiwaꞌ̱, iwáṉ inó̱n o̱me mochiw̱as ses̱an.”a 32Yej iníṉ
tem̱achtiáj, pox valeṟowa iwáṉ ayꞌ iy̱aṉtoꞌ; nej nikijtowa iga iníṉ
tajtowa de Cristo iwáṉ tejamej yej tiktokaj. 33Eꞌ no̱ nikijtowa iga
xikneki mosiwaꞌ̱ kensan tej timoneki, iwáṉ siwaꞌ̱ makiyeꞌ̱ita iwéj̱.

Pablo kino̱no̱tza teṯajmej iwáṉ tep̱ilowaṉ

6 Tep̱ilowaṉ, xitag̱atakakikaṉ kuaꞌ̱ te̱ mitzijliáj amotaj amoyeꞌ̱,
xikchiw̱akaṉ iga toTeḵo ankitokaj, iga iníṉ sí yeḵti. 2Onoꞌ diez

mandamientos; sekin teṉex̱tiliá iga Dios kimakas tejté̱ agaj yej
ijkó̱n kichiw̱a. Yej achto mandamiento yej ijkó̱n teṉex̱tiliá, ijkíṉ
ijkuilijtoꞌ: “Xikyeꞌ̱ita motaj iwáṉ moyeꞌ̱, 3 ijkó̱n tiyeꞌ̱onos, iwáṉ
tiwejkaw̱as iga tonos ipan iníṉ taj̱li.”

4 Iwáṉ amejwaṉ teṯajmej, amo xikuejkueso̱kaṉ amopilowaṉ,
maj̱waꞌ xikno̱no̱tzakaṉ iwáṉ xikojkuiḻtiḵaṉ pan iyojwi toTeḵo.

5Amejwaṉ yej an-esclav̱ojmej,b xikchiw̱akaṉ yej mitztekimakaj
amoteḵo yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li, xikyeꞌ̱itakaṉ, xik-respetaṟoḵaṉ iwáṉ
amo xikajkayaw̱akaṉ, xitekipano̱kaṉ ken kuaꞌ̱ nemi antekipanowaj
iga Cristo.

6Xitekipano̱kaṉ iga yejamej ayaꞌ̱san kuaꞌ̱ mitzitztokej iga
mamitzyeꞌ̱itakaṉ, xikchiw̱akaṉ ken kuaꞌ̱ Cristo itekipáno̱l nemi
ankichiw̱aj, xikyo̱lmakakaṉ iga xikchiw̱akaṉ ken Dios kineki.
7Xiyo̱lpaḵikaṉ iga antekipanowaj ken kuaꞌ̱ nemi antekipanowaj
iga toTeḵo, ayéj iga agaj. 8Ankimátija iga sejsé̱ de amejwaṉ,
an-esclav̱ojmej o ayéj, mitzmakaskej toTeḵo kensan ankichijkej yej
yeḵti.

a 5:31 Gn 2:24 b 6:5 Xikita glosario “Esclavo”.
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9Amejamej iteḵomej esclav̱ojmej, ijko̱nsan no̱ xikchiw̱akaṉ waṉ

amoesclav̱ojmej, amo xikijto̱kaṉ: “Nia nimitzmagati siga atikchiw̱a
motekipáno̱l.” Xikejlam̱ikikaṉ iga yejamej iTeḵo, yejsan no̱
amejámem̱pa amoTeḵo yej onoꞌ ipan cielo, yej ayáꞌ̱ ses̱an kiyeꞌ̱ita.

Ken xikchiw̱akaṉ iga Tzitzimiꞌ amo mamitztaṉiliḵaṉ
10 Iwáṉ ináṉ nokniw̱aṉ, ximomelaꞌconfiaṟo̱kaṉ ipan toTeḵo iga

yéj nokta mitzpalew̱iáj iga iweyi poder. 11Ximotaajakiḵaṉ iga ken
armadura yej kakiáj iga momaṉawiáj yej yawij kaṉ momijmiktilo;
eꞌ inim̱pa ayáꞌ̱ mo-ita, iníṉ ipodeṟ Dios yej mitzmakaj iga amo
mamitzkajkayaw̱akaṉ Tzitzimiꞌ. 12 Iga ayáꞌ̱ nemi tikchiw̱aj iga
matiktaṉiliḵaṉ agaj yej nakayoj iwáṉ omiyoj, sino que nemi
tikchiw̱aj iga matiktaṉiliḵaṉ Tzitzimiꞌ iwáṉ iyaṉgelejmej yej onokej
pan cielo, yej mandaṟowaj ipan iníṉ taj̱li kaṉ mochijtoꞌ yej ayeḵti.
13 Inó̱n iga xikuíkaṉya nochi iga yej amomaṉawiáj, yej Dios
mitzmakaj, iga wel ximomaṉawiḵaṉ kuaꞌ̱ Tzitzimiꞌ mitzchiw̱ilij̱nekij
yej ayeḵti, iwáṉ kuaꞌ̱ nóchiya ankijyo̱wijkej, anyeꞌ̱isatoskej ipan
iyojwi Dios. 14Xiyeꞌ̱isatokaṉ; nochipa xikijto̱kaṉ yej melaꞌcieṟtoj
iwáṉ ijkó̱n kenkuaꞌ̱ antajko-ilpitokej iga anmomaṉawiáj, iwáṉ
nochipa xikchiw̱akaṉ yej yeḵti iwáṉ ijkó̱n kenkuaꞌ̱ anmoeḻtzakuaj
iga kuac̱hti de tepos. 15Ken se̱ soldado nochipa kakijtoꞌ igaꞌ, ijkó̱n
no̱ amejwaṉ nochipa xikpowakaṉ itájto̱l Dios yej kichiw̱a iga
maonolo tamelá.̱

16No̱ ximoconfiaṟo̱kaṉ pan Dios, iga ijkó̱n ken kuaꞌ̱ ankipiáj
amoescu̱doja iga ximomaṉawiḵaṉ kuaꞌ̱ Tzitzimiꞌ kinekis
mamitzmim̱akaṉ iga mitzikno̱chiw̱aj. 17 Iwáṉ no̱ xikejlaṉtokaṉ pan
amoaḻmaj iga amejamej Dio̱sya mitzmaṉawijkej, iniṉwaꞌ ken kuaꞌ̱
se̱ kitaḻiá ikas̱koj ipan itzontekon iga momaṉawiá. Xiknentiḵaṉ
itájto̱l Dios pan amoaḻmaj, ino̱nwaꞌ espadab yej iyEspíṟitoj Dios
mitzmakaj. 18Nochipa xikteṉew̱iḵaṉ Dios waṉ xiktajtaniliḵaṉ
ken iyEspíṟitoj mitztajto̱lmakaj. Ijko̱nsan nochipa xikchijtokaṉ,
waṉ xiktajtanilijtokaṉ Dios iga nochi yej kicreḏojtokej pan yéj

a 6:16 Xikita glosario “Escudo”. b 6:17 Xikita glosario “Espada”.
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6:10-20
mayeꞌ̱onokaṉ. 19Xiktajtaniliḵaṉ Dios no̱ iga nej, iga maneṯajtoḻmaka
iwáṉ kuaꞌ̱ nitajtowa amo manimajmawi, iwáṉ iga wel manikmati
te̱ manikijto kuaꞌ̱ nikpowa yeꞌ̱notic̱iaj yej nem̱atiḻtij. 20ToTeḵo
neṯiṯan iga manikpowa yeꞌ̱notic̱iaj, inó̱n iga ináṉ nipres̱ojtitoꞌ. Achi
xiktajtaniliḵaṉ Dios iga manep̱alew̱i iga amo manimajmawi iga
nikpowa yeꞌ̱notic̱iaj ken kajasi.

Pablo tanawatiá
21Tíquico, yej tóknim̱pa yej nikpoxnekij, ayáꞌ̱ kikajtew̱a iga

nep̱alew̱iá ipan itekipáno̱l toTeḵo, yéj yawi mitztaṯapo̱wiṯij de nej
iwáṉ yej te̱ nemi nikchiw̱a. 22 Inó̱n iga nimitztiṯaniliáj Tíquico, iga
mamitzijliḵaṉ ken nonokej iwáṉ iga mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ.

23Dios yej toTaj iwáṉ toTeḵo Jesucristo makichiw̱a iga
xiyeꞌ̱onokaṉ iwáṉ xonokaṉ tamelá.̱ 24Ken iga Dios kiyeꞌ̱ita
makichiw̱a ipan nochi yej ayíꞌ̱ kikajtew̱aj iga kipoxnekij toTeḵo
Jesucristo. Ijkó̱nyawaꞌ.



A̱maꞌ yej kijkuiloj San Pablo iga tokniw̱aṉ
yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Filipos

Filipenses

Kuaꞌ̱ Pablo onoꞌ caṟcelijtiꞌ, kijkuilowiliá yej
kitokaj Cristo yej icham̱ej Filipos

1 Nej niPablo iwáṉ tokniṉ Timoteo yej nikchiw̱aj ken neṯekimakaj
Jesucristo, nimitzijkuilowiliáj yej amochaṉ Filipos nochi yej

ankitokaj Cristo Jesús, nochi pasto̱rmeja waṉ diac̱onojmej.b 2ToTaj
Dios iwáṉ toTeḵo Jesucristo mamitzcho̱kiliḵaṉ iwáṉ makichiw̱akaṉ
iga xonokaṉ tamelá.̱

Pablo kitajtaniliá iga yej kitokaj iyojwi Dios
3Nochipa kuaꞌ̱ nimitzejlam̱ikij nikmaka gracias noDio̱s, 4 iwáṉ

poxsan nipaḵi kuaꞌ̱ niktajtaniliá Dios iga amejwaṉ, 5 iga nikmati iga
este kuaꞌ̱ achto ankikakikej yeꞌ̱notic̱iaj iwáṉ este ináṉ, annep̱alew̱iáj
iga ankipowaj inó̱n yeꞌ̱notic̱iaj. 6Nej nikmati iga Dios ináṉ
kipew̱altij iga kichiw̱a iyeꞌ̱tekipáno̱l ipan amejwaṉ, iga ankitokaj
iyojwi, iwáṉ Dios inó̱n yeꞌ̱tekipáno̱l kichijtos este mayeꞌ̱kis̱a
kuaꞌ̱ wiꞌ̱ Jesucristo. 7Kajasi iga inó̱n nikijtowa de amejwaṉ iga
nimitzpoxnekij. Amejwaṉ annep̱alew̱ijkej ipan tekipáno̱l yej
Dios nem̱áꞌ iga nikpowa yeꞌ̱notic̱iaj yej tasalvaṟowa, ino̱nsan
tekipáno̱l yej nemi nikchiw̱a nij kaṉ nipres̱ojtitoꞌ iga niknex̱tiliáj
yej aya kicreḏowaj iga melaꞌcieṟtoj inó̱n yeꞌ̱notic̱iaj. 8Dios kimati
iga poxsan nimitzitasnekij. Nimitznekij ijko̱nsan ken Jesucristo
mitznekij. 9Kuaꞌ̱ ni-oraḏowa iga amejwaṉ, niktajtaniliá Dios iga máj̱
ximosepannekikaṉ iwáṉ wel nochi nokta xikmatikaṉ 10ken iga wel
nochipa xiktapejpenakaṉ yej máj̱ yeḵti yej ankichiw̱askej. Ijkóṉ wel
anyeꞌ̱nemiskej, iwáṉ ijkóṉ kuaꞌ̱ wiꞌ̱ Cristo, ayagaj wel mitzijlis̱kej iga
ayompa ankichijkej. 11Pues amejamej, iga mitzpalew̱iáj Jesucristo,
ankichiw̱askej yej yeḵti iga tokniw̱aṉ makiweyimatiḻtiḵaṉ Dios.

a 1:1 Español “obispos”. Xikita glosario “Obispo”.
b 1:1 Xikita glosario “Diácono waṉ diaconisa”.
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Nej nonoꞌ iga manikchiw̱a ken kineki Cristo
12Nokniw̱aṉ, nikneki xikmatikaṉ iga yej nec̱hiw̱ilijkej yej ayeḵti,

inó̱n tapalew̱ij iga máj̱ mopowaꞌ yeꞌ̱notic̱iaj. 13Nochi soldaḏojmej
yej onokej ipan palacio, iwáṉ sekin, kimatij iga nipres̱ojtitoꞌ iga
niktoka Cristo. 14 Iwáṉ iga momati iga nipres̱ojtitoꞌ, miaꞌ tokniw̱aṉ
kipowaj itájto̱l Dios iga kiyo̱lmakaj, ayáꞌ̱ majmawij, iwáṉ máj̱
moconfiaṟowaj ipan toTeḵo.

15Meláꞌ̱ iga sekin kipowaj yeꞌ̱notic̱iaj de Cristo iga ta-ix̱itaj iwáṉ
kijtowaj iga yejamej máj̱ kimatij que nejamej, eꞌ sekin kipowaj
yeꞌ̱notic̱iaj iga kiyo̱lmakaj iwáṉ kinekij no̱yaṉ mamomati. 16Sekin
kipowaj itájto̱l Cristo iga san manes̱i iga no̱ kichiw̱aj ino̱mpa
tekipánoḻ, ayéj iga kimelaꞌtokaj Cristo, kinekij maney̱oḻmiktiḵaṉ iga
kimatij nonoꞌ preso; 17 eꞌ sekin kipowaj yeꞌ̱notic̱iaj iga neṉekij, iga
kimatij niktajtowiliá itájto̱l Cristo yej tamaṉawiá. 18Eꞌ até̱ kichij
siga kiyeꞌ̱powaj o ayáꞌ̱, eꞌ yeḵti iga tajtowaj de Cristo; iga inó̱n
kichiw̱aj, nej niyo̱lpaḵi.

Iwáṉ maj̱oꞌ nia niyo̱lpaḵiti 19 iga nej nikmati iga ipan inochi nia
niyeꞌ̱kis̱ati iga amejameṉ an-oraḏowaj iga nej, iwáṉ iga nep̱alew̱iá
iyEspíṟitoj Jesucristo. 20Nej nikneki nokta iga ayíꞌ̱ manikchiw̱a
tejté̱ yej Cristo akiyeꞌ̱ita, ijkó̱n anipiṉaw̱as iyix̱taj. Maj̱waꞌ amo
manimajmawi iga nikpowa itájto̱l Cristo iwáṉ nochipa mamonex̱ti
ipodeṟ ipan nej, até̱ kichij siga nimiktoꞌ o nisatoꞌ. 21Siga nonoꞌ,
manikchiw̱a yej Cristo kineki, iwáṉ siga nimiki, niktaṉiaya yej
nem̱akas Cristo. 22Eꞌ siga nisatoꞌ máj̱ wel nitekipanowa iga toTeḵo,
anikmati katiá niktapejpena. 23 Iyom̱extiṉ wel niktapejpena: nikneki
maguiꞌ manimíkiya iga manónoya iwáṉ Cristo, iga nej inó̱n máj̱
yeḵti katka; 24 eꞌ iga amejwaṉ, máj̱ yeḵti iga manisato. 25Eꞌ nikmati
iga maj̱oꞌ nisatos, nonos iwáṉ amejwaṉ iga nimitzpalew̱is̱kej iga
máj̱ xikyo̱lmakakaṉ iga ankitokaj toTeḵo, iwáṉ xiyo̱lpaḵtokaṉ iga
anmoconfiaṟowaj ipan yéj. 26 Iwáṉ wel sej nonos iwáṉ amejwaṉ iga
xiyo̱lpaḵtokaṉ iga yej kichij Jesucristo iga nep̱alew̱ij.

27Eꞌ nimitzijliáj iga xiyeꞌ̱nemikaṉ ijkó̱n ken teṉex̱tiliá itájto̱l
Cristo. Ijkóṉ siga nimitzitatij o wejka nonos, nikneki manem̱atiḻtiḵaṉ
iga amejwaṉ ankitókajoꞌ Cristo, iwáṉ ses̱an amoaḻmajmej iwáṉ
ansentekipanojtokej iga ankipowaj yeꞌ̱notic̱iaj yej tamaṉawiá,
28 iwáṉ amo xikmajmawiliḵaṉ yej mitzijiyaj. Ijkó̱n nes̱i iga yejamej
yawij poliwitij, eꞌ kinex̱tiá iga amejwaṉ anyawij anmosalvaṟo̱tij,
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ino̱nwaꞌ kichiw̱as Dios. 29Eꞌ iga ankitokaj Cristo, ayejsan iga
ankipetzcreḏowaj, sino que no̱ mitzikno̱chiw̱aj iga yéj ankitokaj.
30 Ináṉ wel tisentekipanowaj iga tikpowaj yeꞌ̱notic̱iaj. Ankitakej kén
iga ne-ikno̱chijkej waṉ ináṉ ankimatij iga ne-ikno̱chijtókejoꞌ.

Matimix̱kuiṯiḵaṉ ipan Cristo iga ayáꞌ̱ moweyimati

2 Nej nikmati iga Cristo mitzpalew̱iáj iga wel xikyo̱lchikaw̱akaṉ
sekin. IyEspíṟitoj Dios onoꞌ amowaṉ iga ante-ijiknim̱ej

iwáṉ antacho̱kiliáj, 2 inó̱n iga nimitztajtaniliáj amonochiṉ iga
xikchiw̱akaṉ iga manipoxpaḵto iga xonokaṉ ken ses̱an, iwáṉ
ximopoxnekikaṉ, ses̱an amoaḻmaj iwáṉ ses̱an xikejlaṉtokaṉ.
3Amo xikchiw̱akaṉ tejté̱ kaṉsan manes̱i iga pox anwelitij, niga
ximoweyimatikaṉ, maj̱waꞌ ximoalim̱pamatikaṉ, iwáṉ xikijto̱kaṉ:
“Seꞌ tokniṉ maj̱ya sej que nej.” 4Ni agaj makitem̱o yej yeḵti iga
yéjsan, maj̱waꞌ makitem̱o no̱ iga sekin mayeꞌ̱onokaṉ.

5Amejwaṉ xitajlaṉtokaṉ ijko̱nsan ken Cristo Jesús. 6Cristo,
malej iga yéj nochipa ijkoṉsan ken Dios, ayáꞌ̱ motekiꞌtilij iga maono
ken Dios, 7maj̱waꞌ kikajtej kaṉ mandaṟojtoya waṉ mochij ken se̱
tag̱aꞌ yej tapalew̱iá iga waḻaj ken tejamej, 8 iwáṉ kuaꞌ̱ onoyay ken
nochi tag̱aꞌ, moalim̱pamatiꞌ, iwáṉ kichij kensan Dios kineꞌ, motem̱áꞌ
iga makimiktiḵaṉ, este miꞌ ipan se̱ cruz. 9 Inó̱n iga Dios kitaḻij
iga poxsan makiweyimatiḻtiḵaṉ, iwáṉ kitaḻilij se̱ ito̱kaꞌ̱ yej ateyi
seꞌ ijko̱mpa iga kiweyimatij. 10 Iga kuaꞌ̱ makikakikaṉ ito̱kaꞌ̱ Jesús,
nochi mamotankuaḵetza, yej onokej ipan cielo, pan taj̱li iwáṉ yej
onokej taḻtampa, 11 iwáṉ nochi makijto̱kaṉ iga Jesucristo yéj nokta
toTeḵo, iwáṉ mamoweyimatiḻti Dios yej toTaj.

Yej kitokaj Cristo ken tikita siṯalimej
12 Inóṉ iga nokniw̱aṉ, ijkóṉ ken amejwaṉ nochipa ankichijkej yej

nimitzijlijkej kuaꞌ̱ nonoya amowaṉ, ináṉ iga ayáꞌ̱ nonoꞌ amowaṉ,
máj̱ xikchiw̱akaṉ yej nimitzijliáj, xikchijtokaṉ yej yeḵti iga manes̱i
iga Dios mitzsalvaṟójkeja waṉ ankimajmawiliáj. 13 Iga Dio̱swaꞌ in
yej mitzejlaṉtiáj iga xikchiw̱akaṉ yej yeḵti, iwáṉ yéj mitzpalew̱iáj
iga xikchiw̱akaṉ ijkó̱n ken yéj kineki.

14Nochi yej ankichiw̱aj, xikyeꞌ̱chiw̱akaṉ, eꞌ amo xiktekiꞌchiw̱akaṉ
niga ximokueḵuesojtókaṉpa, 15 iga amo agaj wel makijto iga
ankichijtokej yej ayeḵti. Waṉ amo ximoweyimatikaṉ, iga amejwaṉ
ipilowaṉ Dios, xiyeꞌ̱nemikaṉ iyix̱taj la gente yej kipoxchiw̱aj yej
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ayeḵti. Amejwaṉ ken siṯalimej yej ankitaw̱iáj yej onokej kaṉ
takomichkaṉ 16 iga ankipowiliáj itájto̱l Dios yej tanex̱tiliá ken
iga wel nochipa maonolo waṉ Dios. Ijkó̱n kuaꞌ̱ wiꞌ̱ Cristo, nej
niyo̱lpaḵtos iga amejwaṉ, iga nikmatis iga ayéj balde notekipáno̱l
iga nimitzpowilijkej yeꞌ̱notic̱iaj. 17Malej iga katka manem̱iktiḵaṉ iga
manimochiw̱a ken ofrenda yej ankimakaj Dios iga anmoconfiaṟowaj
ípan, nej nipaḵi, iwáṉ nikneki no̱ manipaḵi amowaṉ. 18Xipaḵikaṉ
no̱ amejwaṉ, iga matisempaḵikaṉ.

Timoteo iwáṉ Epafrodito
19Siga toTeḵo Jesús kineki, ayáꞌ̱ wejkatis ompiga niktiṯanis

Timoteo iga mamitzitatij, iga manipaḵi iga nikmatis ken amonokej.
20 Iga ateyi seꞌ ken yéj yej makejlam̱iki kensan nej, yej meláꞌ̱
iga kitasneki iga amejwaṉ xiyeꞌ̱onokaṉ; 21 iga nochi kitem̱owaj
iga yejámejsan mamoyeꞌ̱chiw̱akaṉ iwáṉ ayáꞌ̱ kiyo̱lmakaj iga
makichiw̱akaṉ yej kineki Cristo Jesús. 22Eꞌ amejwaṉ ankimátija ken
iga yeꞌ̱nemi Timoteo iwáṉ ankimatij iga nep̱alew̱ij iga nikpowaj
itájto̱l Dios, yéj nep̱alew̱ij ken se̱ tep̱iltziṉ kipalew̱iá itaj. 23 Inó̱n
iga nia nimitztiṯaniliṯij Timoteo, eꞌ manikmáti-oꞌ siga nikis̱as ipan
cárcel, 24waṉ nimoconfiaṟowa ipan toTeḵo iga ayáꞌ̱ wejkatis niaṯi
nimitzitatij.

25Yeḵti iga Epafrodito anneṯiṯanilijkej iga manep̱alew̱i ipan
yej nep̱olowa. Yéj pox tekipanoj nowaṉ iga nikpojkej yeꞌ̱notic̱iaj.
Yeḵti ináṉ manimitztiṯaniliḵaṉ sej. 26Yéj maguiꞌ mamitzitákaṉya
amonochiṉ iwáṉ yéj poxsan mitzejlaṉtokej, iga ankimatikej iga
yéj weṯitoya. 27Melaꞌ̱waꞌ nokta iga weṯitoya, este mikisnekiaya;
eꞌ Dios kicho̱kilij, ayejsan yéj, nej no̱ nec̱ho̱kilij iga ayoꞌ pox
manimokno̱mati. 28 Inó̱n iga nikneki manimitztiṯaniliḵaṉ tokniṉ
iga xipaḵikaṉ kuaꞌ̱ sej ankitaskej, iga ayoꞌ máj̱ manimokno̱matito.
29Xikyeꞌ̱o̱memaw̱iḵaṉ ken kajasi yej kitoka toTeḵo iwáṉ xipaḵikaṉ.
Iwáṉ nochipa xikyeꞌ̱itakaṉ yej ijkó̱n tekipanowa ken yéj 30 iga yéj
kimiktiay̱aj iga san kitoka Cristo. Yéj kisentaḻij iyaḻmaj iga mamiki
iga san nep̱alew̱iá, kaṉ amejwaṉ awel annep̱alew̱iay̱aj amomaṯika.

Pablo yeꞌ̱onoꞌ iyix̱taj Dios iga moconfiaṟowa ipan Cristo

3 Ináṉ nokniw̱aṉ, xipaḵikaṉ iga anseṯitokej waṉ toTeḵo. Nej ayáꞌ̱
nisiawi iga nimitzojpa-ijkuilowiliáj yej ankimátija, iga inó̱n wel

mitzpalew̱iáj. 2Amo xiktajtoḻkuikaṉ yej nemij ken peḻomej, waṉ yej
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ayompa kipowaj itájto̱l Dios, waṉ kinekij mamitzcircuncidaṟo̱kaṉ.a
3Tejámejwaꞌ in yej tonokej nokta circuncidado yej tikweyimatiḻtiáj
Dios iga tep̱alew̱iá iyEspíṟitoj iwáṉ tipaḵij iga tiktokaj Cristo Jesús,
iwáṉ ayáꞌ̱ timoconfiaṟowaj ipan yej tejámejpa tikchiw̱aj. 4Malej iga
nej kajasi no̱ iga manimoconfiaṟo ipan inó̱n. Ayagaj máj̱ kajasi ken
nej iga manimoconfiaṟo ipan yej nikchij; 5 iga nec̱ircuncidaṟojkej
kuaꞌ̱ kipiá ocho día iga ninaceṟoj, iga nej ni-israeliṯaj yej itríḇojpa
Benjamín, nej nimelaꞌhebreo,b iwáṉ nej no̱ katka nifariseoc iga
nitamachtiay̱a ipan iley judiyojmej. 6Poxsan nikchij ken nej nikneꞌ,
iga nikmatiá iga nemi nikchiw̱a ken tatekimaka iley Moisés, este
niktem̱oway̱a yej kitokaj Cristo iga nikiknoc̱hiw̱ayaj. Iwáṉ nikmatiá
iga niyeꞌ̱nemiá iga nikchijtoya ken kijtowa la ley, este ayagaj wel
te̱ ne-ijliay̱a. 7Eꞌ nochi iníṉ yej ikya iga nej pox valeṟoway̱a, ináṉ
nikita ken yej ayꞌya valeṟowa ni alíṉ iga niktókaya Cristo. 8Ayejsan
iga inóṉ, nochi yej nikitaya pox yeḵti, ináṉ nikita ken yej avaleṟowa
iga máj̱ valeṟowa iga nikix̱mátiya Cristo Jesús yej noTeḵo. Nochi
yej nikchiw̱aya nikájteja iga niktógaꞌya Cristo, inó̱n ináṉ nikítaya
ken tásol. 9 Iwáṉ iga niseṯítoꞌya iwáṉ yéj, ayéj iga niyeꞌ̱nemi
iga nikchiw̱a ken tatekimaka la ley. Niyeꞌ̱onoꞌ iyix̱taj Dios iga
nimoconfiaṟowa ipan Cristo. 10Nej nikneki máj̱ manikix̱mati Cristo,
nikneki manikmachiḻi inóṉ poder yej kojpa-ixitij Cristo kaṉ miktoya
iwáṉ no̱ maniksufriṟo ken yéj kisufriṟoj iwáṉ nikneki no̱ manimiki
ken yéj, 11 iwáṉ ijko̱nsan no̱ Dios neo̱jpa-ixitij̱ kaṉ nimiktos.

Pablo kiyo̱lmaka iga kichiw̱a yej kipolówaoꞌ
12Ayáꞌ̱ nikijtowa iga nóchiya nikyeꞌ̱chij, niga nikijtowa iga

póxsanya niyeꞌ̱nemi; eꞌ ayáꞌ̱ nikajtew̱a iga niktoka Cristo Jesús iga
kem̱an nem̱akas yej yéj kijtoj, iga inó̱n nokta Cristo achto neṉo̱tzaꞌ.
13Nokniw̱aṉ, ayáꞌ̱ nikijtowa iga ninémiya ken Cristo kineki; eꞌ ayꞌya
nikejlam̱iki nochi yej pánoja, ináṉ nikyo̱lmaka iga nemi nikchiw̱a
yej nep̱olówaoꞌ 14 iga wel manasi kaṉ nikneki iwáṉ maniktaṉi yej
Dios nem̱akas ipan cielo iga niseṯitoꞌ waṉ Cristo Jesús.

15Nochi yej timomelaꞌconfiaṟojtokej ipan Cristo inó̱n
matikejlaṉtokaṉ. Si agaj seꞌpa kejlam̱iki, Dios yawi kitajlaṉtiṯi
a 3:2 Xikita glosario “Circuncisión”. b 3:5 Hebreo: Kuaꞌ̱ mo-ijkuiloj
Nuevo Testamento, mo-ijliay̱a hebreos judiyojmej yej kitokayaj ken ijkuilijtoꞌ iley
Moisés waṉ nochi yej kitekichiw̱ayaj judiyojmej, este no̱ tajtoway̱aj arameo yej
kensan no̱ hebreo. c 3:5 Xikita glosario “Fariseo”.
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no̱. 16Eꞌ ijkó̱n ken tinejnentóyaja ipan iyojwi Dios, ómpasan
matinemikaṉ iwáṉ matikpiakaṉ ses̱an toaḻmaj.

17Nokniw̱aṉ, ximix̱kuiṯiḵaṉ nopan, iwáṉ no̱ ximix̱kuiṯiḵaṉ
ipan ino̱mej yej nemij kensan nimitzmachtijkej. 18Nimitzijlíjkeja
miaꞌ vej̱, iwáṉ ináṉ sej nimitzijliáj este nicho̱katoꞌ, onoꞌ miaꞌ yej
kalim̱pamatij yej Cristo kichij iga miꞌ ipan cruz. 19Kuaꞌ̱ nóchiya
tamis, inim̱ej yawij poliwitij. Iga yejamej yej kitajtani iyaḻmajmej
mokuepa ken idio̱smej, iwáṉ moweyimatij ipan yej kajasiá iga
mapiṉaw̱akaṉ. Yejamej kejlaṉtókejsan yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li. 20Eꞌ
tejamej tochaṉ ipan cielo, iwáṉ tikchix̱tokej yej wiꞌ̱ ipan cielo iga
tem̱aṉawiḵi; inoṉwaꞌ toTeḵo Jesucristo 21yej kichiw̱as iga tocueṟpoj
yej ináṉ kuetaṉi waṉ mikisneki, maono kensan yéj icueṟpoj yej ayíꞌ̱
mikis. Inó̱n kichiw̱as Cristo iga yéj nochi wel kichiw̱a.

Nochipa xipaḵikaṉ iga anseṯitokej waṉ toTeḵo

4 Inó̱n iga nokniw̱aṉ yej nimitzpoxitasnekij, amejwaṉ yej
anney̱o̱lchikaw̱aj iwáṉ nipoxpaḵi iga anyeꞌ̱nemij. Xiksentaḻiḵaṉ

amoaḻmaj iga ankitokaj toTeḵo, amejwaṉ yej nimitzpoxnekij.
2Niktajtaniliáj Evodia waṉ Síntique iga makipiakaṉ ses̱an

iyaḻmajmej ken kajasi iga kitokaj toTeḵo. 3Eꞌ tej nokniṉ Sícigo,a
yej atikajtew̱a iga tikchijtoꞌ inó̱mpasan tekipáno̱l ken nej,
nimitztajtaniliá iga xikpalew̱i inom̱ej siwaṯkej yej nep̱alew̱ijkej kuaꞌ̱
nikpowaꞌ itájto̱l toTeḵo yej tasalvaṟowa. Nep̱alew̱ijkej no̱ Clemente
iwáṉ sekin yej tekipanojkej iwáṉ nej. Ito̱kam̱ej ijkuilíjtoꞌya ipan
libro kaṉ onoꞌ ito̱kam̱ej yej yawij mosalvaṟo̱tij.

4Nochipa xipaḵikaṉ iga anseṯitokej waṉ toTeḵo. Sej
nikojpa-ijtowa: ¡Xipaḵikaṉ! 5Nochi mamitzix̱matikaṉ iga pox
ante-ijiknim̱ej. ToTeḵo ayꞌya keꞌ̱ poliwi iga wiꞌ̱ya.

6Nité̱ amo mamitzyo̱lmiktiḵaṉ, maj̱waꞌ nochi xiktajtaniliḵaṉ
Dios yej mitzpolowaj iwáṉ xikmakakaṉ gracias kuaꞌ̱ antajtowaj
íwaṉ. 7 Ijkó̱n Dios yawi kichiw̱ati iga xonokaṉ tamelá.̱ Ayagaj wel
kentendeṟowa ken Dios kichiw̱a iga matonokaṉ tamelá,̱ iwáṉ kuaꞌ̱
toaḻmaj onoꞌ tamelá,̱ ayꞌ te̱ kimajmawiliá niga kejlam̱iki yej ayeḵti
iga tec̱uidaṟowa Cristo Jesús.

a 4:3 Sícigo: tájto̱l griego yej wel agaj ito̱kaꞌ̱ waṉ kijto̱jneki “fiel compañero”.
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Xikejlam̱ikikaṉ yejsan yeḵti
8Nokniw̱aṉ, yáwiya tamiti yej nemi nimitzijkuilowiliáj;

xikejlam̱ikikaṉ ipansan yej melaꞌcieṟtoj, yej kajasi mamoyeꞌ̱ita,
nochi yej ómpaya nokta ken mochiw̱a, nochi yej Dios kiyeꞌ̱ita, nochi
yej kiyeꞌ̱asi toaḻmaj, nochi yej ayagaj wel kipop̱owa. Xikejlam̱ikikaṉ
ipan nochi yej yeḵti iwáṉ yej kajasi makiweyimatiḻtiḵaṉ.

9Xikchiw̱akaṉ ijkó̱n kensan nimitzmachtijkej. Xikchiw̱akaṉ ken
ankikakikej nikijtoj, iwáṉ ankitakej iga nikchij: xikchiw̱akaṉ ijkó̱n,
iwáṉ toDio̱s yej kichiw̱a iga maonolo tamelá,̱ onos amowaṉ.

Yej icham̱ej Filipos kipalew̱ijkej Pablo
10ToTeḵo poxsan ney̱o̱lchikaw̱a iga amejwaṉ sej anneejlam̱ikij.

Ayáꞌ̱ nikijtowa iga anneeḻkajtoyaj, eꞌ nikmati iga ayáꞌ̱ wel
annep̱alew̱iay̱aj. 11Ayáꞌ̱ nikijtowa iga poxsan nikneki xinep̱alew̱iḵaṉ,
iga nej nochipa nipaḵtoꞌ keꞌ̱ya iga nikpiá. 12Wel niyeꞌ̱ono kuaꞌ̱ ayáꞌ̱
nimotapialiá iwáṉ wel niyeꞌ̱ono kuaꞌ̱ nimotapialiá. Kensan nes̱iꞌ
nipaḵtoꞌ, kuaꞌ̱ nixwitoꞌ o kuaꞌ̱ nimayaṉtoꞌ, kuaꞌ̱ nikpoxpiá iwáṉ
kuaꞌ̱ ayáꞌ̱ nikpiá nité.̱ 13Nochi wel nikchiw̱a iga Crís̱tojwaꞌ in yej
nep̱alew̱iá. 14Eꞌ amejwaṉ ompay ken ankichijkej iga annep̱alew̱ijkej
kuaꞌ̱ nimoyo̱lmiktijtoya iga kuajkuantas nep̱oloway̱a.

15Amejwaṉ yej anchaṉtitokej Filipos no̱ ankimatij kuaꞌ̱
pew̱aꞌ nikpowaꞌ yeꞌ̱notic̱iaj yej tasalvaṟowa, kuaꞌ̱ nikis̱aꞌ estado
de Macedonia, nisé̱ iglesia nep̱alew̱ij, petz améjwaṉsan iga
anneṯiṯanilijkej tomiṉ. 16 Iwáṉ kuaꞌ̱ nonóyaoꞌ Tesalónica, amejwaṉ
anneṯiṯanilijkej tomiṉ. Ayáꞌ̱ ses̱an vej̱ annep̱alew̱ijkej pan yej
nep̱oloway̱a. 17Ayéj iga nikejlaṉtoꞌ xinem̱akakaṉ tejté,̱ niknékiwaꞌ
iga manes̱i iga ankichijtokej yej yeḵti iyix̱taj Dios. 18Pues nej
nikpiaya nochi, ayꞌ te̱ nep̱olowa. Inó̱n tomiṉ yej anneṯiṯanilijkej
iwáṉ Epafrodito ken tikita incienso yej ajwiyaꞌ̱ yej kitatiliáj
Dios, iwáṉ Dios inó̱n kipoxyeꞌ̱ita. 19Niktajtaniliá noDio̱s iga
mamitzmakakaṉ nochi yej mitzpolowaj. Wel mitzmakaj iga
anseṯitokej waṉ Cristo Jesús, puej Dios poxsay sej motapialiá.
20 ¡Nochipa mamoweyimatiḻti toTaj Dios! Ijkó̱nyawaꞌ

Tanawatiá
21 Ipan ito̱kaꞌ̱ Jesucristo xikijliḵaṉ nochi yej kitokaj iyojwi Dios

ga nikejlam̱ikij. Tokniw̱aṉ yej nigaj iwam̱ej nisen-onokej, kinekij
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iga xiyeꞌ̱onokaṉ. 22Nochi yej nigaj onokej yej kitokaj Dios, yej
tekipanojtokej chaṉ rey Césara de Roma, no̱ mitztiṯaniliáj saludos.

23ToTeḵo Jesucristo mamitzpalew̱iḵaṉ amonochiṉ amejwaṉ.
Ijkó̱nyawaꞌ.

a 4:22 Xikita glosario “César”.



A̱maꞌ yej kijkuiloj San Pablo iga tokniw̱aṉ yej
chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Colosas

Colosenses

Pablo kijkuilowiliá yej kitokaj Jesús yej
chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Colosas

1 Nej niPablo, iyapó̱stola Jesucristo, ken tikijtowaj, se̱ yej
yéj kitiṯan, iga Dios ijkó̱n kineꞌ. Nej iwáṉ tokniṉ Timoteo

2nimitzijkuilowiliáj iníṉ am̱aꞌ amejwaṉ noknim̱ej yej amonokej
Colosas yej Dios mitztapejpenkej, iwáṉ ayáꞌ̱ ankikajtew̱aj iga
ankitokaj iyojwi Cristo. Dios yej toTaj mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ iwáṉ
makichiw̱a iga xonokaṉ tamelá.̱

Pablo oraḏowa iga tokniw̱aṉ de
Colosas yej moconfiaṟowaj ipan Dios

3Nochipa kuaꞌ̱ ni-oraḏowaj iga amejwaṉ, nikmakaj gracias
Dios yej ítajpa toTeḵo Jesucristo. 4 Iga nem̱atiḻtijkej iga amejwaṉ
anmopoxconfiaṟowaj ipan Cristo Jesús iwáṉ ankinekij tokniw̱aṉ yej
Dios kitapejpen. 5 Ijkó̱n ankichiw̱aj iga ankimatij iga mitzpialiaja
kaṉ kem̱an amonoskej nochipa waṉ Dios ipan cielo. Inó̱n
ankimatikej kuaꞌ̱ mitzpowilijkej itájto̱l Dios yej ayáꞌ̱ takajkayaw̱a,
inóṉ yeꞌ̱notic̱iaj yej tasalvaṟowa. 6 Iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj yej mitzpowilijkej
ken tikita kuawiꞌ yej nemi weyá iwáṉ taḵtiaya, iga nemi momati
no̱yaṉ ipan taj̱li. Ijko̱nsan no̱ kuaꞌ̱ amejwaṉ ankimatikej iga
melaꞌcieṟtoj kuaꞌ̱ mitzpowilijkej ken iga Dios tep̱oxcho̱kiliá. 7 Iníṉ
mitznex̱tilijkej tokniṉ yej tikpoxnekij yej ito̱kaꞌ̱ Epafras yej íwaṉ
nisentekipanowaj; yéj akikajtew̱a iga mitzpalew̱iáj ipan iyojwi
Cristo. 8Yéj neṯaṯapo̱wijkej de amejwaṉ, ken iga el Espíritu Santo
mitznex̱tiliáj iga ximosepannekikaṉ.

9 Inó̱n iga nejamej, desde que nikmatikej iga anmoconfiaṟojkej
pan Cristo, ayáꞌ̱ nemi nikajtew̱aj iga niktajtaniliáj Dios iga
mamitzpalew̱iḵaṉ iga xikmatikaṉ ken nokta yéj kineki, iwáṉ ken

a 1:1 Xikita glosario “Apóstol”.



COLOSENSES 1 480

iga xiyeꞌ̱nemikaṉ, iwáṉ iga wel xikmelaꞌmatikaṉ yej el Espíritu
Santo tanex̱tiliá. 10 Ijkó̱n annemiskej ken kajasi iga manemikaṉ
yej kitokaj toTeḵo iga nochipa ankichiw̱aj ken yéj kineki, iwáṉ
ankichiw̱askej nochi yej yeḵti iwáṉ máj̱ ankix̱matitias̱kej Dios.
11Niktajtaniliáj toDio̱s iga iweyipodeṟ mamitztajpalmakakaṉ ipan
amoaḻmajmej, ijkó̱n wel ankijyo̱wis̱kej nochi yej mitzyo̱lmiktiáj
iwáṉ ayáꞌ̱ anmosemakaskej ipan iyojwi Dios. Iwáṉ ampaḵtoskej kuaꞌ̱
12ankimakaskej gracias toTaj Dios, iga yéj kineꞌ iga matisen-onokaṉ
íwaṉ ipan cielo kaṉ yéj reinaṟowa waṉ nochi toknim̱ej yej yéj
itatki. 13Dios tem̱aṉawij ipan ipodeṟ Tzitzimiꞌ, iwáṉ tew̱ig̱aꞌ iga
matem̱andaṟo Dios iPiltziṉ yej kipoxneki. 14Yéj tes̱alvaṟoj kuaꞌ̱
miguiꞌ ipan cruz iwáṉ tep̱erdonaṟowilij yej tikchijkej yej ayeḵti.

Wel tiyeꞌ̱onokej iyix̱taj Dios iga miꞌ Jesucristo
15 Ipan Cristo monex̱tiá ken in Dios yej ayíꞌ̱ mo-ita. Cristo

onoyay este kuaꞌ̱ aya onoya iníṉ taj̱li. 16Dios kijtoj iga iPiltziṉ
makichiw̱a nochi yej onoꞌ. Kichij yej onoꞌ ipan cielo iwáṉ ipan
taj̱li, yej wel mo-ita iwáṉ yej ayáꞌ̱ wel mo-ita. Kichij nochi yej
mandaṟowaj pan taj̱li iwáṉ espiṟitojmej yej tatekimakaj iga kipiáj
poder. IPiltziṉ Dios kichij nochi yej onoꞌ. Iwáṉ yej onoꞌ, teP̱iltziṉ
kichij iga makiweyimatiḻtiḵaṉ. 17Cristo onoyay kuaꞌ̱ aya onoya nité̱
yej ináṉ tikitaj. Iwáṉ iga yéj nochi ojonókejsan. 18Cristo ken tikita
tzontekon iga tonochiṉ yej timoconfiaṟowaj ipan yéj, iwáṉ tejameṉ
ken tikita icueṟpoj. Yéj onoyay kuaꞌ̱ pew̱aꞌ iga mochiw̱a yej onoꞌ.
Yéj yej achto ojpa-isaꞌ iga manes̱i iga yéj nokta yej máj̱ tayakaṉtoꞌ.
19Puej Dios kiyeꞌ̱itaꞌ iga nochi ipodeṟ maono ipan Cristo. 20 Iwáṉ
iga yej kichij Jesucristo, inochi yej onoꞌ seja wel maono tamelá̱ waṉ
Dios, yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li, iwáṉ yej onoꞌ ipan cielo. Iníṉ mochij
kuaꞌ̱ Cristo eskis̱aꞌ iga miꞌ ipan cruz.

21 Ikya amejwaṉ wejka amonoyaj iga Dios iwáṉ ankijiyayaj
ipan amoaḻmajmej iga ankichijtoyaj yej ayeḵti. Eꞌ ináṉ Dios
kíchija iga yéj mamitzyeꞌ̱itakaṉ 22 iga miꞌ Cristo kuaꞌ̱ onoya
nigaj ipan taj̱li. Inó̱n kichij iga amejwaṉ xiyeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj,
este anyo̱lchipaktikej ken yej ayíꞌ̱ kichij yej ayeḵti. 23Cristo iníṉ
kichiw̱as siga anmoconfiaṟojtoskej ípan, iwáṉ amo xikajtew̱akaṉ
iga xikchix̱tokaṉ yej kem̱an mitzmakaskej, inó̱n yej kijtowa inó̱n
yeꞌ̱notic̱iaj yej tasalvaṟowa, yej ankikakikej. Iniṉya in yeꞌ̱notic̱iaj
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yej mopowa no̱yaṉ, iwáṉ nej Pablo nitekipanowa iga nikpowa inó̱n
yeꞌ̱notic̱iaj.

Pablo tekipanowa iga mamo-ix̱mati itájto̱l Jesucristo
24 Ináṉ nipaḵi iga ne-ikno̱chiw̱aj iga amejwaṉ, puej yej iga

nej nemi ne-ikno̱chiw̱aj, iga inó̱n nemi nikmaxitiá yej icueṟpoj
Cristo kikno̱chiw̱askej; icueṟpoj Cristo kijto̱jneki nochi tokniw̱aṉ
yej kicreḏowaj Cristo. 25Dios neṯaḻij iga manikpowa itájto̱l, iwáṉ
yéj nem̱áꞌ iníṉ tekipáno̱l iga amejwaṉ xiyeꞌ̱onokaṉ, iwáṉ iga
no̱yaṉ mamomati itájto̱l. 26 Inó̱n yeꞌ̱notic̱iaj yej ikyay nokta Dios
kiy̱aṉtoya, ináṉ kimatíḻtija yej moconfiaṟowaj ipan yéj. 27Dios kineꞌ
iga makinex̱tiliḵaṉ yejamej inó̱n tájto̱l yej kajasi mamoyeꞌ̱ita, inó̱n
yej aya kimatiáj yej ayéj judiyojmej. Inóṉ yej aya momatiá, tajtowa
de Cristo, yej ináṉ íwaṉ anseṯitokej, iwáṉ ankimatij iga anyawij
amonotij íwaṉ pan cielo.

28Nejameṉ nochi nikpowiliáj itájto̱l Jesucristo, nitano̱no̱tzaj
iwáṉ nitayeꞌ̱machtiáj ken Dios neṯajlaṉtiáj iga nokta mayeꞌ̱nemilo
iga niknekij nochi mayeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj Dios iga maseṯitokaṉ waṉ
Cristo. 29 Iga inó̱n nokta nipoxtekipanowa; nochi iníṉ nikchiw̱a iga
Cristo neṯajpalmaka.

2 Nikneki xikmatikaṉ iga nej poxsan ni-oraḏowa iga amejwaṉ,
iwáṉ iga tokniw̱aṉ yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Laodicea, iwáṉ iga

inochi yej ayíꞌ̱ ne-ita. 2 Iníṉ nikchiw̱a iga xiyo̱lchikajtokaṉ iwáṉ
ximosepannekikaṉ, ijkó̱n wel xikmelaꞌmatikaṉ yej pox yeḵti, inó̱n
yej Dios ayagaj kimatiḻtiay̱a, ino̱nwaꞌ Cristo. 3 Ipan yéj onoꞌ inochi
itamatilis Dios yej ken tikita tejté̱ yej iy̱aṉtoꞌ yej pox valeṟowa.
4 Iníṉ nimitzijliáj iga amo agaj mamitzkajkayaw̱akaṉ iga tájto̱l
yej wel mitzyo̱lyamaṉaj. 5Malej iga ayáꞌ̱ nonoꞌ iwáṉ amejwaṉ, eꞌ
nochipa nimitzejlaṉtokej, iwáṉ nipaḵi iga nikmati iga anyeꞌ̱nemij
iwáṉ iga poxsan anmoconfiaṟojtokej ipan Cristo.

6 Inóṉ iga, ijkóṉ ken ankicreḏojkej Jesucristo iga amoTeḵo, ijkóṉ
xinemikaṉ ipan iyojwi. 7Xiseṯitokaṉ waṉ Cristo, ken tikita kuawiꞌ
yej yeꞌ̱to̱ktoꞌ ipan taj̱li. Ximoconfiaṟojtokaṉ ipan Yéj, ijkó̱n ken
nimitznex̱tilijkej, iwáṉ nochipa xikmakakaṉ gracias Dios.

Cristo kipata ken iga tinemij
8Amo agaj mamitzkajkayaw̱akaṉ iga inam̱o̱ltajto̱lmej tajtag̱aꞌ,

ino̱mpa tájto̱l ayáꞌ̱ mitzpalew̱iáj. Puej yejamej tamachtiáj ken
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kitekichiw̱aj nam̱o̱ltajtag̱aꞌ, iwáṉ ayáꞌ̱ nejnemij iwáṉ Cristo. Inim̱ej
tamachtiáj ken tatekimaka Tzitzimiꞌ yej mandaṟowa ipan iníṉ taj̱li.

9Cristo, malej iga kipiaya se̱ icueṟpoj ken tejámem̱pa,
yéjwaꞌ nokta Dios no̱. 10Amejwaṉ até̱ mitzpolowaj iyix̱taj Dios
iga anseṯitokej iwáṉ Cristo. Iwáṉ Cristo kimandaṟowa nochi
espiṟitojmej yej kipiáj poder iwáṉ mandaṟowaj. 11 Iga anseṯitokej
iwáṉ Cristo, amejwaṉ amonokej circuncidadoa ipan amoaḻmajmej;
eꞌ ayéj ino̱mpa circuncisión yej kichiw̱aj israeliṯajmej, sino que
iga tikajtéw̱aja iga tikchiw̱aj yej ayeḵti. Iníṉ circuncisión yej
kichiw̱a Cristo. 12Kuaꞌ̱ anmobautizaṟojkej,b ken kuaꞌ̱ anmikikej
iwáṉ anmoto̱kkej iwáṉ Cristo. Iwáṉ an-ojpa-isakej iwáṉ Cristo iga
anmoconfiaṟojkej ipan ipodeṟ Dios yej ki-ojpa-ixitij Cristo. 13 Ikya
amejwaṉ ken kuaꞌ̱ anmiktoyaj iyix̱taj Dios iga ankitekichijtoyaj yej
ayeḵti, iwáṉ ayáꞌ̱ amonoyaj circuncidado ken israeliṯajmej yej
igéṉtejpa Dios. Eꞌ ináṉ Dios mitzojpa-ixitijkej iwáṉ Cristo iwáṉ ipan
yéj, Dios tep̱erdonaṟowilij inochi yej tikchijkej yej ayeḵti. 14Dios
kichij iga ayoꞌ matikixtaw̱akaṉ yej tidebeṟoway̱aj iga ayáꞌ̱ tikchijkej
ken ijkuilijtoꞌ ipan iley. Inó̱n tamito kuaꞌ̱ Jesús kiclavaṟojkej ipan
cruz. 15Cristo kitaṉij, kitaṉilij maḻespiṟitojmej yej kipiáj poder iwáṉ
mandaṟowaj, iwáṉ kichij iga makalim̱pamatikaṉ iyix̱taj miaꞌ gente,
kuaꞌ̱ Cristo kitaṉilij maḻespiṟitojmej ipan cruz.

Xikchiw̱akaṉ ken toTeḵo kineki
16 Inó̱n iga amo xiknakasmakakaṉ yej mitzpo̱powaj iga yej wel

ankikuaj o iga yej wel ankoniáj, iwáṉ iga ayáꞌ̱ an-ilwichiw̱aj ken
kichiw̱aj judiyojmej, o iga ayáꞌ̱ ankilwichiw̱iliáj kuaꞌ̱ seliá la luna, o
yej ankichiw̱aj ipan día kuaꞌ̱ mosew̱ilo. 17Nochi iníṉ teṉex̱tilijtoya
yej wiṯzéyaoꞌ, ino̱nwaꞌ Cristo nokta. 18Amo mamitzkix̱tiḵaṉ ipan
iyojwi toTeḵo in ino̱mej yej takajkayaw̱aj iga kinekij manes̱i iga
ayáꞌ̱ moweyimatij, eꞌ kiweyimatiḻtiáj aṉgelejmejc ken idio̱smej.
Yejameṉ kijtowaj iga máj̱ kimatij iga kitaj visio̱mej, moweyimatij
imaṯikámejsan, eꞌ báḻdejsan, iga tajlaṉtokej ken nam̱o̱lmej.
19Yejamej ayoꞌ kitokaj Cristo. Crís̱tojwaꞌ in ken tzontekon iga nochi
tejamej yej ticreḏojtokej itájto̱l iwáṉ tejámejwaꞌ in icueṟpoj iwáṉ
yéj ken kuaꞌ̱ teṯamakatoꞌ. Waṉ malej iga timiakejmej, yéj kichiw̱a

a 2:11 Xikita glosario “Circuncisión”. b 2:12 Xikita glosario “Bautizar”.
c 2:18 Xikita glosario “Ángel”.
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iga ses̱an toaḻmaj matikpiacaṉ iwáṉ nemi tikomatiáj ijkó̱n ken Dios
kineki.

20Amejwaṉ ken kuaꞌ̱ anmikíkeja iwáṉ Cristo, iwáṉ ayꞌya
mitztekimakaj espiṟitojmej yej mandaṟowaj ipan iníṉ taj̱li. ¿Te
ígataj ankichiw̱aj ken yej akicreḏojtokej Dios iga ankitajto̱lkuiliajoꞌ
kuaꞌ̱ mitzijliáj 21ken iníṉ: “amo xikui iníṉ, amo xikua iníṉ,
amo xikchijchimi iníṉ”? 22 Inewi inim̱ej, tág̱aꞌpa kijtowa iga
mamochiw̱a, iwáṉ yawi tamiti kensan tami totákual kuaꞌ̱ tikuaj.
23 Inim̱ej mandamieṉtojmej nés̱ikiꞌ meláꞌ̱ nokta iga yeḵti iga
mamochiw̱a, iga tamachtiáj kén se̱ makiweyimatiḻti Dios, iga se̱ amo
mamoweyimati iwaṉkiꞌ se̱ makiknoc̱hiw̱a icueṟpoj, eꞌ ayáꞌ̱ tep̱alew̱iá
iga matikajtew̱akaṉ iga tikchiw̱aj yej ayeḵti ken tey̱oḻtilaṉa toaḻmaj.

3 An-ojpa-isákeja iwáṉ Cristo kaṉ anmiktoyaj, inó̱n iga
xiktem̱o̱kaṉ iga xikchiw̱akaṉ yej Cristo kiyeꞌ̱ita, yéj onoꞌ

ajko ipan cielo, ew̱atoꞌ kaṉ mandaṟowa ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱ Dios.
2Xikejlaṉtokaṉ ipan inó̱n yej onoꞌ ajko ipan cielo, amo yej onoꞌ
ipan taj̱li. 3 Iga amejwaṉ kenkuaꞌ̱ anmikíkeja, iwáṉ ináṉ anseṯitokej
iwáṉ Cristo yej onoꞌ ináꞌ̱ Dios. 4Kuaꞌ̱ wiꞌ̱ sej Cristo yej mitzmakakej
vida, amejwaṉ no̱ ompa amonoskej íwaṉ, ankitztoskej iweyipodeṟ.

Anseṯitokej waṉ Cristo
5 Inó̱n iga amejwaṉ xikaw̱akaṉ iga ankichiw̱aj nochi yej ayeḵti,

amo agaj mamasi iwáṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ, amo xikchiw̱akaṉ
tejté̱ yej ayeḵti, iwáṉ amo xikejlam̱ikikaṉ yej ayeḵti, iwáṉ amo
xikpoxpiasnekikaṉ tomiṉ, ijkó̱n kenkuaꞌ̱ nemi ankiweyimatiḻtiáj
ídolo. 6Yej ijkó̱n kichiw̱aj, Dios poxsan kikuesowiliá iwáṉ
kicastigaṟo̱j yej ayáꞌ̱ kichiw̱a ken yéj kineki. 7Amejwaṉ no̱
ijkó̱n ankichiw̱ayaj kuaꞌ̱ aya ankix̱matiáj itájto̱l Dios. 8Eꞌ ináṉ
xikajtew̱akaṉ inewi inim̱ej: amo xikuesiwikaṉ, amo agaj xikijiyakaṉ,
amo xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti, niga xikmaḻijliḵaṉ agaj, amo xikijtoḵaṉ
kuajkuantas yej ajayeḵti. 9Amo ximosepankajkayaw̱akaṉ, porque
amejwaṉ ankikajtéjkeja ken ikya annemiáj. 10 Ináṉ amejwaṉ Cristo
mitzpatákeja iga seꞌya anmonemilismej, iwáṉ Dios, yej achto
mitzchijkej, ináṉ mitzchijtiawij iga amonoskej ken yéj. Ijkó̱n ajachi
ajachi ankimelaꞌix̱matitias̱kej nokta in Dios. 11Até̱ kichij iga se̱
judío o ayéj, o yej onoꞌ circuncidado o yej ayáꞌ̱, o yej wejkachaṉej,
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yej tamiktiay̱aj,a yej esclavob o yej ayéj; Crís̱tojwaꞌ in yej tonochiṉ
toTeḵo, iwáṉ onoꞌ iwáṉ nochi tejamej.

12Dios mitzpoxnekij, iwáṉ mitztapejpenkej iga ximochiw̱akaṉ
itatki. Inó̱n iga nochipa xiyeꞌ̱nemikaṉ iwáṉ xitacho̱kiliḵaṉ,
xite-ijiknim̱ej, amo ximoweyimatikaṉ, xiyo̱lyamaṉikmej iwáṉ amo
nimaníṉ xikuesiwikaṉ.

13Siga anmokuejkuesowaj, ximosepan-ijyo̱wiḵaṉ, iwáṉ
ximosepamperdonaṟo̱kaṉ kuaꞌ̱ tejté̱ anmochiw̱iliáj, ijkó̱n ken
Cristo mitzperdonaṟojkej, ijko̱nsan no̱ amejwaṉ xikchiw̱akaṉ waṉ
amoknim̱ej. 14Eꞌ de inochi inim̱ej, máj̱ yeḵti iga ximopoxnekikaṉ,
ijkó̱n nochipa amonoskej ken kuaꞌ̱ ses̱an amoaḻmajmej. 15Cristo
kichiw̱a iga xonokaṉ tamelá̱ kuaꞌ̱ ankejlaṉtokej ken iga Cristo
kineki. Inó̱n iga nokta mitztapejpenkej iga xonokaṉ tamelá̱ pan
icueṟpoj Cristo iga anseṯitokej íwaṉ. Iwáṉ nochipa xikmakakaṉ
gracias Dios.

16 Iwáṉ itájto̱l Cristo maono nochipa ipan amoaḻmajmej, ijkó̱n
ankimatiskej ken iga anyawij anmosepamachtiṯij iwáṉ ken iga
anmonoṉoṯzaskej. Xikmakakaṉ gracias Dios iga inewi amoaḻmajmej,
xikuiḵiliḵaṉ yej ijkuilijtoꞌ ipan salmos iwáṉ takuiꞌ̱ yej no̱ kajasi iga
mokuiḵiliá Dios. 17 Iwáṉ nochi yej ankichiw̱aj o yej ankijtowaj,
xikchiw̱akaṉ iga anmoconfiaṟowaj ipan toTeḵo Jesús iwáṉ ipan
ito̱kaꞌ̱ xikmakakaṉ gracias Dios yej toTaj.

Ken iga manemikaṉ yej kitokaj Cristo
18Siwaṯkej yej anwew̱ejyójkeja, xikchiw̱akaṉ yej mitztekimakaj

amowéj̱, iga ijkó̱n kineki toTeḵo. 19Tajtag̱aꞌ, xiknekikaṉ amosiwaꞌ̱
iwáṉ amo xikuejkuesino̱tzakaṉ. 20Tep̱ilowaṉ, xicreḏo̱kaṉ amotaj
iwáṉ amoyeꞌ̱, iga ijkó̱n kiyeꞌ̱ita toTeḵo. 21Teṯajmej iwáṉ tey̱em̱ej,
amo xikpox-ajajwakaṉ amopilowaṉ, iga ijkó̱n ankichiw̱iliáj,
ayꞌya kiyo̱lmakaj iga kichiw̱aj yej ankitekimakaj. 22Esclav̱ojmej,
xikchiw̱akaṉ nochi yej mitztekimakaj amoteḵomej yej ankipiáj
ipan iníṉ taj̱li, amo kuaꞌ̱san yejamej mitztachiḻijtokej iga san
mamitzitakaṉ iga ankichiw̱aj yej mitzijliáj, maj̱waꞌ xikchiw̱akaṉ
kesiá kuaꞌ̱ ayáꞌ̱ mitzitztokej iga ankimajmawiliáj toTeḵo. 23 Inewi
yej ankichiw̱aj, xikyo̱lmakakaṉ kuaꞌ̱ ankichiw̱aj, ken kuaꞌ̱ toTeḵo

a 3:11 “Yej tamiktiay̱aj”; español “escita” yej katka gente yej pox tamiktijkej.
b 3:11 Xikita glosario “Esclavo”.
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nemi ankichiw̱iliáj, ayéj tajtag̱aꞌ. 24 Iga ankimatij iga toTeḵo Dios
yawij mitzmakatij yej kimakaskej yej tekipanowaj iga toTeḵo
Cristo. 25Eꞌ yej kichiw̱aj yej ayeḵti, yawij kikno̱chiw̱atij, iga Dios
sansé̱ iga kijuzgaṟowa aꞌ̱san nes̱i.

4 Amejwaṉ yej ankipiáj amoesclav̱ojmej, xikyeꞌ̱itakaṉ iwáṉ
xikchiw̱iliḵaṉ yej yeḵti amoesclav̱ojmej. Xikejlam̱ikikaṉ iga

amejwaṉ no̱ ne-iga ipan cielo ankipiáj amoTeḵo Dios.
2Nochipa xitajto̱ka̱n wa̱n Dios, iwá̱n xisatoka̱n iga

anyeꞌ̱tajlaṉtokej, iwáṉ xikmakatokaṉ gracias Dios. 3No̱
xiktajtaniliḵaṉ Dios iga nejamej, iga toTeḵo makichiw̱a iga wel
maono yej manikpowiliḵaṉ itájto̱l Cristo yej aya momatiá, inó̱n
nokta iga nipres̱ojtitoꞌ. 4 Iwáṉ xiktajtaniliḵaṉ Dios iga kuaꞌ̱ nikpowa
itájto̱l, nochi wel mane-entendeṟo̱kaṉ.

5Xiyeꞌ̱nemikaṉ iyix̱taj yej aya kix̱matij itájto̱l Dios. Amo
xiknem̱polo̱kaṉ amotiem̱poj, maj̱waꞌ 6xikpowakaṉ itájto̱l toTeḵo.
Xiyeꞌ̱taṯapowakaṉ iga mamitzkakisnekikaṉ yej nemi ankitaṯapow̱iáj,
iwáṉ xikmatikaṉ te̱ anyawij ankijto̱tij kuaꞌ̱ agaj tejté̱ mitztajtani.

Pablo monawatiá
7Tokniṉ Tíquico yej nikpoxnekij, ayáꞌ̱ kikajtew̱a iga nep̱alew̱iá

ipan itekipáno̱l toTeḵo, yéj yawi mitzmatiḻtiṯij ken nonoꞌ. 8 Inó̱n
nokta iga niktiṯani iga mayawi ompiga iga mamitzijliḵaṉ ken
iga nonokej, iwáṉ mamitzanimaṟo̱kaṉ. 9Senyaṯi iwáṉ tokniṉ
Onésimo yej nikpoxnekij, yej de améjwam̱pasan, yej akikajtew̱a iga
moconfiaṟowa ipan toTeḵo. Yejamej yawij mitzpowiliṯij yej nijiga
sucedeṟowa.

10Aristarco, yej no̱ pres̱ojtitoꞌ nowaṉ, mitzejlam̱ikij; kensan
Marcos no̱ mitzejlam̱ikij, yej iprim̱oj Bernabé. Mitzijlíjkeja siga yaj̱
yéj mitzpaxaḻowiliṯij, xiko̱memaw̱iḵaṉ. 11No̱ mitzejlam̱ikij Jesús,
yej no̱ ito̱kaꞌ̱ Justo. De inochi judiyojmej yej kicreḏojtokej Dios,
iním̱ejsan in yej tekipanowaj nowaṉ iga kipowaj ken iga reinaṟowaa
Dios, iwáṉ poxsan ney̱o̱lchikaw̱aj. 12No̱ mitzejlam̱ikij Epafras yej
de améjwam̱pa, yéj no̱ tekipanowa iga kipowa itájto̱l Cristo iwáṉ
nochipa kuaꞌ̱ tajtowa waṉ Dios, kitajtaniliá iga amejwaṉ amo
xikajtew̱akaṉ iyojwi Dios, iwáṉ wel xikchijtokaṉ ken nokta Dios
kineki. 13Nej nikita kén iga Epafras poxsan mitzyo̱koyaj iwáṉ no̱

a 4:11 Xikita glosario “Kén iga Dios reinaṟowa”.



COLOSENSES 4 486

kiyo̱koyaj yej kicreḏowaj toTeḵo yej onokej aḻtepeꞌ̱ Laodicea iwáṉ
yej onokej aḻtepeꞌ̱ Hierápolis. 14No̱ mitzejlam̱ikij Lucas yej médico
yej tikpoxnekij, iwáṉ no̱ mitzejlam̱ikij Demas.

15Xikijliḵaṉ tokniw̱aṉ yej onokej aḻtepeꞌ̱ Laodicea iga
nej nikejlam̱ikij. No̱ nikejlam̱iki Ninfas, iwáṉ tokniw̱aṉ yej
monechkowaj íchaṉ iga kiweyimatiḻtiáj Dios. 16Kuaꞌ̱ támiꞌya
ankileeṟo̱skej iníṉ am̱aꞌ yej nemi nimitzijkuilowiliáj, xiktiṯanikaṉ
aḻtepeꞌ̱ Laodicea iga makileeṟowiliḵaṉ tokniw̱aṉ yej no̱ kicreḏowaj
itájto̱l Dios iwáṉ seꞌ am̱aꞌ yej niktiṯanilij yejameṉ, amejwaṉ
sej xikleeṟo̱kaṉ. 17 Ijkíṉ xikijliḵaṉ Arquipo: “Amo xikajtew̱a
motekipáno̱l yej Dios mitzmáꞌ.”

18Nej Pablo, nomaṯika nimitzijkuilowiliáj inim̱ej tájto̱l:a Amo
xikeḻkaw̱akaṉ iga nej nipres̱ojtitoꞌ. Dios mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ.
Ijkó̱nyawaꞌ.

a 4:18 Nes̱i iga Pablo kijkuiloj iním̱ejsan tájto̱l imaṯika, anka se̱ tajkuilowaṉi
kijkuiloj ipan am̱aꞌ nochi lo demás yej Pablo kijtojtiajki.



Áchtopa am̱aꞌ yej kijkuiloj San Pablo iga
tokniw̱aṉ yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Tesalónica

Tesalonicenses

Pablo waṉ yej íwaṉ nemij, kijkuilowiliáj
tokniw̱aṉ yej onokej aḻtepeꞌ̱ Tesalónica

1 Nej niPablo, waṉ Silvano iwáṉ Timoteo nimitzijkuilowiliáj iníṉ
am̱aꞌ amejwaṉ nokniw̱aṉ yej ankitokaj Dios yej anchaṉtitokej

Tesalónica, yej anseṯitokej iwáṉ toTaj Dios iwáṉ toTeḵo Jesucristo.
Dios yej toTaj iwáṉ toTeḵo Jesucristo mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ iwáṉ
makichiw̱akaṉ iga tamelá̱ xonokaṉ.
Kén iga tokniw̱aṉ de Tesalónica moconfiaṟowaj ipan toTeḵo
2Nochipa kuaꞌ̱ nejamej ni-oraḏowaj nimitzejlam̱ikij, iwáṉ

nikmakaj gracias Dios iga amejwaṉ. 3Nikmakaj gracias toTaj
Dios iga yej ankichiw̱aj yej yeḵti, ijkó̱n anmonex̱tiáj iga
anmoconfiaṟojtokej pan toTeḵo. Iwáṉ no̱ nikmakaj gracias Dios iga
poxsan ante-ijiknim̱ej, ankipalew̱ijkej sekin, iwáṉ iga ankichix̱tokej
toTeḵo Jesucristo, inó̱n mitzpalew̱iáj iga nochipa xikchix̱tokaṉ.
4Nokniw̱aṉ, Dios mitzpoxnekij, iwáṉ nikmatij iga yéj nokta
mitztapejpenkej. 5Kuaꞌ̱ nejameṉ nimitzpowilijkej yeꞌ̱notic̱iaj yej
tasalvaṟowa, ayejsan iga petz tájto̱l, sino que iga ipodeṟ iyEspíṟitoj
Dios yej nem̱akaj, inóṉ yej nimitzpowilijkej meláꞌ̱ nokta. Ankimátija
kén ninemikej amo-ix̱taj iga amejwaṉ nimitzpalew̱ijkej.

6Amejwaṉ anmix̱kuiṯijkej ipan nejamej waṉ ipan toTeḵo, iga
kuaꞌ̱ ankicreḏojkej itájto̱l toTeḵo, iyEspíṟitoj Dios mitzyo̱lchikajkej
malej iga onoyaj yej mitzijiyaj iwáṉ poxsan mitzikno̱chijkej.a
7 Iwáṉ ijko̱nsan no̱ ipan amejwaṉ mix̱kuiṯijkej tokniw̱aṉ yej kitokaj
Dios yej icham̱ej estado de Macedonia iwáṉ estado de Acaya.
8Pew̱aꞌ ipan amejwaṉ iga itájto̱l toTeḵo nijnijiga momatiꞌ. Ayejsan
estado de Macedonia waṉ Acaya mopowaꞌ, sino que nó̱yaṉya
momati, iwáṉ no̱ noy̱aṉ momati kén iga amejwaṉ anmoconfiaṟowaj

a 1:6 Hch 17:5-9
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ipan Dios, inó̱n iga nejamej ayꞌya te̱ máj̱ nikijtowaj. 9Maj̱waꞌ,
yejámeṉsan nokta tajtowaj iga nimitzpaxaḻowiliáj iwáṉ taṯapowaj
kén iga anney̱eꞌ̱o̱memaw̱ijkej, iwáṉ kén iga ankikajtéjkeja iga
ankiweyimatiḻtiáj iḏolojmej iga ankitókaja Dios iwáṉ ampew̱akej
iga ankichiw̱aj ken kineki melaꞌDio̱s yej isatoꞌ. 10Yejamej no̱
kipowaj kén iga amejwaṉ ankichix̱tokej iga mawiḵi sej ipan cielo
Jesús, yej iPiltziṉ Dios, yej Dios ki-ojpa-ixitij kaṉ miktoya. Yéj
nokta yej tes̱alvaṟo̱j kuaꞌ̱ kicastigaṟo̱j yej kichijtokej yej ayeḵti.

Tekipáno̱l yej Pablo kichij Tesalónica

2 Nokniw̱aṉ, amejwaṉ nokta ankimatij iga ayéj báḻdejsan
nimitzpaxaḻowiliṯoj. 2Amejwaṉ ankimátija iga achto ne-ijijlijkej

kuajkuantas yej ajayeḵti iwáṉ ne-ikno̱chijkej ipan aḻtepeꞌ̱ Filipos, eꞌ
Dios nep̱alew̱ijkej iga ayáꞌ̱ nimajmawikej iga manimitzpowiliḵaṉ
yeꞌ̱notic̱iaj yej tasalvaṟowa, malej iga miaꞌ ne-ijiyaj. 3 Iga
kuaꞌ̱ nimitzpowilijkej yeꞌ̱notic̱iaj ayáꞌ̱ nimitzmachtijkej yej
ayeḵti, niga nimitzkajkayajkej, niga ayáꞌ̱ nitaṯapojkej iga
manimitzpojpolo̱kaṉ. 4Maj̱waꞌ Dios kiyeꞌ̱itaꞌ yej nikchijkej iwáṉ
neṯaḻkej iga manikpowakaṉ yeꞌ̱notic̱iaj yej tamaṉawiá, ijkó̱n iga
nejamej nitaṯapowaj. Ayéj iga la gente maney̱eꞌ̱itakaṉ, sino que
maney̱eꞌ̱itakaṉ Dios, yej kix̱mati toaḻmaj. 5Amejwaṉ ankimatij,
ayíꞌ̱ nimitztzojtzopeḻiꞌno̱tzakej iga manimitzyo̱lyamaṉakaṉ. Ayáꞌ̱
nikchijkej nité̱ igasan maniktaṉiḵaṉ tomiṉ, kitztoꞌ Dios. 6Ayíꞌ̱
nikchijkej iga manew̱eyimatiḻtiḵaṉ, niga amejwaṉ, niga agaj seꞌ.
Malej wel katka nimitztekimakayaj iga no̱ nimandaṟowaj iga
neṯiṯankej Cristo. 7Maj̱waꞌ, amejwaṉ nimitznekikej, nejamej ken
se̱ tey̱eꞌ̱ yej kiskaltiá iwáṉ kicuidaṟowa ipilowaṉtzitziṉ. 8Poxsan
nimitznekij este ayejsan itájto̱l Dios wel nimitzmakaj, sino este wel
nimikij iga amejwaṉ. Poxsan nimitziknim̱atij. 9Nokniw̱aṉ, amejwaṉ
ankimatij nokta ken iga pox nisiawikej iga nitekipanojkej iga
nitataṉijkej iga nitakuajkej. Nitekipanojkej semilwiꞌ waṉ senyówal,
iga amo ni agaj de amejwaṉ manem̱akakaṉ iga manitakuaḵaṉ miej̱
nimitzpowiliay̱aj itájto̱l Dios.

10Amejwaṉ anne-itakej, iwáṉ Dios no̱ ne-itakej, iga nikchijkej
ken Dios kineki iwáṉ niyeꞌ̱nemiáj amo-ix̱taj amejwaṉ yej
ankitokaj Dios iga amo agaj makijto iga nikchiw̱aj yej ayeḵti.
11 Iwáṉ ankimatij no̱ kén iga sejsé̱ de amejwaṉ nimitzno̱no̱tzkej,
iwáṉ nimitzyo̱lchikajkej ken kichiw̱a se̱ teṯaj iwáṉ ipilowaṉ.
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12Nimitzijlijkej iga xiyeꞌ̱nemikaṉ ken kajasi iga nemij yej kitokaj
Dios, yej mitzno̱tzkej iga xonokaṉ iteṉoj kaṉ pox tayeḵaṉ, kaṉ yéj
reinaṟowa.

13 Inó̱n iga nochipa nikmakaj gracias Dios, iga kuaꞌ̱ ankikakikej
itájto̱l Dios yej nejamej nimitzpowilijkej, ankikuikej ken nokta
itájto̱l Dios, ayéj ken itájto̱l tajtag̱aꞌ. Iga seꞌpay annemij, nes̱i
iga inó̱n tájto̱l tekipanowa pan amejwaṉ yej ankicreḏowaj.
14Nokniw̱aṉ, ken mitzikno̱chijkej yej ómpasan no̱ chaṉtitokej
Tesalónica, ijko̱nsan no̱ kichiw̱ilijkej tokniw̱aṉ yej kitokaj Dios yej
onokej Judea yej moconfiaṟowaj ipan Cristo Jesús. Sekin Judiyojmej
yej de yejámem̱pasan de Judea kikno̱chijkej yej kicreḏowaj Cristo
Jesús. 15 Ino̱mej judiyojmej kimiktijkej toTeḵo Jesucristo, kensan
ikyay sekin judiyojmej kimiktijkej profeṯajmej,a iwáṉ ináṉ nejameṉ
no̱ sekin judiyojmej neṯekiꞌkix̱tijkej pan iyaḻtepem̱ej. Ino̱mpa
judiyojmej ayáꞌ̱ kichiw̱aj ken kineki Dios waṉ kijiyaj nochi gente.
16 Iwáṉ ayáꞌ̱ kinekij iga nejamej maniktaṯapo̱wiḵaṉ yej ayéj
judiyojmej iga no̱ mamomaṉawiḵaṉ. Iwáṉ iga ijkó̱n kichiw̱aj, máj̱
kichiw̱aj yej ayeḵti. Inó̱n iga ináṉ, Dios poxsan kuesiwiꞌ iwam̱ej
iwáṉ yáwiya kicastigaṟo̱ti.

Pablo yaj̱neki sej Tesalónica
17Nokniw̱aṉ, kuaꞌ̱ neḵix̱tijkej kaṉ amejameṉ amonokej, wejkaj

ayáꞌ̱ nimitzitayaj, malej ijkóṉ nochipa nimitzpiayaj pan noaḻmajmej,
iwáṉ poxsan niknekiáj manimitzitatij. 18Niaj̱nekiáj nejamej. Iwáṉ
nomaṯika nej niPablo, miaꞌya vej̱ niknekiá iga maniá, eꞌ Tzitzimiꞌ
nochipa neṯzakuilijkej. 19Nimokichmatij iga amejwaṉ ankicreḏowaj
Cristo waṉ nipoxpaḵij iga nikmatij iga amejwaṉ ansen-onoskej
nowam̱ej kuaꞌ̱ wiꞌ̱ toTeḵo Jesucristo. 20Niyo̱lchikajtokej iwáṉ
niyo̱lpaḵtokej iga amejwaṉ anyeꞌ̱nemij.

3 Iwáṉ como ayoꞌ máj̱ nikijyow̱ijkej iga animitzitaj, nikijtojkej iga
ni-o̱mémejsanb manikaw̱ikaṉ Atenas 2 iwáṉ nimitztiṯanilijkej

tokniṉ Timoteo iga mamitzitatij, yéj tekipanowa iga Dios iwáṉ
nep̱alew̱iáj nejamej iga nikpowaj yeꞌ̱notic̱iaj yej tajtowa de
Cristo. Timoteo mitzpalew̱iáj iga xikmelaꞌsentaḻiḵaṉ amoaḻmaj
pan Jesucristo. 3 Ijkó̱n ayagaj makikajtew̱a iga kitoka Dios iga

a 2:15 Xikita glosario “Profeta”.
b 3:1 “Ni-o̱mémejsan”; anka Pablo waṉ Silas. 1 Ts 1:1
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kuajkuantas yej ayeḵti nemi mitzchiw̱iliáj. Puej amejwaṉ ankimátija
iga ipan iyojwi toTeḵo, te-ikno̱chiw̱aj. 4Kuaꞌ̱ tisen-onoyaj,
nimitzijlíjkeja iga yawij te-ikno̱chiw̱atij, iwáṉ ijkó̱n mochij ken
ankimatitóyaja. 5 Inó̱n iga, nej ayoꞌ nikijyo̱wij iga animitzitaj. Iwáṉ
niktiṯan Timoteo iga manikmati ix ankisentaḻijtókejsan amoaḻmaj
ipan Jesucristo. Nimitzyo̱koyayaj iga Tzitzimiꞌ wel mitzchiw̱altiáj
yej ayeḵti iwáṉ wel báḻdejsan nitekipanojkej.

6Eꞌ ináṉ Timoteo wáḻaja iga yajka ipan amoaḻtepeꞌ̱ Tesalónica,
iwáṉ nem̱atiḻtijkej iga ankiseṉtaḻtókejsan amoaḻmaj pan Jesucristo
iwáṉ anmosepannekij. Iwáṉ ne-ijlij iga nochipa anneejlam̱ikij iga
anneṉekij, iwaṉkiꞌ poxsan anne-itasnekij, ijkó̱n ken nejamej no̱
nimitzitasnekij. 7 Inó̱n iga nokniw̱aṉ, malej iga nemi tipanowaj pan
kuajkuantas yej ajayeḵti iwáṉ te-ikno̱chiw̱aj, pox anney̱o̱lchikaw̱aj
kuaꞌ̱ nikmatikej iga anmoconfiaṟojtókejsan pan toTeḵo Jesucristo.
8 Ináṉ iga nikmátija iga anmoconfiaṟojtókejsan pan toTeḵo,
anney̱o̱lchikaw̱aj iga manikyo̱lmakakaṉ ipan notekipano̱lmej.
9Poxsan nipaḵtokej iga amejwaṉ, este anikásijoꞌ tájto̱l iga
nikmakaj gracias toDio̱s iga amejwaṉ. 10Semilwiꞌ iwáṉ tayowakaṉ
niktajtanilijtokej Dios iga wel nomaṯikamej manimitzitatij, iga achi
máj̱ manimitzpalew̱iḵaṉ iga ximoconfiaṟo̱kaṉ pan toTeḵo.

11Niktajtaniliáj Dios yej toTaj iwáṉ toTeḵo Jesucristo iga
manep̱alew̱iḵaṉ iga wel manimitzpaxaḻowiliṯij. 12 Iwáṉ niktajtaniliáj
toTeḵo mamitzpalew̱iḵaṉ iga cada vej̱ máj̱ ximosepannekikaṉ, iwáṉ
ijkóṉ xiknekikaṉ nochi, ijkóṉ kensan nejamej nimitznekij amejwaṉ.
13Niktajtaniliáj toTeḵo Jesús iga mamitzpalew̱iḵaṉ iga máj̱
ximoconfiaṟo̱kaṉ iga inewi amoaḻmajmej, iwáṉ iga xiyeꞌ̱nemikaṉ
iyix̱taj Dios yej toTaj. Ijkó̱n anyeꞌ̱onoskej kuaꞌ̱ toTeḵo Jesús wiꞌ̱
iwáṉ onos iwáṉ nochi yej yéj kitapejpen.

Kén iga Dios kineki matinemikaṉ

4 Nokniw̱aṉ, manimitzijlíḵaṉoꞌ tejté;̱ nejamej nimitznex̱tilíjkeja
iga xinemikaṉ ken Dios kiyeꞌ̱ita, iwáṉ amejwaṉ ijko̱nya

ankichijtokej, ináṉ ipan ito̱kaꞌ̱ toTeḵo Jesús nimitzijliáj iga máj̱
xikchijtiaḵaṉ nochipa yej nimitznex̱tilíjkeja.

2 Iwáṉ amejwaṉ ankimátija kén iga nimitznex̱tilijkej, kensan
tatekimáꞌ toTeḵo Jesús. 3Dios kineki iga xikchijtokaṉ ken yéj
kineki; amo agaj mamoteḵa waṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ. 4Sejsé̱
makiyeꞌ̱piá isiwaꞌ̱, ken kajasi iga mayeꞌ̱ono, ijkó̱n ken Dios kineki.
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5Amo xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti ken kineki amoaḻmaj; ken kichiw̱aj
yej akix̱matij Dios. 6Amo agaj makixijxiḵo seꞌ tokniṉ, niga
makikajkayaw̱a pan nité,̱ iga toTeḵo yawi kicastigaṟo̱ti yej ijkó̱n
kichiw̱a, ijkó̱n ken nejameṉ nimitzijlíjkeja. 7 Iga Dios ayáꞌ̱ teṉo̱tzaꞌ
iga matikchijtokaṉ yej ayeḵti, sino que matiyeꞌ̱nemikaṉ iyix̱taj yéj.
8 Inóṉ iga yej kijiya yej nimitznex̱tilijkej, inó̱n ayéj tag̱aꞌ kijiya, sino
que Dios, yej tem̱áꞌ no̱ iyEspíṟito Santo.

9Ayáꞌ̱ kajási-oꞌ iga nimitzijkuilowiliáj iga ximosepannekikaṉ iwáṉ
amoknim̱ej, iga Dios nokta mitznex̱tilíjkeja ken iga ximonekikaṉ.
10Amejwaṉ ijkó̱n nochipa ankichiw̱aj waṉ nochi tokniw̱aṉ yej
icham̱ej estado de Macedonia yej kitokaj toTeḵo. Ináṉ nimitzijliáj,
nokniw̱aṉ, iga maj̱ya sej ximonekikaṉ. 11Xikchiw̱akaṉ iga xonokaṉ
tamelá̱ iwáṉ xikchijtokaṉ sejsé̱ amotekipáno̱l. Xitekipano̱kaṉ iga
xitataṉiḵaṉ ken nimitzijlijkej, 12 iga mamitzyeꞌ̱itakaṉ yej akix̱matij
Dios, iwáṉ iga amo mamitzpolo̱kaṉ nité.̱

Kén mochiw̱as kuaꞌ̱ wiꞌ̱ toTeḵo
13Nokniw̱aṉ, niknekij xikmatikaṉ te̱ mochiw̱as waṉ yej mikij,

iga amo ximokno̱matikaṉ ken sekin yej ayáꞌ̱ kimatij yej Dios
kichiw̱as. 14 Ijkó̱n ken ticreḏowaj iga Jesús miguiꞌ iwáṉ ojpa-isaꞌ,
ijko̱nsan no̱ ticreḏowaj iga Dios iwáṉ Jesús yawi ki-ojpa-ixitiṯij
ino̱mej yej mikikej iwáṉ kicreḏojkej ipan yéj.

15 Inóṉ íga nejamej nimitzijliáj, ken teṉex̱tiliá toTeḵo, iga tejamej
yej tonóskejoꞌ te kuaꞌ̱ wiꞌ̱ toTeḵo, ayáꞌ̱ timachtowis̱kej iga ino̱mej
yej mikikej. 16 Iga toTeḵo imaṯika yawi temo̱ti ipan cielo iwáṉ
ipansan itájto̱l mokakis nokta iga mandaṟowa, iwáṉ tajto̱j se̱ ángela
yej mandaṟowa, iwáṉ naw̱atis itapíṯzal Dios. Iwáṉ yej mikikej iwáṉ
kicreḏojkej Cristo, yejamej achto yawij ojpa-isatij. 17 Iwáṉ yej
tisatóskejoꞌ, yawij tes̱enwig̱atij iwáṉ yejamej kaṉ onoꞌ mixti iga
tikix̱nam̱ikitij toTeḵo ipan ejekaꞌ. Iwáṉ ijkóṉ nochipa tonoskej iwáṉ
toTeḵo. 18 Iga inim̱ej tájto̱l, ximosepanyo̱lchikaw̱akaṉ.

5 Nokniw̱aṉ, eꞌ iga kém̱anya nokta wiꞌ̱ toTeḵo, ayejoꞌ iga
manimitzijkuilowiliḵaṉ. 2Amejwaṉ ankimátija nokta iga toTeḵo

asiki kuaꞌ̱ ayáꞌ̱ tikchix̱tokej, ken kuaꞌ̱ asi yej tachteki tayowakaṉ.
3Kuaꞌ̱ la gente kijtojtoskej: “Tamelay̱a tonokej iwáṉ tiyeꞌ̱onokej”,
íkuaꞌ̱ya nokta poliwilo̱j niga momatitos, inó̱n día asis ijkó̱n ken

a 4:16 Xikita glosario “Ángel”.
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kuaꞌ̱ se̱ siwaꞌ̱ pilkualo̱tew̱a. Iwáṉ ayagaj wel cholo̱j kuaꞌ̱ poliwilo̱j.
4Eꞌ amejwaṉ nokniw̱aṉ ayoꞌ amonokej ken kaṉ takomichkaṉ,a
inó̱n iga toTeḵo ayáꞌ̱ mitzwej̱asikij ken kuaꞌ̱ asi se̱ yej tachteki.
5 Iga nochi amejwaṉ amonokej ipan taw̱iḻyo̱ꞌ iga mitzix̱tapójkeja
toTeḵo itájto̱l. Ayáꞌ̱ tonokej tayowakaṉ niga kaṉ takomichkaṉ.
6 Inó̱n iga amo matikochikaṉ ken sekin, sino que matisatokaṉ
iwáṉ matiyeꞌ̱tajlaṉtokaṉ. 7Yej kochij, kochij tayowakaṉ, iwáṉ
yej taw̱aṉaj, taw̱aṉaj tayowakaṉ. 8Eꞌ tejamej ayáꞌ̱ tonokej ken
kaṉ takomichkaṉ, tonokej ipan taw̱iḻyo̱ꞌ. Inó̱n iga nochipa
matiyeꞌ̱tajlaṉtokaṉ. Iwáṉ matimoconfiaṟo̱kaṉ pan Dios iwáṉ
matiknekikaṉ tokniw̱aṉ; iga tikchiw̱aj iníṉ, timochiw̱aj ken tikita se̱
soldado yej kakiá ikuac̱h de tepos iga moeḻtzakua iga momaṉawiá.
Iwáṉ iga tikmatitokej ipan toaḻmaj iga Cristo tes̱alvaṟowa, iga
inó̱n tikejlam̱ikij, ken tikita tiktaḻiáj se̱ casco yej iga se̱ soldado
mokuaṯzakua. 9 Iga Dios ayáꞌ̱ teṯapejpen iga mate-ikno̱chiw̱akaṉ,
sino iga toTeḵo Jesucristo matem̱aṉawi. 10 Jesucristo miguiꞌ iga
tejamej iga wel matonokaṉ waṉ yéj, até̱ kichij siga kuaꞌ̱ wiꞌ̱,
tisatoskej o timiktoskej. 11 Inó̱n iga ximosepan-animaṟo̱kaṉ iwáṉ
ximosepampalew̱iḵaṉ, ijkó̱n ken ankichijtokej.

Pablo kino̱no̱tza tokniw̱aṉ
12Nokniw̱aṉ nimitzijliáj iga xikyeꞌ̱itakaṉ yej tekipanowaj iga

Dios iga mitzpalew̱iáj, yej mitzojkuiḻtiáj pan iyojwi toTeḵo waṉ
mitzno̱no̱tzaj. 13Amejwaṉ poxsan xikyeꞌ̱itakaṉ yejamej iwáṉ
xiknekikaṉ iga inó̱n tekipáno̱l yej kichiw̱aj. Tamelá̱ xonokaṉ waṉ
amokniṉ.

14Nokniw̱aṉ no̱ nimitzijliáj iga xiknoṉoṯzakaṉ yej atekipanoj̱nekij
iga kinekij iga san mapaṉkotzotajtokaṉ, xikanimaṟo̱kaṉ yej
mosemakasnékija, xikpalew̱iḵaṉ yej aya momelaꞌconfiaṟowaj pan
toTeḵo Jesús, iwáṉ xikijyo̱wiḵaṉ kuaꞌ̱ mitzkuejkuesowaj.

15Amo agaj de amejwaṉ mamomaṯi kuaꞌ̱ mitzchiw̱iliáj yej ayeḵti.
Maj̱waꞌ nochipa ximosepanchiw̱iliḵaṉ yej yeḵti, ijkó̱n xikchiw̱akaṉ
waṉ nochi.

16Nochipa xiyo̱lpaḵtokaṉ. 17Nochipa xitajto̱kaṉ waṉ Dios.
18Xikmakakaṉ gracias Dios iga inochi yej mitzpasaṟowaj, ijkóṉ Dios
kineki iga xikchiw̱akaṉ amejwaṉ yej ankicreḏojtokej Cristo Jesús.

a 5:4 “Takomichkaṉ”: anka kijto̱jneki kaṉ Tzitzimiꞌ reinaṟowa.
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19Amo xikajtew̱akaṉ iyEspíṟitoj Dios, iga ijkó̱n ken kuaꞌ̱

ankisew̱iáj yej wew̱elo̱ntoꞌ ipan amoaḻmaj. 20Kuaꞌ̱ Dios agaj
kitajtoḻmaka, amo xikalim̱pamatikaṉ inóṉ tájtoḻ. 21Xikakikaṉ inewi
iwáṉ xikitakaṉ siga ómpaya ken kijtowa, iwáṉ xiktapejpenakaṉ yej
yeḵti. 22Xikajtew̱akaṉ iga ankichiw̱aj nochi yej ayeḵti.

23Niktajtaniliáj Dios yej kichiw̱a iga maonolo tamelá,̱ makichiw̱a
iga xikchijtokaṉ yej yéj kineki. Iwáṉ mamitzpalew̱iḵaṉ ipan nochi
amoviḏaj, ipan amoespíṟitoj, ipan amoaḻmaj iwáṉ amocueṟpoj iga
kuaꞌ̱ wiꞌ̱ toTeḵo Jesucristo, ayagaj kijto̱j iga ankichiw̱aj yej ayeḵti.
24Yej mitztapejpenkej nochipa kichiw̱a ken kijtowa, iwáṉ nochi
iníṉ kichiw̱as.

Pablo monawatiá
25Nokniw̱aṉ, xiktajtaniliḵaṉ Dios iga manep̱alew̱iḵaṉ.
26Ximopipitzo̱kaṉ iga ximosaludaṟo̱kaṉ ken Dios kiyeꞌ̱ita.
27Nimitztekimakaj iga iníṉ am̱aꞌ xikleeṟowiliḵaṉ nochi tokniw̱aṉ

yej kitokaj Cristo, iga ijkó̱n kineki toTeḵo.
28Niktajtaniliá toTeḵo Jesucristo iga nochipa maono iwáṉ

amejwaṉ. Ijkó̱nyawaꞌ.



Ó̱meya am̱aꞌ yej kijkuiloj San Pablo iga
tokniw̱aṉ yej chaṉtitokej aḻtepeꞌ̱ Tesalónica

Tesalonicenses

Pablo iwáṉ yej íwaṉ nemij kijkuilowiliáj
tokniw̱aṉ yej onokej aḻtepeꞌ̱ Tesalónica

1 Nej niPablo, waṉ Silvano iwáṉ Timoteo, nimitzijkuilowiliáj
amejwaṉ noknim̱ej yej ankitokaj Dios, yej anchaṉtitokej

Tesalónica, yej anseṯitokej iwáṉ toTaj Dios iwáṉ toTeḵo Jesucristo.
2Dios yej toTaj iwáṉ toTeḵo Jesucristo mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ iwáṉ
makichiw̱akaṉ iga tamelá̱ xonokaṉ.
Kuaꞌ̱ wiꞌ̱ Cristo, Dios yawi kijuzgaṟo̱ti yej kichijkej yej ayeḵti

3Nokniw̱aṉ, nochipa nikmakaj gracias Dios iga amejwaṉ, iga
ijkó̱n kajasi manikchiw̱akaṉ, iga nemi máj̱ anmoconfiaṟowaj pan
toTeḵo iwáṉ sejsé̱ de amejwaṉ maj̱ya anmosepannekij. 4 Inó̱n iga
ináṉ nejamej niyeꞌ̱taṯapowaj iyix̱taj tokniw̱aṉ kajkáṉ monechkowaj
yej kitokaj Cristo, kén iga ankijyow̱iáj kuaꞌ̱ mitziknoc̱hiw̱aj iwáṉ yej
mitzchiw̱iliáj kuajkuantas yej ayeḵti, amejwaṉ ayáꞌ̱ anmosemakaj
ipan iyojwi toTeḵo, maj̱waꞌ anmoconfiaṟowaj ípan. 5Ompa nes̱i iga
Dios ómpaya ken kichiw̱a kuaꞌ̱ tajuzgaṟowa, iga mitztapejpenkej iga
xikalakikaṉ kaṉ reinaṟowa yéj, inó̱n iga ináṉ nemi mitzikno̱chiw̱aj.

6 Iwáṉ kajasi iga Dios kem̱an makikno̱chiw̱a yej amejwaṉ
mitzikno̱chiw̱aj, 7 iwáṉ amejwaṉ yej mitzikno̱chiw̱aj, támisya iga
mitzikno̱chiw̱askej kensan nejamej ayꞌ ne-ikno̱chiw̱askej. Iníṉ
mochiw̱as kuaꞌ̱ ipan cielo wiꞌ̱ toTeḵo Jesús ipan tiwelo̱n iwáṉ
iyaṉgelejmeja yej kipiáj poder. 8ToTeḵo Jesús kicastigaṟo̱ki yej
ayáꞌ̱ motem̱akakej iga Dios makimandaṟo̱kaṉ niga kicreḏowaj ken
kijtowa iyeꞌ̱notic̱iaj toTeḵo Jesucristo. 9 Ino̱mej kicastigaṟo̱skej iga
melaꞌpoliwiskej iwáṉ ayíꞌ̱ onoskej kaṉ onoꞌ toTeḵo iga mapaḵikaṉ
waṉ yéj, niga kitaskej iweyipodeṟ. 10 Iníṉ mochiw̱as kuaꞌ̱ wiꞌ̱
toTeḵo. Ipan inó̱n día yej kicreḏojtokej yawij kiweyimatiḻtiṯij waṉ

a 1:7 Xikita glosario “Ángel”.



495 2 TESALONICENSES 2

madmiraḏos̱kej. Amejwaṉ ompa no̱ amonoskej iga no̱ ankicreḏojkej
itájto̱l Dios yej nimitzpowilijkej.

11 Inó̱n iga nejameṉ nochipa ni-oraḏowaj iga amejwaṉ,
niktajtanilijtokej toDios̱ igamakita igamitzajasij igamitztapejpenkej.
Iwáṉ no̱ niktajtaniliáj Dios iga ipodeṟ mamitzpalew̱iḵaṉ iga
xikchiw̱akaṉ nochi yej yeḵti yej ankejlaṉtokej iga anmoconfiaṟowaj
ipan toTeḵo. 12 Ijkó̱n ito̱kaꞌ̱ toTeḵo Jesucristo yawi moweyimatiḻtiṯi
iga amejwaṉ anyeꞌ̱nemij, iwáṉ toTeḵo no̱ mitzweyimatiskej iga
ijkó̱n mitzcho̱kiliáj toDio̱s iwáṉ toTeḵo Jesucristo.

Tag̱aꞌ yej wiꞌ̱ kichiw̱aki yej ayeḵti

2 Nokniw̱aṉ, iga kuaꞌ̱ wiꞌ̱ toTeḵo Jesucristo, nimitzmatiḻtiáj iga
Cristo yawij tes̱enechkoṯij iga matonokaṉ íwaṉ. Nimitztajtaniliáj

2 iga amo imaníṉ ximoyo̱lyamaṉakaṉ, niga ximomajtiḵaṉ kuaꞌ̱
agaj mitzijlis̱kej iga ásiꞌya toTeḵo, niga agaj yej mitzijliáj iga Dios
iyEspíṟitoj kijtoj iga ásiꞌya toTeḵo, niga yej pan am̱aꞌ ijkuilijtoꞌ
yej nés̱iskiꞌ nejamej nikijkuilojkej iga ásisya am̱an toTeḵo, amo
xiktajtoḻkuiḻiḵaṉ. 3Amo mamitzkajkayaw̱akaṉ nikenoꞌ máj̱. Iga kuaꞌ̱
wiꞌ̱ toTeḵo, achto sekin tokniw̱aṉ yej kicreḏowaj Dios ayꞌ yawij
kichiw̱atij ken kineki Dios, íkuaꞌ̱ yawi mix̱nex̱tiṯi inó̱n tag̱aꞌ yej wiꞌ̱
kichiw̱aki yej ajayeḵti. Inó̱n ónoꞌya iga yawij kitatiṯij. 4 Inó̱n tag̱aꞌ
kijiya Dios iwáṉ kijiya nochi yej kajasi iga mamoweyimatiḻti. Iwáṉ
yéj, este motaḻiá itio̱pan-ijtiꞌ Dios waṉ kijtowa iga yéjya in Dios.

5 ¿Ix áyoꞌtaj ankejlam̱ikij kuaꞌ̱ nej nimitztaṯapo̱wiay̱aj de iníṉ,
kuaꞌ̱ nonóyajoꞌ waṉ amejwaṉ? 6 Ináṉ amejwaṉ ankimatij te íga aya
wiꞌ̱ inó̱n tag̱aꞌ, iga amo mamix̱nex̱ti kuaꞌ̱ aya asi itiem̱poj. 7 Inó̱n
yej kichtakaejlaṉtoya iga kichiw̱asneki yej ayeḵti, némiya kichiw̱a;
ináṉ políwisan iga inó̱n yej ki-ojtzaktoꞌ makis̱a ompa iga mapano
inó̱n tag̱aꞌ. 8Kuaꞌ̱ sí yaj̱ya, yáwiya mix̱nex̱tiṯi inó̱n tag̱aꞌ yej kichiw̱a
pox ayeḵti, iwáṉ toTeḵo Jesús kem̱an kimiktij̱ iga san itájto̱l iwáṉ
ijkó̱n nokta kimelaꞌpolo̱j iga itaw̱iḻyo kuaꞌ̱ wiꞌ̱. 9Tzitzimiꞌ kipalew̱ij̱
ga maasi inó̱n tag̱aꞌ yej kichiw̱as yej ayeḵti, iwáṉ inó̱n tag̱aꞌ pox
kipiás poder iwáṉ kichiw̱as pox kuajkuantas iwáṉ no̱ yej ayiꞌ̱pa
mo-ita kichiw̱as, kaṉsan wel matakajkayaw̱a. 10Yawi kichiw̱ati
kuajkuantas yej nes̱is ken yeḵti kaṉsan makikajkayaw̱a yej yawij
poliwitij, iga akiyeꞌ̱itakej iga makicreḏo̱kaṉ toTeḵo itájto̱l yej meláꞌ̱
nokta iga mamosalvaṟo̱kaṉ. 11 Inó̱n iga, Dios kisenkokajtew̱as iga
mamokajkayaw̱akaṉ ipan yej kichiw̱as inó̱n tag̱aꞌ. 12 Ijkó̱n iga Dios
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nochi yawi kiknoc̱hiw̱ati yej ayáꞌ̱ kicreḏojkej itájtoḻ yej meláꞌ̱ nokta,
iga kiyeꞌ̱matikej máj̱ makichiw̱akaṉ yej ayeḵti.

Dios mitztapejpenkej iga mamitzsalvaṟo̱kaṉ
13Eꞌ nejamej nochipa nikmakaj gracias Dios iga amejwaṉ,

noknim̱ej yej mitzpoxnekij toTeḵo, iga Dios poxsan ikyay
mitztapejpenkej iga mamitzsalvaṟo̱kaṉ. IyEspíṟitoj Dios kichiw̱a iga
xonókaṉsan iga yéj iwáṉ no̱ mitzpalew̱ijkej iga ankicreḏojkej itájtoḻ
Dios. 14 Ijkó̱n Dios mitzno̱tzkej kuaꞌ̱ nimitzpowilijkej yeꞌ̱notic̱iaj yej
tasalvaṟowa iga wel ansen-onoskej kaṉ reinaṟowa toTeḵo Jesucristo
iwáṉ ankitaskej iweyipodeṟ.

15 Inóṉ iga nokniw̱aṉ ijkóṉ xicreḏojtokaṉ iwáṉ amo xikeḻkaw̱akaṉ
yej nimitzmachtijkej nomaṯikamej iwáṉ yej nimitzijkuilowilíjkejpa.
16Dios yej tóTajpa teṉeki waṉ tec̱ho̱kiliá. Te-ijliá iga tiawij
tonotij nochipa waṉ yéj, iwáṉ tikmatij iga tem̱akaskej yej yeḵti.
Nejamej niktajtaniliáj toTeḵo Jesucristo iwáṉ Dios yej tóTajpa
17 iga mamitzyo̱lchikajtokaṉ iwáṉ mamitzpalew̱iḵaṉ iga nochipa
xikijto̱kaṉ iwáṉ xikchiw̱akaṉ yej yeḵti.

Xi-oraḏo̱kaṉ iga nejameṉ

3 Iniṉsan ináṉ nimitztajtaniliáj nokniw̱aṉ, achi xi-oraḏo̱kaṉ
iga nejamej, iga amo mawejkaw̱a iga no̱yaṉ manikpowakaṉ

itájto̱l toTeḵo, iwáṉ poxsan makiyeꞌ̱itakaṉ, ijkó̱n ken amejwaṉ
ankiyeꞌ̱itakej. 2Xiktajtaniliḵaṉ toTeḵo no̱ iga nejamej amo
manec̱hiw̱iliḵaṉ tejté̱ ino̱mej tajtag̱aꞌ yej kichiw̱aj kuajkuantas
yej ayeḵti, tikmatij iga ayáꞌ̱ nochi kicreḏowa itájto̱l toTeḵo. 3Eꞌ
toTeḵo nochipa kichiw̱a ken kijtowa, yéj yawi mitzpalew̱iṯij
iga ximoconfiaṟojtókaṉsan ípan, iwáṉ mitzmaṉawis̱kej iga amo
mamitzchiw̱iliḵaṉ yej ayeḵti. 4Nejameṉ niksentaḻiáj noaḻmaj
pan toTeḵo iga amejwaṉ ankichiw̱aj waṉ ankichijtoskej ken
nimitztekimakakej. 5ToTeḵo mamitzpalew̱iḵaṉ iga xiknekikaṉ
toknim̱ej ken Dios teṉeki iwáṉ xikijyo̱wiḵaṉ kuaꞌ̱ mitzikno̱chiw̱aj
kensan Cristo kijyo̱wij kuaꞌ̱ kikno̱chijkej.

Se̱ matekipano
6Nokniw̱aṉ, nimitztekimakaj ipan ito̱kaꞌ̱ toTeḵo Jesucristo, iga

amo ximotokakaṉ iwáṉ tokniṉ yej ayáꞌ̱ kineki tekipanowa iwáṉ
ayáꞌ̱ kichijtoꞌ ijkó̱n ken nimitznex̱tilijkej. 7Amejwaṉ ankimátija
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ken xonokaṉ iga xikchijtokaṉ ken nimitznex̱tilijkej kuaꞌ̱ nonoyaj
amowaṉ; nejamej nochipa nitekipanoway̱aj, 8ayíꞌ̱ nikuaḻijkej
agaj itakualmej siga ayáꞌ̱ manikixtaw̱akaṉ. Maj̱waꞌ nitekipanojkej
semilwiꞌ iwáṉ senyówal iga amo agaj san manep̱etztamakatokaṉ.
9Malej iga nejameṉ katka kajasiá iga manimitztajtaniliḵaṉ iga
xinep̱alew̱iḵaṉ, eꞌ ayáꞌ̱ ijkó̱n nikchijkej, maj̱waꞌ nitekipanojkej iga
ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan nejameṉ. 10Kuaꞌ̱ nonoyaj iwáṉ amejwaṉ, ijkíṉ
nimitztekimakakej: Yej ayáꞌ̱ tekipano̱jneki, amo matakua. 11Eꞌ
nikmatikej iga sekin de amejwaṉ san-onokej, ayáꞌ̱ tekipanowaj,
maj̱waꞌ taajap̱apojtinemij. 12Yej ijkó̱n nemij, nikno̱no̱tzaj iwáṉ
niktekimakaj ipan ito̱kaꞌ̱ toTeḵo Jesucristo, iga makikuikaṉ iga
nochipa matekipano̱kaṉ iga wel matataṉiḵaṉ.

13Eꞌ amejwaṉ, nokniw̱aṉ, amo xisiawikaṉ iga ankichiw̱aj yej
yeḵti. 14Siga agaj ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱ita iníṉ yej nimitzijkuilowilijkej,
xikitakaṉ aꞌ̱yéj, iwáṉ amo ximotokakaṉ íwaṉ iga mapiṉaw̱a. 15Eꞌ
amo xikijiyakaṉ, maj̱waꞌ xikno̱no̱tzakaṉ ken amokniṉ.

Pablo monawatiá
16 Iwáṉ toTeḵo yej kichiw̱a iga se̱ maono tamelá,̱ makichiw̱a iga

nochipa xonokaṉ tamelá̱ kaṉsan anyawij. ToTeḵo maono iwáṉ
amejwaṉ.

17Nej niPablo nomaṯika nimitzijkuilowiliáj inim̱ej tájto̱la
kaṉ nimitzsaludaṟowaj. Ijkó̱n nochipa nikchiw̱a kuaꞌ̱ agaj
nikijkuilowiliáj. 18ToTeḵo Jesucristo mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ
amonochiṉ. Ijkó̱nyawaꞌ.

a 3:17 Nes̱i iga Pablo kijkuiloj iním̱ejsan tájto̱l imaṯika, anka se̱ tajkuilowaṉi
kijkuiloj ipan am̱aꞌ nochi lo demás yej Pablo kijtojtiajki.



Áchtopa am̱aꞌ yej San Pablo kijkuilowilij
Timoteo

Pablo kijkuilowiliá Timoteo

1 Nej niPablo, iyapó̱stola Jesucristo, ken tikijtowaj, se̱ yej yéj
kitiṯan, iga ijkó̱n kineꞌ Dios yej tes̱alvaṟowa iwáṉ toTeḵo

Jesucristo, yej ípansan wel timoconfiaṟowaj. 2Timoteo, tej yej ken
tinomelaꞌpiltziṉ iga nimitznex̱tilij iga ximoconfiaṟo ipan Cristo,
nimitzijkuilowiliá iníṉ am̱aꞌ. Nikneki iga Dios yej toTaj iwáṉ toTeḵo
Cristo Jesús, mamitzyo̱lchikaw̱a, mamitzcho̱kili iwáṉ makichiw̱a
iga xono tamelá.̱
Pablo kino̱no̱tza Timoteo iga sekin yej ayompa tamachtiáj
3Ken nimitzijlijtéꞌ̱ kuaꞌ̱ nikis̱aꞌ iga niajki estado de Macedonia iga

xikaw̱i aḻtepeꞌ̱ Éfeso, iga xikijliḵaṉ yej ayompa tamachtiáj iga ayꞌ
máj̱ ijkó̱n makichiw̱akaṉ. 4Niga no̱ makinagasmakakaṉ cuento yej
moteṉchíw̱apa, niga makiyo̱ltilaṉtokaṉ iga makimatikaṉ ito̱kam̱ej
to-ikyapatajwaṉ. Inó̱n tachiw̱altiá iga mamokuejkueso̱lo iwáṉ ayáꞌ̱
tep̱alew̱iá iga tikchiw̱aj ken Dios kineki, inó̱n welsan tikchiw̱aj iga
timoconfiaṟowaj ípan.

5Nimitztajtaniliá iga xitanex̱tili iga mamomelaꞌsepannekilo. Petz
yejsan kimatitokej iga kichiw̱aj yej yeḵti iwáṉ momelaꞌconfiaṟowaj
pan Dios, wel ijkó̱n monekij. 6Sekin kikajtéjkeja nochi iníṉ waṉ
mopojpolójkeja ipan xeṯoꞌtajto̱lmej. 7Kinekij matamachtiḵaṉ ipan
iley Dios, eꞌ niga yejamej ayáꞌ̱ kimatij te̱ kijto̱jneki yej kijtowaj,
niga yej tanex̱tiliáj.

8Tikmatij iga la ley yeḵti, eꞌ siga tikentendeṟowaj tejas iga
mo-ijkuiloj. 9Matikmatikaṉ iga la ley ayáꞌ̱ onoꞌ iga yej yeꞌ̱nemij,
sino iga ino̱mej yej yo̱ltakuaktikej iwáṉ yej ayáꞌ̱ tacreḏowaj, iga
yej pox kichiw̱aj yej ayeḵti, iga yej ayáꞌ̱ kitajto̱lkuij Dios iwáṉ
kimaḻijliáj, yej kimiktiá itaj iwáṉ iyeꞌ̱, iwáṉ inochi yej tamiktiáj,
10 iwáṉ iga yej mosenteḵa iwáṉ yej ayáꞌ̱ iwáṉ nam̱iktitoꞌ o moteḵa
iwaṉsan itag̱a-ikniṉ, iga yej kichteki se̱ tokniṉ iwáṉ kitajtani tomiṉ

a 1:1 Xikita glosario “Apóstol”.
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iga makimajkaw̱a, iga yej tayokakajkayaw̱aj iwáṉ iga yej kijtowaj
“kitztoꞌ Padre”, malej iga kimatij iga nemi takajkayaw̱aj. La ley no̱
onoꞌ iga nochi yej ayáꞌ̱ kichiw̱aj ken tanex̱tiliá itájto̱l Dios. 11 Iníṉ
itájtoḻ Dios inoṉya yeꞌ̱notic̱iaj yej tamaṉawiá yej Dios neṯekimáꞌ iga
manikpowa.

Pablo kimaka gracias Dios
12Nikmaka gracias toTeḵo Jesucristo iga ney̱eꞌ̱itaꞌ iga

manikchiw̱a itekipáno̱l. 13Malej iga nej ikya nimaḻtajtoway̱a
de Cristo, iwáṉ kuajkuantas nikijliay̱a yej kitokaj Cristo,
nikpres̱ojwiay̱aj iwáṉ nikikno̱chiw̱ayaj; eꞌ Dios nec̱ho̱kilij iga aya
nikmatiá te̱ nikchiw̱aya iga aya nicreḏoway̱a ipan Cristo. 14Dios
poxsan nec̱ho̱kilij iwáṉ nep̱alew̱ij iga manimoconfiaṟo ipan Cristo
Jesús waṉ manikneki tokniw̱aṉ.

15 Iníṉ yej nia nimitzijliṯij ijko̱nya nokta iwáṉ kajasi iga inochi
gente makicreḏo: Jesucristo waḻaj ipan iníṉ taj̱li iga kimaṉawiḵo
yej ayompa nemij, eꞌ nejwaꞌ in yej máj̱ ayompa ninemiá. 16Eꞌ Dios
nec̱ho̱kilij iga ipan nej, yej máj̱ ayompa ninemiá, monex̱tiá iga
Jesucristo ayáꞌ̱ nimaníṉ kuesiwiꞌ. Iwáṉ ijkó̱n iga mamix̱kuiṯiḵaṉ
ipan nej iwáṉ no̱ mamoconfiaṟo̱kaṉ ipan Jesucristo, ijkó̱n wel
nochipa onoskej iteṉoj Dios. 17 Inó̱n iga mamoweyimatiḻti toDio̱s
yej nochipa mandaṟowa, yej nikem̱an ayáꞌ̱ miki, yej atikitaj iwáṉ
yéjsan iseḻti Dios yej nochi nokta kimati. Ijkó̱nyawaꞌ.

18Timoteo yej ken tinopiltziṉ, nimitztekimaka iga xikchiw̱a
ken kijtojkej toknim̱ej yej Dios kitajto̱lmáꞌ iga tej. Siga ijkó̱n
tikchiw̱as, tonos ken se̱ soldado yej ayáꞌ̱ mosemaka pan itekipáno̱l.
19Amo xikajtew̱a iga ximoconfiaṟo ipan Dios, xikchiw̱a yej yeḵti
ken mitznex̱tiliá moaḻmaj. Sekin iga ayáꞌ̱ kichijkej yej yeḵti ken
kimatitoyaj ipan iyaḻmajmej, kikajtejkej iga moconfiaṟojkej ipan
Dios. 20 Ijkó̱n kichijkej Himeneo iwáṉ Alejandro, yej niktiṯan ipan
imaꞌ̱ Tzitzimiꞌ iga makichiw̱iliḵaṉ ken yéj kineki iga makimatikaṉ
iga ayeḵti iga makimaḻijliḵaṉ Dios.

Ken iga mamoteṉew̱i Dios

2 Iníṉ yej máj̱ nikneki mamochiw̱a, nochipa mamotajtanili
Dios iga tamelá̱ maonolo, iwáṉ mamomaka gracias Dios.

2Matiktajtaniliḵaṉ Dios iga inochi rey̱ejmej iwáṉ inochi tekiwajmej,
iga matonokaṉ tamelá̱ iwáṉ wel matiyeꞌ̱nemikaṉ iyix̱taj Dios
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iwáṉ wel matey̱eꞌ̱ita. 3Pox yeḵti iga ijkíṉ tikteṉew̱iáj Dios,
inó̱n kipoxyeꞌ̱ita Dios yej tem̱aṉawiá, 4 iga yéj kineki iga nochi
mamomaṉawiḵaṉ iwáṉ makimelaꞌmatikaṉ yej meláꞌ̱ nokta. 5Onoꞌ
ses̱an Dios, iwáṉ onoꞌ ses̱an yej wel teṯajtowiliá iteṉoj Dios: inoṉwaꞌ
Jesucristo yej tag̱aꞌ 6yej motem̱áꞌ iga miꞌ iga nochi toknim̱ej wel
mamosalvaṟo, iníṉ momatiko kuaꞌ̱ nokta Dios kineꞌ. 7 Ijkó̱n iga
Dios neṯapejpen iga nikpowaꞌ itájto̱l, iga inó̱n nokta neṯiṯankej iga
manikmachtiḵaṉ yej ayéj judiyojmej iga no̱ mamoconfiaṟo̱kaṉ ipan
yej meláꞌ̱ nokta. Ayáꞌ̱ nitakajkayaw̱a, nikijtowa yej cierto.

8Nikneki iga no̱yaṉ kaṉ moteṉew̱iá Dios, tajtag̱aꞌ yej yeꞌ̱nemij
makajkokuikaṉ imam̱ej, amo makuesitokaṉ iwáṉ amo agaj íwaṉ
mamokuejkuesojtokaṉ. 9 Iwáṉ siwaṯkej iga manes̱i iga yeꞌ̱nemij,
amo makakiḵaṉ wíp̱iḻ yej akajasi iga makakiḵaṉ yej kitokaj toTeḵo.
Amo mamotzijtzikuiḵaṉ kaṉsan póxsanya iga mayeꞌ̱nes̱ikaṉ, iwáṉ
amo makitaḻiḵaṉ yej xojxo̱ta, ken oro niga perla,a 10 sino que
siwaṯkej makichiw̱akaṉ yej yeḵti iga manes̱i iga yeꞌ̱nemij ken
kineki Dios. 11Kuaꞌ̱ tag̱aꞌ tamachtiá ipan itájto̱l Dios, siwaꞌ̱ amo
matajto, waṉ matacreḏo. 12Ayáꞌ̱ nikneki iga siwaꞌ̱ matamachti, niga
makimandaṟo tag̱aꞌ. Sino que san matakakto. 13 Iga Dios achto kichij
Adán iwáṉ después kichij Eva. 14 Iwáṉ ayéj Adán yej kikajkayajkej,
É̱vajwaꞌ in yej kikajkayajkej, iwáṉ kichij yej ayeḵti.b 15Eꞌ siwaꞌ̱
momaṉawij̱ siga kiyeꞌ̱iskaltiá ipilowaṉ, siga moconfiaṟowa ipan
Dios, siga te-ijikniṉ, siga yeꞌ̱nemi iyix̱taj Dios iwáṉ ayáꞌ̱ kichiw̱a yej
ayeḵti.

Ken iga manemikaṉ pasto̱rmej

3 Siga se̱ tag̱aꞌ mochiw̱asneki pastor,c inó̱n kena kichiw̱asneki
yeꞌ̱tekipáno̱l. 2Yej ónoꞌya iga pastor mayeꞌ̱nemi iga ijkó̱n

awel kipo̱powaj, makipiá ses̱an isiwaꞌ̱, nochipa makichiw̱a yej
yeḵti, mayeꞌ̱tajlaṉto, makiyeꞌ̱itakaṉ, nochipa ichaṉ maki-o̱memaw̱i
paxaḻowaṉimej iwáṉ wel matamachti ipan itájto̱l Dios. 3Amo
mataw̱aṉa, niga matakuejkueso, niga makineki tomiṉ yej ayompa
motaṉiá, maj̱waꞌ mate-ijikniṉ, iwáṉ mayo̱ltzopeḻiꞌ iwáṉ amo
makipoxpiasneki tomiṉ. 4Wel makichiw̱a iga mayeꞌ̱nemikaṉ nochi
yej onokej ichaṉ; ipilowaṉ matacreḏo̱kaṉ iwáṉ matamajmawiliḵaṉ.

a 2:9 Perla pox valeṟowa, ken tikita tetziṉ keꞌ̱pa ajay̱oꞌ̱ waṉ iga perla wel mochiw̱a
ko̱skaꞌ. b 2:14 Gn 3:1-6 c 3:1 Pastor: xikita glosario “Obispo”.
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5Siga awel kichiw̱a iga mayeꞌ̱nemikaṉ isiwaꞌ̱ iwáṉ ipilowaṉ, ¿kén
wel kichiw̱as iga mayeꞌ̱nemikaṉ yej yéjpa kicuidaṟowa, yej kitokaj
Dios? 6Awel mochiw̱as pastor yej kicréḏojoꞌ Dios, amo santáꞌ̱
moweyimatis iwáṉ yaṯi kaṉ tawewelkatoꞌ kaṉ yaṯi Tzitzimiꞌ. 7No̱
se̱ yej mochiw̱asneki pastor, mayeꞌ̱tajto̱kaṉ iga yéj ken iga nemi.
Mayeꞌ̱tajto̱kaṉ no̱ iga yéj yej ayáꞌ̱ kitokaj toTeḵo iga amo agaj
makipo̱powa, iwáṉ amo mamokxipolo ipan iyojwi toTeḵo ken
kichiw̱altij̱neki Tzitzimiꞌ.

Ken manemikaṉ diac̱onojmej
8 Ijko̱nsan no̱ dia̱conojmeja makiyeꞌ̱itaka̱n; amo

matakajkayaw̱akaṉ, amo mataw̱aṉakaṉ, amo makinekikaṉ
tachteꞌtomiṉ. 9Makichijtokaṉ ken kijtowa itájto̱l Dios, iwáṉ
makimatitokaṉ ipan iyaḻmajmej iga ayoꞌ kichijtokej yej ayeḵti.
10Achto mamo-ita siga yeꞌ̱nemij, ijkó̱n wel mochiw̱askej
diácono siga kiyeꞌ̱itaj. 11 Ijko̱nsan no̱ siwaṯkej mayeꞌ̱nemikaṉ iga
makiyeꞌ̱itakaṉ, amo matapo̱powakaṉ, iwáṉ amo makichiw̱akaṉ yej
ayeḵti siga ijkóṉ kineki iyaḻmajmej iwáṉ nochipa matawelnemikaṉ.
12Diac̱onojmej makipiakaṉ ses̱an isiwam̱ej, iwáṉ wel makichiw̱a
iga mayeꞌ̱nemikaṉ ipilowaṉ iwáṉ nochi yej onoꞌ icham̱ej. 13 Iga
diac̱onojmej yej kiyeꞌ̱chiw̱aj itekipáno̱l, yeꞌ̱tajto̱skej iga yejamej,
iwáṉ sekin máj̱ wel kitajto̱lkakiskej kuaꞌ̱ kipowaskej ken iga
moconfiaṟowaj ipan Cristo Jesús.

14Nimitzijkuilowiliá iníṉ am̱aꞌ; eꞌ ayáꞌ̱ wejkatis niaj̱ nimitzitati
15 eꞌ siga awel nimaníṉ nimitzpaxaḻowiliṯi, ináṉ tikmátiya ken iga
matiyeꞌ̱nemikaṉ tejamej yej ipilowaṉ Dios yej isatoꞌ; ken tikijtowaj,
nochi yej tiktokaj Dios. Tejameṉ tikijtowaj iwáṉ tikmaṉawiáj yej
meláꞌ̱ nokta.

Ken mochij kuaꞌ̱ onoko̱ya Jesús
16Tikmelaꞌmatij iga iníṉ yej aya momatiá, yej ticreḏowaj pox

yeḵti:
Dios waḻaj ken se̱ tag̱aꞌ;
IyEspíṟitoj Dios kinojma-ijtoj iga ayíꞌ̱ kichij yej ayeḵti,
iwáṉ aṉgelejmejb kitakej,
iwáṉ no̱yaṉ ipan pais̱mej mopowaꞌ,

a 3:8 Xikita glosario “Diácono waṉ diaconisa”. b 3:16 Xikita glosario “Ángel”.
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iwáṉ no̱yaṉ ipan iníṉ taj̱li kicreḏojkej,
iwáṉ tejkaj sej ipan cielo.
Yej yawij kikajtew̱atij iga moconfiaṟowaj ipan Dios

4 IyEspíṟitoj Dios kinojma-ijtowa iga kuaꞌ̱ ayꞌya wejka iga
wiꞌ̱ toTeḵo, sekin yawij kikajtew̱atij iga kitokaj Dios, iwáṉ

kitokaskej maḻespiṟitojmej yej takajkayaw̱aj waṉ yej tamachtiáj ken
Tzitzimiꞌ kineki. 2Kitajto̱lkuiskej yej nés̱ikiꞌ kitokaj Dios, siem̱pa
nemi takajkayaw̱aj, este ayꞌya momachiḻiáj ipan iyaḻmajmej iga
ayompa nemij. 3Yejameṉ tamachtis̱kej iga ayéḵtikiꞌ mamonam̱iktilo,
iwáṉ áyꞌyakiꞌ mamokua sekin tákual. Eꞌ Dios kichij nochi yej wel
mokua, iwáṉ matikmakakaṉ gracias iga inó̱n tákual tonochiṉ yej
timoconfiaṟowaj ipan yéj, waṉ tikix̱matij kén nokta tamachtiá
itájto̱l. 4 Iga nochi yej Dios kichij yeḵti iwáṉ awel tikijto̱skej iga
ayeḵti, sino que wel tikuaj, eꞌ achto matikmakakaṉ gracias Dios.
5 Iga yej Dios kijtoj iwáṉ iga tikmakaj gracias Dios, yéḵtiya iga
mokua.

Pablo kino̱no̱tza Timoteo
6Siga iníṉ tiknex̱tiliá toknim̱ej, tiyeꞌ̱tekipano̱j iga Jesucristo,

siga timomachtiá waṉ tikchiw̱a ken kijtowa yeꞌ̱tájto̱l, inó̱n
kenkuaꞌ̱ tiyeꞌ̱takua. 7Amo xiknakasmaka xeṯoꞌtaṯapowalis yej
tág̱aꞌpa kijtowa. Maj̱waꞌ xikchijto ken Dios kineki. 8Yeḵti iga
xikchiw̱a ejercicio, eꞌ máj̱ yeḵti iga xikchijto ken Dios kineki, inó̱n
mitzpalew̱iá ipan iníṉ taj̱li iwáṉ no̱ kuaꞌ̱ tonos kaṉ onoꞌ Dios. 9 Iníṉ
sí ijko̱nya nokta, iwáṉ yeḵti iga inochi makicreḏo. 10 Inó̱n iga
anisiawij iga titekipanowaj waṉ te-ikno̱chiw̱aj iga timoconfiaṟowaj
ipan Dios yej isatoꞌ yej kisalvaṟowa nochi gente, eꞌ máj̱ kisalvaṟowa
yej kicreḏowaj ípan.

11Xitanex̱tili iníṉ yej nimitzijlij iwáṉ xitatekimaka iga
mamochiw̱a. 12Amo agaj mamitzalim̱pamati iga aya tiyoḻej; maj̱waꞌ
wel ipan tej mamix̱kuiṯiḵaṉ ken iga titajtowa, ken iga tinemi,
ken iga tite-ijikniṉ, tiyo̱lyamaṉiꞌ, ken iga timoconfiaṟowa pan
Dios waṉ iga ateyi nité̱ yej ayeḵti ipan moaḻmaj. 13Miej̱ násisoꞌ
ompiga, xikleeṟowilijto itájto̱l Dios tokniw̱aṉ, xikno̱no̱tzakaṉ iwáṉ
xikmachtiḵaṉ. 14Amo xikeḻkaw̱a iga pastoṟmej mitztaḻilijkej imam̱ej
pan motzontekon kuaꞌ̱ Dios kitajto̱lmakakej, iwáṉ kijtojkej iga Dios
mitzpalew̱iá iga xikchiw̱a motekipáno̱l.
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15Nochipa xikchijto yej nimitzijliá, iga nochi makita iga

tikchijtiá ken Dios kineki. 16Xikita ken iga tinemi iwáṉ ken iga
titamachtiá, iwáṉ ijkóṉ xikchijto, siga ijkóṉ tikchiw̱a, timomaṉawij̱,
iwáṉ no̱ momaṉawis̱kej yej mitzkakiskej.

Kén iga se̱ mayeꞌ̱nemi iyix̱taj tokniw̱aṉ

5 Se̱ totajwéj̱ yej kicreḏowa Cristo, siga ayompa kichiw̱a, amo
xikajajwa; maj̱waꞌ xiknoṉoṯza ken tikchiw̱aya siga tiknoṉoṯzaya

motaj, iwáṉ chokomej xikita ken mokniw̱aṉ. 2Toyꞌelamatkej
xikita ken moyeꞌ̱, iwáṉ takomej ken tikita mosiwa-ikniw̱aṉ, amo
xikejlam̱ikili yej ayeḵti.

3Xikpalew̱i siwaꞌ̱ yej miꞌya iwéj̱, yej ayagaj kipalew̱iá. 4Eꞌ siga
se̱ yej wew̱ejmiꞌya, kipiá ipilowaṉ o inieṯojmej, inim̱ej achto yej
makipalew̱iḵaṉ iyem̱ej, iga ijkó̱n kenkuaꞌ̱ kikuepaj iga moskaltijkej,
ijkó̱n yeḵti iwáṉ kiyeꞌ̱ita Dios. 5Eꞌ yej miꞌya iwéj̱, iwáṉ káw̱iꞌya
nokta iseḻti, inó̱n kisentaḻiá iyaḻmaj ipan Dios, semilwiꞌ waṉ
tayowakaṉ kiteṉew̱iá Dios. 6Eꞌ yej miꞌya iwéj̱ iwáṉ moyo̱lpolojtoꞌ
ipan yej kuajkuantas yejsan kineki iyaḻmaj, ino̱nwaꞌ kenkuaꞌ̱
miktoꞌ malej iga isatoꞌ. 7 Inó̱n iga xitano̱no̱tza ipan inim̱ej yej
nimitzijlij iga amo agaj makipo̱powakaṉ. 8Si agaj ayáꞌ̱ kipalew̱iá
yej de ifamíḻiajpa, inó̱n ayáꞌ̱ nemi kichiw̱a ken kijtowa Dios, iwáṉ
mochiw̱a maj̱ya sej que yej ayáꞌ̱ kicreḏojtoꞌ Dios.

9Xikijkuilo̱kaṉ ipan am̱aꞌ ito̱kam̱ej yej miꞌya iwéj̱, yejsan kipiá
sesenta iyaṉ̃oj o máj̱, iwáṉ yej ses̱an iwéj̱ kipiáꞌ.a 10Yej momati
iga kichij yej yeḵti, kiyeꞌ̱iskaltij ipilowaṉ, ko̱memaw̱ij ichaṉ
yej kipaxaḻowiliáj, kijikxipag̱aꞌ toknim̱ej yej kicreḏojtokej Dios,
kiyoḻchikaj yej moknom̱atij iwáṉ kiyoḻmáꞌ iga kichij nochi yej yeḵti.

11Eꞌ yej miꞌya iwéj̱ yej aya kipiá iníṉ edad, amo xikijkuilo
ito̱kaꞌ̱, amo santáꞌ̱ ipan iyaḻmaj kinekis sej mamonam̱ikti, waṉ
ijkó̱n keḻkaw̱as iga kitoka Cristo, 12 iwáṉ ijkó̱n kichiw̱a yej ayeḵti
iga kikajtew̱a ken achto moconfiaṟoway̱a ipan Cristo.b 13 Iwáṉ no̱
nentinemi ipan cada kajli, ayꞌ kiyo̱lmaka te̱ kichiw̱a, ayéj san iga
inó̱n, sino que tapo̱pojtinemi, iwáṉ tateṉtem̱owa iwáṉ kijtowa
yej ayáꞌ̱ kajasi iga mamo-ijto. 14Nikneki iga yej wew̱ejmikikej

a 5:9 O ayíꞌ̱ kixim̱aꞌ iwéj̱.
b 5:12 O: iwáṉ ijkó̱n kichiw̱a yej ayeḵti iga kikajtew̱a ken achto kijtoj iga ayꞌ sej
monam̱iktiá iga kitókasan Cristo, iwáṉ ayꞌ kejlam̱ikis iga wew̱ejyowis.
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mamonam̱iktiḵaṉ, makipiakaṉ ipilowaṉ, matacuidaṟo̱kaṉ icham̱ej,
ijkóṉ awel tem̱aḻijliáj yej te-ijiya. 15Sekin viu̱dajmej mopojpolójkeja
iwáṉ kitokákeja iyojwi Tzitzimiꞌ.

16Si agaj yej kicreḏojtoꞌ Dios kipiá ichaṉ se̱ isiwa-ikniṉ yej miꞌya
iwéj̱, yéj makimakato te̱ kipolowa, amo tokniw̱aṉ yej kicreḏojtokej
Dios makimakatokaṉ, ijkó̱n tokniw̱aṉ wel kipalew̱iáj yej ayꞌya
nokta kipiá aꞌ̱ kipalew̱iá.

17Pasto̱rmej yej kiyeꞌ̱ojkuiḻtiáj tokniw̱aṉ, kajasi iga pox
makiyeꞌ̱itakaṉ, mamo-ita ijkó̱n yej tekipanowaj iga kipowaj iwáṉ
tamachtiáj ipan itájto̱l Dios. 18 Iga ijkíṉ kijtowa itájto̱l Dios: “Amo
xikteṉ-ilpi toro kuaꞌ̱ nemi ko̱ya trigo iga iyikxi.” Ijko̱nsan no̱: “Yej
tekipanowa kajasi iga makixtaw̱akaṉ.”

19Amo xiktajto̱lkuiḻi yej kiteḻwiá se̱ pastor siga yej tateḻwiá
ayáꞌ̱ nemi iwáṉ o̱me o ey̱i yej no̱ kinojma-itakej yej mochij. 20Eꞌ
siga se̱ pastor kichijtoꞌ yej ayeḵti, xikno̱no̱tza iyix̱taj toknim̱ej yej
kitokaj toTeḵo iga mayeꞌ̱nemi, iga ijkó̱n sekin no̱ mamajmawikaṉ
iga amo makichiw̱akaṉ yej ayeḵti. 21Nimitzijliá iyix̱taj Dios, iwáṉ
iyix̱taj Jesucristo iwáṉ iyix̱taj iyaṉgelejmej yej Dios kitapejpen, iga
xikchiw̱a kensan nimitzijlij. Kuaꞌ̱ titajuzgaṟowa amo ses̱an xikyeꞌ̱ita.
22Kuaꞌ̱ tiktapejpena se̱ tag̱aꞌ iga matekipano iga Dios, amo xiktaḻi
momaꞌ̱ ipan itzontekon iga ti-oraḏowa siga ayáꞌ̱ tikmati ken iga
nemi. Amo santáꞌ̱ ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemi, iwáṉ kijto̱skej iga tikyeꞌ̱ita yej
kichijtoꞌ. Nochipa xikchiw̱a yej yeḵti.

23 Iga ayáꞌ̱ tiyeꞌ̱ijtiyoj, amo áꞌ̱tisan xikoniṯo, no̱ xikoni alíṉ vino.
24Onoꞌ sekin yej nes̱i iga kichijtokej yej ayeḵti malej iga aya

agaj kijuzgaṟowaj, eꞌ onoꞌ sekin yej aya nes̱i siga kichijtokej yej
ayeḵti, inó̱n nes̱iti kuaꞌ̱ Dios yawi tajuzgaṟo̱ti. 25 Ijko̱nsan no̱ onoꞌ
sekin yej nes̱i iga kichiw̱aj yej yeḵti, eꞌ onoꞌ yej kichijtoꞌ yej yeḵti
iwáṉ anes̱i, eꞌ inó̱n ayáꞌ̱ nochipa iy̱aṉtos.

6 Inochi tekipanowaṉimej yej esclav̱ojmej,a makirrespetaṟo̱kaṉ
iteḵomej, ijkó̱n ayagaj wel kimaḻijliá Dios niga wel kijto̱skej iga

ayompa titamachtiáj. 2Siga se̱ esclavo kipiá iteḵo yej kicreḏojtoꞌ
Dios, amo iga inó̱n makalim̱pamati iga no̱ kitoka Dios. Maj̱waꞌ
makiyeꞌ̱chiw̱ili itekipáno̱l iga inó̱n yej nemi kichiw̱iliá no̱ kitoka
Dios iwáṉ makineki ken iyikniṉ. Iníṉ xikpowa iwáṉ xitamachti.

a 6:1 Xikita glosario “Esclavo”.
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Yej kitoka iyojwi Dios mayo̱lpaḵto keꞌ̱ya iga kipiá
3Siga agaj ayompa tamachtiá, ayéj ken tanex̱tiliá itájto̱l toTeḵo

Jesucristo, niga ayáꞌ̱ tanex̱tiliá iga matiyeꞌ̱nemikaṉ iyix̱taj Dios,
4 iniṉwaꞌ moweyimati iwáṉ akimati nité.̱ Iniṉwaꞌ itekiy iga
mopoxkuesowa iga san kikaki tejté;̱ iwáṉ ompa pew̱a iga ta-ix̱ita,
kuejkuesiwi iwáṉ kuajkuántasya kijtowa iwáṉ ayáꞌ̱ moconfiaṟowa
ipan agaj, 5mokuejkuesowa iwáṉ sekin, pox ayompa tajlam̱iki waṉ
ayáꞌ̱ kix̱mati ken nokta tanex̱tiliá itájto̱l Dios. Iwáṉ inim̱ej yej
ayompa tamachtiáj, kejlam̱ikij siga tamachtiáj ipan itájto̱l Dios wel
matataṉiḵaṉ. Iwáṉ inó̱mejpa amo ximotoka. 6Kena, siga se̱ yeꞌ̱nemi
ipan iyojwi Dios, kenkuaꞌ̱ kasi yej poxsan patiyoj, eꞌ mayo̱lpaḵto
keꞌ̱ya iga kipiá. 7 Iga nité̱ ayáꞌ̱ tikuajligakej ipan iníṉ taj̱li, iwáṉ nité̱
ayáꞌ̱ tikuig̱askej kuaꞌ̱ timikiskej. 8Siga tikpiáj totzótzol iwáṉ tikpiáj
te̱ tikuaj, matiyo̱lpaḵtókaṉya. 9 Iga yej motapialij̱nekij, akijyo̱wiáj
kuaꞌ̱ Tzitzimiꞌ kinex̱tiliáj iga makichiw̱akaṉ yej ayeḵti, waṉ wetzij
ipan itram̱paj. Kiyo̱ltilaṉaj xeṯoꞌnemilis yej tapojpolowa, iwáṉ
ipan inó̱n miaꞌ mopojpolowaj. 10Kuaꞌ̱ se̱ kipoxpiasneki tomiṉ,
ómpaya pew̱a iga kichiw̱a miaꞌ yej ajayeḵti. Iwáṉ onoꞌ sekin iga
kipoxpiasnekij tomiṉ, kikajtéw̱aja iyojwi Dios, iwáṉ imaṯikámejsan
pox mokno̱chiw̱aj.

Amo mamosemaka yej kitoka Cristo
11Eꞌ tej Timoteo yej tiktoka Dios, amo ijkóṉ xikchiw̱a. Xiyeꞌ̱nemi,

xikchiw̱a ken Dios kineki, ximoconfiaṟo ipan Dios, xite-ijikniṉ,
amo nimaníṉ xikuesiwi iwáṉ xiyo̱lyamaṉiꞌ. 12Xiktaṉili nochi yej
mitztzakuiliá iga xikchiw̱a ken kineki Dios. Amo xiknem̱polo yej
Dios tem̱aka iga nochipa tonoskej íwaṉ. Inó̱n iga nokta mitzno̱tzaꞌ
Dios iwáṉ miaꞌ mitzkakikej kuaꞌ̱ tikijtoj iga tiktokas Cristo.
13Nimitztekimaka iyix̱taj Dios yej kimaka vida nochi yej onoꞌ, iwáṉ
iyix̱taj Jesucristo yej kinojma-ijtoj te̱ itekiyo ináꞌ̱ Poncio Pilato, 14 iga
xikchiw̱a nochi kensan nimitztekimaka iga ni agaj amo mamaḻtajto
iga tej. Ijkó̱n xikchijto este mawiḵi Jesucristo. 15 Jesucristo yawi
wiḵiti kuaꞌ̱ Dios kijto̱j. Dios kichiw̱as iníṉ, iga yéjsan yej Dios yej
poxsan kipiá poder. Iwáṉ yéj irrey̱ inochi rey̱mej iwáṉ iTeḵo nochi
yej mandaṟowa. 16Yéjsan yej ayíꞌ̱ miki iwáṉ onoꞌ kaṉ taxo̱talkaṉ
kaṉ ayagaj wel kalaki. Ni agaj ayíꞌ̱ kitaꞌ niga wel kita. Yéj nochipa
mamoweyimatiḻti waṉ nochipa marreinaṟo. Ijkó̱nyawaꞌ.
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17Xikijli yejmotapialiáj ipan iníṉ taj̱li iga amomamoweyimatikaṉ,

iwáṉ amo mamoconfiaṟo̱kaṉ ipan yej kipiáj iga ino̱nwaꞌ támisan.
Maj̱waꞌ mamoconfiaṟo̱kaṉ ipan Dios yej isatoꞌ, yej tep̱oxmaka
yej tep̱olowa iga matiyeꞌ̱onokaṉ. 18Xikijliḵaṉ iga makichiw̱akaṉ
yej yeḵti, iga ijkó̱n kichiw̱askej, maj̱ya sej que iga makipiakaṉ
tomiṉ. Iwáṉ kuaꞌ̱ agaj kitajtaniliáj tejté̱ ino̱mej yej motapialiáj,
mapaḵikaṉ iga wel kipalew̱iáj iyikniw̱aṉ. Iwáṉ yej itatkimej, achi
makimajmakakaṉ sekin. 19 Iga ijkó̱n kipalew̱iáj iyiknim̱ej, Dios no̱
kipalew̱ij̱ yejamej iwáṉ onoskej nochipa íwaṉ.

Pablo monawatiá waṉ Timoteo
20Timoteo, xikchiw̱a yej Dios mitztekimáꞌ. Amo xiknakasmaka

xeṯoꞌtájtoḻ yej ayáꞌ̱ mitzpalew̱iá, amo ximoteṉkiṯzkiḵaṉ iwáṉ inom̱ej
yej momachiḻiáj iga poxsan tajto̱lmatij, iga yejamej akimatij nité.̱
21Sekin yej kitokaj ino̱mpa tamatilis kikajtew̱aj iyojwi Dios.

Dios mamitzyo̱lchikaw̱a. Ijkó̱nyawaꞌ.



Ó̱meya am̱aꞌ yej San Pablo kijkuilowilij
Timoteo

Pablo kijkuilowiliá Timoteo

1 Nej niPablo, iyapó̱stola Jesucristo, ken tikijtowaj, se̱ yej
yéj kitiṯan, iga ijkó̱n kineꞌ Dios. Yéj kíjtoja iga tes̱alvaṟowa

iga tiseṯitokej iwáṉ Cristo Jesús. 2Timoteo yej ken tinopiltziṉ,
nimitzpoxneki, nimitzijkuilowiliá iníṉ am̱aꞌ iwáṉ nikneki xiyeꞌ̱ono.
Dios yej toTaj iwáṉ toTeḵo Jesucristo mamitzcho̱kili iwáṉ
makichiw̱a iga xono tamelá.̱

Mopowa itájto̱l Cristo
3Nochipa kuaꞌ̱ nitajtowa waṉ Dios pan día iwáṉ tayowakaṉ,

niktajtaniliá iga mamitzpalew̱i. Nikmaka gracias Dios, yej
niktoka ken kitokaya no-ikyapatajmej, iwáṉ nikmatitoꞌ ipan
noaḻmaj iga ayáꞌ̱ nikchijtoꞌ yej ayeḵti. 4Nikejlam̱iki kuaꞌ̱ ticho̱gaꞌ.
Poxsan nimitzitasneki iga maniyo̱lpaḵi. 5Nikejlam̱iki ken iga
timomelaꞌconfiaṟowa ipan Dios ken achto moconfiaṟojkej
moyꞌelamaj Loida iwáṉ moyeꞌ̱ Eunice, iwáṉ nej nikmati iga tej
ijko̱nsan no̱ timoconfiaṟowa ipan Dios.

6 Inó̱n iga nimitzno̱no̱tza iga amo masejto inó̱n yej Dios mitzmáꞌ
kuaꞌ̱ nimitztaḻilij nomaꞌ̱, iga inó̱n tikchiw̱as, ken kuaꞌ̱ tikyakatijtos
tiꞌti. 7Porque Dios ayáꞌ̱ tem̱áꞌ iyEspíṟitoj iga matimajmawikaṉ, sino
que iga nochi wel matikchiw̱akaṉ, iga wel matiknekikaṉ toknim̱ej
iwáṉ wel matiktapejpenakaṉ iga tikchiw̱aj yej yeḵti. 8Amo
xipiṉaw̱a iga tikpowa itájto̱l toTeḵo Jesucristo, amo no̱ xipiṉaw̱a
de nej iga nonoꞌ preso iga niktoka toTeḵo, maj̱waꞌ xikijyo̱wi
kuaꞌ̱ mitzikno̱chiw̱askej iga tikpowa itájto̱l toTeḵo, iga Dios wel
mitzpalew̱ij̱. 9Dios tes̱alvaṟoj iwáṉ teṉo̱tzaꞌ iga matiyeꞌ̱nemikaṉ
iyix̱taj, ayéj iga tikchijkej yej yeḵti, sino que tey̱okano̱tzaꞌ iga
matiseṯitokaṉ iwáṉ Cristo Jesús. Dios teṉeguiꞌ este kuaꞌ̱ aya
kichiw̱aya taj̱li, 10 eꞌ melaꞌnes̱iꞌ iga tep̱oxneki iga kitiṯan toTeḵo

a 1:1 Xikita glosario “Apóstol”.
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Jesucristo yej tes̱alvaṟo̱ko, yéj kuaꞌ̱ ojpa-isaꞌ kitaṉilij mikílisti, iwáṉ
iga yeꞌ̱notic̱iaj teṉex̱tiliá iga wel matonokaṉ nochipa waṉ Dios.

11Dios neṯaḻij iga manimochiw̱a itatiṯan iga manikmachti
yej ayéj judiyojmej iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj yej tasalvaṟowa. 12 Inó̱n iga
nokta ne-ikno̱chiw̱aj. Eꞌ ayáꞌ̱ nipiṉaw̱a, iga nikmati ipan aꞌ̱yéj
nimoconfiaṟowa iwáṉ nikmati iga yéj wel neo̱memaw̱ijtos miej̱
nikchiw̱a yej neṯekimáꞌ, este inó̱n día kuaꞌ̱ wiꞌ̱ toTeḵo tajuzgaṟo̱ki.

13Xikchijto ijkó̱n ken nimitznex̱tilij, ken tanex̱tiliá itájto̱l Dios.
Amo xikajtew̱a iga timoconfiaṟowa ipan Dios iwáṉ xite-ijikniṉ
iga tiseṯitokej ipan Jesucristo. 14 IyEspíṟitoj Dios yej onoꞌ towaṉ
mamitzpalew̱i iga xitamachti kensan kijtowa itájto̱l Dios.

15Tikmátiya iga inochi toknim̱ej de estado de Asia
neḵajkajtéjkeja, sekin de yejamej, Figelo iwáṉ Hermógenes. 16Dios
makicho̱kili Onesíforo, isiwaꞌ̱ iwáṉ ipilowaṉ, iga yéj miaꞌ vej̱
ney̱o̱lchikaw̱ako iwáṉ ayáꞌ̱ piṉaw̱aꞌ iga nipres̱ojtitoꞌ. 17Maj̱waꞌ kuaꞌ̱
asiꞌ nigaj Roma, neṯem̱oway̱a no̱yaṉ este kaṉ ne-asiꞌ. 18ToTeḵo
makicho̱kili Onesíforo inó̱n día kuaꞌ̱ toTeḵo tajuzgaṟo̱j. Tej
tikmátiya iga Onesíforo poxsan tep̱alew̱ij kuaꞌ̱ tonoyaj aḻtepeꞌ̱ Éfeso.

Se̱ yej kitoka Jesucristo mamochiw̱a ken yeꞌ̱soldaḏoj

2 Timoteo yej ken tinopiltziṉ,a xikejlam̱iki iga mitzchoḵiliá Cristo
Jesús iga tiseṯitoꞌ íwaṉ, iwáṉ mitzpalew̱iá iga amo ximosemaka

ipan iyojwi. 2Ken tikáꞌ kuaꞌ̱ nitamachtij pan itájto̱l Dios iyix̱taj miaꞌ
tokniw̱aṉ, ijko̱nsan no̱ xikmachti sekin yej tikita iga yeꞌ̱nemij, yej
wel no̱ makimachtiḵaṉ sekin.

3 Inó̱n iga xikijyo̱wi kuaꞌ̱ mitzikno̱chiw̱aj iga tiktoka Jesucristo,
ken kichiw̱a se̱ yeꞌ̱soldaḏoj kuaꞌ̱ tekipanowa. 4 Iga se̱ soldado kuaꞌ̱
tekipanojtoꞌ, awel kichiw̱a seꞌ tekipáno̱l, iga kineki makichijto
yejsan kitekimakaj. 5 Ijkoṉsan no̱ se̱ yej motalowa, awel kitaṉiá siga
ayáꞌ̱ kichiw̱a ken onoꞌ pan reglamento iga motalo̱lo. 6No̱ yej pox
tekipanowa ipan mij̱li, kajasi iga yéj achto makikua yej kipixka.
7Xikejlaṉto iníṉ yej nimitzijlij, iwáṉ toTeḵo yawi mitzpalew̱iṯi iga
xikmati te̱ kijto̱jneki.

8Ayíꞌ̱ xikeḻkaw̱a Jesucristo yej waḻaj ipan teṯajwew̱ej ikyapa
rey David. Jesucristo ojpa-isaꞌ sej kaṉ miktoya; inó̱nyawaꞌ in

a 2:1 Pablo kita Timoteo ken kuaꞌ̱ ipiltziṉ iga kinex̱tilij ken iga mamoconfiaṟo
ipan Cristo.
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yeꞌ̱notic̱iaj yej nikpowa no̱yaṉ. 9 Iga nikpowa iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj,
ne-ikno̱chiw̱aj iwáṉ ináṉ nilpitoꞌ iga cadena ken se̱ yej tamiktij;
eꞌ itájto̱l Dios ayáꞌ̱ ilpitoꞌ iga cadena. 10 Inó̱n iga nikijyo̱wiá kuaꞌ̱
ne-iknoc̱hiw̱aj iga nikneki inom̱ej yej Dios kitapejpen. Ijkóṉ yejamej
no̱ mamosalvaṟo̱kaṉ iga seṯitokej ipan Cristo Jesús iga nochipa
maonokaṉ ináꞌ̱ Dios.

11 Iniṉwaꞌ meláꞌ̱ nokta:
Siga timikíkeja waṉ Cristo, no̱ tiawij tisen-onotij waṉ yéj.
12Siga te-ikno̱chiw̱aj, tisenreinaṟo̱skej íwaṉ.
Siga tikijtowaj iga ayáꞌ̱ tikix̱matij Jesús, yéj no̱ yawi kijto̱ti

iyix̱taj Dios iga ayáꞌ̱ te-ix̱mati.
13Siga tikajtew̱aj iga tiktokaj Dios, yéj nochipa kichiw̱as yej

kijtowa,
iga Dios awel motajto̱lpata.

Se̱ tekipanowaṉi yej kiyeꞌ̱chiw̱a itekipáno̱l
14Xikejlaṉtiḵaṉ tokniw̱aṉ yej nimitzijkuilowilij. Iwáṉ iyix̱taj

toTeḵo xikijli iga ayoꞌ mamokuejkuesojtokaṉ itechko tajtoḻmej, inóṉ
ayagaj kipalew̱iá, maj̱waꞌ kipojpolowa yej kikakij. 15Xikchiw̱a iga
Dios mamitzita iga tiyeꞌ̱tekipanowa, yej ayagaj wel mitzpiṉajtiá, yej
tiyeꞌ̱tamachtiá ipan itájtoḻ Dios. 16Amo xiknakasmaka xeṯoꞌtajtoḻmej
yej atep̱alew̱iá, iga yej ijkó̱n tajtowaj, poxsan kichijtiawij komati
yej ayeḵti. 17 Iga ijkó̱n tanex̱tiliáj mochiw̱a ken se̱ kókol yej ayíꞌ̱
pajtis. Ijkó̱n kichijkej Himeneo iwáṉ Fileto. 18Yejameṉ kikajtéjkeja
yej nokta tanex̱tiliá itájto̱l Dios iwáṉ kijtowaj iga yej miktokej
ojpa-isákeja. Iwáṉ sekin yej kicreḏowaj inim̱ej, ayꞌya kojasij kén iga
mamoconfiaṟo̱kaṉ ipan Cristo. 19Eꞌ itájto̱l Dios ayáꞌ̱ mopata, ken
se̱ weyi teꞌ yej ayáꞌ̱ mo̱liṉa, iwáṉ ompa ijkíṉ ijkuilijtoꞌ: “ToTeḵo
kix̱mati nochi yej yéj itatki”; waṉ: “Nochi yej kiweyimatiḻtiá ito̱kaꞌ̱
Cristo, makikajtew̱a iga kichiw̱a yej ayeḵti.”

20 Ipan se̱ weyi kajli ayáꞌ̱ ónoꞌsan traste de oro iwáṉ plata, no̱ onoꞌ
de kuawiꞌ iwáṉ de ko̱nsokiꞌ, eꞌ yej máj̱ patiyoj mochijchimi kuaꞌ̱san
wiṯzej yej paxaḻowaj, iwáṉ onoꞌ traste yej nochipa mochijchintoꞌ.
21Siga tejamej ayáꞌ̱ tikchiw̱aj yej ayeḵti, tonoskej ken tejté̱ yej pox
patiyoj yej toTeḵo wel kitapejpena, waṉ wel teḵuis iga makichiw̱a
waṉ tejamej ken yéj kiyeꞌ̱ita.

22Nikem̱an amo mamitzyo̱ltilaṉa iga xikchiw̱a yej ayeḵti,
yej ken chokomej kinekij makichiw̱akaṉ. Xiktoka yeꞌ̱ojti,
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ximoconfiaṟo ipan Dios, xikneki tokniw̱aṉ, iwáṉ xono tamelá.̱
Xiksenweyimatiḻtiḵaṉ toTeḵo iwáṉ ino̱mej yej yo̱lchipaktikej.
23Amo xiknakasmaka xeṯoꞌtájto̱l yej atep̱alew̱iá, tikmátiya iga
ómpaya pew̱a iga mokuejkueso̱lo. 24Yej tekipanowa iga toTeḵo
Dios awel mamokuesojtinemi, maj̱waꞌ mate-ijikniṉ, wel matamachti
iwáṉ amo nimaníṉ makuejkuesiwi. 25Tamelá̱ xikno̱no̱tza yej
ayompa tamachtiáj, anka ijkóṉ, siga Dios kineki, wel moyoḻpataskej
iwáṉ kimatiskej ken nokta tanex̱tiliá itájto̱l Dios. 26Tzitzimiꞌ ken
kilpitokej yejameṉ iga kichijtokej yej ayeḵti ken yéj kineki, eꞌ Dios
wel kipalew̱iáj iga maxitomikaṉ.

Kén nemiskej la gente kuaꞌ̱ ayꞌya wejka iga wiꞌ̱ toTeḵo

3 No̱ xikmati iga kuaꞌ̱ ayꞌya wejka wiꞌ̱ toTeḵo, poxsan mochiw̱as
yej ayeḵti. 2Onoskej yej imaṯikámejsan monekij, onoskej

yej kinekij makipoxpiakaṉ tomiṉ, onoskej yej moweyimatij
iwáṉ mokichmatij. Onoskej yej kimaḻijlis̱kej Dios, onoskej
yej akichiw̱askej ken kitekimakaj itajmej, onoskej yej ayáꞌ̱
taagradeceṟo̱skej iwáṉ yej akicreḏo̱skej Dios. 3Onoskej yej ayáꞌ̱
ta-ikneḻis̱kej niga tacho̱kilis̱kej, onoskej yej tapo̱powaskej, onoskej
yej awel kikajtew̱askej iga kichiw̱aj yej ayeḵti, onoskej yej pox
ta-ijiyaskej iwáṉ kijiyaskej yej yeḵti. 4Onoskej yej kikajkayaw̱askej
iyamig̱ojmej, onoskej yej atamajmawilis̱kej, onoskej yej
moweyimatiskej, onoskej yej máj̱ kichiw̱asnekiskej ken yejamej
kinekij, ayejpa yej Dios kineki. 5Onoskej yej nés̱iskiꞌ moconfiaṟowaj
ipan Dios, eꞌ ken iga nemiskej anes̱i siga kitokaj Dios.

Iwáṉ ino̱mej amo timotokas. 6 Ino̱mej tajtag̱aꞌ paxaḻojtinemij
iwáṉ kikajkayaw̱aj siwaṯkej yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij. Ino̱mej siwaṯkej
kiyoḻtilaṉtokej iga kichiw̱asnekij yej ajayeḵti, 7nochipa kikakisnekij
yej seꞌpa iga tamachtiáj, eꞌ ayíꞌ̱ kimelaꞌmatij ken tanex̱tiliá itájto̱l
Dios. 8Kensan Janes iwáṉ Jambres yej bro̱jojmej yej yajkij ico̱ntraj
Moisés,a ijko̱nsan no̱ inim̱ej yej ayompa tamachtiáj onokej ico̱ntraj
ken nokta tanex̱tiliá itájtoḻ Dios. Ipan iyaḻmajmej kejlaṉtókejsan iga
kichiw̱aj yej ayeḵti iwáṉ ayꞌya kajasij iga matamachtiḵaṉ itájto̱l
Dios. 9Eꞌ awel máj̱ takajkayajtoskej, porque nochi yawi kimatiti
iga yejamej ayompa kichijtokej, ijkó̱n ken momatiꞌ iga Janes iwáṉ
Jambres takajkayajkej.

a 3:8 Ex 7:11
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Pablo kijliá Timoteo yej makichiw̱a
10Eꞌ tej tikchiw̱a kensan timix̱kuiṯij pan nej, ken nitamachtiá,

ken ninemi, yej nikchiw̱asneki, ken iga nimoconfiaṟowa ipan Cristo,
ken iga ayáꞌ̱ nimaníṉ nikuesiwi, ken iga nikneki tokniw̱aṉ iwáṉ
ken iga nochi nikijyo̱wiá 11kuaꞌ̱ nep̱res̱ojwiay̱aj iga ne-ikno̱chiw̱aj.
Tikmati ken iga ne-ikno̱chijkej ipan aḻtepem̱ej Antioquía, Iconio
iwáṉ Listra;a eꞌ toTeḵo no̱yaṉ nem̱aṉawij. 12Nochi yej kinekij
mayeꞌ̱nemikaṉ ken kineki Cristo Jesús, yawij kikno̱chiw̱atij. 13Eꞌ
yej kichiw̱aj yej ayeḵti iwáṉ ayompa tamachtiáj, ayáꞌ̱ yeꞌ̱kis̱askej,
iga kuaꞌ̱ takajkayaw̱aj, yejameṉ no̱ mokajkayaw̱aj.

14Eꞌ tej, xikchijto ijkó̱n ken mitznex̱tilijkej iwáṉ ticreḏoj. Tej
tikmati aꞌ̱yéj mitzmachtij, 15 iwáṉ tikix̱matiꞌ itájto̱l Dios este kuaꞌ̱
aya tiyoḻej. Inóṉ tájtoḻ wel teṉex̱tiliá ken iga wel timosalvaṟowaj iga
timoconfiaṟowaj ipan Cristo Jesús. 16 Inochi itájto̱l Dios, ino̱nwaꞌ
Dios nokta kitajto̱lmáꞌ yej kijkuilojkej, iwáṉ wel íga titamachtiáj,
wel titano̱no̱tzaj, iwáṉ wel tiknex̱tiliáj sekin iga mamoyo̱lpatakaṉ
iwáṉ teṉex̱tiliá ken iga matiyeꞌ̱nemikaṉ.b 17 Ijkó̱n, siga se̱ yej kitoka
Dios momachtiá itájto̱l waṉ kichiw̱a ken kijtowa, wel kichiw̱a
inochi yej Dios kineki, nochi nokta yej yeḵti.

4 Nimitztekimaka iyix̱taj Dios iwáṉ toTeḵo Jesucristo yej wiꞌ̱ ken se̱
rey iga kijuzgaṟoḵi yej isatokej iwáṉ yej miktokej, 2 iga xikpowa

iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj de Jesucristo; xikpowili yej mitzkakisnekij, eꞌ no̱
xikpowili yej ayáꞌ̱ mitzkakisnekij. Xikyo̱lyamaṉa yej ayompa nemi,
xikijli iga mamoyoḻpata. Xitanoṉoṯza tamelá̱ iwáṉ xitamachti itájtoḻ
Dios. 3 Iga yawi wiḵiti kuaꞌ̱ ayꞌya kikakisnekiskej yeꞌ̱tamachtilis;
maj̱waꞌ kitem̱o̱skej miaꞌ yej tamachtiáj iga makimachtiḵaṉ ken
yejámejpa kikakisnekij. 4Kikajtew̱askej ken nokta tanex̱tiliá itájto̱l
Dios iwáṉ kinakasmakaskej nam̱o̱lkueṉtojmej. 5Eꞌ tej nochipa
xiyeꞌ̱tajlaṉto. Xikijyo̱wi kuaꞌ̱ mitzikno̱chiw̱aj. Xikpojto yeꞌ̱notic̱iaj
kén iga Jesucristo tasalvaṟowa iwáṉ xikyeꞌ̱chiw̱a motekipáno̱l yej
toTeḵo mitzmáꞌ.

6Nej ayꞌya keꞌ̱ poliwi iga yáwija nem̱iktiṯij; nimochiw̱as ken
tikita se̱ ofrenda iga Dios. 7Niktaṉilij nochi yej neṯzakuiliay̱a iga
manikchiw̱a ken kineki Dios. Támiꞌya notekipánoḻ ipan iyojwi Dios.
Ayáꞌ̱ nikajtej iga nimoconfiaṟoj ipan Cristo. 8Nikmati iga ipan cielo

a 3:11 Hch 14:19 b 3:16 2 Ped 1:21
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toTeḵo nem̱akas yej yeḵtia iga nikchij ken yéj neṯekimáꞌ. Nem̱akas
toTeḵo yej tayeꞌ̱juzgaṟowa inó̱n día kuaꞌ̱ tajuzgaṟo̱j. Eꞌ ayéj nejsan
nem̱akas, no̱ kimakaskej yej kichix̱tokej iga maguiꞌ mawíḵiya.

Pablo kijliá Timoteo yej makichiw̱a
9Amo mawejkati iga xine-itaki, 10 iga Demas neḵajtej iga máj̱

kineꞌ yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li, iwáṉ yajki aḻtepeꞌ̱ Tesalónica. Crescente
yajki ipan estado de Galacia, Tito yajki ipan estado de Dalmacia.
11 Iseḻti Lucas nigaj onoꞌ nowaṉ. Kuaꞌ̱ tiwiꞌ̱, xiktem̱o Marcos iga
mawiḵi no̱, porque wel nep̱alew̱ij̱ ipan notekipáno̱l. 12Tíquico
niktiṯan aḻtepeꞌ̱ Éfeso. 13Kuaꞌ̱ tiwiꞌ̱, achi ompa xinew̱ajliguili
nokap̱aj de tzótzol yej nikajtej aḻtepeꞌ̱ Troas chaṉ Carpo; no̱
xinew̱ajliguili kimilo̱lam̱amejb kaṉ ijijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios, eꞌ máj̱
nikneki kimilo̱lkuetaxmej kaṉ ijijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios.

14Alejandro, yej tekipanowa iga kichiw̱a kuajkuantas iga tepos,
poxsan nec̱hiw̱ilij yej ayeḵti, eꞌ kensan nec̱hiw̱ilij, yawi kitati iwáṉ
toTeḵo. 15Cuidáj no̱ Alejandro mitzchiw̱iliá tejté,̱ iga yéj kijiya kén
iga nejameṉ nitamachtijkej itájto̱l Dios.

16Kuaꞌ̱ achto nimotajtowilij iyix̱taj tekiwajmej, ayagaj
neṯajtowilij; nochi nes̱enkokajtejkej. Malej ijkó̱n, Dios
makicho̱kiliḵaṉ yej nes̱enkokajtejkej. 17Eꞌ toTeḵo nep̱alew̱ij
iwáṉ ney̱o̱lchikaj, ijkó̱n iga wel nikpowaꞌ iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj yej
tasalvaṟowa, iga makikakikaṉ inom̱ej yej ayéj judiyojmej. Iwáṉ Dios
nem̱aṉawij iga amo maneḵua teḵuaṉi. 18ToTeḵo nem̱aṉawij̱ ipan
inochi yej ayeḵti, iwáṉ new̱ig̱as kaṉ yéj onoꞌ ipan cielo. ¡ToTeḵo
mamoweyimatiḻti nochipa! Ijkó̱nyawaꞌ.
Pablo monawatiá iwáṉ kitajtaniliá toTeḵo iga mayeꞌ̱onolo
19Ompa xines̱aludaṟowili Prisca, Aquila iwáṉ Onesíforo, isiwaꞌ̱

iwáṉ ipilowaṉ. 20Erasto kaw̱iꞌ aḻtepeꞌ̱ Corinto, iwáṉ Trófimo
menfermaṟoj waṉ nikajtej aḻtepeꞌ̱ Mileto. 21Nikneki xiwiḵi kuaꞌ̱ aya
sektajtiá. Mitzsaludaṟowaj Eubulo, Pudente, Lino, Claudia iwáṉ
inochi tokniw̱aṉ yej kicreḏojtokej Cristo.

22ToTeḵo Jesucristo maono mowa̱n, iwá̱n Dios
mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ amonochiṉ. Ijkó̱nyawaꞌ.

a 4:8 “Yej yeḵti”; español “corona”. Xikita glosario “Corona”.
b 4:13 Xikita glosario “Kimilo̱lam̱aꞌ”.



A̱maꞌ yej San Pablo kijkuilowilij
Tito

Pablo kijkuilowiliá Tito

1 Nej niPablo, itekipanowaṉi Dios iwáṉ nej no̱ iyapó̱stola
Jesucristo, ken tikijtowaj nej se̱ yej yéj kitiṯan. Neṯiṯan iga

manikpowili itájto̱l ino̱mej yej yéj kitapejpen iga mamoconfiaṟoḵaṉ
ipan yéj iwáṉ makimelaꞌix̱matikaṉ iyojwi toTeḵo. 2 Ijkó̱n
makimatikaṉ iga kem̱an wel nochipa onoskej waṉ Dios. Dios ayáꞌ̱
takajkayaw̱a, iwáṉ este kuaꞌ̱ aya onoꞌ iníṉ taj̱li, kíjtoja iga yej
moconfiaṟowaj ipan yéj, nochipa onoskej íwaṉ. 3 Ináṉ nokta, kuaꞌ̱
Dios yej tes̱alvaṟowa kineꞌ, neṉex̱tilij itájto̱l iwáṉ neṯekimáꞌ iga
manikpowa. 4Tito, yej ken tinomelaꞌpiltziṉ iga no̱ timoconfiaṟowa
ipan Dios, nimitzijkuilowiliá iníṉ am̱aꞌ. Nikneki iga Dios yej
toTaj iwáṉ toTeḵo Jesucristo yej tes̱alvaṟowa, mamitzyo̱lchikaw̱a,
mamitzcho̱kili iwáṉ makichiw̱a iga xono tamelá.̱

Tekipáno̱l yej Tito makichiw̱a Creta
5Nimitzkajtej ipan tajkótaḻb yej itoḵaꞌ̱ Creta iga xikchiw̱a yej aya

mochiw̱aya, iwáṉ iga xiktapejpena ipan sejsé̱ aḻtepeꞌ̱ tajtag̱aꞌ iga
xiktaḻi iga mamochiw̱akaṉ anciaṉojmej,c ijkó̱n ken nimitzijlij. 6Se̱
anciano mayeꞌ̱nemi iga amo makipop̱owakaṉ. Makipiá ses̱an isiwaꞌ̱,
iwáṉ ipilowaṉ makicreḏojtokaṉ Dios iwáṉ nochi makimatikaṉ iga
yeꞌ̱nemij waṉ tacreḏowaj. 7Se̱ pastord Dios kitaḻiá iga makitzto
iga mayeꞌ̱onokaṉ yej kitokaj Cristo. Inó̱n pastor mayeꞌ̱nemi,
amo mayo̱ltakuaktiꞌ, amo makuejkuesiwi, amo mataw̱aṉa,
amo matakuejkueso iwáṉ amo makineki tomiṉ yej ayompa
motaṉiá. 8Maj̱waꞌ nochipa mako̱memaw̱i ichaṉ yej kipaxaḻowiliáj,
makichiw̱a yej yeḵti, makimati katiapa yej yeḵti iwáṉ yej ayeḵti,
mayeꞌ̱nemi, amo makichiw̱a yej ayeḵti, wel mamoyo̱ltakuaw̱ili iga
amo makichiw̱a yej ayeḵti. 9Nochipa makichiw̱a ken tanex̱tiliá
itájto̱l Dios kensan nejameṉ niknex̱tilijkej. Ijkó̱n wel makipalew̱i

a 1:1 Xikita glosario “Apóstol”. b 1:5 Xikita glosario “Tajkótaḻ o Isla”.
c 1:5 Xikita glosario “Anciano”. d 1:7 Pastor: xikita glosario “Obispo”.
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sekin iga kimachtiá inó̱n tájto̱l, iwáṉ makiyo̱lyamaṉa yej kimaḻijliá
itájto̱l Dios.

10Porque onoꞌ miaꞌ yej ayáꞌ̱ tacreḏowaj, ken sekin judiyojmeja
yej ayompa tamachtiáj iwáṉ takajkayaw̱aj. 11 Ino̱mej xikijliḵaṉ iga
ayꞌ matamachtiḵaṉ. Iga tamachtiáj kaṉsan makitaṉiḵaṉ tomiṉ iwáṉ
este kipojpolowaj miaꞌ teṯajmej, tey̱em̱ej waṉ tep̱ilowaṉ.

12Se̱ yej cha̱ntitoya ipansan inó̱n tajkóta̱l Creta yej
kiprofeṯajmatij,b ijkíṉ kijlij yej de yejámejpasan: “Yej icham̱ej
Creta pox takajkayaw̱aj, maḻojmej, pox takuaj iwáṉ até̱ kichiw̱aj.”
13 Iwáṉ ómpaya ken kijtoj; inó̱n iga poxsan xikajajwakaṉ yej
ayompa tamachtiá iga mayeꞌ̱nemikaṉ ipan iyojwi Dios. 14Amo
makikakisnekikaṉ cuento yej moteṉchíw̱apa yej sekin judiyojmej
tanex̱tiliáj, niga xikchiw̱akaṉ ken tatekimakaj ino̱mej yej ayáꞌ̱
kichiw̱aj ken kijtowa itájto̱l Dios.

15Se̱ yej ayíꞌ̱ kejlaṉtoꞌ yej ajayeḵti, iga yéj nochi yeḵti; eꞌ iga yej
ayáꞌ̱ kicreḏowa Cristo iwáṉ kuajkuantas yej ayeḵti kejlaṉtoꞌ, iga yéj
ateyi nité̱ yej yeḵti, iga ipan itzontekon kejláṉtoꞌsan yej ajayeḵti,
este ayꞌya momachiḻiá ipan iyaḻmaj iga ayompa nemi. 16Kijtowaj
iga kix̱matij Dios, eꞌ ken iga nemij nes̱ij iga ayáꞌ̱ kicreḏojtokej Dios,
iga ta-ijiyaj, ayáꞌ̱ tacreḏowaj, iwáṉ awel kichiw̱aj yej yeḵti.

Kén iga matamachti Tito

2 Tito, xitamachti ijko̱nsan ken tanex̱tiliá̱ itájto̱l Dios. 2Wew̱etkej
mayeꞌ̱tajlaṉtokaṉ, mayeꞌ̱nemikaṉ iga sekin makiyeꞌ̱itakaṉ

iwáṉ makimatikaṉ katiá yej yeḵti waṉ katiá yej ayeḵti,
mamoconfiaṟojtokaṉ ipan Dios, mate-ijikniw̱aṉ iwáṉ amo nimaníṉ
makuesiwikaṉ. 3 Ijko̱nsan no̱ toyꞌelamatkej, mayeꞌ̱nemikaṉ, amo
matapo̱pojtinemikaṉ niga mataw̱aṉakaṉ. Wel ipan yejameṉ
mamix̱kuiṯiḵaṉ sekin, 4 iga makinex̱tiliḵaṉ siwaṯkej yej aya ilamatkej
ken iga makinekikaṉ iwew̱ejmej iwáṉ ipilowaṉ. 5No̱ makinex̱tiliḵaṉ
iga mayeꞌ̱tajlaṉtokaṉ, mayeꞌ̱nemikaṉ, matayeꞌ̱cuidaṟo̱kaṉ icham̱ej,
mate-ijikniw̱aṉ, makicreḏoḵaṉ iwew̱ejmej, iga amo agaj mamaḻtajto
iga itájto̱l Dios.

a 1:10 Anka inim̱ej judiyojmej tamachitia̱yaj iga yej kitoka Cristo no̱
mamocircuncidaṟo, yejameṉ kijliay̱aj “el partido de la circuncisión”. Xikita
glosario “Circuncisión”. b 1:12 Xikita glosario “Profeta”.
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6 Ijko̱nsan no̱ xikno̱no̱tza chokomej iwáṉ takomej iga

mayeꞌ̱tajlaṉtokaṉ iga amo makichiw̱akaṉ yej ayeḵti. 7 Ipan tej
nochi mamix̱kuiṯiḵaṉ ipan yej tikchiw̱a. Kuaꞌ̱ titamachtiá, manes̱i
iga yej nemi tikijtowa meláꞌ̱ nokta iga tikchijtoꞌ ken tikijtowa.
8Xiyeꞌ̱taṯapowa iga amo agaj makijto iga ayompa titamachtiá. Ijkóṉ
siga agaj mitzpo̱powa, mopiṉajtij̱ iwáṉ awel tem̱aḻijlis̱kej.

9Xiknoṉoṯza yej esclav̱ojmeja iga makichiw̱akaṉ ken kitekimakaj
iteḵomej; mate-ijiknim̱ej iwáṉ amo matateṉkuepiliḵaṉ. 10Amo
matachtekikaṉ, maj̱waꞌ mayeꞌ̱nemikaṉ, iga ipan yejamej nochi
makita iga yej titamachtiáj kén iga Dios tes̱alvaṟowa, poxsan yeḵti.

11 Iga Dios teṉex̱tilij iga poxsan teṉeki, iwáṉ kisalvaṟo̱ko nochi
gente. 12Dios teṉex̱tiliá iga matikajtew̱akaṉ nochi yej ayeḵti
iwáṉ yej tey̱o̱ltilaṉa ipan iníṉ taj̱li, iwáṉ matiyeꞌ̱tajlaṉtokaṉ,
matiyeꞌ̱nemikaṉ waṉ nochipa matiktem̱o̱kaṉ Dios miej̱ tonokej
ipan iníṉ taj̱li. 13No̱ teṉex̱tiliá iga matipaḵtokaṉ iga tikchix̱tokej
mamochiw̱a yej Dios kijtoj iga kichiw̱as, iga wiꞌ̱ toDio̱s yej poxsan
kipiá poder, Jesucristo yej tes̱alvaṟowa. 14Yéj motem̱áꞌ iga miꞌ
iga tejamej iga tes̱alvaṟoj iga tikchijtoyaj inochi yej ayeḵti, iwáṉ
tep̱erdonaṟowilij yej tikchijkej yej ayeḵti, iga matimochiw̱akaṉ
itatki, iwáṉ nochipa matikchijtokaṉ yej yeḵti.

15 Iniṉwaꞌ in yej xitanex̱tili. Xikanimaṟo yej mosemakasneki
iwáṉ xikajajwa yej ayompa nemi, iga mitztaḻkej iga ximandaṟo.
Amo xikchiw̱a yej ayeḵti iga amo agaj mamitzalim̱pamati.

Ken makichiw̱akaṉ yej kitokaj Cristo

3 Xikejlaṉtiḵaṉ toknim̱ej iga makichiw̱akaṉ ken tatekimakaj nochi
tekiwajmej kajkáṉ mandaṟowaj, iwáṉ makiyo̱lmakatokaṉ iga

makichiw̱akaṉ nochi yej yeḵti. 2Toknim̱ej ni agaj amo matapop̱owa,
tamelá̱ manemikaṉ iwáṉ mate-ijiknim̱ej, amo mamoweyimatikaṉ
kuaꞌ̱ agaj íwaṉ taṯapowaj.

3Tejamej no̱ kuaꞌ̱ aya tiktokayaj Cristo ijkó̱n no̱ tikchiw̱ayaj,
ayompa titajlam̱ikiáj, ayáꞌ̱ tikchiw̱ayaj ken teṯekimakayaj, iwáṉ
tiktekichijtoyaj nochi yej tey̱oḻtilaṉa yej ayeḵti iwáṉ yej kiyeꞌ̱matiḻtiá
toaḻmaj. Tikchijtoyaj yej ayeḵti iwáṉ tita-ix̱itayaj. Te-ijiyayaj iwáṉ
timosepan-ijiyayaj. 4Eꞌ Dios yej tasalvaṟowa teṉex̱tilij iga tec̱ho̱kilij
iwáṉ kineki nochi gente. 5Dios tes̱alvaṟoj, ayéj iga tikchijkej tejté̱

a 2:9 Xikita glosario “Esclavo”.
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yej yeḵti, sino que iga tec̱ho̱kilij. Kuaꞌ̱ tes̱alvaṟoj, teew̱iḻtilij yej
tikchijkej yej ayeḵti iga wel mati-ojpanaceṟo̱kaṉ, iwáṉ iyEspíṟitoj
Dios kichij iga wel matipew̱akaṉ iga matinemikaṉ ipan iyojwi.
6Dios kitiṯan Jesucristo yej iPiltziṉ yej tes̱alvaṟowa iga nochipa
matikpiakaṉ iyEspíṟitoj. 7Dios tec̱ho̱kilij waṉ tey̱eꞌ̱ita malej iga
kajasi iga matec̱astigaṟo. Ináṉ tikmatij iga tiawij tonotij nochipa
waṉ Dios.

8 Iníṉ tájtoḻ sí, meláꞌ̱ nokta. Nikneki poxsan xiktekimachtiḵaṉ yej
kicreḏojtokej Dios iga ijkóṉ makichijtokaṉ yej yeḵti. Inim̱ej tájtoḻ sí,
pox yeḵti iwáṉ kipalew̱iá nochi. 9Eꞌ amo xiknakasmaka nam̱oḻtájtoḻ
yej atep̱alew̱iá, niga taṯapowalis yej tajtowa de to-ikyapatajmej.
Iwáṉ amo ximoteṉkiṯzki iga anmokuejkuesowaj iga san iley Moisés,
inó̱n atep̱alew̱iá ni alíṉ.

10Siga agaj kiyojyokatiá tokniw̱aṉ yej kitokaj Dios, xikno̱no̱tza,
se̱ o o̱me vej̱, iwáṉ siga ayáꞌ̱ kipata ken iga nemi, xikix̱ti iga ayoꞌ
ximonechko̱kaṉ íwaṉ. 11 Ijkó̱n tikmati iga inó̱n tag̱aꞌ kitekichijtoꞌ
yej ayeḵti iwáṉ igáṉajsan monex̱tiá iga ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemi.

Pablo kijliá Tito te̱ makichiw̱a
12Nia nimitztiṯaniliṯi tokniṉ Artemas o Tíquico. Kuaꞌ̱ asis,

xikchiw̱a iga nimaníṉ xine-itati ipan aḻtepeꞌ̱ Nicópolis, iga ompa nia
nikaw̱iti kuaꞌ̱ sektaj. 13Xikpalew̱i Zenas yej tamachtiá pan la ley
iwáṉ no̱ xikpalew̱i Apolos, xikmakakaṉ nochi yej kinekiskej ipan
ojti iga amo nité̱ makichiw̱iliḵaṉ falta. 14Toknim̱ej yej kitokaj Cristo
makimatikaṉ no̱ iga makichiw̱akaṉ yej yeḵti iwáṉ makipalew̱iḵaṉ
toknim̱ej yej kichiw̱iliáj falta tejté,̱ ijkó̱n ayáꞌ̱ san petz tachix̱tokej.

Pablo monawatiá
15Nochi yej onokej nowaṉ mitzsaludaṟowaj. Xiksaludaṟo

toknim̱ej yej teṉeki, yej kitokaj Dios. Dios mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ
amonochiṉ. Ijkó̱nyawaꞌ.



A̱maꞌ yej San Pablo kijkuilowilij
Filemón

Pablo kijkuilowiliá Filemón

1 Nej niPablo yej nipres̱ojtitoꞌ iga nikpowa itájto̱l Jesucristo,
nimitzijkuilowiliáj iníṉ am̱aꞌ iwáṉ tokniṉ Timoteo. Nokniṉ

Filemón yej nimitzpoxnekij, nimitzijkuilowiliáj tej yej no̱ tikpowa
itájto̱l Dios. 2No̱ nikijkuilowiliáj inochi tokniw̱aṉ yej monechkowaj
mochaṉ iga ankiweyimatiḻtiáj Dios, waṉ no̱ la hermana Apia iwáṉ
tokniṉ Arquipo yej no̱ tep̱alew̱iá iga tikpowaj itájto̱l toTeḵo. 3Dios
yej toTaj iwáṉ toTeḵo Jesucristo mamitzmakakaṉ yej yeḵti iga
xonokaṉ tamelá.̱

Kén iga Filemón te-ijikniṉ waṉ moconfiaṟowa ipan Jesús
4Nochipa kuaꞌ̱ nitajtowa waṉ Dios nimitzejlam̱iki waṉ nikmaka

gracias iga tej, 5 iga nem̱atiḻtijkej iga timoconfiaṟowa iwáṉ
tikpoxneki toTeḵo Jesús iwáṉ iga tikneki inochi yej moconfiaṟowaj
ipan Dios. 6Niktajtaniliá Dios iga amo xikajtew̱a iga tikpowa itájtoḻ
Dios, iga máj̱ xikyeꞌ̱entendeṟo inochi yej yeḵti yej tikpiáj ipan
Cristo Jesús. 7Nipoxpaḵtoꞌ iwáṉ tiney̱o̱lchikaw̱a iga tipoxte-ijikniṉ,
gracias iga tej nokniṉ, yo̱lchikajtokej inochi yej kicreḏojtokej Dios.

Pablo kitajtowiliá Onésimo
8Malej anka wel katka nimitztekimakaya te̱ tikchiw̱as iga nej se̱

itatiṯan Cristo, 9 eꞌ máj̱ yeḵti manimitztajtanili iga san timonekij.
Nej Pablo, niwéw̱eja iwáṉ ináṉ nipres̱ojtitoꞌ iga nikpowa itájto̱l
Cristo Jesús, 10achi manimitztajtanili se̱ favor iga Onésimo.
Onésimo nikita ken nopiltziṉ iga nigaj kaṉ nipres̱ojtitoꞌ niknex̱tilij
iga mamoconfiaṟo ipan Cristo.

11Anka ikya, Onésimo moesclav̱oja katka yej ayáꞌ̱ mitzpalew̱iay̱a,
eꞌ ináṉ kena tes̱erviṟowa, tej wel mitzpalew̱ij̱ iwáṉ nej no̱
nep̱alew̱ijtoꞌ. 12 Inó̱n iga ináṉ nimitztiṯaniliá; xiko̱memaw̱i ken
kuaꞌ̱ nej nemi tineo̱memaw̱iá. 13Nej niknekiá iga makaw̱i nigaj

a 1:11 Xikita glosario “Esclavo”.
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nowaṉ, iga manep̱alew̱i ken kuaꞌ̱ tej nemi tinep̱alew̱iá, ken ináṉ iga
nipres̱ojtitoꞌ iga nikpowa itájtoḻ Dios. 14Eꞌ ayáꞌ̱ nikneki manikchiw̱a
nité̱ siga ayáꞌ̱ achto tej tikijtowa, iga inó̱n yej nimitztajtaniliá amo
manimitztekimácapa, sino que xikchiw̱a mogaṉaj. 15Anka Onésimo
mitzcholowilijka se̱ tiempo, eꞌ ináṉ nochípaya yawi onoti mowaṉ,
16 eꞌ ayꞌya ken se̱ esclavo, sino que maj̱ya sej que se̱ esclavo; ináṉ
kenya se̱ tokniṉ yej tikpoxnekij. Nej poxsan nikneki, eꞌ tej máj̱
xikpoxneki ken agaj yej no̱ kitoka toTeḵo, amo xikita ken se̱ petz
nám̱o̱l tokniṉ.

17Siga nej tine-ikniṉmati iga timoconfiaṟowaj ipan toTeḵo,
xiko̱memáw̱iwaꞌ ken kuaꞌ̱ nej nemi tineo̱memaw̱iá. 18Siga tejté̱
mitzchiw̱ilij o siga tejté̱ mitzichtekilij, nej xinec̱obraṟo. 19Nej Pablo
nikijkuilowa nomaṯika inim̱ej tájto̱l: “Nej nia nimitzixtaw̱ati”,a
eꞌ anka wel no̱ nimitzejlaṉtiá iga tej no̱ tineḏebeṟowa iga
nimitznex̱tilij iga tikix̱matiꞌ Cristo. 20Nokniṉ, xinec̱hiw̱ili iníṉ favor
yej nimitztajtaniliá; xiney̱o̱lchikaw̱a iga nej mokniṉ iga tiksentokaj
Cristo.

21Nimitzijkuilowiliá iníṉ am̱aꞌ waṉ nikmati iga tinec̱reḏo̱j iwáṉ
tikchiw̱as maj̱ya sej que yej nimitztajtanilij. 22No̱ nimitzijliá iga
xitayeꞌ̱taḻi ipan se̱ cuarto iga nej, porque nej nikmati iga Dios
yawi kichiw̱ati yej ankitajtaniliáj, iwáṉ Yéj kichiw̱as iga nej maniá
manimitzitatij.

Pablo monawatiá
23Epafras mitzijliá iga xiyeꞌ̱ono, yéj no̱ nigaj onoꞌ ipan cárcel

iga kikiṯzkijkej iga kipowa itájto̱l Cristo Jesús. 24No̱ mitzijliá iga
xiyeꞌ̱ono, Marcos, Aristarco, Demas iwáṉ Lucas yej nep̱alew̱iáj iga
nikpowaj itájto̱l Dios.

25Niktajtaniliá toTeḵo Jesucristo iga mamitzcho̱kiliḵaṉ.
Ijkó̱nyawaꞌ.

a 1:19 Nes̱i iga Pablo kijkuiloj iním̱ejsan tájto̱l imaṯika, anka se̱ tajkuilowaṉi
kijkuiloj ipan am̱aꞌ nochi lo demás yej Pablo kijtojtiajki.



A̱maꞌ yej mo-ijkuiloj iga
judiyojmej yej kitokaj Jesucristo

Hebreos

Dios teṉo̱tza ipan iPiltziṉ

1 Ikya Dios kitajto̱lmáꞌ profeṯajmeja miaꞌ vej̱ iga makino̱tzakaṉ
to-ikyapatajwaṉ, iwáṉ ayáꞌ̱ nochipa iga tájtoḻ kinoṯzkej, sino de

ses̱eꞌpa. 2Eꞌ ináṉ iga ayoꞌ wejka iga nochi tamis, Dios teṉo̱tzaꞌ ipan
Jesús yej iPiltziṉ. Dios kijtoj iga iPiltziṉ makichiw̱a nochi yej onoꞌ
pan iníṉ taj̱li iwáṉ yej onoꞌ ajko, iwáṉ ijkóṉ Jesús nochi nokta itatki
iga Dios kitatkimáꞌ. 3 Ipan Jesús mo-ita ipodeṟ Dios iwáṉ ípan nes̱i
ken nokta in Dios, iwáṉ iga ipodeṟ itájtoḻ kichiw̱a iga nochi yej onoꞌ
wel maonokaṉ. Kuaꞌ̱ Jesús kíchija iga Dios wel tep̱erdonaṟowiliá
yej tikchijkej yej ayeḵti, motaḻij ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱ Dios kaṉ mandaṟowa
ipan cielo.

TeP̱iltziṉ máj̱ kipiá poder que aṉgelejmej
4 IPiltziṉ Dios maj̱ya sej que aṉgelejmej,b iga Dios kimáꞌ ito̱kaꞌ̱

yej máj̱ kajasi iga mamoweyimati. 5 Iwáṉ Dios ayíꞌ̱ kijlij nisé̱ ángel:
Tej tinopiltziṉ;
am̱an nej nimitzmáꞌ moviḏaj;

iwáṉ seꞌ vej̱ kijtoj:
Nej nimochiw̱as teṯaj iga yéj;
iwáṉ yéj mochiw̱as tep̱iltziṉ iga nej.

6Eꞌ kuaꞌ̱ kitiṯan isentepiltziṉ ipan iníṉ taj̱li, kijtoj:
Nochi iyaṉgelejmej Dios, makiweyimatiḻti Jesús.

7 Iwáṉ iga iyaṉgelejmej, Dios kijtoj:
Nikchiw̱a ken ejekaꞌ noaṉgelejmej,
iwáṉ notekipanowaṉimej wel nikchiw̱a ken tiwelo̱n.

8Eꞌ Dios kijlij iPiltziṉ:
Tej tiDio̱s iwáṉ ayíꞌ̱ tamis iga timandaṟowa;
iwáṉ tej nochi tikyeꞌ̱chiw̱a iga tirreinaṟowa.

a 1:1 Xikita glosario “Profeta”. b 1:4 Xikita glosario “Ángel”.
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9Tej tikyeꞌ̱ita yej yeḵti iwáṉ tikijiya yej ayeḵti;
inó̱n iga Dios, yej moDio̱s, mitztapejpen iga xitagobernaṟo,
iwáṉ kichij iga máj̱ xiyo̱lpaḵto que sekin mokniw̱aṉ.

10No̱ kijtoj:
Tej, noTeḵo, kuaꞌ̱ pew̱aꞌ tikchij taj̱li, tiktaḻij kajkáṉ mataksato,
iwáṉ no̱ tikchij cielo iga momaꞌ̱.
11Cielo waṉ taj̱li tamiskej, eꞌ tej tonos nochipa.
Nochi ino̱mej wew̱ejtiaskej ken tzótzol;
12 ino̱mej tiko̱kolocho̱j ken se̱ tzótzol yej iga timotaajakiáj,
iwáṉ mopatas ijkó̱n ken kuaꞌ̱ agaj motapajpata.
Eꞌ tej kensan nochipa tonos,
iga ayíꞌ̱ timikis.

13Dios, nisé̱ ángel ayíꞌ̱ kijlij:
Ximotaḻi ilaḏoj noyeꞌ̱maꞌ̱ kaṉ nimandaṟowa, este que

maniktaḻi mokxitampa yej mitzijiyaj.
14Nochi aṉgelejmej espiṟitojmej iwáṉ tekipanowaj iga Dios. Dios
kitiṯani iga makipalew̱iḵaṉ yej yawij mosalvaṟo̱tij.

Nochipa matikejlaṉtokaṉ iga Dios tem̱aṉawiá

2 Inó̱n iga nochipa matikejlaṉtokaṉ yeꞌ̱notic̱iaj yej tikakikej iga
amo santáꞌ̱ tikis̱askej ajachi ajachi ipan yeꞌ̱ojti. 2 Ikya Dios

kitajto̱lmáꞌ aṉgelejmej iga makijliḵaṉ la gente ken makichiw̱akaṉ
iwáṉ ijkóṉ nokta mochij. Tikmatij iga yej akichijkej ken aṉgelejmej
kijtojkej, kikno̱chijkej ken kajasij. 3 ¿Iwáṉ tejamej?, ¿kén iga ayáꞌ̱
te-ikno̱chiw̱askej siga tiknem̱polowaj yej pox yeḵti yej teḵajtew̱ilij
toTeḵo iga timomaṉawiáj? ToTeḵo Jesús áchtosan kipowaꞌ ken iga
tem̱aṉawiá, iwáṉ yej kikakikej, kitakej iga ompay nokta iwáṉ
teo̱jpapowilijkej. 4 Iwáṉ Dios imaṯika tanex̱tilij ipan yejameṉ ga
manes̱i iga meláꞌ̱ yej kipojkej. Dios tanex̱tilij ipan kuajkuantas
yej este tamajmájtiḻsan waṉ de ses̱eꞌpa milag̱rojmej, waṉ no̱
kimajmakakej tokniw̱aṉ iyEspíṟitoj Santo kensan yéj kiyeꞌ̱itaꞌ.

Jesucristo yej tem̱aṉawiá
5Dios ayáꞌ̱ kitaḻij aṉgelejmej iga mamandaṟo̱kaṉ kem̱an ipan

inó̱n séꞌpaya taj̱li yej onos, de inó̱n yej nemi titajtowaj. 6Maj̱waꞌ
ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios, kaṉ aꞌ̱pa ijkíṉ kijtowa:

¿Té̱ iteki in tag̱aꞌ iga yéj xikejlam̱iki?
¿Té̱ iteki ipiltziṉ tag̱aꞌ iga tikneki xikita iga mayeꞌ̱ono?
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7Tikchij iga ayáꞌ̱ wejkaj iga mamoalim̱pamatito máj̱ que

aṉgelejmej;
eꞌ tej tikchij iga mamoweyimatiḻti ken rey,
iwáṉ yéj tiktaḻij iga makimandaṟo nochi yej tikchij iga momaꞌ̱.
8 Iwáṉ nochi yej onoꞌ tiktaḻij iyikxitan iga makimandaṟo.

Iwáṉ iga Dios nochi kitaḻij iyikxitan, ayáꞌ̱ kikajtej nité̱ yej amo
makimandaṟo. Eꞌ aya asi kuaꞌ̱ tikitaskej iga inochi ónosya iyikxitan
yéj. 9Eꞌ tikitaj Jesús; Dios kichij iga ayáꞌ̱ wejkaj iga kalim̱pamatikej
máj̱ que aṉgelejmej. Iwáṉ Dios iga tep̱oxneki, kichij iga Jesús
mamiki iga nochi tejameṉ. Inó̱n iga ináṉ moweyimatiḻtiá ken rey.

10Nochi yej tikitaj, itatki Dios, iwáṉ yéj kichij nochi yej onoꞌ
iwáṉ kineꞌ iga miaꞌ ipilowaṉ maonokaṉ kaṉ yéj onoꞌ. Inó̱n iga Dios
kiyeꞌ̱itaꞌ iga Jesús inewi makichiw̱aa kuaꞌ̱ kikno̱chijkej, iga ijkó̱n
wel yéj matem̱aṉawi tonochiṉ. 11 Jesús kichiw̱a iga se̱ tokniṉ wel
mayeꞌ̱ono iyix̱taj Dios. Nochi yej yeꞌ̱onokej iyix̱taj Dios, ses̱an
mochiw̱aj waṉ Jesús iga Dios isenTajmej. Iwáṉ Jesús ayáꞌ̱ piṉaw̱a
iga kijtowa iga iyiknim̱ej yejameṉ, 12 Ijkíṉ Jesús kijlij Dios:

Nikpowilij̱ noknim̱ej aꞌ̱yéj in tej,
iwáṉ nimitztakuiḵilij̱ tatajkoyaṉ kaṉ monechko̱lo.

13 Iwáṉ no̱ kijtoj:
Nej nimoconfiaṟo̱j ipan Dios.

Iwáṉ sej kijtoj:
Nigaj nonoꞌ iwáṉ nopilowaṉ yej Dios nem̱áꞌ.

14Tejameṉ tikpiáj toesyo iwáṉ tonakayo; ijko̱nsan no̱ Jesús,
nakayoj iwáṉ esyoj ken tejameṉ. Inó̱n iga kuaꞌ̱ miꞌ, kitaṉilij
Tzitzimiꞌ yej wel katka tamiktiay̱a. 15Kuaꞌ̱ Jesús miꞌ, kimaṉawij
nochi yej nochípaya mokno̱matitoyaj iga majmatoyaj iga yawij
mikitij. 16 Jesu̱swaꞌ nokta ayáꞌ̱ waḻaj kipalew̱iḵo aṉgelejmej, maj̱waꞌ
waḻaj kimaṉawiḵoj ipilówam̱pa Abraham. 17 Inóṉ iga mochij kensan
nokta tejamej, iga wel makichiw̱a ken Dios kineki iwáṉ mamochiw̱a
ijef̱ej sacerdo̱tejmej yej matacho̱kili iwáṉ mamiki iga ijkó̱n wel
kiperdonaṟowa nochi yej ayeḵti yej kichiw̱a la gente. 18 Iwáṉ ken
Jesús kikno̱chijkej, iwáṉ Tzitzimiꞌ kinekiá iga Jesús makichiw̱a
yej ayeḵti, ináṉ Jesús wel tep̱alew̱iá iwáṉ ijkó̱n tiyeꞌ̱kis̱askej kuaꞌ̱
Tzitzimiꞌ te-ijliá iga matikchiw̱akaṉ yej ayeḵti.

a 2:10 Kuaꞌ̱ Jesús miꞌ ipan cruz kixtaj inewi yej tikchijkej yej ayeḵti. Jn 19:30
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Jesús máj̱ mamoweyimatiḻti que Moisés

3 Inó̱n iga nokniw̱aṉ yej mitztapejpenkej Dios iga ximochiw̱akaṉ
itatki, xikejlam̱ikikaṉ aꞌ̱yéj Cristo Jesús: Yéj ijef̱ej sacerdoṯejmej,

itatiṯan Dios, yej ípan tiksentaḻijtokej toaḻmaj. 2 Jesús nochi kichij
kensan Dios kineꞌ, iwáṉ Dios kitaḻij iga mamochiw̱a sacerdote
iga makichiw̱a itekipáno̱l. Kensan no̱ Moisés yej kipalew̱ij nochi
israeliṯajmej iga kichij kensan Dios kitekimáꞌ. 3Eꞌ Jesús kajasi iga
mamoweyimatiḻti máj̱ que Moisés, kensan yej kichiw̱a kajli kajasi
iga mamoweyimatiḻti máj̱ que kajli. 4Nochi kajli agaj kichiw̱a, eꞌ
Dios kichij kuajkuantas, nochi yej onoꞌ pan taj̱li iwáṉ yej onoꞌ ajko.
5 Iwáṉ Moisés yej itekipanowaṉi Dios kichij kensan kitekimakakej
iwáṉ kipowilij israeliṯajmej yej Dios yawi kijliṯi kuaꞌ̱ pano̱j miaꞌ
año. 6Eꞌ Cristo, yej ipíltzim̱pa Dios, mandaṟowa ipan íkal Dios.
Tejámejwaꞌ in inó̱n kajli siga timoconfiaṟowaj ipan yéj iwáṉ siga
tipaḵij miej̱ tikchix̱tokej iga kem̱an tem̱aṉawiḵij.

Mosew̱iáj ipilowaṉ Dios
7 Inó̱n iga ijkíṉ kijtowa iyEspíṟitoj Dios kaṉ ijkuilijtoꞌ:

Siga am̱an ankikakij yej Dios mitzijliáj,
8amo ximoyo̱ltakuaw̱iliḵaṉ ken amo-ikyapatajwaṉ yej

kichijkej yej ayeḵti iga ayáꞌ̱ kitajto̱lkuikej Dios
iga ney̱okakuejkuesojkej pan desierto.
9Ompa ney̱okakuejkuesojkej amo-ikyapatajwaṉ,
malej iga kitakej nochi yej nikchijtoya cuarenta años iga

yejameṉ.
10 Inó̱n iga yejamej poxsan neḵuesojkej,
iwáṉ nikijtoj: “Nochipa yo̱lpolijtinemij,
iwáṉ ayáꞌ̱ kinekikej makichiw̱akaṉ ken nikmachtijkej.”
11 Inó̱n iga kuaꞌ̱ nikuejkuesitoya, niknojma-ijtoj:
“Ayáꞌ̱ kalakiskej kaṉ mosew̱is̱kej nowaṉ.”

12Nokniw̱aṉ, amo maono nisé̱ de amejwaṉ yej kiyo̱ltilaṉa yej
ayeḵti iwáṉ makikajtew̱a iga moconfiaṟowa ipan Dios yej ayíꞌ̱
mikis. 13Maj̱waꞌ, nochipa ximosepanno̱no̱tzakaṉ miej̱ am̱an weljoꞌ,
iga amo agaj mamotem̱aka iga mokajkayaw̱a ipan yej ayeḵti. 14Siga
timoconfiaṟojtoskej kensan achto kuaꞌ̱ timoconfiaṟojkej este que
matimikikaṉ, ijkó̱n sí tisen-onokej iwáṉ Cristo.

15 Ijkíṉ kijtowa itájto̱l Dios:
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Siga am̱an ankikakij yej Dios mitzijliáj,
amo ximoyo̱ltakuaw̱iliḵaṉ ken amo-ikyapatajwaṉ yej

kichijkej yej ayeḵti iga ayáꞌ̱ kitajto̱lkuikej Dios
iga kiyokakuejkuesojkej Dios ipan desierto.

16 ¿A̱ꞌyéj in inom̱ej yej kikakikej itájtoḻ Dios iwáṉ ayáꞌ̱ kitajtoḻkuikej?
Nochi yej Moisés kikix̱tij Egipto. 17 ¿A̱ꞌ íwaṉ kuejkuesitoya Dios
cuarenta años? Inóm̱ejsan yej kichijkej yej ayeḵti iwáṉ mikikej ipan
desierto. 18 ¿Iwáṉ aꞌ̱yéj Dios kinojma-ijlij iga ayáꞌ̱ kalakiskej kaṉ
mamosew̱iḵaṉ íwaṉ? Inó̱mejsan no̱ yej ayáꞌ̱ kichijkej ken Dios
kitekimakakej. 19 Ijkó̱n tikitaj iga ayáꞌ̱ kalakkej kaṉ mamosew̱iḵaṉ
iga ayáꞌ̱ momelaꞌconfiaṟojkej ipan Dios.

4 Inó̱n iga, miej̱ weljoꞌ tikalakij kaṉ Dios kijtoj iga tiawij
timosew̱iṯij íwaṉ, achi matitamajmawiliḵaṉ, amosantáꞌ̱ agaj

de amejwaṉ ayáꞌ̱ kalakis. 2 Iga ijko̱nsan no̱ tejamej tep̱owilijkej
yeꞌ̱notic̱iaj kensan ikyapamej, eꞌ yejamej ayáꞌ̱ moconfiaṟojkej ipan
yej kikakikej, waṉ ijkó̱n inó̱n tájto̱l ayáꞌ̱ kipalew̱ijkej yej kikakikej.
3Eꞌ tejamej yej ticreḏojkej, tikalakikej kaṉ mosew̱ilo, kensan Dios
kijtoj, eꞌ iga yej ayáꞌ̱ kicreḏojkej, kijtoj:

Inó̱n iga kuaꞌ̱ nikuejkuesitoya, nikmelaꞌijtoj
iga ayáꞌ̱ kalakiskej kaṉ mamosew̱iḵaṉ nowaṉ.

Malej iga Dio̱swaꞌ kitamij itekipáno̱l kuaꞌ̱san kichij iníṉ taj̱li; 4 iwáṉ
kanaj kaṉ ijkuilijtoꞌ tajtowa del día siete:

Dios mosew̱ij ipan día siete kuaꞌ̱ tamiꞌ nochi itekipáno̱l.
5 Iwáṉ sej kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ:

Ayáꞌ̱ kalakiskej iga mosew̱is̱kej nowaṉ.
6 Ino̱mej yej achto kikakikej yeꞌ̱notic̱iaj ayáꞌ̱ kalakkej kaṉ mosew̱ilo
iga ayáꞌ̱ kinekikej makichiw̱akaṉ ken kijlijkej, eꞌ políwi-oꞌ sekin iga
makalakikaṉ. 7 Inó̱n iga Dios sej kitapejpen se̱ día: inó̱n día am̱an.
Ken kijtoj sej kuaꞌ̱ miaꞌ años despuéj̱ kitajto̱lmáꞌ Dios David kaṉ
ijkuilijtoꞌ yej tikitákeja:

Siga am̱an ankikakij yej Dios mitzijliáj,
amo ximoyo̱ltakuaw̱iliḵaṉ.

8 Ijkó̱n nes̱i iga inó̱n taj̱li kaṉ mosew̱ilo, yej Dios kijlij israeliṯajmej
iga kimakayaj, ayéj taj̱li de Canaán kaṉ Josué kiwig̱aꞌ israeliṯajmej.
Inó̱n ikyay panoj, eꞌ Dios tajtówaoꞌ de seꞌ día kuaꞌ̱ mamosew̱ilo.
9 Inó̱n iga, ónogoꞌ kaṉ wel mosew̱iáj ipilowaṉ Dios. 10Yej kalaki
iga mosew̱iá waṉ Dios, mosew̱iá iga tamiꞌ itekipáno̱l, kensan Dios
no̱ mosew̱ij kuaꞌ̱ tamiꞌ itekipáno̱l. 11Matimotejtekiꞌwiḵaṉ iga
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matikalakikaṉ kaṉ mosew̱ilo, iga amo santáꞌ̱ agaj mix̱kuiṯij̱ ipan
ino̱mej yej ayáꞌ̱ kalakkej iga ayáꞌ̱ kichijkej ken kijtoj Dios.

12Dio̱swaꞌ itájto̱l isatoꞌ iwáṉ nochi wel kichiw̱a. Iwáṉ máj̱
tateki que inochi espada yej kipiá o̱me iteṉ, iwáṉ wel kalaki
este kitajkoteki toaḻmaj iwáṉ toespíṟitoj, iwáṉ kajkáṉ saḻijtoꞌ
toomiyomej iwáṉ toto̱tanojyo; iwáṉ kinex̱tiá te̱ tikejlaṉtokej iwáṉ
te̱ tikchiw̱asnekij. 13Ateyi nité̱ yej Dios kichij yej wel mamiy̱aṉa
iyix̱taj; Dios nochi kitas nokta ken onoꞌ, iwáṉ iyix̱taj yéj kem̱an
tiawij tikijliṯij nochi yej tikchijkej.

Jesús kichij iga wel matiknaꞌ̱techo̱kaṉ Dios
14 Jesús, yej iPiltziṉ Dios, yej nokta ijef̱ej sacerdo̱tejmej yej

máj̱ mandaṟowa, yéj yájkiya iteṉoj Dios ipan cielo. Inó̱n iga amo
matikajtew̱akaṉ iga timoconfiaṟowaj ipan yéj. 15 Jesús tosacerdo̱tej
yej ijéf̱ejpa sacerdoṯejmej, yéj wel tep̱alew̱iá iga amo matikchiw̱akaṉ
kuaꞌ̱ tikchiw̱asnekij yej ayeḵti; iga Tzitzimiꞌ kichiw̱altij̱nekiá Jesús
no̱ yej ayeḵti ken kineki tejamej no̱ matikchiw̱akaṉ; eꞌ Jesús
nikem̱an ayíꞌ̱ kichij yej ayeḵti. 16 Inóṉ iga amo matimajmawikaṉ iga
matiktecho̱kaṉ kaṉ ew̱atoꞌ Dios yej tep̱oxneki, iwáṉ tec̱ho̱kiliá waṉ
tep̱alew̱iá kuaꞌ̱ nokta nemi tiknekij.

5 Nochipa kuaꞌ̱ kitaḻiáj se̱ ijef̱ej sacerdo̱tejmej, kitapejpenaj iga
makipalew̱i israeliṯajmej iga mayeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj Dios. Inó̱n

sacerdote kimaka ofrendaa iwáṉ kimiktiá yo̱lkam̱ej iga Dios, iga
Dios makiperdonaṟo la gente yej kichij yej ayeḵti. 2 Iwáṉ se̱
sacerdote kimati iga kichíw̱aoꞌ no̱ yej ayeḵti, inó̱n iga kicho̱kiliá
yej akimatij siga ayompa nemij iwáṉ pojpolijtinemij. 3 Iwáṉ
iga sacerdote no̱ kichiw̱a yej ayeḵti, kimiktiá se̱ yo̱lkaꞌ̱ iga Dios
makiperdonaṟowili yej kichij yej ayeḵti, iwáṉ kimiktiá seꞌ yo̱lkaꞌ̱ no̱
iga Dios makiperdonaṟowili la gente.

4Ni agaj iséḻtisan moyokataḻiá iga mamochiw̱a ijef̱ej
sacerdoṯejmej, sino que inoṉwaꞌ Dios kitapejpena iwáṉ kimaka inóṉ

a 5:1 Nij tajtowa ken ónogoꞌ weyitiop̱an Jerusalén, iwáṉ ken ompa sacerdoṯejmej
kimiktíjkejoꞌ yo̱lkam̱ej iga iyofreṉdaj Dios. Ipan año 70, soldaḏojmej de Roma
kixitiṉkej weyitio̱pan Jerusalén, waṉ ayꞌ máj̱ wel ompa sacerdo̱tejmej kimiktiliáj
yo̱lkam̱ej iga Dios. Iníṉ kijto̱jneki iga mo-ijkuiloj Hebreos kuaꞌ̱ aya asi año 70.
Ináṉ ayꞌ kaṉaj onoꞌ ni se̱ sacerdote judío yej kimiktiliá yo̱lkam̱ej iga iyofreṉdaj
Dios. (Num 15)
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yeꞌ̱tekipáno̱l, ijkó̱n ken kichij waṉ Aarón. 5 Ijko̱nsan no̱ Cristo, ayáꞌ̱
igáṉajsan mochij ijef̱ej sacerdo̱tejmej, sino que Dios kijlij:

Tej tinopiltziṉ;
am̱an nej nimochij motaj.a

6No̱ kanaj ijkíṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios:
Tej nochipa tonos iga sacerdote,
ijkó̱n kensan Melquisedec.

7Kuaꞌ̱ Cristo onoya ipan taj̱li este cho̱gaꞌ iga kitajtanilij Dios iga
makimaṉawi iga amo mamiki. Iwáṉ Dios kitajto̱lkaguiꞌ Cristo
iga nochipa kichij ken Dios kineki. 8 Inó̱n iga Cristo, malej iga
iPiltziṉ Dios, kuaꞌ̱ kikno̱chijkej, kimatiꞌ iga kuaꞌ̱ nemi kikno̱chiw̱aj,
nemi kichiw̱a ken kineki Dios. 9 Iwáṉ iga Cristo nóchiya kichij yej
kineki Dios, pan Cristo nochi ináṉ wel momaṉawiá yej kichiw̱a
ken yéj kijtowa. 10 Iwáṉ Dios kitaḻij iga Cristo mamochiw̱a ijef̱ej
sacerdo̱tejmej ken katka Melquisedec.

Amo xikajtew̱akaṉ iyojwi Dios
11De iníṉ yej maj̱oꞌ wel katka manimitzijliḵaṉ, eꞌ nikmati iga

pox difícil iga manimitzijliḵaṉ inewi, iga amejwaṉ ayáꞌ̱ ankinekij
xikentendeṟo̱kaṉ. 12 Ikyay anmomachtijtokej itájto̱l Dios, welja
katka xitamachtiḵaṉ; eꞌ ankinékijoꞌ sej mamitzmachtiḵaṉ itájto̱l
Dios ken se̱ yej péw̱aoꞌ iga kitoka Cristo. Amochijkej sej ken
anselikmej, ken kuaꞌ̱ aya wel antakuaj, ankinekij sej xikoniḵaṉ
chic̱hiwalaꞌ̱. 13 Iwáṉ yej chíc̱hi-oꞌ, aya kimati siga kichiw̱a yej yeḵti
o yej ayeḵti iga xó̱lo̱oꞌ. 14Yej welja kitapejpenaj yej kichiw̱aj
katiapa yej yeḵti iwáṉ katiapa yej ayeḵti, ino̱nwaꞌ ken tikita yej
welja takuaj iga yo̱léjkeja.

6 Inó̱n iga ajachi ajachi máj̱ matiyo̱lasikaṉ ipan iyojwi Cristo.
Ayꞌ matimoojpamachtiḵaṉ ken achto tikchijtiwiṯziáj kuaꞌ̱ pew̱aꞌ

iga timomachtijkej itájto̱l Cristo iga amo sej matipew̱akaṉ ipan
yej achto teṉex̱tilijkej. Teṉex̱tilijkej ken iga matimoyo̱lpatakaṉ
iga tikajtew̱aj iga tikchiw̱aj yej ayeḵti iga inó̱n tem̱iktiá, iwáṉ
ken iga matimoconfiaṟo̱kaṉ ipan Dios, 2yej teṉex̱tilijkej te íga
mobautizaṟo̱lo,b ken iga se̱ kitaḻiá imaꞌ̱ ipan agaj iga ki-oraḏowiliá,c
iwáṉ iga ojpa-isaj yej miktokej iwáṉ iga kem̱an kuaꞌ̱ támisya nochi,

a 5:5 Sal 2:7 b 6:2 Xikita glosario “Bautizar”. c 6:2 1 Ti 4:14, 5:22, 2 Ti 1:6
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Dios tajuzgaṟo̱j. 3Ajachi ajachi máj̱ matiyeꞌ̱nemikaṉ iga tiktokaj
Cristo, siga ijkó̱n Dios kinekis.

4Kuaꞌ̱ agaj kikajtew̱a iyojwi toTeḵo, ayꞌ wel tikuepaltiáj, malej
iga kítaꞌya iga yeḵti yej Dios tem̱aka iwáṉ no̱ kipiáꞌ iyEspíṟitoj Dios,
5 iwáṉ kitaꞌ iga pox yeḵti in itájto̱l Dios, no̱ kimatiꞌ ken iga Dios
wel teg̱obernaṟowa, 6 iwáṉ siga kikajtew̱a iyojwi Dios, ayꞌya wel
sej tikchiw̱altiáj iga mamokuepa; iga ken kuaꞌ̱ nemi sej kimiktiá
ipan cruz iPiltziṉ Dios iwáṉ ijkó̱n kipiṉajtiá Cristo iyix̱taj la gente.
7Tejameṉ ken tikita taj̱li yej kichichiṉa tiawaay̱o̱ꞌ nochipa kuaꞌ̱
wetzi; siga ipan inó̱n taj̱li mopoxchiw̱a yej moto̱ka, ompa nes̱i iga
Dios kiyeꞌ̱ita. 8Eꞌ siga ipan inó̱n taj̱li ixwa witzyoj iwáṉ kochkiyoj,
ayꞌ agaj kinekis iwáṉ Dios ayꞌya kiyeꞌ̱itas iwáṉ inó̱n yawi motatiṯi.

Matiyeꞌ̱nemikaṉ iga tikmatij yej wiꞌ̱oꞌ
9Malej iga ijkó̱n nimitzno̱no̱tzkej nejamej, nokniw̱aṉ yej

nimitznekij, eꞌ nejameṉ nikmatij iga ankichijtokej yej yeḵti
iwáṉ Dios mitzsalvaṟo̱skej. 10 Iga Dios nochipa kichiw̱a yej yeḵti
iwáṉ ayáꞌ̱ keḻkaw̱a yej ankichijkej, ankipalew̱ijkej tokniw̱aṉ
yej moconfiaṟowaj ipan Dios kensan ináṉ ankichijtokej. Ompa
ankinex̱tiáj iga ankinekij Dios. 11Eꞌ niknekij iga sejsé̱ de amejwaṉ
ijkó̱n xikyo̱lmakatokaṉ este que mawiḵi toTeḵo iga wel xikpiakaṉ
nochi yej Dios mitzmakaskej. 12Aniknekij xiflo̱jojtiakaṉ, sino que
ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan ino̱mej yej moconfiaṟowaj ipan Dios iwáṉ ayáꞌ̱
siawij, ijkó̱n Dios mitzmakaj yej kijtoj.

Yej Dios kijtowa, nochipa mochiw̱a
13Kuaꞌ̱ Dios kino̱tzaꞌ Abraham iga kijlij yej yawi kimakati,

yéjsan imaṯika moteṉew̱ij iga ateyá seꞌ yej máj̱ tayakaṉtoꞌ que Dios,
14 iwáṉ kijlij: “Nej nia nimitzmakati inochi iga xiyeꞌ̱ono, iwáṉ
nia nimitzpoxpiw̱iṯi.” 15 Iwáṉ Abraham ayáꞌ̱ siawiꞌ iga kicháꞌ yej
Dios kijtoj iga kimakas, iwáṉ ijkó̱n kipiáꞌ nochi yej Dios kijlij.
16Kuaꞌ̱ tajtag̱aꞌ motajto̱ltiáj agaj íwaṉ, kijtowaj iyix̱taj agaj yej máj̱
tayakaṉtoꞌ, iwáṉ kuaꞌ̱ mójtoja iyix̱taj yej máj̱ tayakaṉtoꞌ, inó̱n yej
motajto̱ltijkej yawi mochiw̱ati kensan kijtojkej. 17 Inó̱n iga Dios
kineꞌ makiyeꞌ̱nex̱tili ino̱mej iga yawi kimakati yej kiprometeṟoj,
iga Dios awel motajto̱lpata. Inó̱n iga kinojma-ijtoj iga yawi
kichiw̱ati inó̱n yej kiprometeṟoj. 18 Iníṉ yej Dios kijtoj iwáṉ
kiprometeṟoj; awel kipata iga Dios ayáꞌ̱ takajkayaw̱a. Poxsan
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matimoyo̱lchikaw̱akaṉ tejamej yej timoconfiaṟowaj ipan toTeḵo
iga tikmatij iga Dios yawi kichiw̱ati nochi yej kijtoj. 19Ken se̱ áḵaḻ
kipiá anclaa iga amo makiwig̱a maréjaḻ kanaj, ijkó̱n no̱ tejamej
seṯiá toaḻmaj iga tikmatitokej iga Dios ayáꞌ̱ teḵajkayaw̱a. Iwáṉ
inó̱n teejlaṉtiá iga tiawij iyiḵam̱pa cortinab ipan cielo, 20kaṉ kalaꞌ
Jesús iga teojtapowilij. Ijkó̱n yéj mochij iga nochipa maono ijef̱ej
sacerdo̱tejmej kensan katka Melquisedec.

Jesús, sacerdote kensan Melquisedec

7Melquisedec rey katka ipan weyi-aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Salem
iwáṉ no̱ katka isacerdo̱tej Dios yej onoꞌ pox ajko. Iwáṉ yéj

yej yajki kix̱nam̱ikito Abraham kuaꞌ̱ némiya asiá iga yajka kaṉ
momijmiktijkej. Abraham kitaṉilij miaꞌ rey̱ejmej iwáṉ Melquisedec
kitajtanilij Dios iga Abraham mayeꞌ̱ono. 2 Iwáṉ Abraham kimáꞌ
Melquisedec se̱ de cada diez yej kitaṉij kaṉ momijmiktijkej waṉ
rey̱ejmej. Melquisedec ito̱kaꞌ̱ kijto̱jneki “rey yej kichiw̱a yej yeḵti”.
Iwáṉ yéj no̱ rey de Salem, yej kijto̱jneki “rey yej kichiw̱a iga
maonolo tamelá”̱. 3Ayagaj kimati aꞌ̱yéj itaj Melquisedec, niga aꞌ̱yéj
iyeꞌ̱, niga iyikyapatajwew̱etkej, amomati kem̱an onoko, niga kem̱an
miguiꞌ. Ijko̱nsan no̱ teṉex̱tiliá ken onoꞌ iPiltziṉ Dios, se̱ sacerdote
yej nochipa onos, iga ayáꞌ̱ mikis.

4Taꞌ xikitaka̱n; Melquisedec má̱j tayaka̱ntoya que
to-ikyapatajwew̱ej Abraham, iga Abraham kimáꞌ Melquisedec se̱ de
cada diez nochi yej kikuiḻij ino̱mej rey̱ejmej yej kitaṉilij.c 5 Ijkó̱n
kensan kijtowa iley Moisés iga sacerdo̱tejmej, petz kitapejpenkej
ipilówam̱pa Leví iwáṉ kajasi iga israeliṯajmej makimakakaṉ se̱ de
cada diez de inochi yej kitaṉiáj, malej iga yejamej no̱ ipilówam̱pa
Abraham. 6Eꞌ Melquisedec malej iga ayéj de ipilówam̱pa Leví,d
kikuiꞌ yej kimáꞌ Abraham, se̱ de cada diez nochi yej Abraham
kikuiḻij rey̱ejmej. Iwáṉ Melquisedec kitajtanilij Dios iga Abraham
mayeꞌ̱ono, malej iga Dios kíjlija Abraham iga yawi kiyeꞌ̱chiw̱ati.

a 6:19 Ancla se̱ tepos yej chijtoꞌ ken aḵaw̱alo̱n yej tejteṉtitoꞌ imajmaꞌ̱, kilpiliáj
reata iwáṉ kimo̱taj aṯampa iga kiketzaltiá áḵaḻ. b 6:19 Xikita glosario
“Cortina”. c 7:4 Gn 14:18-20 d 7:6,7 Israeliṯajmej kimatij iga nochi
sacerdo̱tejmej ipilówam̱pa Leví. Num 18:26 kijtowa iga israeliṯajmej kimakayaj
se̱ de cada diez nochi yej kitaṉiáj, iga sacerdo̱tejmej ayáꞌ̱ miḻchiw̱aj iga kipiaya
seꞌ tekipáno̱l iyix̱taj Dios. No̱ kimatij iga Abraham itajwéj̱ in Leví. Ijkíṉ kinex̱tiá
iga Melquisedec maj̱ya sej que nám̱o̱l sacerdote.
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7Nochi tikmatij iga yej kitajtaniliá Dios iga agaj mayeꞌ̱ono, yej
tatajtaniliá máj̱ tayakaṉtoꞌ que inó̱n seꞌ. 8 Á̱mampa sacerdo̱tejmej
yej ipilówam̱pa Leví kikuij se̱ de cada diez de nochi yej kitaṉiáj
israeliṯajmej; iwáṉ sacerdo̱tejmej míkijsan; eꞌ kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l
Dios kaṉ tajtowa de Melquisedec, tajtowa de yéj ken se̱ yej isátogoꞌ.
9 Ináṉ sacerdo̱tejmej yej de ipilówam̱pa Leví kikuij se̱ de cada
diez yej kitaṉiáj israeliṯajmej. Wel tikijtowaj kuaꞌ̱ Abraham kimáꞌ
Melquisedec se̱ de cada diez, ken kuaꞌ̱ Leví no̱ kimáꞌ Melquisedec se̱
de cada diez. 10 Iga Leví nokta se̱ de ipilówam̱pa Abraham, waṉ
kuaꞌ̱ Melquisedec kix̱nam̱ikito Abraham, Abraham kenkuaꞌ̱ ipan
iyesyo kineṉtiay̱ay ipilowaṉ, malej iga aya onoyaj.

11 Iwáṉ tikmatij iga iley Dios yej kimáꞌ israeliṯajmej, kijtowa iga
nochi sacerdo̱tejmej mamochiw̱a de ipilówam̱pa Leví. Eꞌ ayagaj
wel yeꞌ̱ono iyix̱taj Dios iga yej kichiw̱aj sacerdo̱tejmej, inó̱n
iga Dios kitapejpen seꞌ sacerdote kensan Melquisedec, ayéj ken
Aarón. 12Siga mopataꞌ ken kitapejpenaj sacerdo̱tejmej, no̱ kineki
mamopata la ley. 13 Iníṉ nikijtowa de Jesús iga yéj de seꞌ tribua
iwáṉ ipan inó̱n tribu akis̱aꞌ nisé̱ sacerdote. 14 Iwáṉ nochi kimati iga
toTeḵo kis̱aꞌ ipan itriḇuj Judá, iwáṉ ipan iley Moisés ayáꞌ̱ kijtoj iga
ipan iníṉ tribu makis̱a sacerdo̱tejmej.

15 Iwáṉ ináṉ maj̱ya tikmelaꞌitaj iga onoko seꞌ sacerdote yej
kensan Melquisedec, 16ayáꞌ̱ mochij sacerdote ken kijtowa la ley, yej
kijtowa de katiapa tribu wel kis̱a sacerdote, sino que Jesús mochij
sacerdote iga yéj nochipa onoꞌ iwáṉ ayíꞌ̱ mikis. 17Porque ijkíṉ
kijtowa Dios iga Jesús:

Tej nochipa tonos sacerdote,
kensan Melquisedec.

18 Inó̱n iga yej ikyapa ley políwiꞌya iga awel tes̱alvaṟowa niga wel
tep̱alew̱iá. 19 Iley Moisés awel kichij iga agaj wel mayeꞌ̱ono iyix̱taj
Dios, eꞌ ináṉ tikpiáj ipatka yej ípan wel timoconfiaṟowaj waṉ pan
yéj wel tiknaꞌ̱techowaj Dios.

20 Iwáṉ Dios kinojma-ijtoj nokta iga Jesús maono iga sacerdote.
21Kuaꞌ̱ sekin sacerdo̱tejmej kitaḻkej, Dios ayáꞌ̱ kijtoj nité,̱ eꞌ kuaꞌ̱
Jesús mochij sacerdote, Dios kinojma-ijtoj ijkíṉ kaṉ ijkuilijtoꞌ:

ToTeḵo kíjtoja iwáṉ ayíꞌ̱ kipatas itájto̱l:
“Tej nochipa tonos sacerdote

a 7:13 Xikita glosario “Tribu”.
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kensan Melquisedec.”a
22 Inó̱n iga, Jesús nokta kichij iga maono seꞌ pacto yej máj̱ yeḵti
que yej achto kichij Moisés. 23Panojkej miaꞌ sacerdo̱tejmej iwáṉ
mikikej iga awel nochipa onoj, 24 eꞌ iníṉ Jesús ayáꞌ̱ miki, inó̱n
iga yéj nochipa onos iga sacerdote. 25 Inó̱n iga Jesús wel nochipa
kisalvaṟowa yej ípan kinaꞌ̱techowaj Dios, iga Jesús nochipa onoꞌ iga
kitajtowiliá iyix̱taj Dios yej kitokaj.

26 Jesús nokta in ijef̱ej sacerdo̱tejmej yej máj̱ wel tep̱alew̱iá. Yéj
Dios kiyeꞌ̱itaꞌ, ayíꞌ̱ kichij yej ayeḵti, ayáꞌ̱ kichiw̱a ken ino̱mej yej
ayompa nemij. Iwáṉ Jesús kitaḻkej máj̱ ajko que nochi yej onoꞌ
ipan cielo. 27Ayéj ken sekin sacerdo̱tejmej yej cada día kimiktiájb
yoḻkam̱ej iga kitatiliáj Dios, se̱ yoḻkaꞌ̱ kitatiá iga yejamej iga ayompa
nemij, iwáṉ seꞌ iga ayompa nemi la gente. Eꞌ Jesús ses̱an vej̱
miguiꞌ iga nochi, kuaꞌ̱ imaṯika motem̱áꞌ iga mamiki. 28 Iley Moisés
kitaḻiá iga ijef̱ejmej sacerdo̱tejmej, tajtag̱aꞌ malej iga awel nochipa
yeꞌ̱nemij; eꞌ despuéj̱ iga Dios kimáꞌ la ley, yéj kinojma-ijtoj iga
iPiltziṉ maono iga ijef̱ej sacerdo̱tejmej. Iníṉ Jesús ayáꞌ̱ kichij yej
ayeḵti iwáṉ nochipa onos.

Jesús teṯajtowiliá iyix̱taj Dios

8 Iniṉwaꞌ in yej maj̱ya sej yeḵti yej nemi nimitzijliáj: iga tikpiáj
tosacerdo̱tej yej ijéf̱ejpa sacerdo̱tejmej yej ew̱atoꞌ iláḏojpa

iyeꞌ̱maꞌ̱ Dios kaṉ mandaṟowa ne-iga pan cielo. 2 Iwáṉ kichijtoꞌ
itekiyo sacerdote ipan melaꞌtio̱pan yej onoꞌ ipan cielo yej kichij
toTeḵo, ayéj tajtag̱aꞌ kichij. 3Nochi sacerdote kitaḻiáj iga kimaka
ofrenda iwáṉ kimiktiác yo̱lkaꞌ̱ iga kitatiliá Dios. No̱ kajasi iga Jesús
makipiá tejté̱ iga makimaka Dios. 4Siga Jesús onoya katka nigaj
ipan taj̱li ayáꞌ̱ mochiw̱aya sacerdote, iga onókejoꞌ sacerdo̱tejmej
yej kimakaj iyofreṉdaj Dios ken tatekimaka iley Moisés. 5Eꞌ inim̱ej
sacerdo̱tejmej iga kichiw̱aj itekipano̱lmej, teṉex̱tiliá ken tikita
itasejkaṉyo yej mochiw̱a ne-iga ipan cielo. Iga kuaꞌ̱ Moisés kijlijkej
iga makichiw̱a kuetaxtio̱pan,d Dios kijlij: “Taꞌ xikita, tia tikchiw̱ati
ijkó̱mpasan ken nimitznex̱tilij ipan tepeꞌ̱.”e 6Eꞌ itekiyo Jesús yej
ináṉ ijéf̱ejpa sacerdo̱tejmej, maj̱ya sej yeḵti que yej kichiw̱a
sacerdotef ken yej tatekimáꞌ Moisés. Iga inó̱n pacto yej kichij, wel

a 7:21 Sal 110:4 b 7:27 Xikita nota Heb 5:1 c 8:3 Xikita nota Heb 5:1
d 8:5 Xikita glosario “Kuetaxtiop̱an”. e 8:5 Ex 25:40 f 8:6 Xikita nota verso 3.
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teṯajtowiliá iyix̱taj Dios. Iwáṉ iníṉ mochiw̱as iga Dios kíjtoja iga
tem̱akas yej maj̱ya sej tey̱eꞌ̱chiw̱as.

7Siga katka inó̱n pacto yej áchtoya onoya akipoloway̱a nité,̱
ayejoꞌ katka iga mamochiw̱a seꞌ pacto. 8Eꞌ Dios kitaꞌ iga yej
kitokayaj achto pacto, ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemiáj, ijkíṉ kijtoj de yejamej kaṉ
ijkuilijtoꞌ:

ToTeḵo kijtowa: Kem̱an asis día kuaꞌ̱
nikchiw̱as seꞌ pacto waṉ ipilówam̱pa Israel iwáṉ ipilówam̱pa

Judá.
9Ayéj ken inó̱n pacto yej nikchij iwáṉ iyikyapatajwaṉ
kuaꞌ̱ nikmaḵiṯzkijkej iga nikix̱tijkej Egipto;
iwáṉ ayáꞌ̱ kichijkej ken kijtowa inóṉ pacto yej nikchij iwam̱ej,
inó̱n iga niksenkokajtejkej, kijtowa toTeḵo.
10 Inóṉ iga, iníṉ pacto yej nikchiw̱as waṉ israeliṯajmej, kem̱an

kuaꞌ̱ asis idíaj, kijtowa toTeḵo:
Nikchiw̱as iga noley nochipa makimatitokaṉ,
iwáṉ ijkuilijtos ipan iyaḻmajmej.
Waṉ nej nimochiw̱as iDio̱s,
iwáṉ yejamej yawij mochiw̱atij notatki.
11Ayagaj yawi kimachtiṯi seꞌ,
niga yej íwaṉ motoka, niga iyikniṉ iga makijli: “Xikix̱matikaṉ

toTeḵo”,
iga nochi yawij ne-ix̱matitij,
este yej aya yo̱lej iwáṉ este yej maj̱ya yo̱lej.
12Waṉ nej nia nikperdonaṟowiliṯij yej kichijkej yej ayeḵti,
iwáṉ nikem̱an máj̱ ayoꞌ nikejlam̱ikis yej kichijkej yej ayeḵti.

13Kuaꞌ̱ Dios kijtowa iga mochiw̱a seꞌ pacto, inó̱n kijto̱jneki iga yej
achto mochij, ayoꞌ valeṟowa. Yej ikyapa pacto ayoꞌ keꞌ̱ poliwi iga
yawi poliwiti.

Tio̱pan yej onoꞌ ipan taj̱li waṉ tio̱pan yej onoꞌ ipan cielo

9 Ipan yej áchtopa pacto ijkuilijtoya ken iga mamoweyimatiḻti
Dios ipan tio̱pan yej onoya ipan iníṉ taj̱li. 2 Inó̱n kuetaxtio̱pan

ijkíṉ onoya: kaṉ tikalakij, tipanowaj pan áchtopa cortina, iwáṉ
ompa kijliáj “Kaṉ yokachijtoꞌ iga Dios”,a ompa onoya candelabro

a 9:2 “Ka̱n yokachijtoꞌ iga Dios”; español “Lugar Santo”. Xikita glosario
“Kuetaxtio̱pan”.
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yej kipiaya siete imaꞌ̱ kaṉ xojxo̱ta tiꞌti iwáṉ no̱ onoya mesa kaṉ
onoya paṉ yej ofrenda iga Dios. 3 Iwáṉ iyiḵam̱pa seꞌ cortina,a
kijliay̱aj “Kaṉ Dios nokta onoꞌ”.b 4Ompa onoya altar yej chijtoꞌ iga
oro kaṉ motatiá incienso iwáṉ no̱ onoya yej ken baúl yej aḻtitoꞌ
iga oro ino̱yaṉ yej kijliáj arca del pacto.c Ipan inó̱n yej ken baúl
onoya se̱ aḵo̱miꞌ de oro yej kipiaya manád iwáṉ no̱ onoya ibasto̱n
Aarón yej xo̱chowaꞌ iwáṉ ompa no̱ onoya o̱me patachteꞌti kaṉ
ijkuilijtoꞌ el pacto. 5 Iyix̱ko inó̱n yej ken baúl onoyaj aṉgelejmej yej
tachíw̱alpa yej kijliáj querubines yej kinex̱tiay̱a iga ompa onoꞌ Dios,
iwáṉ iga iyas̱takapalmej kitzaktoyaj iteṉtzakka yej ken baúl, iwáṉ
ompa mochiw̱aya iga moperdonaṟoway̱a yej kichiw̱ayaj yej ayeḵti,
eꞌ ináṉ de iníṉ awel nimitzijliáj inochi.

6 Ijkó̱n onoya nochi iyijtiko kuetaxtio̱pan, iwáṉ sacerdo̱tejmej
nochipa kalakij ipan yej achto cuarto iga kichiw̱aj itekiyomej. 7Eꞌ
ipan seꞌ cuarto kalákisan petz ijef̱ej sacerdo̱tejmej, se̱ vej̱ al año;
iwáṉ kuaꞌ̱ kalaki ompa, kiwig̱a iyesyo yo̱lkam̱ej iga ofrenda iga
Dios. Ijef̱ej sacerdoṯejmej kiwig̱a iga yéjpa iga kichij yej ayeḵti iwáṉ
iga la gente no̱ yej kichijkej yej ayeḵti, malej iga ayáꞌ̱ kimatij siga
kichijkej tejté̱ yej ayeḵti. 8 Iga iníṉ, iyEspíṟitoj Dios teṉex̱tiliá iga
miej̱ onoya cortina yej tatajkotzaktoya ipan kuetaxtio̱pan, nám̱o̱l
ayáꞌ̱ wel panowa ipan seꞌ cuarto, ken tikijtowaj, awel asi kaṉ Dios
nokta onoꞌ. 9 Ináṉ nochi inó̱n teṉex̱tiliá iga ino̱mej ofrenda iwáṉ
yo̱lkam̱ej yej motatiliá Dios ipan weyitio̱pan, awel kichiw̱a iga
mayeꞌ̱ono iyix̱taj Dios se̱ tokniṉ yej ijkó̱n kiweyimatiḻtiá. 10Ompa
teṉex̱tiliajsan de tákual, te̱ mooniá iwáṉ kén iga se̱ moew̱iḻtiá iga
makinaꞌ̱techo Dios. Inóṉ ni alíṉ ayáꞌ̱ kew̱iḻtiá toaḻmaj, eꞌ valeṟoway̱a
miej̱ Dios aya kichiw̱a seꞌ pacto.

11Eꞌ ináṉ Cristo wáḻkaya, iwáṉ ináṉ yéj ijef̱ej sacerdo̱tejmej iga
tejamej ináṉ matiyeꞌ̱onokaṉ. Inó̱n tio̱pan kaṉ yéj kichiw̱a itekiyo,
máj̱ yeḵti iwáṉ máj̱ yeꞌ̱onoꞌ iwáṉ ayéj tajtag̱aꞌ kichij, matikijto̱kaṉ
ayéj de iníṉ taj̱li. 12Eꞌ Cristo kalaꞌ kaṉ Dios nokta onoꞌ, ayéj iga
taajtzelwiṯo iga iyesyo chiv̱omeje niga to̱rojtzitziṉ, sino que kimáꞌ
yéj iyesyo iga ofrenda. Kalaꞌ ses̱an vej̱ iwáṉ kichij iga nochipa
matiyeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj Dios. 13 Iley Moisés kijtowa iga ino̱mej yej
a 9:3 Xikita glosario “Cortina”. b 9:3 “Kaṉ Dios nokta onoꞌ”; español “Lugar
Santísimo” Lev 16:2. Xikita glosario “Kuetaxtio̱pan”. c 9:4 Xikita glosario
“Arca del pacto”. d 9:4 Dios kimáꞌ maná israeliṯajmej iga makikuaḵaṉ kuaꞌ̱
nemi yay̱aj ipan desierto. Ex 16 e 9:12 Xikita glosario “Chivo”.
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ayáꞌ̱ kajasi makinaꞌ̱techo̱kaṉ Dios, siga sacerdote ki-ajtzelwiá iga
iyesyo to̱rojmej waṉ chiv̱ojmej, iwáṉ iga inexyo becerra, ijkó̱n wel
kinaꞌ̱techowaj Dios. 14Eꞌ Cristo iyesyo maj̱ya sej kipiá poder que
iyesyo yo̱lkam̱ej. Iwáṉ iyEspíṟitoj Dios yej nochipa onoꞌ kipalew̱ij
Cristo iga wel motem̱áꞌ iga makimiktiḵaṉ, sinke tejté̱ makichiw̱a yej
ayeḵti, iwáṉ iyesyo teew̱iḻtilij iga ayꞌ matikejlaṉtokaṉ iga tikchiw̱aj
yej ayeḵti yej tem̱iktiá, iga wel matikchiw̱akaṉ yej kineki Dios yej
isatoꞌ.

15 Inóṉ iga, Jesucristo kichij seꞌ pacto iga wel mateṯajtowili iyix̱taj
Dios. Cristo miguiꞌ iga wel Dios makiperdonaṟowili yej la gente
kichiw̱ayaj yej ayeḵti iga awel kichiw̱ayaj yej kijtoway̱a achto pacto.
Iwáṉ yej Dios teṯapejpen wel matikpiakaṉ yej Dios tem̱ako̱katij̱, yej
ayíꞌ̱ tamis, ijkóṉ ken yéj kijtoj. 16Kuaꞌ̱ miki agaj, kikajtew̱a am̱aꞌ yej
kijliáj testamento.a Iga se̱ testamento mavaléṟoya, achto mamiki
yej kichij inó̱n testamento. 17Se̱ testamento ayáꞌ̱ valeṟowa siga aya
miki yej kichij, valeṟówaya kuaꞌ̱ miꞌya. 18 Inó̱n iga ipan áchtopa
pacto mochij waṉ esti iga kimiktijkej yo̱lkam̱ej. 19Moisés kimatiḻtij
nochi israeliṯajmej iga mamochiw̱a ken kijtowa la ley. Iwáṉ
Moisés kikuiꞌ alíṉ itzojmiyo borregob yej kichijkej iga machiḻiwi
iwáṉ se̱ imaꞌ̱ chichiꞌ̱kuaxiwiꞌ iwáṉ kap̱achoj iga iyesyo to̱rojtzitziṉ
iwáṉ chiv̱ojtzitziṉ, kiseṯilijkej waṉ aꞌ̱ti iwáṉ kajtzelwij am̱aꞌ kaṉ
ijkuilijtoꞌ la ley, iwáṉ no̱ kajtzelwij la gente. 20 Iwáṉ kijtoj: “Iníṉ
esti tanex̱tiliá iga Dios kichij pacto waṉ amejwaṉ.” 21 Iwáṉ Moisés
no̱ kajtzelwij kuetaxtio̱pan iga inó̱n esti, iwáṉ no̱ kajtzelwij nochi
yej ompa moneki. 22La ley tatekimaka iga nochi mamoajtzelwi iga
esti iga se̱ mayeꞌ̱ono iyix̱taj Dios, iwáṉ awel agaj kiperdonaṟowiliáj
yej kichij yej ayeḵti siga até̱ miki iga makitoyaw̱a iyesyo.
Iga miguiꞌ Cristo tep̱erdonaṟowiliá yej tikchijkej yej ayeḵti
23Nochi inim̱ej ken copia de yej onoꞌ ipan cielo. Inó̱n iga

mamoajtzelwi iga esti iga Dios makiyeꞌ̱ita. Eꞌ yej onoꞌ ipan cielo
kineki iga mamiki yej máj̱ valeṟowa que yo̱lkam̱ej. 24Porque Cristo
ayáꞌ̱ kalaꞌ tio̱pan yej tág̱aꞌpa kichij. Yej nijpa tio̱pan teṉex̱tilijtoya
iga onoꞌ seꞌ melaꞌtio̱pan ajko pan cielo, Cristo yajki ompiga kaṉ
ináṉ onoꞌ iteṉoj Dios iga teṯajtowilijtoꞌ. 25Yej ijef̱ej isacerdo̱tejmej

a 9:16 Testamento se̱ am̱aꞌ kaṉ ijkuilijtoꞌ aꞌ̱yéj kikuis itatkimej yej miꞌ.
b 9:19 Xikita glosario “Borrego”.



533 HEBREOS 10

israeliṯajmej kalaki cada añoa kaṉ Dios nokta onoꞌ, iga taajtzelwiṯij
iga yo̱lkaꞌ̱ iyesyo. Eꞌ Cristo ses̱an vej̱ kichij, ayéj miaꞌ vej̱. 26Siga
cada año katka makichiw̱a Cristo, miaꞌ vej̱ mikiá desde kuaꞌ̱ mochij
iníṉ taj̱li. Eꞌ ináṉ, kuaꞌ̱ alíṉ kipolowa iga poliwilo̱j, Cristo waḻaj
mikiko ses̱an vej̱ iga nochi matep̱erdonaṟowili yej tikchijkej yej
ayeḵti. 27Tonochimej tiawij timikitij ses̱an vej̱, iwáṉ despuéj̱ Dios
yawi tej̱uzgaṟoṯi. 28 Ijkóṉ no̱ Cristo motem̱áꞌ iga miguiꞌ ses̱an vej̱, iga
yéj kiwig̱aꞌ nochi yej kichijkej yej ayeḵti miaꞌ tokniw̱aṉ. Después
wiꞌ̱ sej, eꞌ ayejoꞌ iga tep̱erdonaṟowiliḵi yej tikchijkej yej ayeḵti; sino
que wiꞌ̱ iga kisalvaṟó̱kiya yej kichix̱tokej.
Iley Moisés awel tep̱alew̱iá iga matiyeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj Dios

10 Iley Moisés ken tikita petz itasejkaṉyo̱ꞌ inó̱n yej yawi
wiṯzéti-oꞌ, yej máj̱ tey̱eꞌ̱chiw̱as. Iley Moisés áchisan yej

teṉex̱tiliá; inó̱n iga iley Moisés ayáꞌ̱ wel kichiw̱a iga mayeꞌ̱ono
ino̱mej yej kitem̱owaj Dios iga kimiktiajpa yo̱lkam̱ej cada año
weyitio̱pan. 2Siga katka la ley wel makiperdonaṟo yej kichijkej yej
ayeḵti, ayꞌya katka agaj momachiḻij̱ ipan iyaḻmaj iga kichij yej
ayeḵti, iwáṉ ayꞌya monekis mamomikti yo̱lkam̱ej. 3Eꞌ yo̱lkam̱ej
yej kimiktiliájb Dios, ino̱nwaꞌ iga san cada año kejlam̱ikij iga
kitekichiw̱aj yej ayeḵti. 4 Iga iyesyo to̱rojmej iwáṉ chiv̱ojmej awel
kiperdonaṟowa yej tikchijkej yej ayeḵti.

5 Inó̱n iga Cristo, kuaꞌ̱ waḻaj ipan taj̱li, kijlij Dios:
Ayáꞌ̱ tikneꞌ mamitzmiktiliḵaṉ yo̱lkam̱ej niga seꞌpa ofrenda

mamitzmakakaṉ,
sino que tikchij iga nej manikpiá nocueṟpoj ken tag̱aꞌ iga

manikchiw̱a ken tikneki.
6Tej atikneki iga mamitzmiktiliḵaṉ yo̱lkam̱ej, niga ofrenda

iga wel xikperdonaṟowili toknim̱ej yej kichijkej
yej ayeḵti.

7 Inó̱n iga nikijtoj: “Nigaj nonoꞌ, iga manikchiw̱a ken tej
tikneki noDio̱s,

ijkó̱n ken ijkuilijtoꞌ de nej ipan am̱aꞌ.”
8Achto Cristo kijlij Dios: “Ayáꞌ̱ tikyeꞌ̱ita iga mamitzmiktiliḵaṉ
yo̱lkam̱ej niga mamitzmakakaṉ ofrenda, niga yo̱lkam̱ej iga
mamitztatilíḵam̱pa iga xikperdonaṟo yej mochij yej ayeḵti, malej

a 9:25 Xikita nota Heb 5:1 b 10:3 Xikita nota Heb 5:1
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iga la ley ijkó̱n tatekimaka.” 9 Iwáṉ Cristo no̱ kijtowa: “Niwaḻaj iga
nikchiw̱ako ken tej tikneki noDio̱s.” Inó̱n kijto̱jneki iga ayꞌya máj̱
mamomikti yo̱lkam̱ej ken achto, iga ináṉ Cristo motem̱áꞌ iga miꞌ.
10Dios téc̱hija itatki, iga Jesucristo kíchija ken Dios kineki iga
momagaꞌ iga mamiki ses̱an vej̱, ayíꞌ̱ sej mikis.

11Cada día iga tekipanowaj sacerdo̱tejmej, kitatijtókejsan
yo̱lkam̱ej iga kimakaj ofrenda Dios, malej iga inó̱n awel
kiperdonaṟowa yej se̱ kichiw̱a yej ayeḵti. 12Eꞌ Jesucristo ses̱an vej̱
miguiꞌ, motem̱áꞌ iga mamiki iga totechko waṉ ayꞌ sej monekis
iga agaj mamiki, iwáṉ Jesucristo motaḻij ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱ Dios.
13 Iwáṉ Cristo ompay kaw̱iꞌ iga kichix̱toꞌ kem̱an Dios makichiw̱a
iga makitaṉili yej kijiyaj. 14Ses̱an vej̱ Cristo miguiꞌ iga mochij
ofrenda, iwáṉ iga inó̱n kichij iga mayeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj Dios nochi
yej yéj kitapejpen iga mochiw̱askej itatki. 15 Iwáṉ el Espíritu Santo
teṉojma-ijliá kaṉ ijkíṉ kijtowa:

16 Ijkíṉ nia nimotajto̱ltiṯi iwam̱ej ino̱mej día, kijtowa toTeḵo:
Noley nia niktaḻiṯi ipan iyaḻmajmej,
iwáṉ nochipa kejlaṉtoskej.

17 Iwáṉ kijtoj no̱:
Ayíꞌ̱ máj̱ nikejlam̱ikilis̱kej yej ayompa kichijkej iwáṉ yej pox

ajayeḵti.
18 Inóṉ iga, siga tep̱erdonaṟowilíjkeja yej tikchijkej yej ayeḵti, ayꞌya
kineki máj̱ ofrenda iga inó̱n.

Matiknaꞌ̱techo̱ka̱n Dios
19 Inó̱n iga nokniw̱aṉ, ináṉ iga iyesyo Jesucristo yej kitoyaj kuaꞌ̱

miꞌ iga tejamej, ayꞌya te̱ teṯzakuiliá iga tikalakij kaṉ Dios nokta onoꞌ.
20Tikalakij pan nuev̱ojojti, iga Jesucristo teṯapowilij cortinaa yej
teṯzakuilijtoya iga amo matiknaꞌ̱techo̱kaṉ Dios. Inó̱n ojti Jesucristo
kitapoj iga miguiꞌ iga tejamej iga wel matisatokaṉ. 21 Jesucristo
tosacerdoṯej yej ijéf̱ejpa sacerdoṯejmej yej mandaṟowa ipan íkal Dios.
22 Inó̱n iga ináṉ matiknaꞌ̱techo̱kaṉ Dios iwáṉ matikmelaꞌsentaḻiḵaṉ
toaḻmaj iwáṉ matimoconfiaṟo̱kaṉ iga teṉeki. Iwáṉ ayoꞌ
matikejlaṉtokaṉ yej ayeḵti yej tikchijkej iwáṉ matikmatitokaṉ
iga yéj tep̱ájpaꞌ̱ya iga melaꞌyeḵaꞌ̱.b 23Matiksentaḻijtokaṉ

a 10:20 Xikita glosario “Cortina”. b 10:22 “Tep̱ájpaꞌ̱ya iga melaꞌyeḵaꞌ̱”: anka
tajtowa de ken kichijkej sacerdo̱tejmej (Ex 29:4) waṉ no̱ iga mobautizaṟo̱lo.
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toaḻmaj iga ticreḏowaj iga mochiw̱as yej tikchix̱tokej. Tikmatij
iga Dios kichiw̱as yej kijtoj iwáṉ nochipa matikpowiliḵaṉ
tokniw̱aṉ iga ticreḏowaj Dios. 24Matimosepan-ejlaṉtiḵaṉ iga máj̱
matimonekikaṉ iwáṉ matikchiw̱akaṉ yej yeḵti. 25Sekin ayꞌ asij
kaṉ monechkowaj iga kiweyimatiḻtiáj Dios, ayeḵti ijkó̱n. Maj̱waꞌ
matimosepan-animaṟo̱kaṉ, ináṉ máj̱ iga tikmátijya iga ayꞌya
wejkaw̱as iga wiꞌ̱ toTeḵo.

26Siga tikyokachijtoskej yej ayeḵti kuaꞌ̱ tikmátijya itájto̱l
Dios, Cristo ayꞌya wel sej mikis iga Dios matep̱erdonaṟowili yej
tikchiw̱aj yej ayeḵti. 27Siga ijkó̱n katka, tikcháyajsan inó̱n tiꞌti yej
tikmajmawilijtokej yej kem̱an iga Dios kitatij̱ iyenemig̱ojmej ipan
tiwelo̱n. 28Kuaꞌ̱ agaj ayáꞌ̱ kichiw̱aya ken kijtowa iley Moisés, iwáṉ
onoꞌ o̱me o ey̱i yej kitaꞌ iga akichij, inó̱n tokniṉ ayꞌya kicho̱kiliay̱aj
sino que kimelaꞌmiktiáy̱aja. 29 Iwáṉ amejamej ináṉ ¡taꞌ xikitakaṉ!,
¿Ix ayáꞌ̱ maj̱ya sej kajasi iga poxsan makicastigaṟoḵaṉ yej kitaṯaksaj
iPiltziṉ Dios, iwáṉ kijiyaj iyesyo iwáṉ kimaḻijliáj iyEspíṟitoj Dios yej
tep̱oxcho̱kiliá? Inó̱n esti kinex̱tiá iga onoꞌ se̱ pacto, iwáṉ iga inó̱n
esti, tec̱hij itatki Dios. 30Tikmatij iga toTeḵo ijkíṉ kijtoj: “Nejwaꞌ in
yej nia nicastigaṟo̱ti yej ayompa kichijkej; nej yej nia xikixtaw̱ati
kensan iga se̱ kichij.” Iwáṉ no̱ kijtoj: “ToTeḵo kijuzgaṟo̱j igeṉtej.”
31 ¡Este tamajmájtiḻsan kuaꞌ̱ Dios yej isatoꞌ agaj kicastigaṟowa!

32Amejwaṉ xikejlam̱ikikaṉ ken ikya ankijyo̱wijkej kuaꞌ̱ poxsan
mitzikno̱chiw̱ayaj kuaꞌ̱ pew̱aꞌ ankix̱matikej Dios. 33Sekin de
amejwaṉ mitzijix̱ko-ijlijkej kuajkuantas, iwáṉ mitzikno̱chijkej
iyix̱taj la gente, iwáṉ a veces amejwaṉ ankipalew̱ijkej sekin yej
kikno̱chijkej. 34Amejwaṉ ankiyo̱lchikajkej yej onoyaj caṟcelijtiꞌ.
Iwáṉ malej iga tekiwajmej mitzkuiḻijkej yej amotatki, ampaḵikej
iga ankimatij iga ankipiáj yej Dios kijtoj iga mitzmakaskej, yej
máj̱ yeḵti, yej ayáꞌ̱ nokta tamis. 35 Inó̱n iga amo xikajtew̱akaṉ
iga anmoconfiaṟowaj pan Dios, ijkó̱n anyawij ankipiatij yej
poxsan yeḵti. 36 Inó̱n iga amejamej yeḵti iga xikijyo̱wiḵaṉ kuaꞌ̱
mitzikno̱chiw̱aj iga wel xikchiw̱akaṉ ken Dios kineki, ijkó̱n
ankipiaskej yej Dios kijtoj iga yawi mitzmakatij. 37Kaṉ ijkuilijtoꞌ
itájto̱l Dios kijtowa:

Ayꞌ keꞌ̱ poliwi,
yéj yawi wiḵiti, wiꞌ̱ya, ayꞌya wejkaw̱as.
38Nikyeꞌ̱ita ino̱mej yej moconfiaṟowaj ipan nej, iwáṉ nochipa

onoskej nowaṉ,



HEBREOS 10 536

eꞌ siga kikajtew̱aj iga moconfiaṟowaj pan nej, ayꞌya nikyeꞌ̱itas.
39Tejameṉ ayéj ken ino̱mej yej kikajtew̱aj iga kitokaj Dios,
inó̱mejwaꞌ yawij poliwitij. Tejamej inó̱mejpa yej tiawij
timosalvaṟo̱tij iga timoconfiaṟowaj ipan toTeḵo.
Matimix̱kuiṯiḵaṉ ipan ino̱mej yej moconfiaṟojkej ipan Dios

11 Iga timoconfiaṟowaj ipan Dios, kijto̱jneki iga tikmelaꞌmatij
iga yawi tem̱akati yej tikchix̱tokej; iwáṉ ticreḏowaj

iga ónoꞌya yej ayáꞌ̱ tikitaj. 2Dios kiyeꞌ̱itaꞌ to-ikyapatajwaṉ iga
moconfiaṟojkej ipan yéj.

3 Iga timoconfiaṟowaj ipan Dios, tikmatij iga Dios iga san itájto̱l
kichij nochi taj̱li iwáṉ yej onoꞌ ajko. Inó̱n iga yej ináṉ tikitaj, Dios
kichij iga tejté̱ yej awel mo-itaya.

4 Iga Abel moconfiaṟoj ipan Dios, kimiktij se̱ borreg̱ojtziṉ iga
kitatilij Dios, inóṉ máj̱ kiyeꞌ̱itaꞌ Dios que yej kitaḻij Caín iga ofrenda.
Inó̱n iga Dios kiyeꞌ̱itaꞌ iwáṉ kiyeꞌ̱kuiḻij yej kimáꞌ Abel. Ijkó̱n, malej
Abel míktoꞌya, eꞌ mopówasan ken iga yéj moconfiaṟoj pan Dios.

5 Iga Enoc moconfiaṟoj ipan Dios, kiwig̱akej ipan cielo iga amo
mamiki, iwáṉ kuaꞌ̱ kitem̱ojkej ayꞌya kasikej iga kiwíg̱aꞌya Dios.
Eꞌ kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios kijtowa iga kuaꞌ̱ Enoc aya kiwig̱aj
ipan cielo, kichij ken Dios kiyeꞌ̱ita. 6Awel tey̱eꞌ̱itas Dios siga ayáꞌ̱
timoconfiaṟowaj ípan. Yej kineki makinaꞌ̱techo Dios, makicreḏo iga
Dios onoꞌ, iwáṉ makicreḏo iga Dios kimaka yej yeḵti yej kitem̱owa.

7 Iga Noé moconfiaṟoj ipan Dios, kicreḏoj yej kijtoj Dios iga yawi
wiḵiti yej aya kitaꞌ iwáṉ kichij se̱ weyi áḵaḻ iga amo maam̱iki isiwaꞌ̱
waṉ ipilowaṉ. Iwáṉ iga yéj moconfiaṟoj ipan Dios, am̱ikikej yej
ayompa nemiáj, eꞌ Dios kiyeꞌ̱itaꞌ Noé iga moconfiaṟoj ipan Dios.

8 Iga Abraham moconfiaṟoj pan yej kijlij Dios, kis̱aꞌ kaṉ onoya
iwáṉ yajki kaṉ Dios kijlij iga yawi kimakati yej mochiw̱as itatki,
malej iga akimatiá kaṉ nokta yawi. 9 Iwáṉ iga yéj moconfiaṟoj,
chaṉtitoya ken wejkachaṉej ipan inó̱n taj̱li yej Dios kijlij iga yawi
kimakati. Chaṉtitoya ipan kuetaxkajli, kensan Isaac iwáṉ Jacob
chaṉtitoyaj; Dios no̱ kijlij yejamej iga yawi kimakatij inó̱n taj̱li.
10Abraham kichix̱toya iga kem̱an kitas inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ kaṉ onoꞌ
kajlimej yej ayíꞌ̱ xitiṉiskej yej Dio̱spa kichij kensan kejlaṉ.

11Waṉ iga Sara no̱ moconfiaṟoj ipan Dios, malej iga ayáꞌ̱ kitaya
ipiltziṉ iwáṉ ilámaja, wel mochij tey̱eꞌ̱ iwáṉ kitaꞌ se̱ ipiltziṉ iga
kicreḏoj iga Dios yawi kichiw̱ati yej kijtoj. 12 Ijkó̱n Abraham, malej
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iga aya pilwaj kuaꞌ̱ alíṉ poliwiá iga mikiáy iga wéw̱eja, eꞌ pox
piw̱ikej ipilówam̱pa. Pox komatiakej ken tikita siṯalimej iwáṉ ken
xaj̱li yej onoꞌ lamaṟteṉoj, este awel momati keꞌ̱ onoꞌ.

13Nochi inim̱ej yej moconfiaṟojkej ipan Dios, mikikej, eꞌ aya
kipiakej yej Dios kijtoj iga yawi kimakatij. Eꞌ iga moconfiaṟojkej
ipan Dios, ken kuaꞌ̱ kitakej yej Dios yawi kichiw̱ati iwáṉ kicreḏojkej
iga Dios kichiw̱as yej kijtoj, waṉ paḵikej iga ken kuaꞌ̱ kitachiḻijkej yej
Dios kichíw̱asoꞌ. Iwáṉ yejamej momachiḻijkej ken wejkachaṉejmej
yej san panowaj ipan iníṉ taj̱li. 14 Iwáṉ yej kijtowaj iga ayéj
imelaꞌcham̱ej ipan iníṉ taj̱li, nes̱i iga nemi kitem̱owaj itaḻmej kaṉ
mamomelaꞌchaṉtiḵaṉ. 15 Iwáṉ siga yejamej katka kejlaṉtoyaj inó̱n
taj̱li kaṉ kis̱kej, wel sej katka mokuepayaj. 16Eꞌ yejamej kinekiáj
maonokaṉ ipan taj̱li kaṉ máj̱ tayeḵaṉ, iwáṉ inó̱n onoꞌ ipan cielo.
Inóṉ iga Dios ayáꞌ̱ piṉaw̱a iga yéj iDios̱ inom̱ej gente, inóṉ iga kichij
se̱ weyi-aḻtepeꞌ̱ kaṉ yejamej chaṉtitoskej.

17Kuaꞌ̱ Dios kitasnekiá siga Abraham kimelaꞌcréḏoja ípan,
Dios kitajtanilij Abraham iga makikui ipiltziṉ yej ito̱kaꞌ̱ Isaac
iga makimikti iga iyofreṉdaj Dios. Abraham kisentaḻij iyaḻmaj
iga kimiktiá iseḻpiltziṉ, 18malej iga Dios áchtosan ijkíṉ kijlij:
“Mopiltziṉ Isaac pox yawi mitzpiw̱iṯi.” 19Abraham kimatiá iga Dios
wel ki-ojpa-ixitiá yej miktokej; inó̱n iga wel tikijtowaj iga Dios sej
kikuepilij ipiltziṉ Abraham iga ayáꞌ̱ miꞌ.

20 Iga moconfiaṟoj Isaac ipan Dios, kijlij ipilowaṉ yej ito̱kaꞌ̱
Jacob iwáṉ Esaú, iga Dios kem̱an kichiw̱as iga mayeꞌ̱onokaṉ. 21 Iga
moconfiaṟoj Jacob ipan Dios, kuaꞌ̱ mikisnékiya, kitajtanilij Dios iga
mayeꞌ̱onokaṉ sejsé̱ ipilowaṉ José, iwáṉ mobastóṉtijpa iga moketzaꞌ
iga kiweyimatiḻtij Dios. 22 Iga moconfiaṟoj José ipan Dios, kuaꞌ̱
naꞌ̱ya iga yawi mikiti iga wéw̱ejaꞌ, kijtoj iga israeliṯajmej kem̱an
yawij kis̱atij Egipto. Iwáṉ kijtoj iga kuaꞌ̱ kis̱askej, no̱ makiwig̱uiliḵaṉ
iyomiyomej.

23 Iga moconfiaṟojkej itaj waṉ iyeꞌ̱ Moisés ipan Dios, kuaꞌ̱ Moisés
séligoꞌ, kiy̱aṉtoyaj ey̱i mej̱ iga kitakej este mo̱nsajtiꞌ in inó̱n xo̱lo̱ꞌ,
iwáṉ ayáꞌ̱ majmawikej malej iga el rey tatekimáꞌ iga mamomijmikti
seliꞌchoochichiṉ. 24 Iga moconfiaṟoj Moisés ipan Dios, kuaꞌ̱ yó̱leja
ayꞌya kineꞌ iga mamo-ijli ipiltziṉ isiwap̱iltziṉ rey faraón; 25maj̱waꞌ
kineꞌ iga makikno̱chiw̱akaṉ kensan israeliṯajmej yej ipilowaṉ Dios
que iga mapaḵto alíṉ tiempo iga makichijto yej ayeḵti. 26Moisés
máj̱ kiyeꞌ̱ita iga makikno̱chiw̱akaṉ kensan kikno̱chijkej Cristo que
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iga makipiá yej poxsan valeṟowa yej onoꞌ Egipto, iga yéj kimatitoya
yej Dios yawi kimakati. 27 Iga Moisés moconfiaṟoj pan Dios, kis̱aꞌ
Egipto iwáṉ malej iga el rey kuesiwiꞌ, eꞌ ayáꞌ̱ kimajmawilij. Iwáṉ
Moisés kiyo̱lmakatoya nokta iga asisnekiá kaṉ yawi, ken kuaꞌ̱
kitztoyay Dios yej atikitaj.

28 Iga moconfiaṟoj Moisés pan Dios, kichij ilwiꞌ yej kijliáj
Pascuaa iwáṉ tatekimáꞌ iga mataajtzelwiḵaṉ iga esti ipan
ikaltem̱ej israeliṯajmej iga el ángel yej tamiktiá amo makimikti
ikop̱ompilowaṉ israeliṯajmej. 29 Iga moconfiaṟojkej israeliṯajmej pan
Dios, wel kipatilijkej Tataꞌ̱lámaṟ kenkuaꞌ̱ nemi nejnemij ipan wáꞌ̱taḻ.
Eꞌ kuaꞌ̱ egip̱ciojmej no̱ kinekiáj ijkó̱n makichiw̱akaṉ, am̱ikikej.

30 Iga israeliṯajmej moconfiaṟojkej pan Dios, wetziꞌ yej iga
tekolaḻtitoya Jericó kuaꞌ̱ israeliṯajmej siete día kiyay̱awalojkej
inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱. 31 Iwáṉ iga moconfiaṟoj pan Dios, se̱ siwaꞌ̱ yej
ito̱kaꞌ̱ Rahab yej najnam̱o̱lnemiá, ayáꞌ̱ miguiꞌ waṉ ino̱mej yej
ayáꞌ̱ kicreḏojkej Dios, iga Rahab ki-o̱memaw̱ij israeliṯajmej yej
tapip̱iato̱yaj.

32Maj̱oꞌ wel nimitzijliay̱aj, eꞌ awel ináṉ manimitztaṯapow̱iḵaṉ de
Gedeón, de Barac, de Sansón, de Jefté, de David, de Samuel iwáṉ
de profeṯajmej.b 33 Iga moconfiaṟojkej pan Dios wel kitaṉilijkej
rey̱ejmej iwáṉ wel tayeꞌ̱juzgaṟojkej, iwáṉ kimakakej yej Dios kijtoj.
Iwáṉ teḵuaṉimej kikamatzakkej iga amo wel makikuaḵaṉ yejamej.
34 Iwáṉ kisew̱ijkej tiwelo̱n iwáṉ cholojkej kuaꞌ̱ kimiktiay̱aj iga
espada iwáṉ Dios kimáꞌ itajpalmej kuaꞌ̱ kueḵuetaṉtóyaja iwáṉ wel
kitaṉilijkej iyenemig̱ojmej iwáṉ israeliṯajmej wel tatalo̱chtijkej.
35 Iwáṉ sekin siwaṯkej iga moconfiaṟojkej pan Dios, ojpa-isakej
ifamiliaṟmej yej miktóyaja.

Onoya toknim̱ej yej moconfiaṟojkej ipan Dios, waṉ yej kijiyaj Dios
kikiṯzkijkej inom̱ej toknim̱ej iwáṉ kimagakej kaṉsan makijtoḵaṉ iga
ayꞌ kitokaj Dios. Eꞌ toknim̱ej ayáꞌ̱ kinekikej iga makimajkaw̱akaṉ,
maj̱waꞌ motem̱akakej iga makimiktiḵaṉ que iga makikajtew̱akaṉ
Dios, kimatikej iga kem̱an wel yeꞌ̱onoskej kuaꞌ̱ ojpa-isaskej. 36Sekin
kipiṉajtijkej iwáṉ kimagakej, sekin kilpijkej iga cadena iwáṉ
kakijkej ipan cárcel. 37Sekin kitemiktijkej, sekin kitajkotekkej iga
sieṟroj, sekin kichiw̱altijkej kuajkuantas iga ompa mamonex̱tiḵaṉ
siga nokta kicreḏowaj Dios, sekin kimiktijkej iga espada iwáṉ sekin

a 11:28 Xikita glosario “Pascua”. b 11:32 Xikita glosario “Profeta”.
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nijnijiga yay̱aj iga cholojtinemiáj iwáṉ motaajakiay̱aj iga ikuetaxyo
borrego iwáṉ chivo iga ayꞌ katka tzotzolyojkej, iwáṉ ayꞌya
motapialiay̱aj, kiyo̱lmiktijkej iwáṉ poxsan kikno̱chijkej. 38 Ino̱mej
poxsan yeꞌ̱nemiáj, akajasiáj iga maonokaṉ iwáṉ yej nam̱o̱lnemij,
eꞌ cholojtinemikej ipan desierto, ipan tepey̱oj iwáṉ mochaṉtijkej
ipan texapomej iwáṉ pan taḻxapowew̱etkej. 39Dios kiyeꞌ̱itaꞌ nochi
ino̱mej iga mopoxconfiaṟojkej ípan, eꞌ malej ijkó̱n, kuaꞌ̱ mikikej,
aya kipiakej yej Dios kijtoj iga kimakayaj. 40Dios tep̱ialiay̱a yej
máj̱ yeḵti iga no̱ teejlaṉtoya, inó̱n iga Dios akineꞌ iga yejámejsan
maasikaṉ ináꞌ̱ Dios, sino que matisenyeꞌ̱onokaṉ iwam̱ej iyix̱taj yéj.

Matimix̱kuiṯiḵaṉ ipan Jesús

12 Tejamej ken tikita tey̱awalojtokej miaꞌ toknim̱ej yej
momelaꞌnex̱tijkej iga moconfiaṟojkej ipan Dios, inó̱n iga

matikajtew̱akaṉ nochi yej ayáꞌ̱ tep̱alew̱iá iga wel matiyeꞌ̱nemikaṉ.
Iwáṉ matikajtew̱akaṉ iga tikchiw̱aj yej ayeḵti yej te-ii̱kximaniajtiá
iwáṉ matimotalo̱kaṉ ken ijkaṉ iga tiktokaj iyojwi Dios keꞌ̱ iga
tep̱olówaoꞌ. 2Matimix̱kuiṯiḵaṉ ipan Jesús, iga yéj yej achto teṉex̱tilij
iga matimoconfiaṟo̱kaṉ pan Dios iwáṉ nochipa tep̱alew̱iá iga máj̱
matimoconfiaṟo̱kaṉ. Jesús kikno̱chijkej ipan cruz iwáṉ yéj ayáꞌ̱
piṉáꞌ̱ iga ompa miguiꞌ, iga kimatiá iga despuéj̱ iga mikis yawi paḵiti
iwáṉ motaḻij̱ ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱ Dios kaṉ mandaṟowa.

3 Inó̱n iga xikejlam̱ikikaṉ yej Jesús kichij kuaꞌ̱ kikno̱chijkej
ino̱mej yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij iwáṉ ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan Jesús, iwáṉ
amo xisiawikaṉ niga amo ximosemakakaṉ. 4Kuaꞌ̱ anmomaṉawiáj
iga mitzkiṯzkij̱nekij yej ayompa nemij, ni se̱ de amejwaṉ aya
mitzmiktiáj. 5 ¿Ix ankeḻkájkeja ken Dios mitzno̱no̱tzaj amejwaṉ ken
ipilowaṉ? Ijkíṉ mitzijliáj kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l:

Nopiltziṉ, xiktajto̱lkui toTeḵo kuaꞌ̱ mitznagastilaṉa iga ayéj
ijkó̱n ken nemi tikchiw̱a,

iwáṉ amo xikajtew̱a iyojwi Dios, kuaꞌ̱ yéj mitzajajwa.
6ToTeḵo yej yéj kipoxneki, kinagastilaṉa
iwáṉ kikno̱chiw̱a nochi inó̱n yej yéj kíkuiya iga ipiltziṉ.

7Amejamej xikijyow̱iḵaṉ kuaꞌ̱ Dios mitzajajwaj, ijkó̱n Dios mitzkuij
iga ipilowaṉ. ¿Katiá teṯaj yej ayáꞌ̱ kajajwa ipiltziṉ? 8Eꞌ siga Dios ayáꞌ̱
mitzajajwaj ken kajajwaj nochi ipilowaṉ, kijto̱jneki iga amejwaṉ
ayéj imelaꞌpilowaṉ Dios. 9Kuaꞌ̱ aya tiyo̱lejkej, totajmej yej tikpiáj
ipan iníṉ taj̱li no̱ teajajwayaj iwáṉ tikchiw̱ayaj yej te-ijliay̱aj. ¿Te
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iga ayáꞌ̱ tikchiw̱aj ken te-ijliá toTaj yej onoꞌ ipan cielo iga kem̱an
wel nochipa matonokaṉ waṉ yéj? 10Totajmej yej tikpiáj ipan iníṉ
taj̱li teajajwayaj kuaꞌ̱ aya tiyo̱lejkej ken yejamej kiyeꞌ̱itayaj, eꞌ Dios
teṉoṉoṯza iga matiyeꞌ̱nemikaṉ, iga matikchijtokaṉ yej yeḵti, kensan
yéj kichiw̱a. 11Meláꞌ̱ iga kuaꞌ̱ nemi te-ikno̱chiw̱aj, inó̱n ayagaj
kiyeꞌ̱ita, maj̱waꞌ timokno̱matij, eꞌ siga se̱ mix̱kuiṯiá pan yej Dios
kinex̱tiá, yawi onoti tamelá̱ iwáṉ yeꞌ̱nemis.

Ayeḵti iga amo matiktajto̱lkakikaṉ Dios
12 Inó̱n iga amo xisiawikaṉ iga anmotakiṯzkiáj ipan imaꞌ̱

toTeḵo iwáṉ amo makuetaṉi amotankuaꞌ̱ iga annemij ipan iyojwi
toTeḵo. 13Xiyeꞌ̱nemikaṉ iyix̱taj toTeḵo. Iwáṉ xikpalew̱iḵaṉ
yej sennemij amowaṉ ipan toTeḵo iyojwi yej ken ko̱xomej
iga aya momelaꞌconfiaṟowaj ipan Dios, xikpalew̱iḵaṉ iga wel
mayeꞌ̱nemikaṉ.

14Tamelá̱ xonokaṉ iwáṉ inochiṉ, iwáṉ xikchiw̱akaṉ ken
kineki Dios, siga se̱ ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemi, awel kitas toTeḵo. 15Amo agaj
makalim̱pamati iga Dios teṉeki. Yej ijkó̱n kichiw̱a wel tanex̱tiliá
iga sekin no̱ ayompa manemikaṉ iwáṉ mokuepa ken se̱ yej
yo̱lchichix̱toꞌ yej kimopa toknim̱ej. 16Amo agaj mamoteḵa waṉ yej
ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ, niga makalim̱pamati yej kiyeꞌ̱ita Dios; ijkó̱n
kichij Esaú kuaꞌ̱ kinamáꞌ iga se̱ tákual ihereṉciaj yej kimakaya itaj
iga yéj ko̱pon. 17Amejwaṉ ankimatij iga kuaꞌ̱ Esaú kinekiaoꞌ sej
iga itaj makimaka ihereṉciaj, itaj kijtoj iga ayꞌya wel. Iwáṉ malej
poxsan cho̱gaꞌ in Esaú ayꞌsan wel te̱ kichij.

18Amejwaṉ ayéj ken israeliṯajmej yej kitechojkej tepeꞌ̱ Sinaí,a yej
wel mochijchimi iwáṉ wew̱eloṉiá, takom̱itiá iwáṉ onoya ejekaꞌ este
tatikuiṉi; 19niga ankikakikej iga naw̱atiꞌ trompeta, niga ankikakikej
iga tajtoj Dios. Yej kikakikej iga tajtoj Dios, kijlijkej Moisés iga
makijli Dios iga ayoꞌ máj̱ matajto iwam̱ej, 20 iga kimajmawilijkej
ken Dios tatekimáꞌ, ijkíṉ kijtoj: “A̱ꞌsan nes̱i yej taksas pan tepeꞌ̱,
makitemiktiḵaṉ o makimim̱akaṉ, ijkó̱n makichiw̱iliḵaṉ kesiá
yo̱lkaꞌ̱.” 21 Israeliṯajmej poxsan kimajmawiliay̱aj yej kitztoyaj. Este
Moisés no̱ kijtoj: “Nikuekuechkátoꞌya iga nimajmawi.”

22Amejwaṉ ayáꞌ̱ ankitechojkej inó̱n tepeꞌ̱ Sinaí, maj̱waꞌ ken kuaꞌ̱
ankitechojkej seꞌ tepeꞌ̱ yej onoꞌ ipan cielo yej ito̱kaꞌ̱ Sion kaṉ chijtoꞌ

a 12:18 Ex 19
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iweyi-aḻtepeꞌ̱ Dios yej isatoꞌ, ino̱nwaꞌ Jerusaléna yej onoꞌ ipan cielo,
ompa onokej pox miaꞌ aṉgelejmej yej kiweyimatiḻtiáj Dios. 23 Iwáṉ
no̱ ompa nechkatokej nochi yej Dios kita ken ipilowaṉ nokta, yej
ito̱kam̱ej ijkuilijtoꞌ ipan cielo. Iwáṉ kaṉ no̱ onokej iyespiṟitojmej
toknim̱ej yej Dios kiyeꞌ̱ítaꞌya iwáṉ kíchija iga mayeꞌ̱onokaṉ. No̱
ankitechojkej kaṉ onoꞌ Dios yej nochi yawi kijuzgaṟo̱ti 24 iwáṉ
ankitechojkej Jesús yej teṯajtowiliá iga inó̱n nuevo pacto yej kichij
iga iyesyo. Iga iyesyo tep̱ajpaꞌ̱ iga mapoliwi yej tikchijkej yej ayeḵti
iwáṉ teṉex̱tiliá yej maj̱ya sej que iyesyo Abel.b

25 Inó̱n iga matiktajto̱lkuikaṉ yej teṉo̱tza. Pues siga ino̱mej
yej ayáꞌ̱ kitajto̱lkuikej Dios kuaꞌ̱ kino̱tzkej nigaj ipan taj̱li ayáꞌ̱
momaṉawijkej, tejamej awel nokta timomaṉawis̱kej siga ayáꞌ̱
tiktajtoḻkuij Dios kuaꞌ̱ teṉoṯza este ipan cielo. 26 Iwáṉ kuaꞌ̱ tajtoj Dios
este kuekuechkaꞌ taj̱li, eꞌ ináṉ kijtowa: “Nia sej nikuekuechkaltiṯi
taj̱li; eꞌ ayéj petz taj̱li sino este cielo.” 27Kuaꞌ̱ kijtowa “sej”
tikejlam̱ikij iga yawi poliwiti nochi yej Dios kichij yej wel moo̱liṉa,
iwáṉ káw̱issan yej ayáꞌ̱ wel moo̱liṉa. 28Matikmakakaṉ gracias
Dios iga tonókejya kaṉ ayáꞌ̱ wel moo̱liṉa, kaṉ reinaṟowa Dios.
Iwáṉ matiyeꞌ̱tajto̱kaṉ iga yéj waṉ matikmajmawiliḵaṉ iga amo
matikchiw̱akaṉ yej Dios akiyeꞌ̱ita; 29 iga toDio̱s ken tikita tiꞌti yej
nochi wel kipolowa.

Ken iga manemi yej kitoka Cristo

13 Nochipa ximosepannekikaṉ iga manes̱i amokniṉmatij. 2Amo
xikeḻkaw̱akaṉ iga xiko̱memaw̱iḵaṉ yej mitzpaxaḻowiliáj,

sekin yej ijkó̱n kichijkej niga kimatikej mataj ko̱memaw̱íjkejwaꞌ
aṉgelejmej.

3Xikejlam̱ikikaṉ yej onokej preso, ximomachiḻiḵaṉ kenkuaꞌ̱
no̱ ampres̱ojtitokej iwam̱ej. Xikejlam̱ikikaṉ no̱ yej kualo̱tokej iga
kimagakej, kenkuaꞌ̱ amejwaṉ ijkó̱n no̱ mitzikno̱chiw̱aj.

4Nochi makiyeꞌ̱ita iga se̱ nam̱iktitoꞌ iwáṉ amo mayawi waṉ seꞌ;
iga Dios yawi kicastigaṟo̱ti yej masi iwáṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ,
iwáṉ nochi yej mo-ichtakapiáj.

a 12:22 A̱ltepeꞌ̱ Jerusalén mochij ipan tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Sion.
b 12:24 Gn 4:1-16. Caín waṉ Abel ipilowaṉ Adán waṉ Eva. Caín kimiktij Abel,
waṉ ipan Gn 4:10 kijtowa iga iyesyo Abel “tzajtziꞌ”. Iyesyo Jesús teṉex̱tiliáj iga
wel tep̱erdonaṟowa.
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5Amo xikpoxpiasnekikaṉ tomiṉ; xiyeꞌ̱onókaṉya keꞌ̱ya iga

ankipiáj, iga Dios kijtoj: “Ayíꞌ̱ nimitzkajtew̱as niga nimitzsemakas.”
6 Iwáṉ wel tiknojma-ijtowaj:

ToTeḵo nep̱alew̱iá;
inó̱n iga ayáꞌ̱ nimajmawi siga tejté̱ nec̱hiw̱ilij̱neki agaj.

7Xikejlam̱ikikaṉ amopasto̱rmej yej mitzpowilijkej itájto̱l Dios.
Xikejlam̱ikikaṉ ken iga yeꞌ̱nemikej iwáṉ ximix̱kuiṯiḵaṉ ijkó̱n ken
yejameṉ moconfiaṟojkej ipan Dios.

8 Jesucristo ayíꞌ̱ mopata, ino̱nsan yej onoya ikya, iwáṉ yej
onoꞌ ináṉ iwáṉ yej nochipa onos. 9Amo mamitzkajkayaw̱akaṉ
ino̱mej yej ayompa tamachtiáj. Séꞌpaya tamachtiáj ayéj ken Cristo
tamachtiay̱a. Máj̱ yeḵti matimanimaṟo̱kaṉ iga tikmatij iga Dios
tep̱oxneki, que iga matiktokakaṉ ino̱mej yej tanex̱tiliáj de te̱ wel
mokua, puej ken iga yejamej tanex̱tiliáj ni alíṉ ayáꞌ̱ kipalew̱ijkej.

10Sacerdo̱tejmej yej kitókajoꞌ iley Moisés awel waṉ tejameṉ
tiksennaꞌ̱techowaj toTeḵo iga aya kimatij iga Cristo miꞌ ipan cruz
iga tonochiṉ yej tikchijkej yej ayeḵti.a 11Puej ijef̱ej sacerdo̱tejmej
kiwig̱ab tio̱pan iyesyo yo̱lkaꞌ̱ iga ofrenda, iga nochi gente
mayeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj Dios, eꞌ icueṟpoj ino̱mej yo̱lkam̱ej kitatiay̱aj
ayéj pan aḻtepeꞌ̱. 12 Ijkó̱n no̱ Jesús kimiktijkej ayéj ipan aḻtepeꞌ̱. Miꞌ
iga nochi gente mayeꞌ̱ono iyix̱taj Dios. Inóṉ iga kitoyaj iyesyo. 13No̱
ken kuaꞌ̱ matikis̱akaṉ ipan aḻtepeꞌ̱ iwáṉ matiaḵaṉ kaṉ onoꞌ Jesús
iwáṉ no̱ matikmachiḻiḵaṉ ken yéj kipijpiṉajtijkej. 14 Ipan iníṉ taj̱li
ateyi se̱ aḻtepeꞌ̱ yej nochipa onos; eꞌ tejamej tiktem̱ojtiawij inó̱n
aḻtepeꞌ̱ yej yawi onoti. 15 Inó̱n iga nochipa matikweyimatiḻtiḵaṉ
Dios ipan itoḵaꞌ̱ Jesús. Iga tiktakuiḵiliáj, tikmakaj Dios yej yéj kajasi
iga matikmakakaṉ. Iga tiktakuiḵiliáj, timonex̱tiáj iga yéj toTeḵo.
16Amo xikeḻkaw̱akaṉ iga xikchiw̱akaṉ yej yeḵti iwáṉ xikmakakaṉ
achi yej ankipiáj yej amotapialiáj, porque ijkó̱n tikmakaj Dios yej
yéj kiyeꞌ̱ita.

17Xikchiw̱akaṉ ken mitzijliáj amopasto̱rmej, xicreḏo̱kaṉ; porque
yejamej nochipa kitztokej iga amo xipojpoliwikaṉ. Yejameṉ kimatij
iga kem̱an yawij asitij iteṉoj Dios iga kijto̱skej nochi yej kichijkej.
Nochipa xiyeꞌ̱nemikaṉ iga amo xikyo̱lmiktiḵaṉ amopasto̱rmej,
porque siga ayáꞌ̱ ijkó̱n ankichiw̱aj amejwaṉ, ayáꞌ̱ anyeꞌ̱kis̱askej.

a 13:10 Versión literal: Tikpiá se̱ altar kaṉ awel takuaj sacerdo̱tejmej yej
tekipanowaj ipan kuetaxtio̱pan. b 13:11 Xikita nota Heb 5:1
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18Xiktajtaniliḵaṉ Dios iga manep̱alew̱iḵaṉ. Nikmatij iga

ayagaj wel kijtowa iga nikchijkej yej ayeḵti, nejamej niknekij
maniyeꞌ̱nemikaṉ nochipa. 19Nimitztajtaniliáj iga xiktajtaniliḵaṉ
Dios iga amo mawejkati wel sej manimitzpaxaḻowiliṯij.

Monawatiá
20Dios kichiw̱a iga wel matonokaṉ tamelá.̱ Yéj ki-ojpa-ixitij

toTeḵo Jesucristo kaṉ miktoya. Iga iyesyo Jesús, Dios kichij seꞌ
pacto iga wel nochipa tey̱eꞌ̱ita. Ináṉ Jesús tec̱uidaṟowa ken se̱
pastor kicuidaṟowa iborreg̱ojmej, yéj nokta ijef̱ej nochi pasto̱rmej.
21Dios makichiw̱a iga amejwaṉ wel xiyeꞌ̱nemikaṉ iwáṉ nochipa
xikchiw̱akaṉ yej yeḵti kén yéj kineki. Iwáṉ no̱ Jesucristo makichiw̱a
ipan nejamej ken yéj kineki. ¡Nochipa mamoweyimatiḻti Cristo!
Ijkó̱nyawaꞌ.

22Nokniw̱aṉ, nimitztajtaniliáj iga xineṯajto̱lkakikaṉ kén iga
nimitzno̱no̱tzaj ipan iníṉ am̱aꞌ yej alíṉ nimitzijkuilowilijkej.
23Xikmatikaṉ iga tokniṉ Timoteo ayoꞌ pres̱ojtitoꞌ, siga nimaníṉ asis,
íwaṉ niaj̱ nimitzitatij.

24Xiksaludaṟo̱kaṉ inochi amopasto̱rmej iwáṉ inochi yej kitokaj
Dios. Tokniw̱aṉ yej chaṉtitokej Italia mitztiṯaniliáj saludos.

25Dios mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ amonochiṉ. Ijkó̱nyawaꞌ.



A̱maꞌ yej kijkuiloj
Santiago

A̱maꞌ yej kijkuiloj Santiago

1 Nej niSantiag̱o, yej nikchijtoꞌ ken kineki Dios iwáṉ toTeḵo
Jesucristo, nimitzsaludaṟowaj amonochiṉ yej ankitokaj Dios yej

ampap̱ayiṉtokej no̱yaṉ ipan iníṉ taj̱li.
Dios teṉex̱tiliá te̱ matikchiw̱akaṉ

2Nokniw̱aṉ, amejwaṉ xipoxpaḵikaṉ kuaꞌ̱ kuajkuantas wetzi
amoyakapan. 3Puej ankimátija siga ayáꞌ̱ ankikajtew̱aj iga
anmoconfiaṟowaj ipan Dios, máj̱ anmomachtiáj iga ankijyo̱wiáj
yej wetzi amoyakapan. 4Eꞌ xikmejlaꞌijyo̱wiḵaṉ iga manes̱i iga
anyeꞌ̱nemij iwáṉ anyeꞌ̱tajlaṉtokej iwáṉ amo te̱ mamitzpolo̱kaṉ.

5Siga agaj de amejameṉ ayáꞌ̱ kimati te̱ kichiw̱a, makitajtanili
Dios, iwáṉ Dios kinex̱tilij̱, puej yéj teṉex̱tiliá nochi yej tikmatisnekij
iwáṉ ayáꞌ̱ teajajwa. 6Eꞌ kuaꞌ̱ kitajtani, mamoconfiaṟojto iga Dios
kimakas, amo makijto iga ayáꞌ̱ kimakas, iga yej ijkó̱n kichiw̱a, ken
tikita maréjaḻ yej nijnijiga kiwig̱a ejekaꞌ. 7Yej ijkó̱n kichiw̱a, amo
makejlaṉto iga toTeḵo yawi kimakati tejté.̱ 8Yej ayáꞌ̱ ses̱an iyaḻmaj,
nijnijiga yawi.

9Siga se̱ tokniṉ ayáꞌ̱ motapialiá, mapaḵi iga Dios kiweyimatis.
10 Iwáṉ yej motapialiá mapaḵi kuaꞌ̱ moalim̱pamati. Porque yej
motapialiá ken tikita ixo̱chiyo kochkiꞌ, iga panówasan. 11Kuaꞌ̱ kis̱a
to̱natiꞌ̱ iwáṉ tadoto̱nitiá, kochkiꞌ waḵi, iwáṉ ixo̱chiyo xiṉi, iwáṉ
imo̱nsajyo ómpaya tamiꞌ. Ijkó̱n no̱ yej motapialiá mopojpolowa
kuaꞌ̱ kejlaṉtoꞌ iga máj̱ matataṉi.

Matikijyo̱wiḵaṉ inochi yej tey̱o̱lmiktiá
12Paḵtoꞌ yej kijyo̱wiá inochi yej kiyo̱lmiktijtoꞌ, iga kuaꞌ̱ pánoja,

Dios kimakas yej pox yeḵti iwáṉ pox mo̱nsajtiꞌ iga onos nochipa
waṉ Dios, ijkó̱n ken Dios kijlij nochi yej kinekij. 13Kuaꞌ̱ agaj
kichiw̱asneki yej ayeḵti, amo makijto iga Dios nemi kichiw̱iliá, iga
Dios ayáꞌ̱ kichiw̱asneki yej ayeḵti, niga agaj kichiw̱altiá yej ayeḵti.
14Ayéj ijkóṉ, kuaꞌ̱ se̱ kichiw̱asneki yej ayeḵti, yéjsan mochiw̱iliá iga
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kiyo̱ltilaṉa yej iyaḻmaj kineki makichiw̱a iga kejlaṉtoꞌ yej ayeḵti.
15 Ipan inó̱n yej ayeḵti yej se̱ kejlaṉtoꞌ ipan iyaḻmaj pew̱a iga se̱
kichiw̱a yej ayeḵti, iwáṉ kuaꞌ̱ se̱ kichijtoꞌ yej ayeḵti, nochipa miktos.

16Nokniw̱aṉ yej nimitzpoxnekij, amo ximokajkayaw̱akaṉ;
17nochi yej tem̱akaj yej yeḵti iwáṉ mo̱nsajtiꞌ, inó̱n tem̱aka Dios
yej kichij nochi yej xo̱ta ipan cielo. Dios nochipa onoꞌ iwáṉ ayíꞌ̱
mopata, niga kichiw̱a iga matonokaṉ kaṉ takomichkaṉ. 18 Iga itájtoḻ
Dios sej tinaceṟojkej iga matonokaṉ ken áchtopa ipilowaṉ iga ijkó̱n
yéj kineꞌ.

Matikchiw̱akaṉ ken kijtowa itájto̱l Dios
19 Inó̱n iga nokniw̱aṉ, sejsé̱ de amejwaṉ xikakikaṉ yej mokniṉ

mitzijlij̱nekij, amo nimaníṉ xitajto̱kaṉ iwáṉ amo nimaníṉ
xikuesiwikaṉ, 20porque yej kuesiwi, ayáꞌ̱ kichiw̱a ken Dios kineki.
21 Inó̱n iga xikajtew̱akaṉ nochi yej ayeḵti yej ináṉ mopoxchijtoꞌ
iwáṉ ximoalim̱pamatikaṉ iga xikyeꞌ̱kakikaṉ tájtoḻ yej mitznex̱tilijkej
yej wel mitzmaṉawis̱kej.

22Eꞌ ayéj iga san xikakikaṉ itájto̱l Dios, sino que xikchiw̱akaṉ,
puej siga ayáꞌ̱ ankichiw̱aj san petz anmokajkayajtoskej. 23Yej san
kipetzkaki itájtoḻ Dios, iwáṉ ayáꞌ̱ kichiw̱a, ken tikita se̱ tag̱aꞌ yej kita
ixay̱aꞌ ipan espejo. 24Motachiḻiá igáṉajsan, eꞌ kuaꞌ̱ yáwiya, keḻkaw̱a
ken iga tachá. 25Maj̱waꞌ siga amejwaṉ ankiyeꞌ̱tachiḻiáj itájto̱l Dios
iwáṉ nochipa ankichiw̱aj ken kijtowa, ampaḵtoskej nochipa no̱yaṉ
kaṉ annemij. Porque itájto̱l Dios pox yeḵti waṉ tex̱itoma kaṉ ken
tilpitokej iga tikchijtokej yej ayeḵti. Eꞌ yej ayáꞌ̱ keḻkaw̱a yej kikaki,
sino que kejlaṉtoꞌ ipan inó̱n ley yej yeḵti, inó̱n ley yej tex̱itoma,
iwáṉ nochipa kichiw̱a ken tatekimaka inó̱n ley, paḵtos iga ijkó̱n
kichijtos.

26Siga agaj kijtowa iga kitoka Dios, iwáṉ ayáꞌ̱ moteṉtilaṉa,
mokajkayaw̱a igáṉajsan iwáṉ báḻdejsan iga kijtowa iga kitoka Dios.
27Yej kimelaꞌtoka iyojwi Dios iwáṉ yeꞌ̱nemi iyix̱taj toTeḵo, iníṉ
kichiw̱a: kipalew̱iá ikno̱mej, iwáṉ viu̱dajmej kuaꞌ̱ tayo̱koxtokej, no̱
kikajtew̱a kuajkuantas yej ayeḵti yej mochiw̱a ipan iníṉ taj̱li.

Amo ses̱an matikyeꞌ̱itakaṉ

2 Nokniw̱aṉ yej anmoconfiaṟowaj ipan toTeḵo Jesucristo yej
nochi wel kichiw̱a, amo ses̱an xikyeꞌ̱itakaṉ. 2Porque siga kaṉ

anmonechkowaj kalaki se̱ tag̱aꞌ yej kiwajliga anillo de oro ipan
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imájpil, iwáṉ kakijtiwiꞌ̱ yeꞌ̱tzótzol, iwáṉ kalaki no̱ se̱ yej ayáꞌ̱
motapialiá yej kakijtiwiꞌ̱ tzotzolsósol, 3 iwáṉ máj̱ anki-o̱memaw̱iáj
yej yeꞌ̱taajakijtoꞌ iwáṉ ankijlis̱kej: “Tejwaꞌ yeḵti iga nij ximotaḻi”,
iwáṉ yej ayáꞌ̱ motapialiá ankijlis̱kej: “Tejwaꞌ ómpaoꞌ xejkato o
ximotaḻi nigaj taḻpan.” 4 Ijko̱nwaꞌ nes̱i iga ayáꞌ̱ nochi ankiyeꞌ̱itaj
iwáṉ ayompa antajuzgaṟowaj.

5Nokniw̱aṉ taꞌ xikakikaṉ: Dios kitapejpen yej ayáꞌ̱ motapialiáj
ipan iníṉ taj̱li iga mamoconfiaṟoḵaṉ ipan yéj, iga maonokaṉ kaṉ yéj
reinaṟowa ken yéj kijtoj iga yeꞌ̱onoskej yej kinekij. 6Eꞌ amejwaṉ
ankipiṉajtiáj yej ayáꞌ̱ motapialiáj. ¿Ix ayejtaj yej motapialiáj in yej
mitzkuijkuiḻiáj yej amotatki iwáṉ mitzwawatatzowaj iga mitzwig̱aj
iteṉoj yej mandaṟowaj? 7 ¿Ix ayejtaj yejamej yej maḻtajtowaj iga
imo̱nsajto̱kaꞌ̱ toTeḵo yej ankiteṉew̱iáj?

8Amejwaṉ siga meláꞌ̱ iga ankichiw̱aj yej iley Dios, kenya nokta
kijtowa kaṉ ijkuilijtoꞌ: “Xikneki mokniṉ kensan tej timoneki”,
ankichiw̱aj yej yeḵti. 9Eꞌ siga ankinékijsan yej ankiyeꞌ̱itaj, iga ijkó̱n
ankichiw̱aj yej ayeḵti iwáṉ mitzjuzgaṟowaj iley toDio̱s. 10 Iwáṉ siga
se̱ kichiw̱a nochi ken kijtowa la ley, eꞌ siga kikajtew̱a se,̱ kenkuaꞌ̱
akichij nisé.̱ Iwáṉ siga se̱ kichiw̱a nochi ken kijtowa la ley, iwáṉ
kikajtew̱a se,̱ iga itechko inóṉ kiknoc̱hiw̱askej. Iwáṉ siga se̱ kichiw̱a
nochi ken kijtowa la ley, eꞌ kikajtew̱a se,̱ kikno̱chiw̱askej iga ken
kuaꞌ̱ nochi kikajtej. 11Porque Dios kijtoj: “Amo ximoteḵa waṉ
yej ayáꞌ̱ íwaṉ tinam̱iktitoꞌ”, kijtoj no̱: “Amo xitamikti”, iwáṉ siga
ayáꞌ̱ moteḵa waṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitoꞌ, eꞌ tamiktiá, kíchija yej
ayeḵti. 12Dios yawi mitzjuzgaṟo̱tij iga inó̱n ley yej tex̱itomaki,
ijkó̱n amejwaṉ xitajto̱kaṉ iwáṉ xinemikaṉ iga ankimatij iga
mitzjuzgaṟos̱kej. 13Yej ayáꞌ̱ tachoḵiliá, ayáꞌ̱ no̱ yawij kichoḵiliṯij kuaꞌ̱
yawij kijuzgaṟo̱tij; eꞌ yej tacho̱kiliá, o̱nkis̱as kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟo̱j.

Ígasan iga se̱ moconfiaṟowa eꞌ akichiw̱a nité̱
14Nokniw̱aṉ, ¿te̱ motaṉiliá siga se̱ kijtowa iga moconfiaṟowa, eꞌ

ayáꞌ̱ kichiw̱a yej yeḵti? ¿Ix wel momaṉawij̱ iga moconfiaṟówasan?
15Ken matikijtoḵaṉ, siga agaj ayáꞌ̱ kipiá itzótzol niga te̱ kikua; 16 siga
se̱ de amejwaṉ kijlij̱: “Xiyeꞌ̱yawi; ximotaajaki iwáṉ xitakua”, eꞌ ayáꞌ̱
kimaka yej kineki; ¿ix kipalew̱ij? 17 Ijkóṉ no̱ yej moconfiaṟowa, siga
ayáꞌ̱ nes̱i iga kichiw̱a yej yeḵti, ino̱nwaꞌ ígasan iga moconfiaṟowa
iga kenkuaꞌ̱ miktoꞌ.



547 SANTIAGO 3
18Eꞌ agaj kijto̱j: “Tej timoconfiaṟowa ipan Dios iwáṉ nej

nikchiw̱a yej Dio̱spa kineki.” Siga ayáꞌ̱ tikchiw̱a ken Dios kineki,
anes̱i iga timoconfiaṟowa, eꞌ siga nikchiw̱a ken Dios kineki, kena
nes̱i iga nimoconfiaṟowa ipan yéj. 19Tej ticreḏowa iga Dios ses̱an,
iwáṉ iga ijkó̱n ticreḏowa tikchiw̱a yej yeḵti, eꞌ maḻespiṟitojmej no̱
kimatij iga Dios onoꞌ iwáṉ kuekuechkaj iga majmawij. 20Amo
xipáchto̱l, ¿ix atikmati siga se̱ moconfiaṟowa waṉ ayáꞌ̱ kichiw̱a
ken kineki Dios, inó̱n ígasan iga moconfiaṟowa? 21Dios kiyeꞌ̱itaꞌ
Abraham yej to-ikyapatajwéj̱ iga yej kichij, kuaꞌ̱ kimiktiay̱a Isaac
yej ipiltziṉ iga iyofreṉdaj Dios. 22Ankitaj iga Abraham moconfiaṟoj
ipan Dios iga kinex̱tij ipan yej kichij, iwáṉ iga kichij ken kineki Dios
nes̱iꞌ iga momelaꞌconfiaṟoj ipan toTeḵo 23 Ijkó̱n mochij ken kijtowa
itájto̱l Dios kaṉ kijtowa: “Abraham moconfiaṟoj ipan Dios iwáṉ iga
moconfiaṟoj, Dios kiyeꞌ̱itaꞌ.” Iwáṉ Abraham mochij iyamig̱oj Dios.

24Ankitaj amejwaṉ iga Dios no̱ ko̱memaw̱iá inó̱n yej kichiw̱a
yej yeḵti, ayáꞌ̱ iga mopetzconfiaṟowa. 25 Ijkó̱n no̱ kichij Rahab, se̱
siwaꞌ̱ yej najnam̱o̱lnemiá; Dios kiyeꞌ̱itaꞌ iga kichij yej yeḵti, iga
ki-o̱memaw̱ij yej tapip̱iatoj iwáṉ kipalew̱ijkej iga kojmakakej ipan
seꞌ ojti. 26 Ijkó̱n ken se̱ cuerpo yej ayáꞌ̱ kipiá iyespíṟitoj, ino̱nwaꞌ
miktoꞌ, ijko̱nsan no̱ yej moconfiaṟowa, yej ayáꞌ̱ kichiw̱a yej yeḵti,
ino̱nwaꞌ kenkuaꞌ̱ miktoꞌ.

Toleṉguaj

3 Nokniw̱aṉ, amo amonochiṉ xitamachtij̱nekikaṉ, ankimátija
iga yej titamachtiáj, Dios máj̱ yawi tej̱uzgaṟo̱tij. 2Tonochiṉ

tikchiw̱aj miaꞌ yej ayeḵti; eꞌ siga agaj ayáꞌ̱ nam̱o̱ltajtowa, inó̱n
yeꞌ̱nemi iwáṉ ayáꞌ̱ kichiw̱a yej ayeḵti ken kitajtani iyaḻmaj.
3Kuaꞌ̱ kaway̱oj tiktaḻiliáj freno iga matec̱reḏo, welja tikuig̱aj kaṉ
tejamej tiknekij. 4Taꞌkiꞌ xikitakaṉ, áḵaḻ no̱ malej iga wejweyi iwáṉ
kitopew̱a yej pox recio ejekaꞌ, eꞌ yej kinejnentiá wel kiwig̱a kaṉ
kineki iga se̱ tepostziṉ. 5 Ijko̱nsan no̱ toleṉguaj; inó̱n no̱ alim̱patziṉ,
eꞌ wel kijtowa kuajkuantas, ken tikita se̱ titziṉ yej wel kitatiá weyi
aḵaw̱alyoj. 6Toleṉguaj ken tikita tiꞌti iwáṉ wel kijtowa komati
yej ajayeḵti iwáṉ tem̱opa tosempan, iwáṉ Tzitzimiꞌ kichijtoꞌ iga
toleṉguaj ken kuaꞌ̱ wewelkatoꞌ, iwáṉ wel tew̱ig̱a kaṉ ayíꞌ̱ sew̱i tiꞌti.

7Wel tikmaṉsojtiliáj nochi anímal, to̱to̱mej, kowam̱ej, iwáṉ yej
momati lamaṟijtiꞌ; 8 eꞌ ayagaj wel moteṉtilaṉa. Toleṉguaj ayagaj
wel kimaṉsojtiliá iwáṉ kipiá ken tikita veneno yej tamiktiá. 9 Iga
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toleṉguaj tikweyimatiḻtiáj toTaj Dios iwáṉ tikmaḻijliáj toknim̱ej
yej Dios kichij kensan yéj. 10 Ipan sansé̱ toteṉ kis̱a yeꞌ̱tájto̱l iwáṉ
yej ayeḵti. Nokniw̱aṉ, amo ijkó̱n matikchiw̱akaṉ. 11 ¿Ix wel ipan
se̱ aṯzontekon kis̱a yeḵaꞌ̱ iwáṉ chichiḵaꞌ̱? 12Nokniw̱aṉ, ¿ix ipan
am̱akuawiꞌ wel ono naṉtziṉ, o ipan xo̱xokomekaꞌ wel moteki
itaḵilka am̱akuawiꞌ?a No̱ ipan se̱ aṯzontekon awel kis̱a yeḵaꞌ̱ iwáṉ
yej poyeꞌ̱.

Yej wel kentendeṟowaj ken Dios kineki
13Siga agaj de amejwaṉ kix̱mati itájto̱l Dios iwáṉ nochi

kentendeṟowa, manes̱i iga yeꞌ̱nemi iwáṉ mamoalim̱pamati. 14Eꞌ
siga amejwaṉ anta-ix̱ítajoꞌ iwáṉ ankitem̱owaj iga amejámejsan
xiyeꞌ̱onokaṉ, entonces amo ximoweyimatikaṉ iga ankix̱matij itájto̱l
Dios, ijkó̱n ayáꞌ̱ nemi ankichiw̱aj yej yeḵti. 15Porque ino̱mpa
tamatilis ayáꞌ̱ wiꞌ̱ de Dios, sino que de iníṉ taj̱li, de tag̱aꞌ iwáṉ de
tzitzimiꞌ. 16Kaṉ ta-ix̱italo iwáṉ kaṉ kinekij nochi iga yejámejsan,
ompa ayáꞌ̱ tawelonolo̱ꞌ iwáṉ ompa mochijtoꞌ nochi yej ayeḵti.
17Eꞌ yej wel kentendeṟowaj ken Dios kineki, yeꞌ̱nemij iwáṉ ayáꞌ̱
takuejkuesowaj; iwáṉ pox te-ijiknim̱ej, iwáṉ yeꞌ̱tajlaṉtokej. Iwáṉ
tacho̱kiliáj iwáṉ kichiw̱aj yej yeḵti iwáṉ ayáꞌ̱ takajkayaw̱aj. 18Yej
kinekij iga maonolo tamelá̱ kimopaj sekin iga maonokaṉ tamelá̱ iga
mayeꞌ̱nemikaṉ.

Amo matiktokakaṉ yej ayompa nemij

4 ¿Ankimatij te íga anmomagaj iwáṉ anmokuejkuesowaj? Inó̱n
kis̱a ipan amoaḻmaj kaṉ onoꞌ kuajkuantas yej mitzyo̱ltilaṉaj

iga xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti. 2Ankipiasnekij tejté̱ iwáṉ como awel
ankipiáj, antamiktiáj, anmomagaj iwáṉ anmokuejkuesowaj iga
anta-ix̱itaj. Awel ankipiáj yej ankinekij iga ayáꞌ̱ ankitajtaniliáj
Dios. 3 Iwáṉ siga ankitajtaniliáj Dios, ayáꞌ̱ mitzmakaj iga ayompa
ankitajtaniliáj iga ankinekij xiknam̱o̱ltamiḵaṉ. 4 ¡Amejwaṉ yej
ayompa annemij! ¿Ix ayáꞌ̱ ankimatij iga yej kiyeꞌ̱ita yej ayompa
mochiw̱a ipan iníṉ taj̱li, Dios kijiya inó̱n? Yej kichiw̱asneki yej
ayompa mochiw̱a ipan iníṉ taj̱li, kichiw̱a iga Dios makijiya.
5 Inó̱n iga itájto̱l Dios kijtowa: “IyEspíṟitoj Dios yej onoꞌ topan

a 3:12 “A̱makuawiꞌ” achi ken “higueṟajkuawiꞌ”. Xikita glosario “Higo”. “Naṉtziṉ”,
español “aceitunas” yej itaḵilka kuawiꞌ yej ito̱kaꞌ̱ olivo. Xikita glosario “Olivo”.
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tep̱oxneki iwáṉ akineki seꞌ matiktokakaṉ.” 6Eꞌ Dios máj̱ tep̱alew̱iá
iga tep̱oxneki; itájto̱l Dios kijtowa: “Dios ayáꞌ̱ kipalew̱iá yej
moweyimatij, eꞌ kicho̱kiliá yej moalim̱pamatij.” 7Xikchiw̱akaṉ yej
Dios kineki iwáṉ amo xikchiw̱akaṉ ken kineki Tzitzimiꞌ iwáṉ yéj
mitzcholowilis̱kej. 8Xiknaꞌ̱techoḵaṉ Dios iwáṉ yéj mitznaꞌ̱techos̱kej.
Amejameṉ yej ankichiw̱aj yej ayeḵti ayoꞌ máj̱ xikchiw̱akaṉ yej
ayeḵti. Amejwaṉ yejkiꞌ ankitokasnekij Dios iwáṉ no̱ ankichiw̱aj
yej ayeḵti yej mochiw̱a ipan iníṉ taj̱li, xiksentaḻíḵaṉsan amoaḻmaj
ipan Dios. 9Ximoyo̱lyamaṉakaṉ, xicho̱kakaṉ iga anmomachiḻiáj
iga ankichijtokej yej ayeḵti. Siga anwetzkatokej, xicho̱kakaṉ;
siga ampaḵtokej, ximokno̱matikaṉ. 10Ximoalim̱pamatikaṉ iyix̱taj
toTeḵo, iwáṉ yéj yawi mitzweyimatiḻtiṯij

Amo xikpo̱powa mokniṉ
11Nokniw̱aṉ amo ximopo̱powakaṉ. Yej kipo̱powa iyikniṉ, iwáṉ

kijuzgaṟowa iyikniṉ, iga ijkóṉ kimaḻijliá iwáṉ kijuzgaṟowa iley Dios
yej teṉex̱tiliá iga matiknekikaṉ tokniṉ. Siga tikjuzgaṟowa la ley, tej
ayáꞌ̱ tikchiw̱a ken kijtowa la ley iga timomachiḻiá iga máj̱ tiyeꞌ̱nemi.
12Petz Dios yej tem̱áꞌ iley wel tej̱uzgaṟowa, inóṉ yej wel tamaṉawiá
o tapolowa; ¿in tej, te̱ moteki iga xikjuzgaṟo seꞌ?

Amo matimoweyimatikaṉ
13 Ináṉ xikakikaṉ iníṉ, amejwaṉ yej ankijtowaj: “A̱man o mo̱sta

niaṯij ipan inep̱a aḻtepeꞌ̱, ompa nonoskej se̱ año iga nitanamakatoskej
iwáṉ niktaṉtoskej tomiṉ”, 14 iwáṉ niga ankimatij yej mo̱stapa yawi
mochiw̱ati. ¿Kéntaj aṉ in tejamej iga tonokej? Ken tikita se̱ ap̱o̱ꞌ
yej nes̱iki iwáṉ imaníṉ poliwi sej. 15 Ijkiṉwaꞌ in xikijto̱kaṉ: “Siga
toTeḵo kineki, tonoskej iwáṉ tikchiw̱askej iníṉ o inep̱a.” 16Weláṉ
anmoweyimatij iga ankijtowaj yej ankichiw̱askej, iwáṉ ayeḵti iga
se̱ moweyimati. 17Yej kimati te̱ iteki yej yeḵti iwáṉ ayáꞌ̱ kichiw̱a,
ayompa kichiw̱a.

Yej motapialiáj waṉ ayáꞌ̱ tacho̱kiliáj

5 ¡Xikakikaṉ amejwaṉ yej anmotapialiáj! Xicho̱kakaṉ iwáṉ
xitzajtzikaṉ iga yawij mitzikno̱chiw̱atij. 2Amotomim̱ej

poxkatokej; amotzotzolmej kixajxapoyó̱tija chijki. 3Amo oro iwáṉ
amoplaṯaj miso̱tatokej iwáṉ iga miso̱tatoꞌ, inó̱n mitznex̱tis̱kej
iga anyawij ampoliwitij iwáṉ ken tikita tiꞌti yawij mitztatiṯij.
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Poxsan ankinechkojkej amotomiṉ ináṉ kuaꞌ̱ naꞌ̱ya iga Dios yawi
tajuzgaṟo̱ti. 4Ayáꞌ̱ ankixtajkej yej tekipanojkej ipan amómiḻ iwáṉ
toTeḵo yej nochi wel kichiw̱a kikáꞌ yej yejamej kitajtantokej. Inó̱n
tomiṉ yej ayáꞌ̱ ankixtajkej ken kuaꞌ̱ tzajtzi iyix̱taj Dios amoco̱ntraj.
5 Iga ipan iníṉ taj̱li amejwaṉ anyeꞌ̱onoyaj, ankichiw̱ayaj yej
ankinekij, anmochikajtokej ken ganado; iwáṉ yawi asiti kuaꞌ̱ yawij
mitzmiktiṯij.

6Amejwaṉ ankijtojkej iga mamikikaṉ yej ayáꞌ̱ kichijkej yej
ayeḵti iwáṉ ankimiktijkej iwáṉ yejamej awel momaṉawijkej.

Matimix̱kuiṯiḵaṉ ipan Job
7 Inó̱n iga nokniw̱aṉ xiktawelchix̱tokaṉ este kuaꞌ̱ wiꞌ̱ toTeḵo.

Ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan yej tekipanowa ipan mij̱li, yej kitawelchá este
mamochiw̱a yej kito̱gaꞌ, iwáṉ kitawelchá iga mawetzi tiawaꞌ̱.
8Amejwaṉ no̱ xiktawelchakaṉ iwáṉ amo ximosemakakaṉ, iga ayoꞌ
wejka iga wiꞌ̱ toTeḵo. 9Nokniw̱aṉ amo ximosepantejteḻwiḵaṉ,
iga amo mamitzjuzgaṟo̱kaṉ, iga Dios yej tajuzgaṟowa wiꞌ̱nékiya.
10Nokniw̱aṉ, ximix̱kuiṯiḵaṉ ipan profeṯajmeja yej kipojkej itájto̱l
toTeḵo iga kijyo̱wijkej kuaꞌ̱ kikno̱chijkej. 11Puej tejameṉ tikyeꞌ̱itaj
yej kijyow̱iáj kuaꞌ̱ kiknoc̱hiw̱aj. Amejameṉ ankikakíkeja kén iga Job
nochi kijyo̱wij, iwáṉ ankimatij kén iga máj̱ máj̱ toTeḵo kipalew̱ij,
iga toTeḵo pox tacho̱kiliá iwáṉ ta-ikneḻiá.

Ken iga matinemikaṉ
12Nokniw̱aṉ, amo xikijto̱kaṉ “kitztoꞌ Paj̱”, niga “kitztoꞌ cielo”,

niga “kitztoꞌ taj̱li”, iwáṉ nité̱ nokta. Kuaꞌ̱ ankijtowaj “kena” ijkó̱n
mamochiw̱a; kuaꞌ̱ ankijtowaj iga “ayáꞌ̱” ijkó̱n mamochiw̱a, iga Dios
amo mamitzjuzgaṟo̱kaṉ.

13Siga agaj de amejwaṉ nemi kikno̱chiw̱aj, matajto waṉ Dios.
Siga agaj paḵtoꞌ, makitakuiḵili Dios. 14Siga agaj weṯitoꞌ, makino̱tza
anciaṉojmejb yej monechkowaj tiop̱an iga maoraḏoḵaṉ iga yéj, iwáṉ
ipan itoḵaꞌ̱ toTeḵo makitaḻiliḵaṉ aceite. 15 Iwáṉ kuaꞌ̱ antajtowaj waṉ
Dios, ximoconfiaṟo̱kaṉ ipan yéj, toTeḵo mitztajto̱lkakiskej iwáṉ yej
weṯitoꞌ yeḵtiás; iwáṉ siga kichij yej ayeḵti, Dios yawi keḻkaw̱iliṯi.
16 Inó̱n iga ximoteṉxitomakaṉ sewoꞌ iwáṉ seꞌ yej ankichijkej yej
ayeḵti, iwáṉ sejsé̱ de amejwaṉ xiktajtaniliḵaṉ Dios iga makachitialti

a 5:10 Xikita glosario “Profeta”. b 5:14 Xikita glosario “Anciano”.
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toknim̱ej. Kuaꞌ̱ se̱ yej yeꞌ̱nemi tajtowa iwáṉ Dios, Dios wel poxsan
kichiw̱a yej quitajtaniliá. 17Profeta yej ito̱kaꞌ̱ Elías tag̱aꞌ katka
kensan tejameṉ, iwáṉ kuaꞌ̱ kitajtanilij Dios iga amo mawetzi tiawaꞌ̱,
ayáꞌ̱ wetziꞌ ipan taj̱li ipan ey̱i año waṉ tajko. 18Kuaꞌ̱ sej kitajtanilij
Dios, wetziꞌ sej tiawaꞌ̱ iwáṉ ipan taj̱li poxsan mochij yej moto̱gaꞌ.

19Nokniw̱aṉ, siga agaj de amejwaṉ mopojpolowa iga kikajtew̱a
iyojwi Dios, iwáṉ sewoꞌ sej kiyeꞌ̱ojkuiḻtiá, 20xikmatikaṉ amejwaṉ
siga agaj makiyeꞌ̱ojkuiḻti yej ayompa nemi, kimaṉawiá iga mikiá
iwáṉ kichiw̱as iga toTeḵo wel keḻkaw̱iliá miaꞌ yej kichij yej ayeḵti.



Áchtopa am̱aꞌ yej kijkuiloj
San Pedro

Pedro kijkuilowiliá yej kitokaj Cristo yej nijnijiga chaṉtitokej

1 Nej niPeḏro iyapó̱stola Jesucristo, ken tikijtowaj nej se̱ yej
yéj kitiṯan. Nimitzijkuilowiliáj nokniw̱aṉ yej mitzkix̱tijkejb

ipan amopais̱mej iwáṉ ináṉ anchaṉtitokej ipan estaḏojmej yej
ito̱kam̱ej, Ponto, Galacia, Capadocia, Asia iwáṉ Bitinia. 2Amejwaṉ
yej mitztapejpenkej ken ikyay kejlaṉtoya toTaj Dios. Iwáṉ el
Espíritu Santo kichij iga xiyeꞌ̱nemikaṉ iwáṉ xikchiw̱akaṉ ken kineki
Jesucristo yej mitzperdonaṟojkej iga iyesyo yej kitoyaj kuaꞌ̱ miꞌ.c
Mamitzpalew̱iḵaṉ Dios iwáṉ yéj makichiw̱a iga nochipa xonokaṉ
tamelá.̱

Mamoweyimatiḻti Dios
3Matikweyimatiḻtiḵaṉ Dios yej íTajpa toTeḵo Jesucristo, iga

poxsan tec̱ho̱kilij. Kuaꞌ̱ ojpa-isaꞌ Jesucristo kaṉ miktoya, kichij iga
mati-ojpanaceṟo̱kaṉ sej iga wel matikmatikaṉ iga nochipa tonoskej
íwaṉ. 4Dios tem̱akas yej yeḵti, yej aṉtoꞌ ajko ipan cielo, yej ayíꞌ̱
tamis, niga nem̱poliwis, niga palaṉis ken nochi yej tikix̱matij ipan
taj̱li. 5 Iga anmoconfiaṟojtokej ipan Dios, yéj mitzpalew̱iáj iga ipodeṟ
este que mitzsalvaṟo̱skej kuaꞌ̱ asis hora iga yéj yawi tajuzgaṟo̱ti.

6 Iga iníṉ amejwaṉ poxsan xipaḵikaṉ, malej iga amejwaṉ
achi alíṉ tiempo ankisufriṟo̱skej iga kuajkuantas mitzchiw̱ilis̱kej.
7 Iga anmoconfiaṟowaj pan Dios, inó̱n poxsan valeṟowa ken
tikita oro. Iga oro manes̱i iga melaꞌo̱roj, moprobaṟowa pan tiꞌti.
Ijko̱nsan no̱ iga manes̱i iga anmomelaꞌconfiaṟowaj ipan toTeḵo
kuajkuantas mitzpasaṟo̱skej iwáṉ melaꞌnes̱is siga ankijyo̱wis̱kej
kuaꞌ̱ ankisufriṟo̱skej. Iga anmoconfiaṟowaj ipan Dios inó̱n maj̱ya
sej valeṟowa que oro; iga oro támissan kem̱an. Ijkó̱n, kuaꞌ̱ nes̱iki
a 1:1 Xikita glosario “Apóstol”.
b 1:1 Kikix̱tijkej iga moconfiaṟojkej ipan Jesucristo. Ipan Hch 8:1 tikitaj ken iga
peꞌ̱ mochij ijkó̱n. c 1:2 Ipan griego tajtowa iga kajtzelwiá iga iyesyo Jesucristo.
Anka Pedro kejlam̱ikiá ken kichiw̱ayaj ikya judiyojmej iga mayeꞌ̱onokaṉ iyix̱taj
Dios. Ex 24:8, Heb 9:19, Ex 29:22, Heb 10:22, Lv 14:6-7 y Lc 5:14
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Jesucristo, yeꞌ̱tajtoj̱ iga amejwaṉ iga anmoconfiaṟowaj ipan toTeḵo,
mitzweyimatiḻtis̱kej iga ankijyo̱wijkej yej mitzchiw̱ilijkej.

8Amejwaṉ ankinekij Jesucristo malej ayíꞌ̱ ankitaj; iwáṉ malej iga
aya ankitaj, ankicreḏowaj yéj. Ampoxpaḵij, este awel ankijtowaj
iga tájto̱l ken iga nochipa ampoxpaḵij. 9Ampaḵij iga ankimátija iga
toTeḵo mitzsalvaṟo̱skej iga anmoconfiaṟojkej ipan yéj.

10 Ikyay profeṯajmeja momachtijkej iwáṉ tatajtantinenkej iga
makimatikaṉ ken iga mosalvaṟoḻoj̱, iwáṉ kijtojkej iga Dios tes̱alvaṟoj̱
iga tep̱oxneki. 11 Ikya kuaꞌ̱ Cristo aya wiṯziá ipan taj̱li, profeṯajmej
kinekiáj makimatikaṉ aꞌ̱yéj aṉ kichiw̱as iga mamosalvaṟo̱lo iwáṉ
kem̱an mochiw̱as. IyEspíṟitoj Cristo kimatiḻtiay̱a profeṯajmej kén iga
Cristo yawij kikno̱chiw̱atij, iwáṉ kén Cristo yawij kiweyimatiḻtiṯij.
12Eꞌ Dios kimatiḻtij ino̱mej profeṯajmej iga yej yejamej kijtojkej
ayéj iga yejamej, sino iga amejwaṉ xiyeꞌ̱onokaṉ. Ináṉ Dios kitiṯan
el Espíritu Santo, kis̱aꞌ ipan cielo iga makipalew̱i ino̱mej yej
kipowaj itájto̱l Dios iga amejwaṉ xikmatikaṉ iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj yej
aya ankimatiáj, yej aṉgelejmejb no̱ kinekij maguiꞌ makimatíkaṉya.

Dios teṉo̱tza iga matiyeꞌ̱nemikaṉ
13 Inó̱n iga xikitakaṉ ken iga annemij, xiyeꞌ̱tajlaṉtokaṉ iwáṉ

nochipa ximoconfiaṟojtokaṉ ipan Dios iga yéj yawi mitzsalvaṟo̱tij
kuaꞌ̱ nes̱iki Jesucristo. 14Xinemikaṉ ken ino̱mej tep̱ilowaṉ yej
kichiw̱aj nochi yej kitekimakaj, amo xikchijtokaṉ yej ayeḵti ken
ankichiw̱ayaj kuaꞌ̱ aya ankix̱matiáj Dios. 15Maj̱waꞌ xiyeꞌ̱nemikaṉ,
ijkó̱n ken kajasi iga manemikaṉ yej kitokaj toTeḵo, porque Dios yej
mitzno̱tzkej, ayíꞌ̱ kichiw̱a yej ayeḵti. 16Porque kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l
Dios, ijkíṉ kijtowa: “Amo xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti; porque nej ayíꞌ̱
nikchiw̱a yej ayeḵti.”c

17Amejwaṉ ankijliáj iga “amoTaj” in Dios, yej kijuzgaṟowa
kensan iga se̱ kichiw̱a, yéj ayáꞌ̱ ses̱an kiyeꞌ̱ita. Nochipa
ximoalim̱pamatikaṉ iyix̱taj Dios miej̱ amonókejoꞌ ipan iníṉ
taj̱li. 18Ankimátija iga amejwaṉ Dios mitzxitonkej kaṉ ikya
ken an-ilpitoyaj iga ankichijtoyaj yej ayáꞌ̱ mitzpalew̱iáj, kensan
kichijtoyaj amo-ikyapatajwaṉ. Dios iga mitzxitonkej ayáꞌ̱ kixtaj iga
oro o plata, 19 sino que iga Jesucristo iyesyo yej pox valeṟowa.

a 1:10 Xikita glosario “Profeta”. b 1:12 Xikita glosario “Ángel”.
c 1:16 Lv 11:44-45; 19:2



1 SAN PEDRO 1 554

Jesucristo kimiktijkej ken se̱ borreg̱ojtziṉa yej yeḵtitoꞌ, yej ayíꞌ̱
kichij yej ayeḵti.b 20Cristo ino̱nya nokta iga onoya este kuaꞌ̱
aya mochiw̱aya iníṉ taj̱li, eꞌ ináṉ nes̱iko kuaꞌ̱ ayꞌya wejka iga
tajuzgaṟo̱ki toTeḵo. Nes̱iko iga amejwaṉ xiyeꞌ̱onokaṉ. 21Kuaꞌ̱
waḻaj Jesucristo, yéj mitznex̱tilijkej kén iga ankicreḏowaj Dios yej
ki-ojpa-ixitij Cristo kaṉ miktoya. Iwáṉ Dios kichij iga Cristo poxsan
makiweyimatiḻtiḵaṉ. Inó̱n iga amejwaṉ anmoconfiaṟojkej ipan Dios
iwáṉ ankimelaꞌmatitokej iga Dios kichiw̱as ken kijtoj.

22 Ináṉ amejwaṉ iga ankichiw̱aj ken kijtowa itájto̱l Dios, ayꞌya
ankejlaṉtokej yej ayeḵti iwáṉ welja ankimelaꞌnekij tokniw̱aṉ.
Inó̱n iga poxsan ximosepannekikaṉ sewoꞌ iwáṉ seꞌ iga inochi
amoaḻmajmej. 23Porque amejwaṉ sej an-ojpanaceṟojkej;c eꞌ amotaj
ayejoꞌ yej miki, sino que mitzmakakej vida Dios iga itájtoḻ yej isatoꞌ
iwáṉ nochipa onos. 24Porque itájto̱l Dios kijtowa:

Nochi gente ken tikita kochkiꞌ,
iwáṉ nochi yej motapialiá moweyimati, iwáṉ inó̱n yej kipiá,

ken tikita ixo̱chiyo kochkiꞌ.
Kochkiꞌ waḵi iwáṉ xiṉi ixo̱chiyo;
25 eꞌ itájto̱l toTeḵo nochipa onos.

Iwáṉ iníṉ tájto̱l inó̱n yeꞌ̱notic̱iaj yej tasalvaṟowa yej amejwaṉ
mitzpowilijkej.

2 Xikajtew̱ákaṉya iga ankichiw̱aj nochi yej ajayeḵti, ayoꞌ
xitakajkayaw̱akaṉ, amo san ximopajpantiḵaṉ iga anyeꞌ̱nemij,

amo xita-ix̱itakaṉ iwáṉ amo xitapo̱powakaṉ. 2Xijyakaṉ ken
seliꞌko̱koneꞌ̱ yej aṯanekij iga kinektokej chic̱hiwalaꞌ̱, iwáṉ ino̱nwaꞌ
chic̱hiwalaꞌ̱ kijto̱jneki itájto̱l Dios yej pox yeḵti iwáṉ tep̱alew̱iá
iga wel máj̱ matimoconfiaṟo̱kaṉ ipan yéj iwáṉ wel tes̱alvaṟowa.
3Amejwaṉ ankimátija iga toTeḵo poxsan tec̱ho̱kiliá.

Cristo, teꞌti yej isatoꞌ
4 Inó̱n iga xiknaꞌ̱techo̱kaṉ toTeḵo Jesucristo, yéjwaꞌ ken tikita se̱

teꞌti yej isatoꞌ, yej la gente kitajkalkej, eꞌ inó̱n teꞌti Dios kitapejpen
iwáṉ poxsan valeṟowa. 5Amejwaṉ no̱ ken antemej yej isatokej,
iwáṉ iga inom̱ej teꞌti Dios nemi kichiw̱a tiop̱an kaṉ onos iyEspíṟitoj,
iwáṉ amejwaṉ ansacerdo̱tejmej yej ankichiw̱aj ken kineki Dios,

a 1:19 Xikita glosario “Borrego”. b 1:19 Ex 12:3,5 c 1:23 Jn 3:3



555 1 SAN PEDRO 2

iwáṉ Jesucristo mitzpalew̱iáj iga ankimakaj iyofreṉdaj Dios yej
poxsan kiyeꞌ̱ita. 6No̱ ijkíṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios:

Nej niktaḻiá se̱ teꞌti ipan Jerusalén,a inó̱n teꞌti kaṉ pew̱a iga
mochiw̱a kajli, iwáṉ inóṉ teꞌti Dios kitapejpen iga
poxsan valeṟowa,

yej ípan moconfiaṟowa ayáꞌ̱ mopiṉajtij̱.
7 Iga amejwaṉ yej ankicreḏowaj, inó̱n teꞌti poxsan valeṟowa, eꞌ iga
ino̱mej yej ayáꞌ̱ kicreḏowaj, mocumpliṟowa kaṉ ijkuilijtoꞌ pan
itájto̱l Dios:

Yej kalchiw̱aj kitajkalkej inó̱n teꞌti,
eꞌ inó̱n teꞌti maj̱ya sej valeṟowa iga kitapejpenkej iga ípan

mataksato kajli yej nemi mochiw̱a.
8No̱ mochij yej ijkíṉ ijkuilijtoꞌ:

Teꞌti kaṉ mokxiwiṯekilo iwáṉ teꞌti yej tawetziḻtiá.
Yejamej mokxiwiṯekij iga ayáꞌ̱ kicreḏowaj itájto̱l Jesucristo, ino̱mej
ino̱nya nokta iga waḻkej.

Amejwa̱n itatki Dios
9Eꞌ amejwaṉ gente yej Dios mitztapejpenkej, ansacerdo̱tejmej

yej antekipanowaj iga yéj. Amejwaṉ gente yej anyeꞌ̱nemij iyix̱taj,
iwáṉ mitznoṯzkej iga xikpowakaṉ yej Dios kichij yej ayagaj máj̱ wel
kichiw̱a. Dios mitzkix̱tijkej kaṉ ankichijtoyaj yej ayeḵti iga ináṉ
xikchiw̱akaṉ yej yeḵti ken yéj kineki. 10 Ikya amejwaṉ ayéj te̱
amoteki iyix̱taj Dios, eꞌ ináṉ amejwaṉ gente yej itátkiya Dios. Ikya
ayagaj mitzcho̱kiliay̱aj, eꞌ ináṉ mitzcho̱kiliaja Dios.

Xinemikaṉ ken Dios kineki
11Nokniw̱aṉ yej nimitzpoxnekij, yej ken anwejkachaṉejkej iwáṉ

yej ken ampanówajsan pan iníṉ taj̱li,b nimitztajtaniliáj iga amo
xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti yej mitzyo̱ltilaṉaj, waṉ amo xikchiw̱akaṉ
yej ayáꞌ̱ mitzpalew̱iáj iga ankitokaj iyojwi toTeḵo. 12Xiyeꞌ̱nemikaṉ
iyix̱taj yej ayáꞌ̱ kicreḏowaj Dios. Ijkó̱n yejamej, malej iga amejwaṉ
mitzijliáj iga ankichiw̱aj yej ayeḵti, yejameṉ kitaskej iga ankichiw̱aj
yej yeḵti iwáṉ kiweyimatiḻtis̱kej Dios kuaꞌ̱ yéj wiꞌ̱ tajuzgaṟo̱ki.

a 2:6 O “Sion” yej ito̱kaꞌ̱ tepeꞌ̱ kaṉ mochij aḻtepeꞌ̱ Jerusalén.
b 2:11 Anka kijto̱jneki iga yej kitoka Cristo imelaꞌchaṉ ipan cielo.
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13 Iga ankitokaj toTeḵo, xiktajto̱lkakikaṉ yej mandaṟowaj ipan

iníṉ taj̱li: ken el rey Césara iga yéj máj̱ mandaṟowa, 14 iwáṉ
gobernadoṟmej iga kitiṯani el rey iga makicastigaṟoḵaṉ yej kichiw̱aj
yej ayeḵti iwáṉ mayeꞌ̱tajto̱kaṉ iga yej kichijtokej yej yeḵti.
15Porque Dios kineki iga amejamej xikchiw̱akaṉ yej yeḵti iga ayꞌya
mamitzpo̱powakaṉ ino̱mej yej xejxeṯoꞌnemij yej akix̱matij itájto̱l
toTeḵo.

16Xinemikaṉ ken yej wel ankichiw̱aj ken ankinekij iga ayagaj
mitzpiáj ken esclavo,b eꞌ malej iga wel ankichiw̱aj ken ankinekij, amo
iga ino̱nya xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti. Xinemikaṉ ken iyesclav̱ojmej
Dios iga ankichiw̱aj ken yéj kineki. 17Xitarrespetaṟoḵaṉ, xiknekikaṉ
tokniw̱aṉ, xikmajmawiliḵaṉ Dios iwáṉ xik-respetaṟo̱kaṉ rey César.

Matimix̱kuiṯiḵaṉ pan Cristo ken iga kisufriṟoj
18Amejwaṉ yej an-esclav̱ojmej, xikchiw̱akaṉ ken mitztekimakaj

amoteḵomej. Siga te-ijiknim̱ej o malej ayáꞌ̱ o siga mitzikno̱chiw̱aj.
19Dios mitzyeꞌ̱itaj siga ankijyo̱wiáj malej iga amoteḵomej
mitzyokacastigaṟowaj iga ankichiw̱aj ken Dios kineki. 20Eꞌ siga
mitzikno̱chiw̱aj iga ankichiw̱aj yej ayeḵti, ayꞌya agaj wel kijtowa
iga mitzyoka-ikno̱chiw̱aj; eꞌ siga ankichiw̱aj yej yeḵti iwáṉ
mitzikno̱chiw̱aj iwáṉ ankijyo̱wiáj, Dios kiyeꞌ̱ita. 21 Iga inó̱n nokta
mitztapejpenkej Dios; iga Cristo no̱ kikno̱chijkej iga totechko,
inó̱n iga matikchiw̱akaṉ ken yéj kichij. 22Cristo ayíꞌ̱ kichij yej
ayeḵti iwáṉ ayíꞌ̱ takajkayaj. 23Kuaꞌ̱ kuajkuantas yej ajayeḵti
kijliay̱aj, Cristo ayáꞌ̱ tateṉkuepiliay̱a iwáṉ kuaꞌ̱ kimagakej, yéj
ayáꞌ̱ momaḵuepaꞌ sino que kisentaḻiay̱a iyaḻmaj pan Dios yej
tayeꞌ̱juzgaṟowa. 24Cristo miguiꞌ ipan cruz iga totechko, iga ináṉ
tejamej matikajtew̱akaṉ iga tikchijtokej yej ayeḵti, iwáṉ welja
matiyeꞌ̱nemikaṉ. Cristo kimagakej este pox eskis̱aꞌ, iga amejwaṉ
xi-achitiakaṉ. 25Porque ikya amejwaṉ ken tikita anborreg̱ojmej
yej pojpolijtinemiáj, eꞌ ináṉ ayoꞌ ampojpolijtinemij iga ankitókaja
Cristo yej nochipa mitzcuidaṟowaj.

Ken makichiw̱akaṉ yej nam̱iktitokej

3 Ijko̱nsan no̱ amejwaṉ siwaṯkej yej anwew̱ejyojkej, xikchiw̱akaṉ
ken kijtowa amowéj̱, ijkó̱n sejsé̱ de yejamej yej ayáꞌ̱ kicreḏowaj

a 2:13 Xikita glosario “César”. b 2:16 Xikita glosario “Esclavo”.
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itájtoḻ Jesucristo, wel no̱ makicreḏoḵaṉ, malej iga ayáꞌ̱ ankipowiliáj,
2 iga yejamej kitaskej iga anyeꞌ̱nemij iwáṉ antarrespetaṟowaj.
3 Iga anmomo̱nsajtiliáj, ayáꞌ̱ onoꞌ iga kén anmotzijtzikuiáj iga
mapoxyeꞌ̱nes̱i amotzónkal, o iga xiktaḻiḵaṉ yej de oro, o iga
xiknentiḵaṉ amotzótzol yej pox patiyoj. 4Maj̱waꞌ anyo̱ltzopeḻikmej,
iga ijko̱mpa mo̱nsajtilis nikem̱an atamis, iwáṉ ompa nes̱i iga
amejwaṉ ante-ijiknim̱ej iwáṉ ankichiw̱aj iga xonokaṉ tamelá,̱
ino̱nwaꞌ kipoxyeꞌ̱ita Dios. 5 Ijkó̱n yo̱ltzopeḻikmej siwaṯkej yej
ikyapamej yej yeꞌ̱nemiáj. Yejamej moconfiaṟoway̱aj ipan Dios
iwáṉ kicreḏoway̱aj iwew̱ejmej. 6 Ijkó̱n kichij Sara, yéj kicreḏoj
iwéj̱ yej ito̱kaꞌ̱ Abraham. Kuaꞌ̱ Sara tajtoway̱a waṉ iwéj̱, kijliay̱a
“noteḵo”. Iwáṉ amejwaṉ anmochiw̱askej ken kuaꞌ̱ ipilowaṉ Sara,
siga ankichiw̱aj yej yeḵti iwáṉ ayáꞌ̱ ankimajmawiliáj nité.̱

7Amejwaṉ tajtag̱aꞌ yej annam̱iktitokej, xikyeꞌ̱itakaṉ sejsé̱
amosiwaꞌ̱. Yejamej kajasi iga xik-respetaṟo̱kaṉ porque siwaṯkej
ayáꞌ̱ máj̱ tajyo̱wiáj que tajtag̱aꞌ; yejamej no̱ mosalvaṟo̱skej kensan
amejamej iga Dios mitzcho̱kiliáj. Ijkó̱n xikchiw̱akaṉ iga nité̱ amo
mamitztzakuiliḵaṉ kuaꞌ̱ antajtowaj waṉ Dios.

Yej kikno̱chiw̱aj iga kichiw̱aj yej yeḵti
8 Iníṉ nimitzijliáj, xonokaṉ ken kuaꞌ̱ ses̱an amoaḻmajmej,

xitacho̱kiliḵaṉ iwáṉ ximosepannekikaṉ. Xite-ijikniw̱aṉ iwáṉ amo
ximoweyimatikaṉ. 9Siga agaj mitzchiw̱iliáj tejté̱ yej ayeḵti,
amo no̱ xikchiw̱iliḵaṉ ijkó̱n. Siga agaj mitzijliáj kuajkuantas
yej ajayeḵti, amo xikteṉkuepiliḵaṉ. Maj̱waꞌ xiktajtaniliḵaṉ Dios
iga makipalew̱iḵaṉ yejamej, porque Dios mitztapejpenkej iga
mamitzyeꞌ̱chiw̱akaṉ. 10 Iga ijkíṉ kijtowa itájto̱l Dios:

Yej kineki mayeꞌ̱ono iwáṉ mapaḵto,
amo makijijto yej ayeḵti
niga matakajkayaw̱a.
11Amo makichiw̱a yej ayeḵti, makichiw̱a yej yeḵti.
Makichiw̱a iga nochipa maono tamelá̱ waṉ nochi toknim̱ej.
12 Iga Dios kipalew̱iá yej yeꞌ̱nemij,
iwáṉ kitajto̱lkui kuaꞌ̱ oraḏowaj,
eꞌ ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱ita yej kichiw̱aj yej ayeḵti.

13 ¿A̱ꞌ wel mitzchiw̱ilis̱kej yej ayeḵti siga amejwaṉ nochipa
ankichiw̱aj yej yeḵti? 14Siga agaj mitzchiw̱iliáj tejté̱ iga ankichijtokej
yej yeḵti, amejwaṉ xipaḵikaṉ. Amo xikmajmawiliḵaṉ ni agaj,
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niga ximajmatokaṉ. 15Maj̱waꞌ ipan amoaḻmaj xikweyimatiḻtiḵaṉ
Cristo iga yéj amoTeḵo. Nochipa xikmatitókaṉya te̱ ankijlis̱kej
nochi yej mitztajtanij de inó̱n yej amejwaṉ ankichix̱tokej iga
anmoconfiaṟowaj ipan toTeḵo. 16Eꞌ kuaꞌ̱ antajtowaj, amo
ximoweyimatikaṉ iwáṉ xitarrespetaṟo̱kaṉ. Yej amoaḻmaj mitzijliáj
iga yeḵti, inóṉ xikchiw̱akaṉ, iga yej mitzmaḻijliáj iga ankicreḏojtokej
Cristo, mamopiṉajtiḵaṉ iga san tajtajtojkej. 17Máj̱ yeḵti, siga Dios
kineki, mamitzikno̱chiw̱akaṉ iga ankichiw̱aj yej yeḵti, que iga
mamitzikno̱chiw̱akaṉ iga ankichiw̱aj yej ayeḵti.

18Porque Cristo no̱ kikno̱chijkej kuaꞌ̱ kimiktijkej iga yej ayeḵti
tikchijkej. Miꞌ ses̱an vej̱ iga totechko iwáṉ ayꞌ kajasi sej iga mamiki
iga tejamej. Yéj ayáꞌ̱ kichij yej ayeḵti; eꞌ miguiꞌ iga yej kichiw̱aj yej
ayeḵti wel maonokaṉ iteṉoj Dios. Miguiꞌ icueṟpoj iwáṉ iyEspíṟitoj
Dios ki-ojpa-ixitij. 19 Iwáṉ iyEspíṟitoj Cristo yajki kitaṯapo̱wiṯo
ino̱mej espiṟitojmej yej pres̱ojtitokej. 20 Ino̱mej yej pox ikya ayáꞌ̱
kicreḏojkej yej kijtoj Noé, kuaꞌ̱ Dios kijyo̱wilijtoya iga kichix̱toya
iga mamoyo̱lpatakaṉ ino̱mej miej̱ Noé nemi kichiw̱ayaj weyi áḵaḻ.
Ocho toknim̱ej momaṉawijkej ipan weyi áḵaḻ, inom̱ej ayáꞌ̱ am̱ikikej.
21 Inó̱n aꞌ̱ti kijto̱jneki yej ken iga mobautizaṟo̱loa ináṉ, yej iga
timosalvaṟojkej. Iga se̱ mobautizaṟowa, ayéj iga maew̱i ikajlo̱ꞌ, sino
que iga se̱ makitajtanili Dios iga makiperdonaṟo yej kichiw̱a yej
ayeḵti. Iwáṉ timosalvaṟowaj iga Jesucristo ojpa-isaꞌ kaṉ miktoya.
22Yéj yajki ipan cielo iwáṉ ew̱atoꞌ ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱b Dios iwáṉ yéj
kimandaṟowa aṉgelejmej iwáṉ nochi yej mandaṟowaj iwáṉ kipiáj
poder.

Matikchiw̱akaṉ ken Dios kineki

4 Ijkó̱n ken Cristo kikno̱chijkej, ijkó̱n no̱ amejwaṉ xiksentaḻiḵaṉ
amoaḻmajmej iga mamitzikno̱chiw̱acaṉ. Yej kijyo̱wiá iga

kikno̱chiw̱aj ken Cristo, kikájteja iga kichiw̱a yej ayeḵti.
2 Ijkó̱n kitekichijtos nochipa ken kineki Dios, ayáꞌ̱ kichijtos ken
kiyo̱ltilaṉa yej ayeḵti. 3 Ikya no̱ amejwaṉ ankichijtoyaj ken
kichiw̱aj yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios, amejwaṉ anmomejmekatiay̱aj,
ankichijtoyaj yej mitzyo̱ltilaṉayaj yej ayeḵti, antaw̱aṉayaj, nochipa
ansentaw̱aṉayaj kaṉ pox antajtakuay̱aj iga an-ilwichiw̱ayaj, iwáṉ

a 3:21 Xikita glosario “Bautizar”. b 3:22 Yej ew̱atoꞌ ilaḏoj iyeꞌ̱maꞌ̱ se̱ rey, no̱
mandaṟowa. Ijkó̱n Jesús senmandaṟowa waṉ iTaj.
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ankiweyimatiḻtiay̱aj iḏolojmej. Iwáṉ Dios kijiya nochi iḏolojmej.
4Eꞌ ináṉ yejamej ayꞌ kojasij te iga ayꞌya ankichiw̱aj ken yejamej
kichiw̱aj, iwáṉ mitzpo̱pówaja. 5Yejameṉ se̱ día yawij asitij iteṉoj
Dios yej kijuzgaṟowa yej isatokej iwáṉ yej miktokej, iwáṉ yejameṉ
kijto̱skej nochi yej kichijkej. 6Porque yej ináṉ miktókeja no̱ ikyay
kipowilijkej yeꞌ̱notic̱iaj iga iyespiṟitojmej wel isatoskej nochipa waṉ
Dios. Iga Dios kíjtoja iga nochi gente miki.

7Ayꞌya keꞌ̱ poliwi iga yáwiya tamiti nochi. Inó̱n iga amejwaṉ
xiktapejpenakaṉ iga xikchiw̱akaṉ yej yeḵti iwáṉ nochipa xitajtoḵaṉ
waṉ Dios. 8Eꞌ yej máj̱ yeḵti, amejwaṉ ximopoxnekikaṉ porque
iga anmopoxnekij wel anmoeḻkaw̱iliáj siga agaj mitzchiw̱iliáj yej
ayeḵti. 9Xitao̱memaw̱iḵaṉ kuaꞌ̱ mitzpaxaḻowiliáj yej akipiáj kaṉ
kaw̱ij, amo te̱ xikijto̱kaṉ. 10Eꞌ ijkó̱n ken Dios sejsé̱ mitzmakakej yej
wel ankichiw̱aj, inó̱n xikuikaṉ iga xikpalew̱iḵaṉ sekin. 11Siga agaj
wel yeꞌ̱tajtowa, makipowa itájto̱l Dios. Siga agaj wel kipalew̱iá seꞌ
tokniṉ, makichiw̱a iga itájpal yej Dios kimaka. Nochi yej ankichiw̱aj,
xikchiw̱akaṉ iga mamoweyimatiḻti Dios ipan ito̱kaꞌ̱ Jesucristo,
porque yéj iga iweyi poder nochipa mandaṟowa. Ijkó̱nyawaꞌ.

Kikno̱chiw̱aj iga kitokaj Cristo
12Nokniw̱aṉ yej nimitzpoxnekij, amo ximomajtiḵaṉ kuaꞌ̱

ankisufriṟowaj iga kuajkuantas mitzchiw̱iliáj iga anmoconfiaṟowaj
ipan Cristo, inó̱n ankimatitókeja. 13Maj̱waꞌ xipaḵikaṉ kuaꞌ̱
mitzikno̱chiw̱aj kensan Cristo no̱ kikno̱chijkej, iga no̱ xipaḵikaṉ
kuaꞌ̱ wiꞌ̱ iwáṉ iweyi poder. 14Xipaḵikaṉ kuaꞌ̱ mitzijliáj kuajkuantas
iga ankitokaj Cristo, iga iyEspíṟitoj Dios yej nochi kimandaṟowa,
onoꞌ waṉ amejwaṉ. Yejamej kimaḻijliáj Dios, eꞌ amejwaṉ
ankiweyimatiḻtiáj. 15Siga agaj de amejwaṉ kikno̱chiw̱aj, ayejpa
iga antamiktijkej, niga antachtekkej, niga ankichijkej yej ayeḵti o
niga anyokayawij antajto̱tij kaṉ ayáꞌ̱ kajasi xitajto̱kaṉ. 16Eꞌ siga
mitzikno̱chiw̱aj iga ankitokaj Cristo, amo xipiṉaw̱akaṉ, maj̱waꞌ
xikweyimatiḻtiḵaṉ Dios iga inó̱n mitzchiw̱iliáj.

17Ásiꞌya hora iga Dios yawi tajuzgaṟo̱ti, eꞌ pew̱a ipan ipilowaṉ
Dios. Siga pew̱a ipan tejamej, ¿kaṉ kimakatij in ino̱mej yej ayáꞌ̱
kichiw̱aj ken kijtowa itájto̱l Dios? 18Siga yej yeꞌ̱nemi ayéj fácil iga
mosalvaṟowa, ¿kaṉ kimakati yej kichijtoꞌ yej ayeḵti? 19 Inó̱n iga
yej kisufriṟowaj iga ijkó̱n kineki Dios, máj̱ makichiw̱akaṉ yej yeḵti
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iwáṉ makisentaḻiḵaṉ iyaḻmajmej ipan Dios yej tec̱hij, pues Dios
nochipa kichiw̱a yej kijtowa.

Pedro kino̱no̱tza yej kitokaj toTeḵo

5 Achi manimitzno̱no̱tzakaṉ amejwaṉ anciaṉojmeja yej
ankidirigiṟowaj tokniw̱aṉ yej kitokaj Cristo. Nej no̱ ni-anciaṉoj

kensan amejwaṉ, iwáṉ nej nikitaꞌ ken kikno̱chijkej Cristo. Nej
no̱ nisen-onos waṉ toTeḵo kuaꞌ̱ kinex̱tij̱ iweyipodeṟ. 2Xikitakaṉ
tokniw̱aṉ yej Dios mitzmakakej iga xicuidaṟo̱kaṉ. Xicuidaṟo̱kaṉ
ken se̱ yej kicuidaṟowa yo̱lkam̱ej. Xikyo̱lmakakaṉ iga xikchiw̱akaṉ
ken Dios kineki, iwáṉ amo xiktekiꞌchiw̱akaṉ. Ayéj iga tomiṉ
mamitzyo̱ltilaṉakaṉ. 3Amo xiktekimakakaṉ ken kuaꞌ̱ amotatki
tokniw̱aṉ yej ankicuidaṟowaj, maj̱waꞌ mamix̱kuiṯiḵaṉ ipan amejwaṉ
iga anyeꞌ̱nemij. 4 Ijkó̱n kuaꞌ̱ nes̱iki Jesucristo yej kimandaṟowa
nochi pasto̱rmej, amejwaṉ mitzmakaskej amocoro̱najb yej este
mo̱nsajtiꞌ yej ayíꞌ̱ tamis.

5 Ijko̱nsan no̱ amejwaṉ chokomej, xikchiw̱akaṉ ken mitzijliáj
anciaṉojmej. Ximoalim̱pamatikaṉ iga wel ximosepancreḏo̱kaṉ iga
ijkíṉ kijtowa itájto̱l Dios:

Dios ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱ita yej moweyimati,
eꞌ kipalew̱iá yej moalim̱pamati.c

6Ximoalim̱pamatikaṉ iyix̱taj Dios yej kipiá poder, iga yéj wel
mamitzweyimatikaṉ kuaꞌ̱ nokta kinekis. 7Xikijliḵaṉ Dios nochi yej
amejwaṉ mitzyo̱lmiktijtokej, iga yéj kineki mamitzpalew̱iḵaṉ.

8Xitajlaṉtokaṉ, amo ken kuaꞌ̱ xikochtokaṉ; iga Tzitzimiꞌ
mitzijiyaj iwáṉ yéj ken tikita teḵuaṉi yej tzajtzitinemi iga kitem̱owa
yej yawi kikuaṯi. 9Ximoconfiaṟojtokaṉ ipan toTeḵo iga wel
xiktaṉiliḵaṉ Tzitzimiꞌ. Ankimatij iga ijko̱nsan no̱ tokniw̱aṉ yej
onokej no̱yaṉ ipan taj̱li, no̱ nemi kikno̱chiw̱aj. 10Eꞌ kuaꞌ̱ acha̱
mitzikno̱chijkej, Dios kichiw̱as iga anyeꞌ̱onoskej, iwáṉ iga amejwaṉ
ayíꞌ̱ xikajtew̱akaṉ iga anmoconfiaṟowaj ipan yéj; mitzpalew̱is̱kej
iga amo xikajtew̱akaṉ iyojwi. Dios no̱ mitzpalew̱is̱kej iga
xikmelaꞌmatitokaṉ yej ankicreḏowaj. Dios tep̱oxneki iwáṉ teṉo̱tzaꞌ
iga matisen-onokaṉ waṉ Jesucristo kaṉ nochipa mandaṟojtoꞌ. 11Yéj
nochipa makipiá poder. Ijkó̱nyawaꞌ.

a 5:1 Xikita glosario “Anciano”. b 5:4 Xikita glosario “Corona”. c 5:5 Pr 3:34
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Monawatiá
12Tokniṉ Silvano, yej akikajtew̱a iyojwi toTeḵo, nep̱alew̱ij

iga nimitzijkuilowilijkej iníṉ am̱aꞌ iga nimitzno̱no̱tzaj iwáṉ iga
xikmatikaṉ iga nochi yej mitzpasaṟojkej mitznex̱tiliáj iga Dios
mitzpoxnekij. Iwáṉ iníṉ amo xikeḻkaw̱akaṉ.

13Tokniw̱aṉ yej Dios no̱ kitapejpen kensan amejamej yej onokej
Babilonia,a mitztiṯaniliáj saludos. Marcos yej nikita ken nopiltziṉ
no̱ mitztiṯaniliáj saludos. 14Ximosaludaṟo̱kaṉ seꞌ iwáṉ seꞌ iwáṉ
ximopipitzo̱kaṉ iga anmonekij iga amejwaṉ ipilowaṉ Dios.

Xonokaṉ tamelá,̱ amejwaṉ yej anseṯitokej waṉ Jesucristo.
Ijkó̱nyawaꞌ.

a 5:13 Anka Babilonia kijto̱jneki aḻtepeꞌ̱ Roma.



Ó̱meya am̱aꞌ yej kijkuiloj
San Pedro

Pedro kijkuilowiliá yej kitokaj Cristo

1 Nej niPeḏro iyapó̱stola Jesucristo, ken tikijtowaj nej se̱ yej
yéj kitiṯan. Nimitzijkuilowiliáj iníṉ am̱aꞌ amejwaṉ yej poxsan

anmoconfiaṟowaj ipan toTeḵo kensan nejamej, iga toDios̱ Jesucristo
yej tes̱alvaṟowa nochipa kichiw̱a yej yeḵti. 2Poxsan xiyeꞌ̱onokaṉ
iwáṉ tamelá̱ xonokaṉ iga ankix̱matij Dios iwáṉ Jesucristo yej
toTeḵo.

Dios teṉo̱tza iga matiyeꞌ̱nemikaṉ
3 Iga ipodeṟ Dios tem̱áꞌ nochi yej tiknekij iga wel matonokaṉ ken

yéj kiyeꞌ̱ita. Yéj kichij iga matikix̱matikaṉ Jesucristo yej teṉo̱tzaꞌ
iga iweyi poder iwáṉ nochi yej yéj kiyeꞌ̱chij. 4Yéj iga inó̱n iweyi
poder tem̱áꞌ yej poxsan valeṟowa yej tep̱rometeṟowilij, iga inó̱n
amejwaṉ wel xonokaṉ ken yéj onoꞌ iwáṉ xikajtew̱ákaṉya iga
ankichiw̱aj yej ayeḵti yej mitzyo̱ltilaṉaj iwáṉ tapojpolowa, ken
kitekichiw̱asnekij yej akix̱matij Dios. 5 Iga anmoconfiaṟówaja
ipan Dios, ináṉ xiktem̱o̱kaṉ iga xiyeꞌ̱nemikaṉ, xikmatikaṉ katiapa
yej yeḵti, 6 iwáṉ amomaṯíkasan ximoyo̱ltakuaw̱iliḵaṉ iga amo
xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti, iwáṉ ayáꞌ̱ nimaníṉ xikuesiwikaṉ, iwáṉ
nochipa xiktem̱o̱kaṉ Dios, 7 iwáṉ pox xite-ijiknim̱ej waṉ yej no̱
kitokaj Cristo, iwáṉ poxsan xiknekikaṉ nochi toknim̱ej.

8Siga amejwaṉ nochi iníṉ ankichijtokej, ayáꞌ̱ san ampetz-onoskej,
ijkó̱n ayéj báḻdejsan ankix̱matikej toTeḵo Jesucristo. 9Eꞌ yej
ayáꞌ̱ kichiw̱a ijkíṉ, inó̱n ken tikita pacha o yej ayáꞌ̱ wejka tachá,
kéḻkaja iga Dios kiperdonáṟoja yej ikya kichij yej ayeḵti. 10 Inó̱n
iga nokniw̱aṉ, nochipa xikchijtokaṉ inim̱ej yej nimitzijlijkej iga
manes̱i iga Dios mitzno̱tzkej iwáṉ mitztapejpenkej. Siga ijkó̱n
ankichijtoskej, ayíꞌ̱ anmopojpolo̱skej. 11 Ijkó̱n toTeḵo Cristo Jesús
yej tes̱alvaṟowa mitzijlis̱kej iga xiyeꞌ̱asikaṉ kaṉ yéj nochipa
mandaṟowa.

a 1:1 Xikita glosario “Apóstol”.
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Itájto̱l toTeḵo yej meláꞌ̱ nokta
12 Inó̱n iga nochipa nimitzejlaṉtijtoskej nochi inim̱ej yej

nimitzijlijkej, malej iga ankimátija iwáṉ malej iga ankicreḏojtokej
itájto̱l Dios yej mitznex̱tilijkej. 13Miej̱ nej nónogoꞌ, kajasi iga
manimitztekino̱no̱tzakaṉ ijkíṉ. 14ToTeḵo Jesucristo nem̱atiḻtij iga
ayꞌya keꞌ̱ poliwi iga nia nimikiti. 15Eꞌ nemi nikchiw̱a nochi yej wel
iga kuaꞌ̱ nimiꞌya amo xikeḻkaw̱akaṉ iníṉ yej nimitzijlijkej.

16Yej nimitznex̱tilijkej de ipodeṟ toTeḵo Jesucristo iwáṉ iga
yéj yawi wiḵiti sej, ayéj nam̱o̱ltaṯapowalis yej san nikteṉchijkej,
pues nejamej niknojma-itakej iweyipodeṟ toTeḵo. 17Nikitakej kuaꞌ̱
Dios yej toTaj kiweyimatiḻtij iwáṉ mokáꞌ iníṉ mo̱nsajtájto̱l, kijtoj:
“Iniṉwaꞌ nokta in noPiltziṉ yej nikpoxneki, yej niktapejpen.”
18Nejamej nokta nikakikej in inóṉ yej tajtoj ipan cielo kuaꞌ̱ nonoyaj
iwáṉ toTeḵo ipan inó̱n tepeꞌ̱ yej kitapejpen Dios.

19Wel nokta timoconfiaṟowaj ipan yej kijtojkej profeṯajmeja iwáṉ
pox yeḵti iga amejwaṉ inó̱n xiktajto̱lkuikaṉ. Inó̱n tájto̱l ankitaj ken
se̱ cándiḻ yej taw̱iá kaṉ takomichkaṉ, este que matanes̱i, ken kuaꞌ̱
Cristo taw̱iá ipan amoaḻmajmej, ijkó̱n ken siṯalin yej kijliáj lucero
de la mañana taw̱iá kuaꞌ̱ tanes̱tíwiꞌ̱ya. 20Eꞌ xikmatikaṉ iníṉ: ayagaj
wel iséḻtisan kijtowa te̱ kijto̱jneki se̱ profecía yej ijkuilijtoꞌ ipan
itájto̱l Dios. 21Profeṯajmej ayíꞌ̱ kiyoka-ijtojkej tejté̱ yej yejámejpa
kinekij; yejamej kijtoway̱aj yej Dio̱spa kijliay̱aj iga makijto̱kaṉ, san
ken kijliay̱aj el Espíritu Santo.

Yej takajkayaw̱aj kuaꞌ̱ tamachtiáj

2 Onoya no̱ ipan iyaḻtepem̱ej israeliṯajmej yej ayompa
tamachtiay̱aj, yej ayéj melaꞌprofeṯajmej; ijko̱nsan no̱ onoskej

sekin de améjwam̱pa yej mitzkajkayaw̱áskejpa iga mitzmachtiáj.
Yejamej yawij mitzmachtiṯij, malej iga tatzaṯzaḻaṉ mitzmachtis̱kej
tajto̱lmej yej tapojpolowa, iwáṉ kijto̱skej iga Cristo ayꞌya yej
iTeḵomej yejamej, malej iga Cristo ino̱mej kikowaꞌ iga iyesyo.
Inó̱mejwaꞌ imaṯikámejsan motem̱owiliáj iga nimaníṉ mapoliwikaṉ.
2 Iwáṉ miaꞌ kitokaskej ken yejamej poxsan ayompa nemij, iwáṉ
itechko yejamej ayꞌya yeꞌ̱tajto̱lo̱j de iyojwi toTeḵo yej meláꞌ̱ nokta.
3 Iga kipoxpiasnekij tomiṉ, yawij mitzkajkayaw̱atij iga nam̱o̱ltájto̱l

a 1:19 Xikita glosario “Profeta”.
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kaṉsan mamitzkix̱tiliḵaṉ tomiṉ, eꞌ ikyay Dios kijtoj iga yawi
kicastigaṟo̱ti, iwáṉ yejamej awel cholowaj.

4Dios ayáꞌ̱ kiperdonaṟoj aṉgelejmeja yej kichijkej yej ayeḵti, sino
que kipataṉaltijkej pan texapowéj̱ kaṉ takomichkaṉ iwáṉ kijilpij iga
cadena, ompa onoskej este kuaꞌ̱ Dios yawi kijuzgaṟo̱ti nochi. 5Dios
no̱ ayáꞌ̱ kiperdonaṟoj ikyapamej yej kichijkej yej ayeḵti kuaꞌ̱ onoya
Noé, sino que kitiṯan tiawaꞌ̱ yej poxsan recio ipan ino̱mej gente yej
kichijkej yej ayeḵti, iwáṉ kisalvaṟoj Noé yej kipowaꞌ itájtoḻ Dios iga
mayeꞌ̱nemilo. Iwáṉ no̱ kisalvaṟoj seꞌ siete toknim̱ej. 6Dios no̱ kitatij
aḻtepem̱ej yej ito̱kaꞌ̱ Sodoma iwáṉ Gomorra, kaw̱iꞌ néxtisan iga
ompa mamix̱kuiṯilo iga yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij, ijkó̱n yawij kichiw̱iliṯij.
7Eꞌ Dios kimaṉawij Lot yej yeꞌ̱nemiꞌ, yéj moyo̱lmiktiay̱a ken iga
kichiw̱ayaj ino̱mej gente yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij. 8Lot yej yeꞌ̱nemi,
chaṉtitoya ipan aḻtepeꞌ̱ kaṉ chaṉtitoyaj ino̱mej yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemij,
iwáṉ poxsan moyo̱lmiktiay̱a iga nochipa kitztoya iwáṉ kikakiá yej
ino̱mej kichijtoyaj yej ayeḵti.

9 Iníṉ teṉex̱tiliá iga toTeḵo wel kimaṉawiá yej moconfiaṟowa
ípan kuaꞌ̱ nemi panowaj ipan prueba, iwáṉ iga kem̱an toTeḵo yawi
kicastigaṟo̱tij yej kichijtokej yej ayeḵti kuaꞌ̱ yéj yawi kijuzgaṟo̱ti
nochi.

10ToTeḵo máj̱ yawi kicastigaṟo̱ti yejsan kee̱jlaṉtokej iwáṉ
kichijtokej yej ayeḵti iwáṉ ayáꞌ̱ kimajmawiliáj ken yéj tatekimaka.
Ino̱mej yej ayompa tamachtiáj ayáꞌ̱ majmawij iga kuajkuantas
kijliáj yej mandaṟowaj ipan cielo. 11 A̱ngelejmej malej iga máj̱ kipiáj
poder iwáṉ máj̱ mandaṟowaj, ayáꞌ̱ mix̱ew̱iáj iga iyix̱taj toTeḵo
kimaḻijliáj ino̱mej yej mandaṟowaj ipan cielo.

12 Ino̱mej yej ayompa tamachtiáj ken tikita animaḻmej iga ayáꞌ̱
tajlam̱ikij. Yejamej waḻkej nokta iga yawij kikiṯzkiṯij iwáṉ yawij
kimiktiṯij. Eꞌ yejamej kimaḻijliáj tejté̱ yej ayáꞌ̱ kentendeṟowaj; eꞌ
yejamej yawij mikitij ken tikita animaḻmej. 13Dios kikno̱chiw̱as
in ino̱mej kensan yejamej ta-ikno̱chijkej. Yejamej paḵij iga
iyix̱taj la gente kichiw̱aj yej ayeḵti ken iyaḻmajmej kinekij. Kuaꞌ̱
anmonechkowaj iga an-ilwichiw̱aj iga ankejlam̱ikij toTeḵo Jesús,
inim̱ej yej ayompa tamachtiáj no̱ asij waṉ sentakuaj waṉ amejwaṉ,
eꞌ piṉaw̱alo iga mo-ita ken kichiw̱aj. Yejamej ken tikita tejté̱ yej
takakalojtoꞌ ipan yeꞌ̱tzótzol.

a 2:4 Xikita glosario “Ángel”.
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14Yejamej kuaꞌ̱ kitaj se̱ siwaꞌ̱ maguiꞌ mamasíkaṉya íwaṉ.

Iwáṉ ayáꞌ̱ siawij iga kichijtokej yej ayeḵti. Kikajkayaw̱aj yej aya
momelaꞌconfiaṟowaj ipan toTeḵo. Yejamej nochipa kejlam̱ikij
iga maj̱oꞌ mamotapialiḵaṉ. Iwáṉ ino̱mej ónoꞌya iga Dios yawi
kicastigaṟo̱ti. 15Yejamej pojpoliwíkeja iga ayꞌya kichiw̱aj ken
kijtowa itájto̱l Dios. Yejamej kichiw̱aj ken kichij profeta Balaam
yej ipiltziṉ Beor. Balaam poxsan kineꞌ tomiṉ yej ayompa motaṉiá.
16 Iwáṉ se̱ burra tajtoj ken tikita gente, kinoṉoṯzaꞌ Balaam iwáṉ kijlij
iga ayompa nemi kichiw̱a, waṉ Balaam ayꞌya kichij ken kinekiá.

17 Ino̱mej yej ayompa tamachtiáj ken tikita waꞌ̱po̱zojmej, iwáṉ
ken tikita mixti yej kiwig̱a ejekaꞌ; yejamej onókeja iga yaṯij kaṉ
pox takomichkaṉ iwáṉ ompa nochipa onoskej. 18Kuaꞌ̱ tamachtiáj
kijtowaj tzojtzopeḻiꞌtájto̱l, eꞌ ino̱mej tájto̱l ayagaj kipalew̱iá.
Iga tamachtiáj iga se̱ wel kichiw̱a yej ayeḵti ken kiyo̱ltilaṉa,
kikajkayaw̱aj sekin yej kikajtéjkejoꞌ iga kichiw̱aj yej ayeḵti.
19Kijtowaj iga se̱ wel kichiw̱a ken kineki iyaḻmaj iga ayꞌ agaj
kitekimaka, eꞌ yejameṉ awel kikajtew̱aj iga kichijtokej yej ayeḵti.
Siga agaj awel kikajtew̱a iga kitekichijtoꞌ yej ayeḵti, inó̱n onoꞌ
ken esclavo. 20Yej kix̱matíkeja toTeḵo Jesucristo yej tes̱alvaṟowa
iwáṉ kimelaꞌkajtéjkeja iga kichiw̱aj yej ajayeḵti, eꞌ sejoꞌ kichiw̱aj,
inó̱n mochiw̱aj maj̱ya sej que iga achto onoyaj. 21Máj̱ yeḵti katka
yejamej amo makix̱matikaṉ iyojwi toTeḵo que iga makix̱matikaṉ
iwáṉ makikajtew̱akaṉ sej iga kichiw̱aj ken iga itájto̱l tatekimaka.
22Eꞌ ipan yejamej mocumpliṟoj ken mojtowa: “Peḻo kikua sej yej
kiso̱taꞌ, iwáṉ siwaḵoyameꞌ̱ yej máḻtijoꞌ, sej momim̱imilowa ipan
sokiꞌ.”

Kua̱ꞌ wiꞌ̱ sej toTeḵo

3 Noknim̱ej yej nimitzpoxnekij, iga iníṉ ó̱meya am̱aꞌ
yej nimitzijkuilowiliáj. Ipan iyo̱mexti a̱maꞌ nikneꞌ

manimitzno̱no̱tzakaṉ iga xikejlam̱ikikaṉ iga xikchiw̱akaṉ yej yeḵti.
2Xikejlam̱ikikaṉ yej kijtojkej profeṯajmej yej Dios kitapejpen,
iwáṉ ken tatekimáꞌ toTeḵo yej tes̱alvaṟowa, yej apo̱stolejmej
mitznex̱tilijkej.

3Xikejlam̱ikikaṉ iníṉ: kuaꞌ̱ ayꞌ wejka iga wiꞌ̱ sej toTeḵo, onoti
sekin yej kajaw̱ilmatiskej yej kijtoj Dios iwáṉ kichiw̱askej yej ayeḵti
san ken kineki iyaḻmajmej. 4Tatajtaniskej: “¿Te iga áyasan wiꞌ̱
Cristo ken iga kijtoj? Mikíkeja totajwaṉ iwáṉ nochi ijko̱nsan onoꞌ
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desde iga mochij iníṉ taj̱li.” 5Yejamej akikakisnekij iga este íkyaya
Dios iga san itájto̱l kichij cielo iwáṉ taj̱li. Iga san tatekimáꞌ kis̱aꞌ
taj̱li ipan aꞌ̱ti iwáṉ nochi onoꞌ iga aꞌ̱ti. 6 Iwáṉ iga aꞌ̱ti ikya poliwilo̱ꞌ.
7Eꞌ cielo iwáṉ taj̱li yej ináṉ onoꞌ, no̱ yawij poliwitij. Onokej iga
yawij tatatij kuaꞌ̱ Dios yawi tajuzgaṟo̱ti. Íkuaꞌ̱ yawij no̱ kipolo̱tij
ino̱mej yej ayáꞌ̱ kitajto̱lkuij toTeḵo.

8Eꞌ amejwaṉ nokniw̱aṉ yej nimitzpoxnekij, amo xikeḻkaw̱akaṉ
iga toTeḵo se̱ día kita ken mil años iwáṉ mil años kita ken se̱ día.
9ToTeḵo ayáꞌ̱ wejkaw̱as iga kichiw̱as yej kijtoj, ken sekin kijtowaj
iga pox wéjkaja; eꞌ yéj tec̱híx̱togoꞌ iga ayáꞌ̱ kineki mapoliwi ni agaj,
sino que yéj kineki iga nochi mamoyo̱lpatakaṉ.

10Eꞌ kuaꞌ̱ yawi wiḵiti toTeḵo ayagaj kimatitos, ken tikita kuaꞌ̱
asi yej tachteki tayowakaṉ; íkuaꞌ̱ ipan cielo poxsan tatikuiṉis iwáṉ
nochi yej onokej ajko yawij poliwitij iga yawij tatatij. Ijko̱nsan no̱
taj̱li iwáṉ yej ípan onokej, nochi yawi tatatij.

11Puej siga inim̱ej nochi yawij poliwitij, ¡inó̱n iga amejwaṉ
poxsan xiyeꞌ̱nemikaṉ iwáṉ xiktokakaṉ toTeḵo! 12Xikchix̱tokaṉ iga
maásiya inó̱n día kuaꞌ̱ Dios yawi tajuzgaṟo̱ti iwáṉ xikchiw̱akaṉ yej
yeḵti iga máj̱ nimaníṉ maasi. Íkuaꞌ̱ cielo wew̱elo̱nis iga tatas iwáṉ
nochi yej onokej ajko yawij poliwitij iga yawij tatatij. 13Eꞌ tejamej
tikchix̱tokej kensan Dios kijtoj iga yawi tem̱akati seꞌya cielo iwáṉ
seꞌya taj̱li kaṉ nochi kichiw̱aj yej yeḵti.

14 Inó̱n iga nokniw̱a̱n yej nimitzpoxnekij, miej̱ inó̱n
ankichix̱tokej, xikitakaṉ iga ayoꞌ xikchijtokaṉ yej ayeḵti iga
amo mamitzkuesowiliḵaṉ Dios, maj̱waꞌ xonokaṉ tamelá̱ íwaṉ.
15Xikmatikaṉ, toTeḵo tec̱híx̱toꞌsan iga kineki matimosalvaṟo̱kaṉ.
Ijkiṉsan no̱ mitzijkuilowilijkej tokniṉ Pablo yej tikpoxnekij,
ijkó̱n kensan Dios kinex̱tilij. 16 Ipan nochi am̱aꞌ yej Pablo
mitzijkuilowilijkej, ijkiṉsan mitzno̱no̱tzkej malej iga kaḵanaj
atikojasij te̱ kijto̱jneki. Iwáṉ sekin yej ayáꞌ̱ ki-entendeṟowaj iwáṉ
ayáꞌ̱ poxsan moconfiaṟowaj ipan Cristo, ayꞌ ompa kijtowaj ken
tamachtiá Pablo. Ijko̱nsan no̱ kaḵanaj kaṉ ijkuilijtoꞌ itájto̱l Dios
yejamej ayompa tamachtiáj, iwáṉ ino̱mej imaṯikámejsan nemi
motem̱owiliáj iga yawij poliwitij.

17Nokniw̱aṉ yej nimitzpoxnekij, ankimátija nochi iníṉ yej
nimitzijlijkej, inó̱n iga xikitakaṉ ken iga annemij iga amo
mamitzkajkayaw̱akaṉ yej ayompa tamachtiáj iga wel mitzkix̱tiáj
ipan yeꞌ̱ojti iwáṉ wel mitzpojpolowaj. 18Eꞌ amejwaṉ maj̱waꞌ
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xikix̱matikaṉ toTeḵo Jesucristo yej tes̱alvaṟowa iwá̱ṉ xikmatikaṉ
iga tec̱ho̱kiliá̱. ¡Yéjsan mamoweyimatiḻti, iná̱ṉ iwá̱ṉ nochipa!
Ijkó̱̱nyawaꞌ.



Áchtopa am̱aꞌ yej kijkuiloj
San Juan

Tájto̱l yej kichiw̱a iga nochipa matonokaṉ waṉ Dios

1 Nejamej nimitzijkuilowiliáj de inó̱n yej onoyay este kuaꞌ̱
pew̱aꞌ inochi, iwáṉ yej nikakikej iwáṉ ken iga niknojma-itakej

iga noyix̱mej. Iwáṉ nikchijchimikej iga nomam̱ej. Nemi
nimitztaṯapo̱wiáj de inó̱n Tájto̱l yej kichiw̱a iga wel matisatokaṉ.a
2 Ino̱nwaꞌ Tájto̱l Jesucristo yej kichiw̱a iga wel matisatokaṉ,
monex̱tij. Iwáṉ nejameṉ nikitakej iwáṉ no̱yaṉ nikpowakej; iwáṉ
nimitzpowiliáj no̱ amejwaṉ de iníṉ yej kichiw̱a iga nochipa
matonokaṉ waṉ Dios. Iníṉ Tájto̱l onoya iwáṉ toTaj iwáṉ yéj
ne-ix̱nex̱tilijkej. 3Nimitzpowiliáj kensan nikitakej iwáṉ kensan
nikakikej, iga wel matiseṯitokaṉ kensan nejameṉ niseṯitokej
iwáṉ Dios yej toTaj iwáṉ Jesucristo yej iPiltziṉ Dios. 4Nejamej
nimitzijkuilowiliáj iníṉ iga pox matiyo̱lpaḵtokaṉ.

Dios tep̱erdonaṟowiliá iga tikchijkej yej ayeḵti
5 Iniṉwaꞌ in yeꞌ̱notic̱iaj yej Jesucristo neṉex̱tilijkej yej nejamej

nimitzpowiliáj amejwaṉ: Dios ayíꞌ̱ kichiw̱a yej ayeḵti, iga yéjwaꞌ
nokta taw̱iḻyo̱ꞌ, kaṉ yéj onoꞌ ayáꞌ̱ takomichkaṉ. 6Siga tikijtowaj
iga tiseṯitokej íwaṉ, iwáṉ tikchíw̱ajoꞌ yej ayeḵti iga tonókejoꞌ ken
kaṉ takomichkaṉ, titakajkayaw̱aj iga atikchiw̱aj ken itájto̱l Dios
tanex̱tiliá. 7Eꞌ siga tinemij kaṉ taw̱iḻpan, ijkó̱n ken Dios onoꞌ kaṉ
taw̱iḻpan, ijkó̱n tiseṯitokej iwáṉ nochi yej kicreḏowaj Cristo; iwáṉ
iyesyo Jesucristo yej iPiltziṉ Dios tep̱ajpaḵiliá nochi yej tikchiw̱aj
yej ayeḵti.

8Siga tikijtowaj iga ayáꞌ̱ tikchijkej yej ayeḵti, togaṉájmejsan
timokajkayaw̱aj, iwáṉ ayáꞌ̱ tikijtowaj yej meláꞌ̱ nokta. 9Eꞌ siga
timoteṉxitomaj iga tikchijkej yej ayeḵti, Dios nochipa kichiw̱a ken
kijtowa iwáṉ yéjsan kajasi iga teeḻkaw̱iliá iga tikchijkej yej ayeḵti,
iwáṉ wel teew̱iḻtiliá yej ayompa tikchijkej. 10Siga tikijtowaj iga

a 1:1 “Matisatokaṉ” o matonokaṉ nochipa waṉ Dios.
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ayáꞌ̱ tikchijkej yej ayeḵti, nemi tikijtowaj iga Dios takajkayaw̱a,
iwáṉ ijkó̱n nes̱i iga ayáꞌ̱ nemi tiktajto̱lkuij Dios.

Cristo yej teṯajtowiliá

2 Amejwaṉ yej nimitzitaj ken nopilowaṉ, nimitzijkuilowiliáj iníṉ
iga amo xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti. Eꞌ siga agaj kíchijaꞌ yej ayeḵti,

tikpiáj se̱ yej teṯajtowiliá iyix̱taj toTaj, ino̱nwaꞌ Jesucristo. Yéj ayíꞌ̱
kichiw̱a yej ayeḵti. 2 Jesucristo motem̱áꞌ iga miꞌ iga tejamej iga
matep̱erdonaṟowili yej tikchijkej yej ayeḵti, ayejsan iga tejamej, no̱
iga inochi gente yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li.

3Siga tikchiw̱aj ken Dios tatekimaka, ijkó̱n tikmatij iga
tikix̱mátija Dios. 4Eꞌ siga agaj kijtowa: “Nej nikix̱mati Dios”, iwáṉ
ayáꞌ̱ kichiw̱a ken yéj tatekimaka, ino̱nwaꞌ takajkayaw̱a, ayompa
tajlam̱iki. 5Eꞌ kuaꞌ̱ tikchiw̱aj ken Dios tatekimaka, ompa monex̱tiá
iga tiknekij nokta in Dios; iwáṉ ijkó̱n tikmatij iga tiseṯitokej
iwáṉ yéj. 6Yej kijtowa iga seṯitoꞌ iwáṉ Dios, manemi ken nemiá
Jesucristo.

Seꞌpay teṯekimaka Dios
7Nokniw̱aṉ, iníṉ yej nimitzijkuilowiliáj iga xikchiw̱akaṉ,

ayéj seꞌpay yej teṯekimaka Dios: ino̱nsan yej amejwaṉ ikyay
mitztekimakakej iga xikchiw̱akaṉ. Iníṉ yej ikyay mitztekimakakej,
amejwaṉ ankikakíkeja. 8Eꞌ malej ijkó̱n, nimitzijkuilowiliáj seꞌpay
iga nimitztekimakaj, wel tikijtowaj iga iníṉ aya iꞌ̱ mokaki, iwáṉ
ankimatij iga ijkó̱n nokta tamachtij Cristo iwáṉ monex̱tiá no̱ pan
amejameṉ. Iga nó̱yaṉya nemi momati iníṉ tájto̱l, ken kuaꞌ̱ némiya
taw̱iá no̱yaṉ iwáṉ tako̱mitilyo̱ꞌ nemi pojpoliwi.

9Siga agaj kijtowa iga onoꞌ ipan taw̱iḻyo̱ꞌ, iwáṉ kijiya iyikniṉ,
inó̱n ónogoꞌ kaṉ takomichkaṉ. 10Yej kineki iyikniṉ, inó̱n onoꞌ pan
taw̱iḻyo̱ꞌ, iwáṉ akichiw̱altiá iga seꞌ makichiw̱a yej ayeḵti. 11Eꞌ
yej kijiya iyikniṉ inó̱n onoꞌ kaṉ takomichkaṉ iwáṉ nemi kaṉ
takomichkaṉ iwáṉ ayáꞌ̱ kimati kaṉ yawi, iga tako̱mitilyo̱ꞌ ken
kix̱tzaktoꞌ.

12Nopilowaṉ, nimitzijkuilowiliáj iga Dios mitzperdonaṟowilíjkeja
nochi yej ankichijkej yej ayeḵti, iga Cristo miꞌ iga amejwaṉ.
13Teṯajwaṉ, nimitzijkuilowiliáj amejwaṉ porque ankix̱mátija Cristo
yej onóyaya este kuaꞌ̱ aya onoya nité.̱ Chokomej iwáṉ takomej
nimitzijkuilowiliáj amejwaṉ iga ankitaṉilijkej Tzitzimiꞌ.
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Nimitzijkuilowiliáj amejwaṉ yej nimitzitaj ken nopilowaṉtzitziṉ
iga ankix̱matikej toTaj. 14Teṯajwaṉ, mitzijkuilowilijkej amejwaṉ
porque ankix̱matij Cristo yej onóyaya kuaꞌ̱ aya onoya nité.̱
Nimitzijkuilowilijkej amejwaṉ chokomej iwáṉ takomej iga
ankijyo̱wiliáj iga annemij ipan iyojwi toTeḵo, iwáṉ ipan
amoaḻmajmej ankicreḏojtokej itájto̱l Dios, iwáṉ ankitaṉilijkej
Tzitzimiꞌ.

15Amo xikyo̱lmakakaṉ iga xikchiw̱akaṉ ken kichiw̱aj yej
akix̱matij Dios, niga mamitzyo̱ltilaṉakaṉ yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li.
Siga tej tikyoḻmakatoꞌ iga tikchiw̱a yej ayeḵti yej onoꞌ ipan iníṉ taj̱li,
awel tikneki toTaj. 16 Iga nochi yej ayeḵti yej teṉex̱tiliá yej kichiw̱aj
yej akix̱matij Dios, yej mochiw̱a ipan iníṉ taj̱li: ken yej tey̱o̱ltilaṉa
yej ayeḵti, yej tikitaj waṉ tikpiasnekij, iwáṉ iga timoweyimatij iga
nochi yej tikpiáj. Nochi iníṉ ayáꞌ̱ teṉex̱tiliá toTaj Dios. 17Eꞌ iníṉ taj̱li
iwáṉ nochi yej onoꞌ yej ajayeḵti yej tey̱o̱ltilaṉa, yáwisan tamiti. Eꞌ
yej kichijtoꞌ ken kineki Dios yawi onoti nochipa.

Wiꞌ̱ya tag̱aꞌ yej kijiya Cristo
18Nopilowaṉ, ayꞌya keꞌ̱ poliwi kuaꞌ̱ toTeḵo wiꞌ̱ tajuzgaṟo̱ki.

Amejwaṉ ankikakikej iga wiꞌ̱ yej kijiya Cristo, iwáṉ ináṉ nes̱ikoj
miaꞌ yej kijiyaj Cristo. Inó̱n iga tikmatij iga ayꞌya keꞌ̱ poliwi iga
wiꞌ̱ toTeḵo. 19 Inim̱ej yej kijiyaj Cristo, de tejámem̱pasan katka yej
tiktokaj Cristo, eꞌ kis̱kej iga ayéj katka de tejámem̱pa. Porque siga
de tejámejpa katka kaw̱iáj iwáṉ tejamej, eꞌ ijkó̱n mochij iga manes̱i
iga ayéj nochi de tejamej.

20Cristo mitzmakakej el Espíritu Santo, iwáṉ amonochiṉ
amejwaṉ ankix̱mátija itájto̱l Dios. 21Nimitzijkuilowiliáj ayéj iga
ayáꞌ̱ ankix̱matij itájtoḻ Dios yej meláꞌ̱ nokta, sino que iga ankix̱matij,
iwáṉ amejwaṉ ankimatij iga ni agaj awel takajkayaw̱a yej kitoka
itájto̱l Dios yej meláꞌ̱ nokta.

22 ¿A̱ꞌyéj in yej takajkayaw̱a? Inó̱n yej kijtowa iga Jesús ayéj
nokta Cristo, ino̱nwaꞌ in yej kijiya Cristo iga onoꞌ ico̱ntraj ken
kijtowa toTaj iwáṉ teP̱iltziṉ. 23Yej ayáꞌ̱ kijtowa iga Jesús iPiltziṉ
Dios, ayáꞌ̱ sennemi waṉ toTaj. Eꞌ yej kijtowa iga Jesús iPiltziṉ Dios,
inó̱n sennemi waṉ toTaj.

24 Inóṉ iga amejwaṉ xikchijtokaṉ kensan yej ikyay mitznex̱tilijkej
yeꞌ̱notic̱iaj, iwáṉ siga ankichijtoskej ken kijtowa yeꞌ̱notic̱iaj yej
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ikyay ankikakikej, anseṯitoskej waṉ teP̱iltziṉ iwáṉ toTaj. 25 Iniṉya
in yej te-ijlij Cristo: Iga nochipa tonoskej waṉ yéj.

26 Iníṉ nimitzijkuilowilijkej iga amo xiktajto̱lkuikaṉ ino̱mej yej
takajkayaw̱aj. 27Eꞌ amejwaṉ ankipiáj el Espíritu Santo yej Jesucristo
mitzmakakej, iwáṉ ayꞌ ankinekij iga seꞌ mamitzmachtiḵaṉ, porque
el Espíritu mitznex̱tiliáj nochi iwáṉ yej yéj mitznex̱tiliáj ijko̱nya
nokta. Xiseṯitokaṉ iwáṉ Cristo ijkó̱n ken el Espíritu mitznex̱tilijkej.

28 Ináṉ nopilowaṉ, xiseṯitokaṉ iwáṉ Cristo iga ijkó̱n ayáꞌ̱
timajmawiskej kuaꞌ̱ yéj nes̱iki, ayáꞌ̱ timopiṉajtis̱kej kuaꞌ̱ wiꞌ̱. 29 Iga
amejamej ankimatij iga Jesucristo nochipa kichiw̱a yej yeḵti, iwáṉ
xikmatikaṉ iga nochi yej kichiw̱aj yej yeḵti inom̱ej sí, ipilowaṉ Dios.

Ipilowa̱n Dios

3 Xikitakaṉ ken iga tep̱oxneki Dios yej toTaj, iga te-ijliá iga
tejamej ipilowaṉ yéj, meláꞌ̱ iga ijkó̱n. Inó̱n iga, yej ayáꞌ̱ kitokaj

toTeḵo iyojwi, ayáꞌ̱ te-ix̱matij iga ayáꞌ̱ kix̱matij Dios. 2Nokniw̱aṉ
yej nimitzpoxnekij, ináṉ tejamej ipilówaṉya Dios, malej iga aya
tikmatij kenya tonoskej inó̱n vej̱. Eꞌ tikmatij iga kuaꞌ̱ nes̱iki Cristo
tijyaskej ken yéj, porque tikitaskej ken nokta in yéj. 3 Iwáṉ nochi
yej kichix̱toꞌ iga Dios inó̱n kichiw̱as, kitem̱owa iga makichiw̱a yej
Dios kineki, ijkó̱n ken Cristo nochipa kichiw̱a yej yeḵti.

4Eꞌ nochi yej kichiw̱a yej ayeḵti, akichiw̱a ken kijtowa iley Dios
porque yej kichiw̱a yej ayeḵti ayáꞌ̱ kitoka iley Dios. 5Amejwaṉ
ankimatij iga Jesucristo waḻaj ipan iníṉ taj̱li iga tep̱erdonaṟowiliḵo
yej tikchijkej yej ayeḵti, iwáṉ yéj ayíꞌ̱ kichij yej ayeḵti. 6 Inó̱n iga
nochi yej nochipa seṯitoꞌ iwáṉ yéj, ayꞌ wel kichijtos yej ayeḵti; eꞌ
nochi yej kichiw̱a yej ayeḵti, akicreḏowa Cristo, niga kix̱mati.
7Nopilowaṉ, amo agaj mamitzkajkayaw̱akaṉ; yej kichijtoꞌ yej yeḵti,
inó̱n yeꞌ̱nemi, kensan Jesús kichiw̱a yej yeḵti. 8Yej kichijtoꞌ yej
ayeḵti ino̱nwaꞌ kitoka Tzitzimiꞌ, iga Tzitzimiꞌ este ikyay pew̱aꞌ iga
kichijtoꞌ yej ayeḵti. Eꞌ iPiltziṉ Dios waḻaj nokta iga makipolo yej
kichijtoꞌ Tzitzimiꞌ.

9Ni agaj yej ipilówam̱pa Dios kichíjtoꞌsan yej ayeḵti, iga
kichíjtoꞌya ken kijtowa itájto̱l Dios, iwáṉ awel kichijtos yej ayeḵti,
iga Dio̱sya ipiltziṉ. 10Momati aꞌ̱yéj in ipilowaṉ Dios iwáṉ aꞌ̱yéj in
ipilowaṉ Tzitzimiꞌ, iga nochi yej ayáꞌ̱ kichijtoꞌ yej yeḵti iwáṉ ayáꞌ̱
kineki iyikniṉ, inó̱n ayéj ipiltziṉ Dios.
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Matimosepannekikaṉ
11 Iniṉwaꞌ in yeꞌ̱notic̱iaj yej ikyay ankikaktiwiṯzej: iga

matimosepannekikaṉ. 12Amo matikchiw̱akaṉ ken Caín iga yéj
kichij ken kineki Tzitzimiꞌ iwáṉ kimiktij iyikniṉ. ¿Iwáṉ te íga
kimiktij? Iga Caín ayompa nemiá, iwáṉ iyikniṉ yeꞌ̱nemiá.

13Nokniw̱aṉ, siga mitzijiyaj yej akitokaj iyojwi Dios, inó̱n amo
xikitakaṉ ken tejté̱ yej aya ankimatij. 14Tejamej timiktóyaja iwáṉ
ti-ojpa-isákeja; inó̱n tikmatij iga tiknekij tokniw̱aṉ. Yej ayáꞌ̱ kineki
iyikniṉ, inóṉ ken kuaꞌ̱ míktogoꞌ. 15Nochi yej kijiya iyikniṉ, inoṉwaꞌ
ken kuaꞌ̱ tamiktiá, iwáṉ amejamej ankimatij iga nochi yej tamiktiá,
inó̱n ayíꞌ̱ wel onos waṉ Dios. 16Tikmatij ken iga matimonekikaṉ,
ken Jesucristo teṉex̱tilij kuaꞌ̱ miguiꞌ iga tejamej. Ijko̱nsan no̱
tejamej, matiknekikaṉ tokniw̱aṉ este wel matimikikaṉ iga yejamej.
17Siga se̱ tokniṉ motapialiá waṉ kita se̱ tokniṉ yej kineki iga
mamopalew̱i, iwáṉ siga inó̱n yej motapialiá ayáꞌ̱ kipalew̱iá, ¿kén
wel kijto̱j iga kineki iyikniṉ ken Dios teṉeki? 18Nopilowaṉ, amo
matikijtó̱kaṉsan iga timonekij, sino que mamelaꞌnes̱i iga timonekij.

Wel tiknaꞌ̱techowaj Dios
19 Ijkó̱n iga tiknekij toknim̱ej, wel tikmatij iga ómpaya ken

tinemij, iwáṉ wel tikmatij iga tiyeꞌ̱onokej iyix̱taj Dios. 20Eꞌ siga
toaḻmaj te-ijliá iga tikchijkej yej ayeḵti, Dios máj̱ kimati que
toaḻmaj, iga yéj nochi kimati. 21Nokniw̱aṉ yej nimitzpoxnekij, siga
toaḻmaj te-ijliá iga ayáꞌ̱ tikchijtokej yej ayeḵti, atimajmawij iga
tiknaꞌ̱techowaj Dios. 22 Iwáṉ yéj tem̱akas nochi yej tiktajtaniliáj,
iga tikchiw̱aj ken yéj tatekimaka iwáṉ tikchiw̱aj yej yéjpa kiyeꞌ̱ita.
23Dios teṯekimaka iga maticreḏo̱kaṉ Jesucristo yej iPíltzim̱pa iwáṉ
matimosepannekikaṉ ken yéj tatekimaka. 24Siga tikchiw̱aj ken yéj
teṯekimaka, tiseṯitoskej waṉ Dios, iwáṉ Dios no̱ seṯitos waṉ tejamej.
Ijkíṉ tikmatij iga tiseṯitokej waṉ Dios: iga iyEspíṟitoj yej yéj tem̱áꞌ.

Amo mamitzkajkayaw̱akaṉ yej kijtówajkiꞌ
iga Dios kimaka tájto̱l iga makijto

4 Nokniw̱aṉ yej nimitzpoxnekij, amo xicreḏoḵaṉ nochi inom̱ej yej
kijtowaj iga iyEspíṟitoj Dios kitajto̱lmakaj, sino que xikitakaṉ

siga inó̱n espíritu yej onoꞌ ipan yejamej, wiꞌ̱ de Dios o ayéj. Iga
ipan iníṉ taj̱li poxsan nemi piw̱ij yej takajkayaw̱aj, ino̱mej yej ayéj
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melaꞌprofeṯajmeja yej kijtowaj iga Dio̱skiꞌ tajtowa pan yejameṉ.
2 Ijkó̱n amejwaṉ wel ankimatiskej aꞌ̱yéj kipiá iyEspíṟitoj Dios: nochi
yej kijtowa iga Jesucristo kipiáꞌ icueṟpoj ken nochi tag̱aꞌ kuaꞌ̱ waḻka
ipan taj̱li, inó̱n kipiá iyEspíṟitoj Dios. 3Nochi yej ayáꞌ̱ kijtowa iga
Jesucristo kipiáꞌ icueṟpoj ken nochi tag̱aꞌ kuaꞌ̱ waḻka ipan taj̱li,
inó̱n ayáꞌ̱ kipiá iyEspíṟitoj Dios; sino que kipiá iyespíṟitoj yej ayéj
melaꞌCris̱toj; yej amejwaṉ ankimátija iga inó̱n espíritu yawi wiḵiti,
iwáṉ ináṉ ónoꞌya ipan iníṉ taj̱li.

4Nopilowaṉ, amejwaṉ itatki Dios iwáṉ ankitaṉilíjkeja ino̱mej
yej ayéj melaꞌprofeṯajmej, yej takajkayaw̱aj, iga inó̱n iyEspíṟitoj
Dios yej onoꞌ ipan amejwaṉ máj̱ weliti que inó̱n espíritu yej
onoꞌ ipan ino̱mej yej ayáꞌ̱ kichiw̱aj ken kineki toTeḵo. 5 Ino̱mej
yej takajkayaw̱aj de inó̱mejpa yej akitokaj toTeḵo, takajkayaw̱aj
kensan motekichiw̱a ipan iníṉ taj̱li, inó̱n iga sekin yej no̱ akitokaj
toTeḵo kitajto̱lkakij ino̱mej yej ayéj melaꞌprofeṯajmej. 6Eꞌ tejamej
itatki Dios. Yej kix̱mati Dios, teṯajto̱lkaki, eꞌ yej ayéj itatki Dios
ayáꞌ̱ teṯajto̱lkakij. Ijkó̱n wel tikmatij aꞌ̱yéj kipiá iyEspíṟitoj Dios yej
atakajkayaw̱a iwáṉ aꞌ̱yéj kipiá espíritu yej takajkayaw̱a.

Dios nochipa teṉeki
7Nokniw̱aṉ yej nimitzpoxnekij, matimosepannekikaṉ, iga Dios

kichiw̱a iga wel matiknekikaṉ tokniw̱aṉ. Nochi yej kineki iyikniṉ,
inó̱n ipiltziṉ Dios iwáṉ kix̱mati Dios. 8Eꞌ yej ayáꞌ̱ kineki iyikniṉ,
inó̱n ayáꞌ̱ kix̱mati Dios, iga Dios nochipa teṉeki. 9Dios kinex̱tij iga
tep̱oxneki kuaꞌ̱ kitiṯan iseḻPiltziṉ ipan iníṉ taj̱li, iga timoconfiaṟowaj
pan yéj, nochipa tonoskej waṉ Dios. 10 Ipan iníṉ nes̱i iga teṉeki: ayéj
iga tejamej tikpoxnekikej Dios, sino que yéj teṉeguiꞌ iwáṉ kitiṯan
iPiltziṉ iga yéj mamiki iga tejamej iga wel matep̱erdonaṟowili yej
tejamej tikchijkej yej ayeḵti.

11Nokniw̱aṉ yej nimitzpoxnekij, siga Dios ijkó̱n teṉeguiꞌ,
tejamej no̱ matimonekikaṉ. 12Dios ayagaj kitaꞌ nikem̱an; eꞌ siga
timosepannekij, Dios seṯitoꞌ iwáṉ tejamej iwáṉ tejamej tiseṯitokej
waṉ yéj, iwáṉ ijkó̱n momelaꞌnex̱tiá ken iga Dios tep̱oxneki. 13 Ijkíṉ
tikmatij iga tiseṯitokej waṉ Dios iwáṉ Dios seṯitoꞌ waṉ tejamej:
iga iyEspíṟitoj yej yéj tem̱áꞌ. 14 Iwáṉ nejamej nikitakej iwáṉ
niknojma-ijtowaj iga toTaj kitiṯan iPiltziṉ iga makisalvaṟo nochi

a 4:1 Xikita glosario “Profeta”.
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gente. 15Dios seṯitoꞌ waṉ nochi yej kinojma-ijtowa iga Jesús nokta
iPiltziṉ Dios. Ijkóṉ wel tiseṯitoskej waṉ Dios iwáṉ Dios waṉ tejamej.

16Tikmatij waṉ ticreḏowaj iga Dios teṉeki. Dios teṉeki, iwáṉ yej
kineki iyikniṉ, seṯitoꞌ waṉ Dios, iwáṉ Dios seṯitoꞌ waṉ yéj. 17Siga
meláꞌ̱ tiknekij tokniw̱aṉ iwáṉ tikchiw̱aj ken kichij Jesucristo kuaꞌ̱
onoya ipan iníṉ taj̱li, tijyaskej kensan yéj ken iga teṉeki, iwáṉ
ayáꞌ̱ timajmawiskej kuaꞌ̱ Dios tajuzgaṟo̱j. 18Yej kimati iga Dios
kineki, ayáꞌ̱ majmawi. Kuaꞌ̱ tikmatij iga Dios tep̱oxneki, ni alíṉ
atimajmawij. Iga yej majmawi kimati iga Dios yawi kicastigaṟo̱ti.
Inó̱n iga, si agaj majmawi, aya kimelaꞌmati iga Dios kipoxneki.

19Tejamej tiknekij Dios iwáṉ tiknekij tokniw̱aṉ iga Dios
achto teṉeguiꞌ. 20Siga agaj kijtowa: “Nej nikneki Dios”, eꞌ kijiya
iyikniṉ, inó̱n takajkayaw̱a. Pues siga ayáꞌ̱ kineki iyikniṉ yej wel
kita, awel kineki Dios yej ayáꞌ̱ kita. 21 Jesucristo ijkíṉ te-ijliá iga
matikchiw̱akaṉ: Yej kineki Dios, no̱ makineki iyikniṉ.

Amo matikchiw̱akaṉ ken yej akitokaj iyojwi toTeḵo

5 Nochi yej kijtowa iga Jesús nokta in Cristo,a inó̱n yej ijkó̱n
kijtowa ipiltziṉ Dios; iwáṉ yej kineki toTaj, no̱ kineki ipilowaṉ

toTaj. 2Siga tiknekij Dios iwáṉ tikchiw̱aj yej yéj kijtowa, tikmatij
iga no̱ tiknekij ipilowaṉ Dios. 3Yej kineki toTaj, kichiw̱a ken
toTaj tatekimaka iwáṉ yej toTaj teṯekimaka iga matikchiw̱akaṉ,
ayéj ken yej awel mochiw̱a. 4Nochi yej ipilówam̱pa Dios
kitaṉiliá yej tey̱o̱ltilaṉa yej ayeḵti yej mochiw̱a pan iníṉ taj̱li. Iga
timoconfiaṟowaj ipan Jesús, ayáꞌ̱ tikchiw̱aj yej ayeḵti ken kichiw̱aj
yej ayáꞌ̱ kitokaj iyojwi toTeḵo. 5Yej kicreḏowa iga Jesús iPiltziṉ
Dios, inó̱n kitaṉiliá yej tey̱o̱ltilaṉa yej ayeḵti yej mochiw̱a pan iníṉ
taj̱li, ken kichiw̱aj yej akitokaj iyojwi toTeḵo.

IyEspíṟitoj Dios kijtowa yej meláꞌ̱ nokta
6Kuaꞌ̱ Jesucristo waḻka ipan iníṉ taj̱li, kibautizaṟojkejb pan aꞌ̱ti,

iwáṉ kis̱aꞌ iyesyo kuaꞌ̱ miꞌ ipan cruz. IyEspíṟitoj Dios teṉojma-ijliá
nochi iníṉ, waṉ iníṉ Espíritu kijtowa yej meláꞌ̱ nokta. 7 E̱yímejwaꞌ
in yej onokej ipan cielo in yej teṉojma-ijliáj: toTaj, Tájto̱l waṉ el
Espíritu Santo, iwáṉ iyey̱ixtimej sansé̱ kijtowaj. 8 E̱yímejwaꞌ in yej
onokej ipan taj̱li in yej teṉojma-ijliáj: el Espíritu, aꞌ̱ti iwáṉ esti,

a 5:1 Xikita glosario “Cristo”. b 5:6 Xikita glosario “Bautizar”.
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iwáṉ iyey̱ixtimej sansé̱ kijtowaj. 9Siga wel ticreḏowaj yej kijtowaj
tajtag̱aꞌ, maj̱ya sej valeṟowa yej kijtowa Dios, porque Dios kijtowa
yej kichij iPiltziṉ. 10Yej moconfiaṟowa ipan iPiltziṉ Dios ipan
iyaḻmaj kicreḏowa yej Dios kijtowa; eꞌ yej ayáꞌ̱ kicreḏowa Dios,
inó̱n kipantiá iga Dios takajkayaw̱a, iga ayáꞌ̱ kicreḏowa yej Dios
kijtoj de iPiltziṉ. 11 Iniṉwaꞌ in yej kijtoj Dios: iga yéj kichiw̱as
iga nochipa tonoskej íwaṉ, siga ticreḏowaj ipan Cristo wel nokta
nochipa tonoskej íwaṉ. 12Yej seṯitoꞌ waṉ iPiltziṉ Dios, yawi onoti
nochipa íwaṉ ipan cielo; eꞌ yej ayáꞌ̱ seṯitoꞌ waṉ iPiltziṉ Dios, ayáꞌ̱
onos nochipa íwaṉ.

Te iga mo-ijkuiloj iníṉ am̱aꞌ
13Nimitzijkuilowiliá iníṉ am̱aꞌ amejamej yej ankicreḏowaj ipan

iPiltziṉ Dios, iga xikmatíkaṉya iga nochipa amonoskej iwáṉ yéj
ipan cielo.

14Timoconfiaṟowaj ipan Dios iga tikmatij iga kuaꞌ̱ tiktajtaniliáj
yej yejpa kiyeꞌ̱ita, yéj teṯajto̱lkaki. 15 Iwáṉ tejamej tikmatij nokta
iga Dios teḵaki kuaꞌ̱ titajtowaj íwaṉ; inó̱n iga tikmatij iga tikpiaja
yej tiktajtanilijkej.

16Siga agaj kita iga iyikniṉ kichijtoꞌ yej ayeḵti, yej weljoꞌ
moperdonaṟowa, makitajtanili Dios iga makipalew̱i, iwáṉ Dios
kichiw̱as iga inóṉ tokniṉ nochipa maono íwaṉ ipan cielo. Nikijtowa
inó̱n siga kichij yej ayeḵti yej weljoꞌ moperdonaṟowa, iga onoꞌ
nokta yej mochiw̱a yej ayeḵti yej aweljoꞌ moperdonaṟowa, iga
ino̱mpa ayáꞌ̱ nikijtowa iga xiktajtaniliḵaṉ Dios iga makipalew̱i.
17Nochi yej mochiw̱a yej Dios ayáꞌ̱ kiyeꞌ̱ita, ino̱nwaꞌ ayeḵti; eꞌ onoꞌ
yej mochiw̱a yej ayeḵti yej weljoꞌ moperdonaṟowa.

18Tikmatij iga yej ipilówam̱pa Dios ayoꞌ kichijtoskej yej ayeḵti.
Porque iPiltziṉ Dios kicuidaṟowaj, iwáṉ Tzitzimiꞌ awel te̱ kichiw̱iliáj.

19Tikmatij iga tejamej tiktokaj Dios, eꞌ no̱ tikmatij iga yej ayáꞌ̱
kitokasnekij Dios, nochi yejamej Tzitzimiꞌ kitekimakaj.

20No̱ tikmatij iga iPiltziṉ Dios waḻka, iwáṉ yéj teṉex̱tilij iga
matikmelaꞌix̱matikaṉ yej melaꞌDio̱s. Iwáṉ tejamej tikix̱matij iga
tisen-onokej iwáṉ Jesucristo yej iPiltziṉ. Yejwaꞌ in melaꞌDio̱s yej
kichiw̱a iga wel matonokaṉ nochipa íwaṉ. 21Nopilowaṉ, amo
xiktokakaṉ yej ayéj melaꞌDio̱s. Ijkó̱nyawaꞌ.



Ó̱meya am̱aꞌ yej kijkuiloj
San Juan

Matinemikaṉ ken teṉex̱tiliá itájto̱l Dios

1 Nej niJuan yej ni-anciaṉoj,a nimitzijkuilowiliáj amejwaṉ
yej Dio̱spa mitztapejpenkejb yej ompa anmonechkowaj yej

nimitzpoxnekij, ayejsan nej sino que no̱ mitznekij nochi yej
kix̱matij itájto̱l Dios yej meláꞌ̱ nokta. 2Nimitzpoxnekij amejwaṉ
iga tiksempiáj itájto̱l Dios yej meláꞌ̱ nokta ipan toaḻmaj, iwáṉ
nochipa tikpiaskej. 3Niktajtaniliá Dios yej toTaj iwáṉ Jesucristo yej
iPiltziṉ Dios, iga mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ, mamitzcho̱kiliḵaṉ, iwáṉ
makichiw̱akaṉ iga xonokaṉ tamelá,̱ xicreḏojtokaṉ itájto̱l Dios yej
meláꞌ̱ nokta iwáṉ ximonekikaṉ.

4Nipaḵi iga nikmati iga sekin de amejwaṉ annemij ken teṉex̱tiliá
itájto̱l Dios, ijkó̱n ken Dios yej tóTajpa te-ijliá iga matikchiw̱akaṉ.
5 Ináṉ nokniw̱aṉ, nimitzijliáj iga matimosepannekikaṉ. Iníṉ
yej nimitzijkuilowiliáj, ayéj ken yej aya mitztekimakakej iga
xikchiw̱akaṉ, sino que ino̱nsan yej ikyay tikmatikej. 6 Iga
matiknekikaṉ tokniw̱aṉ, kineki iga matinemikaṉ ken Dios
teṯekimaka; iwáṉ inó̱n yej Dios te-ijliá iga matikchiw̱akaṉ, ikyay
ankimatitokej iwáṉ teṯekimaka iga matiknekikaṉ tokniw̱aṉ.

Yej takajkaya̱waj
7 Ipan iníṉ taj̱li onoꞌ miaꞌ yej takajkayajtinemij. Yejamej ayáꞌ̱

kijtowaj iga Jesucristo kipiáꞌ icueṟpoj ken nochi tag̱aꞌ. Yej ijkó̱n
kijtowa, ino̱nwaꞌ takajkayaw̱a iwáṉ kijiya Cristo. 8Xikitakaṉ nokta
ken iga annemij, iga amo ankinem̱polos̱kej yej ankichijkej, sino que
Dios mamitzmakakaṉ keꞌ̱ kajasi yej iga ankichijkej.

9Siga agaj tamachtiá yej Cristo ayáꞌ̱ tamachtij, inóṉ ayáꞌ̱ kix̱mati
Dios; eꞌ yej kichijtoꞌ ken Cristo tamachtij inó̱n sí sennemi waṉ
toTaj iwáṉ teP̱iltziṉ. 10Siga agaj mitzpaxaḻowiliáj iwáṉ ayáꞌ̱

a 1:1 Xikita glosario “Anciano”. b 1:1 Ipan griego tajtowa de siwaꞌ̱ yej Dios
kitapejpen waṉ ipilowaṉ; inó̱n kijto̱jneki “la iglesia elegida y a sus miembros”
(Nueva Versión Internacional)
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ijkíṉ mitznex̱tiliáj, amo xiko̱memaw̱iḵaṉ amochaṉ niga xikijliḵaṉ
“xiyeꞌ̱ásiya”, 11porque yej ki-o̱memaw̱iá yej ayompa tamachtiá,
ino̱nwaꞌ ken kuaꞌ̱ íwaṉ ayompa sentamachtiáj.

Monawatiá
12Ónogoꞌ komati yej wel katka manimitzijliḵaṉ; eꞌ ayáꞌ̱ nikneki

manimitzijkuilowilíḵam̱pa ipan am̱aꞌ, iga niaj̱neki nomaṯika
nimitzitatij iga wel matisentaṯapowakaṉ iwáṉ matisempaḵikaṉ.

13Tokniw̱aṉ yej nij onokej yej no̱ kitapejpen Dios, kinekij
xiyeꞌ̱onokaṉ. Ijkó̱nyawaꞌ.



É̱yiya am̱aꞌ yej kijkuiloj
San Juan

Juan yeꞌ̱tajtowa iga Gayo

1 Nej niJuan yej ni-anciaṉoj,a nimitzijkuilowiliá iníṉ am̱aꞌ tej
tinoamig̱oj yej moto̱kaꞌ̱ Gayo. Nimitzneki iga tiksentokaj yej

meláꞌ̱ nokta.
2Nokniṉ yej nimitzpoxneki, niktajtaniliá Dios iga ijkó̱n ken

tiyeꞌ̱nemi ipan iyojwi Dios, ijkó̱n no̱ nochi yej tikchiw̱a mayeꞌ̱kis̱a,
iwáṉ amo ximenfermaṟo. 3Poxsan nipag̱uiꞌ kuaꞌ̱ sekin tokniw̱aṉ
waḻkej, iwáṉ nep̱owilijkej iga tej nochipa tikchijtoꞌ ken kijtowa
itájto̱l Dios yej meláꞌ̱ nokta. 4Poxsan niyo̱lchikajtoꞌ kuaꞌ̱ nikmatiꞌ
iga nopilowaṉ kichijtokej ken kijtowa itájto̱l Dios yej meláꞌ̱ nokta.

5Nokniṉ yej nimitzpoxneki, nemi tikchiw̱a ijko̱nya nokta
ken kineki toTeḵo iga tikpalew̱iá tokniw̱aṉ yej kitokaj Cristo,
malej ayáꞌ̱ tikijix̱mati iga wiṯzej ipan seꞌ aḻtepem̱ej. 6 Inim̱ej
tokniw̱aṉ yej kipowaj yeꞌ̱notic̱iaj, kijtojkej iyix̱taj tokniw̱aṉ yej
kicreḏowaj Dios kaṉ nechkatoyaj iga poxsan tikneki yejamej.
Achi xikojmakakaṉ tokniw̱aṉ kaṉ nemi yawij; ijkó̱n ken kajasi
xikpalew̱iḵaṉ yej tekipanowaj iga Dios. 7Porque yejamej pew̱ákeja
iga kipojtinemij itájto̱l Jesucristo, iwáṉ yejamej ayáꞌ̱ nemi kikuij
nité̱ yej kimakasnekij nam̱o̱lmej yej akix̱matij Dios. 8 Inó̱n iga
tejamej matikpalew̱iḵaṉ iga wel makipowakaṉ itájto̱l Dios.

Diótrefes ayá̱ꞌ yeꞌ̱nemi
9Nej nimitzijkuilowilíjkeja se̱ am̱aꞌ iga mamoleeṟo kaṉ

anmonechkowaj yej ankitokaj Cristo; eꞌ Diótrefes, yej nochipa
kineki mamitzmandaṟo̱kaṉ, ayáꞌ̱ neḵui. 10 Inó̱n iga, siga nia,
nikajajwas iga nep̱o̱powa iwáṉ iga ne-ijiya. Iwáṉ ayejsan iga
inó̱n, ni alíṉ ayáꞌ̱ ko̱memaw̱iá tokniw̱aṉ yej kipowaj yeꞌ̱notic̱iaj.
Iwáṉ yej kinekij matao̱memaw̱iḵaṉ, ayáꞌ̱ kimakaltiá lugar iga
matao̱memaw̱iḵaṉ iwáṉ ayꞌya kimakaltiá lugar iga maasikaṉ kaṉ
monechkowaj tokniw̱aṉ.

a 1:1 Xikita glosario “Anciano”.
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11Nokniṉ yej nimitzpoxneki, amo ximix̱kuiṯi ipan yej kichiw̱a

yej ayeḵti, xikchíw̱asan yej yeḵti. Yej kichiw̱a yej yeḵti, inó̱n kitoka
Dios; eꞌ yej kichiw̱a yej ayeḵti, inó̱n ayíꞌ̱ kitaꞌ Dios.

Wel mix̱kuiṯilo ipan Demetrio
12Nochi yeꞌ̱tajtowa iga Demetrio, iwáṉ ken iga nemi nes̱i iga

kix̱mati yej meláꞌ̱ nokta. Nejameṉ no̱ niyeꞌ̱tajtowaj iga yéj, iwáṉ
tikmátiya iga yej nejameṉ nikijtowaj ayáꞌ̱ nitakajkayaw̱aj.

Monawatiá
13Ónogoꞌ komati yej wel katka manimitzijli; eꞌ ayáꞌ̱ nikneki

manimitzijkuilowílipa ipan am̱aꞌ, 14 iga niaj̱neki nomaṯika
nimitzitati iga wel matisentaṯapowakaṉ.

15Dios makichiw̱a iga xono tamelá.̱ Moamig̱ojwaṉ yej nigaj
onokej kinekij iga xiyeꞌ̱ono. Xiksaludaṟo sejsé̱ de toamig̱ojmej yej
ompiga onokej mowaṉ.



A̱maꞌ yej kijkuiloj
San Judas

Judas kijkuilowiliá yej kitokaj Jesús

1 Nej niJudas, itekipanowa̱ni Jesucristo, nej iyikniṉ
Santiago, nimitzijkuilowiliáj iníṉ am̱aꞌ yej toTaj Dios

mitznekij, mitzno̱tzkej iwá̱n mitztapejpenkej iwá̱n yej
Jesucristo mitzo̱memaw̱iáj iga anseṯitokej íwaṉ. 2Dios poxsan
mamitzcho̱kiliḵaṉ iwáṉ makichiw̱a iga xonokaṉ tamelá̱ iwáṉ máj̱
mamitznekikaṉ Dios.

Yej takajkayáw̱ajpa kuaꞌ̱ tamachtiáj
3Nokniw̱aṉ yej nimitzpoxnekij, poxsan nimitzijkuilowilij̱nekiáj

iga kén iga Dios tes̱alvaṟowa. Eꞌ ináṉ nemi nimitzijkuilowiliáj iga
manimitzijliḵaṉ iga amo ni alíṉ xikajtew̱akaṉ yej ankicreḏojkej,
yej ses̱an vej̱ toTeḵo teṉex̱tilij kén iga tes̱alvaṟowa tejamej yej
teṯapejpen. 4Porque sekin tajtag̱aꞌ yej takajkayajtinemij, yokaasij
kaṉ anmonechkowaj iwáṉ mitznam̱o̱lmachtiáj iga Dios nochipa
tec̱ho̱kiliá iwáṉ ijkó̱n kijtowaj iga se̱ welkiꞌ ayompa nemi iga
kimatitoꞌ iga Dios yawi kiperdonaṟo̱ti. Ayoꞌ no̱ kichiw̱aj ken
teṯekimaka toTeḵo Jesucristo, yéjsan yej kajasi iga matem̱andaṟo.
Desde íkyaya Dios kijtoj iga ino̱mej yawij kicastigaṟo̱tij.

5Malej ankimátija, amo xikeḻkaw̱akaṉ yej kipasaṟojkej
israeliṯajmej kuaꞌ̱ toTeḵo kikix̱tij ino̱mej kaṉ esclav̱ojtitoyaj Egipto;
yej ayáꞌ̱ kichijkej ken Dios kijtowa, kimijmiktij. 6No̱ xikejlam̱ikikaṉ
aṉgelejmeja yej akichijkej itekipano̱lmej yej Dios kimakakaj iwáṉ
kiyokakajtejkej kaṉ katka icham̱ej. Iwáṉ Dios kipres̱ojwij ino̱mej
aṉgelejmej kaṉ takomichkaṉ iwáṉ ompa ilpitoskej este kuaꞌ̱ Dios
yawi tajuzgaṟo̱ti. 7 Ijko̱nsan no̱ xikejlam̱ikikaṉ yej chaṉtitoyaj ipan
aḻtepem̱ej Sodoma iwáṉ Gomorra iwáṉ sekin aḻtepeꞌ̱ yej najnaꞌ̱san
onokej; yejamej kitekichijtoyaj yej ayeḵti iga moteḵayaj waṉ aꞌ̱san
nes̱i iwáṉ kichiw̱ayaj yej ayáꞌ̱ kajasi. Inó̱n iga Dios kicastigaṟoj
inom̱ej iga tiꞌti yej ayíꞌ̱ sew̱i, iga ipan yejameṉ nochi mamix̱kuiṯiḵaṉ.

a 1:6 Xikita glosario “Ángel”.
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8Malej ijkó̱n kimatitokej in inim̱ej yej takajkayajtinemij, eꞌ

yejamej kijtowaj iga Dio̱skiꞌ kitem̱iktiáj iga wel kichiw̱aj yej ayeḵti
iga icueṟpojmej. Iwáṉ ayáꞌ̱ kichiw̱aj ken kijtowa toTeḵo, iwáṉ
maḻtajtowaj iga aṉgelejmej yej onokej ipan cielo. 9Niga Miguel, yej
el ángel yej máj̱ mandaṟowa, kuaꞌ̱ mokuejkuesojtoyaj iwáṉ Tzitzimiꞌ
iga Tzitzimiꞌ kikuisnekiá icueṟpoj Moisés, Miguel ayáꞌ̱ mix̱ew̱ij iga
kimaḻijlij Tzitzimiꞌ, sino que kijtoj: “NoTeḵo mamitzcastigaṟo.”
10Eꞌ ino̱mej tajtag̱aꞌ maḻtajtowaj iga aṉgelejmej yej ayáꞌ̱ kix̱matij.
Yejamej ken tikita animaḻmej yej awel tajlam̱ikij iga kichiw̱aj
kensan kineki iyaḻmajmej, eꞌ iga inó̱n kichiw̱aj yawij poliwitij.

11Yejamej yawij kisufriṟo̱tij iga kichiw̱aj ken kichij Caín.a Iwáṉ
kichiw̱aj yej ayeḵti iga kipiasnékijsan tomiṉ kensan Balaam.b
No̱ mopojpolo̱skej kensan Coréc iga akichiw̱asnekij ken toTeḵo
tatekimaka.

12Kuaꞌ̱ anmonechkowaj iga an-ilwichiw̱aj iga ankejlam̱ikij
toTeḵo Jesús,d inim̱ej yej ayompa tamachtiáj no̱ asij waṉ sentakuaj
waṉ amejwaṉ, eꞌ akimajmawiliáj Dios. Yejamej ken tikita tejté̱ yej
takakalojtoꞌ ipan yeꞌ̱tzótzol. Yejamej ken pasto̱rmej yej yejámeṉsan
mocuidaṟowaj. Yejamej ken tikita mixti yej kiwig̱a ejekaꞌ, eꞌ ni
alíṉ akimaga tiawaꞌ̱. Iwáṉ yejamej ken tikita kuawimej yej ayáꞌ̱
taḵij, melaꞌmiktókeja iga kiwiwitákeja este inelwayo. 13Yejamej
ken tikita inó̱n maréjaḻ yej poxsan mopap̱alakachowa, iwáṉ yej
kichijtokej, ken tikita iposo̱nka maréjaḻ. Iwáṉ yejamej ken tikita
siṯalimeje yej ayꞌya kimatij kaṉ yawij iwáṉ onókeja iga yawij
kicastigaṟo̱tij kaṉ paréj̱ takomichkaṉ, kaṉ nochipa onoskej.

14Enoc onoko kuaꞌ̱ pánoja siete teṯaj yej ipilówam̱pa ipilowaṉ
Adán. Enoc ijkíṉ kijtoj kensan Dios kitajto̱lmáꞌ: “Nikitaꞌ toTeḵo
wiꞌ̱ iwáṉ poxsan komati iyaṉgelejmej 15 iga kijuzgaṟo̱ki nochi,
iwáṉ iga kicastigaṟo̱ki nochi yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemikej, iga kichijkej
yej ayeḵti iwáṉ iga inochi tajto̱lmej yej iga kimaḻijlijkej Dios.”
16Yejamej poxsan tapop̱owaj, ayíꞌ̱ onoj tamelá,̱ iwáṉ yejamej kinekij
makichiw̱akaṉ yejsan kineki iyaḻmajmej. Poxsan moweyimatij.
Iwáṉ siga moneṉekij agaj ípan, kaṉsan mamoyeꞌ̱chiw̱akaṉ.

a 1:11 Caín kimiktij iyikniṉ. Gn 4:8 b 1:11 Num 22:1-35
c 1:11 Coré katka rebelde ico̱ntraj Moisés. Num 16:1-35, 26:9,10
d 1:12 Xikita glosario “Santa Cena”. e 1:13 Anka xiꞌ̱tzimej.
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Judas tano̱no̱tza iga mayeꞌ̱nemikaṉ
17Eꞌ amejwaṉ, noknim̱ej yej nimitzpoxnekij, amo xikeḻkaw̱akaṉ

iga apo̱stolejmeja yej kitiṯan Jesucristo 18mitzijlíjkeja: “Kuaꞌ̱ ayꞌya
wejka iga wiꞌ̱ sej toTeḵo, onoti sekin yej kajaw̱ilmatiskej yej kijtoj
Dios iwáṉ kichiw̱askej yej ayeḵti san ken kineki iyaḻmajmej.”
19 Inó̱mejwaꞌ in yej kitem̱owaj iga amo xonokaṉ ses̱an ipan iyojwi
Dios. Yejamej kichiw̱aj ken yejamej kinekij iwáṉ ayáꞌ̱ kipiáj
iyEspíṟitoj Dios.

20Eꞌ amejwaṉ, nokniw̱aṉ yej nimitzpoxnekij, ximosepanmachtiḵaṉ
itájto̱l Dios yej ankicreḏojkej. El Espíritu Santo mamitzpalew̱iḵaṉ
kuaꞌ̱ antajtowaj waṉ Dios. 21Ayíꞌ̱ xikeḻkaw̱akaṉ iga Dios mitznekij,
iwáṉ xikchix̱tokaṉ inó̱n día kuaꞌ̱ toTeḵo Jesucristo yej tec̱ho̱kiliá,
kichiw̱as iga nochipa matonokaṉ iwáṉ yéj.

22Xikpalew̱iḵaṉ iwáṉ xikyo̱lyamaṉakaṉ ino̱mej yej ayáꞌ̱
kitawelcreḏowaj. 23 Iwáṉ sekin xikpowiliḵaṉ itájto̱l Dios iga no̱
mamosalvaṟo̱kaṉ iga amo matatakaṉ pan tiwelo̱n; iwáṉ sekin
xikcho̱kiliḵaṉ, eꞌ ximocuidaṟo̱kaṉ de yejamej, iwáṉ este itzotzolmej
yej kakijtinemij iga kichiw̱aj yej ayeḵti, xikijiyiliḵaṉ.

Mamoweyimati Dios
24Dios wel tep̱alew̱iá iga amo matikajtew̱akaṉ iyojwi. Iwáṉ wel

tew̱ig̱a iyix̱taj este tipaḵtoskej, tonoskej ken tikita ayáꞌ̱ tikchijkej
yej ayeḵti. 25Yéjsan iseḻti Dios, yéj yej wel tes̱alvaṟowa iga amo
matec̱astigaṟo̱kaṉ iga tikchijkej yej ayeḵti. ToTeḵo Jesucristo
makichiw̱a iga la gente makiweyimatiḻtiḵaṉ Dios, yéjsan yej wel
kichiw̱a nochi nokta, yéj ikyay onoya, ináṉ onoꞌ iwáṉ nochipa onos.
Ijkó̱nyawaꞌ.

a 1:17 Xikita glosario “Apóstol”.



Yej Jesucristo kinex̱tilij San Juan
El Apocalipsis

Yej Jesucristo tanex̱tiliá

1 Iníṉ yej naꞌ̱ya wiꞌ̱ yej yawi mochiw̱ati, yej Dios kinex̱tilij
Jesucristo iga yéj sej makinex̱tili yej kitokaj. Iwáṉ Jesucristo

kitiṯan iyáṉgela iga inim̱ej tajto̱lmej manem̱atiḻtiḵi, nej niJuan yej
itatíṯampa. 2Niknojma-ijtowa nochi yej nikitaꞌ, yej Dios neṉex̱tilij
waṉ yej Jesucristo nep̱owilij waṉ kichij.

3Paḵi yej kileeṟowa inim̱ej tajto̱lmej, iwáṉ paḵij no̱ yej kikakij
kuaꞌ̱ nemi moleeṟowa inim̱ej tajtoḻmej yej kitiṯan Dios iwáṉ kichiw̱aj
kensan ijkuilijtoꞌ, iga ayꞌya keꞌ̱ poliwi iga yáwiya mochiw̱ati kensan
nigaj ijkuilijtoꞌ.

Juan kijkuilowiliáj las siete iglesias
4Nej niJuan nikijkuilowiliá las siete iglesias yej onoꞌ ipan

estado de Asia. Dios yej nochipa onoꞌ, yej onóyaya iwáṉ yawi
wiḵiti, mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ iwáṉ makichiw̱a iga xonokaṉ
tamelá.̱ Iwáṉ ino̱mej siete espiṟitojmejb yej onokej iteṉoj kaṉ
ew̱atoꞌ, kaṉ reinaṟojtoꞌ Dios, no̱ mamitzyo̱lchikajtokaṉ. 5No̱
mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ Jesucristo yej kimelaꞌmati inewi yej yawi
mochiw̱ati, yej achto ojpa-isaꞌ kaṉ miktoya, yej kimandaṟowa
inochi yej mandaṟowaj ipan taj̱li. Cristo teṉeki iwáṉ tep̱ájpaꞌ̱ya iga
iyesyo, inó̱n iga te-ita ken atikchijkej yej ayeḵti.

6 Iwáṉ Jesús tec̱hij iga matimochiw̱akaṉ tirrey̱ejmej iwáṉ
tisacerdo̱tejmej iga matitekipano̱kaṉ iga iDio̱s yej iTaj. ¡Iwáṉ Jesús
mamoweyimatiḻti iga yéj ayíꞌ̱ tamis iga mandaṟowa! Ijkó̱nyawaꞌ.

7 ¡Taꞌ xikakikaṉ, Cristo yawi wiḵiti ipan mixti! Iwáṉ nochi yawij
kitatij, este yej kimiktijkej Cristo no̱ yawij kitatij; iwáṉ inochi
toknim̱ej yej onokej ipan taj̱li yawij choḵatij kuaꞌ̱ yawij kitatij. Ijkóṉ
yawi mochiw̱ati.

a 1:1 Xikita glosario “Ángel”.
b 1:4 “Siete espiṟitojmej” anka kijto̱jneki el Espíritu Santo.
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8 Ijkíṉ kijtoj toTeḵo yej no̱yaṉ mandaṟowa, yej ináṉ onoꞌ iwáṉ

yej onoyay iwáṉ yáwiya wiḵiti, “Nej yej nikpew̱altij nochi, nejsan
niktamij̱ nochi, nej Alfa iwáṉ Omega.”a

Juan kita iga Cristo taw̱iá
9Nej niJuan yej amokniṉ, ne-ikno̱chiw̱aj kensan no̱ amejwaṉ

mitzikno̱chiw̱aj. ToTeḵo reinaṟowa ipan nej kensan no̱ reinaṟowa
ipan amejwaṉ. Iwáṉ tikijyo̱wiáj kuaꞌ̱ te-ikno̱chiw̱aj iga ijkó̱n
tep̱alew̱iá Jesús. Nonoya preso ipan tajkótaḻb yej ito̱kaꞌ̱ Patmos
iga san nikpowa itájto̱l Dios yej Jesucristo neṉex̱tilij. 10 Iwáṉ
iníṉ ipan inó̱n día kuaꞌ̱ moweyimatiḻtiá toTeḵo, Dios iyEspíṟitoj
asiꞌ noyakapan iga manikchiw̱a ken yéj kinekiá, iwáṉ notepotztaj
nikaguiꞌ se̱ tájto̱l poxsan recio, ken tikakij inaw̱atiḻka trompeta.
11 Iwáṉ ne-ijlij:

—Nej yej nikpew̱altij nochi, nejsan niktamij̱ nochi, nej Alfa
iwáṉ Omega. Xikijkuilo ipan am̱aꞌ yej tikita, iwáṉ xiktiṯanili las
siete iglesias yej onokej ipan estado de Asia, ken tikijtowaj ipan
aḻtepem̱ej, Éfeso, Esmirna, Pérgamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia iwáṉ
Laodicea.

12 Iwáṉ nimokuepaꞌ iga manikix̱mati aꞌ̱yéj nemi neṉo̱tza; iwáṉ
kuaꞌ̱ nimokuépaꞌya, nikitaꞌ siete mecho̱nwew̱etkej de oro. 13 Iwáṉ
itajkoyaṉ inóṉ siete mechoṉwew̱etkej, nikitaꞌ se̱ yej nes̱iá ken tikita
iPiltziṉ Tag̱aꞌ,c kakijtoꞌ isotaṉtzótzol iwáṉ ipan iyeḻix̱ kipiaya se̱
cintoro̱n yej chijtoꞌ iga oro. 14 Iwáṉ itzónkal este ijichkátiꞌsan ken
tikita ichkaꞌ o ken tikita mixti yej este ichkatiꞌ, iwáṉ iyix̱mej ken
tikita tiwelo̱n. 15 Iyikximej este xo̱ta ken tikita bronce yej este
xoláktiꞌsan iga kiyeꞌ̱tzotajkej; iwáṉ iga tajtowa este tikuiṉi ken tikita
kuaꞌ̱ wo̱pa kaṉ wetzitoꞌ wey̱aꞌ̱. 16 Ipan iyeꞌ̱maꞌ̱ kipiaya siete siṯalin,
iwáṉ ipan iteṉ kis̱aya se̱ espada yej este tem̱pitzáktiꞌsan, iwáṉ tateki
iyo̱mexti iteṉ. Ixay̱aꞌ xo̱taya ken tikita to̱natiꞌ̱ kuaꞌ̱ taw̱iá paréj̱.

17Kuaꞌ̱ niktachiḻij, niwetziꞌ iyikxiteṉoj ken kuaꞌ̱ san nimiktiajki.
Eꞌ yéj neṯaḻilij iyeꞌ̱maꞌ̱ iwáṉ ne-ijlij:

—Amo ximajmawi; nej yej nikpew̱altij nochi, nejsan niktamij̱
nochi. 18Nej yej nisatoꞌ; malej iga nimiktoya, taꞌ xikita, ináṉ
nia nonoti nochipa. Nej nikpiá llav̱ejmej iga wel niktapowa kaṉ

a 1:8 Alfa, letra kaṉ pew̱a alfabeto griego. Omega, letra kaṉ tami alfabeto griego.
b 1:9 Xikita glosario “Tajkótaḻ o Isla”. c 1:13 Xikita glosario “IPiltziṉ Tag̱aꞌ”.
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onokej yej miktokej iwáṉ wel nikojpa-ixitiáj. 19 Ináṉ xikijkuilo yej
tikitaꞌ, yej ináṉ nemi mochiw̱a iwáṉ yej yawi mochiw̱ati. 20 Iníṉ
kijto̱jneki inó̱n siete siṯalimej yej tikitaꞌ ipan noyeꞌ̱maꞌ̱, iwáṉ inó̱n
siete mecho̱nwew̱etkej yej de oro: ino̱mej siete siṯalin kijto̱jneki
aṉgelejmej yej kitztokej ino̱mej siete iglesias, iwáṉ ino̱mej siete
mecho̱nwew̱etkej, ino̱nwaꞌ kito̱jneki siete iglesias.

Mo-ijkuilowiliá yej chaṉtitokej Éfeso yej kitokaj Cristo

2 ’Ijkíṉ xikijkuilowili el ángel yej kitztoꞌ toknim̱ej yej neṯokaj
yej icham̱ej Éfeso: “Ijkíṉ nimitzijliáj nej yej nikpiá siete

siṯalin ipan noyeꞌ̱maꞌ̱ iwáṉ nineṉejnentoꞌ itajkoyaṉ inó̱n siete
mecho̱nwew̱etkej de oro: 2Nej nikmati inochi yej ankichiw̱aj;
nimitzix̱matij iga ampoxtekipanowaj, nochi ankijyo̱wiáj iwáṉ
nikmati iga ayáꞌ̱ ankiyeꞌ̱itaj yej kichiw̱aj yej ayeḵti. Nej nikmati
iga ankitaḻijkej a prueba yej momachiḻiáj iga apo̱stolejmeja iwáṉ
ayéj, iwáṉ ankimatij iga yejameṉ takajkayaw̱aj. 3Amejwaṉ nochi
ankijyo̱wiáj, malej iga mitzikno̱chijkej waṉ ampoxtekipanojkej
iga nej iwáṉ ayáꞌ̱ ansiawij. 4Eꞌ nimitzmatiliáj tejté̱ yej anikyeꞌ̱ita:
ayꞌya anneṉekij ken anneṉekikej kuaꞌ̱ peꞌ̱ anneṯokakej. 5 Inó̱n iga
xikejlam̱ikikaṉ ken achto ankichijtoyaj yej yeḵti iwáṉ xikpatakaṉ
ken annemij iwáṉ xikchiw̱akaṉ sej ken achto ankichiw̱ayaj. Siga
ayáꞌ̱ ijkóṉ ankichiw̱aj, nia nimitziknoc̱hiw̱atij iwáṉ nia nimitzeṉiliṯij
anmomecho̱nwéj̱ kaṉ iga onoꞌ siga ayáꞌ̱ ankipataj ken annemij. 6Eꞌ
malej ijkó̱n, nikyeꞌ̱ita iga ankijiyaj yej kichiw̱aj ken tanex̱tiliáj yej
kitokaj Nicolás, inó̱n nej no̱ nikijiya. 7Xikyeꞌ̱kakikaṉ yej iyEspíṟitoj
Dios kijliá yej neṯokaj: Yej kitaṉilij̱ Tzitzimiꞌ, nia nikualtiṯi itaḵilka
kuawiꞌ yej tamaka vida yej onoꞌ kaṉ pox tayeḵaṉ, yej itatki Dios.”

Mo-ijkuilowiliá yej chaṉtitokej Esmirna yej kitokaj Cristo
8 ’No̱ xikijkuilowili el ángel yej kitztoꞌ toknim̱ej yej neṯokaj yej

icham̱ej Esmirna: “Ijkíṉ nikijtowa yej achto nonoyay iwáṉ yej
nochipa nia nonoti, yej nimiktoyay iwáṉ sej ni-ojpa-isaꞌ: 9Nej
nikmati inochi yej ankichiw̱aj; nikmati iga mitzinoc̱hiw̱aj iwáṉ ayáꞌ̱
anmotapialiáj, eꞌ iyix̱taj Dios kenkuaꞌ̱ anmotapialiáj. Iwáṉ nikmati
kuaꞌ̱ maḻtajtowaj iga amejwaṉ yej momachiḻiáj iga judiyojmej, eꞌ
yejameṉ ayejwaꞌ te̱ in itekimej, sino que yejameṉ senemij waṉ yej

a 2:2 Xikita glosario “Apóstol”.
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kitokaj Tzitzimiꞌ. 10Amo ximomajtiḵaṉ iga yawij mitzikno̱chiw̱atij;
Tzitzimiꞌ yawi kichiw̱ati iga sekin de amejwaṉ makakiḵaṉ caṟcelijtiꞌ
iga makita siga anmosemakaskej iga anmoconfiaṟowaj ipan Dios,
yawij mitzikno̱chiw̱atij diez días. Eꞌ amo ximosemakakaṉ este
que ximikikaṉ iwáṉ nej nikchiw̱as iga nochipa xonokaṉ waṉ Dios
iga ankitaṉilijkej Tzitzimiꞌ. 11Xikyeꞌ̱kakikaṉ yej iyEspíṟitoj Dios
kijliá yej neṯokaj: Yej kitaṉilij̱ Tzitzimiꞌ, la segunda muertea até̱
kichiw̱ilij̱.”
Mo-ijkuilowiliá yej chaṉtitokej Pérgamo yej kitokaj Cristo
12 ’Ijkíṉ no̱ xikijkuilowili el ángel yej kitztoꞌ toknim̱ej yej

neṯokaj yej icham̱ej Pérgamo: “Ijkíṉ nikijtowa yej nikpiá espada
yej tem̱pitzaktiꞌ iwáṉ teṉtitoꞌ iyo̱mexti iteṉ: 13Nej nikmati inewi
yej ankichiw̱aj, iwáṉ nikmati iga anchaṉtitokej kaṉ gobernaṟowa
Tzitzimiꞌ, eꞌ amejwaṉ annem̱elaꞌtokaj. Iwáṉ ayáꞌ̱ nemi ankikajtew̱aj
iga anneṯokaj, malej iga ankitakej iga kimiktijkej Antipas inó̱n yej
nochipa kipowaꞌ notájto̱l, kimiktijkej ipan amoaḻtepeꞌ̱ kaṉ chaṉtitoꞌ
Tzitzimiꞌ. 14Eꞌ nimitzmatiliáj tejté̱ yej anikyeꞌ̱ita: iga ankipiáj ompa
ipan amoaḻtepeꞌ̱ Pérgamo sekin yej ayáꞌ̱ kinekij kikajtew̱aj yej
tanex̱tilij Balaam,b inó̱n yej kijlij Balac iga makinex̱tili israeliṯajmej
iga makichiw̱akaṉ yej ayeḵti iwáṉ iga makikuaḵaṉ tákual yej
kichiw̱ilijkej iḏolojmej iga kiweyimatiḻtiáj iwáṉ iga moteḵaj waṉ yej
ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitokej. 15Ankipiáj ompa no̱ sekin yej ayáꞌ̱ kinekij
makikajtew̱akaṉ ken tanex̱tiliáj yej kitokaj Nicolás iwáṉ inó̱n nej
nikijiya. 16 Inó̱n iga xikajtew̱akaṉ iga ankichiw̱aj yej ayeḵti; siga
ayáꞌ̱ ankikajtew̱aj, niaṯi kaṉ amonokej iwáṉ nia nicastigaṟo̱ti yej
kitokaj Nicolás iga espadac yej kis̱a ipan noteṉ. 17Xikyeꞌ̱kakikaṉ
yej iyEspíṟitoj Dios kijliá yej neṯokaj: Yej yawi kitaṉiliṯi Tzitzimiꞌ,
nia nikmakati iga makikua manád yej iy̱aṉtoꞌ; nia no̱ nikmakati
se̱ tetziṉ yej este ichkátiꞌsan, iwáṉ ipan tetziṉ yawi ijkuilijtoti se̱
nuevo to̱kaꞌ̱ yej ayagaj kix̱mati, yáwisan kix̱matiti petz yejsan yawi
kipiati inó̱n tetziṉ.”

a 2:11 “Segunda muerte”: Ap 20:14, 15; 21:8 b 2:14 Nm 31:16
c 2:16 “Espada” kijto̱jneki itájto̱l Jesús. d 2:17 Dios kimáꞌ maná israeliṯajmej
iga makikuaḵaṉ, kuaꞌ̱ nemi yay̱aj ipan desierto. Ex 16.
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Mo-ijkuilowiliá yej chaṉtitokej Tiatira yej kitokaj Cristo
18 ’Xikijkuilowili no̱ el ángel yej kitztoꞌ toknim̱ej yej neṯokaj yej

icham̱ej Tiatira: “Ijkíṉ nikijtowa nej yej iPiltziṉ Dios, yej nikpiá
noyix̱ ken tikita tiwelo̱n iwáṉ yej nikpiá nokxi yej ken de bronce
yej este xo̱ta iga xolaktiꞌ: 19Nej nikmati inewi yej ankichiw̱aj;
nikmati iga ante-ijiknim̱ej iwáṉ nochipa anmoconfiaṟojtokej nopan
iwáṉ ampoxtekipanowaj, nochi ankijyo̱wiáj, iwáṉ nikmati iga ináṉ
máj̱ nemi ankichiw̱aj yej yeḵti que kuaꞌ̱ achto anneṯokakej. 20Eꞌ
nimitzmatiliáj tejté̱ yej anikyeꞌ̱ita: iga amejwaṉ ayáꞌ̱ te̱ ankijliáj
inó̱n siwaꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Jesabel, yej kijtowa iga Dios kitajto̱lmaka,
eꞌ kikajkayajtokej yej nec̱reḏojtokej, iga kinejnex̱tiliáj iga
manajnam̱o̱lnemikaṉ iwáṉ iga makikuaḵaṉ tákual yej kichiw̱ilijkej
iḏolojmej iga kiweyimatiḻtiá. 21Nej nikchaꞌya iga makipata ken
nemi, eꞌ ayáꞌ̱ kineki makikajtew̱a iga tejtep̱alnemi. 22 Iwáṉ este
nia nikchaṉteḵati iwáṉ no̱ nia nikikno̱chiw̱atij yej najnam̱o̱lnemij
iwaṉya inó̱n siwaꞌ̱, 23 iwáṉ ipilowaṉ inó̱n siwaꞌ̱ nochi nia
nikmiktiliṯi. Iwáṉ ijkó̱n inochi yej nec̱reḏojtokej yawij kimatitij iga
nej nikmati inochi yej la gente kejlaṉtokej ipan iyaḻmajmej; iwáṉ
sejsé̱ de amejwaṉ nimitzmakaskej san ken ankichijkej. 24Eꞌ sekin
de amejwaṉ yej amonokej Tiatira, ayáꞌ̱ ankichiw̱aj yej tanex̱tiliá
inó̱n siwaꞌ̱, iwáṉ ayáꞌ̱ ankix̱matij yej yejameṉ kijliáj “yej ichtákasan
tanex̱tiliá itamatilis Tzitzimiꞌ”. Nimitzijliáj iga amejwaṉ ayáꞌ̱ nia
nimitztekimakatij iga xikchiw̱akaṉ seꞌ tejté.̱ 25Eꞌ xikchijtokaṉ
ken nemi ankichiw̱aj, te que nej maniwiḵi. 26Yej yawi kitaṉiliṯi
Tzitzimiꞌ iwáṉ nochipa makichijto yej nej nikneki, nia niktaḻiṯi iga
wel makimandaṟo inochi pais̱mej, 27 ijkó̱n ken noTaj neṯaḻij iga
wel manimandaṟo; ijkó̱n no̱ yejameṉ yawij kimandaṟo̱tij pais̱mej,
iwáṉ pox wel tamandaṟo̱skej, ayagaj wel kiteṉkuepilis̱kej; kitaṉilij̱
iyenemig̱ojmej ken tikita kuaꞌ̱ se̱ kixamaṉa aḵo̱miꞌ iga weyaꞌtepos.
28 Iwáṉ nikmakaskej siṯalin yej taw̱iá yowaltiꞌ. 29Xikyeꞌ̱kakikaṉ yej
iyEspíṟitoj Dios kijliá yej neṯokaj.”

Mo-ijkuilowiliá yej chaṉtitokej Sardis yej kitokaj Cristo

3 ’No̱ xikijkuilowili el ángel yej kitztoꞌ toknim̱ej yej neṯokaj yej
icham̱ej Sardis: “Ijkíṉ kijtowa yej kipiá siete iyEspíṟitoj Dios

iwáṉ siete siṯalin: Nej nikmati inochi yej ankichiw̱aj, momati iga
annem̱elaꞌcreḏowaj, eꞌ amejwaṉ ken anmiktokej no-ix̱taj iga ayꞌ
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anneṯokaj. 2Xisakaṉ iga ken anmiktokej waṉ amo ximosemakakaṉ
iwáṉ xinec̱reḏo̱kaṉ malej iga nes̱i iga ayꞌ annec̱reḏowaj; nikítaꞌya
iga ayáꞌ̱ ankichiw̱aj ken noDio̱s kiyeꞌ̱ita. 3Xikejlam̱ikikaṉ yej
mitznex̱tilijkej iwáṉ xikchiw̱akaṉ, iwáṉ ayꞌya xikchiw̱akaṉ yej
ayeḵti. Siga ayáꞌ̱ ankipataj ken iga annemij, niaṯi kaṉ amonokej,
niga ankimatiskej kem̱an, niaṯi ken tikita inó̱n yej tachteki. 4 Iwáṉ
ompa Sardis, onókejoꞌ sekin yej ayáꞌ̱ nemi kisokiwiáj itzotzolmej,a
iwáṉ nemiskej nowaṉ, kajakijtinemiskej iyistaꞌ̱tzotzolmej, iga
ijkó̱n kajasij iga manemikaṉ. 5Yej yawij kitaṉiliṯij Tzitzimiꞌ yawij
kajakijtotij iyistaꞌ̱tzotzolmej, iwáṉ ayáꞌ̱ nia nikpolo̱ti ito̱kam̱ej
ipan am̱aꞌ kaṉ ijkuilijtoꞌ ito̱kam̱ej yej nochipa onoskej iwáṉ Dios,
sino que nia nikijliṯij noTaj waṉ iyaṉgelejmej iga inim̱ej yej
nem̱elaꞌtokaj. 6Xiyeꞌ̱kakikaṉ yej iyEspíṟitoj Dios kijliá yej neṯokaj.”
Mo-ijkuilowiliá yej chaṉtitokej Filadelfia yej kitokaj Cristo
7 ’No̱ xikijkuilowili el ángel yej kitztoꞌ toknim̱ej yej neṯokaj yej

icham̱ej Filadelfia: “Ijkíṉ kijtowa yej ayíꞌ̱ kichiw̱a yej ayeḵti iwáṉ
ayíꞌ̱ takajkayaw̱a, yej kipiá illav̱ej el rey David, yej kuaꞌ̱ kitapowa
kalteṉ ayagaj wel kitzakua, iwáṉ kuaꞌ̱ kitzakua, ayagaj wel
kitapowa: 8Nej nikmati inochi yej ankichiw̱aj. Nimitztapowilíjkeja
se̱ kalteṉ yej ayagaj wel kitzakua; malej iga ayáꞌ̱ ampoxtajpalejkej,
ankichijkej ken kijtowa notájto̱l, iwáṉ ayáꞌ̱ nemi ankijtowaj iga
ayáꞌ̱ anne-ix̱matij. 9Nej nikchiw̱as iga mamotankuaḵetzatij moteṉoj
ino̱mej yej kitokaj iyojwi Tzitzimiꞌ, yej takajkayaw̱aj iga kijtowaj
iga judiyojmej, eꞌ ayéj ijkó̱n, iga makimatikaṉ iga nej nimitznekij.
10Ankichijkej ken nej nikijtowa iga nochi xikijyo̱wiḵaṉ, inó̱n iga
nimitzmaṉawis̱kej kuaꞌ̱ wiꞌ̱ iga tacastigaṟo̱loj̱ no̱yaṉ ipan taj̱li. Ijkó̱n
nes̱is aꞌ̱yéj moconfiaṟowaj ipan nej. 11Ayꞌya wejkatis iga niwiꞌ̱.
Xikchijtokaṉ ken nemi ankichiw̱aj iga ni agaj amo mamitzkuiḻiḵaṉ
yej Dios mitzmakaskej. 12Yej yawi kitaṉiliṯi Tzitzimiꞌ, nej nia
nikchiw̱ati iga máj̱ matayakaṉto ipan itio̱pan Dios, iwáṉ ompa
nikem̱an ayáꞌ̱ yawij kis̱atij; iwáṉ ipan yejameṉ nia nikijkuiloṯi itoḵaꞌ̱
noDio̱s iwáṉ ito̱kaꞌ̱ iweyi-aḻtepeꞌ̱ noDio̱s, inó̱n yej ito̱kaꞌ̱ nueva
Jerusalén yej Dios kitiṯanis, iwáṉ no̱ nia nikijkuilo̱ti iyakapamej
seꞌya noto̱kaꞌ̱. 13Xikyeꞌ̱kakikaṉ yej iyEspíṟitoj Dios kijliá yej
neṯokaj.”

a 3:4 Tzótzol yej sokiyoj kijto̱jneki iga se̱ ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemi.
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Mo-ijkuilowiliá yej chaṉtitokej Laodicea yej kitokaj Cristo
14 ’No̱ xikijkuilowili el ángel yej kitztoꞌ toknim̱ej yej neṯokaj yej

icham̱ej Laodicea: “Ijkíṉ nikijtowa nej yej ayíꞌ̱ nitakajkayaw̱a, iwáṉ
yej nochipa nikijtowa yej meláꞌ̱, nej nikpew̱altij inochi yej Dios
kichij: 15Nej nikmati inochi yej ankichiw̱aj. Nikmati iga anjokoxmej,
ayáꞌ̱ antoto̱nikej niga anseseꞌ̱mej. ¡Masej katka anseseꞌ̱mej o
antoto̱nikej! 16Eꞌ como anjokoxmej iwáṉ ayéj anseseꞌ̱mej niga
antoto̱nikej, nimiso̱tas iwáṉ amejwaṉ ankis̱askej ipan noteṉ iga
ayáꞌ̱ annem̱elaꞌtokaj. 17Amejwaṉ ankijtowaj iga anmotapialiáj,
anyeꞌ̱onokej iga ayáꞌ̱ mitzpolowaj nité;̱ eꞌ amejwaṉ ayáꞌ̱ anmo-itaj iga
ayáꞌ̱ ankipiáj nité,̱ ampetzpo̱brejmej, ampachamej iwáṉ amonokej
amopetzkaṉ. 18 Inó̱n iga nimitzijliáj, manimitznamakiḻtiḵaṉ yeꞌ̱oro
yej pánoja pan tiꞌti iga ximomelaꞌtapialiḵaṉ, iwáṉ tzótzol yej
istaꞌ̱ iga ximotaajakiḵaṉ iga amo xipiṉaw̱akaṉ iga amopetzkaṉ
amonokej iwáṉ xiktaḻiliḵaṉ yej mitzpajtiliáj amoyix̱ iga xitachakaṉ.
19Nej nikajajwa iwáṉ niknex̱tiliá kén iga mayeꞌ̱nemi nochi yej
nikneki. Inóṉ iga ináṉ poxsan xikyoḻmakakaṉ iga xiktokakaṉ iyojwi
Dios. 20Taꞌ xineḵaki, nej nonoꞌ ipan mokalteṉ iga nimitzno̱tztoꞌ;
siga tineḵaki iwáṉ tineḵaltapowiliá, nej nikalakis mokalijtiꞌ iwáṉ
tisentakuas̱kej. 21Yej kitaṉilis̱kej Tzitzimiꞌ, nia niktaḻiṯij nonáꞌ̱ iga
ijkó̱n no̱ marreinaṟo̱kaṉ ken nej new̱atoꞌ iga nirreinaṟowa, ijkó̱n
ken nej no̱ niktaṉilij Tzitzimiꞌ iwáṉ nimotáḻija iwáṉ noTaj kaṉ yéj
ew̱atoꞌ iga reinaṟowa. 22Xikyeꞌ̱kakikaṉ yej iyEspíṟitoj Dios kijliá yej
neṯokaj.”

Ken iga moweyimati Dios ipan cielo

4 Kuaꞌ̱ tamiꞌ iníṉ, nikitaꞌ se̱ puerta tapojtoꞌ ipan cielo; iwáṉ inó̱n
yej achto neṉo̱tzaꞌ, yej tajtoj ken tikita inaw̱atiḻka trompeta, sej

ne-ijlij:
—Xitejkawi nijiga, iwáṉ nia nimitznex̱tiliṯi yej mochiw̱as kuaꞌ̱

páno̱ja nochi yej tikitaꞌ.
2 Iwáṉ íkuaꞌ̱ iyEspíṟitoj Dios waḻaj noyakapan, iwáṉ nikitaꞌ se̱

trono,a onoꞌ ipan cielo iwáṉ ipan inó̱n trono, aꞌ̱pa yej ew̱atoya.
3 Iwáṉ yej ew̱atoya ipan trono nes̱iá ken tikita se̱ teꞌti de jaspeb

a 4:2 “Trono” asiento kaṉ motaḻiá rey iga mandaṟowa.
b 4:3 Jaspe teꞌti yej xoxoktiꞌ.
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yej este xó̱tasan o cornalina,a iwáṉ inó̱n trono, kiyawalojtoya
se̱ aḵosamaḻo̱ꞌ yej petaṉiá ken tikita tepayaktziṉ yej ito̱kaꞌ̱
esmeralda.b 4 Iwáṉ inó̱n trono kiyawalojtoya seꞌ veinticuatro
tronos iwáṉ ipan inó̱n veinticuatro tronos ejew̱atoyaj veinticuatro
anciaṉojmej,c inochimej ijistaꞌ̱ itzotzolmej, iwáṉ ipan itzontekomej
kipiayaj icoro̱najmejd puro de oro. 5 Iwáṉ ipan trono tapetaṉiá,
tawo̱pay̱a iwáṉ tatikuiṉiá; iyix̱taj inó̱n trono onoya siete tiꞌti yej
wejwelo̱ntoyaj, iwáṉ inó̱n siete tiwelo̱n ino̱nwaꞌ siete iyEspíṟitoj
Dios. 6 Iyix̱taj inóṉ trono onoya ken tikita lámaṟ yej poxsan chipaktiꞌ
iwáṉ wel tachalo no̱yaṉ aṯampa.

Iwáṉ inó̱n trono yej onoꞌ tajkoyaṉ kiyawalojtoya naw̱i ken
ánimal, kipiayaj tro̱jaj iyix̱mej iyix̱tajpamej iwáṉ itepotztajpamej.
7Yej áchtopa de inim̱ej animaḻmej nes̱iá ken teḵuaṉi; iwáṉ seꞌ
nes̱iá ken to̱rojtziṉ, iwáṉ sewoꞌ nes̱iá ken tag̱aꞌ; iwáṉ sewoꞌ nes̱iá
ken águila yej pataṉtoꞌ. 8 Inaw̱ixtimej ino̱mej animaḻmej kipiayaj
seis iyas̱takapalmej, iwáṉ iyakapamej pepechijtoyaj ix̱timej iwáṉ
este itampa iyas̱takapalmej; iwáṉ semilwiꞌ iwáṉ senyówal ijkíṉ
kijtojtoyaj:

Kajasi iga mamopoxweyimatiḻti
toTeḵo Dios yej nochi wel kichiw̱a,
yej ikyay onoya, ónoꞌsan ináṉ iwáṉ yáwiya wiḵiti sej.

9Kuaꞌ̱ ino̱mej animaḻmej kiweyimatiḻtiay̱aj iwáṉ kimakayaj
gracias Dios yej ew̱atoꞌ ipan trono, inó̱n yej onoꞌ nochipa iwáṉ ayíꞌ̱
mikis, 10 ino̱mej veinticuatro anciaṉojmej motankuaḵetzaj iyix̱taj
Dios yej kiweyimatiḻtiáj yej nochipa onoꞌ iwáṉ ayíꞌ̱ mikis; iwáṉ
kitemowiáj icoro̱najmej iwáṉ kitaḻiáj iyix̱taj kaṉ ew̱atoꞌ Dios, iwáṉ
ijkíṉ kijtowaj:

11Annoteḵo iwáṉ annoDio̱s, tej mitzajasi iga
mamitzweyimatiḻtiḵaṉ, iga nochi wel tikchiw̱a;
iga tej tikchij inochi yej onoꞌ,
onókejsan iga tej tikneꞌ iga maonokaṉ.

a 4:3 Cornalina teꞌti yej chiḻtiꞌ. b 4:3 Esmeralda seꞌ teꞌti yej xoxoktiꞌ.
c 4:4 Español: “ancianos”; anka aṉgelejmej. d 4:4 Xikita glosario “Corona”.
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A̱maꞌ yej ayagaj wel kitapowa

5 Iwáṉ nikitaꞌ iga inó̱n yej ew̱atoꞌ ipan trono, iga iyeꞌ̱maꞌ̱
kikiṯzkijtoꞌ se̱ kimilo̱lam̱aꞌ,a ijkuilijtoꞌ ta-íjtiꞌpa iwáṉ

itepotztájbapa iwáṉ yeꞌ̱tzaktoꞌ iga siete sello.b 2 Iwáṉ nikitaꞌ se̱
ángel yej poxsan kipiá poder, ijkíṉ tajtoj recio:

—¿A̱ꞌyéj kajasi makipostekili iseḻlojyo iwáṉ makitapo iníṉ
kimilo̱lam̱aꞌ?

3Eꞌ ayagaj wel kitapoway̱a inó̱n kimilo̱lam̱aꞌ niga wel agaj
kitachiḻiay̱a, niga yej onoꞌ ipan cielo, niga yej onoꞌ ipan taj̱li, niga
yej onoꞌ taḻtampa. 4 Iwáṉ nej nicho̱kaya poxsan, iga ayagaj wel
kitapowa inó̱n kimilo̱lam̱aꞌ, niga ayagaj wel kileeṟoway̱a, niga agaj
wel kitachiḻiay̱a. 5 Iwáṉ se̱ de ino̱mej anciaṉojmej ne-ijlij:

—Amo xicho̱ka; inó̱n yej kijliáj “León”c yej reinaṟowa yej
irráẕajpa Judá, yej ipiltziṉ ipilówam̱pa rey David, kitáṉija iga
wel makitapo inó̱n kimilo̱lam̱aꞌ iwáṉ iga makipostekili inó̱n siete
iseḻlojyo yej kipiá.

6 Ináꞌ̱ trono iwáṉ tatajkoyaṉ ino̱mej naw̱i animaḻmej, iwáṉ
tatajkoyaṉ ino̱mej anciaṉojmej, nikitaꞌ se̱ Corderod yej nes̱i iga
kimiktíjkaja. Ejkatoya iwáṉ kipiaya siete ikuaḵua iwáṉ siete iyix̱;
iwáṉ inó̱n siete ix̱mej kijto̱jneki siete iyEspíṟitoj Dios yej kitiṯan
no̱yaṉ ipan taj̱li. 7 Inó̱n Cordero kikuiko inó̱n kimilo̱lam̱aꞌ yej
kikiṯzkijtoya iga iyeꞌ̱maꞌ̱ inó̱n yej ew̱atoꞌ ipan trono. 8Kuaꞌ̱ kíkuiꞌya
inó̱n kimilo̱lam̱aꞌ, inaw̱ixtimej ino̱mej animaḻmej iwáṉ ino̱mej
veinticuatro anciaṉojmej motankuaḵetzkej iyix̱taj inó̱n Cordero.
Sejsé̱ de ino̱mej anciaṉojmej kipiayaj se̱ arpa,e iwáṉ kipiayaj
wajkalmej de oro, eꞌ teṉtokej iga incienso,f inó̱n incienso kijto̱jneki
iyoracio̱mej yej kicreḏojtokej Dios. 9 Iwáṉ kikuiḵayaj iníṉ nuevo
takuiꞌ̱:

Tej mitzajasi nokta iga xikui inó̱n kimilo̱lam̱aꞌ iwáṉ iga
xikpostekili iseḻlojyo;

a 5:1 Xikita glosario “Kimilo̱lam̱aꞌ”. b 5:1 Sello kitaḻiliay̱aj am̱aꞌ iga matzakto
iga aꞌ̱san nes̱i amo makileeṟo, petz yej kitiṯaniliáj.
c 5:5 León ken tikita teḵuaṉi waṉ kijto̱jneki Jesucristo. Gn 49:9
d 5:6 Cordero ken tikita borreg̱ojtziṉ waṉ kijto̱jneki Jesucristo. Xikita glosario
“Borrego” waṉ “Cordero”. Xikita no̱ Ex 12:3,5. e 5:8 Xikita glosario “Arpa”.
f 5:8 Incienso ken kópal yej kitatiay̱aj kuaꞌ̱ kiweyimatiḻtiay̱aj Dios. Lv 16:12
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iga mitzmiktijkej, iwáṉ iga moesyo aneḵojkej iga
manimochiw̱akaṉ itatki Dios,

nejamej de inochi raza, yej de ses̱eꞌpa iga tajtowaj, de inochi
aḻtepem̱ej iwáṉ de inochi pais̱mej.

10Tikchij iga manimochiw̱akaṉ rey̱ejmej iwáṉ sacerdo̱tejmej
iga toDio̱s,

iwáṉ niawij nimandaṟo̱tij ipan taj̱li.
11 Iwáṉ nikitaꞌ, iwáṉ nikaguiꞌ itajto̱lmej miaꞌ aṉgelejmej

yej kiyawalojtoyaj trono, iwáṉ ino̱mej animaḻmej iwáṉ ino̱mej
anciaṉojmej. Ino̱mej aṉgelejmej onoyaj poxsan komatimej,a 12 iwáṉ
ijkíṉ kijtoway̱aj recio:

In Cordero yej kimiktijkaj,
kajasi iga mamoweyimatiḻti iga nochi wel kichiw̱a waṉ nochi

itatki,
nochi kimati waṉ pox tajpalej,
iwáṉ kajasi iga yéj mamoyeꞌ̱ita waṉ mamoweyimatiḻti iwáṉ

yéjsan mamotakuiḵili.
13 Iwáṉ nikaguiꞌ no̱ iga inochi yej isatokej yej Dios kichij, yej

onokej ipan cielo, yej onokej taḻpan iwáṉ yej onokej taḻtampa iwáṉ
yej onokej ipan lámaṟ, kijtoway̱aj:

Kajasi iga Dios yej onoꞌ ipan trono waṉ el Cordero
nochipa mamotakuiḵili, mamoweyimatiḻti,
iwáṉ nochipa marreinaṟo̱kaṉ.

14 Iwáṉ inaw̱ixtimej ino̱mej animaḻmej, ijkíṉ kijtoway̱aj:
—¡Ijkó̱n mamochiw̱a!

Iwáṉ ino̱mej veinticuatro anciaṉojmej motankuaḵetzkej iwáṉ
kiweyimatiḻtijkej yej nochipa onoꞌ iwáṉ nochipa onos.

Siete sello

6 Iwáṉ nikitaꞌ iga inó̱n Cordero kipostekilij se̱ de ino̱mej isey̱ojyo
iga kitapoj kimilo̱lam̱aꞌ, iwáṉ nikaguiꞌ se̱ de ino̱mej naw̱i yej

ken animaḻmej este toskatikuiṉiꞌ ken teyo̱ꞌ iga kijtoj:
—¡Xiwiḵi iwáṉ xitachá!
2Nitacháꞌ iwáṉ nikitaꞌ se̱ istaꞌ̱kaway̱oj, waṉ yej kitejkawilijtinemiá

kikiṯzkijtoya se̱ tawíjto̱l. Kimakakej se̱ corona,b iwáṉ kitaṉílija

a 5:11 “Poxsan komatimej” o millones de millones.
b 6:2 Xikita glosario “Corona”.
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iyenemig̱ojmej waṉ kis̱aꞌ iga matataṉili iwáṉ iga nochipa
matataṉilijto.

3Kuaꞌ̱ el Cordero kipostekilij seꞌ sello, nikáꞌ iga seꞌ yoḻkaꞌ̱ yej ken
to̱rojtziṉ kijtoj:

—¡Xiwiḵi iwáṉ xitachaki!
4 Iwáṉ kis̱ako seꞌ máj̱ kaway̱oj yej este chiḻtiꞌ ken tiwelon. Iwáṉ

yej kitejkawilijtinemiá, kimakakej iga wel makichiw̱a iga amo
maonolo tamelá̱ no̱yaṉ ipan taj̱li, sino que mamosepanmijmiktilo;
iwáṉ kimakakej se̱ weyi espada.

5Kuaꞌ̱ inó̱n Cordero kipostekílija tercer sello, nikaguiꞌ seꞌya máj̱
yo̱lkaꞌ̱ yej ixay̱aꞌ ken tag̱aꞌ, kijtoj:

—¡Xiwiḵi iwáṉ xitachá!
Iwáṉ nikitaꞌ se̱ pis̱tiꞌkaway̱oj, iwáṉ yej kitejkawilijtinemiá

kikiṯzkijtoya se̱ balanza. 6 Iwáṉ nikaguiꞌ se̱ tájto̱l tatajkoyaṉ inó̱n
naw̱i animaḻmej, kijtoway̱a:

—Monamaka se̱ kilo trigo yej ipatiꞌ̱ keꞌ̱ kitaṉiá se̱ iga tekipanowa
semilwiꞌ, acho̱nsan no̱ iga mokowa ey̱i kilo cebada; eꞌ amo
xikpetznem̱polo aceite waṉ vino.

7Kuaꞌ̱ inó̱n Cordero kipostekilij cuarto sello, nikaguiꞌ seꞌ anímal
yej ken águila yej pataṉtoꞌ, kijtoj:

—¡Xiwiḵi iwáṉ xitachá!
8Nitacháꞌ, iwá̱n nikitaꞌ se̱ kostiꞌkawa̱yoj, iwá̱n yej

kitejkawilijtinemiá ito̱kaꞌ̱ Mikílisti, iwáṉ itepotztaj yay̱a seꞌ yej
ito̱kaꞌ̱ Hades yej kijto̱jneki kaṉ onokej yej miktokej. Inim̱ej o̱meṉ
wel kichiw̱aj iga ipan cuarta parte de iníṉ taj̱li mamomijmiktilo iga
espada, mamayam̱ikilo, makojkokolismikilo iwáṉ matamijmiktiḵaṉ
teḵuaṉimej waṉ sekin animaḻmej.

9Kuaꞌ̱ inó̱n Cordero kipostekilij quinto sello, nikitaꞌ itampa altar
toknim̱ej yej kimijmiktijkej iga kipowakej itájto̱l Dios iwáṉ iga
momelaꞌnex̱tijkej iga yeꞌ̱nemiáj iyix̱taj Dios. 10 Iwáṉ kiteṉew̱iay̱aj
Dios te tzajtziajpa iga kijtoway̱aj:

—NoTeḵo tej yej atikchiw̱a yej ayeḵti iwáṉ ayíꞌ̱ titakajkayaw̱a,
¿este kem̱an timomaṯij̱ iga xikitalti ino̱mej yej onokej ipan taj̱li, yej
nejameṉ nem̱iktijkej?

11Entonces kimakakej itzotzolmej yej ijistaꞌ̱, iwáṉ kijlijkej iga
mamochákaṉoꞌ seꞌ alíṉ tiempo, este que mamási-oꞌ nochi yej
kicreḏojtokej Cristo yej yáwijoꞌ no̱ mikitij kensan yejameṉ.
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12Nikitaꞌ kuaꞌ̱ inóṉ Cordero kipostekílija isexto sello kimiloḻam̱aꞌ,

pew̱aꞌ iga pox mo̱liṉ taj̱li. To̱natiꞌ̱ mochij este chap̱ótiꞌsan ken tikita
tzótzol yej moakiá kuaꞌ̱ mikilo, iwáṉ la luna mochij este chíḻtiꞌsan
ken tikita esti. 13 Iwáṉ siṯalimej yej onokej ipan cielo wejwetzikej
ipan taj̱li, ken tikita kuaꞌ̱ ejekaꞌ yej pox tajpalej kixijxiṉiliá se̱
kuawiꞌ itaḵilka.

14Cielo poliwiꞌ ken tikita kuaꞌ̱ se̱ am̱aꞌ moko̱kolochowa, iwáṉ
inochi tepem̱ej iwáṉ inochi tajkotaḻmeja mopatakej kaṉ ojonoyaj.
15 Iwáṉ rey̱ejmej yej onokej ipan taj̱li, iwáṉ yej paréj̱ tayakaṉtokej
iwáṉ yej motapialiáj, iwáṉ ijef̱ejmej soldaḏojmej, iwáṉ yej pox
mandaṟowaj, iwáṉ esclav̱ojmejb iwáṉ yej ayéj esclav̱ojmej, miy̱aṉkej
ipan texapomej iwáṉ itzaḻaṉ tewew̱etkej. 16Kijliay̱aj tepem̱ej iwáṉ
tewew̱etkej:

—Xiwetzikaṉ noyakapamej iga xine-iy̱aṉakaṉ iyix̱taj inó̱n yej
ew̱atoꞌ ipan trono iwáṉ xine-iy̱aṉakaṉ iyix̱taj el Cordero iga amo
manec̱astigaṟo̱kaṉ; 17 iga ásiꞌya día kuaꞌ̱ poxsan yawi tacastigaṟo̱ti
iwáṉ ayagaj yawi kijyo̱wiṯi.

Dios kimaṉawiá yej itatki

7 Kuaꞌ̱ tamiꞌ iníṉ nikitaꞌ, nikitaꞌ naw̱i aṉgelejmej ejejkatokej ipan
naw̱i inakastan iníṉ taj̱li, yej kitzakuilijtokej naw̱i ejekaꞌ iga

amo makipiṯzakaṉ taj̱li, niga lámaṟ, niga se̱ kuawiꞌ. 2No̱ nikitaꞌ seꞌ
ángel yej wiṯzeya ikis̱áyam̱pa to̱natiꞌ̱ iwáṉ kipiaya iseḻlojc Dios yej
nochipa onos. Iníṉ ángel kitzajtzilij recio inó̱n naw̱i aṉgelejmej yej
Dios kimáꞌ iga wel makichiw̱iliḵaṉ tejté̱ yej ayeḵti taj̱li waṉ lámaṟ,
3 iwáṉ kijtoj:

—Amo xikchiw̱iliḵaṉ nité̱ yej ayeḵti in taj̱li, niga lámaṟ, niga
kuawimej miej̱ aya niksellarowaj iyix̱pamej yej kicreḏojtokej Dios.

4 Iwáṉ nikaguiꞌ keꞌ̱ kiseḻlaṟojkej: iga inóchiya masiꞌ ciento
cuarenta y cuatro mil yej israeliṯájmejpa. 5Yej ipilowaṉ ipilówam̱pa
Judá doce mil sellado, iwáṉ doce mil sellado yej ipilowaṉ
ipilówam̱pa Rubén iwáṉ yej ipilowaṉ ipilówam̱pa Gad doce
mil sellado, 6yej ipilowaṉ ipilówam̱pa Aser doce mil sellado,
yej ipilowaṉ ipilówam̱pa Neftalí doce mil sellado, yej ipilowaṉ
ipilówam̱pa Manasés doce mil sellado, 7yej ipilowaṉ ipilówam̱pa

a 6:14 Xikita glosario “Tajkótaḻ o Isla”. b 6:15 Xikita glosario “Esclavo”.
c 7:2 Iníṉ sello iga momarcaṟowa toknim̱ej iga manes̱i iga Dios itatki.
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Simeón doce mil sellado, yej ipilowaṉ ipilówam̱pa Leví doce mil
sellado iwáṉ doce mil sellado yej ipilowaṉ ipilówam̱pa Isacar.
8 Iwáṉ doce mil sellado yej ipilowaṉ ipilówam̱pa Zabulón, doce mil
sellado yej ipilowaṉ ipilówam̱pa José iwáṉ doce mil sellado yej
ipilowaṉ ipilówam̱pa Benjamín.

Miaꞌ yej ijichkátiꞌsan itzótzol
9Kuaꞌ̱ tamiꞌ iníṉ, nikitaꞌ iga pox onolo̱ꞌ, inewi pais̱mej, raza,

tajto̱lmej iwáṉ inochi aḻtepem̱ej onoyaj iyix̱taj trono iwáṉ iyix̱taj
el Cordero; poxsan komatimej este ayꞌya moojasi keꞌ̱ onokej, este
ijichkátiꞌsan itzotzolmej iwáṉ kikijkiṯzkijtoyaj so̱yaꞌ̱. 10 Inochimej
ijkíṉ kijtoway̱aj recio:

Tem̱aṉawij toDios,
yej ew̱atoꞌ pan trono,
iwáṉ tem̱aṉawij iPiltziṉ yej kijliáj Cordero.

11 Iwáṉ inochi aṉgelejmej ejejkatoyaj iga kiyawalojtoyaj trono, iwáṉ
anciaṉojmej, iwáṉ inó̱n naw̱i animaḻmej, motankuaḵetzkej iteṉoj
trono iwáṉ motzojtzompilojkej este ipan taj̱li iwáṉ kiweyimatiḻtijkej
Dios, 12kijtojtoyaj:

¡Ijkó̱nyawaꞌ!
Kajasi iga matikweyimatiḻtiḵaṉ toDio̱s, tikmatij iga Dios pox

bueno, yéj nochi kimati, matikmakakaṉ gracias,
matikyeꞌ̱itakaṉ iga yéj nochi wel kichiw̱a iwáṉ pox tajpalej,
ijkó̱n mamochiw̱ili nochipa. Ijkó̱nyawaꞌ.

13 Iwáṉ se̱ de ino̱mej anciaṉojmej neṯajtan:
—¿A̱ꞌyéj in inim̱ej yej este ijichkátiꞌsan itzotzolmej? ¿Kaṉ waḻkej?
14 Iwáṉ nikijlij:
—NoTeḵo, tej tikmati.
Iwáṉ yéj ne-ijlij:
—Inim̱ej yej poxsan kiknoc̱hijkej, iwáṉ kipaḵkej itzotzolmej iwáṉ

kistayaltijkej iga iyesyo el Cordero. 15 Inó̱n iga onokej iteṉoj trono
kaṉ ew̱atoꞌ Dios iwáṉ semilwiꞌ iwáṉ senyówal kiweyimatiḻtijtokej
ipan weyitio̱pan;a iwáṉ yej ew̱atoꞌ ipan trono ki-o̱memaw̱ij̱ ino̱mej
iga sen-onoskej. 16Ayꞌya semi mayaṉaskej iwáṉ nikem̱an ayꞌya
aṯanekiskej, iwáṉ ayꞌya to̱natataskej iwáṉ niga tadoto̱nmikiskej,
17 iga Jesucristo yej kijliáj Cordero yej ew̱atoꞌ tajko trono yawi

a 7:15 Xikita glosario “Weyitio̱pan”.
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kicuidaṟo̱ti ino̱mej ken tikita borreg̱ojmej. Iwáṉ Jesucristo yawi
kiwig̱ati kaṉ onoꞌ aṯzontekon iwáṉ yawij koniṯij aꞌ̱ti yej kichiw̱as
iga nochipa maonolo; iwáṉ Dios yawi kipojpowiliṯi iyix̱am̱ej.

Yej ses̱an sello ka̱wi

8 Kuaꞌ̱ inó̱n Cordero kipósteꞌya sello siete yej kipiá kimilo̱lam̱aꞌ,
santakam̱polijtikaw̱iꞌ ipan cielo ken media hora. 2 Iwáṉ nikitaꞌ

siete aṉgelejmej ejejkatokej iyix̱taj Dios, iwáṉ kimakakej sejsé̱
de yejameṉ se̱ trompeta. 3 Iwáṉ nikitaꞌ seꞌ ángel, kikiṯzkijtoꞌ se̱
tikaxaktziṉ de oro, iwáṉ moketzaꞌ iteṉoj altar; iwáṉ kimakakej
komati incienso iga makiseneṯili waṉ iyoracio̱mej yej kicreḏojtokej
Dios iga makitatiḵaṉ ipan altar de oro yej onoꞌ iyix̱taj trono. 4 Iwáṉ
ipo̱kyo incienso yej kitatijtoya el ángel kiseneṯilij waṉ iyoracio̱mej
yej kicreḏojkej Dios asiꞌ este kaṉ onoꞌ Dios. 5 Iwáṉ inó̱n ángel
kikuiꞌ tikaxaktziṉ iwáṉ kitem̱ij iga tékol yej xojxo̱tátoꞌo yej onoya
ipan altar iwáṉ kipataṉaltij pan taj̱li; iwáṉ tatikuiṉiꞌ, mokaguiꞌ
tawo̱paya, tapetaṉiꞌ iwáṉ kuekuechkaꞌ taj̱li.

Trompeṯajmej
6 Iwáṉ ino̱mej siete aṉgelejmej kikuikej itrompeṯajmej iga yawij

tapiṯzatij.
7Kuaꞌ̱ yej achto ángel kipiṯzaꞌ itrompeṯaj, wetziꞌ pan taj̱li tiawaꞌ̱

yej de hielo iwáṉ tiꞌti yej seṯitoꞌ waṉ esti. Iwáṉ de cada ey̱i parte
taj̱li, tataꞌ se̱ parte. Iwáṉ de cada ey̱i kuawiꞌ, tataꞌ no̱ se̱ kuawiꞌ.
Iwáṉ nochi yej ixwatokej yej te xojxoxoktiꞌ, tataꞌ.

8 Iwáṉ el segundo ángel no̱ kipiṯzaꞌ itrompeṯaj, iwáṉ momo̱taꞌ
tep̱a iteki ipan lámaṟ ken tikita se̱ weyi tepeꞌ̱ welo̱ntiay̱a; iwáṉ de
cada ey̱i parte lámaṟ, se̱ parte mochij esti. 9 Iwáṉ miguiꞌ se̱ de cada
ey̱i yej momati lamaṟijtiꞌ. Iwáṉ se̱ de cada ey̱i wejweyi aḵaḻmej
xix̱itiṉikej.

10 Iwáṉ kuaꞌ̱ éy̱iya ángel no̱ kipiṯzaꞌ itrompeṯaj, se̱ weyi siṯalin
ken tikita mecho̱n wew̱elo̱ntiwaḻaj ipan cielo, iwáṉ wetzito ipan se̱
parte de inó̱n ey̱i parte wey̱am̱ej iwáṉ pan aṯzontekomej. 11 Inó̱n
siṯalin ito̱kaꞌ̱ Chichiꞌ̱; iwáṉ de cada ey̱i wey̱am̱ej, se̱ wey̱aꞌ̱ chichiy̱aꞌ
iwáṉ miaꞌ toknim̱ej mikikej iga konijkej chichiḵaꞌ̱.
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12Kuaꞌ̱ cuarto ángel kipiṯzaꞌ itrompeṯaj, xitiṉiꞌ to̱natiꞌ̱, meṯztia

iwáṉ siṯalimej iwáṉ ayꞌya xo̱takej se̱ parte de ey̱i parte. Ijkó̱n iga
naw̱i horas to̱natiꞌ̱ ataw̱iay̱a iwáṉ tayowakaṉ naw̱i horas ayáꞌ̱
taweltameṯzto̱naya niga siṯalimej ayáꞌ̱ taweltaw̱iay̱aj.

13 Iwáṉ nikitaꞌ, waṉ nikaguiꞌ iga se̱ ángelb pataṉtiay̱a tajko cielo,
ijkíṉ kijtojtiay̱a recio:

—¡Poxsan, poxsan mo̱kaṯzajtzilo̱j ipan taj̱li! ¡Poxsan tamajmájtiḻ
iga éy̱i-oꞌ ángel poliwi iga yawij kipiṯzatij itrompeṯajmej!

9 Kuaꞌ̱ quinto ángel kipiṯzaꞌ trompeta, nikitaꞌ iga wétziꞌya se̱
siṯalin ipan taj̱li, iwáṉ inó̱n siṯalin kimakakej llave yej iga

motapowa xapoꞌ yej pox wejkatan kaṉ eṉtokej maḻespiṟitojmej.
2 Iwáṉ kitapoj inó̱n wejkatanxapoꞌ, iwáṉ popo̱gaꞌ ken yej kis̱a ipan
se̱ pox weyi tiwelo̱n iwáṉ ipo̱kyo kitakompachoj to̱natiꞌ̱ iwáṉ
ejekaꞌ. 3 Iwáṉ ipan inó̱n po̱kti kis̱kej chapolimej iwáṉ sempataṉikej
no̱yaṉ ipan taj̱li; iwáṉ ino̱mej chapolimej kitekimakakej iga wel
matatankuaḵaṉ ken tikita ko̱lo̱mej. 4 Iwáṉ kitekimakakej iga amo
makikuaḵaṉ tato̱ꞌ yej onoꞌ ipan taj̱li, nité̱ yej xojxoktiꞌ iwáṉ

9:1-7

a 8:12 Meṯzti: luna. b 8:13 O águila o mo̱xi.
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nisé̱ kuawiꞌ amo makikuaḻiḵaṉ iyiswayo, petz makitankuaḵaṉ
tokním̱ejsan yej ayáꞌ̱ kipiáj inó̱n marca iyix̱pamej iga manes̱i iga
itatki Dios. 5Eꞌ kitekimakakej iga amo makimiktiḵaṉ toknim̱ej, sino
que san matatankuajtokaṉ cinco meses; iwáṉ kuaꞌ̱ tatankuaj̱ inom̱pa
chapolimej kualo̱j ken tikita kuaꞌ̱ tatankua ko̱lo̱ꞌ. 6 Íkuaꞌ̱ toknim̱ej
yawij kinekitij mamikikaṉ, eꞌ awel mikiskej; malej kinekiskej
maguiꞌ mamikíkaṉya, eꞌ ayáꞌ̱ wel mikiskej.

7 Ino̱mej chapolimej ken tikita kaway̱ojmej yej machtitokej iga
wel mayaḵaṉ kaṉ tamijmiktilo; iwáṉ ipan itzontekomej kipiáj ken
tikita coronaa de oro, iwáṉ inochimej kipiayaj ixay̱aꞌ ken tikita
tag̱aꞌ. 8 Itzonkalmej ken tikita siwaꞌ̱ itzónkal, iwáṉ itanmej ken
tikita teḵuaṉi itan. 9 Iwáṉ iyeḻix̱mej tzaktoyaj iga ken tikita kuac̱hti
de tepos, iwáṉ kuaꞌ̱ pataṉij, iyas̱takapalmej naw̱atij ken tikita
kuacarreṯajmej yej kitilaṉa kaway̱oj yej yawij kaṉ tamijmiktiṯij.
10 Ipan ikuitapiḻmej kipiáj itziṉmim̱ayomej ken tikita ko̱lo̱ꞌ. Iwáṉ
iga inó̱n ta-ikno̱chijtoskej cinco mej̱. 11 Ino̱mej chapolimej kipiáj se̱
ijef̱ejmej yej ito̱kaꞌ̱ el Ángel yej iteḵo wejkatanxapoꞌ; iníṉ ángel
en hebreob ito̱kaꞌ̱ Abadón iwáṉ ipan griego kijliáj Apolión, yej no̱
kito̱jneki yej taxix̱itiṉa.

12 Ijkó̱n panoj yej áchtopa yej pox tamajmájtiḻ, eꞌ políwi-oꞌ seꞌ
o̱me yej pox tamajmájtiḻ.

13Kuaꞌ̱ sexto ángel kipiṯzaꞌ itrompeṯaj, nikaguiꞌ se̱ tájto̱l kis̱aya
tatajkoyaṉ ino̱mej naw̱i ikuaḵua inó̱n altar de oro yej onoꞌ iyix̱taj
Dios, 14kijlij inó̱n ángel yej kikiṯzkijtoya trompeta:

—Xikxitoma inó̱n naw̱i aṉgelejmej yej ijilpitokej iteṉoj wey̱aꞌ̱
Eufrates.

15 Ijkó̱n iga kimajkajkej inó̱n na̱wi a̱ngelejmej iga
makimijmiktiḵaṉ se̱ tokniṉ de cada ey̱i de nochi toknim̱ej.
Ino̱mej aṉgelejmej Dios kipreparaḏoj nokta iga ino̱nsan hora y
fecha matamijmiktiḵaṉ. 16 Iwáṉ nikaguiꞌ iga onoꞌ 200 millones
soldaḏojmej yej nemij ipan kaway̱ojmej.

17 Ijkó̱n nikitaꞌ kaway̱ojmej, iwáṉ yej kitejkawilijtinemiáj
moeḻtzaktinemiáj iga tepos yej chiḻtiꞌ ken tiwelo̱n, este azu̱ltiꞌ waṉ
kostiꞌ. Iwáṉ kaway̱ojmej kipiayaj itzontekomej ken tikita itzontekon
teḵuaṉi, iwáṉ ipan iteṉ kis̱aya tiꞌti, po̱kti iwáṉ azufre. 18 Iwáṉ
se̱ tokniṉ de cada ey̱i de nochi toknim̱ej mikikej iga tiꞌti, po̱kti

a 9:7 Xikita glosario “Corona”. b 9:11 Xikita glosario “Hebreo”.
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iwáṉ azufre yej kis̱ayaj ipan iteṉ kaway̱ojmej. 19Porque ino̱mej
kaway̱ojmej tamiktiay̱aj iga iteṉmej iwáṉ iga ikuitapiḻmej, porque
ikuitapiḻmej nes̱iá ken tikita kowaꞌ̱ iwáṉ iga inó̱n tamiktiay̱aj.

20Eꞌ yej ayáꞌ̱ mikikej iga inim̱ej yej kis̱aꞌ ipan iteṉ kaway̱ojmej,
ayáꞌ̱ mokajkajkej iga kichiw̱aj yej ayeḵti, niga mokajkajkej iga
kiweyimatiḻtiáj maḻespiṟitojmej iwáṉ ayáꞌ̱ no̱ mokajkajkej iga
kiweyimatiḻtiáj kuatosaṉtojmej yej de oro, plata, bronce, de teꞌti
iwáṉ yej de kuawiꞌ. (Ino̱mej kuatosaṉtojmej ayáꞌ̱ tacháj, iwáṉ
niga takakij iwáṉ niga wel nejnemij.) 21Ayáꞌ̱ no̱ mokajkajkej iga
tamiktiáj, niga no̱ mokajkajkej iga taachisaṟowaj, niga mokajkajkej
iga nam̱o̱lnemij waṉ yej ayáꞌ̱ íwaṉ nam̱iktitokej, iwáṉ niga no̱
mokajkajkej iga tachtekij.

Ángel yej kipiá kimilo̱lam̱atziṉ

10 Iwáṉ nikitaꞌ seꞌ ángel yej poxsan tajpalej, temo̱tiwiṯziá
ipan cielo eꞌ wiṯzeya ipan mixti, iwáṉ pan itzontekon onoya

aḵosamaḻo̱ꞌ. Ixay̱aꞌ ken to̱natiꞌ̱ iwáṉ iyikxi ken o̱me takétzal yej
wew̱elo̱ntoꞌ. 2Se̱ kimilo̱lam̱atziṉa kipatajtoya ipan imaꞌ̱, iwáṉ iga
iyeꞌ̱ikxi taksaꞌ ipan lámaṟ, iwáṉ iga iyo̱poch-ikxi taksaꞌ ipan taj̱li.
3 Iwáṉ kuaꞌ̱ tajtoj, mokaguiꞌ ken kuaꞌ̱ tzajtzi teḵuaṉi, iwáṉ kuaꞌ̱
tzajtziꞌ, mokaguiꞌ siete teyo̱ꞌ itajto̱lmej. 4Kuaꞌ̱ támiꞌya tajtojkej
inom̱ej siete teyo̱ꞌ, nikijkuiloway̱ay yej kijtojkej, eꞌ nikaguiꞌ se̱ tájtoḻ
yej waḻaj ipan cielo, iwáṉ ne-ijlij:

—Tejsan xikichtakamatito yej kijtojkej inim̱ej siete teyo̱ꞌ iwáṉ
amo xikijkuilo.

5 Iwáṉ inó̱n ángel yej nikitaꞌ taksatoꞌ ipan lámaṟ iwáṉ ipan taj̱li,
kajkoꞌ iyeꞌ̱maꞌ̱ cieḻojkóbapa, 6 iwáṉ kijtoj:

—Niknojma-ijtowa iyix̱taj Dios yej nochipa isatoꞌ, yej kichij
cielo, taj̱li, lámaṟ iwáṉ nochi yej ípan onokej, iga ayꞌya wejkatis
iga mochiw̱as yej Dios kijtoj. 7Kuaꞌ̱ asis iga siéṯeja ángel kipiṯzas
itrompeṯaj, inóṉ vej̱ mochíw̱asya yej Dios kejlaṉtoꞌ, san ken kijtojkej
profeṯajmej,b yej itekipanowaṉímejpa Dios.

8 Inó̱n tájto̱l yej nikaguiꞌ ipan cielo, sej neṉo̱tzaꞌ iwáṉ ne-ijlij:
—Xaj iwáṉ xikui inó̱n kimilo̱lam̱atziṉ yej kitapojtoꞌ inep̱a ángel

yej se̱ iyikxi taksatoꞌ ipan lámaṟ iwáṉ seꞌ iyikxi pan taj̱li.

a 10:2 Xikita glosario “Kimilo̱lam̱aꞌ”. b 10:7 Xikita glosario “Profeta”.
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9 Iwáṉ niajki kaṉ onoꞌ inó̱n ángel iwáṉ niktajtanilij iga

manem̱aka inó̱n kimilo̱lam̱atziṉ, iwáṉ yéj ne-ijlij:
—Xíkuiwaꞌ iwáṉ xikua. Iwáṉ ipan moteṉ tikmachiḻij̱ este tzopeḻiꞌ

ken tikita nekti, eꞌ kuaꞌ̱ asis mojtiko chichiy̱as.
10 Iwáṉ nikuiḻij inó̱n kimilo̱lam̱atziṉ kaṉ kikiṯzkijtoya iwáṉ

nikuaj; iwáṉ kuaꞌ̱ nemi nikua, nikmachiḻij jake tzopeḻiꞌ ken tikita
nekti, eꞌ kuaꞌ̱ támiꞌya nikuaj, nojtiko chichiy̱aꞌ. 11 Iwáṉ yéj ne-ijlij:

—Yeḵti iga sej xikojpapowiliḵaṉ yej Dios kijtowa iga yawi
mochiw̱ati. Xikojpapowiliḵaṉ inochi toknim̱ej yej onokej ipan inochi
aḻtepem̱ej, inochi pais̱mej, san kén itajto̱lmej waṉ xikojpapowiliḵaṉ
inochi rey̱ejmej.

11 Iwáṉ nem̱akakej se̱ ojtaꞌ ken tikita ino̱mpa kuawiꞌ yej iga
tamediṟo̱lo, iwáṉ ne-ijlijkej:

—Ximoketza, iwáṉ xikmediṟo itio̱pan Dios iwáṉ no̱ xikmediṟo
altar yej onoꞌ tio̱pan-ijtiꞌ, iwáṉ no̱ xikita keꞌ̱mej ompa onokej yej
kiweyimatiḻtijtokej Dios. 2Eꞌ ipaṯiojyo tio̱pan amo xikmediṟo, iga
inó̱n patio kimakakej yej ayáꞌ̱ kix̱matij Dios iwáṉ yejameṉ yawij
kitaṯaksatij no̱yaṉ Jerusalén iga ompa mandaṟo̱skej cuarenta y dos
meses yej masi mil doscientos sesenta días. 3 Iwáṉ nia niktiṯaniti
o̱me yej notatíṯampa iga makijto̱kaṉ yej nej nikijtowa, iwáṉ ino̱mej
yawij kipojtotij mil doscientos sesenta días, eꞌ yawij kajakijtotij
itzotzolmej ino̱mpa yej moakiá kuaꞌ̱ mikilo.

4 Inim̱ej o̱me tatiṯan kijto̱jneki inó̱n o̱me olivoa iwáṉ ino̱nsan no̱
kijto̱jneki inó̱n o̱me mechoṉwew̱etkej yej onoꞌ iteṉoj Dios yej iTeḵo
taj̱li. 5Siga agaj kineki makichiw̱ili tejté̱ yej ayeḵti, yejameṉ kikix̱tiáj
tiꞌti ipan iteṉmej iga kimelaꞌtatiáj nokta iyenemig̱ojwaṉ; ijkóṉ yawi
mikiti agaj yej makineki makichiw̱ili tejté.̱ 6 Inim̱ej o̱me tajtag̱aꞌ
wel kitzakuaj cielo iga amo mawiḵi tiawaꞌ̱ miej̱ yejameṉ kipowaj
tájto̱l yej Dios kimaka; iwáṉ wel no̱ kichiw̱aj iga aꞌ̱ti mamochiw̱a
esti iwáṉ iga kikno̱chiw̱aj la gente iga plaga este keꞌ̱ iga yejamej
kinekiskej. 7Eꞌ kuaꞌ̱ inim̱ej kitamíjkeja itekipano̱lmej, weyi anímaḻ
yawi kis̱ati pan wejkatanxapoꞌ iwáṉ yawi kimajmagatij iyo̱mextiṉ,
kitaṉilis̱kej iwáṉ yawij kimiktiṯij. 8 Iwáṉ ino̱mej aṉimajmej yawij
wetztikaw̱itij ipan icaḻlejmej Jerusalén kaṉ toTeḵo Jesucristo
kimiktijkej ipan kuacru̱z, inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ kito̱jneki ken kuaꞌ̱
aḻtepeꞌ̱ Sodoma iwáṉ país de Egipto. 9 Iwáṉ ey̱i días iwáṉ tajko,

a 11:4 Xikita glosario “Olivo”.
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inewi gente de nochi aḻtepem̱ej, de ses̱eꞌpa raza, de inochi tajtoḻmej,
yawij kitatij aṉimajmej kaṉ miktokej iwáṉ akimakaskej lugar iga
makitoḵakaṉ. 10Yej chaṉtitokej ipan taj̱li yawij paḵitij iga mikíkeja,
póxsanya nokta yawij paḵitij, este yawij moses̱epantiṯaniliṯij regalo;
porque ino̱mej gente poxsan kijiyaj inó̱n o̱meṉ yej Dios kimakaya
tájto̱l iga makipowakaṉ. Ino̱mej gente poxsan mokno̱chiw̱ayaj iga
yej kichiw̱ayaj inó̱n o̱meṉ. 11Eꞌ kuaꞌ̱ pánoja ey̱i días iwáṉ tajko,
Dios ki-ojojpa-ixitij sej iwáṉ sej moketzkej, iwáṉ inochi gente
yej kitakej poxsan momajtijkej. 12 Iwáṉ iyo̱mexti ino̱mej tajtag̱aꞌ
kikakikej ipan cielo se̱ tájto̱l yej poxsan recio, ijkíṉ kijlijkej:

—Xitejkawikaṉ nijiga.
Iwáṉ tejkajkej ipan cielo ipan se̱ mixti, iwáṉ iyenemig̱ojwaṉ

kitztoyaj. 13 Iwáṉ íkuaꞌ̱ poxsan mo̱liṉ taj̱li, iwáṉ se̱ tájkol de cada
diez de inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ xix̱itiṉikej kajlimej iwáṉ mikikej siete mil
gente. Iwáṉ la gente yej ayáꞌ̱ mikikej, poxsan momajtijkej iwáṉ
kiweyimatiḻtijkej Dios yej onoꞌ ipan cielo.

14 Iníṉ yajki el segundo yej pox tamajmájtiḻ, eꞌ naꞌ̱ya wiꞌ̱ seꞌ.
Siete trompeta

15 Iwáṉ kuaꞌ̱ ásiꞌya pan siete ángel iga kipiṯzaꞌ itrompeṯaj,
mokaguiꞌ tajto̱lmej yej recio ipan cielo, kijtoway̱aj:

Ináṉ toTeḵo Dios iwáṉ Cristo yej iPiltziṉ;
nochipa yawij mandaṟo̱tij ipan taj̱li
waṉ ayíꞌ̱ tamis iga mandaṟowaj.

16Entonces ino̱mej veinticuatro anciaṉojmej yej ejew̱atoyaj ipan
itro̱nojmej iyix̱taj Dios, motzojtzonto̱kakej este ipan taj̱li iwáṉ
kiweyimatiḻtijkej Dios, 17kijtojtoyaj:

Nimitzmakaj gracias, noTeḵo,
Dios yej nochi wel tikchiw̱a,
tej yej ikyay tonoꞌ iwáṉ ináṉ tonoꞌ iwáṉ tiaya tiwiḵiti,
iga nochi wel tikchiw̱a waṉ
tipéw̱aꞌya iga tirreinaṟowa.
18La gente yej ayáꞌ̱ mitzix̱matij, kuejkuesiwikej,
eꞌ asiꞌ día iga tia titacastigaṟo̱ti,
waṉ no̱ asiꞌ día iga tia tikjuzgaṟo̱ti yej miktokej,
iwáṉ tia no̱ tikmakati yej yeḵti yej mitzcreḏojtokej, yej

kipojkej motájto̱l,
iwáṉ yej mitzweyimatiḻtijkej tia tikmakati yej yeḵti,
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kesiá yej tejté̱ iteki iwáṉ yej até̱ iteki,
iwáṉ tia tikpolo̱ti ino̱mej yej kiso̱solowaj taj̱li.

19Entonces tapowiꞌ itio̱pan Dios yej onoꞌ ipan cielo, iwáṉ
tio̱pan-ijtiꞌ nes̱toya se̱ ken baúla kaṉ eṉtoya diez mandamiento.
Iwáṉ tapetaṉiꞌ iwáṉ mokaguiꞌ tawop̱ay̱a, tatikuiṉiꞌ, moḻiṉ taj̱li iwáṉ
wetziꞌ tiawaꞌ̱ de hielo.

Siwaꞌ̱ waṉ kuaḵuakowaw̱éj̱

12 Iwáṉ ijkíṉ nes̱iko ipan cielo ken tep̱a iteki yej paréj̱ weyi:
se̱ siwaꞌ̱ tzaktoya iga to̱natiꞌ̱ iwáṉ la luna onoya iyikxitan

iwáṉ kitaḻijtoya se̱ coronab yej kipiá doce siṯalin. 2 Iníṉ siwaꞌ̱
tatalaxwijtoya, iwáṉ tzajtziá iga pilkualoway̱a iga yáwiya taonoltiṯi.
3 Iwáṉ nes̱iko seꞌ yej monex̱tij ipan cielo: se̱ kuaḵuakowaw̱éj̱ yej
tatáꞌ̱ yej kipiaya siete itzontekon, diez ikuaḵua iwáṉ se̱ corona
ipan sejsé̱ itzontekon. 4 Iwáṉ iga ikuitápiḻ kiwawatatzoj se̱ de cada
ey̱i siṯalimej yej onokej ipan cielo iwáṉ kipajpataṉaltij taḻpan.
Iníṉ kuaḵuakowaw̱éj̱ moketzaꞌ iyix̱taj siwaꞌ̱ yej yáwiya taonoltiṯi,
iga makikuaḻi ipiltziṉ kuaꞌ̱ maki-onolti. 5 Iwáṉ inó̱n siwaꞌ̱ kitaꞌ se̱
iyokichpiltziṉ, iwáṉ iga ibasto̱n de tepos yawi kimandaṟo̱ti inochi
gente. Después Dios kikuiḻij ipiltziṉ iwáṉ kiwig̱aꞌ no̱ kaṉ onoꞌ yéj
iga no̱ mamotaḻi ipan itro̱noj. 6 Iwáṉ inó̱n siwaꞌ̱ yajki ipan desierto,
kaṉ Dios nokta kichij iga ompa makitamakatokaṉ mil doscientos
sesenta días.

7Máj̱ máj̱ momijmiktiloꞌ̱ ipan cielo, iga Miguel iwáṉ iyaṉgelejmej
momijmiktijkej waṉ inó̱n kuaḵuakowaw̱éj̱. Kuaḵuakowaw̱éj̱
iwáṉ iyaṉgelejmej no̱ luchaṟojkej, 8 eꞌ kipolojkej, iwáṉ yejameṉ
kikix̱tijkej iga ayoꞌ maonokaṉ ipan cielo. 9 Iwáṉ kikix̱tijkej inó̱n
kuaḵuakowaw̱éj̱, ino̱nsan ikyapakowaꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Tzitzimiꞌ yej
kikajkayaw̱a inochi gente, kipataṉtijkej taḻpan waṉ iyaṉgelejmej.

10 Iwáṉ nikaguiꞌ se̱ tájto̱l yej recio ipan cielo, kijtoj:
—Dios kimaṉáwija igeṉtej; kinex̱tij iga nochi wel kichiw̱a iwáṉ

yéjsan reinaṟowa. Ináṉ Cristo no̱yaṉ reinaṟowa iga kipataṉtijkej
taḻpan Tzitzimiꞌ yej kiteḻwiay̱a tokniw̱aṉ, kiteḻwiay̱a semilwiꞌ
iwáṉ senyówal iyix̱taj Dios. 11Tokniw̱aṉ tataṉilijkej iga iyesyo el
Cordero iwáṉ iga itájto̱l Dios yej yejameṉ kipowakej; yejameṉ ayáꞌ̱
majmawikej iga yawij kimiktiṯij, maj̱waꞌ kisentaḻkej iyaḻmajmej

a 11:19 Xikita glosario “Arca del pacto”. b 12:1 Xikita glosario “Corona”.
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iga mamikikaṉ. 12Xipaḵikaṉ cieḻojmej iwáṉ yej ípan amonokej.
Eꞌ, ¡lás̱timajsan yej chaṉtitokej ipan taj̱li iwáṉ yej chaṉtitokej ipan
lámaṟ! Iga Tzitzimiꞌ kuejkuesitiajki kaṉ anchaṉtitokej, iga kimati
iga alíṉ kipolowa iga políwisya.

13Kuaꞌ̱ inó̱n kuaḵuakowaw̱éj̱ kitaꞌ iga ónoꞌya taḻpan, kitalo̱chtij
siwaꞌ̱ yej kitaꞌ ipiltziṉ. 14Eꞌ inó̱n siwaꞌ̱ kimakakej o̱me yej wejweyi
iyas̱takápal águila, iga wel mapataṉi iga mayawi ipan desierto,
kaṉ kitamakatoskej tres años y medio, ompa ayꞌya wel casis inó̱n
kuaḵuakowaw̱éj̱. 15Eꞌ inó̱n kuaḵuakowaw̱éj̱ kikix̱tij tro̱jaj aꞌ̱ti ipan
iteṉ iga kichiw̱a se̱ wey̱aꞌ̱, iga siwaꞌ̱ makiwig̱a aṟreso̱moj. 16Eꞌ
taj̱li kipalew̱ij inó̱n siwaꞌ̱, iga taj̱li tapowiꞌ iwáṉ inochi kitoloj in
inó̱n aꞌ̱ti yej inó̱n kuaḵuakowaw̱éj̱ kikix̱tijtoya ipan iteṉ. 17 Iwáṉ
iga san inó̱n, kuaḵuakowaw̱éj̱ paréj̱ kikuesowilij inó̱n siwaꞌ̱, iwáṉ
yajki kimijmiktiṯo ipilówam̱pa inó̱n siwaꞌ̱, ken tikijtowaj ino̱mej
yej kichiw̱aj kensan tatekimaka Dios iwáṉ kichiw̱aj ken teṉex̱tiliá
Jesús. 18 Iwáṉ inó̱n kuaḵuakowaw̱éj̱ moketzaꞌ lamaṟteṉoj.

O̱me wejweyi anímaḻ yej tamajmajtiáj

13 Nimoketzaꞌ ipan xaj̱li yej onoꞌ lamaṟteṉoj. Iwáṉ nikitaꞌ
iga nemi kis̱a ipan lámaṟ se̱ weyi anímaḻ yej kipiá siete

itzontekon, iwáṉ diez ikuaḵua iwáṉ ipan sejsé̱ ikuaḵua kipiaya
se̱ icoro̱naj,a iwáṉ ipan sejsé̱ itzontekon ijkuilijtoꞌ to̱kam̱ej yej
Dios kikuesowa. 2 Iníṉ weyi anímaḻ yej nikitaꞌ ken tikita teḵuaṉi,b
iwáṉ iyikximej ken tikita oso iyikxi, iwáṉ kipiaya iteṉ ken tikita
teḵuaṉiwéj̱.c Iwáṉ kuaḵuakowaw̱éj̱ kimáꞌ iga wel mamandaṟo,
iwáṉ kitaḻij ipan weyi asieṉtoj kaṉ tatekimakas. 3Se̱ de itzontekon
iníṉ weyi anímaḻ nes̱iá kaṉ tzontektoya yej este wel miki, eꞌ
iníṉ kaṉ tzontektoya pajtiꞌ, iwáṉ nochi gente yej onokej ipan
iníṉ taj̱li madmiraḏokej iwáṉ kitokakej iníṉ weyi anímaḻ. 4 Iwáṉ
kiweyimatiḻtijkej inó̱n kuaḵuakowaw̱éj̱ iga kimáꞌ poder inó̱n weyi
anímaḻ; no̱ kiweyimatikej weyi anímaḻ, kijtoway̱aj la gente:

—Ateyi seꞌ ken iníṉ weyi anímaḻ, ayagaj wel momaṯiá iga íwaṉ
mamomijmikti.

5No̱ kimakaltijkej iga inó̱n weyi anímaḻ makijto tajto̱lmej yej
iga imaṯika mokichmati, iwáṉ kimaḻijliá Dios; iwáṉ kitaḻkej iga

a 13:1 Xikita glosario “Corona”. b 13:2 “Ken tikita teḵuaṉi”: leopardo.
c 13:2 “Ken tikita teḵuaṉi”: león.
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mamandaṟojto cuarenta y dos meses. 6 Iwáṉ ijkó̱n kichij, kimaḻijlij
Dios, kimaḻijlij ito̱kaꞌ̱ Dios, kimaḻijlij íkal Dios iwáṉ kimaḻijlij
yej onokej ipan cielo. 7No̱ kimakaltijkej iga makimijmikti yej
kitokaj iyojwi Dios, este que makitaṉiliḵaṉ; iwáṉ kimakakej iga
wel makimandaṟo inochi raza, ipan inochi aḻtepeꞌ̱, ipan inochi
tajto̱lmej iwáṉ ipan inochi nación. 8Yej chaṉtitokej ipan taj̱li
poxsan kiweyimatiḻtijkej inó̱n weyi anímaḻ, petz yej ayáꞌ̱ ijkuilijtoꞌ
ito̱kam̱ej ipan iyam̱aꞌ el Cordero. Iga kuaꞌ̱ mochij iníṉ taj̱li,
mo-ijkuiloj ito̱kam̱ej yej nochipa onoskej waṉ Dios ipan am̱aꞌ yej
kipiá el Cordero yej mikika.

9Si agaj wel takaki, makiyeꞌ̱kaki. 10Yej yawij kipres̱ojwiṯij
yej kitokaj Dios, yejamej no̱ yawij kipres̱ojwiṯij. Iwáṉ yej yawij
kimiktiṯij iga espada yej kitokaj Dios, no̱ yawij kimiktiṯij iga
espada. Inó̱n iga yej kitokaj iyojwi Dios makijyo̱wiḵaṉ iwáṉ
mamoconfiaṟo̱kaṉ pan Dios.

11Máj̱ máj̱ nikitaꞌ seꞌ anímaḻ nemi kis̱a ipan taj̱li. Iníṉ
kipiaya o̱me ikuaḵua ken tikita borreg̱ojtziṉ, eꞌ tajtoway̱a ken
kuaḵuakowaw̱éj̱. 12Kipiaya poder kensan yej áchtopa weyi anímaḻ
waṉ tekipanoway̱a iga yéj, iwáṉ kichij iga inochi gente yej onoꞌ
ipan taj̱li makiweyimatiḻtiḵaṉ yej áchtopa weyi anímaḻ yej pajtiꞌ
kaṉ tzontektoya malej iga inó̱n katka mamíktoya. 13No̱ kichiw̱ay̱a
milag̱rojmej iga manes̱i iga ayéj nám̱o̱l, este ipan cielo kiwetziḻtij
tiꞌti ipan taj̱li iyix̱taj la gente. 14 Inó̱n kichij milag̱rojmej iga kimaka
poder yej áchtopa weyi anímaḻ, kikajkayaj inochi toknim̱ej yej onoꞌ
ipan taj̱li. Iwáṉ kitekimáꞌ iga makichiw̱akaṉ se̱ iyimagen inó̱n
áchtopa anímaḻ yej kitzontekkaj iga espada iwáṉ ayáꞌ̱ miguiꞌ. 15 Iwáṉ
inó̱n segundo weyi anímaḻ kimakakej poder iga makimaka vida
inó̱n imagen iwáṉ iga makitajtoḻti. Iwáṉ yej ayáꞌ̱ yawi kiweyimatitij
inó̱n imagen yawij kimiktiṯij. 16 Iwáṉ kichij iga inochi gente, yej
kipiá itekiyo iwáṉ yej ayáꞌ̱, yej kipiá tomiṉ iwáṉ yej akipiá tomiṉ,
esclav̱ojmej iwáṉ yej ayéj esclav̱ojmej, makitaḻiliḵaṉ se̱ marca ipan
iyeꞌ̱maꞌ̱ o iyix̱pamej. 17 Iwáṉ ni agaj awel takowa niga tanamaka,
siga ayáꞌ̱ kipiá la marca o ito̱kaꞌ̱ inó̱n anímaḻ o inu̱merojyo ito̱kaꞌ̱.
18 Iga se̱ mamomachti iníṉ, kineki poxsan matajlam̱iki; si agaj
kentendeṟowa makimati te̱ kijto̱jneki inu̱merojyo anímaḻ, tág̱aꞌpa
inu̱meroj. Inó̱n número seiscientos sesenta y seis.
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Kitakuiḵiliáj Cristo

14 Después nitacháꞌ iwáṉ nikitaꞌ el Cordero onoya iyix̱ko
tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Sion. Sen-onoyaj iwáṉ inó̱n Cordero ciento

cuarenta y cuatro mil tokniw̱aṉ yej iyix̱pamej ijkuilijtoꞌ ito̱kaꞌ̱ el
Cordero iwáṉ ito̱kaꞌ̱ iTaj. 2 Iwáṉ nikáꞌ se̱ tájto̱l yej waḻaj ipan cielo
ken aꞌ̱ti kuaꞌ̱ poxsan wo̱pa, ken kuaꞌ̱ poxsan tatikuiṉi, inó̱n tájto̱l
ken tikita kuaꞌ̱ nemi kitzotzonaj miaꞌ arpa.a 3 Iwáṉ kikuiḵtoyaj se̱
nuevo takuiꞌ̱ iyix̱taj trono, iwáṉ iyix̱taj ino̱mej naw̱i animaḻmej
iwáṉ iyix̱taj anciaṉojmej. Iwáṉ ayagaj wel kimati iníṉ takuiꞌ̱ petz
ino̱mej ciento cuarenta y cuatro mil yej Dios kimaṉawij kaṉ onolo̱ꞌ
ipan iníṉ taj̱li. 4 Inim̱ej yej ayíꞌ̱ nokta moteḵkej waṉ siwaꞌ̱,b sino
que yeꞌ̱nemikej, iwáṉ kitokaj el Cordero kaṉsan yawi. El Cordero
kikowaꞌ inim̱ej iga iyesyo, kitapejpen yej áchtopa mochijkej itátkipa
Dios iwáṉ el Cordero, inim̱ej momakaj iga makichiw̱akaṉ ken
kineki Dios. 5 Iwáṉ ayíꞌ̱ takajkayajkej iga yeꞌ̱nemij iyix̱taj Dios.

E̱yi ángel kipowaj itajto̱lmej
6 Iwáṉ nikitaꞌ seꞌ ángel pataṉtinemi tajko cielo yej kinentiá

yeꞌ̱notic̱iaj yej ayíꞌ̱ tamis, yej mamopowili inochi gente yej onoꞌ
ipan taj̱li, inochi nacio̱mej, raza iwáṉ de nochi aḻtepem̱ej san ken
tajtowaj. 7 Iwáṉ kijtowa recio:

—Xikmajmawiliḵaṉ Dios iwáṉ xikweyimatiḻtiḵaṉ, pues ásiꞌya
hora iga yéj yawi tajuzgaṟo̱ti; iwáṉ xikweyimatikaṉ inó̱n yej kichij
cieḻojmej iwáṉ taj̱li, lámaṟ, iwáṉ inochi aṯzontekomej.

8 Iwáṉ seꞌ ángel no̱ kijtoj recio:
—Xix̱itíṉiꞌya in Babilonia yej weyi-aḻtepeꞌ̱, iga kinex̱tilijtoya

miaꞌ naciones iga makiweyimatiḻtiḵaṉ iḏolojmej, iga inó̱n kichiw̱aj
kenkuaꞌ̱ taw̱aṉaj iga vino iwáṉ yawij waṉ ses̱é.̱

9Waṉ seꞌ tercer ángel del cielo kijtoj recio:
—Siga agaj kiweyimati anímaḻ waṉ iyimagen iwáṉ siga

motem̱aka iga makipiá imaṟcaj iyix̱pan o ipan imaꞌ̱, 10Dios
kipoxkuesowilij̱ iwáṉ yawi kicastigaṟo̱ti iwáṉ yawij kikno̱chijtotij
ipan tiꞌti iwáṉ azufre, kikno̱chiw̱as iyix̱taj iyaṉgelejmej Dios
iwáṉ iyix̱taj el Cordero. 11 Iwáṉ nochipa popo̱ktos tiꞌti iga

a 14:2 Xikita glosario “Arpa”.
b 14:4 Anka iníṉ kijto̱jneki iga ayáꞌ̱ kiweyimatiḻtijkej iḏolojmej.
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kicastigaṟojtoskej semilwiꞌ iwáṉ senyówal yej kiweyimatij anímaḻ
iwáṉ iyimagen, waṉ yej kipiáj marca yej itoḵaꞌ̱ inóṉ anímaḻ. 12 Ijkóṉ
yej kicreḏojtokej Dios iwáṉ kichiw̱aj ken ga tatekimaka, amo
mamosemakakaṉ iga kitokaj iyojwi Jesús.

13Nikáꞌ se̱ tájto̱l ipan cielo yej ne-ijlij:
—Xikijkuilo yej nia nimitzijliṯi: “Mayo̱lpaḵikaṉ desde ináṉ yej

mikij ipan iyojwi toTeḵo.” El Espíritu Santo kijtowa iga ino̱mej
yáwija mosew̱iṯij, áyoꞌya tekipano̱skej. Inochi yej kichijkej yej
yeḵti, yaṯi iwam̱ej.

Dios kijuzgaṟowa nochi yej onoꞌ ipan taj̱li
14Después nitacháꞌ, iwáṉ nikitaꞌ se̱ mixti este istaꞌ̱ iwáṉ iyix̱ko

mixti ew̱atoꞌ aꞌ̱pa yéj tachá ken tikita iPiltziṉ Tag̱aꞌ. Kitaḻijtoya se̱
coronaa de oro iwáṉ kikiṯzkijtoya se̱ ken machete yej pox tateki yej
iga motékipa trigo. 15 Iwáṉ kis̱aꞌ ipan weyitio̱pan seꞌ ángel iwáṉ
kitzajtzilij recio yej ew̱atoꞌ iyix̱ko mixti:

—Iga momacheṯej xiktékiya trigo; iga ásiꞌya itiem̱poj iga
mamoteki, iwáṉ la cosecha yej onoꞌ ipan taj̱li chikaꞌ̱ya.

16 Iwáṉ yej ew̱atoya ipan mixti kipano̱ltij imacheṯej ipan taj̱li
iwáṉ kiteguiꞌ yej chikaꞌ̱ya.

17 Iwáṉ kis̱aꞌ seꞌ ángel ipan weyitio̱pan yej onoꞌ ipan cielo, no̱
kikiṯzkijtoya imacheṯej yej pox tateki. 18 Iwáṉ kis̱aꞌ ipan altar seꞌ
ángel yej kipiá poder iga tapolowa iga tiꞌti, iwáṉ kitzajtzilij recio
yej kikiṯzkijtoya machete yej pox tateki, kijlij:

—Xiktékiya iga momacheṯej yej pox tateki ino̱mej racim̱ojmej
de uva yej onoꞌ ipan taj̱li iga yojyoksitókeja.

19 Iwáṉ el ángel kipanoḻtij imacheṯej ipan u̱vajyoj,b iwáṉ kiteguiꞌ
u̱vajmej yej onoꞌ ipan taj̱li, iwáṉ kakij kaṉ yawi mopaṯzkati, inó̱n
kijto̱jneki weyi castigo yej Dios kitiṯanis. 20 U̱vajmej kipaṯzkakej
kaṉ ayꞌyéj aḻtepeꞌ̱ iwáṉ kaṉ mopaṯzkaꞌ uva kis̱aꞌ esti, tejkaj este
ipan iteṉ kaway̱ojmej, inó̱n esti motaloj trescientos kilómetros.

A̱ngelejmej waṉ siete plaga iga ta-ikno̱chiw̱aj

15 No̱ nikitaꞌ ipan cielo se̱ yej este tem̱ajtiá yej ayiꞌ̱pa
mo-ita: siete aṉgelejmej yej kiwajligayaj siete plaga yej iga

tacastigaṟo̱wa. Kuaꞌ̱ tamis inochi inim̱ej, Dios ayꞌya kuesitos.

a 14:14 Xikita glosario “Corona”. b 14:19 Xikita glosario “Uva”.
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2 Iwáṉ no̱ nikitaꞌ lámaṟ ken tikita vidrio nelijtoꞌ iwáṉ tiꞌti. Iwáṉ

nikitaꞌ no̱ ejejkatokej ipan lámaṟ inom̱ej yej kitaṉilijkej weyi anímaḻ
iwáṉ iyimagen iwáṉ imaṟcaj inó̱n weyi anímaḻ. Nochi inim̱ej gente,
Dios kimáꞌ sejsé̱ iyaṟpajmej.a 3 Iwáṉ kikuiḵakej yej itakuiꞌ̱ Moisés
yej tekipanoway̱a iga Dios, yej itákuiꞌ̱pa no̱ el Cordero, kijtoway̱aj:

Tej tinoTeḵo, nochi wel tikchiw̱a.
Weyi iwáṉ pox mo̱nsaj yej tej tikchiw̱a.
Yeḵti iwáṉ meláꞌ̱ inochi yej tikijtowa iga mamochiw̱a.
Tej yej tikmandaṟowa nochi yej onoꞌ ipan taj̱li.
4NoTeḵo, ¿aꞌ̱yéj ayáꞌ̱ mamitzmajmawili?
¿A̱ꞌyéj ayáꞌ̱ mamitzweyimatiḻti?
Tejsan moseḻti yej ayíꞌ̱ tikchiw̱a yej ayeḵti,
iwáṉ inochi nacio̱mej wiḵitij iwáṉ mitzweyimatiḻtis̱kej,
iga inochi kitakej yej tej tikchiw̱a poxsan yeḵti.

5Waṉ nikitaꞌ iga tapowiꞌ tio̱pan ipan cielo, inó̱n kuetaxtio̱panb
kaṉ moeṉayaj patachteꞌtimej kaṉ ijkuilijtoꞌ iley Dios yej kimáꞌ
Moisés. 6 Iwáṉ ipan inó̱n kuetaxtio̱pan kis̱kej ino̱mej siete
aṉgelejmej yej kipiayaj siete plag̱ajmej, kakijtokej yeꞌ̱tzótzol yej
chijtoꞌ iga linoc este pep̱etaṉi, iwáṉ kitaḻijtoyaj icintoro̱mej de oro
este iyeḻix̱teṉojmej. 7 Iwáṉ se̱ de ino̱mej naw̱i animaḻmej yej onoya
iyix̱taj Dios, kimáꞌ sejsé̱ de ino̱mej siete aṉgelejmej se̱ wájkal yej
chijtoꞌ iga oro yej teṉtoꞌ iga yej Dios yawi tacastigaṟo̱ti; Dios yej
nochipa onos waṉ ayíꞌ̱ mikis. 8 Inó̱n weyitio̱pan tem̱iꞌ iga po̱kti yej
wiṯzeya ipan iweyipodeṟ Dios, iwáṉ ayagaj wel kalaki ipan inó̱n
weyitio̱pan, este que mapano inó̱n siete plaga yej kipiayaj ino̱mej
siete aṉgelejmej.

Wajkalmej yej kipiajpiá yej iga Dios tacastigaṟo̱wa

16 Iwáṉ nikaguiꞌ se̱ tájto̱l recio kis̱aya ipan weyitio̱pan, ijkíṉ
kijliay̱a ino̱mej siete aṉgelejmej:

—Xaḵaṉ ipan taj̱li iga xikaw̱atij inó̱n siete wájkal yej kipiajpiá
yej iga Dios tacastigaṟo̱wa.

2 Iwáṉ yej áchtopa ángel yajki, iwáṉ kitoyaj ipan taj̱li yej onoya
ipan iwájkal, iwáṉ inochi gente yej kipiayaj imaṟcaj weyi anímaḻ
iwáṉ kiweyimatiáj iyimagen, kis̱aꞌ iyakapamej kókol yej pox kualo.

a 15:2 Xikita glosario “Arpa”. b 15:5 Hch 7:44. No̱ xikita glosario
“Kuetaxtio̱pan”. c 15:6 Lino achi ken ichkaꞌ, eꞌ chijtoꞌ iga seꞌpa planta.
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3 In segundo ángel kitoyaj ipan lámaṟ yej kipiaya ipan iwájkal,

iwáṉ lámaṟ mochij ken tikita iyesyo yej miktoꞌ, iwáṉ miguiꞌ inochi
yej onoya ipan lámaṟ.

4 In tercer ángel kitoyaj yej kipiaya ipan iwájkal, ipan aꞌ̱timej
iwáṉ ipan aṯzontekomej iwáṉ mochij esti. 5 Iwáṉ nikaguiꞌ ijkíṉ
kijtoj inó̱n ángel yej kicuidaṟowa aꞌ̱timej:

—Tej noTeḵo yej nochipa tonoya iwáṉ nochipa tonos, tej
ómpaya ken tikchiw̱a iwáṉ kajasi iga ijkíṉ titacastigaṟowa. 6 Iga
yejamej kimiktijkej yej moconfiaṟowaj ipan tej, iwáṉ kimiktijkej
moprofeṯajmej, iwáṉ ináṉ tej tikchij iga makoniḵaṉ esti, puej ijkó̱n
kajasi.

7 Iwáṉ nikaguiꞌ seꞌ tájto̱l yej kis̱aꞌ iteṉoj altar, kijtowa:
—NoTeḵo Dios yej nochi wel tikchiw̱a, ken tej titajuzgaṟowa

ómpaya nokta.
8 Iwáṉ el cuarto ángel kitoyaj yej kipiaya ipan iwájkal ipan

to̱natiꞌ̱, iwáṉ kichij iga to̱natiꞌ̱ wel makimelaꞌtati la gente iga
tiwelo̱n. 9 Iwáṉ inochi este tátaya ikajlo̱mej iga pox toto̱niꞌ tiwelo̱n.
Eꞌ malej ijkó̱n ayagaj kipataꞌ ken iga nemi iga makinaꞌ̱techo Dios
niga kiweyimatiḻtijkej. Maj̱waꞌ kimaḻijlijkej Dios yej kitiṯani inim̱ej
yej tacastigaṟo̱wa.

10 In quinto ángel kitoyaj yej kipiaya ipan iwájkal ipan
itro̱noj weyi anímaḻ iwáṉ kaṉ mandaṟowa inó̱n weyi anímaḻ
tamichkaṉtitikaw̱iꞌ, iwáṉ yej kiweyimati inó̱n weyi anímaḻ
molenguajtankuay̱aj iga kualoway̱aj. 11 Iwáṉ kimaḻijlijkej Dios
yej onoꞌ ipan cielo. Maḻtajtoway̱aj iga kualo̱toyaj iga kipiayaj
ikokolmej. Eꞌ ayáꞌ̱ kikajtejkej iga kichiw̱aj yej ayeḵti.

12 Iwáṉ in sexto ángel kitoyaj no̱ yej kipiaya ipan iwájkal ipan
wey̱aꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Eufrates; iwáṉ wag̱uiꞌ in wey̱aꞌ̱ iga wel mapano̱kaṉ
ino̱mej rey̱ejmej yej wiṯzej ikis̱áyam̱pa to̱natiꞌ̱.

13Waṉ nikitaꞌ iga kis̱aꞌ ey̱i yej ayéj yeꞌ̱espíṟitoj, ken tikita
kaḻam̱ej. Se̱ kis̱aꞌ ipan iteṉ kuaḵuakowaw̱éj̱, se̱ ipan iteṉ weyi
anímaḻ iwáṉ se̱ ipan iteṉ yej ayéj melaꞌprofeṯaj. 14 Iním̱ejwaꞌ
iyespiṟitojmej tzitzimimej yej kichiw̱aj milagro. Iwáṉ kinechko̱skej
inochi rey̱ejmej yej onokej ipan iníṉ taj̱li iga mamomijmiktiḵaṉ
kuaꞌ̱ Dios yawi tajuzgaṟo̱ti.

15ToTeḵo kijtowa:
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—Taꞌ xikitakaṉ, nej niwiꞌ̱ kuaꞌ̱ ayáꞌ̱ momati, ken se̱ yej tachteki.
Poxsan paḵtos yej kichijtos ken Dios kineki iwáṉ iga ijkó̱n kichijtos
kenkuaꞌ̱ taajakijtos, ayáꞌ̱ nemis ipetzkaṉ iwáṉ ayáꞌ̱ piṉaw̱as.

16 Iwáṉ inom̱ej espiṟitojmej yej maḻojmej kinechkoj rey̱ejmej kaṉ
ito̱kaꞌ̱ Armagedón ipan tájto̱l Hebreo.a

17 Iwáṉ ángel número siete kitoyaj iwájkal ipan ejekaꞌ. Iwáṉ ipan
weyitio̱pan yej onoꞌ ipan cielo, Dios tajtoj recio, kijtoj:

—Níkchija nochi.
18 Íkuaꞌ̱san tapetaṉiꞌ, tawo̱paꞌ iwáṉ tatikuiṉiꞌ iwáṉ kuekuechkaꞌ

taj̱li, inó̱n taḻo̱liṉ poxsan recio, nikem̱an ayíꞌ̱ panoj ijko̱mpa
taḻo̱liṉ desde kuaꞌ̱ onolo̱ꞌ ipan taj̱li. 19 Iwáṉ weyi-aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱
Babilonia, tzaṯzayaṉiꞌ taj̱li, éy̱iya mochij. Iwáṉ aḻtepem̱ej yej onoꞌ
ipan inewi taj̱li xix̱itiṉikej. Ijkó̱n Dios kejlaṉ inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱
Babilonia iga kichijtokej yej ayeḵti, inó̱n iga poxsan kicastigaṟoj.
20 Inochi tajkotaḻmejb iwáṉ tepem̱ej, poliwikej. 21No̱ waḻaj ipan
cielo weyi granizo yej wetziꞌ ipan la gente. Ino̱mej granizo iyetiḵa
ken cuarenta kilo. Iwáṉ tajtag̱aꞌ kimaḻijlijkej Dios iga wetziꞌ inó̱n
granizo, iga poxsan tapoloj inó̱n granizo iga Dios tacastigaṟoj.

Siwa̱ꞌ yej najnam̱o̱lnemi

17 Iwáṉ waḻaj se̱ de ino̱mej siete aṉgelejmej yej kipiayaj siete
wajkalmej, iwáṉ ne-ijlij:

—Xinejnemi iwáṉ nia nimitznex̱tiliṯi ken iga Dios yawi
kicastigaṟo̱ti inó̱n siwaꞌ̱ yej najnam̱o̱lnemi yej ew̱atoꞌ iteṉoj miaꞌ
wey̱am̱ej. 2Rey̱ejmej, iwáṉ la gente de inewi aḻtepem̱ej kichijkej
yej ajayeḵti iwáṉ inó̱n siwaꞌ̱ yej najnam̱o̱lnemi yej kinex̱tilijkej iga
makiweyimatiḻtiḵaṉ iḏolojmej.

3 Iwáṉ iyEspíṟitoj Dios asiꞌ noyakapan iwáṉ el ángel new̱ig̱aꞌ
ipan se̱ desierto. Ompa nikitaꞌ se̱ siwaꞌ̱ ew̱atoꞌ ipan weyi anímaḻ
yej chiḻtiꞌ, iyakapan ijkuilijtoꞌ tajto̱lmej yej Dios kijiya, inó̱n
anímaḻ kipiaya siete itzontekon iwáṉ diez ikuaḵua. 4Siwaꞌ̱ kakijtoꞌ
itzótzol yej ax̱okotiꞌ iwáṉ chiḻtiꞌ, kitaḻijtoya oro, teꞌti ken diamante
iwáṉ perlas.c Kikiṯzkijtoya se̱ wajkaltziṉ de oro teṉtoya iga vino,
inó̱n vino kijto̱jnekij iga kichij yej pox ajayeḵti iwáṉ tanex̱tilij

a 16:16 Xikita glosario “Hebreo”.
b 16:20 Xikita glosario “Tajkótaḻ o Isla”. c 17:4 Perla pox valeṟowa, ken tikita
tetziṉ keꞌ̱pa ajay̱o̱ꞌ waṉ iga perla wel mochiw̱a ko̱skaꞌ.
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17:3-6
iga mamoweyimati iḏolojmej. 5 Iyix̱pan siwaꞌ̱ ijkuilijtoꞌ to̱kaꞌ̱ yej
ayáꞌ̱ momati te̱ kijto̱jneki, kijtowa: “WeyiBabilo̱niaj yej tanex̱tiliá
iga siwaṯkej manajnam̱o̱lnemikaṉ, iwáṉ inochi yej mochiw̱a yej
ayeḵti ipan iníṉ taj̱li.” 6 Iwáṉ nikitaꞌ iga inó̱n siwaꞌ̱ taw̱aṉ iga konij
iyesyomej yej moconfiaṟowaj ipan Dios yej kimiktijkej iga kipowaj
itájto̱l Jesucristo. Kuaꞌ̱ inó̱n nikitaꞌ, este nimadmiraḏoj. 7 Iwáṉ inó̱n
ángel ne-ijlij:

—¿Te iga timadmiraḏowa? Nia nimitznex̱tiliṯi te̱ kijto̱jneki inó̱n
siwaꞌ̱ iwáṉ inóṉ weyi anímaḻ kaṉ ew̱atoꞌ siwaꞌ̱, inóṉ weyi anímaḻ yej
kipiá siete itzontekon iwáṉ diez ikuaḵua. 8Weyi anímaḻ yej tikitaꞌ,
onoya iwáṉ ináṉ ayꞌ teyi. Yawi kis̱ati ipan wejkatanxapoꞌ, eꞌ iga
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san yawi melaꞌpoliwiti. Desde kuaꞌ̱ mochij iníṉ taj̱li, Dios kijkuiloj
ito̱kam̱ej ipan am̱aꞌ kaṉ nes̱i ajaꞌ̱yéj nochipa onoskej iwáṉ Dios. Yej
chaṉtitokej ipan taj̱li, ino̱mej yej ito̱kam̱ej ayáꞌ̱ ijkuilijtoꞌ ipan inó̱n
am̱aꞌ, yawij majmawitij kuaꞌ̱ kitaskej inó̱n weyi anímaḻ yej onoya
iwáṉ ináṉ áyoꞌya teyi, eꞌ wiꞌ̱oꞌ sej.

9 ’Iníṉ iga yejsan yeꞌ̱tajlam̱iki wel kimatis te̱ kijtoj̱neki: Inóṉ siete
itzontekon anímaḻ, kijto̱jneki siete tepeꞌ̱a kaṉ ew̱atoꞌ siwaꞌ̱. 10No̱
kijto̱jneki siete rey̱ejmej. Cinco de ino̱mej rey̱ejmej wetzíkeja, el
sexto rey mandaṟojtoꞌ ináṉ, iwáṉ el séptimo aya teyi ináṉ. Kuaꞌ̱ wiꞌ̱,
ayáꞌ̱ wejkatis iga mandaṟo̱j. 11Weyi anímaḻ yej chiḻtiꞌ yej onoyay
waṉ ináṉ ayꞌ teyi, yéj se̱ de inó̱mejpa siete rey̱ejmej; ino̱nwaꞌ
mokuepas iga inó̱n másisya ocho rey; eꞌ yawi melaꞌmikítiya.

12 ’Ino̱mej diez kuaḵuamej, inó̱n kijto̱jneki diez rey̱ejmej yej aya
mandaṟowaj; eꞌ yawij gobernaṟo̱tij iwáṉ weyi anímaḻ petz se̱ hora.
13 Inim̱ej diez rey̱ejmej sansé̱ iyaḻmajmej kipiáj iga yawij kipalew̱iṯij
iga inó̱n weyi anímaḻ mamandaṟo. 14Yawij momijmiktiṯij iwáṉ el
Cordero, eꞌ el Cordero yawi tataṉiḻiṯi iga yéj nokta iTeḵo nochi
teḵomej waṉ Rey iga nochi rey̱ejmej. Iwáṉ el Cordero sen-onoskej
iwáṉ yej Dios kino̱tzkej iwáṉ kitapejpenkej iwáṉ moconfiaṟowaj
nochipa ipan yéj.

15El ángel no̱ ne-ijlij:
—Ino̱mej aꞌ̱timej yej tikitaꞌ kaṉ ew̱atoꞌ inó̱n siwaꞌ̱ yej

najnam̱oḻnemi, inóm̱ejwaꞌ kijtoj̱nekij yej chaṉtitokej ipan aḻtepem̱ej
yej onokej ipan nochi nación san katiapay itajto̱lmej. 16 Ino̱mej
diez kuaḵuamej yej tikitaꞌ kipiá weyi anímaḻ, yawij kijiyatij inó̱n
siwaꞌ̱ yej najnam̱o̱lnemi, yawij kikajtew̱atij iseḻti iwáṉ ipetzkaṉ,
yawij kikuaḻiṯij inakayo siwaꞌ̱ iwáṉ yawij kitatiṯij ipan tiꞌti. 17Dios
kitaḻij ipan iyaḻmajmej ino̱mej rey̱ejmej iga makichiw̱akaṉ ken
Dios kineki, iga kipiakej ses̱an iyaḻmajmej iga kipalew̱ijkej iga
weyi anímaḻ wel mamandaṟo este que mamochiw̱a ken kijtoj Dios.
18 Inó̱n siwaꞌ̱ yej tikitaꞌ, ino̱nwaꞌ kijto̱jneki weyi-aḻtepeꞌ̱ yej irrey̱
tatekimaka ipan nochi rey̱ejmej yej onokej ipan taj̱li.

Tata aḻtepeꞌ̱ Babilonia

18 Iwáṉ nikitaꞌ seꞌ ángel waḻaj ipan cielo yej kipoxpiá poder.
Kitaw̱ij taj̱li iga itiyo. 2 Iwáṉ ijkíṉ kijtoj recio:

a 17:9 Siete tepeꞌ̱ anka kijto̱jneki aḻtepeꞌ̱ Roma.
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—Xix̱itíṉiꞌya, xix̱itíṉiꞌya weyi-aḻtepeꞌ̱ Babilonia, iwáṉ ináṉ
móchija kaṉ mochaṉtiáj tzitzimimej, ompa íchaṉya inochi
maḻespiṟitojmej iwáṉ kaṉ moxeketiáj to̱to̱mej yej ayáꞌ̱ mokua iwáṉ
mo-ijiya. 3 Iga inochi pais̱mej kichijkej yej ayeḵti ken kichiw̱aj yej
icham̱ej Babilonia iga kiweyimatiḻtijkej iḏolojmej. Iwáṉ inochi
rey̱ejmej de iníṉ taj̱li ijko̱nsan kichijkej. Iwáṉ tanamakanimej
kipoxpiakej tomiṉ iga yej chaṉtitokej Babilonia kikojkej nochi yej
kiyo̱ltilaṉayaj.

4 Iwáṉ nikaguiꞌ se̱ tájto̱l ipan cielo kijtowa:
—Xikis̱akaṉ ipan inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ Babilonia, amejamej yej

nimitztapejpenkej, amo no̱ tew̱aṉ xikchiw̱akaṉ yej ayeḵti iga
amo no̱ mamitzcastigaṟo̱kaṉ. 5Ásiꞌya iyix̱taj Dios iga ino̱mej yej
onokej Babilonia kichijtokej yej ajayeḵti, iwáṉ Dios ayáꞌ̱ nemi
keḻkaw̱a. 6Makichiw̱iliḵaṉ Babilonia kensan kichiw̱ilij sekin;
makicastigaṟoḵaṉ om̱e vej̱ keꞌ̱ yéj kicastigaṟoj sekin. Makichiw̱iliḵaṉ
o̱me vej̱ yej mitzchiw̱ilijkej iga no̱ makimachiḻi ken iga kualo.
7Acho̱nsan no̱ xicastigaṟo̱kaṉ keꞌ̱san yéj moweyimatiꞌ iwáṉ keꞌ̱san
kichij yej ayeḵti. Yéj moweyimatiꞌ iwáṉ kijtoj ipan iyaḻmaj: “Nej
nigaj new̱atoꞌ iga nej nochi nikmandaṟowa; nej ayéj ken se̱ lástima
siwaꞌ̱ yej miꞌ iwéj̱ waṉ akipiá yej kipalew̱iá, nej nikem̱an ayáꞌ̱
nimokno̱matitos.” 8 Inó̱n iga ipan sansé̱ día yawi wetziti iyakapan
inim̱ej yej tacastigaṟowa: mikílisti, cho̱kalis iwáṉ ap̱is, iwáṉ yawij
kitatiṯij iga tiꞌti, iga toTeḵo Dios yej nochi wel kichiw̱a kijtoj iga
ijkó̱n kajasi iga makicastigaṟo̱kaṉ Babilonia.

9Rey̱ejmej de inewi taj̱li yej kichijtoyaj yej poxsan ayeḵti,
kensan kichiw̱a weyi-aḻtepeꞌ̱ Babilonia iga kiweyimatiḻtijkej
iḏolojmej iwáṉ kichijkej nochi yej kiyo̱ltilaṉayaj, yawij cho̱katij
iwáṉ mokno̱matiskej kuaꞌ̱ kitaskej iga inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ popó̱ktoꞌya
iga nemi tata. 10Wéjkasan kaw̱iskej iga kimajmawilis̱kej iga
makisencastigaṟo̱kaṉ iwam̱ej, iwáṉ kijto̱skej:

—¡Ay! ¡Lástima Babilonia yej tiweyi-aḻtepeꞌ̱, tej yej nochi
tikmandaṟoway̱a! Ináṉ nimaniṉsan titataꞌ.

11Nochi tanamakanimej cho̱kaj iga mokno̱matij iga inó̱n
weyi-aḻtepeꞌ̱, iga ayꞌya teyis kaṉ tanamakaskej. 12Ayagaj kikowas
yej kinamaka yej chijtoꞌ iga oro, plata, teꞌti yej mojmoṉsajtiꞌ, perlas,
tzótzol de lino yej pox tzotaktiꞌ, de seda yej ax̱okotiꞌ iwáṉ chiḻtiꞌ, no̱
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inochi kuawimej yej ajwíyaꞌ̱pa, marfil,a kuawimej yej mojmoṉsajtiꞌ,
bronce, tepos, mármol;b 13 canela, especias yej ajwiyaꞌ̱, incienso,
mirra, perfumes, vino, aceite, harina yej kuec̱htiꞌ, trigo; yo̱lkam̱ej
yej motamam̱altiá, borreg̱ojmej, kaway̱ojmej, kuacarreṯajmej, iwáṉ
este toknim̱ej yej kikuij iga esclavo. 14Kijlis̱kej inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱:

—Ayꞌya tikpiá yej tikpiaya yej tikpoxpiasnekiá, tikpóloja.
Nikem̱an ayꞌ tikpiás sej nochi yej pox patiyoj iwáṉ yej mojmoṉsajtiꞌ
yej tikpiaya.

15Yej ompa tanamakatoyaj, pox tataṉijkej iga yej kinamakayaj
pan inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱, eꞌ kuaꞌ̱ kitaskej iga nemi tata, pox wejka
kaw̱iskej iga kimajmawilis̱kej iga makisencastigaṟo̱kaṉ iwam̱ej,
cho̱kaskej waṉ mokno̱matiskej. 16 Iwáṉ kijto̱skej:

—¡Pobre inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱! Onoya ken tikita katka se̱ siwaꞌ̱ yej
kakijtoꞌ itzótzol de lino yej pox tzotaktiꞌ iwáṉ tzótzol yej ax̱okotiꞌ
iwáṉ chiḻtiꞌ, kitaḻijtoya oro, teꞌti yej mojmo̱nsajtiꞌ iwáṉ perlas.
17 ¡Ipansan se̱ hora tataꞌ komati yej poxsan patiyoj!

Icapitam̱ej aḵaḻmej, la gente yej yay̱a ipan aḵaḻmej, marineṟojmejc
iwáṉ inochi yej tekipanoway̱aj ipan lámaṟ, wejka moketzaskej.
18Kuaꞌ̱ kitaskej po̱kti iga nemi tata inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱, tzajtziskej:

—¿Kaṉ tiawij tikasitij seꞌ weyi-aḻtepeꞌ̱ ken iníṉ?
19 Iwáṉ motaḻilis̱kej taj̱li ipan itzontekomej iwáṉ tzajtziskej:
—¡!Lástima, lástima¡ iníṉ weyi-aḻtepeꞌ̱! Iga itomiṉ ric̱ojtiakej

inochi yej kipiayaj áḵaḻ ipan lámaṟ; ¡ináṉ nimaniṉsan poliwiꞌ!
20Eꞌ tej cielo xipaḵi, iwáṉ no̱ mapaḵikaṉ profeṯajmej,

apos̱tolejmej iwáṉ inochi yej kitokaj Dios, iga Dios kicastigaṟoj inóṉ
weyi-aḻtepeꞌ̱ iga ijkó̱n kajasi iga nochi yej mitzchiw̱ilijkej.

21 Iwáṉ se̱ ángel yej pox tajpalej kikuiꞌ se̱ teꞌti yej pox etiꞌ̱, iwáṉ
kipataṉaltij ipan lámaṟ, iwáṉ kijtoj:

—Ijkó̱n yawi poliwiti inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Babilonia
iwáṉ nikem̱an máj̱ ayáꞌ̱ mo-itas. 22 Inaw̱atiḻka arpa,d flauta,
iwáṉ trompeta, ayꞌya máj̱ mokakis ipan mocaḻlej. Ateyis nisé̱
tekipanowaṉi yej kichiw̱a tejté.̱ Iwáṉ inaw̱atiḻka molino ayꞌya
máj̱ mokakis. 23Ayꞌya máj̱ xo̱tas tiꞌti, ayꞌya mokakis ilwiꞌ kaṉ
monam̱iktilo. Malej iga motanamakanimej poxsan kipiayaj tomiṉ
a 18:12 Marfil: elefante kipiá o̱me ken itan yej weyaktiꞌ yej kis̱aj itampa iyaꞌ,
inó̱n chijtoꞌ iga marfil. b 18:12 Mármol teꞌti yej mo̱nsajtiꞌ yej wel motzotaw̱a.
c 18:17 Marineṟojmej: ijkó̱n kijliáj tajtag̱aꞌ yej kinentiay̱aj áḵaḻ.
d 18:22 Xikita glosario “Arpa”.
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ipan iníṉ taj̱li, iwáṉ tikajkayaj inochi pais̱mej iga moachis̱oj, tia
timelaꞌpoliwiti. 24Dios kicastigaṟoj Babilonia iga itechko mikikej
profeṯajmej waṉ yej moconfiaṟoj ipan Cristo; nochi yej tamiktijkej
mix̱kuiṯijkej pan Babilonia.

19 Iwáṉ nikaguiꞌ ipan cielo itajto̱lmej miaꞌ gente, kijtowaj:
¡Mamoweyimatiḻti toTeḵo Dios iga tes̱alvaṟowa!

Kajasi iga mamomajmawili iga nochi wel kichiw̱a.
2Yéj tayeꞌ̱juzgaṟowa waṉ nochipa ómpaya ken kichiw̱a.
Kicastigáṟoja inó̱n siwaꞌ̱ yej najnam̱o̱lnemi,
yej tanex̱tiliay̱a iga la gente makiweyimatiḻtiḵaṉ iḏolojmej;
Dios momaṯij ipan yej chaṉtitokej ipan inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ iga

kimijmiktijkej yej kipowaj itájto̱l.
3 Iwáṉ seꞌ vej̱ kijtojkej:
—¡Mamoweyimatiḻti toTeḵo! Iga nochipa popo̱ktos inó̱n

weyi-aḻtepeꞌ̱ iga nemi tata.
4 Iwáṉ ino̱mej veinticuatro anciaṉojmej iwáṉ ino̱mej naw̱i

animaḻmej, motankuaḵetzkej iwáṉ este motzontoḵakej ipan taj̱li iga
kiweyimatiḻtijkej Dios yej ew̱atoꞌ ipan weyi asiento kaṉ mandaṟowa,
kijtojkej:

—¡Ijkó̱nyawaꞌ! ¡Mamoweyimatiḻti toTeḵo Dios!
5 Iwáṉ kaṉ ew̱atoꞌ Dios, mokáꞌ se̱ tájto̱l, kijtowa:

Xikweyimatiḻtiḵaṉ toDio̱s,
amonochimej yej ankichiw̱aj ken yéj kineki
iwáṉ ankimajmawiliáj,
yej kipiá itekiyo iwáṉ yej ayáꞌ̱.

Iyilwiyo kuaꞌ̱ monam̱iktiá el Cordero
6Nikaguiꞌ no̱ ken tikita itájto̱l miaꞌ gente, ken kuaꞌ̱ wo̱pa aꞌ̱ti

iwáṉ ken kuaꞌ̱ tatikuiṉi, kijtowa:
¡Mamoweyimatiḻti toTeḵo Dios!
Yéj nochi wel kichiw̱a iwáṉ péw̱aꞌya iga reinaṟowa.
7Matipaḵikaṉ iwáṉ matiyo̱lpaḵtokaṉ iwáṉ

matikweyimatiḻtiḵaṉ,
iga ásiꞌya hora iga monam̱iktiá el Cordero.
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Takotziṉa taajakíjtoꞌya;
8kajákija itzótzol de lino yej pox tzotaktiꞌ, ejtoꞌ iwáṉ este

pep̱etaṉi.
Ino̱nwaꞌ lino kijto̱jneki yej kichijkej yej yeḵti yej moconfiaṟowaj
ipan Dios.

9 Iwáṉ el ángel ne-ijlij:
—Ijkíṉ xikijkuilo: “Mapaḵtokaṉ yej onoskej ken te-ikniw̱aṉ iga

yawij motaḻiṯij kaṉ takualo kuaꞌ̱ monam̱iktij̱ el Cordero.”
Iwáṉ ne-ijlij:
—Iniṉwaꞌ itajto̱lmej nokta Dios yej ayáꞌ̱ takajkayaw̱a.
10 Iwáṉ nimotankua̱ketzaꞌ iyikxiteṉoj inó̱n ángel iga

nikweyimatiḻtiay̱a, eꞌ yéj ne-ijlij:
—Amo ximotankuaḵetza noteṉoj; iga nej no̱ niktoka Dios kensan

tej iwáṉ ken inochi mokniw̱aṉ yej moconfiaṟowaj ipan tájto̱l yej
Jesús kipowaꞌ. Xikweyimatiḻti Dios.

Iga yej kipowaj yej kichij Jesús, inó̱mejwaꞌ el Espíritu
kitajto̱lmakaj.

Kawa̱yoj yej ista̱ꞌ
11 Iwáṉ nikitaꞌ tapojtoꞌ cielo, iwáṉ nikitaꞌ se̱ kaway̱oj yej istaꞌ̱,

iwáṉ yej kitejkawilijtinemiá ito̱kaꞌ̱ “Nochipa kichiw̱a yej kijtowa
iwáṉ ayíꞌ̱ takajkayaw̱a.” Yéj tayeꞌ̱juzgaṟowa iwáṉ kichiw̱a yej yeḵti
kuaꞌ̱ kitaṉiliá iyenemig̱ojwaṉ. 12 Iyix̱mej ken tikita tiwelo̱n iwáṉ
kitaḻijtoya miaꞌ coro̱najmej,b iwáṉ ijkuilijtoya se̱ to̱kaꞌ̱ yej yéjsan
kimatiá. 13 Iwáṉ kakijtoꞌ itzótzol yej kajkakalijtoꞌ esti, iwáṉ ito̱kaꞌ̱:
Itájto̱l Dios. 14 Iwáṉ kitokaj soldaḏojmej yej onokej ipan cielo.
Kakijtinemij itzotzolmej de lino yej tzotaktiꞌ iwáṉ ijistaꞌ̱, este
ejejtoꞌ, iwáṉ tejkatinemij ipan ikaway̱ojmej yej ijistaꞌ̱. 15 Ipan iteṉ
kis̱aya se̱ espada yej pox tateki, iga inó̱n espada yawi kicastigaṟo̱ti
inochi pais̱mej; iwáṉ yawi kimandaṟo̱ti iga se̱ vara de tepos. Yéj
kichiw̱as iga iyenemig̱ojmej makitakaṉ ken iga kuesiwi Dios. Yéj
kitaṯaksas iyenemig̱ojmej ken se̱ yej kitaṯaksa uva iga kipaṯzka.
Ijkó̱n iga Dios yej nochi wel kichiw̱a yawi kicastigaṟo̱ti inochi

a 19:7 “Takotziṉ” kijto̱jneki nochi yej kitokaj Dios. Ipan itájto̱l Dios kaṉaj tikitaj
iga Dios iwáṉ yej kitokaj mocomparaḏowa ken se̱ chokotziṉ yej nam̱iktitoꞌ waṉ
takotziṉ. b 19:12 Xikita glosario “Corona”.
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19:11-16
gente. 16 Iwáṉ ipan itzótzol iwáṉ imaxáꞌbapa ijkuilijtoꞌ iníṉ to̱kaꞌ̱:
“Rey yej kimandaṟowa inochi rey̱ejmej iwáṉ iTeḵo inochi teḵomej.”

17Después nikitaꞌ seꞌ ángel ejkatoꞌ ipan to̱natiꞌ̱, iwáṉ kitzajtzilij
recio inochi to̱to̱mej yej pataṉtinemij ipan cielo, kijlij:

—Xiwiḵikaṉ iga xikuaḵij yej Dios mitzmakaj. 18Xikuaḵaṉ
inakayomej rey̱ejmej, capitam̱ej, soldaḏojmej iwáṉ inakayo
tajtag̱aꞌ yej pox tamiktiáj, iwáṉ inakayo kaway̱ojmej iwáṉ
yej kitejkawilijtinemij, iwáṉ inochi inakayo la gente yej ayéj
esclav̱ojmej, iwáṉ yej esclav̱ojmej, yej kipiá itekiyo iwáṉ yej ayáꞌ̱.

19 Iwáṉ nikitaꞌ weyi anímaḻ iwáṉ inochi rey̱ejmej de inewi taj̱li
iwáṉ isoldaḏojmej monechkojkej iga yawij momijmiktiṯij iwáṉ inóṉ
yej tejkatoꞌ ipan iyistaꞌ̱kaway̱oj iwáṉ inochi isoldaḏojmej. 20 Inó̱n
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weyi anímaḻ kisempres̱ojwijkej iwáṉ inó̱n yej ayéj melaꞌprofeṯaj
yej kichijtoya kuajkuantas yej ayiꞌ̱pa mo-ita iyix̱taj inó̱n weyi
anímaḻ. Iga kichij kuajkuantas yej ayiꞌ̱pa mo-ita in inó̱n yej ayéj
melaꞌprofeṯaj, kikajkayaj ino̱mej yej motem̱akakej iga kitaḻilijkej
imaṟcaj inó̱n weyi anímaḻ iwáṉ kiweyimatikej iyimagen. Iwáṉ
weyi anímaḻ iwáṉ yej ayéj melaꞌprofeṯaj kimo̱takej ipan tiwelo̱n
kaṉ nemi tata azufre. 21 Iwáṉ sekin kimiktijkej iga inó̱n espada yej
kis̱aya ipan iteṉ yej tejkatoꞌ ipan kaway̱oj, iwáṉ nochi to̱to̱mej
ixwikej iga kikuajkej inim̱ej inakayomej.

Mil años

20 Nikitaꞌ se̱ ángel temoj ipan cielo, kikiṯzkijtoꞌ se̱ llave iga
kitapowa wejkatanxapoꞌ, iwáṉ kikiṯzkijtoꞌ se̱ weyi cadena.

2 Iníṉ ángel kilpij kuaḵuakowaw̱éj̱, inó̱n ikyapakowaꞌ̱ yej no̱
kito̱kaw̱iay̱aj Tzitzimiꞌ kilpij iga cadena mil años. 3Kimo̱taꞌ ipan
wejkatanxapoꞌ, iwáṉ kiyeꞌ̱teṉtzakuaꞌ iwáṉ kitaḻilij tejté̱ iga amo
agaj makitapo iga ayꞌya máj̱ makikajkayaw̱a tokniw̱aṉ yej onokej
ipan pais̱mej, este que maasi mil años. Kuaꞌ̱ ásisya mil años yawij
kimajkaw̱atij, eꞌ ayáꞌ̱ wejkaw̱as iga majkajtos.

4 Iwáṉ nikitaꞌ weyi asieṉtojmej kaṉ motaḻiáj yej mandaṟowaj,
ipan inó̱n motaḻkej yej kimakakej poder iga matajuzgaṟo̱kaṉ.
Inim̱ej yej kikechtekkej iga kipowakej yej kichij Jesús waṉ itájto̱l
Dios. Yejamej ayáꞌ̱ kiweyimatikej weyi anímaḻ niga kiweyimatikej
iyimagen weyi anímaḻ iwáṉ ayáꞌ̱ motem̱akakej iga makitaḻiliḵaṉ
imaṟcaj iyix̱pan niga ipan imam̱ej. Nikita iga inim̱ej ojpa-isakej
iwáṉ reinaṟojkej iwáṉ Cristo mil años. 5Eꞌ sekin yej no̱ miktokej
aya ojpa-isakej, inim̱ej ojpa-isaskej este que maasi mil años. Iníṉ
yej áchtopa iga ojpa-isalo̱j. 6 ¡Mapaḵtokaṉ yej yeꞌ̱nemikej iyix̱taj
Dios, ino̱mej yej yawij ojpa-isatij kuaꞌ̱ achto ojpa-isalo̱j! Iga ipan
la segunda muerte ayꞌya yawij mikitij, sino que mochiw̱askej
sacerdo̱tejmej de Dios iwáṉ de Cristo. Iwáṉ reinaṟo̱skej mil años
waṉ Cristo.

7Kuaꞌ̱ ásisya mil años, Tzitzimiꞌ yawi xitomiti kaṉ pres̱ojtitoꞌ.
8 Iwáṉ kis̱as iga kikajkayaw̱as pais̱mej Gog iwáṉ Magog yej
kijtoj̱neki nochi pais̱mej yej onoꞌ ipan taj̱li. Waṉ Tzitzimiꞌ kinechkoj̱
nochi soldaḏojmej de inim̱ej pais̱mej. Pox komati soldaḏojmej ken
tikita xaj̱li yej onoꞌ ipan lamaṟteṉ iga yawij tamijmiktiṯij. 9 Iwáṉ
no̱yaṉ pay̱iṉiskej ipan taj̱li iwáṉ kiyawalo̱skej inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱
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yej Dios kipoxneki, kaṉ onokej yej kitokaj Dios. Eꞌ Dios kitiṯanis
tiꞌti yej wiꞌ̱ ipan cielo, iwáṉ inochi kitatis̱kej. 10 Iwáṉ Tzitzimiꞌ yej
takajkayajtoya kimo̱taskej ipan tiwelo̱n kaṉ nemi tata azufre, kaṉ
no̱ kimo̱takej weyi anímaḻ iwáṉ yej ayéj melaꞌprofeṯaj. Iwáṉ ompa
nochipa kikno̱chijtoskej semilwiꞌ iwáṉ senyówal.

Dios tajuzga̱rowa
11 Iwáṉ nikitaꞌ weyi asiento yej este istaꞌ̱, kaṉ motaḻiá Dios iwáṉ

yéj ompa ew̱atoꞌ. Iyix̱taj yéj, taj̱li iwáṉ cielo melaꞌpoliwikej, akaw̱iꞌ
nité.̱ 12 Iwáṉ nikitaꞌ yej miktókeja, ejejkatokej iyix̱taj Dios, onoyaj
yej kipiá itekiyo iwáṉ yej ayáꞌ̱. Iwáṉ tapowikej am̱amej, iwáṉ
seꞌ am̱aꞌ no̱ tapowiꞌ kaṉ ijkuilijtoꞌ ito̱kam̱ej yej nochipa onoskej
iwáṉ Dios. Iwáṉ Dios kijuzgaṟoj yej miktókeja kensan ijkuilijtoꞌ
ipan am̱amej, kensan yejamej kichijkej. 13Yej mikikej ipan lámaṟ
waṉ yej mikikej ipan taj̱li kis̱akej kaṉ miktoyaj waṉ monex̱tijkej
iyix̱taj Dios, iwáṉ sejsé̱ kijuzgaṟojkej ijkóṉ kensan yejamej kichijkej.
14 Iwáṉ mikílisti iwáṉ kaṉ onoꞌ yej miktokej kimo̱takej ipan laguna
yej wewelkatoꞌ, iga iníṉ o̱me vej̱a iga mikilo̱j. 15 Iwáṉ yej ayáꞌ̱
ijkuilijtos ito̱kaꞌ̱ ipan am̱aꞌ kaṉ ijkuilijtoꞌ ito̱kam̱ej yej nochipa
onoskej iyix̱taj Dios no̱ kimoṯaskej ipan inóṉ laguna yej wewelkatoꞌ.

Seꞌya cielo waṉ seꞌya taj̱li

21 Iwáṉ nikitaꞌ seꞌya cielo iwáṉ seꞌya taj̱li; iga yej áchtopa cielo
iwáṉ taj̱li iwáṉ lámaṟ yej onoyaj poliwíkeja. 2Nej, niJuan

nikitaꞌ inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ yej Dios itatki yej kijliáj nueva Jerusalén,
nikita iga nemi temowa ipan cielo iyix̱taj Dios. Pox mo̱nsajtiꞌ ken
tikita takotziṉ yej taajakíjtoꞌya iga monam̱iktiá iwáṉ iwéj̱. 3 Iwáṉ
nikaguiꞌ se̱ tájto̱l recio yej wiṯzeya ipan cielo kijtowa:

—¡Xikita, Dios chaṉtitoꞌ kaṉ onolo̱ꞌ! Yéj yawi chaṉtitoti iwam̱ej,
yejamej mochiw̱askej igeṉtej, iwáṉ Dios onos iwam̱ej. Yéj iséḻtisan
onos Dios iga ino̱mej. 4Dios ta-ix̱pojpowas iga cho̱katolo̱ꞌ, iwáṉ
ayꞌya mikilo̱j, niga cho̱kalo̱j, ayꞌya agaj tenatos iga kualo̱tos, iga
inochi yej onoya, pánoja.

5 Iwáṉ yej ew̱atoya ipan weyi asiento kijtoj:
—Xikita, nej nikchiw̱a nuevo inochi yej onoꞌ.
No̱ ne-ijlij:
—Xikijkuilo; iga inim̱ej tajto̱lmej meláꞌ̱ nokta iwáṉ wel

timoconfiaṟowa ípan.
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6 Iwáṉ ne-ijlij:
—Chíjtoꞌya. Nej kaṉ pew̱a iwáṉ kaṉ tami, ken leṯrajmej del

alfabeto pew̱a ipan A iwáṉ tami ipan Z. Yej aṯanekis nej nikmakas
aꞌ̱ti yej kis̱a ipan aṯzontekon yej tamaka vida, ayáꞌ̱ yawi kikowátipa.
7 Inó̱n nia nikmakati yej kitaṉilij̱ Tzitzimiꞌ; iwáṉ nej iDio̱s, iwáṉ
yéj nopiltziṉ. 8Eꞌ yej kikajtew̱aj iga kitokaj iyojwi Dios, iwáṉ yej
ayáꞌ̱ kicreḏowaj itájto̱l Dios, iwáṉ yej kejlaṉtokej yej ayeḵti, yej
tamiktiáj, iwáṉ yej kichiw̱aj yej ayeḵti iga yawij waṉ yej ayáꞌ̱
íwaṉ nam̱iktitoꞌ, iwáṉ yej taachisaṟowaj, iwáṉ yej kiweyimatij
iḏolojmej iwáṉ inochi yej takajkayaw̱aj yawij kimoṯatij ipan laguna
yej wewelkatoꞌ iga nemi tata azufre. Iníṉ kijliáj la segunda muerte.

Seꞌya Jerusalén
9 Iwáṉ waḻaj se̱ de inom̱ej siete aṉgelejmej yej kikiṯzkijtoyaj siete

wajkalmej yej kipiayaj siete plag̱ajmej iwáṉ ne-ijlij:
—Xinejnemi, nia nimitznex̱tiliṯi takotziṉ yej mochiw̱as isiwaꞌ̱ el

Cordero.
10 IyEspíṟitoj Dios asiꞌ noyakapan waṉ new̱ig̱aꞌ ipan se̱ tepeꞌ̱ yej

weyi iwáṉ wejkapan, iwáṉ neṉex̱tilij se̱ weyi-aḻtepeꞌ̱ yej Dios itatki,
yej itoḵaꞌ̱ Jerusalén, nikitaꞌ iga nemi temowa ipan cielo iyix̱taj Dios.
11 Inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ taw̱iay̱a iga iweyipodeṟ Dios. Taw̱iá ken tikita
se̱ teꞌti yej pox mo̱nsajtiꞌ ken teꞌti de jaspea ken tikita vidrio. 12 Inó̱n
weyi-aḻtepeꞌ̱ kolaḻtitoya iga muro yej weyi iwáṉ wejkapan, kipiá
doce puerta; iwáṉ onoya se̱ ángel ipan sejsé̱ kalteṉ, iwáṉ ipan
sejsé̱ puerta ijkuilijtoya ito̱kaꞌ̱ se̱ tribub de ino̱mej doce tribu de
Israel. 13Onoya ey̱i ipueṟtajyo ilaḏoj norte, ey̱i ipueṟtajyo al sur, ey̱i
ipueṟtajyo ikis̱áyam̱pa to̱natiꞌ̱, iwáṉ seꞌ ey̱i ipueṟtajyo ikalakíyam̱pa
to̱natiꞌ̱. 14 Imu̱rojyo inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ kipiá doce weyiteꞌti kaṉ
taksatoꞌ, iwáṉ ipan sejsé̱ de ino̱mej weyiteꞌti ijkuilijtoꞌ se̱ ito̱kaꞌ̱ de
sejsé̱ de ino̱mej doce iyapo̱stolejmej el Cordero.

15El ángel yej nowaṉ taṯapojtoya kikiṯzkijtoya se̱ ojtaꞌ yej chijtoꞌ
de oro iga kimediṟowa weyi-aḻtepeꞌ̱, ipueṟtajyomej iwáṉ imu̱rojyo.
16 Inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ onoya kuadrado, acho̱nsan mediṟoway̱a
iweyajka iwáṉ ikoyajka. El ángel kimediṟoj weyi-aḻtepeꞌ̱ iga
ivaṟaj de oro, mediṟoj dos mil doscientos kilómetros; acho̱nsan
mediṟowa iweyajka, iwejkapanka iwáṉ ikoyajka. 17 Iwáṉ kimediṟoj

a 21:11 Jaspe teꞌti yej xoxoktiꞌ. b 21:12 Xikita glosario “Tribu”.
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iwejkapanka imu̱rojyo, mediṟoj sesenta y cuatro metro, el ángel
tamediṟoj iga inó̱mpasan medida yej iga tag̱aꞌ tamediṟowa.

18Muro chijtoya iga teꞌti de jaspe, iwáṉ weyi-aḻtepeꞌ̱ chijtoya iga
melaꞌo̱roj yej este xo̱ta ken vidrio. 19 Iwáṉ ibas̱ejyomej kaṉ taksatoꞌ
imu̱rojyo inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ yeꞌ̱tachaya iga kipiaya ses̱eꞌpa teꞌtia yej
mojmo̱nsajtiꞌ. Yej áchtopa ibas̱ejyo kipiaya teꞌti yej kijliáj jaspe, el
segundo zafiro, el tercero ágata, seꞌ kipiaya esmeralda; 20 seꞌ kipiaya
ónice, seꞌ kipiaya cornalina; seꞌ kipiaya crisólito, seꞌ kipiaya berilo,
seꞌ kipiaya topacio, seꞌ kipiaya crisopraso; seꞌ kipiaya jacinto iwáṉ
seꞌ kipiaya amatista. Ijkó̱n masiꞌ doce ibas̱ejyo. 21Onoꞌ doce puerta;
sejsé̱ chijtoꞌ iga ses̱an perla.b Iwáṉ pataꞌojti yej panowa tajkoaḻtepeꞌ̱
chijtoya iga melaꞌo̱roj yej este xo̱ta ken vidrio.

22 Iwáṉ ayáꞌ̱ nikitaꞌ nisé̱ tiop̱an ipan inóṉ weyi-aḻtepeꞌ̱, iga toTeḵo
Dios yej kipoxpiá poder iwáṉ el Cordero onokej iga tiop̱an ipan inóṉ
weyi-aḻtepeꞌ̱. 23Ompa ayáꞌ̱ moneki toṉatiꞌ̱ niga luna iga mataw̱i, iga
Dios itaw̱iḻka taw̱iá iwáṉ el Cordero kitaw̱ij̱ inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱. 24La
gente de inochi pais̱mej yej mosalvaṟos̱kej nejnemiskej ipan itaw̱iḻyo
inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱, iwáṉ rey̱ejmej de inochi taj̱li kiwajliguilis̱kej yej
patiyoj yej kipiáj. 25 Ipueṟtajyomej nochipa tapojtos, iga ompa
ateyiti yówal. 26 Iwáṉ inochi pais̱mej kiwig̱askej nochi yej valeṟowa
waṉ kiweyimatiskej inóṉ weyi-aḻtepeꞌ̱. 27 Ipan inóṉ weyi-aḻtepeꞌ̱ ayáꞌ̱
kalakis nité̱ yej ayeḵti iyix̱taj Dios, niga yej kichiw̱aj yej ayeḵti niga
yej takajkayaw̱aj. Kalakis petz yejsan ijkuilijtoꞌ ito̱kaꞌ̱ ipan am̱aꞌ yej
kipiá el Cordero kaṉ nes̱i ito̱kam̱ej yej nochipa onoskej waṉ Dios.

22 Iwáṉ el ángel neṉex̱tilij se̱ wey̱aꞌ̱ yej tamaka vida, este
chipaktiꞌ ken tikita cristal. Inó̱n wey̱aꞌ̱ kis̱aya ipan iweyi

asiento kaṉ motaḻiá Dios iwáṉ el Cordero. 2 Inó̱n aꞌ̱ti motalowa
itajko pataꞌojti de inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱, iwáṉ itejtem̱pan inó̱n
wey̱aꞌ̱ onoyaj kuawimej yej tamakaj vida. Taḵij cada mes iwáṉ
iyiswayomej ino̱mej kuawimej kikuij iga moachitialtilo. 3 Iwáṉ
ompa ayꞌya teyis yej Dios akiyeꞌ̱ita. Ipan inó̱n weyi-aḻtepeꞌ̱ Dios
iwáṉ el Cordero motaḻiáj ipan iweyi asieṉtojmej waṉ yej kitokaj
Dios kiweyimatiḻtis̱kej. 4 Iwáṉ kinojma-itztoskej nokta Dios, iwáṉ
ito̱kaꞌ̱ Dios ijkuilijtos iyix̱pamej. 5Ompa ayꞌya tayowatis iwáṉ yej

a 21:19 Inim̱ej temej yej iga chijtokej doce base este xo̱taj waṉ sejsé̱ kipiá
icoloryo. b 21:21 Perla pox valeṟowa, ken tikita tetziṉ keꞌ̱pa ajay̱o̱ꞌ waṉ iga
perla wel mochiw̱a ko̱skaꞌ. Ináṉ momati iga alim̱patziṉ, nij nes̱i pox weyi.
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ompa onokej ayꞌya kinekiskej tiꞌti niga to̱natiꞌ̱, iga Dios yej toTeḵo
kitaw̱ij̱ yejameṉ waṉ nochipa reinaṟo̱skej íwaṉ.

Na̱ꞌya iga wiꞌ̱ Jesucristo
6El ángel ne-ijlij:
—Inim̱ej tajto̱lmej, meláꞌ̱ nokta iwáṉ wel moconfiaṟo̱lo ípan.

Iwáṉ toTeḵo, yej ino̱nsan Dios yej kitajto̱lmáꞌ profeṯajmej, kitiṯan
iyáṉgel iga makinex̱tili yej kitokaj yej ayꞌya wejkatis iga yawi
mochiw̱ati.

7 Ijkíṉ mitzijliáj Jesús:
—¡Xikakikaṉ! ¡Ayꞌya wejkatis iga niwiꞌ̱! ¡Mapaḵi yej kicreḏoj yej

ijkuilijtoꞌ ipan iníṉ am̱aꞌ, yej yawi mochiw̱ati!
8Nej niJuan, yej nikaguiꞌ iwáṉ nikitaꞌ nochi iníṉ. Iwáṉ kuaꞌ̱

tamiꞌ nikaguiꞌ iwáṉ nikitaꞌ, nimotankuaḵetzaꞌ iyikxiteṉoj el ángel
iga nikweyimatiꞌ. 9Eꞌ yéj ne-ijlij:

—Amo ijkó̱n xikchiw̱a; puej nej no̱ niktoka Dios kensan tej iwáṉ
kensan inochi moknim̱ej yej kipowaj itájto̱l Dios, iwáṉ inochi yej
kichiw̱aj ken ijkuilijtoꞌ ipan iníṉ am̱aꞌ. Xikweyimatiḻti Dios.

10No̱ ne-ijlij:
—Amo xikiy̱aṉa iníṉ yeꞌ̱notic̱iaj de Dios yej ijkuilijtoꞌ ipan iníṉ

am̱aꞌ; iga ayꞌya keꞌ̱ poliwi iga yawi mochiw̱ati. 11Yej kichiw̱a yej
ayeḵti, kam̱a makichiw̱a yej ayeḵti; yej kejlam̱iki yej ayeḵti, máj̱
makejlam̱iki yej ayeḵti; eꞌ yej kichiw̱a yej yeḵti máj̱ makichiw̱a yej
yeḵti; yej nokta kichiw̱a ken Dios kineki, amo mamosemaka.

Jesús no̱ kijtoj:
12—Kena, nej ayꞌya wejka iga niwiꞌ̱. Iwáṉ nikuajligas iprem̱ioj

yej nia nikmakati sejsé̱ kensan iga kichij. 13Nej kaṉ pew̱a iwáṉ kaṉ
tami, ken leṯrajmej del alfabeto pew̱a ipan A iwáṉ tami ipan Z.

14Mapaḵtokaṉ yej kipaḵaj itzotzolmeja iwáṉ wel makikuaḵaṉ
itaḵilka inó̱n kuawiꞌ yej tamaka vida iwáṉ wel makalakikaṉ ipan
ipueṟtajyo weyi-aḻtepeꞌ̱. 15Eꞌ kaw̱itij jueṟaj yej kichiw̱aj yej ayeḵti;
yej taachisaṟowaj, yej najnam̱oḻnemij, yej tamiktiáj, yej kiweyimatij
iḏolojmej, iwáṉ yej kiyo̱lmakaj iga takajkayajtokej.

a 22:14 “Yej kipa̱kaj itzotzolmej” anka kijto̱jneki yej yeꞌ̱nemij iga Dios
kiperdonáṟoja yej kichijkej yej ayeḵti.
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16—Nej, niJesús, niktiṯan noáṉgel iga makinex̱tili yej neṯokaj

inochi iníṉ. Nej ipiltziṉ ipilówam̱pa rey David; nej imas̱elkayo rey
David iwáṉ nej inó̱n siṯalin yej xo̱ta yowaltiꞌ.

17El Espíritu iwáṉ isiwaꞌ̱ el Cordero kijtowaj:
—Xiwiḵi.
Iwáṉ yej kikaki, makijto:
—Xiwiḵi.
Iwáṉ yej aṯaneki mawiḵi iwáṉ makoni aꞌ̱ti yej tamaka vida, yej

ayáꞌ̱ monamakiḻtiá.
18 Inochi yej kikaki iníṉ itájto̱l Dios yej ijkuilijtoꞌ ipan iníṉ am̱aꞌ,

nikijliáj iníṉ: Siga agaj kitaḻiaoꞌ seꞌ tejté̱ ipan inim̱ej tajto̱lmej yej
ijkuilíjtoꞌya, Dios yawi kitaḻiṯi iyakapan kokolis yej kikno̱chiw̱as,
kensan ijkuilijtoꞌ ipan iníṉ am̱aꞌ. 19Siga agaj kikuiḻiá tejté̱ yej
ijkuilijtoꞌ ipan iníṉ am̱aꞌ yej Dios kinex̱tij, Dios yawi kiborraṟo̱ti
ito̱kaꞌ̱ ipan am̱aꞌ kaṉ nes̱i aꞌ̱yéj onos íwaṉ nochipa, iwáṉ yawi
kitzakuiliṯi iga amo makalaki ipan iweyi-aḻtepeꞌ̱ Dios iwáṉ akitas
yej yeḵti yej ijkuilijtoꞌ ipan iníṉ am̱aꞌ.

20Yej kijtoj ijkíṉ, kijtowa:
—Ayꞌya wejkatis iga niwiꞌ̱.
Ijkó̱nyawaꞌ. ¡Xiwiḵi noTeḵo Jesús!
21ToTeḵo Jesucristo, mamitzyo̱lchikaw̱akaṉ amonochimej.

Ijkó̱nyawaꞌ.



Glosario
Yej kijto̱jnekij inim̱ej tájto̱l

Nij tikita yej kijto̱jnekij sekin tajto̱lmej
yej onoꞌ ipan itájto̱l toTeḵo Dios.

A
Altar Altar nes̱i ken se̱ mesa o se̱ weyiteꞌti yej patachtiꞌ. Iyix̱ko

altar se̱ kitaḻiá o kitatiliá yej kofreceṟowiliá Dios, wel yo̱lkaꞌ̱ o yej
mokix̱tiapa ipan mij̱li. Iyijtiko kuetaxtio̱pan onoya no̱ se̱ altar kaṉ
iyix̱ko motatiay̱a incienso. Ijko̱nsan no̱ onoya iyijtiko weyitio̱pan
yej onoya Jerusalén. (Xikita “Sacerdote” iwáṉ “Sacrificio” tánipa.)

Amaleciṯajmej Amaleciṯajmej kijliay̱aj ipilowaṉ ipilówam̱pa
Amalec. Amalec inieṯoj Esaú yej inieṯoj Abraham. Amaleciṯajmej
mo-ijiyaj waṉ israeliṯajmej.

Anciano Anciano ken tekiwaj o lider o encargado. Tikitaj ipan
libro de Éxodo iga sejsé̱ tribu judiyojmej kipiayaj iyanciaṉojmej
yej mandaṟoway̱aj, yej yo̱léjkeja, waṉ wel tikijliáj totajwew̱etkej.
Ipan Hechos 14:23 tikitaj iga kitaḻkej anciaṉojmej yej makitakaṉ
toknim̱ej yej kitokaj Cristo.

Ángel Tájto̱l ángel kijto̱jneki tatiṯan yej wiꞌ̱ ipan cielo.
A̱ngelejmej onokej iteṉoj Dios ipan cielo iga kiweyimatiḻtijtokej.
Dios kitiṯani aṉgelejmej iga makipalew̱i tajtag̱aꞌ iwáṉ siwaṯkej, o iga
makimatiḻtiḵaṉ tejté̱ (Heb 1:14). A̱ngelejmej kipalew̱ijkej Jesús kuaꞌ̱
onoya ipan desierto (Mt 4:11) iwáṉ se̱ ángel waḻaj kiyo̱lchikaw̱ako
kuaꞌ̱ mokno̱matitoya iga yáwija kimiktiṯij (Lc 22:43). Onokej no̱
seꞌpa aṉgelejmej yej kichiw̱aj yej ayeḵti (Mt 25:41; Ap 12:7).

Apóstol Tájto̱l apóstol kijto̱jneki “tatiṯan”. Inochi yej kitokakej
Jesús kijliay̱aj discípulo, iwáṉ de ino̱mej discip̱olojmej, Jesús
kitapejpen doce (Lc 6:13). Ino̱mej doce kijliay̱aj apo̱stolejmej iga
Jesús kitiṯan iga makipojtinemikaṉ itájto̱l. San Pablo kijliáj apóstol
iga Jesús kix̱nex̱tilij ipan ojti yej yawi Damasco, iwáṉ kitiṯan iga
makipowa itájto̱l (Hch 9:5).

Arameo Xikita “Hebreo” tánipa.
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Arca del pacto Arca del pacto yej ken se̱ baúl o cofre yej chijtoya
iga kuawiꞌ yej ito̱caꞌ̱ acacia waṉ aḻtitoꞌ iga oro ino̱yaṉ. Chijtoya
ken kijtowa ipan Ex 37:1-9. Iyijtiko eṉtoyaj patachteꞌtimej kaṉ
ijkuilijtoꞌ diez mandamiento yej Dios kimáꞌ Moisés. No̱ kijtowa ipan
Heb 9:4 iga kipiaya se̱ jarra yej kipiá maná iwáṉ no̱ ibasto̱n Aarón.

Arpa Arpa se̱ yej iga tatzotzonalo, chijtoꞌ iga kuawiꞌ yej
kixapoyo̱tiáj iga matzajtzi iwáṉ kitaḻiáj miaꞌ cuerdas. Ino̱mej
cuerdas wel motzotzona iga tomájpil o iga inon yej kijliáj púa o
plectro.

B
Bautizar, mobautizaṟowa, tabautizaṟowa, kibautizaṟowa Ipan

tájto̱l griego, bautizar kijto̱jneki “kaṯzompolaktiáj”. Judiyojmej
kaṯzompolaktijkej iga kinex̱tijkej iga kikajtéjkeja iga kichiw̱aj yej
ayeḵti iga kitókaja Dios. Ijkó̱n Juan yej tabautizaṟoj, kino̱tzkej
toknim̱ej iga makikajtew̱akaṉ iga kichiw̱aj yej ayeḵti iwáṉ
mamobautizaṟo̱kaṉ, iga naꞌ̱ya wiꞌ̱ Jesús. Jesús kijtoj iga yej
kicreḏowaj ipan yéj mamobautizaṟo̱kaṉ (Mt 28:20).

Borrego Xikita “Oveja” tánipa.
C

Cabra iwáṉ chivo Cabra se̱ yo̱lkaꞌ̱ yej achi ken oveja, eꞌ ayáꞌ̱
pox tzojmiyoj. Ipilowaṉ kijliáj chivo yej okich waṉ chiva yej siwaꞌ̱.
(Xikita “Oveja” tanipa.)

Camello Camello se̱ yo̱lkaꞌ̱ yej máj̱ weyi que kaway̱oj. Iwáṉ
inim̱pa yoḻkaꞌ̱ wel kijyowiá kuaꞌ̱ nejnemi miaꞌ días pan desierto kaṉ
ateyi aꞌ̱ti. Toknim̱ej tejkawij ipan camello iwáṉ wel kiwig̱a komati
carga.

César César, ijkón kijliay̱aj nochi rey̱ejmej yej mandaṟoway̱aj
Roma. (Xikita “Roma” tánipa.) Onoya miaꞌ rey o emperador yej
mandaṟoway̱aj Roma; kuaꞌ̱ mikiá se,̱ tejkawiá seꞌ, eꞌ nochi kijliay̱aj
“César”. Onoyaj ken César Augusto, César Tiberio, César Claudio y
César Nerón.

Circuncisión Circuncisión kijto̱jneki kuaꞌ̱ se̱ choochiṉ kitekiliáj
ikajlo̱tziṉ ípan. Dios kitekimáꞌ Abraham iga mamocircuncidaṟo
iga kichij pacto waṉ Abraham (Gn 17:10). Este ináṉ judiyojmej
kicircuncidaṟowaj choochichiṉ kuaꞌ̱ kipiáj ocho día iga naceṟojkej
iga kimatij iga yejemej ipilowaṉ ipilówam̱pa Abraham.
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Apo̱stolejmej kijtojkej iga yej kicreḏowa ipan Jesucristo ayꞌ kineki
mamocircuncidaṟo iga Dios makiyeꞌ̱ita (Hch 15).

Cordero Cordero iseliꞌpiltziṉ oveja yej aya kipiá se̱ año, wel no̱
tikijliáj borreg̱ojtziṉ. Ipan iyilwiyo la Pascua sejsé̱ tag̱aꞌ yej israelita
kikuiꞌ se̱ cordero waṉ kimiktij iga sacrificio iyix̱taj Dios. Kuaꞌ̱ Juan
yej tabautizaṟoj kitaꞌ Jesús, kijlij iga Jesús nokta Dios iCordeṟoj.
Ipan libro de Apocalipsis miaꞌ vej̱ tajtowa de Jesús ken Cordero.

Corona Corona achi ken sombrero. Ayéj nám̱o̱l wel kitaḻiá, iga
yej kitaḻiá corona kijto̱jneki iga mandaṟowa, ken se̱ rey. Ino̱mpa
corona yeꞌ̱chijtoꞌ iga tepos ken oro yej pox patiyoj iwáṉ pox
mo̱nsajtiꞌ. No̱ onoya seꞌpa corona yej kimakayaj iga premio a veces
kuaꞌ̱ agaj yej kitaṉiá kuaꞌ̱ motalowa o momagaj. Ino̱mpa corona
chijtoya iga kuaxiwiꞌ yej ito̱kaꞌ̱ laurel. Ino̱mpa palaṉi, inó̱n iga ipan
1 Ped 5:4 kijtowa iga yej kicreḏowaj ipan Jesucristo kimakaskej
corona “yej ayíꞌ̱ tamis”.

Cortina Cortina mochiw̱a iga tzótzol, iwáṉ iga inó̱n motzakua
ventana o motajkotzakua se̱ cuarto. Ipan aḻtepeꞌ̱ Jerusalén onoya
weyitio̱pan, iwáṉ weyitio̱pan-ijtiꞌ onoya se̱ weyi tzótzol yej kijliáj
cortina yej kitajkotzaktoya weyitio̱pan.Ijkó̱n mochij o̱me cuarto; eꞌ
ipan segundo cuarto ompa kalakiáj petz ijef̱ej sacerdo̱tejmej.

Cristo o Mesías Mesías tájto̱l yej wiꞌ̱ ipan Hebreo. Mesías
kijto̱jneki el ungido de Dios, yej Dios kitapejpena. (Xikita
tánipa “Ungir”.) Cristo tájto̱l yej wiꞌ̱ ipan griego iwáṉ ino̱nsan
kijto̱jneki Mesías. Dios kijtoj ipan itájto̱l iga kitiṯanis el Mesías
iga matamaṉawiḵi. Judiyojmej kichix̱toyaj iga mawiḵi el Mesías
ken rey yej wel kitaṉiliay̱a romaṉojmej, eꞌ kuaꞌ̱ waḻaj, ayáꞌ̱ miaꞌ
judiyojmej kitajto̱lkuikej. Ipan Nuevo Testamento kijkuilojkej de
Jesús iwáṉ teṉex̱tiliá iga yéj el Cristo, el Mesías.

D
Desierto Desierto kijliáj wáꞌ̱taḻ kaṉ ayáꞌ̱ poxsan wetzi tiawaꞌ̱.

Iwáṉ ayáꞌ̱ pox weyá kuawimej, ompa ayáꞌ̱ miḻchiw̱alo, inóṉ iga ayáꞌ̱
pox mochaṉtilo ipan desierto. Onoꞌ desierto kaṉ petz xáḻtaḻ.

Diácono waṉ diaconisa Diácono pan tájto̱l griego kijto̱jneki, se̱
yej taserviṟowa o tapalew̱iá. Kaṉ monechkowaj yej kitokaj Cristo,
kitaḻkej diac̱onojmej yej kitayaj iga mayeꞌ̱onokaṉ toknim̱ej (Hch
6:1-6). Ipan Nuevo Testamento onoꞌ tag̱aꞌ waṉ no siwaꞌ̱ yej kichiw̱aj
inim̱pa tekipáno̱l. Yej siwaꞌ̱ ináṉ quijliáj, diaconisa.(Ro 16:1).



626

Discípulo Se̱ yej kitoka Jesús wel mojliá discípulo. Jesús
kimachtiay̱a idiscip̱olojmej iga yejemej no̱ makimachtiḵaṉ sekin. De
inochi idiscip̱olojmej, Jesús kitapejpen doce (Lucas 6:13). Ino̱mej
doce kijliay̱aj apo̱stolejmej iga kipojtinemiáj itájto̱l toTeḵo.

E
Esclavo Kijliay̱aj esclavo se̱ tag̱aꞌ o siwaꞌ̱ yej kipiá iteḵo;

tekipanoway̱a iga iteḵo iwáṉ awel kichiw̱aya ken kineki, niga wel
yay̱a kanaj siga iteḵo akijtowa. Kinamakayaj esclavo ken ináṉ
monamaka yo̱lkam̱ej. Tiempo de Jesús poxsan onoya esclavo.
Iwáṉ se̱ yej pox motapialiay̱a wel kipiaya 500 esclav̱ojmej. ToTeḵo
Jesús iwáṉ San Pablo tajtowa de esclav̱ojmej iga no̱yaṉ inó̱n
tiempo mo-ix̱matiá, iwáṉ kikuikej iga kichijkej comparación.
Onoyaj no̱ esclav̱ojmej yej motapialiay̱aj, onoyaj yej tamachtiay̱aj
waṉ sekin kinechkojkej itomim̱ej este wel kixtaway̱aj iteḵo iga
makimajkaw̱akaṉ. Roma iwáṉ Israel poxsan onoyaj esclav̱ojmej.

Escudo Escudo soldaḏojmej kikuij iga momaṉawiáj iga amo
makasi flecha niga espada.

Espada Espada achi ken machete; eꞌ tateki iyo̱mexti iteṉ waṉ
yokachijtoꞌ iga tamiktilo.

F
Fariseo Fariseojmej achi kimandaṟoway̱aj judiyojmej.

Tamachtiay̱aj ipan itájto̱l Dios, kén iga judiyojmej manemikaṉ
igakiꞌ Dios makiyeꞌ̱ita yejemej. Fariseojmej poxsan katka
tatekimakayaj iga mamochiw̱a ken tatekimaka iley Moisés iwáṉ
ken iga kitekichiw̱ayaj. Eꞌ Jesús iwáṉ Juan yej tabautizaṟoway̱a
kajajwakej fariseojmej iga ipan iyaḻmajmej ayáꞌ̱ moalim̱pamatij
iyix̱taj Dios. Onoyaj sekin fariseojmej yej kimelaꞌtokayaj Dios.
Xikita no̱ Apéndice (PSA 117).
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G
Griego Griego itájto̱l yej chaṉtitokej ipan país de Grecia. Xikita

ipan Apéndice (PSA 117) kaṉ achi no̱ tajtowa de grieg̱ojmej, iwáṉ
kén iga romaṉojmej waḻkej waṉ sej kitaṉilijkej grieg̱ojmej. Malej iga
achto romaṉojmej tajtowayaj latín, kikuikej no̱ iga tajtowaj griego.

H
Hebreo Hebreo itájto̱l israeliṯajmej, waṉ iga inó̱n yejemej

moto̱kaw̱iay̱aj hebreos. Onoꞌ no̱ seꞌ tájto̱l yej achi ijkó̱mpasan ken
hebreo yej ito̱kaꞌ̱ arameo. Arameo kis̱aꞌ ipan ino̱nsan inelwayo
hebreo. Ipan tiempo kuaꞌ̱ onoya Jesús, miaꞌ judiyojmej tajtoway̱aj
arameo. El Antiguo Testamento ijkuilijtoya ipan hebreo iwáṉ
alíṉ ipan arameo. Inó̱n iga kuaꞌ̱ judiyojmej onoyaj tio̱pan, máj̱
tajtowayaj hebreo.

Herodes Ipan Nuevo Testamento tikitaj miaꞌ yej mandaṟoway̱aj
yej kijliáj Herodes, eꞌ ayéj ses̱an tag̱aꞌ, inó̱n iga kuaꞌ̱ titajtowaj de
Herodes matikmatikaṉ de katiapa nemi titajtowaj. Herodes yej
kimijmiktij ko̱koneꞌ̱ kuaꞌ̱ya naceṟoj Jesús (Mt 2); ino̱nwaꞌ yej kijliá
Herodes el Grande, yéj yajki teṯaj de nochi tag̱aꞌ yej kijliáj Herodes.
Itaj yajki se̱ yej irraẕaj idumeo. (Idumeo se̱ yej ipilowaṉ ipilówam̱pa
Esaú yej iyikniṉ Jacob.) Iwáṉ iyeꞌ̱ Herodes el Grande se̱ siwaꞌ̱ yej
ichaṉ taj̱li de Arabia, iwáṉ inó̱n Herodes ki-ojpachij weyitio̱pan yej
onoya Jerusalén. Iníṉ Herodes mandaṟoj pan pox miaꞌ aḻtepem̱ej
de Palestina. Iwáṉ onoya seꞌ Herodes yej nes̱i pan Mt. 14:1 waṉ
Lc 23:8, ito̱kaꞌ̱ Herodes Antipas yej mandaṟoj kuaꞌ̱ yó̱lejya Jesús,
inó̱n ipiltziṉ Herodes el Grande. Herodes Antipas kipiaya se̱ iyikniṉ
yej ito̱kaꞌ̱ katka Filipo o Felipe yej no̱ kijliay̱aj Herodes Filipo.
Herodes Filipo iyeꞌ̱ yajki Cleopatra, iwáṉ kipiaya isiwaꞌ̱ ito̱kaꞌ̱
katka Herodías. Iwáṉ seꞌ Herodes ito̱kaꞌ̱ Herodes Agripa I (Hech
12:1-25), inieṯoj Herodes el Grande. Iwáṉ yej kipowa Hech. 25 y
26, inó̱n petz kijliáj Agripa, eꞌ ito̱kaꞌ̱ no̱ Herodes Agripa II, yej
ipiltziṉ Herodes Agripa I.

Higo Higo itaḵilka higueṟajkuawiꞌ. Higueṟajkuawiꞌ kimaka
itaḵilka ino̱mpa yej ken am̱akuawiꞌ.

Hisopo Kijliáj hisopo se̱ kochki. Iwáṉ iga iníṉ hisopo kichijkej
tálpiḻ iga taajtzelwiá. Tiop̱an, sacerdote kajtzelwiay̱a tejté̱ o la gente
iga mochipaw̱aj iyix̱taj Dios. Xikita no̱ Ex 12.22
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I
Impuestos; Yej kicobraṟowaj impuestos iga Roma Inó̱n

tiempo kuaꞌ̱ Jesús onoya ipan país de Israel, inó̱n país ayáꞌ̱ iseḻti
mogobernaṟoway̱a iga sekin yej kijliáj romaṉojmej, waḻkej waṉ
kitaṉilijkej israeliṯajmej iga romaṉojmej makipiakaṉ inó̱n taj̱li.
Ijkó̱n iga no̱yaṉ ipan país de Israel tatekimakayaj romaṉojmej.
Iwáṉ romaṉojmej kikix̱tilijkej tomiṉ judiyojmej, inó̱n tomiṉ yej
kijliáj “impuesto”. Onoyaj israeliṯajmej yej tekipanojkej iga
romaṉojmej iga kicobraṟowaj impuestos. Israeliṯajmej kijiyayaj
ino̱mej cobrado̱rmej iga kikuiḻiay̱aj tomiṉ iga kimakayaj gobierno
de Roma. (Xikita tánipa “Roma”.) No̱ onoya seꞌpa impuesto yej
nochi judiyojmej kixtaw̱ayaj iga wel mamochiw̱a nochi yej moneki
ipan weyitio̱pan.

Incienso Incienso achi kensan cópal, iga incienso tapopoc̱hwiay̱aj
sacerdo̱tejmej tio̱pan-ijtiꞌ iga kiweyimatiḻtiay̱aj Dios.

IPiltziṉ Tag̱aꞌ, Hijo del hombre Kuaꞌ̱ Jesús tajtoj de yéj, kikuiꞌ
iga ito̱kaꞌ̱ yej ijkuilijtoꞌ ipan libro de Daniel (Dan 7:13). Tajtowa de
se̱ yej ken iPiltziṉ tag̱aꞌ; inóṉ kijtoj̱neki iga yéjsan yej tag̱aꞌ yej waḻaj
ipan cielo. Kijto̱jneki no̱ iga yéj el Mesías iwáṉ el Cristo. (Xikita
“Cristo” ajko.) Kuaꞌ̱ Jesús mo-ijlij iga iPiltziṉ Tag̱aꞌ, inó̱n iga ayáꞌ̱
moweyimatiꞌ, eꞌ yej kikáꞌ anka no̱ kimati iga tajtowa de agaj yej
reinaṟo̱j nokta.

Israel, israelita, israeliṯajmej Abraham mochij teṯaj iga Isaac,
iwáṉ Isaac mochij teṯaj iga Jacob, iwáṉ Jacob mochij teṯaj iga Judá.
Dios kipataꞌ ito̱kaꞌ̱ Jacob, kitaḻilij Israel. (Gen 32:28) Ipilowaṉ
ipilówam̱pa Israel kijliáj israeliṯajmej. (Xikita no̱ “Judío” tánipa.)

Iyilwi raṉchojtzitziṉ o fiesta de tabernaculos Judiyojmej
quichiw̱aj ilwiꞌ yej kijliáj raṉchojtzitziṉ iga kejlam̱ikiáj kén iga
mochaṉtijtinenkej ipan desierto kuaꞌ̱ kis̱kej Egipto (Deut 16:16).
Kichiw̱aj raṉchojtzitziṉ ipan ipaṯioj kajli waṉ ompa onokej se̱
semana. No paḵilo iwáṉ momaka gracias Dios iga yej mokix̱tiáj
miḻijtiꞌ.

Iyilwiyo la Pascua Judiyojmej kichiw̱aj ilwiꞌ yej kijliáj la
Pascua iga amo makeḻkaw̱akaṉ ken Dios kikix̱tijkej Egipto iga
esclav̱ojtitoyaj ompiga. Pascua kijto̱jneki pan hebreo “san panoj”
o “panoj wejka” iga iyáṉgel Dios panoj wejka, iwáṉ ayáꞌ̱ mikikej
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israeliṯajmej kuaꞌ̱ mikikej iko̱pompilowaṉ egip̱ciojmej (Ex 12:1-30,
1 Cor 5:7).

Iyilwiyo Pentecostés Ipan iyilwiyo Pentecostés judiyojmej
kejlam̱ikij yej kikix̱tiáj ipan mij̱li, paḵilo iwáṉ kimakaj gracias Dios
(Ex 23:16). Momaka Dios yej áchtopa itaḵilka yej moto̱ka. Máj̱ máj̱,
iníṉ ilwiꞌ achi mopatatiajki iga mamoejlam̱iki no̱ iga Dios kimáꞌ
Moisés diez mandamiento ipan tepeꞌ̱ Sinaí. Kimáꞌ kuaꞌ̱ pánoja
cincuenta días iga judiyojmej kis̱kej Egipto.

J
Judío, judiyojmej Achto quijliay̱aj Judío se̱ yej chaṉtitoꞌ ipan

taj̱li yej ito̱kaꞌ̱ Judá (Xikita no̱ Israel ajko.) Ajachi ajachi inochi
israeliṯajmej quijliay̱aj no̱ judiyojmej. Ináṉ wel tikijtowaj iga
ino̱nsan kijto̱jneki, israelita, judío o gente hebreo.

K
Kén iga Dios reinaṟowa Jesús miaꞌ vej̱ tajtoj de kén iga

reinaṟowa Dios. Kipowaꞌ miaꞌ kaṉ mamix̱kuiṯilo iga mamoentendeṟo
kén iga reinaṟowa Dios. Jesús wi-̱oꞌ sej iga no̱yaṉ yawi reinaṟo̱ti
Dios. Eꞌ ináṉ aꞌ̱san nes̱iꞌ yej motem̱akas iga makichiw̱a ken Dios
kineki, Dios reinaṟówaya ipan yéj.

Kimilo̱lam̱aꞌ Ikyay tajkuiloway̱aj ipan kuetax waṉ pan am̱aꞌ.
Siga achi weyaktiꞌ kuetax o am̱aꞌ, kimimilchijkej, inó̱n iga mojtowa
“kimilo̱lam̱aꞌ” o rollo.

Kuetaxtekon Kuetaxtekon mochiw̱aya iga ikuetaxyo borrego o
seꞌ yo̱lkaꞌ̱, iwáṉ ompa moakiaya vino o aꞌ̱ti. No̱ sekin san ken iga
kixip̱ew̱ayaj se̱ borreg̱ojtziṉ, kimajmaḵolochowaj waṉ kijijxilpiaya
inó̱n kuetax iga mochiw̱aya kuetaxtekon.

Kuetaxtio̱pan Dios kitekimáꞌ israeliṯajmej iga makichiw̱akaṉ
se̱ tio̱pan yej wel makajkokuikaṉ waṉ wel makixitiṉakaṉ iga
makiwig̱akaṉ kaṉ nemiáj ipan desierto (Ex 26). Chijtoya iga kuawiꞌ
waṉ tzaktoya iga kuetax, inó̱n iga kijliáj kuetaxtio̱pan. Xikita no̱
tánipa “Tio̱pan” waṉ “Weyitio̱pan”.

L
Lagar Lagar kichiw̱ayaj pan tepetaꞌ. Kichijkej se̱ weyi xapoꞌ

iwáṉ ompa kitaṯaksayaj uva iga kipaṯzkaj. Lagar kipiá kaṉ ixiḵa
iyay̱o uva iga motem̱iá kuetaxtekon.
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Lanza Lanza ken se̱ witzoꞌ yej iga toḵalo. Lanza kipiá tepos ipan
ipu̱ntaj iwáṉ pox tateki, iwáṉ inó̱n yokachijtoꞌ nokta iga tamiktilo.
(Xikita dibujo ajko kaṉ “Escudo”.)

Lepra Yej kipiá lepra, palaṉtoꞌ ikajloꞌ̱ iwáṉ este wel majpilteyiṉi.
Iwáṉ iga motatiá pan tiꞌti ayꞌ kimachiḻiá nité.̱ Lepra tamopa, inó̱n
iga judiyojmej kipoxmajmawiliay̱aj yej kipiayaj lepra iwáṉ ayáꞌ̱
kinaꞌ̱techoway̱aj. Kijliay̱aj lepra no̱ seꞌpa enfermedad yej ipan se̱
ikajlo̱ꞌ kipiá yej ayéj melaꞌlep̱raj iga ayáꞌ̱ tem̱opa. No̱ kijliay̱aj lepra
tzótzol o kuetax yej poxkatokej. No̱ pared kaṉ poxkatoꞌ kijliay̱aj
lepra. Ijkó̱n tikitaj iga lepra ayéj ses̱an kokolis, eꞌ nochi inim̱ej tejté̱
yej ayoꞌ yeḵti.

Levadura Levadura kikuij iga kax̱akualowaj waṉ tixti de trigo
iga mamoposaw̱a, inó̱n kichiw̱aj kuaꞌ̱ aya kakiáj ipan horno.
Ipan itájto̱l Dios kikuij iga mamix̱kuiṯilo ken tejté̱ yej kimopa o
weyá; wel tanex̱tiliá iga tejté̱ yej ayeḵti, o no̱ wel yej yeḵti. Ipan
Antiguo Testamento kijtowa iga ipan iyilwiyo la pascua mokuay̱a
paṉ yej akipiá levadura, iga kejlam̱ikiáj iga kikno̱chijkej poxsan
kuaꞌ̱ kis̱kej Egipto (Ex 12). Levadura ayáꞌ̱ wel kikuiáj iga ofrenda
(Lv 2:11). Jesús kejlam̱iki iníṉ yej taposaw̱ayaltiá kuaꞌ̱ kino̱no̱tza
idiscip̱olojmej iga kijliáj iga amo makikuikaṉ ilevadu̱rajmej
fariseojmej iwáṉ saduceojmej (Mt 16:6). Ijko̱nsan no̱ kichiw̱a
Pablo kuaꞌ̱ kino̱no̱tza yej icham̱ej Corinto iga mamochipaw̱akaṉ
ipan “ikyapa levadura” (1 Cor 5:6-8). Jesús, kicomparaḏowa kaṉ
reinaṟowa Dios waṉ levadura, kén iga kiposaw̱ayaltijtiá ajachi
ajachi tixti este que momelaꞌposaw̱a (Mt 13:33).

Levita Leví se̱ ipiltziṉ Israel. Israel no̱ ito̱kaꞌ̱ Jacob. Ipilowaṉ
ipilówam̱pa Leví kijliay̱aj Leviṯajmej. Aarón katka Levita, waṉ
Dios kitapejpen iga mamochiw̱a sacerdote. Ijkó̱n petz ipilowaṉ
ipilówam̱pa Aarón mochijkej sacerdoṯejmej, eꞌ ayáꞌ̱ nochi, sékinsan.
Onoyaj leviṯajmej yej no̱ tekipanoway̱aj weyitiop̱an iga kipalew̱ijkej
sacerdo̱tejmej. (Heb 7:5, 7:11. Xikita “Tribu” iwáṉ “Sacerdote”
tánipa.)

O
Obispo Ipan tájto̱l griego obispo kijto̱jneki se̱ yej kitztoꞌ yej

sekin nemi kichiw̱aj. Kuaꞌ̱ mo-ijkuiloj Nuevo Testamento, se̱ obispo
ken se̱ pastor iga kicuidaṟoway̱a se̱ grupo toknim̱ej yej kitokaj
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Cristo, ken tikijtowaj, se̱ iglesia. Kuaꞌ̱ panoj achi miaꞌ años, peꞌ̱ iga
kijliay̱aj obispo se̱ yej kicuidaṟojtoya miaꞌ iglesia.

Olivo Olivo se̱ kuawiꞌ yej mokua itaḵilka. Judiyojmej poxsan
kito̱kkej oliv̱ojkuawiꞌ iga kikix̱tiay̱aj aceite yej este am̱an no̱ pox
valeṟowa. Jesús tekiyay̱a pan se̱ tepeꞌ̱ yej ito̱kaꞌ̱ Olivos. Ijkó̱n
kito̱kaw̱ij iga ompa onoya komati oliv̱ojkuawiꞌ.

Oveja iwáṉ borrego Oveja se̱ yo̱lkaꞌ̱ yej pox tzojmiyoj. Iga
itzojmiyo oveja judiyojmej kichijkej tzotzolmej, no̱ kikuay̱aj
inakayo. Ipiltziṉ oveja, kuaꞌ̱ kipiá se̱ o o̱me año, yej okich kijliáj
borrego, yej siwaꞌ̱ borrega. (Miaꞌ kix̱matij oveja iga borrego.) Oveja
achi ken cabra, xikita “Cabra” ajko. Xikita no̱ “Cordero” ajko.

P
Policiyajmej yej tacuidaṟowaj weyitio̱pan Inim̱ej policiyajmej,

ayéj ipoliciyajmej nam̱o̱ltekiwaj, sino que ipoliciyajmej yej
mandaṟoway̱aj weyitio̱pan. Inim̱ej policiyajmej tekipanoway̱aj iga
yej mandaṟoway̱aj weyitio̱pan iwáṉ kicuidaṟoway̱aj weyitio̱pan;
waṉ kikiṯzkiay̱aj ken yej takuejkuesoway̱aj.

Profeta Se̱ profeta Dios kimaka tájto̱l iga makijli sekin. Ipan
Antiguo Testamento profeṯajmej kijkuilojkej liḇrojmej kaṉ Dios
tano̱no̱tza iwáṉ kijtowa yej yáwi-oꞌ mochiw̱ati.

R
Roma Roma se̱ weyi-aḻtepeꞌ̱ yej ónogoꞌ am̱an pan país de Italia.

Kuaꞌ̱ mo-ijkuiloj el Nuevo Testamento, Roma onoya iga capital se̱
weyi país. Yej waḻkej roma kijliay̱aj romaṉojmej. Romaṉojmej
mandaṟoway̱aj ipan miaꞌ pais̱mej yej kitaṉilijkej iga kichijkej
guerra. Irrey̱ kijliay̱aj César. (Xikita “César” ajko.) Romaṉojmej
kitaksatoyaj la gente de ino̱mej país, waṉ kitaḻkej tajtag̱aꞌ iga
makigobernaṟo̱kaṉ. (Xikita “Impuestos” tánipa).

S
Sacerdote Se̱ sacerdote kimati ken mochiw̱a iga moweyimatiḻtiá

Dios, iwáṉ itekipáno̱l iga kipalew̱iá la gente iga mayeꞌ̱onokaṉ
iyix̱taj Dios. Eꞌ iga la gente yej ikyapa judiyojmej, kichiw̱ayaj ken
kijtowa la ley yej Dios kimáꞌ Moisés, iga se̱ sacerdote judío kineki
ma-ijya se̱ tag̱aꞌ yej itríḇujpa Leví iwáṉ yej ma-ipilówam̱pa ipilowaṉ
Aarón yej iteḵo̱ko-ikniṉ Moisés. Sacerdo̱tejmej tekipanoway̱aj
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ipan kuetaxtio̱pan, iwáṉ máj̱ máj̱ ipan weyitio̱pan yej kichijkej
Jerusalén. Sacerdo̱tejmej iga wel makichiw̱akaṉ itekipano̱lmej
onoyaj Leviṯajmej yej kipalew̱iay̱aj, eꞌ petz sacerdo̱tejmej wel
kalakiáj kaṉ moweyimatiḻtiá Dios ipan kuetaxtio̱pan, iwáṉ máj̱ máj̱
ipan weyitio̱pan yej kichijkej Jerusalén. (Xikita no̱ “Altar” iwáṉ
“Levita” ajko.)

Sacrificio Sacrificio, tejté̱ yej agaj kimaka Dios, wel yo̱lkaꞌ̱,
wel yej mokix̱tiay̱a miḻijtiꞌ, itaḵilka kuawiꞌ o seꞌ tejté.̱ Judiyojmej
kimakayaj sacrificio iga kimakaj gracias Dios, iga kitajtanilij perdón
o iga mayeꞌ̱onokaṉ, iwáṉ no̱ iga kixtaw̱aj yej ayeḵti kichijkej.
Kitaḻkej sacrificio iyix̱ko altar. Onoya sacrificio yej nochi kitatijkej,
waṉ onoya no̱ yej tájkolsan kitatijkej waṉ seꞌ tájkol kikuajkej
yejemej.

Saduceo Saduceo se̱ tag̱aꞌ yej tamachiay̱a ipan itájto̱l toTeḵo.
Tiempo de Jesús ayáꞌ̱ onoya komatimej saduceo. Onoya máj̱ komati
fariseojmej, eꞌ saduceojmej pox mandaṟoway̱aj, waṉ ric̱ojmej katka.
Yejemej petz kiyeꞌ̱itakej achto cinco liḇrojmej yej onoꞌ ipan Antiguo
Testamento. Akicreḏojkej iga ojpa-isalo.

Samaria, Samaritanos Yej ichaṉ estado o taj̱li de Samaria
monam̱iktijkej waṉ yej ayéj judiyojmej. Samaritaṉojmej kijiyayaj
yej melaꞌjudiyojmej, iwáṉ judiyojmej kijiyayaj samaritaṉojmej.
Ipan ítaḻ Samaria kichijkej seꞌ weyitio̱pan kaṉkiꞌ kiweyimatiḻtijkej
Dios, iga judiyojmej akiyeꞌ̱itakej iga samaritaṉojmej maasikaṉ
weyitio̱pan Jerusalén. Samaritaṉojmej kipalew̱ijkej sekin yej
kimiktij̱nekij judiyojmej.

Santa Cena La Santa Cena kijliáj kuaꞌ̱ yej kitokaj Cristo
monechkowaj iga sentakuaj. Mochiw̱a kensan tatekimáꞌ Jesús iga
amo makeḻkaw̱akaṉ te íga miguiꞌ ipan cruz. (Lc 22:19, 20 y 1 Cor
11:23-34)

T
Tajkótaḻ o Isla Tajkótaḻ o isla: se̱ taj̱li yej kiyawalojtoꞌ aꞌ̱ti. Onoꞌ

tajkótaḻ yej pox weyi keꞌ̱ se̱ país, kaṉ onoꞌ komati aḻtepem̱ej.
Tamaṉawiá toTeḵo, Salvar Nochi kichiw̱a yej ayeḵti iyix̱taj

toTeḵo Dios, (Ro 3:23); kajasi iga Dios makikno̱chiw̱a yej ayompa
nemi. Jesucristo miꞌ iga kixtaj nochi yej ayeḵti yej se̱ kichiw̱a, ijkóṉ
kimaṉawiá yej moconfiaṟowa ipan yéj. Kimaṉawiá iga nochipa
maono iwáṉ Dios.
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Tio̱pan Tio̱pan kajli kaṉ monechkowaj iga kiweyimatiḻtiáj Dios.
Judiyojmej achto monechkojkej ipan kuetaxtio̱pan ipan desierto,
waṉ después ipan weyitio̱pan Jerusalén. (Xikita no̱ “Kuetaxtio̱pan”
ajko, waṉ “Weyitio̱pan” tánipa.) Kuaꞌ̱ rey de Babilonia kitaṉilij
judiyojmej iwáṉ kiwig̱akej ipan ipaís̱ de Babilonia, íkuaꞌ̱ peꞌ̱ iga
monechkowaj judiyojmej nijnijiga, iga awel asij weyitio̱pan. Kuaꞌ̱
itiem̱poj Jesús judiyojmej monechkoway̱aj nijnijiga agaj ichaṉ.
Onoya no̱ kaṉ kiyokachijkej kajli iga tio̱pan. Kijliáj sinagoga kaṉ
judiyojmej monechkowaj iga kiweyimatiḻtiáj Dios iwáṉ momachtiáj
itájto̱l.

Tribu Tribu kijto̱jneki se̱ grupo toknim̱ej yej kipiáj ses̱an
iyikyapatajwéj̱. Ipilowaṉ ipilówam̱pa Israel nochi kijliáj
israeliṯajmej. Israel kipiáꞌ doce ipilowaṉ iwáṉ sejsé̱ ipilowaṉ mochij
se̱ grupo yej kijliáj tribu. Ijkó̱n onoyaj doce tribu israeliṯajmej.
(Xikita ajko “Israel” waṉ “Judío”.)

U
Ungir Ungir kijto̱jneki motoyaw̱a aceite ipan agaj itzontekon.

Onoꞌ yej kungiṟowaj iga manes̱i iga yokatitoꞌ iga se̱ tekipáno̱l, ken
se̱ rey. Ipan Nuevo Testamento Jesús kungiṟoj yej enfeṟmojmej (Mc
6:13) iwáṉ Santiago kijtowa iga kuaꞌ̱ ti-oraḏowaj iga yej enfermo,
no̱ matikungiṟo̱kaṉ o ken tikijtowaj, matikuap̱aṯzo̱kaṉ iga aceite
(Stg 5:14).

Uva Uva se̱ kuamekaꞌ yej mokomo̱na iwáṉ mokua itaḵilka. Uva
achi ken tojtoloktziṉ. Mopaṯzka uva iwáṉ wel mochiw̱a vino iga
iyay̱o. Se̱ u̱vajkuawiꞌ wel taḵi miaꞌ años. Uva kikuij iga comparación
ipan itájto̱l Dios. Ipan Isaías 5 nes̱i iga israeliṯajmej ken kuaꞌ̱
u̱vajyoj. Anka pan Apocalipsis 14, uva kijto̱jneki la gente.

W
Weyitio̱pan Weyitio̱pan kichijkej judiyojmej Jerusalén. Achto

kichij Salomón yej ipiltziṉ David (1 Reyes 6). Inó̱n weyitio̱pan
kixitiṉkej yej icham̱ej Babilonia yej waḻkej waṉ kitaṉilijkej
judiyojmej. Kuaꞌ̱ judiyojmej mokuepkej sej de Babilonia, kichijkej
seꞌ weyitio̱pan Jerusalén (Esd 5). El rey Herodes ki-ojpachij inó̱n
weyitio̱pan iga máj̱ mayeꞌ̱nes̱i waṉ kichij máj̱ weyi. Jesús kijtoj
iga kixitiṉaskej ino̱nsan weyitio̱pan, (Mt 24:2) waṉ ijkó̱n mochij
kuaꞌ̱ romaṉojmej kixitiṉkej el año 70. Ipan tiḻtiꞌtájto̱l mo-ix̱mati
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weyitio̱pan ken templo, eꞌ ayéj nam̱o̱ltem̱ploj. Xikita no̱ ajko
“Tio̱pan” iwáṉ “Kuetaxtio̱pan”.

Y
Yej ayiꞌ̱pa mo-ita, o milagro Jesús kichij yej ayiꞌ̱pa mo-ita;

ipan español kijliáj “milagro”. Kuaꞌ̱ Jesús kichij yej ayiꞌ̱pa mo-ita,
monex̱tij iga Dios kipalew̱iay̱a iwáṉ miaꞌ kicreḏojkej. Milagro
no̱ kijliáj señal (Jn 2:11). Ijkíṉ milagro tejté̱ yej ayíꞌ̱ mo-ita yej
tanex̱tiliá iga Jesús ayéj nam̱o̱ltag̱aꞌ, sino iPiltziṉ Dios.

Yej tamachtiá ipan iley Moisés Onoya se̱ grupo yej ipan español
kijliáj “escribas”, itekipáno̱l iga ki-ojpa-ijkuiloway̱aj itájto̱l Dios
iwáṉ tamachtiay̱aj. Yejemej kijtoway̱aj ken wel mamochiw̱a ijkó̱n
ken tatekimaka iley Moisés yej ijkuilijtoꞌ ipan Antiguo Testamento.


